القران الکریم 
وترجمه معانیه إلى 
اللغة الفارسية 


Iranslation of the Meanings of 


THE NOBLE QURAN 


10 the Farsi Language 
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مقدمة 
بقلم معالي الدكتور : عبدالله بن عبدامحسن التركي 
وزير ۱ شؤوں الإسلامية والأوقاف والدعوة والإرشاد 
الشرف العام على اجمع 

الحمد لله رب العالین . القائل في کتابه الکریم : 

ل ...قد جا کم رت ال ور تب بت 4 . 

والصلاة والسلام على شرف الأنبياء والرسلین . نبینا حمد . القائل : 

(( خی رکم من تعلم القرآن وعلمه )) . 

آما بعد : 

فانفاذا لتوجيهات خادم الحرمين الشريفين الملك فهد بن عبدالعزيز آل سعود . حفظه الل 
بالعناية بكتاب الله» والعمل على تيسير نشره» وتوزيعه بين المسلمين» في مشارق الأرض ومغاربهاء 
وتفسيره» وترجمة معانيه إلى ختلف لغات العام . 





ولعانا من وزارة الشؤون الاسلامية والأوقاف والدعوة والارشاد بالمملكة العربية السعودية 
باهمية ترجمة معاني القرآن الكريم» إلى جیع لغات العام المهمةء تسهيلاً لفهمه على السلمین 
الناطقين بغير العربية, وتحقيقا للبلاغ؛ المأمور به في قوله ي : (ر بلغوا عني ولو آية )) . 

وخدمة لإخواننا الناطقين باللغة الفارسية, يطيب ججمع اللك فهد لطباعة الصحف الشريف 
بالدينة المنورةء أن يقدم للقاری الكريم هذه الزجمة الفارسيةء التي قام بها الشيخ الشاه ولي الله 
الدهلوي. وراجعها من قبل انجمع فضيلة الشيخين د./ عبدالغفور عبدالحق البلوشي» وحمد علي 


داري . 






ونحمد الله سبحانه وتعالى» أن وفق لإنجاز هذا العمل العظيم» الذي نرجو أن يكون خالصا 
لوجهه الکريم وأن ينفع به المسلمين . 

إننا لندرك أن ترجمة معاني القرآن الکریم. مهما بلغت دقتهاء فانها ستکون قاصرة عن أداء 
العاني العظيمة التي بجویها النص القرآني المعجزء وأن العاني التي تؤديها الرحة إنغا هي حصيلة ما 
بلغه علم المترجم في فهم كتاب الله الکريم. وأنه یعتریها ما يعتزي عمل البشر كله من خطأ ونقص. 

ومن ثم نرجو من كل قاری هذه الزجة أن يوافي مجمع الملك فهد لطباعة الصحف الشريف 
بالمدينة النبويةء بما قد يجده فيها من خطاً أو نقص أو زيادة. للاستفادة من هذه اللاحظات في 
الطبعات القادمة إن شاء الله . 
والله الموفق› وهر اهادي إلى سواء السبيل . 















پیشن گفتازه 
نوشته عال لیمقام دکتر عبداللّه بن عبدالحسن الترکی : 

وزیر امور اسلامی واوقاف و دعوت وارشاد 

همدو ستایش خدای را که پروردگار جهانیان است که در کتاب خو د فرمو ده است» 

8 ... قد جا کم مرت له و وڪ تب ن 4 به حقیق که آمد شمارا ازطرف خداوند 
نوری و کتاب روشن بیان و درودسلام ب رآشرف انبیاء پیامبر مان محمد (ٍِ) که فر مو دند : 
"خیرکم من تعلم القرآن و علمه " ببترین شماکسی است که قرآن را بیآموزد وبه دیگران 
آموزش دهد آما بعد : 

برای تحقق رهنمود های خادم حرمین شریفين شاه فهد بن عبد العزیز آل سعود-حفظه الله : 
دراهتمام راجع بقرآن کریم و چاپ و نشرآن و تقسیمش بین مسلمانان دراقصی نقاط جهان و 
همچنین ترجمه و تفسیر معانی آن به زبانهای حتلف جهان» . 

وبتایر اعتقاد وزارت آمور اسلامی و اوقاف و دعوت و ارشاد ملکت عربستان سعودی 
دراهمیت ترجه معانی قرآن کریم به تمامی زبانهای مهم جهان و تسهیل فهم آن برای مسلمان غير 
عرب زبان و تحقق مصداق رهنمودپیامبرگرامی اسلام 5 که فرمودند (بلغواعنی ولو آية) 
ابلاغ کنید ازمن حتی يك آیه . 















و برای خدمت برادران فارسی زبانمان باعث مسرت است که این ترجمه فارسی را تقدیم 
خوانندگان فارسی زبان کنیم که بوسیله شيخ شاه ول الله دهلوی ترجمه » وباز بيني و بررسی 
جدد از جهت مجمع توسط د/ عبدالغفور عبداخق بلوج و شیخ محمد على داری شده است . 
شکر و سپاس خدارا داریم که توفیق این کار بزرگ راعطا فرمود وامیدواریم که حالص برای 
رضای خداباشد و باعث منفعت مسلمانان قرارگرد . 
والبته ماخوب درک می کنیم که ترجه معانی قرآن کریم هر چند که دقیق باشد فراگیر نده مفهوم 
اصبلی معانی وسیع نصوص پراعجاز قرآن نخواهد بود» وآما معانی ایکه ترجه دربر دارد 
حلاصه ای ازرسائی علم مترجم درفهم قرآن کریم است . 
ودربگیرنده نقص و اشتباهاتی خواهد بود که عموم بشر ازآن مصون نیست . 
پس بنابراین ازتمامی خوانندگان حترم این ترجمه خواهشمندیم درصورت مشاهده هرگونه 
اشتباهاتی از قبیل کمی و بیشی وغیره لطفا آنرا به جمع ملك فهد برای چاب ق رآن کریم در مدینه 
منوره ارسال نمو ده تاکه درچایهای آینده از ملاحظات شما استفاده‌گر دد إن شاء الله تعایی . 

وال الوفق و الهادی إلى سواء السبیل» 


خحدااست توفیق دهنده و اوست راهنمابه راه‌راست» 
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رمیتالط سکیم 5 
راط ازن د ان 
رشب ایو راان ۵ 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 


تائش برای خدای است پروردگار 
عالها * ۱(۶) 

بخشاینده مهربان (۲) . 

خداوند روزجزا (۳) . 

(تنها) ترا می پرستیم و(تنها)ازتو مدد 

. )٤( می‌طلبيم‎ 

بنما مارا راه راست (۵) . 

راه آنانکه اکرام کرده ای برایشان (1) . 

نه راه آنانکه خشم‌گرفته شد برآنها و نه راه 
گمراهان"“ (۷) . 


,0 مترجم‌گوید یعنی غا انس و عا جن و عال ملائکه و عل هذالقیاس فتح 


الرهن . 


(۲) مترجم‌گوید مراداز آنانکه اکرام کرده شد برآنها چهار فرقه اند نبیین و صدیقین و 
شهدا و صالحین ومراد ازآنانکه خشم‌گرفته شد برآنها هود اندوازگمراهان نصاری» 
امین قبول کن دعای مارا فتح الرهن . 
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اول ی ك عل هد ی تین ر بوم وا وليك هو لفِخُوّن ۵ 


۰ لت ۲ 
سوره بقره مدنی است, و آن دوصد و | 
هشتادو شش ایات وجهل رکوع ست : 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

الم (۱) . 

این کتساب هیچ شبهه نیست درآن 
رهنماست پرهیز گاران را (۲) . 





آنانکه ایمان می آرند به نادیده و برپامی 
دارند نمازرا وازآنچه ایشان را روزی 


داده ایم حرج می کنند (۳) . 


آوانانکه نخان هی آرنك باه فروداورده 


شده بسوی تو وآنچه فرود آورده شده 
پیش ازتو و بآخرت ایشان یقين دارند 
)٤(‏ . 
ایشانند 
خویش و ایشانند رستگاران (۵) . 


برهدایت ازجانب پروردگار 
هرآئینه آنانکه کافرشدند برابراست 
واکان کو ما انرا ا ته دسا 
ایشان را ایمان نیارند )٩(‏ . 

مهرنهاد خدا بر دلهای ایشان وبرشنوائی 
ایشان - وبرچشمهای ایشان پرده ایست و 
ایشان راست عذاب بزرگ (۷) . 
وازمردمان کسی هست که می‌گوید ایمان 
آوردیم بخدا و بروز بازپسین ونیستند 
ایشان مومنان (۸) . 

فریب می دهند خدا را و مومنان را و 
بحقیقت نمی فریبند مگر خودرا و نمی 
فهمند )٩(‏ . 


۱ 


الم ۱ 
رن فلو پوو رض دراد هم اله مامتان 
یریم وان بون © 


لا رن لاش ا9ن 
و و 2 08 


مصلحون ۵ 


ی وو و9 9 و م م و ون 
الا همهم لسن ون لکن شعر 


ولذا یل لھ ی ا ناکما ام الاس ال ننک 


امن اھا ا ناسا لکن 


یخان © 
ولد القواا نن ا منوا لامک گوادا خواال 
شیطینهم ولو لامع اما ن مه رون © 


هه ۶ و 992 وو 


له یستهزی بهم وست همق طغْیا نوم تعبهون ۵ 


ی ی حور یاود 


J 


اوليك انس اشترواالضلة یالهدی فماریعت ين رتهم 
تا تین 9 


ملمعکمتل انی استَوجن ا راء قلَ اضاءث 


تما وله 


۳ بر ۲ 


در دلهای ایشان بیماری ست پس افزون 
داد بایشان خدا بیماری وایشان راست 
عذاب درد دهنده بسبب آنکه دروغ 
می گفتند (۱۰) . 

وچون گفته شود ایشان را تباه کاری 
مکنید درزمین» گویند جزاین نیست که 
مااصلاح کاریم (۱۱) . 

آگاه شو به تحقیق ایشانند تباه کاران 
ولیکن آگاه نمی شوند (۱۲) . 

وچون گفته شود ایشان را که ایمان آرید 
چنانکه ایمان آوردند مردمان» گویند آیا 
ایمان آریم چنانچه ایمان آوردند 
بیخردان؟ آگاه شوبتحقیق ایشانند بی 
خردان ولیکن نمی دانند(۱۳) . 
ووقتیکه ملاقات می کنند بااهل ایمان 
گویند ایمان آورده ایم و چون تنها شوند 
باشیاطین خود" گویند هر آثینه 
ماباشمائيم جزاین نیست که مامسخر 
می کنیم( ۱) ۱ 

خدا مسخرمی کند به ایشان و مهلت 
میدهد ایشان را در گمراهی خویش 
سرگشته شده(۱۵) . 

ایشان آنکسانند که خریدند گمراهی را 
عوض هدایت پس سود نیافت تجارت 
امان و یال (۱3 )۱ 

داستان ایشان مانند داستان کسی ست که 


الم ۱ 


۶ . , و 9 و م رم و و .و رو ود وو م 
ذهب اله بورهم وترکهمن طلرت لامهرون۵) 


و وک وو) روء و وو ح لا 

ص وی فهم لامرچعونه) 

وم ی سح 9۵ ۶ 9 مه 9 و976 ,9ج و هس 99 م 

او کصیّب من الم رفیه طت نوبرق یج لون 

سس 93 ک5 ° سے س رگ م9 یت او و 

اصایع ن ادا نتن الک واع قحد راون واه خبط 
اہ 9 

بالگفرین ۵ 


رطف يضارو کا سای هم مسوا 
ور له اموا حون نب سهم 


مە 


Sho TZ NEY SOD, 727‏ 
وابضارهی ان انه عل کل نیقی بر 


نها الاس اغبدوا رک انی خلت 
راهن ییک تون 


۱( 
روشنی آن جاعت دورشد ۰ 


(۲) 


البقَرَّة ۲ 


افر وحت اتش را پس چون روشن کرد 
آتش دوربر اورا دورساخت خدا نوراین 
گروه را و بگذاشت ایشان را درتاریکی 
ها هیچ نه بینند(۱۷) . 

کرانند گنکگانند کورانند پس ایشان 
بازتمی گردند ۳ (۱۸) . 

یا داستان ایشان مانند باران تنداست آمده 
از آسمان که باشد دروی تاریکی ها 
ورعد و برق درمی آرند انگشتان خودرا 
در گوشهای خود بسبب آواز های پرهول 
از ترس مرگ وخدااحاطه کننده است 
کافران را (۱۹) . 

نزديك ست که برق برباید چشمهای 
ایشان را هرگاه روشنی دهد برق 
ایشان را راه روند دران روشنی و چون 
تاریکی دهد برایشان بایستند واگر 
خدامی خواست هر آئینه می‌برد شنوائی 
ایشان را ودیده های ایشان را هر آئینه 
خحدا برهمه چیز توانااست(۳؟ (۲۰) . 

ای مردمان بپرستید پرورد گار خویش را 
کا انرا وکیا راد که ج 


مترجم گوید که حاصل مثل آنست که اعمال منافقان همه نابود شود چنانکه 


مترجم گوید که حاصل مثل آن ست که منافقان درظلمات نفسانی افتاده اند 


وچون مواعظه بلیغه شنوند فی الجمله ایشان را تنبیهی می شودوآن فائده نکند 


مانند مسافران که درشب تاريك و ابرحران باشند ودربرق دوسه قدم بروند 


الم ۱ 


نی جحل کیا رص فراش اوا ایتا دنل من الماء 
مره من المرب ر کا کی ایوا رانا 


نخان 9 


۳4 3 ۶ وم و س ی ‌ 4 ۸ و موه نی 
وان نم رپ مانتال حب تا ادوا ورين 


۸ 22 


س 9 ۱ ص2 9 ۶ ون و9 راو ب 2 و ۳ 
مخله وَادغوا شھ د کمن دون اون کندر 


کان کم فحلا وان تما کائقوالکا رال وفودها 
تاش والیجاره ریات کین © 


ویر انیت امتواو توا لطییح هریت یمن 
ها لانهن ما رزفوامهامن تم ةدا لادا 
انی رامن بل واوا په مکک] مهو لھم فیا زوا 
مر وهم فيا لد © 


(۱) 
(۲) 
(۳) 


تاپرهیزگارشوید . 
یعنی هیزمهای وی . 


۵ الرة ۲ 
ازشمابوده اند تادرپناه شوید( (۲۱) . 
آنکه ساخت برای شما زمین را بساطی و 
آسمان را سقفی و فرود آورد ازآسمان 
آب پس بیرون آورد بسبب وی ازانواع 
میوه ها روزی برای شما پس مقرر مکنید 
همتایان برای خدا درحالیکه شمامیدانید 
(۲۲) . 
واگر هستید درشبهه ازانچه فرود آوردیم 
بربندةٌ خود (یعنی ازقران) پس بياريديك 
سوره مانندان وبخوانید مددگارال خودرا 
بغیراز خدا اگر هستید راست گو (۲۳). 
پس اگرنکردید والبته نتوانید کردن پس 
حذرکنید اران آتشی که آتش انگیز وی ۲۳ 

مردمان وسنگهاباشند آماده کرده شده 
است برای کافران (۲) . 
وبشارت ده آنکسان را که ایمان آورده اند 
وکردند کارهای شائسته بآنکه ایشان 
راست بوستانها مرود زیرآن جویپاهر گاه 
داده شوند ازانجاروزی از فسم میوه 
گویند این هما نست که داده شده بودیم 
پیش ازین وآورده شود بایشان آنروزی 
فان دك «انتان رابت 
درآنجازنان پاك کرده شده وایشان 
درآنجاچاویدند (۲۵) . 


یعنی غبارفقد ان مرغوب هیچ ساعت بخاطرایشان نه نشیند والله اعلم . 


الم ۱ 


۳۲ الترة‎ ٦ 





لت اله لاسکی انرب معا جوسَه ا هاا 
زین اموا قیعلمو ناه ای من تنج تون لت 
کفروا تیقولون ماد اراد انه بهد اما یل 
راو یی ب کی ومانضل به 


إلا لقنن 


الین نقضون هد الو من بحي م اوه وَقَطعَون 
ايآ وصَلَ دوت ن اض بات 


ی 


ازع 9 


کیت تک ون باه وڪ نو آموانا خاک و 
کر ییک تایه نرعن © 


هوان یخی کون الض جبیکا یر استوی إلى 


ولد کال ری که ان جاجل ی رض خف الوا 


۶ 


یم 


هر آثینه خدا شرم نمیکندازآنکه بزند مثال 
بایان که یمان ایرد 
اند میدانند که این مثال راست است 
از پرورد گار ایشان واماآنانکه کافرند می 
گویند چه چیزخواسته است خدا باین 
مثال خدا گمراه میکند بسبب وی بسیاری 
را و هدایت میکند بسبب وی بسیاری را 
و گمراه نمی کند به آن مگربدکاران را 
(۲ ۲) . 
(آن فاسقان)(۲ که می شکنند پیمان خدارا 
بعد بستن آن ومی برند آنچه خدافرموده 
است بپیوستن آن وفساد می‌کنند در 
زمین ایشانند زیان کاران (۲۷). 
چگونه کافرشوید بخدا وحال آنکه بودید 
بی جان پس زنده گردانیدشمارا» بعدازآن 
بمیراندشمارا باززنده گرداندشمارا 
بازبسوی وی باز کردانیده شوید (۲۸) . 
وی آنست که بیافریدبرای شما هر چه در 
زمین ست همه را بازمتوجه شد به سوی 
آسمان پس ساخت آن راهفت آسمان 
واو به همه چیز دانااست (۲۹) . 
ویادکن چون گفت پرورد کارتوبه 
فرشتگان که من آفریننده ام درزمین 
جانشینی را گفتندآیا می آفرینی درزمين 


(۱) کافران چون ذکر پشه وعنکبوت در قرآن شنیدند طعن کردند و گفتند که 
دای تعالل بذکراین چیزهای خسیس چه اراده کرده است این آیت نازل شد 


والله اعلم . 


وحم اي مهم عل اليك قال 
نیون باتمار ھگ ننم طیوین © 


اک © 


کال امنهر باسمارم کیا اشم اکا کال 
مراع رب موب وال واعکر 
ون ومان ىكۇ 9 


ود سج و الا دم د زنل 


سس یلا 


راسد روان ین گنر © 


وقلتای ادم اسك نت روك اليه وبا 
رد اد شا ولا هنو الجر 


تون من ای © 


کرک ھا ال طن عا تماما 6ا ف دا 


۷ القرة ۲ 
کسی را که فساد کند دروی وخونریزی 
کند وما تسبیح می گوئيم بحمدتووبه 
پاکی اقرارمی کنیم برای تو- فرمود هر 
آئینه من میدانم آنچه شما نمی دانید 
(۳۰) . 

وبیاموخت خدا آدم را نامهای همه 
خلوقات باز عرضه کرد آن چیزهارا 
برفرشتگان پس گفت خبردهید مرا بنام 
های این چیزها اگرشماراست گوهستید 
(۳۱) . 

گفتند به پاکی یاد می کنیم ترا هیچ دانش 
نیست مارا مگر آنچه توآموختی بما هر 
آئینه توئی دانای باحکمت (۳۲) . 
فرمود ای آدم خبرده فرشتگان را بنام 
های این ها» پس چون خبرداد ایشان را 
به نام های این ها فرمود آیانه گفته بودم 
شمارا که هر آئینه من میدانم پنهان 
آسمان ها وزمین را ومیدانم آنچه آشکارا 
می کنید و آنچه پوشیده می داشتید (۳۳). 
وچون گفتیم به فرشتگان سجده کنید آدم 
راء پس سجده کردند مگرابلیس قبول 
نکرد وسرکشی نمود وگشت ازکافران 
() . 

وگفتیم ای آدم بمان تو و زنِ تو دربہشت 
وبخورید ازبهشت خوردن بسیار هرجاکه 
خواهید ونزديك مشوید باین درخت که 
خواهیدشد ازستمگاران (۳۵) . 

پس بلغزانید هردورا شیطان ازآنجاپس 
برآورد ایشان را ازآن نعمتهاکه بودنددرآن 


الم ۱ 

اهمبطوا بعشکر لبخش عدو وکن اررض مسك 
سجن © 

نکی اد ممن رټ و کد تاب یه هواک اب 
ار © 


8ر ء وزی و 7/۹ ۲ یود 479 هو ع م 
لیوا مارگلت هی فمن م 
s95‏ اه @ 


هدای داوف عله ولاهم رون 


A‏ 9و کے و 
انی ن کتروا کک دوا بولک اضحب الکا ره 
مدز 


کی یراول او کرو انی ال انعم یرو 


2و 


ری ی .سر 


واوا یما ارات مص کالم مرول 
کاو یو لاسرا بالق تم قلیلا رای انوي ® 


۸ البقَرَّة ۲ 


وفرمودیم فرودآئید بعض شمادشمن 
باشدیعضی راوشماراهست در زمین 
آرام گاه وبهره مندی تامدتی (۳۷) . 
پس فرا گرفت آدم ازپروردگار خود 
سخنی چند پس قبول کردخداوندتوبه 
اورا بمهربانی خود بيشك اوتوبه قبول 
کد مهربالست ۰۰ (۲۷):: 
فرمودیم فرودائید از انجاهمه شما پس 
اگر بیاید به شما ازمن هدایتی پس هرکه 
پیروی کرد هدایت مرا هیچ ترس نیست 
بران ماعت ونه ایشان اندوه خورند (۳۸). 
وکسانیکه کفرورزیدند وتکذیب کردند 
آیاتهای ماراایشان اند باشند گان دوزخ» 
ایشان درانجاجاویدند (۳۹) . 
ای" فرزندان یعقوب یادکنید آن نعمت 
مراکه ارزانی داشتم برشما ووفاکنید به 
پیمان من تاوفاکنم پیمان شمارا وتنها 
ازمن بترسید (8۰) . 
وایمان آرید بآنچه فرود آورده ام درحالیکه 
باور کننده آنچه باشماست ومباشید 
نخستین منکراو ومستانیدعوض آیتهای 
من ہای اند را تنهااز من بترسید (۶۱). 


ات ۶ ۳ مه خا ر ۶ م 
(۱) وآن کلمات این ست ربا ظلمتا آنفستا و ان ۸ تغفرلتا وّترحنا کون من 


الخسرينَ والله اعلم . 


درین قوم ظاهرشده بودذکر فرمود آنگاه شبهات وهفوات ایشان را ردکرد بدلائل 
واین قصه متداست تاقوله تعال وّاذابتّل |براهیم یه . 


الم ۱ 
کاس وای با وتو الق وان لمرن © 


واه رو رز مر ايى © 


آتآموون الئاس بالز وتش ون انشکروان تلو 


مه م2 72 


اب نزن 


ار ر او برع یی © 


4 


, 9 7 و م 991 ل قورب و > کر ١‏ ووے ۶ 
یو انم ملهو ارو تایه چون 6 


کی اسراو تل اد کرو ایی ال اشرت مرول 
دعر ین © 


g3‏ و هو 


یی تفن عن نس کی وین 
مت 


۶7 9و ۰ وم سو و پگ 
ولذ تجن من اي وروت یمرو لاب 
و > سب و ۰ 2 Oo‏ 
یروت ابر حون تعا رون د لکن 


۹ البقَرَّة ۲ 
وخلط مکنید راست را باناراست وپنهان 
مکنید راست را درحالیکه شمامیدانید» 
(۶۱۲) . 
وبرپادارید نمازرا وبدهید زکوة را ونماز 
گذارید بانماز گذارند گان )٤۳(‏ . 
آیامی فرمائید مردمان را به نیکوکاری و 
فراموش میکنید خویشتن را و شما 
می‌خوانید کتاب (یعنی تورات) راآیا 
نمی فهمید )٤٤(‏ . 
ومددطلبید"* به شکیبائی ونماز- وهرآئینه 
نماز دشوار ست مکربرفروتنان )٤٥(‏ . 
آنانکه میدانند که ایشان ملاقات خواهند 
کرد باپروردگار خویش و آنکه ایشان 
بسوی وی بازخواهند کشت (71؟) . 
ای فرزندان یعقوب یادکنید آن نعمت مرا 
که ارزانی داشته ام برشما وآنکه فضل 
دادم شمارا برهمه عال ها" (4۷) . 
وحذرکنید ازآن روزکه کفایت نه کند 
هیچکس ازکس چیزی را و پذیرفته نه 
شود ازهیچ کس شفاعت و گرفته نشود 
ازهیچ کسی عوض ونه ایشان پاری داده 
شوند (8۸) . 
(یاد کنید نعمت من) آنوقت که رهانیدیم 
شمارا از آل فرعون میرسانیدند بشما 
سخت ترین عذاب دبح میکر دند پسرال 


(۲) یعنی عالیان آن زمان . 


الہ ۱ 
دعيو © 


که 9 مسر 9 5 


واذفر کرو یروش ال فرعو 
وآنتزتفروی9 


رو اہ کے هم کا > ۶ و . 

ولد وعد تا موی ارون اة ناجل 
۳2 و ۳ 

من ب ۽ وأنتح طلوّن ۵ 

هو 3s‏ 2۱۰ و ‌ 

عون کمن بمب ذلك لمکم كرون © 


واد اتتا موی الکرب والفرکان حك دون © 


واد کال موه یوم انش کر 
باذک یل وبوا ول با کم اقتو شتک 
ولواب الريب ۵ 


۱۰ البقَرَّة ۳ 
شمارا وزنده میگذاشتند دختران شمارا 
ودرین کار آزمانشی بزرگ بود از جانب 
پرورد گار شما("؟ £0 . 
وآنوقت که شگافتیم برای شما دریارا پس 
خلاص کردیم شمارا و غرق ساختیم کسان 
فرعون را وشما میدیدید (۵۰) . 
وآن""" وقت که میعاد مقرر کردیم باموسیٰ 
چهل شب پس گرفتید گوساله"۳" راپس 
ازرفتن موسی وشماستمگار بودید (۵۱). 
پس درگزرانیدیم ازشما بعدازین تابودکه 
شما سپاسگذاری کنید (۵۲) . 
وآنوقت که دادیم موسی را کتاب و 
حجت تابو دکه شماراه یابید (۵۳) . 
وآن وقت که گفت موسی قوم خودرا ای 
قوم من هر آئینه شما ستم کردید 
برخویشتن بفرا گرفتن گوساله پس باز آئید 
بسوی آفرید کارخود بکشید خویشتن را 
این مپتر ست شمارا نزد آفرید گار شما 
پس پذيرفت خداوند توبه ار 
بمهربانی خود هر آئینه اوست توبه پذیر 


(۱) مترجم گوید سبب کشتن پسران آن بودکه کاهنان فرعون راخبرداده بودند که در 
بنی اسرائیل پسری پیدا شود که باعث برافتادن پادشاهی اوگردد . 

)۲( مترجم گوید که خداموسی عليه السلام راوعده دادکه چهل شب درطور معتکف 
شودتاتورات عطا فرمائیم درین مدت بنی اسرائیل بفریب سامری کوساله پرستی 
اختیار کردند خدای تعالی بعد عود موسی حکم فرمود که بعض ایشان بعض 


الم ۱ 
هل وین وم نک كح ری اله جى 
فک لضیقه کون © 


نبیر موی تعکر تشون ۵ 


وت کیک وال مام و انا یک المع 
والتلوی کلام کیت ماروشکقه رماطکیوعا 


و مر 


۳ ت و کا دا | نف 2 رڈ هون 0۵( 


ناځوا هن 5 فرب لواحيف شنت 
77 ری 2 9۶ 


راا لوالاب سد ارقو لوا له یرم 
تخر ورین ینید 0۵( 


۱ البقَرَة ۲ 
مهربان (۵6) . 

و اوقت کته کیت ای موسیی 
هرگزباورنداريم ترا تاآنکه به بینیم خدارا 
آشکارا پس گرفت شمارا صاعقه وشما 
میدیدید (۵۵) . 

باز زنده گردانيدیم شمارا پس از مردن 
قفا تاشمایی کار د ۰ ۵۱۳ : 

وسایبان ساختیم برشما ابر را وفرود 
آوردیم برسما فک و سلوی را گفتیم 
بخورید ازپاکیزه های آنجه دادیم شمارا 
وایشان ستم نه کردند برما ولیکن بر 
خویش ستم میکردند (۵۷) . 

وآن وفت که گفتیم درآئید درین و 
پس بخورید ازآنجا بافزونی هرجاکه 
خواهید خوردنی گوارا ودرآئید به دروازه 
سجده کنان وبگوئید سوال ماآمرزش 
بت تا عار ینمیا را کتاهیان 


(۱) مترجم گوید موسی عليه السلام هفتاد کس راازبنی اسرائیل با خود برد تاباوی 
ڀاازحد ادب برون نادند خحدای تعال آن همه رابصاعقه بسو حت وبازیدعای 


موسی زنده ساخت اشارت باین قصه است این آیت . 

(۲) نی اسرائیل مامورشدند به جهاد عمالقه وایشان درآن باب تغافل کردند پس 
معاقب شدند بافتادن دربیابان چهل سال و آنجاچون آب و طعام وخیمه ها مفقود 
شد خدای تعال به دعای موسی علیه السلام مَنْ وسلوی نازل ساخت وازسنگی 
دوازده چشمه روان کردوابرراسایبان گردانید قدراین نعمتها نشناختندوکفران 
نعمت کردند اشارت بدین قصه است این آیت . 


(۳( یعنی دهی که درزمان حضرت موسی فتح شده بود . 


ر ت 


عل الین ککموا را من الابما انوا 
وۋ 6 


ص 


وازاستشفی موی لوی اضر بعصا الجر 
یزان رز ولا تون 


واد ریم وی لن ضورعل طعا گاج ی ادا 
رك مجرتم ناما تبث اض من بشما ویتابها 
وفومھا وعداو بصلھا ال اتب لون اک 
هو ادن پاک نی هو خر قرطو امم اقات کا 
ماو ضربت اوه الک رکه یتشپ 
من او ذ لک انم ک نوا یرو بات لو 
وا نوایکن و 5 


(۱) یعنی بجای حطته حنطته گفتند . 


الم ۱ 5 بر ۲ 


شما وزیاده خواهیم دادنک و کاران را (۵۸) . 
پس بدل کردند کسانیکه ستمگار 
بودندسخنی بجزانچه فرموده شدایشان 
۳ پس فرودآوردیم برآن ستمگاران 
ای از اسان تن ارود انشان 
(04) . 

وآنوقت که آب خواست موسی برای 
قوم خود پس گفتیم بزن بعصای خود 
سنگ را پس روان شدازسنگ دوازده چشمه 
بدانست هر قوم آب خورد وه 
گفتیم بخورید وبنوشید ازروزی خدا و 
فساد مکنید درزمین تباهی کنان (۷۰) . 
وآن وقت که گفتید ای موسی هرگز 
شکیبائی نه کنیم بريك طعام پس طلب 
برای مااز پرورد کار خودتاببرون آردیرای 
ماازآن جنس که میرویاندش زمین ازتره 
وی وبادرنگ وی وگندم وی وعدس وی 
وپیازوی - گفت موسی آیا بدل می کنید 
آنچه وی فروترست برآنچه وی بهترست - 
فرودآئید بشهری پس هر آئینه باشدشمارا 
آتچ. :رامد وزد شد راشان 
خواری وبی نوائی وبازگشتند بخشمی 
ازخدا این بسبب آنست که باورنمی 


(۲) یعنی بنی اسرائیل دوازده قبیله بودند برای هر قبیله يك چشمه معین شد والله 


اعلم . 


(۳( یعنی فرود آورده شد . 


الم ۱ ۱۳ لیر ۲ 
داشتند آیت های خدارا ومی کشتند 
پیغامیران را به ناحی این شنت گتاه 
کردن ایشان است وآنکه ازحد در 
می گذشتند )1۱( ۲ 

کیت اموا ایت مادواوالتصزی لضي | هر آئینه آنانکه مسلمان شدند وآنانکه 

من امن راو وال اهر وین ما ا | مود شدند و نصاری و بی دینان هرکه 

مه IE‏ و 8 ازایشان ایمان آردیخدا ز باز تسیر 

عند رووا واوو همهم یرون © a‏ 

وکردکار شائسته پس ایشان راست مرد 

ایشان نزد پرورد کار ایشان ونه ترس 
ودر ان ونه اتشان اندوهگن رند 


() . 
وحن مارم کوک الو راما وآن وقت که گرفتیم پیمان شمارا 
الم بق 5 ادکوواماه گنوی 9 وبرداشتیم بالای شما طوررا کفتیم 


بگرید آنجه داده ایم شمارا باستواری 0 
وياد کنید آنجه درآنست تابوّد که دریناه 
شوید (1۳) . 

ی پغن ری رشن ایی |باز روگردانیدید بعد ازین پس اگر نمی 

E‏ بود بخشائش خدا برشماومهربانی او هر 

۳ آئینه می شدیداز زیان کاران )٦٤(‏ . 

تالزن اغتزامتلزن اتیب لیر | وهر آئینه دانسته اید آن کسانرا که ازحد 

رت راش ارما د و پس گفتیم 
ایشان را بوزینه شوید خوارشده (1۵) . 


(۱) حاصل معنی ایت آنکه آدمی دراصل ازهرفرقه که باشد چون ایمان آورد ازاهل 
نجات بود خصوصیتِ فرفه معتبر نیست . 

(۲) یعنی احکام تورات . 

)۳( یعنی شکار کردند وشکار کردن در روزشنبه دردین بنی اسرائیل حرام بود . 


الم ۱ 
ا موه 


راذا موی و وق لگن تابر" 


الوا تفن هرود کال اغوذ پانوان تون ون 


الجولشی © 

الوا اد سارت من تاماه قال که قۇل 
تھا روک Re‏ انب ذلك 

کانعلواماتومرون ۵ 


کالوااد لتا ريك ینک مالو نهادقال اه قول 
(تهابتره صا یم لو مات زانط رین 9 


الوا اد ارت یبن امه ھی ان ابقر گب Ea‏ و 
وان شار ال هون © 


(۱) یعنی درآن زمانه حاضر بودند . 


(۲( مرجم گویدشخصی راازینی 


۲ لیر‎ ۱٤ 


قوم که در ر آن ده بودند! وآن قوم که 
پس ازایشان آیند و پندی پرهیز گاران را 
(7) . 
و" آنوقت که گفت موسی بقوم خود هر 
آئینه خدا می فرمایدشمارا به کشتن گاوی 
گفتند آیامارا مسخره می گیری ؛ گفت پناه 
می‌گیرم بخدا ازآنکه باشم ازنادانان (۷) . 
گفتند سوال کن برای ماازپرورد گار خود 
تابیان کند برای ماچیست آن گاو گفت هر 
آئینه خدا می‌فرمایدکه هر آئینه وی گاوی 
است نه پرونه جوان میانه است درمیان 
این وآن پس عمل کنید به آنجه فرموده 
شدید (1۸) . 
گفتند سوال کن برای ماازپروردگار 
خودتابیان کند برای ماچیست رنک آن 
گاو» گفت هر آئینه خدا میفرمایدکه وی 
گاویست زرد پر رنگ آن قدر که خوش 
میکند بینند گان را )1٩(‏ . 
گفتند سوال کن برای ما ازپروردگار 
خودتابیان کند برای ماچگونه است آن 
گاو هر آئینه گاوان مشتبه شدندبرما وهر 
آئینه اگر خواسته است خدا راه 


اسرائیل کشته یافتند و کشنده آن معلوم ره بود 


خدای تعالی حکم فرمودکه گاوی را ذبح کنند وبعض وی رابرآن مقتول بزنند 
تازنده شود وازقاتلان خود خبر دهد القصه کاورابه مبلغ خطیرخرید کردند وبزدند 


مقتول زنده شدوپسران عم خود رانام بردکه ایشان کشتند ر 


پس فاتلان رابقتصاص 


رسانیدند ازآن بازقاتل را ازمیراث محروم ساختند والله اعلم ۱ 


یی ...مرت 


الم ۱ ۱۵ البقَرَة ۲ 


کال اک يمول هبتر ر دلول راش ولاق 
احرکام که هید نها کون جت بالج" 
موم دیون ۵ 


وڈ لضا اڈ تفه وله مرج ها کشت 
6۵ 


اضر بعد اکن لك ییاه اَمَو و ریم 
اوه کون © 


رمث توبن بع نی هی کالیجارة 
وم شو وان من اعبار اتف رھ نه اه رورا 
مھا لما فی فر نه الما وان ما لاوط 
من شی او الو تافل عون ۵ 


۲ وم ؟ 2 ° مور > u2‏ 
افتطمعون ان مالک ود کان درق نه 
لے هی وج ومږو 


عون کلم ادلو دځ ڪر وه من بيب ماعو 


يافتگانيم (۷۰) . 

گفت هر آئینه خدا میفرماید که وی 
گاویست نه حنت کشنده که شخم زند 
زمین را ونه آب می دهدزراعت را سلامت 
ست هیچ حال لست دووی: ۾ فتن 
حالا آوردی سخن در پس ذبح 
کردند و نزديك بودکه این کارنکنند (۷۱) . 
و آنوقت که کشتید شخصی را پس نزاع 
کردید دروی - وخدا برون آرنده است 
چیزی‌را که پنهان میکردید (۷۲) . 

پس فرمودیم بزنیداین شخص را به پاره 
ای ازگاو این طور زنده میکند خدا 
مردگان را ومی نماید شمارا نشانبای 
خود تایودکه دریابید (۷۳) . 

بازسخت شد دلهای شما بعد ازین پس 
آنا مانند سنکگ اند بلکه زیاده تردر 
سختی ۰ وهر آئینه از سنگ هاآنست که 
روان می شود ازوی جویها وهر آئینه از 
سنگها آنست که می شگافدپس بیرون 
می‌آیدازوی آب» وهر آئینه ازسنگهاانست 
که قافن افد از ی لا رتست 
بیخر ازآنچه می کنید (۷) . 

(ای مومنان) آیاامیدی داریدکه (هود) 
منقادشوند به دین شما وهر آئینه گروهی 
ازایشان می شنیدندکلام خدارا (یعنی 


(٭) توضیح : وی گاویست که پرورده نگشته تا زمین را شخم کند و نه کشت را 
آبیاری کند و ازهرعیبی پاك و نباشد دروی رنگ دیگری . 


الم ۱ 
یعون ® 


رازن الوا الا عک بطم 
ال بعض الوا ان نو تھ با قر اله عکیکر 
لاوکر پو عند را قوی ۵© 


اولوت اله یرون 
وان 9 


و منم امون یعون انب امان وان ها 
ین ۵ 


ويل نين تيون اګيب پاٽ هڪ ٿڪ ولو 
دا معني اوی روا یه تمتا لیکو لها 


کیٹ و ون وگ ری 9 


والوا لن تمستا الکارا یام امین ود یل این شر 
و مج و 


هواک ال َهت؟ ال عر 


الم اعون ۵ 


( _ یعنی بارئیسان خویش . 
(۲) یعنی نعمت پیغمرآخرالزمان . 


۱۹ الرة ۲ 
تورات را) پس بدل میکردندش دانسته 
بعدازآنکه فهمیده بودند اورا (۷۵) . 
وچون ملاقات کنند بامومنان گویندایمان 
آوردیم وچون تنهاشوندبعض ازایشان 
بابمضی ۳ گویند آیاخبر مید هیدایشان را 
بانجه کشاده است خدا برشا" 
تامناظره کنند باشما بآن دلیل نزد 
پرورد گار شما آیا درنمی یابید (۷۲) . 
(اين جهولان) ایا نمیدانندکه خدا میداند 
آنچه پنهان می کنند و آنچه آشکارامی 
نمایند (۷۷) . 
وبعضی ازایشان ناخوانند گان (یعنی 
پیسوادانند) کتاب (توراة) راجز آرزوهای 
باطل نه پندارند ونیستند مگر گمان کننده 
(۷۸) . 
پس وای آنکسان را که می نویسندکتاب 
را بدست های خود بازمی گویند این 
ازنزديك خداست تا بگرند عوض وی 
مهای اندك را پس وای ایشان را بسبب 
نوشتن دست های ایشان و وای ایشان را 
بسبب پیشه گرفتن ایشان (۷۹) . 

و گفتند نرسدبماآتش دوزخ مگر چندروز 
شمرده شده بگو ایا گرفتید ازپیش خدا 
پیمانی تاهرگزخلاف نه کند خدا پیمان 
خودرا یااینکه می گوئید برخدا آنچه 


الم ۱ 

بل منکب مه وال ره له تا یات 
حب الما محر نیع خن ون 9 

bA 7 7492 7| se‏ 4 ۳ وه ۱و 
والین امتوا و حملوا الصضلحت اوليك اصحب 


ع 


امک هم فرهاخین وت 


واد اح تماق ی اسراعیل لا دون 
الا اله تو یا لالد رخا وّذی ال 
وید الم دقو لوال لاس حًا 
ايوا الصلوء ولو ڻڪ دو يو 
راڪم و اندر مرون © 

ولا حدتامی تا فک ا وون موجن 
اشک دیا رکم تک رافررئم وانن متشه ون © 


ی A‏ 992و م7 92 مور و2 ووم > 9 کنو 

ٿڪ نتو هوو تفتلو ان رو عرجون فریقم نکم 
ه 9 ئ و وه 97b (299 ÛÎ 3 f7‏ 
من د يا رھز نظهرون علبهم پال انو والعن وان وان 
oe‏ م وم و موس وی II‏ 
َو نسری تن وهی وهو محر مع کیک ارا جه 


6 قوم رو 


1 4 حیی‌گژوو م موه هس س ۲۳ 
افمومنون بیع ض الب ونون يعض فاج راء 
و ي 9 رم وص ۰ 49 ۶ م PI‏ 
م نعل د لك منک ریق یوت زاليا ودوم 


۱۷ البقَرَّة ۲ 
نمی ET‏ (۸۰) . 
آری هرکه کرد کاربد وبه احاطه گرفت 
اورا گناه او پس ایشان اند باشندگان 
دوزخ ایشان درآنجا جاویدند (۸۱) . 
وکسانیکه ایمان آوردند و کردند کارهای 
شائسته ایشانند باشندگان ہشت ایشان 
درآنجا جاویدند (۸۲) . 
وانگاه که گرفتیم پیمان بنی اسرائیل که نه 
پرستید مگرخدارا وبوالدین نکوتی کنید 
وباهل قرابت و یتیمان وبی نوایان 
وبگوئید بمردمان سخن نيك وبرپادارید 
نمازرا وبدهیدزکوة را پس برگشتید 
روگردان شده مگر اندکی ازشما (۸۳) . 
وآنگاه که گرفتیم پیمان شمارا که 
مریزیدخون یکدیگررا وبیرون مکنید قوم 
خویش را ازخانه های خویش پس قبول 
کردید وخود شما گواهی میدهید )۸٤(‏ . 
بازشما آن گروهید که می کشید قوم 
خویش را وبرون می کنید گروهی را 
ازقوم خود ازخانه های ایشان یکی 
مددگار دیگری می شوید برستم کردن 
درحق ایشان بگناه وتعدی واگراسیرشده 
بشمامی آیند فدا میدهید عوض ایشان 


)۱( مترجم گویدیکی ازعمّائدباطله هود آن بود که می گفتند مپودنبا شند در دوزخ 
مگرروزی چند واین خطااست زیراکه دخول جنت موقوف برایمان بخدا 


وروزفیامت و پیغامرآخرزمان ست جنس هود وغیرآن اعتبار ندارد واشارت 


الم ۱ 
امه روت إل ساعد اب وم له بقافل عکا 


© تون‎ 
e 


ge 


اوليك ان اش روا حيو لاخر یف 


نهم ا لىداب ولاهمریصَرون ن 


و ناما موی ااکناب وتان ب چ للذ 
وا یبن مر ایب وایں نه برو القدایسه 
جاگ ممل هت قانشسکو سیگ رکش 
کلب ون © 


وقالوا لاه بل مهم اه پک هیر 


۸ لیر ۲ 
وحال آنکه حرام است برشمابیرون کردن 
ایشان آیاایمان می آرید به بخشی ازکتاب 
و کافرمی شوید به بخش دیگر پس 
چیست جزای آنکه چنین کند ازشما 
مگرخواری در زند گانی دنیا وروز قیامت 
گردانیده شوند بسوی سخت ترین عذاب 
وشت فا جر راه كد 
(۸۵) . 

ایشان آنکسانندکه خریدند زند گانی دنیارا 
عوض آخرت پس سبك کرده نشود 
ازایشان غذات. ونه ایشان یاری داده 
شوند (۸۲۱) . 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب وازپی 
درآوردیم بعد ازوی پیغمران را ودادیم 
عیسی پسرمریم رانشانه های روشن وقوت 
دادیم اورا بروح القدس - یعنی جبرئیل - 
آیاهرگاه آورد پیغامری نزدشماآنچه 
دوست ندارد نفسهای شما سرکشی 
کردید پس گروهی را دروغگوداشتید 
وگروهی راکشتید (۸۷) . 

و گفتنر(۲) دلهای مادرپرده است» بلکه 


)۱( یعنی منع کرده شدند از کشتن وجلاوطن کردن ودرظلم مدد گاری نمودن 
وفرموده شدند بقدای اسان وایشان ازین همه احکام بفدای اسیران عمل کردند 
وبس زیراکه موافق نفس ایشان افتاد واین طاعت نفس است طاعت خدا نیست . 

(۲) مترجم گوید ودیگرازقبائح هود آن بود که میگفتند قلوبنا غلف یعنی دردین خود 
آنقدر استحکام داریم که هیچ شبهه بدان راه نمی یابدواین خطااست که سبب 
قبول نکردن دين اسلام حسد وجهل بود نه تقوی زیراکه آثارتقوی هیچگاه = 


جر رکب تن شا مین[ مهم 
وکانواین بل نیهوت عل ین کردا 
ما زاب تفه 

لول ان © 


مس یو سوم و و سوه ووو e‏ 2 
ین نع من زین ما 
ریصب کل غضپ لڪ نداي 
مهن © 
ال له امئوایم لاله الوا نوی 
م۳ 7و مج cd‏ اوو ےہ اق مس 
پمال عا ویکفرون پماورا ۶ک وهو 

یگ وه Lp E‏ کم 22 ‌ 
الق مَصَوِالم مهف تون 
یر وین تن ن کرو © 


رن جا ڪھ موی پا لدب ڈت راغت نتو اليج 


(۱) یعنی قرآن . 


۱۹ ار ۲ 
نفرین کرده است ایشان را خدا بسبب 
کفر ایشان پس اندکی ایمان آرند (۸۸) . 
وآنگاه که آمدبایشان کتاب ازنزدیلی(۱) 
خدا باورکننده انجه بایشان است و پیش 
ازین طلب فتح می کردند برمشرکان پس 
هرگاه آمدبایشان آنجه میدانستند 
منکرشدند ویرا پس لعنت خدا است 
برآن کافران(۲۳ )۸٩(‏ . 

بدچیز است آنچه فروختند عوض وی 
خویشتن راکه کافرشوند بانجه فرودآورده 
است خدا بسبب حسد برآنکه فرودآورد 
خدا برهت خود برهرکه خواهد ازبند گان 
خود پس بازگشتند بخشمی بالای خشمی 
وکافران راست عذاب خوارکننده .)٩۰(‏ 
وچون گفته شود ایشان را ایمان آریدبانچه 
فود ررد اشته دا گت ایانس 
آریم بآنچه فرود آورده شدبرما وایشان 
کافرمی شوند بانچه غیرآز ویست حال 
کی بسانم ات بای کته اه 
بایشان است بگو پس چرامی کشتید 
پیغمران خدارا پیش ازین اگر 
شمامومن بودید )٩۱(‏ . 

وهرآئینه آمد به شما موسی به نشانه های 


ازایشان ظاهر نمی شدواشارت ہمین معنی است درین آیات . 


(۲) تعریض است بآن قصه که بهود خیبر باغطفان جنگ میکردند و هزیمت می یافتند 


آخردعا کردند که به بعثت نبی آخرالزمان مارانصرت بده 


الم ۱ 


عو ر کو | )وو 
من بعیع واثنم طلهون © 


و نک مار ور مکاقر تسم وه 
داوم ايندم يۇ اسما الوا سينا 
ماش بان ربوم ایجُن 
کنو © 


قل ان کات کال ار ارعن او این 
ن اتسیو 9 


و ایا مت اْو 


ت 2 


واه علي فلن ® 


REA‏ عم 
اچد هم احرص الاس عل حيو و من 

ان روا یود آحد میتسه 
موه من الد اپ آن اه 
رما یو 


۲۰ البقَرَّة ۲ 


روشن پس کرفتید گوساله را پس ازوی 
وشما ستمگار بودید )٩۲(‏ . 

وانگاه که گرفتیم پیمان شمارا وبرداشتیم 
بالای شما طور را گفتیم بقوت بگیرید 
آنجه رایه شمادادیم و بشنوید _ گفتنر(۱) 
شنیدیم ونافرمانی کردیم واميخته کرده 
شد دردلهای ایشان دوستی کوساله بسیب 
کافر بودن ایشان بگوبد چیز است آنجه 
و شاف رشان شتا اک 
هستیدازاهل ایمان )٩۹۳(‏ . 

یگ اگر هست شمارا سرای بازپسین 
نزد خدا بتخصیص بجزازمردمان دیگر 
پس آرزو کنید مرگ را اگر هستیدراست 
گو )٩(‏ . 

وهرگزارزونکنند اورا هیچگاه بسبب آنچه 
پیش فرستاده است دستهای ایشان وخدا 
دانااست به ستمگاران (۹۵) . 

وهرائینه بیابی ایشان را حریص ترین مردم 
بر زندگانی و حریص تر ازآنانکه مشرك 
اند دوست میداردیکی ازایشان کاش عمر 
داده شود هزارسال ونیست رهاننده وی 
ازعذاب آنکه عمر داده شود وخدا 
بینااست بانجه می کنند۳* )٩۱(‏ . 


)۲( دیگراز حریفات هود آن بود که میگفتند که داخل نخواهد شددر پشت هیجکس 
مگر بهودو این خطااست زیراکه علامت مهشتیان مشتاق شدن بملاقات خدااست 
(۳( دیگرازجمع هفوه کلام بیهوده را گویند هرچه ازدهن برآید . 


الم ۱ 

کل من کان عدا والجرنل نامه تله عل 2 

پأذن افو مصَتکالَمابن يديه وی شی 

0 44 ۴ ن ® 

تیب موی سله وجاریق 
سیب ۱ é9‏ ي ® 

ولتد تیف این یرما یه یهللا 

ون © 


وغهدوا اعدا 2 6 اک ری یه بل | نطو 
لاومو ما 


ولا ار هورزسول معن الله ممصن ی مامش 
د فریْی من اننا وتو | ایب کیب الو ورام 
رو 26 یعون 9 


مرول ی کی 


۲۱ بر ۲ 
بگو"* هرکه باشددشمن جبرئیل چه زیان 
می کند پس به تحقیق جبرئیل فرود آورده 
است قرآن رابردل تو بحکم خدا باور 
دارنده آنجه پیش ازوی است ورهنما 
ومژده دهنده اهل ایمان .)٩۹۷(‏ 
هرکه باشد دشمن خدارا وفرشتگان ویرا 
و پیغامبران ویرا و جبرئیل و میکائیل را 
پس هر آئینه خدا دشمن کافران است 
4۹۸0 . 
وهرآئینه فرودآوردیم بسوی تو نشانه های 
روشن وکافر نمی شوند بآنهامگر بدکاران 
90 . 
آیاهرگاه که بستند پیمانی را برانداخت آن 
را گروهی ازایشان بلکه اکثرایشان 
باورنمی دارند (۱۰۰) . 
وهرگاه که آمد بایشان پیغامبری ازنزدخدا 
افگند 
گروهی ازآن قوم که داده شده اندکتاب آن 
کتاب خدارا پس پشت خویش › گویا نمی 
دانند (۱۰۱) . 


کردند آنچه می خواندند 


باوردارنده انجه بایشان است 


)۳( 
وپیروی 


(۱) دیگر ازهفوات یبود آن بود که جبرئیل را دشمن میداشتند که عذاب برامم سابقه 
فرود آورده این خطااست که جبرئیل مامور است ازبارگاه حق عزوجل ویراچه 


اختیار . 


(۲) دیگراز هفوات بهود آن بود که سحر میکر دند وسلیمان علیه السلام راساحر می 
دانستند این افترابود بر سلیمان عليه السلام و اشارت بہمین معنی است درین 


اف 


0 


س ص 


الاس الت ومیل کل املك بابل 
ماروت اروت وم ايعس من حي خی یوک 
په بين موجه وم هن یه من 
حي رار دن الو یعون مايره 

ولا ین فع هھ ول ین لوا کمن ارده ماله 

ف الهرة من کټ وېش ماشروّایه 
شحو وا یعون © 


ولو هم امنوا اوه هن ياشو ڪا 
ی 4 

و5 وا یعون ۵ 

اھا انين امن وال لوا رات رو لوا انظرتا 

واسمعو لفرت عَدّاب ل 2 


الم ۱ ۲۲ ال ۲ 


شبطانان درسلطنت سلیمان - وکافرنشد 
سلیمان ولیکن شیطانان کافر شدند 
می‌آموختند مردمان را جادو وپیروی 
کر دند بانجه فرود آورده شد بردوفرشته 
دربابل هاروت وماروت ونمی آموزند 
مابلائيم پس کافرمشو پس یادمی 
گرندازایشان افسونی که جدائی می 
افگنند بسبب وی درمیان مرد و زن او 
ونیستند ایشان زیان رساننده بسحر 
هیچکس را مگر باراد خدا وایشان می 
ندهد ایشان را وهر آئینه دانسته اند هر که 
بستاند جادو که نیست اورا درآخرت هیچ 
بهره وهر آئینه بد چیزست آنچه فروختند 
عوض وی خویشتن را کاش می دانستند 
(۱۰۲) . 

وا گرایشان ایمان می آوردند و تقوی 
اختیار می کردند هر آئینه ثواب ازنزديك 
خدا هتر بودی کاش می دانستند (۱۰۳). 
ای مومنان مگوئید راعنا و بگوئید انظرنا 
ونيك بشنوید و کافران راست عذاب درد 
دهنده(۲۲ (۱۰6) . 


)۱( دیگر ازهفوات هود آن بود که در مجلس پیغامر آمده لفظ راعنامی گفتند واین 
لفظ را دو معی است یکی آنکه رعایتکن مارا وشفقت کن برما دیگر رعونت 
دارنده یعنی ابله - وقصد ایشان سب بود حق سبحانه مسلمانان را ازین کلمه نہی 


کرد برای سذباب فساد واشارت همین معنی است درین آیت 1 


سیم 


موز ن‌گقروای ناف ی الاپ لالش رين 
تج تن رون و واه فکش 


متم من یاو وله ذوالقشن الْعظیُ © 


متشون اي نت ها تا فلج یز 
نالک شئ َير © 


یرآ اة ه مُت السَمْوت وال * 

وَما لین دون ال من ول وير 
آمتریداون آن کمملوارنمولفیرکما شول مونی 
من بل ومن یکی ال الیم فقس 
سای 9 

ورن هل الک ویر من بف 
مرا این عب انهو صن بي 


مان هلح عضو وحن 


اه یر انه یکن نو یه 


اګ 


الم ۱ ۲۳ یره ۲ 


دوست نمیدارند آنانکه کافرشدند از اهل 
کتاب ونه مشرکان که فرود آورده شود 
برشما هیچ نیکی از پرورد کارشما و خحدا 
خصوص می کند به بخشاش خود 
هرکراخواهد وخدا خداوندفضل بزرگ 
است (۱۰۵) . 

هرچه نسخ می کنیم ازآیتی یا فراموش 
می کردانيم آنرامی آریم بہتر ازوی یا 
مانندوی آیاندانسته ای که خدا برهمه چیز 
تاش( 

آیاندانسته ای که خداراست پادشاهی 
آسمانها وزمین ونیست شمارا بجزوی 
هیچ دوست ونه یاری دهنده (۱۰۷) . 
آیامی خواهید که سوال کنید پیغامبر خودرا 
چنانکه سوال کرده شد موسی پیش ازین 
وهرکه بستاند کفررا عوض ایمان پس هر 
آئینه گم کرد راه میانه را (۱۰۸) . 

دوست داشتند بسیاری ازاهل کتاب که 
کا کرام کارا بان از آنمان ی 
بسبب حسد ازنزديك نفوس خود پس 
ازآنکه واضح شد برایشان حق پس 
عفو کنید ودرگذرانید تاآنکه آردخدا فرمان 
خودرا"" هر آئينه خدا برهمه چیز 
توانااست (۱۰۹) . 


() مترجم گوید درین آیت تعریض است بجواب ود که انکار نسخ می کردند والله 


اعلم . 


(۲) یعنی امرکند بجهاد ایشان والله اعلم . 


الم ۱ ۲ البعَرة ۲ 
افوا الضا٤‏ وا نو الکو وم نکن وا وبرپاداریدنمازرا و بدهید زکوة را وانجه 
وین دنناوت نله پیش می فرستید برای خویشتن ازنیکوکاری 
200 خو اهیدیافت آنرا ند خدا هر آنه خدا 
بعاتَعملون بور © ما ۳ هر 0 
نید مه الامن كان ود وگفتند هگز به بپشت درنیاید مگرانکه 
بهودباشد یاترساباشد این ارزوهای باطله 
ایشانست بکوبارید دلیل خودرا اگر 
هستید راست‌گو (۱۱۱) . 
من هدهع ایی | بل هرکه منقادکرد روی خودرا برای خدا 
رنه ولو ع ول ھی خر دون ۵ ووی نیک و کار باشد پس اور انفیزخا مرد او 
نزد پروردگار خویش» ونیست ترس 
برایشان ونه ایشان اندوهگین شوند 
(۱۱۲) . 
مب و و وم 1 ۱ > هس ۱ SINO‏ ۳ ۲ 
وال ود لت الط ر یل توقای زی | وگفتند یبود نیستند ترسایان برهیچ 
9 2و ELIDA‏ ١ر‏ ا ر 2ہ : گفتند ت سایاد سل 
یسب یود عل را وهویتاون ایی لقان | کر" د ۱ يل ب 
46و هو گووهس ده 6و چم وود ۳ 0 چیری وای ن همه می خو ایند 
تن یکین مذل اند تیزم | تج ی ی 
: ۲ کتاب را هم چنین گفتند انانکه نمی 
حکم کندمیان ایشان روزقیامت درآنجه 
احتلاف می کننددرآن (۱۱۳) . 
سکره کن نو وروی نی | وکیست ستمگارتر ازآنکه منع کرد مسجد 
ر رت و ی وان زا نت های خدارا اران که باد کر ده شود نا 
وی ق کوایهاداولبک ما کان لوان ین وها کک یاد کر * شود دم 
ا اىي ن ین امه خدا درانها و کوشش کرد در ویرانی اها 
ار زيند هن ادنيا جزی ټم رر این گروه نمی سرد انعان. را که ذر آ رفن 


۳ 
49 ۱ ط م 


ونی یک امانِ مھ قل هائوا 


ماران کی ضيقن © 


(۱) دیگر از هفوات اهل کتاب آنبود که هر فرقه از بهود و نصاریٰ دیگر را انکارمی 
کردو اشارت به مین معنی است درین آیت 
(۲) یعنی مشرکان گفتند . 


الم ۱ ۲۵ ال ۲ 





دردنیا خواری وایشان راست در آخرت 
عذاب بزرگ (ع۱۱) . 
ویلوالترق والعتربة کیک ولو ی مه امسر | وخداراست مشرق و مغرب هرسوکه 
اله واسم یه © روآرید همانجاست و هر آئینه 
حدا فراخ نعمت دانااست (۱۱۵) . 
ولو خن ا نله ون اس بان او وگفتند بگرفت خدا فرزند را» پاکی او 
ارت ديون © راست بلکه او راست آنجه درآسماغا 
ورمن است » همه فرمانردار اوهستنر °0 
(۱۱۰۲) . 
ی سوت عادو قى اس اتمایفزن آفریننده آسمان ها وزمین است؛ وچون 
اکن ین © می کندکاری پس جزاین نیست که می 
وال رت لایعلمون لو امتا اله رتیه و گفتند آنانکه هیچ نمیدانند (یعنی 


یدرت کل کین تون | مشرکان) چراباماسخن نمی گوید خدا 
م و اوو 9 گر وفط مس و مس ۱2 و با آیدیما دشانه | ۳ 7 
قو لوو ابھت فلوم بو لیس لوو ینمی ای ی هم چنین گفتند 


کسانیکه پیش ازایشان بودند مانند قول 
ایشان بیکدیگر مشابہت دارند دلهای 
ایشان» هر آئینه بیان کردیم نشانه هارا 

برای گروهی که یقین می کنند (۱۱۸) . 
لا سایق نيلعن | هر آئینه مافرستاديم ترا براستی مژده 


(۱) درین آیت تعریض است بکفارمکه و بشارت است به مغلوب شدن ایشان والله 
اعلم . 

(۲) دیگر ازهفوات ود آن بود که چون استقبال بیت القدس منسوخ شد استهزاء 
میکردند اشارت همین معنی است درین آیت . 

(۳) دیگر ازهفوات اهل کتاب آن بود که مود عزیز راو نصاری عیسی را پسر خدامی 
گفتند دررد ایشان خدای تعال این ایت نازل کرد . 


الم ۱ 
اصحب احور ۵© 


سک 


کی عتّل دروو ۳۹ ۶ ۱۱ ا 9و 
عت كا ليهو دولا و 
9-6 اه ۶ 


ين ابیت اهواء بح 


قلت هد ی ادله وان 
انی جا TS‏ 


جالمن الي ٠‏ ك 


سان ا99 


ن g~‏ ی 


پب i‏ مون 
کیت هرا نوی ۵ 


۳ .9 نحت لیوا 


یی سرا شزاون ومیل 


تین © 


افوا یوما زی تش كتف ماغل وا 
LEAF ۳‏ 


هی نهر و و , ون © 


۲ البقَرَّة‎ ۲٦ 
دهنده وبیم کننده» وپرسیده نخواهد شد‎ 
. )۱۱۹( ترا از اهل دوزخ‎ 

وهرگز خوشنود نشوند ازتویهودان ونه 
ترسایان تاآنکه پیروی کنی کیش ایشان را 
بگو هر ائينه هدایت خدا همانست هدایت 
واگر پروی کردی آرزوهای باطله ایشان 
را پس ازانجه امده است بتو ازدانش 
نباشدترا برای خلاص ازعذاب خدا هیچ 
دوستی ونه یاری دهنده ای (۱۳۰) . 
آنانکه دادیم ایشان را کتاب (یعنی 
تورات) میخوانند آنراحق خواندن آن 
ایشان باور میدارند ویرا (هدایت خدارا) 
وهرکه منکروی باشد پس ایشانند زیان 
کاران۲۲ (۱۲۱) . 

ای بنی اسرائیل یادکنید آن نعمت مرا که 
انعام کرده ام برشما وآنکه فضل دادم 
شمارا بر همه عالها (۱۲۲) . 

وحذرکنید ازآن روز که کفایت نه کند 
کسی ازکسی چیزیرا وپذیرفته نشود 
ازکسی بدل وسود ندهداورا شفاعت ونه 
ایشان پاری داده و (۱۲۳) . 


)۱( یعنی آنانکه تورات رامی فهمند تصدیق شریعت محمدیه میکنند وآنانکه تصدیق 


نمی کنند تورات را نمی ه فهمند . 


(۲) مترجم گوید ازین جا تاسیقول السفهاء خدای تعالی اثبات می فرماید نبوت پیخمبر 
مارا صلى الله عليه وسلم ازقصه دعاء حضرت ابراهیم که در تورات مذکوراست 
و ترجیح میدهد ملت حنیفیه را که حضرت پیغمبر برای ان مبعوث اندورد میکند 
قول هود را که حضرت یعقوب مارابه بهودیت وصیت کرده است واز تفریق = 


الم ۱ 


ال هب کا تتن تال جات 


سس 
و 


ِ 


لاس ید ال ومن فر ال یتال یوی 
لین 9 


وجعلت ابیت ماب اس وما وان وای تام جم 
ماتا ره سنوی ان کرای لاک وی 
والیکفان الوك الور 


واد ال رھم رټ جل ھت بدا ایتآوازژق افلدین 
امن امن مرلو دام اغرال ومن ك 
مته لیک د اض اویل عد اپ الکار ویش ر ۵ 


انع رھم افوا من ابی لویل نون 
رت ای لیر © 


یمیت وم شمه 


۳۷ له ۲ 


ویادکن چون بیآزمودابراهيم را پرورد گار 
او بسخنی چند پس ابراهیم بانجام 
رسانید آنهارا؛ گفت خدا هر آئینه من می 
گردانم ترا پیشوای مردمان گفت ابراهیم 
واز اولاد من نیز (پیشوایان پیداکن ) 
فرمود نه رسد عهد (وحی) من بظالان 
(۲۶) . 

وآنگاه که قرار دادیم کعبه را مرجع 
مردمان وحل امن وبگیرید ازجای قدم 
(ایستگاه) ابراهیم نمازگاه و وحی 
فرستادیم بسوی ابراهیم و اسمعیل که 
پاك سازید خانه مرا برای طواف کنند گان 
واعتکاف کنند گان ورکوع سجده 
کنند گان (۱۲۵) . 

وآنگاه که گفت ابراهیم ای پروردگار من 
بسازاین مکان را شهر باامن و روزی ده 
ساکنان وی راازمیوه ها و روزی ده آنرا 
که ایمان آورد ازایشان بخدا وروز 
بازپسین فرمود خدا و کسیکه کافر شود 
بپره مند گردانمش اندکی پس به بیچارگی 
برانم اورا بسوی عذاب آتش ووی 
بدجای باز گشت است (۱۲۲۱) . 

آنگاه که بلندمی کردند ابراهیم واسمعیل 
بنیادهای خانه راگفتند ای پروردگار ماقبول 
کن ازما هر آئینه توئی شنوا دانا (۱۲۷). 
ای پروردگارما وبگردان مارا فرمان 


درانبیاء هی میفرمایدیعنی معتقد بعضی باشد ومنکر بعضی . 


الم ۱ 
کت رتاک وتف لیا وت کت لفات 
الحم © 


ریت ابیت ۰ و م و رولا مهم يب ۶9 و وگو بنلواع ۹ اليك 
A‏ ۱ +2 کیب وال ۳ و بر 7 ۳ اش 
الحزبزای © 


وم نکرغب‌عن ڪن شک و رامن سنه <a.‏ شمه ولي 
شق ن ا راقن اوري 
الضیچن ‏ 


دال له راسا قال مت لرپ لب © 


ویو عمو ايک ت الله اصطفی 


کر الین فک RSE‏ تمو وات شود ۶و ون © 


هی اء( حص ریوب لو دال 
هدوت عن بی ی تاو کین رهلک وله 
اب یرم لویل وی له وایته 

تن له مسلون © 


۲۸ لیر ۲ 
بردارخودت و از اولاد ما بکن گروهی 
منقاد خودت وبنمامارا طریق عبادتهای ما 
وبمهربانی بازآ برما بدرستیکه توئی توبه 
پذیر مهربان (۱۳۸) . 
ای پروردگار مابفرست درمیان ایشان 
پیخامری ازایشان بخواند برایشان آیتهای 
ترا وبیاموزد ایشان را کتاب و علم و پاك 
کندایشان را هر آئینه توئی توانادانا 
(۱۲۹) . 
وکیست که روبگرداند از کیش ابراهیم 
مگرآنکه در اهقی افگند نفس خودرا 
وهر آئینه برگزیدیم اورا درین سرای و هر 
آئینه او درسرای دیگر ازشائستگان است 
(۱۳۰) . 
آنگاه که گفت اورا پروردگار اوکه 
منقادشو گفت منقادشدم مر پروردگار 
عالهارا (۱۳۱) . 
ووصیت کرد باین کلمه ابراهیم پسران 
خودرا و یعقوب نیز فرزندانش را ای 
فرزندان من هر آئینه خدا برگزیده است 
برای شما این دین را پس (ازین جهان) 
نمیرید مگر مسلمان شده (۱۳۲) . 
آیاحاضر بودید آنگاه که پیش امد یعقّوب 
را موت آنگاه که گفت فرزندان خودرا چه 
چیزرا عبادت خواهید کرد بعدازمن گفتند 
عبادت کنیم معبودترا و معبود پدران ترا 
که ابراهیم و اسمعیل و اسحق اند 
عبادت کنیم آن معبود پگانه را وما او را 
منقادیم (۱۳۳) ۱ 


الم ۱ 


۳۹ لیر ۲ 


بات هت لماکت 15راک 
و جا دايع لون © 


1 کو وو ووو 2 


وکالوا کو نوا مود وتط ری هتوا قبن مه ره 
نیا وماکان من شین 9 

امتا پانلەوماترل رت ومیل ل بره 
واسمعيل واسحق قوب و لاوما َو موی 
وی وما اوق لبون ین ټوا وق بل آحي 


م زور له م مون © 


کان امو اپول مامش یھ کی ادان کوک 
اما همق شکاق سین ی که اوهو اليم 
یره 


2 و »وم و ,م 


مه الو ومن اخسن من الو مهوحن له 


۱ و 
عبدوّن © 


ناوتان الو مور اماتا 


0© یت دون اور 


این گروهی است که درگذشت وی راست 
آنچه کسب کردند وشمارا است آنچه 
کسب کردید وشماپرسیده نخواهید شد 
ازانجه آن گروه می کردند (۱۳۶) . 
وگفتند شوید مودیاترسا تاراه بیابید» 
بگو بلکه پیروی می کنیم بملت ابراهیم 
که حنیف بود ونبود ازاهل شرك (۱۳۵). 
بگوئید ایمان آوردیم بخدا و بآنجه فرود 
اورده شده بسوی ماو انجه فرود اورده 
شده بسوی ابراهیم و اسمعیل و اسحق و 
یعقوب و دریت یعقوب وبانجه داده شد 
موسی و عیسی را وآنجه داده شدند 
پیغامبران از پرورد گار خویش تفریق نمی 
کنیم درمیان هیچ کس ازایشان وما برای 
حق عزوجل منادیم (۱۳) . 

پس اگر باور دارند اهل کتاب بآنچه باور 
داشتید شما پس راه یافتند واگر برگشتند 
پس جزاین نیست که ایشان در مالفت 
اند پس زود با شد که کفایت کند ترا 
خدا بانتقام از ایشان واوست شنوا دانا 
(۱۳۷) . 

قبول کردیم رنگ خدارا۲۳ وکیست متر 
از خدا باعتبار رنگ وما اورا پرستند گانیم 
(۱۳۸) . 

بگو آیا مکابره می کنید با ما درباب خدا 
واو پروردگار ماوشمااست وماراست 


وکو اما وشن له موی © 


ور ۱9 و ۱ و4 وا csl‏ 

آم تلو ابرهحرورسمیّل وسح وَیَعْتَوْبَ 
وان موه ری نم نت اغلرآر 
له ونر مک کیاد نت کم الم 


ما نله تافل عَبَا نون © 


تأ کا لماکت راکش 
ع لواو کے کو ص ور ص لا 4 
ول شتعلون عا کا دوا یعملون © 


سيول اشامن الاس موه نت کرم ان 
4ص ولو لوق امین منیا 
الوط میب © 


۳۰ البقَرَّة ۲ 
کردارهای ما و شما راست کردارهای 
شما ومااورا باخلاص پرستند گانیم 
(۱۳۹) . 
آیامی گوئید که هر آثینه ابراهیم و اسمعیل 
و اسحق و یعقوب و نببرگان او هود بودند 
یا ترسابودند بگو شمادانا ترید يا خدا 
وکیست ستمگار تراز آنکه بپوشد آن‌گواهی 
را که نزديك اوست ازجانب خدا ونیست 
خدا بی خر ازانجه می کنید (۱۶۰) . 
این گروهی است که درگذشت ویراست 
آنچه کسب کردند وشماراست آنجه 
شماکسب کردید وپرسیده نخواهیدشد 
ازآنجه ایشان می کردند (۱۶۱) . 
۲ خواهند گفت بیخردان ازمردم چه چیز 
برگردانید ایشان را ازآن قبله که ایشان 
بودند برآن (یعنی از بيت القدس ) 
بگوخدار است مشرق و مغرب راه می 
نماید هر کر اخو اهد بسوی راه راست 
(۱۲) . 


(۱) چون آنحضرت صل الله علیه وسلم بمدینه همجرت فرمود شانزده ماه یاهفتده ماه 
بطرف بیت القدس نمازمی گذارد ارزو میکردکه خدای تعالی کعبه را قبله وی 
سازد خدای تعالی نازل کرد قدنری تقلب الاية بعد ازآن جواب شبهه سفهادرین 
مسئله نازل کرد سیقول السفهاء وبعد ازآن امر فرمود به صبر بر مشاق جهاد ودر 
بسیاری ازاحکام توحید وقصاص و حج و صوم وصدقه ونکاح و طلاق که اهل 
جاهلیت تحریف کرده بودند یا رعایت انصاف نمی کردند بیان حقیقت حال فرمود 
و رد وابطال شبهات خالفین کردوسوال های ایشانراجواب داد واين سیاق متد 


است تا ام ترالى الذين خرجوا . 


سبقول ۲ 


3 ۳۱ لبق ۲ 


وان کات اک امن هدیاه و ماکان ال 
ری هبتر تکوم 


و ۱2 + ۳ ۶ يس ماج ۳ Ll‏ 
تب مخوات نامام فلتولیکک وه رض هاون 


نکر ان انیت مار و ویک 
وال تنب لیکو ن اها من کتوه 
هیانک يشون © 


لین ایی ان آزتو وب رل وتو تبت 


e 


Od e 1 4‏ ی 2 . م 4 5 
مت رابو تم ون 


ر 


وین ابت اهو اء هوم نیم من 


وهم چنین ساختیم شمارا گروهی تار تا 
گواه باشید برمردمان وتاباشد رسول گواه 
پرسما ومقرر نکردیم آن قبله راکه بودی 
بران (یعنی بیت القدس را) مگر برای 
جداازآن کس که بازگردد بر هردوپاشنه 
خودوهر آئینه هست این خصلت دشوار 
مگر برانانکه ایشانرا راه نموده است خدا 
آئینه خدا بمردمان بخشاینده مهربان است 
(۳ع۱) . 


به تحقیق مامی بینیم گشتن روی تو 
وجات اسان ۲ سین اه تقو 
گردانیم ترابان قبله که خوشنود شوی 
بوی پس متوجه گردان روی خودرا 
بطرف مسجد حرام وهرجاکه باشید پس 
متوجه گردانید روهای خویش رابطرف 
وی و هر آئینه اهل کتاب میدانند که این 
رات انیک: آزیوردگاد اتان رتست 
خدا بی خبر ازآنچه می کنند )۱٤٤(‏ . 

وهر آئینه اگر بیاری پیش اهل کتاب 
هرنشانه هرگز پیروی نکنند قبله 
تراونیستی تو پروی کننده قبله ایشان را 


(۱) یعنی آنچه در سابق علم الهی مقرر شد آنست که قبله امت محمد مصطفی صلى 
الله عليه وسلم کعبه باشد وتوجه به بيت المقدس يك چند مدت بنابر حکمت 


اواك ان انشلینی © 


45 9 م و ا او کر لے | ے 
ری تلهم الب روموت یره 
یش ری( 


یات کاله جوا ان انلعل کل ئ رر ۵ 


شرا لچ اراو و َ 
حن زک اانه اف عون © 


ve‏ و 


۳ و 9 چم و مس ری ام سر 
ومن حیث خرجت دول وت 


رک رم رت ره مرن کلیس مره 
تم کر مرو © 


ناب 
ول 


(٭) بعض علماء از ضمیر "یعرفوه" 


( یعنی حقیقت استقبال کعبه را . 


ار ۲ 
ونیستند بعضی ایشان پروی کننده قبله 


بمض دیگررا واگر توپروی کنی 
خواهش های نفسانی ایشان را بعد آنچه 


۳۲ 


آمده است بتوازدانش هر آئینه توباشی 
آنگاه ازستمگاران (۱۵) . 

کسانیکه داده ايم ایشان را کتاب می 
شناسند " ویراچنانکه می شناسند فرزندان 
خویش را وهر آئینه گروهی ازایشان می 
تون ور را داسته ۰ OED‏ 

این درست أشنت ازپرورد گار تو پس 
مباش ازشك آرند گان )۱٤١۷(‏ . 

وهر کسی راجانبی هست که وی متوجه 
هاهرجا که باشید بیاردشمارا خدا جمع 
ساخته هر آئینه خدا برهمه چیز توانااست 
(۱6۸) . 

وهرجا که روی پس متوجه کن روی 
خودرا جانب مسجد حرام وهر آئینه وی 
راست انیت ازپروردگار تو ونیست خدا 
بی خبر ازآنچه می کنید )۱٤۹(‏ . 

وهر جاکه روی پس متوجه کن روی 
خودرا جانب مسجد حرام وهر جاکه 
باشید پس متوجه کنید رو های خویش را 
جانب وی تانباشد مردمان را الزام برشما 
مگر آنانکه ستم کردندازین جماعت پس 


پیغمیر مراد گرفته اند والله اعلم (مصحح) . 


کیب واه نلیتا اتون 


رورو رو ر 9 م9 ص سر 9 ِ 
5روا5 كرد اشكر اغرۇن 6 


یی امن وام وی وار ارال ارۇق امم 
رن © 


ول تقو لوان نمل سل افو اموا بل رین 
5 رون 9 


ولا زمر ویر ااطیرین ۵ 


ت و 


لذبن ادا صاب هشه کا لئاو ااه 
رجفون ۵ 


9و 


و 9(2 دیف را ٍ9 
او لصاوت قن نزاوت َو ® 


۳ البقَرَّة ۲ 
مترسید از ایشان وبتر سید ازمن وتاعام 
نعمت خودرا برشما وتابود که راه 
ابد (۱۵۰) . 
چنانکه فرستادیم پیغامیری درمیان 
شماازقوم شما میخواند برشما ایت های 
مارا پاك مى سازد شمارا ومى 
آموزدشمارا کتاب وحکمت ومی آموزد 
شمارا آنجه نمی دانستید (۱۵۱) . 
پس یادکنید مرانا یادکنم شمارا و سپاس 
گوئید مراو ناسپاسی من مکنید (۱۵۲) . 
ای مسلمانان مددجوئید درحصیل واب 
آخرت به صبر و نماز وهر آئینه خدا 
باصابران است (۱۵۳) . 
ومگوئید کسی را که کشته شود درراه 
خدا که ایشان مرد گانند بلکه ایشان زنده 
اند ولیکن شما درك نمی کنید (۱۵۶) . 
وهرآئینه بیازمائيم شمارا به چیزی ازترس 
و گرسنگی ونقصان مال ها وجان ها 
ومیوه ها و بشارت ده صابران را (۱۵۵). 
آنانکه چون برسد بدیشان سختی گویند 
هر آئينه ما ازان خدائیم وهر ائينه 
مابسوی وی بازخواهيم گردید (۱۵۲) . 
این گروه برایشان است درودها از 


تعظیم کعبه کند پس توجه آنحضرت صل الله عليه وسلم به کعبه حجت باهره 
سفهاء مېود طعن کنند که قبله انبیاء را گذاشت والله اعلم فتح الرهن . 


إن الضقا وا مرو ین شا راو قم ابیت أواعکمر 


َلاجنایوآن وت بها ومن تلع عبر و 
نله مَاکرعله © 


ات نوم تام انب یری من بحي 
یه باس الب اوليك یلته م له 


e‏ و س وټ ت 


2 ر او 
و یلعنهم‌اللونون © 


رازن تابا و اصضلځوا وبوا اوليك انوب 
هتوا ناكواب الیم © 


ِن اوت کم مور ولتت 
کن الو الہک الگا اجون © 


اه کف عنم لاب اونظ ج 


۳ ابر ۲ 
پرورد گار ایشان وبخشائش وایشانند راه 
یافتگان (۱۵۷) . 
هر آئینه صفا و مروه ازنشانه های خدا 
است پس هرکه حج خانه کند يا عمره 
بجاآرد پس بزه نیست بروی درآنکه 
طواف کد دزضان این, اهر و وخرکه 
نیکی بجا آرد پس خدا قبول کننده دانا 
است (۱۵۸) . 
هر آثینه آنانکه می پوشند آنچه فرود 
آورده ایم ازسخنان روشن و هدایت بعد 
ازآنکه بیان کردیم آنرا برای مردمان 
درکتاب آن گروه لعنت می کند ایشان را 
خدا ولعشت میکنند ایشانرا لعشت 
کنند گان (۱۵۹) . 
مگر کسانیکه توبه کردند و نیکوکاری 
پیش گرفتند وبیان کردند پس این 
گروه(بمهربانی) توبه می پذیرم از ایشان 
و منم توبه پذیر مهربان (۱5۰) ِ 
هر آئینه آنانکه کافرشدند ومردند درحال 
کافر بودن آن گروه برایشان است لعنت 
خدا و فرشتگان و مردمان همه يك جا 
(۱۱) . 
هميشه باشند درآن لعنت سبك کرده 
نشود از ایشان عذاب ونه ایشان مهلت 
داده شوند (۱۱۲) 


(۱) بعض اهل اسلام صفاومروه را ازشعائر طوا فیت‌گمان کرده ازآن دست بازداشتند 
- زیراکه درجاهلیت بالای صفا ومروه دوبت عبادت می‌شد - پس این آیه نازل 


شد 


سول ۲ 
لاله کلم لاله زا هو لکد الم © 


انز خلق الَموت ولا واکان الیل واکهار 
یکین ال م ادقع القاس ومأنرل نله 
من السماین باو َأحَيايه اض بعتَمَوته 
یامن کل دای کم نيب الو واعحاپ 


ربن ماه ور ضلابی لمَوم یمین © 


I ره‎ 


ون الئاس من بخن ین دون ال وآنن او کت 
لوزن آمنوانکن حباوه ولویری ان کلم وا رد 
رت اعد ابا روا کان 

له شالداي © 


ٳڏ برا ان اقمعوا من اَن اعرا روالد اب 
و تققمت بهم لباب © 


ول وا لتا کر مستباو نھ کما 5زا 
کر بوره امار رټ نون 
ون ۶ ن‌الگار 2 


۳۵ ار ۲ 
و معبود شما خدا یگانه اشت يست 


هیچ معبود برحقی بجزوی بخشاینده 






























هر آئينه در آفرینش آسمانها و زمین 
وآمدورفت شب و روز و آن کشتی که 
میرود در دریا بانچه سود میدهد مردم 
را(یعنی بتجارت ) ودرآنکه فرود آورد 
خدا ازآسمان آب پس زنده ساخت 
بسبب وی زمین را پس ازمردن آن و 
پراگنده ساخت در زمين هر نوع جنبنده 
و درگردانیدن بادها و در ابررام کرده 
شده میان آسمان و زمين هر آئینه نشانه 
هاست آن گروه را که درمی یایند (۱6). 
وازمردمان کسی هست که می‌گرد بغیراز 
خا هه زان وان دوست مدا رند یشان 
را ات دوس شا و کسان که اسان 
آوردند قوی تراند در دوستی خدا واگر 
ببینند ستمگاران هنگامیکه مشاهده کنند 
عذاب را (می فهمند) اينکه قدرت و 
توانائی همه خدا را است واینکه خدا 
صاحب سخت عقوبت است (۱۱۵) 
درآن حالت که بیزار شوند پیشوایان کفر 
ازتابعان وبینند عذاب را وبریده شود به 
نسبت ایشان همه اسباب یعنی وسیلها 
(۱۰) 

وگویند پیروی کنندگان کاش مارا باز 
شتی باشد تابیزاری کنیم ازآن پیشوایان 
چنانکه بیزار شدند ایشان ازما هم چنین 
بنماید خدا در نظر ایشان کردارهای 


کاس کنو متان الارض حل جر ده طیه بغرا کِ 
خطویت ایرد عون © 


انمايا مرکم باش رو النختار وان وال الو 
الاو 9 


ال هیراکیعوام لاله کالوابل تیم 
لفیا عوابا ءاولو کان اياوه 
لانعقلون شیت ول نهتدون © 


۳ 29 9 کو9 وه و و‎ ۳ sls 
روا مت ان از‎ 
© رکه ی و 22و >وو ومون‎ 2 
لالحة‎ 


باه ازن امن کک . 
واشک وان ص را تا وگ نو 


سس 


ماخر میک اميه والک مرو الیرم ام یه 


۳۹ ار ۲ 
ایشانرا پشیمانی ها برایشان ونیستند 
ایشان بیرون آیند گان از دوزخ (۱5۷) 

ای مردمان بخورید حلال پاکیزه را از 


آنچه در زمين است و پیروی مکنید گام 


های شیطان را هر آئینه او شمارا دشمن 


آشکار است(*؟ (۱۱۸) ۲ 


جزاین نیست که میفرماید شمارا به 
بدکاری وبی حیائی و بأنکه افترا کنید 
برخدا آنجه نمی دانید (۱۹۹) . 

و چون گفته شود ایشان را پروی کنید 


آنراکه فرود آورد خدا گویند بلکه پیروی 


می کنیم چیزیرا که يافته ایم بروی پدران 
خویش را آیا تقلید می کنند ا گرچه 
پدران ایشان نمی فهمیدند چیزی را وراه 
نمی یافتند (۱۷۰) 

ومثال کافران درنشنیدن پندپیغامبرودرك 
نکردن آن مانند حال کسی است که او 


آوازکند آنجه را که نشنود او (یعنی حیوانی 


که درك نکند) از آن آواز جزصدا و خواندن 
پس ایشان کران و گنگان و کورانند 
ایشان هیچ نمی فهمند (۱۷۱) . 
ای مسلمانان بخورید ازپاکیزه ها آنجه 
روزی دادیم شمارا و سپاس گوئید خدارا 
| گر هستید اورامی پرستید (۱۷۲) 


¢ 


جزاین نیست که حرام کرده است برشما 
مرداررا وخون را وگوشت خوك را وآنچه 


(۱) مترجم گوید اهل جاهلیّت چیزهارا ازنزد خویش حرام ساخته بودند بحائر و 


سِقولْ ۲ ۳۷ ال ۲ 


رس اضعا تلا رٹ یی لے | آواز بلندکرده شود براوبغير نام خدا پس 
از و هرکه مضطر شود نه تعدی کننده ونه 
۲ ازحد در گذرنده پس‌گناه نست بروی )۱( 
هر آئینه خحدا آمرزنده مهربان افتت ¥ 
(۱۷۳( 
إت امازل انون ییون | هر آثینه کسانیکه می پوشند آنچه فرود 
سم و کی لا ۳2 1 | خدا 1 کت انل 
به تساي اولك بايا ون ن بطونو ها کار ۳ ز کتاب ومی 
ولاک ۸ 2 9 ر e‏ عرص وی پای اندك» آن جماعت نمی 
ور ۱ و لقع لایر هد" ۰ ۰ 1 ۰ 0 
کک خورند در شکم های خود مگر آتش را 
4229 و 
ولدب ی © وسخن نگوید بایشان خدا روز قیامت و 
عذاب درد دهنده )۱۷۴٤(‏ . 


ا ولیک زین ادال انی لاب ایشانند آنانکه خرید کردند گمراهی را 

ا اهَل القار ۵ عوض هدایت وعذاب را عوض امرزش 
پس چه شکیبااندایشان بردوزخ (۱۷۵). 

ذلك پان اله رل الب بلح کات انیت این همه بسبب انست که خدا فرود اورد 

و A lee‏ 
کر دند در کتاب البته درخالفت دوراند 
ازصواب (۱۷۰) . 

لبان و مرول الشرق و ایرپ |نیست نکوکاری آنکه متوجه کنید 
روی خح ودرا بو رف مشرق و 


(۱) یعنی درخوردن آن چیزها 

(۲) مترجم گوید که اگرگوئی که درین آیت حصر کرده شد تحریم را دراشیاء مذکوره 
حالانکه درحدیث سباع وحار و مانند ان را نیز حرام شمرده است پس وجه 
تطبیق چه باشد گویم حصراضافی است به نسبت بحائرو سوائب که حرام می 
دانستند پس درہيمة الانعام هیچ چیز حرام نیست غیراشیاء مذکوره و درخبائث و 
سباع ومانند آن سخن نه داشتند والله اعلم . 


و ارم امن راو و رکه راکب 
والی چت“ وای الال عل حو وی القن ایی 
وسين وان ايل والس دننکن الراب 
حالص لو وای الکو را نورهم دا 
هدوات رال شرن ن الباساء وَالصَراء وون 
ليا اوك اَن صد فوا و اكه کمن © 


تن اكاش نفک نو 
راون ات تفه 
تھا ايا مرون کش تین 


وڪ کل دلت کد عد اک ا 3 


E 
ف و سس و ماع‎ 
۵ ریک ورجمة کمن اعتیبعن ذل 1 ب‌الیم‎ 


۳۸ البقَرَّة ۲ 


مغرب ولیکن صاحب نکوکاری 
آنست” که بخدا وروز قیامت و 
فرشتگان و کتاب و پیغامبران ایمان آورد 
و بدهد مال را باوجود دوست داشتن آن 
مال به خویشاوندان و یتیمان و فقبران 
ومسافران را وسوال کنندگان را وخرچ 
کند درباب برده ۳ وبریادارد نمازرا و 
بدهدزكوة را ووفا کنند گان برعهدخویش 
چون عهد کنند وصر کنند گان درتنگ 
دستی وسختی وبوقت کارزار ایشانند 
راست گو وایشانند پرهیز گاران (۱۷۷). 
ائ فتیاهاتان لازم کرده شد برشما 
قصاص درکشتگان (۶) آزاد در مقابله آزاد 
است "۳" وبنده درمقابلٌ بنده وزن در 
مقابله زن پس کسی که درگذاشته شد از 
اؤ چیزی .را اون پراذرش ' پس 
حکم او پیروی کردن است به نیکوئی ۷ 
ورسانیدن خون بپاست بوی به خوش 
خوئی اين حکم سبك کردن است 


 )(‏ یعنی توجه جهت مشرق و مغرب چنانکه مپودونصاری زعم می کنند نیکوکاری 


نیست بلکه منسوخ شده است 


(۲) یعنی صاحب آن نیکوکاری که ملتهادرآن اختلاف ندارند فتح . 
(۳) یعنی درآزادی یا خلاصی بندگان مکاتب 


)٤(‏ یعنی اعتبار ماثلث درکشتگان 


. یعنی مثل اوست درحکم‎  )۵( 


 )0(‏ یعنی چیزی ازخون مسلمان مقتول 


)۷( یعنی وی دم به حسن معامله مطالبه کندنه به درشتی 


(۸) یعنی قاتل به خوش خوئی ادانماید نه به صعوبت 


و رن التضاص یو تاو اباب 
وتو 2 


کیب مود مدلوت لن تر کر تیه 


من کل هه لین 


نورق اسر © 


۳۹ البقَرَّة ۲ 


ازپروردگار شماو مهربانی است پس 
هرکه ازحد گذرد بعد ازین ویراست 
عذاب درد دهنده (۱۷۸) . 

وشمارا بسیب قصاص زند گانی است ای 
خداوندان خرد تاباشیدکه پرهیز گاری 
کنید(* (۱۷۹) 

لازم کرده شد برشما و فتیکه پیش آید 
کسی را ازشماموت گر مال بگذارد 
وصیت کردن برای پدرومادر ونزدیکان 
به نیکوئی لازم شد این کاربرمتقیان 
(۱۸۰) 

پس هرکه بدل کند وصیت را بعدازآنکه 
شنیدش پس جزین نیست که ګناه تبدیل 
برآنکسان است که بدل می کنندآن وصیت 
را هر آئینه خدا شنوای داناست (۱۸۱). 


(۱) اهل جاهلیت شریف را در مقابله وضیع نمیکشتند ودر مقابله شریف چند کس 
از و ضیع میکشتند خدای تعالی نازل فرمودکه حکم الهی باعتبار مائلت است 
دراجناس کشتگان باین معنی که احراررا حکم جداست که هرحرمثل حر 
دیگرست درآن حکم وعبید را حکم جداست که هر عبد مثل عبد دیگرست 
درآن حکم و زنانرا حکم جداست که هرزن مثل زن دیگرست درآن حکم وامتیاز 
زنان ست حکم و درباب دیات نه در باب قود یعنی قصاص پس هر فردی ازین 
اجناس مساوی ست بافرد دیگر هرچند بعضی شریف باشد و بعضبی وضیع و 
بعضی جمیل وبعضی ذمیم بعضی مالدار و بعضی فقیر وسنت زیاده کرده است 
دوجنس دیگر مسلمان درمقابله مسلمان است و کافر در مقابله کافر پس اگر 
بعض ورثه عفوکنند یا ازکشتن گذشته خون بها قبول نمایند ول دوم را بايد که 
بحسن معامله مطالبه کند نه بدرشتی و قاتل را بايد که بخوشخوئی اداکند نه به 


۶ 


بدخحوتی 


سر و 


کوت واس ۳۸ 9 2 3 
امعان اله غفور توم © 


اا ایت ام وب سیک ویرک زب 
عل نیت من کیلک لعل تون © 


این وی تنب و 


مود فن کان متکرتر اول سیر 


> م2 بی 9 


که قن ايا ما ڪر وع این يندب 


مزا کم نع رف وان 


۶ و وی Eg‏ 2 5" ۳ 
تصوموا خر کوان تون © 


3 البقَرَّة ۲ 
پس هرکه ترسید ازوصیت کننده ظلمی 
یا گناهی پس صلاح آرد درمیان ایشان 
پس هیچ گناه نیست بروی هر آئینه خدا 
آمرزنده مهربان است ۱۸۲(۹) . 
ای کسانیکه ایمان آوردند لازم کرده شد 
پرشما روزه داشتن چنانچه لازم کرده 
شد برکسانیکه پیش ازشمابودند تاباشد که 
پرهیز گاری کنید (۱۸۳) 
روزه داشتن چند روز شمرده شده پس 
هرکه باشد ازشما بیمار يا مسافر پس 
لازم است شمارا آن ازروزهای دیگر و 
لازم است برانانکه میتوانند روزه داشتن 
(یعنی ونمی دارند) فدیه(۲) که عبارت 
ازخوراك يك درویش است پس هرکه 
ا او تک ان ین ر ایت ار 
وآنکه روزه دارید مپتر است شمارا اگر 
شمامی دانید! )۱۸٤(‏ 


(۱) حکم وصیت منسوخ است بآیت مواریث 

(۲) مضمون این آیت تخییر است درصوم و فدیه این معنی منسوخ شد به آیتی که 
متصل می آید مترجم گوید شاید که معنی آیت چنین باشد که واجب است 
برآنانکه میتوانند داد فدیه را دادن فدیه که عبارت ازطعام يك درویش است مراد 
صدقه الفطراست و سنت انرا مقدر کردبه يك صاع خرما یا صاع از طعام پس 
آیت حکم باشدنه منسوخ و شاید که معنی آیت چنین باشد واجب است برآنانکه 
میتوانند قضاکردن یعنی وقضانکردند تاآنکه رمضان دیگر درآمد والله اعلم . 

(۳( فدیه دادن که عبارت ازطعام يك مسکین ست وآن مقدراست بيك مد واين حکم 
منقول است از قاسم وسعیدین جبیر و همين است مذهب شافعی ودرین صورت 


نیز حکم است غير منسوخ 


رسای اوق رل نی لزان دی ای 
وت من المدی وال تان نمی هن متکر 
اھر یمه وسن کان مرنیااوکل سیک 
نیا اتی رن ا یکر یر کلک ری لر 


و ایک رامل مال گە 
وکوک رون 9 


ادا سالك جبادق عى وان قر یټ اچیب دول 


الک اعدا دعایی ايچ يوان و ینوا ن تحکهد 


شون © 


ام ایرث ان نم یرطق 
لاش لک وا نولاس لھ ن ماله سم کنر 
نوت انش کر کناب کیک وتاک قافن 
باشرو هټ وابکغواما کرب اله اکر وکوا واش روا خن 
کرک ن لكا نيط ايض من لفط سود من الجر 
تایموالض یال الیل ولاتباهروهی وان 
عون ن سجن يلك حد ود انلو فا کشربوهاد 


۲ لیر‎ ٤١ 
ماه رمضان آن است که فرود آورده شد‎ 
دروی قرآن راه نمای برای مردمان‎ 
وسخنان روشن ازهدایت وازجداکردن‎ 
حق و باطل پس هرکه دریابد ازشما آن‎ 
ماه را پس البته روزه دارد آن را وهرکه‎ 
بیمارباشد یا مسافر پس بروی لازم است‎ 
شمار آنچه فوت شد از روزهای دیگر‎ 
میخواهد خدا به شما آسانی ونمی‎ 
خواهد بشما دشواری و میخواهد که نام‎ 
کنید شمار را وبه بزرگی یاد کنید خدارا‎ 
به شکر آنکه راه نمود شمارا وتاباشدکه‎ 
)۱۸۵( شما شاکر شوید‎ 

وچون استفسار کنندترا بندگان من 
ازحال من پس هر آئینه من نزديك ام 
قبول می کنم دعای دعا کننده را وقتیکه 
دعاکندمرا پس بايد که فرمانبرداری من 
کنند و باید که بگروند بمن تاباشد که راه 
پابند (۱۸۲) . 

حلال کرده شد برای شما درشب روزه 
غالطت کردن با زنان خود ایشان بمنزله 
پوشش اند شمارا وشما بجای پوشش اید 
ایشان را دانست خدا که شماخیانت می 
کردید درحق خویشتن پس بمهربانی باز 
کشت برشما و درگذشت ازشما پس الان 
خالطت کنید بازنان و طلب کنید آنچه 
مقدر کرده است خدا برای شما(یعنی 
اولاد) و بخورید و به نوشید تاآنکه 
روشن شود برای شما رشته سفید 
ازرشته سياه (مراد از رشته سفید 


کذیت شین اله اریہ لای لملم ییون 9 


ولا کنو اموا لڪ يځ ا بطل ون لوا یه 
ال الحکا م بعانوا نیا ین مرا الاس 
اضر یرون ن 


ئك کی اکن مرا باس 
اكول انیبان تأت انیت من 
طهوره کت الرس ای وان الموَت 
منیا وال لصفم تفشوخوع 9 


راون سيل انلو اگن ی یعاس لو تسام 


۲ ابر‎ ٤ 
فجراست) پس ازآن تمام کنید روزه‎ 
اقب وماس تا زان را درخ‎ 
شما معتکف باشید درمسجدها این ها‎ 
منهیات خدا است پس نزديك نشوید بأنها‎ 
همچنین بیان می کند خداآیت های خود‎ 
را برای مردمان تاپرهیزگاری کنند‎ 
. )۱۸۷( 

و خورید اموال خویش را درمیان 
خویشتن بناحق و مرسانید اموال خود را 
به حاکمان (یعنی برشوت) تابخورید 
پاره ای از اموال مردم به گناه (به ستم) 
درحالیکه شما میدانید (۱۸۸) 

می پرسند ترا" ازماه های بگو این ها 
میعاداند برای مردمان و برای حج ۳" و 
نیست نیکوکاری آنکه درآئید درخانه های 
(در حالت احرام) ازپس پشت آنها ولیکن 
صاحب نیکوکاری آنست که پرهیزگاری 
کند و درآئید درخانه ها ازراه دروازه ها 
و ابر سید ازخدا تا باشد که شما زستکاد 
شوید (۱۸۹) . 

وجنگ کنید درراه خدا بآنانکه جنگ می 
کنندباشما وازحد مگذرید هر آئینه خدا 


(۱) مترجم گوید ظاهرنزديك این بنده آن ست که سوال کردند ازشهرحج که شوال و 
ذیقعده ونه روز از ذی احجه باشد که آیا حج موقت است بانہایانه ویکی از 
محریفات جاهلیت آن بود که درحالت احرام ازبالای دیوار جسته ويا ازسوارخ 


دیوارگذشته بخانه می آمدند واز راه دروازه نمی آمدند پس نازل شداین آیت 


ٍ2 ۲ 
سیقول ۲ 
ادوا لق ال لا یِجب الیش © 
لومم رفن ینش 
ند امسج الترا مش تلو کو فيان 
وڪم َا شوه نلك راء اين ۵ 


وڈ همق لاون شته رون ادن 
بو قان انوا تلاعدوان کر عل الطسنن ۵ 


الشمهرا حرام اله را لحرا م وا درد صقن 


۳2 ۳ و و مه و 9 ر رو 
اتد ی یرف عدوا لیو بیش مااعتدی علیک 


وله اماق لوزن 9) 


(۲) یعنی ازشرك 


۳ البقرة ۲ 
دوست نمی دارد ازحد گذرندگان را 
(۱۹۰) 

و بکشید مشرکان را هرجاکه بیابیدایشان 
را وبیرون کنید ایشان را ازانجا که بیرون 
کردند شمارا(یعنی ازمکه) و غلبه شرك 
سخت تر است ازقتل 8 وکارزار مکنید 
باایشان نزديك مسجدحرام تاآنکه کارزار 
کنند باشما دران جا پس اگر بجنگند 
باشما پس بکشید ایشان را هم چنین 
است سزای کافران (۱۹۱) . 

امرزنده مهربان است (۱۹۲) 

۱ پر کھت کشت درازی گر 
ماه حرام عوضص ماه حرام است وحرمت 
شکنیهادارای قصاص است پس هر که 
تعدی کند برشما پس دست درازی کنید 
بروی مانند دست درازی وی برشما 
وبترسید ازخدا و بدانند که خحدا 


(۳) حاصل این آیات آنست که درمسجد حرام ودرشهرحرام ابتداء به قتال نباید کرد 
وچون کافران ابتدا کنند در مقابله ایشان باید جنگ کردن که این معنی باحرمت 


نْفموّاق سلاو ولا فوا یار یرال ایک 
یت اوو هرت 7 0 


و 1 له وت ۱ اناحیر ررم اتر و 
من هی و1 موقو ارو سیکا یب نی 

کن کان تشن ین که توه 
شام ا 1 و pi‏ 
e‏ امن لين 
ر تک حا ۳۷ ۹ 
وله اوق له رین یقاب 9 


۲ الَرة‎ ٤٤ 
وخرچ کنید درراه خدا و میفگنید‎ 
خویشتن را بسوی هلاکت ونیکوکاری‎ 
کنید هر ائينه خدا دوست می دارد‎ 

نیکوکاران را (۱۹۵) . 
وتام کنید حج و عمره را برای خدا پس 
اگر بازداشت شوید لازم است آنچه 
سهل باشد ازقربانی و متراشید سرهای 
خودرا تاآنکه برسد قربانی بجائش ۱ 
پس هرکه باشد ازشما بیمار يا اورا 
رنجی باشد درسراو!۲) پس لازم است 
عوض ان از روزه یا صدقه یاقربانی پس 
چون ایمن شدید پس هرکه ېره ورشدبه 
اداء عمره(۲) سپس به اداء حج (یعنی عُتع 
کرد یا فران) پس لازم است انجه سهل 
باشد از قربانی پس هرکه نیابد پس لازم 
است روزه داشتن سه روز دروفت حج 
وهفت روز وقتیکه بازگر دید ازسفراین 
يك ده ام ست این حکم ان راست که 
نه باشد خانواده وی باشنده مسجد حرام 
رتشا ار تا وک زا بش 


عقوبت اه ۹70( : 


ناحق ریخته باشد به قصاص میتوان کشت و فقهاء بآن سبب تصریح نکرده اند که 


اقامت حربیان به مکه بعد فتح مکه بودنی نیست والله اعلم 
)۱( یعنی درحج رمی جمرة العقبه کنند بمنی و در عمره ازسعی بين الصفا والروه فارغ 


شوندبه مکه والله اعلم 
(۲( یعنی شیش بسیار داشته 


ته باشد و باین سبب حلق کند پیش ازحلال شدن والله اعلم . 
(۳) یعنی بامورمنوعه احرام بپره و رشد 


(( درین آیت چندحکم مذکور شده است و جواب اتمام حج و عمره بعداز شروع = 


نو و 
سیقول ۲ 
لاشو ولامکال ن الحو انی راون کر نله 
له ردا قان کمرالگاد لوی 


راون یو لاپ © 


اد آَشئرَهن عرفب تاذطروالله جشه 


المع رال راو ودره کم هن مرو ان 


کون تیه ون الصا © 


( و29 و 9 


اله ات انه مور جنر ۵© 


ادا فص يځو سا کڪ کا دک روا اله 
کن کرک ابا کی زاس گرا ق الاس 


۲ البقَرَّة‎ ٤0 


حج موقت است بماه های دانسته شده“ 


پس هر که لازم کردبرخود درین ماه 
هاحج را (یعنی احرام بست) پس الطت 
زنان جائز نیست ونه بدکاری ونه باهم 
مشاجره کردن درحج وهرچه می کنید 
ازنیکی میداند او را خدا وتوشه همراه 
گرید هر انه رن فوائد توشه 
پرهیز کاری است (یعنی ازسوال و دزدی) 
وازمن بترسید ای خداوندان خرد (۱۹۷). 

نیست شمارا کناهی درآنکه طلب کنید 
درموسم حج روزی ازپرورد کار خویش 
پس انگاه که باز گردید ازعرفات پس 
یادکنید خدارا نزديك مشعر حرام (یعنی 
بمزدلفه) ویاد کنید خدارا به شکر آنکه 
راه نموده است شمارا وهر ائينه بودید 
پیش ازین از کمراهان (۱۹۸) . 

پس بازگردیدازآنجا که باز میگردند عامه 
مردمان"۳ وآمرزش طلب کنید ازخدا 
هرآئینه خدا آمرزنده مهربانست (۱۹۹). 

پس چون ادا کردید ارکان حج خویش را 
پس یاد کنید خدا را (یعنی درمنی) مانند 
یاد کردن شما پدران خویش را بلکه 


وحکم احصار وکفارت ارتکاب امورعنوعه احرام به عذر مرض و ماهیت عتع 


و 
۱( یعنی شوال و ذیقعده و عشره ذالحجه 


(۲) مترجم گوید یعنی از عرفات نه ازمزدلفه چنانکه قریش تحریف کرده بودند و الله 


اعلم 


ر 


قل ۲۰ 


من قول ربتاایتان الد رما لن 
الخْرَةمن حَلاق © 


تهون تقول راتان ال اسه 
ف الاخرة َه و قا عاب ااکار © 


اوليك همیب ماک بوا وله مریم 
الجساب 3 


وا کرواله ئ یی گنوی من يل 

ومن کلااثم کنو ومن ار ق 
رثوک لک اش واگفواادطه اع 
لكيه مرون © 


من الاس مجك گول4 الحو الى ناويد 
الله کل مان کلم۹ وموالنا نمار © 


اداو سى فا 4 م2 یا نهر 
الحرتالسلواله ايوب الشتاء ۵ 


۲ البقَرَة‎ ٤٦ 
زیاده تر یاد کردن پس ازمردمان کسی‎ 
هست که می گوید ای پروردگارما بده‎ 
مارا دردنیا ونست اورا در آخرت هیچ‎ 
. )۲۰۰( نصیبی‎ 

وازمردمان کسی هست که می گوید ای 
پرورد کارما بده مارا دردنیا نعمت 
ودراخرت نعمت و محفوظ دار مارا 
ازعذاب دوزخ (۱) . 

این گروه ایشان راست مره از ثواب آنجه 
بعمل اوردند (یعنی از ثواب اخرت) و 
خدا زود کننده حساب است (۲۰۲) . 
و یاد کنید خدارا درچند روز شمرده 
شده (یعنی ایام منی) پس کسی که شتاب 
کوچ کند دردو روز (یعنی ازمنی) پس 
گناه نیست بروی وانکه دیرماند پس گناه 
نیست بروی مرآنرا که پرهیزگاری کند 
وبترسید از خدا و بدانید که شما بسوی 
وی جمع آورده خواهیدشد""۲ (۲۰۳) ۱ 
و ازمردمان کسی هست که بشگفت می 
آرد ترا سخن او درباب زند گانی دنیا و 
گواه می آرد خدا را برآنجه دردل ویست 
حال آنکه او سخت ترین ستیزند گان 
شت( ۱ . 

وچون ریاست پیداکند بشتابد درزمین 
تاتباهی کند دران ونابود سازد زراعت 


اعلم . 


َادَاجْلَ له اتن له ده یره بالاو 
تعنیه هویش هل و 


مس اس مینکن انوم رشان 


الو ابل موم با ویار © 


اااي اموا اذخلوان التو 
کات ولا تایا خطوب اط رت؛ 


دوشن © 


ان 5 رصن بحب ماڪان مامت 
الوا اله یز َي 9 


من ینوی رگن بطق شکي ی 


التبا لس وشن زک 
وال اللو مرجم موز 5 


سل بخ موی کر نھن ایت بو 
من ميل نه اه من‌بنیماجاوثه 
۳ اله شید الوتاپ ۳0 


ت رت 


۲ البقَرَّة‎ ٤۷ 
ومواشی را وخدا دوست ندارد تباه کاری‎ 
. )۲۰۵( را‎ 

وچون گفته شود اورا بترس ازخدا مل 
کندش تک برگناه پس کفایت کننده وی 
دوزخ است وهر آئینه وی بدجائیست 
(۲۰۰) . 

وازمردمان کسی هست که میفروشد 
خویش را برای طلب رضامندی خدا و 
خدا مهربان است بر بند گان (۲۰۷) . 
ای کسانیکه ایمان آوردید درآئید باسلام 
همه يك جا وپیروی مکنید کامهای شیطان 
را هر آئینه اوشمارا دشمن آشکاراهست 
(۲۰۸) . 

پس | گر لغزیدید بعد ازآنکه آمد به شما 
سخنان روشن پس بدانید که خدا غالب 
داناست (۲۰۹) . 

انتظار نمی کنند اهل عصیان مگر آن راکه 
بیاید بایشان خدا در سایبان ها از ابر 
وبیایند فرشتگان و بانجام رسانیده 
شودکار وبسوی خدا بازگردانیده میشوند 
کارها (۲۱۰) . 

برس از بنی اسرائیل چه قدر دادیم 
ایشان را از نشانه های روشن وهرکه بدل 
گند تیت خدارا یس ازآنکه. ناد وی 
یعنی کفر پیش گیرد تانعمت مفقود گردد 
پس هر آئینه خدا سخت عقوبت ست 
)۱١(‏ . 

آراسته کرده شده است کافران را 
زندگانی این جهان وسخریه می کنند 


3 
سیقوّل ۲ 
۱ م کہ 2 2 و وس ر ام سم و وو 
اموا الین انقوافو قه ميو م اج واه یززق 


سم 


6 و > و 
منیا یکراپ © 


کات الاس اه واج ت بعت اة الب 
لیم ان الئاس فیما کنو في وما 
اختلت نیو الا آلزین ا ووه من بی ما 


رک و9 | 2 ACESS‏ ۸۳ 
ء لهم 


لبنت بعیاننهم فهدی 
یمتا رما ختتنو یه مت الق یه 


وم سم و 


واله یمن اء ال ماو مت © 


امن همهم الباساء الڪ راء 
مم 9 و مم طا لوو رص و و $ د موو 
وم لوحت یل الرَسول والَنِین انوا 


ص 4ل ای ا کم 4 و م 
می دص ا . 


معه 


۲ البقَرَة‎ ٤۸ 
بااهل ایمان وکسانیکه تقوی دارند بالا‎ 
ترازایشان باشند روزقيامت و خدا روزی‎ 
میدهد هرکرامی خواهد بی شمار (یعنی‎ 
)۲۱۲( بسیار)‎ 

بودند مردمان يك گرو پس فرستاد 
خدای تعالی پیغامران را بشارت دهنده 
وبیم کننده وفرود آورد بایشان کتاب به 
راستی تاحکم کند آن کتاب میان مردمان 
درانجه اختلاف کر دند درآن(۳* واختلاف 
نه کردند دران مگر کسانیکه داده شده 
بایشان کتاب (یعنی امت دعوت) بعد 
ازآنکه آمد بایشان نشانه ها ازجهت حسد 
درمیان خویش پس راه نمود خدا مومنان 
را بان حق که اختلاف کردند دروی 
تارادم ود وا واه ھی ا کی زر 
که کک اها سو رامرات ۳ 00۳ : 

آیا پنداشتید ای مردمان که درائید به 
پشت حال آنکه هنوز پیش نیامده است 
شمارا حالت آانکه گذشتند پیش ازشما 
رسیدبایشان سختی و منت و جنبانیده 
شدند تاآنکه می گفت پیغامر وکسانیکه 
ایمان آوردند باوی کی باشد یاری دادن 
خدا آ گاه شوید که هرائینه یاری دادن 


)۱( یعنی پیش از آمدن هرپیغامر متفق بودند بايك دیگر دردین او اختلاف نداشتند . 


(۲( یعنی دراصول تلف می شوند 


(۳) حاصل انست که سُنة الله جاری شده است بآنکه بعد بعشت هر پیخامر درامت 
دعوت اختلاف واقع می شود ازان تنگدل نبایدشد والله اعلم . 


22 گوس L292‏ طم ےکک وسو > و 
يلون ك مأذاینففون قل ما انفقتمین خير 


َيِل وم نتعلواین خر َا اه ی یم © 


کیب علیک ال هو کر کی ان کرای 
هو یر کیان با يتا مور وال 


IE 


علو انى حون 0 


کول عن سيل اوو ره لس اغرود 
ورا مینکن اللا واه رین 
القت دلوت باتو يڪم کش رڈ وڪن 
وکزان سط اعۇ اومن رید موعن دییه 
یت هافر ويڪ بث تعمالهمق 


۹ البقَرَة ۲ 
خدا نزديك است (۲۱) 

سوال می کنندترا که چه چیزرا خرچ 
کنند بگو آنچه خرچ کردید ازمال پس 
مادر و پدر را بايد و خویشاوندان و 
یتیمان و درویشان ومسافران را و آنچه 
کنید ازنیکی سن هر آئینه خدا بوی 
دانااست (۲۱۵) . 

لازم کرده شد برشما جنگ وآن دشواراست 
شمارا و شاید که شماناخوش 
داریدچیزی راحال آنکه وی بتر 
باشدشمارا وشاید که دوست دارید 
چیزی را حال آنکه وی بدباشدشمارا 
وخدا میداند وشمانمی دانید (۲۱۲) . 
سوال می کنند ترا ازماه حرام از جنگ 
کردن درآن!۱) بگو جنگ کردن دروی 
سخت کاری است و باز داشتن ازراه 
خدا ونا گرویدن بخدا و باز داشتن از 
مسجد حرام وبیرون کردن اهل این 
مسجد ازوی سخت تر است نزديك خدا 
وفتنه انگیختن ٩۲‏ سخت تر است 
ازکشتن ‏ وهميشه باشند که جنگ می 


(۱) یعنی رجب. ذی القعده و ذی الحجه و حرم که درشریعت حضرت ابراهیم جنگ 
کردن درین ماه ها حرام بود پس سوال کردند که در شریعت محمدیه حکم تحریم 


باقی مانده يانه ؟ الله اعلم . 


(۳) حاصل جواب آنست که قتال کفار 


میشود والله اعلم 


و۶ 


قیال ۲ 


‌ 


یویر رتیت اضعب ار هن 
حون © 


لت اکنا فونض منوا وان هاجروا و سے ١ے‏ ا جهدواق سير 


۱ کلدؤے وو 


اه "او تون که واه فورح () 


rN‏ نھان کی 
س انما اکر 2 
و is e‏ 


۱2 و 
بن اله كاي که ترون 


قالخا ولوك کن الیل کد 
بر وا وان اطع هم ۳9 EA‏ لقب 
من الم وراه لک کان اله یه © 


0۰ ابقر ۲ 
کنند باشما تاآنکه بازگردانند شمارا ازدین 
شما (یعنی از اسلام)! گر توانند وهر که 
برگردد ازشما ازدین خود پس کافر بمرد 
آن گروه نابود شد کارهای ایشان دردنیا و 
آخر ت وایشانند باشندگان دوزخ ایشان 
درآنجا جاویدند (۲۱۷) 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وآنانکه 
همجرت کردند وجهادنمودند در راه خدا 


آن گروه امیدوارند بخشایش خدا را 


وخدا آمرزندةٌ مهربان ست (۲۱۸) 
سوال می کنند ترا ازشراب و قمار بگو 
درین هردوگناه بزرگ است و نفع هاست 
مردمان را (یعنی دردنیا) وگناه این هر دو 
بزرگه تر است از نفع آنبا""" و سوال می 
کنند ترا چه چیز خرج بکنند بگوخرج 
کنید زیاده را“ هم چنین بیان می کند 
خدا برای شما ایت ها را تاباشدکه تأمل 
کنید (۲۱۹) 

در مصلحت دنیا و آخرت وسوال می 
کنندترا از یتیمان بگو بصلاح آوردن کار 
انان اشامت واگ سار کت کی 
بایشان پس ایشان برادران شمایند و خدا 
میداند تباه کاررا از صلاح کار وا گر خدا 
ا وا ت رنه ان 


)۱( یعنی حرام اندو به منافع التفات نه بایدکرد والله اعلم 


(۲) یعنی ازحاجت ضروری 
(۳) یعنی بغر شرکت 


۱ 6۱۱ له ۲ 


2 292 ۳ و 2 )سس 94 9 م یوار ۳ 
و لیوا لمفرک حق دومن لام مومت عبر 
رک نع خر 
و و یه و ووای و هه اک 9 موی ۶ ۱ 
ولعب مون خرن مش رلو اجب اوليك 
ن وت لل کار وادله ین غواای اة والمعفرة 
2 رصم تا مر نگ l299‏ و9 م ٤‏ 
باذیه ون اه اگاس ےھ رون O‏ 


ت ‌ِ 


و کول لض کل هوا دی کاعترلواالتتازق 


9 . و وو‎ A2 
ایض ولا تفربوهی کی هرن ود قطن نوش‎ 
مس وم رم 9 و‎ 


من حيبت مر کاله ِن ائه یوب یمن ويب 


الم هعطق 0 


a a, Cn ee f rT. 
ساو خوت لک قا توا حرق انتم وما‎ 


ل 5 اسک واوا اه FUFAF‏ ملقو ۳ کو 


خدا غالب استوار کاراست (۲۲۰). 
وبزنی مگیرید زنان مشرك را تاآنکه ایمان 
آرند و هر آئینه کنیز مسلمان بہتر است 
اززن مشرك اگر چه بشگفت آورده باشد 
شمارا و بزنی مدهید به مشر کان تاآنکه 
ایمان آرند (یعنی زنان مومنه را) و هر 
آئینه غلام مسلمان مهتر است از مشرك 
| گرچه به شگفت آورده باشد E‏ 
گروه مشرکان می خوانند به سوی دوزخ 
وخدا می خواند بسوی بپشت و بسوی 
آمرزش بقدرت خود وبیان می کند 
آیتهای خودرا برای مردمان تاباشد که 
پندپذیر شوند (۲۲۱) 

و سوال می کنند ترا از حیض بگو که 
وی نجاست است پس یکسو شوید 
اززنان درحال حیض و نزدیکی مکنید 
بایشان تاآنکه پاك شوند پس چون نيك 
اك دند سس ردک کید ناا شان 
ازآن راه که مباح کرده است شمار خدا 
(یعنی در قَبْلْ) هر آثینه خدا دوست 
میدارد توبه کنندگان را و دوست میدارد 
پاك شوندگان را (۲۳۲) 

زنان شما کشت زار شمایند پس بیائید به 
کشت زار خویش هر روش که خواهید(۳ 


(۱) یعنی هربنده از بند گان خداکه مومن باشد وهرکنیز از کنیز های‌خدا که مومنه 
باشد مپتر است ازمشرك و مشر که والله اعلم . 


(۲) یعنی غسل بجاآرند 


 )۳(‏ یمنی ببرگونه که بخواهید می‌توانید جاع کردن (نزدیکی باهمسران خود) یمنی 


سيول ۲ 


لین © 


‌ ۶ 9و ء جع وس و وی ہے 
ولاعجعاواابله عرشّه لا ماکان بوتكمو 


0 9 ا9 و‎ TOOL 
© ونصزحوابین الاس وله سیم علو‎ 


یواک یرون ان دک 
تفاب دعر 9 


۸۶ وگو , م۳ و که بط وت 9 2و 
ولو من یمهم ترتص اربعة اهر یا 


ی 


وه >۳ 4 وله و 
اوقا اله عفوررجنم © 
رح و 


وان عم والَللاق قان له میم عم © 


و ات رشن پا نشو تفر ولا ین 


(یعنی در مکان معروف) 


۲ لبقَرة‎ o۲ 
وپیش فرستید یعنی اعمال صاخه را برای‎ 
خویشتن و بترسید ازخدا و بدانید که شما‎ 
باوی ملاقات خواهیدکرد و بشارت ده‎ 
)۲۲۳( مسلمانان را‎ 

ومکنید نام خدا را آماج برای سوگندان 
خویش برای اينکه نیکوکاری کنید و 
پرهیز گاری نمائید و صلاح آرید درمیان 
مردمان وخدا شنوای داناست"(" (4 ۲۲). 
موآخذه نمی کند شمارا خدا به بیهوده 
گوثی درسوگند های شما“ ولیکن 
مواخذه می کند شمارا بانچه که قصد 
کرده است دل های شما و خداآمرزنده 
بردباراست (۲۲۵) . 

مرآنکسان راکه ایلامی کنند اززنان 
خو انتظار کردن چهار ماه است 
پس اگر باز گشتند یعنی ازین سوگند پس 
هر آئینه خدا آمرزندة مهربانست (۲۲۰۱). 
وا گر قصد کردند جدائی راپس هر آئینه 
خدا شنوای دانااست (۲۲۷) . 

وان زنان که طلاق داده شد ایشان را 
انتظار سه حیض یاسه طهر کنانند 
خویشتن را وجائز نیست ایشان را اینکه 


غلطانده و ازپس پشت وغیرآن به شرط آنکه در قبل باشد 


(۱) یعنی سوکند برای موقوف کردن كارنيك جائزنیست 
(۲( یعنی لاوالله و بل والله بغر قصد گوید غلط دانسته سوگند خورد على اختلاف 


۶ 


قل 


توقای مق انز نکی 
وم پاک الي ما ول احق زین 
ر ڈل قرت ار وارضلاها وهی تن لزق 
یو پارو ولزجل ین درب 
واه را کی ۵ 


مت هن 


و م۳ U‏ 24 
اعلان مر اعرف از کنر 


پاساي و لیل كران تأخنوامعاً 


ایم وهی کیا 1 آن اف الاو ماحد ود اا 
قان < الا رھ ما حد ود الله و چنا عا 


e‏ و 


۶ 9 و ور ءي 2926 . 


فاا مت به تلك خزود او فلا یت و 


پا مم 


ونکت دود ان كأ وليك طیرلشلییوی 9 


ان لھا قلاتجن له من یقن حش کنوم 
وج خر ان طکتها مامتا علیهیماً آن 


۲ اله‎ o 
ان کا کو ر اسک کر‎ 
رحمهای ایشان (یعنی ولد وحیض) ا گر‎ 
ایمان آورده اند بخدا و روز بازپسین‎ 
وشوهران ایشان سزاوار تراند به بازآوردن‎ 
ایشان درحباله خود درین مدت ا گر‎ 
خواهند نیکوکاری وزنان را هست مانند‎ 
آنچه برزنان است بوجه پسندیده"* ومردان‎ 
راهست برایشان بلندی یعنی فرمانروائی‎ 
. )۲۲۸( وخدا غالب استوار کا راست‎ 
طلاق (رجعی) دوباراست پس ازآن‎ 
یانگاه داشتن ست بخوش خوئی یارها‎ 
کردن به نکوئی وحلال نیست شمارا که‎ 
بگرید چیزی راازآنجه داده ایدزنان را"‎ 
مگرآنگاه که بترسند مرد و زن که برپا‎ 
نتوانند داشت احکام خدارا پس ا گر‎ 
بترسید ای مسلمانان ازآنکه برپاندارند‎ 
اين هر دو احکام خدارا پس گناه نیست‎ 
برایشان درآنجه عوض خود داد زن این‎ 
حدهامقرر کرده خداست پس ببرون مروید‎ 
ازآنها وه رکه برون رود ازحدود خدا پس‎ 
. )۲۲۹( آن گروه ایشانند ستمگاران‎ 
پس ا گرطلاق داد (یعنی بارسوم) پس‎ 
هرگز حلال نمی شود این زن آن مرد را تا‎ 
آنکه درآید به نکاح شوهر دیگر (یعنی‎ 


و و 
سبقوّل ۲ 
جع ان ان ما حذ ود ال ریت 


© e 


حدوه فلت كۇت 9 


وا اطق السََء من جهن 
رهق رو وهی بعفرونی" 
اوه راا َو وَمَن یفن 
لك فعَنْ طم کشت ادایت الو 
وکا نشت انل يڪم دما ال 
َيون الب امه وره داتعو 


ال اوق انل کلک ْو ۵ 


شی آن ن روا جردا رهوا 
ْم رزیت" ذلك يوْعَظ په من 
کان مثڪُ يِن پانلم الیو لاخ 
دیکیرازی ای وآطهودوانه یک 
وان كمون © 


(۱) یعنی نزديك رسیدند بانقضاعدّت . 


(۲) یعنی عدت منقضی شد . 


۲ البقَرَّة‎ 0٤ 
اودخول کند) پس ا گر طلاق دادش این‎ 
شوهر دیگر پس گناه نیست برآن هر دو‎ 
در آنکه بازگردند بنکاح باهم اگر بدانند‎ 
که برپامی توانند داشت احکام خدارا‎ 
واین حدود خداست بیان میکندآن‎ 
. )۲۳۰( حدودرا برای قومی که میداند‎ 
چون طلاق دادید زنان را پس رسید ند‎ 
به میعاد د پس نگاه دارید ایشان را‎ 
به نکوئی یارها کنید ایشان را به نکوئی‎ 
ونگاه مدارید ایشان را برای‎ 
ضرررسانیدن تا ستم کنید وهر که این‎ 
کند پس هر آئینه ستم کردبرخود ومگیرید‎ 
ایت های خدارا تمسخر ویادکنید نعمت‎ 
خدارا برخویش وآنچه فرود آورد برشما‎ 
ازکتاب وعلم که پندمیدهدشمارا بان و‎ 
بترسید از خدا وبدانید که خدا پر چیز‎ 
. )۲۳۱( داناست‎ 

وچون طلاق دادیدزنان را پس رسیدند به 
میعاد و و(۲) پس منع مکنید ایشان را 
ازآنکه نکاح کنند باشوهران خویش(" 
وقتیکه بايك دیگر راضی شدند درمیان 
خویش به روش پسندیده این حکم 
پندداده میشود بان هر کسی را که مومن 
باشدازشما بخدا وروز فیامت واین 


(۳) یعنی باشوهران سابق خود یاشوهران دیگرکه بایشان رغبت پیدا کردند . 


دالوا ن ت رنآ ولد هی حول کا یکلم نآرد آن 
امه وی المولود له رفن وتن زود 
کاک تفش را وھا نارواین یور وم 
یوار مل ذلك قانآرادافصَ ون 
راض تاودا ور علاجتامعینهماژان آردشران 
کنو لاک لاتم یکیاد کر تم 
امعروین هراق بیع 

من ویر © 


رف ريت روج 


فا عل ن نالھ ن با موی وا اتشان خر © 


4 


( یعنی به انقضاء عذت . 


0۵ لبق ۲ 
کارخوشتراست وپاکیزه تر وخدا می داند 
وشمانمی دانید (۲۳۲) . 
ومادران باید که شر‌دهند فرزندان 
خویش رادوسال مام این حکم آن راست 


که خواهد ام کردن مدت شیر را وبر 


ر ف و وا انم زان رنه انیت 
بوجه پسندیده تکلیف داده نمی شود 
برهیچ کس الاقدرتوانائی او رنج نبایدداد 
مادر را بسبب فرزند وی ونه پدررا 
بسبب فرزند وی ولازم است بروصی 
شانتانی سم کو اور دنر 
ازشی بازگرفتن (یعنی پیش ازدوسال) 
بعد رضامندی میان یکدیگر و مشورت 
کردن بایکدیگر پس هیچ گناه نیست 
برایشان وا گر خواهید که دایهگیرید برای 
فرزندان خویش پس هیچ گناه نیست 
برشما چون مام تسلیم نمودید آنحه 
دادنش را مقررکردید بخوش خوئی 
وبترسید ازخدا وبدانید که خدا به آنچه 
می کنید بیناست (۲۳۳) . 

وکسانی که بمرند ازشما وبگذارند زنان 
را بایدکه انتظارکناننداین زنان خویشتن 
را چهارماه و ده روز پس چون رسید ند 
به میعاد""" خویش پس گناه نیست برشما 
درآنچه کردند درحق خویشتن بوجه 
پسندیده یعنی نکاح بطور شرع وخدا 


ماع فی ا عضيو من طب هلر الم 
امرس نوک رفن 
رال ران تقو لوا كو لاع روداو ادىماك الگا 
یرجه راغ کان ایس کم عاق 
فیک کح راو امل فورح 


کبجتا لزان لت رم رتم وهی از 
ضرا لھ ن رده متو هنل الوم در و 
عل الور تاغاب مرو حقاعل لمخینی © 


ماو IL‏ هرس III (ES‏ سک و گس 2 2 
وان طلَفتهوهی‌من کبل آن‌تمشوهن وین فرشتء 
2 4 م, g9‏ وہ 


هن فرنصَه صف ما فرضلم لا آن عقون آویعفو! 
یں و عمد الک وان َو فرن لاکقو یو 


(۱) یعنی مهر را . 
(۲) یعنی پوشاك بدهید . 


مخ البقَرة ۲ 
بانجه می کنید آ گاه ست (۲۳) . 
ونیست گناه برشما درسختی که کنایت 
کردید بوی ازخواستگاری زنان یعنی 
درمیان عدت يا پنهان داشتید دردلهای 
خود دانست خداکه شما ياد خواهید 
کرداین زنان را یعنی آشکارا بعد از عذت 
ولیکن وعده ندهید بایشان نکاح را به 
پنهانی مگر آنکه گوئید سخنی پسندیده را 
یعنی بکنایت وقصد مکنید عقد نکاح را 
تاآنکه رسد میعاد مقرر به ایت خود 
وبدانید که خدامی‌داند آنجه دردلهای 
شماست پس بترسید ازوی وبدانید که 
خدا آمرزنده پردباراست (۲۳۵) . 
هیچ گناه نیست بر شما ا گر طلاق دادید 
زنان را درآن وقت که هنوزدست 
نرسانیده ایدبایشان يا معین نکرده اید 
برای ایشان مقداری"" وره دهید این 
چنین مطلقات را لازم است برتوانگر 
مقدار حال او مره دادن وبرتنگدست 
مقدارحال اویپره دادن بخوشخوئی لازم 
شده برنیکوکاران (۲۳۰) . 
وا گر طلاق داده اید زنان را پیش ازآنکه 
تیگ وشا نک فان وف کرو افا 
برای ایشان مقداری پس لازم است نیمه 
آنجه معین کردید مگر آنکه ببخشندزنان 


سيول ۲ 


اتسوا الق صل بیو لن اله بعکم اون بو ير 9 


حافظوا عل لوب والاوة الوس وقومُوا یلو 


ن © 


ان خف جاک اوتا قاتا کرو اطه کم 
عم کا ووا تون © 


والزیتیتوقورن منک ويرو ن رواج اويه 
Ld‏ 


وزو اجه ما اا ا حول را خرچ ان حرج 
امَام نما لن نيهن من روي 


و و 9 و9 


وانته زز ڪيم ©0 


ٍ بلطن متا متاعریالمعوونی ا اسف @ 


۷ لیر ۲ 
یادرگذرد کسبکه بدست اوست عتد 
نکاح یعنی زوج حق خود گذاشته عام 
دهد و آنکه درگذرید نزديك تراست به 
پرهیزگاری وفراموش مکنید احسان 
کردن را درمیان خویش هر آئینه خدا 
بانجه می کنید بیناست (۲۳۷) . 
پایبندی‌کنید برهمه نمازها وبرنماز میانه 
(یعنی خصوصا برنماز عصر) بایستید 
برای خدا فرمان بردارند گان (۲۳۸) . 
پس | گر ترسیدید یعنی از دشمن ومانند 
آن سی زوان اهاي ود از کا ا 
سواره پس چون ایمن شوید پس یاد کنید 
خدارا چنانکه آموخته است شمارا آنجه 
نمی دانستید (۲۳۹) . 
وآنانکه قبض روح ایشان کرده شود ازشما 
و بگذارند زنان را لازم کرده شد برایشان 
وصیت کردن برای زنان خویش بانکه 
هره دهند ایشان را تایکسال بدون بیرون 
کردن پس ا گر بیرون روند پس گناه نیست 
برشما درآنجه کردند درحق خویشتن 
ازکار پسندیده یعنی نکاح بطور شرع و 
خدا غالب استوار کاراست"؟ (۲۶۰) . 


طلاق داده شدگانر | لازم است هره مند 


ساختن بخوشخوئی یعنی نفقه وسکنی 
لازم کرده شد بر پرهیزگاران (۲۶۱) ۰ 


(۱) مترجم گوید اين آيت نزديك جمهور منسوخ است بایت آربعة آشهروعشرا 


والله اعلم . 


سیقوَل ۲ 
کنات ییون ال تایه کسیر تفولوی ۵ 


ارال نزن رامن دیا رھ هاون رالو 
تقال رهم اله مووا ادان انه فض عَلَ 
الگا سکناک رالاس یکرو © 


ما بفرض اله رصان ضیههة شتا 


کنر وام قيض بویتوی © 


و 


تال مان بی لس راء ی من ب مُوسی رز 
کالوایکهعثآتآمیکا تقایل سيل انال 
هَن ان کب وتان انالود کال 
وال اکال سل انو وقن ا حرا من 
يارا وت تاکیب عمو الال كوا رقي 
واه وا طبن © 


۵۸ البقرة ۲ 
همجن بیان میکند خدا برای شمااحکام 
خودراتاباشد که شما بفهمید(۲ ۲) . 
ایا نه دیدی ای بیننده بسوی کسا نیکه 
ببرون آمدندازخانه های خویش و ایشان 
هزاران بودندازبيم مرگ پس گفت ایشان 
را خحدا بمیریدل باززنده گردانید ایشان را 
هر آئینه خدا صاحب بخشائش است 
ك7 

وجنگ کنید درراه خدا وبدانید که خدا 
شنوای‌داناست (ع ۲) . 

کیست آنکه وام دهد خدارا وام دادن نيك 
پس چندبرابر سازد خدا آن مال را برای 
وکشاده می کند روزی راو بسوی 
اوبازگردانیده شوید (۲۵) . 

آیانگاه نکردی بجمعی ازبنی اسرائیل بعد 
از موسی چون گفتند مر پیغامبر خویش را 
که بر انگیز برای ما بادشاهی تاجنگ کنیم 
درراه خدا گفت پیغامر آیا نزديك هستید 
| گر واجب کرده شود بر شما جنگ این 
که جنگ نکنبد گفتند وچه شده است مارا 
که جنگ نه کنیم درراه خدا وبتحقیق 
برون کرده شدیم از خانه های خویش 
وجدا کرده شدیم ازفرزندان خویش پس 
آنگاه که واجب کرده شد بر ایشان جنگ 
رو گردانیدند مگراندکی از ایشان و خدا 
دانااست به ستمگاران (7 ۲) . 


و و 
سیقول ۲ 
وکال اھان انل قن بحت لک طالوت مد 
اون ین که الم عا ون احق الم 
ونه ولوت سعهین الما کال لاله اَطضه 
یوراد بمطهن الل د یشور وله 


ور < ۱ 9ص  .‏ و 
مه م ناواه اليو © 


وال لھ رھم ان ای ملک آن لایو لاوت یه 
یکین نکم وه ازل ال‌موسیوال هرود 
کو SEET es I‏ و وروی ۶ وم + 
یه الیک نن ذل ک یه کیزن میت ف 


لا قصل طا لوت ی اجنود 5ال لن اله مه 
من شوب ره کین ونومن ررغ ]اي 
ری غر یں کر ولوچاو 


کین مرا ماک مت رو 
ری یکاش وکین رک 


۹ ابقر ۲ 
و گفت مرایشان را پیغام‌ایشان هر آئینه 
خدا پادشاه مقررکرده است برای شما 
او کت سک باصن ارو 
پادشاهی برما وماسزاوار تریم به 
پادشاهی ازوی وداده نشده است وی 
رافراخی درمال گفت هر آئینه خدا 
برگزیده است اورابرشما وداده است اورا 
فراخی دردانش و افزونی دربدن وخدا 
می‌بخشد پادشاهی خودرا ېر که خواهد 
وخدا جواددانا است )۲٤۷(‏ . 

و گفت ایشان را پیغامر‌ایشان هر آئینه 
نشان پادشاهی اوآنست که بیاید به 
شماصندوقی که درآن آرام فلس ار 
پرورد گار شما وباقیمانده ازآنحه که 
گذاشتند آل موسی و آل هارون برمیدارند 
اورا فرشتگان هر آئینه درین صورت 
نشانه است شمارا ا گر باوردارنده اید 
(۲۶۸) . 

پس چون جدا شد (یعنی ازوطن) طالوت 
بالشکرها گفت هر آئینه خدا آزماش 
کننده است شمارا بجوئی پس هر که 
بنوشدازآن جوی پس نیست ازآل من 
وهرکه نجشد آنرا پس اوازآل من است 
الاآنکه بردارديك کف آب بدست خود 
پس آشامیدند ازآن جوی مگراندکی 
ازایشان پس آنگاه که گذشتند ازجوی 
طالوت و مومنان همراه اوگفتند نوشندگان 
نیست توانائی مارا امروز بمقابله جالوت 
و لشکر های او گفتند آنانکه می 


ِلك الول ۳ 


که که رکاذ لو والهمَمالطربرتق 9 


ولا دلوت ووو لوار افر متا 
یت فن امتا و اضراع ل ا وراک نی © 


هرمو ادن انط وکت داودعالوت و اشه اه الک 
وله مها او كۇد قفر انلو الگا 
و 9و موه 


بَعضَمحع نهدت الارض ولک اله 
دونضل عل الہ © 


تس ايٿ ا ٺو کڪ وها ليك بای انیت 
یی 9 


لک اسل فصا هم عل بعض هم 
تکاله ررقم مرج وی اش 
مرح ال وان یرو الس ولو اهاقل 
تن امن ومن ھن قرول رالد ما لو" 


وق اهمع مار ۵) 


1۰ البقَرَة ۲ 
که ایشان ملاقات خواهند کردباخدا بسا 
گروه اندك غالب شد برگروه بسیار باراده 
خدا وخدابا شکببایانست (۲۹) . 
وآنگاه به میدان آمدند برای جنگ جالوت 
ولشکر های وی این صالان گفتند ای 
پرورد گار مابریزبرما شکیبائی ومحکم 
کن قدم های مارا و غلبه ده مارا 
برگروه ناگروید گان (۲۵۰) . 
پس شکست دادندآن کفار را بتوفیق خدا 
و کشت داود جالوت را ودادخدای تعال 
داود را پادشاهی و علم وبیآموخت اورا 
ازآنچه میخواست و اگر نمی‌بود دور 
کردن خدا مردمان را گروهی را بدست 
گروهی هر آئینه تباه می‌شد زمین ولیکن 
خدا صاحب بخشائش است برعا ها 
(۲۵۱) . 
این هاآیات خداست میخوانیم آنرا 
برتو(ای محمد) براستی و هر آثینه تواز 
پیغامبرانی (۲۰۲) . 
این پیغامبران فضل دادیم بعضی را 
ازایشان بر بعضی» ازایشان کسی هست 
که بااوسخن گفت خدا و بلند کرد بعضی 
را درمرتبه ها ودادیم عیسی پسر مریم را 
معجزه ها وقوت دادیم اورا پروح القدس 

و ا گر می‌خواست خدا بایکدیگر قتال 
نمی کردند آنانکه یس ازایشان بودند پس 
ازآنکه آمد بایشان حجت ها ولیکن 
اختلاف کردند پس ازایشان کسی هست 
که ایمان آورد واز ایشان کسی هست که 


ِلك الرْشل_ ۳ 


ها زین امنواآنفشوا متارتفالرین تیان 
وه وله لا یام کون 
هورالیون © 

لاهن َو لاتاشندیت تور 
همان اسَموب ونان الکرزض من د انی يشم 
جک راذن کاب ادنوه هه 
لوطو ن این یہ ادما اء یمه 
مویت وأوزش ودود د جففهماو هو 

الع لیر © 


دراک ی الم ین دمن ال کمن لش 
ری من یوقت استست افو 
الوط لوصا لها واه سن لیم © 


۳ البقرّة‎ ٦1 
کافرشده واگرمی‌خواست خدابایکدیگر‎ 
نمی جنگیدند ولیکن خدا میکند آنچه می‎ 
. )۲۵۳( خواهد‎ 

ای مسلمانان خرج کنید ازآنچه روزی 
دادیم شمارا پیش ازآنکه بايد روزی که 
خرید و فروش نیست درآن روز ونه 
دو وله سفارش.. و کافران اا 
ظالمان (۲۵۶) . 

خدا آنست که هیچ معبود برحقی نیست 
بجزوی زندة تدبیر کنندة عالم نمی گیرد 
او را (پینکی) یعنی خواب سبك ونه 
خواب اوراست آنجه درآسمانهاست 
وآنحه در زمین است کیست آنکه 
شفاعت کند نزد اوالابحکم او میداند 
آنجه پیش دست ایشان است و آنجه پس 
پشت ایشان است وفرانمیگیرند مردمان 
از معلومات حق چیزی را مگر بآنچه وی 
خواسته است فرا گرفته است کرسی 
اوآسمان ها و زمین را و گران نمی شود 
بروی نگهبانی این هردو واو بلند مرتبه 
بزرگ قدراست (۲۵۵) . 

نیست جبرکردن برای دین""" هر آئینه 
ظاهر شده است راه یابی از گمراهی پس 
هرکه منکر طاغوت شود (یعنی معبودان 
باطل) وایمان آرد بخدا پس هر آئینه 


باشد والله اعلم . 


تلك الول ۳ 


له و ای ام جهن انب ال نورد 
ات کف و اله الک ا غوت موم ین اور 
إل لالت اب اکا ر نیما خن وق ۵ 


ترا انز اتر َة آن اش اه 
وس و وو ”وو 


مد قال ھم ری اکزی یی نلآا 
ای امیت ال ابرم اا ابال من 
ابر اهامر فبهت انى كم واه 
ریهییالفَومالظلیین و 


تنعل قري هى اوي لر 
ال نی فن واه ینک موتها ات2 
ما ار کال كىت فان یوت 


1۲ ابقر ۲ 
2 ۱ ی 
حنگی رد است بدست آویزی محکم 
تست کسستم انرا وخدا وائ فان است 
(۲۵۲) . 
ایشانرا ازتاریکی ها بسوی روشنی 
وآنانکه کافراند کارسازان ایشان طاغوت 
آرند ایشان را از روشنی بسوی تاریکی 
ها این جماعت باشند گان دوزخندایشان 
درآنجا جاویدند (۲۵۱۷) . 
آیاندیدی سوی کسی که مکابره کرد 
باابراهیم دربارةٌ پرورد گار او بخاطر آنکه 
داد او را خدا پادشاهی (یعنی نمرود) 
چون گفت ابر اهیم پرورد گار من آنست 
که زنده میکندومی میراند گفت آن 
۰ ۱ > ۱) 
کافرمن زنده می کنم ومی میرانم 
خورشید را از مشرق پس توبیار آن را 
ازطرف مغرب پس مغلوب شدکافر 
وخدا راه نمی نماید گروه ستمگاران را 
(۲۵۸) . 
یامانندآن شخصی که گذشت بردهی ووی 
افتاده بود برسقفهای خود" گفت چگونه 


زنده کند این را خدا بعد از مردن آن 


(۱) یعنی به ستم مستحق کشتن رامی گذارم و کسی را که مستحق کشتن نیست می 


کشم والله اعلم . 


د ۳ 

ابش وود یت اه تاي ازال 

موس رون جر 

وجڪ ايه لتاس وانظررل العتار 

کیک رما مىكا تاجاتن که“ 
کال انلا له عل ڪل تین کی یر 9 


۸ 9 ورو ل کے کرک رک 


کال هرت ار فا کیت تی المو یال اور 
نک یکین تۇنار 


من ره لعج نع 


جرا کف و وت واعلع ان اله 


مکل انس فقون آموالهعرق سيل الم کنل 
متسین کل سوا ا حاو 


۳ لبقرة ۲ 
پس میراند اورا خدای تعالی صدسال 
بعد ازآن برانگیختش گفت چه قدر درنگ 
کردی گفت درنگ کردم يك روز یا پاره 
ای ازروز گفت بلکه درنگ کردی 
صدسال پس نگاه کن به سوی طعام خود 
وآشامیدنی خود که متغیر نشده ونگاه کن 
بسوی الاغ خود ومی خواهیم که گردانیم 
ترانشانه ای برای مردمان ونگاه کن 
بسوی استخوانها چگو نه به حرکت 
درمی آوریم آن رابعد ازآن می پوشانیم 
برآن گوشت راپس چون واضح شدش 
این حال گفت به یقین می دانم خدا 
برهمه چیز تواناست (۲۵۹) . 
وآنگاه که گفت ابراهیم ای پرورد گار من 
بنما مرا چگونه زنده می کنی مردگان را 
گفت خدا آیا باور نداری گفت آری باور 
داشته ام لیکن می خواهم که آرام گیرد 
دل من( گفت خدا پس بگیر چهارعدد 
از پرندگان پس بهم آورهمه را نزديك 
خود قطعه قطعه بعد ازآن بگذار برهر 
کوهی پاره ای ازیشان بعد ازآن ندا کن 
ایشان را البته بیایند پیش توشتابان وبدان 
که خدا غالب استوار کار است (۲۹۰) . 
صفت آنانکه خرج می کنند اموال خودرا 
درراه خدا مانند صقت يك دانه است که 


برویاند هفت خوشه رادرهرخوشه صد 


(۱) يعلى عين اليقين میخواهم والله اعلم . 


تلك الشْل ۳ 
واه یبضوث منک واه ولسم عم © 





و . و و 9129و جوم و سک ۶ وو, 
انين ون آموالهم ن سيل او تايعون 
ES‏ 


و 9 
و و .2 وو وم وی 
e‏ 


ولاخوت عبرم ولاهم رتو 


6 9و9 0 عم 2 999ص کی LMG‏ 

قول عرو ومع 5 خارون‌صل اد تیا 
۰ 4 

واه حلم 9 


ما زین امنوالا باص ددر الین والادی 
کی یفن ماله رالاس ولا نون باو 
ولیم رتمک کمک صفوان یورب قاصابه 
اون رکه صد یروت عل ی واک واه 


هری الموماکگنرین © 


۲ البقرة‎ “٤ 
دانه است و خدا چندبرابرمی دهد هر کرا‎ 
. )۲۰۱( خواهد وخداجواددانااست‎ 
آنانکه خرج می کنند اموال خودرا درراه‎ 
خدا بازازپی آن انفاق نمی آرند منت‎ 
نهادن را و نه ایذارسانیدن را ایشانراست‎ 
مزدایشان نزد پروردکار ایشان نیست‎ 
ترس برایشان ونه ایشان اندوهگین شوند‎ 
. )۲۲۲( 

سخن ملائم گفتن ودرگذشتن"" بهتر 
است ازآن خیرات که ازپی آن آزرده 
کردن باشد و خدا بی نیاز بردباراست 
(۲۲۱۳) . 

ای مومنان تباه مکنید خیرات خودرا به 
منت نهادن و آزرده کردن همجوکسیکه 
خرج می کند مال خود رابرای نمودن 
مردمان وایمان ندارد بخدا و روزقیامت 
پس صفت او مانند صفت سنک صاف 
است که بروی باشداندك خاکی پس 
رسید بوی بارانی عظیم پس گذاشت 
اوراسخت وصاف مانده. توانائی ندارند 
اهل ریا برچیزی ازآنچه عمل کردند وخدا 
ات تما گرو کف نو ( 0۲۱۵ 


۲( مترجم گوید حاصل این مثل آنست که عمل منان و مرائی دردنیا می‌نماید که عمل 
است و در آخرت نابود میشود و هیچ فائده نمی دهد چنانکه تشه ا افتاده 


والله اعلم . 


تلك الول ۳ 

ومکل این ون آموا لھ یمسا له 
اضعا ن با وال سل وله 

باون یویر و 


آیوڈ اح دک ران تون له جه قن گاغتاب 
رین چا انر که فتهامن کن الم 
واصابه اکبروله دوه ضا یاضما با 
صاز ینار ا حرق نلك يبن اله 


کم الا تلىگ ىترون © 


الگ رض امه 
فون ون کیان یور آن تفا 
یه اغلاق امه وحن © 


۵ البقَرَّة ۲ 
وصفت آنانکه خرج می کنند مال های 
خویش راازجهت طلب رضامندی خدا 
وبسبب اعتقاد ناشی ازدل خویش مانند 
صفت باغی است بمکان بلند که رسید 
بوی بارانی عظیم پس آورد میوهای 
خودرا دوچندان وا گر نمی رسید اورا 
باران عظیمی پس شبنم کفایت میکرد و 
خدا بآنچه می کنید بیناست""* (۲۱۵) . 
آیا دوست میدارد یکی ازشماکه باشد 
اورا باغی ازدرختان خرماوانگور می رود 
زیرآن جویها مراورا هست درآن باغ هر 
جنس ازمیوها ورسیده باشد اورا کلان 
سال وات رر ا ار و ا0 سی ی 
حالت رسید آن باغ را گردبادی که درآن 
آتش است پس پاك بسوخت همچنین 
واضح می سازد خدا برای شما آیتها را 
تاباشد که تأمل کنید۳* (۲۱) . 
ای مومنان خرج کنید ازپاکیزه های آنچه 
شما کسب کردید واز پاکیزه های آنچه 
بیرون آوردیم برای شما اززمین وقصد 
مکنید ناپاك را ازآن خرج میکنید آن را 
ونیستید گیرنده آن مگر وقتیکه چشم 
پوشی کنید در گرفتن آن وبدانید که خدا 


(۱) مترجم گوید حاصل این مثل آن ست که عمل اهل اخلاص فائده ها میدهداز 


(۲) حاصل این مثل آن ست که عمل منان و مرائی دروقت شدت احتیاج نابود شود 


لك الشل ۳ 


شین بی دک تقو یاهراعش ام واه 
یکره ولا وله اسم ل ج 


اوق ها کنیا وماینگر 9 اولواژولباب © 


هد مه او تن ر دص رگن 


نفقترین نفقه آونذ رنورص ندر 
ات اله یله و مالظ ہین من انصایر © 


انمد وا هیقب فياه ° وان تحْفوْما 
و وتو الفقراء فهو ر کے و بکش 19 
من سیا کے واه بما دد م لوزن ی / 0( 


ی لیک دهد انال می من ناد 
ch IK 94 9 21]‏ 
وما تنففوامن خر لاش وما فقون 
4 ۸ به 


الا ايء جد لو وم نیوا من رو 
کر دآن کیزن 9 


© ی فان مطاری: ال ال 


1 البقرة ۲ 
بی نیاز ستوده است (۲۷۱۷) . 

شیطان وعده میدهد به شما تنگدستی را 
ومی فرماید به بی حیائی شمارا وخدا 
وعده می کند به شما آمرزش را ازجانب 
حود و نعمت دادن را و خحدا جواد دانا 
داده شد اورا حکمت پس هر آئینه داده 
شدنیکوتی بسیار وپندپذیر نه می شوند 
مگر خداوندان خرد (۲۹۹) . 

وآنچه خرج کردید ازخیرات ویالازم 
کردید برخود از نذری پس هر آئینه خدا 
باری دهنده (۲۷۰) : 

است آن وا گر پنهان کنید آنرا وبدهید آن 
ودور سازد ازشما بعض کناهان شمارا 
وخدا بآنجه می کنید آ گاه است (۲۷۱). 
لازم نیست برتو(ای محمد) هدایت 
ایشمان(۱) لیکش خدا هدایت می‌کند 
نیست که خرج کنید مگر برای طلب 
رضای خدا وآنچه خرج کردیداز مال به 
تمام رسانیده شود بسوی شما (یعنی 
توابت) او» وشما ستم کرده نخواهید 


تلك الاشل ۳ 
رام اين اح ان مَبیْل‌اطه 
یعون مراف رض سهم الجامل 
انآ من ال نا تم فهح چ / ۳ لام مب 
الئاس زلحا فا وم نِمَو | من عبر وان الله 


یه یر ۵ 


کر 


زین تفقوت آمو الهم الیل والتهار یا 
واه فلهُمَجُ عند َپو و کون 


له ولاه يرون © 


رھ و مر 9و 


لین با طون ال ربوا ومون رل كما قوم انی 
مل الریوا واحل له الیم وحم الریوا فمن حا 
موبوکلة تن گنه نھن ده ماسکت وال اه 
ومن عاد فاو ليك اب رهم وحن ون © 


¥۷ لبقَرة ۲ 
شد (۲۷۲) . 

خیرات برای آن فقیرانست که بندکرده 
شدند در راه دا نمی توانند سفر 
کردن در زمین» توانگر می پندارد ایشان 
رانادان سیب طمع نه کردن تومی 
شناسی ایشان را به قیافه ایشان سوال 
نمی کنند ازمردمان بالحاح وآنچه خرج 
کنید ازمال پس هر آئینه خدا بان دانا 
است (۲۷۳) . 

کسانیکه خرج می کننداموال خویش را 
شب وروز پنهان و آشکارا پس ایشان 
راست مزدایشان نزد پروردگار ایشان 
ونیست ترس برایشان ونه ایشان 
اندوهگین شوند (۲۷) . 

کسانیکه میخورند سودرا برنه خیزند 
یعنی از گور مگر چنانکه برمی خیزد 
کسی که دیوانه ساخت اورا شیطان په 
بت اس رسانیدن» این یت انت 
که سرو وران دچ ران تسه کر 
سودا گری مانند سود است وحالانکه 
حلال کرده است خدا سودا گری را و 
حرام ساخته سود را پس کسی که آمد 
بوی پند ازجانب پرورد گاراو پس بازماند 
اج کار سی اوراس اه کشت رو 
کاراو مفوض است بخدا"“ وهر که 


لك الول ۳ 


بُح اه ال ربوا وین الکد فت واه لیب کل 
کناراینر ۵© 

لانن ا منوا وبوا الشرحت اتام اللو 
الکو له اجر هع ر وځ ولا حر 
رون 6۵ 


لین امن واا وا له میقم ارو 
نوی © 

رن لاوا ددرا يرپ ین الو ولون 
تم تک رووس مالم لالهو 
طمن ۵ 


ان کان ذوعت ر دولر امیر وان تک توا 
خير کان نيون © 


کاش راغت ونه إل ادر وون فت 


سیت و هی ارفا لبون 0 


(۱) یعنی بعد ازتحریم . 


۸ البَرة ۲ 


بازگشت بسود خوری"؟ پس آن گروه 
باشند گان دوزخ اندایشان درآنجاجاویدند 
(۲۷۵) . 

نابودمی سازد خدا برکت سود را و افزون 
می سازد برکت خیرات را و خدا دوست 
ندارد هرناسپاس گنهگاررا (۱ ۲۷). 

هر آئینه کسانیکه ایمان آورده اند وکردند 
کارهای شائسته وبریاداشتند نمازرا ودادند 
زکوة را مرایشان راست مُزد ایشان نرد 
پرورد کار ایشان ونیست ترس بر ایشان 
ونه ایشان اندوهگین شوند (۲۷۷) . 

ای کسانیکه ایمان آوردید بترسید ازخدا 
وترك کنید آنجه مانده است ازسود ا گر 
هستید ازاهل ایمان (۲۷۸) . 

پس ا گر نه کردید پس خبردار باشید به 
جنگی ازطرف خدا ورسول او وا گر توبه 
کردید پس شما راست اصل مال های 
شما نه شما ستم کنید ونه برشماستم 
کرده شود (۲۷۹) . 

وا گر باشد مفلسی پس لازم است مهلت 
دادن تاتوانگری وآنکه خیرات کنید بهتر 
است شماراا گر هستید داننده (۲۸۰) . 
وبترسید ازآن روزکه باز گردانیده شوید 
درآن بسوی خدا پس تمام داده شود هر 
شخصی را آنچه عمل کرده است وایشان 
ستم کرده نه شوند(۲۸۱) . 


ِلك الوشل ۳ 

نی م5 ییاج کی 
کاکبی وا ولیک در کا امن رلاباب کاب آن 
ینب ک اکم اه لیا یل آآنی عليه الق 
ولیک له رکه ایی ونه شیا وان کان اا زی عاو 
ایس وقیمیاآولاینگويمآن بل هوين 
انشهداء آن تضل خن مات فراع ری 

و یاب ال آ ولد اما وا ولا موان تبون 
ضراو اال اجله "د لک شط عت الو افو 
لااد ادن آل ترا یال ان توت تار حار 
ترو تھا يڪم قلش ع يڪم جتا 72 
وم راهن ورد مایت ولا كارب 


وا تقواا له ره واه ڪل نئ يو و 


5© ت از انان امن ی 


1۹ البقرة ۲ 
ای مومنان | گرمعامله کنید بایکدیگر به 
وام دادن تامیعاد مقرر پس بنو یسید آن را 
وباید که بنویسد ميان شما نویسنده 
ازآنکه 
نویسد چنانجه آموخته است اورا خدا 
پس بایدکه وی بنویسد واملاء کندآنکه 
وام بذمه وی است وبایدکه بترسد ازخدا 


بانصاف ‏ وسربازنزند ‏ نویسنده 


پروردگار خود و نقصان نکند ازآن وام 
چیزی را پس | گر باشد کسیکه وام بذمه 
وی است بی خرد یا ناتوان یا نمی تواند 
املاء کردن پس باید که املاء کند 
کارگذاراو بانصاف و گواه گیرید دوشاهد 
را ازمردان خویش" پس ا گر نه باشند 
دومرد پس يك مرد ودوزن کفایت است 
ازکسانیکه رضامند باشید از گواهان(۲۳ تا 
| گر فراموش کنديك زن یاد دهاند یکی 
دیگررا وباید که سرباز نه زنند گواهان 
آنگاه که طلبیده شوند ومانده مشوید 
ازآنکه نویسید حق را اندك باشد یابسیارتا 
میعاد وی این باانصاف تر است نزد خدا 
ودرست تر برای گواهی وقریب تر ازآنکه 
درشك نشوید مگر وقتیکه باشد آن 
معامله سوداگری دست بدست که 
دستگردان می کنید آن رامیان خویش پس 
نیست برشما گناه درآنکه نه نویسید آن را 
و گواه گیرید هر گاه که خرید و فروخت 


تلك الوشل ۳ 


ARE COLL ان‎ 


رل س منوا کارا رصان 

ri‏ ماه وی اه 

رهشهام ومن مما اة انو یه 
لیعا اون لیر و 


نومان اموت وان اض وان توما 
انسل رآون‌خفوه حاير په ost‏ ی 


6 ۳و وس و مش وا 2 6 ء ووا 
ء ویعل ب من اروا لکل سی و پیر © 


امن ال نوی یه راون 
کل امن یاه وم رکه وله ولېت مرن 


7 البقرة ۲ 
کنید وباید که رنج داده نشود نویسنده ونه 
گواه واگر بکنید این کار را پس هر آئینه 
این گناه است شمارا وبترسید از خدا 
ی ده دز با وکا تفر ده 
دانااست (۲۸۲) . 
وا گر مسافر باشید ونیابید نویسنده را 
ت لازم است گروبدست آورده شده 
نن | گر امین داند گروهی از شما 
گروهی را پس باید که اداکند آن کس که 
امین دانسته شد امانت خود را وباید که 
به ترسد از خدا پرورد گار خود وپنهان 
نکنید گواهی را وهر که پنهان کند آن را 
پس هر آئینه گناهگار است دل او خدا 
بآنچه می کنید آ گاه است (۲۸۳) . 
خدا راست آنجه در آسمان هاست وآنجه 
در زمین است وا گر آشکار کنید آنچه 
دردل شما است""* یاپنهان دارید آنرا 
البته حساب آن بگیرد ازشما خدا پس 
بیامرزد کسی را که خواهد وعداب کند 
کسی را که خواهد وخدا برهمه چیز 
تواناست (۲۸) . 
باور داشت پیغامبر آنجه فرودآورده شد 
بسوی اواز پرورد گار اوومومنان نیز همه 
ایمان آوردند بخدا و فرشتگان آو وکتاب 
های آوو پیغامبران أو و گفتند فرق نمی 


)۱( یعنی ازقسم نفاق و اخلاق وحسدو نصیحت ومثل آن نه از فسم حدیث نفس 


والله اعلم . 


لك الول ۳ 
بن حي شن سل الوا سَیعتا وأطعتا 
خراك ربا وليك اند ۵© 


یکت اله تفال وسعهاد لها ماکمیت وعلیهاما 
ات رک لا تواچنتاژن تاا اخطا ا را 
ناتتا و کنیا مالا طاق تاه اعا“ 
واغفر ا ورات آنت مولا انض رال لموم 
ارين ۵ 





رل عليك اب بالق مص الما بین يديو 
وانزل الکورة الیک © 


۳ آل عمران‎ ۷١ 


گذاریم میان هیچ کسی ازپیغامبران او 
وگفتند شنیدیم و فرمانبرداری کردیم 
میخواهیم آمرزش توای پروردگار 
ماوبسوی تواست باز گشت (۲۸۵) . 

خدا واجب نمی کند برهیج کس الامقدار 
فت ار ارا ا دو 
بروی باشد آنچه گناه کرد گفتند ای 
پرورد گار مابعقوبت مگیر مارا ا گر 
فراموش کنیم يا خطاکنيم ای پرورد گار 
ماومنه برسرمابار گران چنانکه نهادی آنرا 
برکسانیکه پیش ازمابودند ای پروردگار 
ماومنه برسرماآنجه توانائی آن نیست مارا 
و در گذرازما وبیامرزمارا وبه بخشای مارا 
توئی خداوند ماپس غلبه ده مارابر گروه 
کافران (۲۸۲۱) . 





دو هید" 


تن 


هل عمران مدنی است وآ 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

ال 

خدا آن ذات است که نیست هیچ معبود 
۳ ۳ اوزندهٌ تدبیرکننده عالم است 
(۲) . 

فرود آورد برتو کتاب را براستی باور 
ارده آنه نیگن دت وی امیت و فرود 
آورد تورات و انجیل را (۳) . 





° ۶ 
تلك الاشل ۳ 

وکو و و 4 7 E9 L7,‏ 
من هل هنی لتاس وانزل الم انا اکس روا 
پی الو هدا دی واه عزیژذوانیتا رف 


ق اله لایخفی علو شی ف الارض و ف الشمار ۵ 
موان ی یصو رکون ارجا مکیت عا کله رک 
موالعزیژا کیم © 


هوان ی ال لی کالب منه ایت تاف 

هق اراکپ واخرستدیهد لالز ن ربوم 
مه ما یواوه ل اطه و الزبرخرت 
ف الوویق ولوت متا ونی رتاه ویدار 
لکا ولباب 2 


sS و2‎ 


رحبه نك نت لوقا © 


رباك جام الاس یوم لاریب نيد اله یت 


۷ آل عمران ۳ 
پیش ازین برای راه نمودن بمردمان و 
فرود آورد قرآن را هرآئینه کسانیکه کافر 
شدند بآیات خدا ایشانراست عذاب 
سخت وخدا غالب صاحب انتقام است 
)٤(‏ . 

هر آئینه بر خدا پوشیده نمی شود چیزی 
در زمین ونه در آسمان (۵) . 

او آنست که صورت می بندد شمارا در 
ارحام چنانجه خواهد نیست هیچ معبود 
یکی ی -اوعالب: استواز. اراس 
(() . 

او آنست که فرود آورد برتو کتاب بعضی 
ازآن آیت های واضح است آنجمله اصل 
کتاب است وبعضی دیگر محتمل معانی 
باهم مشتبه پس اماکسانیکه دردل ایشان 
کجی است پیروی می کنند آنرا که متشابه 
است ازآن کتاب برای طلب فتنه وطلب 
تأویل آن ونمیداند مراد آن را مگر خدا و 
ثابت قدمان در علم می گویند ایمان 
آوردیم باین متشابه این همه از نزد 
پرورد گار ماست و پندپذیر نمی شوند 
مگر خداوندان خرد (۷) . 

می گویند ای پرورد گار ماکج مکن دلهای 
را باتوی بان معط که 
برای ماازنزد خود رحمت هر آثینه توتی 
عطا کننده (۸) . 

ای پرورد کارما هرآئینه توجمع کننده 
مردمانی درآن روز که هیچ شت تست 


تلك الوْشل ۳ 
یادن 


ان الِب ت روان تین عنهمآمواله و لادم 


مناه هی رولیت هیروفود کار () 


صم 9 ۰ و هرک ی وه 5و و مه وو 
کد اپ ا ل رڪون وان ین یھکد بو بای" 
م2 99 9۱ L9%‏ 


خن هو اه بد بو وال سيد اماب 0 


لين روا ستغابون وترون ال جه 
وش اهاد © 


و عم TTL‏ ج م 2ء و 
ن کان لکا ية ق فيي الما َه تقایل )سمل 


با . 9 و و2 929 وه 
ری ار وه تیا وا 
وی و م و 


ویب یتمه من باقن ذل 
یره ول الاضهار © 


زین لاس حب الشهوت ین لیس وین 
قاط المنطرة من لماوع رای 
المسومة العام وت ذلك ماع وة ال 


(۱) یعنی روزبدر والله اعلم . 


۷۳ آل عمران ۳ 
درآن هر آئینه خدا خلاف نمیکند وعده 
را )٩(‏ . 

هر آئینه آنانکه کافر شدند دفع نکند 
ازایشان اموال ایشان ونه اولاد ایشان از 
عذاب خدای تعالی چیزی را وایشانند 
اتن انگیز دوزخ (۱۰) . 

حال ایشان مانند حال آل فرعون است 
وآنانکه پیش ازایشان بودند دروع داشتند 
اهاز سی کف اشارا کا سب 
گناهان ایشان وخدا سخت عقوبت است 
(۱۱) . 

بگو کافران را که مغلوب خواهید شد 
وبرانگیخته خواهید شد بسوی دوزخ 
فا یاه اش ان OND‏ 

بتحقیق هست شمارا نشانه درآن دو قوم 
که بهم آمدند"" يك گروه جنگ میکرد 
در راه خدا و گروه دیگر کافر بودند می 
دیدند مسلمانان آن کافران را دو برابر 
خویش بدیدة چشم وخدا قوت میدهد به 
نصرت خود هرکرا خواهد هر آئینه درین 
واقعه پندی هست خداوندان بصیرت را 
(۱۳) . 

آراسته کرده شده است برای مردمان 
دوستی آرزوهای نفس اززنان و فرزندان 
و خزانه های جمع ساخته اززر وسيم 
واسپان نشانمند ساخته وچهار پایان 


۶ 2 2 ن م وس lz‏ ر سس 
تلا رن ذز کان مومت رتم 
ده 2 


وو و کی 9۱6 ۱ وه ی و کی 
ج 
مور رشان تن الو و اله بو ر پا لیا ۵ 


عاب الگار ۵ 


تاحار © 


سر او 


2 ۱ ۲-۹-۳۲ ما9 ۶ 9 
سهد ايه اثه لاراله ا والمليكة وّاولواالیلم 
یم سوه 4 إا هزیر ۵ 


الزین عشب اله اسشوت اخعلت از 
اوت واا لب رامن حي ماج اء هدا يجفا 


۷ آل عمران ۳ 


وزراعت » این ست بهره زند گانی دنیا و 
نزدخداست باز گشت نيك (۱4). 
بگو(ای محمد) آیا خبردهم شمارا بانچه 
بهتر است ازین مرمتقیان را باشد نزد 
پرورد گار ایشان بوستان ها می رود از 
زیرآن جویها جاوید باشندگان درآن و 
باشند زنان پاکیزه وباشند خوشنود از 
خدا و خدابیناست به بند گان (۱۵) . 
آنانکه می گویند ای پرورد گارما هرآئینه 
ماایمان آوردیم پس بیامرزمارا کناهان ماو 
نگاهدار مارااز عذاب آتش (۱۳) . 
شکیبایان وراست گویان وفرمانبرداران 
وخرج کنندگان و آمرزش خواهندگان 
دراوقات سحر (۱۷). 

۷ فا نیست هیچ 
معبود برحقی مگراو و گواهی دادند 
فرشتگان و خداوندان دانش درآن حال 
که خداتدبیر کننده عالم ست بعدل 
نیست هیچ معبود برحقی مگر او غالب 
استوار کار است (۱۸) . 

هر آئینه دین معتبر نزد خدا اسلام است و 
اختلاف نه کردند (یعنی درقبول اسلام) 


)۱( مترجم گوید ازینجا خدای تعالی شروع می فرماید درمناظره اهل کتابین و رد 


اهلك . 


تلك الفشل ۳ 
متسر یات اله ان اله سرع 
الاب © 


نخان سامت ھی یلو ومن اکم" 
قل زين آوتو انب ویب ستنت رین 
وله بصن باوبا © 


ا ان کف ون پايت اله شون این 


s+‏ ی ی .2 9 ۳ م2 9 و 2 م 


پار یراون انين يامرۇت اومن 
این رهم کاپ لو © 


و 


2 £ 4 و وو واس ۱ و موم ۱ 
ارال اکن ا وتوا نوا من الک بن عون لیک 


ره نو 


م وار واو ےا > دو ی #۶وو ‏ ووروو زوم 
ایهم نو یکول ورین مهو ورمون © 


(۱) یعنی حقیقت حال دانستند . 


۳ آل عمران‎ ۷o 
اقا کات مگ عد اراک اید هان‎ 
دانش'“ ازروی حسد درمیان خویش‎ 
وهرکه کافر باشد بایت های خدا پس هر‎ 
آئینه خدا زود گیرنده حساب است‎ 
. )۱۹( 
پس | گر مکابره کنند باتو (یا محمد) پس‎ 
بگومنقاد ساختم روی خود را برای خدا‎ 
وهر که پیروی من کرد نیز منقادساخت‎ 
وبگو باهل کتاب وبناخوانندگان آیا‎ 
اسلام آوردید پس | گر اسلام آوردند به‎ 
تحقیق راه یافتند وا گر روی گرانیدند پس‎ 
جزاین نیست که برتوست پیغام رسانیدن‎ 
. وخدا بیناست به بند گان(۲۰)‎ 
هر آئینه کسانیکه کافر می شوند بایتهای‎ 
خدا ومی کشند پیغامبران را بتاحق‎ 
وم کت یات ر که الیش مایق‎ 
ازمردمان پس خبرده ایشانرا بعذاب درد‎ 
. )۲۱( دهنده‎ 
این گروه آنند که نابود شد عمل های‎ 
ایشان در دنیا و آخرت ونیست ایشان را‎ 
. )۲۲( پاری دهنده‎ 
آیاندیدی بسوی آنانکه داده شدند پاره ای‎ 
ازعلم کتاب خوانده می شوند بسوی‎ 
کاب خدا تاحکم کند میان ایشان پس‎ 
رومی گرداند گروهی از ایشان اعراض‎ 
. )۲۳( کنان‎ 


تلك الرْْل_ ۳ 
دنه کون تمشت رال ای نا یرود 2 


ف نوما منوایزترون © 


داج بویت فیس 


,2 کیت شى كمون 


۸ ۳ دود EA‏ و ما 2 2 
قل ال کی ی توق نمی من ار وتار الماك 

من کا وتو رمن ونی ل من ت ای له ار 
لکل ی نر ۵ 


تو لايل ن روتوم ار 
من الب وغم الت من ای وترزنم ناه 
بفیریتاپ © 


اين المْوَمُو الکفرنن اولیاء من دون 
موش وَمَن د ن عل ذلك فس من انون 2 


ی‌بط و( ووو 9 
لانت زارا ر ون کاله 


۷۹ آل عمران ۳ 
این ست انست: که ایشان گفتند هرگ 
نرسد بما آتش دوزخ مگر روزی چند 
شمرده شده و فریفت ایشان را در دين 
ایشان آنجه افترا میکردند (۲6) . 

پس چگو نه نود حال وقتىکه جمع کنیم 
ایشان را در روزی که هیچ شك نیست 
درآن و تمام داده شود هر شخصی را 
جزاء آنچه عمل کرده و ایشان ستم کرده 
نشوند (۲۵) . 

بکوبار الها ای خداوند پادشاهی میدهی 
پادشاهی هرکرا خواهی و بازمی گیری 
پادشاهی ازهر که خواهی و ارجمند 
می‌سازی هرکرا خواهی و خوار می 
سازی هرکرا خواهی بدست تست یکی 
هر له رهش بای ۲۱۳۰ 
درمی آری شب را در روز ودرمی آری 
روزرا در شب و بیرون می آری زنده را 
از مرده و بیرون می آری مرده را از زنده 
و روزی میدهی هرکرا می خواهی 
بىشمار (۷؟) . 

بایدکه دوست نگیرند مسلمانان کافران را 
بجز اهل ایمان وهرکه این کند پس نیست 
درچیزی اران خد مگر آنکه دفع 
شرایشان کنید بنوعی ازحدر کردن 


)۱( مترجم گوید که درامراین دعا بشارت است به مغلوب شدن کافران - . 


(۲) یعنی درعهد خدا نیست . 


تلك الوْشل ۳ 
شەل اه هد ® 


ورو 


لان خفوامان صد ورک اوو يهال 
لما ن السموت ومان الورض اله لکل 


بے وو پم دو و وشن 
وم تھ کل یں کا ی ات من تابات من 
سیو وڈ لوان بی نها وبیته امد ابید ا وین رک اله 


3 
س تمه راه روف لاد 2 


ٍ 


42 


و 9 و 2< 
نوکو واه غعور هه © 


َل یله ول وان کوان له 


لن لها صطفی ادم ونو کا وال ابرم وال یری عل 


لين ن 


چ 
بیج گم و و 9 . 29ء 24s‏ وه 
دریه ۰ ۶ن س واه توا جح 0 


۷۷ آل عمران ۳ 


وبرحذر می‌دارد شمارا خدا از خود و 
ی ا کت( 

بگوا گر پنهان کنید آنچه درسینه های 
شماست يا آشکار کنیدش می داندآن را 
خدا و میداند آنجه در آسمان هاست و 
آنجه در زمین است و خدا برهمه چیز 
تواناست (۲۹) . 

آن روزیکه حاضر یابد هرکس آنچه عمل 
کرده است از نیکی وآنجه کرده است 
ازبدی دوست داردکه کاش بودی درمیان 
وی ودرمیان آن بدی مسافتی دور 
ی او یا ها ار د 
خدا بسیار مهربان است بربند گان (۳۰) . 
(ای محمد) بگو | گر دوست می دارید 
خدارا پس پیروی من کنید تا دوست 
دارد شمارا خدا وبیامرزدشمارا کناهان 
شماو خدا آمرزنده مهربان است (۳۱) . 
بگوفرمان برید خدارا و پیغامبر را پس 
| گر روگر دانند پس هر آئینه خدا دوست 
ندارد کافران را (۳۲) . 

هر آئینه خدا بر گزید آدم را و نوح را و 
آل ابراهیم را و آل عمران را برعالمها 
(۳۳) . 

درحالتیکه این جماعت سلی بودند 


عليه السلام گفتگو کردند حق سبحانه این آیات نازل ساخت بعد از نزول این 
آیتهانصاری را بمباهله دعوت کردند همه عاجز شده جزيه قبول نمودند . 


لك الشل ۳ 


٩‏ و سای )وع ئو و 


اد ات مرت حمرت دب ان دز لت تا بط 


کال زب رن ون اناو 
باوت کی لکوت وان همم 
وا نها بك دامن ال کی © 


مرول سس اھا ناتا حا کته 
ری مالعا کرک لمخراب وج نها 
رس اکال یمان یهت ات هون عن ال 


و ۸ و r4‏ 4 
لاه زیم ناء ما 6 


0 ور 


تالک ارتا رټ کال رټ ملین درک 


ینار © 


۷۸ آل عمران ۳ 
بعضی آن پیدا شده ازبعضی و خدا 
شنوای دانا است (۳۶) . 

آنگاه که گفت زن عمران ای پرورد گار 
من هر آئینه من نیاز تو کردم آنچه 
درشکم من است آزاد کرده" پس قبول 
کن ازمن هر آئینه توئی شنوای‌دانا(۳۵) . 
پس چون بزاد دختررا گفت ای پرورد گار 
من هر آئینه زادم این را دختر وخدا 
داناست بآنجه وی بزاد گفت آن زن 
و 
نامیدم اورا مریم و هر آئینه من درپناه تو 
می‌گذارم او را و نسل اورا ازشیطان 
ا 

پس قبول کرد مریم را پرورد گار اوبه 
قبول نيك وپالیده ساخت اورا پالیدن 
نيك وخبر گیر ساخت بروی زکریا را 
هرگاه داخل می‌شد زکریا برمریم در 
مسجد می‌یافت نزد اوروزی را" گفت 


ونیست پسر مانند دحتر 


اواز نزد خداست هر آئینه خدا می‌دهد 


U‏ ووت طلت: گر د زکریاازیررود گار خود 


(۱) یعنی ازخدمت والدین معاف داشته . 


(۲) یعنی دختر خدمت بیت المقدس رانمی شاید . 
(۳( پعنی میوه زمستان درتایستان ومیوه تابستان در زمستان . 


ِلك الول ۳ 


۷ وس‎ ٩ ود‎ LG (EA HON 
تأده امه هواب تصن ناخراب‎ 
| ات اده بی رل یخی منکیم من الو وس‎ 


XX‏ ره م 


ايان اطلجان © 


u AZ‏ ۶ ره 5 9۶۱۶ ؟>.- رو )| ]ےو 
قال رب آن کون لعلو وقد بی الکبر وامران 
عاقر قال کنلك اللهیفعل اا ۵ 


ال دپ اجل ای قال ای ك اکر الگا 
له ایا ا رمرا واد کر رك کاوسم 

۳ ۳ م 9 ری ج 
الع ی والابقار ن 


ولذ قال امه یمریم لاله طشك 


5 


رل اتشاب عل عازن © 


اس اب لرل وای یواژکی مین © 


زر 


ذلك من ناه لیب یه ایک وما کت آن نوم 


ر م نم هم 


(۱) یعنی عیسی راباور دارد . 
(۲) یعنی نشان حمل آن فرزند . 


۷۹ آل عمران ۳ 
خودنسل پاك هر آئینه تو شنوای 
دعائی (۳۸) . 

پس ندا کردند اورا فرشتگان واوایستاده 
بود نمازمی گذارد در عبادت گاه» که خدا 
بشارت می دهدترا به یحیی باشد 
تافووار هه کل سشات دا وور 
فا فاص زور۲۹ 

گفىت ائ پروزد کار هن چگونه پیدا 
می‌شود برای من فرزندی و رسیده است 
مراکلان سالی وزن من نازاهست» گفت 
همچنین خدا میکند آنچه می خواهد 


‌‌ 


(۰ع) . 

گفت ای پروردگار من معین کن برای من 
شات مودک فان تو است. که 
سخن نه توانی گفت بامردمان سه روزمگر 
باشارت ویادکن پروردگار خودرابسیار 
و تسبیح بگوبه شام و صباح (4۱) . 
وآنگاه که گفتند فرشتگان ای مریم هر 
آئینه خدا بر گزیدترا وپاك ساخت ترا وبر 
گزیدترا برزنان عالمها (4۲) . 

ای مریم فرمانبرداری کن پرورد گار 
خودرا وسجده کن ونمازگذار بانماز 
گذاران (1۳) . 

(ای محمد) این ازخبرهای غیب است 
وحی مي کنیم آنرا بسوی تو وتو نبودی 


تلك الوْشلٌ ۳ 


َ ۸۰ آل عمران ۳ 


وو وو e‏ دک و 


[ذیلتون اقلا مھ ى آنهم 


ھا 0 


و وما کن 


اد الب ایهم > ان اه رل مه نه داه 
میب عیکی ابن مریم دجیهاق ال 


والاخرة وین المة لمعب 0 


و الگا س ن المهب رومن الضرِجنن © 
ات رټ ایکون ونا بسن بتر ال 
کلت اه خی تایا« لدا قضی مرا واتمايرل 
لە تین ® 


وة ااکت اة اة ومیل © 


ورس ورال ہیی لسراو 1 ی کن نکم بای من رة 
ن اخلق لمن الي هة لكر كادف 

۳ طاباژن از ری له یه و و 
وای امون باذن ال ریما ناون 
نت نت ایا 


دنه 


نزد آن قوم چون می انداختند قلمهای 
خویش را“ تاکدام کس از ایشان خبر 
گیر مریم شود و نبودی نزد ایشان آنگاه 
که باهم منازعه می کردند )٤٤(‏ . 

آنگاه که گفتند فرشتگان ای مریم هر 
آئینه خدابشارت می دهدن ابه کلمه ای از 
جانب خود که نام اومسیح عیسی پسر 
مریم است باآبرو دردنیا و آخرت واز 
مقرّبان بارگاه حضرت عزت است(۵؟) . 

وسخن گوید به مردمان در گهواره ووقت 
کهن سالی وباشد از شائستگان (81) . 
گفت ای پروردگار من چگونه شود مرا 
فرزند ودست نرسانیده است پمن هیچ 
آدمی فرمود همچنین خدا پیدا میکند 
هرچه می خواهد چون سرانجام میکند 
کاری پس جزاین نیست که میگوید اورا 
که بشوپس میشود (1۷) . 

وبشارت دادکه می آموزد اورا خدا کتاب 
ودا و تورات و انس وا( )1 

و گرداند اورا پیغخامبری بسوی بنی 
اسرائیل باین دعوی که آورده ام پیش 
شمانشانه ای ازیروردگار شما اينکه هر 
آئینه من می سازم برای شما از گل مانند 
شکل پرنده پس میکمَم درآن پس باشد 
پرنده ای به حکم خدا وبه می کنم کور 
مادرزاد را وبرص داررا (یعنی پیسی 


تلك الوْشل ۳ 


و مس س سوه 2ے م نله عم ی و مب 
ومصو امن ی من الور ولیل رس 

۳ زيم و مور ر 32 ے هی ی 9 مر شنم 
ای حرم ع يکر وچ يڪم بای وشن ري قائ 
ریش © 


ك مس و وی #4 و و و و و 4 مِ 24 2 
تاه د ی وکر ایدو هنام راط سیو © 


اح من نما من نار و 
ال اون االو کل هن 
یک نزن 


راما مرت واکبعتالمون اکا 
معراشهیین © 


ومگروا ومکرانه واه ناکین 9 


ی 


۸۱ آل عمران ۳ 


را( وزنده می سازم مرد گان رابه حکم 
خدا وخبر می دهم شمارا بآنچه میخورید 
وآنجه دخیره می نهید درخانه های حود 
هر آئینه دراین کار دشانه ایی شمارا 
Ee‏ 

و آمده ام باور دارنده آنجه پیش دست من 
اعت از تورات و آمده ام تاحلال گردانم 
برای ا بعضص آنجه حرام شده بود 
برشما وآوردم نزد شمانشانه از پرورد گار 
برید(۵۰) . 

هر آئینه خدا پرورد گار من و پرورد گار 
شماست پس پرستش کنید اورااین است 
ا ۳ 9۱ 

پس آنگاه که دریافت عیسی ازقوم خود 
بسوی خدا گفتند حواریان مائیم یاری 
دهند گان خدا ایمان آوردیم به خدا وگواه 
باش که ما فرمانبرداریم (۵۲) . 

ای پرورد گار ما ایمان آوردیم بأنچه فرود 
آوردی و پیروی کردیم پیغمبررا پس 
بنویس ماراباشاهدان"۲۳ (۵۳) . 

نقشه کشیدند و خداوند چاره جوئی کرد 
(۳( 


و خداوند بهترین چاره جویان 


)۱( القصه این ناوت درحق عیسی عليه السلام متحقق شد و يهود را بدین 


خوددعوت نمود ۱ 


. یعنی درزمرهُ شهداء که اکمل امت اند والله اعلم‎  )۲( 


(۳) یعنی بان کافران . 


تلك الؤشل ۳ 


رد کال اله يى ان متومیاک ونىك ال 
ومطهول من ای کش واوجاعل امن اکبعوله 
وان کفر وال یمام امرگ 
کی نم مشش و فون ® 


هو رم )وو و ا وه 
نیا والاخرة ومالهم‌ین نمرین ۵ 
م۳ هم وم ال هم بل ۱۰۱ 2 لو و 
وا ابن امتواوعیلواالضرحت فيو وهم 


اج ورش ر ال لوب لقن © 


لقتناو یکین الاب و رن © 


ی و ۱ 


نمثل ی عد اله کل ادم لته 

مراب قال لکن نیون ۵ 

آ ی ین رك فلا کن نارين © 
س و 9 ۶ 


(۲( یعنی غالب بر ایشان . 
(۳) یعنی انسان شد . 


۸۲ آل عمران ۳ 


است ( ۵) . 

آنگاه که گفت خداای عیسی هر آئینه من 
برگیرنده توام"" وبردارنده توام بسوی 
خود و پاك کننده توام از صحبت 
کسانیکه کافرشدند و گردانندهُ تابعان توام 
بالای کافران"* تاروزقيامت بازبسوی 
من است باز گشت شما پس داوری 
می‌کنم میان شما درآنچه اختلاف می 
کردید اندرآن (۵۵) . 

اماکافران پس عذاب کنم ایشان را به 
عذاب سخت دردنیا و آخرت وئیست 
ایشان را پاری دهنده (۵7) . 
واماکسانیکه ایمان آوردند وکردند 
کارهای شائسته پس تمام دهد خدا 
ایشانرا مزدایشان وخدا دوست نمی دارد 
ظالمان را (۵۷) . 

این رامی خوانيم (يا محمد) برتو که 
ازآیتها و کتاب حکیم است (۵۸) . 

هر آئینه حال عیسی نزد خدا مانند حال 
آدم است آفرید اوراازخاك باز گفت اورا 
وه اپسن قل ۱ O‏ 

این سخن راست است ازپرورد کار 
توپس مباش ازشك آرند گان (۲۰) . 
پس هرکه مکابره کند باتودربارة عیسی 


تلك ال ۳ 
کتک فتاه ناء 
انتا واش تن نت الو 
عل کین 9 


اي هدا لوو القصص الحَی» ومامن الم ل ا“ 
وان اه لمر میحر 9 

و سم سر و 
وان تولوا اق اله وپاين © 
صل باشل اکن تعالوال کم وسواو پیا وبي 
لالا اله ولانشر 2 به ڭيد بعتا 
ربب ن دون اطو ان کو لوا فقو لوا 
اشهدوابل موی © 


هل اتب ام عون یرب رھ جوازت الوه 
الیل لاین نی لالز 9 


A91 sht 


9 اس و لو و4 2و 
هانتم هوّلاء اجج رفاڪ یه 

4% هه ماو م و موه او 3 
ذو کلم ابو فیمالین لکیہ ل 


۱ مه و ر 


وله تعر وان تشون © 


۳ آل عمران‎ A 


بعد ازآنجه آمد بتو از دانش پس 
بگوبيائيدتابخوانيم فرزندان خودرا و 
فرزندان شمارا وزنان خودرا و زنان 
شمارا وذات های خودرا و ذات های 
شمارا پس همه بزاری دعا کنیم پس 
لعنت خدا گوئیم بردروغگویان (1۱) . 
هر آئینه این ست خبرراست و نیست 
هیچ معبود برحقی بجزخدا وهر آئینه خدا 
غل وار ارا 0 

پس | گر روگردانیدند پس خدا داناست 
به تباه کاران )٦1۳(‏ . 

بگوای اهل کتاب بیائید بسوی سخنی 
مسلم ميان ما وشما که نه پرستیم بجز 
خدا و شريك نسازیم باوی چیزی دیگررا 
و پروردگار نگیردبعض ازما بعض دیگررا 
بجز خدا پس ا گر روی گردانیدند پس 
بگوئید که گواه باشید ما مسلمانيم (18). 
ای اهل کات چرامکابره می کنید درباره 
ابراهیم ٩‏ وفرود آورده نه شده است 
تورات و انجیل مگر بعد ابراهیم آیا 
نمی‌فهمید (1۵) . 

آ گاه شوید شما ای قوم مکابره کردید 
درآنجه شمارا بوی دانش است پس 
چرامکابره می کنید در آنجه شمارا بوی 


دانش ليست و خحدامی داند وشما 


(۱) یعنی بعض گفتند یهودی بود و بعض گفتند نصرانی بود . 


لك الول ۳ 


ما کان لوصو لکن مان 
نیام نما وما کانمن رشن 9 
ی آل الئاس ابره مرن اسْبعوه وهن 


ان واک نن امو ۱د hry‏ 


وڏت کایتة من آهل الکتب لو یضلو کی 
ومایضلوّن لا انش هر و9 و م م ومَاشعرون 0 


یا هل ایب لو ت پایت ال ونم 
هنور .© 


اهز فل اي رم ون 9ے خی بالَاطِله کون ا 


وا نے لیو َيون ۵ 
ِِ کے رات و ۱ ۶و و 
وال ت ظطابة من مل اکب او مور لان وین 


منوا وه الکهارو الم وااخره لعلَهم حون 


۸ آل عمران ۳ 
نی دا 1۳ ۱ 

نه بود ابراهیم یهودی ونه نصرانی ولیکن 
بود حنیف مسلمان ونه بود ازشرك 
آرند گان (۲۷) . 

هر آئینه نزديك ترین مردم بابراهيم آن 
کسان بودند که پیروی او کردند یعنی 
درزمان اوواین پیغامبرو مومنان وخدا 
کارساز سومان اس ۱۸۱ 

آرزو کردند طائفه ای ازاهل کتاب که 
گمراه سازند شمارا و گمراه نمی سازند 
مگر خویشتن را وآگاه نیستند )1٩(‏ . 
ای اهل کتاب چراکافرمی شوید بایتهای 
خدا حال آنکه خود شما گواهی میدهید 
(۷۰) . 

ای اهل کتاب چرا خلط می کنید حق را 
به باطل وچرا می‌پوشید حق را و حال 
آنکه شما میدانید (۷۱) . 

و گفتند گروهی ازاهل کات ایمان 
آریدبآنچه فرود آورده شده است بر 
مسلمانان اول روز وانکار کنید آخرآن 
رور تاشایت. که مها ان .ی کو 
(۷۲) . 


جنابت غسل کند حاصل آنکه نام کسی بود که بشریعت ابراهیمی متدین باشد . 


(۳) یعنی بایکدیگر . 


ی 


اسان تیم دیب قلا لهزی هد ی امو 
ن الم ناویا کر عند 
لإئ سل یاوه من یار 
واه ای عل ۵ 


2 9 و 2# وه ورد ۱ ۶ کو 
یْحتض برجمته من پشارواته ذوالفضل 


لر © 


ومن آمل الپ من رن تمه بقنطا ردد ايك 
ینای الین سیل ویو لون انو انب 


۶ و -وءوو ء 


و هویعلیون 6۵ 


لمن اوق يهيو وا وان الم ميب لت © 


اوليك تلاق همرن اضر رایمه انل ولا ینظر 


۳ آل عمران‎ A0 


ومنقاد مشوید مگر کسی را که پیروی 
دين شماکند بگو (یامحمد) هر آئینه 
هدایت »هدایت خدا است گفتند باور 
مکنید آنکه داده شود کسی مانند آنجه 
داده شده اید شما یا گروهی الز ام دهند 
شمارا نزد پرورد گار شمابگونعمت 
بدست خدا ست می دهدآن را بهر که 
خواهد و خدا فراخ نعمت داناست (۷۳). 
مختص می گرداند به بخشائش خود 
هر کر اخواهد و خدا صاحب فضل عظيم 
است (۷) . 

وازاهل کتاب کسی هست که | گر امین 
داری اورا بخزانه بازدهداو را بتو 
وتان کس هی کاک ام کار 
اورا بيك دینار بازندهد آرابتو مگر 
تاوقتیکه باشی برسراوایستاده واین 
انت تست اک .که کو تست 
برمادرحق ناخواندگان هیچ راه 
ودروغ می گویند برخداوحال آنکه ایشان 
(این را) میدانند (۷۵) . 

آری هرکه وفاکند بعهدخود وپرهیزگاری 
کند پس هرآئینه خدا دوست میدارد 
پرهیز گاران را (۷۲۱) . 

هر آئینه کسانیکه می ستانند عوضص 
پیمانی که باخدا بستند و عوض سوگندان 
خویش بهای اندك را آن گروه هیچ نصیب 


(۱) یعنی مارابرمال عرب که هم دين مانیستندمواخذه نخواهد شد . 


تلك الوشل_ ۳ 


یوعد اب لیر © 


وق منْه لف ربماون لته بانب تیوه 
ین ايڻب وم هون الب ويقولون هون نی 
له و هون وونل ان لیب 

و یعون © 


و‌ 


ما وان لبشرآن نویه انه التب وال وال 
رول لئاس کو اعمادا من دواو وان 


ا 


92۶ 9 و و , 
تدرسون ۵ 


ر ص روص 9و 4٤و‏ 8 و ےکا رہ بو« ام 
ول يا مر ڪر ان يِن وا المليكة ولبات 

و ی 2 و م و 94 
راب یمک اکر بی اد شش هون ۵) 


وداد اط میاق اہین لما دینکب 
چک ما رول صت ی امعم 


(gsr 4‏ وء 


ی یه و یه کال رر وان 


۸1 آل عمران ۳ 
نیست ایشان را درآخرت وسخس 
نگویدباایشان خدا ونگاه نه کند بسوی 
ایشان روزقيامت وپاك نه سازد ایشان را 
وایشان راست عذاب درد دهنده (۷۷) . 

وهر آئینه ازاهل کتاب گروهی هستند که 
می پیچند زبان خویش را به(خواندن) 
کتاب تا گمان کنید که آن ازکتابست 
ونیست آن ازکتاب""* ومی گویند که این 
ازنزد خدا ست ونیست آن ازنزد خدا 
دروغ می گویند برخدا وحال آنکه 
ایشان(اين را) میدانند (۷۸) . 

سزاوار نیست هیچ آدمی را که عطا کند 
اوراخدا کتاب و علم و نبوت باز بگوید 
وکا و تن و 
ولیکن مثل این شخص می گوید که 
باشید ربانی"" بسبب آموزاندن کتاب 
و خواندن آن (۷۹) . 

ق ای تفه ها ۳ 
پرورد گار گیرید فرشتگان و پیغامبران را 
یاک سر فان اتسار aS‏ 
فان ەا 

وآنگاه که گرفت خدای تعالی پیمان 
پیغامبران راکه آنجه دادم شمارا ازکتاب 
وعلم بازبیاید به شما پیغامبری باور 
کننده آنجه باشماست البته ایمان آرید باو 


(۲) یعنی مرشد خلق شوید . 


تلك الوشل ۳ 
عل ذلکر(ضری کال آفررتادال قاشهن وا 


امعو ین اللبهیین ۵ 


من و 


بعن ذ لك و هم الفستون ‌ 


مرو وم 2{ 


تردن له یراون قاری 


و کلوگزی یرو 
میرم نع رن 


و ویک اش یوب ابا وما از منونی 
۱ و ونم کته لا نرق بین خیم 9 وز 


و عبی رالییتون‌من 
و له سلو 69 


وور 


بل یه 


1 ES u9 


ومن بت عبرا سام ديا فن 
هرن اة من الضرین © 


کیت بھی الله قا کف اياھ هنوا 
ان لول حی وجارهم الت ائه ووی 
لین © 


( یعنی قبول کردید . 
 )۲(‏ یعنی بریکدیگر . 


۳ آل عمران‎ AV 
والبته یاری دهید اورا» فرمود خدا آیا‎ 
اقرار کردید و گرفتید براین کار عهد‎ 
مرا گفتند اقر ار کردیم فر مود تین کواه‎ 
. )۸۱( باشید"“ ومن باشما ازگواهانم‎ 
پس هرکه بر گردد بعد ازین پس آن گروه‎ 
خدارا منقاد شده اند آنانکه در آسمان ها‎ 
و زمین اند بخوشی يا نا خوشی وبسوی‎ 
: (AY) او گردانیده شوند‎ 

بگوایمان آوردیم بخدا وبآنجه فرودآورده 
ناشت برماو بانجه فرود آورده سده 
بود برابراهیم و اسمعیل و اسحق و 
یعقوب و نبیرگان وی و آنجه داده شد 
موسی و عیسی و پیغامبران را از پروردگار 
ایشان فرق نمی گذاریم میان هیچ يك از 
ایشان وماخدارا منقادیم (۸4) . 

وهرکه طلب کند غیر اسلام دینی دیگررا 
پس هرگزقبول کرده نخواهد شدازو 
واودر آخرت از زیان کاران ات (A0)‏ . 
چگونه راه نماید حدا| گروهی را که 
کافرشدند بعد از اسلام خود و بعد از 
اینکه گواهی دادند که پیغمبر برحق است 
و بعل ازآنکه آمدبایشان حجت ‏ وخدا راه 
نمی‌نماید گر وه ستم گاران را (۸۲) . 


لن لوا ٤‏ 
اولك راوه أن همه انلو والمنيكة 


۳ وم و : 
رالاس اجمهین ۵ 


و کی ۳ ی مر و و تس 4 
خرن فیا عت همالعد اب ولاهم رن 0 


رین تابوامن اب ذلك واملغوا ان اله 


4وواٍ وو 
عقور زجچجو 9 


ات اک جنشت راذن 


تیک ورتم مرن 9 


ی اگن من کف وا رما نوا و هڪ ازن یل 
من ای ھول رض درا لواشتدی به" 

مار ووي و 9 ۵ 
اولك همد ات الي ما مین رین © 


من تئ ان له هعلو © 


بل العا وکات یراول مارم 
"۳ 7 ما اد 2 


سرا ءل ڪل تسه من مَل ان رل التو رده قل 
انوا بلتوریتر کا وھا إن شم ون © 


۸۸ آل عمران ۳ 
این گروه سزای ایشان آنست که باشد 
برایشان نفرین خدا و فرشتگان و مردمان 
همه ایشان (۸۷) . 

جاویدان دران لعنت» سبك کرده نه شود 
ازایشان عذاب ونه ایشان مهلت داده 
شوند (۸۸) . 

الاآنانکه توبه کردند بعد ازین ونیکوکاری 
نمودند پس هر آئینه خدا آمرزندهً مهربان 
است (۸۹) . 

هر آئینه کسانیکه کافر شدند بعد از اسلام 
خویش باز زیادتی کردند درکفر هرکز 
. قبول کرده نشود توبه ایشان و آن گروه 
ایشانند گمراهان )٩۰(‏ . 

هر آئینه آنانکه کافر شدند و کافر مردند 
هرگز قبول کرده نخواهد شدازهیچ يك 
ایشان مقدار پری زمین از زر واگر چه 
عوض خود دهدآن را آن گروه ایشانراست 
عذاب درددهنده و نیست ایشان را هیچ 
یاری دهنده(۱٩)‏ . 

هرگزنيابید نیکوکاری را تاآنکه خرج کنید 
ازآنجه که دوست می دارید وهرچیز که 
خرج کنید پس بدرستیکه خدا بوی 
داناست )٩۳۲(‏ . 

همه طعام حلال بود بر بنی اسرائیل مگر 
آنچه حرام کرده بود یعقوب برخویشتن 
پیش ازآنکه تورات نازل کرده شود 
بگوبیارید تورات را پس بخوانیدآن را 


لن نالوا ٤‏ 

ن یتاگوب مضه یط کر 
افون © 

کل صد ی انل َو رهم نفا واکان 
من شرت ۵( 


ر 


4“ م۳ ر ۳ 9 ۱۸ رود ۶ 9 
رل اوّل بیت فضم لاس لیب برچ ژهدی 
۳ ج 
لیا 4 09 


dT 


ینت نمام یووم ده کان اما ورو 


عل الا ایی من استطاء اليه دومن 
گم ان اله عن عر الم © 


یاهلاب لے قرو ن ایت ال والله 
هنعل اون © 


یل اب صو نمی الومن امن 
تقو تھاعو جا ئا نک شهدا ومالله تافل 


۸۹ آل عمران ۳ 
اکر شید واست کری ۰ 0)٩‏ 

پس هر که دروع بندد بر خدا بعد ازین 
پس آن گروه ایشانند ستم گاران (۹6) . 

بگوراست گفت خدا پس پروی کنید 
ملت ابراهیم را حنیفی کیش شده ونه بود 
ازمشرکان (۹۵) . 

هر آئینه اول خانه ای که مقررکرده شدبرای 
مردمان آن ست که درمکه است برکت 
داده شده و هدایت مرمردمان را (۹7) . 

دران کا ا ای رون است اران 
جمله جای ایستادن ابراهيم""" وهر که 
فاد اتطانن نی شم شا مت 
برمردمان حج خانه کعبه هرکه توانائی 
دارد رفتن بسوی آن ازجهت اسباب راه 
وهرکه کافرشود پس هر آئینه خدا بی نیاز 
است ازعالم ها )٩۷(‏ . 

بگوای اهل کتاب چرا کافر می شوید 
بآیات خدا وخدا حاضر است برآنجه 
می‌کنید (۹۸) . 

بگوای اهل کتاب چرا بازمی دارید از راه 
خدا کسی را که ایمان آورد می طلبید 


شتر وشیر آن میخورید حق تعالی جواب دادکه همه چیزحلال بود پیش 


ازنزول 


تورات الا گوشت و شیرشتر و نحریم گوشت و شیر شتر ملت ابراهیم نیست خاصه 
بنی اسرائیل بود بسبب تحریم جد ایشان والله اعلم 


(۲) یعنی نقشی که درسنگ ظاهر شده . 


لن نالوا ٤‏ 


لو ۳ 


یاون 





هنن امنوازن تطیعوا ريق من انس اوتوا 
کیب یورب ایک كرشن © 


۳ 9 
و و ون تا ی ۳ 0 ۶ ی 
تھ دلوا علیکو ل 4 9 یکیو 
و ولمه و بو 09 
ep”‏ 


حه و 2 9 
ومن بعصم باه تن هیی ال ياوا تس © 


۱ 


بان زیت امنوانتوالله حى تیه ولد تمو 
لوان سیون © 

یموب انلو جرا واوا زک املو 
EP APHUEMEIIFEEPE‏ 
انلك بین امل کک ایت ې کون © 


۱72 


ای الا کی ۳ مایا نف نو 
نیست خدا بی خبر ازآنجه می کنید .)٩۹۹(‏ 
ای مسلمانان اگر فرمان برید گروهی را 
از اهل کتاب کافر گردانند شمارا بعد 
ازاسلام شما (۱۰۰) . 

وچگونه کافر شوید وخوانده می شود 
برشما آیات خدا و درمیان شما هست 
امن تخل وه که که انار کرد 
بخدا پس هر آئینه راه نموده شدبسوی 
راه راست (۱۰۱) . 

ای مسلمانان بترسید ازخداحق ترسیدن 
ازوی و نمبرید مگر مسلمان شده (۱۰۲). 
وچنگ زنید به ریسمان خدا""" جمع آمده 
وپراگنده مشوید ویادکنید نعمت خدارا 
که برشماست چول بودید دشمن 
نگ مین اع ا کی مال 
دلهای شما پس شدید به نعمت خدا 
برادر بایکدیگر وبودید برکناره چاله ای 
ازآتش پس رهانید شماراازآن همچنین 
بیان می کند خدا برای شما نشانه های 
E‏ اون ۱8 


)۱( یعنی شبهات می آرید تا نزد مردمان ظاهر شود که کج است . 


)۲( به دين خدا . 


(۳) یعنی اوس و خزرج و عرب معدیه و یمنیه وعرب وعجم بايك دیگر دشمنی 


۳ 


هذاالقیاس . 


لن الوا ٤‏ 
ون مدمه ین عون إل احير ويا مرون اعروز 
ويون کن المن روا وليك هورالمفلخون @ 


وو مه 9 | te ses‏ 
ولا ونوا کلب فقوا واخ تافو ان بي ماجاءهم 


949 


بین واو ك عدا عولتر © 


یو عم وم ی 9 99 9ے وع 999 9 2 ی وه l9‏ و 
تومببیص وجوه وود وجو اا ۱ یبن اسوڈ ن 
۶ 9 و ۶ وو بو و روت ور و ۶ .2 7۹" 
وجوههم اک تھ بت مان وفوا العت اب 


⁄ 


ادرۇن © 


29 4 و داو یو وی او وو ور 

لین ابیت وجوه ففی رحمة الم هح فنا 

خیزژن © 

لگ ايٿا تخلوهاعی بالحق ومَاالله 
وو 

ریب طلمالهلیین ۵ 

سے ١‏ سعد نے سم 4 دم »> و م و 

ولو مان لتت ومان ررض وال او زجع 
وو 


الامور 3 


نک راة ارت الئاس رون 


ووو <ي وموه م 4 2.2 ۳ 
یالمعروف تهون کن ار تون باو" 


۹۱ آل عمران ۳ 
وبایدکه باشد ازشما گروهی که بخوانند 
بسوی نیکی وبه فرمایند به کارپسندیده 
ومنع کنند از ناپسندیده و آن گروه ایشانند 
رستگاران"  )۷۰٤(‏ . 
ومباشید مانند کسانیکه پراگنده شدند 
واختلاف بایکدیگر کر دند بعد ازآنکه آمد 
بایشان حجت ها وآن گروه ایشان راست 
عذاب بزرگه(۲۳ (۱۰۵) . 
آن روزکه سفید شوديك پاره رو يها و 
سیاه گردديك پاره روی ها اماآنانکه سياه 
گشت روی های ایشان بدیشان گفته شود 
آیا کافر شدیدبعداز اسلام خویش پس 
بچشید عذاب را بسبب کافرشدن خویش 
(1 ۱۰). 
واماآنانکه سفید شد روی های ایشان پس 
دشن کا اف ارشان هر ات 
جاویدند (۱۰۱۷) . 
اس اتات خداست می خوانیم آن 
رابرتوبراستی ونمی خواهد خدا ستم 
کردن برمردمان (۱۰۸) . 
وخدا راست آنجه درآسمان هاست و 
آنچه در زمین است وبسوی خدا باز 
گردانیده می شود همه کارها (۱۰۹) 
هستیدشما مترین امتی که برون آورده 
شد" برای مردمان می فرمائید بکار 


(۱) یعنی واجب بالکفایه است که جمعی بامرمعروف وغهی از منکر قیام نمایند . 
(۲) یعنی مانند هود و نصاری مشوید که هفتاد وچند فرقه گشتند . 


(۳( یعنی مقرر کرده شد . 


لن نالوا ٤‏ 


ولو ام ماکان کا ھم مھم انون 
وم لو © 


لن تخر وکن اوی وان روکد 


و وو 
الاد بات نۇ رون © 


صرت یھ ال که ان ما موا ربمن ائ 


وحن التاس یشب من اللو وض ربتعم 


تذل انهم 6 نوا کون بات اه 


م 22 9 < ٤ K2‏ ا ی 
او لیر ذلك بماعَصوا 


ونوا يدون © 


ٍ 


۳ مه وء و 1 9 
واسَواء من آهل ایب امه امه یلو 


یب اه الیل و هیجوت © 


وء وو ?ووو , 


تون یادله والبوم الاخیرو یرون 


(۱) یعنی بسبب زبان درازی . 
(۲) یعنی بگریزند . 

(۳) یعنی مگربعهدو ذمه . 
 )(‏ یعنی راست کردار . 


۹۲ آل عمران ۳ 


| پسندیده ومنع می کنید از ناپسندیده 


وباور میدارید خدارا و اگر ایمان 
می‌آوردند اهل کتاب هر آثینه بهتر می‌بود 
شا افص اد اتان لماع 
اکثر ایشان بدکاراند (۱۱۰) . 

هرگززیان نه رسانند به شما مگراندك 
رنجی" واگر کارزار کنند باشماپشت 
بسوی شماکنند() 
شوند (۱۱۱) . 


بازنصرت داده نه 


زده شد برایشان خواری هرجاکه ا 
سوند مگر بدست آویزی ازخدا ودست 
ا ا ردا وناز کل ي 
از خدا وزده تیا بر ایشان ناداری » این 
ومی کشتند پیغامبران رابناحق این بسبب 
گناه کردل انان ستو بسبب آنکه 
ازحدمی گذشتند (۱۱۲) . 

هست ایستاده!** می خوانند آیات خدارا 
دراوقات شب وایشان سجل ه می کنر 
O‏ 


باورمیدارند خدارا وروزقیامت را و 


۱ یعنی آنانکه از ایشان مسلمان شده مانند عبدالله بن سلام‎  )( 


لن تنالوا ٤‏ 

یالمعرو ی نع لبون 

ف الکَر وت من الض وج © 
توا من يرن یک وه واه 
لی اکن ۵ 


رس کے 


ری وم 92 و و مه سووو گوس وه سک ود ۳ 
إت این کم وان تحن عنم آموا لول آوزادهم 


ن انل کیت وا ولي ك اسب التا رهم همه خن ون © 


نی زو فد بقل رها 
4 و موه و 75و > و و 
جنراصابت حرت قوم طلم واانشهع یاه لکته وم 
کک وو اه ولکن انفت 9 ۳ لمون ® 


اکن امنوا نداهن دوکر 
ادیال ون باود اما نون بد ت لته 
من انوھ ھٹا وای صدوھ ربکا لای 


نيون © 


ناولم ھی ول بو ىدۇنوت با لتپ 


می‌فرمایند بکار پسندیده ومنع می کنند 
ازناپسندیده و سبقت می کنند درنیکی ها 
وایشان از شائسته کارانند (۱۱) . 
وآنجه می‌کنند ازنیکی پس ناقدرشناسی 
کرده نه شود بایشان به نسبت آن عمل و 
خداداناست به پرهیز گاران (۱۱۵) . 

هر آئینه کسانیکه کافرشدند دفع نکند 
ازایشان مالهای ایشان ونه فرزندان ایشان 
ازعذاب خداچیزی راوایشانند دوزخیان 
اک اه( ۱۱۱ 

مثال آنچه خرج می کنند درین زند گانی 
دنیا مانند مثال بادیست که درآن سرمای 
سخت است برسید زراعت گروهی راکه 
ستم کردند برخویشتن پس نابود ساخت 
آن را وستم نه کرد برایشان خدا و لیکن 
تیه مکش کردنه ۱۱۲۲ 
ای مسلمانان دوست پنهان مگرید غیراز 
خویش" کوتاهی نمی‌کنند درفتنه انگیزی 
میان شما دوست داشتند رنج شمارا هر 
آئینه ظاهر شد دشمنی ازدهان ایشان 
داتشه تیان کرو اسک مهای اتان 
سخت تراست هر آئینه بیان کردیم برای 
شمانشانه ها اگر دانا هستید (۱۱۸) . 
آگاه شوید شماای قوم که دوست 
اشا با واا 


میدارید دو ست 


(۱) حاصل آنست که صدقات ایشان نابود می شود . 


لن تالوا ٤ ٤‏ آل عمران ۳ 


روک کالواامکا 2 ول لوا اتیک ا ا ومان ار کات 
زامن لد کل موتوارکیی کار له یه | الهی وایشان چون ملاقات کنند باشما 
بات الور ® گویند ایمان آوردیم و چون تنها بشوند 
۰ گزند برشما انگشتان خودرا ازخشم بگو 

بمیرید بسبب خشم خویش هر آئینه خدا 


داناست بآنجه درسینه هاست (۱۱۹) . 


۹ > و سک تة و نوا n‏ ن صب سوه َه اگر برسد به شمانعمتی ناخوش 


کف حو ٍٍِِِ_ ۳ 0 وک کندایشان را واگر بر سدبه ۹ سحتی 


وپرهیزگاری نمائید هیچ زیان نه رساند 
بشما مکر ایشان هر آئینه خدا بآنچه 
ف در که اف ۱۱۳ 
وروت من آهلك تبون المومنان مَعَامن ویادکن آنگاه که پگاه بیرون آمدی ازمیان 
وتال واه میم ییا ۵ اهل خانه خود می نشاندی مسلمانان 
رادر جایگاهها برای جنگ وخداشنوای 
وان اش ۰ ۱۲۱۸ 


اد ھت لا بقن منک ران کمک واه اهماو عل آنگاه که خو استند دو فر فه ازشماکه بز دی 


() درغزوه احد اهل نفاق میل کردند باآنکه در شهر متحصن شوند و اصحاب 
خواستند که برون آمده جنگ کنند بعد ازآنکه هزيمت واقع شدمنا فقان این را 
حل طعن گرفتند ووقت جنگ حضرت پیغامبربربالای کوهی جاعتی را مقید 
ساختندکه ازین جانجنبند چون آثار فتح ظاهر شدن در گرفت آن جاعت درپی 
غنیمت افتادند وعصیان پیغمبر کردند بشومی این عصیان هزیمت برمسلمانان 
افتادوهمه فرار کردند الاماشاء الله خبر شهادت حضرت پیغامبر شائم شد منافقان 
قصد ارتداد کردند پس در جواب طعن منافقان وعتاب خلاف امر کنندگان 
وتشنیع بیوفایان حق سبحانه نازل کرد . 

(۲) ویاد کن زمانی را که بامداد ازمیان خانوادهُ خود بیرون رفتی و پایگا ههای جنگ 
را برای مسلمانان مهیا میکردی (مصحح) . 


لن الوا ٤‏ ۹۵ آل عمران ۳ 


که توکل کنند مسلمانان"۲۲ (۱۲۲) . 
ون ترفن انکر وه تاتقوادله وهر آئینه خدا فتح داد شمارا روزبدروشما 
امک گغ رۇن © خواربودید پس به ترسید ازخدا تابوّد که 


شکر گذاری کنید (۱۲۳). 

ردول للم ینن لن یران تو کرم | چون می گفتی به مسلمانان آیا کفایت نه 

اي ین که من ۵ خواهد کرد شمارا که امداد کند شمارا 
زود گار تان سس هار کسیر ار 
فرشتگان فرود آورده شده )۱۲٤(‏ . 

ان ص روا وتوا وي اومن قورم هد بل اگر صبر کنید وپرهیز گاری نمائیدو 

نی دک رایع 4 ان من لمکم 4 0 ببایند کافر ان سوی شماباین جوش 
خودامداد کند شمارا پروردگار شما به 
پنج هزار کس ازفرشتگان نشان مندکرده 
(۱۲۵) . 

اجه ادل لک بغر یلک امین فاو تک ره موم ونه ساخت خدای تعال این مدد را مگر 

امن لالز کے ۵ برای مژده دادن شماوبرای آنکه آرام گرد 
دلهای شمابان ونیست فتح مگر ازنزد 

یط طرفا ن اگم وااو کته یو چنین کردتاهلاك کند طائفه ای را از 

عآبنن © کافران یا مغلوب سازد ایشان را پس باز 
گردند به مراد نارسیده (۱۲۷) . 


2 مر 2 وو د و و )وور و دست د ار : ۱ 
ل لد من مق او سوب وا ونی یست تراازین کار چیزی یا بمهربانی توبه 


ایشان را می پذیرد یا غالب کندایشان را 
زیرا که ایشان ستمگارند (۱۲۸) . 


و خحدا راست آنجه درآسمان هاست و 


ون © 


و م و ۳ 


یمان اتوت ومان ای 


() یعنی بنی سلمه و بنی حارثه که خیال فرار بخاطر ایشان گذشته بودباز 
را جک و ت 


لن الوا ٤‏ 


وم ها و 99 9 € 
و نب من ینا واه فور ور © 


یانما کنن ١‏ منوا لد تاطواالربواضعانا 
مضعتة/وانوا اله کڪ لون © 


وائعواالتارال ی امت نكف © 
واوا ادل الول حون © 


ارال ل مَعَض ونای وجتعرتبلکلوت 
س و 39 ¢ وم 


والارض ایدَت کت © 


اَن قفوت ف الاو والڪرَاء والكظمين الي 
والْعافيْن ڪن الاس واه بيب امین ن 


امد فعلرائاجه آرطلموا انش هم دکروااله 
9 6 929 و وو وین-۶24 6؟. یه یو , ! و قف 
فاسکخقروالن دو يهم ومن یر الن نون( اه 


مک و و و 


لمي روا عل ماعا رَمُم یلو 9 


9 م م وولو یه 2ے مان و من و ر یو گو و 
اوليك جر مره من رهم و جنت ری 


ت 


من چا لا ر ليبن فيا وار لمیر © 


ن خت من کڪ سنن في روان الارْض 


۹1 آل عمران ۳ 


آنجه درزمین است می آمرزد هرکرا 
خواهدو عذاب می دهد هرکراخواهد 
وخداآمر زندة مهربان است (۱۳۹) . 
ای مومنان حوریدسودرا چندبرابر توبرتو 
وبترسید ازخداتاباشدکه رستگار شوید 
(۱۳۰) . 

وتاه گریدازآن آتش که آماده کرده شده 
است برای کافران (۱۳۱) . 

واا و را تام امن ی 
برشما مهربانی کرده شود (۱۳۲) . 
وشتاب کنید بسوی آمرزش ازپروردگار 
خویش و بسوی بہشتی که پہنائی آن مانند 
آسمان ها و زمین است آماده کرده شده 
است برای پرهیز گاران (۱۳۳) . 

آنانکه خرج می کنند درآسائش و سختی 
وفروخورندگان خشم وعفوکنند گان 
تقصی ازمردمان وخدادوست مى 
داردنیکو کاران را (۱۳۶) . 

وآنانکه چون کارزشت کنند یا ستم کنند 
وه تادکنند دارا تس امررش 
خواهند برای گناهان خود وکیست که 
بیامرزد گناهان را مگرخدا وبه آنجه 
کردند دانسته اصرار نورزیدند (۱۳) . 
آن گروه باداش ایشان آمرزش است 
ازپرورد کار ایشان وبوستانهائی که می 
رود زیرآن جوا جاویدند درآن جا ونيك 
است اجر اطاعت کنند گان (۱۳5) . 

هر آئینه گذشته است پیش ازشما واقعه 


های آنانی که بیش از شمابودند» پس 


لن نالوا ٤‏ 
انظ روا کف کان عَاة انکر ہین © 


هدا بیان کاس هه موه کین © 
عم گوس کک لیر 99% وط 
ولا نوا ل ونوا وان و اعون ان شنم 


ان سکن مش مقر ملد" 
وك ایمیک اولهابای الاس د ليع لاله 
از اموا َد تک شآ اله 


ليوف این © 


مش له او ام وق انر © 
رن تنعل مک تن 
جهد فا میحر لطیبیشن © 


تون وت ین مل أن تنو تن 


ی 9 ۶ 2 4 
رایتموه وانتدتنظرزون © 


وما مكدرو دخ ین وشن 


. یعنی دربدر‎  ( 
. یعنی دنوب ایشان راو کند‎ (۲) 


۹۷ آل عمران ۳ 
سیر کنید درزمین وبنگرید که چگونه 
بودآخرکار تکذیب کنند گان (۱۳۱۷) . 
این بیامی است برای مردمان وهدایتی و 
پندی برای پرهیزگاران (۱۳/۸). 

وسست مشوید واندوهناك مباشید وشمائید 
غالب اگر مسلمان هستید (۱۳۹). 
اگربرسد شمارا زمی پس رسیده است 
حاعت کافران را زخی مانند ان واین 
حادثه ها که می گردانيم آن را درمیان 
مردمان برای فوائد بسیاروتا متمیز سازد 
خدامومنان را وشهید گرداند بعضی را 
ازشما و خدا دوست نمی داردستمگاران 
را (۱۰) . 

وتاکه سره و خالص کندخدا مسلمانان 
را" ونابودسازد کافران را (۱ع۱) . 

آیا گمان کردید که درآئید به هشت وهنوز 
متمیزنه ساخته است خدا خاهدان را 
ازشما و پیش ازآنکه متمیزسازد صابران 
را (۱۶۲) . 

وهر آئینه شما آرزومی کردید مرگ 
پیش ازآنکه ملاقات آن کنید پس دیدید 
آن را و (درحالیکه) شمامی نگریستید 
(۱۶۳). 


O 


وسنت هد مگر نمر هر آئنته گذشتة 


لن تتالوا ٤‏ 

قان ات اوقل َو تفقایکرومن 
بعل یقن رنه یا یخی 
اجه یکین © 


yee‏ 96 99 سس ری" 4 + یی 2 رس وط 
ما منت آن‌تموت لا یزان او همع 
ماس و و و وگ و وس و ره و 
و من رواب اوه منها ون رد 


ی وی 
وه م و 


راب ارو نویه منها و ستَجْزی الشیکرین 9 


که نب و هه ط )پت2 ٤‏ ی 9۵ 99,۶ 4 


وک من ي سل معه ريون شیر 
سس وو رکرو و م و و حصم ‏ و و 
ونوا لمااصابهفرق یل اتو ومَاضعفُوا 


ومَااستکانوً واه يحب الطیبرنی © 


مى ⁄ هه 


وما ان لهڪ لدان الوا رجا اغق لتا 
شتا و اضراهتا و آمرتا وَسَّت ادما 
نقتا عل ال الکرین © 

اٹ هڪ اله توب اليا وخسن ُواب ار ۰ 
هزین اموا ان توي واا نن كم وا 


۹۸ آل عمران ۳ 


اند پیش ازوی پیغامران آیاا گر بمرد 
ياکشته شود برمی‌گردید برپاشنه های 
کر وهرکه برگردد برپاشنه های خود 
پس هیچ زیان نه رساند خدارا وخدائوابت 
خواهد دادشکر گذاران را (۱6) . 
ونیست هیچ شخصی را که بمیرد 
الاباراده خدا نوشته شده است مقید 
بقیدوفت وهرکه خواهد جزای دنا 
بدهیمش ازئواب دنیا وهرکه خواهد 
ار ت ار انب اکت 
وبزودی جزای نيك خحواهيم 
دادسپاسگذاران را (۱40) . 
وبساپیغامیر که قتال کردند باکفار همراه 
اوخدا پرستان بسیار» پس سستی نه 
کردندبسیب مصیبتی که ایشانرا رسید 
ورا دا و وان 4ے رونت رتاک 
نه نمودند وخدادوست می داردصابران 
CENG‏ 

ونبود سخن این خداپرستان بجز آنکه 
گفتند ای پروردگار مابیآمرز مارا گناهان 
ماراوازحد گذشتن ما درکارخود واستوار 
کن پاهای مارا ونصرت ده مارا برقوم 
کافران (۷ع۱) . 

پس عطاکرد خداایشان را جزای نيك 
دردنیا وجزای نيك در آخرت وخدا 
دوست می داردنیکوکاران را (۱۸) . 
ای مومنان اگرفرمان برداری کافران کنید 


لن الوا ٤‏ 


برد دک عل آعقاب ك كبوا خیسرین © 


یل اله مولن کو هو راورن و 


a‏ وت او وه 2 وم رکه 
سنل ن ملوپ از نکم واالرغب یم آشکوا 
یاهوم يرل یه سلطا وما وھ الکادو 


بش موی الطلمان ۵ 


وو 


لقت صد کم اله وغد؟ لذ تحشوتهم باذینه 
ی رامع وتتارعتو ف الم روص 
قن بی ما اکا حون منکن رید 
نایبت رک و لقن عقا تک و اه 

ذو فص عل ومين و 


اذ تصو دونو کلون عل حي وَالرسُوْل 
وال ماقا تک وما اصابصام 


واه ۳ رما تون ۵ 


(۱) یعنی فرار کردید . 


۹۹ آل عمران ۳ 


ا 
باز گردیدزیان کارشده )۱٤۹(‏ . 

بلکه خدا پاری دهنده شمااست واو 
پترین یاری دهند گان است (۱۵۰) . 
خواهیم انداخت دردل کافران بزدل 
بسبب آنکه شريك مقررساختند باخداچیزی 
را که هیچ حجت فرونه آورده است خدا 
برای او وجای ایشان دوزخ است واو بد 
اقامت گاه است ستمگاران را (۱۵۱) . 


وهر آئینه راست کردخدا درحق شما 
وعده خودرا چون می کشتید کافران را 
بحکم خدا تاوقتیکه بزدلی کردید و نزاع 
کردید درکارخویش ونافرمانی کردید 
بعدازآنکه عطا نمود به شما آنجه می 
خواستید ازشماکسی بود که می خواست 
دنیارا وازشما کسی بودکه می خواست 
آخرت را آنگاه باز گردانید شمارا از 
اکا اجن کت شارا وش ات 
در گزرانید ازشما وخدا صاحب رت 
است برمومنان (۱۵۲) . 

آنگاه که دورمی رفتید در گربختن ومتوجه 
نمی شدید برهیج کس وپیغامیر می 
خواندشمارا درجاعت که پس پشت 
شمابود پس جزا داد شماراباندوهی 
تالا انتوهی آین پندذادن برای انیت 
تااندوهناك نشوید برآنجه ازدست 


لن الوا > 


ایس وم 


رل رین العامة عا یی لته 
نامه عون هن دامن هرمن تون رو 
امه بو مفون هی این ون لك ولوت 
وتان آتاین امش ایتا هتا فل ورن یویر 
ران کیب نوم لقن ال مت یمه ول 
اه ما ضن ور ول یحص مق فلو یوار ری 
دات لصذور © 


زیت ت ولواو نوم ی اج انم اترو 

اش ۳ , بع اکا اوه اد ۴ ,92 ن 
۱ اوو و ِ 

ارژه غفو ریو و 


۱۰۰ آل عمران ۳ 


شمارفت ونه برآنجه رسید بشماو خدا 
باخراست بانجه می کنید (۱۵۳) . 

بازفرودآورد برشما پس ازاندوه ایمنی که 
ای ره پر شین وی ا 
و گروهی دیگر بودند که اندوهناك ساخته 
بودایشان را فکر خویشتن گمان می کردند 
بخدا گمان باطل چون گمان اهل جاهلیه 
(یعنی اهل کفر) می گفتند آیاهست مارا 
ازاین کارهیچج چیزی"") بگوبدرستیکه همه 
کار خداراست ینهان می دارند در دل 
خویشتن آنجه آشکار نمی کنند برای تو 
می گویند اگر بودی ماراازین کار چیزی 
کشته نمی شدیم درین جا بگو اگر می 
بودید درخانه های خویش هر آئینه برون 
می آمدند کسانیکه مقدرشده است 
تزایان: کفته: ا ی کک 
خویش ٩‏ 
شما است وتاکه سره وخالص کند آنجه 
دردلهای شمااست وخدا دانااست بانجه 


وتابآزماید خداآنچه درسینه 


E TD اش‎ EE 
هر ائينه کسانیکه رو گردانیدند ازشما‎ 
روزی که بم آمدند دوجاعت "۳ جزاین‎ 
نیست که لغزانیدایشان را شیطان بشومی‎ 
بعض آنجه کرد وهر آئینه عمو کرد خدا‎ 


(۲( واین کاربرای آن کرده شدکه درعلم الهی مقدربود . 


(۳) یعنی کافران و مسلمانان . 


لن تتالوا ٤‏ 


انها نن اموا ووا این کم وا وا لوا 
لاو نھد اروا رارض او کا دوا خی کو وان 
عند اما منوا وَل اله ذلك حر ن 
ووو واه کی وتو راون 
صر ۵ 


۰ و مه 


h9‏ دوه و > و و r>‏ 2 بای 

وین تسیل انلو آومتولم شیر کین الو 
وهی يَجُمَعُوْنَ © 

2 و و49 و هو و , 

ولین مداو فلت لا الو كرون © 
مضه انلو لت لھ ولوت ا لظ اقل 
لانقضواین حولت قاخف داسك لَه 
وشاوھم ناک یاد اعرمت تتو کل غ الاق 
اله ب لت © 


ن تنص رک ادن فلامالب تون ن لمن دای 


بص ن بی و وغل انلو یتک المومنون © 


(۱) یعنی چون بمبرند درین حالت . 


۱ آل عمران ۳ 


ازایشان هر آثینه خدا آمرزنده بردباراست 
(۱۵۵) . 

ای مومنان مباشید مانند آنانکه کافر شدند 
و گفتند درحق برادران خویش وقتیکه 
سفر کنند درزمين یاباشند بجهاد بیرون 
ا اک ی ودند یشان :یره ها 
نمی‌مردند وکشته نمی‌شدند تا گرداندخدا 
این سخن را حسرتسی دردل‌های ایشان 
وخدازنده می کندو راودا بانجه 
می کنید بینااست (۱۵۲۱). 

وا گر کشته شدید درراه خدا یامُردید هر 
آئینه آمرزشی ازخدا وبخشایشی مپتراست 
ازآنچه جم می کنند(۱۵۷) . 

و ا گرمردید یاکشته شدید البته بسوی 
ای ات هر اه E‏ 
پس به سیب مهربانی از خدا نرم شدی 
تراق االو کر ھی ودی درشت 
خوسخت دل پراگنده می شدند 
ازدوروبر تو پس در گذرازایشان 
وآمرزش خواه برای ایشان و مشورت کن 
بایشان درین کار پس آنگاه که قصد حکم 
کردی پس اعتماد کن برخدا هر آئینه خدا 
دوست می دارد توکل کنند گان را (۱۵۹). 
ا گر نصرت دهدشمارا خدا هیچکس 
غالب نیست برشماوا کربغیر نصرت 
وا گذارد شمارا پس کیست که نصرت 
دهدشمارا بعدازوی وبرخدا بايد که 


لن الوا ٤‏ 


م 2 ی > 9 6 49 ورس س 9 6 2 «٩‏ سوه 
وما کان لی ان حل ومن للل یاب بماغل دوم 
ا کے ۵ با و بو د 


الق دیو ن کل نفس اکت وه امون © 


پء ا 


آخمن انب رضوان ال وکین پا بط شن الو وماوه 
جو بش المصار 9 


هریش ندال واه یما ینوی © 
نم هل لزان (ذبمک هنن هم 
بتلواعل 9 ایب ویر ۳ مهن اتیب سید" 

و ر م و 2< 9 

ون کانواین کل صلل تن 9 


e sr f f‏ وم CB‏ ویو تا 22 ۲ ی 
اون ا صاب شصییه فنا صی دم وتل ها فلن مرآ هدا 
إو وه و و 


قل هومن نی انض کم ی اله عل کل ره 
یی 9 


مس 


)۱( یعنی برسر برداشته 3 


۱۲ آل عمران ۳ 


توکل کنند مسلمانان (۱۲۰) . 


و هرگزخیانت نبی رانشاید وهرکه 
خیانت کند خواهد آورد آن چیزرا که 
خیانت کرده است بروز قیامت""* پس 
عام داده شود هر شخصی راجزای آنچه 
کرده است وایشان ستم و و ۱۳ 
(۱۱۱). 

آیاکسیکه دربی خوشنودی خدا ست 
باشد مانند کسی که باز کشت بخشم خدا 
وجای اودوزخ است وبدجائی است 
(۱۸۲) . 

را وا ها توش 
بیناست بانجه می کنند (۱۰۳) . 

هر آئینه نعمت فراوان داد خدا برمومنان 
آنگاه که فرستاد درمیان ایشان پیغمری 
ازقوم ایشان می خواند برایشان آیات خدا 
وپاك سازد ایشان راومی آموزد ایشان را 
کتاب و علم وهر آئینه بودند پیش ازین 
در گمراهی آشکار (۱۱6) . 

آیاچون رسید به شمامصیبتی که بدست 
آورده بودید دوچند ازآن گفتید ازکجا 
آمداین مصیبت بگوکه آن ازنزد نفوس 
شمااست هر آئینه خدا برهمه چیز 
تواناست (۱۱۵) . 


)۲( مترجم گوید چون حضرت صلی الله علیه وسلم متصرف بودند در غنیمت این آیت 
نازل شدتا کسی گمان خیانت نه کند . 


لن نالوا ٤‏ 
وم صاب یوما لی الجمعی وان انه ليحك 
لین © 


ولیع لانن تافغوا وټ للم تماقا ف سل 
اله آواد نعو الوا لۇ عار وتال لا تشر میگ 
ف لوبو واله‌آعلریمایکشون @ 


انت الوا اوخوا نھ كعدوا لو اطاعوتا ما نیو ن 
فاد روان آنفیک مت ان ميق © 


کشت رین او ت تیل لانو ابن ا 
و مین و وو م طّ 2 
عند رھم ررقن 69 


و کا 92 و9 


فجن یمان همه من فض وترون ازن لے 


مولو وی و رو چو و( کے وه و ھ 
يفوا ره من که لاتوت عو م و همرن 65 


. یعنی ازبلادخویش‎  ( 
یعنی مصلحت می دانستیم ا‎ (۲) 


آمدنددو گروه پس باراده خحدا بود 


وتامتمیزسازد مومنان را (۱۱۱) . 
ات ارو انوا کش انیم تن و 
گفته شدایشان را بیائید بجنگید در راه 
خدا یادف کنید کافران را" گفتند 
| گرمی دانستیم جنگ كردن هر آئینه 
پیروی شما می کردیم این گروه بسوی 
کفرآن روز نزديك تر بودند نسبت به 
ایشان بجانب ایمان می گویند بدهان های 
خویش آنجه نیست دردل های ایشان 
وخدا داناتراست بآنجه می پوشند (۱۳۷). 
آنانکه خود ازجنگ بازنشسته گفتند درحق 
برادران خویش که | گر فرمان مامی بردند 
کشته نمی شدند بگودفع کنید ازخویشتن 
مرگ را ا گر هستیدراست گو (۱۸) . 
ومرده گمان مکن کسانی را که کشته 
شدند درراه خدا بلکه زنده اند نزد 
پروردگار خویش روزی داده می‌شوند 
(۱۹) . 

شادان بآنجه عطا کرده است خدا ایشان 
را از فضل خود و خوش وقت می شوند 
به آنانکه بایشان نه پیوسته اند ازپس 
ایشان به سبب آنکه هیچ ترس نیست 
برایشان ونه ایشان اندوهناك شوند (۱۷۰). 


لن تنالوا ٤‏ 
د 7 TNIV lg MR.‏ 
تبش رون عم من او وفصل وان اه ضغ 


مین ۵ 


انیت اوه وال منیا ما 
روز ام ویر ۵ 


انين کال لھم الاس ان الاس یں جس واا 
فزادهمانمان ۶ کا لوحت له نخدا وکیل و) 


من اله فش لی یسه سوک 
روان انل واه دصل عير ۵ 


لاذ لطن بت لاو نادو شو دادن 


[ن حون ۵ 


خوش وقت می شوند به نعمت خدا 
وفضل او وبانکه خدا ضائع نمی کند مزد 
Oa‏ 

را بعد ازآنکه رسیده بود بایشان زخم 
برای کسانی ازین جماعت که نیکوکاری 
وتقوی کرده اند مزدبزرگ است (۱۷۲). 
آنانکه گفتند بایشان مردمان (که کافران) 
لشکر جع کرده اند برای شما پس به 
ترسید ازآن لشکر هاپس زیاده کرد این 
پس باز کشتند. این مسلمانان به نعمتی از 
خداو فضل او نه رسید بایشان هیچ 
آسیبی ویروی خوشنودی خدا کردند 
وخدا صاحب فضل بزرگ است (۱۷). 
جزاین نیست که این خبردهنده شبطانست 
شین رسال کوان ودرا ۰ کی ما 


مترسید ازکافران وبه ترسید ازمن | گر 


)۱( مترجم گوید در احد مسلمانان و کفار باهم عهد بستند که وعده گاه قتال مبان 


ایشان سال آینده سوق بدرباشد چون موسم سوق بدررسید کفار شخصی را 
فرستادند هعبت ایشان یبال کرده مسلمانان را درحیز تو قف اندازد باوجود آن 


جماعتی از مسلمانان هم اه آنحضرت بر آمدند وبدر رسیدند ودر تجارت سودها 
یافتند وهیچ يك ازکفار مزاحم ایشان نشد و این غزوه را بدر صغری میگویند خدا 


. یعنی ضعیف اسلام را‎ (Y) 


لن الوا ٤‏ 


کرو وه ور( فده ج ی ود و و 
رت دی یرون 7 زونه کی 


دامن ایل لھ لان یرو و داعو © 


اق ات اشرو لک ریا یما لن واا له کی ومد 
عا بال © 


کج الزن تک رالنان ی ود 
تان لدد وتاب یه 


مان ۇم لم التو رۇز 
ماکان DR‏ 


و کت الله یکی من سلو من اء فاملوا له 


۳ جع ۱ و م24 gE LL‏ . 
وی وان دوم وا و موا لک جروطیم ۵ 


يق نيشاين 
یه مر تین ییون 


)۱( یعنی دین اورا . 
(۲) یعنی اختیار کردند . 


۱۰6 آل عمران ۳ 


مومن هستید (۱۷۵) . 

واندوهگین نه کنند ترا (یاحمد) آنانکه 
می شتابند در نصرت کفر هر آثینه ایشان 
هیچ زیان نه رسانند خدارا" می خواهد 
خدا که نه دهد ایشان راهیچ هره در 
آخحرت وایشان راست عذاب بزرگ (۱۷۲۱). 
هر آئینه آنانکه خریدند""؟ کفررا عوض 
ایمان هیچ زیان نه رسانند خدارا وایشان 
راست عذاب درد دهنده (۱۷۷) . 

و گمان نه کنند کافران که مهلت دادن 
ماایشان را پتر است درحق ایشان جراین 
بت که مهلت می دهیم ایشان را 
تازیاده شوند در گناهگاری وایشان راست 
عذاب خوار کننده (۱۷۸) . 

هر گز نه گذاردخدا مسلمانان را برآن 
خالا که ما هسعل ران اک تاکن 
ناپاك را ازپاك وهرگز مطلع نه کند 
خداشمارا برغیب ولیکن خدا برمی گزیند 
ازپیغامبران خود هرکرا خواهد پس ایمان 
آریدبه خدا و پیغامبران او واگر ایمان 
آرید و یرهیزگاری کنید شمارا باشد 
مزدبزرگ (۱۷۹) . 

وبایدکه گمان نکنند آنانکه بخل می کنند 
بانچه عطاکرده است خدا ایشان را 
ازفضل خود این بخل را بتر برای 


لن الوا ٤‏ 
اي و2 لماش اللوي 
والاضوافه امون یر © 


نیع اه قول زین لور له رشن 
انز سکلت ما ری رد 


۶ ۶6 و وو ۳ 


تقول دُوقواعَّاب الحریق ۵ 


ذلك مت نی 


مو 


پظلام لین 


من الوا ات انه عهت یت اومن رسو 
خی اتتا بق ر بان ناض الکا ر ھل کن جار رس 


منکن اب و بای قل ولم وهم 
انمت © 


و مره چم مس و ملظ با عم ! سا 2 9ے 
نکن 2 نم کوب رسن من بك جاو 


خویش بلکه اوبدست برای ایشان نزديك 
و ی 
ایشان را آنجه بخل کرده اند بآن رور 
قتاشعت ۰ و راستشت ات اه 
آسمانها و زمین وخدا بانچه می کنید 
دانااست (۱۸۰). 

هر آثینه شنید خدا سخن آنانکه گفتند که 
خدا فقیراست وما توانگریم""" خواهیم 
نوشت آنجه گفتند وبنویسیم کشتن ایشان 
پیغمران را بناحق وبگوئیم بچشید 
عذاب سوزنده را (۱۸۱) . 

اش ات فل اف کت 
فرستاده است دست های شماوسہب 
آنست که خدا ستم 
بندگان (۱۸۲). 
آنانکه گفتند که خدا حکم فرستاده است 
بسوی ماکه ایمان نیاریم به هیچ پیفامبر 
تاآنکه بیارد مارا قربانی که بخورد اورا 
تن کر ورف نها بسا مان شن 
ازمن معجزه ها وآن رانیز که شما گفتید 
سن جرا کشتیک: یشان را اگ دد 
واس و ۱ 

پس اگر بدروغ نسبت کردند تراپس 
بدروغ نسبت کرده شدند پیخامبران 


گلا ۵ نہ مو بر 


۱۸( یعنی آن مال را بصورت مارکرده در گردن ایشان اندازند . 
(۲( یعنی چون ود شنیدنداقرضوالله گفتند ماغنی ایم و خدافقبر است والله اعلم . 


لن تالوا ٤‏ 
یانب اروا لمیر © 


کل کفیں د اپقة الوت و اتاتوقون جرک 
واه من مزع الاروَادخل 
اجه َد قاد وم احبوة الما متام 
الخرور 9 


تلور آم راڪم وان كاسنن 
ای کیره ان تبۇ تۇ َا 


ذلك من عرم امور © 


9 و و 


ول داخد اه میتاق این وتو لجنب ليه 


4 م کر سم قرو و سم ۵ 
لاس کم و هبنو ور هو رهم 


9 >- > ی > 5 


ا 2 7 < ۰( 292ووم 
و اش روا په نما قلي ك يش مامنترون 6 


کي وه 9 2 و و مس 


عبت الیکش حون پم توا یبن آن دوا 
یمام یلوا تلا کم ارو من اَعَد ای 


سر وه 


ورزر 


ورلو ناکوت والض فلز 


® 


پیش ازتو آوردند حجت هارا وصحیفه 
هارا و کات ره را( 

هر نفسی چشنده موت است وجزاین 
نیست که نام داده حواهید شدمزد 
خویش را روز فیامت پس هرکه 
دورداشته شد ازدوزخ و درآورده شدبه 
بپشت پس هر آئینه بمراد رسید ونیست 
زند گانی دنیا مگر بهره فریبنده (۱۸۵) . 
البته آزمائش خواهید کرده شود شمارا 
درمالهایتان وجانهایتان و خواهید شنید از 
آنانکه کتاب داده شده اند پیش ازشما 
وازمشرکان سرزنش بسیار واگر صبر 
کنید وپرهیز کاری نمائید هر آئینه این 
خصلت ازکارهای مقصود است 
(۱۸۲) . 

ویادکن چون گرفت خدا عهد اهل کتاب 
را که البته بیان کنید کتاب را برای 
شین وه وت ان زاس ا آز 
عهد را پس پشت خویش و گرفتند عوض 
وی ای اندك پس بدچیزی است که 
می‌ستانند (۱۸۷) . 

| a 
شوند بانجه کردندو دوست میدارند که‎ 
ستوده شوند بانچه نه کرده اند هر گز‎ 
میندار ایشان را نجات یافته ازعذاب‎ 
وایشان راست علذاب درد دهنده‎ 
. (A۸) 

تا است اف افوا هاو ف 
وکا هه ج و ات0۸07 . 


لن لوا ٤‏ 
ای ف خلق الوت والام ض داختلاف الیل 
والتهار لاب لاو ل الا لباب 6 


ین ین رون انله قرا 5 قعودًا وغل ج وپور 
وجَفرون نلق اسَموب والارض"رتا ما 
AE‏ نا باط سل ۱ َك يناعد اب الکار @ 


ٍ 


رت گك من تن خل الا رن أَحَیبّه امن 
من‌آنصار © 


ربمت معا ماد یا تاد لان 
آن وای رتم مکار تا تا غو رلت وبا 
وک عاس اوقا مارا و 


س سے ) سے ر اک صم ص 9 ر رم 2 ےو 
رتاو ناوعا عل رما لازتام القعه 
لك لعلف امياد 9 


دک ړاؤانی بعضرمن حض* انين ها جروا 


وو وو و 


زاین دراه زوسن تفیل 


۱۰۸ آل عمران ۳ 
هرآئینه درآفرینش آسمان هاو زمین و 
آمدوشد شب و روز نشانه هاست 
خداوندان خرد را (۱۹۰) . 

آنانکه یادمی کنند خدارا ایستاده ونشسته 
و بر پپلوی خویش خفته وتأمل می کنند 
درآفرینش آسمان ها و زمین می گویند ای 
پرورد گار ما نیافریده ای این را باطل ٩"‏ 
پاکیست ترا پس نگاه دار مارا از عذاب 
تش (۱۹۱) . 

ای پرورد گار ماهرآئینه توهر کرا در آری 
به دوزخ به تحقیق رسوا کردی اورا ونیست 
ستم گاران را هیچ یاری دهنده (۱۹۲) . 

ای پروردگار ماهر آئینه شنیدیم ندا کننده 
را بآواز بلند میخواند بسوی ایمان که 
ایمان آرید به پرورد گار خویش پس ایمان 
آوردیم ای پرورد گار ماپس بیامرز گناهان 
مارا ودورکن ازما بدیهای مارا ویمیران 
مارا بانیک و کاران (۱۹۳) . 

ای پرورد گارماوبده مارا آنجه وعده 
کرده ای به ما بزبان رسولان خود ورسوا 
مکن مارا روز قيامت هر آئینه توخلاف 
وعده نمی کنی )۱۹٤(‏ . 

پس قبول کرد دعای ایشان را پرورد گار 
ایشان بانکه من ضائع نمی سازم عمل 
هیچ عمل کننده را ازشماازمردیازن 
بعضی شما ازجنس بعض است پس 


لن تنالوا ٤‏ 

رو و 2 م ین ol‏ 79{ کد با که 
لاکن عنهمرسیا تهم وا دخلتھم جنی ری 
من توبن نی او اه 

عْن خن لواب © 


یرک نتب ان ین کف وان البلاد ۵ 


ِ وا قن »۱32 و و عور 2 
متاقیّل- تما و ھم ج ھر و بش لها ن 


خرن ھار من علاط وما عداو 


رل رار © 


وا من آمل کی لن تون پامطه وماانزل ی 


تسیل وک کم اجره عند رتو ی اله 


و 


راعساب ن 


اھان ن اموا ابروا واپ ردا ورابطو انعو له 


۱۰۹ آل عمران ۳ 
آنانکه همجرت کردند وببرون کرده شدند 
ازخانه های خویش ورنجانیده شدند در 
راه من وجنگ کردند وکشته شدند البته 
دورکنم ازایشان گناهان ايشان را والبته 
درآرم ایشان را درباغ هائی که میرود زیر 
آن جوی ها پاداشی ازنزد خدا وخدا نزد 
اوست پاداش نيك (۱۹۵) . 

بایدکه نه فریبد ترا آمدوشد کافران 
درشهر ها (۱۹۳) . 

این مپره مندی اندك است بعد ازآن جای 
ایشان دوزخ باشد ووی بدجائی است 
(۹۷) . 

E TE 
ایشان راست بوستان ها مرودزیر آن‎ 
جوی ها جاویدان درآنجا مهمانی از نزد‎ 
خدا و آنجه نزد خدا ست متر است‎ 
. )۱۹۸( نیکوکاران را‎ 

وهر آئینه ازاهل کتاب کسانی اندکه 
ایمان می آرند بخدا وبآنجه فرودآورده 
شدبسوی شما و بانچه فرود آورده 
شدبسوی ایشان فروتنی کنند گان برای 
خدا نمی ستانند عوض آیتهای خداببای 
اندك آن گروه ایشان راست مزد ایشان نزد 
پروردگار ایشان هر آئینه خدا زود 
حساب گیرنده است (۱۹۹) ۱ 

ای مومنان صبر کنید وحنت کشید وبرای 
E‏ نا بات 
که رستگار شوید (۲۰۰) . 





واو الاخ الرجنون 
اا الاس اتقو ارت الَو تین تش 
ادو ولق هارو هاو بت من همارا نرا 
ام وتو له اکن ی اء لون ره داراف 
إت اله کان کی یی 9 


وتو یمهم ولا تک وت راکیب“ 
و و واھ لی امال كاه کان 
حب ییا 9 


وان خشگرال توا ف ابی فانی‌خوا 
مَاطاب کم من الاه مشق ولت 
ورب وان جفتم ای لوا فولیعن 
آومآملکتآیم ذلك ادنغوا 9 


ا د رر طب .9 وه هه ور 
وانواا اء صد قتهڻَ زحله" وان وين ڪيڪ 


٤ النساء‎ ۱۱۰ 


سوره تسام مدنی است وان يك صد وهفتا 
وهفت آیت و بیست وجهار رکوع است 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


ای مردمان به ترسید ازآن پروردگار 
عویش که بیافرید شمارا ازيك کس و 
تربار ال یك کس رن اورا ور 
ساخت ازین دوکس مردمان بسیار و زنان 
بیشمار و بترسید ازآن خدا که ازیکدیگر 
به نام اوسوال می کنید و بترسید ازقطع 
خویشاوندی هر آئینه خدا هست نگاهبان 
پرشما (۱) . 

و بدهید به یتیمان اموال ایشان را وبدل 
نکنید ناپاك را به پاکیزه وغورید اموال 
ایشان را er‏ آورده باموال خویش هر 
آئینه این گناهی بزرگ ست (۲) . 

و اگر ترسیدید که عدل نتوانید کرد 
خوش آید شمارا ازسائر زنان دودو » 
وسه سه» و چهار چهار» پس اگر 
دانیدکه درین صورت نیز عدل نتوانید 
کرد پس نکاح کنید يك زن رایاسریه 
گبرید آنراکه مالك اوشد دستهای شما این 
وبدهید زنان را مهرایشان بخوشدل و 


() درجاهلیت اولیای دختران یتیمان مانند (پسران عمو) ایشان را بنکاح خود 
درمی‌آوردند وایفای حقوق نکاح نمی کردند خدای تعالی آیت فرستاد ۱ 


لن لوا ٤‏ 


عن شی نه انه مار ن 


ول وتوا سم آم وڪم الری جل اله تا 


رفوم فا اکتوهم وقۇلۇالَهمُ 
فا مَعَرُوق ۵ 


واب واا لیت ی خی لد ادغو الا اناد 
دنو ام اوخ ول اوها 
راا 5 يدارا ان ي روا دومن کان ییا 
من ومن کان کر يال بالمعروی؛ 
اد دلوم آمواله اهنوا مه 
وگٹی راو یی 9 


ال تیب یات الوایدن وشوو 


٤ النساء‎ ۱۱۱ 


اگر زنان در گذرندبخوشدل برای شما از 
بعضی از آن مهر پس بخورید آن راساز 
گار وخوشگوار (4) . 

ومدهید بی خردان را اموال خود که کرده 
است خدا آن را سبب استقامت معیشت 
برای شماوبخورانید وبه پوشانید ایشان 
را ازآن اموال وبگوئید بایشان سخن 
نیکو) (۵) . 

وامتحان کنید یتیمان را تاانگاه که 
رسند به حدنکام؟۳ پس اگر دریافتید 
ازایشان حسن تدبیر پس برسانید بایشان 
اموال ایشان را وغورید آن اموال را 
اسراف وات انوس که رک کر 
وهرکه باشد توانگر پس بایدکه 
پرهیز گاری کند""" وهر که فقیر باشد پس 
بایدکه بخورد بوجه پسندیده پس چون 
رسانید بایشان اموال ایشان را گواه 
گیرید برایشان وبس است بحقیقت خدا 
حساب گیرنده (7) . 

مردان را حصه هست ازآنجه بگذارند 


پدرومادر وخویشان وزنان را نیز حصه 


() یعنی برسفهاحجرباید کردواموال ایشان که بحقیقت همه مسلمانان بان منتفع اندبی 
واسطه يا بو اسطه بداست ایشان داده ضائم نه بايد ساخت والله اعلم : 


(۳) یعنی بالغ شوند . 


() یعنی وصی یتیم اگر توانگر باشدازاموال یتیم چیزی نگیرد . 


لن نالوا ٤‏ 
بت تس تا تر یال 


ماک منه کنر اتراق 


ود حشسرالقسمة اولواالقرّل والیی 
و اتکی ارم همه وولو هم 
عرد © 


و لیخ الزین لو ترگوامن هم دزی 
ضعفا خاصوا علیهم تب وله 
ولو کول سَییهُا و 


لق این اون ارال الى لا ریما 
کون نونمم اا مسیون سوا ن 


ناء اتی عون تک انز وان کانت دایم نله 
ام لکوت ایهم لس وبا ان 


۱ النساء ٤‏ 
هست ازآنچه بگذارند پدرو مادروخویشان 
ازآنچه کم باشدازمال یابسیار حصه 
مقررکرده شده"* (۷) . 

وجون حاضر شوند هنگام قسمت میراث 
خویشان""" ویتیمان و گدایان پس 
بدهیدایشانرا چیزی ازآن"۳" وبگوئید 
بایشان سخن نیکو (۸) . 

وبایدکه بترسند ازخداآنانکه اگر بگذارند 
بعد از خود اولاد ناتوان را خائف باشند 
برایشان که ضائع شوند پس بایدکه ازخدا 
بترسند وبایدکه بگویند سخن استوار"*" 
)۹( 

هر آئینه آنانکه میخورند اموال یتیمان را 
به ظلم جزاین نیست که میخورند 
درشکم خویش آتش را وبزودی درآیند به 
دوزخ (۱۰) . 

حکم می کندشماراخدا درحق اولادشما 
که مرد راهست مانند حصه دوزن اگر 
اولاد میت همه دختر باشند بیشتر ازدو 
نفر پس ایشان راست دوسوم آنجه 


۱( یعنی مردان و زنان هر دو حصه دارندازهر مال که باشد کم بودیابسیار درین رد 


(۲) یعنی خویشان غبر وارث . 
(۳) یعنی بطریق استحباب . 


لن تتالوا ٤‏ 

کات له ولد و نکن یکن له ولد کور وه ند افر“ 

ان کان وه لا واش س من بحي هة 

یی باون باک ایتا وکو دند رون نھ اقرب 
کم فايص شن اماق ال ان ماع ن 


کلک ص 22 جنران گنای وان 
کات ھن ولد 5کیا مرن من بحي وهي 
تیم ودی لھ الر ن وتاک ران تیان 
آکو اکان کان لک ولد دان القن وکات رک 


نب وم موم م م9 وم مور و و م 
من بعب وی نوصون هوك ولن ڪان رل 


٤ النساء‎ ۲۲۳ 


میت گذاشته است"* واگر ذریتش يك 
دخترباشد پس اوراست نیم ترکه وهست 
پدرومادر میت راهریکی راازایشان يك 
ششم آنچه بگذاشته است اگر باشدمیت را 
فرزندی. پس اگر نباشداورافرزندی 
ووارث اوپدرو مادراوشوند پس هست 
مادرش رايك سوم ترکه"" پس اگر 
اة هت را ودراد ھچ در 
رايك ششم ترک" واین تقسیم بعد از 
ادای وصیتی است که میت بان فرموده 
فلز ان اما نش آن 
شما نمید انید که کدام يك ازایشان نزديك 
تراست به شما درنفع رسانیدن حصه 


یابعد از ادای کین 


معین کرده شدازجانب خداهر آئینه همست 
خدادانای استوارکار (۱۱) . 

وشماراهست نیمه آنجه بگذاشته اند زنان 
شما اگرنباشدایشان را فرزندی پس اگر 
ایشان را فرزندی باشدشمارااست يك 
چهارم آنچه بگذاشته اند بعد از ادای 
وصیتی که بآن فرموده باشند یا بعد از 
ادای کین وزنان را ست يك چهارم آنچه 


(۳) یعنی برادران و خواهران حصه مادررا ناقص می سازند اگر چه خود چیزی 
نيابندويك برادر ويك خواهر ناقص سازد و الله اعلم ۲ 


دين کنند . 


لن الوا ٤‏ 


۹ 4 


تور تکاله آوامر لها واشت تلل واا 
2 ی r‏ 

اشاس یات ناکر ین دلت دهم شان اتب 
وممو 2 یو رح 291و > وم ماه ےک 

یوس نویه او عراز ويه 

یوار ن 


ماه ۶ 9 مه و شا رن و 9و 293 
لك حد وداي ومن تطم اده ورسوا بذخله جت 
و ها ss‏ ال ۱ دوس ce‏ 
تجری‌هن تَحمّا الانهر خلیین فیهاوذلت 

۶ و م۳ 

الفور لیم © 

سس و > و اله و ره ٩‏ 


سیگ ره و ۹ 9 
ومن عص اله ورسوله وتیل حدو يله 


هه ۱ و بط عو ۶ 
تاراخالن امار اعدا مهن ۵ 


مرو ی ها مه هه و #,م 9 
وال ياين الْامشة من باکر 


۱۱ النماء ٤‏ 
شمابگذاشتید اگر نه باشد شمارا فرزندی 
پس اگر باشد شمارا فرزندی پس زنان 
را ست يك هشتم آنچه بگذاشته اید بعد 
از ادای وصیتی که بان فرموده باشید يا 
ادای کین واگر مرد مرده که ازوی مبراث 
می خواهندیا زن مرده کلاله باشد۱) 
واورا برادری هست یاخواهری"" پس 
هريك ازایشان راست يك ششم ترکه پس 
| گراخیافیان بیشتر ازین باشند پس ایشان 
باهم شريك انددر يك سوم ترکه بعد 
او بان موی ا 
از ادای کین بغیر‌آنکه ضرررساننده 
باشد""" حکم کرده شده است ازجانب 
خداوخدا دانای بردباراست (۱۲) . 

ا رها مهار رو تا ست وھک 
فرمانر‌داری کند خدا ورسول او را در 
آردش به هشت هائی که مبرود زیرآن 
جر ھا وان در ان و ا ت 
تتروری زر ( 0۱۳ : 

اي کر 
وجاوزکن داز حدهای مقررکرده 
اودرآردش باتش جاوید ان درآن و 
رست عذانب وسواکفته (۱۸): 
که ای نان ا پر گرا 


)۱( ومعنی کلاله آن ست که پدروفرزند وبرادروخواهرتنی ندارد . 


(۲) یعنی اخیائی . 


(۳( یعنی وصیتی که زیاده ازئلث بود اعتبار ندارد و الله اعلم . 


لن الوا ٤‏ 


رو مس )ور میگ 


تاش ھدوا عل هن آربعه منک تان 
هدوا اومن ن ایو حى 
وش هلوت َو اه لَهن سيد 


وان ن یات نها منک اذوهما*تان تا با و اصلعا 


e ee‏ مر و‌ 


درمز اة کان وب 9 


باعل اهورین یشملزی لسع یجه ال 
َو من قر یپ قا لیمک یوب ال 
یمرو کان اه یم کیا © 


رد احفرآحدهم الوت قال إن سحت ان 
رازن بموتون وهار اوليك 
کا لوم عد ااانا م 


٤ النسآء‎ 110 


طلبید برایشان چهارمرد ازجنس 
خویش“ پس اگر گواهی دادند محبوس 
کد انقیان وا تاه :ها ای خر 
ایشان را ام کند مرگ یا مقررکند 
لا تحال برای اتان را ۱۵۳ ): 
وآن دوکس که زنا می کنندازشماپس آزار 
دهید ایشان را پس اگر توبه کردند 
ونیکوکاری پیش گرفتند پس اعراض کنید 
ازتعذیب ایشان هر آئینه خدا هست توبه 
پذیر مهربان "۳" (۱۷) . 

جزاین نیست که وعده قبول توبه لازم 
برخداست برای آن کسان که میکنند 
معصیت را به نادانی بعد ازآن توبه کنند 
بزودی"*؟ پس آن گروه است که خداوند 
توبه وباز کشت آنان رامی پذیرد وهست 
خدا دانای استوارکار (۱۷) . 

ونیست وعده قبول توبه آن کسان را که 
می کنندمعاصی تاآنگاه که پیش آیدکسی 
را ازایشان مرگ» گفت هر آئینه من توبه 
کردم الحال ونه آن کسان را ست که کافر 
بمیرند این گروه آماده ساختیم برای ایشان 
عذاب درد دهنده (۱۸) . 


اکنون حکم حبس نیست والله اعلم . 


,۳( این آیت مجمل است ودراحادیث آمده است که بکر آزاد را صدتازپانه » بایدزد 5 
۳ آزاد را 4 ۲ نان کرد وغلام راینجاه تازیانه بایدزد والله اعلم : 


. یعنی پیش ازحضور مرگ‎ )٤( 


لن تنالوا ٤‏ 
اھا نن امو امون لک ان رتوا السا کرھا* و 


ا 


هن لن قبوایبعض ما انیو ھی ران بان 


سم 


e‏ من 9 سم چ ی 


2 > ره 9 ی ۳ وم 29 چ و ۳ 
جاح میت وان روه پالمعرو وان نوشن 
سے وسر سم موو و ص 9 .2 مرو 2 

فی ان رهوا اوبعل اله فيه حبرا نیرا ۵ 


۳ واوو 
وان ارد انال روج 


NE <_<‏ 
مان رو وا واخ هن 


نار لخن امه کی دمن وم یهت 
اش © 


َاحنونه ون اف کالب ضاحَر نس 


تاا © 


اه کان اه و و ساس © 


(۱) 


(۲) 


(۳( 
(€) 


(٥) 


۱۹۹ النساآء ٤‏ 
ای مومنان حلال نیست شمارا آنکه 
مبراث گیریدزنان را وایشان ناخوش 
اق وس مکنسد ایشان و(۲) 
تابدست آرید بعض آنجه داده اید 
ایشان را مگراینکه آنان دچار گناه 
آشکاری شوند (میتوان ایذا داد) و 
زند گانی کنید بازنان بوجه پسندیده 
زیرا که اگر ناپسندکنید ایشان را پس 
شاید که ناپسند کنید چیزی راوپیدا کند 
خدای تعال درآن چیز خبر‌بسیار )۱٩(‏ . 
وا گر بخواهید تبدیل کردن زنی بجای 
زنی وداده باشید یکی راازایشان قنطاری؟۳ 
پس بازمگیرید ازآن مال چیزی را آیامی 
گیرید آن رابه ستم وتعدی آشکار (۲۰) . 
وچگونه می‌گریدآن را حال آنکه رسیده 
است بعض شمابه بعضی"** و گرفتند 
زنان ازشما عهد حکم را (۲۱) . 
ونکاح مکنید کسی را که نکاح کرده 
باشند با او پدران شما اززنان مگر آنجه 
گذشت (عفواست) هر آئینه این هست 
کاربدو مبغوض واین بدراهی است (۲۲) . 


اهل جاهلیت زنان را نیزازجله مبراث می دانستند ول میّت ا گر می‌خواست 


بجبردر (نکاح خود) می آورد وا گر می‌خواست منع میکردکه بااجنبی نکاح کند 


تاآنکه حق تعالی این آیت فرستاد . 
یعنی ازنکاح پرکه خواهند . 
یعنی مال بسیار درمهرداده باشید . 
نی مباشرت کردید . 


یعنی اجاب وقبول بحضور شهود درمیان آمد . 


وو ا 
والمخصنت ه 


نامه امھت نس روز یکین جور 
رای لبون وان رو لبون 


ی ویک من که 


وان معو ابن ات ماد سكف ال 
وت 1 
کان مایا © 


لمحت من لیمکت مانب 
یراودیما ورد یزان توا مایم 
حون یرمس ف جين تما استمتعشریه منوی ادوه 
مور فرص وتام کیک م اتر صد و ینیب 


ایض لن اله کان علا © 


os رص‎ 


(۱) یعنی دایه ها . 
(۲( یعنی پس خوانده نه باشد . 


٤ التسَاء‎ ۱۱۷ 


حرام کرده شدند برشما مادران شما 
ودختران شماوخواهران شما و خواهران 
پدران شما وخواهران مادران شما ودختران 
برادر ودختران خواهرو آن‌مادران شماکه شر 
اة هرا وخ اه ال شیب 
ازجهت شرخوارگی ومادران زنان شما 
ات تال ما کر کار شیب 
پرورش می یابند ازبطن آن زنان که شما 
وطیْ کردید بایشان پس ا گروطی نکرده 
باشید بایشان پس هیچ گناه نیست برشما 
ان یانما که اریفت: ا 
وحرام کرده شد آنکه جمع کنید میان 
دوخواهر مگر آنجه گذشت (عفواست) هر 
آئینه خدا هست آمرزنده مهربان (۲۳) . 

وحرام کرده شدند زنان شوهردار مگر 
آنچه مالك اوشده است دست های شاا“ 
لازم ساخته است خدا برشماو حلال 
کرده شد شمارا ماسوای این همه محرمات 
(حلال کرده شد) که طلب نکاح کنید 
باموال خویش عفت طلب کنان نه به 
شهوت ۹ پس کسی که استمتاع 
کردید باوی اززنان بدهید ايشان را مهر 


بوده رچندآنجازوج داشته باشد والله اعلم : 


()٤(‏ یعنی نکاح کج آن شتا که مهر باشد و مو بدیاشدر بحسب ظاهر زیراکه چول 
حاجت جاع همیشه است واحصان بدون عقدموبدحاصل نشودوالله اعلم . 


وال ا 6 


ور ان نی نی 
ومن اکت امین وروی یا ودنه اع 
پمک بخن خی افق با 


٩‏ ب یووم اوومو رو گوم۱ 9۶و 
هن وانوهی اجر شالروز هنت ودب 


مک کو ۳ 
w‏ 
۰ 

E 


7 3 
2 ی 


Ho‏ ۳ ج 
امن ت مدای ولو 


۶ 


ور 


اه 
se‏ 
بفاحمه 


يهن زصت ماع الب رصن ین الا ذلك 


۱۱۸ النسآء 1 


ایشان که مقرر کر ده ۳ ونیست 
شدید بعداز مهرمقرر"" هر آئینه خدا 
هست دانای استوارکار (۲) . 

وهرکه نتواند ازشما ازجهت توانگری که 
نکاح کند از آنجه مالك اوشده استگ 
دست شما (مراد کنیزکان شما اندکه 
فان ا کی و س ن 
نکاح کنید کنیزکان را باجاز؛ امل ایشان 
EE EEE‏ 
خوئی درحالیکه عفیفه باشند نه زناکننده 
نه دوست پنهانی گر نده(*) پس حون 
دیا ر آمدند اگر زناکنند پس 
آزاداست ازعقوبت"** نکاح کنیزکان 
کے وا که ا کته کا 
آمرزندة مهربان اش (۵ ۲ ۱ 


(۱) یعنی بجماع تمام مهر لازم میشود والله اعلم . 

(۲) یعنی بعد مقررکردن | گر بتراضی زیاده یاکم کنید باك نیست والله اعلم . 

(۳) یعنی کنیزکان نیزبنات آدم اندوالله اعلم . 

)٤(‏ فارق درنکاح واتخاذ اخدان شرط شهوداست ودراحصان وسفاح موّبد بودن 
عقدبحسب ظاهر والله اعلم . 

(0) یعنی پنجاه تازیانه وا گردر حباله زوج نباشدنیز عقوبت اوپنجاه تازیانه است 


زیر اکه دی این قید بجهت نمی احتمال زیاده است واین معنی درحدیث مبین شده 


والله اعلم . 


a 
۵ والمحصنت‎ 


ری ی رو نکن من و 
موه 


وور e‏ واه 


۱ و و4 وص9و م .> تک ویرند ان 2f, 299 l259‏ 


واه ری ان توب علی و وب وبي الزن يعون الهو 


َو © 


و ها 


و رن امه ان يت ع کو وخلق اسان ® 


بو دس ده 
ردان کون تاره عن‌تراض ینار ولانتتو)انشکش 


نله کان کیا © 
رس وروت ا راان 
ذلك عل ال بیس 


ن 22 9 وبوا كارا تهون وم صو کن نک س ۳ 
سك لار © 


وتو لاله یه بعش لض ازجا توب 


٤ النساء‎ ۱ ۹ 


می خواهد خدا که بیان کند برای شما 
وبنماید شمارا راه های کسانیکه پیش 
ازشمابودندوبرهت باز گرددبرشما 
ودا مرکا راست ۱ ۲):. 
وخدا می‌خواهد که برحمت بازگردد 
برشماومی خواهند آنانکه پیروی 
شهوات می کنند که کجروی کنید 
کجروی عظیم (۲۷) ۱ 

می خواهد خداکه سبك کند ازشما 
وانسان ضعیف آفریده شده است (۲۸). 
ای مومنان خورید اموال خودرا درمیان 
خویش بناحق""" مگر اينکه آن دادستد 
تجارت باشدبعدرضامندی یکدیگر ازشما 
و عکشید خویشتن را هر آئینه خدا هست 
به شمامهربان (۲۹) . 

وهرکه چنین کند به تعدی وستم پس 
بزودی درآریمش 
آسان است (۳۰) . 
| گراحتراز کنید ازکباثر منهیات نابود 
سازیم ازشما صغائر شمارا ودرآریم 
ار متا کرام 0۳۱۰۰ 

وآرزوی مکنید مرتبه ای را که خداوند به 


به دوزخ وان برخدا 


آن برتری داده بعضی را از شمابربعضی 


Es ©‏ 
(۲( گناه کبیره آنست که برآن حدمشروع شده يا وعده دوزخ کرده آمده یایکفرشسمی 
شده در قرآن يا سنت صحیحه وهرکه از کبائر اجتناب کند صغائر اورا نمازوروزه 


و صد فه نابودمی سازد والله اعلم ۰ 


2 

وا و ۰ 0 ۵ 

وا کشیواوضا وه یتاکن سواه 
نمبو رن اله کان کل تیا 9 


ولل جح تام وال وم اترك اواد ن وا فریو ت وا 


قرت مار تمعن له کان 
لکل ت تین © 


الال کومون عل الاد پمال لدبم همع 
9و 


نض ق یهن مور قفاوت یش 
کیک لین ی شر تفع 


^ من م5 مر 


#۶ سس و وو و 


قلاتبعواعنهی سیک اق ال ان لیا ڪا © 


۲ ۱ النساء 1 


ران ر اھت سره ار اجه حاص کرد 
اک واا ر ت ا ا 
کرده اند وبطلبید ازدرگاه خدا ازبخشائش 
اوهر آئینه خداهست ہمه چیزدانا 
(۳۲) . 

ومقررکرديم وارثان برای هر چیزی 
ازانجه گذ اشته اند پدرومادروخویشان 
وکسانکه انشان .را مرو ساه انیت 
عهدهای شماپس بدهید ایشان را مره 
ایشان هر آئینه خدا هست برهمه 
يحاض"( : 

مردان تدبیر کارکننده تسلط دارند برزنان 
به سبب آنکه فضل خاده است خدا بعضص 
آدمیان را بر ری ۲۳ ویسبب آنکه خرج 
کردند ازاموال خویش پس زنان نیکو کار 
فرمانبردارند» نگاهدارنده اند" درغیبت 
زوج به دام ۱۳ وآن زنان 
که ید ا ان سس 
پنددهید ایشان را وترك کنید ایشانرا 
درخواب گاه"*" وبزنید ایشان را پس 
| گر فرمانیرداری شماکردند پس جستجو 


() یعنی حلیف را رعایت کردن يا وصیت کردن میتواند وایشانرا درمیراث دخحل 
نیست ومیراث برای اقربا مقرر کرده شده است والله اعلم ۲ 


)٤(‏ دراین آیت بیان فرمودکه مردفرمان روا است بسبب فضل جبل و بسبب انفاق 
وزن صالحه کسی است که فرمان‌داری کند وحفظ مال -وآبرو- نماید والله اعلم . 


(0) یعنی مباشرت مکنید . 


والمحص 6 





وکیا مار ھان رنه( کو اوی اه 


فی 


اانه کان یاځ نرا 9 


واغیدواالله ولاشترکوا به سیا بالوالدَن رضاها 
5نی لول والینمید الیش والجارزی الق ی 
وال رای واشایب راب وا اسيل وم 
مککت یمان کان اه ل میب من کان 
ختلاتخووا © 


کنن يلون یاون الاس یال و كمون 


e 


مااتى ټم اله من فضْیهو تن تال ڪفر ن 
نا © 


زین فقون آموا هرا الاس اون 
پا داليم لد ومن تكن الب 
لە ریا ری ۵ 


٤ النساء‎ ۱۳۱ 


مکنید تزایشان :زا هی و هر آئینه 
خداهست بلند مرتبه بزرگ قدر (۳۶) . 
وا گرترسیدید (ای حاکمان) اختلاف 
میان زن و شوهر پس بر گزینید صلاح 
کاری ازخویشان مرد وصلاح کاری 
ازخویشان زن ا گر این صلاح کاران 
بخواهند صلح را البته موافقت آردخدا 
درمیان ایشان هر آئینه هست خدا دانای 
آ گاه (۳۵) . 

و ببرستید خدارا وشريك او مقررمکنید 
چیزی را وبه پدرو مادر نیکوکاری کنید 
وبخویشان ویتیمان و گدایان وهمسایه 
خویشاوند و همسایه اجنبی وبه هم نشین 
برپلو نشسته وبه مسافر ویاآنجه دست 
شا ا و ھر اه کا دوست 
ندارد کسی راکه باشد متکر خود ستاینده 
() . 

کسانیکه آنان بخل می کنند و مردمان را 
کاو وی تسه شا 
داده است ایشان را ازفضل خود و آماده 
ساخته ایم برای کافران عذاب رسواکننده 
(۳۷). 

وآنان راکه خرج می کننداموال خودرا 
برای نمودن مردمان ومعتقدنیستند بخدا 
ونه بروزقيامت وهرکه شیطان يار اوباشد 


)۱( یعنی به حبله ایذادادن تجسس مکنیدو الله اعلم 1 


(۲) یعنی غلامان و کنیزکان . 


۵ PE وا‎ 


۳ عم متو اراو الم لاخ 1 وانقتواا 
رھم الط کان اطع © 


5 رز و 2 > ود > کی ور هه ۱9 چ 
ن اله لظام قال درۆرانتك ىة یضعفها 
ویب من دنه اجراعطیها © 


۳ 2 وب ۹ ‌ 4 ۳ 
0 تکیت ادا چځتاون کار م هیی 3 7 نايك 
۳ ۹9 ۳4 تما ۵ 


على هوو سيد 


و م 


۰ انين کف وا وعصواا سول و وى 
بھ ځا رض ولک ون له حییگا © 


اها انين اموا نشرد بواالصلوع و 912 e‏ و ری 
عق الوا ماتفوله هب 


236 سل کنو رضیآوعل سه 


1 وان مرضی | وعل ی 
۳۳ الط اولس لاء ل مد 
16 يكوا ِ صَیین ابا مسحو FI‏ 
ييي كلق له کان موا عورا 9 


0 ا ا و شات نهر 


٤ النسَاء‎ ۱۳۲ 


پس وی بدیاری است (۳۸) . 

وچه زیان بود برایشان | گرایمان 
می‌آوردند بخدا و روز آخر وخرج 
می‌کردند ازآنجه خداداده است ایشان را 
وهست خدا بایشان دانا (۳۹) . 

وهر آئینه خدا ستم نمی کند وزن ذزه 
ای و اگر آن عمل نیکی باشد چندبرابر 
ندش وبدهد ازنزد خود مزد بزرگ (۰ CE‏ 
پس چه حال باشد آنگاه که بیاریم ازهر 
قومی گواهی را وبياريم ترا گواه براین 
ات( 

آنروز آرزو کنند آنانکه کافرشدند 
ونافرمانی پینامبر کردند کاش پرایشان 
زمین هموار کرده شود وپنهان نکنند 
از خداهیچ سخنی را(4۲) . 

ای مومنان به نماز نزديك مشوید حال 
آتکه شما مست باشید تاآنکه به فهمید 
آنچه بزبان می گوئید""" وبه نماز نزديك 
مشوید درحال جنابت تاآنکه غسل کنید 
مگر آنکه مسافر باشید واگر بیمارباشید 
یا مسافر یابیاید کسی ازشما ازجای قضاء 
حاجت یا مباشرت زنان کنید ونیابید آب 
را پس قصد کنید به زمین پاك پس مسح 
کنید برویهای خویش ودست های 
خویش هر آئینه هست خداعفوکننده 
بخشاینده )٤۳(‏ . 


وا 8 ۵ 2۳ ۵ 

ال ترال ان ونوا امن انب یرون 
ظط 

ال رنب وت آن ليبن © 


را 
الوا 9 


من ای ادف کم عن راومه 
O A MEE RAE‏ 
باتهم وطعدان الزش ولوا قالواسی تا 
واطعتاواسمموانظرتالعان راهم وافوم 
ون لھم اه یکی هم لبون للاي © 


نزن | وتوا اینب اواپ ما تمصي الما 


معدم کل آن نمی وجوها رماع آذبارها 


۲۳ النساء ٤‏ 
آناندىدة © کسانیکه داده شده اند ېره 
ای ازکتاب (یعنی ہود) می ستانند 
راه را .)٤0‏ 

وخدا داناتراست به دشمنان شما وخدا 
دوست بس است و خدایاری دهنده بس 
از شود گروق .هسك که تیر فی دنل 
کلمه هارا ازجای آن ها ومی گویند(؟) 
فليم. وان گوديم. و گرا 
(اسمع عبر مسمع وراعنا) می پیجانند 
سخن را بزبان خویش وطعنه می 
زننددردین واگر ايشان می گفتند شنیدیم 
وفرمانبرداری کردیم و بجای (اسمع غير 
مسمع؟ اسمع یی گفدل ویجای (راعنا) 
انظرنا هر آئینه بهترمی بود ایشان را و 
درمت تر ولیکن, لحنت کرده است: ایشان 
ا 

ای اهل کتاب ایمان آرید بانجه 
فرودآورديم باور کننده آنجه باشماست 


)۱( مترجم گوید که خدای عزوجل در رذیهود و تعدادقبائح ایشان آیات فرستاد . 


( یعنی بزبان حال . 


(۳) مترجم گوید پیجانیدن سخن آنست که سب راچنان درکلام خلط کنند که کسی 
نشناسد «واسمع غير مسمع» دومعنی دارد یکی آنکه بشنو در حالتیکه معظم وخترمی و 
کسی باتوخلاف رضای تونتواند گفت دیگرآنکه بشنودر حالتی که حقری وکسی 
باتوسخن نمی گوید وراعنانیزدومعنی دارد یکی آنکه رعایت کن ما رادیگرا همق 
رعونت دارنده غرض ایشان سب بود کلمه حتمل معنیین می گفتند والله اعلم . 


وال 3 ۵ 


و دنھ کلمت اب ال وکا ناماه معو © 


ص9۸ و 9ء 9e‏ 


ات امه ایض آن ر به وفرما دون ذلك لن 
اومن يمرك را قاری معا © 


آلو رال ان رکون نس مود بل امه رمن 
وان ییا ۵ 


راا ۵ 

ترا ات انیبان کلب حون 
ابت والطاغوټ ویقو ون رگن کش وا هول 
آمدی‌من اَن مایا ۵ 


وتان مت ری ال کت 
له تیا 


مهب من الم ارون الئاس 


ء۱۲ النسَاء ٤‏ 


پیش ازآنکه محوکنيم صورت هایی را پس 
بگردانیمش برشکل پشت سر یالعنت 
کنیم ایشان را چنانکه لعنت کردیم اهل 
شا وهی اراد یا کی (11۷: 
هر آئینه خدا نمی آمرزد که اورا شريك 
مقرر کرده شود ومی آمرزد غیر از آن 
هرکرا خواهد وهر که به خدا شرك ورزد 
هر آئینه افترابسته است گناهی بزرگ را 
(1۸) . 

آیا ندیدی بسوی کسانیکه ستائش می‌کنند 
خودرا بلکه خدا ستائش می کند 
هرکراخواهد و ستم کرده نخواهند شد 
مقدار رشته ای )1٩(‏ . 

به بین چگونه می بندند برخدادروغ را 
واین‌گناه آاشکار او را بس است"(؟ (۵۰). 

آیاندیدی بسوی کسانیکه ره ازکتاب 
داده شدند ایمان می‌آورند به بت و معبود 
باطل ومی گویند درحق مشرکان که ایشان 
تاه بانه ۶ ان ان مسلهایان ۰ OED‏ 

ایشان آن گروه اند که لعنت کرد خدا 
انشتان»ر وهر که لت کدی ا یس 
نخواهی یافت مراو را یاری دهنده (۵۲) . 

آیا ایشان راهست مره ای ازپادشاهی پس 


مگر چند روز . 


() درین آیت تعریض است بان که ود روزاحزاب مددگار مشر کان شدند . 


٤ النسّاء‎ ۱۲ ۵ 





من الئاس عل‌مات له ین فض ؛ 
فن َال برو مالكب واه 
وات ود لکا عط ® 


> 92و و 


ر ص ر 2 9 9ورک م١‏ مس راتیگ مر 
نهو من امن په ومنهون صدعنه وک جهو 


سرا ۵ 


جود مک لاير الي وتاب 
تاه کان کر کا ۵ 


رو و 


نی متفر سح ون من 
سا 
ن خلقم یلا 9 


تال ارک ان تودوالومنب ال اهلها روحم 
اس آن وا یا لعل لن انه نوت ابوط کو پهن 
اله کان سسیعالصیرا ۵ 


آن هنگام ندهند بمردمان مقدار نقیری' 
(۵۳) . 

آیاحسدمی کنند برمردمان بر آنجه ایشان 
را داده است خدای تعالی ازفضل خود 
پس هر آئینه مادادیم آل ابراهیم را کتاب 
ودانش ودادیم ایشان را پادشاهی بزرگه 
(۵5) . 

پس ازکفار کسی هست که ایمان آوردبآن 
کتاب و ازایشان کسی هست که باز 
داشت ازوی و کفایت ست دوزخ اتن 
افروخته (۵۵) . 

هر آئینه کسانی که کافر شدند بآیات ما 
زود درآریم ایشان را باتش هر گاه که چته 
کرددپوستهای ‏ ایشان بعوض پیداکنیم 
تراق اسان نوست ای دی غمرارآن 
ا واا را ر ا ا شوت 
غالب استوارکار )٥٦(‏ . 

EET‏ ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کر دند زود درآریم ایشان را به بوستانهائی که 
میرود زیرآن جوی ها جاویدان آنجاهمیشه 
ایشان راست آن جا زنان پاك کرده شده 
و درآريم ایشان را بسایه نيك (یعنی 
راحت تام) (۵۷) . 

هر ااا ماد مارا کف اوک 
امانت هارا به اهل آن ومیفرماید که 
براستی حکم کنید چون حاکم شوید میان 


. نتقیرغلاف نازکی است که برپشت خسته خرمامی باشد‎  )( 


والمَخصنتٌ 6 ۱۲۹ النساء 1 





مردمان هر آئینه نیکو چیز يست آنچه 
عدابان دهد شمارا ر انته 
اهت اى ا 6۸4 . 


انس امنوآآطیعوا نله وآطیعوا الرسول واول ای مومنان فرمانبرداری کنید خدارا و 


Ù 


4 واه رو و9 ۵92و د مار | کل یرما 1 و مار 
کوان تارتىن ىدر ای ی 
ام 9 و دوو اوو ۱ ۱ و ل ر ر ۰ تمس خویش خسن 
والرَسُو ان اکن تومنو ن يادو وام زد : 

ع احتلاف کنل در چیری پس برگردانید 


ذلك براحن اویل ۵ اورا بسوی داو امن اگر اعتقاد 
دارید بخدا وروز آخرت این ہتراست 
ونیکوتر باعتبار عاقبت"۳" (۵۹) . 
آل تایان برعموت اهماما الیک | آیاندیدی بسوی کسانیکه گمان می کنند 
وین ۇن آنزیعورن زر | که ایمان آوردند بآنچه بسوی تونازل 
رونام روا یلا ورن الان | کرده شده است وبانچه پیش ازتونازل 
ڈگ سل بویا © کرده شد. می خواهند که قضایای خویش 
8 1 رفع کنند بسوی سرکش وحالانکه 
فرموده شد ایشان را که منکر وی شوند 
و شیطان می خواهد که گمراه سازد 
ایشان راگمراهی دور (۲۰) . 
لاقل تهر لزان تون اه واق لول | وچون گفته شود بایشان بیائید بسوی آنچه 
ریت امین صد وت عك صدا نازل کرده است خدا و بسوی پیخامبر 
فی ی سافان را پارسی سد 


(۱) درین آیت اشاره است بقصه عثمان حجبی که مفتاح کعبه ازدست وی گرفتند 
ومردمان آن رااز حضرت پیغامبر صل الله علیه وسلم طلب کردند آنحضرت قبول 
نموده بعثمان ردفرمود . 

)۲( مردم ضعیف الایمان درخلاف هوای نفس بحکم شرع راضی نمی شدند و گاهی 
بکاهنان و رئیسان کفر رجوع می کردند چون آنحضرت ایشان را براین معنی 
تعزیر پاتهدید فرمود سوگند خوردند که خالفت آن حضرت مقصود ما نیست 
خدای تعالی درین باره آیات فرستاد . 


2 ۱ 
والمحصنت ه 


یت 5 قیقد مت توا 


ترجه فوا یاون ادارا 
ره 9 


اولك زیت یکره مان فلو براض کم 
عطقم وئل لون نھ کو بنا 9 


این الا 
25 2 


ادا ۵ 4 واه داب خم واانله و اد 2 


هالول لَوجَنوااله تاارجا © 


وی | ۶۶ وو و ٠‏ دج 
فلا ورك لا بومنون حى مو فم اسجر 
EET TITIES‏ 
ود راشا ® 


وکا متا یرانق تشر آو اخرجو 


© یعنی ازقتل ایشان . 
(۳) یعنی واجب میکردیم . 


٤ النساء‎ ۱۳ 


ازتوباعراض (1۱) . 

پس چه حال است آنگاه که برسد بایشان 
مصیبتی بسبب آنچه پیش فرستاده است 
دستهای ایشان پس هرگاه بیایندنزد توقسم 
می خورند بخدا که نخواسته بودیم مگر 
تیک کار نو فقت کر ۰ (۱۲ 
این گروه آنانندکه می داندخدا آنجه دردل 
های ایشان است پس اعراضص كن 
ازایشان"۳" وپندده ایشان راوبگوبایشان 
سخنی موثر در دلهای ایشان (1۳) . 
ونه فرستادیم هیچ پیغامبری را مگر برای 
آنکه اطاعت کرده شود بحکم خدا واگر 
این جماعت وقتیکه ستم کردند برخویشتن 
می‌آمدندنزد تو پس آمرزش طلب می 
کردند ازخداو طلب آمرزش کرد برای 
اتان سم هر ات می تا کارا 
توبه پذیر مهربان (16) . 

پس قسم به پروردگار توکه ایشان 
مسلمان نه باشند تاآنکه حاکم کنند 
ترادراحتلافی که واقم شد میان ایشان 
بازنیابند در دلهای خویش تنگی ازآنچه 
حکم فرمودی وقبول کنند بانقیاد (10). 
وا گرهایی توش راشان که 
بکشیدخویشتن را یا بیرون شوید ازخانه های 


والمحصنت 0 


٤ النساء‎ ۱۲۸ 





A “(7 ‌ٍ‏ بد 9 99ص و 4 وو 
من د یاړکھما فعلود ا یل نټ و لو انه 
r 9‏ و و a,‏ 99 9۵ 2 
فعلوا ماظن په لکان حيرا لھم و سیا۵ 


99 س “T4‏ 2 
ادالاس ھشن لتا جوا عَطیما © 
ودنھ صراطائته © 


وَمَنْبطم ال الرس ول اوليك مرا انعم 
ل , وم 


لین ولتت يقي ن وال او اضر 
س ۳ 9 ۳۹ 2/2 
وحن ولىك رفیقا 9 


ذلك ال من لس وکن باو علا ۵ 


وه ۶ 7ن 


ار ین اموا خن لین کو اروا 
یات آوانترواجیعا ۵ 


را ممن یط “ان أصاك ره کال 


مۇھان تم شهدا 9 


نامای نض لعن انلو لیقو ل کان 
او و و( 3 مت مد 
کن یم و یه مود يتن لت معهمر 


خویش نمی کردند این کار را مگر 
اندکی ازایشان وا گر می کردند آنچه بان 
پندداده می شدند هر آئینه تر بودی 
ایشان را و حکم تردر استواری دین (11). 

وآنگاه البته می دادیم ایشان را ازنزد 
خویش مزدبزرگ (۷) . 

وهدایت می کردیم ایشان را براه راست 
() . 

وهرکه فرمان برد خداو رسول را پس این 
حماعت هراه آن کسانند که انعام کر ده 
است خدابر ایشان ازپیغمران وصدیقان 
وشهیدان وصاخان وچه خحوبند 
آهاازجهت رفاقت (۱۹) . 

این بخشائش ازخدااست وبس ست خدا 
دان (۷۰) . 

ای مسلمانان برگرید سلاح خودرا پس 
بیرون روید گروه گروه شده یابیرون روید 
همه باهم (۷۱) . 

و هر آئینه بعضی از شما آنست که درنگ 
کی کا کن اک وا ا د 
بگوید انعام کرد خدا برمن چون نبودم 
حاضر بایشان (۷۲) . 

وا گر به رسد به شمانعمتی از خدا البته 
بگوید گویاهر گز نبودمیان شما ومیان 


)۱( مترجم گوید مردم ضعیف الاسلام دراول اسلام که جهادفرض نشده بود دعوت 
اسلام قبول نمودندو چون جهاد فرض شداازآن تقاعد کردند وازبعضی کلمات 
منافقانه سربر می زدو بعضی باالفین همزبان شده خلاف رضای آنحضرت رای 
مي دادند خدای تعال درین باره آیات فرستاد . 


۳۷ و !¦ 
والمخصنت ۵ 
فو ورا ل el‏ 


ای سیل انه اکن کنن يوون ا حيو 5 ال 
ی 
اوخلب موی یرجه ۵ 


مالک اتون ف سل الم ونان 
من ارجا والیتاء والول نان انين يقولونَ 
را ارا من هند الَرية لالم امد" 
لكان آن‌نك لارا جعل کت 

من دنك ترا ۵ 


ان امن اما اقانونَ سل اه واک ن هروا 
اواو ییاز کاو لوار ی 


(ق کیت اش گان صان 


ناکوب افر ىنهم 
ونالتا س ية اله 


(۱) یعنی گرفتاران بدست کار . 
(۲) یعنی جنگ مکنید . 
(۳( یعنی پس قبول کردند . 


توترال‌الزش قل هکوا ایی یکر اها الصلوة 


وال هوق ولو الم 


٤ النسآء‎ ۱۳۹ 


وی دوستی کاش می‌بودم باایشان پس 
می‌یافتم مطلب بزرگ را (۷۳) . 

پس بايد که جنگ کنند درراه خدا آن 
مومنان که می فروشند زندگانی دنیارا 
بآخرت وهرکه جنگ کند درراه خدا پس 
کشته شودیاغالب آید بدهیمش مزدبزرک 
را (۷) . 

و چیست شمارا که حنگی نمی کنید 
درراه خدا وبرای بیجارگان از مردان 
وزنان وکودکان"* آنانکه می گویند ای 
پروردگار مابیرون آرمارا ازین ده که 
ستمگاراند اهل آن ومقررکن برای ما از 
نزد خود کارسازی و مقرر کن برای ما از 
نزد خودیاری دهنده (۷۵) . 

مومنان می‌جنگند درراه خدا وکافران می 
جنگند درراه معبود باطل پس جنگ کنید 
بادوستان شیطان هر آئینه حیله شیطان 
شتتنکگ۰ استته ۰۱۳ ۷ : 

آیاندیدی بسوی کسانیکه گفته شد ایشان 
را بازدارید دستهای خود را" وبرپاکنید 
نماز را وبدهید زکوة را“ پس چون 
نوشته شد برایشان جنگ ناگاه گروهی 
ازایشان می ترسند ازمردمان مانند 
ترسیدن از خدا یابیشتر و گفتند ای 


والمحص ۲ 9 0۵ 


کت لیا تال لو ارت اجل ر فل 
ماع الق ا رة خرس انش و بو 


اس ماک ونوا ین رلک الوت وق برو 
وان نع ۶ جگا سح حه ولوا هنک ماله 
ون نم بهم سنه ا ء لکل 
من نله مال هول الوم ادون نون 
کیا ۵ 


ما اصَابک‌من حسَة تن ال واا صاب ك من تن تین 
7 


کشک للکاس رسودوگفی یا نله هیا ۵ 


کم ور 


من لطم السو 2 فقن اطا کاله اي و ومن تون نا 
ات نو یا ۵ 


٤ النساء‎ ۱۳۰ 


پروردگار ماچرانوشتی برماکارزار چر ازنده 
نگذاشتی مارا تاوقتی نزديك بگوههره 
مندی دئیا اندلك است وآخزت مت است 
کسی را که پرهیز گاری کند و ستم کرده 
نخواهید شد مقدار رشته ای (۷۷) . 
هر جاکه باشید دریابد شمارا مرگ 
واگرچه باشید درحل های محکم واگر 
برسد بایشان نعمتی گویند این از نزد 
(یعنی سختی ) گویند یامد این ازنزد تست 
بگوهمه ازنزد خدا است پس چه حال 
وآنچه رسید به تو از حنت پس ازنزد 
نفس تست وفرستاديم ترا برای مردمان 
پیغامری وبس است خدا حاضر و گواه 
۷۹ . 

آئینه فرمانی‌داری خدا کرد وهر که 
اعر اضص کرد پس نفرستادیم ترا برایشان 


بان ۰۳ (۸۰) ۱ 


(۱) یعنی این کلمه حق است که خبرازجانب خدا است وشراز جانب بنده لیکن 
مقصود این مردم ازین کلمه درست نیست وآن اینست که جهاد باهیع قبائل عرب 
معقول نیست پس اگر فتح باشد بس نعمتی غیر مترقب است واگر هزیمت باشد 
موافق حال این تدبیراست وچون جهاد بامرالهی همه خبراست عقل را 
درآنجادخل دادن صحیح نه باشد والله اعلم . 


e 
۵ والمخه ا‎ 


مسق و صصرصیص وی و و رعحمم ‌ 
وتقولون‌طامَة ود ابروامن عند له بیت طایمه" 


س( و ۵ و 26و 2 مد مج 9ں ور جصم و 9 
نھ یران ی تقول وال یب مایب یون ا 
الى یوضر ® 


افلا يرون القر ان ولوان من عند راه 
رجا تلا کو © 


ود اجه مرن اسن | وان آذا خوایه* ولورد وه 
الول وال او مهم الزن نيطو ته 
نهو ولول لامعا کم وره لمحت امین 
ایا 9 


ال یل الب لا لت لا سك دوښ 
وان کے انه انب باس من کرو وله 
اماواعتیلا © 


e 5 - 4 0 2‏ کو ن و و 94509-74۵ 
من شفع شقاعه حسنة نکن له توب مھا ومن فم 


٤ النسآء‎ ۱۳۱ 


ومی گویند دردل ما فرمانر‌داریست پس 
چون برون روندازنزد تو گروهی از 
ایشان بوقت شب رای زنند غیرآنچه 
تومی فرمائی وخدامی نویسد یعنی درنامه 
اعمال آنچه شب می گویند پس اعراضص 
کن ازایشان وتوکل نمابر خدا وخدا 
کارسازنده بس است (۸۱) . 

آیاتأمل نمی کنند قرآن را و اگرمی‌بود 
ازنزد غر خدا البته می‌یافتند دراواختلاف 
سیار (۸۲) . 

ووقتیکه بیاید نزد ایشان خبری ازایمنی 
باترس مشهور سازندآن را واگر 
برمیگردانیدند آن رابسوی پیخامبر و 
بسوی فرمان روایان ازاهل اسلام هر آئینه 
می‌یافتند مصلحت آن خرراآنانکه 
ازایشان میتوانند بر آوردن مصلحت آن 
وا کر اینود تحت تس سل ان شما 
ورحمت اوالبته پیروی می کردیدشما 
شیطان را مگر اندکی (۸۳) . 

پس جنگ کن (یاعمد) درراه خدا 
برتوموّاخذه نیست مگرازجان توورغبت 
E‏ تست انت كه 
موقوف سازدخدا جنگ کافران را وخدا 
سخت تراست باعتبار جنگ و سخت 
تراست باعتبار عقوبت (۸۶) . 
باشداوراپره ای ازئواب آن وهر که 


)۱( یعنی برتورغبت دادنست وبس | گر همراهی نکنند برتو موّاخله نیست والله اعلم. 


وا و 7 / 1 ۵ 


هن یلها وه 
شا ۵ 


کان ال عل شی 


AK‏ 2۸ که قح 


e‏ ور اور 
داح ریت فخا پا خن وها آورد مامت اله 
انَل EN.‏ ۳ 2 


وی ا 


A‏ کال هلب وو ال لاه نيد 


ومن اصد یمن اه عییکا 2 


تالزن نون وا کتک 


|د نبا ون وی و 9 


اتریدون آن تهن وا من أضل اه ومن صلل اه 
0 9 


م نوا 


ود ولوک وكا ی ت لو نو سو اء کک 
۳/۷ ۶ وو نامک هاج E‏ وان 
aR‏ ڪر ۰ 
سکن ,2 وامنهم و2 لارا ۳ 


٤ النساء‎ ۱۳۲ 


شفاعت کند شفاعتی بد باشداورا 
حصه ای از عذاب آن وهست خدا پر همه 
توانا(!) (۸۵) . 

وچون تعظیم کرده شویدبه سلامی پس 
تعظیم کنید بکلمه ای بهترازآن یا مانند 
همان کلمه جواب دهید هر آئینه هست 
خدابر همه چیز حساب گیرنده (۸۲۱) . 

بجز خدانیست هیچ معبود برحقی البته 
ہم آرد شمارا به روزقيامت هیچ شك 
تست کزان اه کشت رات کنو سر 
از خدادرسخن(۲۳ (۸۷) . 

پس چیست ای مسلمانان شمارادرباره 
قلق کنند گان دو گروه شدید"۳" وخدا 
نگونسارساخت ایشان رابشومی آنچه 
کردند آیا می خواهید که راه نمائید (یعنی 
ازجله راه یابان شمارید) کسی راکه گمراه 
ساخت اورا خداوهرکرا خدا گمراه 
کندنیابی برای اوهیچ را هی (۸۸) 

این تلق کنند گان آرزو کردند که شما نیز 
کافرشوید چنانچه ایشان کافر شدند پس 
برابر باشید پس دوست مگیریدهیچکس 
را ازیشان تاآنکه هجرت کنند در راه 


(۱) یعنی مثلاً سفارش گدای به تَوانگرتا اورا جیزی بدهدنيك است وسفارش برای 
ارق تادشی وتف را درست تسب : 

)۲( مترجم گویدخدای تعالی بیان می فرماید که به تعلق کفار اعتمادنبایدکرد . 

(۳) یعنی بعضی به تلق فریفته شدند و بعضی نشدند ومی بایست که همه باتفاق 


فریفته نمی شدند والله اعلم . 


وال ۱ و ۵ 


لل این یلو نان دروبیک وبینهح میاق 
ار ودورت صد وره آن يا توک اوقا 
اع رلو کی اتل کرو لووسم فا 
لاله یی( © 


مم g9‏ ۱ وم و وووم lls‏ ع9 
ستچدو ناحرس برببوت آن پامنوکر و يا منوا 


ورن ونان 
ریت لو کم کر الى ويوا 


٤ النسَاء‎ ۳ 


جا گر اغاض کدد رھ 
ازاسلام و هجرت) پس اسر گیرید ایشان 
را وبکشید هرجا که یابید ایشان را ودوست 
ویار مگرید کسی رااز ایشان (۸۹). 
(اسیر گیریدوبکشید) مگر آنان را که پیوند 
دارند با گروهی که میان شما ومیان ایشان 
عهد است یابیایند نزد شما حالانکه تنگ 
آفتله. است سنه :ها اسان ازآنگه 
بجنگند باشمایا بجنگند باقوم خویش 
وا گر خدامی‌خواست هر آئینه مسلط 
می‌ساخت ایشان را برشماپس می‌جنگیدند 
باشما پس اگراین فریق یکسوشوند 
ازجانب شماو نجنگندباشماو بیفگنند 
بسوی شماپیغام صلح را پس خداوند 
برضدایشان را هی دراختیار شما نگذاشته 
است"۳ )٩۰(‏ . 

خواهید یافت قومی را که می خواهند 
ايمن شوندازشما وایمن شوندازفوم خود 
هر گاه باز گردانیده می شوند بسوی فتنه 
ال گرا ناه OS‏ 
پس اگر یکسونه شوندازجنگ 


(۲) مترجم گوید و کسی که ایمان آردوهجرت نه کندحکم اوبطریق اول فهمیده شد 


والّه اعلم . 


(۳) یعنی | گراسلام آرندوهجرت کنندایشان را دوست باید گرفت واگر اسلام 
نیارندمی باید کشت مگرآنکه پیمان داشته باشند وثابتانرا برعهدوحلفای معاهدان 
رابه هیچ وجه نتوان ایذاداد والّه اعلم . 

(؟( صلح می کنندوبازنقض عهد می‌نمایند والله اعلم . 


والمحے ۵ 


و ۶ ۶۶و ۶و ۴ وو مو و ک2 9وو رو 
مب بو 


اين يھڪ ف ڪن وشم وافتلوهع یت يتيوه 
5اوآی لجع رهم سطا نیا 


$ رم‎ ۶۲۶ AS 9 830° رو‎ “reee 
واکان لمآ قل مما ارخا ومنل مومیا حلا‎ 


۹ دوک کے و سے کے و سے ے وط 


ریز رة موم یه فکمه ا یامه وان کون 


foe 


E E II Flu کار و بو‎ 
ل‎ 


نون تو وعد ولو وهوموون مجر ررد باو م ومنو 
مس 9 و9 I‏ رس 11و 
کان من قومر یدیا وبینهمرزیتان فی یه مكمه الآ هه 


3 ۰ 


و رکب مومت من لے مین مسا مرن متا ید 
و حریررتبمومنه من بود وی مهن متابعن 


وهی رە ‌ 2 
توب من املع وان ارله لماح 


۱۳ النسَاء > 
شماونیفگنند بسوی شما پیغام صلح را 
وبازندارند دستهای خویش را پس 
اسبر گیریدایشان را وبکشید هرجاکه یابید 
ایشان را واین جاعت داده ایم شمارا 
برایشان حجت ظاهر )٩۱(‏ . 

ون سرّدسلمانی را که بکشد 
مسلمانی را لیکن قتل واقع میشود بخطاً 
(یعنی بغیر قصد) وهرکه بکشد مسلمانی 
رابخطاً پس لازم است آزادکردن برده 
مسلمان و خون مپارسانیده شده به کسان 
مقتول مگرآنکه درگذرندازان پس اگر 
ول ار کرو ان انب 
واومسلمانست پس لازم است آزادکردن 
ود مان ٠‏ واگ تالم نار ی 
کف ان ماه اسان عفتاستی ۱ 
لازم است خون مپارسانیده شده بکسان 


¢ 


اووآزاد کردن برده مسلمان پس هرکه 
نیابدبرده را پس لازم است روزه داشتن 
دوماه پی دریی مشروع در کفاژت بجهت 
قبول توبه است ازجانب خداوهست 
خدادانای استوارکار(*۲ )٩۲(‏ . 


(۱) مترجم گوید خدای تعای احکام قتل خطأبیان می فرماید وآنکه امتناع ازکسیکه به 
کلمه اسلام متکلم شدواجب ایتک وفضل محاهدان ووجوب هجرت ازدار کفر 
بداراسلام و کیفیت نماز سفرونمازخوف بیان می کند والله اعلم . 

(۲) یعنی مقتول مسلمان اگر ازساکنان دارا لحرب باشد دیت لازم نیست والله اعلم. 


(۲) یعنی واو مومن باشد . 


کافر کر دندبه ملاحظه آنکه توارث درمیان مومن وکافر منقطع انیت وسبیل دیت = 


وا و و م ۱ 2 0 
وم کل ای رو مان فنهاوعَضب له 
عليه ولعت واعک له عباطلا 


و اتقو لوان لی لالگ نتم تون رس 


ووو وه E‏ رم 9 قرو نب و و 
لوق ال افون ادلو مکار رة کن لك دنن قبل 


مهو انه کان باون ا © 


یل ارات لو ان ورگ اف هرن 
باموالهمد نیودت ورن دوه و یلو یله 


و سم م۳ 


نی وف لالجو یئن کل الیری ریا ۵ 


٤ النسآء‎ ۱۳۵ 


وهرکه پکشّد مسلمانی را بقصد پس 
جزای او دوزخ است جاویدباشدآنجا 
وخشم گرفته است براوخداو لعشت 
کرداورا وآماده ساخته است برای 
اوعذایی بزرکه )٩۳(‏ . 

ای مسلمانان چون سفر کنید درراه 
خدا(یعنی برای جهاد) پس نيك تحقیق 
کنید ومگوئید کسی را که بسوی 
شماسلام انداخته است نیستی مسلمان 
می طلبید متاع زند گانی دنیا را پس نزد 
خداغنیمت های بسیاراست هم چنین 
بودید پیش ازین پس انعام کردخدا 
برشمایس تحقیق کنید هر آئینه خحداهست 
بانجه کنیدآگاه (۹64) . 

برابرنیستند نشینند گان غير معذور 
مسانان ماه کت كان دراه 
خدای تعالی به مالهای خویش وجانهای 
خویش برتری داده است خدامجاهدان را 
به مال و جان خویش برنشینندگان درمرتبه 
وهریکی را وعده نيك کرده است خدا 
وافزون داده است خدا ججاهدان را به 
مت تشه کان به فش رک ۰ (16):: 


سبیل مبراث است و بندهٌ ضعیف می گوید غهید مسئله به (وما کان لومن ان یقتل 


معتبر است ولزوم دیت بجهت وفابعهدست نه برسبیل میراث ونظیرش وجوب 
مهرست درمسئله مومنه ازقوم متعاهدین درسوره متحنه الله اعلم 

)۱( فائده قید غیراویی الضررآنست که دراو الضرراین حکم مطرد نیست بلکه جمعی 
باشند ازاول الضرر که نیت صحیحه دارند ثواب عمل کامل یابندوائله اعلم . 


والمْخصتٌ ه ۱۳۹ التمآء ؛ 

دربب ندومن 1 ورن وین الیرم | افزون داده است مرتبه هاازجانب خویش 

ییا ۵ وآمرزش وبخشایش وهست خداآمرزندة 
مهربان 0 . 


رازن کر E‏ ]هر آئینه آنانکه فرشتگان قبض ارواح 
ایشان کر دند درحالتیکه ستمگار بودند 


خر روط و ی ی وه موم و۰ 

قالۇافي ىن قالات مستضعفین ف هن شم اه رین 
se SNE‏ ر ال ص و ا بر حو یسر فر ل بایشان 

الارض قالو الم کن آرض اه وه رو درچه حال بودید شما گفتند بودیم 
موم E‏ هس م۱۶ 99 27 ® ِ 

يھا یاو لیات ماودهم جف بیجاره گان درزمن گفتند آیافراخ نود 
9 ر 

وسَارّت مورا © زمین خدا تاهجرت می کردید درآن پس 


وس م۶ ۳ 


آن جماعت جای ایشان دوزخ است 


از 4 مَضْعَفن من الرجال والشّمار ولولنّان مر آنانکه بحقیقت بیجاره اند ازمردان و 
کی یمون یک ول وذو میریگ | زنان وکودکان هیچ چاره نمی توانند 
رسیم راه نمی یابند )۹۸( ۳ 
اولك عسی اله آن یحو مهو کان اله پس آن جماعت نزديك انت که خح دا عفو 
E 2‏ 


وی 2 9و و کل ازایشان وهسست خحداعف و کننده 
آمرزنده (4) . 


ی تج © Ss‏ که ترك وطن کند درراه خدا 
ومن هارف سل اله یہن ف الامض Ra‏ گا ۲ 

ا ان ا و ین وو سانددر ر مين اقامت ه سب ف | 
ر کاکشهوا ی وم ی 22 من‌بیته با ہد دررمیں بسیارو فراحی 
وم و 


۳ 2 سم و و C4‏ ۳ 2 
جرال انو وولو ثم که الموت 
4 
مس و (IIA‏ ۱ یرم 2 ۶ ۶و و 2 
َد وع اجر عل ارو وکان اله عورا ریما © 


معیشت وهرکه بیرون رودازخانه خود 
همجرت کنان بسوی خداو پیغامبراو 
وسپس دریابد اورا وت پس به حقیق 
نایبت شد مزداوبرخدا وهست خدا 
آمرزنده مهربان (۱۰۰) . 

وچون سفرکنید درزمین پس نیست برشما 


9 


راصن ایض قی کیک من 


)۲( یعنی درراه قبل وصول بمقصد . 


والمحمه ام ۵ 


رواین اللو 5 ان خف نگم این 
کم وا ات کنو روت © 


وکاک فبهم قت کهعرالصلوة یه 
من دبک وتات طیته اخری یصلوا نیمار 
محك وشن وان دهم و اسح هتوگ این 
گم ولو تون عن الحو ومیل ییون 
رواجم کیان کان بر 
آذ یمن مط راوشم کرضی آن تضعوا سحتکو و 
خن ؤا جد کان انل ع لفرت امیا © 


٤ النسَاء‎ ۱۳۷ 


گناهی درآنکه قصر کنید قدری ازنماز 
اگر بترسید ازآنکه دربلاافگند شمارا 
کشافتر آن هر نتسه كاقران تن 
شبارادشمت آشکار ۰ ۱۳۳۱ : 


ون سای رصان فان لس 


برپاکردی برای ایشان نمازرا پس باید 
بایستد گروهی ازایشان باتو وبایدکه 
برگیر ند سلاح خویش را پس چون 
سجده کردند آنان پس بایدکه باشندیشت 
سرشما!۳" وبایدکه بیاید آن گروه دیگر که 
هنوز نمازنخوان ده اند پس 
نماز گذارندباتو وبایدکه بگیرند حذر(* 
وسلاح خودرا آرزوکردندکافران کاش 
غافل شوید ازسلاح خویش و متاع خویش 
پس هله کنند برشما يك باره و هیچ گناه 
نیست برشما اگر باشد شمارا رنجی 
ازباران یا بیمارباشید درآن که بنهید 
سلاح خویش را والبته بگیریدحذرخودرا 
هر آئینه خدا آماده کرده است برای 
کافران عذاب رسواکننده(*؟ (۱۰۲) . 


)۱( مترجم گوید مشهور آن ست که این آیت درصلوة مسافرنازل شده است وخوف 
قید اتفاقی است و آنحه نزديك این بنده رجحان يافته است آنست که این آیت 
درصلوة خوف نازل شده است وسفرفیداتفافیست و مراد از فصردرکیفیت رکوع 
وسجود است که بایمای ادامیتوان کرد نه درکمیت رکعات والله اعلم . 


. وحذرخوذوزره وسیرراگویند‎ )٤( 


)0( مرجم گوید اين راصورتهااست یکی آنکه امام دوبارنماز گذارديك بار = 


وا و ...7 ۵ 

دا قیتورالصَاوة قاد کرواله یا وَفعوها 
و عل جو یک ادا اطم اننم الکن 
اللو کال اومن ك ارقا 9 


ول هنوا ابيا القو مان ونوا امون 
ياھ يالو نکم ا امون تون من الما 
ی رجو ن و کان الل © 


تیک کیب یبن لکیس بم اريك 
مک مرو لب 9 م۲۳ لا 


بو رده 


٤ النساء‎ ۱۳۸ 


پس چون نماز نمام کردید پس ياد 
کنبدخداراایستاده ودشسته وبر هلوهای 
خویش پس چون مطمئن شدید برپا 
کنیدنمازرا"" هر آئینه هست نمازیرمومنان 
فرض وقت معین کرده شده(۱۰۳) ۱ 
وسستی مکنید درجستجوی کفاراگر 
شمادردمند می شوید پس ایشان 
نیزدردمند می شوند چنانکه شما 
می‌شوید و شماامید داریداز خحدا آنجه 
ایشان را امید نیست وهست خدادانای 
استوارکار (۱۰6) . 

هر آئینه "۳" مافرود آوردیم بسوی توکتاب 
را براستی تاحکم کنی میان مردمان بانچه 
ااانه اسبت تراخداومباش حصومت 
كه برای مایت خبانت کد بان 
(۱۰۵) . 


باینجماعت ودیگربار بآن جاعت دیگر آنکه امام بايك جاعت يك رکعت 


گذاردودرقيام توقف کندتاآنکه رکعت دیگرخوانده مقابل عدوروند آنجماعت 
دیگرآمده اقتدا به امام کنندو رکعت دیگر بآنجماعت خواند درقعده چندان توقف 
کندکه ازرکعت دوم فارغ شوند آنگه بایشان سلام دهداین هردوباصورتهای 
دیگرهمه صحیح شده وهمه حتمل آنست والّه اعلم . 


(۱) یعنی بطریق نمازامن وال اعلم . 


(۲) مترجم گوید مردم ضعیف الاسلام اگر کسی راازایشان مرتکب گناهی می‌شد دور 
وی حیله ها بافته پیش آنحضرت بوجهی اظهار میکردند که براءت اوبخاطرمبارك 
می‌ر سید وبایکدیگر خحلوت کر ده رازها بخلاف رضای شریف درمبان می‌آوردند 


خدای تعال آیات فرستاد . 


وال 3 ۲۰ 


۶ > 2. سے ررح ص 99 | رکه 
ا ۳ ادها اه کان غفو راد و 


کس و سس 6 . 2۶ هو وء صووم وو ‏ ه 4 
یل ڪي ات ادون هرت له 
ا رو ےل م کے ۹ e‏ 

یب من کان راا ایا ۵ 


یه 29 59و م باه رص 92ے 94 م 
ستخفون من الاس ول فون ین الو 
م وس IA 2 lul | 9 e‏ 


وهو مع ھ ماد ی بي و ن »اغى من فول وان 
او بمایعملون موا ۵ 


انی ھول ءاد لے هرق اوق السا فمن 
جاو ل اه نھ م کو مالفا امن کون نهم 


ر و 9794 و و۲ کی و و #۶ Echt‏ و 
و من تعمل س وء اوبظام سه نو ستعفراشة جر 


الله عفورایی ۵© 


ومن کیب نایا ایکی یهن نه "و کان اله 
لنت 9 


ومن سب اه | واا دی رم به را ن حل 
بیان 


س 


ولول انو ليك ون هك 
ن لو ماش أن لان وكين 
E:‏ رل ادله عا لكب واه و 416 


۱۳۹ النتاء ٤‏ 
وآمرزش خواه ازخدا هر آئینه هست خدا 
آمرزنده مهربان (۱۰) . 

وخصومت مکن ازجانب آنانکه خیانت 
می کنند خویشتن را هر آئینه خدا دوست 
نداردآنرا که باشدخیانت کننده گنهگار 
(۱۰۷) . 

پنهان می کنند ازمردمان و پنهان نمی 
کنند ازخدا واوبایشان ست آنگاه که به 
شب مشورت میکنندآنجه خدانمی 
پسنددازتدبر وهست خدابانجه میکننددر 
بر گیرنده (۱۰۸) . 

آ گاه باشید شماای قوم که خصومت 
کردید ازطرف خیانت کنند گان درزندگانی 
ازطرف ایشان روزقيامت یاکیست که 
باشدبرایشان اش ۱۹ 
وهركه انجام دهد کاربدیاستم 
کندبرخویش بازآمرزش طلبدازخدا بیابد 
خدارا آمرزنده مهربان (۱۱۰) . 

وهرکه بکند کناهی پس جزاین نیست که 
می کندآن رابرجان خویش وهست خدا 
دانای استوارکار (۱۱۱) . 

وهرکه بکند خطائی يا گناهی بازتبمت 
زندبآن بیگناهی را پس برخود برداشت 
افتراو گناه ظاهررا (۱۱۲) . 

وا گرنمی‌بود فضل خدابرتو وبخشائش او 
قصد کرده بودند گروهی ازایشان که گمراه 
کنندترا و گمراه نمی کنند مگرخویشتن 


وا ۵ و م ۱ ام ٥‏ 
ما ےتکن تفت وکان فل الو عاك غفا © 


2ء 5 س2 بو ب و رو ر کو 
حرف رين تج دمم امن آمربص | 
و مس و 2 2 


مرو او صلا ين الئاس ومن قعل لک 
و سم و ص و چو ژو و ی 
ابَْع مرت اه موف توب ها جراعطما © 


ومن قق لول من بَعمَا ین له 


۲ ر 9 و جوم و و 9 م 4 

الهدی و يي یل اموم دوه 
سم 2 ع سر رم م2۳ و 
مانو ل وصله جهموسارت مرا ۵ 


مج 


۹9% 


7 9 2ے و9 س ت وا 
ناه لا نخفرآن شرل په ویعقی ما دون دلگ 
u a C5‏ 24 و 
لن اومن سرد باه دض 
صَلاَبَندا 0 


َه اء وگال ديون عباد ک نصا 


2 و و 2 
مرو 2 


0 ۸ و و مق مین م۱ وم ده و حِ يرس اگم م 
اض هو ولام ھم ولام رنھ فلك اذان 


(۱) مترجم گوید یعنی قوت دل بیفزائم 


۱۶۰ النساء > 


او رت 
وناز ساخت خدا برتوکتاب و دانش و 
آموخت ترا آنجه نمی دانستی وهست 
فضل خدا برتوبزرگ (۱۱۳) . 

نیست خوبی دربسیاری ازمشورت پنهانی 
ایشان لیکن خوبی درمشورت کسی است 
که می‌فرماید بصدقه یابکار پسندیده یا به 
صلاح کاری ميان مردمان وهرکه این کند 
به طلب خوشنودی خدا پس بزودی 
بدهیمش مزدبزرگه (۱۱6) . 

معلوم شداوراهدایت وپیروی کندغیر راه 
مسلمانان را متوجه بکنیمش بآنچه 
میگر دد" ودرآریمش بدوزخ واوبدجائی 
ت( 070 , 

هر(۲۳ اه خدا نمی آمرزدانکه شريك 
باومقررکرده شود و می آمرزد غیرشرك 
هرکراخواهد وهرکه شريك خدا مقررکند 
پس گمراه شد گمراهی دور (۱۱) . 
مشر کان نمی پرستند بجز خدامگربتانی راکه 
بنام دختران مسمی کرده اند ونمی پرستند 
مگرشیطان دوررفته ازحدرا (۱۱۷) . 
لعنت کرداوراخداو گفت شیطان بگیرم 
ازبندگان توحصه ای که در علم ازل 
والبته گمراه کنم ایشان را و البته درآرزوی 


(۲) مترجم گوید ازینجا تغلیظ حریم شرك می فرماید . 


وا 3 دص 1 2 ۵ 

هو 2 و وو کر و ل ی 
انعم ولا مر ھم فلیی‌نرن خلق الو ومن يِن 
ای راان دون الو ق و ۵ 


یود ھم ویو وم ایی این لوغرو ص 


اولك م اون ھج ھگ لاد ون عامجا 9 


وه a ۱ LUA ZAN‏ 
وائزیتن امنوا وعو لوا الص لحت سند خ مجنت 
g92‏ 9 و کرو م9 9 و وم و و 
جر من نها ال نهرخلیین فبهاابتا وعد انو 
da]‏ سس و 924 مس مر > مو 

حقَا ومن اصدّق ين اله لا © 


ت 


ءاجر په و لين له من دون اه لها 


یس بأمَانیکم ولد امان آهل الکسي من تحمل 


صو ۳ بے و لو ر فرص و و 
ومنْ عمل من الطرحی من دی ای وهومومِن 
اون حون لک وین ترا © 


مس و 


9% سر وس 6 ل - وس وو ‏ و 


ومن خسن یمین اسلم وجْهه یلو وهومخن 


٤ النسآء‎ ۱۱ 


باطل انگنم ایشان را والبته بفرمایم ایشان 
را تابشگافند گوش چهارپایان راوالبته 
بفرمايم ایشان راتاتغیبردهندآفرینش 
E‏ وهرکه دوست گردشیطان را 
بجزخدا پس زیان کارشد زیان ظاهر 
(۱۱۹) . 

وعده می دهدایشان راودرآرزوی می 
اندازد ایشانراو وعده نمی دهدایشان 
راشیطان الابفریب (۱۲۰) . 

آن جاعت جای ایشان دوزخ است و 
ای را 

وآنانکه ایمان آوردند وکارهای شایسته 
کردند درآریم ایشان را به بوستانهائی که 
می رود زیرآن جویها جاویدان آنجا 
ميشه وعده کرده است خدابراستی 
وکیست راست گوتراز خدادرسخن (۱۳۲). 
نیست کاربوفق آرزوی شما ونه بوفق 
ارزو اهل کتاب هرکه بکندکارید جزاداده 
خواهدشدبه آن ونیابدبرای خود بجز 
خدا هیچ دوستی ونه یاری دهنده (۱۲۳). 

وهرکه بکندازکارهای شایسته مرد باشد 
یا زن واومسلمان است پس آن جاعت 
درآیند به مشت وستم کرده نه 
شوندمقدارنقری (۱۲۶) . 

وکیست نیکوتر باعتباردین ازکسی که 


() مترجم گوید یعنی مانند خصی کردن و سوزن زدن بربدن تاسرخ یاکبود گردانند 


والله اعلم . 


والمخه ° 


له ری حنیقا راخ له 


ويلومًان الوت مان الارض کان ابل 
قط0 


و يفوت ك ن السا قل ال فی يون وما 
وتو کی ماب لوق تخبون آن یخوش 
لسع من الوا وان وس و یی 
لو ومَاتتعلواین حون ال انهلا © 


وان مرا امت من برها شور و اغراصًا قلا 
جنا عا مان ند یحاب تما 9 لاو ۸ حر 


مه وم oe‏ 


(۱) یعنی چه نوع بایشان معامله بایدکره 


ایکا © 


۱۶:۲ النسّاء 1 


ماد جات روق کدرا پا .ار 
اونیکوکاراست وپیروی کردملت ابراهیم 
رادرحالتی که حنیف بود وخدا دوست 
گرفت ابراهیم را (۱۲۵) . 

وخداراست آنجه درآسمان هاست و آنحه 
درزمین ست وهست خدا ہمه چیزدر 
برگرنده (۱۲۱) . 

وطلب فتوی می کنندازتودرباره زنان*"" 
بگو خدافتوی میدهدشمارادرباره زنان 
وآنچه خوانده می شودبرشمادرکتاب 
ازل شه اشت فرخی: آن رنان شمه که 
نمی دهیدایشان راآنجه فرض کرده شده 
است برای ایشان ورغبت می کنیدکه به 
نکاح در آر یدایشانرا/"" ونازل شده است 
درباره بیچاره گان ازکودکان وحکم ست 
بانکه تعهدحال تیمان کنبدبانصاف 
وهرآنچه می کنیدازنیکوئی هست خدابآن 
OY) Us‏ 

اگرزنی بترسد آزشوهرش سرکشی یا 
روگردانی راپس گناه نیست برایشان درآنکه 
صلح آرنددرمیان خویش نوعی ازصلح 


والله اعلم . 


)۲( درنکاح زنان یتیمه رغبت می کردند بسبب براعت جمال وحدائت سن درادای نفقه 
ومهر کوتاهی می نمودند والله اعلم . 

© ا تاه یا ی اي ال یی ال وا ا 
فرمودبر آیات سابقه وآن مسئله تحریم ظلم بر یتامی النساء است وبعضی را 
اینجاجواب داد وآن مسئله نشوزوحريم ميل کلی بيك زن و اعراض اززن دیگر 
واباحه طلاق درصورت ضرورت والله اعلم . 


والمخص / 2 ۵ 


2۱ 


یرت انش اش وان نوا وتکتواوای اله 
کان پم ماو را © 


لن یوان کی لوا بین الاو ولور 
لوال امل مرو کال مک وان تیک 
اران اله کان مورا کیا © 


dd ۳‏ س9 م 


ولد مه دمن اله کین سیه- و کان 
ال راسا © 


ومان المُوب ومان ررض و لفن وڪتااَنِينَ 
وتاب ون کیلک وتاک ان اتقوالله وان تلو 
ان نله مان نموت ومان اض و کان الله 
يادا © 


یتو مان موب ومان اررض وگن پاله 
یا © 

انایڈ ھب آیھاالکاس و یات بار و کان 
الل ذلك عَییرا © 


٤ النساء‎ ۱:۳ 


وصلح کاری متراست» وحاضر کرده 
شده اند نفوس نزديك بخل"" واگر 
نیکوکاری وپرهیز گاری کنیدپس هر آئینه 
خدا هست باآنجه می‌کنیددانا (۱۲۸) . 
ونه توانید هرگز عدل کردن میان زنان 
اگرچه مایت رغبت کنید پس باری کجی 
مکنید تام کجی تاآنکه بگذارید آن زنان 
را مانند معلقه"""واگراصلاح کنید 
وپرهیز گاری نمائید پس هر آئینه 
حداهست آمرزنده مهربان (۱۲۹) . 

و اگر مردوزن ازیکدیگر جداشوندکفایت 
کندخدای تعالی هریکی راازتوانگری 
خودهست خداجواد استوارکار (۱۳۰) . 
وخدای راست آنجه درآسمان هاست 
وآنچه درزمین ست وهرآئینه حکم 
فرمودیم آنانراکه داده شدند کتاب پیش 
ازشما وشمارانیزکه بترسید ازخدا و اگر 
کر کرت هر هرت کد انس امن 
درآسمان هاست واآنجه درزمین است 
O as‏ 
وخداراست آنجه درآسمان هاست وآنجه 
ری سا وخا کارا می امت 
(۳۲( . 

اگر خواهد دورکندشمارا ای مردمان 
وبوجود آرد دیگران را وهست خدا براین 
کار توانا (۱۳۳) . 


(۱) یعنی ازبخل غائب نمی شوند وآن رانمی گذارند والله اعلم . 
(۲( مترجم گوید معلقه زنیست که نه بیوه باشدونه باو شوهر موافقت کند . 


وال ی سس ۵ 
من گان رین توا الذنْیاذوند اله راب ال 
وخر کان الله سانيا ۵ 


لهاان اموا ونوا ومين پالوس شال 
وول ان کے آوالوال ںین وال ق ریا ان کن با 
ورن اول پھما دموا لهری آن كلو 
وان تی ازنعرضوا زان اه کان باون عبر © 


نت منوا ستوا انه وله واکتب ای رل 
کل وله اني انی انز ل من تب منیا 
که وه وله مار تن صل صلا 


مین © 


ای زین اواد هروا رامو اڪ رواد ارد ادا 


E 


ء ۶ ۱ التسَاء 1 


هرکه باشدطالب جزای دنیا (یعنی جزای 
عمل دردنیا طلب کند)پس نزد خدااست 
وات دناو شرت ولا واو نتاس 
() . 

ای مسلمانان باشید برپادارندة عدالت 
اظهارحق کننده برای خحدا واگرچه 
برضررخویشتن یاپدرومادر وخویشاوندان 
باشد اگرآنکه حق بروی ثابت میشود 
توانگر باشد یافقیر بهرحال خدا مهربان 
تراست برایشان پس پروی خواهش نفس 
مکنید اعراض کنان ازعدل واگر بییحانید 
سخن را يارو گردانید پس هرآئینه 
خداهست بانجه می کنیدآگاه (۱۳۰) . 
وآن کتاب که فروفرستاده اک 
برپیغام‌رخود وآن کتاب که فرو فرستاده 
است پیش ازین وهرکه کافر شودیخدا 
قاتا اف انآ وکات های 
اووپیغامبران او وروزآخرت پس هرآئینه 
کی اش کت اه فور ۰ ۱۳۱ ۱ 
بیگمان آنانکه ایمان آوردند بازکافرشدند 
بازایمان آوردند بازکافرشدند باززیادت 
کردنددر کف (۳) هر گزنیامرزد خحدای 
تعالی ایشان را وهر گزننماید ایشان را 


(۲( مترجم گوید مرادآنست که هرکه درملت اسلامیه داخل شداورابه تفصیل تصدیق 


این چیزها بایدکرد . 
(۳) یعنی اصرار کردند والله اعلم . 


والمجه .9 ۵ 


۶ ۳ کي و مس به 
بر امتفقات بان لمع ابا © 


م 


تن ون الكقي ن أو لياءمن دون ون 


یعون عن اله وان لو له حًا 9 


وتر ل لیر ن اینب آن (د اسع رایت او یر 


و وه AR BL 9N‏ 
ھاو سه ر ايها فلانشغ نوا معهوحی یخوضواق 

9 و رم ا 
حی یی غی ر و کرد مشه ان اله جاع 


و م 2و 2 


یرون که ان کان خرن الو کال 
الکن مکو ون کان بیترت نب ال آل 


٤ النسآء‎ ۱۶۵ 


راهی (۱۳۷) . 

خبر("۲ ده منافقان را بآنکه ایشان را 
باشدعذاب درد دهنده (۱۳۸) . 

آن منافقان که کافران را دوست میگرند 
بجز موّمنان آیانزد ایشان ارجمندی می 
طلبند پس هرآئینه ارهندی خدارااست 
همه یکجا (۱۳۹) . 

وهرآئینه فروفرستاده است خدابرشما 
درقرآن که چون بشنویدآیاتبای خدارا که 
به آنهاکفر ورزیده میشود وعسخرکرده 
مود بان ...اسان اک 
شروع کنند درسخنی غیراز آن هرآئینه 
شتا اک یت ادان کافت ان 
باشیدهرآئینه خدامپم آرنده است منافقان 
وکافران را همه يك جادردوزخ (۱۰) . 
آن منافقان که انتظارشمامی کشند پس 
اگر باشدشمارا فتحی ازجانب خدا 
گویندآیانبوديم باشما"" واگر باشدکافران 
را نصیبی گویند یعنی بکافران آیاغالب نه 
شدیم برشما"۳" وآیا باز نه داشتیم شمارا 
ارز تاه ان ۶ پس خداحکم خواهد 
کردمیان شما روزقيامت وهرگز 


(۱) مترجم گوید ازینجاوعید منافقان بیان می فرماید . 


(۲( يعني اززمره شماایم و اللّه اعلم ۲ 


)۳( یعنی خواه مخواه شمارا مصلحت دانستیم که بامسلمانان بجنگیدونه گذاشتیم که 


بمصلحت دیگرعمل کنید والّه اعلم . 


و 2 ۵ 


ی فقس مب خون اله هوخاو مت وا اموا 
ال للع اء e‏ یوین كرون 
اه وک ۵ 


we 


د وه سوم ۱ 3 “92۶ 


بیان بن ذلك ت لرن هوه ولا ال هام ومن 
صلل اله كن تن له سی 90 


اھا کنن منوا خن وا اکن لاون 
دون اومن اتر یں ون آن تاره عل طا 
ا 9 
قافن ق الكرك تین الکارتولن تج 


4 1 


لهرنویرا 9 

این ابوا مرا اما بان وا لصو 

IIE‏ او سس لوب 
همینا اجرا اعظما © 


مایشعل الہ بعد ایک ان کنو امش وان 
اله مارا ليبا © 


ا مر اران ر راد رای ۱ 
(۱۶۱) . 

هرآئینه منافقان فریب می‌دهند بگمان 
خود خدا را وخدانیزفریب مى 
دهدایشانرا وچون منافقان بسوی نماز 
برخیزند کاهلی کنان برخیزند می نمایند به 
مردمان ویاد نمی‌کنندخدارا مگراندکی 
(۱۶۲) . 

متردداند درمیان این وآن نه بسوی اینانند 
ونه بسوی آنان وهرکرا گمراه کندخدا پس 
هر گز نیابی برای او هیچ راهی (۱۳) ۱ 

ای مسلمانان دوست مگرید کافران را 
بجزمومنان آيا می خواهید که ابت 
کنیدبرای خدابرخویشتن دلیلی ظاهر 
(عِ۱( 

هرآئینه منافقان درطبقه زیرترین اند 
ازآتش ونه یابی هر گزبرای ایشان هیچ 
یاری دهنده (۱۵) . 

مگرآنانکه توبه کردندواصلاح ی کر فتن 
وچنگ زدند (بریسمان) خدا وخالص 
گر دانیدند دین خودرا برای خدا پس 
آنجماعت هراه مومنانند وزود بدهدخدا 
مومنان را مزدبزرگ (۶ع۱) . 

چه کندخدا بعذاب شماا گرشکرگذاری 
کنید وایمان آرید وهست خداقدرشناس 
دانا (۱۱۷) . 


چو و یو 
لایحب الله ۲ 


ب ده اجه سوم لول امن دم 
وان الله‌میمیکا عيبا © 


ماقرا 9 


2 ا 29 772 وو م و و و 9959 ٦د‏ بک که 
نال سوروت باه ورسله ویر ینوت آن فزقوا 


موم وو واو و و و و 
بين الو ورسله و تقو لو وین ببعض وک پخ 


OCIS 4‏ ےو ل 
ورین ون آن ینوا بن ذلك یلا ۵ 


roe 


اولك شما لفون قاو علض 
اباو © 


رت 9 رصق ۱ {SI‏ < 99و 
وان آمموا يالو د ری له ولریهفوابن حي شه 


۳ موم مر« و لط ررك ر ۱ م2 ٤‏ 
اولك سوق یویر اجو کان نله َفوراتیما © 


هلاک انل وتبا اما 
قن سا لوا موی رین ذلك تقالوآلله هر 
احد ته اة بط هخ نة ولج 


٤ اللساء‎ ۱: 


دوست نمی داردخدا بلند گفتن سخن 
یدرا مگر سخت گفتن مظلوم که 
عفواست وهست خداشنوا دانا (۱4۸) . 
| گرآشكاراکنيدكارنيك را یاپنهان کنیدآن 
را یا عفوکنیدازظلمی پس هرائینه هست 
خداعفوکننده توانا (۱44) . 

هرآئینه کسانی که کافرمی شوند بخدا 
وپیغامبران اوومی خواهند که تفرقه کنند 
درمیان خدا و پیغامران او" می 
گویندایمان می اریم به بعض پیغامبران 
ونامعتقدمی شویم بعض راومیخواهند که 
راهی گیرند درمیان این وآن (۱۵۰) . 

آن جاعت ایشانندکافران به حقیقت 
وآماده ساخته ایم برای کافران عذاب 
رسوا کننده (۱۵۱) . 

وکسانیکه ایمان آوردندبخدا وپیغامران 
او وتفرقه نه کردنددرمیان هیچ یکی 
ازایشان انجماعت خواهددادخداایشان را 
مزدایشان وهست خدا آمرزنده مهربان 
(۱۵۲) . 

در خواست می کنندازتواهل کتاب که 
فرود آری برایشان کتابی ازاسمان یعنی 
یکدفعه پس سوال کرده بودند ازموسی 
سخت تر ازین گفتندخدارا بنمابمااشکارا 


(۱) یعنی بخداایمان آرند وبه پیغامبران ایمان نیارند والله اعلم . 
(۲) مترجم گوید ازین جا خدای تعالی رذشبه ببودمیکند که قرآن چرایکدفعه مثل 
الواح موسی نازل نه شدواین سخن متداست تایااهل الکتاب لاتغلوا . 


۶ ۶ , ی و 
لایحب الله 1 


2 .2وو رد و وین مر و 
من بی ما چا هم الت حقو تعن 
خر موی سنط ین 


اضر رید هد 
وه وه م2 2۵ کوو ی ‌صو ووره و e‏ 

لباب سید اوقتا لمعلا تین وان اسب واحَنُتا 
قاطا © 


یم تھ وکا هه ون هر باب اله رهم یا 
روم وغل نی له کاپ وم 


مرو وم مر و م۱ مس ور و ٍ‌ لا 
مها یم ۵ 


هتفرول 
الوم اوه وماصب و ولان شبة هم 
مالهمریه من لژ ابا اه" 
واَلوه ی و 


() یعنی قذف بزنا . 


۱:۸ النساء ٤‏ 
ن گرفت ایشان راصاعقه بسبب گناه 


گرفتند گوساله را 
بعدازآنکه آمدبایشان معجره ها پس در 


ایشان بازمعبود 


گذشتیم ازین جریمه ودادیم موسی را 
غلبه ظاهر (۱۵۳) . 

وبرداشتیم بالای ایشان طوررا برای 
گرفتن عهدایشان و گفتیم ایشان رادرآئیدبه 
دروازه سجده کنان و گفتیم اتان -ر| 
نجاوزمکنیددرروزشنبه و گرفتیم ازایشان 
عهدشحکم (۱۵) . 

پس بسبب شکستن ایشان عهدخود را 
وبسبب کفرایشان بایات خداوکشتن 
ایشان انبیارا بناحق و گفتن ایشان که 
دلهای مادرپرده است نه بلکه مهرنباده 
است خدای‌تعالی بردل های ایشان بسبب 
کفرایشان پس ایمان نیارندمگراندکی 
(۱۵۵) . 

وبسبب کفرایشان و گفتن ايشان برمریم 
بهتانی بزرگ "۳" (۱۵۲) . 

وبسبب گفتن ایشان هرائینه ماکشتیم 
مسیح عیسی پسرمریم راکه فی الواقع 
پیغامبر خدابود ونه کشته اند او را وبردار 
رات اور ول که مه ی اسان 
ام ی 
عیسی درشك اندازحال او ونیست ایشان 


وان من آهل کب ل ی بل موه 
وله تون لھ ھا 


صرق زین ادا رابت تم 
نَمل الو رن 


شوه ال وک 4 رن رن اس 
بلاط راخ اریمح بالا 9 


۱ بل و مج ده ٩‏ ودع وو ۶و م ود مه 
لکن الریضو ن الولو مهم وال ويون نون 
ال یت ازل من كبلك وان اللا 


٤ النساء‎ ۱۹ 


رابآن یقینی لیکن پیروی ظن میکنندوبه 
یمین نه کشته انداورا (۱۵۷) . 

بلکه برداشت اوراخدای‌تعال بسوی خود 
وهست خدا غالب استوارکار (۱۵۸) . 
ونباشدهیج کس ازاهل کتاب الا البته 
ایمان آورد بعیسی پیش ازمردن عیسهه(۱) 
وروزقيامت باشد عیسی کواه برایشان 
(۱۵۹) . 

پس به سبب ظلمیکه به ظهورآمدازیبود 
حرام ساختیم برایشان چیزهای پاکیزه که 
حلال بودندایشان را وبسبب بازداشتن 
ایشان مردمان بسیارازراه خدا (۱۰) . 

و گرفتن ایشان سود را وحال آنکه منع 
کرده شده اندازان وخوردن ایشان اموال 
مردمان را بناحق ومهياکرديم برای 
کافران ازایشان (یعنی مصلان برکفر) 
عذاب درد دهنده(۳ (۱۱۱) . 

لیکن ابت قدمان درعلم ازاهل کتاب 
ومومنان ایمان می آرندبانجه فروفرستاده 
شده است بسوی تووانجه فروفرستاده 


(۱) مترجم گوید یعنی بهودی که حاضرشوند نزول عیسی را البته ایمان آرند والله اعلم. 
(۲) مترجم گویدا گرگوئی انکار عیسی بعدنزول تورات کرده بودند وتحریم وم ابل 
وتحریم ذی ظفردر تورات مذکور بودپس چگونه جزای انکار عیسی باشد گویم 
نزديك این بنده ظاهر آنست مراد ازتحریم طیّبات موقوف داشتن نعمت هااست 


که سابقّا ایشانرا داده بودند ازپادشاهی ونبوت ونصرت و غبرآن واين مشابه آن 
آیتست (ضربت علیهم الذلتوالسکنه) الایه واين ایت «وحرام على قرية 
اهلکناها) وحینذ جیع کلام باهم مربوط باشد والله اعلم . 


لاحب ای ٩‏ 

ا2 DEG‏ سم a N‏ 
ومون رک و امون لو وال جر اوك 
وو وي ا 

سنوی اجرا علا و 


ایکا یرل دو این من 
دار برد سول رشق یرب 
ولاسباو وعینی و اجرب ویو وروی ونان 


£ n te2 2 


واتیتاداود زیورا © 


ضحم من بل وا کر 


2 


موز رس رامول نتان 


رس ارين ومن رن لکد یون لتاس کل او 
که اید الرس وکان اله عرزا کیا © 


شود راگن بالقنا ق 


ای تن ڪه واو ص ڏوا عن سيل او قن 
صَاضْلائیْنَا © 


(۱) یعنی تانه گویند که تقصبر مانیست 


٤ الساء‎ ۱ ۵ ۰ 


شده است پیش ازتوو(مدح می کنیم) 
برپادارند گان نمازراوهم چنین دهند گان 
زكوة را وایمان آرند گان بخدا و روزآخر 
این جاعت زود بدهیم ایشانرا مزدبزرگ 
1 

هرائینه ما وحی فرستادیم بسوی 
توچنانکه وحی فرستادیم بسوی نوح 
وپیغامران پس ازوی وچنانکه وحی 
فرستادیم بسوی ابراهیم واسمعیل و 
اسحق و یعقوب ونبرگان وعیسی 
وایوب ویونس و هارون وسلیمان 
و چنانکه دادیم داود رازبور (۱۱۳) . 
وچنانکه فرستاديم پیغامرانی که قصه 
ایشان گفته ایم برتوپیش ازین وپیغامبرانی 
که قصه ایشان نه گفته ايم به تو و گفت 
خداباموسی سخن (۱۱۶) . 

فرستادیم پیغامران مژده دهند گان وبیم 
کنند گان تانه باشد مردمان را برخدا الزام 
۱۱( 


خداغالب استوارکار (۱۷۵) . 

لیکن خدا گواهی میدهدبانجه فروفرستاده 
است بسوی توکه فرو فرستاد آن رابه 
علم خودوفرشتگان نیز گواهی می دهند 
وبس است خدا گواه (۱۱۲) . 

هرآئینه کسانیکه کافرشدند وبازداشتند 
یعنی مردمان راازراه خدا به تحقیق گمراه 


إت یک اک رک ی 
یه ریا © 


اطرن مت آبن مان ذلك 
۳۹ 


> مارا 


یل را کات 
انز اومان er‏ 
والاتض کان ال عم سیم ۵ 


اهل کیب نلوان وی ول ملاع 
چوپ 0 
اھا رل ری ودوم اوا پا وسل و 
ولوا که و ۳ ااانه اله دان 
سبحته ان کون له و لله مان مهوت وق 
الارض وگن یامطم کیک ۵ 


آن کیت ی آن کون اله ولا میک 


ت 


٤ النساء‎ 10۱ 


شدند گمراهی دور )۱٦۷(‏ . 

هرائینه کسانیکه کافرشدند وستم کردند 
هرگز نیامرزد ایشان را خدا ونه 
نمایدایشان راراهی (۱۲۸) . 

مگرراه دوزخ جاویدان انجا هميشه 
وهست این اسان برخدا (۱1۱۹) . 

ای مردمان هرآئینه آمدبه شما پیغامر 
براستی ازجانب پروردگار شما پس 
ایمان اریدتاایمان اوردن تر باشدبرای 
شماو ا گر کافرشویدیس هرائینه خدارا 
ات اة دراس اا وزع ات 
وهست خدادانااستوارکار (۱۷۰) . 
ا اهل کتاب ازحدمگزرید دردین 
خود ومگوئیدیر خدا مگرسخن راست 
جزاین نیست که مسیح عیسی پسرمریم 
پیغامر خداست وکلمه اوست انداعت 


آن را بسوی مریم وروحی است ازجانب 


خدا پس ایمان اریدبخداوپیغامران او 
ومیگوئید خدایان سه اند بازائید ازین 
قسم گفتار تااين باز ماندن متر باشد 
شمارا جزاین نیست که خدامعبود یگانه 
است پاکیست خداراازان که باشداورا 
فرزندی مراو راست آنجه دراسمان ها 
وانجه درزمین است وبس اسست 
خداکارسازنده (۱۷۱) . 

هز گزننگ ندارد عیسی ازانکه باشد بنده 


(۱) مترجم گوید ازینجاشروع می فرماید در رد شبه نصاری والله اعلم . 


۶ و و 


لژ وفع ماد و 
ےہ 9 ۸ و و مس وگ 
يشر هلایو جریا © 


نزن امنواوعماواالضلخت يودهم اجو ره 
و تیب همین فضله وش انس استکفواواشک روا 
ین تھ وعدا یا دول ون لهم دون او 


الانيا 9 


اھ الاس نج کک ر هان من رنب انرا 
21 )۳ کو 2 72 
رای ) 


اسا ان بن اموا یاو واعتصموایه 
هن ره مه وضلا 
هم یوورا سکیم ۵ 
دم کل اده تک یردان ارو مت 
نهر وله لت هرضت مات موی 
اتکی یکن ھا رن وا گنت تن فلهم لسن ا 
ایس د و 0 2مس Cf (ee.‏ بو تاد 
ترل وان کا دوا[ خو کرجا نم ء نیل کرمشل حظ 
سم و ۳ وراو ص و = طے س ووت 4 
نله کان توا دیق تی بو © 


٤ النساء‎ ۱۲ 


خدا ونه فرشتگان مقرب ننک دارند 
وهرکه ننگ کند ازبندگی او وسرکشی 
کند پس خواهد برانگیخت ایشانرا نزديك 
خویش همه یکجا (۱۷۲) . 

پس اماکسانیکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند پس تام دهدایشان را 
مزدایشان و زیاده دهدایشان را ازفضل 
خود واماکسانی که ننگ داشتند وسر کشی 
کردند پس عذاب کندایشان راعذاب درد 
دهنده ونیابند برای خویش بجز خداهیچ 
دوستی ونه هیچ یاری دهنده ای 
(۱۷۳) . 

ای مردمان به تحقیق آمدنزديك شما دلیل 
ازپروردگار شما ونازل کردیم بسوی 
شما روشنی اشکارا (۱۷) . 

اماکسانی که ایمان آوردند بخدا وچنگ 
زدندباو پس زود درآردایشان را دررهت 
و فضل (ازنزديك) خود وبه نماید ایشان 
را بسوی خودراه راست (۱۷۵) . 

طلب فتوق میکنند ازتو بگوخدای‌تعال 
فتوی میدهد شمارا درباب میراث کسیکه 
والد وولدندارد | گر ا بمردکه 
فرزندش نيست (يعنى ونه والد) 
واوراخواهری باشد"" پس خواهرش 
راست نیمه آنجه گذاشته است و | گر این 


خواهر مُردی آن برادروارث اوشدی 


(۱) مترجم گویدیعنی اعیانی وا گر نباشدعلاتی قائم مقام اعیانی بود . 


لاحب ال ٩‏ ۱۵۳ المائدٌ: ه 


| ۱ گرنباشد آنرافرزندی پس | گرخواهران 

دوباشند پس ایشان را ست دوشیم 
حصه آنجه بگذاشته است وا گرایشان 
یات اه ردان ی ران س 
مردراست مانند حصه دوزن بیان می 
کندخدای برای شما تا گمراه نشوید 
وخداهمه چیز داناست (۱۷) . 





1 ی بت ۸۳ تو شانزده ارکواچ اه 0 2 مد 


بس و راو لخن الینون | بنام خدای بخشاینده مهربان . 


الین امتواآزفوای مود ۶ لول تة | ای مومنان وفاکنید بعهد ها(یعنی عهدی 
تمعن لمیر وان اله 5 رس اد وی 2 ِ 
وم رو 2و ده شده برای د ¢ ر یان 
اید © ر 
۳ 0 ار و انعا اننحه خوانده شد 
ا چه حو 

برشا 4 دل دارنده شکار كرحا 
که حرم باشید هرآئینه خدا حکم میکند 
زین واوا مرول ارم | ای مسلمانان هتك حرمت مکنید نشانهای 





۳2 ورو رر ر 9 م و ار روط ۰ ۰ )۳۲( ۰ ۰ ۰ 
وار ال ھی وار الق ینو نیت ال ن و ونه ماه حرام را ` ونه قربانی را 
۳ ور 3 TPE‏ ۲ ار ۰ ۰ | ۰ 


فضلى ازپروردگار خویش وخوشنودی 
ا وجون احرام کشادید پس شکار 


هم و وو کو ۶ 9 هم (واو. و م 2 
ولاترمک رشان وم ان صد وک مدا لوا ان 
و ری اس AS)‏ گس A‏ اي 2 

تن واوتعآونواعل البروا وی ولا وال لایر 


(۱) یعنی شتر و گاوٌ و گوسفند واين سه قسم راآنعام گویند حلال است مگرمیته: 
موقوذه وآنجه بیاید والله اعلم . 

( یعنی قتال دررجب وذیقعده وذی اطحجه ورم نه بایدکرد والله اعلم . 

(۳) یعنی تعرض حاجیان ومعتمران مسلمانان نبایدکرد ولقطه ایشان نباید گرفت = 


۵ ا 
لایحب الله 1 


والعنّوان واک فوا الان اله مین الیتاپ © 


حرمت لیک رامیت لیم وار لر 
اويه والمنخزقة والموقود 5 والماردية اليح وما 


اکل اتکی رکا کی کیج یریل الہ وان ۳ 


لیرد ری الیم یی اکن ن کف زاین ده 
اتوش اور یقلت لک ديت انسر 
یوی یت کک الوا اکن اضر ن 


92 02 ۳2 


كنت این [رتووان ورین © 


جِ والله اعلم . 


۱9 المائدة ه 


بکنید ول نکند شمارا دشمنی گروهی 
ست آبکه. ادا شمارا امس 
ارام" برتجاوزکردن ازحد وبایکدیگر 
مدد کنید برنیکوکاری و پرهیز گاری 
وبایکدیگرم ددمکنید برگناه وستم 
وبترسید ازخداهرآئینه خدا سخت است 
عقوبت او (۲) ۰ 

حرام کرده شد برشما مردار وخون (یعنی 
غير خدا بوقت ذبح اویاد کرده شودوانچه 
به خفه کردن مرده باشد وانجه بسنگ 
یابعصامرده باشد وانچه ازجای بلند 
افتاده بمبرد وآنجه به شاخ ردن مرده 
باشد و آنجه درنده خورده باشد الاآنجه 
بعل افتهاذبح کر ده باشید » حرام است 
آنجه ذبح کرده شود به نام بته(۳) وحرام 
کر ده شدانکه طلب کنید معرفت قسمت 
خود به تبرهای فال این همه فسق است - 
امروزناامید شدند کافران ازدین شما پس 
مترسید ازایشان وبترسید ازمن 
امروزکامل کردم برای شمادین شمارا 


(۱) یعنی پیش ازفتح مکه و پیش ازانکه مسلمان شوند والله اعلم . 

(۲) مترجم گویدحکم تغلیظ تحریم قتال دراشهر حرم خصوص است بمسلمین بدلیل 
آیت سوره بقره و تحریم تعرض حاجیان نیز به مسلمین آیت سور براءعت واین 
آیات آخرمانزل است منسوخ داشتن آنهاچنانکه عامه مفسرین گویند راست نمی 


(۳) مترجم گویدیعنی برصورت قبر والله اعلم . 


۶ لا 
لایحب الله )۷ 


بوتت ماد ااج لھم فل اج کلک ایت وماعکن رین 
ارم من تلم وکین متام گنه ويا 
امسک له واخکرو ای ولیو وان وله اي له 
مراب © 


عم تراک 9 مین اوتواا لب ل 
روط امد ولا وا نصا تین وین والمصنت 


۱2۵ المائُدة 0 


وغام کردم برشمانعمت خودرا واختیار 
کردم اسلام را دین برای شما پس هرکه 
ناچار شود در گرسنگی غبر مائل به گناه 
پس هر آئینه خدا آمرزنده مهربان ا 
(۳) . 

سوال می کنندتراچه حلال کرده شد 
برای ایشان بگوحلال کرده شد برای 
شماپاکیزه ها" وآنچه آموخته باشید 
اورا ازجانوران شکاری درحالتیکه 
شکار تعلیم کنند گانید می آموزیداین 
هارا بعض انجه خدای تعالی شمارا 
آموخته است پس بخورید ازآنچه 
نگاهداشتندبرای شما" ویادکنید نام 
خدارا برآن"** وبترسیدازخدا هرآئینه خدا 
زودحساب کننده است )٤(‏ . 

امروزحلال کرده شدبرای شماپاکیزه ها 
وطعام اهل کتاب حلال است برای شما 
وطعام شما حلال است برای ایشان"* 


(۱) مترجم گوید یعنی درخمصه خوردن مردار جائزاست ونزديك ابی حنیفه فائده 
لفظ غبر مائل بگناه آنست که زیاده ازضرورت نخورد ونزديك مالك وشافعی 


اش که قاطع طریق و سارق رارخصت نیست واین آیت آخر قرانست بعد 
ازین هیچ آیت نازل نه شد والله اعلم . 


(۲) آنچه عرب پاکیزه دانند والله اعلم . 


)۳( مترجم گوید یعنی نخورده وندریده باشند برای خوردن خود والله اعلم . 

. مترجم گوید یعنی نزديك ارسال جانوران شکاری والله اعلم‎ )٤( 

(0) مترجم گویدیعنی آنجه براهل کتاب حلال بود برشماحلال ست مثل گوسفندو 
گاو وآنجه برشما حلال کرده شد بر کسیکه ازایشان مسلمان شود حلالست مثل 
شترو ذی ظفروفبیله ها بپود و نصاری را درس باب اعتبارئیست والله اعلم. 


“٦ لاحب ای"‎ 
EEE 


aL 
۰ 
۰ 


و ۵ .. 99229 asl‏ 
حویندین غارمس فجن ولامَونی آخدان ومن کف 


0 کے و م ع ع ا و ل ص ر و 5 
رالایمان دن کبطعمله و هون اللیفرواین | رن © 


ان مواد افدر ال الصلوة اغی لوا 
جوک کو ایی کال لواف انویر ویک | 
الب وا نک ا ارو وران ڪ و 
ترض ی اوعل سَقرآوجا ممصن العابط 
او لسکا لاء کو کچد واماء تکیتموا صدا 
یبا مسحو اپو جو وکو و ایی ی ونه میرب اه 


۱۹ المائدَّة ه 


وحلال کرده شدبرای شما محصنات 
اززنان مسلمانان وحصنات اززنان 
کسانیکه کتاب داده شدند پیش ازشما 
چون بدهید ایشان را مهرایشان عفت 
طلب کنان نه شهوت رانند گان ونه 
دوست پنهان گرندکان وهرکه 
نامعتقداسلام باشد پس نابودشد عمل او 
واودرآخرت اززیان کاران ست" (۵) . 
ای مسلمانان چون برخیزید بسوی نماز 
پس بشوئید رویهای خودرا ودست های 
خودرا تاارنج های و مسح کنید سرهای 
خودرا وبشوئید پائیهای خودرا تاشتالنگ 
وا گر باشید باجنابت پس غسل کنید 
وا گرباشید بیمار یا مسافر یا بیایدیکی 
ازشما (ازقضاء حاجت) ازخحلاجای 
یامساس کرده باشید زنان را" پس نیابید 
آب پس قصد کنید خاك پاك را پس مسح 
کنید ازآن خاك بروی خودودست خود نه 
می خواهد خدا که مشروع کندبرشما 
مشقتی ولیکن می خواهد که پاك 
سازدشمارا| وعام کند نعمت خودرابرسما 
تاشود که شکر گزاری کنید (۱) . 


شافعی بمعنی آزاد واز رغیر مسافحین)مفهوم شدکه نکاح متعه درست نیست 
)۲( مترجم گوید یعنی جماع کرده باشید ونزديك شافعی دست رسانیدن بزنان ناقض 


وضوست والله اعلم 


و مر و 
لایحت الله 1 


واذکروا عة اوعیر تقد اگزی 
وا / ۳ و 2 ن ی ا ورین 


7 


واتع واا نه لن هیدات الضدور © 


انا الزن اموا کو دوا قووش نله مهن 
یلم وا و1 بج رمک تان رو عل 
انی لوا اع لوا هو قرب لاگمی: 


!رط سم 


۵ ,و ۷ ن 2 99 و رو 
واتقوا اه لن اله یعون ۵ 


وله ان اموا وعماوا لت هم 


هس ی 3و > .| 2 6 
فة وج رظي © 


واي نموا وڪن بوا ايتا اوليك صب 
الجر © 
یه لن ا منوا کرو ا نعمت اه کک لذ 
ون ۵ 


(۱) یعنی عهدیکه وقت بیعت بستید 
(۲) یعنی قتال کنند والله اعلم . 


۱۷ المائدة ۵ 


و یادکنید نعمت خدارا برخویش وپیمان 
خدارا که عهد بسته است باشمابآن پیمان 
آنگاه که گفتید شنیدیم وفرمان برداری 
E‏ وبترسید ازخدا هرآئینه 
خداداناست بآنچه درسینه هاباشد (۷) . 

ای مسلمانان متعهد حق خدا باشید 
گواهی دهند گان براستی وحمل نکند 
شمارا دشمنی قومی برترك عدل عدل 
کنید عدل نزديك تراست به پرهیز گاری 
وبترسید ازخدا هرائینه خداآگاه است 
بانچه می کنید (۸) . 

له که اس رارف کسا ی که انیبان 
آوردند وکارهای شائسته کردند باین 
مضمون که ایشان راست آمرزش و 
مزدبزرگ )٩(‏ . 

وکسانی که کافرشدند وبدروع نسبت 
کردند آیات مارا اشانند اهل دوزخ (۱۰). 

ای مومنان بادکنید نعمت خدارا 
برخویشتن آنگاه که قصد کردند قومی که 
درازکنند دستهای خودرابسوی شاا 
پس باز داشت دست های ایشان را 
ازشما وبترسیداز خدا وبرخدا باید که 
توکل کنند مومنان!۳* (۱۱) . 


والله اعلم . 


(۳) این معجزه چند نوبت متحقق شدازآن جله آنست که آنحضرت صل الله عليه 


۵ مر 


کو کت واه سم 4 


ولقن آخذاله متاق بی (سرار یل وبحت ناوید 
لصو و اكيم الزكوة و امن وسل 

و عر تیوه و آفرض دراه رضاحتا 

کین عادخل جذ 
منم فقدضل سور لبیل © 


انفد ر و انهم ا و 4 فلو بهم 
قي يه حون الکو عن راض وه وشوا 
E7 E 2 uf‏ < > ۱ مهس مس ام 
حامَا دروا یه“ و ادرال تلم عل عَاتة 
سور و 


نفخ الا قییلامنضه کاغل عنم 
رصاق اله حب لین 9 


امتا ذطروایه فاغر ينا بيهم 


۱9۸ المائدة ه 


وهرآئینه گرفت خدای تعالی پیمان بنی 
اسرائیل ومعیّن ساختیم ازایشان دوازده 
سردار و گفت خداهر آئینه من باشماام 
مضمون پیمان آنکه | گر برپاداشتید 
نمازرا ودادیدزکوة را ومعتقد شدید 
تخر آن مرا وتقویت. کردید شان .زا 
وقرض دادید خدارا قرض نيك البته 


| نابود سازم ازشما گناهان شمارا و البته 


درآرم شمارا به بوستانهامیرود زیرآن 
جوا پس هرکه کافرشود ازشمابعدازین 
پس گم کرد وا راست را (۱۲) . 

پس به سبب شکستن ایشان پیمان خویش 
را لعنت کردیم ایشان را وسخت گردانیم 
دلهای ایشان را تغیر میدهند کلمات را 
از مواضع آن ها وفراموش کردند حصه 
ازانجه بان پندداده شدند وهميشه هستی 
که آگاه میشوی برخیانتی ازایشان 
مگراندکی ازایشان پس درگذرکن ازایشان 
واعراض کن هرآئینه خدادوست میدارد 
ر 

و گرفتیم ازکسانیکه گفتند مانصاری ئيم 
پیمان ایشان را پس فراموش کردند حصه 
ازآنچه بآن پندداده شدند پس برانگيختیم 


بالای آنحضرت بافگند خدای تعالی دست آن شخص بندکردو ازآن حله آن 


ست که کفار فریش درحدیبه ازجنگ بازایستادند بعد ازآنکه داعیه جنگ داشتند 
وازان جله آنست که یکی از یاران مسیلمه کذاب دست درازی خواست خدای 


تعال دست اوراگرفت ات 


)۱( یعنی درجهاد صرف کردید بتوقع واب آحرت والله اعلم . 


۶ لو 
لایحت أله "٩‏ 


السیاو؟ والبقشاء ال نوم اله سوت 


همه یم کانوایضتعون © 


ر3 ۳۳ 


9 ر با و مرلو و وب و یر 
یاهل التب قد جاء و رسو لتا یبن لک 
هم اه و مه هه سح 5۱۱ 7 

کشا تاد نخنون من الب 

مصو هو و مر وا Iu Kr‏ ود و 
ویعفواعن نره نار من ادو مور 


لا 
ب ل و يد وو 
وڪ تب ين ۵ 


یی به اه من ابرض و اته سبل 
‌ م و 2 و سے )ا ۱9 921 2 
ال یرو حرجهعریَنَ الظلمی إل الور بلذنه 


یریم ال یرای َو 9 


قد گر اَزین قالوالن اه هو الم ابن 
یل من يمرك من الم یا ان آراد ان 
يلك الم نموه ومن ق الرزض 
جمیاء ورتم ملك اموت والارض وماهم 
يحل ينا وله عل ڪن تیه 


4 رو و 


تدیر ۵ 


وکات الود اص ری عن ابو داحتاو لام 


و 


۱۹ لمائْدة 0 


درمیان فرقه های نصاری دشمنی وکینه 
تاروزقيامت و زود خیر‌خواهددادایشان را 
خدا بأنجه می کردند )۱٤(‏ . 

ای اهل کتاب هرآئینه آمدبه شما 
تقایل نی ا ا 
ازآنجه پنهان می داشتید ازکتاب یعنی 
ازکتاب الهى واودر گذر میکنداز 
تقصبرات بسیار (ای اهل کتاب) هرآئینه 
آمد به شماازجانب خدا نوری وکتابی 
رو ( غ ورن 0190 : 

راکه طلب رضای او کرد سوی راه های 
نجات وبیرون می آردایشان را ازتاریکی 
ها بسوی روشنی باراده خود ودلالت می 
کند ایشان را بسوی راه راست (۱۱) . 
هرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند که خدا 

(۱) 1 

همون مسیح پسر مریم است بگو که 
| گر بخواهد که هلاك کند عیسی پسر 
مریم را ومادرش را که مریم است وآنان 
را که درزمن اندهمه یکجا وخدا راست 
پادشاهی استشان ها وزمن وآنجه درمیان 
دوستان اوئیم ۳" بگوپس چرا عذاب می 


)۱( یعنی حلول کرده است دروی والله اعلم . 
(۲) مترجم گوید یعنی خداراپدرخودمی گفتند والله اعلم . 


لاحب الله ٩‏ 
چ دول ن بترا نی 
وی ب من یکا ولو مف الوت راض وبا 


بیتهما نویه مر ۵ 


ی ۱ 


ورد ال موی موه یمور او نروازعمه انه یر 
جحل ز ری وج کر فلوکاژاس ترا تم 


پوت آعنّامن الغلیین © 


بق و ماد خلوا ررض المقنسة ای کب اه کر 
واد کرک وا عل اد بار نون ® 


الوالموسیلن فیها کوماجیارسی" ولان تن خلها 
ی رج وا ان نرجوامنها ادون 0 


۱۹۰ المائدٌه ه 


کل شار پر کتاهان. ما که منیا 
آدمیانیداز جنس آنچه پیداکرده است می 
آمرزد هرکراخواهد وعذاب می کند هر 
کراخواهد خدارا است پادشاهی آسمان 
ها وزمین وآنچه درمیان این هر دوباشد 
ویسوی اوست رجوع (۱۸) . 

ای اهل کتاب هرائینه آمده است بشما 
پیغامرما بیان می کند برای شما درحالت 
انقطاع آمدن پیغمبران"" تانگوئید که 
نيامدنزديك ما هیچ مژده دهنده وبیم 
دهنده اری هرائینه امده است بشما مژده 
دهنده وبیم دهنده وخدا برهه چیز 
تواناست (۱۹) . 

ویادکن چون گفت موسی قوم خودرا ای 
قوم من یادکنید نعمت خدارا برخویش 
چون پیداکرد درمیان شماپیغامران را 
وپادشاه ساخت شمارا ودادبه شما آنجه 
نداد به هیچ کس ازعالیان"۳* (۲۰) . 

ای قوم من درائید به زمين پاك که مقرر 
ساخته است آن را خدا برای شما وروگر دان 
مشوید برسمت پشت خود آنگاه زیان کار 
گردید (یعنی فرار مکنید) (۲۱) . 

گفتند ای موسی هرائینه آنجا گروهی 
هستند زورآور وهر گزما داخل نشویم 
آنجا تاآنکه ایشان بیرون آیندازآنجا پس 


(۱) یعنی بعد عیسی بجز پیغمبرماهیچ پیغمیری مبعوث نشد ومدت ميان ایشان 
)۲( یعنی معجزات عظیمه ازفلق بحر(یعنی شگاف دریا) ورفع طور والله اعلم . 


و ی و 
لایحپ الله " 


اد ځاواع ليوڪ لاب و دوکر لبون و 
وکل انلو رازن نتوین © 


م2 ۱ ۲ e2‏ 9 ورا و 
الوا موی رتا لن تنک ھ اا پاتا د امو افا قاذمب 
ات ودنك یل اکاههتا مود ون © 


قال رب ان لامرك لا نشی وای عافرق بینتا 
وبي الوم لین © 


۳ 7 رر او وموم وم سم‎ 2 AZ 
ال نها مدمه علمه ارين سید یهن‎ 


میرم 


4 3 2 
9 ط 4 ی مر ی 


ف اض فلا اس عل الوم القن 6 


نامر ورین ارال اتك 5ال 


تسیل امن لین © 


(۱) یعنی یوشع وکالب . 


۱۱ المائد: ه 


| گر ایشان ازآن جا ببرون شوند هرآئینه 
مادرائیم (۲۲) : 

گفتند دومردازاهل تقوی که انعام کرده 
بود خدا برایشان() درآئید ای قوم براین 
جماعت ازراه دروازه چون درامدید به 
دروازه پس هرائینه شماغالب باشید 
وبرخداتوکل کنید | گر مسلمان هستید 
(۲۳) . 

گفتند ای موسی ماهرگز در نه آئیم درین 
زمین هیچ گاه مادامی که ایشان درآنجاند 
پس تووپرورد گار توبروید وجنگ کنید 
هرآئینه مااین جانشته گانيم (۲4) . 

گفت (موسی) ای پرورد گار من قادر 
نیستم الابرخود وبرادر خود (یعنی 
هارون) پس فیصله کن میا ماومیان 
گروه گناهگاران (۲۵) . 

گفت خدا پس آن زمین حرام کرده شده 
است برایشان چهل سال سرگردان می 
شوند درزمین پس اندوهناك مباش بر 
گروه اکا (۰ ۲) . 

وبخوان برقوم خودخر دوپسرآدم را 
براستی چون نیازحق کردند قربانی را 
پس قبول کرده شدازیکی وقبول کرده نه 
شد ازدیگر"" گفت قابیل البته بکشم 


(۲) یعنی حکم کردیم که بآن زمين منتفع نشوند چهل سال . 
(۳) یعنی هابیل نیکوترین گوسفندی به نیازبُرداز غیب آتشی ظاهر شدوبخورد 
وقابیل بدترین گندم پیش اورد و اتش نیازش راقبول نکرد واین سبب حسد شد< 


ء۶ و م بر و 
لایحب الله ۲ 


ینامک لین لے لسن مانا باس وای ليك 


لتک نتاف اه رب الین ۵ 


بو و د ےو کي وا او ام وہ و 
ارد آن تب وا ایو لښك تون من 
۳2 سر 9 


اب لار ذلك ج وال ۵ 


9 < و 91 ja este l<‏ 
عت لکش کل اخ که ار لغری © 


ت اله خرن رض یری یت ان 
وه ال وی حجرت آن از یفن کا 


3 


5و 2 ی 6 9 92 مس م وم لا 
لاپ وا سوءَخ اش اص من الي مين )۳0 


الاس جویعا ومن احياها نكاما احالس جي 
ولق چا تھ رامشب رای کر بعد 


ذلك ناض رون © 


= والله اعلم . 


٥ المائدة‎ ۱۲ 


تراهاپیل گفت جزاین نیست که خدا قبول 
می کندازمتقیان (۲۷) . 

| گردرازکنی بسوی من دستٍ خودرا 
تابکشی مرا من هرکزدرازنکنم بسوی 
تودست خودراتابکشم ترا هر ائينه من می 
ترسم ازخدا پروردگار عالها (۲۸) . 
هرآئینه من می خواهم که بیری گناه مرا و 
گناه خودرا پس باشی ازاهل دوزخ واین 
جزای ستمگاران است (۲۹) . 

پس نفس اوسهل ساخت درنظر اوکشتن 
تر دوز من کشت اور انسشی 
شداززیان کاران() (۳۰) . 

پس فرستاد خدا زاغی را که میشگافت 
درزمین تابنمایدش چگونه بپوشد جثه 
برادرخودرا گفت ای وای برمن! آیاعاجز 
شدم ازأنکه باشم ماننداین زاغ پس 
بپوشیدمی جشه برادر خود را پس 
شدازپشیمان شد گان (۳۱) . 

بسبب این حادنه حکم کردیم بربنی 
اسرائیل که هرکه بکشد کسی را بغبر 
عوض کسی وبغیر فساد درزمین (یعنی 
فطع طریق وارتداد) پس چنانستی که 
کشته است مردمان را همه یکجا وهر که 
سبب زند کانی کسی شدپس چنانستی که 
زنده ساخت مردمان راهمه یکجا وهرائینه 


(۱) بعد کشتن ندانست که چگونه دفن کند جثه اورابر پشت نباده میگشت والله اعلم. 


م۶ وب 
لایحب الله ٩‏ 


اما جر وان یا اروت اله ورسوله عون 
ف لاض تما نک ورتم 
e‏ و 2 ات تین امن 
و ذلك لَهُم خر زین الاو همق 
رو عَدَاٺ عَطیرٌ © 


ار این ابوا من تيل ان تیرواعلهم 


3۴ عکمو ]ان ادله فور و ۶ یات 


کک قرا اله رابت ليه 
الوس ية وخاد واف سه مگ 
ber £‏ 


۹ ب ا لهم مان 
جک همه زاون داپ يوو 


۱۳ لمائد: ه 


آمدند به بنی اسرائیل پیغامبران مابه نشانه 
های روشن بازبسیاری ازایشان بعد ازین 
درزمن تجاوز کنند گانند۲۲ (۳۲) . 
جزاین نیست جزای کسانیکه جنگ می 
کنند باخدا ورسول اوو می شتایند 
درزمین بقصد فساد (یعنی قطع طریق می 
کنند) آنست که کشته شوند پا بردار 
کشیده شوند پیایریده شود دست ها 
وپایهای ایشان ازجانب خالف""" یا دور 
کر ده شوندازوطن این رسوائی است 
ایشان را دردنما وایشان راست دراخرت 
عذاب عظیم (۳۳) 

مگر کسانیکه توبه کردند پیش ازآنکه 
دست یابید برایشان پس بدانیدکه خدا 
آمرزنده مهربان ات (۳۵) . 
مها ی طا 
قرب بسوی او وجهادکنید درراه 
اوتارستگار شوید (۳۵( ه 

هرائینه کافران ۱ گرباشد بدست ایشان 
آنجه درزمن است همه يك جا وشمراه او 
مانند اومهیابرای آنکه عوض خود دهند 


( یعنی چون از قابیل رسم فتل پیداشدهرفتلی که در جهان واقع شود او را بدان 
مواخذه کنند همچنین در هر زمانه کسی که رسم کشتن نومی کند بحکم من س 
سنة سیئة کان له كفل منها- درقتل که بعد ازوی آمدشرکتی پیدامی نمایدپس 
اين جا من اجل ذالك بجای على قياس ذالك واقع شده است والله اعلم . 

(۲) یعنی دست راست و پای چپ والله اعلم . 

(۳) یعنی حدساقط است وحقوق آدمیان ساقط نیست والله اعلم . 


ومافین منودب اریز و 


تم وو ۱ 


بریدون‌ان ر بحرجوا ام الشاروماهمر یخرجان 


2 و 2 مق © 
و عاب ي 


والعارق والعارقه قافطعوا ایی بهماجزا ربکا 
E‏ رل در عزیز کو ۳2( 


من تب نله اص ا هب 


ا دزد خفو ویو 6 


لع تع ان 4 له مرف اتوت والورض ب 


امن واه عل کل تی یره 


ت 


ییالول لا رز انس ب 2 
ار اههم و ل دومن قو بهي 


ین انين 5 دۇاسچعون للکنب سیعون 


ن ص مس 


۳ ا راد يفون اكلم من بی 


0 


0 لمائدة‎ ٤ 


آن راازعذاب روزقیامت هرگزقبول کرده 


نه شودازایشان وایشان راست عذاب درد 
دهنده (۳۲۱) . 

بخواهند که بیرون روند ازدوزخ ونیستند 
برون رفتگان ازدوزخ وایشان راست 
عذاب دائم (۳۷) . 

ومرد دزد وزن دزد برید دستهای ایشان 
را جزای آنچه به عمل آورده اند عبرتی از 
طرف خدا وخدا غالب داناست (۳۸). 

و ای ان مس سور 
خودوکارشائسته بعمل اورد پس هرائینه 
خدا برهت بازمیگردد بروی هرائینه 
خداآمرزنده مهر بانست (۳۹) . 
آیاندانسته ای که خدامراوراست پادشاهی 
آسمان ها و زمين عذاب مى کند 
هرکراخواهد ومی آمرزد هرکراخواهد 
وخدابرهمه چیز راناس (8۰) . 

ای یغامراندوهگین نه کدرا کسانیکه 
سعی می کنند درکفر ازآنانکه گفتندبدهان 
خویش ایمان آوردیم وایمان نیاورده 
است دلهای ایشان وازقوم هود نیز ایشان 
شنوندگانند سخن دروغ را" شنوندگانند 


(۱) مترجم گوید درتورات رجم زانی نازل شده بود و یبود تحریف کرده روی زانی 
را سياه کردن وچند تازیانه زدن قرار دادند ودر زمان آنحضرت درمیان ایشان 


e زنا‎ 


پیش آنحضرت با بدست منافقان 3 ر که 


وسلم حقیقت رجم اظهار فر مودند ورجم کردند ره اشاره ات بان قصه 


(۲) یعنی معتقد آن شده اند . 


۶ من و 
لایحب الله 7 


ی AE,‏ 2 2 2 روص 9 و فر سر و 
مواضعه يوون ات آوتیتم هن افخنوه وان 
25 و ے سس و و ۱ .229 


تنوك قاحذدفا" ومن ترد اه َه قن 
ملك له من اه ياء اوليك ازن لیرد 
اله آن یه رلو بهم لهم لاجر 
لَه ف اضرا عبط © 


ور 


کب عون لاشضیا تان جوا 


ل وو . 
سمعون 


دلت آه ای ۶ 99927 م2 ماو ر۶ وه 29و ۹ 


بینهم آواعرض عنهم؟ ورن تعرض عنهم فلن خرو 


ادن © 


يوون من بي ذل وما اوليك 
و وم 
بالموینن © 


۱ المائدة ۵ 


برای گروه دیگران که هنوز پیش تونیامده 
اند" تغیر میدهند کلمات را(بعد 
ازثبوت آنہا) درموضع خویش گویند 
| گرداده شوید این حکم عرف قبول 
کنید و اگرآنرا داده نه شوید پس 
احترازنمائید وهرکه خداضلالت اورا 
اراده کرده است پس هرگز نه توانی برای 
اوازخدا چیزی ازهدایت ایشان انانند که 
نخواسته است خدا که پاك کند دلهای 
ایشان را ایشان راست دردنیارسوائی 
وایشان راست درآخرت عذاب بزرگه 
(۱ع) . ۱ 
ایشان شنوند کگانندسخن دروع را 
خحورند گانند حرام راا(یعنی رشوت را) 
پس | گر بیایند پیش توحکم کن میان 
اپشان یا اعراض کن ازایشان وا گر 
اعراض کنی ازایشان هیچ زیان نه رسانند 
بتو وا گر حکم کنی پس حکم کن میان 
ایشان بانصاف هرائینه خدادوست میدارد 
عدل کنند گان را" (1۲) . 

وچگونه حکم می کنند ترا ونزديك ایشان 
تورات است که دران حکم خداست 
بازاعراض می کنند بعد ازین ونیستند 
ایشان معتقدان(۲۳ (1۳) . 


(۱) یعنی جاسُوسان حربیان اند والله اعلم . 

(۲) مترجم گوید یعنی اهل ذمه | گرقضیه خویش بامام رفع کنند | گر خواهد حکم 
کند و | گر خواهد بزعمای ایشان مفوّض نماید والله اعلم . 

(۳) یعنی | گر غرض ایشان طلب رضای خدای تعالی بودی بر تورات عمل = 


انراتا الور فیهامی ی ونون یخت بيا 
ییون اين اس اکن هادواو نیو 
وال با ريما امتَخفطوا من نب انو وکانوا 
عکیو شه د اء تلاکو الاس واغتوی ولاک روا 
َو شوالکونَ © 


الع ات یانب ولاف بان لسن 
ر ر ت 

پاس والجروم قصاص فمن صگ ق به فهو 

کار له“ ومن کر یکر مرل الله اوليك 

لبون 9 


4 و sg NE‏ 79 او موس ون وا مس وم 
فبا عل زاره سی اس مریممصنقا لب بين 
ر و ملا ر 92 ۱و 2 2 .- 


"> 4 .2 ےو 
یدایههن‌التورباو رنه الیل نی هنی دورو 


سا من ی ور می م 


یں کک ]نم وم مرس 2 94 مگ 
مصل الما بین ی دياو من التوربة وهی وَموعظة 
۲ 22 ت 
ر 0 


۱1۹ المائدة ه 


ه رآئینه مافرودآوردیم تورات را در وی 
هدایت وروشنی است حکم می کنند بآن 
پیغامران که منقادحکم الهی اند برای 
بود وحکم می کنند خداپرستان واحبار 
ایشان همه حکم میکردند بآنچه حافظ آن 
گردانیده شده اندازکتاب خدا وبرآن گواه 
بودن ن گفتیم مترسید ازمردمان 
وبترسید ازمن وخریدمکنید بایت های 
من بای اندك وهرکه حکم نکندبانچه 
فروفرستاده ا 
نامعتقدان )٤٤(‏ . 


ولازم ساختیم برهود درتورات که 
مون ب عون هی ج يي 
بعوض اوباید کشت وچشم عوض چشم 
است وبینی عوض بینی است و گوش 
عوض گوش است ودندان عوض دندان 
وحکم زخم ها به اعتبار مائلت است 
پس هرکه عفوکند ازآن زخم پس این 
عفو کفارت است ويراو هر که حکم نه 
کندبانجه خدافروفرستاده است پس 
ایشانند ستمگاران (8۵) . 

وازپس فرستاديم برپی این پیغمبران 
عیسی پسرمریم را باوردارنده آنچه پیش 
اوبود که تورات است ودادیمش انجیل 
دروی مدایست و روشنی اسست 
وباوردارنده انچه پیش وی بود که تورات 


= میکردند لیکن غرض فاسدداشتند . 
(۱) یعنی به یقین معلوم کرده بودند که حکم الهی است والله اعلم . 


و 2 
لاحب ایژه ۲" 


یرل ال یم انز له یرون لخو يما 
اول کوک نیقی 9 


کی مووا مه قاح ینم يمرل اه 
رات مور میج رین ان لجعلا 
ده اکن رک کت را 

الیر ای ال ۱ 
روفو © 


وان احکم بین هح ازل اله وات هوارهم 
وا خد رھم ان تون عضا رل له 


| و 
ستّون © 


1۷ المائدَة ه 


باشد وهدایت وپند متقیان را (87) 

بانجه فر وفرستاده است خدای‌تعال دروی 
وهرکه حکم نکند بآنچه فروفرستاده 
وفروفرستاديم بسوی توکتاب را براستی 
باوردارنده آنجه پیش وی است ازکتاب 
نگهان ۱( ما“ 
ونگهبان بروی ` پس حکم کن درمیان 
ایشان بانجه فروآورده است خدا وپروی 
مکن خواهش های ایشان را اعراض کنان 
ازآنچه آمدبتوازحکم الهی برای هر 
گروهی ازشمامقررساخته ایم شریعتی 
بیازماید شمارا درانجه به شماداده است 
ہی فاب کید پروی گزکاری ۳ 
پس خبردهدشمارا بآنجه درآن اختلاف 
وفرمودیم که حکم کن میان ایشان بآنچه 
فرودآورده است خداوپروی مکن 
خواهش های ایشانرا و بترس ازایشان 
ازآنکه گمراه کنند ترا ازبمض آنجه 
فروفر ستاده است خدا بسوی توپس | گر 
اعراض کنند پس بدان که می خواهد 
خداکه عذاب کند ایشان را به سبب 


(۱) یعنی تحریف راازغیر تحریف جدامی سازد والله اعلم . 


و سح ی ووو ہے و م4 وے و ص ۱ 
احم الج اھا يعون ومن خن ون او 


لۇقۇن 5 


اھا ټین ا منوا دږن والمهود وی وراه 
هریت ویو وروی 
ات اه ليه ری القومالشلین 


ی 29° Last‏ و ی ی وم مرو و 
ری ینف ناو بوم رض سار عون فبهم 
رو و 2 7 42 و ا ور ا راهم ۶ م3 
بقولون نخشی آن تصببتادایرة قسی‌الهآن باق 
رین جنی؟ وال نو 

5° ۱ وم 


وقول زب اموا ھو این اشوا راکو 


دنو تھ کمک کلت آغر له 


اصیبحواضیرش © 


۶ مر 


1۸ المآئدة 6 


بعض گناهان ایشان وهر ائينه بسیاری 
ازمردمان بدکارانند )٤٩۹(‏ . 

آیاحکم جاهلیت می خواهند؟ وکیست 
خوب ترازخداباعتبار حکم برای قومی 
که یقن دارند() (۵۰) . 

ای مومنان دوست مگیرید بود ونصاری 
را بعض ایشان دوست بعض اند وهر که 
ازشمادوست دارد ایشان را پس هرآئینه 
اوازهله ایشانست هرائینه خداراه نمی 
نماید گروه ستمگاران را (۵۱) . 

پس می بینی کسانی راکه دردلهای ایشان 
بیماریست یعنی نفاق سعی می کنند 
دردوستی هود و نصاری می گویند می 
ترسیم ازآنکه برسدمایان را مصیبتی"۲) 
پس نزديك است که خدا بیارد فتح را پا 
چیزی دیگررااز نزديك خودپس پشیمان 
شوند ب رآنجه پنهان داشتند دردل های 
خویش (۵۲) . 

وبگویند مومنان (یعنی بعدازفتح 
وپروزی) آیاایشانند آنانکه قسم خوردند 
بخدا سخت ترین سو گند های خویش که 
اله يشان هرا شما اند امروزنابوة 


(۱) مترجم گوید حاصل این آیات الزام است براهل کتاب که باوجود التزام کتاب 
برحسب آن عمل نمی کنند و درین آیات بیان آن ست که هر قرن را شریعتی 
داده اندو بعد نزول قرآن بجز متابعت آن متابعت دیگر جائز نیست والله اعلم. 
(۲) مترجم گوید یعنی احتمال دارد که هزيمت بر اهل اسلام افتدپس موافقت 


باحربیان مصلحت است . 


لایحبٌ ال ٩‏ 


زیت انومن کر منک کن دنه وتیل 
وم یی ذلك سل اتسنا 
ومع ® 


وک له ورول وش اموا از ون 


اللو ولو تون الکو وه یعون ® 


ومن یلاله رسوله وازن اموا قان جزب 
۱ و ٤‏ 
الو ھەالغريۇنَ ® 


زین اموا تن انين اند واد ییک 
مرو ون انين اڌو ا الب من کڪ 
کار ویر تاقوا ان رون 


و اد یل الصلوو اوها زوا ویب" 
دک يانه تو مسين ® 


۱۹ المائد: ه 


شدعملهای ایشان پس گشتند زیان کار 
(۵۳) . 

ای مومنان هرکه ازشمابر گردد ازدین 
خود پس خواهد آورد خدا گروهی را که 
دوست می دارد ایشان را وایشان دوست 
می دارند اورامتواضم اند بر مومنان 
درشت طبع اند برکافران جهادمی کنند 
درراه خدا ونمی ترسندازملامت ملامت 
کننده این بخشائش خدااست میدهد آن 
را پرکه خواهد وخدا جواد دانااست۱) 
(۵6) . 

جزاین نیست که دوست شماخدااست 
ورسول اوومومنانی که برپامی دارند 
نمازرا ومی دهنده زکات راوایشان 
پیوسته نماز گزارند (۵۵) . 

وهرکه دوستی کند باخدا وبارسول او وبا 
مومنان پس هرائینه گروه خداهمونست 
غالب (۵7) . 

ای مسلمانان دوست مگرید کسانی را 
که تمسخرو بازی گرفته اند دين شمارا 
ازکسانی که داده شده ایشان را کتاب 
پیش ازشماونه سائر کافران را وبترسید 
ازخدا | گر مسلمان هستید (۵۷) . 
وچون نداکنید بسوی نماز مسخروبازی 
کرندان را این سب ان ست که شان 


(۱) مترجم گوید این وعده درزمان حضرت ابو بکر صدیق متحقق شد ومهاجران 
وانصار وتابعان ایشان بامرتدان جهادکر دند وائله اعلم : 
( مترجم گوید یعنی باذان استهزاکنند والله اعلم . 


کل تاھ ا لی نزن ماکان اما 
ل وما ات زل تا وم از لین بل 
وان ادرک فون 9 


ل ھل ای رصن ذلك موب ندومن لته 
له عبر امه ا ازير 
ون اک خوت اوليك شر رصن سوام 
ال © 


ول جوا امتا وگن تلو راکش وم 
چاه "واه اع یما ادوا یکیو © 


مه ارو اوک الد وان 
وا لھ تنماک یلو 9 


لو يتھ وال نیون وا حيار ڪن کولهم 
الان وکلهم الست شنا کاوایصتعون © 


وکات المهود ید اله مغلوله غات یں نوم نابا 


۱۷۰ المابِدّة ° 


گروهی هستند که نمی فهمند (۵۸) . 
بگوای اهل کتاب عیب نمی گیریدبرما 
مگرآنکه ایمان آوردیم بخداوبآنچه 
فروفرستاده شده است بسوی ماوبانجه 
قرو فتاه اسا ی زین وکا 
بیشترازشمابدکارانند )۵٩(‏ . 
بگوآیا خبردهم شمارا به بدترازاین"" 
باعتبار جزاء نزديك خدا آن بدترکسی 
است که لعنت کرد اورا خداوخشم 
گرفت بروی و گردانید ازایشان بوزینه گان 
وخوکان وکسیکه پرستیدمعبود باطل را 
این گروه بدتراندباعتبار جای و گمراه 
تراند ازراه راست (1۰) . 

وچون بیایندپیش شما گویندایمان آوردیم 
حال آنکه به کفر درآمدند وبه کفربیرون 
رفتند وخدا دانا تراست باآنجه می 
پوشیدند (1۱) . 

ومی بینی که بسیاری ازایشان سعی می 
کنند در گناه وتعدی وحرام خوردن ایشان 
هرآئینه بدچیزیست که به عمل آوردند 
(۲) . 

چرا منع نمی کنند ایشان را خدا پرستان 
ودانشمندان ازدروع کف انان وحرام 
خوردن ایشان هرآئینه بدچیزیست که می 
کردند )٦۳(‏ . 

و گفتند پود دست خدابگردن بسته 


(۱) مترجم گوید یعنی بدتر ازآن عیب دارکه شما بیان کردید . 


لاحب ال ٩‏ ۱۷۱ المائد:ة: ه 


م۳ و م وووے ۱ 9 ےد e‏ ے 2ے ی دم مک ۱( ۰ ۴ ۳ 

رن دنرت اوو | ایشان و اعت کرده شد ایشان را سیب 
انجه گفتند بلکه دودست اوکشاده امن 

خرچ می کندچنانچه میخواهد والبته 


الی تاو ابعص اء( ل بو ما تا 


لحر اطقام اه روت لضف ا | بیفزایددرحق بسیاری ازایشان آنچه 
یب رین © وساف تسوت از تفودکار 
تونافرمانی وکفررا وافگنديم درمیان 
فرقه های بهود دشمنی وناحوشی 
تاروزقيامت هر گاه که برمی افروزند 
آتشی را برای جنگ فرومی نشاندش 
خدا!۳* ومی شتابند درزمین برای فساد 
وخدادوست نمی دارد مفسدان را (168). 
اف یاب روتکارت نایم | و | گر اهل کتاب ایمان می آوردند و 
و پرهیزگاری میکردند نابود ساخ 
کت کا او راو #۷ 
ایشان را به بوستان های نعمت (۱۵) . 
ولوا اام اکوره ومیل وم نزن انهزیل | و ا گرایشان برپامی داشتند حکم تورات 


ا ۳ 
۰« 


مس و سره و کرم و وید وی ود ووو ار ۱ انه ٠‏ £ ده شد ۱ 2 

ولوان هد ونت اروم متهم وانجیل ر تن فر وداورده تِِِ 

he LE 2‏ و«وو 2۲ مورووم > بسوی ایشان ازپروردگار ایشان 

اه سوک ردنر مھم ساو مایتهلون © ۳ ٠‏ 
خوردندی ازبالای خود واززیرپایهای 
خود ازایشان گروهی هست میانه رو و 
بسیاری ازایشان بدچیزیست که می 
EG‏ 


(۱) یعنی بخل دارد . 

)۳( یعنی چون می خواهند که بادشمنان خود که متدین به هودیت نیستند جنگ 
کنند مقهور ومغلوب می شوند . 

(۳) یعنی سائر کتب سابقه . 

)٤(‏ مترجم گوید حاصل آن است که | گر برپامی داشتند حکم تورات و انجیل را= 


لاحب ال ٩‏ 


و 9س )و 
سول لما ازل ی من یك وان لعن 
مابات ر تاجوم من الاس لت اله 


ی 


بھی الوم کی © 


لیام انب تون تن حا اوري 
یلوا ال ین نکی یری کا 
لیات مکی یاک کل 
تیلم ازن ® 


کار اما ورین ها واواش ین وکضری 
من امن انه والب ادرو یل دلوم ور 
ویو ۳ 

بحززورن © 


تن خن امتاق نی زنل دازسات ليم راما 


۱۷۲ المائدة ه 


ای پیغامربرسان آنجه فرودآورده شده 
است بسوی توازجانب پرورد کار تو و 
| گر نکردی"" نرسانده باشی پیغام 
خدارا وخدانگاهداردترا ازمردمان هرآئینه 
خداراه نمی نماید گروه کافران را (1۷). 
بگوای اهل کتاب نیستید برچیزی تاآنکه 
برپاکنید حکم تورات وانجیل را و آنچه 
قرف فلز خان فده است سو شما 
ازپرورد گار شما" والبته بیفزایددرحق 
بسیاری ازایشان آنچه فرو فرستاده شده 
است بسوی توازجانب پروردگار تو 
(یعنی قرآن) طغیان و کفر راپس 
اندوهگین مشوبرقوم کافران"۳ (1۸) . 

هرائینه مسلمانان وهودان (وهمچنین 
است) حال ستاره پرستان وترسایان هر که 
ایمان ارد ازایشان بخدا و روزآخر 
وکردکار شائسته هیچ ترس نیست برایشان 
و ایشان اندوهکین نه شوند(*) (19) . 

هرائینه گرفتیم عهدبنی اسرائیل 


شود برکت فر اوان نصیب ایشان می شد لیکن مالفت کردند پس بانواع بلا 


(۱) یعنی ۱ گر يك آیت هم نرساندی والله اعلم . 

(۲) مترجم گوید یعنی قرآن وسائر کتب سابقه . 

(۳) مترجم گوید حاصل انست که بروفق قول خود ملزم می شوند زیرا که التزام 
شریعتی میکنند وبرحسب آن نمی روند قطع نظر ازانکار قران والله اعلم . 

(8) یعنی دراصل از مرفرقه که باشد چون ایمان ارد از اهل نجات است و 
خصوصیت فرّق را اعتبار نیست والله اعلم . 


و بو 
لایْحت الله ۲" 


همم ول پمال با کار 1 نف رب ۳ 
ر 
و رات ن ۵ 


وو مهوت 1 ۰ 


قن کم رت کوان لله لی ا کرک وال 


میم ی لسوویل اخبد واه رن رزه 


من سره باه فتن حرم اله علیه لکد 
ومَازهلکاد وللطیین‌ن اضر © 


rg‏ اقا کات کات ونان لور 
وتان ۳ EN‏ 
rest‏ 9 


۹ فلا توپور بو ال ره وین و2 زوه 


۱۷۳ الماَئدَة ه 


وفرستادیم بسوی ایشان پیغمران را هر 
گاه آمدی بایشان پیغامبری بانچه دوست 
نمی داشت نفس ایشان گروهی را به دروغ 
نشت کر دنک و کر ۈھ را مى کد( ¥): 
وپنداشتند که هیچ عقوبت نخواهد 
بودن کورشدند. وکر کشتند پسش. باز 
تست جات سانشان ۰ 
بازکورشدند و کر گشتند بسیاری زایشان 
وخدا بیناست بانجه می کنند (۷۱) . 
هرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند خدا 
همان است عیسی پسر مریم و گفته بود 
را عم ي اف انا مدعد 
پروردکار من و پروردگار شماهرآئینه 
کسیکه شريك خدا مقررمی کند حرام 
رابروی وجای 
اودوزخ اس و ست تکار ان را هیچ 
پاری دهنده۳* (۷۲) . 
هرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند که خدا 
سوم سه کس :ات" وهیچج اله برحق 
نیست مگراله یگانه وا گرباز نه آیند 
ازآنچه می کویند خواهدرسیدکافران را 
ازایشان(*۲ عذاب درد دهنده (۷۳) . 


کرده است خدامپشت 


آیارجوع نمی کنند بسوی خدا وآمرزش 


© اعتقاد حلول نوعی ازشرك است . 


(۳) یعنی درمرتبه الوهیت سه کس هستند یکی خداودیگری عیسی ووم ج 


انقدس والله اعلم . 


و .ا 
لایحب الله 1 


واه عقو عقو رجو ر @ 


این مه سول ون حت من کیلد لیس واه 
صت یه ااام الکلعام انط کیت تنم یی 
۳ ۳ کون ® 


وین دون اشامن 


واه هو اسيع العليۇ © 


AUS 9‏ ۹۹ کی 3 دید ۳3 2 ب 
۳ هل| پلانعلو ی 2ین عبرالحق 


تتبعوا اھواء قوق وام من کب 
ی نس ۵ 


لون انين كوا امن یاسور یل کل یمان داد 
7 ص وا نواییتَنْ ون ‌ (A)‏ 


و ح وم مر وا 


وی ان رید لاه 


کول یکتاهون عن من روه 
رتیل ®۵ 


یفعلون ۵ 


منوا 


ریک يرا مته ویک ولون انب نکم وا 


۱۷ المائدة ه 


نمی طللبندازاو و خدا آمرزنده مهربان 
نیست عیسی پسر مریم مگرپیغامبری 
گذشته اند پیش ازوی پیغامران 
ومادراوولیه بود هردومی خوردند طعام 
را ببین چگو نه بیان می کنیم برای ایشان 
نشانه ها بازییین چگونه گردانیده می 
شوند"“ (۷۵) . 

بگو آیاعبادت می کنید بجز خدا چیزی را 
که نمی تواند برای شما زیانی ونه سودی 
وخدا همان است شنوادانا (۷۲) . 

بگوای اهل کتاب ازحدمگذرید دردین 
خود بناحق وپیروی مکنید خواهش نفس 
قومی را که گمراه شدند پیش ازین و 
کمراه کردند مردمان بسیاررا وکجروی 
کر دندازراه راست(۹۳ (۷۷) . 

لعنت کر ده شدکافران را ازبنی اسر ائثیل 
برزبان داود وعیسی پسر مریم این بسبب 
انست که نافرسانی میکردند 
واز حدمیگذشتند (۷۸) . 

يك دیگر رامنع نمی کردند ازآن عمل 
بدچیزی است که میکردند (۷۹) . 

می بینی که بسیاری ازایشان دوستی 
میکنند باکافران (یعنی بامشر کان) هررآئینه 


(۲) یعنی پیشوایان بهودیت ونصرانیت که برای ایشان مذهب قرار داده اند والله اعلم. 


واذا سَمغُوا ۷ 


دیجمت لھم انض همان سخط اه علهم 
وق الْعدّاب هم لون © 


وان باه وی وه اثرل یوم 


rS‏ ۳ 2 س 2 ۶ و 
اڻڪ ن وهم اولي یه رلک حتیر ڪٽ رايتهڪ 
ا 98 م فقون © 


مد و سم ی 
این اشرو ا ون افر به مر 

کنن اموا امن راتات یهد سے 

EEE 


ىرون © 


ورد سمعوّام رل لل الرس ول ری آعبتهم 
فيص من الک مم جاع رفوا من ای بق ولون سم 


مت 9 
وین امشو وا جا این از وتطمعرآن ید خلت 


n ِ‏ ا 


۱۷۵ المآئدّة ۰ 
بدچیزیست که پیش فرستاده است برای 
ایشان نفوس ایشان آن چیزخشم گرفتن 
خداست برایشان وایشان درعذاب 
جاویدانند (۸۰) . 
و ا گرایمان آوردند به خدا و پیخامبر 
(یعنی پیغامر خود) وآنجه فروفرستاده 
شده است بسوی وی البته دوست نه 
گرفتند مشرکان را ولیکن بسیاری ازایشان 
فاسقانند(۸۱) . 
هرآئینه بیابی سخت ترین مردمان درعداوت 
بامسلمانان يهود و مشرکان را وهراآئینه 
بیابی نزديك ترین مردمان دردوستی 
مسلمانان کسانی را که گفتند مانصاری ثیم 
این بسبب آن ست که ازجنس ایشان 
هت ادان و کوش ان و سب 
آنست که ایشان تکر نمیکنند (۸۲) . 
وچون بشنوند آنجه فروفرستاده شده 
برپیغامبر به بینی چشم های ایشان را 
اشك ميریزد به سبب آنچه شناختند ازحق 
می گویند ای پروردگار ما ایمان آوردیم 
پس بنویس مارا باشاهدان ۲" (۸۳) . 
وچیست ماراکه ایمان نياریم بخداوآنچه 
آمده است بمااز دین راست وچیست مارا 
که طمع نه که داخل کند مارا 
پرورد گار“ باقوم صاان )۸٤(‏ . 


(۱) یعنی جاعتی که اکمل امت باشند والله اعلم . 


(۲) یعنی به پشت . 


وذا سَمعَوا ۷ 

ما دیواج ری من ا نم خرن 
اوذ بآ رامین ۵ 
یکت وا وک بو توت اسب تیبرت 
ها اکن منوا تحر مو ابت ما لح دک 


ولانعتن وال اه لا ُب مكيبن © 


مم 
2 


وک واتار رفک رنه حللاطیب و انقوالله لی 
s9‏ 


ووو 
انوه موّینون © 


دتم اه باکر وان يواخ دک 
اعفن و امان فکفارتة اطعا معشرة سكين 
من اوسمولمآنطومون شیک اوک و ھر اوور رى 
من رید یام لکد ایا ذل ك کار ایوگ 


و 


۱۷ الْمائْدة 0 
پس جزا داد ایشان را خدابرآن مقوله که 
گفتند بوستانها میرود زیر آن جوا جاویدان 
آنجا واین است جزای نیک و کاران"۸۵(۲۱). 
وکسانیکه کافرشدند وبدروغ نسبت 
کردند ایاتِ مارا ایشانند اهل دوزخ (۸۱). 


حلال ساخته است برای شما 
وازحدمگذرید هرآئینه خحدا درست 
نمیدارد ازحد گذرند گان را (۸۷) . 
وبخورید آنچه روزی داده است شمارا 
خدا حلال پاکیزه وبترسید ازآن خدا که 
شمابوی ایمان آوردید۳* (۸۸) . 
بازخواست نمی کند ازشما خدا به لغو 
درسو گند های شما ولیکن بازخواست 
می کند ازشما بسبب محکم کردن 
شو گنها و پس کفارت یمین 
منعقده طعام دادن ده مسکين راست 
الجن ماه ا ي خوزاتاهان 
یودرا با و شس دادن شان را 
یاازادکردن برده پس هرکه نیابدلازم است 


(۱) مترجم گوید درایات مذکوره اشارت است به فضیلت قومی ازنصاری حبشه که 
همراه جعفر طیار بخدمت آنحضرت آمده مسلمان شدند والله اعلم . 


(۲) 
(۳( 


یعنی ترك نکاح یا ترك اکل کم وامثال آن درست نیست والله اعلم . 
مترجم گوید یعنی به لغوکفارت واجب نیست چنانکه ازدورشبهی بیند وبظن 


گوید که والله زید است وزید نباشدوبریمین منعقده | گرحانث شود کفارت 
واجب است جنانکه گوید والله این طعام نخورم پا درین خانه درنه آیم وعل 


هذا القیاس والله اعلم . 


سَمغوا 
اله ‌ رون ۵ 


تاموزلم ملاسان دازام 
رج ن“ نعل الط ول وه حون © 


کم ری اظن ان وتە مىشاء 
ف لک روا وروی کون وروی یل 
id‏ تون @ 


واطیعواادله و آطیعوا لول5 
ت__ رت 


و ان توت 


کل ان اموا وعینوا ااصلخت جتام اطا 


چد مور ام 9 2 ۶4 


اد امواواولطجت میرن 


الم و ۱ 


۱۷۷ المائدة ه 


روزه داشتن سه روزاینست کفارت 
سوگند های شماچون سو گند خورید 
(یعنی وحانث شوید) ونگاهدارید 
سوگند های خودرا""* همچنین بیان می 
کند خدایرای شماایتهای خودرا تابود که 
شماشکرکنید )۸٩(‏ . 

ای مسلمان جزاین نیست که خروقمار 
ونشانهای معبودان باطل وتبرهای فال 
ا ار ان قطان اس نی 
احتراز کنید آزوی تابود که شما 
رستگارشوید )٩۰۱(‏ . 

جزاین نیست که می خواهد شیطان که 
بیندازددرمیان شما دشمنی وناخوشی 
بسبب خر وقمار وبازدارد شمارا ازیاد 
خدا وازنماز پس ایااشال شماباز 
ایستاد گانید )٩۱(‏ . 

وفرمانرداری کنید خدا را وفرمانرداری 
کنید پیغامبررا وبترسید پس اگر 
رو گردانیدید پس بدانید که برپیغامبر 
مانیست مگرپیغام رسانیدن آشکار .)٩۲(‏ 
نیست برکسانیکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند گناهی درانجه حورد 
چون پرهیز گاری کردند وایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند بازپرهیز گاری 
کردند وایمان آوردند بازپرهیز گاری 
کردند ونیکوکاری نمودندو خدادوست 


(۱) یعنی تامقدورحانث نه شوید والله اعلم . 


وزذا سَمعوا ۷ 


9 


90 


‌ 


2 6 9م اصوو 


الین | منوا 


كله 


نه 


< 


عابو 6 


سس و وء ور ۱و و بط ب ك و م9 

وک سین الک یی ال ایی ی 
9و موه és”‏ 2 :4 وم 

و مرا من یه بای دیب 

۱ 

د 


و 


یل 


ك ۱ م 7 ,9 وص 2 
زین اممو ادوا ایی روانځ حرم ومن شه م 
Tread‏ 9 


ید افج زاغل ماقت من العو بک په دواعَدل 


9 سر ۶ 


2 مر 
SS‏ 


یدو 


ٍ 


منوا 


درس 
له عزرذ وانیتار 0 


مد له آوکتارطتار مرک اوعد 


rel s2 LIAS al‏ سم ںےہ و 
ذلك صیام لین وق وال مرد عقانته کاسک تومن 


عاد 


۱۷۸ المائدّة ه 


میداردنیکو کاران را ۲۲ )٩۳(‏ . 

ای مسلمانان هرآئینه می آر نایهار 
خدا به چیزی ازشکاربرسدبان دستهای 
شما ونیزه های شما تامتمیزکند خداکسی 
را که غائبانه ازوی ترسد پس هرکه تعدی 
کند بعدازین اوراست عذاب درد دهنده 
2 . 

بسته باشید وهرکه بکشد اوراازشمابقصد 
چیزیست که اوراکشته است ازجنس 
چهارپایان حکم کند بان دوصاحب 
عدالت ازشما باشد آن چهارپایه قربانی 
رسیده بکعبه یاآن جزاکفارت است طعام 
فقیران یا براپرآن ازروزه تابجشدجزای 
کردارخودعفوکرده است خدا ازآنجه 
گذشت وهرکه دیگربارکندانتقام گرد 
اسر (۲) (۹۵( , 


(۱) مترجم گوید یعنی آنجه قبل ازتحریم خوردندعفواست چون درتقویٰ رسوخ 
پیداکردند واین سخن بدان ماند که کسی گوید باتو احسان کنم وبازبتواحسان 
کنم بمعنی آنکه پیوسته احسان کنم والله اعلم . 

مترجم گویدجزای صید یکی ازسه چیزتواند بود ماثل صیدرادرحرم ذبح کند 
ومائلت نزديك شافعی بخلقت وهیئت است ونزديك ابی حنیفه به قیمت يا 
بقیمت صیدطعام خریدنمایدوبمسکینان دهد و نزديك شافعی هر مسکینی را 
مدی ونزديك ابی حنیفه هر مسکینی رانیم صاع از گندم يايك صاع 
ازجویابشمار مسکینان على اختلاف المذهبين روزه دارد والله اعلم . 


(۲) 


واذا سَمغوا ۷ 
ال صین بخ وطعامه ماو 


مِ 


کیک صید لام ادمتو رم ااانه اکن ی یه 


وم و و 
شون © 


جل اله لب ايت ارام ق مالاس وهر 
ار ای یت شک له 
رما نو ونان انش رای اله 
رڪل شي علو 9 


ماع اون لبیل واه جراد 
و تون 


لیلج ایبول تکار 
ناکم موی ۵ 


ها یرت امتولاتعلواعنآشیآمران بن کو 


e 


۱۷۹ المائدة ه 


حلال کرده شدبرای شماشکار دریا و 
خوردن آن تامشعت باشدبرای شما 
وبرای قافله وحرام کرده شدبرشما 
شکاربیابان تاوقتیکه احرام بسته باشید 
وبترسیدازان خداکه بسوی وی حشر کرده 
خواهیدشد )٩۹٦(‏ . 

گر دانیدخدای تعالی کعبه را که خانه 
بزر گوارست سبب انتظام امورمردمان 
وماه حرام را وقربانی راوآنچه درگردنش 
قلاده اندازنداین بیان برای آنست که 
تابدانیدکه خدا میداند انجه 
در اسماماسنت وانجه درزمین است و 
تابدانیدکه خدا همه چیزدانااست )٩۹۷(‏ . 
بدانیدکه خدا سخت است عقوبت او و 
آنکه بدانید که خداآمرزنده مهربان است 
)٩۸(‏ . 

نیست برپیغامبر مگر رسانیدن پیغام 
وخدامی داندانجه آشکارا می کنید وآنجه 
پنهان می کنید(4۹) . 

بگو(ای حمد)برابرنیست پلید وپاك 
وا گر چه درعجب اآردترابسیاری پلید 
ت 5 مدا کشا امن مت لاو سای 
خردتارستگار شوید"" (۱۰۰) . 

ای مسلمانان سوال مکنیدازان چیزها که 
| گر ظاهر کرده شودحقیقت انباپیش 
شماغمگین کندشمارا و | گر سوال کنید 


(۱) مترجم گوید یعنی مال حرام ومال حلال برابرنیست | گرچه حرام بسیارجمع می 


شود والله اعلم . 


وزذا سمعوّا ۷ 
کے قا ادل تھا واه فورح © 


نس الهاو من بر اصبخوابهاک ین © 


5( م۲ م 


مأجل لین اسز _ بسیی 
لکن ان pin‏ ڪن 
ارىل قۇن © 


یل الوا( انل اه وال ام وتا 
حسبتا با وجل تا عی و ا اما ولو کان ابا وه ییون 
ادون © 


یلها این امتو اکن آنش کول ب صدا 


۱۸۰ المائْدة ه 
ازآن وقتیکه فرودآورده می شودقرآن البته 
ظاهرکرده شودبرای شماعفو کرد 
خدای‌تعای ازآن سوالات وخدا آمرزنده 
بردباراست*٩‏ (۱۰۱) . 

هرائینه سوال کرده بودند ازمشل آن 
چیزهافومی پیش ازشما باز کافرشدند 
بآها (۱۰۲) . 

مشروع !۲۲ نکرده است خدای‌تعال هیچ 
بحيره ونه سائبه ونه وصیله و نه حام را 
ولیکن کافران دروغ برخدا می بندند 
وبسیاری ازایشان درنمی یابند (۱۰۳) . 
وچون گفته شودایشان را بیائید بسوی 


انجه فروفرستاده است خداوسوی 


پیغامبر گویند بس است ماراآنچه برآن 
يافتیم پدران خودرا وا گر چه پدران 
ایشان هیچ نمی دانستند وهیچج راه نمی 
یافتند (۱۰6) . 

ای مسلمانان محافظت کنید خویشتن را 
ر کی ایک شا کے اک کا 


(۱) مترجم گوید بعض مردم ازآنحضرت بغیر ضرورت سوال میکردندیکی گفت پدرمن 


کیست ودیگری گفت که مرجع من ببشت 


)۲( مترجم گوید اهل جاهلیت احکامی چنداختراع کرده بودند ودرآنهابه قول اسلاف 


خود سك مینمودندازآنجمله بحره و آن ماده شتر 


ی است که اورا برای بتان مقرر 


میکردند وشیراوبکسی نمیدادند و سائبه که برای بتان جانور را میگذاشتند 
وباربرپشت اونمی نبادند ووصیله وآن ماده شتریست که اول بار دراول عمر 
شترماده نرآیدبعد ازآن بغیر فصل دیگربار ماده زاید پس آنرابرای بتان 
میگذاشتند وبعد ازآنکه از حلی چندبحه گرفتندی اورا معاف داشتندی ازرکوب 
وجزآن او راعام گفتندی خدای تعالی این همه را فسخ فرمود وآیت فرستاد . 


و ۳ سَمعوا ۷ 


منوا هاده بر منرت 
ناويد ان د اعد ل مک اوا خرن ين ران 
انررق ا رض صان مصییبه الو 

یسو ماضن بی الک وة کیشیمی بل [ن ارک 
یری به نادلو کان دافرن ولاداتم مهاد 
ود من اللضنن © 


ون لت زان ی تم 


۱۸۱ الْمائدَة ه 
شدچون شماراه یاب شدید بسوی خداست 
رجوع شماهمه يك جا پس خبردهد 
شمارا بآنچه عمل می کردید۲) (۱۰۵). 

ا نان ساب ات وران 
شماوقت وصیت چون برسد به یکی 
ازشماموت دوکس اند که صاحب عدالت 
اا ا اکان ازغرشها | کشا 
سفرکرده باشید درزمین پس رسدبه 
شمامصیبت موت | کرشك داشته باشید 
بازداریدایشان را بعد ازنماز(یعنی 
نمازعصر) پس قسم خورند بخدا که 
خرید نمی کنیم عوض سو گند خدابهای 
دنیا را و | گرچه کسیکه برای نفع او 
گواهی میدهیم صاحب قرابت باشدوپنهان 
نمی کنیم گواهی خدا(۲۳ هرائینه ماآنگاه 
از گنهگاران باشیم (۱۰) . 

| گر * اطلاع واقع شدبرآنکه این دو گواه 


(۲) 


ایضا مترجم گوید | گر مسلمانی رااتفاق سفر افتاد ودرجائی که هیچ مسلمان 


نبود ختضر شد ناجاردودمی را ترکه خود سبرد ویروصیت خود گواه ساخت» 
ایشان ازان ترکه جام نقرةٌ ای را خیانت کردند وچون اولیای میت ازایشان 
مطالبه نمودند قسم خوردند که مابآن اطلاع نه داریم بعد ازآن آن جام نزديك 


صواغی پیداشد گفت که این دوذمی بدست من فروختند درین باره ایت نازل 
شدودوکس ازاولیای میت قسم خورده آن جام را گرفتند . 

(٭) توضیح: پس | گراطلاع حاصل شد که آنها مرتکب گناهی شده اند پس دو 
گواه ازاقارب نزديك میت که نسبت به اقارب دیگر میت مستحق میراث اویند 


جانشین آن دو گواه شوند . 


واذا سمغوا ۷ ۱۸۲ المائدَة ه 
ی 22 ll‏ 492+ وو ۱ ۳ ۰ )۱( ۰ 
من نن سم اون نمی باه ۱۳2 
موی وم ارت من وم وت که قر ابت ٩‏ اشته باشند 


ین الطلمین © 


بجای آباازهاعتی که مال راحق 
خودساخت هریکی ازدو گواه دروغ به 
زبردستی برایشان"۳" پس سوگند خورند 
بخداکه گواهی مادرست تراست ازگواهی 
آن دووازحدجاوزنکرده ایم هرائینه 
ماآنگاه ازستمگاران باشیم (۱۰۷) . 


فلك ادن آن ینوا هدهع وج اویتانوان | اين اسلوب نزديك تراست بانکه بیارند 
ام م واکقو اانه واسیعه واه گواهی را بروجه ان یعی بروجهیکه 


ترد امان بعد اعا 
و «وس ور وم ا 
لریهی ی القوم‌الفسقین © 


(۱ 
(۲) 
(۳( 


(€( 


2سیعوا سب 
بایددر گواهی دادن یابترسند ازانکه 


ردکر ده شود سوگندها بعد سوگند های 
ایشان" وبترسید ازخدا وبشنویدحکم 
اورا وخدا راه نمی نماید گروه فاسقان 
را“ (۱۰۸) . 


یعنی گواه حق که خدابآن فرموده والله اعلم . 

یعنی دروغ گواهی دادندودروغ قسم خوردند . 

یعنی | گر کسی داندکه بعدازسوگند من سوگند مدعی نخواهد بود سوگند دروع 
خورد وا گر بداند که چون کذب ظاهر شود مدعیانرا سوگند دهندو حق به 
سوگند ایشان ثابت شودازسوگند دروغ احتباط کند . 

مرجم گوید تاویل آیت بمذهب شافعی آن ست که مراد ازشهادت وصیت 
است وازمنکم من اقاربکم و ذکرائنین برای احتیاط و قسم دادن بجهت 
مدعاعلیه بودن درین دعوی که خیانت کرده اند وتعین صلوة عصر بجهت 
تغلیظ یمین واختیار ائنین برای احتیاط واقامت اولیان بجهت مدعاعلیه بودن 
برایشان دردعوای که بجهت حذرخود تقریر میکند چنانچه درصورت مذکوره 
دعوی اشتراء کرده بودندوان ارتبتم فان عثر اشارتست بتوجه دعوای کسی 
ویمذهب ابی حنیفه مانند آن ست مگرآنکه تعیین صلوة عصر بجهت آنست که 
قضات در محکمه همين وقت می نشستند پس گویا که گفته شد درمحکمه قضا = 


واذا سَمعُوا ۷ ۱۸۳ المائد: ه 


مس الول یول ااب الارن | یادکن آن روز راکه جمع کندخدا پیخامبران 
کنا اتکور نشب ۵ را پس بگویدچه جواب داده ا 
کک گویند هیچ دانش نیست مارا هرائینه توی 
داننده امر پنهانی"'“ (۱۰۹) . 

ال نیتم زگزنینمنوتن | آن وقت که گوید خدای‌تعالی ای عیسی 
ررکم نتلوب ولوبة راو القدس (یعنی به جبریل علیه السلام) 
والاجیل ود لین من ال كهت لظار سخن می گفتی بامردمان در گهواره 
باذن فف فيه ون طبرا دنو نی ودرحالت معمری وچون آموختم ترا 
مه ول اذ ن درج امون بان کتاب و دانش وتورات وانجیل وچون 
رد ناعنك ذه پیدا می کردی ازل مانند شکل مرغ به 
وا تقال ازن گز همان E‏ 
شد مرغی به حکم من وبه میکردی 
کورمادرزاد را وبرص داررا به حکم من 
وود برون می آوردی مردگان را 
بحکم من" وچون بازداشتم شربنی 
اسرائیل را ازتو آنگاه که آوردی نزديك 
ایشان معجزه هاپس گفتند کافران ازایشان 

نیست این مگرسحر آشکارا (۱۱۰) . 
و داو یت ال اصواربٌن آن اینوارن وبرسو ان وچون الهام فرستادم بسوی حواریان که 
الوا سکاو این یلوج © ایمان آریدبه من و به پیغامبر من گفتند 
ایمان اوردیم و گواه باش يا عیسی برانکه 


هد اسح رین © 


= والله اعلم . 

(۱) یعنی نخست ازسر خضوع ونیایش ایشان گویند دربرابرتوبه نسبت دانش 
ماراهیچ دانش نیست بعد ازآن گواهی دهند براست خویش والله اعلم . 

(۲( یعنی از گور زنده برمی آوردی والله اعلم . 


واذا سمغوا ۷ 


7 ۱۵ 4 ۱ وم وم ویر وصو | 
لذ قال الحوارتون یشابن مری ی هل تیم 
ریک ان يرل علي تام د من اسما قال 


واه نكنم موم ® 


ونان ناکل منهاوتطمین اوتا وتان قن 


صتا وون علهاین لشهری © 


وان اززز © 


کال ی این مرول یا مین من الا 


کے بي 9( Ng T2‏ 419 سات 2۱5 وه ٤‏ 
اع بے عد ااا عن به امن لسن 


چم e‏ و ر عم ام وم ك s.95۶‏ 


ول ال الب بعدی این رتور انت قلت لتاس امین ون 
وای لاهين من دوت ان کال سنك ایکون زان اقول 


0 المائُدة‎ ۸٤ 
. )۱۱۱( مامسلمانيم‎ 

چون گفتند حواریان ای عیسی پسر مریم 
آیامی تواندپروردگار تو که فروفرستد 
برمادسترخوانی ازآسمان گفت عیسین 
بترسیدازخدا | گر مومن هستید" (۱۱۲). 
گنتند می خواهیم که بخوریم ازآن 
دسترخوان وارام کیرد دل های ما وبدانیم 
که راست گفتی باما وباشیم برنزول آن از 
گواهان (۱۱۳) . 

گفت عیسی پسرمریم بارخدایا ای 
پرورد گارما فر ود آربرما دسترخوانی بر 
ازطعام ازاسمان تاباشدعیدی برای 
ماوبرای اوائل امت ماواخرامت 
ماومعجزه ازجانب تو وروزی ده مارا 
وتومبترین روزی دهند گانی (۱۱6) . 
گنت خدا من فرودآورنده ام آن رابرشما 
پس هرکه ازشماکافر شود بعد ازین پس 
من تعذیب کنم اورا عذابیکه تعذیب نه 
کنم بآن هیچ يك راازاهل عا" (۱۱۵). 
ویادکن آن وقت که گویدخداای عیسی 
پسر مریم آیاتو گفتی به مردمان که خدا 
گرید مرا ومادرمرا بجز خحدای‌تعا نی (۲) 


(۱) حاصل این ست که الهام فرستادم بسوی حواریان دران مدت که معجزه طلب 


کردند و برحسب مرادد یدند . 


(۲) مترجم گوید بعد ازآن خوانی نازل شد ازآسمان بروی گوشت ونان پس خوردند 


و سر شدند والله اعلم . 


۱ 


)۳( مترجم گوید خدای تعالی روزقیامت نعمت های خود را بر عیسی ياد دهد بعد < 


وذا سمعوا 
مج وان تنه قد کیان فی 
لداع تاق شيك ایك نت لها مخ 0 


ائات ا موی آن اعرد واه ری ول 


و 2ے هین مت FINE‏ ويي ى 
انت الیک وی تل تی هيل © 


هن ریت 
ا 
سین پد چات و ۲۳ 


رن 


وال ده ور | 
الله‌هزاجوینتم ال 

4 االو رار س ما 
نهرخلری 
ئ ذلك 4 ا ا 


ووك اش وت والرض واف ھن مرل کل نی کر و 


٥ المآئدة‎ ۱۸۵ 


گفت به پاکی یادمی کنم ترانه سزد مرا که 
بگویم آنچه لائق من نیست | گر گفته 
باشم این فول پس تو ان را دانسته ای می 
دانی آنجه درضمر من است ونه می دانم 
آنچه درضمیر تست هرائینه توداننده امور 
پنهانی (۱۱۲) . 

نه گفته ام بایشان مگر آنچه فرموده بودی 


مرابآن که پر ستید خدارا| پرورد گار من 


وپرورد کار شماوبودم برایشان نگاهبان 
مادامی که درمیان ایشان بودم پس وقتبکه 
بر گرفتی مرا“ توبودی نگاه بان برایشان 
وتو برهمه چیز نگاه بانی (۱۱۷) . 

| گر عذاب کنی ایشان را پس ایشان 
بند گان تواند و | گر بیامرزی ایشانرا پس 
توی غالب استوارکار (۱۱۸) . 

گویدخدا امروز روزی است که نفع کند 
راست گویان را راستیْ ایشان ایشان 
راباشد بوستان‌امیرود زیرآن جویها 
جاویدان انجا ميشه خوشنود شد خدا 
ازایشان وخوشنودشدند ایشان ازخدا این 
ست رستگاری بزرگ (۱۱۹) . 

خدا راست پادشاهی اسان هاو هن 
وانجه درآن هاست واوبرمه چیز 
تواناست (۱۲۰) . 


ازآن سوال کند که خود را اله می گفتی یا نه بجهت تاکید و برای قطع شبهه 


تصاری بابلغ وجوه والله اعلم ‏ فتح الرهن . 


(۱) یعنی براسمان بردی مرا . 


سوره انشام مکی است وان يك لو شعمت 

کور سا ESCA:‏ وینج یاشش ایت و بیست رکوع است 

وراه الاخ الرَجبو بنام خدای بخشاینده مهربان 

ادلو اکن یحی الوت وا ول ای | ستائش آن خدای راست که افریداسمان 

ورد من کف وایرنه مر يلون © هاوزمین راوپیداکرد تاریکی ها و روشنی 
بازکافران باپرورد کار خویش برابرمی 
کف ۰ (۱) . 

شون نی نو کی تاو شنت | اوست آنکه بیافرید شمارا از ګل 

اه رون © بازمقررکردوقت مرگ را ومدنی معین 
همست نزديك ۹ بازشماشك می 
کنید(۲) . 





مس مم 


ورال ناکرت ون اض ینک یزو جر | واوست خدا" درآسمان ها ودرزمین می 
مین 9 داند پنهان شماراو اشکار شمارا ومیداند 
وم تیه مین این ابت رتم انوا ونمی اید به کافران هیچ نشانه ازنشانه 
رضن © های پرورد گار ایشان الاازان رو گردان 
کک شدند )٤(‏ . 

فقن کد بای لماجا نوت انالوم ینوا | پس بدرستیکه تکذیب کردند حق را 
په هرون © (یعنی رسول را وانجه اورده بود ازفر ان 

ودین حق) چون آمدایشانرا پس خواهد 

امد بایشان جزای آنچه بوی عسخر 
رواک امن همین درن مرن ار ایا ندیده اند که حه قدر هلاك کر ده ایم 


(۱) یعنی معبودان باطل را . 

(۲) یعنی برای قیام قیامت . 

(۳) یعنی متصرف وفرمانروا . 

. یعنی باصدق آن خبردارد والله اعلم‎ )٤( 


واذا سَمعُوا ۷ ۱۸ انعم ٦‏ 
1 موم تنا جا پیش ازایشان ازأمتهاکه استقرار داده 
بوديم ایشان را دررمن آنقدر که 
استقر ارنداده ایم شماراوفرستاده بل دم 
باران برایشان پی درپی ریزنده 
وپیداکردیم جویها میرفت زیرایشان"" 

ایشان وپیداکردیم بعدازایشان امتی دیگر 
وتر لتا ایک کزان هایس سول | واگر فروفرستاديم برتونوشته درورقی پس 

کافران نیست این مگر سحر ظاهر ۲۳ (۷). 
رال اش ول امک نی و گفتند کافران چرا فرودنه آورده 


که امه ۱۰ و 
رون © سا ی 7 ی واک 


3 کو و 5 و وو 


ارغ ری من م نوی ناا 


من بحر راان © 


صم 


< و و 4۱ دو و 
الزن کموازن هل لحرن ۵ 


فروفرستادیم فرشته را البته بانجام 
رسانیده سدی کارباز مهلت داده نه 
6 
شوند" ‏ (۸) . 
و رنه ماله وتا وا گر میکردیم آن فرستاده را فرشته ای 
عیسو © لازم می شدکه کنیمش مردی (یعنی به 
شکل مردی) وهرآئینه مشتبه میکردیم 
برایشان آنحه احال اشتاه میکنند(٩)‏ : 
ولتي استهد وم برب نیک ای وهرآئینه عسخر کر ده شد‌به پیغامران پیش 
ازتو پس فرود آمد به تمسخر کنند گان 


( یعنی زیر مساکن ایشان . 

(۲) یعنی تعصب ایشان بمرتبه ای است که | گر نزول کتاب را بحس ظاهر به بینند 
نیزانکار کنند . 

(۳) یعنی بوجهی که ماآنرابحس ظاهر به بینیم والله اعلم . 

)€( یعنی ظهور ملائکه باین وجه مستلزم هلاك ایشان است درحکمت الهی والله اعلم. 


فل یروا ررض نیرانطرویتکان ماه 
لمن ان ابو ورین ل وم ڪب عل 
رن روانش هم هه وون © 


سکن یل وروی لیر © 


لاوطو اذیا تابرض وهو 
کو داع ل ارت ان ای اومن 
آسکر وا توت ین الوكين ۵© 


و وو مس تاو س که 


8 ناحا فان صت رن عَدّاب کو وعو ۵© 


سا و قور م و sb II, I99‏ ال 
a‏ 
ت 


من تصرت خنه لومړ افد روه و ذ 


ورن © 


انس كاله یرلا گنت له لمو وان 


ازایشان جزای آنچه بآن تمسخر می 
کردند"“ (۱۰) 

بگوسیرکنید درزمین بازنظر کنید چگونه 
شدآخرکار دروغ پندارندگان (۱۱) . 
بگو کراست آنجه درآسمان هاوزمین 
است بگوخدای راست لازم کرد 
درروزقيامت هیچ شك نیست دران انانکه 
زیان کردند درحق خویشتن پس ایمان 
نمی ارند (۱۲) . 

واوراست آنجه ساکن شد درشب وروز 
بگوآیادوستی گیرم بجزخدای پیدا کنند: 
آسمان هاوزمین واو رزق میدهد و رزق 
داده نمی شود بگوهر آئینه امر کرده شده 
است مراکه باشم نخستین مسلمان (یعنی 
ازین امت) وفرموده شد که مباش از 
شريك مقرر کنند گان (۱6) . 

بگوهرائینه من می ترسم ۱ گرنافرمانی 
پرورد گار خود کنم ازعذاب روز بزرگ 
(۱۵) . 

هر که عذاب بازداشته شود از وی آن 
روزپس مهربانی کردخدابروی واین است 
مطلب یابی ظاهر (۱1) . 

وا گر سختی رساندخدابتوهیج دفع 
کننده نیست آن رامگراو و ا گر نعمت 


(۱) یعنی جزای کلمه که بطریق سخر یه باینهامی گفتند . 


ودا معا ۷ ۱۸۹ انعم ٩‏ 


محر ول ل تی کیان | رساند به تو پس اوبرهمه چیز تواناست 
(۱۱۷) . 
ومُوالمَم وق ماد وم وھوا لیما سی دو واو ست غالب بالای بندگان خود 


واوست دانا ؟ گاه (۱۸) . 
فان تئ اکیرماد یل هنر | بگوچه چیزبرتراست درباب شهادت* 
اوی ل ھک اال ان نن ره اد بگوخداست وی اظهار حق کننده است 
وی ال ون هت ی ما ر واا ووی a‏ 
مق بت و بسوی من این قران تابیم کنم شمارا بان 
ول وین وان راون ۵ وبیم کنم آن را نیز که قرآن باوبرسد 
ایاشمااثبات می کنید که باخدا هستند 
معبودان دیگر بگو من اثبات نمی کنم 
بگوجزاین نیست که او معبود یگانه است 
وهرآئینه من بیزارم ازانچه شما شريك 
مقررمیکنید (۱۹) . 
این اه اب درت رفون تور | آنانکه ایشان را کتاب داده ایم می 
ناتھ هدوت نوی ۵ شناسند حقیقت اين قول ۳ چنانکه 
می شناسند پسران خودرا آنانکه زیان 
کارشدند درحق خویشتن پس ایشان 
ایمان نمی آرند (۲۰) . 
رماع وگو ذب یه | وکیست ستمگارتر ازکسی که بربست 
کش راو © بر خدا دروخ را یا بدروغ نسبت کرد آیات 
اورا هرائینه رستگار نمی شوند 


(۱) یعنی اظهار حق کردن والله اعلم . 

(۲) یعنی کلمه توحید» همینطور تفسیر کرده است مترجم وبرای توضیح گوئیم که 
بسیاری ازمفسرین مراداز (یعرفونه کما یعرفون ابنائهم) که می شناسند اورا 
یعنی رسول خدارا که درکتامای انان وصف ونعت او موجوداست همین معنی 


را گرفته اند والله اعلم . 


ودا سمعُوا ۷ ۱۹۰ الأنعَّام > 
ستمگاران (۲۱) . 
وم جع ول رزیت اش روان ویادکن آن روزکه حشر کنیم ایشان راهمه 
رتا کا و | او دورو ی جا باز گوئيم مشر کان را کجاانداز 
شرا وک اکن َيون © يك ج باز گوئیم مشر ن را کجااندان 
شریکان شما که ایشان رابظن اثبات می 
کردید (۲۲) . 
یکن تلان کال او ینک بعد ازآن نه باشد عذرایشان مگرآنکه 
E‏ یند قسم بخدا پرورد گارما که مشرك : 
س © گور دسم ۱ پر ورد ر مسر ره 
وو (YY)‏ 
آنطرکی ت کن بوا ایهم وس نهم بنگرچگونه دروغ گفتند برخویشتن و گم 
ايشا © گشت ازایشان انجه افترامی کردند (۲۶). 
منکن کم وجعتاعل ایغ ِكة آن وازایشان کسی هست که گوش می نہد 
د 2 oN AIA D7 a‏ 2 وو ر دا | ایشا 1 
رازب هرفن ینز | ا مه 2 1 FH‏ . 
2 وو ا کت وم و 9 سم مرو وم ده تایه ۰ 5 د ۳ 
ام ادا اوه دويقلاو کرورن ‏ | اه ی 
I f‏ ایشان گرانی را وا گر به بینند هر معجزه 
۹- ۹ 
3 یمان نیارند بآن تاوقتیکه بيایند پیش 
تومکابره کنان باتو گویند این کافران 
نیست این مگرقصهای پیشینیان (۲۵) . 
وههو نه ویون کته انب وایشان منع میکنند ازمتابعت او ودورمی 
انش وروی © شوند ازمتابعت او وهلاك نمی کنندمگر 
خویشتن را ونمی دانند (۲۲۱) . 
ی ول َو | وتعجب کنی | گر ببيني ایشان را وقتیکه 
من یی 9 اب رای سا 
کاش ماباز کردانیده شویم پس بدروغ 
بل اکن وین کیل وروی وا | نه بلکه ظاهر شدایشان را جزای آنچه می 
لمانهواعنه وله لبون © پوشیدند پیش ازین یعنی جزای عقائد 
باطله را و | گردانیده شوند البته رجوع 
کنند بسوی آنچه منع کرده می شدند 


ولد سَمعُوّا ۷ ۱۹۱ لام ٩‏ 


ولوان هی سینت لیا مان 


ووو خسن ۵ 


م۰ 


سا > ۲ وم 


وید وقمواعن رب ھکال الیش هدابا 
الوا بل ورادا لىن وتو ان اب بها 

دورو مد و وم 
عون ® 


کن ینن کک بوا یلاو الو نی اج نهر 
مهب اترتا عل نالتا ها وهم 


ی هه" 


خرو ن او زار شل هرھ ادس یرت © 


و سوه ایک لیس د هځ وک لی ا ورن 


يون َيون © 
نک که زك کون یفن و 
نونك ولک لین بای له دون © 


رت هت مر مج و 


(۱) یعنی منکر حشراند والله اعلم . 


(۲) یعنی کناهان خویش را . 


وهرآئینه ایشان دروغگویانند (۲۸) . 

و گفتند نیست هیچ حیات مگر زندگانی 
این جهانی ماونيستیم مابرانگیختگان(۱) 
(۲۹) . 

وتعجب کنی ا گر به بینی آنگاه که 
بازداشته شوند بحضور پروردگار خویش 
گویدخداایااین درست نیست گویند آری 
درست است وقسم پروردگار ما گوید 
بیجشیدعذاب رابسبب آنکه کافربودید 
(۳۰) . 

به تحقیق زیان کارشدند آنانکه بدروغ 
نسبت کردندملاقات خداراتاانگاه که 
بیایدبایشان قیامت ناگهان گویند ای 
پشیمانی ما برتقصیر ما درباب قیامت 
وایشان بردارندبارهای خویش را" 
برپشتهای خویش آگاه شوید بدچیزیست 
آنجه برمیدارند!۳ (۳۱) . 

ونیست زندگانی دنیا مگربازی ولهو 
وهرائینه سرای اخرت متر است متقیان 
را آیادرنمی یابید (۳۲) . 

هرائینه میدانیم که اندوهگین 
میکندتراآنچه ایشان می گویندپس هرائینه 
ایشان به دروغ نسبت نمی کنند ترافقط 
ولیکن این ستمگاران آبات خدارا 


(۳( یعنی عمل بدبشکل خبری نبایت زشتی وناخوشی شده برپشت اوبنهند . 


واذا سمعُوّا ۷ ۱۹۲ الأنعَام » 


وق کت ریہ سین وی 
EEE‏ مل لکل 


اتم هو نص رتا و 
وقنجاء2 وی 9 


وَاودواحق 


وان کان کرای كا راص ان استطعتآن تج 
ان اض اولان تا ام ایک 
ا عل الهری ولا و نی 2 


اش ۶و ب ادن عور مرت pere ATE‏ وم ووو ا 
ون © 


و لول این رنه فل زج اه کدرا 
یل ايه لکن ار ییون © 


ومامندا تن کار تایه رامو 


انکارمی کنند (۳۳) . 

وهرآئینه بدروغ نسبت کرده شد پیغامبران 
را پیش ازتوپس صبر کردند برتکذیب 
خویش ورنجانیده شدن خویش تاانکه 
بیامدبایشان نصرت ما ونیست هیچ تخیر 
دهنده وعده های خدارا وهرائینه امدبه تو 
بعض خیرپیغامران (۳۶) . 

وا گر گران شده باشد برتوروگرادنی 
ایشان پس ا گر می توانی که بجوئی 
سوراخی درزمین یا نردبانی درآسمان پس 
بیاری پیش ایشان معجزه"* و 
اکرخواستی خداجمع ساختی ایشان را 
برهدایت پس مباش ازجاهلان (۳۵) . 
جزاین نیست که قبول میکنند(۳" آنانکه 
می شنوند وفردگان (یعنی کافران) 
برانگیزدایشان را خدا بازسوی او 
گردانیده شوند (۳۲۱) . 

و گفتند چرا فرودنه آورده شد برپیغامہر 
نشانه ای ازجانب پروردگار" 
بگوهرائینه خداقادراست برآنکه 
فروفرستد ایتی و لیکن اکثر ایشان نمی 
دانند (۳۷) . 


وئیست هیچ جانوری درزمين ونه هیچ 


(۱) یعنی ازآنجا که می توانی که معجزه بیاری بیار حاصل آنست که تفویض کن 


امُرخودرا برخدا والله اعلم . 
(۲) یعنی دعوت اسلام را . 


(۳( یعنی ازآن نشانه ها که می طلبیدند والله اعلم . 


واذا سَمعُوا ۷ ۱۹۳ الأنعَام ‏ 


۳۹ 
د و ووو 


ال رتهمع ون 


وای نیوا یتاک نی الم یام نکش 


ره هه و 


2 لیمک هل او میم © 
فلار بان اش کد اب اه ادات السام آغبرا دلو 
نون لن دصرن ۵ 


بت فیک و مانن عون 
تاشرۇن 9 


یوان سانسن 


ولقن ارسازل امون کرت کان بابساو ول 
اى © © 


رصم ۳ انا ss‏ 9وو A2‏ 


را انض رعو ا و مت بهو‌وزتن 


© E 


دا اما 2 دراه سنا 14 و ڪل سي 


پرنده که می پرد بدو پر خود مگر ایشان 
جماعت هااند مانندشما فرو گذاشت 
نکر ده ایم درکتاب (یعنی لوح عحفوظ) 
هیچ چیزی رابازبسوی پروردکار خود 
حشر کرده خواهند شد (۳۸) . 
وکسانیکه بدروغ نسبت کردند آیاتِ مارا 
کرانند و گنگانند درتاریکی ها 
هرکراخواهد خدا گمراه کندش وهرکرا 
خواهد براه راست گرداندش (۳۹) . 
بگوآيادیدید | گر بیاید بشما عذاب خدا 
یابیاید به شما قیامت آیا بغیر خدا تضرع 
می کنید | گر راست گوهستید (4۰) . 
7۳ کنید پس 
می کندآنجه دعامی eT‏ د 
آن | کر خواهد و فراموش می کنید آن 
چیزرا که اوراشرريك مقررکردید (4۱) . 
وهرآئینه فرستاديم بسوی امتان پیش 
ازتو"" پس در گرفت کردیم ایشان را به 
تنگی معیشت و بیماری تازاری کنند 
(1۲) . 

پس چرا زاری نکردند و قتیکه آمدبایشان 
عذاب ما ولیکن سخت شددلهای ایشان 
وك داد درنظرایشان شیطان آنچه می 
کردند )٤۳(‏ . 

پس چون فراموش کردند آنچه پند داده 
شدایشان را بآن کشاده ساختیم برایشان 


واذا سَمعوا ۷ ۱۹ اما ٩‏ 


بو 9 


َم دوواد یله 
رب العلین © 


2 او سوم و - رت 


قل اران اخن اه سبعصکوو ےار کر واو 
حل فلو ون لله میاویک انق ر کیت نر 
یت نیون © 


رگن نرب لو تهج 
الوم انون © 


ر وم موو. ومع > و 


ومیل لس امون ومن رن فمن امن 
و 2 یو cS f29‏ 
واصح موی علَهم ولاهم رنونَ © 


وان ڪ دبوا ا ايھ و الین اب با 6و۱ 


ی ر 


و۶ وم 
عون 0( 


ry‏ و مر 


لل اقول ونی ی کزاین اه ول آغلر الب 


درهای همه چیز""" تاآن هنگام که شادمان 
گشتند بآنجه داده شد ایشان را درگرفت 
کردیم ایشان را نا گهان پس شدند ناامید 
(6ع) . 

پس بریده شد بیخ گروه ستمگاران 
وفاش شدای بر اس پرورذ کار غالا 
(60) . 

بگوآیادیدید ۱ گرباز گیردخدا شنوائی 
شمارا و چشم های شمارا ومُهر زندبردل 
های شما کیست خداغبر الله تعالی که 
آنرا بیارد به شما به بین چگونه گونا گون 
بیان می کنیم آیت هارا بازایشان رو 
گردان می شوند (7؟) . 

بگوآیا دیدید ۱ گربیایدبه شما عذاب خدا 
ناگهان یا آشکارا آیا هلاك کرده شوند(۲) 
مگر قوم ستمگاران (1۷) . 

ونمی فرستیم پیغامبران را مگر بشارت 
دهنده وبیم دهنده پس هرکه ایمان آورد 
و نیکوکاری کردپس هیچ ترس نبود 
برایشان ونه ایشان اندوهگین شوند (4۸). 
وکسانیکه به دروغ نسبت کرده اند آیات 
مارا پرسدبایشان عذاب بسبب فاسق 
بودن ایشان (48) . 

بگونمی گویم بشما که نزديك من است 
خزانه های خدا ونه می گویم که میدانم 


۲۱( یعنی هلاك کرده نشوند . 


وذا مَمعُوْا ۷ ۱۹۵ انعم > 


و افو ل لک ران مرن ابرم ویرک فن 
هل یسوی الغ ی و لبون اف اتھور 


۳ و dR‏ وم ولو 2 س و 9*٩‏ 
وان ره گنس يا فور آن مسر وال ربهم لیس 
ووس 1 4 2 2۰ م۳ 
هومن دوه ل ولا سيم آعلهریتفون ‏ 


لطر زین ي ڪون رکه الد وة اين 
رون وج ماک من جس یورین تناو 
مأمن سابك علوم صن تن رده 

تون من الب © 

کتک سنمیز 
ون تلم امه نتوین © 


وا داچ اول این تون بات فل ساو یوگ 


غیب راونه می گویم بشما که من فرشته 
ام پیروی نمی کنم مگر چیزی راکه وحی 
کرده شد بسوی من بگوآیابرابرمیشود 
نابینا وبینا آیاتأمل نمی کنید (۵۰) . 

و بترسان بقرآن یعنی پند ده بقرآن کسانی 
را که می ترسندازانکه حشر کرده شوند 
بسوی پروردگار خویش نباشد ایشانرا 
بجز خدا هیچ دوستی ونه سفارش کننده 
تاپرهیز گاری کنند (۵۱) . 

۳ ودورمکن کسانی را که مناجات می 
کنند به پرورد کار خویش بامداد وشام 
می طلبند رضای اورا نیست برتو 
ازحساب ایشان چیزی ونیست ازحساب 
تو برایشان چیزی تابرانی ایشان را که 
آنگاه باشی ازستمگاران (۵۲) . 
وهمجنین امتحان کردیم بعض مردمان را 
به بعض تا گویند آیااین جاعت انعام کرده 
است خدا بریشان ازمیان ما خدای‌تعال 
فرمودایا نیست خدا داناتر بشکر کنند گان 
(۵۳) . 

وچون بیایند پیش توکسانیکه ایمان 
آورده اند بآیتهای ما پس بگو سلام 
علیکم لازم کرده است پروردگار 
شمابرخود مهربانی را (لازم کرده است) 
که هرکه بکند ازشماکار بد به نادانی 


داریم ایشانرا ازجلس خود یکسوکن تاباتوبنشينيم خدای تعالی آیت فرستاد . 


5 


وزذا سَمعَوا ۷ ۱۹۹ الانعام ٦‏ 


هی ی که (SECT‏ 2 هو 
راب ینعی ۷ واصلح قان فو دودو © 


و 


24 بو 4 و و و I‏ وس و وو,م وو ۱ ط 
ن هت آنا عي ن زین تن خون ین دون 


نک تی اشوا کنات دنامن 


لین © 


لوعي ىماتىكەولۇن ي وی 
وه عك پالقیلی یت 


ودک مات لیب بنیز مو وان رس 
OSE SENECA‏ 
یاس لن کی ي ۵ 


بازتوبه کرد بعد ازآن ونیکوکاری نمود 
پس خدا آمرزنده مهربان است )٥٤(‏ . 
وهمچنین تفصیل می کنیم نشانه هارا 
وتاظاهر شود راه ماران (۵۵) . 
بگوهر آئینه منع کرده شدمراکه عبادت 
بجزخدا بگوپیروی نمی کنم آرزوهای 
شمارا گمراه شده باشم آنگاه ونه باشم 
ازراه یافتگان (۵7) . 

بگوهرآئینه من رج ازپرورد گار خود 
وبدروع داد ان دل زا تست تورات 
من آنچه شمابزودی می طلبید آن را 
درست راو اومترین فیصله کنند گان 
بگو | گربودی نزديك من آنچه بزودی 
می طلبیدش ه رآئینه بانجام رسانیده 
شدی کارمیان من و میان شماوخدا 
داناتراست به ستمگاران (۵۸) . 
ونزداوست کلید های غيب" نمی 
داندش مگراو ومیداندانچه دربیابان 
ودریاست ونمی افتد هیچ نرگ الا می 
داندش ونمی افتد هیچ دانه درتاریکی 
های زمین ونه هیچ تری ونه خشکی 


۳( 


(۲) یعنی عقوبت دراختیار من نیست . 


(۳) یعنی انواع علم غیب . 


رد سمعوا ۷ ۱۹۷ الأنعَام ٩‏ 


هوان ی یتوم لیالد یکا جرح پا ار 


ا کو .و و ےووہ عم ج کا 


اط یبتک وید یخی اج سی رايو ریک کو 


و 2 9 سر ۳ رص و کے پلک مس( 
وموالتَاه #۷ بادك و توس فة تخد اجام 


۱ 


کر تکار رفن © 


ا 


وروا ا انلو مس وله الو هورم 


IIIS و‎ 


فل من ین لب الم وال غوت تا 
خی لین امن هن لون من‌الطکین © 


لاله یتیک ناوین کل کرپ نانو رکون © 


کل ھوالقاد رل ان کیت ع اوعد ا بان دوو 


(۲) یعنی ازمصیبت های بیابان ودریا . 


اللاثبت است درکتاب روشن )٥۹(‏ . 
واوست آنکه قبض روح شمامی کندبه 
شب" ومی داند آنچه کسب کردید 
بروزبازبرمی انگیزدشمارا در روزتابانجام 
رسانیده شود میعاد معين بازیسوی اوباز 
کت اس رر همارا ا 
می کردید )٦۰*(‏ . 

واوست غالب بالای بندگان خود و می 
فرستد برشما ملائکه نگاهبان تاوقتیکه 
بیاید به کسی ازشمامرگ قبض روح 
اوکنند فرستادگان ماوایشان تقصیرنمی 
کنند (۱۱) . 

باز گردانیده شوند مردگان بسوی الله 
خاو اکان که خی اسک ر او راست 
حکم و اوشتاب ترین حساب کنندگان 
ست (۲۲) . 

بگوکیست که می رهاند شمارااز تاریکی 
های بیابان ودریا!"" مناجات می کنید 
بجناب اوبزاری ونیازپنهانی می گوئید 
| گر رهای دهدمارا ازین محنت هر ائينه 
باشیم ازشکر کنند گان (۳) . 
بگوخدامی رهاند شمارا ازآن منت 
وازهر اندوهی بازشما شريك مقررمی 
کنید (168) . 

بگواوست توانابرآنکه فرستدبرشما عذابی 


واذا سمعوا ۷ ۱۹۸ الا 1 
ین تن ایکا ا و یکر | ازبالای شما“ یاززیرپاهای شما" 
پاس بض انیت مرف يچ و کند شمارا گروه گر وه وبجشاند 
بعض شمارا جنگ بعض"۳* بنگرچگونه 
گونا گون بیان می کنیم آیت هارا تابفهمند 

(16) . 
بیو وماك ونی فان مت یرل © | وبه دروغ نسبت کردند قران راقوم تووآن 
راست است بگونیستم برشما نگاهبان 


70( . 
َو 2 > 2 o8‏ هرخررامیع‌ادیست وخواهيد ڏانستت 
(۷) . 


ریت ازن رونو فرش > | وچون به بینی آنان را که بحث شروع 
و عبت ای ان تان کل رایت های ما پس روبگردان 
تال ری مه ال ® ازایشان تاوقتیکه بحث شروع کنند 
ٍٍِِِ درسخنی غیروی و | گر فراموش گرداند 

ترا شیطان پس منشین بعد ياد اوردن 


با گروه ستمگاران (1۸) . 


وماعل الزن فون نايهن شون ویست بر کسانیکه پرهیز گاری کر دند 
وکر ى لوقون ® ازحسابت کافر ان چیر ی ولیکن برایشان 
لازم است پنددادن تاشود که پرهیز گاری 

کنند (1۹) . 
ور سیک واو تی یاو هو و بگذارکسانی را که دين خود گرفتند 


لو ور انسل تس بماکنبن لین لها بازی ولهو وفریفت اسان وا ند گانی 
و و .9 %۱ 2 دنیا 5 بندده 4 ان ای احتباط ازانکه 
ونون انلو وان تیک عدرل ار ۱ 


(۱) یعنی چنانکه سنگ بر قوم لوط بارید . 
(۳) یعنی افواج متعدده پیداشود وبایگدیگر جنگ کنند . 


وذا سَمعُوْا ۷ ۱۹۹ الأنعَام ٩‏ 
انلو او زین ی واپماک بوا همم کرده است نیست اورابجز خدا هیچ 
دوست ونه شفاعت کننده و | گر عوضص 
خود دهد هرفدای که تواند گرفته نه شود 
از وی آن ماعت آنانند که بمهلکه 
گذاشته شدند به وبال آنجه کردند ایشان 
راست آشامیدنی ازاب جوشانیده وایشان 


| و) سو م 9 ی مر 


ربمن ومد ای زیم ایکون ۵ 


راست عذاب درد دهنده سیب آنکه 
کافربودند (۷۰) . 
لاکن زاین دزی الوا ینیع | بگوایامناجات کنیم بجز خداکسی را که 
سراف دسا له کالوی تون یی | نفع نه دهدمارا و زیان نه رساند مارا وباز 
گردانیده شویم برپاشنهای خود بعدازآنکه 
راه راست نموده است مارا خدامانند 


× و اہ ان 7۱9۵ وم‎ 2 0 NA 
فلن هد ی انهه وال ری وام را شرب الین ۵ کسی که کب کردم انه ورانا‎ 


درزمن حبران مانده مر اورایارانند که می 


لاحترا لاب ون ول انی ات 


خوانندش بسوی راه راست که بیابسوی 
مابگوهرائینه هدایت خداهمان است 
هدایت حقیقی وفرموده شده است ماراکه 
منقاد شویم پرورد گار عالهارا (۷۱) . 


وان أیْمواالصَ لور او وهر اکن یله وفرموده شدکه برپادارید نمازرا وبترسید 
رون © از خحداواوست انکه بسوی او حشر کر ده 


خواهید شد (۷۲) . 
هراگن یلق الموت والرش ویو | واوست آنکه بیافرید آسمانها و زمين 
وک یون : وله الح وه ليم | بتدبیر حکم وروزیکه بفرماید"" که بشو 
الور مب راد وم ری | پس می شود سخن اودرست است 
و مراوراست پادشاهی روزیکه دمیده 
شوددرصور 


(۱) یعنی چیزی را . 


وا یو ۲.۱۷ امه 
داننده پنهان وآشکاراست واوست 
استوارکار آگاه (۷۳) . 

ول ال لر ھ دادر اتییزاصیاملهعق | ویادکن چون‌گفت ابراهیم پدرخود آزر را 

ارب وونل ي 6 آیامیگیری بتان را معبودان هرآئینه من می 
بینم ترا وقوم ترادرگمراهی ظاهر ( ۷). 

وگذالی ارھب کوت اموت واوض وین | وهمچنین مى نمودیم ابراهیم را ملك 

الق ۵ اسمان .ها وزمن. تااو ازشین کنندگان 

AVL 

و یلوا کا تال ھا بقل | پس جون تاريك شد بروی شب 

ال کاب نی © دیدستاره ای‌گفت این است پروردگار من 
پس وقتیکه فرورفت گفت دوست ندارم 
فروروندگان را (۷۲۱) . 

تکار اقم یازا قال دار نکب اف تال این پس چون دیدماه را طلوع کرده‌گفت این 

میرن کوت مت قراس 9 است پروردگار من پس وقتیکه فرورفت 

گفت اگر هدایت نکندمرا پروردگار من 

البته شوم ازگروه‌گمراهان (۷۷) . 

لاعس باه کال ھت ار مراکم تن پس وقتیکه دیدخورشید را طلوع کرده 

ابیت رازن ® گفت اين ست پروردگار من این بزرکتر 
ست پس چون فرورفت گفت ای قوم 
هرآئینه من بیزارم ازآنچه شريك مقرر 
میکنید (۷۸) . 

یرجه رن راليوت وار یاو | هرأئینه متوجه ساختم روی خودرا بسوی 

تمارک ۵ کسیکه بیافرید اسماه‌اوزمین را 
درحالتیکه حنیفم ونیستم ازمشر کان (۷۹) . 


(۱) یعنی چنانکه بروی ظاهر کردیم که بتان لائق عبادت نیستند نیزظاهر ساختیم که 
ستاره وهرچه درأسمانها است وزمین لائق عبادت نیست و واو در ولیکون 
زائده است والله اعلم ۱ 


ودا سَمعُوْا ۷ ۳۰۱ الأنعَام > 


وه وم تال اتان الم ددس وجدال کردند بااوقوم او گفت آیاجدال 
ولاف اد ون یه ان مار که می کنل بامن درباره خدا وحقیق هدایت 
کے س ص داو 9 کک کے بے 9ے | | ۲ ر اه ا 
وسم ریک شیا واا فلتت نون © کرده سا ر وی ر ر 


شريك مقررمی کنید باخدا ولیکن می 
ترسم ازآنکه خدااراده کند چیزی 
واحاطه کر ده است پرورد گار من همه 
چیزازجهت دانش آیایندنمی گرید 


(۸۰). 
رککاعان آغرک رادو نائ اشر زو | وچگونه ترسم ازکسی که اوراشريك 
را ی ا یکا بالق مقررمی کنید وشمانمی ترسید ازانکه 


فرستاده است برشمادلیلی برای آن پس 
کدام يك ازین دو گروه سزاوار تراست 
بامن بگوئید | گر می دانید (۸۱). 


ان ماو نی وید تشن خدای تعالی فرمودکسانیکه ایمان آوردند 

هون © ونیا میختند ایمان خودرا به شرك آن 
ماعت ایشان راست ایمنی وایشانند راه 
یافتگان (۸۲) . 

ویو وی ری | واین است حجت مادادیمش ابراهیم را 

کن ای رت مک امه پرقوم او وبلند می کنیم درمراتب هرکرا 


می خواهیم همرائینه پروردگار 
و اسیو قوب ھا ھی وعطاکردیم ابرراهیم را اسحاق و یعقوب 
ل ۳ کته ۳ اه و م م وو و هریکی را ازایشان هدایت کردیم ونوح را 


ومن ذریِیه د اودوسلیمن والوب ویوسف اث n‏ 
و و وه هدایت د پیش ارين وازاو ج ابر ام 

ونیو هون و کنات زی امس ۵) ۱ ۳ ۱ 
راه و دیجم داود و سلیمان وایوبت 


(۱) یعنی ازانواع محنت . 


وذا سمعُوا ۷ ۳ انعم ٩‏ 


ری تولف لشیو ۵ 
اشد وليئو روف 
عل الین © 


6 د 9 ا 


ومن اباو ود ردم وجو انهم وا 
الم سیر ۵ 


ویو اوو ر ے9 ا9و 


اک مد یی په من یمین مالۇ 
اطعا میسن © 


اوليك زیت انب وولو وان 
همه ند وکا بها وا لوا 
باکر ین ۵ 


اولك زین هد ی اله مد هرانک “٤‏ 

ل لا سکره باون ورلا زڪری 
او ع 

لين © 


(۱) یعنی مهاجرین وانصار و 


ویوسف وموسی و هارون را وهم چنین 
جزامی دهیم نیکوکاران را (۸۶) . 
وهدایت کردیم زکریا و مجي و عیسی 
والیاس را همه آنان ازصاان بودند (۸۵). 
وهدایت کردیم اسمعیل والیسع ویونس 
و لوط را وهريك را فضل دادیم براهل 
زمان (۸۲) . 

وهدایت کردیم بعض راازیدران ایشان 
واولاد ایشان ویرادران ایشان وبرگزیدیم 
ایشان را ودلالت کردیم ایشان را بسوی 
راه راست (۸۷) . 

این است هدایت خدا دلالت می کند 
بدان هرکراخواهد ازبندگان خویش و 
| گر شريك مقرر میکردند نابودشدی 
ازایشان آنجه کرده بودند (۸۸) . 

این ماعت آنانند که دادیم ایشان را 
کتاب وحعمت وپیغامبری پس ا گر 
کافر شوند بایاتِ قرآن این کافران پس 
مامقررساختیم برای ايمان 
بابا گروهی را که هرگز کافرنه 
EE‏ 

این جاعت انبیاء‌کسانی اند که هدایت 
اتان وا لاش روش آنشان 
اقتداکن بگوسوال نمی کنم ازشما هیچ 
مزدبرتبليغ قرآن نیست اين مگر 
پندعالمهارا" )٩۰(‏ . 


ئر اخیار والله اعلم . 


وا سَمعُوّا ۷ ۳۳ الاْعام ٩‏ 


وما قد وله ی نر کلذ لول اله کل جر وصفت نکردند مپودخداراحق صفت او 
د فلم ول ال بب انی جاربه موی تور جود گفتند فر و ره فر ستاده است خدا 


و شد یلتاس غد اط یں وهاو ھا وغو ن را٤‏ ر ادمی چیری بگوکه فروفرستاد 

وسو کک ا و ۳ ا کتابی که اورده است اورا موسی روشنی 

وتو نعلو و قی له رذ رهم و هدایت مردمان رامی گردانید اورا 

ف خوورم یعون ® دوقسم ورقهاآشکارا می کنید آن را 

وپنهان می کنید بسیاری راوآموخته شدید 

(یعنی درقرآن) آنجه نمی دانستید شما 

ونه پدران شمامی دانستند""؟ بگوخدا 

فرودآوردباز بگذار ايشان را دربحث 

ایشان درحالتیکه بازی میکنند(۱(۲۳٩)‏ . 

یکاک تراه ویم ی زی يئر | واين قرآن کتابیست که فرستاديم او را 

لیس رلولزز رازن ريت | برشت بلور دارنده اچه پیش ازوی بود 

0 ۳ ل وتابیم کنی اهل مکه را وکسانی را که 

E 2‏ گر دمکه ساکن اند ومعتقدان آخرت البته 

ایمان می آرند بقرآن وایشان برنمازخود 
محافظت می کنند )٩۲(‏ . 

وکس ,ستمگار رار کس که ترایست 

برخدا دوو يا گفت وحی فرستاده 


\ 
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ومن آظ ای یکن افتریعل الوکن با آوقال ای( 


(۱) یعنی کتمان آیات تورات راقرآن اظهار کرد و الاسابق بیقین نمی دانستند . 

(۲) حاصل آنست که | گر بپود گویند که خدای تعالل بپیچ بشر وحی نمیفرستد 
نقض کرده میشود بتورات و | گر گویند میفرستد استبعاد فرستادن ترآن جرد 
تعصب است پس اذقالوابجای ان قالو | گفته شد . 

(۳) مترجم گوید انذاراولا عرب را کرده شدکه زبان عربی می فهمند انیا جمیع اهل 
ارض را بواسطه ترجه پس این جا انذار اول مراد است مانند ایت "هوالذی 
بعث فی الامیین رسولا منهم بتلوا علیهم آیاته الا ية ودرآیت *وماارسلناك 
الارجة للعلمین" از اول وثانوی والله اعلم . 

= یعنی اعتقاد کردمثلاً که بحائر وسوائب از امرالهی است واتفاق سلف دلیل‎ )٤( 


واذا سَمعَوّا ۷ ٤‏ الأنعَام > 
وم لیو تی نیال انز یفن ت2ن لد | شده است به من وبحقیقت نفرستاده شده 
ss AA‏ ۳ ۳ ۳۳ ۱ 2 | ۳ ار که گفت 
درز زنب انون پر | ی ی وزی ا 

۶ و و1 ر کے ر ا وم گم ڈوو , فرودحو ورد ۰ جه فر ود ورده 
اتود روا شک مرو عاب الوا ۲ 


ی : ۰ 5 فیک 
وو وور ے ۱ سوم ی ره کرو مس و ۱۱ و و حدا و یی بت کی حول 7۹ ی ر 5 
سنو تقوو نکل الي یرای و کنو عن ابه یرون © ظالان درشدائد مرگ باشند وفرشتگان 


ٍ 


دست های حود را درازمی کر ) می 
گویند بیرون ارید روحهای خودرا امروز 
جزاداده خواهید شدعذاب رسواکننده به 
سبب آنکه می گفتید برخداناحق وبسبب 
آنکه ازتصدیق آیات اوسر کشی می کردید 
)٩۳(‏ . 

وت جوا فرادیکر مرت | و گوئیم هرائینه امدید پیش ما تنهاچنانکه 

روز یشایع | آفریدهبودیم شمارا اول بار وبگذاشتیدآنچه 


PP E‏ عطاک ده و دم شمارا وکل ا 
و رگد کالہ ییو ویر | عا کرده بودیم شمارا پس پشت خویش 
٤‏ ونمی بیتیم باشما شفاعت کنند گان 


۶ 2۶ بو و ووو . 

و شمارا آنکه گمان می کردید که ایشان 
درتربیت شما شریکان خدااند هرائینه 
بریده شدپیوندمیان شماوگم شدازشما 
آنچه گمان می کردید (44) . 

إن انل فی الیب و الو ی مرج امن الت ورم هر ائینه خداشگافنده دانه و حسته ات 

۱ ارت مرده ات اززنده این ست خدا 
پس از کجابر گردانیده می شوید (4۵) . 

لایر جل رل اتی انرا | شگافنده صبح است و گردانید شب را 


= برآن ست والله اعلم . 
(۱) یعنی انشای کتابی مثل قرآن خواهم کردوانشارا بطریق مشاکلت انزال گفته شد. 


ودا سَمعُوّا ۷ ۳۰۵ انعم ٩‏ 


اک 2 و 


ذلك ترایز لش © 


وهوازی جحل لکا لوم ھدوا بان طلری 
ارو ون کت الاب ملع ون © 


سس و 
‌ 5 9% 


وال ناکین این 


سک نقتا لیب لومون 9 


e ما‎ 


هنومن اتماءماء ماخرجتایه بات کل 
و دنر دنهس ال 
من طلهاوتوان دایب جي شن اتا لو 
ولان تیه و عور مسابو انظروازل تير 
ادا ا تیان ن د لک رۇمون 


آرامگاه و گردانید خورشید وماه رامعیار 
عات ان ست در که ات ۱ 
20 . 

واوست آنکه بیافرید برای شما ستاره ها 
تا راه بیابید به سبب آنها درتاریکی های 
بیابان ودریا هرآئینه به تفصیل بیان کردیم 
نشانه هارا برای‌گروهی که می دانند )٩۷(‏ . 
واوست آنکه پیدا کردشمارا ازيك 
خض سس افنضار اف از کناهی, اشت 
وودیعت جائی هرائینه به تفصیل بیان 
کردیم نشانه هارا برای گروهی که می 
فهمند (۹۸). 

واوست آنکه فرودآورد ازاسمان آبی پس 
بیرون آوردیم بسبب آن آب گیساه 
هرچیزراسپس بیرون آوردیم ازآن گیاه 
سبزه راکه بیرون می اریم ازان سبزه دانېا 
یکی بردیگری پیوسته وازشکوفه های 
درخت خرما خو شه های آویزان نزديك 
بهم ودردسترس است وبرون آوردیم 
بوستاناازدرختان انگور وبیرون آوردیم 
زیتون وانار مانند یکدیگر وغیرمانند 
یکدیگر"" بنگرید بسوی ميو درخت 
چون میوه آردوبسوی بختگی اوهرآئینه 
دراین نشانه هاست گروهی راکه ایمان 
دارند )٩۹٩(‏ . 


)۱( یعنی درصورت در حت وثمرمانند یکدیگر است و درطعم خالف يك پاره 
شیرین ویکپاره ترش یاتلخ والله اعلم . 


دا سمعُوا ۷ ۳۹ الاْعام ٩‏ 


ر مس و ۲ ا 
وج شرکار الجن وکلهم وروا هيين ون 
٤‏ 
s2‏ 2۱992 2 ۱ و 
دی درل یه ولعل ع افون ) 


یم موب وار آن بون له ون ون له 
ضوع کل توا وفو ڪل نیع © 


درک شک 40 منکن تئ دوف 
لیل تئ کین 9 


دندرك الصار و هو تدر ابیت 
ره 


ا خا 


نام ربص این مره ومن 
س م ر f2‏ 6 رو 
یی يھا وم میک عوط © 


وکنالك نصیر ال یب و ليقو لوا درست وليه 
رن 


ومقررکردند کافران برای خداشریکان را که 
ازقسم جن اند حال آنکه خداآفریده است 
ایشان را وبه افتراثایت کردند اورافرزندان 
و دختران بغیر دانش پاکیست اوراوبلند 
است ازانجه بیان میکنند (۱۰۰) . 
اوآفرینند؛ آسمانها وزمین است چگونه 
باشد اورا فرزندی وحال آنکه نبود او را 
زن وبیافرید هر چیزرا واوپر چیز 
داناست (۱۰۱) . 

این است خدا پرورد کار شما بيست هیچ 
معبود برحق مگراو آفریننده هرچیزاست 
پس پرستش کنید اوراواو برهرچیز 
کارسازاست (۱۰۲) . 

درنمی یابنداورا چشم ها(یعنی دردنیا) 
واودرمی یابدچشم هارا واوست 
مهربان | گاه (۱۰۳) . 

هرائینه آمدند بشمادلیل ماازجانب 
پرورد گار شما پس هرکه بیناشد نفع 
اورا وان که امان :ھن زیان 
برویست بگو (يا محمد) ونیستم 
برشمانگاهبان (۱۰) . 

وهمچنین گوناگون بیان می کنیم نشانه ها را 
وتاآنکه گویند که خواندای وتابیان کنیم این 
دین را برای‌گروهی که می دانند*( 6۰۵‏ 


(۱) مترجم گوید احتمال بود که کفار گویند کتابهای سابقه را خوانده وآنجه میگوی 
ماخوذ ازکتب سابقه است نه وحی الهی است پس خدای تعالی قران را بوجهی 
نازل ساخحت وبوجهی گونا گون بيان کردکه عیال این شبهه نماندزیرا که این = 


۳۹ ر 
واذا سَمعوا ۷ ۳۷ الانعام ٦‏ 


E یں‎ 


اتب اوی لیت من کیت لا ال( هو رارض 
ا 03 


سار له ما مین "وماجعنت عهم یل 


مانت 4 ۹ و 


و لیوا نیون من دون انو یس بوا اه عن 
پیر وک کن لك راک امد کی anye:‏ 
و ووو هه ما 6او اعون @ 


وا ان ۳ ریز 


ti‏ ا 
ار تل دمو مون 


بشعرکه هادا 


بت تھ وار ۳ آل 


س 


9 ریگ > و‎ e 
۵ ۳ مر رهم انه 2 عم‎ 


ی اوح 


(یاحمد) پروی کن چیزی را که وحی 
کرده شد بسوی توازجانب پروردگار 
توهیچ معبود برحق نیست مگراو 
واعراض کن از مشرکان (۱۰). 

و اگر خواستی خدا شريك مقرر نمی 
کر دند ونگردانیدیم ترا برایشان نگاهبان 
ونیستی تو برایشان متعهد (۱۰۷) . 

وای مسلمانان دشنام مدهید کسانی را که 
مشرکان می پرستند بجز خدا زیراکه 
ایشان دشنام خواهند داد خدا را ازروی 
ظلم بغیر دانش همچنین آراسته کردیم 
درنظر هرگروهی کردار آن‌گروه باز بسوی 
پروردگار ایشان باشد رجوع ایشان پس 
خبردهد ایشان را بعاقبت حال آنچه می 
کردند (۱۰۸) . 

وسوگند خوردند کافران به سخت ترین 
سوگندان خویش که اگر بیاید بدیشان 
معجزه البته ایمان آرند بان بگوجزاین 
نیست که معجزه ها نزديك خداست وچه 
مطلع ساخته است شمارا ای مسلمانان 
آیا نمیدانید که آن معجزها چون 
بیایدایشان ایمان نیارند (۱۰۹) . 

وصرف کنیم دلهای ایشان را وچشمهای 
ایشان را چنانکه ایمان نیاوردند بقرآن 
اول بار وبگذاريم ایشان را در گمراهی 
خود سگردان‌گشته (۱۱۰) . 


قسم بیان ازخواندن کتب سابقه نمی آید بدون وحی الهی والله اعلم . 


ولو ان ۸ ۲۸ الأنعَام 5 
یمرک هنن و | و اگرمامی فرستادیم بسوی ایشان 
عم مکنا کاو یرو زوین یور | فرشتگان را و سخن می گفتند بایشان 
۱[ 2 دگان و د ایشان همه حح 
لرن رازن © نت ای این ابا هی 
گروه گروه هگزایمان نمی آوردند مگر 
وقتیکه خواستی خدا ولیکن بسیاری 
ازایشان نادانی می کنند )۱۱١(‏ . 
وگل جلف توالت لاش وین | وهمجنین پیداکردیم برای هر پیغامبری 
وی بعض هرا بض ری الیل رووا | دشمن ازشیطانهای انس وجن بطریق 
ر 9ے ا ووو و ےر d۲‏ و ے سه القاء کنند م انشان 
ریق افعو قرم ارون © A E a‏ 
بعضی سخن ظاهر آراسته تافریب دهند و 
| گر خحواستی پروردگار تونمی کر دند این 
کاررا پس بگذارایشان را بافترای ایشان 
(۱۱۲) . 
ولتصی یه اند اين ومون یاللفرة والقاء می کنند سخن بظاهر آراسته تامیل 
کنند بسوی اودل های کسانیکه ایمان 
ندارند بآحرت وتایسند کننداورا وتاعمل 
کنند آنجه ایشان کننده آنند (۱۱۳) . 
ار ال این کک هوان ی انول وزیی | بگو آیاطلب کنم فیصله کننده بجز 
E TOE E‏ خداه او ست آنکه فر و فر ستا َا 
مک وازن اتن کب 29 اک وو فر ودر ستاد بسوی 
۱ ۱ قرآن واضح کرده شده وکسانبکه داده ایم 


و و2۶۵ وم 


ولرضوه ولیر اما مرن © 


ایشان را کتاب یعنی تورات می دانند که 
قرآن فروفر ستاده شده است از جانب 
کنندگان“ (۱۱) . 


)۱( یعنی مهودی دانند که نزول وحی میشود و آدمی را خحدای تعای پیغمر می 
سازد و درحضرت پیغمبر صل الله عليه وسلم ودرقرآن دلائل صدف مو جود 
هست مترجم‌گوید درسورتهای مکیه مذکورشده است که مود تصدیق میکنند < 


ولو اَن ۸ ۲۰۹ انا 1 


وھوال نيع العم 


وان تطم رمن نق الذرض ضوعن سیل اوه 
تون لالظ وان هاا صن © 


ی کے 29929د ړو و بے ]۳9 
إن رتك هوا علو من تضل ڪن سیه وهو اعا 
ین © 


کک لواو اراس الايد ن كنك لته نمی ® 


ماک تاوا وچا د کراس رالو کیو ون سل 
مکی الاما اضط ور ره وان شمه 


ناموت یمرو( رس هو اتر 
یتیس © 


وتام است سخن پرور دگار تودرراستی 
وانصاف هیچکس تغیر کننده نیست سخن 
های اورا واوست شنوادانا (۱۱۵). 

که ارارق کن اسان راک 
ات ا د | را 
خحداپروی نمی کنند مگر گمان را 
ونیستند مگردروغگو"" (۱۱7) . 
هرآئینه پرورد گار داناتراست بکسی که 
دورمی شود ازراه وی واوداناتراست براه 
یافتگان (۱۱۷) . 

پس بخورید ازآنچه ذکرکرده شدنام خدا 
بروی (یعنی هنگام ذبح وی) | گر مومن 
هستید بآیات خدا (۱۱۸) . 

وچیست شمارا که نمی خوریدا زآنجه 
ذکرکرده شده است نام خدابروی وحال 
آنکه به تفصیل بیان کرده است برای 
شماآنچه برشماحرام ساخته است الاآنچه 
مضطرباشید بسوی او وهرآئینه 
بسیاری گمراه می کنند بخواهش نفس 


قرآن را ودرسورتهای مدنیه مذکور است که هود تکذیب میکنندآنراووجه تطبیق 


آن ست که چون آنحضرت صلی الله عليه وسلم درمکه بود هنوز دعوت 
هودنکرده بودهمه بصدق قرآن معترف بودند که حکم آن برعرت لازم است 
وهیحکس ازایشان انکارنکرده وچون هجرت فرمود ایشانرا دعوت کرد بعناد 
درآمدند درسبرت ابن اسحاق چند قصه باین مضمون مذکوراست والله اعلم . 
)۱( یعنی آنجه کافران درباب تحریم وتحلیل اشیا شبهات میکردند باطل است والله اعلم. 
(۲) مترجم گوید یعنی ميته حرام است الاوقت ضرورت تناول آن رخصت است 


والله اعلم . 


رام ان یرت تین یرلن 


مروو و ر وی 29۶2 ۶و ,م 
سرون بما کا نوا رفون © 


وات الوا کال ین کراس مالو عله وئه سی وان 
لطس یو حون ال اول و لجا د وتوران 
موه ریک رکون ن 


و مب و موه و بو مس ص با ۱۳7 
ومن کان میا ف اينه وجعلعاله نوم شی په 


فالا کمن مهن لطامت لی ارج هاه 
کن لك رن لھ ما کاو امون م 


وک جع کل کر ا رم رو الیو 
ھا و امرون لل بانشهم ومامشعروْن م 


خویش بغر دانش هرآئینه پروردگارتو 
داناتراست به ستمگاران (۱۱۹) . 

وترك کنل آشکارا گناه را وپنهان اورا 
هرآئینه کسانیکه گناه می کنندجزاداده 
خواهند شد بحسب آنجه میکردند (۱۲۰) . 
وخورید ازآنجه یاد کرده نه شد نام خدا 
بروی وهرآئینه خوردنش گناه اس 
وهرآئینه شیاطین وسوسه القاء می کنند 
بسوی دوستان خویش تاخصومت کنند 
باشما وا گر فرمانبرداری ایشان کنید هر 
آئینه شما مشرك باشید ۰ (۱۲۱) . 
آیاکسی که مرده بود پس زنده 
ساختیمش“ وپیداکردیم برای اونوری 
که میرودباوی میان مردمان مانند کسی 
باشد که صفتش این ست که درتاریکی 
ها است نیست بیرون آینده ازآن همچنین 
آراسته کر ده شده است درنظر کافر ان 
آنچه می کردند" (۱۲۲) . 

وهمچنین پیداکردیم درهردهی رئیسبان 
فساق آن ده تافساد کنند درآن ده 
ور شمه حفمت ضررنمی کنند مگردرحق 
خویشتن ونمی دانند(۱۲۳) . 

وچون بیاید بایشان نشانه ای گویند هر گز 


خودرا بحوریم وکشته خدارا نجوریم والله اعلم 5 


(۲) یعنی کافر بود هدایت کردیمش ۰ 


لو آنن) ۸ 


۲ الانعام‎ ۲۱١ 


۷ 

4 

N 
Gî 


و EG‏ رس 


کک 
و توت 
e‏ نر ما ایکون @ م2 


برد الان تھ ریدغ نراوس کر 

ن انض يجن من یا حرا انا 
دف الما کن لك جل ااج ریت 
مون و 


وا رارکت تن تلا بت لیم 
2 


ید ون @ 


هزات ربوم رو وم یم کنو 
۹ ن 2 


ودوم د بخشرهد جميعا مش راجن 


ل اکم و 2 با امس 


ناش وتان من الد 
بت ۳ 


9 د ےو 


ناه و 
دل دمر 


ایمان نیاریم تاوقتیکه داده شودمارا 
مانندانجه داده شده است پیغامران 
خدارا( خدادانا تراست بمحل ادن 
پیغامری خود خواهد رسید این گناهگاران 
را رسوائی نزديك خدا وعذابی سخت 
بسبب آنکه بدمی اندیشیدند ( ۱۲) . 
پس هرکه خداخواهد که هدایت کندش 
کشاده کندسینه اورابرای اسلام"۲ 
وهرکراخواهد که کمراه کندش تنگ 
کندسینه اورا درنبایت تنگی گویا 
بالامرود درأسمان همجنن می اندازد 
خدا ناپاکی را بر کسانیکه ایمان نمی 
۱۵ 

واین اسلام راه پروردگار تست راست 
آمده هرآئینه تفصیل کردیم نشانه هارا 
برای گروهی که پندپذیر میشوند (۱۲۲). 
ایشان راست سرای سلامتی یعنی ہشت 
نزديك پروردگار ایشان واو کارساز 
ایشانست بسبب آنچه میکردند (۱۲۷). 


وروزی که حشر کندخدا ایشانرا همه يك 
جا گویدای گروه جن“ تابع خودبسیار 
گرفتید ازمردمان ومیگویند دوستان ایشان 
ازادمیان(*) ای پرورد گار ماپره مند 


() یعنی بفهماندش حقیقت اسلام وحاسن آن والله اعلم . 


. یعنی ای شیاطین‎ )٤( 


ولو اتا ۸ ۳ الا 4 


ال ارمق وڪم خن فی اما شا انه لت 
رك وعو ج) 


وکن رلك نو بعض القلمین بَعْصابما انوا 
یبن 6 


مین ولا کلم باه رن نسم 


سم و وص aL‏ او مه صوو ‏ وو 


دقصون عل کرای وین رو لاء پورگ 
هکل مهن ال نت یدنه ی 


سح 2و 


ا شَهدواعل اش هم انه کاواکھر ن م 


ذلك ان مین بت مت انی ب لها 


ن (۳) 


yz‏ ر 


لڪل دربت انوا 


بمیعادخویش که معن کر ده بودی برای 
ما وت داتس سای تماشت 
جاویدان انجالیکن آنچه خداخواسته 
این ۳۶ هررآئینه پرورد گار تواستوار کار 
دانااست (۱۲۸) . 

وهمچنین مسلط می کنیم بعض ستمگاران 
را بربعض به سبب شومی آنچه می کردند 
(۱۲۹) . 

ای گروه جن وانس آیانیامدند به شیف 


این روزشما گ وین داعتراف کردیم 
برخویشتن وفریب داده بودایشانرا 
زند گانی دنیا و گواهی دادند برخویشتن 
که ایشان کافر بودند"** (۱۳۰) . 

این ارسال رسل بسبب انست که هرگز 
پروردگار تو هلاك کننده شهرهانباشد 
و ظلم درحالیکه اهل انباغافل 

شند (۱۳۱) . 
وهر شخص را مرتبه هاست ازاجرآنچه 


( یعنی متبوعان خوشوقت شدند بتابعان و تابعان محظوظ شدند ازمتبوعان والله اعلم. 
(۳) یعنی درحق اهل نجات والله اعلم . 
)٤(‏ مترجم گوید مرادآن است که آیانیامده اندازجموعه جن و انس وآن صادق است 


)٥(‏ قبل بعشت 


عقوبت نمی آید والله اعلم . 


ا ۸ 1۳ الأنعَا 1 
مار ر شک بعافل عباسلوّن ۾ کر دند ونیست پرورد گار نوبی کر 


9ے 


ورټك 


9د 


والَحمَة< إن کشا 
ا 9 2 کک fre‏ 


ازانچه به عمل می ارند (۱۳۲) . 
وپرورد گار توغنی خداوندر همت است 
اک | گر خواهد دور کند شمارا وحانشین 


0 
تن 58 


ور اخریر 0 پیداکردشمارا ازنسل قومی دیگر (۱۳۳) . 
ودوب اکان نجش ج هرآئینه آنجه وعده کرده میشود شماراالبته 
آمدنی است ونیستید شماعاجز کنند گان 

(6). 
فراعت عمط منوت | بگوای قوم من عمل کنیدشمابرحالت 
ین اة الا خویش مهرأئینه من نیزعمل کننده ام 


تعلمون من 


إن ئل یوخ ییوت و 


هس ی ل رس ا ا )وو 2 ۳7 
و جعلوارله مباذرامن الحرت والانعآ متصیکا 


(۱ 


زودباشد که بدانید کسی را که باشداورا 
عاقبت پسندیده دراخرت هرآئینه 
رستگارنشوندظالان (۱۳0) . 


۳ ومقررکردندبرای خدا ازآنجه او 


مترجم گوید اهل جاهلیت احکامی چند اختراع کرده بودند ازآن مله آنست که 
اززراعت ومواشی پاره ای برای خدامقررمی کردندپاره ای برای بتان و حصه 
خدابرمساکین وضعیفان صرف میکردند وحصه بتان بأستانه بتان مبرسانیدندپس 
| گر چیزی ازحصه خدادر حصه بتان لوط ميشدترك می کردند که خدا 
حاجت نه دارد وا گر از حصه بتان درحصه خدا خلوط می شد ان راجدا 
میکردند که بتان محتاج اندوانجمله آنست که قتل دختران تجویز میکردند 
وپیشوایان ایشان بدین معنی فتوی داده بودند وازانجمله انست که بعض 
زراعت ومواشی را حجر میساختد که غير سدنه بتان کسی دیگر نخوردوانجه 
برای بتان ذبح میکردند نام خدا برآن نمی گرفتند ازانجمله آنست که چون 
بحائر وسوائب بحه میدادندا گرزنده بودی مردان را حلال میدانستندنه زنان را 
وا گر مرده بودی همه را حلال میدانستند خدای تعال رد این مذاهب باطله 
فرمودوآنجه حکم حق است بیان فرمودو محرماتی که همه اهل باطل برآن متفق 
اندذکر کرد والله اعلم . 


ولو آنا ۸ ۳۱ الأنعَام > 
و مر | حصه گفتند ای حصه برای خداس- 

کنا کان الیل ال اشوتوا کی | مر بر ی و 
1 79ر و ور در سم او ۴ ل خویش و این حصه برای شر کاء 
یل > ۱ کے ا تون ا ى 

ته فهو یصل ال شرها رو سا حون و که مامقرر کر ده ایم پس انجه بود برای 

شرکای ایشان نمی رسد به خدا و آنجه 

بدچیزیست که مقررمی کنند (۱۳۰) . 


ت و 


نلك رن کین اللشرکنن سل وهمجنین اراسته کرده است درنظر 
آزک ریخ رکا ۇم رۇش لبوغ | بسیاری اولادایشان را 
e‏ شر کای ایشان ‏ تاهلاك کنندایشان را 
دیتھھ ولو شا ءاه ما توه نهم ا ا 
5 وتاختلط کنند برایشان دین ایشان را و 
و ی 
ون | گرخواستی خدانکردندی این کار پس 
بگذارایشان رابامفتریات ایشان (۱۳۷) . 
وقالواھن؟ نا5 هرمن | و گفتند اين چهارپایان و زراعت 
اء بر مهم و انیم حرمت طهورمًا اذاو #ت E‏ را مگرانکه 
E ORE‏ ماخو | ل حو بایان 
لو ین کر وتاس اله علمها راء ۳۳9 جواهيم بگمان خويش وچهارپایان 
بات "۳ | دیگراند که حرام کرده شده است سواری 
ماک وایفنرون و شت آ: انان دنگ اندگه. ا 
برپشت انهاوچهار پایان دیگراند م 
دروع بسته اند برخدا زودجزاء خواهد 
دادایشان را بمقابله آنجه افترای می 
کردند (۱۳۸) . 
وقالوا من بطون هنو انار حالص ة لورت و گفتند انچه درشکم این چهارپایان 


م ge (f (gg‏ وم کوو و اشد( | ِ ۱ دا : ما 
ومحرمعلآزواچتاولن يڪن ته يفيه | ' ES‏ 


7ص سم 


وحرام ات برزنان ما و | گرمرده باشد 


)۱( یعنی شیاطین که وسوسه کرده اندباپیشوایان که مذهب فرارداده اند والله اعلم . 
(۲) یعنی درشکم بحائر سوائب باشد . 


ولو آنا ۸ ۳۵ الأنعَام > 

کر میج ھم وض مه مه که عل و هره درآن شريك اند جزاخواهد داد به 
مقابله این بیان ایشان هرأئینه اواستوارکار 
دانااست (۱۳۹) . 


و 2 ی )لاد همس اب ۳ هرائینه ریاد کارشدند انانکه 
2 وی e‏ #2 ری -م و کشتند ه ندان حو د | ار جهت بیخرد 
علو و حرمو مار قهھ اله افترارعل الب قن رر بحر دی 


کته رش ای هب بغر دانش وحرا دند آنجه روزی 

ضلواوما انوا میسن 6 رح( 5 ۱ 
دادایشان را خدابه سب دروع بستن 
برخدا به حقیق‌گمراه شدند ایشان ونبودند 
راه یافتگان (۱۶۰) 1 


و هون ی تیا جنب معووشت وع وخداانست که پیدا کردبوستانهای برداشته 
۱ ِ ۶ )۱( ا : ۳ 
ا ا 13 وال َا A‏ سده برپایها وبوستانهای غیربر داشته 


i (۲) ۲‏ 
E E a‏ شده برپاپا وپیدا ددرختان 
رون والرمَان مکابھا و غر تاد“ ا EA‏ ها 
یا و هت هی یت ]و ی سوت حرماراورراعت ر ل میوه های 
کلواین تمر؟ اد ااشمروانواحقە وم هریکی وزیتون واناررامانند یکدیگر 
م سک و وط 5 و ,وم لا ۱ ۱ 1 
حصاده ولات رفوا که لاب ارفا 0 وغرمانند یک دیگ (۲) بخورید 
ازمیوه های آن چون میوه بیرون آورد و 
بدهید زكوة اورا روز درویدن وی 
واسراف مکنید هرائینه خدادوست ندارد 
اسراف کنندگان را (۱4۱) . 


و من الا نار مهو قرا واتار یکول | وپیداکردازچهارپایان بار بردارنده را 
FEN‏ ۱2 ( ےو وو وه لا حار اکه ۲ 1 غلطانند 
و ات عواخطوت الیش (که وی اد" توری راثه پررمین بجهت 
دبح بخورید ازانچه روزی داده است 
خداشماراوپیروی مکنید کامهای شیطان 


(۱) یعنی درختان انگور ومانند آن والله اعلم . 
(۲) یعنی درختان برساق ایستاده والله اعلم . 
(۳) یعنی افراد هر نوعی باعتبار صورت مانند يك دیگراند و به اعتبار مزه نه والله 


اعلم . 


بم ‏ مر ع 7 ا 2 ص مر 929 اس 
تیه اروا من اسان اسن ومن المعزاشین 
2ص و 


۸ 2 |227 کشو چو 2 وموو موم لا 
ارام انين ون پو لو اندو صقن م 


ساب ات وس تن[ 
حرم اما یں امامت یه ارجام اه 
مهن اد وض كانه یهن فمن اظ یکن 
یل انمض الاس رلوک لا 


یهّیی الَومرالطلیین 6 


یدنم یلق رمال ايع مه 
آن نون مه از دم افیا ولخم 


ول ۳۹ الما ٦‏ 


را هرآئینه اوشمارا دشمن ظاهراست 
(۲ع۱) . 

آفریدهشت قسم را از گوسفند دوقسم 
وازبزدوقسم ۳" بگوآیااین دونررا حرام 
کرده است خدای تعالی یااین دوماده را 
یاآن را که مشتمل شده است بروی 
رهمهای این دوماده خبردهیدمرابه 
دای کر هت ات که (۳ 2 
وپیداکرد ازشتردوقسم واز گاودوقسم 
بگو آیااین دونرراحرام کرده است 
خدایااین دوماده رایاآنراکه مشتمل شده 
است بروی رحم های این دوماده 
آیاحاضربودید وقتیکه حکم کردشمارا 
خدابآن پس کیست ستمگارتر ازکسی که 
بندد برخدادروغ تا گمراه کند مردمان را 
بغیر دانش هرائینه خدا راه نمی نماید قوم 
ستمگاران را (6ع۱) . 

بگونمی یابم در آنجه وحی فرستاده شده 
بسوی من هیچ چیزحرام برخورنده که 
بخوردآن را مگر آنکه باشد مردار یاخون 
ریخته شده یا گوشت خوك پس هرائینه 
حرام است یاانچه فسق باشدکه برای غير 
خدااوازیلند کرده ذبح شود پس هر که 
درمانده شود نه بغی کننده ونه ازحد 
گذرنده پس هرآئینه پروردگار تو آمرزنده 


(۱) یعنی نرو ماده ازهر يك والله اعلم . 


ولو آنا ۸ ۲۷ الأنعَام > 


ول کش نت وى وین بت 


وال حرم تاع و مھا ارم 
ظط هو رھ مااو الحو ایا آوم اختَلط بعظو 
د r‏ ویه 


ڈلكت جری نھ هو لا لصیکون © 


®+ مه 
ت ج 


وم lI len ° ht cr FB bS A9‏ 
فان اکن وء ففل ره مورحم راسعَة ولایرد 
باه عن القو و المجرین م 


سول ازن اش روا لوشاء اله ما شتا ولا 
وت امن تیه كذ ك كدب زین 
من لی داقو ا سفن هل جندکر 
ون ترجه اون نیعت ان وان 


آنرالاعرصون م 


مهربان است"(۲۲ (۵ع۱) . 
وبربپودحرام ساختيم هرجانورناخن 
دار“ واز گاؤ و گوسفند حرام ساختیم 
برایشان پیه این دوفسم مگرپیهی که 
برداشته است پشت این دوقسم یابر داشته 
است انرا رودهاياانجه متعلق 
شدباستخوان این طور جزادادیم ایشان را 
بمقابله ستم ایشان وهرائینه ماراست 
گوئیم (۲ع۱) . 
پس | گر به دروغ نسبت کنند ترابگوکه 
پرورد کارشماخداوندمهربانی بسیاراست 
وردکرده نمی شود عقوبت اوازفوم 
ستمگاران (۱۷) . 
زودباشد که بگویند مشرکان | گر 
خواستی خدا یعنی رضای اوبودی شريك 
مقررنمی کردیم ونه پدران مامی کردند 
ونه حرام میکردیم چیزی را همچنین 
بدروغ نسبت کردندکسانیکه پیش ازایشان 
بودند تاآنکه چشیدند عقوبتِ ما بکوایا 
هست نزديك شما E‏ تاببرون آرید 
آن رابرای ماپیروی نمی کنید مگرشبهه را 
ونیستید شمامگر دروغگو (۸ع۱) . 


(۱) مراد اضاق است به نسبت ميمة الانعام وآن اصناف ثمانيه مذکوراست 
بر ات ۲ £ ba‏ ۴ 2 ر 


سگ وشیر وبازوغیر آن | گرچه حرام است ازيمة الانعام نیست ودرآن بحث 


کل کی لته تکوش اء لین کرتشم م 


مد ام و مر | و عرد و وم ہے ١ے‏ 
فل ھل شهدا ء کم اکن شه دون ن اله 
مھ اینھد اقا نھن مھ ول تہ 


اوآ الب بوا بایجتا ولي اومن 


ره e‏ مر 


ارو هم یریم يلون ن 


Çډ‎ 


ل نالو ال ماخر دیک کیک ار وکوا به 
ملع ریک اهم و لنش بو الواجش ما 
رها وم ابن ود تاوالت ای عویرطه ر 
الق اکر وشک په حون 


اتف بو مال لا بالق هیاضن خی 
لم که افو ال لزان او 


(۱) یعنی معبود باطل را والله اعلم . 


(۲) یعنی بزنا ولواطت 
(۳) یعنی بقصاص ومثل آذ . 


ولو ّ ۸ ۳۱۸ النعا 1 


خواستی خدا هدایت کردی شمارا همه 
يك جا (۹ع۱) . 

بگوبیارید گواهان خودرا آنانکه گواهی 
میدهند که خداحرام ساخته است این را 
پس (یامحمد) | گر بفرض گواهی دهند تو 
کسانی که به دروغ نسبت کردند ایات 
مارا وکسانیکه اعتقاد ندارند بآخرت 
وایشان باپرورد گار خودیرابر کنیل 
(۱۵۰) . 

بگوبیائید تابخوانم آنچه حرام کرده است 
پرورد کارشما برشما (فر موده استت) که 
شريك اومقررمکنید چیزیرا وبوالدین 
نیکوکاری کنید ومکشیداولاد خودرا 
ازترس فقر ما روزی میدهیم شمارا و 
ایشان را ونزديك مشوید به بی حیائی"۲) 
آنچه علانیه باشدازان وآنچه پوشیده باشد 
وعتکشید هیچ نفس را که حرام ساخته 
است خداکشتنش الابحق"" این حکم 
فرموده است شمارا تابودکه شمابه فهمید 
(۱۵۱) . 
ونزديك مشوید به مال یتیم الا بخصلتی 
که وی نيك است تاآنکه رسدبه جوانی 
خود وتام کنید پیمانه وترازو را بانصاف 


ولو آنا ۸ ۳۹ الأنعَّام ٦‏ 


فوشا فلت رتاش لا توقای دا فرب 


سے و ,ا )و وط۱ و وء وم لا 
و بعهیادتها وقوا دل ره وتن رون ۾ 


7 م و کرو 5۳2۲ وووه EA‏ ‌ 
ان هن اما سابل 
e‏ 


ق شوم و م و دا وصل بو 
رن دعن سه ذل وشى كوه رتنقون 2 


تر ایتا مو سی ایب تماما عل ان حن ونیک 


له وو سوه 9 2 یں و 9ء۶ ووا ٤)‏ 
لکل شی وهای ورحمه یله لاء رھم لومون 9 


A 9 {9^‏ < 
ماوت انز له میرك فانیغوه واتتوالی لک 
۶ -وو. ۷ 


برحمون 


مرو مرو NEO‏ ص99 صح ص ےو گم 
ان تول ولتم ازل انبعل ط یت من کبیا“ 
ما و 4 | ۲ وه لا 

وا نتان دراستهم لغفلین ۵ 


تکلیف نمی دهیم هیچکس را مگر 
قدرطاقت او وچون سخن گوئید' پس 
رعایت انصاف بنمائید وا گر چه آن 
حکوم عليه صاحب قرابت باشد وبعهد 
خدا""* وفاکنید این حکم فرموده است 
شمارا تاپندپذیر شوید (۱۵۲) . 
وخبرداده است که آنچه مذکورشد راه 
من است راست ودرست آمده پس 
پیروی اوکنید وپروی مکنید راه های 
دیگرراکه این راه هاجدا کنندشمارا ازراه 
خدا این حکم فرموده است شمارا 
تاپرهیز گاری کنید (۱۵۳) . 

بازمی گویم که داده بودیم موسی را کتاب 
تانعمت تام کنیم برهرکه نیکوکار بود 
وبیان کنیم هرچیزرا وبجهت هدایت 
ومهربانی تاایشان بملاقات پروردگار 
خویش ایمان آرند"" (ع۱۵) . 

واین قرآن کتابیست که فروفرستادیمش 
بابرکت پس پیروی اوکنید وپرهیز گاری 
کنید تامهربانی کرده شود برشما(۱۵۵) . 
فرستادیمش تانگوئید بجزاین نیست که 
فروداورده شدکتاب یعنی تورات وانجیل 
بردو گروه پیش ازماوبه تحقیق بودیم ما 
ازتلاوت ایشان بی خر (۱۵۲) . 


(۱) یعنی گواهی دهید یاحکم کنیدوالله اعلم . 


(۳( مرجم گوید ظاهر نزديك این بنده آنست که حرام گردانیدیم اشیای مذکوره 
رادرازل برقوم نوح وهلم جرابازداديم موسی را کتاب والله اعلم . 


ولو اتا ۸ ۳۲۰ الما ٩‏ 
ی لوا نزل تایب ای رزب | یا گوئید | گرفرودآورده شدی برماکتاب 
قاتشن کی میور | هرأئینه می بودیم راه یافته ترازایشان پس 
امده است به شماحجتی ازپرورد کار شما 
a‏ و هدایت وبخشایش پس کیست ستمگار 
لورت بمیطن ا تراز کسی که بدروغ نسبت کند آیاتِ 
ییون و خدارا واعراض کندازآن جزاخواهيم داد 
اعراض کنند گان را ازایات خویش 
بدترین عذاب بسبب آنکه اعراض می 
کردند (۱۵۷) . 


مل نزن تا رکه ازبان ریات وین | ایامنتظر نیستند مگران را که بیایند 


اس 


اک منکب بت ال ری 


9 ۱ یی کیک وا گم و و ۷ یی 2و 4و دشار هُ شتگان(۱) تاتنان د گا 7 
بض ایت ری ك یوم بای بعش ایت ريك دینش یسال فرستدل بی پرور 


وم( 9 > راو مه و ور و وت وص ۳ مس م وووط داتاند نشانه ها د گا 
مرگ امت من وکت وهای هه سس ر 
روزیکه بیاید بعض نشانه های 
299E IN,‏ 
امظروگمنمورون 6 پرورد کارتو نفع نه دهدنفسی را که ایمان 
نباورده بودپیش ازین ایمان او یانفع ند‌هل 
نفسی راکه کسب نکر ده بود درایمان 
خودعمل خير" بگوانتظار کنید هرآئینه 
مانیز منتظریم (۱۵۸) . 
لی تانايات نهر | به شقیق کسانیکه پراگنده گردند دين 
دو وو ۱ 2 999و مسق sce‏ : | شدنل ۳ ۹ ار ایشان 
نوتیز من خودرا و گروه گروه شدند نیستی ازال 
درهیسج حساب جزاین نیست که 
کارایشان کگذاشته شده بسوی خحداست 
بازخردهد ایشان را بعاقبت آنجه می 


( یعنی برای قبض ارواح . 

(۲) یعنی طلوع شمس ازمغرب يادابة الارض والله اعلم . 

(۳) یعنی آنروزتوبه کنهگار وایمان کافر قبول نشود والله اعلم . 
)٤(‏ یعنی ازتومواخذه نخواهند کرد والله اعلم . 


E 
5 


۹ 


واا وی ا ی 
کر دند (۱۵۹) . 
من جار رکه نله تماما ومع جام را | هرکه آورد نیکی پس اوراست ده چندان 
ری یلها و هم ون م آن وهر که آوردبدی جزا داده نخواهد سل 
الا مثل آن وایشان ستم کرده نخواهند 
شد (۱۲۰) . 
فلت منرت ال مامت وی | بگو هرآئینه دلالت کرده است مرا 
هم نا کانمن شرن و پروردگار من بسوی راه راست مراد می 
دارم دین درست کیش ابراهیم را حنیف 
شده و نه بود ازمشر کان (۱۱) . 
ل لن صلان وسینو ای وممٍن بگو هرآئینه نمازمن وحج وقربانی من 
ربا ۵ و زندگانی من و موت من همه برای 
خد‌است پروردگار عالها (۱۲۲) ِ 
لاشربلی له ونولك ارت واااو المت 9 هیچ شريك نیست مراورا و باین توحید 
فر موده شد مراو من نبخستن مسلمانانم 
(۱۰۱۳) . 
فل عامل ان ر ۳ بگوآیا طلب کنم پروردگار غير خدا 
هو وف ال مک واوست پروردگار همه چیز وعمل نمی 


۳ | کل Cx‏ کسی 1 بردات حود وبرندارد 
هیچ بردارنده باردیگررا بازبسوی پروردگار 
شمارا بانجه که درآن اختلاف می کردید 


(۱۶) . 
وھوالنی جحد در کت ررض ورکم بتک ىعض واو آنست که ساخحت شمارا جانشینان در 
دیمان کزان رون مریم الوک ری | زمین وبلند کرد بعضی را بالای بعضی 
2و وي ع در حه ها تایبا زماید شمارا د رآنحه داده 


ررجطم و 
است به سنا هرآئینه پروردگار تو شتاب 


کننده عقوبت انت وهرآئینه او آمرزنده 
مهربان است(۱1۵) . 





سور 
ابص ) 
کب زلف قلابکن صد را ریم مه 
ندیه وکین © 


افو م ال نرب این 
و آولیار یلاها َو © 


ورن گرب اھکد ھا تج ماباستابیاعا 
اوه یلو ج 


ان شوم مامتان کرک 
لين ى 


فن انين أل هم ولن كن لسن ن 


حورو و 


9 ۶4 وم ی 9اه بر و‎ N7 
والوزن تومین لح" فمن فلت موازينه‎ 


ألمَصَ (۱) . 

این کتابیست که فرودآورده شد بسوی 
توپس بایدکه نباشد درسینهٌ تو هیچ تنگی 
ازتبلیغ اوفر ودآورده شدتابیم کنی بآن 
وبرای پند مسلمانان را (۲) . 

پیروی کنید آنر اکه فرودآورده شد بسوی 
شماازجانب پروردگار شما و پیروی 
مکنید بجزوی دوستان را٥‏ اندکی 
پندمی پذیزید (۳) . 

وبّساده که هلاك کردیمش پس آمدبوی 
عقوبتِ ماوایشان شبانگاه آرمیده بودندیا 
وقتیکه ایشان درخواب نیم روز بودند 
() . 

پس نبود قول ایشان چون بیامد بایشان 
ماستمگاربوديم (۵) . 

پس البته سوال خواهیم کردآن کسانی را 
که پیغامبر فرستاده شد بسوی ايشان و 
البته سوال خواهیم کرد پیغامبران را .)٩(‏ 
پس البته بیان خواهیم کرد بحضورایشان*۳؟ 
بدانش ونبودیم غائب (۷) . 

وسنجیدن اعمال بانصاف آن روزبودنیست 


(۲) بعش همه اعمال ایشان را . 


ولو اَن ۸ 
اولك هلوت 0 


مس IIS 2e5 HITS. IE‏ 
ومن حت موز به اولك ازس رواشم 


با کنو بایوتایطلیون ج 


وین کن کن اض و جال نها مایت 
ليا کون 6 

وک مک که جوا 
لاد جد وال بیع کو نین لرن م 


کال مامتیك اک مد امرك الا تاکن 


من‌الفیفرات © 
تال انظرنا زل ومون © 


ام «م و و 


ِ کیلش اون ويطك الم ۳۹ 0 


AL.‏ 2 بو 97 90 و و 


تنب یی وین کلنهمروعن یمام وعن 


۳۲۳ الأعراف ۷ 


یس هرکه‌گران شدپله نیکی های او پس 
ایشانند رستگار (۸) . 

وهرکه سبك شدپله نیکی های او پس 
آنجماعت آانند که زیان کردند درحق 
خویشتن بسبب آنکه بایاتِ ما انکارمی 
کر دند )٩(‏ . 

و هرآئینه استقرار دادیم شمارادرزمین 
وپیداکردیم برای شمادرانجا اسیاب 
معیشت اندکی شکرمی کنید (۱۰) . 
وهرآئینه آفریدم شمارا (یعنی پدرشمارا) 
بازصورت پستیسم شمارا (یعضی 
پدرشمارا) باز گفتيم به فرشتگان که 
سجده کنیدآدم را پس سجده کردند مگر 
ابلیس نبود از سجده کنندگان (۱۱) . 
گفت خداچه چیزمنم کردتراازانکه سجده 
کنی وقتیکه امرکردم تراگفت من بترم 
ازو آفریدی مراازآتش وآفریدی اورا ازگل 
(۱۲) . 

گفت پس فرود رو ازاسمان زیراکه لائق 
نیست ترا که سرکشی کنی درآن پس بیرون 
شو هرآئینه توازخوار شوندگانی (۱۳) . 
گفت بار الهامهلت ده مرا تاروزیکه آدمیان 
برانگیخته شوند (۱4) . 

گفت خداهر آئینه تو ازمهلت داده شدگانی 
(۱۵) . 

گفت پس بسبب آنکه‌گمراه کردی مرا البته 
به نشینم برای آدمیان براه راست تویعنی 
تاازآن منم کنم )۱١(‏ . 

پس البته بیایم بسوی ایشان ازپیش ایشان 


ور 


9 og 
یھ وید اکرش شرن ن‎ 


کات نزو لقن 


e‏ 3 1 وء 
هة جپعین ۵ 


یاد امن ات دروك له کمن جرا 


واش اهن و ایر وتا من لین ۵ 


و ا 1 ظ ۲ ایی لاور عنماین 
سمل هزه جرد 
رن یامن وتان یبن © 


رکه نموت 
وی مین کرت لب ود 092ا تب 
مرو وا کک امن مین و 


۲۲ الأعراف ۷ 


وازپس پشت ایشان وازجانب راست 
ایشان وازجانب چپ ایشان ونیابی اکثر 
ایشان را شکر گذار (۱۷) . 

گفت برون روازاسمان نکوهیده رانده 
شده بخداهرکه پروی کند تراازآدمیان 
البته پرکنيم دوزخ را ازشما همه یکجا 
(۱۸) . 

و گفتیم ای آدم ساکن شوتو و زن تو 
درمپشت پس بخوریدازهرجاکه خواهید و 
نزديك مشوید باین درخت که خواهید 
شد ازستمگاران )۱٩۹(‏ . 

پس وسوسه داد ایشان را شیطان 
تااشکارا گرداند برای ایشان آنجه پوشیده 
بودازنظرایشان ازشرم گاه های ایشان گفت 
منع نکرده است شمارا پروردکار شما 
ازین درخت مگربرای احتیاط ازآنکه 
شوید دوفرشته یا شوید ازجاوید 
باشندگان (۲۰) . 

وقسم خوردبرای ایشان که من ازنصیحت 
کنند گانم شمارا (۲۱) . 

پس بسوی پستی انداخت ایشانرا بفریب 
دادن پس چون حشیدندآن درخت راظاهر 
شدایشان را شرمگاهای ایشان و شروع 
کردند که برگی بالای برگی می چسپانیدند 
برخویش ازبرگ درختان ہشت ودا کرد 
ایشان را پروردگار ایشان که آیا منع 
نکرده بودم شمارا ازین درخحت ونه گفته 
بودم به شما که هرائینه شیطان شمارا 
دشمن آشکار است (۲۲) . 


ولو اتا ۸ 


رین © 


ال اقبظوا بعص بعض عد وڪم ف رض 
مس وال جن © 


ال فبها حون وڼ تموتون وم رجن 6۵ 


نانکاس بواری سوا ور 
اس موی ذلك هن ایت وله 


و 9 


بدارون © 


درل الط کم اا خر ایو رون الک 
-ِّ, ےو عر )و | و 9ے 
بارع کن مایا ا انه یریک هو ومن 


ومون م 


ود قعلوا ماه دالواو چا ها بارا واه مرا 


ها کیال انشا تلع و 


کک ور 


مألاتعلهون ® 


۳۲۵ الأعراف ۷ 


گفتند ای پروردگار ماستم کردیم برخویش 
و | گرنیامرزی مارا ومهربانی نکنی برما 
البته از زیان کاران باشیم (۲۳) . 

گفت خدافروروید بعض شمابعضی 
رادشمن خواهد بود وشمارادر زمین 
استقرار وهره مندی باشد تاوقتی معین 
(یعنی تامرک) (۲۶) . 

گفت خدادرزمین زند گانی خواهید کرد و 
درانجاخواهید مرد وازآنجا بیرون آورده 
شوید (۲۵) . 

ای فرزندان آدم هرآئینه مافرودآوردیم 
برشما لباسی که بپوشد شرمگاه شمارا 
وفر ودآوردیم جامه های زینت را ولباس 
پرهیز گاری وی ازهمه ہتراست این 
ازنشانه فى حداست تاایشان 
پندپدیرشوند (۲۲) . 

ای فرزندان آدم گمراه نکند شمارا شیطان 
چنانکه بیرون آورد پدر ومادر شمارا 
ازات د کل از ا انحا شان 
E EE ERE‏ 
هرآئينه شيطان وقوم اومى بينند 
شار اران جاک شما نھ ن شاا 
ه رآئینه ماساختیم شیاطین را کار گذار 
کسانیکه ایمان ندارند (۲۷) . 

وچون بکنند کارزشت گویند یافتیم برین 
کارپدران خودرا وخدافر موده است مارابآن 
بگوهرائینه خدانمی فرماید بکارزشت 
ایامی گوئید برخدا انجه نمی دانید (۲۸) . 


ولو آنا ۸ 


لاونو واا ا جورع نن کن 
لصن له الس ۶ کمای ناک 


و و 
چ ودعو K٤‏ 


, 9۶ 6 


ی 


رئا ام نک ام 9ط 


فریکٌاه نی و فریقاحی عم ال انهم 
اص واطیُنَ ین دون اه 


و موو م یسیون اله وهيل و و م ون 


ی ماگنه كل مىچ لارا 
رق TIE‏ 9 ی لت 3 2 


لمن رة الم لت اخ لیباره والب من 
اررق فل هى لین وار الو ية 
ماقم نلك قل اتوم بعتیون 6 


(۱) یعنی بسوی کعبه . 


۲۹ الأعراف ۷ 


بگوهرائینه فرموده است پروردگار من 
بانصاف وفرموده است که راست کنید 
روهای خودرا"" نزديك هرنماز 
وپرستیداورابرای اوخالص کرده عبادت 
را چنانکه آفریدشمارانخست هم چنان 
دیگربار خواهید شد" (۲۹) . 

گروهی راراه نمود و گروهی را ثابت 
شدبرابشان گمراهی هرآئینه شیاطین را 
دوست گر فتن بجز خدا| ومی پنداشتند که 
ایشان راه یافتگانند (۲۰) . 

ای فرزندان آدم بگیریدزینت خودر |۳۳ 
نزديك مرن از وبخضورید 
وبیاشامیدوا زحدمگذرید هرآئینه خدادوست 
نمیدارد ازحد گذرند گان را (۳۱) . 
بگوکیستکه حرام کرد زینت خداراکه 
پیداکرده است برای بند گان خودو کیستکه 
حرام کرده است پاکیزه هاراازرزق بگوآن 
پاکیزه هاازملابس و مأآکل برای مسلمانان 
ست درزند گانی و خالص شده برای 
ایشان روزقیامت همچنین بیان می کنیم 
نشانه هارا برای گروهی که می داننر(*) 
(۳۲) . 


۲۸( یعنی سروپابرهنه ختنه ناکرده محشورشوید والله اعلم . 


)٤(‏ یعنی لائق 


ایشانست | گرچه دیگران نیزاستعمال کنند والله اعلم . 


)0( مترجم گوید درین آیت اشارت است برمذهب رهبان هود و نصاری وختشین 
عرب که توسع رادرمآکل و ملابس مکروه میداشتند والله اعلم . 


E 


ولو آن) ۸ 


کت ص کا ہس ا9وس ے ے 


قل لیما حی یری الوا ماه روبق د الوم 
وی ردان روا ال موزل ب سل 
ان فووا لو ماانتلنون ه 


کل الوا جاه اجه لدي ارون ساعَة 
2 2 ۶ وو . 


ورمون © 


Se‏ ید" پر ۶ و م ولا 
بجی ادم ایا بات رسل شن یشون علوم ایی قن 


نگ مآکو ۶ rE‏ و و و و1 موم 
انفیواضْل دلاخون علهمرولاهویزنون ۾ 


ولیک وای ایتا یراع اوليك اضعب ال 
یرون © 


من اظ کے یکین افتریل او کن بان ب باه" 


وت یون کیب کی جاخ 


و و زر یه و مود #۷ و وم م 9و 92۵ وو , 
رسلا یروا وان ماکن و عنمن 
ۇن فک عون زونه 


۳۳۷ الأعراف ۷ 


بگوجزاین نیست که حرام کرده است 
پرورد کار من بی حیائی ها را انچه علانیه 
باشدازآن وآنچه پوشیده وحرام کرده 
است گناه وتعدی ناحق وانکه شريك خدا 
مقررکنید چیزی را که خدا هیچ دلیل 
برآن نازل نکرده است وآنکه بگوئید 
برخدا آنجه نمی دانید(۳۳) . 


وهرگروهی را میعادیست"؟ پس چون 


بیاید"“ میعادایشان تاخیر نکنند يك 
اه یت ۱۳ 

ای فرزندان آدم | گر بیایند به شماپیغامبران 
ازجنس شما می خوانند برشماایاتِ مرا 
پس هرکه پرهیز گاری کند و نیکوکاری 
نماید پس هیچ ترس نه باشد برایشان ونه 
ایشان اندوهگین شوند (۳۵) . 

وکسانیکه بدروغ نسبت کردند آیاتِ 
ماراوسر کشی کر دندازقبول آنباایشان بندگان 
دوزخ اند ایشان آنجاجاویدان اند (۳۲). 
پس کیست ستمگار ی 
برخدادروغ رایا بدروع نسبت کردایات 
اورا آن حماعت برسد بایشان مره ایشان 
ازآنچه نوشته شددرلوح محفوظ(* 
تاوقتیکه چون بیایند نزديك ایشان 


( یعنی نزديك شود . 


)۳( یعنی برزبان حضرت آدم چنانکه درسوره بقرة اشارت رفت والله اعلم . 
(ء۶( یعنی نعمت و نعمت که مقدرشده دردنیا بایشان برسد والله اعلم . 


کال الوا ق میرن خلت ین تب رین اچنوا 
نکاما دنت امه عبت اخ ای ادا ترامع 
جمیعا کات ارده ول راهول اضلوتا نا 
لکن مون م 


اتال مھ ریما کان کا دامن قشل 
ومد بوبم ايىبۇن ھ 


زت اکن نبوا ای چاو اسک اعمات ر 
ابوا الما و ین خان ال حا بیج جمل نی 
میا ودرك بی امن 


۲۳۸ الأعراف ۷ 


فرستاد گان ما تا قبض ارواح ایشان کنند 
گویندکجاست آنچه شما می پرستیدید 
بجزخدا گویند گم شدندایشان 
ازماومعترف شدند برخویش باین که 
ایشان کافربودند (۳۷) . 

حکم کندخداکه داخل شوید همراه امتانی 
که گذشته اند پیش ازشما ازجن وانس 
درآتش هر گاه که دراید قومی لعنت کند 
قوم دیگرمانند خودرا تاوقتیکه چون به 
یکدیگربرسن ددردوزخ همه یکجا 
گویدهاعت متاخر ازایشان درحق جاعت 
متقدم ازایشان ای پروردگارما ایشان 
کراه دک مار کی تفه ان زا دات 
دوچند ازدوزخ فرماید خداهریکی را 
دوچند است ولیکن نمی دانید(۲۲ (۳۸). 
و گویند جاعت متقدم ازایشان جماعت 
متاخررا ازایشان پس نیست شمارا هیچ 
بزرگی برما پس بچشید عذاب را بسبب 
آنجه می کردید (۳۹) . 

هرآئینه کسانیکه بدروغ نسبت کردند 
آیات ماراوسررکشی کردنداز قبول آن 
هرگز کشاده نه شودبرای ایشان دروازه 
های آسمان ودرنيایند به بهشت تاوقتیکه 
داخل شود شتردرسوراخ ۱ 
وهمجنین جزامیدهیم گناهگاران را (۰). 


(۲) یعنی محال است والله اعلم . 


foot 
۸ ولو آننا‎ 


3u 2‏ کے که و وی و هه ۱ 4 
لھ من جھ د مهاد دمن دوت عراش وکن لك زی 
بل وم 
الظبين ۵© 


ت 


اولك اب ات هم مها لدوب © 


‌ِ 
وسو وب کرو و و ۶و .و 


نامان صدذرهمیٌن غل تجرق من کیم ارمز 
ولو درو ای هتال ھا اکت لتهتیی ولا 
انه اه لقن جات سل رب ونودن 
لک که اورتهوها ما کون ج 


یضیب کب لک آن کرت 
من لماوع این © 


۳۳۹ الأعراف ۷ 


ایشان را ازدوزخ فرش بود وازبالای 
ایشان ازدوزخ پوششهاباشد وهمچنین جرا 
می دهیم ستمگاران را (۶۱) 

وکسانیکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کردند تکلیف نمی دهیم هیچکس را 
مگر به قدر طاقت او آنجماعت باشندگان 
هشت اند ایشان انجاجاویدان باشند 
(۲ع) . 

وبیرون آریم آنچه درسینه های ایشان بُوّد 
از کینه""" میرودزیرایشان نبرها و گویند 
سپاس آن خدا راست که دلالت 
کردمارابسوی این بہشت و هر کز نبودیم 
راه یابنده | گر راه نه نمودی ماراخدا 
هرآئینه آمدندفرستاد گان پروردگار 
مابراستی ونداکرده شوندکه این مپشت 
داده شدید آن را بسبب آنجه می کردید 
(۳) . 

ونداکنند اهل بپشت اهل دوزخ را که 
ماراست یافتیم انجه وعده کرده بود په 
ماپرورد گارما پس آیاشماهم راست یافتید 
آنچه به شماوعده کرده بودپرورد کار شما 
گفتند آری پس اراز کند آوازکننده ای 
درمیان ایشان که لعنت خدا بران 
تتکی‌ارز ان است ۶۳ 


که بازمی داشتند مردمان را ازراه حد | 


(۱) یعنی آن کینه هاکه در دل ہشتیان باشد دورکنيم مثل آنجه ميان عثمان وعل 
وطلحه وزبر وعائشه رضی الله عنهم واقع شد والله اعلم . 


روم f‏ 
ولو آنا ۸ 


و۳ و 


مر وقو یم ح ۶ مهم وو ےک 
ویبعونهاعوجا وه پالاخ رة رون © 


رجا وع ل اران رجا یه هه 
وا دوا ایب امک آن سارعا آرین خلوها 
ومن © 


ارت اهر ول ای الا ر الوا تاک 
بعشللو © 


و ۱ 9 9 وم 


یضیب اران رال کہ رفوه بهم الوا 


من عفن تنوززن ‏ 


آلا نی نیزر رک 
نارن ھ 


اذى x‏ ۱ ااکاراصنیٍ اتر سوا دنامن 


مزا رو الان اله رماع 


۱ 
9م 


لا 
رین ( 


۲۳۰ الأعراف ۷ 


ومی خواستند برای آن راه کبس ۱) 
وایشان بآخرت اعتقادنداشتند (10) . 
ودرمیان هشت ودوزخ حجاپیست"۲) 
وبراعراف مردمانی باشند که می شناسند 
هریکی راازاهل موضعین بقیافه ایشان 
ونداکنند اهل اعراف اهل هشت را که 
سلام علیکم هنوزبه بپشت درنیامده اند 
وایشان طمع آن دارند )٤٩(‏ . 

وچون گردانیده شود چشمهای اهل اعراف 
به طرف اهل دوزخ گویند ای پرورد کارما 
مکن ماراهمراه گروه ستمگاران (1۷) . 
ونداکردند اهل اعراف مردانی راکه می 
شتاسند ایشان را به قافه ایشان گویند 
کفایت نه کرد ازشماهعیت شما وآنکه 
سر کشی می کردید )٤۸(‏ . 

آیااین هاعت اند آنانکه شماقسم 
میخوردید که هر گزخدا نه رساند بایشان 
هیچ رت" گفته شدایشان را که درآئید 
به پشت هیچ ترس نیست برشماونه شما 
اندوهگین شوید )4٩(‏ . 

ونداکنند اهل دوزخ اهل بشت را که 
بریزیدبرما چیزی ازآب یاازساثرآنچه 
روزی داده است شمارا خدا گویند 


هرآئینه خداحرام ساخته است این 


(۱) یعنی می خواستند به شبهات این راه را باطل سازند . 
(۲) وآن مسمی باعراف است والله اعلم . 
(۳) یعنی فقرای مسلمین که کافران ازایشان حساپی نمی گرفتند والله اعلم . 


و 
6 


حح 
E‏ 


کش و و و اه 
لم تن کار هه هه او کل 


۶ و ء 


دون رم 


ولتد چک ھم رکب فصان عل ع عایرهدای تم مه 


hs‏ نون 


و تومنون 


هل یرون ژ کلویله یوم یا رنه 
ان وین کل تن جات سل ربا یاس 
قهل لت امن شفعار تقو تن 
تادعمل 5ن خا ۳ هد تضمهووضل نهم و وو ها 


روو 4 


یفارون 60 


ای تکاله نحل السموت و الأرض نة 
انام ناس ۹9 لعش نی الیل ھار ۰9 
یاو امس والقمروا وم خر رل 


۲۳۱ الأغراف ۷ 


هردورابرکافران (۵۰) . 

آنانکه گرفته اند دين خودرا بازی ولهوو 
فریب دادایشان را زندگانی دنیا پس امروز 
فراموش کنیم ایشان راچنانکه ایشان 
فراموش کردند ملاقات این روزخویش را 
وچنانکه انکار میکر دند بآیات ما“ (۵۱) . 
مفصّل کرده ایم آنرابدانش برای رهنمائی 
انتظارنمی کنندکفار مگرمصداق این 
وعده را روزیکه بیاید مصداق آن گویند 
کسانیکه فراموش کرده بودند آنراپیش 
ازین هر آئینه آمده بودند پیغامران 
پرورد کار مابراستی پس آیا هستند برای 
ما شفیعان تاشفاعت کنند برای ما یا 
باز گردانیده شویم بسوی دنیا پس عمل 
کنیم غير آنچه می کردیم""" هرآئینه زیان 
کردند درحق خویشتن و گم شده ازایشان 
آنجه افترامی کردند (۵۳) . 

هر آئینه پرورد گار شمان خدااست که 
آفریدآسمان هاوزمین را درشش روز باز 
مستقرشد برعرش می پوشاند شب رابه 


ENR شش‎ ۱ 1 (r). 
روز" " می طلبد شب روزرابه شتاب‎ 


(۲( یعنی مسلمان شویم و بت را نه پرستیم . 
۳( یعنی گاهھی اجزای شب را بلباس نهار پوشانیده درحساب نبارمی گرداند والله اعلم . 


ولو آ6 ۸ ۱ 
ان مور ندرب لسن ه 


و رمق که لیب ی 


2 


ولانیده نالارض بعد رضلاجهاوادعوی وی 
َطمعاا رشمت انش قرب شن الین ۵ 
وھوانٰ یریل الریہ رابت ید ی ری" 
لد اقلت ساب تال ملد لي مت 
کنات رم المو ن مود روت 


وال لب ی تبانه باڏن رنه وای کبک 
ارجا کید کن لك تصرف الت لفو کیک رون م 


۲۳۲ الأغُرّاف ۷ 


وآفرید خورشید وماه وستارگان را رام 
رمان دا کاو اور است اف ننن 
وفرمانروائی بغایت بزرگ است خدا 
پروردگار عالها (۵6) . 

به پرستید پروردگار خودرا زاری کنان و 
پوشیده ازمردمان هرآئینه اودوست ندارد 
ازحدگذرندگان را (۵۵) . 

وفسادمکنید درزمین بعداصلاح آن""۲ وبه 
پرستید اورابه ترس وامید هرآئینه بخشائش 
خدا نزديك است ازنیکو کاران (۵7) . 
واوست آنکه می فرستد بادها را مژده 
دهنده پیش از رمت ج تاوقتبکه 
بردارد ابرگران را روان کنیم آن رابسوی 
شهری مرده پس فرودآریم بواسطه آن 
ابراب راپس بیرون آریم بان آب ازجنس 
هر میوه همچنین بیرون آریم مردگان را" 
تاپند پذیر شوید (6۷) . 

وشهر پاکیزه برمی آید گیاه او بفرمان 
پروردگار او وزمين ناپاکیزه برنمی آید 
رستنی اومگرناهموار بدیرروینده همچنین 


گوناگون بیان می کنیم نشانه هابرای قومی 


که شک گذار یم کنیل ۰ (/۵: 


)۱( یعنی بسبب بعثت رسول الله صلی الله عليه وسلم . 


() یعنی پیش ازباران . 


والله اعلم . 


ولو آنا ۸ 


لقنار تاو اال وه تال قورع وال 
رن الو یراق اتات ایگرم اب توانر 


من رنه بني و 


A SI AZ‏ و ۱42*۱2 بو وو 9 ناو ری 


لین و 


9 gu 


آل رست ر وار 
للوالتوی و 


او جتان ج اء کو درون تفر عل رج یر 


و اک ]2 6 E‏ 
لین زک ولتتقوا ولمم هون و 


یناوت کنو قوماعان و 


ول عاد اخاه مهود ا قال مورا عبن وله ماک 


(۱) یعنی روزقیامت . 


۳۳۳ الأعراف ۷ 


هر آئینه فرستادیم نوح را بسوی قوم او 
پس گفت ای قوم من عبادت کنید خدا را 
دست شمارا هیچ معبودیرحی بجزروی 
هرائینه من می ترسم برشما ازعقوبت 
ورگ )0٩(‏ . 

ترادر گمراهی ظاهر )٦۰(‏ . 

ولیکن من پیغامبرم ازجانب پروردگار 
عالها (۲۱) . 

میرسانم به شماپیغام های پرورد گار 
خودونيك خواهی می کنم برای شماو 
میدانم ازحکم خدا انچه نمی دانید (1۲). 
ازجانب پروردگار شما (فرودآمده) 
وتاپرهیزگاری کنید وتامهربانی کرده 
شودیرشما (۲۳) ۰ 

پس دروغگوپنداشتند آن را پس نجات 
دادیم اوراوکسانی را که باوی بو دید 
درکشتی و غرف ساختیم کسانی را که 
دروغ پنداشتند آیات ماراهرآئینه ایشان 
وگو 0 ( 0 

وفرستادیم بسوی فوم عاد برادرایشان 
هود را گفت ای قوم من عبادت کنیدخدا 
را يست شمارا هیچ معبودیرحقی غبراو 


ولو ) ۸ 
قال الما زین کم زاین وه اڙيڪ ن 
ماه وا نك من نیشن و 


َو ین سقامه 3 اک نون 


برست رن وان رتسم ین و 


او ان جاء کر کر ین برع رل گر 
نزمه وا ڏک رواد جڪ لک ڪكىا ینب 
وو را دك ف الل له فاد کرو ا5و 
او عون و 


لت اله ومد وما کان یمن 


ابا ؤا تاتتایماتین نان نت من ضرق حم 


کی همه w7‏ و و9 4 4 ود 


ال گنو قہ یمن زرم رس وغعب 
اجاد لوتف رن اسم او سکی وھا انکر وکوا 
تزل ابه په امن سط انو روان مض 
تین و 


( یعنی بیارعقوبت را . 


۲۳۹ الاغراف ۷ 


آیا پرهیزگاری نمی کنید (1۵) . 

گفتند اشراف کفار ازقوم او هرآئینه مامی 
بینیم ترا در بی خرّدی وهرآئینه ما می 
پنداریم ترا ازدروغ‌گویان (11) . 

گفت ای قوم من نیست بامن هیچ بی 
خرّدی ولیکن من پیغامبرم ازجانب 
پروردگار عالها (1۷) . 
میرسانم بشما پیغام های پروردگار خودمن 
برای شما نيك خواه باامانتم (1۸) . 
ایا تعجب کردیدازآنکه بشماپندی آمد 
ازجانب پروردگار شما برمردی ازشما 
تابیم کندشمارا ویادکنیدان وقت که 

گردانید شمارا جانشین بعدازقوم نوح 
وافزود برای شما درخلقت قوت را پس 
یادکنید نعمت های خدارا تاشمارستگار 
شوید (1۹) . 

گفتند آياآمده ای پیش ماتاعبادت کنیم 
خدارا تنهاوبگذاريم آنچه می پرستیدند 
پدران ماپس بیارپیش ما آنچه وعید می 
کنی" "مارا | گرهستی ازراست‌گویان (۷۰). 

گفت ابت شدبرشما ازجانب پروردگار 
شما عقوبت وخشم آیامکابره می کنید 
بامن درباره نامهای چند که شما 
مقررکرده اید آن را و پدران شما مقرر 
که ° فروتیاورده است: لایر او 


5 بمب 


که وا وم .مه م وه ون 
یله ایس ی مه رۆم 


اکن نکن دوا لوا اروت وما کنو اون 


بوا راین 


ورب سس س_ عبدواللهما 
که او i‏ او 2 
ery‏ وء کیاد عد اب ایو م 


وا وکو وال جلف معا وب اڪ ر 


َء و سھولهافصورا و 26 وون 


ی ن الارض‌ يخن ونين 
“اد کر واا لما لوول توا لاش 
مسين ه) 


قال الماد اکن ا سرامن ن 


ويه لسن 


/ 2 ستضو فوا لین امن منهوا دوو 2 تعلمون‌اند ۳4۹ 


ی 


مرس ل من ن تالوارگایم آزمل یه 


و 


مُونور © 


۳۳۵ الغْرّاف ۷ 


هیچ دلیل پس انتظار کنیدهرآئینه من نیز 
هراه شما ازمنتظرانم (۷۱) . 

پس نجات دادیم اوراوکسانی را که 
بااوبودندبمهربانی ازجانب خویش 
وبریدیم بیح آنانکه دروع می پنداشتند 
وفرستادیم بسوی قوم مود برادرایشان 
غیراو هرآئینه آمدبه شما دلیلی ازجانب 
پروردگار شما این ماده شبریست پیداکرده 
خدا نشانه ای برای شماپس بگذاریدش 
که چحر د درزرمن خداومرسانید اورا مچ 
بدی که آنگاه بگرد شمارا عقوبت درد 
دهنده (VT)‏ ۲ 
SEG‏ 


گردانید شمارا جانشین بعدازقوم عاد 


واستقرار داد شمارا درزمین می سازید 
ازنرم آن کوشکها وتراشیده خانه ها می 
سازید کوه هارا پس یادکنید نعمت های 
خدارا وتباهی مکنید درزمین فسادافگنان 
)۷٤(‏ . 


گفتندآن اشر اف که سر کشی کرده بودند 


ازقوم او آنانرا که هرکسی ضعیف دانست 
اکان را هر ایا کف انمان ارد 
بودنداز ایشان آیامیدانید که صالح 
فرستاده شده است ازجانب پروردگار 
خودگفتند اهل ایمان هر آئینه مابشریعتی 
که وی فرستاده شده است بآن شریعت 


ره f‏ 
ولو ا ۸ 


قال اين اڪ بر واا بان ی امنتریه 
کون ن 

نحق وله توان مر رھد و قالوا 
الجرسَا و) 


اح اجه دورن دارهم خرن ن 


سم رل 
هو 


2 > 
ثتوی عنهرو 
زوین ین وی ۵ 


(a: 
یا‎ 
نع‎ 

۱ 
۱ 
۷ 
۷ م‎ 
٩ 
۷ 
۱ 
» 
ا‎ 
۷ 
9 
A 
» 
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COX 


اکن رز تشز نم مشة ماسب 
بهآمن أحیمن ال نم 


کو ص33 اس u9 2) z2‏ ب ے 
اک لتا تون ال رج ال شهوة من دون التمار؛ 
و g2‏ له 
بل آنتم دوم رفون CD‏ 
وما کان جاب ق٤‏ لا آن قالوا اشرو هر 


4 


ین يرڪو ٿه اا٣‏ یلوزن و 


کاله وشات 
۱3 وم 


من الخبرس و 


وامطریا عمط را قانطرکیت کان عا 
ارين ۵ 


۲۳۹ غراف ۷ 


معتقدانیم (۷۵) . 


گفتند سر کشان هرآئینه مابانجه معتقد آن 


شدید کافرانيم (۷۱) . 

پس کشتندآن ماده شتررا وجاوز کردند 
ازفرمان پروردگار خویش و گفتند ای 
هستی ازپیغامران (۷۷) . 

مرده بزانو افتاده درسرای خویش (۷۸) . 
پس صالح اعراض کردازایشان وگفت ای 
قوم من رسانیدم به شماپیغام پروردگار 
خود ونيك خواهی کردم برای شماولیکن 
دوست نمی داريدنيك خواهی کنندگان را 
(۷۹) . 

فرستادیم لوط راآن وفت که گفت بقوم 
خود آیا می کنید آن بی حیائی که پیش 
ازشما نکرده است آنرا هیچ كس ازعالها 
(۸۰۱) . 

هرآئینه شمامیروید بشهوت بسوی مردان 
بجز زنان بلکه شماگروه مسر فانید (۸۱). 

برون کنید ایشان راازده خود هرآئینه 


۱ ایشان مردم پاکیگی طلب کننده اند (0۸۲. 


پس نجات دادیم او را واهل خانه 
اورامگر زنش را که بودازباقی ماندگان 
درآنجا (۸۳) . 

وبارانیدم برایشان بارانی (یعنی از سنگ) 
پس بنگر چگونه بود آخر کارگناهگاران 
(۸۶) . 


۳ ی‎ a 

تال الما ٩‏ 

ول مدین أخا همیب قال موم اغبن وا له 
مرن رلو یره گنج تک هشن 
یر تا وفوا ڪي لزان ولتسو الاس 
اشیاء هم ولانشیدژان رض بعدَ ماه 


.1 52 وگ o)‏ وم E‏ 
اس 2 ۰ ۶ ۰ 
ذ کم خر لک ن منت ومني و 


سے سم و 


5 و و[ بو خر او ووم یحو 2 و 
ولانتعدوا ڪل مرا وا نوینون تصل‌ون‌عن 
سيل اومن امن پې 


لکش اسلا توا نطو وا کت کان 
عاقیة المشسدین م 


2 و وو 


۳ م) ص سم قاس 2 وی ۰ 3 

وان ان طایفهمتکءامتو | الزن 

و ص ۱۳ لا و2 ۳ 

رست به و یه ما قاروا حى 
اا 


لین رمو حر کین ن 


قال المکالزین استکب رامن فویه کت 
سب وین امنوامعك من ری دی ن را 
لو کیینی ن 


وتبفوتهاجوجا واد کرو 


۲۳۷ الأْغراف ۷ 


وفرستادیم بسوی قوم مدین برادرایشان 
شعیب راگفت ای قوم من به پرستیدخدارا 
نیست شمارا هیچ معبودبرحق بجزاو 
هرآئینه آل6 اش بشما دلیل ازپروردگار 
شما پس تام کنید پیمانه وترازو را 
وناقص مدهید بمردمان اشیای ایشان را 
وفسادمکنید درزمين بعد اصلاح آن اين 
باوردارندگانید (۸۵) . 
ومنشینید مرراه که بترسانید وبازدارید 
ازراه خحدا کسی را که ایمان آورده است 
باو و جوئید برای آن راه کجی ویادکنید 
گردانید شمارا وبنگرید چگونه شد آخرکار 
مفسدان (۸۲۱) . 
واگر هست گروهی ازشما مومن بانچه 
فرستاده شدم بان وگروهی نا مومن پس 
صبر کنید تاآنکه فیصله کند خدا درمیان 
ما واوهترین حکم کنندگان است") 
(AY)‏ . 

گفتند آن اشراف که سرکشی کرده 
بودند ازقوم او البته بیرون کنیم ترا ای 
شعیت وکسانی راکه همراه توایمان 
آوردند ازده خود یااین که باز گردید 
دردین ما گفت آیا عودکنیم اگر چه 


تال الملا ٩‏ 


هرت کت یماد عل انلو ولتار اانا 


وم 94 رن مس تم 


وين قو تايان وانت خر الَنتحبن ه) 


درون م 


is 


م felc 2 o‏ £ 
فاخن رابخا ن دارهم جين ن 


شیا اراشا اخییرین 0 


> و که ١ 9919< I‏ س 
1 عنهمروقال تقوم لتنا دی ورسلت‌رن 


ی 


رو سوه ا ها کو کا وس ۶ 
ولص تلم کیت نیع و مکف رت 


ون کر ناڪد اهايا اسا 
ا ان ۳ و و هم وو , 

لاه هون 

مه ره ۶ ریک کے ا کیں ص م ا الا مک را کے مت و مس سم 
نرب لامکا ن مها مه یی عقاوم 
بر رام وشن نیمه یرو ی 


۲۳۸ الاْغراف ۷ 


ماناخواهان باشیم (۸۸) . 

هرآئینه بربسته باشیم برخدا دروغی اکر 
بازگردیم در دین شما بعد ازآنکه برهانید 
خدا ماراازوی وهگزلائق نیست ماراکه 
عودکنيم درآن مگرآنکه خواهد خدا 
پروردگارما احاطه کرده است پروردگارما 
بهمه چیزازروی دانش برخدا توکل کردیم 
ای پروردگ ارم ا فیصله کن درمیان 
ماودرمیان قوم مابراستی و تویهترین 
فیصله کنندگانی (۸۹) . 

وگفتند آن اشراف که کافربودند ازقوم او 
بیاران خود اگر متابعت کنید شعیب را 
هرآئینه شماآنهنگام زیان کارباشید .)٩۰(‏ 
پس در گرفت ایشان رازلزله پس صبح 
کردند درسرای خویش مرده برزانوافتاده 
)٩۱(‏ . 

آنانکه دروغگوپنداشتند شعیب راگویا 
نبودند آنجا آانکه دروغگوپنداشتند 
ها انیت بان ر 
پس روردانید ازایشان وگفت ای قوم من 
رسانیدم به شما پیغام های پروردگار خود 
و نيك خواهی کردم برای شما پس 
چگونه اندوه خورم برقوم کافران .)٩۳(‏ 
ونه فرستادیم درهیچج دہی پیغامری را 
مکرگرفتارکرديم اهل آنرا به سختی ورنج 
تا(بود) که ایشان زاری کنند(۹٩)‏ . 
بازدادیم بایشان بجای منت راحت 
را تاآنکه بسیارشدندو گفتند هرآئینه 
رسیده بودپدران مارا سخضتی 


قال الملا ٩‏ 


ولا آهل الزی اموا مهرب 
منامام والارض دنک بوا من نهم 
با ییون 


این مان ایهم پستاای وف 


ط 


و6 


وس م و 


و امن آهل الق ی ان اتی ھم با ان 
یعون ۵ 


آقامتوامکراطی فا یامن کرو الوم 
یرون 6 

او لم يھ ین يرون الدرض ین بح اهیها 
ان ومیل ومع لبون 
یمن م 


تاك ای تشن یراجن 
سکونیل 


۲۳۳۹ غراف ۷ 


وراحت""۲ پس گرفتیم ایشان را ناگهان 
وایشان خبر نه داشتند )٩۹۵(‏ . 

وا گراهل ده ها ایمان آوردندی 
وپرهیز گاری کردیدی هرآئینه می کشادیم 
برایشان برکت هااز اسمان و زمين ولیکن 
به دروغ نسبت کردند پس گرفتیم ایشان 
را به وبال انجه میکردند )٩۹۱(‏ . 

آیاایمن شدند اهل ده ها ازآنکه بیاید 
عذاب مابایشان شبانگاه و ایشان خفته 
باشند (۹۷) . 

آیاایمن شدند اهل ده ها ازانکه بیاید 
بایشان عذاب ماوقت چاشت وایشان 
بازی میکنند(۹۸) . 

آیاایمن شدندازمکرخدا!۳ پس ایمن نمی 
شوندازمکر خدا مگر گروه زیان کاران 
)4٩(‏ . 

ایا واضح نه شد برآنانکه وارث زمين می 
شوند بعد از هلاك ساکنان آن زمین 
که | گر خواستمی عقوبت رسانیدمی 
ایشان را بسبب گناهان ایشان ومهرمی 
نهیم بردل های ایشان پس ایشان نمی 
شنوند (۱۰۰) . 

این وه هار دور ھی کم سیر و ون 
ازخبرهایشان وهرائینه امده بودند باهل 


(۱) یعنی عادت زمان است که گاهی سختی و گاهی راحت می باشداز باب 
مواخذه براعمال نه بود والله اعلم . 


قال الملا ٩‏ 
کن لك بطیم اه عل قوپ لین ن 


وماوجدتا ( همم عَهیاوان وجنا 


کمن و 


بر صص کم و و و ,24 ۱ ۱ ۱ 9و مس o22‏ 
ربعن امن بی هو موی اتال ورعون وبلله 


و ها فانط ر کیت کان اة اربنم 


٩‏ و صو gg‏ بن 


م ۶٩۲۳۶‏ وو ۱ ۰ 4 ٦‏ وم لا 
و قال موسی دفر عون ان سول من رث الین ن 


یی سل آنل | قول عل ولا ی ددج ین 


من رتیل می بن اویل ق 


الان کت چت پاي دات بهآن تمن 
الضیقین ‏ 


ی 


ای عصَاه دوشن © 
ره اه اه لنت ن 

ال این عون (ق هد اجر مر 
بر آن کرت روک مسفن 


نید واا ورین ن المهآین شین ن 


۲۰ غراف ۷ 


اا پیغمران ایشان بامعجزه ها پس هرگز 
ایمان نباوردند بأنجه تکذیب کر ده بودند 
پیش ازآن همچنین مُهرمی نهد خدا بردل 
های کافران (۱۰۱) . 

ونه یافتیم دراکثرایشان وفابعهد وهرأئینه 
یافتیم اکثرایشان رابدکار (۱۰۲) . 

باز فرستادیم بعد ایشان موسی را به 
نشانه های خویش بسوی فرعون وقوم او 
پس کافر شدند بآن شانه ها پس 
بنگررچگونه بود آخرکار مفسدان (۱۰۳). 
و گفت موسی ای فرعون هرائینه من 
پیغامبرم ازجانب پروردکار عالها (؟ ۱۰۱). 
سزاوارم بانکه نه گویم بر خدامگر سخن 
راست » آورده ام به شما نشانه ازجانب 
پرورد گار شما پس بفرست بامن ببی 
اسرائیل را (۱۰۵) ۲ 

گفت ۱ گرآورده ای معجزه پس حاضرکن 
آن عصا اژدهای ظاهر شد (۱۰۷) . 
وبرون آورددست خودراپس ناگهان آن 
دست نورانی شد برای بینندگان (۱۰۸). 
گفتند اشراف ازقوم فرعون بایکدیگر 
می خواهد که بیرون کند شمارا اززمین 
شما پس چه می فرمائید (۱۱۰) ۱ 

گفتند ای فرعون موقوف داراورا وبرادر 
اورا و بفرست در شهرها نقیبان را 
(۲۱۱ . 


قال الملا ٩‏ 


وله کل سورعو © 
وجاء اجره فرعون کالوا ن تاکر زنک اع 
اليه 


ال نعم ولیک لین ال ِ 0 
ایرآ نی ولان کون عن نیقی 


الوا کی الوا سکرو اا من الگا واس هيوه 


وا بیرغ ن 
۶وو ووس 1 2 سوه و 
وأوحیناالم: ن‌الق‌عصا اذا لقف 


مایوَون ف 

وق لح بطل ما کانوایشلون هن 
توا هلت و انتیواصفرشن ن 

و الق اسر چين م 

لو مکارت لین و 


2 و و مر 


ی وھ ون () 
هویم و متفر هل ازع | کت هد 
ون که اورا 3 
تلو 6 


۲۱ الاْغراف ۷ 


وآمدند ساحران پیش فرعون‌گفتند هر آئینه 
مارا مزدی می باید اگر غالب شویم 
(۱۱۳) . 


گفت آری وهرآئینه شما ازمقربان باشید 


. )۱۱۶( 


توانگنی اماباشیم 9 (۱۱۵) . 

تشن ان هنگام که 
افگندند بجادو 8 چشم های مردمان 
را و بترسانیدند ایشان را وآوردند 
جادوی بزرگ را( ۱۱) . 

ووحی فرستادیم بسوی موسی که بیفگن 
عصای خودرا پس ناگهان آن عصافرومی 
بردآنچه بدروغ اظهار میکردند (۱۱۷) . 
پس ثابت شد حق وباطل شدآنچه می 
کردند (۱۱۸) . 

پس قوم فرعون مغلوب شدند آنجاوخوار 


گشتند (۱۱۹) . 


وانداخته شدنل ساحران سحجده کنان 


. )۱۲۰( 


گفتند ایمان آوردیم به پروردگار عالمها 


(۱۲۱) . 
پروردگار موسی وهارون (۱۲۲) . 


کے فرعرن آبآندان ازرد ونی کر 


ازآنکه إجازت دهم شمارا هرآئینه این 
E‏ که RE‏ انز ارت 
درشهرتابیرون کنید ازین شهر ساکنان آنرا 
پس خواهید دانست (۱۲۳) . 


تال المَلً ٩‏ 
فطع ورن لا 
اجنین 


ت تراص 


واا ازل را مسیون ۵ 


ماک ا نقتا( آن ام 1 يلي ریالم جار ر 


ایت 


4 4 2 


قرس عله ضارا دویتا مسل و‌ ۵ 


مه وس ۳ 


وقال الما امن كوم فر کوت اتد رمل ی وتو 
یسلا نالارض ویک ر والهتات قال سل 


۶ وو 


ایهم ودنک نکی زمره روم نهژژن و 


موی وه ونوا پاش واض فا 
ص رک 3 بورنهامَن یمین عباده 

۱ 
_ کین و 


ط 
ون عم و 


لاوز یامن کب کیل آن انا وین بی ماج 
قال على ریک ان ِ و مر رتیت رن 
ات ينظ ركت تلو ۵ 


۲:۲ غراف ۷ 
البته ببرّم دست های شمارا وپاهای 
شمارا بخلاف یکدیگر"" بازبردارکشم 
شمارا همه يك جا (۱۲4) . 


گفتند هرآئینه مابسوی پروردگار حودر جوع 


کنندگانيم (۱۲۵) . 

آوردیم به نشانه های پروردگار خویش 
چون بیامدبما ای پروردکارمابریزبرما 
شکیباتی و قبض ارواح ماکن درحالیکه 
مسلمان باشیم 0( . 

وگفتند اشراف از قوم فرعون آیامی‌گذاری 
موسی وفوم اورا نافساد کنند دررمن و 
تابگذاردعبادت ترا ومعبودان ترا گفت 
زنده خواهیم‌گذاشت دختران ایشانرا 
ومابرایشان غالبانيم (۱۲۷) . 


گفت موسی بقوم خود مددطلبید ازخدا 


اووارث می کند هرکراخواهد ازپندگان 
خويش ورانجام خوب برای 


گفتند ایذا داده شدیم پیش ازآنکه بیائی 


نزديك ماو بعدازآنکه آمدی نزديك ما 


گفت امید است که پروردگار شما هلاك 


کنددشمن شمارا وخلیفه گر داند شمارا 
درزمین پس بنگرد چگونه عمل می 


)۱( یعنی دست راست وپای چپ والله اعلم . 


قال الملا ٩‏ 


لخدتال رون بیان ونين 
سوب لھم کون م 


تسه لاهن ون تیه 


ایوس ومن عه الا رتم طرهم ینت اه 
وک اک رھم ییون ۵© 


و قا لوا مھ ما اتتا یه من ابر لت حرنابها ماعن 
ك بویت 6 


ارت علوم الطو قان وا ناویل والضقاد ع 
لاټ قلي داستکی ادوا 
سنج © 

ولا وق علتھ م اجره لو موی اد لت ارت یه 
لسن مَك لنویل © 


اکتا هالو رال آجی هم يعدا 
هتكون ق 


۱:۳ غراف ۷ 
کنید (۱۲۹) . 

وهرائینه گرفتارکرديم کسان فرعون را 
بقحط ها وبه نقصان میوه ها تاشود که 
ایشان پندپذیرند (۱۳۰) . 

پس چون آمدی بایشان فراخی گفتندی 
این لائق ماست وا گربرسیدی بایشان 
سختی شگون بد گرفتندی موسی وکسانیکه 
باوی بودند | گاه باش جزاین نیست که 
شگون بدایشان نزديك خداست ولیکن 
پیشتر ازایشان نمی دانند۳* (۱۳۱) . 

و گفتند کسان فرعون ای موسی هرچه 
بیاری ان راازنشانه ها تاسحرکنی مارابدان 
پس مانیستیم ترا باوردارنده (۱۳۲) . 
پس فرستادیم برایشان طوفان وملخ و 
کنه (شپش) وغوکها (قورباغها) وخون 
نشانه های واضح کرده شده پس سرکشی 
کردند وبودندقوم گناهگاران (۱۳۳) . 
ووقتیکه فرودآمد برایشان عقوبت گفتند 
ای موسی دعاکن بجناب پروردگار 
خودبان اسماء وادعیه که وحی کرده 
است نزديك توا گرزائل کنی ازما عقوبت 
راالبته معتقد شویم تراو به فرستیم باتو 
بنی اسرائیل را (۱۳۶) : 

پس چون زائل کردیم ازایشان عقوبت 
راتامدتی که ایشان رسندگانند بآن 
نا گهان عهدمی شکستند (۱۳۵) . 


( یعنی موّاخذه اعمال برایشان است والله اعلم . 


قال الملا ٩‏ 
انيتا منھڪ اعرف ھون اليو پا ھکد يوا 
انا و نواعم عفن 6 


واورشتا ال قو ما زین کاواس تضعفون مار 


e‏ 4 وت کلمت ریا 
نی بل پہاصبروا ودرا 
ما انیت 5م یرو 9 


جو زتا یجن رش رون روت ون 
اصتاو وح الو ادو e‏ 
اله یال کوک از 94 


3 9 وا 


لت هول 


تون © 


م راهم فيه ول ما 6وا 


ال یر بسک للها وهو ف عل 
ْنَم 

اد اجن | ال عون مور تب 
اکاک گان ناگ د 
ینعی 


۲ غراف ۷ 


پس انتقام‌گر فتیم ازایشان پس غرق کردیم 
ایشان را در دریا بسبب آنکه ایشان دروغ 
می‌پنداشتند آیات ماراوبودند ازآن بی 
خر (۱۳۲) . 

ومراث دادیم‌گروهی را که ضعیف 
شمرده می شدند مشارق ومغارب زمینی 
که برکت نادیم قران سورع 
نلك پروردگارتو بربنی اسرائیل بسبب 
آنکه صبرکردند وخراب کردیم آنچه 
ساخته بود فرعون وکسان او وآنچه برمی 
افر اشتند (۱۳۷) . 

و گذرانيديم بنی اسرائیل را ازدریا پس 
آمدند بر گروهی که مجاورت می کردند 
بربتان خویش گفتند (بنی اسرائیل) ای 
موسی بسازبرای مامعبودی چنانکه ایشان 
را هستند معبودان‌گفت هرآئینه شما گروهی 
هستید که نادانی می کنید (۱۳۸) . 
هرآئینه این جماعت باطل کرده شده است 
مذهبی که ایشان درآنند وباطل است آنحه 


میکر دند (۱۳۹) . 


شما معبودی واوفضل داده است شمارا 
بر عالمها )٠٤١(‏ . 

ویادکنید نعمت ما چون نجات دادیم 
شمارا ازکسان فرعون می رسانیدند به 
شما عقوبت سخت می کشتند پسران 
شمارا وزنده می‌گذاشتند دختران شمارا 


( یعنی زمین شام بایشان دادیم چه بقعه های شرفیه وچه بقعه های غربیه والله اعلم. 


تال الما ٩‏ 


ووعن تمس تین یله امت ھا بش رَو 
میات ره رین لله وتال موی رنه 
هرون ا خی ن قوی وأضُلِم وحم سيل 
امین © 

اجا ولتت ودره قال رب ارق 
یا زین رک رل کر 
و اس مه قرت کنو کت تم رنه 
للجیل جع وی ق 

قال سیگ توت لیات وان ؤل المزممش 


ال موی نامع عل الئاس برس لی و 
لاش" فحن ما اتيك وین ارين م 


ون دنامن فش زره ونیا 


لتق نما َو اه رقوملی یخن نو 
مه درل 9 


۳:0 غراف ۷ 
ودرین مقدمه آزمایش بزرگ بود ازجانب 
پروردگارشما (۱۶۱) ۰ 


ووعده کردیم باموسی سی (۳۰) شب 
وتام کردیم آن میعاد را بده شب پس 


کامل شدمیعاد پروردگار اوچهل شب و 


گفت موسی به برادرخود هارون جانشین 


من باش درقوم من وصلاح کاری کن 
وپیروی منما راه تباه کاران را (۲ع۱) . 
وچون آمدموسی بوعده‌گاه ما وسخن‌گفت 
بااوپروردگار او گفت ای پروردگار من 
بنمابمن خویشتن را تانظر کنم بسوی نو 


گفت خدا نخواهی دیدمراولیکن نظر کن 


بسوی کوه پس اگر قرارگیرد بجای 
خودخواهی دیدمراپس وقتیکه ظهور کرد 
پروردگار او برآن کوه‌گردانید آن کوه را 
زمین موار ساخته وافتاد موسی بی هوش 
شده پس چون به هوش آمدگفت به پاکی 
یادمی کنم ترابازگشتم بسوی تو ومن اول 
مسلمانانم )۱٤۳(‏ . 


گفت ای موسی هرآئینه من برگزیدم ترا بر 


مردمان به پیغام های خودوبه شنوانیدن 
سخن خودپس بگیرآنچه عطا کردم 
تراوباش ازشکر کنندگان )۱٤٤(‏ . 

ونوشتیم برای موسی درلوح ها ازهرجنس 
برای پند وبرای بیان هرچیز پس گفتیم 
بگیرآنرابه قوت وبفرماقوم خودرا تاعمل 


ئ به پترین آنحه دروست ۲ خواهم 


۱( یعنی بعریمت دادن ر“ حصت والله اعلم 


قال الملا ٩‏ 


سارت عن بت الزن يرون ن الارض بر 
الح وان روا کل ایو لوین اھا“ وان روا 
یل الرشی لیخد و سیک ول ن اسيل الي 
ودوس ذلك باک ککو یز 
عنهآخنیزن 6 


ورین كبوا الق لوحت 
نون لام ناسون ن 


Sa‏ و مه و و ی و و گم 
ان قوم مول یمن ہیں د من جلو وجلا ج دا 
خر مه وتو مک 
اوه کنو یت و 


ولا سقط و این نوم واوا هضوا یلو 
رین م 


ار وی رز ضبان تاا رفسا 
من میامن ی اعجلتیرآمررت وال الوا 


۳۹1 غراف ۷ 


نمودشمارا سرای گناه گاران۲۳ (۱8۵). 
بازخواهم داشت ازتأمل در یات 
خودکسانی را که تکر می کننددرزمین 
ناحق وا گربه ببینند هرنشانه که هست 
ایمان نبارند وا گر بییتتل راه راستی راه 
نگیرند آن را وا گر ببینند راه گمراهی را 
راه گرند آن را این به سبب ان است که 
ایشان دروغ پنداشتند آیاتِ مارا وازآن 
غافل ماندند )۱٤١(‏ . 

وکسانی که دروغ پنداشتند آیاتِ مارا 
ودروغ پنداشتند ملاقات آخرت را نابود 
شدعمل های ایشان جزاداده نه شوند الا 
وساختند قوم موسی بعد رفتنش اززیور 
قبطیان گوساله بدنی که اورا آواز گاو بود 
آیاندیدندکه آن گوساله بایشان هیچ سخن 
نمی گفت ودلالت نمی کرد ایشان را په 
هیچ راه معبود گرفتند ان را وایشان 
وچجون نادم شدندل ودیدند که ایشان گمراه 
پرورد کارما ونیامرزد مارا البته باشیم 
اززیان کاران (۱۶۹) . 

وچون بازآمد موسی بسوی قوم خود 
خشمناك شده اندوهگن گشته گفت بد 
جانشینی است جانشینی که کردید پس 


(۱) یعنی منازل فرعونیان خراب شده خواهید دید . 


تال الملا ٩‏ 


وم اس آیزه م2 یه کال اه بن ارات القوم 
ا موه ستضعفون وکا دوا هلوت و٩‏ وگ > تاش 4 IG‏ 

لاام 
وا لیم الق الما @ 


کال رب et‏ و ادخلدلق يتك وات 
| حم یوبن 


اناز ارا لوجل یتمعن يهم وذ 
رف الیو قال کشا کنل ری میج 


و لو یات و ن بهاو ج اما 
نت م 


ولاس کت کن موی الب اد الوا وون ما 
هد یرجم ة زین شى ريو هبون @ 


جارمودی ۱ َوه g~‏ سبوان رل یت تم ,993 
و ما 
اة ال ویو یو 2 ۹۹ 
ات من کیل وایای نھنا 


(۱) یعنی تاعذر گوینداز عبادت گوساله واین 


۲:۷ الأْغراف ۷ 


سربرادر خودرا می کشیدش بسوی خود 


قوم ضعیف شمردند مرا ونزديك بودند 
که بکشند مرا پس شادمکن بسبب اهانت 
من دشمنان را وشمارمکن مرا با گروه 
ستمگاران (۱۵۰) : 


گفت موسی ای پروردگار من بیامرزمرا 


وبرادر مرا وداخل کن مارا دربخشایش 
خود وتوبخشاینده ترین بخشایندگانی 
(۱۵۱) . 

هرآئینه کسانی که معبودگر فتند گوساله را 
خواهد رسید باین جاعت خشمی از 
پروردگار ایشان ورسوائی درحیات دنیا 
وهم چنین جزامی دهیم افترا کنندگان را 
(۱۵۲) . 

وهرآئینه کسانی که‌کناه هاکردند بازتوبه 
نمودند بعد ازآن گناهان وایمان آوردند 
البته پروردگار توبعدازتوبه آمرزنده 
مهربان ست (۱۵۳) . 

وچون ساکن شد خشم ازخاطر موسی 


کف الولح را ودرمکتوت وی هدایت 


بود و بخشائش آنان را که ایشان از 
رور کار ردو ب( 5 1 

واختیار کرد موسی ازقوم خود هفتادکس 
برای میعادما""" پس وقتیکه‌گرفت ایشان 


هاعت اگرچه عبادت نکرده بودند = 


تال الما ٩‏ 
انا رکه نت زامن 
وق 9 


واک اتان هن و الا َة ون الایخرع رئا 
هن یت کال عد ای اصیب یه من اکا ودی 
رسەت کسی بل فون ودن 
الکو رازن هم پای ناون و 


آکن سس یکی عون الول ال لا اوی 
ودر وا د هرن ريت وی 
یآمرهمریالمعروّن و نھ هن انکر ويول 


۲:۸ غراف ۷ 


رازلزله گفت موسی ای پروردگار من 
اکر فی کر ا ی از یشان را 
ومرا هلاك می کردی' آیاملاك می کنی 
مارا بجزای آنچه کردند بی خردان ازقوم 
مانیست این حادثه مگرامتحان تو گمراه 
می کنی بآن هرکراخواهی و راه می 
نمائی بان هرکراخواهی توکارساز مائی 
پس بیامرز مارا ومهربانی کن برما 
وتومترین آمرزند گانی ( ۱۵۵) 
وبنویس (یعنی مقدرکن) برای ما درین 
دنیا نیکی ودراخرت نیزنیکی هرائینه ما 
رجوع کردیم بسوی تو گفت خداعذاب 
من می رسانمش مپرکه خواهم ومهربانی 
من احاطه کرده است هرچیزرا پس 
خواهم نوشت (رحت کامله خودرا)* 
برای کسانیکه پرهیز کاری میکنند وزكوة 
میدهند و کسانیکه ایشان بآیات مامعتقد 
می شنواند ۰ ۰ (۱۵۱) : 

(خواهم نوشت رهت اخرویه) برای 
آنانکه پیروی می کنند آن پیغامبررا که نبی 
امی است انکه می یایند نعت اونوشته 
نزديك خویش درتورات وانجیل می 


والله اعلم . 


(۳) یعنی فساکتبهاآنست که درآخرزمان رت خاص باشد بمتابعان نبی امی 


والله اعلم . 


تال الما ٩‏ 


مهم و تال ال کات یھ وان 


9 ۶ و و و و 2 4 وو وم یه ۳ 
امتوای+ه وعزم وها ونصروی و انمع الور 


ال ی‌اتزل معة اوك وو فا ون 6 


قل يالاس لی رول الو تم جییعا 
یلم سنوت وار لله هوی 
ویریت قامنوا امه ورسُوله الم الق انی 


9 


و و Û‏ ما اک c99 KAL‏ 
من پانته کته واعود لماک تهت دون ۵ 


هنور موی مه هدن بالق وره 


يلون @ 


وقطعنههرانتی عشره اسب اطا مما و تال 
موی از اشکششه کان ربج 
مه رن رصن ناس 


ی 


۳1۹ العاف ۷ 


فرماید ایشان را بکارپسندیده ومنع می 
کند ایشان راازناپسندیده و حلال می 
سازدیرای ایشان پاکیزه هارا وحرام می 
کند برایشان ناپاکیژه هارا وساقط می 
کندازایشان بار گران ایشان را وآن مشقت 
هارا که بود برایشان پس آانکه ایمان 
آوردند باووتعظیم کردند اوراویاری 
دادند اوراویروی کردند نوری را که 
مراه وی نازل کرده شده است 
ایشانندرستگاران( (۱۵۱۷) . 

بگو ای مردمان هرآئینه من پیغامبر خدایم 
تسا فلمانه کا ان لا اور اس 
پادشاهی آسمان ها وزمین نیست هیچ 
معبود برحق مگر اوزنده می کندومی 
میراند پس ایمان ارید به خدا وبه پیغامبر 
اوکه نبی امی است آنکه تصدیق می 
نماید خدارا وسخنان اورا وپیروی کنید 
اوراتابود که شما راه یاب شوید (۱۵۸). 
وازقوم موسی گروهی هست که دلالت 
می کنند مردمان را براه راست و براستی 
حکم می کنند (۱۵۹) . 

ومتفرق ساختیم بنی اسرائیل رابه دوازده 
قسم قبیله قبیله گروه گروه و وحی 
فرستادیم بسوی موسی وقتی که آب 


)۱( مترجم گوید بشارت دادن خدای تعال حضرت موسی راوبه امت مرحومه اول 


تال المّلاً ٩‏ 


الم وا اوی لوا من يبت مار دنک 
وا ولک ن کار آنشه وو وق لمور 0( 


ول لهم اشوا هنو اريه و کلواینها 
حَدث تفر وق ولوا جکله اد ولباب کیت 
َر لک ویر سین مین 9 


۳4 


َد ل زین کلموامنهم کو عراکزی بل 
هم فارساتا علرهی مر راقن اما یم 
تست 

مهن الَْرْیة اگ 6ا نت اضر 
لیخ یعون اسرد ايهم یام 
کن ل كلوه يما 6 نوایسقون م 


۲9۰ الأعْرّاف ۷ 


خواستند ازوی قوم وی که بزن بعصای 
خود سنگ را پس روان شد ازان سنگ 
دوازده چشمه بدانست هر گروهی آب 
خور خودرا وسایبان ساختیم برایشان 
ابررا ونازل کردیم برایشان من و سلوی 
راگفتیم بخورید ازپاکیزه های آنچه روزی 
داده ایم شمارا وایشان برماستم نکردند 
ولیکن بر خویشتن ستم می کردند (۱۱۰). 
ویادکن چون‌گفته شدایشان را که ساکن 
شوید درین ديه وبخورید ازین ديه 
هرجاکه خواسته باشید وبگوئید حطه 
وداخل شوید به دروازه سجده کنان 
تابیامرزیم برای شماکناهان شمارا زیاده 
خواهیم دادنکوکاران را (۱۲۱). . 

پس بدل کردند ستمگاران ازبنی اسرائیل 
سخنی غير آنچه فرموده شدایشان را پس 
فرستادیم برایشان عقوبتی ازاسمان بسبب 
آنکه ستم می کردند (۱۱۲) . 

وسوال کن (یا محمد) بپودرا ازحال دہی 
که بود ساکن برلب دریاچون ازحدمی 


گذشتند درروزسنبه وقتیکه می آمد ماهیان 


به ایشان ظاهر شده روزیکه ایشان به 
تعظیم شنبه مشغول می شدند وروزیکه 
تعظیم شنبه نمی کردند نمی امدندایشان 
فسق میکر ونر (۱) (۱۲۱۲۳) . 


۱( مترجم‌گوید اهل ديه سه قسم بودند قسمی شکار میکردند وقسمی ازآن نهی می - 


تال الملا ٩‏ 


ادات کت موی قرم لد مركاو 
محا بر ی و من رش 


7 هو م 


وم وه انعر اه 


۰ 
س 


واخ ناکما عد ابی یما نو 


۴ 


یفسقون و) 


£2 ۱ وع 


ورد خسیدن (6) 


ود دنرب يبعت عایهمرال بو الق هرمن 
وو و و و وور فص کے ی ۹ے ید مس 
ومسو مالین ار ك ريم اليماب ره 


وي وو 


ررحم د 


رهم ار مما واش ڪون ووه دون 


دی نودي ول ھن و 


۳5۱ غراف ۷ 


ویادکن چون‌گفت‌گروهی ازاهل ار دن 
چراپندمیدهید گروهی را که خدای تعالی 
هلاك خواهد کرد ایشان را یا عذاب 
خواهد کردایشان را عذاب سخت گفتند 
تاماراعذری باشدنزديك پروردگار 
شماوتاباشد که ایشان پرهیزگاری کنند 
(۱۷6) . 

پس وقتی که فراموش کردند آنچه بان 
پندداده شدایشانرا نجات دادیم کسانی را 
که منع میکردند ازکار بد وگرفتار کردیم 
ستمگاران را به عذاب سخت به سیب 
آنکه فاسق بودند (۱۷۱۵) . 

پس چون تکبر کردند ازترك آنچه منع 
کرده شدایشان راازآن‌گفتيم ایشانرا شوید 
بوزینگان خوارشده (۱1) . 

ویادکن چون آگاه گردانید پروردگارتو (۲) 
که البته بفرستدبرایشان تاروزقيامت کسی 
راکه برساند بایشان عقوبت سخت هر آنه 
پروردگار تو زود عقوبت کننده است و 
هرآئینه اوآمرزنده مهربان است(۳ (۱۷۷) . 


وپراگنده کردیم بنی اسرائیل را درزمین 


گروه‌گروه بعض ازایشان شائسته کارانند 


کردند وقسمی نه شکارمی کردند ونه ازآن منع میکردند والله اعلم . 
(۱) یعنی قسم الث نمی کنندگان را والله اعلم . 


(۳) بعدازین هیچ پادشاهی دربنی اسرائیل پیدانشده. هميشه لگدکوب پادشاهان 
اسلام ونصاری وعوس می بودند والله اعلم 


قال الملا ٩‏ 


کت ی 


ین لن را الب انون وش 
تیوه ونر لا 
E‏ ی ای ی و 
کی کا لاوا 
فون ىيون و 


وازن ییون راکیلب وا اموا اللو لیم 
جرامصلجنن ن 


اج نوناق 
ک1 رک تن 


دنر م و ماو ۶ )و و 


و اذا خد ريك ين ب )د مين طهورهمر 


۳۲ غراف ۷ 


کردیم ایشانرا به نعمت هاومشقت ها 
تابازگردند یعنی بسوی راه راست (۱۱۸). 
پس ازپی درآمدند بعد ازایشان جانشینان 
که وان تورات سید ارس 
کنند متاع این عا خسیس را ومی‌گویند 
آمرزیده خواهد شدبرای ما و اگر بیاید 
متاعی مانند آن البته بگرندان را آیا 


گرفته نه شده ات برایشان آن عهد که در 


تورات است که نگویند برخدا مگرسخن 
راست وخوانده اند آنجه درتورات است 
و سرای آخرت متراست پرهیزگاران را 
آیا نمی فهمید (۱1۹) . 

وآنانکه سك می کنند به کتاب 
وبرپاداشتند نمازرا هرآئینه ماضائم نمی 
سازیم مزداین نکوکاران را (۱۷۰) . 
ویادکن چون برداشتیم کوه را بالای 
ایشان‌گویاوی سائبان است وگمان کردند 
که آن کوه خواهد افتاد برایشان گفتیم 
بگیری آنجه دادیم شمارا بجدغام ویادکنید 
آنچه دروست تابودکه شما درپناه باشید 
از عذاب (۱۷۱) . 

ویادکن چون‌گرفت پروردگار توازبنی آدم 
ارت انقان اولاد اسان وا و گراء 


(۲) یعنی مصراندبراخذان و غير نادم اند ازان وتوبه مصرغیر نادم صحیح نیست 


والله اعلم . 


(۳( یعنی روزمیثاق ازآدم او لاد او را پیدا کرد از ایشان اولاد ایشانرا به ترتیبی 


که = 


قال الملا ٩‏ 

در مهو آنشهن هم اتفه اسب 
لو مهن تادان قول واو 
لاعن مذ اغفلن 9 


اوتم لوا اشر ابآژتامن کیل تاذ رة من 
جیهم ماعل انمبطلون 9 


رگن لك شل اڏت وله يرون و 


تآتبعه لبط کان من الغ @ 


لو ره ها رکه اکن ال اض وام 
هوه همقل لابا رن کیل عليه یله 
تفلک مکل اتر وگ5 زا 


درخارج متحقق شد والله اعلم 


۷ العاف‎ Yor 
عر‎ 


گردانید ایشان را برذات ایشان‌گفت آیانیستم 


پروردگار شماکنتتد ارۍ هنی کوا: 
شدیم» این شاهدگرفتن برای احترازازآن 
است که بگوئید روز قیامت هرآئینه ما بی 
خبربودیم ازین توحید (۱۷۲) . 

یابگوئید که بجزاین نیست که شرك آورده 
بودند پدران ماپیش ازماومانسل بودیم 
آمده بعد ازایشان"" آیاملاك می کنی مارا 
به عقوبت آنجه بدکاران کردند (۱۷۳) . 
وهم چنین بیان می کنیم نشانه ها وتاباز 


گردند (۱۷) . 


وبخوان برایشان خبرکسی که داده بودیم 
اورا علم آیاتِ خودپس بیرون رفت 
ازعلم آن استات ۲۳ پس درپی اوشد 
شیطان پس‌گشت ازگمراهان“ (۱۷۰) . 
و اگرمی خواستیم برداشتمی اورا به 
سبب این آیات ولیکن میل کرد بسوی 
پستی وپروی خواهش خود کردپس 
صفت اومانند صفت سگ ست اگر 


مشقت اندازی بروی"*" زبان ازدمن 


(۳) یعنی بلعم باعورکه کتب الهی خوانده بودبعدازان باغوای زن خودایذای 


(84) یعنی منزلت اورا . 
(٥)‏ یعنی بزدن ودوانیدن . 


قال المَلاً ٩‏ 
پایرتاناقصو لقص لهو یدرون م 


سام مک اا وکین کک باداش هرک نو 


بقلمون 9 


یداه یهت من شین اوليك 
یرون و 


قن د رانا جه رامن لین واو رو لا 
يفقهو ن يها وله امن ل يرون يها وله اڏا 
یعون بهااوارت ایغ ایل مرس 
وللهاشنان ی 


وله یمرن دادعو يها ود روانش بودن 
A>‏ یه l9‏ م7 ی موم گو م 
فاسیا سرون ا دیون م 


وای نکی بوا ایوا تتن رج نف 


یه ٥‏ ر 


۷ الأعْرّاف‎ o٤ 


بیرون افگند وا گر بگذاری اورانیز بیرون 
انگند این صفت گروهیست که دروغ 
گنت ات ما اس روان داشان 
این پندهارا تاایشان تأمل کنند (۱۷۲) . 
باعتبار صفت بداند این قوم که دروغ 
شمردندایاتِ مارا وبرخویشتن ستم می 
کردند (۱۷۷) . 

هرکه راخدا راه نمایدش پس همانست راه 
یابنده وهرکه‌گمراه سازدش پس آن 
حاعت ایشانند زیان کاران (۱۷۸) . 
وهرآئینه بيافريديم برای دوزخ بسیاری 
ازجنیان وآدمیان؛ ایشانرا دلهااست که 
نمی فهمند بآن وایشان راچشم هااست 
که نمی بینند بآن وایشان راگوشها است 
که نمی شنوند بآن ایشان مانند چهارپایان 
اند بلکه ایشان گمراه تراند» ایشانند بی 
خبران (۱۷۹) . 

وخداراست نام های نيك پس بخوانید 
اورابآن نام ها وبگذارید آنانراکه کجروی 
می کنند درنام های و داده خواهد 
شدمرایشان را جزای آنجه میکردند 
(۱۸۰) . 

وازآن جماعت که پیداکرده ایم گروهی 
هست که دلالت می کنند بدین حق وبآن 
دین حق عدل می کنند (۱۸۱) . 

و کسانیکه دروع پنداشتند آیات مارا پایه 


وال مکی مین و 


وکا ببس او تن کیان موب 
بو و 4 


مبین () 


اونظ روان مکوت ام و وروی لین 
E EL‏ 


9l‏ ووم 


بعده ومنون () 
من یلاله فاه اوی 41 درن طفآنوم 
هون 


لوك کین ان موسا قل هون 
ر یھ ایو وت ن انمو وال 5کو 
الاب ونك کاک ینن حا ق لماو مهارد اللو 


ول کن تکاس یمون ن 


۳5۵ الأعْرّاف ۷ 
پایه بکشیم ایشان را (تاحل هلاك) ازآنجا 
که ندانند (۱۸۲) . 

ومهلت دهم ایشان را» هرائینه تدبیرمن 
حکم است (۱۸۳) . 

آیاتأمل نه کردند که نیست این هم نشین 
ایشانرا هیچ دیوانگی» نیست اومگربیم 
کننده اشکارا (۱۸۶) . 

آیا نظر نکردند به پادشاهی خدا دراسمان 
ها و زمن ودرآنچه خدا پیدا کرده است 
ازهر چیز وآیانظر نه کردند درآن که شاید 
نزديك شده باشداجل ایشان پس بکدام 
سخن بعد قران ایمان خواهند اورد 
(۱۸۵) . 

هر که گمراه سازدش خدا پس هیچ راه 
نماینده نیست اورا ومی‌گذارد ایشان را 
خدا در گمراهی خویش سگردان شده 
(۱۸) . 

وال می کد ترا فنامتت که کی 
باشداستقراراو بگوجزاین نیست که علم 
قیامت نزديك پروردگار من است پدید 
نیارد او را در وقت اومگر خدا گران 
شده است""* در آسمانها و زمين نیاید به 
گر ان مالس کف 
ترااز قیامتگویات و کاوش کننده ای ازآن(۲) 
بگوجزاین نیست که دانش اونزديك 


(۱) یعنی مشکل شده است دانستن قیامت . 


( یعنی عالمى بآن . 


قال الملا ٩‏ 


ملكتي تشواات رماع وه 
کٹ کب تین لازو مامت ی 
وناز یی غ 


0 


هواک نی حاون جد قَمعل موجه 
کا اتات دعوااله رتهمالین اسیتتاص الک لو 
بن اشرب و 


کا ع هیام کول زا 
یوت © 


۳۵ الأغراف ۷ 
دانند (۱۸۷) . 

بگو نمی توانم برای خود نفع رسانیدن 
ونه ضررکردن مگرانجه خداخواسته 
انت و اگرمن دانستمی علم غیب را 
هرآئینه بسیارجمع کردمی ازجنس منفعت 
ونه رسیدی بمن هیچ سحتی » نیستم من 
مگر بیم کننده مژده دهنده برای‌گروهی که 
اوست آنکه پیداکردشمارا ازيك شخص 
وپیداکردازان يك شخص زنش را تاآرام 

گرد باوی"" پس چون جاع کرد مردی با 
زن خودبارگرفت باری سبك پس 
آمدورفت کردبآن بارسبك بعد ازآن چون 
زن گران بارشد هردودعا کردند بجناب 
پروردگار خویش که ا گر فرزندی شائسته 
به دهی ماراباشیم از شکر کنندگان (۱۸۹). 
پس چون دادخدای تعال ایشان را 
فرزندی شائسته مفررکردند برای 
اوشریکان درآنجه داده بودبایشان پس 
بلند قدراست خداازانجه شريك مقرر 
میکنند" (۱۹۰) . 


(۱) "فلماتغشها" کلام علیحده است یعنی خدای تعالی آدم وحوا را پیدا کرد و 
ازایشان نسل بسیار پیدا اورد بعد ازان تفصیل انتشار نسل می فرماید . 

(۲) مترجم‌گوید این تصویراست حال ادمی را که نزديك ثقل حمل نیت اخحلاص 
درست کند وچون فرزند بوجودایدان را فراموش سازد ودر تسمیه اشراك کند 
منطبق برحال حواچنانکه درحدیث صحیح آمده که حواحامله شد شیطان بدلش<- 


قال الما ٩‏ 


۳5۷ الأْغْراف ۷ 


مق فرلنزی ن 


و2 اووو - وو وود )وه و و وو 
ولایمتطیعون هم مرا وا انش هم نص رون و 


و م کک و یکو ا ر ررد 
وان تن عو ھال الھںی لبحو کر سوا یکر 
| و 9۸949۶ هس )| وو م 


دعوتمو هم ا مانتو صامتون 9© 


ات ازن تن عون من دون اله باد مالک 


٩ 9۶2 9۶‏ دوو وو ۱ موه 
دعو ھم فلیس یو کانمن یق 9) 


مان کون یهجوت ھار 
e ۳ 1‏ يھا مهم یعون بها کل 
مزر شون رز 9 


رم له آزی تژل الدب ومویتول لفحت 9 


آیااین مشرکان شريك مقررمی کنند 
چیزیرا که هیچ نمی آفریند وخوداین 
شریکان آفریده می شوند (۱۹۱) . 
ونمی توانند برای پرستند گان خود یاری 
دادن ونه خودرا یاری می دهند (۱۹۲) . 
وا گر بخوانیدبتان را بسوی راه هدایت 
رو کد مارا ان ات شا 
آنکه دعوت کنید ایشان را یا خاموش 
باشیدای مشرکان (۱۹۳) . 

هرآئینه کسانیکه عبادت می کنید ایشان را 
بجزخدا بند گانند مانند شما پس بخوانید 
ایشان را وباید که قبول کنند دعای 
شمارا | گر راست گوهستید )۱۹٤(‏ . 
آیابتان را پاهاست که راه می روندبآن آیا 
ایشان را دست هااست که تناول میکنند 
بآن آیاایشان را چشم ها است که می 
پینند بآن آیاایشان را گوشهااست که می 
شنوندبآن بگوای مشرکان بخوانید 
شریکان خودرا بعدازآن تدبیر کنیددرحق 
من ومهلت مدهید مرا (۱۹۵) . 

هرآئینه کارسازمن خداست آنکه فرود 
آورد کتاب را واو کارسازی می 


وسواس انداخت وجون فرزند متولد شدنام او عبدامارث مقرر کرد وجون 


وجود جیع قیود درامثال این مواضع ضرور نیست ادم ازلوث شرك مبراباشد 
واین آیت عصمت اورا مصادمت نکندکذافهمت وازینجا دانسته شد که شرك در 


تسمیه نوعیست از شرك چنانکه اهل زبان ماغلام فلان وعبدفلان نام می نبند. 
(۱) یعنی | گر بگوئید بخورید یاپیاشا میدهیچ کار نکنند . 


قال الملا ٩‏ ۳5۸ الاْغراف ۷ 
کندنیکو کاران را )۱۹٩١(‏ . 

رز تن دومن دونل نوی یرو | وانانکه می خوانید ایشان را بجزخدا نمی 

توانند يارى دادن شمارا وده خودرا| باری 

وان نویرال الھدی لمعو وترامیتشارژن یی | واگر دعوت کنید ايشان رابسوی راه 

و رون ه هدایت نه شنوند سخن شمارا وای بیننده 
می بینی بتان را که می نگرند بسوی 
(۱۹۸) . 

خراوواسُر ری وآغرضع هری | لازم‌گیر دهذر راوبشرمابکار پسندیده 
واعراض کن ازنادانان (۱۹۹) . 

وارك من مر نویه | واگر بازدارد تراوسوسه بازدارنده 


ِ 


g9 ~2‏ و9 0 از جانب شیطان آذ پس پناه طلب کر 


ےه ی 


اله 


سهرون ر 


ازخدا هرآئینه اوشنوا دانااست (۲۰۰). 
اذ اتقو امبف ماکز | هرائینه متقیان چون برسدایشان را 
اذاه فیورزنن وسوسه ازشیطان یادمی کنند خدارا پس 

ناگهان ایشان بینامی شوند (۲۰۱) . 
E SEDEY‏ وبرادران کافران() می کشندابشان را در 

گمراهی سپس بازنمی ایستند (۲۰۲) . 
داباهم ای الالو اجتیتھا لاام | وچون نمی آری نزديك ایشان آیتی می 
مایق من تن ابص زین کروی أگویند چراازطرف خوداختیار نکردی اورا 
هلو وین و بگوجزاین نیست که پیروی می کنم بانچه 

فرود اورده شده است بسوی من از 
پروردگار من این قران نشانه ها است 
آمده از پروردگار شماوهدایت وبخشائش 


(۱) یعنی قرینان ایشان ازشیاطین والله اعلم . 


تال الما ٩‏ 


واد اقریالقران داستیعوا له وانصئو الک 


وو موو . 
ترحمون €2 


ورن شك ك موه ۇدۇت 
هرمن لول الد الال ون 
ن انون 9 


این عند ريك سکرو تعن حباد یه 
7 و رو . 


و وو2) کم ايا 
وسحونه وله یداو 2 








)۱( یعنی ملاء اعل . 


سس و الله الَخمن اللَجنو 
تلو تات کن الانتال ق الانتال باه والر ول فاقوا 


۲0۹ الأنْقَّال ۸ 


است مرقوم مومنان را (۲۰۳) . 

وچون خوانده شودقرآن پس کوش نید 
بسوی آن وخاموش باشیدتامهربانی کرده 
شود برشما (؟ ۲۰) . 

ویادکن پروردگار خودرا درضمیر خود 
بزاری وترسکاری ویادکن پروردگار 
خودرا به کلام پست تر از بلند آوازی 
بامدادوشبانگاه ومباش ازغافلان (۲۰۵). 
هرآئینه کسانیکه نزديك پروردگار تواند() 
سر کشی نمی کنند ازعبادت او وبپاکی 
یادمیکنند اورا وبتخصیص اوراسجده می 
کنند (۲۰۲۱) . 

سوره انفال مدنی است وان هفتادو 
ينج ایت وده رکوع ات .. . , 
بنام خدای بخشاینده مهربان 





هی اپزستنت راغت :ها بکو غیت 


۲۱( سوره انفال در فصه بدر فرودآمده انش درآیات این سوره اشارت بوفائع این 
غروه وافع شده ازآن هله آنست که مسلمانان درغنیمت مباحثه میکردند آنانکه 
غارت کرده بودند خواستند که تنهابرآن متصرف شوند دیگران خواستند که عل 
ورسول اوست و دیگری را درین باب دخل نیست آنجه اهل جاهلیت می کردند 
ازاستبثارغارت کننده به غنیمت باطل انت بعد ازآن حکم فر مود که غنیمت 
راپنج قسم باید کرد جهار قسم درمیان غانمان قسمت کنندویکی در ببت امال 


قال الْمَلٌ ٩‏ 


سا ام و لصا م ی 7 
انل واصلخوا ات برک واطیعوا اله ورس ان انش 


29 سای‎ 
e 


مومیین زد 
مینز ان داد کر اه بت که 


یت ماه رانا ول ر تون 
محر JE rsa‏ 
يوون ) 


79 ام ۳۰ 4 موه 99 ,شوم 
اب ییون ال لوا وم کار نهو فقون 2 


اولك هم لوح هلر درب عند ربوم 


9 با 9 م و € 


2 
ومغفر ژر ق ردم ) 


ومين كرون 
نیقی زار 
یرون و 

ورین کر له دی امن آکھ الکو 


دورداب الوک کون لک 


(۱) 
(۲) 


۲۹۰ الاتفال ۸ 


هاخداورسول راست"" پس به ترسید 
ازخداوبه صلاح آرید صحبتی را که ميان 
شما است وفرمانم‌داری کنید خداو 
رسول اورا ! گر مسلمان هستید (۱) . 
جزاین نیست که مومنان آنانند که چون 
یادکرده شودخدا بترسد دلهای ایشان 
وچون خوانده شود برایشان آیات خدا 
زیاده سازندان آیات ایمان ایشان را 
وبرپرورد کار خویش توکل میکنند (۲) . 
آنانکه برپامی دارندنمازرا وازآنچه روزی 
داده ایم ایشانرا خرج میکنند (۳) . 

این جماعت ایشانندمومنان به محقیق ایشان 
را است مرتبه هانزديك پروردگار ایشان 
و آمرزش و روزی نيك )٤(‏ . 

چنانکه بیرون آورد ترا پروردگار توازخانه 
تو به تدبیر درست وهرائینه گروهی 
ار شسلمانان تا و( 6 
خحصومت میکردند باتودرسخن راست 
بعدازانکه ظاهرشد گویا رانده می شوند 
بسوی مرگ وایشان درآن می نگرند (0). 
و(یادکن نعمت الهی را) آن گاه که 
خدایکی ازدو گروه را وعده شمامی داد 
کون شمارا باشد و ذوشت :مداخ 


یعنی متصرف درغنائم ایشانند وکسی دیگررا اختیار نیست والله اعلم . 
مترجم گوید یعنی کاردر قسمت بروفق حکم خدا ست نه موافق آرزوی نفوس 


حنانکه برون آوردن تو به تدییر درست بودنزديك خدابر خلاف اراده قوم والله 


اعلم . 


ورین ادله آن تج ان مه وشطم دار 


اکن ن 


ایح ای سل ابال و وک رمن رم 


4 


رون ساب لکن مد کر پال 


ن ملک مد فان و 


اجه مه یی تمیق په ویر وم اضرلا 


معني اه ان اله عرز عبر ن 


0% 9 با ۳ سم و و 9292 92 9 Ù‏ 
اذد ونر نيکال تعاس مدمه ورل علد ص 
2 و و م 


ماه مار نټ رکم په یوب عرص رید 
ای رل یربط لقو یروت يه دام( 


۲۹۱ الأنقّال ۸ 


که چیزی غبرازجنگ شمارابود ومی 
و انس خا که ابت کدی کی را 
فرمان های خویش وببرد بنیادکافران را 
(۷) . ۲ 

می خواست تاثابت کند دين حق راو 
برطرف کنددین باطل را ا گر چه 
ناخوشنود باشند گناهگاران"۳؟ (۸) . 
آنگاه که فریادمی کردیددرجناب 
پروردگار خویش پس قبول کرد دعای 
شماراکه من مددکننده شماام بہزار کس 
ازفرشتگان ازپس ایشان جاعت دیگر را 
آورده“ )٩(‏ . 

ونساخت خدااین مدد را مگربرای مژده 
وتاارام گرد بآن دل های شما ونیست 
فتح مگراز نزديك خداهرآئینه خدا غالب 
باحکمت است (۱۰) . 

آنگاه که می پوشیدشمارا به خواب سبك 
بجهت ایمنی ازنزديك خود وفرود می 
آورد برشما ازاسمان آب باران تاپاك کند 
شمارا بآن ویرّدازشما آلودگی شیطان 
وتابه بنددیر دلهای شما یعنی ثابت دارد 


(۱) مترجم گوید درین آیات تعریض است بان قصه که انحضرت صل الله عليه 
وسلم درغزوه بدر برای غارت کردن کاروان فريش متوجه شدواین خبربکاروان 
گران از مکه بر آمده بود مقابل آنحضرت شد بعضی اصحاب میل بغارت کردن 
ومعی قصد کارزار لشکر نمودند ومرضی انحضرت جنگ با لشکر بود . 

(۲) یعنی یکهزار بودند بعد ازآن سه هزار گشتند وبعد ازآن پنجهزار شدند والله اعلم. 


قال الملا ٩‏ ۲ الاتال ۸ 


دلهاراوحکم کند بآن پا هارا“ (۱۱) . 
رن رک نت تمد | آنگاه که وحی می فرستاد پروردگار 
الق فرب ایی یکت والب اربوا َو توبسوی فرشتگان که من باشماام پس 
ی تیم استوارسازید مسلمانان را رعب خواهم 
افگند دردلهای کافران پس بزنید ای 
مسلمانان بالای گردن ها وبزنیدازایشان 
ذ لگ انهه شافوالله ورسوله له ومن یات اله این لہ سیب آن ست که ایشان خحلاف 
لاله تین اتاپ م کر دند باخدا و رسول او وهر که خحلاف 

کندباخدا و رسول او پس خداسخت 

عقوبت است (۱۳) . 


دک وه وق لمرن عدّاب الکار م این رابچشید وبدانید که کافران راست 
عذاب اه تش ٤(‏ ۱ . 

کزی امورد اتر ازن کرو تمه ای مومنان چون مهم آئید باکافران انبوه 

که کار کرده پس مگردانید بسوی ایشان پشت 
هارا (۱۵) . 

tt‏ ی وهرکه بگرداند بسوی ایشان آن روز 

مت وان وقد یم ميقن الو پشت خودرا مگررجوع کنان برای جنگ 

چ E‏ یاپناه جویان بسوی‌گروهی پس هرائینه باز 


وبدجای است (۱۰۱) . 
وروی الله تلهم یتدم . | پس شما نه کشته اید این جماعت را 
ولیکن خداکشت ایشان را وتو(یاحمد) 


(۱) مترجم‌گوید درین آیات تعریض است بان قصه که روز بدر مسلمانان تشنه 
بودند وحدث بودند آب نداشتند وازین جهت وسوسه شیطان به خاطر ایشان 
راه می یافت خدای تعالی باران فرستاد وخواب سبك را برچشم ایشان مسلط 
کرد تااضطراب دل ایشان برطرف شد . 


قال الملا ٩‏ 
و لکن له ری ولیس اومن مه بوسان 
الله سیم علدو و) 


درو له موھ نکی اکن ى 


ان ELA‏ توا ن ج اکر الوا ۸ ان تلن هوا فهو ځار 
کنر نکن کرو 


وت وا نت ون اه مم لنش( 


بآتهااکزس اموا يعوا اله ورسوله ول دلوا 


AG ON 9‏ 
نور د عور 


عثه و O‏ 


ولا ونوا کان کالواسمعتاوهولاسیعی و و و ن ع 


. یعنی مشت خاك را‎  )( 


۷۳ الأنقّال ۸ 


نیافنگندی" وقتیکه انگندی ولیکن 
خداافگند تاعطاکند مسلمانان را ازنزديك 
خویش عطای نیکو هرآئینه خدا 
شنوادانااست" ‏ (۱۷) . 

حال این ست وبدانید که خداسست 
کننده است حیله کافران را (۱۸) . 

ای کافران | گر طلب فتح می کردید پس 
آمدبه شمافتح وا گربازایستید پس آن 
مپتراست شمارا وا گر باز گردید(یعنی 
بنافرمانی) باز گردیم ودفع نکندازشما 
جماعت شما هیچ چیزا گر چه بسیارباشد . 
وندانك که کل انامتیلانان اشست ۱۹۳۰ 
ای مسلمانان فرمانرداری کنید خدا 
ورسول اورا و روی مگردانید از وی 
وحال انکه شمامی شنوید (۲۰) . 
ومشوید مانند کسانیکه گفتند شنیدیم 
فان مى ا ۲۱ 


(۲) مترجم گوید تعریض است بان قصه که آن حضرت صل الله عليه وسلم روز 


سنگ ریزه بسوی کفارانداخت پس هیحکس ازایشان نه بود که 


چیزی ازآن به چشمش داخل نشد و استقلال تازه به خاطر مسلمانان ظاهر شد 


و این تائید غیبی بود . 
(۳) یعنی بجزا دادن . 


)٤(‏ مترجم گوید تعریض است بان قصه که ابو جهل روز غزوه بدر دعا کرد که بار 
خدایا هر که ازمیان این هردو گروه قاطع رحم است ودین باطل پیش گرفته 


اوبودند ۲ 


(0) یعنی مانند اهل کتاب که تورات خواندندوبه زبان معترف شدند وبرآن عمل نکردند. 


قال الملا ٩‏ 


ات تراک وآ دالو الم اسر انش 


لا بعقلون م 

ھە وم 
4 م 79 و و 9 و 
و عه ولو سکم 
لتوو وه وو س ضون 


اھا انين اموا اس جوا 7 و و ولد 
یکی کے n‏ ل 
مره واه نشترون م 


اوه انصیهی اکنین طلمر امد 


خاَضَه اون اله سيد الاب م 


BEE‏ وه م و موم تقالض نون 
نتاس دا ون وین ره ورزق کر 
ن اکھت لک كرون 9 


(۱) یعنی لیکن ندانست . 


۸ الأنقال‎ ٦٤ 


هر ائينه بدترین جنبندگان نزديك خدا 
کر انندگنگانند آنانکه درنمی پابند (۲۲). 

و اگردانستی خدا درایشان نیکوئی البته 
شنواندی ایشان را" و اگر شنوانیدی 
ایشان را حتماً روی میگردانیدند اعراض 
کنان (۲۳) . 

ای مسلمانان قبول کنید خواندن خدا و 
رسول را چون بخواند شمارا برای آنکه 
زنده سازد شمارا وبدانید که خدا حائل 
می شود درمیان انسان ودل او“ وبدانید 
که بسوی اوبرانگیخته خواهید شد (۲4). 

وبه پرهيزید ازفتنه که نه رسد بانانکه 
ستم کردندازشما به تخصیص ۱ ویدانید 
که هرآئینه خدا سخت عقوبت کننده 
ات ۳ (۲۵) 

ویادکنید (ای مهاجران نعمت الهی را) 


آن وقت که شما اندك بودید ناتوان 


شمرده درزمين یعنی درمکه می ترسیدید 
ازانکه بربایند شمارا مردمان پس جای 
دادشمارا یعنی در مدینه وقرّت داد 
شمارابه نصرت خود و روزی داد شمارا 
ازچیزهای پاکیزه تاشود که سیاسداری 
کنید (۲۲) . 


(4) وآن فتنه ظهور عقوبت بدعت است ياترك نهی منکر والله اعلم . 


قال الملا ٩‏ 


اھا ټين امنوالل تځودواادله والسول ووو 
امنی روان عونم 


واع انما مور لدم ؤه ران اله 


99729„ ع 
عند آجرعظیر ه) 


باب امنوارن تتقوااله بجع ککرفر 
الط ن 


یی کی ترا ود رشاو 
لوزن کزان ان 


کر م 


ولد انش علیهم ای تیا قالواقن‌سیعا لو ما 


محر 


4١ 


تن هالإ ناا اسار 


ولذ قال وا هم لن کان هد هوالح مني 
مورڪ يناجا رة من التمارا وتا 
داپ ليو و 


ای 


و 2 2 وز, 


وماکان امن وت فيو وماکان اه 


۲۹۵ الأنقال ۸ 


ای مسلمانان خیانت مکنید باخداورسول 
وخیانت مکنید امانت های يك دیگررا 
درحالیکه شما میدانید (یعنی مفاسدآنرا) 
(۲۷) . 


وبدانید که مال های شما و فرزندان شما 
آزمائش است وآنکه خدا نزديك اوست 
مزدبزرگ (۲۸) . 

ای مسلمانان اکربترسیدازخدا 
پیداکندبرای شما فتحی را ودر گذارد 
ازشماگناهان شمارا وبیامرزدشمارا وخدا 
صاحب فضل بزرگ است (۲۹) 

و (یادکن نعمت الهی)آنگاه که تدبربد 
کردند درحق توکافران تاحبس کنند ترا یا 
بکشند ترا یا جلاوطن کنند ترا وایشان 
تدبربد می کردند وخدا تدبر می 
کردیعنی بایشان وخداپترین تدبیر 
کنندگانست ۲۳ (۳۰) . 

وچون خوانده شودبرین جماعت آیات ما 
گویند بتحقیق شنیدیم | گرخواهيم بگوئیم 
ماننداین نیست این مگرافسانه پیشینیان 
(۳۱) . 

وانگاه که‌گفتند بارخدایا اگر هست این 
قران راست ازنزديك تو پس بار برما 
سنگ را ازآسمان یابیاربرما عذاب دردناك 
را (۳۲) . 

ونیست خداکه عذاب کندایشان را وتو 
میان ایشان باشی وهرگز نیست 


۱( تعریض است بان قصه که کفاردرمکه جمع شده این رای می زدند . 


تال الما ٩‏ ۲۹۹ الأنقال ۸ 


E‏ هم وه یرون ج خداعذاب کننده ایشان وایشان استغفار 
کب 

ومالھ ی این بهم اله ومویصٌون‌عن المنیب | وچیست مرایشان را که عذاب نکندایشان 

ینارون ازیو ری زین | را خدا حال آنکه ایشان باز میدارند یعنی 

ی کک نكن م مردمان را ازمسجداحرام ونیستند سزاوار 

انجاء نیستند سزاواردرانجا مگرمتقیان 

ولیکن بیشترین ایشان نمی دانند (۳۶) . 

وما کان صلا ھم عد ابیت ا لمكا دشتت ۲ انان وو خان کف 

یب الاب مانم تونن | بجزصفیر كردن و دستك زدن پس 
بچشیدای کافران عذاب را بسبب 
کافرشدن خود (۳۵) . 

ق الَو اتقون الداع هرآئینه کافران خرج می کنند اموال 

سیل الل رقع تھا تی کین کر بے أ خودرا تا بازدارند مردمان وزرا ج 

بازمغلوب شوند وکافران بسوی دوزخ 

رانده شوند (۳۲۱) . 

لھ یمن اث یج الم بَسَه | تاجدا سازد خدای تعالى ناپاك را ازپاك 

علبقی یکم تایان وروی | وبنهد ناپاك را بعض آن رابریمض پس 

و توده سازد انبمه را یکجا پس دراردش 
دردوزخ اين صاعت ایشانند زيان 
کاران(۲۳ (۳۷) . 

نزن کت ون یوم انیت" | بگو کافران را اگر بازایستند آمرزیده 


(۱) یعنی سنت خدا آنست که تاپیغامبر درمیان قوم باشد عذاب عام نمی کند 
وهمجنین تاآنکه ایشان استغفار کنند عذاب نمی آید . 

(۲) یعنی بعد هجرت حضرت سیدالبشر ازمیان ایشان . 

(۳) یعنی دراصل استحقاق عذاب دارند لیکن بودن پیغامبر درمیان ایشان مانع 
بودوامحال مانع برخاست . 


واعلْمَر! ۱۰ 


وان ودا فد مشت ست لاوس م 


هوق عون فة 5ون ان مه 
بل ان انوا فان اله پم اعون ویر و 


ران توا او اه موس وش تنل 


ویْعَعرالصر م 


واعلھ رااان ی 1 انه سه یرو 2 

Pree ۳‏ 
سل ان امد پال واا ايوم 
اهر قان جوم اتی الجمی واه عل فل 


و 2 وو 
یر 


۲۹۷ الأنْقّال ۸ 


شودایشان را آنجه‌گذشت واگرعود کنند 
پس هر آئینه‌گذشته است روش مان ۲ 
(۳۸) . 
وکارزار کنید ای مسلمانان بایشان تاآنکه 
نه باشد هیچ فتنه (یعنی غلبه کفر) و 
باشد دین همه برای خدا پس اگر 
تازاستند ارش .رعش مسلمان روند 
هرآئینه خدا بآنجه میکنند بینااست (۳۹). 
وا گر روبگردانند۳ پس بدانید که خدا 
مددگار شما است نيك مددگار است وی 
و نىك پاری دهنده است (۰) . 
وبدانید که آنچه غنیمت یا 
فتیدازکافران آزهرجنس پس پنجم حصه 
اش خداراست و پیغامررا وخویشاوندان 
را ویتیمان ودرویشان ومسافران را 
اگر ایمان آورده اید بخدا وبآنچه 
روو یره رن ورگ که 
جداشدحق از باطل روزیکه هم آمدند دو 


گرو وخدایر شمه چحیز تواناست(*) 


. )٤١( 


(۱) مترجم‌گوید واین تصویر است حال کسی را که مي خواهد جزو کل چیزی را 


باطل سازد ودفع اک 


‌ 


(۳( یعنی خویشاوندان پیغامبر راکه بنی هاشم وبنی مطلب اند . 

)4( یعنی ایمان آوردند بآنکه بروزبدرنصرت نازل فرمود . 

(۵( مترجم گوید چهار خس غانمان را بايدداديك هس دربیت ال مال نپاده برپنج 
حصه قسمت بايك دیگر على اختلاف الذاهب والله اعلم . 


و اغلموا ۱۰ 

لد اتبسن وه الاو هځ الد دت القشوی و 
الوک امل منک روو كر اعد ثم لفت كفكرن 
الم یع یا ولک نیقی انه آمرا کان مفعوله هرك 
ولت اله لیم علب © 


اد بریکه اند متاك یلیل ولو رکه 
ڪڪ راښ ل ورن ار وڪن 
لله سره علد اب السْذدر ‏ 


EIT | I 92‏ بو ۶۳۳ 
د لذ ریم وھ م اذ الیم و اعی یلید کا 


ن موی اه موا کان مراک“ ول او 
ۆدء 9 ووو 


ا“ امور 


وین مانروت تاکز 
اله کرام حون 


۲۹۸ الما ۸ 


اگر ایمان آوردید بآنچه فروفرستادیم 
بربنده خود آنگاه که شما بکناره نزديك 
بودید وایشان بکنارة دورتروکاروان پائین 
ترازشما (یعنی بجانب دریا) وا گر 
بایکدیگر وعده جنگ مقررمی کردید البته 
اختلاف می نمودید دروعده لیکن جمع 
کردتابانجام رساند خداکاری را که کردنی 
بود تاهلاك شود کسی که هلاك شده 
است بعد قیام حجت و زنده ماند کسی 
که زنده شده بعد قیام حجت وهر ائينه 
خدا شنواداناست"؟ (8۲) . 

انگاه که بنمود خداایشان را به تودر 
خواب تواند کی و اگر بنمودی بتوایشان 
را بسیارالبته بزدی میکردید و بایکدیگر 
نزاع می نمودید درکار ولیکن خدا 
سلامت داشت یعنی ازیزدل هر ائينه وی 
داناست بانجه در سینه ها ست (۳؟) . 
وانگاه که به نمود به شما ایشان را چون 
روبرو شدید درچشمهای شما اندکی 
وکم نمود شمارا درچشمهای آنان 
تابانجام رساند خدا کاری را که کردنی 
بود و بسوی خدابازگردانيده شوند کارها 
(6ع) . 

ای مسلمانان چون روبروشوید با گروهی 
پس ثابت باشید و یادکنید خدارا بسیار 


(۱) مرادازهلاك اصرار برکفر است وازحیات مسلمان شدن واين که ایمان آورده اید 


بانچه فروفرستادیم بربنده خود . 


اعلمُوا ۱۰ 


چە 


۱ 44 الانفال ۸ 


و آطیعوااله ورسوله ولا روا شلوا رتهب 
بتک واصیروا اج اله مم الطیبرین ن 


۳ ا 


و ونوا 
اس دیص ڈ ون عن سل اله واه يما 
وس ژو م ۶ وو 
یعون بط 0( 


ود هلان ماله وتان ایب لک 
رو وا جار لک رذن 
کی عل کته وال ان بر در آری مارو 


ای اخأت اث واه شیین الاب 6 


دیول تون البق فلو هم رص عر 
ومس کوک عل انلو يان اله عر 


ح ڪي ن۵ 


نن کرجوامن ويا رھ بطرا و ردام 


بود که شما رستگارشوید (40) . 
وفرمانرداری کنید خدا ورسول اورا 
ایک یگ نزاع مکنید که درین صورت 
بزدل شوید وبرود دولت (وقوت) شما 
وشکیباتی کنید هرآئینه خدا باشکیبایان 
است (1؛) . 

ومباشید مانندکسانیکه برون آمدنداز 
خانه همای خود ازروی سرکشی 
وخودنماتی بمردمان وبازمیدارند ازراه 
خدا وخدابانچه می کننددربر گیرنده 
است(؟ (8۷) . 

وآنگاه که شیطان بیاراست برای این 
کافران کردار های ایشان را وگفت هیچ 
کس ازمردمان غلبه کننده نیست برشما 
امروز وهرآئینه من مدد کننده ام شمارا 
پس چون روبرو شدند هردو گروه باز 


۰ شیطان برپاشنهای خودوگفت 


هرائینه من بی تعلقم ازشما هرآئینه من 
می بینم آنچه شما نه می بینید هرائینه من 
و منت از خدا وخداسخت عقوبت 
است (1۸) . 

آگاہ که می گفتند منافقان وآنانکه در 
دلهای ایشان بیماریست فریفته کرده است 
این مسلمانان را دين ایشان وهرکه توکل 
کند برخدا هرائینه خدا غالب درست 
کاراست )٤۹(‏ . 


( درین حال ابوجهل و تابعان اوست . 


واعلْمی! ۱۰ 


و یلد یوی اکن کم واالم ية ییون 
وجو ههه واد بارهم ود و وا اب الحرنقم 


- و 2۳ ۳ 


فر ویر رم 


کن اپ الف رڪون و انين من کي لھ کت واي دم 
و ن هیا نله ین دو بهم ان اله وی شید لوین 


۷ ۱ و یي | تا وم کے 1 
ذلك پان اده لے یك مرا رایحره انعماعل توو 
بح 9و رانا ر و وا وو لا 

وامایا تسه سیم عل 62 


rk ۱ ۳ 

E‏ ایت 

رتمک ۹1 1 0 2929۰ 
نو بوم وآغرتتال فرعو ن وک 


ااال 9 


إن رال وات عند ادلو انس کم واه ویون و 


۷۰ الأنقَال ۸ 


و(تعجب میکردی) اگرمی دیدی (ای 
بیننده) چون فرشتگان ق فبض ارواح 
کافران می کنند میزنند e‏ ایشان 
وبرپشتهای ایشان (ومی گویند) بچشید 
عذاب سوزان را (۵۰) . 

این به سبب آن کردار که پیش فرستاده 
دستهای شما و بسیب انست که 
خدا ظلم کننده نیست بربندگان (۵۱) . 
مانند عادت قوم فرعون وآنانکه پیش 
ازایشان بودند کافرشدند بآیات خدا پس 


استنت 


گرفتار کرد خداایشان را بگناهان ایشان 


هرآئینه خداتوانا سخت عقوبت است 
(۵۲) . 

این بسیب اد که لا هرگز بت 
تغیبر‌دهنده هیچ نعمتی که انعام کرده 
باشد آنرابرقومی تاآنکه ایشان بدل کنند 
کال را که ورات ایشانست" ۲ ومسب 


آنست که خدا شنوادانا است (۵۳) . 


مانند حال کسان فرعون وآنانکه پیش 
ازایشان بودند دروغ شمردند ایات 
پروردگار خویش را پس هلاك ساختیم 
ایشان را بگناهان ایشان و غرق ساختیم 
کسان فرعون را وهريك ستمگاربودند 
(۵6) . 

هرآئینه بدترین جنبندگان نزديك خدا 


آنانند که کافرشدند پس ایمان نمی 


(۱) یعنی کفران نعمت رابه شکرومعصیت را به طاعت 


واعلمُوا ۱۰ 


و ۱ م9 یه 2 DRI‏ و و و مرت 
زین عود ت منم توينقضون عهدهعرق کل 


9 4 وء 
وھولريتقون ن 


م 


a 
مر‎ 


وَمَ تق هو ف ارب و ننه وو 
7 
بی رون ده 


اف من فوم یاه ان انول سوا 


2١ 


إن انه یب ین 


وسین الزن کم وا سبوا نم جروت و 


12 1۱ هی سو و مه ۳ ۶ 

و ولمم اس طن و دمن باو الیل 
وو وو . سوم مس و لو ما2 وه 9 
ترهبون به عد واو وداک و خرن من دوه 
ین وین ومیل 


نیک وروت نزن ج 


of 


۳۷۱ الانفال ۸ 


آرند (۵۵) . 

آنانکه عهدبسته ای بایشان بازمی شکنند 
عهد خودرا درهرمرتبه وایشان پرهیزنمی 
کید دم 

پس اگر بیابی ایشان را درجنگ متفرق 
ساره شیب کل ان ان وا که ن 
پشت ایشان باشند بود که پندپذیر شوند 
(۵۷) . 

واگر بترسی ازگروهی خیانت را پس باز 


گردان بسوی ایشان عهد ایشانرا بنوعی که 


بو ۰ (۲) 


نمیدارد خیانت کنندگان را (۵۸) . 
وباید که نه پندارند کافران که ایشان پیش 


هر آئینه خدادوست 


دستی کرده اند هر آئینه ایشان عاجز 
نتوانند ساخحت (۵۹) . 

ومهیاسازید ای مسلمانان برای ایشان 
آنجه توانید ازتوانائی"۳" وازآماده داشتن 
اسیان بترسانیدبآن دشمن خدارا ودشمن 
خویش را وقومی دیگررا نیزبجزایشان 
شمانمی دانیدایشان را خدا میداند ایشان 
را“ وآنچه خرج کنید ازهرچه باشد 


() مترجم‌گوید تعریض است بقبائل يهود که آنحضرت صل الله علیه وسلم بایشان 
صلح کرده بودند وایشان وفت بعد وقت غدرمی نمودند والله اعلم . 

(۲) یعنی ملامت نقض عهد برشمالازم نیاید والله اعلم . 

(۳) یعنی استعمال آلات جنگ مثل تبرانداختن . 


. یعنی اهل نفاق را والله اعلم‎ )٤( 


واعلمو! ۱۰ ۳۷ الأنقَال ۸ 
درراه خدا عام داده شود به ۱ وشما 
شم کرده تشوید ۰ (٦‏ 
رنجتف له زتوگ‌تلنوزی؛ . | و اگرمیل کنند بصلح توهم ميل کن 
الیم الو ن بسوی ان وتوکل کن بر خداهرائینه 
وی شنوادانااست (1۱) . 
وان ترد وان 21۶ تا كال هراکښ | و اگر خواهند که فریب دهندترا پس 
a FS‏ 9 کننده است ترا خداهمونست انکه 
قوت دادترا بیاری دادن خود و به 
مسلمانان (1۲) . 
تب ربوم کمن فرش یفاب این | وهونست آنکه الفت دادمیان دلهای 
ماو کی اه نموه یود ی | ایشان اگر خرج می کردی انچه درزمین 
است همه يك جا الفت نمی دادی میان 
دل های ایشان ولیکن خدا الفت افگند 
بیان ایشان هرآئینه وی غالب باحکمت 
لیب دومن تین وی | ای پیغامبر کفایت کننده است ترا خدا و 
کفایت کله انان راکه پروی تو کرده اند 
اھا الیو نییان عل تال نکن ار | ای پیغامبر رغبت ده مسلمانان را 
برجن اگر باشند ازشما بیست کس 
صار کننده غالب شو ند بردو صد کس و 
اگر باشند ازشما صدکس غالب شوند 
برهزار کس ازکافران بسبب آنکه ایشان 
گروهی هستند که نمی فهمند!۳ (۲۵) 


e 


و چە 


سرون صپروت یغلیوا مان ولان کن ینک 
انه خالا این کر وار اھ کو 


افتهون 


)۳( مترجم‌گوید این امر برای اباحت است والله اعلم 
)۳( مترجم‌گوید جون این ایت نازل شد واجب‌گشت تبات با ده حندان از کقار بعل = 


و اعلموا ۱۰ 
تحبا که ولان نصا ون 
ره ابرا لیوا مایا وان نکن نکیل 


و2 وس و ۳ 


یو لین راذن اور الم لشن ۵ 


یی عون ن اښ 
رن تعرس ار یر از 


2 سم ووا 


خریزحليم 9 


کولب شن او سب سرف مان ده 
دای یر و 


وماع لااد وتو لها اده 


2924 > 
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عفورزچجم () 


ا الین من ری لرن نان 
وکرو کو یمن وکو وک ووا لو 


وو 


رجیم () 


۳۷۳ الأنقال ۸ 


| که درمیان شما ضعفی هست پس |۱ گر 


باشند ازشما صدکس شکیباغالب ایند 
بردوصدکس وا کر باشند ازشما 
هزارکس غالب ایند بردوهزار کس به 
فرمان خدا وخدا باصابران است (11) . 
سزاوار نه بود پیغامری را که بدست وی 
اسبران باشند تاآنکه قتل بسیار بوجود آرد 
درزمين می خواهید مال دنیارا وخدامی 
خواهد مصلحت آخرت را وخدا غالب 
باحکمت است"؟ (۱۷) . 

| گر نبودی حکم از خداپیشی گرفته۲۳ 
البته مرسید به شمادرآنجه گرفتید عذاب 
بزرگ (۱۸) . 

پس بخورید ازآنچه غنیمت گرفتید حلال 
پاکیزه وبترسیدازخدا هرأئینه خداآمرزنده 
مهربان است(شمارا) (۷۹) . 

ای پیغامر بگو آنان را که دردستهای 
اند از اسان گرداند دا عودل 
شمانیکی البته بدهد شمارا مترازانجه 
ای یا ای ما نا وا 


ازان منسوخ شدبوجوب ثبات درمقابله دوچند والله اعلم . 


(۱) مترجم گوید صحابه ازاسیران بدرفدا گرفتند باجتهاد خویش ومرضی نزديك 
خدای تعالی قتل اینجماعت بود لیکن چون بنص صریح عنوع نشده بود عفو 


فرمود این ایت نازل شد . 


(۲) یعنی حکم غير منصوص ومقدّر درلوح محفوظ والله اعلم . 


واغلمُو| ۱۰ 


ان رین ارات تن عا نله ین تن کات 
مهم واه وک ۵ 


ای ات امن واو ھا جروا وجه نوا يولهد واه مق 
سلاو وازن اوا دصرد اوليك بعضهم او لیا 
بض اين اموا و لهاج رۇ اما لکن وايتهم 
نیح هروا وان ورن این میک 
عقوم متا دادما 


موم وو م م و 


تهملون بصیر © 


ول کف وا بحص هحاولا بض هود نکن وف 
لااض وساو ۵ 


اکن ام وهاجروا و جهن وان یبیل الو 
وین !ووا ورواو لبك هى وین اهر 


۸ الأنقّال‎ V٤ 


امرزندهٌ مهربان است(۲ (۷۰) . 

واگر خواهند خیانت باتو پس هر آئینه 
خیانت کرده بودند باخدا پیش ازین پس 
قدرت داد ترا برایشان وخداداناباحعکمت 
است (۷۱) . 

هرائینه آنانکه ایمان آوردند و همجرت 
کردند وجهادنمودند بمالهای خود و 
جانهای خود در راه خدا وانانکه جای 
دادند ونصرت کردند این هاعت بعض 
ایشان دوستان بعض اند" وآنانکه ایمان 
آوردند وهجرت نه کرده اند نیست شمارا 
ازکارسازی ایشان هیچ چیز تاانکه 
همجرت کنند واگر مددطلب کنند از شما 
درکاردین پس لازم است برشما پاری 
کردن مگربرجاعتی که میان شما ومیان 
ایشان عهد باشد وخدا بآنچه می کنید 
بیناست (۷۲) . 

وآنانکه کافرشدند بعض ایشان دوستان 
بعض اند اگر نه کنید ای مسلمانان این 
کاررا"۳" باشد فتنه درزمین وفساد بزرگ 
(۷۳) . 

وآنانکه ایمان آوردند و هجرت کردند 
وجهاد نمودند در راه خدا وآنانکه جای 
دادند و نصرت کردند این جاعت ایشانند 


(۲) یعنی مهاجر وانصار بایکدیگرباید که نصرت دهند ومواخات کنند . 


(۳) یعنی دوستی را بایکدیگر . 


٩ التوبة‎ ۳۷۵ ۲۰ ۳۹ 


ن 


اتنا 


َع ورز کرد م مومنان به حقیقت ایشان راست آمرزش و 


روزی نيك (۷) . 


انرما جات ام وت وانانکه ایمان اوردند پس ازین وهجرت 


ون واو واا تام تشه رل ۱ عض کنب اڈ نمودند وجهادکردند همراه شمااین گروه 
نیزازشماست وخویشاواندان بعض ایشان 
نزديك تراند به بعضی درحکم ن 
هرآئینه خدا همه چیز داناست (۷۵) . 


ات هیر 





ا 


رین ودل لل الین عھ دهن ان | قطع معامله است ازجانب خدا و رسول 


او از آنانکه عهد بسته بودید بایشان از 
مشر کان" (۱) ۱ 


ینوریا | پس سیرکنیدای مشرکان درزمین چهار 
gp‏ ماه وبدانید که شما عاجز کننده خدا نه 


۲ 


2۱ء 95 


ادژه بری2 


(۱) 


(۲) 


باشید وبدانید آنکه خدارسواکننده کافران 
است (۲) : 


ادن اوه ورد" رل تس الح الرکرای | وخبر رسانید نست ازجانب خدا و رسول 


نش نزن ری ۰ | او بسوی مردمان روزحج بزرگه که خدا 
بیزاراست از مشر کان ورسول اونیز 


یعنی صله وتوارث میان اهل قرابت که اصحاب فروض وعصبات اند لازم 
است والله اعلم . 

مترجم گویدسال نهم حضرت پیغامبرصی الله عليه وسلم على مرتضی را در 
موسم حج فرستاد تاعهود مشرکان را براندازد الاچهار ماه ایشان را فرصت داد 
تادر امر خود تأمل کنند مگردوفرقه بنی ضمره و بنو کنانه که خیانت درعهد 
نکرده بودند پس خدای تعای عهد ایشانرا تامیعاد آن مقرر داشت وتا ندا کند 
که بعد ازین هیچ مشرك بحج نیاید وهیچ برهنه طواف کعبه نکند واوائل سوره 
برأة برایشان برخواند والله اعلم . 


واعلمَ! ۱۰ 


کر وان موه ری لو ور 
زین کر اعد اپ الو م 


اور راھ رواعلیک رحد اق نکیا یھی ھن شر 
لل مته إن اهعيب اون م 


اذا اشک الاھ رارم اشوا الم رک حب 
ومد توش وحن وهی واحص روهشم وا ینوا 
بر کل مرصیا ان تابا وق مُوالصَلوو 


اتال رکو تابن لله نویر ن 


کلم انلو ڈ له مامت لك باهم تور 
و2 ٤‏ 
لایعلمون) 


٩ التوبة‎ ۲۷۹ 


بیزاراست پس اگر توبه کنید آن بتر 
باشدشمارا واگر روی بگردانید پس 
بدانید که شما عاجز کننده خدانه اید 
وخرده کافران را به عذاب درد دهنده 
زر 

مگر آنانکه بایشان عهد بسته بودید 
ازمشرکان بازکمی نه کردند باشما 
درچیزی ومدد ندادند برشما کسی را پس 
بوفا رسانید بسوی ایشان عهدایشان را 
تامدت ایشان هررآئینه خدا دوست می 
دارد پرهیزگاران را(٤)‏ . 

پس چون آخر شوند ماه های حرام 
بکشید مشرکان را هرجاکه بیابید 
وبگیریدایشان را وبند کنید ایشان را 
وبنشنید برای ایشان پرکمین‌گاه پس 
اگر توبه کنند وبرپادارند نمازرا وبدهند 
زکوٰة را پس بگذارید راه ایشان را هرآئینه 
خدا آمرزنده مهربان است (۵) . 

واگر کسی ازمشرکان طلب امان کند 
ازتوامان بده اورا تابشنود قرآن بازبرسان 
اورا بجای ایمنی وی واین بسبب انست 
که ایشان گروهی هستند که نمیدانند؟) 
(7) . 


)۱( یعنی آن چهارماه که ایشان را فرصت داده بودند . 

)۲( مترجم گوید آنحضرت صل الله عليه وسلم باکفار فریش صلح کرده بو دند 
وایشان درمقام عذرآمده برکشتن حلفای آنحضرت اعانت نمودند واین صورت 
سبب فتح مکه شد خدای تعالی برای ترغیب برغزوهٌ فتح آیات فرستاد . 


واعلمُوا ۱۰ 

کیت یون مرک هدند ادلو وله رول 
رت هن تونن المس وي اتسوا 
خرس لاه یب ال نى 


کیت وان هروا میک اقب هکل ولا زین 
,99 26 و ۶ 994و وم > و هو وو 


ترصو نم یافواههم و ال قلو به ڪر اڪ رهم 
فیسقَون ه) 


اشرو ایب کمک تسد واعن مه 
ھم ساءما دوایتملون © 


کو اوو م ووو 4 ۱۳ ۱۳ 
امین ممن وم ولبات 
هرادنن 


فان تاوا واقاموا الصو وا توا الکو 5 نی 
لش نق ل لام رِتو ون ن 


9 2 و و ۲ م ی 9 .- م 9 
ان ٽڪ وا اي تھ م ینبم ڪه هم 


سس | 9و 


ول نایلق اڪ 


٩ التوبة‎ ۳۷۷ 


چگو نه بود مشرکان را عهدنزديك خدا 
ونزديك رسول او الا آنانکه عهد بسته 
بودید بایشان نزديك مسجد حرام یسن 
مادام که برعهد ثابت باشند برای شم 
نیز ثابت باشید شمابرای ایشان هرائینه 
خدا دوست میدارد پرهیز گاران را (۷) . 
چگونه بدمشرکان را عهد و | گر غالب 
آیند برشما نگاه ندارند درباب شماحق 
خویشی را و نه عهد را رضامند می 
سازند شمارا بدهنهای خویش وقبول 
نمی کنددلهای ایشان و بیشترین ایشان 
فاسقانند (۸) . 

خرید کردند بآیت های خدابهای اندك"۲ 
پس بازداشتند مردمان را ازراه خدا هرآئینه 
بدکاری ست که ایشان می کردند )٩(‏ . 
نگاه نمی دارند درباره هیچ مسلمانی حق 
خویشی را و نه عهدرا وان جاعت 
ایشانند از حددر گذشتگان (۱۰) . 

پس ا گر توبه کنند وبرپادارندنمازرا 
وبدهند زكوة را پس ایشان برادران 
شمااند دردین وواضح می سازیم آیات 
را برای گروهی که می دانند (۱۱) . 

و | گر بشکنند سو گندان خویش را پس 
ازعهد بستن خویش وطعنه زنند دردین 
شما پس کارزار کنید باپیشوایان کفر 


(۱) یعنی قریش که درحدیبیه بایشان صلح واقع شده بود . 
(۲) یعنی تابع شهوات نفس شدند ایمانراترك کردند . 


واعلمُو! ۱۰ 
مان کم لکش یی م 


اتات لون وما نڪ و اياده رو 
اخراچ سول وھ بک وک اول مرو 


هوجو LL‏ یه ع و SIA‏ 
اشنو ده قادله احق آن موی 


خسو دهحر ن وان مین 9) 


ےپ ر ۳ و و 
اتل وهی یع بهم ادله بای یکم موصعم 
ووو gy‏ 


مس و وس لا 
وس صد ور دو م مومنس 9) 


و و 2 م و و و۱ و 6 وس و 
وين هب کر ویو یوب ادله عل من کار وله 


آمحردتم ان رواو لایع له تن جهن اون 
ايد وان دون نیو ول وله و موی وب 


2 


‌ 4 وم ۶ ۳ 
وافلە خر بانعتلون 0 


مرک آن کحم روا میں الو ش ھر ل 
اش ره oN a AT A SI‏ زو 
اسهم رالکش اوليك خبطت اع اون نرهم 

خلدون م 


(۱) یعنی تکلیف جهاد نشود . 


۳۷۸ 


التوبة ٩‏ 
هرآئینه سوگند نیست ایشان راء بود که 
ایشان بازمانند (۱۲) . 

آیاجنگ نمی کنید با گروهی که شکستند 
سوگندان خویش را وقصد کردند 
جلاوطن ساختن پیغخامبررا وایشان 
ابتداکردند نقض عهد باشما اول مرتبه 
آیامی ترسید ازایشان پس خدا سزاوار 
تراست بانکه بتر سید از وی اگر 
مسلمانید (۱۳) . 

جنگ کنید بایشان تاعذاب کند ایشان را 
خدابدستهای شما ورسواسازدایشان را 
وفتح دهدشمارا برایشان و شفابخشد 
سینه های‌گروه مسلمان را (۱) . 
ودورکند اندوه دلهای ایشان را وبرهت 
باز گردد برهرکه خواهد وخدا دانای 
استوار کار است (۱۵) . 

آیاگمان کردید که‌گذاشته شوید""* وهنوز 
متمیز نه ساخته است خدا انان را که 
جهاد کرده اند از شماونه گرفته اند 
بجزخدا وبجزپیغامبر او وبجز مومنان 
هیچ دوست پنهانی وخدا داناست بآنچه 
می کنید (۱7) . 

روانباشد مشرکان را که آباد سازند 
مسجد های خدارا اعتراف کرده برخود به 
کفر آن جاعت باطل شد عمل های 


ايان وذزاتش هة اشفا 


واعلمَه! ۱۰ 


ایہر یچین انومن امن پا الوم الخ ر اقام 
اللو وان الركوة وی الا لله فى اوليك ان 
وام اهيبن ج) 


أجع قاي الحا وعمارة ناکین 
امن نله والبوم لایخ جهن سل ا 
کون عند ادل و له لا بھی القوم 


2 مر م 


e 
ر‎ 


م واوو | g9‏ 
الي ا منوا وها جرا و جه ن وان سيل اه 
امال راهم ودره عند الو واو کے 
و وو,م 

 نوریتلارمه‎ 


وسع و وو اوو صوم می‌و وم گس مه با وو .وم 
ببشرهور دهم ررحو مته ورضوان وني هرن 
^ 09 وه لا 
دج مهبم (۲ 


خی هبدن الطهیعنک تفر عطی م 


زین اموا ت ونو ابا رڪم و روا 


۳۷۹ 


٩ التوبة‎ 


گانند۲ (۱۷) . 


جزاین نیست که عمارت می کند مسجد 
های خدارا کسیکه انمان آورده است 
اوو خر وواد ا ان 
وات اسك كه وه کر له است 
مگرازخدا پس توقع است که این جماعت 
ازراه یافتگان باشند (۱۸) . 

آیاکردید آب نوشانیدن حاجیان را وآباد 
ساختن مسجد حرام را مانند عمل کسی 
که ایمان آورده است بخدا و روز آخر 
وجهاد کرده است درراه خدا برابرنیستند 
نزد خدا وخدا راه نمی نمایدگروه 
ستمگاران را (۱۹) . 

وآنانکه ایمان آوردند وهجرت کردند 
وجهادنمودند در راه خدا باموال خویش 
وجان های خویش بزرگ تراند درمرتبه 
نزد خدا واین جاعت ایشانند مطلب 
یابان (۲۰) . 

مژده دهدایشان را پروردکار ایشان برهت 
ازنرديك خودوبخوشنودی وببوستانها که 
ایشان را درآنجانعمت دائم بود (۲۱) . 
باشندگان انجاهیشه هرآئینه خدا نزديك 
اوست مزد بزرگ (۲۲) . 

ای(۲) مسلمانان دوست مگرید پدران 


(۲) مترجم‌گوید بعد غزوه فتح درترغیب بر جهاد مشرکین واهل کتاب نازل شد . 


واعلمُوًا ۱۰ ۲۸۰ التَوْبة ٩‏ 


لاء ان اسحا الشْعلق الان ومن وله خودرا وبرادران خودرا | گر اختیار کل 


Ta میرن ج جر زا ترایمادتوهر‎ EIS 
بایشان ان جاعت ایشانند ستمگاران‎ 
. )۲۳( 

من ان کان ابا وکر واہتاۇک روا ځار واوا یر | بگواگرهستند پدران شما وپسران شما 

و شرت و آموال اق رها انكر مسون وبرادران شما و زنان شما وخویشاوندان 

کس اکا ملک تاا شما وآن مالهائی که کسب کرده اید آن را 


۱ وتجارتی که می ترسید از بی رواجی آن 
7 وا و A‏ بل م ۸ ۱ 
وریسمو, و ديد ؟ ومنزل هاکه پسندمی کنید ان را دوست 


پار واه یی الوم ارقن ف تر نزديك شما ازخدا ورسول او وازجهاد 
درراه او پس منتظر باشید تاانکه بیارد 
خدا عقوبت خود را وخداراه نمی نماید 

گروه فاسقان را (۲6) . 


لقن م رڪم اله رق موا ط نکر“ هراژرنه(۱) فتح دادشمارا خدا درجاهای 
رن 9 2 خن نکر سیار ورورحنن نیز چون به شگفت 
ا مات ای تما ها شما دفم نه 
کب مایت ا ا ر پس ح 
مه کردان بسیاری ازشما چیزی را وتنگ 
و مدیرن(«) 


شدبرشما زمین باوجود فراخی آن پس بر 
گشتید پشت داده (۲۵) . 
اد کته ل وله وعل میینن | بازفروفرستاد خدای تعال تسکین خود را 
ول وکا روا مدب اکن یی کر و برپیغامیر خود و برمومنان وفروفرستاد 
وی مر ون لشکر هائی که شما نه دیدیدایشان را 
ود جر اکن م ۱ و 
وعفوبت کرد کافران را واین ست جزای 

کافران (۲۰) . 


ey:‏ و يون اله من بی لك ڪل من نا گے کشا دواد بازبر مت باز گر دد خحدا بعدازین برهر که 


)۱( مترجم گوید درغزوه حنین شکست‌گونه بمسلمین روداده بود بعد ازآن 
خدای تعالی نصرت دادوبجهت تذکر نعمت این آیات فرستاد . 


واغلمو! ۱۰ 


49 < 


عفو ررحم 0 


لوی لورت رون بی تلا 
مت ینهذ إن ره 


شوت زی کاله من له لن شا ل اله 


کےا واک وم 2 وو ےہ ا 

تاوا اک نن ویون الو ولا ايۇ اضر 

ولا یخومون ما کم اله ورسوله و ينون 
وين الق من اکن ن وتوا الب حن يو 


| . 9۶ م 


7 7 2 9 یت یه ۸ 4 
الجزیه عن یب وه صطفرون 6 


دیلو وی ری 
امیس ان انل ذلك کو لھم پا نواوهد 

ي هشون قول الَو ستر زاین 
لاھم اهن تون 


۲۱۸۱ التوبة ٩‏ 
خواهد"" وخداآمرزنده مهربان است 
(۲۱۷) . 


ای مسلمانان جزاین نیست که مشرکان 
پلیداند پس بایدکه نزديك نشوند به 
مسجد حرام بعد ازین سال شان واگر 
می ترسید تنگدستی را پس توانگر 
خواهد ساخت شمارا خدا ازفضل خود 
اگر خواهد هرآئینه خدا دانای درست 
کارست(۳* (۲۸) . 

جنگ کنید باآنانکه ایمان نمی آرند بخدا 
ونه به روزآخر وحرام نمی شمردند آنچه 
حرام کرده است خدا وپیغامبراو واختیار 
نمی کنند دین راست را ازاهل کات 
تاآنکه بدهندجزیه را ازدست خود 
خوارشدگان (۲۹) . 

وگفتند یبود که عزیر پسر خداست وگفتند 
نصاری که مسیح پسر خداست این قول 
ایشان ست بدهنهای شان“ مشاست 
کرده اند باسخن قومی که کافر شدند 
پیش ازین"** لعنت کرد ایشان را خدا 


ھ 
eg‏ 


چگونه بگردانیده می شوند"؟ (۳۰) . 


)۱( یعنی توفیق اسلام دهد هرکراخواهد ازکافران والله اعلم . 
 )۳(‏ مترجم‌گوید خدایتعال درباب جهاداهل کتاب وگرفتن جزیه ازایشان می فرماید. 


(0) یعنی مشرکان که ملائکه را دختران خدا می‌گویند . 


() یعنی ازراه صواب . 


واعلمَو! ۱۰ 

اتتدها اجب اره رو و 2 2و و 9 
دون ادله امس اج مریم وماامرژا 
اد لیخد وال لھا انا اه ار هو 

و و ۱ ا OI‏ رون م 


یرون طف وا دو رادل افو امه مرو یال 
اة ل ان د نور ولوگره الڪ هون ھم 


هو اَی رس رل دی وو ی 
لیظهر6عل الین وه لوگ لنشیرلون 9 


اا اکن امتوارن کن يران التبا والرهبان 
حون آمَوال التاس بالباطل ويصڏونَعَن 

تس یرون الد هب اليه 

ولاینیتونها ن سیل امه سرهم بعد اب در 


۶ 


هو و ۱ عاق 


وم یسیع ار ج ھکر وه کی بهاجبّاههو ۶و 
م و ووورو ی ووو OAR A‏ و و 5 
و جاو برو رد ی نیرفن وقوا 


٩ التوبة‎ YAY 
گرفتند دانشمندان وزاهدان خودرا‎ 


پروردگاران بجزخدا ومسیح پسر مریم را 
ونه فرموده شده اند مگرآنکه عبادت 
کننديك خدارا یست هیچ معبود برحی 
ووی اکت وی ازانکه شريك 
می خواهند که فرونشانند نورخدارا 
بدهنهای شان“ وقبول نکندخدا الا آنکه 
تام سازد نور خود را اگرچه ناخوش 
شوند کافران (۳۲) . 

اوست آنکه فرستادپیغامر خودرا 
هدایت ودین راست تاغالب کندش 
برادیان همه اگرچه ناخوش شوند 
مشر کان (۳۳) . 

ازدانشمندان وزاهدان اهل کتاب می 
دارند ازراه خدا وآنانکه ذخبره می کنند 
زر و نقره را وخرج نمی نمایند آن را 
درراه خدا!۳٩‏ بشارت ده این جماعت را به 
عذاب دردناك (۳۶) . 

روزی که گرم کر ده شود ۹ برآن مال 
درآتش تش دوزخ پس داع کرده شود بآن 
پیشانیهای ایشان را وپهلوهای ایشان را 


(۱) یعنی به شبهات تقریرمی کننددرابطال دين والله اعلم . 


(۲) یعنی زكوة نمی دهند . 
(۳) یعنی دمیده شود . 


واعلْمرا ۱۰ 
تون 9 


نع السَمَورعت او شتا عشرشهران 
کب الو یناموت رارض م نها 
اربعة حرم د لك الین اله قلائشیموا 
نو نشتکوه نی کم 

الیو سای هعمج م 


تماق ۱۳۳ 
ونه عاما ئ رمو نھ عا الوا طا وک ماع 

الله ديڃ وا ماڪر ماله تن لهڪ سو ره 

لا یھی ی الفومالکمر نن ر 


٩ التوبة‎ ۸۴ 


وپشتهای ایشان را وگفته شود این ست 
آنچه ذخیره نهادید برای خود پس بچشید 
انجه ذخبره می کردید (۳۵) . 

هرآئینه شمار ماه ها نزديك خدا دوازده 
ماه است درکتاب خدا روزی که آفرید 
آسمان ها و زمین راازآن حله چهارماه 
حرام اس انت دین درست پس ستم 
مکنید درآن چهار ماه برخویشتن' 
وجنگ کنیدبامشرکان همه ایشان چنانکه 
ایشان جنگ می کنندباهمه شما وبدانید که 
خدا بامتقیان است (۳۱) . 

جزاین نیست که نسی زیادتی است درکفر 
گمراه‌گردانیده می شوند بان کافران حلال 
می شمرند آن ماه رايك سال وحرام می 
من اقترا سال دگ تام افق کین 
شمارآنجه حرام ساخته است خداپس 
حلال سازند چیزی را که حرام ساخته 
است خدا اراسته کرده شده است برای 
ایشان کردار های بدایشان وخداراه نمی 
نماید قوم کافران را" (۳۷) . 


)۱( مترجم گوید دردین حضرت ابراهیم مقرربودکه در حرم ورجب ذیقعده وذی 
احجه بايك دیگر جنگ نه کننداهل جاهلیت این حکم را تحریف کرده‌گاهی 
نیست و درین ماه ها حرمت آن مغلظ میشود وجنگ با کافران همه وقت 


درست ات ونفی حریف ایشان فر مود ۲ 


واعلْمَو! ۱۰ 

زین منوا ما کر ال تک انفرواق س 
الو اقتال الذرض ارصم راو لین 

اضر قم امتاان رالا فى الایضرو لا یل ى 


تین مر 
ولادض روک و ط وادلهعل کل نی یی رم 


(لاتنفروایعنن 


لوکار تق نت دغه نیرز 
e‏ ۳ لصاحبه 
رن ان اله معتا ازل اله ییوت عه 
9 6 رجنود گزتروها و ۳ ۷4 e‏ 
a‏ راه عز رڪ ج 


۳۸۹ التوبة ٩‏ 
ای مسلمانان چیست شمارا که چون به 
اک فی یود یرون ان وزرا 
خدا گران شده میل می کنید بسوی زمین 


آیارضامند شدید به زندگانی دنیا عوضص 


آخرت پس نیست متاع زندگانی دنیا 
دربرابرآخرت مگراندکی(* (۳۸) . 

ا گر برون نیائید عذاب کند شمارا عذابی 
درد دهنده وبدل شماگردقومی را بجز 
شما وهیچ زیان نه رسانید خدارا وخدا 
پرهمه چیز توانااست (۳۹) . 

اگر نصرت ندهید پیغامبرراچه باك هر 
آئینه نصرت داده است اوراخدای تعال 
آنگاه که برون کردندش کافران دوم 
دوکس آنگاه که این دوکس درغاربودند 
آنگاه که می‌گفت یارخودرا۳ اندوه خور 
هرآئینه خداباماست پس فروفرستادخدا 
تسکین خودرا برپیخامیر وفوت دادش به 
لکن ھائے کته دیدید آن :۱ 
وفروترساخت سخن کافران را وسخن 
خدا همونست بلند وخداغالب درست 
کاراست (۰) . 


(۱) مترجم‌گوید آنحضرت صل الله عليه وسلم دروقت عسرت وگرمی هوامتوجه 
غزوه تبوك شدند و بسیاری ازصحابه موافقت کردند وازمسلمین سه کس بغبر 
عذر خلف کردند وتوبه ایشان بعد پنجاه روز قبول افتادوازمنافتان کلمات نفاق 
سربرزد خدایتعای درمدح اینان وذم آنان وعفوازان سه کس آیات فرستاد . 


(۲) یعنی ابوبکرصدیق را . 


واعلْمَو! ۱۰ 


راختفا شتا جاه دوا بآموالکروا شیک 
ف سيل اد د کم کر کر (ن تبون ۾ 


نرق وست رسد مهوت 
مک وم ورس و 12 و نا یط مق سم و )وو ۱ 

ون بعدات علمّهم الشقه<ومیحلفون باه 
لوا کنا لح رام و2 کون نف 7 ۳ 
وش کر هتکن ون ج 


عقا له عنام نت لح يكبن ال 
انیت صد اوتا الکزیین ج 


لاي كاذك اکزین ومون او وال الیغر 


99 


آن اھ دوا اموا لھ و انهم وادله بو" 


پاس ۵ 


ماما نك انين وون ياهو و الوم 
لاخ وارتابث لوبهم هن ريبور 
مس کی و زر و م 


یدرددون ر 


ولو اراد وا ال خرو امن وله عد و لین ڪر 


YAO 


٩ التوبة‎ 


ببرون آئید سبك بارو گرانبار""“ وجهاد 
کنید بمالهای خویش وجانهای خویش 
درراه خحدا این هار است شمارا اگرمی 
دانید (۱؟) . 

اگربودی انجه بان دعوت می کنی نفع 
قریب الحصول وسفری اسان البته پیروی 
می کر دندتر | وگو دورسد برایشان 
مسافت راه و سوگند خو اهند خوردبخدا 
که اک می توانستیم برود می آمدیم 
پاش شلال اھ کت کر وا 
عفو کندخداازتوچرا دستور اجازت دادی 
ایشان را تاآنوقت که بود که هویدا شوند 
مرترا راست‌گویان وبدانی دروغگویان را 
(۳) . 

اجازت نمی طلبند ازتوآنانکه ایمان آورده 
اند بخدا وروزاخردرتخلف ازآنکه 
جهادکنندباموال خویش وجانبای خویش 
جزاین نیست که اجازت می طلبند 
ازتوآنانکه ایمان نمی آرند بخدا وروزآخر 
وشك آورده است دلهای ایشان پس ایشان 
درشك خود سگردان می شوند (۵؟) . 
و اگر خواستندی برون آمدن مهیامی 


(۱) یعنی درحالیکه اسباب وحشم بسیار داریدیابجز قدر ضروری بدست شما نباشد 


(۲( یعنی بسوگند دروغ 


واعلمُوا ۱۰ 
اه اعات شم فهو وقيل اقعن وا 
مرالنییین6 


روا سیرتام ادوم راخب الا 
ماود و الل 4 سی کم ال 2 


ی و و سح ۶ وی م2۳ و 
و فیک مرستعون لهڪ راه علم بالطلین © 


په رت 


ی لح ر امراٹو وه وک رهون ه 
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متهن يمول اشزن ل ولا تمت اک ی 


ان صك سنه کم و وان تيك موه 
ردحنت امرتامن کل ویتولو گهم 
4 و و م 


فرحون 


(۱) 
(۲) 
(۳) 
(€) 
)٥( 


یعنی سعی درفتنه میکردند . 


واین تصویراست القای عزم تلف 


التوبة ٩‏ 
کردند برای آن سفرسامان را ولیکن 
ناپسند داشت خدابرانگیختن ایشان را 
پس ازحرکت بازداشت ایشان را و گفته 
O‏ ۶۱۳۰ 

اکت فی ادنیل شب نامسا نون 
افزودنددرحق شما مگرفسادرا والبته 
مرکب می تاختند میان شما فتنه جویان 
ا ومیان شما سخن 
E EE‏ 
ستمگاران )٤۷(‏ . 
هرائینه طلب کرده بودند فتنه را پیش 
ازین وبگردانیدند برای تو مصلحت ها 
تاآنکه بیامد نصرت حق وغالب شدکارخدا 
وایشان ناخواهان بودند (4۸). 

وازایشان کسی است که می‌گویداجازت 
ده مرا ودرفتنه میندازمرا آگاه شوکه 


YA“ 


وخحداداناست به 


درفتنه افتاده اند وهر آئینه دوزخ دربر 
گرنده است کافران را )1٩(‏ . 

اگربرسد به تونعمتی ناخوش کند ایشان 
را و اگر برسد به تو مصیبتی گویند 
بدست اورده ایم مصلحت خود پیش 
ازین ویگردند شادمان شده (۵۰) . 


رادرخاطر ایشان ِ 


یعنی مرادربلادروم مبرید که جال رومیان دیده مفتون خواهم شد والله اعلم. 
یعنی پنهان بااعداء موافقت کرده ایم یاازسفر تخلف نموده ایم مارا هیچ باك = 


واعلمُوا ۱۰ 
ل لن بل ما کب اه تاش مالا » 


عل الو فليو کل لبون ه 


لمن ت مۇت لادی انش کی 
وک کرش ون نکر داي 
f IK 2 2‏ ای وی او 
من جئی؟ او پاي ينانف رص واا امعو 


وگ و و م 


ن 60 


قل انوا طوعاوکرم لین ون کر 
نینج 


ومام تھ آن بل منم مهم لا انو مک وا 
پاش يسول ولا یاون القملوة اوه 

9 ۶ ۱ ‌ 9 2 ‌ 2 

کال ولاینفتون إلا وهوكرهُونَ م 


انیت آموا له ول آولاد مرح 


رھم مر 


بان ایو ال نیا وتزهق آنشه وه رکیرژن و 


= نیست والله اعلم . 
)۱( یعنی فتح یا شهادت . 


TAY 


٩ التوبة‎ 


بگو هرگزنه رسدبما مگرآنچه نوشته است 
خدا برای مااوست کارسازما وبرخدا 
بایدکه توکل کنند مسلمانان (۵۱) . 
بگوانتظار نمی برید درحق ما مگریکی 
ازدوخصلت نيك را“ وماانتظار می 
کشیم درحق شما که برساندخدابه شما 
عذاب را ازنزديك خود یا بدست ما پس 
انتظار کشید هرائینه مانیزباشمامنتظرانيم 
(۵۲) . 

بگوای منافقان خرج کنید بخوشی يا 
ناخوشی هر کزقبول کرده نخواهد شد 
ازشما هرآئینه شماهستید قوم فاسقان 
(۵۳) . 

وبازنداشت ایشان را ازآن که قبول کرده 
شودازایشان خرح ایشان الاآنکه ایشان 
کافر شدندبخدا ورسول او ونمی ایند به 
نماز مگرکاهلی کنان وخرح نمی کنند 
مگر ناخواهان (۵6) . 

پس به شگفت نیارد ترا مالهای ایشان ونه 
فرزندان ايشان جزاین نیست که می 
خواهد خدا که عذاب کند ایشان را بانہا 
درزندگانی دنا" وبرآید جانهای ایشان 
وایشان کافر باشند (۵۵) . 

و سوگند می خورند بخداکه ایشان از 


(۲) یعنی مشقت جمع مال و حفظ اولاد و تأسف برآنجه فوت شود والله اعلم . 


واغلموا ۱۰ 


مساو وی وی ی (< GS‏ یو م 
وم اهم ینک لھم قوم تف‌قون ۵ 


ر وو مهم ا 


دون ملجااومغرت اوم حل واه 
2 و و م و مو و ,م 


هم یجیحون 


منکن راد ده یاون اعانا 
رضواوان گم بطو اماد اهم يس طون م 


EG‏ و« رو م۱۳ سم و و سم 
ولوا انهم رضو ام آشهم اده ورسو له وتالا 
حسبتالله نیت نله من َضه و رسو له 
لاشو يتھ 


مالکد قت شترا والسکین امون علا 
لته قوب وق الراب وال رمن دَق 
یلیو کیو و 


ونه انين بوذ ون الى ودقولون هوادن قل 


)۱( يعنى ضعيف الاسلام . 
(۲) یعنی جهاد . 


۲۸۸ التوبة ٩‏ 
جگه شماند ونیستند ایشان ازشما ولیکن 
ایشان جاعتی هستند که می ترسند (۵7). 
اگر بیابند پناهی را یاغارهارا یاجای 
درآمدن را هرآئینه متوجه شوند بان 
شتاب کنان (۵۷) . 

وازایشان کسی هست که عیب می کندترا 
درقسمست صدقات پس اگر داده 
شود انان را از ان و شود ریا 
وا گرداده نه شوند ازان ناگهان ایشان 
خشم می‌گیرند (۵۸) . 

و اگرایشان رضامند می شدند بانجه داده 
است ایشان را خدا و رسول اوومی‌گفتند 
بس است ما را خدا؛ خواهد داد مارا 
خدا ازفضل خود ورسول اوهرآئینه 
مابسوی خداتوقع دارندگانيم (هتر بودی) 
(04) . 

جزاین نیست که صدقه ها برای فقبران 
است وبی نوایان وکارکنان برجمع 
صدقات وانانکه الفت داده می شود 
دلهای ایشان را“ وبرای خرج کردن 
درازادی برده هاویبرای وام داران وبرای 
خرج کردن درراه خدا"۳" وبرای مسافران 
است حکم ابت شده از نزديك خدا 
وخدا دانای درست کاراست (۱۰) . 


واعلمر! ۱۰ 


ان خی تک وین او ويون وین 
وحم زین اموا رازن دون 


و و 


سول او عدا لخ ن 


‌ 4 4 2« 4 ر 73 
لفون یاه کم برض وک وله وس سول 


۳ و و <y‏ 


ار یکی اه من اد اله و ولد قا له 
اجه خالن اها لك ری العطی و 


وه و ۲ 73< 
ص 


این نش مد وا 
ماخ م9 9 ِ ص 2 
ماف تلو بهم ەقل امََهرروا تن اله مخ 


تاعنرون ه 


ینس یا روش و تفن 
واه ومیل رکه رای 


ااتعتن دافن کرت ربمت یزان نت عن 


٩ التوبة‎ ۲۸۹ 


CO GEE 
بگووی سبك گوش نیکوست برای شما‎ 
باورمی کند گفته خداراوقبول می کند‎ 
مشورت مسلمانان را ورهت است برای‎ 
اهل ایمان ازشما وآنانکه ایذامی دهند‎ 
پیغامبرخدارا ایشان راست عذاب درد‎ 
. )۱۱( دهنده‎ 

سو گند می خورند بخدا برای شما 
ردك قمارا رخاو سول 
سزاوار تراند بآنکه رضامند سازند او 
را اگر مسلمان اند (۲۲) . 

آیاندانستند که هرکه خلاف کند باخدا 
ورسول او پس هرأئینه اوراست آتش 
دوزخ جاویدان انجا این ست رسوائی 
بزرگ (1۳) . 

می ترسند منافقان ازانکه فرودآورده 
شودبر مسلمانان سوره ای که خبردهد 
ایشان را بانجه دردل های منافقان است 
بگومسخره کنید هرآئینه خداپدیدارنده 
است چیزی را که می ترسید (18) . 

و اگرسوال کنی ایشان راگویند جزاین 
نیست که ما درهزل شروع می نمودیم 
وبازی می کردیم بگو آیابخدا وایت های 
او وپیغامراو تمسخرمی کردید (1۵) . 
عذرمگوئید هرآئینه شماکافریدبعدازایمان 


(۱) یعنی هرچه کسی‌گوید قبول می کند . 


واعلمَوا ۱۰ 


انکر عيب رتاک کار 

هو وم ۶ 

جرمین ۵ 

امون اوةك بش هرفن بض ام زو 

Rt‏ وو کی ای ونتبضُوّن 
رکه بو ادله سیه" 09 ال a‏ 

ا 


وداه المْنْفعنَ 29 اللو شب والکمار تارجهته ت ریگ مم 
خرن هن دروکر 


۶ 


کانمن هر اواد نک روء وا 
وود مه 
پک ق کہ سم ۱۳۳ کنر 1 HE‏ 
و TES‏ وال دزن 
ناوضر واوليك هرایرون ن 


© ان اة کرد 
( یعنی ازدنیا . 


ا | گردر گذریم ازس‌گروهی ازشما 
البته عذاب کنیم گروهی را بسبب آنکه 
ایشان‌گنهگاربودند (17) . 

مردمان منافق و زنان منافق بعض ایشان 
ازجنس بعض اند می فرمایند بکار 
ناپسندیده و منع می کنند ازکار پسندیده 
ومی بندنددستهای خودرا فراموش کردند 
خدارا پس خدافراموش ساخت ایشان 
راهرآئینه منافقان ایشانند فاسقان (1۷) . 
وعده داده است خدا مردان منافق را 
وزنان منافق را وکافران را آتش دوزخ 
همیشه باشندگان آنجا. دوزخ بس است 
ایشانرا ولعنت کردایشان را خدا وایشان 
راست عذاب دائم 1/۸ . 

مانند انانکه پیش ازشما بودند زیاده تر 
ازشمادرقوت وبیشتر دراموال واولاد پس 
بهره مند شدند به نصیبه خویش“ پس 
شمانیز بېره مند شدید به نصیبه خویش 
چنانکه مره مند شدند انانکه پیش 
ازشمابودند به نصیبهٌ خویش وشروع 
درهمزل کردید چنانکه ایشان شروع 
درهزل کردند ان جاعت نابودشد عمل 
های ایشان دردنیا واخرت وان جاعت 
ایشانند زیان کاران )٦٩۹(‏ . 


واعلمُوا ۱۰ 


وو م مب مگ و ۱ وء ا ا 
ڪه 


رتود ۶ وقوو رھم وا صحپ مين ويي 
کرو وو رهم بال نتا ماکان اه ليظ لم هو لکن 
کالوآنشهم هونن 


اون الوت بعش هم اليا بض 
رون الضلوة تون الكو ويطيعونَ 
الله سوه ا ولیت سرحمه الها 


الله ریرح کیو ن 


سس ۱و و ود ۱ حث و و ۵ 

وعد اله الوزن و اموت جنت نرق ینغ 

ا و 9ص و ماس ی و 

الا نهرخلرین فیها و مر طبه ن جذی عن € 
2 وا و 


ورضوان قن اشوا كيرد لك هو الفوڙ لور ج 


ها الى جاهیالکتاروا نتم واع لظ ءانهو 
ماود ھم جھ رو پش المصر © 


(۱) یعنی بسیف . 
(۲) یعنی بزبان . 


۲۹۱ 


التوبة ٩‏ 
آیانیامده است بایشان خررانانکه پیش 
ازایشان بودند قوم نوح وعاد وثمود وقوم 
ابراهیم واهل مدین واهل موتفکات 
آمدندبایشان پیغامران ایشان به نشانه 
های روشن پس هگز نه شدکه خدا ظلم 
کند برایشان ولیکن ایشان برخویشتن 
ظلم میکردند (۷۰۱) . 

ومردان مسلمانان وزنان مسلمانان بعض 
ایشان دوستان بعض اند می فرمایند 
بکارپسندیده ومنع کنند ازکار ناپسندیده 
وبرپامی دارند نمازرا ومی دهند زکوة را 
وف ادا خی کت دا ورسول اورا 
این حاعت رحم خواهد کرد برایشان 
خدا هرائینه خداغالب درست کاراست 
(۷۱) . 

وعده کرده است خدامردان مسلمانان 
وزان :مانن و و اا که رود 
زیرآن جوا همیشه باشندگان آنجا 
وجایپای پاکیزه در هشت های "ميشه 
ماندن وخوشنودی خدابزرگ تراست 
ازهمه این ست پیروزی بزرگ (۷۲) . 

ای پیغامر جهاد کن باکافران"“ وجهاد 
کن بامنافقان""" ودرشتی کن برایشان 
وجای ایشان دوزخ است ووی بدجای 
است (۷۳) . 


واعلْمر! ۱۰ 
لفون يال ما یلو ون تاوا له وت کرو 


FDI‏ ما تمه مب 
۹ هه مرو 4 صله ان یتو بوا یك خر 

هم“ وان تیولوا عا 3 
ادنيا یضرع الم نالارض‌ین 
لير و 


نالفل و 


4 9 کج ا کی سکن وو هو وور 
فلا اهومن صله ښوا يه وک وکوا وه عضو ج) 


عَقَبهم قا ئاق او به ال دوم ونه بملخلشوا 
هم دوه ویما ویو ۵ 


بو ان امه بای هم و جود ھم وان 
اه ع لوب ه 


(۱) یعنی ایذای پیخمبر 


۳۹۲ 


التوبة ٩‏ 
سوگند می خورند بخداکه نه گفته اند 
وهرائینه‌گفته اند سخن کفر وکافرشده اند 
بعداسلام خویش وقصدکردند آنچه 
نیافتند* وانکارنکردند مگرآنکه توانگر 
ساخت ایشان را خدا ورسول او ازفضل 
خود" پس اگرتوبه کنند بهتر باشد 
ایشان را واگربر گردندازتوبه عذاب 
کندایشان را خدا عذاب درد دهنده دردئیا 
وآخرت ونیست ایشان را درزمین هیچ 
کارساز ونه هیچ یاری دهنده (۷) . 
وازیشان کسی هست که عهد بسته است 
باخدا البته | گربدهد ماراازفضل خود هر 
ائينه صدفه دهيم والبته باشیم 
ازنیکوکاران )۷٥(‏ 

پس وقتی که بداد ایشان را ازفضل خود 
بخیل کردند بآن وبرگشتند اعراض کنان 
0( . 

پس خدای تعالی عاقبت حال ایشان 
ساخت نفاق را دردلهای ایشان تا روزی 
که ملاقات کنند باوی بشومی آنکه خحلاف 
کردند باخدا انچه وعده کرده بودند باوی 
و بشومی آنکه دروغ‌گفتند (۷۷) . 
آیاندانسته اند که خدا می داند سخن 
پنهان ایشان را و رازگفتن ایشان را وآنکه 
خداداننده غیب هاست (۷۸) . 


(۲) واین نوعی ازحکم است والله اعلم . 


واعلمُوا ۱۰ 
الصََ ی وان ين [ریجزژن (لاجهن هم 


هو ووس (bg‏ او 99 ردو 
قیسخُرون مهم سخ را داه ينهم وله عدا ب لیر ن 


ا 
کف وت یگ شور سوه 


2 


واه بھی الوا فقن ن 


رر افون رتیه خلت رول ادنو کر هوان ند 


بأموا لھم واش هم ف سمل انلو وکال وا روان ال 
ل نارجھ ماک رالو ادوا فقوو نھ 


کانوایکیبون م 
انك اهال اک تاستادنوك خروم 


۳۹۳ 


التوبة ٩‏ 
آنانکه عیب می کنند» رغبت کنندگان را 
ازمسلمانان درصدقات وعیب می کنند 
آنان را که نمی ایند مگرمشقت خودر|(۱) 
پس مسخرمی کنند بایشان مسخر 
کر دخدابان عسخر کنندگان وایشان راست 
عذاب درد دهنده (۷۹) . 

آمرزش طلب کن برای ایشان یا آمرزش 
طلب مکن برای ایشان" اگر آمرزش 
خواهی برای ایشان هفتادبار هرگز نیامرزد 
ایشان را خدا این بسبب آنست که ایشان 
کافرشدند بخداورسول او وخدا راه نمی 
نمایدگروه فاسقان را (۸۰) . 

شادمان شدند پس ماندکان به نشستن 
خویش برخلاف پیغم خدا ونایسندکردند 
که جهاد کنند باموال خویش وبه جانهای 
خویش در راه خدا وگفتند بایکدیگربیرون 
مروید در گرمی بگوآتش دوزخ سخت 
تراست درگرمی اگردرمی یافتندی (چنین 
نکردندی) (۸۱) . 

پس بايد که بخندنداندکی وبگریند 
بسیاری سزای آنجه می‌کر دنر(۳) (AY)‏ . 
پس اگر بازآردترا خدای تعالی بسوی 


گروهی ازایشان پس دستوری طلبند 


(۱) یعنی بمزدوری چیزی پیدامیکنند وصدقه میدهند . 


(۲) یعنی هردوصورت یکسان است . 


(۳) مترجم‌گوید مرادخبرست باآنکه دردنیا خواهند خندیدودرآخرت خواهندگریست . 


واعلمُوًا ۱۰ 


قفنکن تم یبد لن قاد ومین مر 
رضیتریالقعور اول مر قانمن‌وامم ا لفن نم 


LET RA 
وج وو سس وو ) 2)2۶ و با وء‎ 
تفر وا یام ورول انوا هون‎ 


مت موه مان اه آن تع 
انا اشهه وکن و 


رات ناناب موه 


متا وک ا ولوا الکو ل مم و اکن کہ فور ى 


رضوا پان یک نوم کولب وی عل قوھ 
هم لایفتهون ج 


لکي الرسول ورین امام هدوا ماله 


تیه اوليك لھا یرت وا ويك 
هحون ن 


۶ 


٩ التوبة‎ 1۹٤ 


ازتوبرای برون ايد بگوبرون 
نخواهید آمدبامن هرگز وجنگ نخواهید 
کرد همراه من باهیچ دشمنی هرائینه شما 
رضامندشدید به نشستن اول بار پس 
بنشینید باپس ماندگان (۸۳) . 

و(یاحمد) نمازمگذاربرهیج یکی ازایشان 
که بمیرد» هر گز ومایست بگور وی 
هرائینه ایشان کافرشدند بخداورسول او 
ومردند وایشان فاسق بودند (۸4) . 
وبشگفت نیارد ترا اموال ایشان ونه 
فرزندان ایشان جزاین نیست که می 
خواهدخدا که عقوبت کند ایشان را بآن 
دردنیاً وبیرون شود روح ایشان وایشان 
کافرباشند (۸۵) . 

وچون فرودآورده شود سورتی باین 
مضمون که ایمان ارید بخدا وجهاد کنید 
همراه رسول او دستوری می طلبند 
ازتوخداوندان وسعت ازایشان و 
گویندبگذار مارا تاباشیم بانشستگان (۸۱). 
راضی شدند بأنکه باشند با زنان پس 
مانده ومهرناده شد بردلهای ایشان پس 
ایشان فهم نمی کنند (۸۷) . 

لیکن پیغامر وآنانکه ایمان آوردند 
بااو جهاد کردند باموال خود وجان 
های خود واین جماعت ایشان 
راست نیکی ها واین جاعت ایشانند 


واعلْمُوا ۱۰ 


ِ 


نله مرج ری من چا لاه ران 


و لمع رون من الاعراب ليود ن لھم وقد از 


وله وتیل سويب ازن کف روا مته 


نعل الشعتاء و لاع امرض یو عل اين 
ادون مايتفقون حر لد توا راو سول" 
باعل المحینین من سیل واه فور روو 


راع انين دام دول لح ھم قلت لین 
ما مدکی ایض من ا لمم 


حرا جد وام افون 


رضوایآن ونوا مم ا الف وطی اد عل 


فلوبههفه حكن ۾ 


3 
کر 


٩ التوبة‎ ۳۹۵ 


رستگاران (۸۸) . 
آماده ساخته است خدابرای ایشان 
بوستانها میرود زیرآن جویها جاویدان آنجا 
این ست پروزی بزرگ (۸۹) . 
وآمدند اهل عذر ازصحرای نشینان 
تادستوری ذاده شود ایشان راو نشستند 
آنانکه دروغ گفتند باخداورسول او (یعنی 
دراظهار اسلام) خواهد رسیدبکافران 
ازایشان عذاب درد دهنده )٩۹۰(‏ . 
نیست برناتوانان ونه بر بیماران ونه بر 
آنانکه نه می یابند آنچه خرج کنند هیچ 
گناهی چون نيك خواهی کنند 
باخداورسول او نیست برنیکوکاران هیچ 
راه عتاب وخدا آمرزندة مهربان است 
)٩۱(‏ . 
ونه بر آنانکه چون بیایند پیش تو تا 
سواری دهی ایشان را گوئی نمی یابم 
آنچه سوارکنم شمارا برآن باز گردند 
وچشم های ایشان روان باشد باشك 
بجهت اندوه که نمی یابند انچه خرح 
گند ر ۱ 
جزاین نیست که راه عتاب برآنان ست که 
دستوری می طلبند ازتو وایشان 
توانگرانند راضی شدند بانکه باشند 
بازنان پس مانده ومهر ناد خدا بردلهای 
ایشان پس ایشان نمی فهمند )٩۹۳(‏ . 


یعْتدرون ۱۱ 


عن رون رد رمک یھ من لا 
حن روان تین لکن انا اله من حبار کو 
یری ده كرورمو لھ یزرون لل یل لعي 
رو مزنکیم انون و 


سیخ لفون له راد ا اتکی ایلع رصا تمه 


Ea وو‎ Regi I g95! 
۳ ط م م‎ 


عرضواعنهود انهم جس وم او دهم جهو جرا 
کانوايكسيونَ 


ماو قفوم cl ILI IMEI IL‏ 
یمون لکرل ترص وا تھ وان ترص وا ان انه 
یھی کن الور این © 


َو یمن تفر ناقا اج د د دا لایس لیوا 
خود مرل اله عل رموله واه علدو کیم 6 


۶ g9 


ومن اغراپ من د ما فی مع رما ویر 


کال واپ ر رهم درو التو ر اله 


سیم لم و6 


۶ 
4 
ت 


وين اغراپ من تومن رالو الم اللخرویگین 


(۱) یعنی به نسبت اهل شهر . 


٩ التوبة‎ ۳۹۹ 


عذرخواهی کنند پیش شما چون بازآئید 
بسوی ایشان بگوعذرخواهی مکنید 
باورنکنيم سخن شمارا هرآئینه آگاه 
ساخته است خدامارا به بعض خبرهای 
شما وخواهد دیدخدا ورسول او عمل 
شمارا (یعنی دردنیا) سپس باز گردانیده 
شو پر مال الب راان س 
خبردهدشمارا بانچه میکردید )٩4(‏ . 
سوگند خواهند خورد بخدا پیش شما 
ون بازآئید بسوی ایشان تا روبگردانید 
ازایشان پس شما روبگردانید ازایشان 
هرآئینه ایشان پلیداند وجای ایشان دوزخ 
است سزای آنجه میکردند(۹۵٩)‏ . 

سوگند میخورند برای شما تا رضا مند 
شوید ازایشان پس | گر رضامند شوید 
ازایشان هرآئینه حدا رضامند نشود ازگروه 
فاسقان )٩71(‏ . 

صحرانشینان سخت ترانددرکفرو نفاق(۱) 
وسزاوار تراند بآنکه نداننداحکام شریعتی 
را که نازل کرده است خدا برپیغامبر خود 
وخدا دانای درست کاراست )٩۷(‏ . 
وازاعراب کسی هست که تاوان می‌شمارد 
چیزی را که خرج می‌کند وانتظارمی کشد 
درحق شما مصائب را برایشان باد 
مصییت بد وخدا شنوای داناست (۹۸) . 


عتذرون ۱۱ 


مین بو نطو ولو لول الا 
که فربه کی سین هنن دوق 


۴ و‎ g94 
۵ الله عفر روو‎ 


والسیمون ا ئون من ال هجن وا لصا وازن 
اتبعو شم پاحسان موی اله عم ورضواعنه واک 
لیر و 


- 7*2 


ومن حو رن اغراپ منففو نو من آهل 


مزاع اتان“ انه تشن 


کے و 


و ور وم پ و ۵4 . هه ا & 
ماهس هش وونل عد اپ عفن ن 


واخرو عترفواین کو بود حاطو اعلام ایی وخر 
ص دید کو وا g94‏ ووا 
عسی | هنوب همان اله غغو ریو ن 


I E 


٩ التوبة‎ ۹۷ 


بخدا وروزآخر ومی شمارد چیزی را که 
خرج می کند سبب قربت نزد خدا ووسیله 
دعای نيك پیغامبر آ گاه باش هر آئینه وی 
قربتست ایشان را داخل خواهد کرد ایشان 
را خدا دررحمت خود هرآئینه خداآمرزنده 
مهربان است (۹۹) . 

وسبقت کنندگان نخستین ازمهاجران 
وانصار وآنانکه پیروی ایشان کردند به 
نیکوکاری خوشنود شد خدا ازین جماعت 
وایشان خحوشنود شدنداازوی وآماده 
ساخت برای ایشان بوستانهائی که میرود 
زیرآن جویها جاویدان آنجاهمیشه این 
ست پیروزی بزرگ (۱۰۰) . 

ازآنانکه دورویر شمایند ازاعراب منافقانند 
وبعضی ازاهل مدینه خوی نفاق دارند 
تونمی دانی ایشان را ماميدانيم ایشان را 
عذاب خواهيم دادایشانرا دوبار ۳" سپس 
بازگردانیده شوند بسوی عذاب بزرگ 
(۱۰۱) . 

ودیگران هستند که اقرار کردند بگناهان 
خود آمیخته اند عمل نيك را باعمل 
دیگر که بدست». نزديك ست که خدا 
برحمت متوجه شود برایشان هرآئینه 
ان OE‏ 

بگیرازاموال ایشان زکوة راتاباك سازی 
ایشان را وبابرکت کنی ایشان را بان 


۱( یعنی درمیان مسلمانان ذلیل شوند ودراموال واولاد آفات بینند . 


یرون ۱۱ 


۳ ۳ أ 2 ۳ ۱ و وا . لو و 
ان صو ۳۹ تكسن که وا ده سمیه 9 لدو 
مر سیم ve‏ 


یک ران انه خویش اوہ کن مادم وش 
ار کل رواب لیر ج 


ول اعم یر e‏ مس بری اله ع رورسو له والممت 
ا رن كىب مد تا 
تون 


ور ری رامیب عم 


اله لب ی 


۳ ۳۹۳ ‌ را 5 و ۶ - 
وان انواس چ داف اراو شا تذر یتابن س 
وین وارد صادًالمن‌حَاربا له ورسولذین 
کیل و ىىل لن ارد تار الح زو اوه مهد و ۶ 

نهم کن بوت و 


ی 


سل تیم نآزا 


لشفا بدا لمسیچد اند وو 


٠ 


٩ التوبة‎ ۲۹۸ 


ودعای خیر کن برای ایشان هرآئینه دعای 
تصی مت ا است: اسان 
وخدا شنوای‌داناست (۱۰۳) . 
آیاندانسته اند که خدا اوست که توبه 
قبول می‌کند ازبندگان خود ومیگیرد 
صدقات را وآنکه خدااوست توبه پذيرندة 
مهربان ( ۱۰) . 

وبگوعمل کنید پس زود خواهد دید خدا 
ورسول او ومومنان عمل شمارا و زود 
باز گردانیده خواهید شد بسوی داننده 
پنهان و آشکار پس خبردهد شمارا بانچه 
می‌کردید ۱:۵ 
ودیگران اند موقوف داشته 
خدا پااین ست که عذاب دهدایشان را 


EE 


یابرحمت متوجه شودبرایشان وخدادانای 
درست کاراست (۱۰۲۱) . 

وازایشان آنانند که ساخته اند مسجدی 
برای زیان رسانیدن وبجهت کفر وبرای 
تفرقه انگندن میان مسلمانان وکمین گاه 
ساختن برای آانکه جنگ کرده | 
باخداو رسول او پیش ازین والبته وگن 
خورند که ۳ ايم مگرخصلت نيك 
ا تا کر اه تن که انشان 
دروغگو باننو(۱) (۱۰۱۷) . 

مایست آنجاهرگز. هرآئینه مسجدی که 


)۱( مترجم گوید جماعتی ازمنافقان مسجدی ساخته بودند به نیت فاسد تاتفریق 
مسلمین باشدو کمینگاه کافران خدای تعالی بهدم آن امر فرمود والله اعلم ۰ 


یعتذرون ۱۱ 


1 9 موم LO (7 gb.‏ و 946 نک اه ورس ۱و 
خان قوم في افيد ريال ونان تطټروا واه 
و و 49 یں ۶ ۶ 

ب امین م 


2 ےم و دو 


من آنعس باه عل نوی ون الله ورضوان خر 
امن اش بیان مل ماجرب هار قاد ارون 


ر سس کي کک سر و وم رل 9ء 
رجف واه يی التومرالفللیین ق 


۷ 


یرال بنیآنه واک ڼ ی بوا ر بد ن کل بوم( ار 


ام 9 | وس Lg‏ 
تم فلوم رادل لدو کیم () 


ل اه اش رى من الموّمنن انشنهم و وله 
یات لھم اله اون ن سيل ال ون و 
مون وعدا عليه حا الکوربة الیل 
دالشران ومن آوّل پهي ې من اله فاس شرا 
ییک اکزی ایک هدلت هوالو ویر م 


٩ التوبة‎ ۳۹۹ 


بنیاد نهاده شده است برنیت تشوی 
ازروزاوّل بهترست که بایستی درآن» 
آنجامردانی اند که دوست میدارند که پاك 
شوند وخدا دوست میدارد پاك شوند گان 
را (۱۰۸) . 

آیا کسی که بنیاد نهاد عمارت خودرا 
برترس ازخدا وخوشنودی اوبهترست 
یاآنکه بنیاد نهاده است عمارت خودرا 
برکناره زمین رودخورده درحال افتادن 
پس افتادباصاحب خوددرآتش دوزخ 
وخدا راه نمی نماید گروه ستمگاران 
۹ 

هميشه باشد عمارت ايشان که بناکرده 
اند سبب شك دردل ایشان مگرآنکه 
پاره پاره شوددلهای ایشان وخدا دانای 
قزسشته کاه اشتت: ( ۱۱۱۸ 

هرآئینه خداخریده است ازمسلمانان 
جانهای ایشان ومالهای ایشان را بعوض 
آنکه ایشان را باشد بهشت. جنگ می‌کنند 
درراه خدا پس می کشند وکشته می‌شوند 
وعده لازمی است بر خدا ثابت 
درتورات وانجیل وقرآن وکیست 
وفاکننده تر بعهدخویش از خدا پس 
شادمان باشید باین فروختن خود که 


شاختن برکنار رودخورده کنایت ازریاوعجب دراعمال والله اعلم . 


یعتذرون ۱۱ 


َو دون الروت حون لعن 
اچد وت مرو بالمعوونی والکامونع ار 


ماکان ی و انين اموا آن وروا 
مشر ين و لاو رل قر من بدي 
ماتيکن لهم انهم اب الجوو م 


واکان مدا ا ب هلاو (لاعن مودو 
وهای کا تمن له اهمد له يته" 


مه ۱9 2ص 9 س 99 
إت ارو لازاه حلم و 


تاکان الله ایض کح 
يمن مما فون لن ادل تی 
عَم 9 


۹ التوبة‎ ٠۰ 


معامله کردید بان واین است پیروزی 
بزرگ (۱۱۱) . 

ایشان توبه کنندگانند» عبادت کنندگانند» 
حمد گویندگانند» سفر کنندگانند درراه 
دا رکوع وسجده کننشدکگانشد 
فرمایندگانند بکارپسندیده ومنع کنندگانند 
ازناپسندیده و نگاه دارندگانند احکام خدا 
را ومژده ده مسلمانان را (۱۱۲) 
روانبود پیغامبررا و نه مسلمانان را که 
طلب آمرزش کنند برای مشرکان اگر چه 
خویشاوند باشند بعدازانکه ظاهر شد 
ایشان را که آن‌گروه اهل دوزخ اند 
(۱۱۳). 


ت 


ونبودآمرزش خواستن ابراهیم برای 
پدرخود مگربخاطر وعده ای که کرده بود 
باوی پس چون روشن شد برای ابراهیم 
که وی دشمن خداست بیزار شد از وی 
هرآئینه ابراهیم دردمند بردباربود 
(۱۱۶) . 

وهگز نیست که خداگمراه کند قومی را 
بعد ازآنکه هدایت نموده باشدایشان را 
تاآنکه واضح سازد برایشان آنچه از وی 
پرهیز کنند هرآئینه خدا بهر چیز داناست(۲) 
(۱۱۵) . 


. یعنی درحساب‌گمراهان نمی شمارد قومی را‎  )( 


َعتدروّن ۱۱ 


ام ماف ابوت ای وش 
رفن دزن اشوین تلاتصر 9 


دناب نله عك الى والمهجرین وا ضار 
ان اسبعوه ز)ساعة ارو من بن ما 
زیم لوب فر نی نھ دوراب عو که 


و ود و 2 لا 


2 9( 
بهحررروت رو يم ) 


ول ما2 ان خلفوا ح رصان هم 
الارض بمارجرت وضافت علنهم اسهم ونوا ان 
م9 وو و 


مجان ام لکا لی تتاب ع یھ م لی نووالق 
اه هوالع اب ادج 


اھا انين اما او له نوم الض یقن © 


ناهن لهل ية ومن لمن اغراپ 


ENÎ a. I E 
ان تخ فو اعن سول اوو یرغوا اش همعن‎ 
۱ مهو ط‎ 


فس تامهم کوب 
هصق سل الو ولایطلون مرواو 
مرول الوت من منوتب کیب لهم په 


. یعنی بمقام قریب‎  )۱( 


٩ التوبة‎ ۳۰۱ 


هرآئینه خدا ویراست پادشاهی آسمان 
ی يف 
ونیست شمارا بجزوی هیچ کارسازی 
ویاری دهنده ای (۱۱) . 

هرآئینه برحمت متوجه شد خدا برپیغامبر 
وآن مهاجران وانصار که پیروی وی 
کردند دروقت تنگ دستی بعدازآنکه 
نزديك بود که منحرف شود دلهای‌گروهی 
ازایشان بازبرحمت متوجه شد برایشان 
هرآئینه وی برایشان بخشاینده مهربان 
است (۱۱۷) . 

وبرآن سه کس که موقوف داشته شدند 
تاآنکه تنگ شد برایشان زمین باوجود 
فراخی آن وتنگ شدبرایشان جانهای 
ایشان ودانستند که پناهی نیست ازخدا 
مگر بسوی اوبازخدا برحمت متوجه 
شدبرایشان تاایشان رجوع کنند""* هرآئینه 
خدا توبه پذیرنده مهربانست (۱۱۸) . 
ای مسلمانان بترسید ازخدا وباشید 
باراست‌گویان (۱۱۹) . 

لايق برد اهل مدینه را وآنانراکه حوالی 
اشفا تة ازا ا که از ماد 
ازهمراهی رسول خدا ونه آنانکه رغبت 
کنند درحفظ خویش اعراض کرده ازذات 
رسول خدا این بسبب آنست که نمی 


رسد انان نت زر ونه رنج ونه‌گرسنگی 


یدرون ۱۱ 


SEE 


نون مته صَفیرة لا رة وا قَطعَوّنَ 
واد یال کب لھ رای جز هځ اله خسن ما ادا 
مون © 


وماکان ا لموینون ینو روا که فو درن کل 
رکه مره هون ال ىندا 
مهد اريو كردن 9 


این اما قات لوا انیت يڪم ین 
ار وید یکو اة واکان له سم 
لین و 


رات نیما قاتا انين اموا راد هر 


و م 


لاا وهم يرون 


٩ ارب‎ ۳۰۲ 


درراه خدا وننهندگامی بر جائی که بخشم 
آرد کافران را وبدست نمی آرند ازدشمن 
ت دست آوردی مگرنوشته شودیر ای 
ایشان بسبب آن عمل صالح هرآئینه خدا 
اندك وچه بسیار وطی نمی کنند هیچ 
میدانی را مگرنوشته شود برای ایشان 
عمل صالح تاجزا دهدایشان را خداپاداش 
نیکوترین آنجه می کردند (۱۲۱) . 
وممکن تست مومنان را که ۲ 
همه يك جا پس چرا بیرون نیأید ازهر 
دردین و تا تیم دهنل قوم خودرا چون 
فا اتلد نیو ی اتان رد که یشان 
ODT‏ 

ای مسلمانان جنگ کنید بآنانکه نزديك 
شمایند ازکافران وبایدکه کافران بیابند 
درشمادرشتی را وبدانید که خدا بامتقیان 
وچجحون فرودآورده شود سوره ای پس 
ازمنافقان کسی هست که می‌گوید درحق 
کدام يك ازشما افز و ده است این سوره 
امان وا آقاهل اسان نس یو 
افزوده انت درحصی انشتان ایمان را 


یعتذرون ۱۱ 


ال رجهم ومآنوا وه کیرون 


سے اص ے بے e ۳ <2 r‏ 
اول یرون انھ م يفون ن کل عام سره او 


سم ووو س 2995 
مسن کی یوبن ولا هید كرون © 


2 )< و م ,9 و ۶ 9 و 9 
ولد اماز لتسو لظ ر بض ھال بض هَل 
ز تاوس و ہے 


ور 9ص او en‏ ماد و و 

بر من اح ثم اتصرفوا صرت له قلو به 
9 و ۶ و کے و و 

ینم فوم ل د یفقهون و 


مھ 


ر9 سر رو و م > ووا 
ماعن ر ريص علیک رامین رروث‌تجبر ‏ 


قان ت ووا نفل ی اه لا له هر علي 
توس( وَهُوَرَب اش ال 


٩ التوبة‎ ۳۰۳ 


وابشان شادمان می شوند (۱۲۶4) . 

واما آنانکه دردلهای ایشان بیماریست 
پس افزوده است درحق ایشان پلیدی را 
همراه پلیدی ایشان ومردند وایشان 
کافر بودند (۱۲۵) . 

آیانمی بینند که ایشان سزاداده می‌شوند 
درهرسال یك بار یادوبار""" بازتوبه نمی 
کنند ونه ایشان پندمی‌گیرند )۱۲١(‏ . 
وچون فرودآورده شود سوره ای 
نظرکند بعض ایشان به بعضی 
باشرمند گی وگویدآیا می بیند هیچ کس 
شمارا؟ پس بازگردند""» بازگردانیده 
ایت ادها ان را سے اک 
اتشانگروفى هد كه نمي دات 
(۱۲۷) . 

به تحقیق ای مسلمانان آمده است به شما 
پیغامبری ازفبیله شما دشوارست بروی 
رنج شما حریص است برهدایت شما به 
مسلمانان بخشاینده مهربان است (۱۲۸). 
پس اگر بازگردند بگوبس است مراخدا 
هیچ معبود برحقی نیست بجزوی» بروی 
توکل کردم واوخداوند عرش بزرگ 
اش ۹(7 : 


۲۸( یعنی سوره ای که دروی بیان نماق ایشان باشد . 


(۳) یعنی بخانه های خود . 


(( یعنی چنانکه قادرست عرش رانگاه می دارد و ترا نیز نگاه می دارد ازشر 


کافران ومنافقان . 





بو او الخ الژجنوه 


تابث کلب یر ن 


مان لکیس کب ان ارتا ال یل نھد ان آن رالاس 


ٍ 


سک 


موم 2 ۱ 2۸ ۶ 
لیوا هدا رمن م 


ت وراه اوی خی الوت واارض ن ست اتام 
تسیل العرش ی ترا م رھ این شفیم ا من 


یکرت رگرب نو دزن و 


وم و موه یط ویو نگ گم للم 
اه م یعدم وی وم له ابو ی 


م۰ 


وین کرو هراب من خی وعد اب الیرم کنو 
ووو م 


بدهی‌ون ر 


ین جع تن درم 
تقل مدای ساب لهك رال 





سورۀ یون کی انمت وان مد و نه ر 
بنام خدای بخشایندة مهربان 

ال این آیت های کتاب باحکمت است 
(۱) . 

اچ ات مرد وا کوک 
فرستادیم بسوی مردی ازایشان که 
بترسان مردمان را وبشارت ده مسلمانان 
را بانکه ایشانرا هست جای پای نیکی نزد 
پروردگار ایشان گفتند کافران هرآئینه این 
شخص جادوگر آشکاراست (۲) . 
هرآئینه پروردگار شما خدائیست که آفرید 
آسمان ها وزمین را درشش روز 
بازمستقرشد برعرش تلبیر می‌کند کاررا 
نیست هیچ شفاعت کننده مگربعد دستور 
وی» این ست خداپروردگار شمایس 
بر ستید اورا آیاپندنمی‌گیرید (۳) . 

بسوی اوست رجوع شماهمه يك جا 
وعده کرده است خدا وعده درست 
هرآئینه وی ابتداکند آفرینش را بازدیگر 
باریازگرداندش تاجزا دهد آنان را که 
ایمان آورده اند وکارهای شاسته 
کر ده اند بانصاف وآنانکه کافر شدند ایشان 
راست آشامیدنی ازآب گرم وعقوبت درد 
دهنده بسبب آنکه کافر بودند )٤(‏ . 
اوآنست که ساخت خورشید را درخشنده 
وماه را روشن ومعین کردبرای ماه منزل 
ها ات مسا سا سای نات 


یعتدرون ۱۱ 


۶ س و ا 2 ب 9رو , 
یفصل الایت لوم تجلمون ى 


إت اختلافی یوار رباع الق التبون 


والارض لاله تون © 


واطمآنوایهاواگزبن هَن ياغون ۾ 


اك ماو یالتار اكىن ج 


اک یی مر یزور 


ت 


نمزم هرن جت ال م 


دعوم فیھاس و سو لخر 
دعودمهرآن لحم یلو رث الین ن 


لویل له لاس اراسي ج مار وی 
ايھ اج لھ تن رانين لایرجون لاء تان 
نو 9 


مه مس 


۳۰۵ يونس ۱۰ 


حساب را نیافریده است خدای تعالی این 
را مگر به تدبیر درست بیان می کند 
نشانها را برای گروهی که میدانند (۵) . 
هرآئینه درآمد ورفت شب وروز ودرآنجه 
آفریده است خدا درآسمان ها وزمین 
نشانه هاست گروهی را که پرهیز گاری 
میکنند (۱  .)‏ 

هرآئینه آنانکه اميد ندارند ملاقات مارا 
وخوشنود شده اند به زند گانی دنیا وآرام 
گرفته اند بآن وآنانکه ازنشانه های ما 
بی خبراند (۷) . 

این جماعت جای ایشان آتش ست به 
سبب آنجه عمل می کردند (۸) . 
هرآئینه آنانکه ایمان آورده اند وکارهای 
شائسته کرده اند هدایت کند ایشان را 
پروردگار بسبب ایمان ایشان یعنی 
قامات ان سرود ی ان 
جویهادر بوستانهای نعمت )٩(‏ . 

دعای ایشان درآنجا سبحانك اللهم باشد 
یعنی پاکی تراست بار خدایاو دعای خير 
ایشان بایکدیگر سلام برد و نهایت دعای 
ایشان این ست که حمد خداراست 
پرورد گار عالمیان (۱۰) . 

و اگر زود می‌رسانید خدای تعالی 
بمردمان سختی رامانند آنکه زود 
می‌طلبندنعمت را بانجام رسانیده می‌شد 
در حق ایشان اجل ایشان پس می گذاریم 
آنان را که اميد ملاقات ما ندارند 
سرگردان شده دربیراهی خویش (۱۱) . 


یدرون ۱۱ 


۳۹ يونس ۱۰ 


لد ام الانسان الشزدعات ری اوتایت اراب" 
دلا شاه ره مر کان رین ختا ال ضر 


لقن رین ما نزن 9 


ولتد رون منک لاو وج 
راهم رنب مانوکن زى 
ارين © 


جنک خلت الارض من جب هم دنرت 
تون © 

ی بش ان رھ داو بن لیل ایکون 
ان بل ین ولقای نشی رن اترم راما وی ر٠‏ 


ل اا ماه لیک ولا آدل تیه من 
بت ف راقن تلد اقلا یاون © 


(۱) 


وچون رنج برسد بآدمی دعاکند ببارگاه ما 
خفته برپهلوی خود یانشسته يا ایستاده 
پس آنگاه که برداشتیم آزوی رنج وی را 
برود گویا نخوانده بودمارا بدفع کردن 
رنجی که رسیدش هم چنین آراسته کرده 
شداز حد گذرند گان را آنجه می کردند 
(۲۲) . 

وهرآئینه هلا کر ده ایم فرن هارا پیش 
ازشما چون ستم کردند وآمدند بایشان 
آمادهٌ آن نبودند که ایمان آرند هم چنین 
سزا می‌دهیم گروه گناه گاران را ۱۳۲( ِ 

بازجانشین ساختیم شمارا در زمین پس 
ازایشان تاببینیم چگونه کار می‌کنید .)۱٤(‏ 
و چون خوانده شود برایشان آیات واضح 
ما گویند آنانکه امیدملاقات ما را ندارند 
بیار قرآنی بجزاین یاتغییر ده اورا 
بکرنیا اد مرو 4 مین کنیی.. 20 
جانب خود پیروی نمی کنم مگر آنچه را 
که وحی فرستاده شد بسوی من هر آئینه 
من می ترسم | گر نافرمانی پرورد کار 
خودکنم ازعذاب روز بزرگ (۱۵) . 

آن رابرشما وخبردار نمی کرد خحدا 
شمارابان هرآئینه گذرانده ام در میان شما 


یعتذرون ۱۱ 


من آنْلرمکن افتزیعل او کن وب بات 


که لالم رمن ۵ 


مصوو و و مس و وو 


دیعب دون من دون اله مایزهم ولایننتهر 
ویو لو وله شقعاۇ اعد نله قل تون 
له بما لايع کون الکو وان ال 

سَبحته وت عیاش کون ۵ 


ماقا الاس الا امه راید قاختکشی ولو 
مقت من رَبك لى بوکه نی ان 
1 ن (٩‏ 


ولون لوار ل له اي ین رټ 
فرتم ایبیل وروا رن مَعکر 
ن نورين © 


ال اه اسر راان دیا کون نزن 9 


(۱) یعنی برتوحید و ملت ابراهیمی . 


عمری پیش ازاین آیادرنمی ابید )۱١(‏ . 
پس کیست ستمگارتر ازکسی که بربندد 
برخدا دروع را یا دروع شمرد آیات وی 
را هرآئینه (سخن اینست که) رستگار 
نمی شوند گناهگاران (۱۷) . 

ومی پرستند بغیرازخدا چیزی که ضرر نه 
دهدایشان را ونه سود رساند بایشان 
ومی گویند ایشان شفاعت کنند گان مایند 
نزد خدا بگوآیا آ گاه می‌کنید خدارا بانجه 
نمی داند درآسمان ها و زمین» پاکی وی 
راست وبرتراست ازآنکه شريك مقررمی 
کنند (۱۸) . 

و رونت مراخمان مگریاک است ۳ ي 
اختلاف کردند(۳) وا گر نمی‌بود کلمه ای 
که سابق صادر شده است از پرورد گار 
تو فیصله کرده می‌شد میان ایشان درآنجه 
اندران اختلاف دارند (۱۹) . 

ومی گویند چرا فرو فرستاده نه شده 
است براین پیغامبر نشانه ای ازپرورد کار 
وی بگوجزاین نیست که علم غيب 
خداراست پس انتظار کنید هرآئینه من 
باشما ازمنتظرانم (۲۰) . 

وچون بچشانيم مردمان را رحمتی پس 
ازسختی که رسیده بود بایشان نا گهان 
ایشان رابداندیشی باشددرنشان های 


یَعَذرَوْن ۱۱ 


میرن یروا رحق دامن ایو 
جر بوم یر طب وروا یعس 
هرمن کل مکار وا حيط دعا 


ون اشوین 9 


نیهوت رو بکتر نالتاش 
یکوت انفی توقای یرای مرچ 
یراون 9 


امن اوق ال نياكم او الله من السار قاعتلط 
یبا اکرش مایا کل الاس انی یحایر 
رال زره واڏٽت وطن اهي دهم 
درون علا اھا آموتا اا اوتهارا جنها 


(۱) یعنی بکفران نعمت . 


۳۸ يونس ۱۰ 


۳ بگوخدا زودترست در تدبیر کردن 
هرآئینه فرستادگان ما می نویسند آنجه 
ادت م کتید ۰ (۲۱): : 

ات اک وان شین ك سا 
درخشکی ودردریا تاوقتیکه باشید 
درکشتی ها و روان شوند کشتی ها 
باسواران خود ببادخوش وشادمان شوند 
ایشان بان بادموافق. ناگاه برسد بان 
کشتی ها بادی تند وبیاید بایشان موج 
ازهرطرف وبدانند که ازهرجهت گرفتار 


گشتند دعاکنند ببارگاه خحدا خالص کر ده 


برای اوعبادت را که آگر نجات دهی مارا 
ازین بلا باشیم ازشکرگذاران (۲۲) . 

پس آنگاه که نجات داد ایشان را ناگهان 
ایشان بیراهی می کنند درزمین ناحق» ای 
مردمان جزاین نیست که بیراهی شمازیان 
برجان شماست یافتید بهرة زندگانی دنیارا 
بازبسوی ما بازگشت شماست پس 
باخبرسازم شمارا بآنچه می کردید (۲۳). 

جزاین نیست که مثال زندگانی دنیا مانند 
آبی است که فرودآوردیمش ازآسمان پس 
درهم آمیخت بسبب وی روئیدگی زمین 
ازانجه می خورند مردمان وچهار پایان 
تاوقتی که بدست آورد زمین پیرایه خودرا 


(۲) مترجم‌گوید بعد ازآن خدای تعالی بیان میفرمایدکیفیت مکر وکفران نعمت را 


والله اعلم . 


یدرون ۱۱ 


حان تفن بو تنل 


1 ۱ محف و 


تل نلاون © 


هم مور 


الله ین ول کارا لین 
لل كي ® 
ا ن وای وز یاد ولکبرهی دروم4 
ene‏ مها خلدون ۳ 


و وزی نيوا لیات جرا و 7 لھا وترهتهمذ 
مالهْن اه من‌عامو غیت 2 و ها 


من الیل ما ولبات اضعب الت ار فنا دون © 


ووم ‌ میا نة ول زین 


۳ ِ وش 


وکوا مر 
وکو يھو ال راوه 
بو ® 


(1) یعنی روّیت خدای تعالی . 


۳ ۳۰۹ 


وآراسته شد وگمان کردند ساکنان آن 
زمین که ایشان توانایند برانتفاع ازآن 
ناگهان بیامد بزمین فرمان مادرشب يا 
درروز پس‌گردانيديم آن را مثل زراعت 
ازبیخ بریده گویا نبود دیروز» همچنین 
بیان می کنیم نشانه ها را برای‌گروهی که 
امل اف کل( ۱۲ 

وخدا می خواند بسوی سرای سلامتی 
وهدایت می کند هر کر اخواهد بسوی راه 
راست (۲۵) . 

آنان که نیکوکاری کردند برایشان بهشت 
باشدو زیاده برآن""* ونه پوشدچهره های 
ایشان را هیچ سیاهی ونه هیچ خواری 
این جماعت اهل بهشت اندایشان 
آنجاجاودانند (۲۱) . 

وآنان را که بعمل آوردند کردار های بد» 
جزای بدی مثل آنست وبپوشد ایشان را 
خواری نباشد ایشان رااز خدا هیچ پناه 
دهنده گویا پوشانیده شده است 


صورتهای ایشان به پاره هائی از شب 
تاريك این جماعت اهل آتش اند ایشان 


وبترسید ازروزیکه برانگيزيم ایشانرا همه 
یکجا بازگوئيم مشرکان را بایستید برجای 
خداساخته اید پس جدائی اندازيم میان 


یعتذرون ۱۱ 


رال 4 یتآ و پیک ا ان 6 و ی 
کک اه شهید ابین تاو اڪن باد نکم 
۲ وم 
لغفلین © 


هتال ك بلاک تښ سامت ورڈ واا له مو و و و 
الق وس عنهمکاکلویترزن © 


ل من بر ماروا إن رن امم 
وا ھار ومن ر الین مب وج تین 


N2‏ سوه 


ای ومن ندر الم ریف ولون ان لاق مقون ۵ 


,8 م و 


تصرفون © 
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درل حت کلمت ریت عل الین فاو 
زاین © 


نرق رن رز 


وم CH‏ 
بیدا 


. یعنی خالق کوش وچشم باشد‎  )۱( 


۳۰ يونس ۱۰ 


ایشان و می‌گویند شریکان ایشان که 
شمامارا نمی پرستیدید (۲۸) . 

پس بس است خدا گواه میان ماومیان 
آنجادریابد هرشخصی آنجه پیش فرستاده 
ا و گردانیده شو ند بسوی خدامالك 
حقیقی ایشان وگم شد ازایشان آنچه افترا 
می‌بستند (۳۰) 1 

بگوکه روزی می دهدشمارا ازجانب 
گوش وچشمها را“ وکیست که بیرون 
آرد زنده را از مرده وبیرون آرد مرده را 
اززنده ‏ وکست که نس کل کار 
خواهند گفت آن خدا است بگو آیا پس 
حذرنمی کنید (۳۱) . 

پس این ست خدا پرورد گار شمابحق 
پس چیست بعد راستی مگر گمراهی پس 
چگونه برگردانیده می شوید(ازعبادت 
خدا) (۳۲) . 

هم چنین ثابت شد قضای پرورد کارتو بر 
فاسقان که ایشان ایمان نبارند (۳۳) . 
بگوآیاهست ازشریکان شما کسی که 
آغعازکند آفرینش را بازدوباره 
باز گرداندش بگوخدا نومی کند آفرینش 


(۲) یعنی حیوان رااز نطفه ونطفه راازحیوان . 


یعتذرون ۱۱ 

رده فآ تون © 

۸ ۶ 12 به ویو وم ار و و و 
فلمل نش نکچ یل عى قل اه بهیی 
للق امھ یی لل ای ای ان بم اسن ینوی 
ان تهدی الک کیت تمن ۵© 


وم ایم ا کش انان ان یی من اق کی" 
ان له یعون © 


ت ۱ 2 987 2232 9 
وماکان هدا القران‌آن لفتزی ون دون الو وگن 
9 2 2۱2 و 


ینتب امین © 


تایه قل قات اپور مه وادغوامن 
تن دون ادوا ن نیون 9 


کنل ك کب انين من لھ فانظر گي ت کان 
اة لیب © 


۳ 2و ب و ۵و و 


,429% 9 و b‏ سس م و 
و نهم من تون په ومنهوشنلایوّین به ورك اعلم 


۶ وه و 


۱۰ پوس‎ ۳11١ 


را بازدوباره باز گرداتدش پس چگونه 
برگردانیده می‌شوید (ازعبادت خدا) )۳٤(‏ . 
بگوآیاهست ازشریکان شما کسی که راه 
نماید بسوی دین حق؟ بگوخدا ست که 
راه می نماید بسوی دین حق» پس کسی 
که راه می نماید بسوی حق لائق تراست 
بآنکه پیروی کرده شود یاکسیکه خود راه 
نمی یابد مگرآنوقت که راه نموده شود 
وی را پس چیست شمارا؟ چگونه حکم 
کی (۵ ۱۲ . 

وپیروی نمی کنند بیشتر ازایشان مگروهم 
را هرآئینه وهم کفایت نمی کند ازمعرفت 
حق چیزی را هرآئینه خدا داناست بانجه 
می کنند (۳۰۱) . 

ونیست این قرآن افتراء بغیر حکم خدا 
ولیکن هست باوردارنده آنجه پیش ازوی 
است وبیان شریعتی است که نوشته شد 
برمردمان هیچ شبهه نیست درآن از 
پرورد گار عالم هااست (۳۷) . 

آیامی گویند افترابسته است آن را بگوپس 
بیارید سوره ای مانند آن وبخوانید هرکرا 
توانید بغیرازخدا | گر هستید راست گو 
(۳۸) . 

بلکه دروغ شمرده اندچیزی را که 
نمی‌دانندآنرا وهنوز نیامده است مصداق 
وعده وی هم چنین دروع پندداشتند 
آنانکه پیش ازایشان بودند پس بنگر 
چگونه شد عاقبت ستمکاران (۳۹) . 
وازایشان کسی هست که ایمان می آرد 


وان کی ولھ دقل کل وکلک انکر یرون 
ماعل و اناب ری تاتون © 


مهن سي عون للك آقانت شیم له ولوکادا 
یلو © 


ادىرۇن © 


لت ادل لظام الاس تیاو لن الاس انهم 
بو © 


و 2 ,و9 9 وو 21 و س ےک یں س ) سے س ٢ء‏ وو ے 
وتوم وهم کان لىيا موا ساعه من التهاریتعارفون 


ھم کل یازن دوا لاد الو وما انوا 


و و م و مر 
تین ۵ 


وکا عض )یی نود هاو تکیت ایتا 


gS Cg hs 7‏ مس ولو م 
مرچ ھھھ راه هيد على ما عون © 


لمع سول یاد اجا موم فی بت 


0 ی یشان مان ران وگو ك 


۳1۲ يونس +۱ 


بال وازاشان کس هست که امان 
نمی‌آرد بآن وپروردگار تودانا تراست 
بمفسدان (4۰) . 

واگر به دروغ نسبت کنند ترا پس 
بگومراست عمل من و شماراست عمل 
شما شما بی تعلقید ازآنچه من می کنم 
ومن بی تعلقم ازآنچه شمامی کنید (۱). 
راان کس ھی کے کوش 
فرامی دهد بسوی توآیاتو می شنوانی 
کران را اگرچه درنمی یافتند )٤۲(‏ . 
قازانشان کس شت که هی نکر وی 
ابات واه هی ا ران را کت 
نمی بینند) (4۳) . 

هرآئینه خداهیچ ستم نمی کند برمردمان 
ولیکن مردمان برخویشتن ستم می کنند 
(6) . 

وروزیکه برانگیزد خدا ایشانرا گویا که 
درنگ نه کرده بودند مگرساعتی از روز 
شناساباشند بايك دیگر بتحقیق زیان 
کارشدند آنانکه دروغ پنداشتند ملاقات 
خدارا ونه بودند راه یافتگان )٤٥(‏ . 
واگر بنمائیم ترا بعض آنچه وعده 
می‌کنيم بایشان یابميرانيم ترا (بهرحال) 
بسوی ما ست باگشت ایشان بازخدا آ گاه 
است برآنجه می کنند (47) . 

وهرامتی را پیغامبری هست پس چون 


یدرون ۱۱ 


هون 9 


7 جرا ۱ مه ۱ م9 


2 ۳4 و 2۶9۶ 
وب قو لون مىھ اوعدن ضيقن © 


زانرف يتش ىلغار اكا الان اة 


كيين 9 


کل ار خان اسک عد بویا اد یل 


مه المجرمُون ® 


ا 


الد ماوق امندریه السن‌ وین ر 


و و 9 م 
4 ضنعچلون ك 


ام 
بان 


سے9 و ر 


و ص r‏ ورد و 9 2 « ر 2 و وم 
ونون ك ای هوق ای ورن انه ی وبا ندر یچین © 


۰ 
4 
ا م ت 


ويل نين طلموا ذوقواعت اب الڪ هل نیون 


۳۳۰ ۳1۳ 


آمد پیغامیر ایشان فیصله کرده شود ميان 
ایشان بانصاف وبرایشان ستم کرده نه 
شود( )٤۷(‏ . 

ومی گویند کی باشد این وعده اگر 
هستیدراست گو (4۸) . 

بگو مالك نیستم برای خود زیانی ونه 
سودی مگر آنجه خداخواسته است هر 
گروهی رامیعادی هست چون بیاید 
میعادایشان تاخیرنه کنند ساعتی ونه 
سبقت جویند )4٩(‏ . 

بگو آیادیده اید اگربیاید به شماعذاب او 
شبانگاه یابروز (بهرحال) چه چیزرا 
بشتاب می‌طلبند ازآن عذاب اين 
گناه کاران (۵۰) . 

باز وقتی که متحقق شود آیا ایمان آرید 
بان آنگاه گفته شودآیااکنون ایمان آوردید 
وپیش ازین بشتاب می طلبیدید آن را 
(۵۱) . 

بازگفته شود ستمگاران را به چشید 
عذاب جاویدان را جزا داده نمی شوید 
مگر بسبب آنچه شما می کردید (۵۲) . 
ومی پرسندترا آیادرست است این وعده 
بگوآری قسم به پروردکار من هرآئینه آن 
درست است وشماعاجز کننده نیستید 
(۵۳) . 


(۱) یعنی رسل واتباع ایشان نجات یابندوکافران هلاك شوند . 


)۳۲( یعنی باستهزاوتکذیب ۲ 


یرون ۱۱ 


و جح وم و س ٤‏ ا ,| 


لیامت تا انیت ید رما 
رای نار کون 9 


7 وه سم خی روت 


ان 2< ۱ 9,2 
لا نيتو ماق اموت والاض الان ماوق 
ون يعون 


وموو ‏ گر 93وو , 

هری وییبت ویو ترجعون ۵ 

سک وس 2 مهد ان ات ۶ ۶۵ 
ها الاس کن جا وتو وله من شتالا 
۰ کر مر وم 9 ۳ 

ف الصو دیون ® 


بقل اتی کلم 


ی 


lL eu KD | ATLI e 
روما اتزل انه ل کمن ززي جحد ونه حراما‎ 


کر 


N 2e‏ و و ۶ م,م 
حللافل ادله‌ازن آمعل اله نون © 


مان زین بفترون‌ لاله ربوم 
ام و و سم 


انه آزوفضیلعل الس و لکن اک رشو یون ۵ 


۱۰ يونس‎ ۳1٤ 


وا گر باشد هرنفس ستم کننده را آنچه 
درزمین است البته فدیه خود دهدآن را 
ودرضمیر خود دارندپشیمانی چون ببینند 
عات را وله کر ده ود مان شان 
بعدل وبرایشان ستم کرده نشود (۵) . 
آ گاه باش هرآئینه خدای راست آنحه 
درآسمان هاوزمین است»› ۲ گاه باش 
هرآئینه وعده خداراست است ولیکن 
بیشترین ایشان نمی دانند (۵۵) . 

اوزنده می کند ومی میراند وبسوی وی 
بازگردانیده شوید (۵7) . 

ای مردمان آمده است به شما پندی 
ازپرورد گار شما وشفای آن مرضی که 
درسینه ها ست وراه نمودی وبخشایشی 
مسلمانان را (۵۷) . 

بگوبه فضل خدا وبرحمت او باین 
اانه که ادان شی آن. ت 
است ازآنچه جمع می کنند (۵۸) . 
بگوآیادیدید چیزی را که فرودآورده است 
خدابرای شما ازجنس روزی پس 
ساختید بعض آن راحرام وبعض آن را 
حلال بگو آیاخدا اجازه داده است شما 
را یابرخدا دروغ می بندید (۵۹) . 
کشت کمان ایک اف اش تن سنا 
دروع را به روزقیامست"" همرآئينه 
اتات فق اس ر ران ولک 


(۱) یعنی خدابایشان چه خواهد کرد در روز قیامت . 


یدرون ۱۱ 


2 و 22 و9 سس وم 9 
وناکون شا مانت اينه من راون 

ه  e‏ رووو رو و و مر و9 وا صرح 
منک( مارم ووا رز تفیضون ی میسن 
مخ و یی ی 


ڪن رك من قال د رارض ولا ناما 
ولاآضترینذ تور نکپ یښن ۵ 


و 


رای وراه خر لھم و اهرون ف 


کنن اموا وک ایکون ۵ 
مایق ا وة الما وق الاخرة لاسن 
للت او دك هو لتولطیر ف 


ويرك کو لټ ان ال ريدو جا" 
هویم الحیر 9 


یو نو ون ن ایض وم 
لین ین ون من دون الوشرکا ان 
يعون لقن وان هرا یخوضَون 


(۱) یعنی برویای صالحه و بشارت . 


۳۱۵6 يونس ۱۰ 


بیشتر ایشان سپاسگذاری نمی کنند (۱۰). 
ونمی باشی درهیچ شغلی ونمی خوانی 
هیچ آیتی راازطرف خداآمده ونمی 
کنیدهیچ کاری مگرهستیم برشما مطلع 
چون درمی آئید درآن کار وپوشیده نمی 
شود ازپروردگار تو هم وزن ذره ای 
درزمین ونه درآسمان ونیست خرد تر 
ازآن ونه بزرگ تر مگرنوشته شده است 
درکتاب روشن (1۱) . 

آ گاه باش هرآئینه دوستان خدا هیچ 
ترسی نیست برایشان ونه ایشان 
اندوهگین شوند (1۲) . 

آنانکه ایمان آوردند ومی‌ترسیدند (1۳) . 
ایشان راست بشارت درزند گانی دنیا(۱) 
ودرآخرت نیست هیچ تبدیل از 
خدارا این بشارت همانست پیروزی 
بزرگ )٦٤(‏ . 

وغمگین نه کند ترا سخن ایشان هرآئینه 
غلبه خداراست همه يك جا اوست 
شنوای دانا )٦٥(‏ . 

آ گاه باش هرآئینه خداراست هرکه 
درآسمان هاست وهرکه درزمین است 
وپیروی نمی کنند آنانکه پرستش می کنند 
بغیرازخدا شریکان را بحقیقت پیروی 
نمی کنند مگروهم را ونیستند مگر دروغ 
گو (11) . 


درون ۱۱ 


هوان یی 1 ایل لک که فی واتار 


مب و اف ۱5 2 لا بت[ کو م عون © 


الوا اتد اله وله اسبحته اغى همق 
موب ومان اران دكن سنل 


که و وو 
۰ 


یھ دا٣‏ تم ولون عل الومالاتعلمون ۵ 


فلل اکزس یرون عل اه اڪن بد 
حون ف 
من الک نیا لامر جع هھ شم نز 


‌‌ 


نز 
لاب اليد پا اون 


4 


وال مهم تب دورد ال لتو یه بق لن کا کی 
ای تد کی بای الو نعل انو وکات يعوا 
اموک درک کر کے اکن ام ودی کیک غه تقض وال و 
سرون ® 


فان ولیو نا سال کمن اجرران اجر ی لعل ال 
ورتا ناکون مالين © 


)۱( یعنی از گفته من چه زیان 


۳۱۹ يونس ۱۰ 


اوست آنکه ساخت برای شما شب را تا 
آرام گیرید درآن وساخت روز را روشن 
هرآئینه درین نشانه هاست گروهی را که 
می شنوند (1۷) . 

گفتند کافران فرزند گرفته است خدا پاکی 
اوراست اوست بی نیاز» اوراست آنچه 
درآسمان هاست وآنچه درزمین است 
نیست نزد شما هیچ حجتی برین آیا 
می‌گوئید برخدا آنجه نمی دانید (1۱۸) . 
یگوهرآئینه آنانکه برمی بندند برخدا 
دروغ را رستگار نمی شوند (1۹) ۱ 
ایشان را باشد بهره مندی دردنیا بازبسوی 
ماست باز گشت ایشان پس بچشانیم 
ایشان را عذاب سخت بسبب آنکه 
کفرمی ورزیدند (۷۰) . 

وبخوان برایشان خبرنوح را چون گفت به 
قوم خود ای قوم من اگر دشوار شده 
باشد برشما قیام من وپند دادن من بایت 
های خدا پس برخدا توکل کردم پس 
عزیمت درست کنید درکار خود همراه 
شریکان خویش پس نه باشد 
کارشماپوشیده برشما بازحمله برید 
بسوی من ومهلت مدهیدمرا (۷۱ . 

پس اگر اعراض کردید"" پس نخواسته 
بودم ازشما هیچ مزدی نیست مزدمن 
مگربرخدا وفرموده شدمرا که باشم 


یعتدرون ۱۱ 


کن دو 30 ین ومن حدق الب وجنه ميف 
رف کنن کد بو ییوت فانط رکف کان عبة 
ترس © 


این من لا موجن ااب 
اکا نوا یو ماک وه من کب( گنل طبع ل 
موب تین © 


۱۶ + ۱و9 م ۰ سم م 


یدامن بر وس یی 
تاو ود 


این یریم دلیف تفن © 


الجر ۵ 


وط وو ,4 29 
۶ا داور 


وی اوتا e‏ 
الکری انیا رض وا ا س ۳9 .3 


مسج »ورو 990و WY‏ 
وقال رون انون بل سوريو ۵ 


۳۷ يونس ۰ ۱ 


پس دروع پنداشتندش پس نجات دادیم 
اورا وآنان را که باوی بودند درکشتی 
وگردانيديم ايشان را جانشین وغرق 
کردیم کسانی را که دروغ پنداشتند آیات 
مارا پس بنگر چگونه شدآخرکار بیم 
کرده شد گان (۷۳) . 

بازفرستاديم بعد نوح پیغامبران را بسوی 
بودند که ایمان ار بانچه دروغ پنداشته 


بودنلد آن را پر پیش ازين همم چين 
مه ر می نهیم بردل های ازحد گذرندگان 
( ۷) . 


بازفرستادیم بعدازایشان موسی وهارون 
را بسوی فرعون وقوم وی بانشانه های 
خویش پس تکبر کردند و بودند قومی 
گناهکار (۷۵) . 

پس چون آمدبایشان سخن درست ازنزد 
ما گفتند هرآئینه این سحر ظاهر است (۷1) . 
گفت موسی آیاچنین می گوئید سخن 
درست را چون بیامد به شماآیاسحراست 
این . ورستگارنمی شوند ساحران (۷۷). 
گفتند آیاآمده ای پیش ما تا باز داری مارا 
ازدینی که يافتیم برآن پدران خودرا 
وتاباشد شمارا ریاست درزمین ونیستیم 
فا ادا ۱۸ 

و گفت فرعون بیارید پیش من هرساحر 
بسیار دانارا (۷۹). 


یعتذرژن ۱۱ 


سره وی وام فی © 


و دیشر یرلن له سل 
ای اه يعمل الیش ۵ 


ر ی هه 


وی اه الق وه ولو مرو زم 


سس وو کے میں و 2 صحز 94 ي و :وو 
فاا من لمومی رذ ریه من تومه عل نو من (عود 
S\N‏ 299 


وم اومان فرن هم ان روت “عاي ف اض وان 


ون شرف 9 
ول ی انم روتکو 
شین 9 


ازال دا مزر 
شین 

اميك من ویر نی © 
ومیل موسید یه آن نبا ریه 


ولو © 


(۱) یعنی مساجد البیت بناکنید . 


۳1۸ يونس ۱۰ 


پس وقتی که آمدند ساحران گفت ایشان 
را موسی بافگنید آنچه شما افگنند کانید 
(۸۰) . 

پس چون افگندند گفت موسی آنحه 
آورده اید سحراست هرآئینه خداباطل 
خواهد ساخت آن را هرآئینه خداراست 
نمی آردکارمفسدان را (۸۱) . 

وثابت خواهد کردخدا سخن درست را 
به فرمان خود | گرچه ناخوش دارند 
گناهگاران (۸۲) . 

پس ایمان نیاوردند به موسیٰ مگرجماعتی 
ازقوم وی باوجود خوف ازفرعون واشراف 
ایشان که عقوبت کند ایشان را وهرآئینه 
فرعون سرکشی بود درآن سرزمین 
وهرآئینه وی ازحد گذرند گان بود (۸۳) . 
وگفت موسی اي قوم من | گرایمان 
آورده اید بخدا پس بروی توکل کنید 
| گر مسلمان هستید )۸٤(‏ . 

پس گفتند برخدا توکل کردیم» ای 
پروردگار ما مکن مارا لگدکوب قوم 
ستمگاران (۸۵) . 

ونجات ده مارا برحمت خود از گروه 
کافران (۸۰) . 

ووحی فرستادیم بسوی موسی و برادر 
وی که بگیریدبرای قوم خوددر شهر 
مصر خانه ها وقراردهیدخانه های خودرا 
جای نماز"" وبرپادارید نمازرا وبشارت 


یعون ۱۱ 


ول موی را لت ات رون ومک زه 

ماوق الک رای ض وا عن مات 
ایس لوالو واد عل فلو بو بو حى 
روالد اب اليو © 


قال کن ایت مرکشتم و این س 
الزن مون ۵ 


جوا E‏ تا و عون و کی 
تادر ری 3 ل منت یه لرل 3 
لیامت به وا هبو له 2 o‏ 


E 


ون 2 یس 


ميك دكات 


ا لفك ابه وان كرا 


کا ا2 
۰ 


e 
سم‎ 


من بو و 9۶۱2 ین 


و سرآویل مب اصذقورزهنهوش 


(۱) یعنی بروی آب آریم ترا . 


۳۹ يونس ۱۰ 


ده مومنان را (۸۷) . 

وگفت موسی ای پرورد گارما هرآئینه 
توداده ای فرعون و قبیله اورازینت ومال 
های بسیار درزندگانی دنیا ای پروردگارما 
تاگمراه کنشد عالم را ازراه تو ای 
پرورد کارما مسخ کن مالهای ایشان را 
مر و که آیبان تاره 
تاببینند عذاب درد دهنده (۸۸) . 

گفت خداهرآئینه قبول کرده شد دعای 
شما پس ثابت باشید وپیروی مکنید راه 
جاهلان را (۸۹) . 

و گذرانيدیم اولاد یعقوب را ازدریا ړپ 
دریی ایشان شدند فرعون ولشکراو ازراه 
ستم وتعدی تاوقتی که رسیدش مشقت 
غرق گفت باورداشتم که نیست هیچ معبود 
پرحقی مگر آنکه ایمان آورده است به 
وی بنی اسرائیل ومن ازمسلمانانم .)٩۰(‏ 
گفته شداآیااکنون ایمان می‌آری وبتحقیق 
نافرمانی کرده بودی پیش ازاین و بودی 
ازمفسدان )٩۱(‏ . 

پس امروزنجات دهیم بدت را“ (به 
همان جسد تویعنی بغیر تغییر) تاباشی 
نشانه آنان را که پس ازتوآیند وهرآئینه 
بسیاری از مردمان ازنشانه های ما 
بی‌خبراند )٩۲(‏ . 

هر آئینه جاداديم بنی اسرائیل را بمقام 


یدرون ۱۱ 


ری تم شتفوعنیجا لیات رت ین 


ی تس p72‏ 


ان کت نس بازیت عازن یش دون 
نب من کین جا وان ین ريك عون 


9 ری 7 و 


من‌الیرن 6 


جرا خی رولب لیر © 


‌ 


کاو کات ره مت عم مک وم پوش 
لا امغر انمازىن سوق ال 
ونوم الجن © 


لور لام من ن الرض 44 یا اقات تر 
سح یمین 


۳۳۰ يونس ۱۰ 


نيك وروزی دادیم ایشان را ازپاکیزه ها 
پس اختلاف نکردند تاآنکه آمدبایشان 
دانش (یعنی فرآن) هرآئینه پروردگار تو 
حکم کند میان ایشان روزقيامت درآنحه 
اختلاف می کردند )٩۳(‏ . 

پس | گر درشکی ازآنچه فروفرستادیم 
بسوی توپس بپرس آنان را که می خوانند 
کتاب راپیش ازتو"" 
پیش تووحی درست از پرورد گار توپس 
هر گز مشو ازشك آرند گان )٩٤(‏ . 
وهرگز مباش ازآنانکه دروغ پنداشتند 
آیاتِ خدارا. آنگاه شوی اززیان کاران 
)٩۵(‏ . 

هرآئینه آنانکه ثابت شد برایشان حکم 
پرورد گارتو ایمان نیارند (۹7) . 

| گرچه بیایدبایشان هرنشانه تاآنکه ببینند 
عذاب درددهنده را )٩۷(‏ . 


هر آئینه آمده ی 


پس راد دهی کف ا 
پس سوددهدش ایمان وی مگرقوم يونس 
حون ایمان آوردند برداشتیم ازایشان 
عقوبت رسوائی درزند گانی دنبا و 
بهر ه مندساختیم ایشان راتامدتی (۹۸) . 

وا گر می‌خواست پروردکارتو ایمان 
می‌آوردند آنانکه درزمین اند همه ایشان 
يك جا آیاتو اجبارتوانی کرد مردمان را 


(۱) یعنی تاظاهر شود که برانبیای سابق نیزوحی نازل میشد والله اعلم ۱ 


(۲) عنی نزديك نزول عذاب . 


یَعْترَوْن ۱۱ 
وکا فیس آن تیا باذن الو ویجعل ان 
ی نینک ییون © 


قل نطرواماان اکموبواض مان لك 
دادن و وان © 


هل یدرون زا مَل ايان علوامن لهل 


نمرون ورین 9 


لیهس نتر ق مایمن ینان 
رن تمد وی ین دون ایل داه نی 
یک وول کوک اورت ان اون من امین © 


وان ادو وج لل حیاول ین 
السك ۵© 
ون ین ناونع ك و لكان 


لت راك دا الظلمین 9 


وان کمک اه ربتکا کاشت که زهو وان لد لد 


24 ]۶۱2 ۱ ده و و و هو ۶ ها ر 
رلتیه ویب به من ناء من عاد وهو 


۶ وه و 


۳۱ ینس ۱۰ 
تامسلمان شوند (4۹) . 

وروانبود هیچ شخصی را که ایمان 
آردمگربخواست خدا ومی اندازد پلیدی 
را برآنانکه درنمی یابند (۱۰۰) . 

بگو ببینید چه چیزاست درآسمان ها 
وزمین وفائده نمی دهند نشانه ها و 
ترسانند گان گروهی را که باورنمی کنند 
(۱۰۱) . 

پس انتظارنمی کشند مگرمانند مصیبت 
های آنانکه گذشتند پیش ازایشان بگو 
انتظار بکشید هرآئینه من نیزباشما 
ازمنتظرانم (۱۰۲) . 

بازنجات دهیم پیغامبران خودرا وآنان را 
که ایمان آوردندهمچنین لازم است 
برماکه نجات دهیم مومنان را (۱۰۳) . 

بگوای مردمان | گر هستید درشبهه ازدین 
من پس نمی پرستم آنان را که شما 
می‌پرستید غیرازخدا ولیکن عبادت 
می‌کنم آن خدارا که قبض ارواح شما 
می‌کند وفرموده شدمرا که باشم 
ازمسلمانان (۱۰6) . 

وفرموده شداآنکه راست کن روی خود 
را برای دین حنیف وهرگز مباش 
ازمشرکان (۱۰۵) . 

ومخوان بجزخداچیزی را که سودندهد 
ترا وزیان نه رساند به تو پس | گرچنین 
کنی باشی آنگاه ازستمگاران (۱۰) . 

وا کر برساند خدا بتورنجی پس نیست 
بردارنده آن را مگر او وا گر خواهد 


رن 


١١ يعتذرْوّن‎ 


الخفورالیفر © 


ل یار الاس 5ن ج اوک احق من کمن 
شیک تون کل 
او نامیرن 


۳ و ها وو رم )وه هو 9حط وم ورس س و 
وامْبهم اوی لك و اصرح یکر اله وهو یر 


۳۳ هود ۱۱ 


درحق تونعمتی پس نیست هیچ دفع 
کننده فضل اورا میررساندش بهر که 
خواهد ازبند گان خود واوست آمرزنده 
مهربان (۱۰۷) . 

بگوای مردمان بتحقیق آمده است به 
شماوحی راست از پرورد گار شماپس 
هرکه راه یافت جزاین نیست که راه یابد 
برای خود وهرکه کمراه شد جزاین 
نیست که گمراه می شود بزیان خود 
ونیستم من برشما نگهبان (۱۰۸) . 
و(یامحمد) پیروی کن چیزی را که وحی 





سس وال لخن الرجنوه 


ال 
کب أعکمت انه تفت من کنن کو یړ ن 


اکا وله ری نە ت زیر 9 


ون کرو و بتع ماعا ال 


این ماب ور 9 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 

الا . 

این کتابیست که استوارکرده شد آیات او 
بازواضح کرده شده آمده ازنزد خدای 
درست کارباخیر (۱) . 

(بآن مضمون که پیغامبر گوید) عبادت نکنید 
مگر خدارا هرآئینه من شمارا ازجانب 
اوبیم کننده وبشارت دهنده ام (۲) . 
وآنکه آمرزش طلب کنید ازپرورد گار 
خود بازرجوع کنید بسوی وی تابهره مند 
سازدشمارا به بهره نيك تامیعاد معلوم 
وتا بدهد هرصاحب بزرگی را جزای 


لاله چن ورل کل تی رر © 


99 اوو مرو و2 زو و هد 72۲ و2 
الاانهمیهنون صدورهولیستخفوامنه الجان‌ يشون 


وس وکام و و و وو وو م5 ب وو + 
زیم يعاو مایم وون ومایعلنون هلر باب 


لور © 


مھ 


ومَامِنْ دابوق الارض لعل ادلو رز 
وم وسک وھا کل یکدی بن © 


هوان یحی اتوت والارش )که ای ركان 


کریش ف کی الما ییاو ایک اسن عملا وین لت 


© فش اغراض سی کد 


۳۳۳ هود ۱۱ 


بزرگی او وا گر رو گردان شوید پس 
هرآئینه من می ترسم برشما ازعذاب روز 
بسوی خداست باز کشت شماواو 
آ گاه باش این کافران می پیچند مینه 
های خودرا"" می خواهند که پنهان 
می‌کنند جامه های خودرا میداند آنحه 
پنهان می دارند وآنجه آشکار می کنتل 
هرآئینه اوداناست بسریکه در سته 
هاست(۳* (۵) . 

ونیست هیچ جنبنده درزمین مگربر خداست 
روزی اوو می داند جای ماندن اورا 
وجای نگاهداشتن اورا هريك درکتاب 
روشن ۱۳ )1( 1 

درشش رور وبود عرش او برآب 
(آخرکار آفریدن شماآنکه) تابیازماید 
شمارا که کدام يك ازشما نیکوتراست 


(۲) مترجم گوید میتوان گفت پیجیدن سینه عبارت ازآنست که فکر های ناصواب کند 
ویشیهات واهیه دل خودرا اطمینان دهد وعقائد حقه را فراموش سازد زیرا که 
صدراینجا بمعنی علوم صدرآمده ی 


)۳( یعنی درلوح محفوظ نوشته شده مترجم گوید مستودع جائی است که بغیر اختیار 
اوآنجا نگاهداشته بودندمانند صلب ورحم ومستقر جائیست که باختیار خود 


می‌ماند مثل خانه .. 


ول ادا الاضان متارجه نهر 


توب رو وعبلواالضحت اوك لَه 


مک تارللخض موی لك 
۳۶ ضا ری ی 


(۱) یعنی ترك مکن دلتنگ 


۳۲ هود ۱۱ 


ازجهت عمل و | گر گوئی که هرآئینه 
شمابرانگیخته شوید بعدازموت البته 
گویند کافران نیست این سخن مگر 
جادوئی ظاهر (۷) ۱ 

وا گر بازداریم ازایشان عقوبت راتامدتی 
شمرده شده البته گویند چه چیز باز می‌دارد 
آنرا ۲ گاه باش روزیکه بیاید بایشان نه 
باشد بازداشته شده ازایشان وفرا گیرد 
ایشان را آنجه استهزامی کردند بآن (۸). 
خودبازبرگيريم آن راازوی هرآئینه وی 
ناامید وناسامن انتت:(٩):,‏ 

وا گر بچشانیم آدمی را رفاهیتی بعد 
سختی که رسیده باشد به وی البته گوید 
برفتند سخم هاازمن هرآئینه وی شادمان 
خود ستاینده است (۱۰) . 

مگر آنانکه شکیبائی نمودند وکارهای 
شائسته کردند آن جماعت ایشان راست 
پس شاید توترك کنی بعض آنچه وحی 
فرستاده می‌شود بسوی تو وتنگ می‌شود 
بآن سینه تو" ازجهت آنکه می‌گویند چرا 
فروآورده نه شد بروی گنجی یاچرا نیامد 
همراه اوفرشته جزاین يست که نوبیم 
کننده ای وخدا برهر چیز نگهبان است 
(۱۲) . 


وما من داب ۱۲ 


و 4 


و و ۱2 9 او ده وه اد 4 
امن لون افتریه کل داو ابعشر شور نله مارب و 
اش تن دزی وان و © 


ور موزل پو وال وان لاله 
لاهو ھل ان ورمون © 


منک ایا ردانو وه 
ھا رشن کیزن 9 


ا ولیک ازن لین لمرن ارو( لا وحرط ما 


٠ 


افیا وبعال کا5ا قىلى 9 


کت 
۰ 


من کان عل ننه رنه ین 


۰ 
ت 


٤‏ و سم رم د کول و۹ و ر 
موی امام ىرجه اولك توینون هومن 


۳۳۵ هود ۱۱ 


آیامی گویند افترابسته است (قرآن را) 
بگوپس بیارید ده سوره را ماننداین 
ربافته وبخوائید هرکرا توانید بجز خدا 
ا گر وات کرهش ۰۰ ۱۲ 

س ا کر قول تاه آن کافران ن 
اا کو ل وو 
است بعلم خدا وبدانید که هیچ معبود 
برحقی نیست مگروی پس آیاشما 
اا 0 

هرکه خواسته باشد زند گانی دنیا وتجمل 
آن بتمام رسانیم بسوی این جماعت 
جزای اعمال ایشانرا درینجا وایشان 
درینجا نقصان داده نه شوند(۳* (۱۵) . 
این جماعت آنانند که نیست ایشان را 
درآخرت مگر آتش وباطل شد درآخرت 
آنچه کرده بودند ونابودست آنجه به عمل 
می آوردند (۱۷) . 

آیاکسی که باشد بر حجتی ازجانب 
پرورد گارخودا*) ودنبال وی می آید 
گواهی ازجانب پروردگار او“ وپیش 


)۱( مترجم گوید نخست بده سوره تحدی وافع شدوجون ازآن عاجز شدند بيك سوره 


تحدی فر مود ۱ 
(۲) یعنی براسلام ثابت باشید . 


(۳( یعبی توابت صد فه وصله رحم که از کمار بوجود می آید در دنبا داده میشوند 


بتوسیع رزق وصحت بدن . 
 )(‏ یعنی دلیل عقلی . 


(0) یعنی قرآن . 


۰ 


یدمن اراپ تالت ارم وعد تلا مرب 


هه احق من ریت و لکن اراس ونون © 


رس و 2۶ 


ومن نلک من افتزی عل او کنبا اولك بعرضون 
عل رھم و یول امد ھول اکن کد باعل 
رعاشو عل اللییت ۵) 


کے وم مس ور وو 92 


الن نيص د وت عن سیل الو وغوه عو جا وهم 
لاخر هُْكوْرُونَ 


اوليك ونوا ممجزین ن الانض وماکان له 
ین دون امن رایع لھ الین اب کنو 
تزورون © 


و وو 


اولي تاکن ین روان ھم ول نھ تاک نو 


® 2 825 


(۱) یعنی کرامّا کاتبین . 


۳۳۹ هود ۱۱ 


ازقرآن‌گواه وی بود کتاب موسی پیشوائی 
وبخشایشی مثل دیگران باشد این 
جماعت ایمان می آرند بقرآن و هرکه 
کافرشد بان ازگر وه ها لسن ان وعده گاه 
ویست پس مباش درشبهه ازنزول قرآن 
هرآئینه وی درست اش آمده 
ازپروردگار تو ولیکن بیشتر مردمان ایمان 
نمی آرند (۱۷) . 

3 کنشت ستمگارتر از کسی که برست 
بر خدا دروغی را این حماعت آورده 
شوند پیش پروردگار خویش و گویند 


گواهان""* ایشانند آنانکه دروغ بستند 


برپروردگار خویش آگاه باش لعنت 
خداست برستمگاران (۱۸) . 

آنانکه بازمی دارند مردمان را ازراه 
خداومیخواهند برای آن راه کجی را 
وایشان بآخرت کافراند (۱۹) . 

این جماعت نه باشند عاجز کننده 
درزمین ونه باشد ایشان را بجز خدا از 
دوستان» دوچند کرده شود ایشان را 
عذاب نمی توانستند شنیدن (یعنی بسبب 
ت تاو و تس د 
این جماعت آنانند که زیان کردند درحق 
خویش وگم شد ازایشان آنچه برمی 
بافتند (۲۱) . 


(۲) مترجم گوید ومیتوان گفت که همزه استفهام انکاری محذوف است یعنی آیا 


نمی‌توانستند شنیدن وآیانمی دیدند . 


وما من دابة ۱۲ 
حرم آنه فالخ رهم ااهشرون © 


إت ین تیولوا یدیل رن 
اوليك اب اک هو 


مکل ریت ک اغ ی واو و لبور وکل 
یسیون مت انات کون ن 


م 9 ن وروم دول وو 
و تاریلتانوحا ۴ TEES‏ نزبرمین و 


آن لا تین تسوا اه اک 
له ی 


که 0 


ف علد اب نویر 


قال الماک نن کوان مد ربکا وا 
لاوم re‏ اراو 
بادیالرای ومانر یلک یامن دض ین تفر 
کیان ۵ 


بین 


الوم رنه کت ةش رن وای 
نة نش ی یلته 
نها کرهون © 


۳۳۷ هود ۱۱ 


بيشك این جماعت درآخرت ایشانند 
زیانکارتر (۲۲) . 

ا آنانکه اعات ازرد غل ها 
شائسته کردند وفروتنی کردند توجه کنان 
بسوی پروردگار خویش ایشان اهل 
هت د ا ا چا 
(۲۳) . 

مثال این دوفریق مانندکور وکر وبینا 
وشنوااست آيا هردوبرابراند درصفت 
آیاپندنمی‌گیرید (۲6) 

وهرآئینه فرستاديم نوح رابسوی قوم 
اوگفت هرآئینه من برای شمابیم دهنده 
آشکارم (۲۵) . 

(باین مضمون) که مپرستید مگر خدارا 
هرآئینه من می ترسم برشما ازعذاب 
روزدرد دهنده (۱ ۲) . 

پس گفتندجماعتی که کافربودند ازقوم 
اونمی بینیم ترا مگر آدمی مانند خویش 
ونه می بینیم که پیروی توکرده باشند 
(بتأمل سرسری) مگر آنانکه ایشان اراذل 
مایند ونمی بینیم برای شما هیچ بزرکی 
برخود بلکه می پنداريم شمارا دروغگو 
(۷) . 


گفت ای قوم من خبر دهیدمرا بدانکه اگر 


باشم بر حجی از پروردگار خود وداده 
باشد بمن بخشائشی ازنزد خود پس 
پوشانیده شد حقيققت آن 


ووم ل ا جری لعل الو وم 
رگد مس رک کرت 
e‏ 9 


وی قو ومن تنص رن من ا وان طرد ۶ لا بو ون ۵ 


ول افول لکن یی ران ال ول اعد البو 


1 NED LOT] 
اه حبرا نله اعک وماق اھ ځا ن دا لسن‎ 


یه 


الوم یں جا دلا یکرت جکالتا کات ایم انی 


ان کت من الطیرقش © 
کال ایک وان لن سار ومرن © 
کنر نمی ن ارد تان انر کوان کان اهر 


۳۳۸ هود ۱۱ 


اا اا شمارا ان آن 
قشفانا غااهان آنا 0 

وای قوم من طلب نمی کنم ازشمابراین 
پیغام رسانیدن مالی را» نیست مزدمن 
مک ر بت | و نیستم طردکننده 
مسلمانان (یعنی ازصحبت خود) هرآئینه 
ایشان ملاقات کنند گانند با پرورد گار 
خویش ولیکن من می بینم شمارا قومی 
که جهالت می کنید (۲۹) . 

وآی قوم من که نصرت دهد مراازعقوبت 
خدا | گر برانم ایشان را آیاپندنمی گیرید 
(۳۰) . 

ونمی گویم به شما که نزد من است 
خزینه های خدا ونه آنکه میدانم غیب را 
ونمی گویم که من فرشته ام ونمی گویم 
آنان را که بخواری می نگردبدیشان 
چحشمهای شما که نخواهد دادخدا بدیشان 
هیچ نعمتی خدادانا تراست بآنچه 
درضمیر های ایشان است هرآئینه من 
آنگاه ازستم گاران باشم (۳۱) . 

گفتند ای نوح مکابره کردی باما پس 
بسیارکردی مکابرة مارا پس بیارآنجه 
وعده می کنی ا کر هستی از راست گویان 
(۳۲). 

گفت جزاین نیست که بیارد آن را به 
شماخدا | گر خواهد وشماعاجز کننده 
یل ۲۲ : 

وسودنمی دهد شمارا نصیحت من | گر 
خواهم که نصیحت کنم شمارا | گر خدا 


۳۳۹ هود ۱۱ 


وما من دآبة ۱۲ و 


4 | 


نجعن 


نت 


ولو تیه قن آن ره عم جوا وان 


۳۰ ری بو وو 2 


دجرمون ۵ 


مڭ امن قن 2 9 امن 


وای لل وچ اه آن نون من تويك 
تن یی 


۳ اک بآمیزت وتا لانن 
لین کنو رون © 


ا لفلف و ی 2و روان 
ا لیو مان ويه روا وة 


نک مهو یی ۵ 


قف Ag‏ لاء و ماه ا ريه ۵ وتیل علو 
داق ق ® 


ی دارآ مرت وتا رتور دتا ال ف امن کل 


رانک اشد که گمراه کد شمارا او ست 
پروردگار شما وبسوی اوبازگردانیده 
می‌شوید (۳) . 

(یا محمد) آیامی کویند افترابسته است 
قرآن را بگو اگر افترابسته ام قرآن را پس 
برمن است‌گناه من ومن بی تعلقم ازگناه 
کردن تفا 0۳۵ 

ووحی فرستاده شد بسوی نوح که ایمان 
نخواهد آورد ازقوم تو مگرآنکه مومن 
شده است پس اندوه مخور بسبب آنحجه 
می‌کر دند (۳۲۱) . 

وبه ساز کشتی را بدیدگاه ما وبفرمان ما 
وسخن مگوبامن درباره آنانکه ستم کردند 
هرآئینه ایشان غرق شدگانند (۳۷). 

ومی ساخت نوح کشتی را وهگاه که 
می‌گذشت برآن کشتی جماعتی ازقوم او 
تمسخر میکردند باوی »گفت اگر 
مسخره می کنید مارا پس هرآئینه 
مامسخره خواهیم کر دشمارا چنانکه شما 
مسخره می‌کنید (۳۸) . 

ہین تخواهید» دانست آنا .را که بایدش 
عذابی که رسوا کندش وفرودآید بروی 
عقوبتی دائم (۳۹) . 

(درخ امه وه ار کت ]ناف رن 
ما وبجوشید تنور وگفتیم برداردرکشتی 


)۱( مترجم گوید این جمله اضافه کرده شددر وسط قصه قوم نوح تا تنبیه باشد بر 


وما من دابة ۱۲ 


وس و 24 ۳ l‏ ر ی و 


رجا شین اھت امن سبق علیهالقول 
رسن وم تێن © 


وکال کاس انلو جر نها وموس ھا لن رن اغود 
یر 9 


9 99h, 


وھ ری ھن مو کالب وتلای و به 
کان ن معز ل ی بی ارکب مستا ولا کن کم امن ھ 


ال سلوی ال جل وزی من الما قال مِم 
مار انل امن جو حال بینھم الموج کان 


وقیل یارض بی مارك ویتماراقلی وفیض ا[ 
وی الم رواس تون عل نودي وةل عقوم 
الطلیین © 


0 ا 


۳۳۰ هود ۱۱ 


ازهر جنسی دوتن (نروماده) را وبر دار 
اهل خودرا مگرآنکه سبقت کرده است 
ترو فف ودار عا و 
وایمان نیاوردند باوی مگراندکی (60) . 
وگفت (نوح) سوار وید در کشتی › بنام 
خداست روان شدن وی وایستادن وی 
هر آئینه پروردگار من آمرزندة مهربانست 
(۶۱). 

وآن کشتی می برد ایشان را درموجی 
مانند کوه ها وآواز داد بوح پسر خو درا 
واوبود در کر انه ای 2 من سوارشو 
باما ومباش باکافران (۶۲) ۱ 


گفت پناه خواهم‌گرفت بسوی کوهی که 


نگاه دارد مرا ازآب گفت نوح هیچ نگاه 
دارنده يست امروز از عذاب حدا مگر 
آنکه خدا رحم کر ده است بروی وحائل 
شدگان (۳) . 

آسمان بازمان""* وکم کرده شد آب وبه 
انجام رسانیده شدکار وقرارگرفت کشتی 
برکوه جودی وگفته شد هلاکت باد قوم 
و آوازداد نوح پروردگار خودرا پس گفت 
ای پروردگار من هرآئینه پسر من ازاهل 


وان وعد الح وانت احكرا کین © 


کال يئه ن عن اهرت رنه عمل عبرم الود 


سل مالین ره ولاك آن کون من 
اجون 6 


5و زیت آن تک الین بن هلو 
تخل وترم اکن شن الخسیرین © 


9( 99۱ و و و N2‏ سای ° کو ا2 مس گس 
یل نوم اقبط سلووا وبرکټ علیك وع مر 
من مع ك وام تمه تمه تام اب الیو 


ور 


مول 7 مه 


لمات ن کیل هد قامیراق ورن ف 


وال عاو آخاهرفودا قال يقو اغد واه رین 
الو یران اخرلا شرن © 


ورن ری ان 


۳۳۱ هود ۱۱ 


من أمنت وهرآئینه وعده توراست است 
وتوبهترین حکم کنندگانی )٤٥(‏ . 


گفت ای نوح هرآئینه وی نیست ازاهل تو 


هر آئینه او کاری ناشائسته است پس 
سوال مکن تو مرا ازچیزی که نیست ترا 
دانش به آن هرآئینه من پندمیدهم ترا 
برای احتراز ازآنکه باشی ازجاهلان 
(47) . 


گفت ای پروردگار من هرآئینه من پناه می‌برم 


به توازآنکه به پرسم ازتو آنجه نیست 
مرادانش به آن واگر نیامرزی مرا و رحمت 


گفته شدای نوح فرودآ با سلامتی ازجانب 


ما وهمراه برکت هافر ودآمده برتووبرامت 
ها که با شون هرادن وات 
هائی دیگر که بهره مند می سازیم ایشان 
را دردنیابازبرسد بایشان ازجانب ماعذاب 
درد دهنده )٤۸(‏ . 

ا اس اسان کے اق وی 
میفرستیم آن را بسوی تونمی دانستی آن 
را تو ونه قوم تو می دانستندپیش ازین 
پس صبرکن هرآئینه عاقبت مرمتقیان 
راست )4٩(‏ . 

وفرستادیم بسوی عاد برادر ایشان هود را 


گفت ای قوم من عبادت كنيد خدارا 


نیست شماراهیچ معبود برحقی بجزوی 
نیستید شما مگر افتراء کننده (۵۰) . 

ای قوم من نمی طلبم ازشما براین پیخام 
میروآ تست دمن هک اف کسکه 


وما من دابة ۱۲ 


فطرن قلافلژن ® 
سور وه ريل الما 
ع لی رید راا وزد وفع ال قوم و ادوا 


° 


لته متخ تاک 


0 مرو ه و ۶و 


EOE 


إن فول له ریا بخض اتمه کال ای ان که 


رادان رى ينارون 
و وو ی م9 وو وگ و ی ۴ 
من دونه یو یما تلانظروین © 


ان کو کات عل انلورن ورف این دب هو 


ان وان بیکرت لت ره کر 
ا ۳ 4 ر 


(۲) یعنی حکیم است . 


۳۲ هود ۱۱ 


آفریده است مرا آیادرنمی یابید (۵۱) . 

وای قوم من آمرزش طلبید از پروردگار 
خود باز رجوع کنید بسوی اوتابفرستدباران 
را برشماریزان وبیافزاید شمارا قوتی 
همراه قوت شما وروگردان مشوید 


گنهگارشده (o۲)‏ 
گفتند ای هود نیاوردی بما دلیلی ونیستیم 


ما ك کننده معبودان خودرا بگفته نو 
ونیستیم ماترا باوردارنده (۵۳). 
نمی‌گوئیم مگرآنکه رسانیده اند بتو بعض 
معبودان ما هو گفت هرآئینه من‌گواه 
می سازم خدارا وشماگواه باشید که من بی 
تعلقم ازآنچه شما شريك می گیرید 
(۵64). 

بجزوی پس توطئه کنیددرحق من همه 
يك جابازمهلت مدهیدمرا (۵۵) . 
هرآئینه من توکل کردم برخدا پروردگار 
من وپروردگارشما نیست هیچ جنبنده ای 
مگر خداگیرنده است به پیشانی او 
هر آئینه پروردگارمن برراه راست ات ۱۳ 
(۵7) . 

پس اگر روگردان شوید ضرری بمن 
عائد نیست هرآئینه رسانیدم به 
شماپیغامی را که فرستاده شدم همراه آن 
بسوی شماوجانشین سازد پروردگار من 


وما من دابة ۱۲ ۳۳۳ هود ۱۱ 
کوب رو تطروت ازن رل قومی را بغیراز شماوهیچ زیان 
شیاه نتوانیدرسانیدن خدارا هرآئینه پروردگار 
a.‏ من ریات کیان ابیت (۵1):. 
وکا مشود وکین امتومعه میگ" | وچون آمد عذاب مانجات دادیم هود را 
وناب یط ® وآنان را که ایمان آوردند باوی برحمتی 
ازجانب خود و برهانیدیم ایشان 
راازعقوبت سخت (۵۸) . 
را جن رابات تمرم وار که یوق | واین است سرگذشت عاد انکار کردند 
از ۵ آیات پروردگار خودرا ونافرمانی نمودند 
٠‏ پیغامبران اورا وپیروی کردند فرمان 
هرسرکش ستیزنده را )06٩(‏ . 
هون ھنو دک وتو ایتا ریا | وازبي ایشان فرستاده شددردنیا لعنتی 
گرا یکی اید الاو 0 وروزقيامت نیز آگاه باش هرآئینه عاد 
- کافرشدند به پروردگار خود آگاه باش 
نفرین بادعاد را که قوم هودبودند (۲۰). 


ولل یود اخ اهو صلخا کل وم عبد الما خرن لو وفرستادیم بسوی ثمود برادرایشان صالح 


۷ 
x 


ینز زک تن | راگفت ای فوم من عبادت کنید خدار 

ونال ر یج TTT‏ بیان و 
گردانید شمارا درزمین پس طلب آمرزش 
کنید ازوی بازرجوع کنید بسوی او 
هرآئینه پروردگار من نزديك است 
پذیرنده دعاست (۲۱) . 


وم کن گنت یرایل هپای | گفتند ای صالح بودی تودرمیان 


روو مک و سرج 92ونر ماامد ا ل 1 اا ۳ 
لانن چوا يۇپ و EOE‏ 


وما من دآبة ۱۲ ۳۳ مود ۱۱ 


ومو ا و ۱ یه ماس وا توا ل رو وو 
قال و ار نان هت عل بین من رن وانین ونه 
روو IIA‏ .9 س ATID ED NE‏ 


رحمه فمن نص رن من کوان عصیته اتر ویار 
َير ۵ 


os 


یوم هان ۽ ناق اک اي درل رت ض او 
ولاتمشوهایشوه يى عدا قرب © 


اتود رهق وک 
منوپ © 


ی 


و طا کے ری نی 


ون خزی بو مړ زان رك هوالَْون العریر © 


ود زین کک واالشیحه اران جیار جهن ن 


ان تایه الان نود اک زاره ابید | 
ود 6 


ون جامت رما من لش ری کاوسم ال سل 


عبادت میکردند پدران ماوهرآئینه 
مادرشبهه قوی ایم ازآنچه میخوانی مارا 
بسوی آن )٦۲(‏ . 

گفت ای قوم من آیادیدید | گرباشم 
برحجتی ازپروردگار خود عطا کرده 
باشد بمن ازجانب خود بخشائشی پس 
که فرت وف از وت دا گر 
نافرمانی اوکنم پس نمیافزائید درحق من 
مگر زیان کاری را (۱۳) . 

وای قوم من اینست ماده شتری که 
وف ات براق اا ر 
بگذاریدش تابخورد در زمیین خدا 
ومرسانید به وی هیچ ضرری که آنگاه 
بگیرد شمارا عقوبتی نزديك (18) . 

پس پی زدند آن را پس گفت صالح بهره 
مند باشید درسرای خود سه روز این 
وعده هست غير دروع (10) . 

پس وقتی که آمد فرمان مانجات دادیم 
صالح را وآنان را که ایمان آوردند همراه 
وی به بخشائشی ازجانب خود ورهانیدیم 
ازرسواتی آن روز هرآئینه پرورد کارتو 
اوست توانای غالب )٦٦(‏ . 

ودر گرفت ستمگاران راآواز سخت پس 
صبح کردند درسراهای خود مرده هائی 
برروی افتاده (1۷) . 

گویا هرگز نه بودندآن جا ۲ گاه باش 
هرآئینه ثمود انکار کردند پرورد کار 
خودرا هرآئینه دوری باد مود را (1۸). 
هرآئینه آمدند فرستاد گان ماپیش ابراهیم 


وما من دابة ۱۲ 


مات ان ج ازيل ین © 


۹ 


ری لت گر ویو 
تسترا اتال گو لوط 


وامرانهکابمه کت فبت رها باسح وون راو 


ردص 


سح قوب © 


ی عَجمب © 
لانن اماو رمث انلو ون 


ميټ که يد ين © 


اَهب ن زر رجا یبن 


قفوم لوط ۵ 
ای اب رھ م ریب ۵ 


رارش عن هر او نز 


إ9 و 


ایهم عذ اب ردو © 


۳۳۵ هود ۱۱ 


به بشارت » سلام گفتند ابر اهیم جوابت 
سلام داد پس درنگ نکرد درآنکه آورد 


گو ساله ای‌بریان 0 . 


پس چون دیدکه دستهای ایشان نمی رسد 
بان خوف زده شد ازایشان وبخاطر 
آوردازایشان ترسی گفتندمترس هرآئینه 
مافرستاده شده ایم بسوی قوم لوط (۷۰۱). 
وزن ابراهیم ایستاده بود پس بخندیر( 
پس مژده دادیمش بتولد اسحاق وبعد 
اسحاق بوجود یعقوب (۷۱) . 


واین شوهر من است کلان سال شده 
هرآئینه این چیزی عجیب است (۷۲) . 
فرشتگان‌گفتند آیا تعجب می کنی 
ازقدرت خدا» بخشائش خدا و برکات 
اوبرشماست ای اهل این خانه هرآئینه 
خداستوده شده بزرگوارست (۷۳) . 

پس چون رفت ازابراهیم خوف وآمدش 
بشارت شروع نمود جدال کردن با 
مادربارة قوم لوط )۷٤(‏ . 

هر آئینه ابراهیم بردبار ناله کننده رجوع 
کننده بخدابود (۷۵) . 

گفتیم ای ابراهیم بگذرازین جدال هرآئینه 
(حال اینست که) آمد عقوبت پروردگار 
تووهر آئينه این جماعت 


0© مترجم‌گوید یمنی بسبب خوش وقتی ازهلاك قوم لوط . 


ِ ام 5 و ۳ ۳ ات 
وه وی یت قَبهعدرَاوَقالَ 


وھا مرن وین کب کادو اياون 
الات قال َو هی ادو بتان هن اھر دموا اله 
۳ انرون( ف ص 7 ضیف الس مرت رَد OE‏ 


اون علمت ما لاناك من خی وال 
تیو مات رین ۵ 


تال کوان لیک سر اواو یال زک یی ۵ 


کا لا لوط اسل ربكن تیصو لك اسر 
ویو وس موه 1 


مرا( مصیهام اصا۷ إن موود هو الک 


و او > 
الضبح قريب ۵ 


۳۳۹ هود ۱۱ 


خواهدآمد بایشان عقوبتی که باز گردانیده 
نشود (۱ ۷) . 

سبب ایشان و گفت این روزیست 
سخت(۲۱ (۷۷) ۲ 

اووپیش ازآن میکردند کارهای زشت 
لوط گفت ای قوم من این دختران من اند 
(یعنی نکاح کنید) این ها پاکیزه تر اند 
هیچ مردشائسته ای ۷۸ . 

گفتند هرآئینه تودانسته ای که نیست مارا 
در دختران توحاجتی وهرآئینه تومیدانی 
گفت | کر مرا بمقابله شما قوتی می‌بود یا 
پناه می گرفتم به قوم زورآور(چنین 
میکردم) (۸۰) . 

فرشتگان گفتند ای لوط هرآئینه 
مافر ستادگان پروردگار توایم نخواهند 
رسید به تو پس ببراهل خودرا بپاره ای از 
شب وباید که واپس ننگرد هیچکس 
ازشمامگرزن تو که رسیدنی است 
اوراآنچه رسید باین قوم هرآئینه میعاد 


)۱( مترجم گوید یعنی ایشان نوجوان خوش روی بودند وعادت فوم معلوم بود پس 


خوف فتنه پیداشد والله اعلم . 


کل وه انریا یه 
حجّاریُن مج لکمَنْضو ۵ 


وي ۵ ییا هط 


مهد رك ومان الب وی ی 


وال و نرومد 
ما رین الم یره و لتقمو کيال 
ویس ۱۳۹[ کیک 
داب ومو © 


و یوم اوو الیل والمیران بالط لاخو 
الاس اشاش ولاتعتوان رض مسين ۵ 


کٹ کانمن ای 
حفیظ ۵ 


ا مه و 


راشب اصلوتلی تا 9 مولع ان نرك 
وان تفعل ن اموالتامانشوا نك لانت یر 


الرَِيْن ۵ 


)۱( یعنی هلاك کننده 


۳۳۷ هود ۱۱ 


ایشان وفت صبح ست آیاصبح نزديك 
تشتت ۱ ( ۸۱ 

پس چون آمد فرمان ما ساختیم زبرآن 
(ده ها) را زیرآن وبارانیدیم برآنجاسنگهاای 
ازگل پخته .پی درپی (۸۲). 

نشان مند ساخته شده نزد پروردگار 
توواین سنکگ هانیستند دورازستمگاران 
(۸۳) . 

وفرستادیم بسوی قوم مدین برادرایشان 
شعیب راگفت ای قوم من عبادت کنید 
خدارا نیست شمارا هیچ معبود برحقی 
مگروی وکم مکنید پیمانه وترازو را هر 
آئینه من می بینم شمارا که درنعمتید 
وهرآئینه من می ترسم برشماازعذاب 
روزدر بگیرنده"۲۲ )۸٤(‏ ۱ 

وای قوم من کامل کنید پیمانه وترازو را 
بانصاف وکم مرسانید بمردمان چیزهای 
ایشان را وتباهکاری مکنید درزمین 
فسادکنان (۸۵) . 

باقی‌گذاشته خدای تعالی بهتر است برای 
شما اگر باور دارنده اید ونیستم من 
برشما نگهبان (۸۰) . 


مین 2 | گفتند ای شعیب آیانماز تومیفرمایدترا که 


بگذاریم آنجه می پر ستیدند پدران ما پا 
بگذاریم آنکه کنیم درمال خود هرچه 
خواهیم هرآئینه تو مرد بردبار شائسته 


ما م“ به ۳۳۸ هود ۱۱ 


نیش قاتا ومارندآن الک ال ما 


ار کته ان اری در الوم ما ۳ اد ۶ ط 


موف لا یال یه كو ڪت وليو 
۶ دو 


انیب ۵ 


حم من 


و A‏ 2 گم ۳ س رس 
دقوم ارم شقان آن ونم ساب 
وم و و وو ۳ 2 و ی 

منوا وقوم مود َوقَو رصم و اقفوم ینک 


و وروی 299 و طرے عسو ء وو ووو 
واستعغ وارد تون وبوا لي وان رل روو ودود © 


ر 


ال یوم آرهول عع يڪرم الو وان ڪن سوه 


معامله ای (ومقصودایشان 
(AY)‏ . 


گفت ای قوم من آیا دیدید | گرباشم 
برحجتی از پرورد گار حود وداده باشد 
یمن ازجانب خود روزي نيك“ ونمی 
خواهم که خلاف کنم باشمامائل شده 
بسوی آنچه منع می کنم شمارا ازآن*۲ 
نمی خواهم مگر صلاح کاری تابتوانم 
ونیست توفیق من مگر به فضل خدا 
بروی توکل کردم وبسوی اورجوع 
می کنم (AA)‏ . 

و ای قوم من ضدیت بامن نباید وادار 
مانند آنچه رسید بقوم نوح يا بقوم هود 
یابقوم صالح ونیست قوم لوط دورازشما 
)۸٩(‏ . 

وطلب آمرزش کنید از پروردگار خود 
بازرجوع کنید بسوی اوهرآئینه پرورد گار 
من مهربان دوستدارست )٩۰(‏ . 

گفتند ای شعیب نمی فهمیم بسیاری 
ازآنچه می گوئی وهرآئینه مامی بینیم ترا 
درمیان خودناتوان وا گر نه می‌بود قبیله 
تو سنگسار میکردیم ترا ونیستی توپیش 
ما گان قدو( 2)4 

گفت ای قوم من آیاقبیله من گرامی 


(۲) مترجم گوید یعنی نمی خواهم که بکار نيك بفرمایم وخود نکنم والله اعلم . 


وما من دابة ۱۲ 


ورا وریا ان رن بما اون وی 9 


ول اغ ول سار زا مت کی 


۳ )و له م‌ و م9 و 
من اهعد اب یه ومن هوکازب وارتوبی ان 


وزج 9 


وج رتش وگن ین امنوامعه برخم 
اراد نکم اله اسان 


| مه وم لا 


دیأیهمءجفین و 
۶ ع6 و 9و وال وو ی ام و سم مس و Lf,‏ 
کان کم یتو افیھا ال بعد امین کمابینت تود وم 


n‏ وم مت یب و 
وت موی رانا وس طن تس ن 


SSDS 9. و‎ 


ال فرعون وم لاه اتب عو امرف رکون و 


ا روس م 


مرفرعون یرش (6 


نت و 


شکور له اويش اوذ 


ی هه 


ووو 


المورود © 


وو هو اهاط وگ زین 2 و 

واشبعوا ن هن لته نوم همه بش‌الرود 
و 

المرفود 


۳۳۹ هود ۱۱ 


تراست پیش شماازخدا وگرفتید خدا را 
انداخته پس پشت خویش هرأئینه 
پروردگار من بأنچه میکنید دربگیرنده 
است )٩۲(‏ . 

وای قوم من عمل کنید برطور خود 
هرآئینه من نیز عمل کننده ام زود خواهید 
دانست آن را که بیایدش عذابی که رسوا 
کندش وآن را که وی دروغگوست 
وانتظار برید هرآئینه من باشما منتظرم 
)٩۳(‏ . 

ووقتیکه آمد عذاب ما نجات دادیم 
کی راو وا کان ررد ار 
به بخشائشی ازخود ودگرفت ظالمان را 
آواز سخت پس‌گشتند درسراهای خویش 
مرده افتاده )٩۹٤(‏ . 

گویاهگز نه بودند آنجا آ گاه باش دوری باد 
مدین را چنانکه دور افتادند مود 
)٩۵(‏ . 

وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه های 
خود وبه دلیل روشن (۹1) . 

بسوی فرعون وجماعت او پس پیروی 
کردند فرعون را ونه بود فرمان فرعون 
براه راست (۹۷) . 

پیشوا شود فرعون قوم خودرا روزفيامت 
پس بیاردایشان را باتش وبدجائیست که 
وارد آن شدند (دوزخ) (4۸) . 

وازبی ایشان آورده شد لعنت درین دنیا 
وروزقيامت نیز بدعطائیست که داده 


وما من دابة ۱۲ 


یناب یتمیق نتوین 


وما و 29۱ وکن کل انهو وو ما لدتعم س و و و 
اهارن ین عون من دون او من تی e‏ 


انا سس ی و 9۶ 22294 و 
ريك و بازادوهحغترتیی 0 


وس رک کے وم 


وکن لاک خد روکد رای وهی لاماق 
خن الو شید ٤‏ ر © 


E 


لایه لمن حا تعَداب الاضرة ذلك وم 


کی مورب الکو مهو 
ماخر ا جل دود ن 


بوم یار یات انکر تشن لا باذید هوق 
لهس( 
یام 


ٍ 


لسن شعواففی التارلمترفیها زیر 


ژشهیقی 


خلیین يها مادام تالسموت والارض اما اء ریت 


ن رک کت مار 9 
ی 


۳۰ هود ۱۱ 


شد(آن لعنت) )٩۹(‏ . 

این ازاخبارده ها ست که میخوانيم آن را 
برتو بعضی ازآن باقیست وبعضی ازبیخ 
پریده (۱۰۰) . 

وستم نکردیم ار ولیکن ایشان ستم 
کردند برخویشتن پس هیچ دفع نکردند 
ازایشان معبودان ایشان که میخواندند 
بغیرازخهدا وقتی که آمدفرمان پرورد گار 
تو ونیفزودند ايشان را بجز هلاکی 
(۱۰۱) . 

وهمچنین ست گرفتار کردن پرورد کار تو 
چون بگیرد ده ها را وآنها ستمگار باشند 
هرآئینه گرفت وی درد دهندهة سخت 
است (۱۰۲) . 

هرآئینه درین سخن نشانه است کسی 
اک سیه اسا ازعنات: آغرت, آن 
روز روزیست که جمع کرده شوند درآن 
مردمان وآن روز روزیست که همه حاضر 
شوند دروی (۱۰۳) . 

وموقوف نمی داریم آنرا مگرتامدت معین 
(۱۰۶) . 

روزی که بیاید سخن نگوید هیچ کس 
مگربدستور حق پس بعض ایشان بدبخت 
باشند وبعضی نيك بخت (۱۰۵) . 
اماآنانکه بدیخت شدند پس درآتش باشند 
انشان. راناشد. انعافبادسشت: وال 
زار(یعنی مانند آوازخر) (۱۰) . 

تاش اردان انا بات های اسان ها 
و زمین مگرآنچه که خواسته است 


ون سوق ارت دام لکوت 
ولار لی اسار ریات عطا ردو ی 


دومن کیل ونا لمو همه مغر 


رن موی اب کارت و روم 


ی 9 ون ی ام CsI‏ ان نی 9۶ 
سبق تمن ريك لفی بیتهم وله نی مات یله 
و و 

مرب ۵ 


اک کک لتا تلم رین 
چاه 


سکم یرت ومن تاب معط نهیم 
حون ویر © 


۱۱ هود‎ ۳٤١ 


پروردگار تو هر آئینه پروردگار تومی کند 
آنجه می خواهد (۱۰۷) . 

واما آنانکه نيك بخت کرده شدند پس 
دربهشت باشندجاودان آنجاتامدتِ بقای 
آسمان ها وزمین مگرآنچه که خواسته 
است پروردگار توبخشثی غیر منقطع ۲ 
(۱۰۸) . 

پس مباش درشبهه ازآنچه می پرستند این 
گروه نمی پرستند مگر چنانکه می‌پرستیدند 
پدران ایشان پیش ازین وماالبته تمام دهنده 
ايشانيم حصه ایشان را ناکاهیده ۳ (۱۰۹). 


وهرآئینه دادیم موسی راکتاب پس 
اختلاف افتاد درآن وا گر نمی بود سخنی 
که سابقًا صادر شده از پرورد گار نو 
هرآئینه فیصله کرده می شد میان ایشان و 
ایشان درشبهه قوی اندازآن (۱۱۰) . 

وهرآئینه هرکسی وقتی که برانگیخته شود 
البته تمام خحواهد دادایشان را پرورد گار 
توجزای کردار ایشان هرآئینه وی بان 
اا ا ا و ۷ 
توراوآنانکه توبه کرده اند همراه تونیز» 
وازحد مگذریدهرآئینه وی بآنچه می کنید 


است دردنیا اگر زیادتی را که درمشیت خداست ودرفهم کسی نمی گنجد اعتبار 
نکندحاصل بیان دوام است بابلغ وجوه والله اعلم ۲ 


(۲) یعنی حصه ایشان ازعذاب . 


وما من داب ۱۲ 


ولا ترو ای الکو هت شزوما کون دون 
الو م ناویا رون © 


وا الصَلوة طرق اروم امن الیل ریصب 
بایان ذلای ذکتریلل کین ن 


واصبر ینیبیم جرا مین ۵ 


Sl as 


فلولاگان من الو من کبک او وة هون 
عن السار فی اض یرن انجیتامنهم 
را کی کلام فاضي وه نو 
مجرمین 90 


وما قان رب یرت ا ری لاملا 
وو حون ۵ 


وؤ اء ريك لجل الکاس امه جد 5[ مزالون 


7و وم 
تین ۵ 


إت ری ذلك لغم وکت کرم رولك 


(۱) یعنی بلذات دنیا مشغول شدند . 


۳:۲ هود ۱۱ 


بیناست (۱۱۲) . 

ومیل مکنید بسوی آنانکه ستم کردند که 
آنگاه پرسد به شما آتش ونیست شمارا 
بجزخدا دوستان بازنصرت داده نه شوید 
(۱۱۳) . 

وبرپاکن نمازرا دوطرف روز وساعتی 
چنداز شب هرآئینه طاعات دورمیکنند 
گناهان را این پندی هست پندپذیران را 
(۱۱۶) . 

وشکیبائی کن هرآئینه خدا ضائع نمی 
سازد مزدنیکوکاران را (۱۱۵) . 

پس چرا نه شدند ازآن قرنهاکه پیش 
ازشمابودند اهل خرد که منع کنند ازفساد 
درزمین مگراندکی ازآن جماعت که 
نجات دادیم ازمیان ایشان وپیروی کردند 
ستمگاران چیزی را که آسودگی داده 
شدند بان" وبودند گناه گاران (۱۱) . 
وهرگز نیست پروردگار توکه هلاك کند 
ده ها را به ستم واهل آن نیکوکار باشند 
(۱۱۷) . 

وا گر می‌خواست پروردگار توالبته 
می گردانید مردمان را يك ملت وهميشه 
باشند مختلف (۱۱۸) . 

مگرآنکه بروی رحم کرده است 
پروردگار تو وبرای این اختلاف آفریده 
اس ارشسان زا رام شید سم 


وما من دآبة ۱۲ 
مر جهترین اة رالاس آجمیان ۵ 


وی کش امن رل مان نو 


ت سب 


وحار هن وای ومووظة ورین © 


لین لا مون اعم لوال م کان 
مر لا 
رتاخملون © 


ارو منتطرون © 


وب اتوت والارضوالی رت ار داعب 


ع‌ 
وه و ریک باون © 





یرو الَخیی الژجنوه 
سای ابت الي الان © 


ا رنه راربا کیک تون © 


۱۲ يوسف‎ EY 


پرورد گار تو» که البته پرکنم دوزخ را از 
جنیان ومردمان همه يك جا“ (۱۱۹) . 
وهرچیزی را حکایت می کنیم پرتوازاخبار 
پیغامبران آن چیزی است که ابت می 
گردانیم بآن دل ترا وآمده است به تودرین 
سوره سخن درست و پندی ویادآوری 
برای مسلمانان (۱۳۰) . 

وبگوآنان را که ایمان نمی آرند عمل کنید 
برطور خود هرآئينه مانیز عمل 
کنند گانيم (۱۳۱) . 

وانتظار کشید هرآئینه مانیز منتظریم 
(۱۲۲). 

وخدا راست علم غيب آسمان ها وزمین 


وبسوی اوباز گردانیده می شودکار همه 
آن پس عبادت کن اورا وتوکل کن براو 
ونیست پروردگار تو بیخبر ازآنچه 









بنام خدای بخشاینده مهربان . 
الر این آیت ها آیات کتاب روشن است 
(۱) . 

هرآئینه مافروفرستادیم آن را فرآن عربی 


(۱) مترجم گوید درعرف اختلاف رانسبت میکنند باهل باطل نه باهل حق ویقال قال 
اهل الحق کذاوخالفهم فرق پس استثنای مَنْ رَحم بی تکلف صحیح شد والله 


اعلم . 


وما من دآبة ۱۲ 


هدام ان وان کت من له لین الین © 


وکیا الس رازن ین © 


کیک اق رطن نتا زیت 9 


رالات يك ريك يلمك من اويل 
لته عبت ل لفو کا 
20 ۳ ي 


SEN TEL 


رولب نی 
9 و 4ط ۳ ی 7 و صر 
مب وق بای صلل ق 


شوش تارف وین رنه و 


t٤‏ ا 
باشد که شمادریایید (۲) . 

ماحکایت می کنیم برتو بهترین قصه ها 
بوحی فرستادن خود بسوی تواین قرآن را 
وهرآئینه حال این ست که تو بودی پیش 
ازآن از بی خبران (۳) . 

یادکن چون گفت یوسف پدرخودرا ای 
پدرمن هرآئینه من بخواب ديدم یازده 
ستاره را و خورشید وماه را دیدم برای 
خود سجده کننده )٤(‏ . 

گفت ای پسرك من بیان مکن خواب 
خودرا پیش برادران خود که آنگاه انديشه 
کنند درحق توحیله هرآئینه شیطان آدمی 
را دشمن آشکاراست (۵) . 

وچنانکه خواب بتونمود همچنین 
برگزیندترا پروردگار تووبیاموزد ترا 
ازعلم تاویل الاحادیث (یعنی تعبیر رویا) 
وتمام کند نعمت خودرا برتو وبرفرزندان 
یعقوب چنانکه تمام کرد آن را بردوجدتو 
پیش ازین ابراهیم واسحق هرآئینه 
پروردگار تودانای استوارکارست (1) . 
هر آئینه هست درقصه یوسف وبرادران 
او نشانه هاسوال کنند گان را (۷) . 

چون گفتند که یوسف وبرادر حقیقی 
اودوست تراند نزد پدرماازماوماجماعتی 
هستیم هر آئینه پدرما در خطای ظاهر 
است (۸) . 

کف یوسف را یابیفکنیذش به زمین 
غیر معلوم تاخالی شود برای شما توجه 


وما من دابة ۱۲ 


و ونواون بی وم ص وین ) 


کال کاب افوا دوست اوق عبت الب 


له بش لیر رن ترفن © 

لوب تاملك لا امتا عل بوس واکاله 

O له‎ 

آرمیله مع: تاع ارتم ی 2 ولا که که طون © 
ینکن بان تیاه 

الن شب وات ونه غ ۷ 


وان ڪه الن 2 e‏ ی 


< دراه و اجمکوا آن تج 1 SAHE‏ 


٤ ری ۳۷ ‌ وشو دروت‎ A 
7 ورام یه‎ 


2 ارو آباه ییاه ون( 0 


دمم با یت 
بوسر نی تینوی 
و ول گاصد ۱ قي 


صی‌فزن 


۳۵ یوشف ۱۲ 


پدرشماوتاباشید بعد ازین گروهی شائسته 
(یعنی توبه کنید) )٩(‏ . 

گفت کوینده ازایشان مکشید یوسف را و 
بیفکنیدش درقعر تاريك چاه تا برگیرداو 
را بعض مسافران | گر کنندگانید 
(این کاررا) (۱۰) . 

گفتند ای پدرما چیست حال توکه امین 
نمی پنداری مارا بر یوسف وهرآئینه 
مااورانيك خواهانيم (۱۱) . 

بفرست اوراباما فردا تا میوه بسیار خورد 
وبازی کند وهرآئینه ما اورا نگاه بانیم 
(۱۲) . 

گفت هرآئینه اندوهگین می کندمرا آنکه 
بپریدش ومی ترسم ازآنکه بخورد اورا 
گرگ وشماازوی بی خبرباشید (۱۳) . 
گفتند | گر بخورد او را گرگ وماجماعتی 
هستیم هرآئینه ما آنگاه زیان کارباشیم 
(۲6). 

پس چون ببردندش و عزیمت کردند که 
بیفکنندش درقعر تاريك چاه ووحی 
فرستادیم بسوی اوکه البته خبردار 
خواهی ساخت ایشان را باين ماجرای 
ایشان و ایشان نه شناسند (۱۵) . 
وآمدندپیش پدرخودشبانگاه میگریستند 
(۱۰) . 

گفتند ای پدرماهرآئینه ماشروع کردیم در 
مسابقه وگذاشتیم یوسف را نزديك رخت 
خویش پس بخورد او راگرگ نیستی توباور 
دارند؛ٌ ما | گر چه باشیم راست‌گو (۱۷) . 


وما من دابة ۱۲ 


مرول یمه پد وز ية قال بسن 
۳۹ <3 4 امراف ج ما واه ال ان 
علمنفون © 


واو تسار ایلوا وارد اه ل لو" تال 
رید له وم وه باعل 


بمایعیَون 


م 9 و 2 ۳۹ م صر و و وم 


بک هم ون و9 
وشرو بتمین) برس دراهیم‌معد ود و* 4 افیه 


من این © 


ری زین تشر ینف 


ف الارض مه من تا ويل الماد اة عاي 
لامر ولک کترااکاس لایعلمون © 


زى اخنان ® 

وراود ته ای هوق بیتهاعن تشه وکت اواب 
وال هَت لت تال مادامو اه رحن سنوای 
رتیت الطمون م 


۳۶1 یوشف ۱۲ 


وآوردند برپیراهن او خون دروغ را 
یعقوب گفت نه. بلکه آراسته است برای 
شما نفس شماتدییری را پس کارمن صبر 
تا اس وخدامدة لته مر شود از 
وی برآنجه شما بیان می کنید (۱۸) . 
وآمد کاروانی پس فرستادند سقای (یعنی 
آب آور) خودرا پس انداخت الوذ 
کف ای مت تیف ا و زان اعرا 
قافله پنهان ساختند اوراسرمایه دانسته 
وخداداناست بآنچه می کردند (۱۹) . 
و (برادران) فروختندش به بهای ناقص 
درهمی چند شمرده شده وبودند درباره 
یوسف ازیی رغبتان (۲۰) . 

و گفت شخصی که خرید یوسف راازاهل 
مصر برّن خود گرامی دارجای اورا شاید 
که نفع دهد مارا یافرزند گیریم اورا 
وهمجنین قراردادیم یوسف را درآن 
سرزمین وتا بيا موزیم اورا ازعلم تاویل 
الاحاديث وخداتواناست برمراد خود 
ولیکن اکثر مردمان نمیدانند (۲۱) . 
وچون رسید یوسف به نهایت قوت خود 
دادیم وی را دانائی و علم وهمجنین 
جزامیدهیم نیکوکاران را (۲۲) . 

طلب کرد یوسف را زنی که او درخانه 
اش بود ازنشنن او (واین کتایت:ازطلت 
جماع است) وببست درهارا و گفت پیش 
آ گفت پناه برخدا بيشك اومولای من 
است یکوساخضت جایگاه 


مس و l2‏ و 2ے ا مش اوو صاس سس ن 
دهمت په وه يهالو لاان زا برهان ريه 
لسن © 


وامعِع لباب وََدَت يضمن دبالا 
سییدهالدا لباب قات ارا ناراد اهلك 


یوناب یز 9 


له راود تن عن فی وتو امین لها 


Shs ۵۵6 IIS‏ > سم و 
ن کان قمیصه قن من بل فصدفت 
و م 


وهوین کیب © 


و سس که و ۵ 9 Ie IH‏ 
وانگان مضه دمن دبرِقََن بت وهومن 


الضیقتن 2 


کید کن طبر © 


)۱( یعنی خیانت اونتوانم کرد . 


۳۶۷ پوشف ۱۲ 


مرا" هرآئینه رستگارنمی شوند ظالمان 
(۲۳) . 

وهرآئینه قصد کردآن زن بسوی یوسف 
وقصد کردی یوسف بسوی او | گر نه 
بودآنکه دید یوسف دلیل پروردگار 
خودرا» چنین کردیم تابازگردانيم ازوی 
بدی وبی حیائی را هرآئینه وی از بند گان 
ا 

وبایکدیگرسبقت کردند بسوی دروازه 
وبدریدآن زن پیراهن یوسف را از پشت 
ویافتند شوهر زن رانزديك دروازه گفت 
چیست جزای کسیکه خواسته باشد باهل 
رید زا مگ آنکه و ندان اند اغ قود 
یا عقوبتی درد دهنده (۲۵) . 

یوسف گفت این زن خواست مرااز نفس 
من وگواهی داد گواهی از قبیله زن که 
| گر هست پیراهن یوسف دریده از 
جلو» پس این زن راست گفته است 
ویو سف ازدروع گویانست (۲۱) . 

وا گر هست پیراهن او دریده ازپشت› 
پس این زن دروغ گفته است ویوسف 
ازراست گویان است (۲۷) . 

ی وه رن دیسر اه ام وید 
ازپشت » گفت این قضیه ازمکر شما زنان 
است هرآئینه مکرشما زنان بزرگ است 
(۲۸) . 


وما من دابة ۱۲ 


وو وه و مور وی رو و رگ 
بوسث آعرضعنهز! واستغفری لل نېك انك 


کب من لخن ۵ 


ال ون ایک اشرات امد کش 
لى © 


فاس عتم رهن ارات نون اتد ت ھن 
EE E‏ 


ورسم ى ر واک 


ان هنم گرم © 


۳ 9 , وین قعل مامره 4 سجن 
یی ورن © 


ال بلج احب رل من وین یه 
a49‏ 


هن اسب امن وان 


و ترفن کین 


من ال رد 0 


تمعن ينق ردق 


۳۸ پوشف ۱۲ 


ای یوسف درگذر ازین ماجرا وآی زن 
طلب آمرزش کن برای گناه خود هرآثینه 
تو بوده ای ازخطا کنند گان (۲۹) . 
وگفتند زنانی چند در شهر که زن عزیز 
می طلبد نوجوان خودرا ازنفس او 
هرآئینه دردلش جاکرده است از روی 
دوستی هرآئینه مامی بینیم اورا 
در گمراهی ظاهر (۳۰) . 

پس چون شنیدزن عزیزغیبت ایشانرا 
قاصد فرستاد بسوی ایشان و مهیا کرد 
برای ایشان مجلسی وداد هریکی را 
ازایشان کاردی و گفت ای یوسف بیرون 
آ براین زنان پس چون بدیدندش بز رگ 
یافتندش وببریدند دستهای خویش وگفتند 
پاك است خدا» نیست اين نوجوان 
بشری» نیست این شخص مگر فرشته 
گرامی (۳۱) . 

زن عزیز گفت این ست آنکه ملامت کرده 
بودید مرا در عشق وی وهرآئینه طلبیدم 
ازاونفس اورا پس نگاه داشت خودرا 
وا گر نکند آنچه می فرمایم اورا البته 
بزندان انداخته شود والبته باشداز 
خوارشد گان (۳۲) . 

یوسف گفت ای پروردگار من زندان 
دوست تراست نزد من ازآنجه میخوانند 
مرابسوی آن وا گر توبازنداری ازمن 
فریب این زنان را البته میل کنم بایشان 
وباشم ازنادانان (۳۳) . 

پس قبول کرد دعای اورا پروردگار او 


وما من دابة ۱۲ 


اسیا © 
کن تون یں ماروا ات سجن ی چا 2 نن ن 


ود ڪل مه اتن نن ل اسل ھا اا ربا عو و مور 
۶4 2 و ا أل رنه 


وقال ا یرای ایی ایل تون رایی یراتا 
0 رصن ع المحستتن 0( 


تال ی اکم اطعا م تر زونه الو بتاکم و 
بل ان ایکا دل کم او اع می رن زی ترف 
کم ان منوت باو وهو رال bn‏ 


اتف رک ار مه انق وب مین 
نان ره ۴ باشو من تی ذلك من فضل او علا 
کل اس وک تعاس شرن © 


۳:۹ پوشف ۱۲ 


هرآئینه وی شنوای داناست (۳۶) . 
بازظاهر شدآن جماعت را بعد ازآن که 
دیده بودید نشانه ها که البته بزندان 
درآورند اوراتامدتی ( (۳۵) ۲ 
وداخل شدند بزندان همراه يو سف 
دوجوان یکی ازایشان گفت هرآئینه 
هرآئینه مابینیم ترا ازنیکوکاران )۳١(‏ . 
گفت نخواهدآمد بشماهیچ طعامی که داده 
تعبیر آن پیش ازآنکه بیاید به شما این 
تعبیرازآن قبیل ست که آموخته است مرا 
پرورد گار من هرآئینه من ترك کردم کیش 
قومی که ایمان نمی آرند بخدا وایشان 
باحرت اعتقادندارند (۳۷) . 


وپیروی کردم کیش پدران خودرا 
ابراهیم واسحق ویعقوب نشایدمارا که 
شريك خدا مقررکنيم چیزی را این از 
فضل خداست بر ما ویر مردمان ولیکن 
بیشتر مر دمان شکرنمی کنند (۳۸) . 


(۱) یعنی مشورت کردند که یوسف رابزندان باید کرد تانزد مردمان برائت زلیخاظاهر 


شود . 


وما من دابة ۱۲ 


لاج الجن ءاربابمسَرتون يرا له 

الاد اهار ۵ 

ماعب دون من دونه ل اسماء سمو ھ آنثر 

و اباو کا آتژل له بهامن س لطن ان اک يته 
آم را تن و( ید لت الین لوق 
الاس ليون © 


يصاجي ان اڪن کم فیس ريه َم 
وم لخرقیصلب يتا صل الطير من راس فى 


۶ .4940,9 1 ط 
ص 


لمران ی فیه سفن ن 


رکال و کی که تا هماند 


وکال املك اق از ی سب عب ت س مان باه 


نج ا 2 9 ۱9 


و 9 توووا هس و رو و و 222 ۳2 
لملاآفتون ن ریا ی لن کرش یاک رون © 


ره 


وال 


اش الا و مات تنل ناین ج 


۳۵۰ يوشف ۱۲ 


ای دویار زندان آیامعبودان پراکنده 
بهتراند یا خدا یکتای غالب (۳۹) . 
عبادت نمی کنید بغیرازخدا مگر نام هائی 
چندرا که نام نهاده اید آنها را شماوپدران 
تان نفرستاده است خدا برآنها هیچ دلیلی 
نیست فرمانروائی مگر خدارا فرمودکه 
عبادت مکنید مگر فقط وی را این ست 
کیش دزت لیکن سیر اس دهان 
نمی‌دانند )٤٩(‏ . 

ای دو یار زندان آقایکی ازشما پس 
رشان مولا هراق اوقا 
دیگر پس بردارکرده شود پس بخورند 
مرغان ازسراو فیصله کرده شدکاری که 
دروی سوال می کنید (۶۱) . 

و گفت یوسف به شخصی که دانسته بود 
که خلاص یابنده است ازآن دوکس 
یادکن مرانزد مولای خود پس شیطان 
فراموش گردانید ازخاطروی که 
یادکندپیش مولای خودپس ماند یوسف 
درزندان چند سال (8۲) . 

و کفت پادشاه هرآئینه من بخواب می‌بینم 
کت کاو رن شنت ان هارا هرت 
گاولاغر ومی بینم هفت خوشه سبزرا 
وهفت خوشه دیگر خشك راآی جماعت 
جواب دهیدمرا دربارة خواب من | گر 
خواب را تعبیر می گوئید (4۳) . 

گفتند این خوابهای شوریده است 
ومانیستیم به تعبیر خوابهای شوریده دانا 
(€€) . 


رما من داية ۲۳۱ پوشف ۱۲ 


وما من دابة ۱۳ 


r 


ییاوه 


۶ ی س 99 ات 2 7 
بوس نی وتان سب بترت یبای 
بالا 9 سد مه سول سبلت روخ 


تخل لس تن 9 


ل زیون نینک امن 


سب اقلا باون ® 


یی ان ما م لھ 
لاصو کی ون 


یار یدیع ٿث الاس ونه 


وال لم یاون به ا جاه الرسول ال ارچم 
ال رب اه لمع لش تشن 


وگفت آنکه نجات يافته بود ازآن دوکس 
وبیاد آورد بعد مدتی من خبردهم شمارا 
به تعبیر این خواب پس بفرستیدمرا"!" 
(80) . 

گفت ای یوسف آی راست گرو جواب ده 
مارا درین خواب که هفت کاوفربه 
میخورند ایشان را هفت گاو لاغر وهفت 
خوشه سبز وهفت خوشه دیگر خحشك » 
بود که من بازگردم بسوی مردمان تاایشان 
بدانند(٦٤)‏ . 

گفت زراعت کنید هفت سال پی درپی 
برعادت خودپس آنچه بدرویدبگذاریدش 
درخوشه آن مگراند کی ازآنچه بخورید 
(1۷) . 

باز بیاید بعدازآن هفت سال سخت 
بخورند آنجه سابق ذخیره نهاده بودید 
برای آنها مگر اندکی ازآنچه باحتیاط نگاه 
دارید )٤۸(‏ . 

بازبیاید بعدازآن سالی که دروباران 
فرستاده شود برمردمان» ودروآب 
گیرندازانگور وغیرآن(۲۲ (44) . 

و گفت پادشاه بیارید پیش من یوسف را 
پس چون آمدنزد یوسف فرستاده پادشاه 
گفت بازگرد بسوی مولای خود پس سوال 


(۲( پادشاه این تعبیر شنیده مشتاق ملاقات یوسف گشت و یوسف عليه السلام مدنی 
توقف نمودتا برائت ذمه اش ظاهر گردد والله اعلم : 


م 


یرجه ریک ینعی 9 


الما حبذ راودش پوستعن تشه فلن خاش 


مس از م‌سو )و ی 
الع انار 


ودنه عن تسه وایه لین الضرقلی © 


SEE 


وم ری تیار اش تار او رلا 


(ووی وو 


مارم ری لن رن خفوزژینم © 


رال ایك اشوین سرض هزین کاک 
تال الوملدیتا من این ۵ 


۶ و و ۰ 


۱۲ یوسشف‎ YoY 


کن اورا چیست حال آن زنان که بریدند 
دستهای خویش را هرآئینه پروردگار 
من بحبلهٌ بازی ایشان داناست"“ (۵۰). 
گفت پادشاه چه بوذحال شما وقتی 
که خواستید یوسف را ازنفس او (یعنی 
تابلغزانیدش) گفتند پاکی خداراست 
ندانستیم بریوسف هیچ گناهی . گفت زن 
عزیز اکنون ظاهر شد سخن راست که 
من طلبیدم اوراازنفسش وهرآئینه 
اوازراست گویان است (۵۱) . 

( گفت يو سف ) این همه برای آنست 
تابداند عریر که من خیانت او نکر ده ام 
غائبانه وبداند که خدا راه نمی نماید 
وبه پاکی صفت نمی کنم نفس خودرا 
هرآئینه نفس بسیارفرماینده است به بدی 
مگرآنوقت که مهربانی کند پرورد کار من 
هرآئینه پرورد گار من آمرزنده مهربانست 
(۵۳) . 

و گفت پادشاه بیاریدش پیش من تامقرر 
کنمش خالص برای خدمت خود پس 
چون سخن گفت بایوسف""* گفت ای 
یوسف هرآئینه توامروزپیش ماصاحب 
قدرآمانت داری (۵( . 


)۱( یعنی شهادت برافرارزلیخابه عفت یوسف پوشیده اند والله اعلم . 


(۲) یعنی قابلیت اوشناخت . 


ی 


وما ابر 


حف ,و 9 


قال لی عل زاین اران حفیظ عل ۵ 


2 3 5 ۳ س 
سم ام و 9 ص بام 2 3 9 
ونك تست تالا« 1 
1 و رڪ من دارو لان اجا 9و9 ی ی 60 
ولانضیع اجرا! مر دح 


17 مره و ون 


ولاح الاخر5 


کاله اکر ٤‏ 


کنن اموا و انو افون م 


۶ ووو و 2 4 2 واه قرف وهم 


جر لرا وس5 


و لیا جه ھم جهازه رال انو ن لین اک 
ترون ناون کیل ناخ رین ۵ 


فان یاون به فک کل کریش لاتم بو 0 


قالواساراو دنه اه انیت © 


وال لییزه اجعلوایساعتهم ن اله م اهم 


۱۲ شف‎ or 


گفت مقررکن مرا برخزانه های این 
سرزمین هرآئینه من محافظت کننده 
دانایم (00) . 


وهمجنین تمکین دادیم یوسف را درآن 
سرزمین» قرارمی گرفت ازآن سرزمین 
هرجاکه میخواست, می رسانیم برحمت 
هر اه ون ۴2۲ 
مزدنیکوکاران را (۵7) . 

وهرآئینه مزد آخرت بهترست آنان را که 
ایمان آوردند وپرهیزگاری می کردند 
(۵۷) . 
وآمدند""" برادران یوسف پس داخل 
شدند بروی پس بشناخت ایشان 
راوایشان اوراناشناسابودند (۵۸) . 
وچون مهیاکرد برای ایشان سامان ایشان 
را گفت بیاریدپیش من برادرعلاتی 
(ناتنی) خودرا که ازپدرشماست آیا نمی 
بینید که من تمام میدهم پیمانه را ومن 
بهترین پذیرائی کنند گانم )۵٩(‏ . 

پس | گر نیاوردید اورا پیش من پس 
هرکز پیمانه نه باشد برای شما نزد من 
وهر گز نزديك نشوید بمن (1۰) . 

گفتند اورااز پدرش خواهيم خواست 
ماالبته این کار کنند گانیم (۷۱) . 

وگفت یوسف غلامان خودرا بنهید 


)۱( بعد ازآن قحط افتاد در جمیع نواحی مصرو شام اولاد یعقوب را مشقت بسیار 
رسید بسوی یوسف متوجه شدند والله اعلم . 


۳ [ 


وما ایغ ۱۳ 


رود لول اههد تمه یرون 9 


نزن رامیت یل 
سل معتان کل وکاله تخفظون 9 


4 آلا کما اتیک علا د‎ (9G 2N 
قال هل امت امع لیوا ما انکر عل یوین بل‎ 
-و‎ 9 9 ۱۶ 2 


فاده کر غد وهو ارح الرجهبن 9 


و توا ماھ ون زیامت رک اتو 
لام ادنو شام ارت لت وناز 


1ص مس ۱ م وو وه 
آملتاوعفظاخانا وتزدا د کین بیز دلك کیل کر ۵ 


الان ايلە مر و اه 
اکن رک تنل 
انلعل تانقۇل ول © 


الب لاتزخلواین باب وژاجیقادخلواین 


۳۵ بوشف ۱۲ 


e 


سرمایه ایشان را درخرجینهای ایشان» 
شاید ایشان به شناسند آن را چون 
بازروند باهل خویش بودکه ایشان 
بازآیند "° (۱۲) . 

پس چون باز گشتند بسوی پدرخویش 
گفتند ای پدر ما منع کرده شدازما پیمانه 
پس بفرست بامایر ادرمارا تاپیمانه گیریم 
وهرآئینه مانگهبان وی هستیم (۱۳) . 
گفت یعقوب امین نگیرم شمارا بروی 
مگر چنانکه امین گرفته بودم شمارا 
بربرادروی پیش ازین پس خدا بهترست 
نگاه دارنده واومهربان ترین مهربانان 
است )1٤(‏ . 

وچون بگشادند رخت خود یافتندسرمایه 
خودرا باز گردانیده بایشان گفتند ای 
پدرماچه می خواهیم بیش ازین این ست 
سرمایهٌ ماباز کردانیده شده بسوی ماپس 
بازرویم به ملك وغله آوریم برای اهل 
خودو حفاظت کنیم برادر خودرا وزیاده 
آریم پیمانه يك شتروآنجه آورده ایم 
پیمانه اندك است )٦٥(‏ . 

گفت نه فرستم اوراباشما تاآنکه دهیدمرا 
عهدی ازخدا که البته بازآرید اورابمن 
مگر آنکه گرفتارکرده شوید پس چون 
دادندش عهد خویش یعقوب گفت خدا 
برآنچه می گوئیم نگهبان است (1۷) . 

و گفت ای پسران من داخل مشوید ازيك 


)۱( یعنی بسبب دادن طعام وبگرفتن سرمایه دیگر بارطمع کنند والله اعلم . 


وما ری ۱۳ 
ان الم رل یو توت و ویو 
ون © 


دومن مق 

ووو س رل ۳۰ 3 #2 و 94 ۰ 9۵,۶۶ م 

عنھمین اتو من شی الحا ج ةق نس بعقوب 

AL 17‏ ۱2۳۲۱ 229 6۱" ما 
وا لومعم ولو اکر 


لکاسلایعتون 9 


وال نک اوی ریه اکا ان 
زد تین رازن 9 


رم جرج امین خی 
اجه نمرون اه ال ىرك در تون © 


ره و 26 29 


وا وائلوا همم ذاتنهدون ® 


الوا تققد ضوع الم ومن جاریه جنل 


9 ^ 


(۱) عنی تاچشم زخم نرسد . 


۶ و و ۰ 


۳۵۵ یوسف ۱۲ 


دروازه ودرآئید ازدروازهای پراکنده"" 
ودفع نمی کنم ازسرشما چیزی 
راازقضای خدا» نیست فرمانروائی مگر 
خدارا بروی توکل کردم وبروی بايد که 
توکل کنند متوکلان (1۷) . 

وچون داخل شدندازآن راه که فرموده 
بود ایشان را پدرایشان دفع نمی توانست 
کرد ازسرایشان چیزی راازقضای خدا 
لکن سرانجام دادخطری را که در 
ضمیروی بود وهرآئینه اوبودخداوند 
دانش بانچه ماآموخته بودیم اورا ولیکن 
اکثر مردمان نمی دانند (1۸) . 

وچون داخحل شدند بریوسف جای داد 
بسوی خود برادر تنی خودرا گفت هرآئینه 
من برادرتوام پس اندوهگین مباش بسبب 
آنچه میکردند (19) . 

کن وق که ما کی پراش فان امن 
ایشان نهاد آوند آب خوردن را درخرجین 
برادر خود بعد ازآن آواز داد آواز 
دهنده ای که ای کاروان هرآئینه شما 
دزدید (۷۰) . 

روبسوی ایشان درآورده گفتندچیست 
آنچه گم کر ده اید (۷۱) . 

گفتند گم کرده ایم پیمانه پادشاه را وبرای 
کسی که بیاوّردش يك بار شترباشد ومن 
باین وعده ضامنم ¥( . 


لوط لقن لما تانق د ناض دما 


۱ م 29 
تا سرقیں © 


رو 


الوا اجان شنت @ 


9ص ٣‏ 8 مه ۱ 


Ad 0‏ و رگ وعو 
لوا جرف من وڪ دق رجه فهی جرا 
تجزی الین ۵ 


لكف 


ناء اجه کنات ليوس ما ان 
ماخ احا دن الم ر ران یله رم 


A I. 2 


درم من کرو فو کل ذی عل © 


لوزن سکن سرام ەین بز تسیا 
دسق تشه ور یه ال یال ان تیم 
واه ام یماتصفون ۵ 


۳5۹ وف ۱۲ 


گفتند بخدا قسم هرآئینه دانسته اید که 
نیامده ایم ماتافسادکنيم درزمین وهرگز نه 
بوده ایم دزد (۷۳) . 

گفتند پس چیست جزای این فعل ۱ گر 
دروغ گوباشید (۷4) . 

گفتند جزای این فعل کسی است که یافته 
شود متاع در خرجین اوپس همان 
شض اشا جى از ب 
جزامی دهیم ستم گاران را (۷۵) . 

پس شروع کرد یوسف به تفخص 
خرجینهای ایشان پیش ازخرجین برادر 
خود بعد ازآن برآورد پیمانه را از خرجین 
برادر خود همچنین تدبیر کردیم برای 
يو سف نمی خواست که اشر کرد برادر 
خودرا بحکم قانون پادشاه لیکن (اسیر 
گرفتش) به مشیت خدا بلندمی گردانیم 
مراتب کسی را که خواهیم و بالای 
هرخداوند دانش دانائی همست )۷٦(‏ . 
گفتند | گر دزدی کند این شخص دور 
نیست که دزدی کرده بود برادر اوپیش 
ازین پس پنهان داشت یوسف این سخن 
را در ضمیر خود وآشکار نه کرد آن را 
پیش ایشان گفت (دردل خود) شمابدترید 
در منزلت وخدا دانا است بانجه وصف 
ف کف ۰۰( ۷۱۷):: 


(۲) حضرت یوسف بتی ازطلا ازآن جد مادری خود بدزدید تا از عبادت صنم بازمانل= 


وما بیع ۱۳ 


۱۲ یوشف‎ oV 


لو یه لزان له آباشیها بر من 
ا حن تا معا ته ا تربك من امین ۵ 


موه اج ۱ 9 سوه و مس صو ا ت وک 
ل معادا نان تخت من حد راما عتاهندة 


AFR‏ و ج 
ٳتااذاٽظلمونَ ن 


اا سَس و امه حَلصوا میا کال رهم 
الم تون ابا قان میک وتان 
دلو وین کنل ما فرطت بوس فلن رم 
ارش حا یادن رن ویک ادل لن وهو 


لخن ۵ 


ااال ابیت فغ لبانق امَك مسق 
وما هد اا باتلا رمَا ڪا لیب 
حفظین © 


وستل العَربة ای کتانیها وال یراک یاف 
ھا وتا لصیفون ۵ 


لبن مت لک ترافس ری 


اعلم 


گفتند ای عزیز هرآئینه اورا پدریست 
پیرکلان سال پس بگیریکی را ازما بجای 
او هرآئینه مامی بینیم ترا ازنیکوکاران 
(۷۸) . 

گفت پناه بر خدا ازآنکه بگيريم مگر کسی 
بتحقیق آنگاه ستمگار باشیم (۷۹) . 
ایشان آیاندانسته اید که پدرشما گرفته 
کوتاهی کرده بودید درحق یوسف پس 
تر ك نخواهم کرداین سرزمین را تاوقتیکه 
اجازه دهدمرا پدرم یا حکم کند خدا مرا 
(ای برادران) باز رویدبسوی پدر خویش 
پس بگوئید ای پدرماهرآئینه پسر تودزدی 
کرد و گواهی نه دادیم الابآنجه 
ا وله می دانستیم علم غيب 
را (۸۱) . 

وبپرس دھی که بودیم درآن وازکاروانی 
که آمده ایم درآن والبته ماراست گویانیم 
(۸۲) . 

گفت (یعقوب) بلکه آراسته کر ده ایت 


پامشابه به این قصه چیزیکه سبب تهمت اوباشد بدزدی» بوقوع آمده بود والله 


)۱( یعنی گفتند "جزآوّه من وجد فی رحله فهوجزآوه " والله اعلم . 


وما ایغ ۱۳ 


009 


عی‌ادله ان تدش بهمییعا ار هو 
ال كي م 


وگ ووو وکال سی ك لی توس سف و انح 


میدن امن مرک © 
الوا تاي اه ا واب کوس فح تون خر 
تین ییات 0 


کال لنم اشا ی وهزنزل 
ناسون ۵ 


ل انو داعترین 


ی دهعتم واین لوست را جیوه ولاه ها 
من رو اه مه لا یانش من و اه ال َو 


لبون ۵ 


لمیر رو لک ون 
ارو ۹ ایضامَة ا او یلیل 


ع سے ر 2 و مس صر و 


وص دی عازن الو ری صقن ۵ 


قال هل غلم مدیم پیوس تدا 
لدان جهن ۵ 


الاك لنت يوسا 5ال لایرس 5اا 


0۸ يوسف ۱۲ 


ا کا رین کک ی را سی سل 
و ص ك ایت ات است: ون 
خدابیارد پیش من ایشان را همه يك جا 
هرآئینه اودانای باحکمت است (۸۳) . 

وروبگردانید ازایشان و گفت وای اندوه 
من بریوسف وسفید شدند دوچشم 
اوبسیب اندوه پس اوپر شده بودازغم 
(۸۶) . 

گفتند بخدا هميشه هستی که یادمی کنی 
یوسف را تاآنکه شوی بیمار یا شوی 
ازهلاك شد گان (۸۵) . 

گفت جزاین نیست که بیان می کنم غم 
سخت و اندوه خودرا به جناب خدا ومی 
دانم ازجانب خدا آنجه نمی‌دانید (۸۲) . 
ای پسران من بروید پس جستجو کنید از 
یوسف وبرادراو وناامید مباشید ازرحمت 
خدا هرآئینه (سخن اینست که) ناامید 
نمی شوند ازرحمت خدا مگر گروه 
کافر ان (۸۷) . 

پس چون داخعل شدند بریوسف گفتند ای 
عزیز رسیده است بما واهل ماسختی 
وآورده ایم سرمایه ناچیز (یعنی اندك) 
پس تمام ده مارا پیمانه وصدقه کن برما 
هرآئینه خدا جزامی دهد صدفه دهند گان 
را (۸۸) . 

گفت آیا دانستید قبح آنچه کردید به 
یوسف و برادرش وقتی که شمانادان 
بودید (۸۹) . 

گفتند آیابه تحقیق تو یوسفی؟ گفت من 


وما يري ۱۳ 


نم هی یز ران الله 
لضم آجرالمخسننن © 


9 لقن اسر هیانک 


ال رب الوم دخض اه لک وهر 


احم الاح 


دیا شَمیّصی‌هذا ی کک یات 
ب برا تون اهلگ اجمعن 


ولا فلت الیرقال ابو‌همران کید ریہ 
د و 2 ست لو لا ان 2 2 2 
لو توت لاك لیر 


ین ره عل وجوه رو 
قال الا لک زد آعکرمن او ما ىمون © 


قالوا اانا اتلد وتا( کا کا خطی ین 6 


سکخښ کر ری له هوالختور لیر © 


۳0۹ وف ۱۲ 


یوسفم واین برادرمن است هرآئینه منت 
نهاد خدا برما هرآئینه (سخن این ست 
که) هرکه پرهیزگاری کند و صبر نمایدپس 
خداضائم نمی سازد مزد نیکوکاران را 
)٩۰(‏ . 

گفتند قسم به خدا هرآئینه برتری داده 
است تراخدا برما وهرآئینه ماخطا کننده 
بودیم )٩۱(‏ . 

گفت هیچ سرزنش نیست برشما امروز 
بیامرزد خدا شمارا واو مهربان ترین 
مهربانان است )٩۲(‏ . 

بتریداین پیراهن مرا پس بیفکنیدش 
برچهره پدرم تاشود بینا وبیارید پیش من 
اهل خویش را همه يك جا(۳٩)‏ . 
وچون جدا شدکاروان (یعنی ازشهر) 
گفت پدرایشان هرآئینه من می یابم بوی 
یوسف را | گر به نقصان عقل نسبت 
نکنید مرا )٩4(‏ . 

گفتند بخدا قسم هرآئینه تو درخطای قدیم 
خودی (۹۵) . 

پس چون بیامد پیش وی مژده دهنده 
انداخت پیرهن را برصورت وی پس بینا 
کشت گفت آبا نه گفته بودم به شما که 
هرآئینه من میدانم ازجانب خداآنچه 
نمیدانید (۹۷) . 

گفتند ای پدرماآمرزش طلب کن برای 
مادرحق کناهان ما هرآئینه ما 
گنهگاربوديم )٩۷(‏ . 

کفت بزودی طلب آمرزش خواهم 


وما ایغ ۱۳ 


لوال مت ای هبل از 
مانا الاين 


م بویع مرش ةماقال 
کن مدومن بيان تر یبن 


یر م 


الماد یق قاطرا موت وا ات رن ال 
و انر تاجن یالضیجشن و 


ذلك من اء الب نویه لیف وماکت 
A‏ و 


مسر ور سر و و 


وما کاس ولور تمن © 


۳۹۰ توت ۱۲ 


کردبرای شما از پرورد گار خحود هرآئینه 
اوآمرزنده مهربان است (۹۸) . 

درخیمه اش واوبرای استقبال برآمده بود) 
جای داد بسوی خود پدرومادر خودرا 
گفت درآئیدبمصر ایمن شده | گرخدا 
خواسته باشد (۹۹) . 

وبالا برد پدرومادر خودرا برتخت خود 
وایشان افتادند بسوی او سجده کنان و 
که پیش ازین دیده بودم هرآئینه راست 
داد بمن چون بیرون آورد مرا اززندان 
وآوردشمارا ازصحرا بعد ازآنکه خلاف 
افگند شیطان میان من ومیان برادران من 
هرآئینه پروردگار من تدبیر نيك سازنده 
است چیزی را که میخواهد هرآئینه 
اوست دانای باحکمت (۱۰۰) . 

ای پرورد گار من دادی مرا پادشاهی 
وآموختی مرا تاویل احادیث ای پیدا 
کننده آسمان ها وزمین توئی کارساز من 
دردنیا وآخرت مسلمان بمیران مرا 
ولاحق کن مرا به صالحان (۱۰۱) . 

(يا محمد) این قصه ازاخبار غیب است 
وحی می کنیم آن را بسوی تو وتونه 
بودی نزدایشان چون عزم کردند 
برمشورت خود توطئه کنان (۱۰۲) . 
خرص کی ۱۲ 


وما ایغ ۱۳ 


تا 


ویو من‌آجران وکین ی 


2 سا9 اة ا 
وان ين ا ةن الوت والرض مرون 


نوی © 


وم ادۇم ن رهم املو وشو شرن 69 


وان مشي همعد اب ادلو 
آوتانمهماتامه هو هلابتعرون 9 


کل هن سید" حول | و عل بصیر؟ انومن 
اتبعی وسن انه دماین رن © 


وماس امن کی ای اوی هشن اهل ری 
انامه رن 
من لھ وکن رار ک رن اتترا ا ف کیزن ۵© 


افو يبرو اق الورضکینظرو۱ 


e‏ ل 


امس دو اسل ونوا ادو ٤‏ نن يوا جا 
نصا ف من رو کر اتان الوم 
اج 9 


نهر تور عب لول اباب سفن 


۳۱ پوشف ۱۲ 


وسوال نمی کنی ازایشان برتبلیغ قرآن 
هیچ مزدی› تست اسن کرای 
وسا نشانه هايند درآسمان ها وزرمین 
می‌گذرند برآن اعراض کنان ازتأمل درآن 
(۱۰۵) . 

وایمان نمی آرند اکثر ایشان بخدا مگر 
شريك او مقررکرده (۱۰) . 


آیاایمن شده اند ازآنکه بیاید بایشان 


عقوبتی عام از عذاب خدا یابیاید بایشان 
قبامت نا گهان وایشان آگاه نه باشند 
(۱۰۱۷) . 

بگواین راه من است می خوانم بسوی 
E‏ با هی SS al‏ 
وپاکی خحداراست ونیستم من از 
مشرکان (۱۰۸) . 

ونه فرستاده ایم پیش ازتو مگر مردانی را 
ازاهل ده ها يا سیرنکرده اند درزمین تابه 
بینند چگونه شد آخرکار آنانکه پیش 
ازایشان بودند وهرآئینه سرای آخرت 
بهترست متقیان را آیانمی فهمید (۱۰۹). 
که بدروغ و عده کر ده شده بایشان آمد 
بایشان صرت ماپس نجات داده 
شدهر کر | خواستیم وبازداشته نمی شود 
:ناگ ن ا ۱۰ 


هرآئینه هست درقصه پیغامبران پندی 


وما بیع ۱۳ 
سے ر اس ۳ و سر ت و 
مي لکن تئ ىدى ىخ لتر رۇمۇن ق 


و4 [ 
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بیس وراه لخن الرینوه 
وک تکاس ۇن © 


آل اکن ی رکم انم ون پر کب راکو یل 
العو وراس راکم کن ری لکل می 
درا رصل ای لعلکم بلقا رون © 


وواک یی یک ار وکل نها رواییوانهرآوین 
کل ارت جعل نھ ارون ا بی ایل الا 
اتن ذلك یت وتو © 


he AC û >‏ وه او ICE O‏ 
و ی لاش تطم مور و جزته ۱ اتاپ وروی 
6 ۶9 9 


وان روان سی بارجن ولکیل بحا 
عل بض نی لر تق ن ذل ماوت © 


۳۹۲ الرغد ۱۳ 


خداوندان خردرا نیست قرآن سختی که 


بدروغ بربافته شود ولیکن هست 
باوردارنده آنچه پیش ازوی هست وبیان 


کننده هرچیز وهدایت وبخشایش 
مسلمانان را (۱۱۱) . 





الم این ها آیاتِ قرآنند وآنچه فروفرستاده 
شداز پروردگار تو راست است ولیکن 
اکثر مردمان ایمان نمی آرند (۱) . 
اک کم را ااا د 
ستون ها که بینید آن را بعد ازآن 
مستقرشد برعرش ومسخر کرد خورشید 
وماه را هریکی سیر میکند بمیعادی معین 
تدبیر کارمی نماید بیان می کندنشانه هارا 
تاشما به ملاقات پروردگار خودیقین 
آرید (۲) . 

واواکست که گسترد زمین زا وآفرید درآ 
کوه ها ونهرها را واز هرنوع میوه آفرید 
درزمین دوقسم (ترش و شیرین خوب 
وبد ) می پوشاند شب رابروز هرآئینه 
درین نشانه هاست قومی را که تفکر 
می‌کنند (۳) . 

ودرزمین تکه های مختلف پیوسته 
بایکدیگراست وبوستانهائی از درختان 
انگور و کشت زارست ودرختان خرمای 
بعضی بسیارپر شاخ و بعضی غیرآن 
آبیاری می شوند به يك آب وبرتری می 


و تب فب کول تاد با کال > 


یی اولك امن کت ویر تو نوک ال 


تاره زج 9 


نوت اة لاست کون 
ھان رك سين الاب 9 


ول این الول ال عکیه این رنه 
ANAS‏ لکل ومد د 


آله علوم اتلکن انش وبانيض ارجام 


ومانزد اد وکل تئ ند ىقار © 


لاليب راو سل 9 


تقو مره ون و 


۸ ۶ و ۳ ورو 9 > 
متخ بای وس ارب یالما © 


مو 
9 
7۳ 


۳۹۳ الرعد ۱۳ 


دهیم بعضی را بربعض درطعم میوه ها 
هرآئینه دراین نشانه ها ست قومی را که 
می‌فهمند (4) . 

و ا گر تعجب کنی پس عجب است 
سخن ایشان که آیا وقتیکه خاك شویم 
آیامادرآفرینشی نوخواهيم بود ایشانند 
آنانکه نامعتقد شدند به پروردگار خویش 
وایشانند (باین صفت) که طوق درگردن 
ایشان باشد وایشانند اهل آنش ایشان 
آنجاجاویدان باشند (۵) . 

وبه شتاب می طلبند ازتو عقوبت پیش 
ازراحتی وهرآئینه گذشته است پیش 
ازایشان عقوبت ها وهرآئینه پرورد گار 
توخداوند آمرزش است مردمان را 
باوجود ستمگار بودن ایشان و هرائینه 
پرورد گار تو سخت عقوبت است (1) . 
وس گرد کافرآن جرا ف ساد ته فان 
ران بت اف ال وور گار از ا 
محمد) جزاین نیست که توبیم دهنده ای 
وهرقومی راراه نمائی‌است (۷) . 

خدامی داند آنحه درشکم داردهر ماده 
وآنجه ناقص میکنند رحم هاوآنجه زیاده 
می گردانند وهرچیزی نزداو باندازه است 
(۸) . 

داناست به پنهان وآشکار بزرگ است بلند 
مرتبه است )٩(‏ . 

کان ات ارما کے کا رکا 
سخن را وکسیکه بآواز بلند گوید آن را 
وکسی که وی پنهان است درشب وکسی 


؛معقّدگ یبن یدید ومن له قوت 

۶ 91 طا | ل( 9 سوہ کو ح ی وک سدوو رم 
من ام را وان اله ییار م ابو یی یک پرواما 
یاهودرا له ومام ل م الى 
من دژنه‌ین‌گاي ® 


موی یری الب راطما وی ساب 
تال و 


قادصم » والمیکه من میاه ورین 
اَواق تیب بهامن یراون 


ورس سم و و 


فاشو رهوشیین المکال @ 


کد لوزن ین ڪون ین دوو لح 
هر یکیو ال الما که راو 
بالغ مادعا الکن زنل © 


نج من ابو ان ماوت 


۳۹ اعد ۱۳ 


که اوراه میرود درروز (۱۰) . 

برای آدمی فرشتگانند ازپی یکدیگر آینده 
میان دودست او و پشت سراونگاه 
میدارند اورا به حکم خدا هرآئینه خدا 
تغییرنمی دهد حالتی را که به قومی باشد 
تاوقتی که ایشان تغییردهند آنجه در 
ضمیر ایشان ست وچون اراده کند خدا 
بقومی عقوبت را پس باز کردانیدن نیست 
آن راو نیست ايشان را بجزوی هیچ 
کارسازی (۱۱) . 

وات نک هی انت شار ا ری سا 
ادف شو اشد توعد اراد ارغان 
گران را (۱۲) . 

وبه پاکی ياد می‌کند رعدباستائش او 
وفرشتگان نیز ازترس او» ومی فرستد 
صاعقه ها را پس میرساندآنرا بهرکه 
خواهد وکافران مکابره می کنند درباره 
خاو او ارا قرت است ( 0 : 
مراوراست دعای حق( وآنانکه کافران 
ایشان را میخوانند بغیرازخدا قبول 
نمی‌کنند دعای ایشان را بهیچج وجه مگر 
مانند کسی که بگشاید دودست خودرا 
بسوی آب تایرسد بدهنش» وآن آب 
هر گزرسنده نیست بدهان او ونیست 
دعای کافران مگر در بی فائد گی (۱۶) . 
وخدارا سجده می کند هرکه درآسمان ها 


(۱) یعنی اورا سزد که بجناب اونیاز کنند ومدعا طلبند واواجابت فرماید والله اعلم. 


وما بیع ۱۳ 


اه پال الال ى 


قل منت التموتواورض قل انهل اف ان و 


زو ی رن 
ثل‌هل یستوی اکفمی وا سکوی 
سوه جعلواراوشریءحکتوا که 
تابه لحلق ع ا رکه وف 
لاجد ايار © 


ی 


آنزنمن تماما تالت آودی 
احمل الیل ربکا وبا ینوت 
عون الگا ر ابتار ية آومتاع زب نل“ 
کنل ك مرب اه الح والباطل ڈ اه 


ربوم ارات ماینتم الاس 
تیف ن الکزض كنات یفرب اه الال ی 


۳۹۵6 اعد ۱۳ 


ورمین است خواهان وناخواهان و سحده 
می کنند سایه های ایشان بوقت صبح 
وشام (۱۵) ۱ 


بگو کیست پروردگارآسمان ها وزمین 
بگو(ازطرف ایشان) خداست بگوآیا 
گرفتید بجز وی دوستانی که نمی توانند 
برای خویشتن سودی ونه زیانی بگوآیا 
برابرست نابینا وبینا (هر گز) آیابرابرست 
تاریکی ها و روشنی آیا مقرر کرده اند 
خدارا شریکانی که آفریده باشند مانند 
آفریدن خدا پس مشتبه شده است آفرینش 
برایشان بگوخدا آفرینندهٌ هرچیز است 
واوست یگانه غالب )۱١(‏ . 


فروفرستاد ازآسمان آب را پس روان 
انك زودها باندازه حزن ھن برداشت 
آب روان کفی راکه بالای آب بلند شده 
وازانحه میگدازندش درآتش به طلب 
پیرایه یا به طلب رخت خانه کفی هست 
مانند کف آب همچنین بیان می کند خدا 
مثل حق وباطل را.اماآن کف پس میرود 
ناچیز شده وامااآنجه سودمیرساند 
بمردمان می ماند درزمین همجنین بیان 
می‌کند خدا مثل هارا" (۱۷) . 


(۱) کافران ومنافقان ناخواهان سجده می کنند هنگام سختی یا ترس شمشیر فرشتگان 


و مسلمانان خواهان والله اعلم ۱ 


(۲) مترجم گوید لابدست که در هرجنس خیروشر باشد همچنین لابداست که در 
آدمیان نیکو کاران وبدکاران باشند لیکن نیکوکارانرا مستقر میسازد وکارایشان را< 


وما ی ۱۳ 


تاش یی وان کیسالک توا 
مق الارض جمیعا وه معه ایا تن 
مالسا وباد جھ دیش لاد ن 


دن تر انم زل يكين ا رك لتق کمن‌هواخبی 
او اللاي ۵ 


9 و یوم ,و وی 
ن فون پکه الو ود يصون لتاق ) 


نن ۳ مه سر و 29 و . و و 
ون مأآمراطهية ان توصل وښو ن 5 


® e 


نم راومه تمواقم شاه دازا 


و کم گی د سوه ۳ م 2 مک 
ارذ انيه ون رون لته اله 
وو و 2 م 2 
اوك یلار م 


۳۹۹ الکعد ۱۳ 


آنان را که قبول کردند سخن پرورد کار 
خویش حالت نيك است وآنانکه قبول نه 
کردند سخن اورا | گر باشد ایشان را 
آنجه درزمین است همه يك جا و مانند 
آن همراه آن البته فدیه خود دهندآن را 
آنجماعت . ایشان راست سختی حساب 
وجای ایشان دوزخ است وآن بدجائی 
است (۱۸) . 

آیا کسی که میداند آنجه راکه فروفرستاده 
شده بسوی تو ازجانب پروردگار 
توراست است مانند کسی است که وی 
نابیناست جزاین نیست که پندپذیر 
میشوند خداوندان خرد (۱۹) . 

آنانکه وفامی کنند بعهد خدا ونه 
می شکنند عهدرا (۲۰) . 

وآنانکه می پیوندند آنجه فرموده است 
خدا پیوند کردن آن و می‌ترسند 
ازپرورد گار خویش ومی ترسند از سختی 
حساب (۲۱) . 

وآنانکه شکیبائی کردند به طلب رضای 
پرورد گار خویش“ وبرپا داشتند نمازرا 
وخرج کردند ازآنجه ماروزی دادیم 
بایشان پنهان وآشکارا ودفع می کنند با 
نیکوئی بدی را این جماعت را است 
جزای آن سرای (۲۲) . 


= پیش میبرد وبدکاران را هلاك میکند والله اعلم . 


(۱) یعنی بطلب رضای او . 


رل و مس و 


حت عدن ناوت اون مین ابر واه 


م سام رده . 7 ۳ 7 چ 
ودر وای بنخلون همین ول باپ © 


2 وگو وت وم م2 اه ۳ 

مر رایعم عفی الار © 

وم }او م و ورو وعاي سح ووی 
ون نون عهانلومنبع رتیه ومطون 
2 او سر و وو ی و2 و ۰ NAE‏ 
اانه په ان توصل درون ن رض اولك 
لمعته وم سور ® 


ای هزین وه دفر يايوق توا 
ج 
ییو ليان ر5 رىۋ © 


سم و هه رام سس و 1 پا 
بضل‌من ار و ىليو اتاب © 


اشوین اوی 6۵ 


ان امنوا ولو لشیلی و لھ وحن باي © 


۳۷ الأعد ۱۳ 


به بوستانهای همیشه جاودان درآیند 
ایشان وهرکه نیکوکارباشد ازپدران ایشان 
وزنان ایشان واولاد ایشان وفرشتگان 
داخل شوند برایشان ازهردروازه (۲۳) . 
گویند سلامتی باد برشما بسبب صبرکردن 
شما پس نيك است جزای آن سرای ( ۲) . 
وآنانکه می شکنند عهد خدارا بعد 
استوارکردن آن وقطع می کنند آنچه 
فرموده است خدا به پیوند کردن آن و 
فسادمی کنند درزمین آنجماعت ایشان 
زاس لت وان رات جخ آن 
سرای (۲۵) . 

خدا گشاده می سازد روزی را برای هر که 
خواهد وتنگ می سازد وکافران شادمان 
شدند به زندگانی دنیا و نیست زندگانی 
دنیا نسبت به آخرت مگر متاع اندك (۲). 
ومی گویند کافران چرا فرودآورده نه شد 
برپیغامبر نشانه ازجانب پرورد گار بگو 
هرآئینه خدا گمراه می کند هرکرا خواهد 
وراه می نماید بسوی خویش هرکرا 
که رجوع کرد (یعنی راه می نماید بسوی 
خود) (۲۷) . 

آنان که ایمان آوردند آرام می گیرند دل 
های ایشان به یاد خدا آ گاه شوبه یاد خدا 
آرام می گیرنددل ها (۲۸) . 

انرا که اسان وف نگاتهای اك 


(۱) مترجم گوید یعنی ازقسمی که درخواست میکردند . 


کن رانك خلت من رټ امم لت 
عم ودره یرون انش قل هورق 
توت واه متا ۵ 


ولو سرت ابال اودعت به الاش 
ESS‏ 
ا 


9 ع 
له یت ییاد © 


سک و9 و س د ع دو وا وس گت 
وا ستهری منک لکن کف وان 


se 


o 2-۱2 e 
© آخن۲» کت کان ماب‎ 


۳۹۸ الآعد ۱۳ 


کردند حالت خوش باشد ایشان راوخوب 
جایگاه باشد (۲۹) . 

همچنین فرستادیم ترا درامتی که گذشتند 
پیش ازآن امت های بسیار تابخوانی 
برایشان آنچه وحی فرستادیم بسوی تو 
وایشان کافرند بخدای بخشاینده 
بگواوپروردگار من است نیست هیچ 
معبود برحقی مگراو بروی توکل کردم 
وبسوی اوست رجوع من (۳۰) . 

وا گر می‌بود قرآنی که روان کرده می‌شد 
بسبب آن کوههایا شگافته می شد به 
سبب آن زمین یابه سخن آورده میشد 
بسبب آن مُردگان را (نیزایمان نمی 
E OI‏ تا انش ual‏ کب 
آیاندانسته اند مسلمانان که | گر 
می‌خواست خداالبته راه می‌نمود مردمان 
را همه يك جا وهمیشه کافران باین 
صفت باشند که میرسد بایشان بسبب 
آنچه کردند عقوبتی سخت یافرو می‌آید 
آن عقوبت نزديك بخانه ایشان"" تاوقتی 
که بیاید وعده خدا هرآئینه خدا خلاف 
وعده را نمی کند (۳۱) . 

وهرآئینه تمسخر کرده شد به پیغمران 
پیش ازتو پس مهلت دادم کافران را باز 
گر فتار کردم ایشان را پس چگونه بود 


(۱) مترجم گوید وآن کنایت است ازشدتی که ازوی خوف هلاك برایشان مستولی 
شود بآخرت نجات یابند والله اعلم . 


و لیمکت وچ روشا 
داو ایکون رض ارب ییالول 
بل ومد الل ومن 


صلل اه اينما © 


Als‏ ۰ ص slots‏ ا > پگ ج ی 
عدا بن یوق لین اب اة اشیوما 


ین انوین وا © 


ص ے ی 4 و فا و سس و وه و و223 ود 
مکل الد ی وید لوزن" ری من خی لالز 
وع و کی ول 9 و 


اهاد ايم لها اک ی اين توش 
لین از © 


وان انم الب یشرت عازن لك 


وین اراپ من ر بعضّه کل ییوت 


(۱ 


فن ممائلت ظاهر گردد والله اعلم ۱ 
)۲( 


۳۹۹ الرّعد ۱۳ 


عقوبت من (۳۲) 

آیا کسی که خبر گیرنده است برهرکس 
بجزای آنچه عمل کرده است (مثل این 
بتان باشد) ومقرر کردند کافران خدای را 
شریکان بگوبیان کنید نامهای ایشان را“ 
آیاخبرمیدهید خدا را به آنچه نمیداند در 
زمین يا فریفته می شوید به سخن 
ن بلکه آراسته کرده شده است 
کافران را اندیشه فاسد ایشان و بازداشته 
ده انت از را وھ که را کاو کد دا 
نیست اوراهیچ راه نما (۳۳) . 

ایشان راست عذاب در زندگانی دنیا 
وهرآئینه عذاب آخرت سخت ترست 
ونیست ایشان رااز(عذاب) خداهیچ نگاه 
دارنده (۳۶) . 

صفت بهشتی که وعده کرده شده است 
متقیان را اینست که میرود زیرآن‌جویهاه 
میوه های اوجاویدان است و سایه اش 
همچنین. این است جزای متقیان وجزای 
کافران آتش است (۳۵) . 

وآنانکه دادیم ایشان را کتاب خوشحال 
میشوند بانچه فرستاده شد بسوی تو 
وازین جماعت ها کسی است که 
انکارمی کند بعض اورابگو جزاین نیست 


مترجم گوید یعنتی اوصاف ایشان را ذکر کنید تاباوصاف خحلد| مقابله کرده شود و 


وما ابریع ۱۳ 


آن میت هوشر به له آدمواولیوماب © 


ونك | ناه اعرا وین اتبعت‌اهوارهم 
تحار ین اللو مالك من او من ول 
ولاواق ھ 


اسان بلڪ و تازاجا 
یه ماکان لرل آن يان باق [اباژن 
نولک جِابُ 9 


نایار ویت*وینده لوب 9 


اناك عص ان تن رتیت 
تاك وی اب © 


اوک راتا تن انس این اظرازهاد اداه کو 


مب بوسر تب 9 


۳۷۰ الآعد ۱۳ 


که فرموده شدمرا که عبادت کنم خدارا 
وشرك نوّرزم به وی» بسوی او میخوانم 
عربی وا گر پیروی کنی خواهش نفس 
ایشان را بعد از آنجه آمده است ره تو 
ازعلم نیست تراازعقوبت خدا هیچ 
کارسازنده ونه نگاه دارنده (۳۱۷) . 
وهرآئینه فرستادیم پیغامبران را پیش ازتو 
هیچ پیغامبررا که بیارد هیچ نشانه مگر به 
باشد (۳۸) . 

نابود میسازد خدا هرچه میخواهد و ثابت 
الکتاب (یعنی لوح محفوظ)۲ (۳۹) . 
وا گر بنمائیم ترا بعض آنچه وعده 
می‌کنيم بایشان یا فبض روح تو کنیم 
بهرحال جزاین نیست که برتو پیغام 
آیا ندیدند که مامی آئیم به این زمین نافقص 
می کند نیست هیچ ردکننده حکم او را 


)۱( مترجم گوید صورت حادئه درعالم ملکوت خلق میفرماید بعدازآن | گر خواهد 
محو کند و | گر خواهد ابت دارد و شاید که معنی چنین باشد که هر زمانی را 
شریعتی هست نسخ می کند خدای تعالی آنجه میخواهد و ثابت می گذارد آنحه 
راخواهد نزد اوست لوح محفوظ والله اعلم . 


وما ابر ۱۳ ۳۷/۱ ابراهیّم ۱6 


ئ 


ویس وی ری تیار 9 


یرل نیت تن ت نکن رووا 
سك دومن جند؛ رانب 60 


واو زود حساب گیرنده است(۱ (۶۱) ۰ 
وهرآئینه تدبیر کردند آنانکه پیش ازایشان 
آنجه به عمل می آرد هر نفسی وخواهند 
دانست این کافر ان که کر اباشد جزای آن 
ومی گویند کافران نیستی پیغامبر بگوبس 
است خداگواه درمیان من و شما وبس است 
مت سا نات 





خی الجبوه 
۱ هسوب الاس من طلست ال 
رانک الط ی 


سس وراه ال 


وی له ف اموت وب الانض ووی کت 


نزار رای 0 


ریز و لام ینکن 


۱ 7 EES TE بنام‎ 


ار این کتابیست که فروفرستادیم آن را 
بسوی توتابیرون آری مردمان را ازتاریکی 
ها بسوی روشنی بحکم پروردگار ایشان 
بسوی راه خدای غالب ستوده (۱) . 

باه ناش کف آوواشت اه در انان ها 
است وآنجه درزمین است ووای کافران 
را از عذاب سخت (۲) . 

آنانکه اختیار می کنند زندگانی دنیارا 
برآخرت وبازمی دارند مردمان راازراه 


(۱) یعنی روزبروز شوکت اسلام بزمین عرب منتشر میشود ودارالحرب ناقص میگردد 


وازاطراف آن عامه مفسرین 


سیل املو ووه اعرا ول هن مب © 


وما آزساتام سول [ یسان كوه ممن 
یی © 

ال راو كن ذلك لزن 
مرو ۵ 


وا ىال یلاو روم الوك كلذ 
انج كرصن ا ل ف رڪون يسو موک وء تیاب 
و ار کرو یون زمارکز ون ديک 


وا تاکن کين تک رقم يکوين 
دون عت ان امین © 


I f SNE او‎ S9 Arg 
وتال مونیان کف ونومن نی الارض‎ 
۵ يماکان انه لع خد‎ 


خدا ومی طلبند دروی کجی"" ایشاننددر 
کمراهی دور (۳) ۰ 

ونه فرستادیم هیچ پیغامبررا مگر به زبان 
فوم او تابیان کند برای ایشان پس گمراه 
سازد خدا هرکرا خواهد وراه نماید هرکرا 
وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه های 
خود گفتیم که بیرون آرقوم خحودرا 
ازتاریکی‌ها بسوی روشنی وپندده ایشان 
را بروزهای E‏ هرآئینه درین نشانه 
ویادکن آنوقت که گفت موسی قوم خودرا 
یادکنید نعمت خدا را برخویش چون 
نجات داد شمارااز آل فرعون میرسانیدند 
شمارا وزنده می گذاشتند دختران شمارا 
ودرین حال آزمائش بزرگ بود 
ازپرورد کار شما (۲) . 

وآن وقت که خبردار ساخحت پرورد گار 
شما که | گر شکرکنید بیشتر دهم شمارا 
و | گر ناسپاسی کنید هرآئینه عذاب من 
و گفت موسی | گر کافرشویدشما وهرکه 
خدا توانگر ستوده شده است (۸) . 


(۱) یعنی به شبهات ثابت می کنند که کج است . 


وما ابر ۱۳ VY‏ 7 اهم ۱۶ 


وان من سک دوم دو دما 
وود یمن بت د ھم ل عله 
لاه اء هم رس دهم پ امیت فردوا 
ینامهم وکالوا ناک اپا برا 
په وای ناوا ورپ © 


اسهم آن السك فاطرالسَموی 
اض ین خوکر لیخ کین د وکر 
وور کر ال اجل سی قا لوان ار 
کان عدا باو کا تانز کا لطن شی 9 


اسان نمرون کوان یمن 
لا لذن او ول اوو امون 9 


ولا ول لو ون هداس سیر 


(۱) یعنی عدد و صفات ایشان را . 


آیانیامده است به شما خبرآنانکه پیش 
ازشمابودند قوم نوح وعاد و مود 
وکسانی که بعد ازایشان آمدند نمی‌داند 
ایشان را“ مگر خدا آمدند نزدایشان 
پیغامبران ایشان به معجزه ها پس 
بازآوردنددستهای خودرادر دهانهای 
خود" و گفتند هرآئینه ما منکریم بانچه 
فرستاده شدید به آن وهرآئینه مادر شبهه 
قوی ایم ازآنچه می‌خوانید مارا بآن (۹). 
گفتند پیغامبران ایشان آیادر خداشبهه است 
آفریننده آسمان ها وزمین میخواند شما 
را تا بیامرزد برای شما گناهان شما 
وموقوف داردشمارا تامدتی معین» گفتند 
نیستید شما مگرآدمی مانند ما میخواهید 
که بازدارید مارا ازآنجه عبادت میکردند 
پدران ما پس بیارید پیش ما حجتی ظاهر 
(۱۰) . 

گفتند بایشان پیغامبران ایشان نیستیم 
مامگر آدمی مانندشما ولیکن خدا نعمت 
فراوان میدهد بهرکه خواهد ازبند گان 
خود ونیست ممکن مارا که بیاریم حجتی 
مگر به حکم خدا وبر خدا بايد که توکل 
کنند مسلمانان (۱۱) . 

وچیست مارا که توکل نه کنیم بر خدا 
وهرآئینه نموده است ماراراه های ما 


(۲) یعنی ازنهایت تعجب و انکار انگشت به دندان گزیدند والله اعلم . 


وما اء ۱۳ ۳۷ ابراهیم ۱٤‏ 
عنم ان بوتلیو ررش والبته صبر خواهیم کرد براذیتی که 
ماراکردید وبرخدا بايد که توکل کنند 
توکل کنند گان (۱۲) . 
وال ازن کت ولساه نایز | و گفتند کافران پیخامبران خویش را البته 
AE EAE AEE‏ 3۹۳ اخراج کنیم شمارا ازسرزمین خود يا 
اشن ۵ بازآئید دردین ما پس وحی فرستاد بسوی 
۱ ایشان پرورد گارایشان که هلاك خواهیم 
کرد ستمگاران را (۱۳) . 


رسیم 


واک رض من هدك لسن ان وساکن خواهیم ساخحت شمارا دررمین 
مه بعدازایشان این وعده برای کسی است که 


بیم من (۱) . 

نت رابکی ۵ وطلب فتح کردند پیغامبران وزیان 
کارشد هر گردن کش ستیزنده (۱۵) . 

صن راه جر وی من شام مرب 0 پیش روی اودوزخ است ونوشانیده شود 
ازآاب زرداب (یعنی چرلك وضون 
جهنمیان) (۱۲) . 


که ایک ده ادا لوت ن کن جرعه جرعه فروکشد آن را ونزديك نه 
رہ بے اوہ ہں طا وی ماک 4 هش 8 »© ۵ھ ۱ 0 
مان ماھ و سیت وین کراب َي ۵ بود ازآنکه بسهولت درکشدآن را وبیایدش 


موش ۱3 ازهرجای واومرده به بود وییش 
روی اوست عذایی سخت (۱۷) ۰ 


سر کم ابر اھ کر شد ته مثال آنانکه نامعتقد شدند به پرورد گار 
۶و و22 ما I9 A‏ موی EEN‏ : ۱ ِ ء اعما ایشاد مانند 
هون نج عاصن دیق رون مب اشوا شین ات 


خاکستری بود که سخت وزید برآن باد 
در روری که بادتنددارد قدرت ندارند 
برهیچ چیزازآنجه کسب کرده بودند این 


هنیزه 


(۱) یعنی اسباب موت بیایدش . 


2 


م 


و 0 ٥‏ 
ومَا ی ۱۳ ۳۷۵ ابراهیّم ۱4 


وتان اش ی لاض بای این کمن که 2 


ويار يجيي 


وَمَا ِڪ غل انلو يعرز یز 
وبرژوا یله جما ال الضعفو کنن اسف اک 
کال تبعافهل امون تأمنعَزاب‌الوین 


من ۳۹ ]وم 
صبرتامالنامن یس ۵ 


وکال امیش لباق کم لت امه وت کرت ال 
ووعن یر اف وه مرو 

e ۳‏ وو تاومون دلوم 
آنشدرمآنابمم وخ و وما آنمسمیین یکت 
ماآشرنیور ۱ 
دا ا* 0 


انتت گراخ دور" (۱۸):: 

آیاندیدی که خداآفرید آسمان ها وزمین 
را بتدبیر محکم | گر خواهد دور 
کندشمارا وبیاردآفرینش خلقی نو (۱۹). 
ونیست این برخدا دشوار (۲۰) . 
وحاضر شوند پیش خدا همه يك جا پس 
گویند ضعیفان گردن کشان را (یعنی 
تابعان پیش روان را) هرآئینه مابودیم تابع 
شما پس آیاشما دفع کننده هستیدازما 
تاره ائ ازغدات: ها گنه ۱ کرام 
می‌نمود مارا خدا راه نمائی می کردیم 
شمارابرابرست برما که اضطراب کنیم 
یاشکیبائی ورزیم نیست ماراهیچ نجات 
دهنده ای (۱ ۲) . 

و گفت شیطان وقتی که فیصله کرده 
شدکار(۲۳ هرآئینه خداوعده دادشمارا 
وعده راست ووعده دادم شمارا پس 
خلاف وعده کردم من باشما ونه بود مرا 
برشما هیچ تسلط لیکن بودآنکه بخواندم 
شمارا پس قبول کردید سخن مرا پس 
ملامت مکنید مرا وملامت کنید خویش 
را نیستم فریادرس شما وشمانیستید 
فریادرس من هرآئینه من بیزارشدم ازآنکه 
مرا شريك مقررکردید پیش ازین هرآئینه 


() یعنی اعمال ایشان همه برباد شوند وبدان منتفع نگردند والله اعلم . 
(۲) مترجم گوید یعنی وقتی که بهشتیان به بهشت در آیند ودوزخیان ره دوزخ گیرند 


والله اعلم . 


ر 


وال اموا وکوا لوحت جن ری 
من کچ ااانه رخن فیهاباذن رهم 
ی مرها سای 0 


ریت مرب الله مک لا مه طیبه کر 
یبد آصلهاتایتوفرعهان ماه ۾ 


وق ھائ جن ادن ھا یقرب له اال 


لاکاسآمکه کون ® 
وم کلم و دورق رکه جف من 
َوّق ررض آهامن‌قرار © 


یت اه اکن امنا رالو ل لابق لول 


ره ر ۶ 


و و مک سوم 5 
ی ولاه امین يفل ال میک( © 


رتیل مت و میم 


و روم ۱۳ ۳۷۳۹ ابراهیّم ۱ 


ستمگاران ایشان راست عذاب درد 
دهنده (۲۲) . 

ودرآورده شدند آنانکه ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند به بوستانهائیکه 
می رود زیرآن جویها جاودان درآن به 
حکم پرورد گار خویش دعای خیرایشان 
بایکدیگرآنجاسلام است (۲۳) . 

آیا ندیدی چگونه زدخدامثال سخن 
پاکیزه را مانند درخت پاکیزه که ريشه اش 
استوارباشد وشاخش درآسمان (۲) . 
میدهد میوه های خودرا هرفصلی به 
حکم پرورد گار خویش ومی زندخدا مثل 
هارابرای مردمان تانود که پندپذیر شوند 
(۲۵) . 

ومثل سخن ناپاك مانند درخت ناپاك 
است که برکنده شد ازبالای زمین نیست 
اوراهیج استقراری ٩"‏ (۲7) . 

واستوار می سازد خدا مسلمانان را بر 
سخن درست درزند گانی دنیا ودرآخحرت 
و گمراه میسازدخدا ستمگاران را ومیکند 
خدا آنجه می خواهد(۳ (۲۱۷) . 
آیاندیدی بسوی آنانکه بدل کردند نعمت 


(۱) یعنی شریعت حق درملکوت ثابت است ودردنیا هر روز رواجی تازه می یابد 
ومردمان منتفع میشوند و ملت جاهلیت درملکوت استقرار ندارد هر چند درمیان 
مردم شائع شود در نهایت درهم وبرهم کرده آید والله اعلم . 

(۲) یعنی وقت مرگ توفیق شهادت میدهد ووقت سوال منکرونکیر بقول حق گویا 


م سس 


و ب ۳ VY‏ ابراهیم ۱٤‏ 


ر 
دارالبوار ۵ 
ج دیص او تھا وش ال از ۵ 


وجعلوا gn‏ ڪن سه 
قل ت عوا نان موی لل الکار © 


لواد ی مات شاوی 
مار هراومه ین سل آن ب 

رو م و و) 

بوا بیع فيد وا رل 2 


گنی حبق الوت والرص وان 
re‏ : ا 
زر © 


وسک راکالس زمر کاپ نن وسځراکر 
ليل اهار ن 


امن کل ما س سوه وان نع وانشمت الو 


خدارا بناسپاسی"۲ وفرودآوردند قوم 
خودرا به سرای هلاکی (۲۸) . 

که دوزخ است درآیند آنجاوآن بد 
قرار گاهیست (۲۹) . 

ومقررکردند برای‌خدا همتایان تا گمراه 
کنند عالم راازراه او بگوبهره مند شوید 
هرآئینه بازگشت شما بسوی آتش ست 
(۳۰) . 

کا کان م۱ که ایمان آورده ان 
برپادارند نمازرا وخرج کنند ازآنچه 
ماروزی دادیم ایشان را پنهان وآشکارا 
پیش ازآنکه بیاید روزی که خرید و 
فروش نیست درآن ونه بایکدیگر دوستی 
بود (۳۱) . 

خداآنست که آفرید آسمان هاوزمین را 
وفروفرستادازآسمان آب را پس بیرون 
آوردبآن آب روزی برای شمااز انواع 
میوه ها وشُسخر ساخت برای شما کشتی 
را تابرود در دریابحکم او وئسخر 
ساغت رای عا ویار( 
وئسخر ساخت برای شماخورشید وماه 
را همیشه روندگان ومُسخر ساخت برای 
شماشب و روز را(۳۳) 

ودادشمارا ازهرچه خواستید وا گر 
بشمارید نعمت خدارا احاطه نتوانیدکرد 


(۱) یعنی ناسپاسی کردند بشومی آن نعمت مفقود شد پس گویا نعمت دادند وکفر 


سم ی 


وما ایغ ۱۳ ۳۷۸ ابراهیّم ۱ 


اخصومان الزشان قاتا ۵ 


لقال تمحز هک لک ا 
واجنثی ,9 هم وب آن ند الاستام ن 


9۲ 9 


زب انهق اضللن کتبرامن الاس »من 
تمعن که تن عم ناک عضو 


تیور © 


۳ 


راان سكت من ذریّی بواد یر زی 
رر بيك الحرم راليو یمو| 
اللو نله نالاس ونم 
وار قهن القَمرت آعله كرون © 


هم 2و ۸ ر9 و و ۰ 
تا اک تیو ما نشف وماننلن ومایخنی 


عل انلو نشین الکښ نمزم 


اوا ها ێی وهب لعل الکتراسمویل 
واسحی ان رن لسمیم العار 6 


(۳۶) . 
ویادکن چون گفت ابراهیم ای پرورد گار 
من بکن این شهر را جای امن ودوردارمرا 
و فرزندان مرا ازآنکه عبادت بتان کنیم 

(۳۵) . 
ای پرورد گار من این بتان گمراه کرده اند 
بسیاری را ازمردمان پس هرکه پیروی من 
کرد پس هرآئینه اواز(آل)من است وهر که 
نافرمانی کرد مراپس هرآئینه توآمرزندة 

مهربانی (۳۲۱) . 

ای پرورد کار ماهرآئینه من ساکن ساختم 
بعضصی ازاولاد ر بوادی سی 
زراعت نزديك خانه محترم تو. ای 
پروردگارما تا برپادارند نمازرا پس 
بگردان دلهائی چند را ازمردمان رغبت 
کننده بسوی ایشان وروزی ده ایشان رااز 
میوه هاتاد بودکه ایشان سپاس ۳ اری کنند 

(۳۷). 
ای پروردگار ماهرائینه تومیدانی آنجه 
پنهان می داریم وآنحه آشکارمی کنیم 
وپوشیده نمی ماند برخدا هیچ چیزی 

نه درزمین ونه درآسمان (۳۸) . 

سپاس آن خدای راست که عطا کرد مرا 
باوجود کلان سالی اسمعیل واسحق 
هرآثینه پروردگارمن شنونده دعاست (۳۹) . 


وما ابر ۱۳ ۳۷۹ ابراهیْم ۱ 


رټ لمیر ارو رین ده رتا 
ول دعاو © 


ص 


رتتااغهرلن لولیدق و ل ممن بوم 
‌ يقو یفوم ال ما © 


لابن مایمن القیمون : 
ے٣‏ وے ها و و ERE‏ لا 
اَمایَخرهم لوم تشخص فيد البصار © 


۶ و , eK‏ و 2 
مهَطِعيْنَ مقنی یمهم رتد لوم 
۶د ے912 سمژوو -م 
دینوت موز 9 


وان رالاس یوم ايوم لاب ول زین 
لیوا ریا سس نی 
الوس ا ول ورتوا اشم وښ بان َو 


سک ق سکن این ھاش وین کین 
تتابو نالعال ه 


رونت مره ول ن کان 
رنه یال © 


ای پروردگار من بگردان مرا برپادارنده 
نماز وازاولاد من نیز ای پروردگار 
ماقبول کن دعای مرا (8۰) . 

ای پروردگارما بیامرز مرا ومادر وپدر 
مرا و مسلمانان را روزی که قائم شود 
حساب (۶۱) . 

وهر گز مپندار خدارا بی خبر ازآنچه 
می‌کنند ستمگاران جزاین نیست که 
مهلت میدهدایشان رابرای روزیکه خیره 
شونددرآن چشم ها (8۲) . 

شتاب کنندگان» سرخود بردارند گان 
بازنمی گردد بسوی ایشان چشم ایشان 
ودلهای ایشان خالی است (۳؟) . 
وبترسان مردمان راازروزی که بیاید 
بایشان عذاب پس کویند ظالمان ای 
پروردگار ما مهلت ده مارا تامیعادی 
نزديك تااجابت کنیم دعوت ترا وپیروی 
کنیم رسولان راء گفته شود بایشان آیا 
قسم نمی خوردید پیش ازین که نه 
باشدشمارا هیچ زوال )٤٤(‏ . 

وساکن شدید درمنازل آنانکه ستم کردند 
برخویش وواضح شدشمارا که چه کردیم 
بایشان وزدیم برای شمامثل ها )٤٥(‏ . 
وهرآئینه تدبیر کردند بتدبیر خویش ونزد 
خداست علم تدبیر ایشان و | گر چه باشد 
تدنیرایشان. که ارعان کدکوه هارا 
(6) . 


( یعنی مکرایشان ضعیف است والله اعلم . 


وما برع ۱۳ 


سس 92۱ 2 م و و عمط م 2499 
فلاعسبڻ ارز غيل ورسلا اده زو 
ایفام @ 


بیارض رار وات موت وبرژواواء 
لاه ص 

وزی المجرمن ومن رین ن انار 9 
ایجزی ال کک فی ا کسی تان له مریم ساب ھ 


هناب الاس ینتا په یلمآ مهلل کاود 
لیک در اولوال لباب ق 





یرال و الخ الژجنوه 
السرس ت ات الب زان مین 9 


8 مر 3 


رَبمایود این کقروالوم امین © 


۳/۸۰ الححر ۱۵ 


پس مپندار خدارا خلاف کننده وعده 
خود بارسولان خودهراآئینه خداغالب 
صاحب انتقام است (۷؟) . 

روزی که تبدیل کرده شود این زمین بغیر 
این زمین و تبدیل کرده شوند آسمان ها 
وظاهر شوند بحضور خدای یگانه غالب 
(۸) . 

وببینی توآن روزگناه گاران را دست وبا 
بهم بسته درزنجیرها (6۹) . 

لباس ایشان ازسرب گداخته باشد وبپوشد 
روی ایشانرا آنش(۲۲ (0۰) 1 

تاجزا دهدخدا هرکسی را بأنجه کرده 
است هرآئینه خدا زود حساب گیرنده 
است (۵۱) . 

این قرآن خبررسانیدن است مردمان 
را" وتابیم داده شوند بان وتابدانند که 
جزاین نیست که وی خدای یگانه است و 
تاپندپذیرشوند خداوندان عقل (۵۲) . 





ال این آیت های کتاب الهی وقرآن 
روشن ست (۱) . 


بسابود که دوست دارند کافر ان کاش 


۱( قطران چیزی سیاه بدبودارست که آتش دران زودمی گیرد والله اعلم . 
)۲( یعنی نازل کرده شده است برای تبلیغ . 


نا ۷6 


دهم وا وتو وله ھ رامل منوت 
مون © 


وَمَمَتَامن فد اکرو لھا کات موو و 


اوی و ا 


و الوا اکن ینز ل یه ال ن كرك كمون م 


و متام گان كنت من الشیټين 9 


رص 


من الیک ياق وود شنقین و 


انحن ترا الک ر وکاله حون و 
ولتدارتتامن ملكت نر الارن © 
همین و ل راک اواپ يرون و 
کن لت ادن وب ینن ۵ 

9 م ی و سم و وس را 


مور په ون تسه لقن 9( 


وتا امن الک فط افد ییون ن 


ردد ت 


۳۸۱ الحخر ۱۵ 
مسلمان بودندی (۲) . 

بگذار ايشان را تابخورند وبهره 
مندشوندو مشغول کند ایشان را اميد و 
سپس خواهند دانست (۳) . 

وهلاك نه کردیم هیچ دهی را مگر که 
وی را اجلی بود معلوم (4) . 

سبقت نمی کند هیچ گروهی ازمدت خود 
ونه تاخیرمی کنند (۵) . 

و گفتند کافران ای کسی که فرود آورده 
شده است بروی قرآن هرآئینه تو 
دیوانه ای (1) . 

چرا نمی آری پیش ما فرشتگان را | گر 
هستی از راست گویان (۷) . 

فرونمی فرستیم فرشتگان را مگر بتدبیر 
محکم ونه باشند آنگاه مهلت داده شده 
(۸) . 

هرآئینه فروفرستاديم قرآن را وهرآئینه 
مااورانگاهبانيم )٩(‏ . 

وهرآئینه پیغامیران را فروفرستادیم پیش 
ازتو درفرقه های پیشینیان (۱۰) . 

ونمی آید به ایشان هیچ فرستاده مگر 
بودند که باو تمسخر می کردند (۱۱) . 
همچنین درمی آریم استهزاء را در دلهای 
گناه گاران (یعنی کفار مکه) (۱۲) . 
ایمان نیارند بقرآن وهرآئینه گذشت آئین 
پیشینیان (۱۳) . 

وا گر بگشائيم برایشان دری ازآسمان 
پس شوند باین صفت که ازآن بالا 


زیما ۱6 


0 929% ری کو دوي و وووو معط 
مسرت امانا بل عن رشن رون ۵ 


ون ج عاق اسما برو اورت لرن © 
ساره وه NIA‏ مه و ک 
وین کن شب تمنر 
الامی اش ترق المع هن ۵ 


لش من وروی وزیا 


۶ مرس وق دە 
من کل شى قوزون 0 


وجاتالکزفنهامتایق ومن سره زین © 


9 2 کو 


وان من تی یں ناخراپ نه وا نر 
دیلو © 


وارسلتا لیم لواقع ارتا من التم ادما 
وه وم انوه زین © 


م ا وو کو مر و مووا یلو 
و[ این ی ونم نيبت وحن الورنون © 


۳۸۲ الحخر ۱۵ 


البته گویند جزاین نیست که بند کرده شده 
چشم های ما بلکه ماقومی هستیم 
جادوزده (۱۵) . 

وهرآئینه پیداکر دیم درآسمان برجها 
وبیاراستیمش برای بینند گان (۱) . 
ونگاهداشتیمش ازهر شیطان رانده شده 
(۱۷) . 

مگر آنکه بدزدی شنود پس درپی وی 
افتد آتش آشکار (۱۸) . 

هارا ورويانيديم درآن ازجنس هر چیز 
تال ۱۹۰ 

وساختیم برای شمادرآن جا اسباب 
معیشت و ساختیم برای شماآنکه نیستید 
اوراروزی دهنده(۲۳ (۲۰) ۱ 

ونیست هیچ چیز مگر نزد ماخزا نه های 
اوست وفرونمی آریم آن را مگر باندازه 
مقرر (۲۱) . 

وفرستادیم بادهارا باردارکننده ابرپس 
فرودآورديم ازآاسمان آب را پس 
نوشانیدیم شماراآن آب ونیستید شماآن 
را جمع کننده (۲۲) . 

وهرآئینه مازنده می سازیم ومی میرانیم 
ومائیم وارث (۲۳) . 


)۱( یعنی هرنوع را صورتی و صفتی است که ازآن جا تجاوز نمیکند . 


ربا ۱ 


سل فیرعت 
| 2 لست ج رین 90 


ا .ام وس 9 99 ور کا 
وان ربك هو شر ھم نه حکی م علد ی 


لقن تا لاشان من صنصال من عها 
و بو ° 


مسذو ن 2 
ال نتم زر © 


صلصال ین مسون @ 


و 6 و و وو و معا ١‏ وم 
د 
ى 


سویتّه ونفخت فیهمن رزوی تفعواله سجرن © 


ورن ن 
دی ی ان نمم شین © 


ییک کون ایر © 


کال ند رشهن صلل 


لن ميڪ الله ال يوم الیش ۵ 


قال رټ تالوم یعون 9 


۳۸۳ الجر ۱۵ 


وهرآئینه دانسته ایم پیشینیان را ازشما 
وهرآئینه دانسته ایم بسینیان را (۲) . 
وهرآئینه پروردگار تو اوست که برانگیزد 
ایشان را هرآئینه اواستوارکارداناست (۲۵) . 
وهرآئینه آفريديم آدمی را از گل خشك 
ازنوع‌گل سیاه بوی‌گرفته (۲۲۱) . 

وجنهارا پيداکرديم پیش ازین ازآتش 
سوزان (۲۷) . 

ویادکن چون‌گفت پروردگار تو فرشتگان 
را هرآئینه من آفریننده ام آدمی را ال 
خشك ازنوع‌گل سیاه بوی‌گر فته (۲۸) . 
پس چون راست کنمش وبدمم دروی 
ازروح خود پس افتید پیش اوسجده کنان 
(۲۹) . 

پس سجده کردند فرشتگان تمام ایشان 
همه يك جا(۳۰) . 

مگر ابلیس سرباز زد ازآنکه باشد 
باسجده کنندگان (۳۱) . 


گفت خداآی ابلیس چیست ترادرین که 


نمی باشی باسجده کنندگان (۳۲) . 


گفت هگزنیستم که سجده کنم آدمی را که 


پیداکرده ای اوراازگل خشك ازنوع گل 
سياه بوی‌گرفته (YT)‏ ۰ 


گفت پس بیرون شواز بهشت هرآئینه 


تورانده شده ای( ۳) و 
وهرآئینه برتست لعنت تاروزقيامت (۳۵). 


گفت ای پروردگار من مهلت ده مراتاروزي که 


برانگیخته شوند مردمان (۳۲) . 


ریما ۱۶ 

ال اک من این ه 

ال ناوت اللوم © 

ال رتیه موی رين همق 


. اجان ۵ 


لاض خَورنْهاجمین 6 


اياده ووو متهم الى و‌ ع @ 


کال مه ِ ۳۳ 0 


لك ۷ 


ایح من الخوش 


وق جهلم| و دهم وم وم ۲ 


ماس ٤‏ ابرا يڀ لڪل باب هم رقم ۱ 


ی امین جت يون © 


ادخلوه ات لیر امي © 


وتا مان سدفرهشتنغل اتال 


ف رم ۳ @ 
ور م مم 


ری هم ا هو ران وء 


ای ردان ادلی © 


3 وان عدا نهر لاب یر © 


۱ الحخر‎ YAS 


گفت هر آئینه توازمهلت داده شدگانی (۳۷) . 


تاروز آن وفت مقرر (۳۸) . 


گفت ای پروردگار من بسبب آنکه کمراه 


کردی مراالبته بيارايم معصیت رابرای 
ایشان درزمین والبته‌کمراه سازم ایشان را 
همه يك جا (۳۹) . 

مگر بندگان خالص تورا ازایشان (۰) . 


گفت خدااین اخلاص را هیست راست که 


برمن می رسد (8۱) . 

هرآئینه بندگان من نیست ترا برایشان غلبه 
لیکن غلبه تو برکسی باشد که پیروی 
توکرد ازگمراهان (4۲) . 

وهرآئینه دوزخ وعده‌گاه ایشان ست همه 
يك جا )٤۳(‏ . 

اورا هفت دراست هردری را ازگمراهان 
حصه است جداکرده شده )٤٤(‏ . 
هرآئینه پرهیزگاران در بوستان هاوچشمه 
هاباشند (4۵) . 

ایشان راگفته شود درآئید درینجاپسلامتی 
ایمن شده (1)) . 

وبیرون کشیم آنچه در سینه های ایشان 
بود ازکینه برادریکدیگر شده روبروی 
یکدیگر برتخت ها (1۷) . 

نرسد به ایشان آنجاهیچج رنجی ونیستند 
اانا اه رن دودو( 
خبرده بندگان مرا که من آمرزنده مهربانم 
(6۹) . 

وبآنکه عذاب من همان عذاب درد دهنده 


ربا ۱۶ 


ور و و > و و وء, 


تمعن نرهم ن 


لذ دخا کیو تق الا سلا قال روون © 


تون ره يلور © 


2 )و ۶2 .و 9 ت مس 9 
تال آبلزتمون عل ان کسی عبرم 
> ۸ ی 


تبشرون ۵ 


e 


تالابرك بای لكين الفط ۵ 
وال ومَنِفتط من نع ربهر اشالون ۵ 
کال تما بسک ئها المرساون ۵ 

لو رال درمت ® 

لال وو اجون ۵ 

(مراته دیامن ارون © 

ا ال لوط مسون ن 

لو ترون 9 


لبنت یم قانوازوسترون 9 
و عبت بای تاليرت © 


۱9 الحخر‎ TAO 
. )۵۰( است‎ 

وخبرده ایشان را ازمهمانان ابراهيم (۵۱). 
چون داخل شدند بروی پس سلام‌گفتند 
ابراهیم گفت هر آئینه ماازشما ترسانیم 
(۵۲) . 

گفتند مترس هرآئینه مامژده میدهیم 
ترابفرزندی دانا (۵۳) . 

گفت آیا بشارت دادید مرا باوجود آنکه 
رسیدبمن پیری پس به چه چیز بشارت 
میدهید (۵) . 

گفتند مژده دادیم ترا براستی پس مباش 
ازناامیدان (۵۵) . 

گفت وکیست که ناامید شود ازرحمت 
پروردگار خود مگرگمراهان (۵۱) . 
گفت پس چیست خبرشما ای فرستادگان 
(۵۱۷) . 

گفتند هرآئینه مافرستاده شدیم بسوی 
گرومی‌گنهگار (۵۸) . 

بجز آل لوط هرآئینه ماالبته نجات 


" خواهیم دادایشان را همه يك جا )۵٩(‏ . 


غير زنش که مقرر کرده ایم که هرآئینه 
وی ازبازماندگان است (۲۰) . 

پس وقتیکه آمدند بال لوط فرستادگان 
(۱) . 

گفت هرآئینه شما گروهی ناآشنائید (۱۲). 
گفتند بلکه آورده ایم پیش توآنچه درآن 
شبهه می کردند (یعنی عقوبت) (۱۳) . 
وآورده ایم پیش تو وعده راست 


ژبما ۱6 


مراک بقتم ین الیل واگعآد بارهم 
ولیت منک نوا مضوا عبط نمرون © 


ونای ذلك اران د ابرهو اء مقطوع 
یلو وم 9 


اف مسیون 9 
واکواانله وا رن ۵ 
رت © 
ان نين 9 
بو ات مهو 9 


ده لقن و 


تایا سیر نک منوا 
یلق 


۳۸۹۹ الحخر ۱ 


راوهرآئینه ماالبته راست‌گوئيم (18) . 
پس ببراهل خودرا به پاره ای از شب 
وتوازپی ایشان رو وباید که پس نه نگرد 
ازشما هیچکس وبروید آنجاکه فرموده 
شوید (وآن سرزمین شام بود) (1۵) . 
ووحی فرستادیم بسوی لوط این سخن 
که بیخ ایشان بریده شود چون بوقت 
صبح درآیند (17) . 

وآمدند اهل شهر بشارت مى دهند 
(۷). 


گفت لوط هرآئینه ایشان مهمان من اند 


وبتر سیدازخدا وخوار مکنید مرا 
(13) . 


گفتند آیا منم نکرده بودیم ترا ازمیزبانی 


غریبان (۷۰) . 


گفت این ها دختران من اند اگر هستید 


کنندهٌ کاری(۲۲ (۷۱) . 

قسم بزندگانی تو که این کافران درگمراهی 
خویش سرگردان موند ۷ 

پس دریافت ایشان را آوازهولناك چون 
بوقت شروق درآمدند (۷۳) . 

پس ساختیم بالای آن شهر هارا زیرآن 
وبارانيديم بریشان سنگ ازنوع سنگ 


(۱) یعنی اگرقضای شهوت خواهید نکاح بنات من کنید والله اعلم . 
(۲( این کلمه دروسط قصه حضرت لوط إضافه کرده شدتاننسه باشد برتطبیق حال 
مشرکین مکه رکال قوم لوط وامثال ایشان والله اعلم . 


زبما ۱6 


اک ذلك لایت لسن ۵ 
تسیل متیر © 


سس ون و 
آضب اشامن ۵ 


مت منه اماب اما شي ۵ 


دض 


نکب اضيب ار امسن ى 


واوو ی رو ® 
و ننھ ماو انى انوا مرن 


کانم ایند ون من الال بم بوا امد بش 6 


۳۳ ته ڪالڪ ےو روو بیجن 0 


ای - 99 ره نها ایا متشون هم 


وم موب وار وما ملق 
وا اسَاعة لاه امه الصفم الْجَمیْنَ ۵ 


۱۵ الحخر‎ AV 


(V٤) ۳ 


گیرندگان را (۷۵) . 


وهرآئینه شهرها براهی هستند که دایم آمد 
ورفت دارد (۷۲۱) . 

هرآئینه دراین ¿ نشانه است مومنان را (۷۷). 
وهرآئینه بودند اهل آیکه البته ستمگاران 
(۷۸) . ۱ 

پس انتقام کشيديم ازایشان شهرهای قوم 
لوط وشهرهای آیکه هردوبراه آشکار 
هستند (۷۹) . 

وهرآئینه دروغگوشمردند ساکنان حجر 
پیغامبران را (۸۰) . 

ورسانیدیم بایشان آیت های خود را پس 
شدند ازآن روگردان (۸۱) . 

وبودند میتراشیدند ازکوه ها خانه های 
ایمن (۸۲) . 

پس گرفت ایشان را آوازسخت هنگام 
صبح (۸۳) . 

پس دفع نکردازایشان آنچه کسب 
می کردند (۸۶) . 

ونيافريديم آسمان ها و زمین وآنچه مابین 
این هاست مگر بتدبیر درست وهرآئینه 
قیامت آمدنیست پس در گذر (یعنی ازیی 
ادبیهای ایشان) درگذشتن نیکو (۸۵) . 


(۱) مترجم‌گوید یعنی‌گل پخته مثل سنگ شده . 


رمَا ۱۶ 


ن ری هوحن لیر ن 


وقد اتلك سین مان دالا 
ویر و 


ک usc‏ ن عم بای ال او کاب زواج انه 2 
ورن عله راخف جاح من ۵ 


yj 


وان انی اہین 9 
ےس رال تب هر ® 

اکن جلواالقرانَعضين 9 

ورب نکم اج © 


نیون @ 
تیم مرو غر عن اللفرین © 


انیت هزین 
زین لون مم وله ا حرشو یعون © 


)۱( يعنى سورة فاتحه . 
(۲) یعنی تواضع کن . 


۱ الحخر‎ TAA 


هرآئینه پرورد گار توهمانست آفریننده دانا 
(A‏ . 

وهرآئینه دادیم ترا هفت آیت از آنچه 
درنماز مکرر خوانده ۳ ودادیم 
ترا قرآن بزرگ (۸۷) . 

بازمکن دوچشم خودرا بسوی آنچه بهره 
مند ساخته ایم بآن جماعت هاراازکافران 
واندوهناك مشوبرایشان وپست بکن 
بازوی خودرا!""برای مسلمانان (۸۸) . 
وبگوهرآئینه من بیم دهنده آشکارم (۸۹). 
فرودخواهیم آورد عذاب را مانند آنجه 
فرود آورده بودیم برتقسیم کنند گان 
(یعنی یهودونصاری) )٩۰(‏ ۱ 

آنانکه ساختند کتاب الهی را پاره پاره(۳) 
)٩۱(‏ . 

پس قسم به پرورد کار توالبته سوال کنیم 
ایشان را همه يك جا )٩۲(‏ . 

ازآنجه میکردند )٩۳(‏ . 

پس آشکارکن باآنچه فرموده میشوی 
واعراض کن ازمشرکان (۹4) . 

هر آئینه مابسنده ایم ترا از شر تمسخر 
کنند گان )٩۹۵(‏ . 

آنانکه مقررمیکنند باخدا معبود دیگررا 


(۳) مترجم گوید یعنی اهل کتاب که بربعض آیات عمل می کردند وبربعضی نه والله 


اعلم . 


2 


ولق حلم اک تضیی صد ره سیون ۵ 


چ دو یرو کسر روص 


برك وکن من الشجرین ۵ 


ایل رل حش ایك القن ن 


۱٦ التخل‎ ۳۸۹ 


پس زود میدانند )٩٩(‏ . 


وهرآئینه می دانیم ازحال توکه تنگ می‌شود 
پس به پاکی یادکن پروردگار خودرا 
باستائش اووباش ازسجده کنندگان (۹۸). 
و کن پروردگار خودرا تاوقتیکه 
برسد بتومرگ )٩۹۹(‏ . 





شاه لخن ی منود 
مر 1 وک 4 چوا سی 2 سبحته وغل عبا 

0 4 

برل بکرم 

من عبار 5 آن روا مان یاون © 


حلق موب وا رض ای تعل عکاترکوّن © 


حى الاشان‌من ا 


4 خسن © 


و ورن 


والاتعام مها اک ف هارف مانم 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

آمد حکم خدا پس بشتاب طلب مکنید 
آن را" پاك است خداوبلند قدرست 
ازآنچه شريك اومقررمی کنند (۱) . 
فرودمی آردفرشتگان را بوحی باراد خود 
بره رکه خواهد ازبندگان خود که بترسانید 
(باین مضمون خدا میفرماید) که نیست 
هیچ معبود برحقی مگر من پس بترسید 
ازمن (۲) . 

آفرید آسمان ها وزمین را به تدبیر درست 
بلند قدر است ازآنکه شريكث او مقرر 
میکنند (۳) . 

آفرید آدمی را از مَنی پس ناگهان وی 
ستیزنده آشکار است () . 

وچهارپایان را آفرید برای شما درآنها 
پوششی ومنفعت های دیگراست وبعض 


)۱( یعنی غلبه دین اسلام و تعذیب کفار به یقین شدنی است چراشتاب میکنند والله اعلم. 


ژبما ۱6 


اتون © 


رلک فیهَاجمال جين تر نون وون عون © 


وتیل انت ال کال بک ل ابو ال پشق 


طا ll‏ 9 وو لا 
الاش ان رن لر وف کح م 


وليل والبعال و اير لتر وه ورییده 
ویخاق م نيون ۵© 


ولاڈ قصد الیل وما چ ایدو او له که 
ِ 23 0 


* " رده 


هوا کن یرل من الس ماو ما رنه راب 
وه شحو ییون © 

یت رید الم وتو الیل 
رالاعاب ومن الشمرت لیف ذلك 

اي تمدن © 

وکر کی والتهار والس دالو 
والتج وم مس کرت ام 5 این ذلك یټ 
اون © 

مار رن ار مخ اا لوا نن 3 


ِ 


ذلك لاي لور يڏ کرون © 


(۱) یعنی ازانواع حیوان و نبات . 


۳۹۰ التحل ۱۱ 


آنهارا میخورید (۵). 

تفا درا اک ات خرن وروت 
شام از صحرا بازمی آرید وچون بسوی 
صحرا سرمیدهید (1) . 

وبرمیدارند بارهای شمارا بسوی شهریکه 
هرگز نمی رسیدید بان مگر بمشقت 
جان ها هرآئینه پرورد کار شما بخشاینده 
مهربان است (۷) . 

دار اسان فان ردو راز وا اسار 
شوید برآن وبرای آرایش ومی آفریندآنچه 
نمی دانید (۸) . 

وبرخدا میرسد راه میانه وبعض راه هاکج 
است وا گر می‌خواست وی راه می‌نمود 
شمارا همه يك جا )٩(‏ . 

اوست آنکه فرودآورد ازآسمان آب را برای 
ااا ت قاس اسا ان آت 
درختان است که درآن میحرانید (۱۰). 
میرویاند برای شما بسبب آب زراعت را 
وزیتون ودرختان خرما وانگور را 
وازهرجنس میوه ها هرآئینه درين نشانه 
است گروهی را که تفکر می کنند (۱۱). 
ومسخر کرد برای شما شب و روز 
وخورشید وماه را وستار گان مسخراند به 
فرمان وی هرآئینه درین نشانه هاست 
وه را که خی نت ( 1۲ 

ومسخر کردآنچه آفریدبرای شما درزمین 
گونا گون رنگهای او“ هرآئینه درین نشانه 


۱6 


وهو انی سکرالبخر لیا طلولمنه ساط ريا 
جوا منه جیه سوه وتری 
وم شرن © 


وان مینکن 


پا بو وم ل 


ر و بر 8 و و 8 و ,م 
وعلمت و راب همبهتدون ۵© 


ام 


کمن یکمن لامرن © 


ماه 2 ا رو 220 2998 ووا 


وه وم یم ۶و ر 28۲ وو 
واه بعلم‌مَایتُون د مانعلتون ۵ 


ی , و و وو وه 2 
انين ين عون من دون ال [لتون کيا 
پوو 99۶و م ۳ 


ژهویجلقون 6 


وم 


ّ وو و لا ی و و سیگ وم‎ 2 ELI, 
0 آاموات غ راجياو وم اعروت انان يعون‎ 


الھک رال وین فان ن لبون بالاخرة 
کر بهم کر ىترون ® 


ان امه خر ماوت نات 
یب الیش 9 


۳۹۱ التخل ۱۹ 


است‌گروهی را که پندمی پذیرند (۱۳). 
واوست آن که مسخر ساخت دریارا 
تابخوریدازآن گوشت تازه‌(یعنی ماهی) 
وتابیرون آرید ازآن پیرایه که به پوشید آن 
را ومی بینی کشتی هارا رونده دردریا و 
مسخر کرد دریاراتاطلب معیشت کنید 
ازفضل او وتابود که شکر کنید (۱) . 
وافگند درزمین کوه های محکم برای 
احتراز ازآنکه بجنباند شمارا وآفرید جویها 
وراه هارا تابود که راه یاب شوید (۱۵). 
وآفریدنشانه ها وبه ستارگان ایشان راه 
می‌یابند (۱) . 

آیا کسی که می آفریند مانند کسی است 
که نمی آفریند آیایندنمی گیرید (۱۷) . 
واگر بشمارید نعمت خدارا احاطه نکنید آن 
را هرآئینه خدا آمرزنده مهربان است (۱۸) . 
خدا میداند آنجه پنهان میدارید وآنجه 
آشکار میکنید (۱۹) . 

وآنان که می پرستند کافران ایشان را 
بغیراز خدا نمی آفرینند چیزی را وخود 
شان آفریده می شوند (۲۰) . 

مردگانند نه زندگان ونمی دانند کی 
برانگیخته خواهند شد (۲۱) . 

معبود شما معبود یگانه است پس آنانکه 
معتقد نمی شوند بآخرت دلهای ایشان 
اشاس امت و شان یر کف اند (۱ : 
بی شك خدا میداند آنجه پنهان میدارند 
وآنچه آشکارمیکنند هرآئینه اودوست 
ندارد سر کشان را (۲۳) . 


ریما ۱ 
ورد یل لهم اڌاائڙل رب کاواس اور 
ان م 


rt‏ وم و 


وم تنس بضلو کم وس ما زوت ( 0 


من وار 


کے سے ت 


ڌنم ڪر انين من مه قان اله 
بای و ی مسق من 


۳ حدث لا شرن © 
من این عبت 


وم ۱ او 


وهو وات هم 


وم ال ما نوم ویول اين شر 2 ود رو٣‏ وی الزن 
کت وی لسوت ان کت یی 
ا الک لا 


۷ شس ر س_ رو ® 


لابراب جف که رین وین 


۳۹۲ 


التحل ١١‏ 
وچون گفته شودایشان را چیست آنچه 
فروفرستاده است پرورد گار شما گویند 
افسانه های پیشینیان است (۲۶) . 

7 این گفتار آنکه بردارند بارگناه خویش 
ام ور 4 ۳ 9 ۳ ین 
بارهای آنانکه گمراه می سازند ایشان را 
بغیر دانش ۲ گاه شوید بد است آنحه 
برمیدارند (۲۵) . 

ازایشان بودند پس بیامد (فرمان) خدا 
بسوی عمارت ایشان ازجانب بنیادها پس 
افتاد برایشان سقف ازبالای ایشان 
نمی دا تند (۲) 

پازروزقيامت رسواکند ایشان را و گوید 
کجایندان شریکان من که مخالفت می 
دز و ارواح ایشان میکردند 
فرشتگان حال آنکه ستمگاربودند 
برخویش پس انداختند آن کافران پیغام 
انقیاد را ما هرگزنمی کردیم هیچ عمل بد 
گفته شود آری هرآئینه خدا داناست بانسه 


پس درآئید بدروازه های دوزخ جاویدان 


(۱) واین تمثیل است افساد مکرایشانرا بابلغ وجوه . 


ژیما ۱۶ 


موی تین ۵ 


لین اتقوامدتزل ریز لایر 
راخ وان هن ار عون اة 


خر دلتونن م 


تعد ین یری منکب رما 
یرگن زی اله لوین 9 


ادخلوالستهریما تون © 


هل ول انت زره لملیکه و يان آمورای: 
ردو انب 2 و ۱ و 0 


ییات ماعملواوحاق بهم ما کانوایه 


۳۹۳ التخل ۱۲ 


آن جا پس بدست جای سرکشان (دوزخ) 
(۲۹) . 

وگفته شد متقیان راچیست آنجه 
فروفرستاد پروردگار شماگفتند فرودآورده 
است بهترین سخن آنان را که نیکوکاری 
کردند درین سرای حالت نيك است 
وهرآئینه سرای آخرت بهترست وهرآئینه 
آخرت نیکو سرای متقیان است (۲۰) . 
به بوستانهای هميشه ماندن درآیندآن 
جامیرود زیرآن جویها. ایشان راست 
درآن هرچه خواهند همچنین جزا 
می دهد خدا متقیان را (۳۱) . 

آنانکه فرشتگان قبض ارواح ایشان می 
کد ال تفت وهای با فد گیل 
فرشتگان سلام پرشمایاد 
بهشت جزای آنچه می کردید۲۲ (۳۲) . 
انتظار نمی کشند کافران الاآنکه بیایند 
بایشان فرشتگان"؟" یابیاید فرمان پروردگار 
تو" هم چنین کردند آنانکه پیش ازایشان 
بودند وستم نکرد برایشان خدا ولیکن 
برخویش ستم می کردند (۳۳) . 

پس رسیدبایشان جزای گناهان اعمال 
ایشان و فرودآمد بایشان آنچه بان استهزاء 


درآئید به 


(۱) مترجم‌گوید خدای تعالی این دوصورت رابرای بیان قال وحال ومال اهل سعادت 
واهل شقاوت نازل فر مو ده والله اعلم ۱ 


ژیما ۱6 


وال این آشرکوالوشاء اه ماعبدتامن دنه 


من شی عن ولاابا رتاو لحم تامن دونه من تم 


کات کل یمن زوم تنعل لش ر 
لبللینن ۵ 


دنل اون آن شا 
واجنیواالطاغوت دنهدن هدیاه وینهم 
تن حقت علیوالصَلله ی تروان اررض اظ وا 
کیت کان اه لین ۵ 


روه 


ن خرض تلد( قن انه یری من یل 
مین نورين © 


5 اموا او جد ایم انميت له من موت 


e مر‎ 


لود ا عابو حلاو لک لتاس یمون م 


امک نواکزیان ۵ 


۱ التحل‎ ۳۹٤ 
. )۳۶( می کردند‎ 

وگفتند مشرکان اگر خواستی خدا نمی 
پرستیدیم بجزوی هیچ چیز را نه ما ونه 
پدران ما وحرام نمی دانستیم بغیر فرمان 
وی هیچ چیزرا"") هم چنین کردند آنانکه 
پیش ازایشان بودند پس نیست برپیغامبران 
بجز خبررسانیدن آشکارا (۳۵) . 

وهر اجه فرستادیع: دزهر کر وهی پبتامیر ی 
را که عبادت خدا کنید واحتراز کنید 
ازیتان پس ازایشان کسی بود که راه 
نمودش خدا و از ایشان کسی بود که 
ثابت شد بروی گمراهی پس سیر کنید 
درزمین پس بنگرید چگونه شد آخرکار 
تکذیب کنندگان (۳۲۱) . 

اگر کوشش کنی بر هدایت ایشان چه 
سود هرآئینه خدا راه نمی نماید آن را که 


گمراه میسازد ونیست ایشان را هیچ یاری 


دهنده (۳۷) . 

وقسم خوردند به خدا بمحکم ترین 
سوگند های خود که برنه انگیزد خدا 
مرده را آری برانگیزد وعد درست لازم 
شده بروی ولیکن بیشترین مردمان نمی 
دانند (۳۸) . 

آری برانگیزد تابیان کند برای ایشان آنجه 
اختلاف می کنند درآن وتابدانند کافران 
که ایشان دروغگو بودند (۳۹) . 


(۱) یعنی سلف مااجماع کرده اندوآن بدون رضای خدامنعقدنمی شود والله اعلم . 


ریما ۱۶ ۳۹۵ التخل ۱4 


تازز نزن کنخ | نیست فرمان مایرای چجیزی چون خواهیم 
آفریدنش مگرگوئیم اورا بشو پس 
می شود )۰ (٤‏ 

وان ماجَووان اومن ب ما طلم و الو نهم وآنانکه ترك دیار خودکر دند برای خحدا 

ف الک اة کج را لو اکرو کاو اکور بعد ازآن که ستم کر ده شدبرایشان البته 
جامی دهیم ایشان را دردنیا بسرای ك 
وهرآئینه مزدآخرت بزرگ تراست | گر می 


دانستند )٤)١(‏ . 
اکن یرواو عل ربموون © آنانکه صبر کردند وبرپرورد گار خویش 


ی ۰ (۱) 
توکل ایند ۰ )٤۲(‏ . 


سے 


رانك للارجا زی ان لوال | ونه فرستادیم پیش ازتو مگر مردانی را 

ان ناکون ج که وحی فرستاديم بسوی ایشان پس 
سوال کنید ازاهل کتاب اگر نمی داند 
(1۳). 


نی لسن لاس EG‏ وت 

مان هم داد هون @ وفرودآوردیم بسوی نو کتاب تابیان کنی 
برای مردمان شریعتی را که فرودآورده 
شده بسوی ایشان وتابود که ایشان تفکر 
کنند ( 4 


نان مکرواتیات آن‌یت طورش | آیالیمن شده اند آنانکه اندیشیدند تدبیر 


۳ ۷ (۳) ."۲ یر و 0 

لاب نع یرن ۵ های بد" ازآنکه فرویرّد خداایشان را به 
زمین یابیاید بایشان عذاب ازآن جا که 
ندانند (۵ع) . 

یاه تزور نآفو تون © یابگیرد ایشان را درآمد وشد ایشان پس 


)۱( واین وعده متحقق شده ومهاجرین را به مدینه جای داد . 


ژبما ۱6 


وا َه عل تن 2 و موه 9 ی CE‏ 
هم عل وی ان مروت تج © 


٤‏ الل ماک امن تی یاون 


ين والشم اپل سوه دجژژن © 


0/2 


ویون مان اتون وان اض من داب 


وو 29 7 
دمک وهو سرون ۵ 


اون ر تاو کوت و رور وو م e E‏ 


ون ر من ون وبفعلون‌مایومرون م 


وال اهدنو هنن این ان اهو اله کاو 
یی درون ® 


ولدماق السمورت5 ررض وله ان واه 


انراد ۱ ا کک وء 


تىقون (0 


ومآیکر من نة من ائه تد امت را لاله 


رون 


دجرون دم 


ناکت الف رمک راد افردی من برک پرکون م 


. يعنى بعد اقامت قرائن هلاك‎ )١( 


۳۹۹ التخل ٠١‏ 
نیستند عاجز کننده (1؟) . 

یابگیردایشان را بعد ترس" پس هرآئینه 
پروردگار شمالطف کننده بخشاینده است 
(1۷) . 

آیاندیده اند بسوی آنجه پیداکرده است 
خدا ازهرچیزی که میگردد سایه های 
اوازجانب راست واز جانب چپ سجده 
کنان برای خدا خوارشده (4۸) . 
وخدای را سجده می کنند آنجه درآسمان 
هاست وآنحه درزمین است ازنوع جنبنده 
وفرشتگان نیز سجده می کنند وایشان 
رگش نمی کن (۱ 6 ۸ 

می ترسند ازپروردگار خود از بالای 
خویش ومی کنند آنچه فرموده می شوند 
(۵۰) . 

و گفت خدا فرامگیرید دومعبود جزاین 
نیست که وی معبود یگانه است پس 
ازمن بترسید (۵۱) . 

ومّراوراست آنجه درآسمان ها وزمین 
است ومراوراست عبادت لازم شده آیا 
ازغیر خدا می ترسید (۵۲) . 

وآنچه باشما است ازنعمت ازجانب 
خداست بازچون رسد بشما سختی پس 
بسوی اومی نالید (۵۳ . 

6 وارد مت ا ار سی نها تکفا 


وروی ازشما به پروردگار حود 


زا ۱۶ 


۳ 2995 اوو طے ص رے وقذا ےہ و 4 > وهوو . 
لیکش وایما اتهم توا وی تيون © 


Aa < At 2‏ 
حون لمالانعلمون لیب امځ ارز وھ تالو 
اسن عمَاکتر رون ۵ 


ویجصون وله لبنت سنه ولھ ماشهو 


f 


97 و ا رت وو AA‏ { 5 
ولذاضرا آحن ھم اتیل وه مسو هویم 


حِ ۱ م و و و وسے طہوو مس 9و 7۲ 
وزی من القو ومن سورب یل هویم 


یدش الاب ایکون ۵ 


لن لنوت ارو مكل الکوو ويله امن 
ال یزار ن 

لوب اه الاس بطلیو م اترك ع ليھ این این 
رال اج سی اداج ارا جم يسارو 


سم ونکت مون 9 


ص ‌ 


کک مس ان 


۳۹۷ التخل ۱۲ 


شريك مقررمی کنند (۵6) . 

تاناسپاسی کنند آنچه دادیم ایشان را پس 
بهره مند شوید پس زود خواهید دانست 
(۵۵) . 

ومقرر کردند برای چیزی که نمیدانند 
تحقیق آن یعنی برای بتان حصه ازآنچه 
روزی دادیم ایشان راءبخدا البته پرسیده 
خواهید شدازآنچه افترامی کردید 
(۵7) . 

ومقرر میکنند برای خدادختران راء پاك 
است او ومقررمیکنند برای خویش آنچه 
رغبت مینمایند"“ (۵۷) . 

وا گرمژده داده شودیکی راازایشان بتولد 
دختر روی اوسیاه گردد و او پرازاندوه 
باشد (۵۸) . 

پنهان شود ازقوم بسبب ناخوشی آنچه 
مژده داده شدبوی درتامل افتدکه آیا باقی 
گذاردش بخواری یا در آردش درخاك 
آ گاه شوید بداست حکم ایشان (۵۹) . 
آنان را که معتقدنمی شوند باخرت صفت 
دست و خنیدای:ر اسنتت صفت لئد 
واوغالب باحکمت است (۱۰) . 

وا گر گرفتار کند خدا مردمان را بسبب 
ستم ایشان نه گذاردبرزمین هیچ جنبنده 
ولیکن مهلت میدهدایشان را تاوقتی 
مقرر پس چون برسدآن وقت مقرر ایشان 


ما ۱6 


واو ونو اھان ب اق ل 
نی وه شون © 


ناسنا من کبک دري هر 
ای اعم الو وله معا لیم 9 


منت وب یرای 
و لو 


44 4و و بدس و روو 4 ار ۳ 
اختلفوانیه وهدی ورخمه لقو مو مون © 


مو ین وم 


ذلك لبه لتورِسُون © 


دا تانر ل ما مره اکرش بنتم واه 


۴اه و ه 2| > و 99۰| و و م9 
وان لک نانیم یبر شوک کان رنه ین بان 
ری رک ایی 9 


( یعنی دختران . 
(۲) یعنی نجات در آخرت . 


۳۹۸ التخل ۱۱ 


بازنمانند ساعتی ونه پیش روند (۷۱) . 
ومقررمی کنند برای خداآنچه ناپسندمی 
دارند"* وبیان می کندزبانهای ایشان 
سخن دروغ را که ایشان را باشد 
ٹک شک تست فرانکه شان را 
باشد آتش وآنکه ایشان پیش فرستاد گانند 
بدوزخ (1۲) . 

قسم بخدا هرآئینه (پیغامبران) فرستادیم 
بسوی امتانی که پیش ازتوبودند پس 
بیاراست برای ایشان شیطان کردارهای 
اه یس ار ارا کاف ان ات 
امروزایشان راست عذاب درد دهنده 
(۳) . 

وفرونیاوردیم برتو کتاب را مگر به سبب 
آنکه بیان کنی برای ایشان آنچه درآن 
الف كردن راف ر ودن 
وبخشائش قومی را که می گروند 
(16) . 

وخدا فرودآورد ازآسمان آب را پس زنده 
ساخت بآن زمین را بعد مرگ آن هرآئینه 
درین نشانه است گروهی را که می شنوند 
(1۵) . 

وهرآئینه شمارا درچهار پایان پندی هست 
می نوشانیم شمارا ازجمله آنچه درشکم 
وی است ازمیان سرگین وخون شیر 
حالص گرارا آشامند گان زا( : 


E 


وین ت رو الیل وتاب تخد ون رنه مکارت 
این دمن 9 


وا دای ال الل ن این ایال بو 
6 ماک یور 
ون اتوھ انرشن © 


ایل ون کل مرب اسای سب یك دار من 
ايه مىرۇن 9 


اور وکین ول 
لمراک کرو یاهع کیت 


0 ےو ي ای مت | وم 
واه فش بعص رل تالز تاز 


۱ 


يحون © 


e کے‎ 


۳۹۹ التخل ۱۱ 


واز میوه های درختان خرما ودرختان 
انگور قسمی هست که میسازید ازآن 
شراب مست کننده ومیسازید ازآن روزی 
حلال هرآئینه درین نشانه است گروهی 
را که درمی یابند (1۱۷) . 

والهام فرستاد پروردگار تو بسوی زنبور 
عسل که بساز خانه ها ازکوه ها و 
ازدرختان ازآنچه مردمان بنامی کنند 
(1۸) . 

بازبخور ازهرجنس میوه ها وبروراه های 
پروردگار خویش رام شده برمی 
آیدازشکم این زنبوران آشامیدنی گوناگون 
رنگ های اوء درآن آشامیدنی شفاست 
مردمان را هر آئینه درین مقدمه شاه 
است گروهی را که تفکر می کنند )٦۹(‏ . 
وخدا آفریدشمارا باز بمیراند شمارا 
وازشماکسی هست که عائد کرده میشود 
بخوار ترین عمر مالش آنکه نه داند بعد 
از دانستن چیزی را هرآئینه خدا داناتوانا 
است (۷۰) . 

و خدا| فضل داد بعض شمارا بربعضی 
درروزی پس نیستند آنانکه افزونی داده 
دن عافد تلد گان روزی خودرا 
برمملوکان خود تاهمه ایشان درروزی 
وار اه ا ت انا کار 
نمایند() (۷۱) . 


زبما ۱۶ 


و جک نجل لین 
م 2 ‌ .ی مسر ہے سے سے 
اواد ین وحن و زر ون ان 


ل 
ال مطل منوت نعمت الوهه کون © 


حمصوو r99‏ و وو 


يبون من دون شوم لامك زاین 
اتوت رارض میا و یعون 


لاعتمون © 

مر سم رص کون مر و مر و 8 و و وع رو 
مرب دنه مق عبد اموا یرل شی ومن 
رکه مقشاع ف نوی مت يئاج 


ت 
ص اک 


N 99و‎ NB | موم و وه‎ sg 
۵ هل کون ادیو ب لاکره کمن‎ 


ورب الله مل تین ان شما بیقر 
N‏ 2و 9 9 ۱ 7و کاو رصن اک ا و 
عل ت یھو کل عل موامه آیتم ابو جهه لا رای جر 
تین مرت بر ان وا 


ژد ٤و‏ ۲ 


@ 


1۰ التخل ٠١‏ 
وخداآفرید برای شماازجنس شما زنان را 
وآفریدبرای شما اززنان شما پسران و 
نبیر گان را وروزی داد شمارا ازپاکیزه 
هاآیا به باطل معتقد می‌شوند وبه نعمت 
خداایشان ناسپاسی مینمایند (۷۲) . 

و می‌پرستند بجزخدا کسی را که نمی 
تواند برای ایشان روزی دادن ازآسمان ها 
وزمین چیزی را وقادرنمی شوند (۷۳) . 
پس بیان مکنید برای خدا داستان ها 
هرآئینه خدا می داند وشمانمی دانید 
(۷). 


بیان کرد خدا داستانی بنده مملوکی که 
توانائی ندارد برهیچ چحیزی وکسی که 
دادش ازنزد خود روزی نيك پس وی 
خرج میکندازآن روزی پنهان وآشکارا آیا 
برابرمی شونده همه ستاش خدای 
رااست بلکه اکثر ایشان نمی دانند (۷۵) . 
وبیان کرد خدا داستانی دیگر دومردیکی 
ازایشان گنگ است قدرت ندارد برچیزی 
واوگران ست برخواجه خود هرکجا 
فرستدش نیارد ازآن جا هیچ نیکی آیا 
برابرست این شخص وکسی که می 
فرماید مردمان را بعدل وخودش برراه 
ینت اش ۷۱ 


)۱( مترجم گوید حاصل این دومثل آنست که آنجه درعالم تصرف نداردباخدا برابر 
نیست چنانکه مملوك ناتوان بامالك توانابرابر نیست وچنانکه گنگ ہی تمیز 


تا ۱ 


لَب اتموت والکرض وم امه را 
مهو شرب نله عفن کی در 9 


وا رجکزینبلژن میت ینعی" 
2 جعلاکا وا بصاروالانده امک 
موم و م 

تون ۵ 


ایو ایر کرت وااو مایق 
ان دک لا يټ روي تون 9 


واه جحل لقن وب کوس کا وجل لکن جور 
انیو بیو تات تخو هايو مەن ويو مامت ك 
وین اضواف ابرم اشارا آااوَمَتَاعا 
للحي ۵ 


واک ریجنا ال 
جک سای کر ین 
یرسکی پجززشکه ایک 

مدرد 4 و ٍ ® 


۱( یعنی وازسردی تیز . 


٠١ التخل‎ ١ 


خدای رااست علم پنهان آسمان ها 
وزمین ونیست کار قيامت (یعنی نزديك 
قدرت او) مگر مانند چشم بهم زدن بلکه 
اونزديك تراست هرآئینه خدا به همه چیز 
تواناست (۷۷) . 

وخدا بیرون آوردشمارا ازشکم های 
مادران شما نمی دانستید چیزی را 
وپیداساخت برای شما شنوائی وچشم ها 
ودل ها تابود که شکر کنید (۷۸) . 
آیانگاه نکردند بسوی مرغان رام شده 
درهوای آسمان نگاه نمیدارد ایشان را 
مگر خدا هرآئینه درین نشانه ها ست 
گروهی را که ایمان می آرند (۷۹) . 
فا ما اس اما از ان ها یا 
جای سکونت وساخت برای شما از 
پوست های چهار پایان خانه های سبك 
می یابید آن را روز سفرخود وروزاقامت 
خود وساخت از پشمهایشان وک رکهایشان 
وموهایشان 
تاوقت مقرر (۸۰) . 

زانیا س کت بای ها ازات 
خود سایه ها وپیداکردبرای شما ازکوه ها 
غارها وساشته رای شما خامه ها که نیا 
دارد شمارااز گرمی“ وجامه ها که نگاه 
دارد شمارا از ضررجنگ شماء هم چنین 
تمام میدهد نعمت خودرا برشما تابود که 


اسبابت خانه ویهر ه مندی 


ژبما ۱6 


ان تولا یانما مڪ الم امن © 


مو او چو و و سس م99 
رفون مت ادلو نم يروه واک رهم 
لکوت ج) 

سوم و 9 و رس uk ۳۹ EV‏ £ 9 
وبومرنبعث من کل مو سهید تم لا یوّذن 


6 و ےو وس وو و ووو ر 
رن واولاهوی تبون © 


راجت کباب کت 4 


وم 


ولاهویتظوون ۵ 


و دزی رو ره کالو تاولا 
شرکآوتا زین کت ادن خواین دو یات قاق 
هم لول هڪم نبوت ق 


الم وال ل ا یمیت لسو وضل عنم 
نافرۇن © 
یکت واوصَک وان سيل املو زد نابا 


رق اماب ینوی 9 


مھ مر 


(۱) وآن نبی آن قوم باشد والله اعلم . 


۲ التخل ۱5 
منقادشوید (۸۱) . 

پس اگر اعراض کنند جزاین نیست که 
برتوپیغام رسانیدن آشکاراست (۸۲) . 
می شناسند نعمت خدا را بازانکار آن می 
کنند وبیشترین ایشان کافر انند (۸۳) . 
وآن روزکه برانگيزيم ازهرگروهی‌گواهی 
۳ بازدستوری داده نه شود کافران 
ر ونه ازایشان رجوع بمرضیات الهی 
طلب کرده شود(٤۸)‏ . 

وچون ببینند ستمگاران عذاب را 
اضطراب کنند پس سبك کرده نه 
شودازایشان ونه ایشان مهلت داده شوند 
(۸۵) . 

وچون به بینند مشرکان شریکان خودرا 


مایت 49 اف اپر لیم بعیرار بو ین 
شریکان پیخام فرستند بسوی ایشان (اين 
سخن را) که هرآئینه شمادروغگویانید 
(A7)‏ . 


وهمه تسليم حداشوند درآن رور وگم 


اانه کاف دك وار عاشتد ۰ اررا: 
خحدا افز ون دهیم ایشان را عذایی بالای 


ربا ۱6 


مت کل 22 شهدا همین يبه 
ایك هید عل ھی و وتر لتا کیک ایب 
یج انال تی و هی وه ری 
لسن 6 

إن انه یه باعل الان وای زی 
ال وت یکن افحت او والم روا لی یط 


عل م س 
می ۰ 


7 رن ون ® 


و توا هیودا هد دم ولا فصوا مان 


بخ کوب ھا وکن لاله ع کیک کی ان اه 


تون 9 


و کنو ال نت ڪر لها منبعی َة 

اک ود و نایم تاد یکن 

کوت اک ھی زیی ین اک م یت 
يمال تما نريه كمون © 


9۳ التخل ٠١‏ 
و (AA)‏ . 
وآن روزکه برانگیزیم درهرامتی گواهی 
برایشان ازقبیلهٌ ایشان"۳" وبیاریم ترا گواه 
برآنها وفرودآوردیم برتوکتاب برای بیان 
کردن هرچیز وبرای راه نمودن وبخشایش 
ومز ده دادن مسلمانان را (A۹)‏ ۲ 
هرآئینه خدا می فرماید بانصاف 
ونیکوکاری وعطا کردن بخویشاوندان 
ومنع می کند ازبی حیاتی وکارناپسندیده 
وتعدی» پند می دهد شمارا تاب ود که 
شما پندپذیر شوید )٩۰(‏ . 
ووفاکنید به عهد خدا چون عهد بندید 
نگاهبان!۲۳ هرآئینه خدامیداند آنجه می 
کنید )٩۱(‏ . 
خودرابعد ازاستواری پاره پاره» خر ید 
سو گند های خویش را مکردرمیان خود 
وا اف هھ e‏ ۹ (( 
فزون ترشود گروهی از گروهی 
جزاین نیست که می آزماید خدا شمارا 
بان افزو ني .واه وان کت برق 
شماروزفیامت آنجه درآن احتلاف می 


0 عات کف اه و گس اه کرد 

)۳( مترجم گوید وآن نبی آن قوم باشد . 

)۳( یعنی نام اورادرقسم مذکور کرده اید . 

. یعنی برای منفعت دنیا تامال ومنال زیاده بدست آرد‎ )٤( 


ژیما ۱6 


مار اه جار که 5 دول فل 
منیا وی یمن کشا و وکس تعبا 
انان 9 


و ولا خن وا اټ د اا بيد REE‏ 


, ا زوس N E SF‏ مس و 
تبوتها وین وقو او ریصن دوعن سيل اله 


لکا ی و 


ولاتشتر وهی اه تمتا لاه لنم اعد الط هو 
رک ان رون ۵ 


ماو و CG‏ عند اه باق وحن اکن 


صبروا تفر حن م ابو © 


من‌عمل‌صَای مد فى همين 
که حول و , پوو وم یت آجرهم پان 
ساموت © 


۱۱ التحل‎ ٤ 
. )٩۲( OTE 
وا گر خواستی خداساختی شمارا يك‎ 
گروه ولیکن گمراه می کند هرکراخواهد‎ 
وراه می نماید هرکرا خواهد والبته پرسیده‎ 
. )٩۳( خواهید شد ازآنجه می کردید‎ 
یرید سوگند های خودرا وسیله نیرنگ‎ 
(به عهدشکنی) درمیان خویش پس‎ 
بلغزدقدمی بعداستواری آن بجشید‎ 
عقوبت به سبب بازداشتن ازراه خدا‎ 
. )٩84( وشمارا باشد عذاب بزرگه۳‎ 
ومستانید عوض عهد خدا بهای اندك‎ 
هرآئینه آنچه نزد خداست بهترست شمارا‎ 
. )4۵( گر شما بدانید‎ | 
آنجه نزد شماست فانی شود وآنجه نزد‎ 
خداست پاینده است وبدهیم صابران را‎ 
مزدایشان بحسب نیکوترین آنچه می‎ 
. )۹۱( کردند‎ 
هر که عمل نيك کرد مردباشد یازن‎ 
واومسلمان است هرآئینه زنده کنیمش‎ 
بزند گانی پاه(۳) وبدهیم آن جماعت‎ 


(۱) مترجم گوید مرادتحریم یمین غموس است و حاصل مَثل آن ست که اعمال 
خودرا برباد مکنید چنانکه این زن عمل خودراتباه کرد والله اعلم وکویا اینجا 
اشاره است بآنکه یمین غموس برباد کنندهُ اعمال است والله اعلم . 

)۲( مترجم گوید یعنی درجهاد عهد کرده وقسم خورده دغا(عهدشکنی) کردن بسبب 
آنست که کافران من بعد قول ایشان را معتبر ندانند و بایشان صحبت ندارند بلکه 
مسلمانان درشبهه افتند والله اعلم . 


(۳( یعنی دردنیانعمت دهیم . 


زب ۱ 


ول قرات فان کین وین ایس 


اير 9 
که لین لهس تنعل الین اما ول رهم 


سکع نی تون 


و و و و مژو . ع 
هم په مشرکون ن 


ولد اب کلت ااي کان اة 2 اه اعت یمایترل 


ن توھ روم الرس منرت بالق لیت 
زین امنا 


Ia 9 


وهن ی یری لسن 9 


ون حا اهيلو نلماعم بولسا نان ی 


وو و وم مو و واه ۱ > 4 A4,‏ و و 
يلول ون یه عجین وهت سان عر نش © 


ت زین ینوی يايت انوم له 
عاب الو © 


(۱) یعنی يك آیت بآیت دیگرنسخ کنیم . 


0 التحل ۱۹ 
رامزدایشان بحسب نیکوترین آنچه می 
کردند )٩۷(‏ . 

پو وی کدرا را ران ا 
طلب کن بخدا ازشیطان رانده شده )٩۹۸(‏ . 
هرآئینه نیست شیطان را غلبه برآنانکه 
ایمان آوردند وبر پروردگار خودتوکل 
میکنند (۹۹) . 

جزاین نیست که غلبه اوبرآناست که 
دوستداری اومیکنند وآنانکه ایشان بخدا 
شريك مقررمی کنند (۱۰۰) . 

وچون بدل کنیم آیتی بجای آیتی ۲ 
وخداداننده ترست بانجه فرود می آرد 
گویند جزاین نیست که توافتراء کننده ای 
بلکه اکثرایشان نمیدانند (۱۰۱) . 
بگوفرودآورده است اورا روح القدس 
ازجانب پروردکار تویراستی تامستقیم 
سازد خدا مومنان را و برای راه نمودن 
ومژده دادن مسلمانان را (۱۰۲) . 
وهرآئینه مامیدانیم که کافران می گویند 
جزاین نیست که می آموزد این پیخامبررا 
آدمی زیان کسی که نسبت می کنند بسوی 
اوعجمی ست واین قرآن زبان عربی 
واضح ست (۱۰۳) . 

هرآئینه آنانکه ایمان نمی آرند بآیات خدا 
اند آنغان را رشان را رات 
عذاب درد دهنده (۱۰) . 


ریما ۱6 


(تمایفتری الب زین ومنو بات ادلی 
واولبت‌همالکنبوّن 


منک رومن بای سکره وت 


ی مهن میم ۱ 


ام 2 ۳ که و ۰ 
مطمین با انلکن من شرم الک صدا 


9۳ و K7‏ وی ین م 


یهت ین ارو ا 


تانق ی 


ون اه رهی الوم الکترین © 


3 
2 


اک یت کب له عل فلوو وس مهو و ابص رهم 
کے ١‏ وم 
ولىك یلوزن ۵ 


کو بت ل هه ۶ وو 
اجرمآنهفرن الاخ رة هم الخیسرون © 


بل سس اس , وم .و ومو 9و 
نع رتاک لبن هاجروامن بف مافينوا 
ا اه وو حه 9ے ہے ے وو م2 
توج ھدوا وصبروا ان رتك من بعیها 


۲و 92 


2<3 


وم تان ڪل تفس نجاو ل ڪن نيما و نوق 
کب تا ی 9 


۰ تخل ۱۰ 
جزاین نیست که افتراء میکنند دروغ را 
آنانکه ایمان ندارند بأیت های خدا 
وایشانند دروغگویان (۱۰۵) . 

هرکه کافرشود بخدا بعدایمان خود 
مگرآنکه جبرکرده شودبروی ودلش 
مطمئن باشد بایمان ولیکن کسی که سینه 
کشاده کند بکفر یعنی راضی شود 
برایشان است خشم ازخدا وایشان راست 
عذاب بزرگ (۱۰) . 

این خشم به سبب آنست که ایشان 
دوست داشتند زند گانی دنیا را برآخرت 
وسیب آنست که خدا راه نمی نماید 
گروه کافران را (۱۰۱۷) . 

ایشانند آن جماعت که مهرنهاده است 
خدابر دل های ایشان وبر گوش ایشان 
ودیده های ایشان وایشانند بی خبران 
(۱۸) . 

شك نیست درآنکه ایشانند درآخرت زیان 
کاران (۱۰۹) . 

بازپرورد گار تو آنان را که همجرت کردند 
با ارات کم یت کرد داشان را 
تاکلمه کفر بگویند بازجهاد کردند وصبر 
نمودند هرآئینه پروردگار توبعدازین 
مقدمه البته آمرز گارمهر بانست (۱۱۰) . 
آن روز که بیاید هر شخصی جدال کنان 
ازدات خود وبتمام داده شود هر شخصی 
را جزای آنچه کرده است وایشان ستم 
کرده نشوند (۱۱۱) . 

وبیان کردخدا داستان دهی که بود ایمن 


فا 


e‏ اردان فن مکی رت بانیم 
قاد EE‏ ام 
و و 0 


e 


۳۹۲۳ 


سس و سار قرو صو ووو ند ووو مسب و > وو 
2 پاءهم رسوا منهم يرن بو فاخذهم 


العنّاب وه طلبون © 


م ووو تک وا میا ریک اله حل اکا سء ا و اشکروا 
,9 مه م مت اله ان وی @ 


ام حدم ام کر المع و الم و ےا مر 
وم ول راوید قن اضع عَر اوعد 


۳ > 4و وا یه 


يان اله عفرو زر ۵ 


9 تف کیک اڪن م۳ نت ون 
م اوا 2 لرا ی 


ان يرون عل ايله اکن ب يحون ق 


ما قلسل مناد لیر ۵ 


٠١ التخل‎ ۷ 


مطمئن می آمد به اوروزی اوبه کشاد گی 
ازهرجای پس ناسپاسی کرد به نعمت 
های خدا پس چشانیدخدااوراپوشش 
گرسنگی وترس بسبب آنچه می کردند 
(۱۲) . 

وهرآئینه آمد پیش ایشان پیغامبری 
ازجنس ایشان پس تکذیبش کردند پس 
گرفت ایشان را عقوبت وایشان 
ستمگاریودند** (۱۱۳) . 

پس بخورید ازآن چه خداروزی داد 
شمارا حلال پاکیزه وشکر کنید برنعمت 
خدا | گر اورامی پرستید (۱۱6) . 
جزاین نیست که حرام ساخته است 
خدابرشما مرداروخون و گوشت خو را 
وآنچه ذکر کرده شد بنام غير خدا برذبح 
وی پس هرکه مجبور کرده شدو نه ستم 
کرده ونه ازحد گذشته پس خدا آمرز گار 
مهربانست (۱۱۵) . 

ومگوئید چیزی را که بیان می کند حکم 
اورا زبان شما به دروغ که آن حلال است 
واین حرام است تافتراء کنید برخدا 
دروغ را هرآئینه آنانکه افتراء می کنند 
برخدا دروغ را رستگارنمی شوند (۱۱۲). 
ایشان را بود بهره مندی اندك وایشان را 


۱ مترجم گوید این قصه اجمالی اختراع کرده شه شیک از فقصه های بسیارومنطیق 
اتیت برواقعه های بیشمار ولهذامثل نامیده شدو درعبارت اذاقهاالله لباس الجوع 
والخوف جمع کرده شده است و تشهه دريك سباق؟ والله اعلم 


ما ۱6 


َل اون ماهر عتا ماقم شتا مات 
3 وم مگ واوو. و ر ا رہ و و 
من بل وما طلرنهم و لکنکانواانشهم 


و4 ۵ و . 
بطلمون ۵ 


74 صح م ا وم ے ار ی سم ۳ 9 
ری لکن عم لوا السو ھال ابو امن 
بط ضرع کمن مکاح 


تفر نو یسط ون 
نیج 


راوجمه من رال وراط سكيم ۵ 


e)‏ ۱2۸ م 


واه الک نی احستة هن الیو لین 
الضلحن و 
رین رک 
ومَأ من اللشرکنن © 

ats 


۹۸ التحل ۱۱ 
باشد عذاب درد دهنده (۱۱۷) . 
وبریهود حرام کرده بودیم آنچه قصه 
کردیم برتوپیش ازین (یعنی درسوره 
انعام) وستم نه کردیم برایشان ولیکن 
ایشان برجان خویش ستم میکر دند 
(۱۱۸) . 

بازهرآئینه پروردگار تو آنان را که 
کاربدکردند به نادانی بازتوبه کردند بعد 
ازآن وشایسته کارشدند هرآئینه پرورد گار 
تو بعد ازین توبه آمرز گار مهربانست 
(۱۱۹) . 

هرآئینه ابراهیم بود امتی (بزرگوار) 
عبادت کننده برای خدا مائل بدین حق 
ونه بود ازمشرکان۲ (۱۲۰) . 

سپاس دارنده نعمت های خحدارا 
برگزیدش خدا و دلالت نمودش بسوی 
راه راست (۱۲۱) . 

وعطا کردیمش درین سرا نعمت وهرآئینه 
اودرآخحرت ازشائسته خالان است (۱۲۲). 
بعد ازآن وحی فرستادیم بسوی توکه 
پیروی کن کیش ابراهیم را حنیف شده 
ونه بودازمشرکان (۱۲۳) . 

جزاین نیست که لازم کرده شد تعظیم 
شنبه برآنانکه اختلاف کردند درآن 


)۱( مترجم گوید حنیف آنرا گویند که حج وختنه وغسل جنابت می کرده باشد والله 
اعلم توضیح: حنیف آنرا گویند که شرك و باطل را ترك کرده بدین حق مائل 


يم هیا نوازد کتیژوی 9 


ما 7ر جح رت 


وال میم ريك یکت والعطه لته 
ادلی هن امن ریت مواعتر 


ر 


ےو ے رو م و s2‏ 99 ا 2ر 
یمن صلعن یله وها کر یی 


وان ارو بیش ماعوق تیه و لین 
رین © 


و و ص اوور ورو pe‏ و مر 
م 


واصبروماصبرك الا یاه و لحرن عه ولاك 
ET‏ یں 2ء واوو م 
فصق م ايم رون @ 


ص مسر [ 


ق اله مم ابن انوا ون هون ن 





سحن اکن ی اسز ی بع ں یا السچب 


۹ بنی اشرآءیل ۱۷ 


وهرآئینه پروردگار تو حکم کند درمیان 
ایشان روز قیامت درآنجه اندرآن اختلاف 


. )۱۲۶٤( میکردند"“؟‎ 


دعوت کن (یعنی مردمان را) بسوی راه 
پروردگار خویش به دانش وپندنيك 
ومناظره کن باایشان به طریقی که وی 
نيك است هرآئینه پروردگار توداناترست 
به کسیکه گمراه شدازراه او واودانا 
تراست براه یابان (۱۲۵) . 
وا گر مکافات کنید پس مکافات کنید به 
مثل آنچه باشما معامله کرده شد وا گر 
ضر كنك هر ائه اند ضير رست 
صابران را( ۱۲) . 
وشکیبائی کن و نیست شکیباثی تو مگر 
به توفیق خدا واندوه مخور برایشان 
ومباش درتنگدلی ازآنکه بد اندیشی می 
کنند (۱۲۷) . 
هرآئینه خدا باپرهیز گاران است وباآنانکه 
ایشان نیکوکارانند (۱۲۸) . 
سوره الاسراء مکی است وان یلا ضنویازده . 
آیت ودوازده رکوع است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 





پاك است آنکه برد بنده خودرا شبی از 


(۱) مترجم گوید یعنی يهود بحث میکردند درشنبه طائفه ای گفتند که خدای تعالی 
روزشنبه ازخلق فارغ شد پس درشنبه عبادت بايد کردوطائقه ای سکوت کردند 
خدای تعالی تعظیم روزشنبه باین سبب برایشان واجب گردانید والله اعلم . 


سبحن الذِى ۱ 


اوایرل السجدالاض ای بر وه لري ین 
ایتا که هو اليم اهر © 


و اين اوی المڪ ټپ و جعانه هدّی یراول 
ات 4 این دون وی © 


س و ر لو ا سم و و 


ذزته من حملتآمع نوج ده وان عبد اور © 
لبون رین نکی لدی ناض 
موی 7{ عا © 


اوعد اولمابمتتا ع کر وباد لول باس 
یی وو متا اراد ۴ وان عم © 


ر 2 رد[ _ ۳ و ۱ و اموا 


ان احس رحس شڪ وران سات لها 
ادا چاء وب ضرع یلوا جو هکو وی خلوا 


۰ بنی اشرآءیل ۱۷ 


برکت نهادیم گرداگردان تابنمائیمش 
بعض نشانه های خودهرآئینه اوست 
شنوابینا(۱) (۱) . 

ودادیم موسی را کتاب وساختیمش 
هدایت بنی اسرائیل را گفتیم که نگیرید 
بجزمن کارسازی (۲) . 

فرزندان قومی که برداشتیم ایشان را 
بانوح (یعنی برکشتی) هرآئینه وی بودبنده 
سپاسگذار (۳) . 

ووحی فرستاديم بسوی بنی اسرائیل 
درتورات که البته فساد خواهید کرد در 
زمین دوباروالبته طغیان خواهید کرد بسر 
کشی بزرگ (4) . 

پس چون بیاید وعده نخستین بارازآن 
دو بفرستیم برشما بندگان خودرا 
خداوندان کارزار سخت پس درآیند میان 
خانه ها (یعنی برای قتل ونهب) وهست 
وعدهٌ خداشدنی"۳ (۵) . 

بازدهیم شمارا غلبه برایشان وپی درپی 
دهیم شمارا اموال و فرزندان و سازیم 
شمارا بیشتر باعتبار لشکر ۳ (0) . 

و گوئیم | گر نیکوکاری کنید نیکوکاری 


کرده باشید برای خویشتن وا گر 


(۱) یعنی خدای‌تعالی درشب معراج پیش ازصعود برآسمان ها آنحضرت صلی الله 
عليه وسلم را بمسجد بيت المقدس رسانید . 

(۲) مترجم گوید واین وعده متحقق شد بتسلیط جالوت پادشاه عمالقه . 

(۳( مترجم گوید واین معنی در خلافت حضرت داوّد ظاهرشد . 


سحن الذي ۱5 


اھ کم اد کا المع لیر تیا © 


ِ ۳ ما ر مر ص و س ص یھ 
عیانص وان عدنورعن تا وجعلتاجهنم 


لاش حرا ۵ 


تالقان یلیه افر و برا نن 
نیت یاون ای ات انرک ن 


لت ار نی لک بان 


مان پر دیون انان ر م 


ینوا ری ره یرجه 


)۱( مترجم گوید واین وعده متحقق شد وقتیکه حضرت یحیی راکشتند پس بخت 


35 بنی اشراءیّل ۱۷ 


بدکاری کنید پس آن بدی برای خودتان است 
پس چون بياید وعدهٌ دیگر بازبفرستیم 
بندگان خودرا تاناخوش سازند روی 
های شمارا وتادرآیند بمسجد چنانجه 
درآمده بودند اوّل بار وتاازیابافگنند 
برهرچه غالب شوند افگندنی( (۷) . 
کے ادت ات رون گان شا نک 
رحم کند برشما و | گر رجوع کنید به 
نافرمانی ما رجوع کنیم بعقوبت وساختیم 
دوزخ را برای کافران زندان"۳* (۸) . 
هرآئینه این قرآن راه می نماید بخصلتی 
که اودرست تراست وبشارت میدهد آن 
مسلمانان را که کارهای شایسته می کنند 
بان که ایشانرا باشدمزد بزرگ )٩(‏ . 
واینکه آنانکه ایمان نمی آرند بآخرت 
آماده کرده ایم برای ایشان عقوبت درد 
دهنده (۱۰) . 

ودعامیکند آدمی به بدی(۳ مانند دعای 
وی به نیکوتی وهست آدمی شتاب کار 
(۱۱) . 

وساختیم شب و روز را دونشانه پس بی 


۰ 


)۲( مترجم گویدایشان عود کردند بفساد وتکذیب حضرت عیسیْ وحضرت 
پیغامبر جنگ کردند با اوپس خدای تعالی عود فرمودبتعذیب ایشان بقتل واسرو 


چ 


(۳( مترجم گوید یعنی درحالت تنگدلی برخود وبراولاد خود دعای بدمیکند . 


التهارمیصو وو ی 9<٤‏ 2 ن ۳ 2و اید ااه 2 
22 , 5 ماوع ي 22917 و 
والوساب وکل شی ایی 0 


بمب میج ور 
وک مر 


هن رم 


اقراکد که کیک ی 6 ام A‏ حا 


من‌اهترییاعا بهتیی لنشره ومن صل انمض وم 
ور وازرة وزرا ری وما كمعن و خی بیت 


رسو © 


و ۷ آن نهلك کریهآمرتا ما رفنه فقو نها 
فح و بها المول قن نھان مرا OR‏ 


و رور 2 عو و ص ا کن 
وکوا هدنامن القرونِ من بي نوو وکن ریت 
بن دوپ باه و ‌ ٣‏ برا۵ 


من کان رید میلعت یتیس ر جا 


یر 


( و ۱ و وو م مراد بو ا 
له جهن زد شس حورا () 


1۲ بنی اشرآءیّل ۱۷ 


نورساختيم نشانه شب را وساختيم نشانه 
روز را درخشان (سبب دیدن اشیاء) 
تاطلب کنید فضلی را ازپروردگار خود 
وتابدانید شمار سال هارا وبدانید حساب 
را وهرچیزی را بیان کردیم بتفصیل (۱۲). 
وبهرآدمی متصل ساختیم نامه عمل اورا 
بسته درگردن او وپیرون آریم برای او 
روز قیامت نامه ای که بیندآن را بازکشاده 
(۱۳) . 

گوئیم بخوان نامه" خودرا بس است نفس 
تو امروزیرتو حساب کننده (۱6) . 

هر که راه یاب شدجزاین نیست که راه 
یاب میشود برای نفع خود وهرکه گمراه 
شد پس جزاین نیست که گمراه میشود 
برضرر خود وبرندارد هیچ بر دارنده 
باردیگری را ونیستیم ماعذاب کننده 
تاآنکه فرستیم پیغامبری را (۱۵) . 
وچون خواهيم که هلاك کنیم دهی را 
می فرمائيم به سرکشان آنجایعنی آنچه 
خواهیم پس نافرمانی کنندآنجا پس ثابت 
شود برآن ده وعد عذاب پس برهم زنیم 
ایشان را برهم زدنی (۱7) . 

وبساکس را هلاك کردیم ازطبقات 
مردمان بعدنوح وبس است پروردگار تو 
به گناه بند گان خود دانا بینا (۱۷) . 
هرکه خواسته باشد. Ca‏ 
شتاب دهیم ویرا درآن جا هر چه خواهیم 
هر کرا خواهیم بازمقرر کنیم برای اودوزخ 
درآیدبان نکوهیده رانده شده (۱۸) . 


شبن اي ۱۵ 
یتیس وین ارت 


OL سم‎ 


امد مور وهو ین طا ورك و یامن عارك 
تلور © 


ریت تابن ری 
س کار 9 60 


99 مم کے وو مس 2 9 و ویرک 9 و ع 
ال مم ان لها رشن من موم نوا © 
رت 9 


نله کر اجره کشا 
رقل لھا توک کریهاه) 


واا ۳ 


2۶ مک للم من الةو ۳۹ 


اموا ت 


رک واصلڃين انار 
ین ور َو 


(۱) یعنی دردنیا بحد رزق وجاه . 


۱۳ بنی اشراءیّل ۱۷ 


وهرکه بخواهد واب آخرت وسعی کند 
برای وی سعیی که لاثشق وی است 
واومسلمان باشد پس این جماعت هست 
سعی ایشان مقبول (۱۹) . 

هرفرقه را پی درپی میدهیم این فرقه 
راوآن فرقه را زبخشش پروردگار تو 
ونیست بخشش پروردگار تو بازداشته 
شده (۲۰) . 

ببین چچگونه برتری داده ایم بعض مردمان 
را بربعض”“ وهرآئینه آخرت زیاده تر 
بود در تمیزدرجات وبیشتر باشد در 
برتری دادن (۱ ۲ . 

مقرر مکن باخدا معبودی دیگررا آنگاه 
بنشینی نکوهیده بی یارمانده (۲۲) . 
وحکم کرد پرورد گار تو که عبادت مکنید 
مگر فقط وی را و باپدرومادر نیکوکاری 
بکنید | گر برسد نزديك تو بکلان سالی 
یکی ازایشان یا هر دو پس مگوایشان را 
أف وبانگ مزن برایشان وبگو باایشان 
سخن نیکو (۲۳) . 

وپست کن برای ایشان بازوی تواضع را 
ازجهت مهربانی وبگو ای پرورد گار من 
ببخشای ایشان را چنانجه پرورش دادند 
مرا درخورد سالی (۲۶) . 

پروردگار شما داناتراست به آنجه 
درضمیر شما ست | کر باشید شایسته 


سح الذی ۱ 


2 سا یم 9 
وا ور حه والس رین وان الیل 


موه د 
ورین © 


لھ ری اغات اليوش ركان قبطن 
رکا © 


2 


فقل لھم اتسور © 


تتن ب مرن وتو یل 
ی 


و © 


تدك یط رزیل ان پیب ره 


م وی وی 
رابا 


MEE ILA‏ وو 


ولانفتلوا واد و ختیه املا ن نرزیهم 


۳2 8 ے ے وه م وم و 
وای ادان تھ کان خا گرا © 
lı Tuy J9 2‏ 


رازن نەکان ناجه ساسكا 


لولس این حرم اله لا بات ومن یل 


)۱( یعنی درصورت بخل . 
(۲( یعنی درصورت اسراف . 


۱۷ بنی اشرآءیل‎ ٤ 


پس هر آئینه وی هست رجوع کنندگان 
را آمرزنده (۲۵) . 

وبده به خویشاوندان حق آن را وبه 
درو واه کل اشرات مک سرا 
کردنی (۲۲۱) . 

هر آئینه اسراف کنند گان هستند برادران 
شیاطین وهست شیطان به نسبت 
پرورد گار خودناسپاس (۲۷) . 

و ا گر روبگردانی ازین جماعت بانتظار 
رزقی ازپروردگار خود که امیدوارآن 
باشی پس بگوایشان را سخن ملائم (۲۸). 
ومکن دست خودرا بسته با گردن خود 
ومگشای آن را تمام گشادن که آنگاه 
بنشینی ملامت کرده E‏ 
OES‏ 

هرآئینه پروردگار تو می‌گشاید وتن 
میکندروزی را برای هرکه خواهد هرآئینه 
اوبه بند گان خود دانا بیناست (۳۰) . 


درمانده 


ومکشید اولاد خودرا ازترس تنگ دستی 
ما روزی میدهیم ایشان را وشمارا هرآئینه 
کشتن ایشان هست گناهی عظیم (۳۱) . 
ونزديك مشوید به زنا هرآئینه آن بی 
حا ات ورا امت انر 

ومکشید نفسی را که حرام ساخته است 
خدا مگر بحق وهرکه کشته شود به ستم 


م وو و9 .م راس 99 ور و« ۴ 922 ط 
مطلومافتن جعلتالولیه ساطتانلا رف یالقتل 
لان مورا 9 


سکس وود 


ولاتفریوامال ایی واب این ھی اخ کی بل 
اشکه نو لیلحت کان مسو 9 


واوفوا کیل ادام رياط اس لستو 
خر انت ۵ 
واک ینک بلاق سمل ون 


وک کان منغ © 


۳ 
ولا تمش ن ارجا انك لن شرق اررض ون تیلم 


کر لک کان سه ندرك مر 9 


ب 


ذلك مت میاه من مه 
انعر ی بو وان و9 


ر 


آقاصش کرک امین د انين امک انان کو 


قولوت قو عظياق 


)۲( یعنی متکبرانه ومغرورانه . 


۱۷ بني (شرآءیل‎ ٥ 


پس داده ایم وارث اورا قوتی"* پس باید 
که زیادتی نه کند درکشتن هرآئینه وی 
هست یاری داده شده (۳۳) . 

ونزديك مشوید بمال یتیم مگر به طریقی 
که او نيك است تاآنکه رسد به نهایت 
قوت خود و وفا کنید به عهد هرآئینه 
عهد پرسیده خواهد شدازو (۳) . 
وتمام کنید پیمانه را چون پیمائید وبه 
سنجید به ترازوی راست این بهترست 
ونیکوترست ازجهت عاقبت (۳۵) . 
ومرو پی چیزی که ترا دانش آن نیست 
هرآئینه گوش وچشم ودل هریکی ازین ها 
پرسیده خواهد شدازو (۳۲) . 

ورو درزمین خرامان"" هرآئینه تو 
نخواهی شگافت زمین را ونرسی به کوه 
ها دردرازی (۳۷) . 

همه این خصلت هاست بدفعلی آن نزد 
پرورد گار توناپسندیده (۳۸) . 

این ازآنجمله هست که وحی فرستاده 
است بسوی تو پروردگار تو ازعلم 
ومقرر مکن باخدا معبود دیگررا آنگاه 
انداخته شوی دردوزخ ملامت کرده شده 
رانده گشته (۳۹) . 

آیا برگزید شمارا پرورد کار شما به پسران 
وخود برگزید ازفرشتگان دختران را 


۱۷ بنی اشراءیّل‎ ٦ 





عفن هد االقران لیک رووز نھ اوا © 


فل ون موی لت یی 
ون یلا9 


مته ونمل ايفو لوی ویر 
یرل اموت ليم الیش ومن يون وان نت 
یه لکلا فقون یح هماه کان 


حاورا @ 


۳-4 ۰ 


۶ 29۶ لمع سیم ووویی لا 
د ونون لاور ابا و م 


وال او یوم او ان نموه و قآدانهمروقرا ولد 


مومس سس و 93 وس کی 91 و 9۶و 
د تكن الان وحن ولواعل آدبارهم نفوژا © 


۹وو ۶9۶ ]92 سم ۶922 وم ور |97999( 
حن مات ون َو[ ورد هوجوی 


هرآئینه شما می گوئید سخن گران (1۰). 
وهر آئینه بهر نوع سخن گفتیم درین قرآن 
تاپند پذیر شوند ونمی افزاید درحق 
ایشان مگر رمیدن را (8۱) . 

بگوا گر می بودند باخدا معبودان دیگر 
چنانکه می گویند آنگاه طلب می کردند 
بسوی خداوند عرش راه منازعت را 
(1۲) . 

پاك است وی وبلند ست ازآنچه می گویند 
پلندی عظیم (4۳) . 

به پاکی یاد می کنند اوراآسمان های 
هفت گانه وزمین وهرکه دراینهاست 
ونیست هیچ چیزی مگر به پاکی یاد 
میکند باستانش اوولیکن شما نمی فهمید 
به پاکی یادکردن ایشانرا هرآئینه هست 


اوبر دبا رآمرزگار ( 6) 


وچون میخوانی قرآن را میسازیم درمیان 
تو ودرمیان آنانکه باورنمیدارند آخرت را 
پردهء پوشیده (8۵) . 

ومی نهیم بردلهای ایشان پوششها 
تانفهمندش ودرگوش های ایشان گرانی را 
وچون یادکنی پرورد کار خودرا درقرآن 
تنها روگردان شوند برجانب پشت 
خودرمیده۳* (47) . 


مادانا تریم به چیزی که می شنوند بسبب 


)۱( مترجم گوید درین هر دو آیت کنایت است از عدم انتفاع ایشان بقرآن و مواعظ . 


سحن الذي ۱۵ 


م و 


2 97و و او وو م و 9و و 
اد بقول الیو إن تیعون لاملا حور ۵ 


یر 


کم کی وال تاوا لای یمون یلا9 


وولو اا عظاماوریات لئام عقون 


اج ® 


ار يداه 

او یکین صد و رو من 

ید ا ل انی کطر کر اول مه من یت 
رس هحون می هو قل کدی ان یون ا 


وم مو و E‏ وووم و ت شوم و 4 و۶ و 
لوم غو توص وتطتون ان منت الا 


ماو 2 4 
قلیلا © 


وف ایبول لاح إن شین پر 
نھان ال یط ن کان لاش ان عد دما © 


(۱) یعنی بقصد استهزاء وعیب جوئی . 


۷ بنی اشرآءیّل ۱۷ 


ان“ وقتی که گوش فرامیدهند بسوی 
توووقتیکه ایشان راز گویان باشند وقتی 
که می گویند این ستم گاران پیروی نمی 
کنید مگر مردجادو شده را (1۷) . 

بنگر چگونه زدند داستان ها برای تو پس 
گمراه شدند پس نمی توانند راه یافتن 
(4۸) . 

و گفتندآیاجون شویم استخوانی چند 
واعضای پوسیده ازهم پاشیده 
آیابرانگیخته شویم بآفرینش نو )4٩(‏ . 
بگوسنگ شوید یاآهن شوید (۵۰) . 
یبانوعی دیگر شویدازآنچه بزرگ 
نمایددرخاطر شما پس خواهند گفت چه 
کسی باز پیدا کند مارا بگوکسی که آفرید 
شمارا اول بار بازپس خواهند جنبانید 
بسوی توسرخودرا "۳" وخواهند گفت کی 
باشد آن بگوشاید که نزديك باشد (۵۱) . 
روزی که خدا بخواند شمارا پس قبول 
کنید خواندن اورا حمد گویان و گمان 
کنید که درنگ نه کرده بودید مگر اندکی 
(۵۱۲) . 

وبگوبند گان مرا که بگویند سخنی که آن 
بهترست (یعنی باکفار) هرآئینه شیطان 
نزاع می افگند میان مردمان هرآئینه شیطان 
هست آدمی را دشمن آشکارا (۵۳). 


سبح الذی ۱ 
رمک رک ان مادک رازن نوات 


عم وی« 


ر 


29 کر کے ے 
BS ۱۱‏ 


ور امین ناموت والارض ولق فصتا بش 


Nw &‏ عم ۶9 
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کشت وی ۵ 


ویک ون مون للل رم اة ا فرب 


و عو ا و ت سیم ںا 
ورن مته وبا فون عدا انعد اب ربق 


سم مس 9 2 
ن حورا 


| و u‏ وم ی 6 Eel SII‏ و کی امه 
وان من فرب دزن مهلوهاثبل بورالقمة 
اوی زیو ماعا ییا کان ذلك ناب مسطورا 


وتمان زر ل بای انگ ري وت 
تاودا امىر یی 
پاات زاھ 


1۸ بنیٰ اشرآءیّل ۱۷ 


پروردگار شما داناترست بحال شما ا گر 
خواهد رحم کند شمارا وا گر خواهد 
عقوبت کند شمارا ونه فرستادیم ترا 
(یامحمد) برایشان نگاهبان۲) )٥٤(‏ . 
ویروردکار تو داناست بهر که درآسمان ها 
وزمین است وهرآئینه فضل دادیم بعض 
پیغامبران را بربعضی ودادیم داود را 
زبور (۵۵) . 

بگوبخوانید آنان را که گمان الوهیت را 
دارید درحق ایشان بغیراز خدا پس 
نتوانند برداشتن سختی را ازشما ونه 
تغیر دادن (۵7) . 

آنانکه ایشان را می پرستند کافران طلب 
میکنند بسوی پروردگار خویش قرب را 
که کدام يك ازایشان نزديك ترباشد 
وتوقع دارند رحمت او را و می ترسند 
ازعذاب اوهرآئینه هست عذاب 
پرورد گار تو ترسناك (۵۷) . 

ونیست هیچ دهی الآماهلاك کننده وی 
ایم پیش ازروزقيامت يا عذاب کننده وی 
ایم بعقوبت سخت هست اين وعده 
درلوح نوشته شده (۵۸) . 

وبازنداشت ماراازآنکه بفرستیم نشانه ها 
مگر آنکه دروغ شمرده بودند آن را 
پیشینیان ودادیم ثمود را شتر ماده نشانه 
درخشان پس کافر شدند بوی ونمی 


(۱) مترجم گوید واين کلمه پیش ازامرجهادبود . 


بح ال ۱۵ 


ونر حاط اس وماجمفت ارات 


2 » و 


کاس اتو نیون رن ون ارد 


یجان 


سم 


ین کیان 


ری اکن کت منز زره 
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واشتفزی انتلدت ون يۇك وب 
وم وک وچک بكرن سای ورد 


ee 


وعد هر ومیل ها طن روا © 


۹ بنی اِسرآءیل ۱۷ 


فرستیم نشانه هارا مگر برای ترسانیدن 
(94) . 

ویادکن چون گفتیم ترا که پروردگار تو 
دربرگرفته است همه مردمان را (یعنی 
درقدرت خود) و نه ساختیم نمایشی را 
که نمودیم به تو مگر امتحان مردمان را 
ونه ساختیم درختی را که نفرین کرده شد 
درقرآن مگر امتحانی ومی ترسانیم ایشان 
را پس نمی افزاید ترسانیدن درحق ایشان 
مگر سر کشی زر را )٩۰(‏ . 

ویاد کن چون گفتیم فرشتگان را سجده 
کنید برای آدم پس سجده کردند الا 
ابلیس گفت آیاسجده کنم کسی را که 
آفریده ای از گل )٦۱(‏ . 

باز گفت آیادیدی این شخص را که برتری 
داد ای رفن ۱ کته هی مت 
تاروزقیامت البته ازبیخ پرکنم اولاد او را 
الا اندکی (۲۲) . 

خدافرمود برو پس هرکسیکه پیروی تو 
کند ازایشان پس دوزخ سزای همه 
شمااست سزای کامل (1۳) . 
وازجابجنبان هرکرا توانی ازایشان بآواز 
خود آواز کن بر ایشان توسط سواران 
خود وپیاد گان خود وشريك شوبایشان 
دراموال وفرزندان ووعده ده ایشان را 


)۱( یعنی جون کافران قصه معراج شنیدند وآیت (ان شجرة الز قوم طعام الائیم) 


بحن ال ۱۵ 


ابو یسک سروک ریات وی 9) 


9 


یریما و 


ودام الکو رمق من تن عون لیا" 
کیک نتوین شان کل 9 


یگنشت زب ار 


لی اماد الد يد 


ام امش کوان نیت ری وتار لغری یبیل 
Î‏ ای 9 5 ررق ر ا و وا 
یامن ری بحر یکوپ ادش نم 
دیما ® 


هه م۱ ره مم 


۰ بنی اشرآءیّل ۱۷ 


ووعده نمی‌دهدایشان را شیطان مگر به 
فرب )1٤(‏ . 

هر آئینه بندگان من نیست ترا برایشان 
هیچ قدرتی ویس است پرورد گار تو 
کارساز )٦٥(‏ . 

پروردگار شماآن ست که روان میکند 
برای شما کشتی‌ها را دردریا تا طلب 
معیشت کنید ازفضل او هر آئینه اوهست 
برشما مهربان (171) . 

وچون برسد بشما سختی دردریا گم شود 
هرکه اورا میخوانید مگر خدا پس چون 
خلاص ساخت شمارا سوی خشعی 
وران شاب موفست: اد تاسام 
(۷( . 

آیا ایمن شده اید ازآنکه فروبرد شمارا به 
جانبی ازخشکی یابفرستد برشما باد 
تندی که سنگ ریزه افگند باز نیابید 
برای خود هیچ نجات دهنده ای(1۸) . 
آیا ايمن شده اید ازآنکه بازدرآرد شمارا 
به دریا باردیگر پس بفرستد برشما 
ازجنس باد بادتندی را پس غرق گرداند 
ار ینیب اک ائ نی ا 
برای خود هیچ مواخذه کننده برمابسبب 
آن غرق )1٩(‏ . 


(۱) مترجم گوید واین تصویر است سعی شیطان را درگمراه کردن ایشان ماخوذ ازفعل 
رئیس دزدان چون دهی را غارت کند برایشان نعره میزند وسواران و پیاد گان 
خود را آواز میدهد که ازین سو بگیروازآن سوبگیر . 


شبن اي ۱۵ 


ون تب اوم وحم انعر الم وابخرورته ین 


ی 
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سوم مو وو 


وم تن وال اناس باب امهم کمن او به 
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ولان 
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دک ضع الحو وضعت لمات ین 


و DI‏ ےو م 2 مرو و ودر 9 
وان کا دوا یروک من اررض حرجا منها 


ود لبون جک وا( 


)۱( یعنی بردواب وکشتی . 


۱۷ بنی اشرآءیل‎ ١ 


وهرآئینه بزرگ ساختیم فرزندان آدم را 
وبرداشتیم ایشان رادر بیابان ورس ۲۳ 
وروزی دادیم ایشان را ازپاکیزه ها 
وبرتری دادیم ایشان را بربسیاری ازآنچه 
آفریده ایم برتری دادنی (۷۰) . 

روزی که بخوانيم هرفرقه را باپیشوای 
ایشان پس هرکه داده شده نامه اعمال 
اویدست راستش پس آنجماعت بخوانند 
نامه خودرا وستم کرده نه شوند مقدار 
يك رشته (۷۱) . 

وهرکه باشد دردنیا کور" وی درآخرت 
نیز کور است وخطا کننده تراست راه را 
(۷۲) . 

وهرآئینه نزديك بودند که بفریب بازدارند 
ترا ازآنچه وحی فرستاده ایم بسوی 
توتابربندی برماغیرآن را وآنگاه دوست 
می گر فتند ترا (۷۳) . 

و ا گر نبودآن که ثابت داشتیم ترا نزديك 
بودی که ميل کنی بسوی ایشان اندك 
میلی )۷٤(‏ . 

آنگاه می چشانيديم ترا دوچند عذاب 
زندگانی ودوچند عذاب مرگ بازنمی 
یافتی برای خود مددکننده برما (۷۵) . 
وهرآئینه نزديك بودند که بلغزانند ترا 
اززمین تاجلاوطن کنند ترا ازآنجا و آنگاه 


سلتا لسن 9 سلتا وای 9 لک تاوا 2 
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واذاآنعمتاعل اسان آغرض وتا جانید» و دام / 


3 بن اشرآءیّل ۱۷ 


نمانند پس ازتومگراندکی (۷۲۱) . 
(مانند) روش آنانکه فرستاده ایم ایشان را 
پیش ازتوازپیغامبران خویش ونخواهی 
یافت در روش ما تبدیلی را" (۷۷) . 
برپا دارنمازرا وقت زوال آفتاب تاهنگام 
تاریکی شب ولازم گیرقرآن خواندن فجر 
هر آئینه قرآن خواندن فجر راحاضر می 
شوند فرشتگان (۷۸) . 

وپاره ای از شب بیدار باش پس نماز 
شب بخوان بان زیاده شده برای 


تو. نزديك است که برساند ترا پرورد گار 


تو بمقامی ۵ ۲ ۷4( ۲ 

وبگوای پرورد گار من درآر مرا درآوردن 
پسندیده و بیرون آرمرا بیرون آوردن 
پسند‌یده وفرارده برای من ازنزد خود 
قوتی باری دهند(۳) (A*)‏ . 

وبگوآمد دين حق ونابودشد دین باطل 
هرآئینه باطل نابود شونده است (۸۱) . 
وفرود می آریم ازقرآن آنچه وی شفا و 
وچجون انعام کنیم برآدمی روبگرداند و 


داشتند وهنوز ملتجی به همجرت نکر ده بو دید والله اعلم ۱ 


امن ماه 


فل کل تعمل عل شاه درن رامین 
ودی سکن 
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وتو عن الوم قل رون آمررن 


دمن الیل یه 
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۳ بنی اشرآءیل ۱۷ 


پیچاند بازوی خودرا وچون رسدبوی 
سختی ناامید باشد (۸۳) . 

بگوهرکسی عمل میکند به روش خود 
پس پروردکار شما داناترست بآنکه وی 
یابنده تربود راه را )۸٤(‏ . 

وسوال میکنند ترا ازروح بگوروح 
ازفرمان پروردگار من است وشمانداده 
شده ایدازعلم مگر اندکی (۸۵) . 

و | گرخواهيم ببریم آنچه وحی فرستاده 
ایم بسوی تو بازنیابی برای خود به سیب 
وی برماکارسازی (۸71) . 

لیکن باقی گذاشتمش بسیب رحمتی از 
جانب پروردگار توهرآئینه فضل وی برتو 
بزرگ است (۸۷) . 

بگو | گر جمع شوند آدمیان وجن برآنکه 
بیارند ماننداین قرآن هرگز نیارند مانند آن 
| گرچه باشد بعض ایشان بعضی را مدد 
دهنده (۸۸) . 

وهرآئینه گونا کون بیان کردیم برای مردمان 
درین فرآن ازهرداستانی پس قبول نه کردند 
بیشتر مردمان مگرناسپاسی را (۸۹) . 

و گفتند هرگز باور نداریم ترا تاآنکه جاری 
کنی برای ما اززمین چشمه ای )٩۰(‏ . 
یاباشد ترا بوستانی ازدرختان خرما و 
انگور پس روان کنی جویها درمیان آن 
روان کردنی )٩۱(‏ . 

یافروداری آسمان را چنان که گمان 
میکنی برما پاره پاره يا بیاری خدارا 
وفرشتگان را رو برو )٩۲(‏ . 


شبن ال ۱۵ 


او ونك بین رټ اررق ن التمآنوتن تین 
رلک حش ار ل عایتایبنتروه ل سان رل 
ESE‏ 
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واه نت روش ان 


1 بنی اشرآءیل ۱۷ 


یاباشدترا خانه ای اززر یا بالاروی 
درآسمان وباورنداريم بالارفتن ترا تاآنکه 
فرودآری برما نوشته ای که بخوانیم آن را 
بگو پاك است پرورد گار من نیستم من 
مگرآدمی فرستاده شده )٩۳(‏ . 
وبازنداشت مردمان را ازآنکه ایمان آرند 
وقتی که آمد بایشان هدایت مگر آنکه 
گفتند آیا خدای تعالی آدمی را پیغامبر 
فرستاده است (۹۶) . 

بگوا گرمی بودند درزمین فرشتگان که 
می رفتند بااطمینان هر آئینه پیخامبر 
ميفرستاديم برایشان ازآسمان فرشته را 
)٩۵(‏ . 

بگوبس است خدا گواه ميان من ومیان 
شما هرآئینه وی به بندگان خود دانای 
بیناست (۹۱) . 

وهرکه راخدا هدایت کند پس اوست 
هدایت یافته وهرکه گمراه سازدش نیابی 
ET EEE‏ 
وبرانگيزيم ایشان را روزقیامت بررویهای 
شان» کور وگنگ وکر جای ایشان دوزخ 
است هرگاه فرونشیند بیفزائیم برایشان 
آتش را )٩۷(‏ . 

این است جزای ایشان بسبب آنکه کافر 
فد تب ا هان فان کد اا حون 
شویم استخوانی چند واعضاازهم پاشیده 
آیا برانگیخته شویم بآفرینش نو (4۸) . 
آیا نه دیده اندآن خدا که آفرید آسمان ها 
وزمین را تواناست که بیأفریند مانند 


سحن الذی ۱۰ 
اکور ۵ 
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وتان یلیل اس ڪا رض ياد اجام 
ومن ییاه 


۳ 


ویالانلله یتلوم تدای ران ق 


وقرا فرشنه قعل کاس عل مت هتبلا و 


۱۷ بنی اشرآءیل‎ ٥ 


ایشان را وساخته است برای ایشان میعادی 
که هیچ شبهه نیست درآن پس قبول نه 
کردند ستمگاران مگر انکار را (۹4۹) . 
بگو | گر می‌بودید شما مالك خزانه های 
بخشش پروردگار مرا آنگاه نیز بخیلی 
میکردید بترس آنکه همه خرج کنید 
وهست آدمی بخل کننده (۱۰۰) . 
وهرآئینه دادیم موسی را نه نشانهٌ روشن 
پس بپرس ازبنی اسرائیل چون آمد 
بایشان پس گفت اورا فرعون هرآئینه می 
پندارم ترا ای موسیْ جادوکرده شده 
(۱۰۱) . 

گفت هرآئینه تودانسته ای » که نفرستاده 
اه هار مکی رور د گار مات ها 
وزمین دلائل روشن (برصدق حق) 
وهرآئینه من می پندارم تراای فرعون 
هلاك شده (۱۰۲) . 

پس خواست که بیرون راند بنی اسرائیل 
را ازآن سرزمین پس غرق ساختیم اورا 
ااا که همان اکن جه کا 
(۱۰۳) . 

و گفتیم پس ازوی بنی اسرائیل را ساکن 
شوید درزمین پس چون بیاید وعده 
آخرت بياريم شمارا همه باهم (۱۰) . 
وبراستی فروفرستادیم قرآن را وبراستی 
فرودآمده است ونه فرستادیم ترا مگر 
مژده دهنده وترساننده (۱۰۵) . 

وقرآن را کم کم فرستاديم تابخوانی آن را 
برمردمان بدرنگ وبدفعات فروفرستادیم 


شبن ال ۱۵ 


۲ الکّف ۱۸ 
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وش نی ۷ 


ات ۳4 


لحم له ا یرل عرو لیب و ميل 


یمالین رباس اتید امن دنه ویر لین 


آن را فروفرستادنی (۱۰) . 

بگوایمان آرید بآن یا ایمان نیارید هرآئینه 
آنانکه داده شدایشان را علم پیش ازین 
چون خوانده میشود برایشان می افتند 
برروی خود سجده کنان (۱۰۷) . 

و گویند پاکی پرورد کار ماراست هرآئینه 
هست وعدة پرورد گار ماشدنی (۱۰۸) . 
ومی افتند برروی خویش گریه کنان و می 
افزاید قرآن درایشان فروتنی را (۱۰۹) . 
بگو بخوانید خدارا یابخوانید رحمن را 
هر کدام که بخوانید خوب باشد پس 
خدای راست نام های نیکو واین قدر 
بلند مخوان نماز خودرا واین قدر پست 
مخوان آنرا وبجوی میان این وآن را هی 
(۱۱۰) . 

وبگوستاتش خدای راست که هیچ فرزند 
نگرفته است ونیست اورا هیچ شریکی 
درپادشاهی ونیست اورا هیچ کارسازی 
بسبب ناتوانی وبه تعظیم یادکن 
اوراتعظیم کردنی (۱۱۱) . 


سوره کهف مکی است وان يك صد وده 


آیت ودوازده زکوع است ‏ 
بنام خدای بخشاینده مهربان 





همه ستائش آن خدای راست که 
فروفرستاد بربندۀ خود کتاب ونه کرد 
دروی هیچ کجی (۱) . 

ساخت اورا راست تابترساند ازعقوبت 


شبْحن الى ۱۵ 
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ضرعل انهف کف بیش عددام 
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)۱( یعنی نوشته که بردیوارغار . 


۷ الکَیّف ۱۸ 


سخت آینده ازنزد خدا و تامژده دهدآن 
مسلمانان را که می کنند کارهای شایسته 
بانکه ایشانر است مُزدنيك (۲) . 

باشند گان دروی همیشه (۳) . 

وتا ترساندآنان راکه گفتند خدا فرزند 
گرفته است (؟) . 

نیست ایشان راهیچ دانش بان ونه پدران 
انشا وا وک ست است این اسک کر 
برمی آید ازدهانهای ایشان نمی گویند 
مگردروغ (0) . 

پس مگر تو کشنده ای نفس خودرا درپی 
ایشان ! گر ایمان نیارند باين سخن 
ازروی اندوه (1) . 

هرآئینه ماقرارداده ایم آنچه برروی زمین 
است آرایشی برای آن تاامتحان کنیم 
ایشان را کدام يك ازایشان نیکوتراست 
درعمل (۷) . 

وهر آئینه ماالبته خواهیم ساخت آنچه را 
که برویست میدان همواربی گیاه (۸) . 
آیاپنداشتی که اصحاب غار ونوشته 
ازجمله نشانه های ماعجب بودند )٩(‏ . 


(۱ 


چون پناه بردند جوانانی چند بسوی غار 
پس گفتند ای پروردگار مابده ماراازنزد 
خود بخششی وآماده سازیرای ما راه یابی 
را در کار ما (۱۰) . 


پس پرده گذاشتیم برگوش های ایشان 


شبن ال 


ر 2 ی اخدی 
نتم مراتع وای لوز بيني حمیلما 


rl. و‎ 


هم باع انج ونیا 


نحن لفط س ا 


فش عك تا موابرتهه 


ورد دی 
رال فلوبهعرد قاموا الوا ربارب التو 
والرض لرن ا ان واه 


۳ ونوا این دونه هه لو یانون عانهم و 
م س )بشن فمن اط رون |د فتزی عل الکن باق 


واذاعاز موش 


9 وو 


ومیمبد ون له تال الکهتب 
وهی لکن آم ر رورا 


و بب و رنه 


رتدرس تحبنه 


یکی حور 


وتری امس دا طلعت تزور هغه دات 


sr‏ 2 ووو 


ول ذاغربت نقرضه ذات ال و وهیرق وین 


و زد 


الکّف ۱۸ 


C۸ 


درغار یعنی خوابانيديم سالهای شمرده 
شده (۱۱) . 

از بانگيختيم ایشان را تابدنیم کدام يك 
ازدوگروه یاددارند مقدار مدتی را که 
درنگ کردند (۱۲) . 

ماميخوانيم برتو خبرایشان را براستی 
هرآئینه ایشان جوانانی چند بودند که 
ایمان آوردند به پروردگار خویش وزیاده 
دادیم ایشانرا هدایت (۱۳) . 


و رشته سیم بردل های اا حون 


ایستادند پس گفتند پرورد گار ما همان 
پرورد گار آشتشان هاوزمین اشت هرگز 
نخواهیم پرستید بجزوی معبودی را 
هرآئینه گفته باشیم آنگاه سخن دروغ (۱1). 
بربست برخدا دروغ را (۱۵) . 

وچون کناره گیری کنید ای یاران ازین 
خحدا پس پناه بر ید سوی غارتابگسترد 
برشما پر ورد گارشما ازبخشایش خود 
رادرکارشما )۱١(‏ 

ببینی ای بیننده خورشید را وقتی طلوع 


( یعنی دل های ایشان رااستوارساختیم . 


بح الذیْ ۱۵ 


۱ ۳ وم قووه ج-ویژه و 
من ات انومن بهي اڏه ڻهو المهتی ومن تضلل 
رر و و‌ ۳ 


كن تج له لئاز داق 


و ایا وهم رقو ۇدات الم 
دات الشمال ولھ باط ز رهاظت 


OR‏ لو رت ۶ و .یو وم ۶ و و و < م 
علَهم رت منهم فرارا و لہ لیت منهم رعا ۵ 


کم نکر قالوا تا توماو بعص بومالوا رل 
اعلم یالب نش فابعخ واا ح نکر بو روڪ نې 


۹ الکیّف ۱۸ 


وچون غروب کند تجاوز میکند ازایشان 
بجانب چپ وایشان درکشادگی اند از 
غار این ازنشانهای خداست هرکه 
راخداهدایت کند پس اوست هدایت 
یافته وهرکه گمراه میکندش پس نیابی 
اورا هیچ دراه ماه ۱۷۰۰ : 

وبیشداری ای بینشده این را 
بیدارودرحالیکه ایشان خفته اند و 
می‌گردانيم ایشان را جانب راست و 
جانب چپ وسکگک ایشان کشاده کرده 
است دودست خودرا بردهانه غار | گر 
اطلاع مییافتی برایشان البته 
رومی‌گردانیدی ازایشان بگریختن و 
فرامی گرفت ترا ازایشان کرت ۲ (۱۸):: 
وهمچنین برانگيختيم ایشان را تاعاقبت 
بایکدیگر سوال کنند درمیان خود گفت 
گوینده ای ازایشان چه قدر درنگ کردید 
گفتند درنگ کردیم يك روز یا بعض روز 


() مترجم گوید بخاطر فاترمیرسد که دیوار جنوبی کهف آنقدر بلندست که سایه 
اصلی اودر تمام سال محل خفتن ایشانرا می پوشاند ودیوار شرقی وغربی آن 
متصل دیوار جنوبی بلند ترست و پایه به پایه منحط شده و این جماعت 
سربجانب شمال پابجانب جنوب کرده خفته اند پس وقتی که طلوع کند نور 
آفتاب بردیوار غربی وبعضی صحن غار افتدوهر چند ارتفاع زیاده گرددبلندی 
دیوار شرقی از وصول نور بایشان مانم آید ونور جانب راست ایشان منتقل شود 
بجانب سرکه جهت شمال ست و دروفت استواء بجز سایه اصلی دیوار جنوبی 
نمی ماند وچون آفتاب مائل بغروب شود نور آفتاب بردیوار شرقی افتدوآهسته 
برسر دیوار مرتفع گردد و آن جانب چپ ایشان ست . 

(۲) مترجم گوید وچنانکه خفتن ایشانرا نشانه ساختیم . 


بحن ال ۱۵ 
رل الیک تیراو ری اما برزي 
مه و لیمکت ولاشورن رصم اعدا 


بود و بو موی 7 وصلو موو و وماو و و و وا 
نھان هروا علو برجمو دمآ یوین وک 


ف م کته وکن تخود بناج 


اټ اعد لا ربب فهادیکتازفون 
بیتهم امه دالوا ایوا لھ بیان رتم 
آعم پم ال ان غا عل مره 
مدن لهجا © 


هھ ص 
ت 


L8 و و 24۱ و وو 72 ۰-9 و ور 9ء‎ e 
ولون کته راپعھ م کبهم روفو لون حَسة‎ 


ساو لبهم رجمابالغیب و یقولون سبعة مه 


کل قن ک انکر بی تھ کایت ل الین 


> ل 


فلاتمارفهم لام راء اھ را تست 


.و ی جع 
یھ ونه ماحد او 


۳۰ الکیّف ۱۸ 


باز گفتند پروردگار شما دانا ترست 
بمقدار درنگ کردن شما پس 
بفرستیدیکی را ازمیانٍ خود باین نقره 
خود بسوی شهر پس باید که تأمل کند 
کدام يك ازاطعمه این شهر پاکیزه ترست 
پس بیارد به شما فُوتی ازآن وباید که به 
هوشیاری آمد و رفت کند وخبردار 
نکندبحال شما هیچکس را (۱۹) . 
هرآئینه این کافران | کر قدرت یابند 
برشما سنگسار کنند شمارا یا باز آرند 
شمارا دردین خود و رستگار نخواهید 
شدآنگاه هرگز (۲۰) . 

وهم چنین خبردار گردانيدیم مردمان را 
بحال ایشان تابدانند که وعده خدا راست 
است وآنکه قيامت هیچ شبهه نیست درآن 
وقتیکه نزاع میکردند آنمردمان درمیان 
خود درباره ایشان پس گفتند بسازید 
رار یشان اه یود کار اها 8 
تراست بحال ایشان گفتند آنانکه قدرت 
یافتند برمقدمه ايشان البته بسازیم 
برغارایشان مسجدی (۲۱) . 

جمعی خواهند گفت اصحاب کهف سه 
کس اندوچهارم ایشان سک ایشان ست 
وجمعی خواهند گفت که پنج کس اند 
ششم ایشان سگ ایشانست بخیال غاثبانه 
ونیزمی گویند هفت کس اندوهشتم ایشان 
سک ایشانست بگوپروردگار من دانا 
ترست به شمارایشان نه میداند ایشان را 


مگراندکی پس گفتگو مکن درباره ایشان 


رص مس و 


ولا تون لای ان کاعل ذلك عَدّام) 


4 و ره وه > ر مر 9 ور مس تم 
انار اة واکَرء ناذا بت وقل‌عدی 


ص ی هه 


Pd 


آن هي نلرب من فدارتنا ۵ 


وم" 75 ۳ مر 9ے و 5 
ونوا ن نِھ م تاک مافتریین کاردا د واه 


لاه عم یما توا له یب اسموباورض 
بور په وسو ما هرن دنه من ول 
الا ن هه آحدا © 


وال ما ایی لك منکتاب ری لمل لکت 
و تن دنه مین © 


حاو 7 سس ی وم و و و یه و 7 م 
واصبرنت ین ید‌عون رهم رألغن و5 
‌ 


we‏ و9 و م sls Al (gc‏ ووو 
رای رد ون وجهه ولا کن دی نی 


الکَیّف ۱۸ 
مگر گفتگوی سرسری وسوال مکن 


درباب ایشان هیچ کس راازکافران (۲۲). 
ومگوهیچ چیزی را که من البته خواهم 
کرد آن را فردا (۲۳) . 

مگر مقرون به ذکر مشیت خدا""" ویاد کن 
پرورد گار خودرا وقتیکه فراموش کنی(۲) 
و بگو توقع است لالت كنك مرا 
پروردگار من براهی نزديك ترباعتبار 
راستی ازآنجه کافران میگویند (۲) . 
ودرنگ کردند درغار خود سه صدسال و 
افزودند نه سال دیگر (۲۵) . 

بگو خدا دانا تراست بمقداری که درنگ 
کردند اوراست علم غيب آسمان 
هاوزمین چه قدر بیناست وچه قدر 


۳١ 


کارسازی وشريك نمی گیرد درحکم خود 
وبخوان آنجه وحی فرستاده شد بسوی تو 
از کتاب پروردگار توهیچ کس تبدیل 
کننده نیست حکم های وی را وهرگز نه 
یابی بجزوی هیچ پناهی (۲۷) . 

وبندکن خودرا باآنانکه پادمیکنند 
پروردگار خودرا به صبح و شام 
میخواهند رضای اورا وباید که درنگذرد 
چشم های توازایشان طلب کنان آرائش 


)۱( یعنی بگوخواهم کرد ن شاءالله تعالی ۱ 


(۲) یعنی بازمتنبه شوی . 


بح ال ۱۵ 


7 رو یم ر و9 6 9 
یه عن وکنا واشبع هول هکان آمره وریا © 


وس من یکر نت شا وین ن شاه 
ول اعتن ال لظي ين تارا حاط به 
۳4 7 وان تسوا ا یا توابماٍ هل 
وی اوه یش ارات میوقت ۵ 


لن ان امنا وع لوا الض لحت اا لضي ات 
ستملا 


۱ کک عد میریمن تھا هر 

تن فبهامن آس‌آوزین ذهب و بلسو لفو ناسون تیاب 
۳9 تین نات 
ار ات هیلوا وحتفا 


2 و ۳ مق کک 


متا الجدّت ا 4 و که FEATS‏ 


۲ الکقف ۱۸ 
زندگانی دنیارا وفرمان مبرآن را که غافل 
ساخته ایم دل اورا ازیاد خویش وپیروی 
کر ده است خواهش خو درا وهست کار 
وبگو این سخن راست تن اده 
آورد وهر که خواهد کافر شود هرآئینه ما 
مهیا کرده ایم برای ستمگاران آتشی را که 
درگیرد بایشان سراپرده های آن و | ۳ 
فریاد کنند به دادایشان رسیده شود به 


ازپرورد گار ا 


نوشانیدن آبی مانندمس گداخته بریان کند 
چهره ها را آن بدآشامیدنی است ودوزخ 
بدآرام گاهیست (۲۹) . 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند هرآئینه ماضائع نکنیم مزد 
کسی که نیکوکرده است کاررا (۳۰) . 
اند اغ ا رای برس نبا 
هميشه ماندن می رود زیرایشان نهرها 
زیورداده شوند آنجا دست بندها اززر 
ومی پوشند جامه های سبز از دیبای 
نازك ودیبای ضخیم تکیه کنان آنجا 
برتخت ها اين نيك جزاست وبهشت 
نیکوآرام گاهیست (۳۱) . 

وبیان کن برای ایشان داستان دوشخص 
که دادیم به یکی ازایشان دوبوستان 
ازدرختان انگور وگردا گردآن پیدا کردیم 
درختان خرما وپیدا کردیم درمیان این 
وا واف 

هردوبوستان آوردند میوه های خودوهیچ 


بح الزی ٠١‏ 
1 مارا 


وکات له شر تقال لصاحبه وهو یحور انا 
کمن ماو عفرا ھ 


وله وهر اتب تال اغ 
ن ي نایا 


۲ مک ۷ 


من اسَاعة امه وین ود تل یلیر 
کیاینهاننتباق 


تال له صَاحبه وهو اور اک ت بای 
سے س | م2 ے و لو یم سے س و 2 
َك من تراپ تن نطمّة شم سوك جد ق 


رس 9 کے سے 2 


اوه رن ولاش ردير حا 


ر ا و صص و ام ام ر 9ے کے ۱ مسب 3 
لوحت جك تما شا اله لاف باه 
زن‌ترن نام منت سیون 


نی وم 


ی مرن ی نت یل 
این ار یراج 


e‏ ۶ سك ی هی 


۳ الكهّف ۱۸ 


کم نه کرد ازمیوه و جاری ساختیم میان 
آنها جوی آب (۳۳) . 

و بود او را میوه های بسیارپس گفت هم 
نشین خود را و او گفتگو میکرد بآن هم 
نشی ف بیشترم ازتودرمال وغالبترم 
باعتبار حشم (۳) . 

ودرآمد به بوستان خود ستم کرده 
برخویش گفت نمی پندارم که هلاك 
شوداین بوستان هیچ گاه (۳۵) . 

و گمان ندارم که قیامت متحفق شود و 
بالفرض | گر باز گردانیده شوم بسوی 
پروردگار خودهرآئینه خواهم یافت 
باز گشتی بهترازین بوستانها (۳۰) . 
گفت اوراهم نشین اوواو گفتگو 
میکردباوی آیاکافرشدی بآن خدای که 
پیدا کرد تراازخاك بازاز نطفه بازترا مرد 
ساخت (۳۷) . 

ليكن من اعتقاد دارم که خدا 
پروردگارمن ست وشريك مقررنمی کنم 
اوو کار رهش کی( (۳۸). 
وچون درآمدی به بوستان خود چرانه 
گفتی آنحه خداخواسته است شدنیست 
نیست هیچ توانائی مگر بمشیت خدا | گر 
می بینی مراکم ترازتوام درمال و فرزند 
(۳۹) . 

پس شاید که پروردکار من بدهد مرا 
بهترازبوستان تو وشاید که فرستد 
بربوستان توعذایی ازآسمان پس گردد 
زمین بی گیاه لغزاينده پا (۶۰) . 


شبن الزٍی ۱۵ 


یشیم ماما وان كتوم لط 9 


یتہر ینیم تی یا 


۳ مق ۱ و و 
هی خاویه عل عروشهاونقول یلع 
۳9 د یرل اک 


ون له وه صروت من دون انه 
ومان منتصرای 


الك الو ايه له الح هو حيرتو با 
رعشا 


ارب کل ایو کسام اثر 

من السماء فاخت‌لطیه تبأت لاض دص 
مانن روه الریم وان امه عل کن تی 
مرا 


امال و البسون ز یه اوق ال وق با 
۱ سلح 3 خر عند رك د دراوم 


ر ا ۳5 مه و 99۱ 


مر و مس ےس 
۳ ری لور با ارژه وحشربهم 
ور قار راخدا 


1۳ الکیّف ۱۸ 


باشود آب او فرورفته پس هرگز نه توانی 
آن راجستن )٤۱(‏ . 

وبعقوبت احاطه کر ده سد میو ه های او 
پس بامداد کرد می مالید دودست خودرا 
بحسرت برآنچه خرج کرد در عمارت آن 
وآن بوستان افتاده برسقفهای حود و می 
گفت ای کاش شريك مقرر نمی کردم با 
پر ورد گار خود هیچکس را (8۲) . 

ونه بود اورا جماعتی که باری 
دهندش بجز خدا ونه بود خود پیر ورمند 
(۳) . 

اینجاثابت شدکه کارسازی برای خدای 
حق است وی بهتراست ازروی ثواب 
دادن ووی بهتر است ازروی جزادادن 
(6ع) . 

وبیان کن برای ایشان داستان زند گانی 
دنیا که وی مانند آبی ست که فروفرستاد 
وی رستنی زمین پس شدآخرکار ۳۷ 
برهمه چیز توانا )٤٥(‏ . 

مال وفرزندان آرایش زند گانی دنیاست 
وحسنات پاینده شایسته بهتر اند برد 
E‏ 9 نواب و خوب 
وآن ۳ ا ج کوه هارا و ببیتی 
زمین را نمایان ق سازیم مردمان 
رایس نه گذاریم ازایشان هیچ کس را 
(1۷) . 


ور ضراع ركه کا تن Ka‏ یه 
لواب رمن ران تنل لزا © 


کر ار 


وض الب فَتری المجُرمن مشفقشن 
لایخاورصغیرة لاک رة ل حصا ووج دوا 
ماعملواحاضر ولا بظل ی رىك احدا۵ 


92 و ر و رر ار ص و و7 
ول تاملک اسجنوا لاد مسجد 
1 3 اط ام | س و وط 
اکان من ان ىعن امررنه 
تیوه وريه یامن دون وفع 
وو 9 2 سر وم موم 
عدو یش للظلوين بد 


مآشهزنه هخا ابوت والازش ولاخلق 
ھم انتيند امین عضا 


عو مگ و ر ص ور صصو و یس و وو 


ووم تقول ندوا راو ی زین زعم نو فد خوهمر 


مهو وه ووو 99 موم دو و 4 
ويس چیو الهم وج تابیبهم یت ® 


۳0 الكهْف ۱۸ 


وروبروآورده شوند پیش پروردگار 
توصف کشیده گوئیم هرآئینه آمدید پیش 
ماچنانکه آفریده بودیم شمارااوّل بار بلکه 
می پنداشتید که نه خواهیم ساخت برای 
شماوعده گاهی (1۸) . 

ودرمیان نهاده شودنامه اعمال پس به 
بینی گناه گاران را ترسان ازآنجه درآن 
ست ومی گویند ای وای برماچه حال 
است این نامه رانمی گذارد هیچ معصیت 
خوردرا ونه بزرگ را مگراحاطه کرده است 
آن را و بیان هرچه کرده بودند حاضر 
وستم نکند پروردگارتو برهیچکس .)4٩(‏ 
ویادکن چون گفتیم به فرشتگان سجده 
کنید آدم را پس سجده کردند مگر ابلیس 
بودازجن پس بیرون شداازفرمان 
پرورد کار خود ای مردمان آیا دوست می 
گیرید اوراوفرزندان اورابجزمن وایشان 
شمارا دشمن اند» شیطان بدعوض ست 
ستمگاران را (۵۰) . 

حاضر نکرده بودم ایشانرا وقت آفریدن 
اسمان ها ورف ونه وفت آفرتلن 
خودایشان ونیستم مددگار گيرنده 
گمراهان را (۵۱) . 

وروزی که گوید خدای تعالی ای مشرکان 
کت فان هراک کان ی رد 
پس نداکنند آنجماعت را وآن جماعت 
قبول نکنند ندای ایشان راوساختیم 
درمیان ایشان مهلکه (۵۲) . 


بحن ای ٠١‏ 


ارف اهم راوها و ینوا 


وراالمجُرمون الا 
میاه 


منت شزا لس من کم 
سنوی ا یچ 6 


و سکس آن منوا لذ جا مهو له ی وت غور 
رم نتسه اون وه 
الاب هی ۵ 


لام وء 9۶ . 


ومانریس امرس یت یی 
وماد ل این کف ااال لضو 


هم رو ل 9 . و و 44 


په الق وان وای وماانن‌رواهژوا ® 


رر ومن آئارمتن 6 ۳ نیا ریه ارط ۳ 

۶ 2 ا ص N27‏ ۳ 4 

ww 

یی نامت ید ئا جع لتا عل قل پھر که 
ار دە 


آن فقهوه ون کر ان تن عم 


ال الهدی EE‏ و اب 


ورك الفتوردم الم و ینیما كبا 


۳ الکیّف ۱۸ 


۳ وبه بینند گناهگاران آتش را وبفهمند 


که ایشان افتاد گانند دروی ونه یابندازآن 
جای باز گشتن (۵۳) . 

وهرآئینه گونا کون بیان کردیم درین قرآن 
برای مردمان هر نوع داستان وهست 
آدمی بیشترازهمه چیزدرخحصومت (۵) . 
وبازنداشت مردمان راازآنکه ایمان آرند 
چون بیامد بایشان هدایت وازآنکه طلب 
آمرزش کنند ازپرورد گار خود مگربانتظار 
آنکه بیاید بایشان روش پیشینیان یابیاید 
بایشان عقوبت گونا گون )٥٥(‏ . 

ونمی فرستیم پیغمبران را مگربشارت 
دهنده وترساننده وخصومت میکنند 
کافران به شبهه بیهوده تابلغزانند بسپب 
آن سخن حق را وبه تمسخر گرفتند آیات 
مراوچیزی را که بان ترسانیده شوند (۵) . 
و کشت استف‌‌ارر از کیت که پندداده 
شدبآیات پرورد گار خویش پس رو گردان 
کشت ازآن وفراموش بکرد آنچه پیش 
فرستاده است دودست وی هراآئینه 
ماساخته ایم بردل های ایشان پردها تا نه 
فهمندقرآن را وساختیم درگوشهای ایشان 
گرانی وا گر بخوانی ایشان را بسوی 
هدایت راه نه یابند آنگاه هرگز (۵۷) . 
وپروردگار تو آمرزنده صاحب رحمت 
است ۱ گر مواخذه کردی ایشان را بانجه 


() یعنی وادی ازوادیهای دوزخ تایکی بدیگری نتواند رسید . 


سحن ال ٠١‏ 
لعل لهڪ الع اب بل هوين يج دوا 


من دونه موی ® 


یی اھ تا وجا یمهاکهمکوید ای 


ولذ ال مودی لن ەلا بر حص ابلع کم رن 
آوآمضی تاد 

قامرات 

لا جاوزا قال له اناعد اء القن تاونس 
ابا 


ال ریت دول رجف الوت 

و ما سه الل الط انڏ کر وان ب 1 
ن الع جاه 

تال ذلك تاکان قارتت عل ا تارمم نصا 
جد اعب دان عباوت اة ین عتا ونه 


من لن ااه 


الکیّف ۱۸ 


کرده اندبه شتاب فرستادی بدیشان 
عقوبت زا بلکه ايشان را میعادی هست 
که هرگز نه یابند غیر ازآن پناهی (۵۸) . 
وآن دهها راهلاك کردیم چون ستم کردند 
ومعین کردیم برای هلاك ایشان میعادی 
)۵4٩(‏ . 

ویادکن چون گفت موسی نوجوان خودرا 
همیشه راه میروم تاآنکه برسم بمحل جمع 
شدن دودریا یابروم مدت های دراز (۲۱). 
پس چون رسیدند به محل جمع شدن 
دودریا فراموش کردند ماهی خودرا پس 
راه خود گرفت دردریا شگافان(1۱) . 


۷ 


پس چون گذشتند گفت موسی نوجوان 
خودرا بیار برای ماطعام چاشت ماراهرآئینه 
رنج يافتیم ازین سفر خود (1۲) . 

گفت آیادیدی چون آرام گرفتیم تکیه کرده 
بآن سنگ پس من فراموش کردم ماهی 
را (یعنی آنجا) وفراموش نساخت مراازآنکه 
یادکنم قصه آن مگر شیطان وراه خود 
گرفت دردریا بنهج عجیبی (۳) ۱ 

گفت موسی این بود آنچه می جستیم پس 
باز گشتند برنشان اقدام خود جستجو 
کنان (164) . 

پس یافتند بنده ای را ازبند گان ما که 
دادیم اورارحمتی ازنزد خودوآموختیم 
اوراازنزد خود علمی( (1۵) . 


گفت اورا موسی آیاپیروی توکنم به شرط 


و رت ۵ ۱ 


مت نها 
تال ات آنستَطِیْم مُي راھ 


و کیب کے ضرعل مالم ن به خا 


حط به حبر 


کال سک ج درن ان ره صایواقلاتعو یل قفا 


و و۵ L2‏ و 
عن یحی ای تا 


تال يان اعت قلاتعلی< 9 
آقیندوگران 


کانط قاح رو دیمان مت قال اترا 
نرق آھکھا تن جفت تیا مرا 


ال ترفن رک تن‌کنکل ی مرا و9 


شوت ی 9 ۳ 


قال تاجن بما ولانزهتین من ری 


عا © 


قانطکقات حی اد الق ياعما سه تال امَعَوت 
شار قدت کی شزا ج 


۳۸ الکّف ۱۸ 


انکه بیاموزانی مرا ازآنچه آموخته شدی 
ازراه ابی (0) . 

گفت هرآئینه تونه توانی 
کردن (1۷) . 
وچگونه شکیبائی کنی برچیزیکه 
درنگرفته ای آنراازروی دانش (7۸) . 
خداخواسته است وخلاف نکنم باتو 
گفت پس | پیروی من می , گنی پس 


بامن شکیبائی 


پس راه رفتند تاوقتی که حون سوار 
شدند برکشتی خحضر شگافت آنرا گفت 
موسی آیا شگافتی کشتی را تاغرق کنی 
اهل آن را هرآئینه آوردی چیزی عظیم را 
(۷۱) . 

گفت آیانه گفته بودم که تونتوانی بامن 
شکیبائی کردن (۷۲) . 

گفت موسی مواخذه مکن مرا بانچه 
فراموش کردم وبرسرمن میندازدرمقدمه 
پس راه رفتند تاوقتی که برخوردند با 
موسی آیا کشتی نفس پاك را بغیر قصاص 
نفسی هرآئینه آوردی چحیری ناپسندیده را 
(۷۶) . 


الم ۱۲ ۳۹ الکّف ۱۸ 


کال ال یاف کات لت لن ویم می مرا ۵ 


الان سالك عن شی نافد 7 وت 
۶ »9 #وول ۶ 


من لد عدرا ۵ 


AAT‏ ت +(" یرو 9ص ۱91 1 و 
تانط اقا تح إا انياش لهاان 
سم مر و و و بات 


وج یتارب آن ینش 
اقام کال لومت شنت ایو اج 9 


کیو صب ۵ 


ان بهاو ڪان وراء هوحن معا 9 


اتا اللو تیان ابوه م ومین ینان رھ طا 
ان 


اردان یی لھ مار هما اوه وة اقرب ان 


مامت ار کیان لیم یتین ن المَییو وان 
کته کنرلهما و کان آبوهماص لا تراد رات ان یما 


گفت آیا نه گفته بودم باتوکه هرآئینه 
تونتوانی بامن شکیباتی کردن (۷۵) . 
گفت موسی | گربپرسم ترا ازچیزی بعد 
ازین پس صحبت مکن بامن هرآئینه 
رسیدی ازجانب من بحد عذر (۷۱) . 
پس راه رفتند تاوقتیکه آمدند باهل دهی 
طعام طلب کردند ازاهل آن دیهی پس 
قبول نتمودند اهل دیه که مهمانی کنند 
ایشان را پس یافتند درآنجا دیواری که 
میخواست بیفتد پس راست ساخت آنرا 
گفت موسی | گرمیخواستی هرآئینه می 
گرفتی برتعمیر این دیوار مزدی (۷۷) . 
گفت اینست جدائی درمیان من وتو 
خبرخواهم داد ترا بآنچه نتوانستی بران 
شکیبائی کردن (۷۸) . 

اقاکشتی پس بود ازآن درویشان چند که 
کار می کردند دردریا پس خواستم که 
معیوب کنم آنراوبودپیش روی ایشان 
یادشاهی که می گرفت هر کشتی درست 
را به زبردستی (۷۹) . 

وم ی وده درن ها کر 
وی مسلمان پس ترسیدیم اران که غالب 
آید برایشان در سرکشی وکفر (۸۰) . 
پس خواستیم که عوض دهدایشان را 
پرورد گارایشان بهتر ازوی ازروی 
پاکیزگی و نزديك ترازجهت شفقت (۸۱) . 
واما آن دیوار پس بود ازدونوجوان یتیم 
درشهر وبود زیرآن گنجی ازایشان وبود 
پدرایشان نیکوکار پس خواست پرورد کار 


َال َنَم ٠١‏ 6 الکیّف ۱۸ 


اهما وما كاز ھا مه نو مامه 
عن مر ی دلت تاویل ال سوم کک صب ی 


ومعلویاک عن ژی‌القرنکن کل سات وام یکره دا ق 


ملد للاض اتین هن کل کی سای 


ای 


انبم سا ۵ 

مریگ سم و م د سح موق واو 2 
حتی(ذابلع مغرب الشہیں وج‌ه انرب عن چن 
جاوما اع یک شمان 

بمب )د1 2 ووو 

نحل ب وتا آن تون زرم کان 


ال امن تک شوفنم به کال ره یله 
عا 6 


کیام سے و اکت کے سے کے ۱۳ ۶ ) هه ص و« 9و ¢ 
امن ام وعمل اناده جراء ای وستفول[ه 
من رای 


توکه این نوجوانان برسند نهایت قوت 
خویش وبرآرند گنج خودرا ازروی 
مهربانی از پرورد گارتو و نکردم آن را 
ازرای خود اینست سرّ آنچه نتوانستی 
برآن شکیبائی کردن (۸۲) . 

وسوال می کنند ترااز ذوالقرنین بگوخواهم 
خواند برشما ازحال وی خبری (۸۳) . 
هرآئینه مادسترسی دادیم اورا درزمین 
ودادیم اورا از هرچیزوسیله ای (۸۶) . 
پس درپی وسیله ای افتاد"“ (۸۵) . 
تاآنکه رسید بمحل فرورفتن آفتاب 
دریافت آنراکه فرومی رود درچشمه گل 
ولای ویافت نزديك آن چشمه گروهی را 
گفتیم ای ذوالقرنین اختیار بدست تست 
یا اینست که عقوبت کنی یابگیری درمیان 
ایشان معامله نیک و( (۸۱) . 

گفت ما کسبکه ستم کرد پس عذاب 
خواهیم کرد او را بازگردانیده شود بسوی 
پرورد گار خویش پس عذاب کند اورا 
عذاب سخت (۸۷) . 

واماآنکه ایمان آورد وکارشائسته کردپس 
اوراست پاداش نیکو وخواهيم گفت 
درباب اواز مقدمه خویش سخن آسانی 
(AA)‏ . 

بازدرپی وسیله ای افتاد (۸۹) . 


قال الم ۱۰ 1۱ الكهّف ۱۸ 
یواک متس ورتم ورن تاوقتیکه چون رسید بمحل برآمدن آفتاب 
من دون ھ ايرا یافت که آن برمی آید برگروهی که نساخته 
پرده (۰ ۹4( 
کن لاود احطتا يمال دي خا 9 چنین بود قصه وهرآئینه درگرفته ایم بانچه 
نزديك وی بود از روی خبرداری .)٩۱(‏ 
رن اتکیشس مدن دون ما راورن | تاوقتیکه چون رسید درمیان سین یافت 
وتو © اا ن و 
ایک الم تین ياجو ومابوي دون اگفتند این ګروه ای ذوالقرنین هرآئینه 
مصو . 9 صوومی سم و وه ه موم با ما فسا کل گانند ۱ 
لض نهل ملك رجا لان عل يتا CC‏ کل رو 
ی پس آیا مقرر کنیم برای توباجی بشرط 
ولا مک فی رن کر اعون بقع جع ینکر گفت آنجه دستر سی داده است مرا درآن 
پرورد گار من بهتر أشنت پس مدد کل 
مرا بزور بازو تابسازم میان شماو ایشان 
حجابی محکم (۹۵) . 
ان زرا حى لاساویب یال انیغوا* ‏ | بیارید پیش من پاره های آهن تاوقتیکه 
یلد اجىلە تارا قال اتون افرع دقرا ن چون برایر ساخحت مابین آن دو کوه گفت 
آتش بدمید تاآنکه چون آتش ساخت آن 
آهن را گفت بیارید پیش من تابریزم بالای 
این روئین گداخته را (4) . 
تما اسطاعراا ن طهر وه وما اسکطاغوال دبا © پس نتوانستند یاجوج ماجوج که 
بالاروندبرآن ونتوانستند اورا سوراخ 
کردن (4۷) . 
قال هد ارجم ین ن اد جاء وعد ری جعه 6 | گفت این صنعت نعمتی ست ازپرورد گار 
وگن وریا من پس چون بیاید وعده پروردگار 


و ص 
مس حور و ۶و 


کک 
ویینهم رد 


۱ 


63 وو 9 29 و ی > ۳ اد 
وتزونانعضم ومین یمور بع ونوخ نی الصور 


تیاه 
و ر ۱۱ ء و وم 
وعرضتاحه نو یمن كفن عرض ان 
III r |‏ ۰و م۱۳ Ned gece‏ 
کس کات ادنهو اوعن ری واوا 
تیعون ساق 


قحب اکن ن کف وان نوا جبادی‌من 
یمرن لا © 


لک نان کی تن 


آکزرن مل سوت قرو الا ین 


وووو لو 


دھڪ ينون صا 2 


ولیت الزن کم ایب وم لت 
هرک رت اوا 


و جح ر 


. یعنی نزديك شود قیامت‎ )١( 


للم ۱٠١‏ ۲ الکّف ۱۸ 


من" کند آنرا هموار وهست وعدۀ 
پرورد گار من راست (4۸ . 

وبگذاریم بعض ایشان را آن روزکه درهم 
آمیزنددربعض دیگر ودمیده شود درصور 
پس بهم آریم ایشان را بهم آوردن (1۹). 

و روبروآریم دورح را آن روزپیش کافران 
روبرو آوردن (۱۰۰) . 

آنانکه بود چشم های ایشان درپرده 
ازیادمن ونمی توانستند سخن شنیدن 
(۱۰۱) . 

(یعنی ازشدت بغض) آیاپنداشتند کافران 
که دوست گرفتن ایشان بند گان مرا 
بجزمن موجب عقوبت نباشد هرآئینه ما 
آماده ساختیم دوزخ رابرای کافران جای 
فرودآمدن (۱۰۲) . 

بگوآیا خبر دهیم شمارا بأنانکه زیانکار 
ترین مردم اند از روی عمل (۱۰۳) . 
اینجماعت آنانند که گم شد سعی ایشان 
در زند گانی دنیا وایشان گمان می کنند که 
نیکوکاری می کنند درعمل (۱۰) . 

این جماعت آانندکه کافر شدند بأیات 
پرورد کار خویش وبملاقات اوپس نابود 
شد اعمال ایشان پس برپانخواهیم 
ساخت برای ایشان روزقیامت هیچ 
ET‏ (۱۰۵) . 


تال الم ٠١‏ ۳ مریم ۱۹ 


ذل ت جرا وھ هر کرو وان ای ورس ههوای_ | جزای ایشان دوزخ باشد بسبب آنکه کافر 

این اموا وعملوا الضۈحت كانت همجن | هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 

زد و شائسته کردند باشدایشان را بوستا نهای 
بهشت جای مهمانی (۱۰۱۷) . 

خرچ وروی آنجاجاریدان پاشند نه طلبند ازج 
بازگشتن (۱۰۸) . 

ن کوان ا ریاد لدب رن تناس تن | بگو اگر باشد دریاسیاهی برای نوشتن 

دک وله مک 9 سخنان پرورد گار من البته تمام شود دریا 
من اگرچه بیاریم مانند آن دریادریائی 
دیگر بطریق مدد (۱۰۹) . 

کانمن ای | بکو جزاین نیست که من آدمی ام مانند 

۶ دوو سآرصی > موی م۳ و2 ی یی سر و ع] 2 و شا 1 ۶ 

یاقا ارتیم | شماوحی فرستاده می شود بسوی من که 

۱ توقع دارد ملاقات پروردگار خودرا بايد که 

بکند کار پسندیده وشريك نیارد درعبادت 


پروردگار خویش هیچ را (۱۱۰) . 





واو الخ الرّجنون بنام خحدای بخشاینده مهربان 
گهیعصن ) کهیعص (۱) . 


ذ رمت ریک یه کیان این است بیان بخشایش پرورد گارتو 
پربنده خود زکریا (۲) . 
اذتادی‌رته ندارکنگاه) چون نداکرد پرورد گار خودرا (ندای) 


پنهان (۳) . 
ال ران ون لین اكع لاس تیان | گفت ای پرورد کار من هرائینه سست 


ی 


قال الم ۱٩‏ :33 مریم ۱٩‏ 
دعاب كرت شعع ) دهاشت استخوان ازیدن من وسرم 


از سمید مونی له ورگشة اشن ونبودم 
دردعای تو ای پرورد گار من بی بهره 


(6) . 
راجت وال من کرای وای مرا عاترا وهرآئینه من می ترسم ازاقارب خود بعد 
هټل من دنک ولگاه) ازخود وهست زن من نازای پس عطا ی 
مرا از نزديك خود وارئی (۵) . 
ی ریت ین ال مور وا جعله رت ریا © که میراث گیرد از من و میراث گرد از 


اولاد یعقوب وبکن اوراای پرورد کار من 
مرد پسندیده )1( ۲ 


کر AE‏ ود تون و گفتیم ای زکریا هرآئینه مابشارت میدهیم 


ا ل که نام ایی ا دا 
e‏ مرا عاقر بگفت ای پرورد گار من چگو نه پیدا 
9 تمن اکر ا۵ شود برای من طفلی وهست زن من 


نازای وهرآئینه رسیده ام از سبب کلان 


سالی بنهایت ضعف (۸) . 


تال کت همع اگفت هم چنین است وعده گفت پروردگار 


تراپیش ازین ونه بودی تو چیزی )٩(‏ . 
۶ وم گے وه میس گفت | گا َ ۷ ۱ 

قال رپ اجعل 1 به قال ابد لاتم رالاس ی تن ون مین نب کمن 
کلت کال میج نشانه ای فرمود نشانه توآنست که سخن 
روزدرحالتیکه صحیح المزاج باشی (۱۰۱). 
بر یزیو من زراب تانق له وان سین | پس بیرون آمد برقوم خود ازمحراب 
٠‏ 0 عبادت پس اشارت کرد بسوی ایشان که 
بر5 

سس کرد و 007 
سی وای صی و م 


یس 


قال الم +۱ 


بش 


بی ی خن ال کب بو وا ها ریا 


ی ص مس کر س د ۶و 
0 ا ف 


لدا ورک وة وان تیا 


ونایول ںیه رین جَاراعمیّاه 


2 97۳۱ سوم و 2 سح وم موو 9 موم ود م و ٌ4 غ 
وسلمعلیه بومولن وبومیموت ویوم یبعث حَیّ«) 


کرادت یسکات 
روان 


نت ون نوم ابا اتا لیهارزعا 
تنل زد 


4 


ات ان اعود ب الحم منكان لت تیه 
ال نون ریا ربب نارکا ۵ 
موه رو 29۱ 4 و موم و و-عو.ه 
تال ول عل ول ی ک5ا ,۱ 
اكا و 


زب 


)۱( یعنی جبرئیل عليه السلام را : 


۱٩ مریم‎ 0 


گفتیم ای یحیی بگیر(احکام) کتاب را 
باستواری ودادیمش دانای درحال کودکی 
(۱۲) . 

ودادیمش شفقتی ازنزديك خود وطهارت 
نفس وبود پرهیز گار (۱۳) . 

ونیک و کردار به پدرومادر خود ونبود گردن 
کش گنهگار )۱٤(‏ . 

وسلام باد بروی روزیکه متولد شد و 
روزیکه بمیرد وروزیکه برانگیخته شود 
زنده(۱۵) . 

ویادکن درکتاب مریم را چون یکسوشد 
ازامل خود جای به سمت برآمدن آفتاب 
(۱) . 

پس گرفت این جانب ازایشان پرده پس 
فرستادیم بسوی اوروح خودرا""" پس به 
صورت بشری درست اندام ظاهر شد 
پیش مریم (۱۱۷) . 

گفت هرآئینه من پناه می برم بخدا از 
توا گرپرهیز گارباشی (۱۸) . 

گفت جزاین نیست که من فرستاده 
پرورد گارتوام تاعطاکنم ترا طفلی پاکیزه 
(۱۹) . 

گفت چگو نه پیدا شود برای من طفلی 
ودست نرسانیده است بمن هیچ آدمی 
وهرگز نبودم زناکار (۲۰) . 

گفت وعدهٌ حق هم چنین است فرمود 


تال ال ٩‏ 


کاس دی واکان نشدي 9 


ا “نندت یه ماتيا @ 


فاا لاض للل چن ال لت نيف 
قبل هد وکت کته © 


دا نما من‌تحیها ار گختن دجا ریا 
تك سرا © 


وهی اب بچ تع الخو شطع 
رطباحنیّای 


کی واشرن وقری یا ارين من البشر اعد 
ول ان تد رت لام صو مان ا قلعم ایض 


اه مهافت 9 


راخت هروت ناتان ابول امراسوء مات انك ی 


شارت یلوا کیت ایم کان ف الم ا 9 


۱٩ مزیم‎ 35 


پرورد گار تو که این برمن آسان است 
ومی خواهیم که بسازیم این طفل رانشانه 
برای مردمان وبخشایشی ازجانب خود و 
هست این مقدمه کاری مقرر کرده شده 
(۲۱) . 

پس به شکم بارگرفت آن طفل را پس 
یکسو شد مریم بسبب آن حمل بجائی 
دورازمردم (۲۲) . 

پس آوردش درد زه بسوی تنه درخت 
خرما مریم گفت ای کاش می‌مردم پیش 
ازین ومی‌شدم فراموش ازخاطر رفته (۲۳). 
پس آواز داد اورا (طفل پا جبرئیل والله 
اعلم) ازجانب پائین اوکه اندوه مخورهر 
آئینه پیدا کرده است پرورد گار تو پائین 
توجوئی (۲۶) . 

ویجنبان بسوی خویش تنه درخت خرمارا 
تابیفگند برسر تو خرمای تازه (بالفعل از 
درخت چیده) (۲۵) . 

پس بخورو بیاشام و آسوده چشم شو 
پس اگر ببینی ازآدمیان کسی را پس بگو 
هرآئینه من نذر کرده ام برای خدا روزه 
را پس سخن نخواهم گفت امروزباهیچ 


آدمی (۲۰( ۰ 
پس برداشته آورد عیسی را پیش قوم خود 


گفتند ای مریم هرآئینه آوردی چیزی 
زشت را (۲۷) . 

ای خواهر هارون نه بود پدرتو مرد بد 
ونه بود مادرتو زنا کننده (۲۸) . 


قال ان عبد ادل اتی کب وجی نمی 
تج رکا این مامت واوصی رال لوق والزکوة 


» 
مامت ان 
4 ‌ 


وی و ریت بجاو یی ® 


Tad ۱ 4‏ و و 4 سر و مر 99 و حون وم و 
والشلم عل بو مولن ت ووم اموت وبوم ابیت 


اص 


ذلك عِی ای مریم کول ان اکن ینید رقن ھ 


اکان يلوان تخد نی مد لیام 
امايق لکن يون 9 


وان امه ری ریک تابن وه هدا جراظ 

9 رو وا 0 

خلت الراب من نوڪ ويل گت واین 
هموزر © 


بویت يوم يوتا لکن الظلموت الوم 
٤‏ ۱۰ نی 9 


۷ 


۱٩ مریم‎ 


کهواره درحال کودکی (۲۹) ۰ 

گفت عیسی من بندهٌ خداام داده است 
وحکم فر موده است مرا به نماز و زکوة 
مادامیکه زنده باشم (۳۱) . 
وساخت مرانیکوکار به مادر خود ونه 
کرده است مرا گردن کش بدبخت 
(۳۲) . 
وسلام برمن ست روزیکه متولد شدم 
وروزیکه بمیرم وروزیکه برانگیخته شوم 
زنده (۳۳) . 
اینست فصه عیسی پسرمریم (مرادمیدارم) 
سخن راست را که دروی مردمان 
اختلاف میکنند (۳) . 
یست لائق خداآنکه بگیرد هیچ فرزندی 
پاکی اوراست چون بخواهد کاری را 
جزاین نیست که میگویدش بشو پس می 
شود (۳۵) . 
وگفت عیسی هرآئینه خدا پرورد گار 
منست و پرورد گار شما پس عبادت 
اوکنید اینست راه راست (۳۷۱) . 
پس اختلاف کر دند جماعت ها ميان 
خویش پس وای کافران را ازحاضر شدن 
روزبزرگ (۳۷) ۰ 
چه قدر شنواباشند و چه قدربینا باشند 
روزی که بیایند پیش ما لیکن این ستم 

گاران امروز در گمراهی ظاهر اند (۳۸) . 


هقی لتوزفرن وهم 


۶ وو . 

ییون ® 

۵ > > 9 مس و موم و موو م ۵ 
ان تریث ا(ارض ومن علیها واا یبونج 


واد کر ن ال کیپ (برهشره ود کان ًا یاه 


ن وہل ص م 


4 ال له ام بت لے ھی وو امو یرو 


رگ مە ت 


عنكتیا 9 


یمان نارن الیلیرما نم یات تا 
رامین © 


پابی ارا طن رت این کآن تخس میاه 


انا آن سنك عیاش 


۵ کر 


۳ هو‎ ix 
۵ کون شيط ولا‎ 


لوب انت ن ال ھی رهی ن ترتنتهلا 
۳ رن 0 
لس موق میرکت وتان میج 


و یب ویاے سم از 


و یدومع ور ين دون او ودا خواریعتی| 


€۸ مریم ۱۹ 


وبترسان ایشان را از روز پشیمانی چون 
بانجام رسانیده شود کار وایشان درغفلت 
اندوایشان ایمان نمی آرند (۳۹) . 
هرآئینه ماوارث شویم زمین را وهرکسی 
را که برزمین است وبسوی مابازگردانیده 
شوند (4۱) . 


ویادکن درکتاب ابراهیم را هرآئینه وی 


بود راست کردار پیغمبری (8۱) . 
یادکن چون گفت پدرخودرا ای پدرمن 
چراعبادت می کنی چیزی راکه نمی 
شنود ونه می بیند ودفع نمی کند ازتو 
چیزی (۲) . 

ای پدرمن هرآئینه آمده است پیش من 
ازعلم آنچه نیامده است پیش تو پس 
پیروی من کن تادلالت کنم ترا براه 
راست (۶۳) . 

ای پدر من عبادت مکن شیطان را هرآئینه 
هست شیطان مرخدای را نافرمان .)٤٤(‏ 
ای پدرمن می ترسم ازآنکه برسد په 
توعقوبتی ازخدا پس باشی قرین شیطان 
(0) . 

گفت آیا روگردانی تو ازمعبودان من ای 
ابراهیم | گربازنه ایستی البته سنگسار کنم 
تراوترك صحبت من کن مدتی دراز 
(7ع) . 

گفت سلام عليك آمرزش خواهيم طلبید 
برای تو ازپرورد کار خویش هرآئینه وی 
هست برمن مهربان (1۷) . 

وکناره گیرم ازشما وازآنچه می پرستید 


مس 


ل ال ۱٩‏ 


G: 


اون ین عادرن با © 


وم ون دزن اه 


و ۱ے اد صو رو رور ر و 
وهیتاله (سحق ویععوب رابيا ۵ 


ون کک رالمان مذو لان 


ون الب مى ان کون یه 


۶ 


وتادینهمن ج انپ لور ای وب یی 9 


و وکاله من رمتا خا هر ون ییا« 


اون الکلب اويل اهكان صَاوق الوب 
وان سىياق 


رہ ہے و‌ رک ۶*01 اصرح س و یں 2⁄2 ۶ 
و کان یأمرا له بالضصَلوغ الکو وان جنن ضا ۵ 
کر لیب رذریی لته انم قیاق 


رنه مانا علا © 
۹ ای ہے وہ ٣2ے‏ ١و‏ کے و نا اتك و بلتم 
اوليك انس انعم اه عم من اتن من‌درته 


عزے پ9 کر مر مرس و ذز 


7 رو زے و مه ۱۶ 29 2 وم و 2 
| د مومس حملن امم دوج ومن در ره و ال 
من دعر ایت اکن روا 


13 مریم ۱۹ 


بغیرازخداو خواهم عبادت کرد پرورد گار 
خودرا امیدانست که نباشم کش 
پرستش پرورد گارخود بدبخت (4۸) . 
پس چون کناره گرفت ازایشان وازآنچه 
می پرستیدند بغیراز خدا عطا کردیم وی 
را اسحق ویعقوب وهریکی را 
پیغامبر ساختیم )4٩(‏ . 

وعطاکردیم ایشان را چیزهاازبخشش 
خود وساختيم برای ایشان دکر جمیل 
بنهایت بزرگی (۵۰) . 

ویادکن درکتاب موسی را هرآئینه وی بود 
خالص کرده شده بود فرستاده پیغامبری 
(۵۱) . 

ونداکرديم اوراازجانب راست کوه طور 
ونزديك ساختیم اورا رازگویان (۵۲) . 
وعطاکردیم اورا ازبخشش خود برادراو 
هارون نبی ساخته (۵۲۳) . 

ویادکن درکتاب اسمعیل را هرآئینه وی 
بود راست وعده وبود فرستاده پیغمبری 
(۵56) . 

ومی فرمود اهل خودرا بنماز و زكوة وبود 
نزديك پروردگار خویش پسندیده (۵۵) . 
ویادکن درکتاب ادریس را هرآئینه وی 
بود راست کردار پیغامبری (۵1) . 
وبرداشتیم اورابمکانی بلند (۵۷) . 
اینجساعت آنانند که انعام کرد 
خدابرایشان اززمره پیغامبران ازفرزندان 
آدم وازنسل آنانکه برداشتیم بانوح واز 
ذریت ابراهیم و یعقوب وازجمله آنانکه 


تال ال +۱ 


وء اا 
سید اواد 


کت ر همخف ما غوا هلو وا 
موب موق يون غي م 


وم مس من مسر مر ص کے ر ام و و 
امن تاب وامن وڪيل صالحا ئا ولي كين حون 
لت اون مان 


4 رو 2 ای 9۱۶ ای‎ E 
ج دن رک وعد الک یباد التب‎ 


کان و 


لمعن احالس نما وھ ررق نیما 
کر وَعه 9 


ك لبکة الق تورث ین وباد تام فان کی 9 
نحل( بامرریات له ماب لت ومانقت 


او ا ص ع < 
ون دل وبا کان رتك يان 


2 


رت ال ۱ ت ا ا 


( یعنی قیامت . 


(۲) یعنی ازابتدای خلق آسمان وزمین . 


0 مر 


راه راست نمودیم ایشان را وبرگزیدیم 
چجون خوانده می شدیر ایشان آیات حدا 


می افتادند سجده کنان وگریان (۵۸) . 


پس جانشین شد بعد ازایشان ناخلفی 
چند که ترك کردند نمازرا وپیروی کردند 
خواهش هارا پس خواهند یافت جزای 


گمراهی (۵۹) . 


لیکن هرکه توبه کرد وایمان آورد و 
کارشائسته بعمل آورد پس آنجماعت 


درآیند دربهشت وهیچ ستم کرده نشود 


بوستانهای همیشه ماندن که وعده داده 


است خدا بند گان خودرا نادیده هرآئینه 


هست وعده او آینده(۲۱) ۱ 


نشنوند آنجاهیج سخن بیهوده لیکن سلام 
شنوند وایشان را بوک روزی ایشان آنجا 


اینست آن بهشت که عطاکنيم ازبند گان 


و(فرشتگان گفتند که) فرونمی آئیم 
الابحکم پرورد گار تواوراست(علم) 


آنجه پیش فا وآنجه عقب 


فا وآنجه درمیان این ست و 


نیست پرورد گار تو فراموش کار (18) . 


اوست پرورد گار آسمان ها وزمین وآنجه 


وقول از شمان امامت لسوت ریرح ن 
وین راشان خفن م نکیل ولیک با ۵ 


> ین راید 3 ا ور و جھ 
تھی والطین د ی حفر ھی 


جن 
تن من کل َه 9 ع امن ياق 
ون آعم بان رال بهاورهّا ۵ 


ن دورد عانعن ریت نییان 


نمی ان تاو راظن یاج © 


9 رب میت مر من 


واد ال عای ھم ایتت مت قال الین وکوین 
99 ےو یش ماما وان 47 2 تیک 


منوا لش ال 


رطع حن تارا 9 


(۱) یعنی بعزت دنیامغرورشدند . 


میان اینهاست پس عبادت اوكن 
وشکیباباش برعبادت وی آیامیدانی 
برای‌او همنامی یعنی مانندی (1۵) . 
ومیگوید آدمی (یعنی آدمی کافر) آیا چون 
میرم بیرون آورده خواهم شد زنده 110 ). 
آیایاد نمی آورّد آدمی که ماآفریدیم اورا 
پیش ازین ونبود هیچ چیزی (1۷) . 

پس قسم پرورد گار تو که البته برانگیزیم 
این منکران بعث را باشیاطین بازحاضر 
کنیم ایشان را حوالی دوزخ بزانودرافتاده 
(1۸) . 

بازبرکشیم ازهر امتی آن را که ازایشان 
جرأت کننده ترست برخدا ازروی 
نافرمانی )1٩(‏ . 

بازما داناتریم بانانکه سزاوار تراند 
بد رآمدن دوزخ (۷۰) . 

ونیست ازشماهیچج کس مگر گذرنده برآن 
هست این وعده لازم بر پرورد گارتو 
مقررکر ده شد (۷۱) . 

بازیرهانیم متقیان را و بگذاریم 
راآنجابزانو درافتاده (۷۲) . 


ظالمان 


وخ رال شرو راان ات ا 
واضح آمده گویند کافران مسلمانان را 
کدام يك ازین دوگروه بهترست در مرتبه 
ر راس (۲ : 
وبسیار هلاك کردیم پیش ازایشان طبقه 


من فان ق الله تس دله الرحمن مدا : وش 
ادا راوامادوعدون لمالاب ول الساعة فيد ۰ 
s۶‏ من هون وضع سین مد ۵ 


وید اه از هدوا هدّی و البقیت الضلحت 
وو) حون ريك مره 


اقرریت| کن ی کفر پاټتاوقال کوت کون 
مالاژها دام 


۳۳۳ عهدّام 


کاس مایفول لمن العتّابمدا ۵ 


1 رند ما ماد 2 قول ويانب تادا 
امن ولو 


کاس ا وياتو تھ ويون وه کو و 
ا ر 


(۱) یعنی درقیامت . 


۱٩ مریم‎ t0۲ 


مردمان را که بهتر بودند باعتبار رخت 
خانه وازروی نموداری (۷) . 

بگو هرکه باشد درگمراهی پس افزون 
میدهد اورا خداافزون دادنی تاوقتیکه 
چون بینند آنچه ترسانیده شدند یاعقوبت 
را ویاقیامت را پس خواهند دانست کدام 
يك بدترست درمرتبه وناتوان ترست 
باعتبار لشکر (۷۵) . 

وزیاده میدهد خدا راه یابان را هدایت 
وحسنات پاینده شائسته بهترند نزديك 
پرورد گار توازروی جزا ونیکو ترند 
از جهت بازگشت (۷۱) . 

آیادیدی آن را که کافرشد بأیات ما وگفت 
البته داده شود مرا" مال وفرزند (۷۷). 
آیا مطلع شده است برغیب یا گرفته است 
ازنزديك خدا عهدی (۷۸) . 

نه چنان بوّد؛ خواهیم نوشت آنچه می 
گوید وافزون دهیمش عقوبت افزون 
دادنی )۷٩(‏ . 

وبازستانيم پس ازوی آنچه می گوید 
وبیایدپیش ماتنها (۸۰) . 

وخدایان گر فتندبغیراز خدا تاباشند ایشان 
را سیب عزت (۸۱) . 

نه چنان بود منکرخواهندشد پرستش 
معبودان خود را وخواهند شد برایشان 
ستیزنده (۸۲) . 


۳ ص ی 


قال | 
لین عل لک توھ اران 
۹ ټل ھی فلاحجل هه انی داق ج 


نیز اش رنه 


ون موق الب وو و ,م مان ال جهتروردا بدا 


اسن امد ام ان 2< عن ال عه عمکا 
لسن واه 
نک لاو 


۱ و یو 4242229 II‏ یال 
تادالموت: رن مه ونی ا رض ترا 
ف 


OD: 
آن دعو لیوا ن‎ 
یگ و‎ A 0 ۷-۹ 


لمن ن مرت والارض لای الزن تب 


تن حط وڪ و و 4 


هوعتا 6 


۱٩ مریم‎ t0۳ 
آیاندیدی که فرستادیم شیاطین را برکافران‎ 
.)۸۳( می جنبانیدند ایشان را جنبانیدنی‎ 
پس شتاب مکن برایشان جزاین نیست که‎ 
. )۸٤( مدت می شماریم‎ 

روزیکه برانگیزیم متقیان را بسوی رحمن 
بصورت وفد (۸۵) . 

وروان کنیم گنه گاران را بسوی دوزخ 
تشنگان (۸۱) . 

نتوانند شفاعت کردن الاکسیکه گرفته 
است نزديك خدا عهدی(۹ (۸۷) . 
وگفتند فرزند گرفته است خدا (۸۸) . 
فرمود ایشان راهرآئینه آوردید چیزی 
زشتی (۸۹) . 

نزديك انداسمان ها که بشگافند ازین 
سخن وبشگافد زمین وبیفتند کوه ها پاره 
پاره شده )٩۹۰(‏ . 

بسبب آنکه نسبت دادند بخدا فرزندی را 
)٩۱(‏ . 

ونه سزد خدا را که فرزند گیرد )٩۲(‏ . 
نیست هیچ يك ازآنکه درآسمان ها 
وزمین اند مگرآینده پیش رحمن بنده 
شده )٩۳(‏ . 

هر آئینه بعلم درگرفته است ایشان را 
وشمارکرده است ایشان راشماراکردنی 
)4٤(‏ . 


)۱( یعنی مسلمان شده ووعده ثواب را مستحق گشته . 


تال ال +۱ 
میریم وگو 


ان زین امنواو یاو الضیحت سیجعل لهد لضن 
05 


به دمالا 6 


دك مین کرد هل ول منهمین حي 
اوشم لھم رگا ق 


۳۰ طا‎ (0٤ 


وهريك ازایشان آینده است پیش وی 
روزقيامت تنها (۹۵) . 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند پیداخواهد کردبرای ایشان 
خدادوستی ۹1 470 . 

جزاین نیست که آسان ساختیم قرآن را 
بزبان توتامژده دهی بان متقیان را 
وبترسانی به آن گروه ستیزند گان را 
(۷) . 


وبسیارهلاك کردیم پیش ازایشان طبقات 





له و 
تین لش نلک 


نکر من نین 
رن خی ناموت العل ن 
نحل اعرش استویه) 


مان ال موب ومان الأرض ومابینهما 


(۱) یعنی بايك دیگردوست باشند . 


طه (۱) . 

فرونه فرستادیم برتوقرآن را تارنج کشی 
(۲) . 

لیکن فروفرستادیم برای پنددادن کسی را 
که بترسد (۳) . 

فروفرستادن ازجانب کسبکه آفریده است 
وی بسیار بخشائنده است برعرش قرار 
گرفت (۵) . 

اوراست آنجه درآسمانه است وآنجه 
درزمین اش وآنحه درمیان اینهاست 


ولیه 
وان جه ر لول فاته یرالد واخنی ۵ 


کل وله ااهل اسما انى ن 
وهل اش عَییث موی 6 

اد را کارا کال لهه امک راان ات ناراک 
اریمس او اچدعل لدی د 


ان ریک فلكم تیک لك بالواد مس 
طوّی ت 


تارك نی 9 


تآ ناله للا آداقاغبننوآقو سل 
ری © 


إت لاع اتی آ6 داخف ازى نشبا 
نی ن 


9 2 A“ 
۰ e ۰ 


لامعا من لبون پهاواتبم هو نه قاری © 


(۱) یعنی جهررابطریق اولی میداند . 


00 


طه ۲۰ 
وآنچه زيرخاك نمناك ست (۱) . 
واگرآشکارا کنی سخن را پس وی میداند 
سخن پنهان را وپنهان تررا"“ (۷) . 
خدا آنست که هیچ معبود برحقی نیست 
مگروی مراو راست نامهای نیکو (۸) . 
وآیا آمده است بتوخبر موسی )٩(‏ . 
چون دید آتشی پس گفت اهل خودرا 
درنگ کنید هرآئینه من دیده ام آتشی 
امیددارم که بیارم پیش شماازآن آتش 
شعله ای يابيابم برآن آتش راه نمای (۱۰). 
پس چون بيامدنزديك آتش آواز داده شد 
که ای موسی (۱۱) . 

هرآئینه من پرورد کار تو ام پس ازپابیرون 
کن نعلین خودرا هرآئینه تو بمیدان پاك 
طوی هستی (۱۲) . 

ومن برگزیدم ترا پس گوش بنه بسوی 
آنچه وحی فرستاده می شود (۱۳) . 
هرآئینه من خدایم نیست هیچ معبود 
برحق غير من پس عبادتټِ من بکن 
وبرپاکن نمازرا برای یادکردن من (۱). 
هرآئینه قیامت آمدنی است میخواهم که 
پنهان دارم وقت آن را تاجزا داده شود هر 
شخصی بمقابله آنجه می کند (۱۵) . 
پس باید که بازندارد ترااز باورداشتن آن 
کسی که ایمان ندارد برآن وپیروی کرده 
است خواهش نفس خودرا آنگاه هلاك 


تال ال +۱ 


اناك یتک موی 2 


۳ دوز میا مم 


کال ھی عصای تون اھا واهش ھال خی ول نی 
مارب ری ۵ 

ال الیو 

لوا ية نی © 

وال خن ھا وکت یه هار رل 9 


وش مکی زین مار اه 


ری ۵ 


من یی © 
بل فرعن که کی 9 


¥ ی ت‎ A) 
۵ کال زب اشر ل صذری‎ 


رص ۷ 

وشل ای۵ 

۳2 سیب ‌ ¥ 
واحلْل دیمان 


هاگره 
واجمل وران آفنی 


١وو‏ 
ونای 
ووو سو و 


اشادیه آزری © 


۲۰ طه‎ ٤0٦ 


شوی (۱۱) . 
وچیست این بدست راست توای موسی 
(۱۷) . 


گفت این عصای من ست تکیه می کنم 
برآن وبرگ میریزم بان برگوسفندان خود و 
مرا درین عصا کارهای دیگر هت 
(۱۸) . 

گفت بافگن آنرا ای موسیْ (۱۹) . 

تشن تفای رانا کیان فاری. شد 
دوان (۲۰) 

گفت بگیراین را و مترس بازخواهيم 
گردانید اورایشکل نخستین او (۲۱) . 
وبهم آردستِ خودرا بسوی بغل خود 
تابیرون آید سفید شده ازغیر عیبی نشانی 
دیگر (۲۲) . 

میخواهیم که بنمائيم ترابمض نشانه های 
بزرگ خویش (۲۳) . 

بروبسوی فرعون هرآئینه وی ازحد گذشته 
گفت ای پرورد گار من کشاده کن برای 
من سینه مرا (۲۵) ۱ 

و آسان کن برای من کارمرا (۲۱) . 
بکشای گره اززبان من (۲۷) . 

ومقررکن برای من وزیری ازآهل من 
(۲۹) . 

هارون برادر مرا (۳۰) ت 

محکم کن بسبب اوتوانائی مرا (۳۱) . 


ده انیت ق 
گرا 9 
لتك تا بو ۵© 


و 


ال ناوت سۇ ڭ یی © 
ونما میک مره ریه 
ل ارعبتازل امك یوج 
آن اقَنِ تون لوب ازن لیر تایه لیر 


با ناجل یاهع و میت عاك به 
بس ف ن رت م 
ی انتمل عبن ن 


ات انك لماع من 


رخن كال امك“ تا ولاجزن: وکت 


lh 7_C A 2‏ کر 
ییات من یواست وليك ان 


۰ 
= 9 ری هم 


اهل مدن ٥چت‏ کنر موی © 


و روو ی صو و ٩‏ 
»ماو اه 
واصطتعت لنشین 

4 و وم زو 


د هب‌انت واخول پیت نیاق رنه 


(0۷ 


طه ۲۰ 


وشريك کن اورا درکارمن (۳۲) . 
تاتسبیح توگوئیم سارى (۲ ۰:۲( 
ویادتوکنيم بسیاری (۳) . 

هرآئینه تو هستی باحوال مابینا (۳0) . 
گفت هراآئینه داده شدی درخواست خود 
ای موسی (۳۱) . 

وهرآئینه احسان کردیم برتويك باردیگر 
(۳۷) . 

چون الهام فرستادیم بسوی مادر توآنچه 
الهام کردنی بود (۳۸) . 

که بافگن این طفل رادرصندوق پس 
افگن صندوق را دردریا تابیفگند اورا 
دریابکناره بگیردش دشمن من ودشمن 
وی وبافگندم برروی توقبول ازجانب 
خویش و خواستم که پرورده شوی زیر 
نظارت چشم من (۳۹) . 

چون می رفت خواهر تو پس می گفت 
آیادلالت کنم شمارا برکسیکه نگهبانی 
این طفل کند پس بازآورديم ترابسوی 
مادرتو تاخنك شودچشم وی واندوهگین 
نباشد وبکشتی شخصی را پس خلاص 
ساختیم تراازاندوه وآزمودیم تراآزمودنی 
پس درنگ کردی سالهای چند در اهل 
مدین بازآمدی موافق تقدیرالهی ای 
موسی (۰) . 

وساختم ترابرای خویش (8۱) . 

بروتو وبرادر تو بانشانه های من وسستی 
نکنیددریاد من (۲؟) . 


مس 


الم ۱۲ 
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ئاز لە نی 9 
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ادن نتم وازی9 
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نراو و من جنك بای ةنك 


مه 9 


وال علس اتب ای ۵ 


لاقن اوی ل يتان لدا با من کب وکو ھ 


و 


ال دمن وی ۵ 


اف لته دی 


بان الشرژن لول ® 


( القصه این پیغام رسانیدند . 


0۸ 


اف آن یعطق ۵© 


طه ۲۰ 
بروبسوی فرعون هرآئینه وی ازحد گذشته 
پس بگوئید باوی سخن نرم بودکه 
پندپذیر شود یابترسد (44) . 

گفتند ای پرورد کارما هرآئینه مامی ترسیم 
ازآنکه تعدی کند برمایا ازحدگذرد (0؟). 

گفت مترسید هرآئینه من باشمايیم می 
شنوم ومی بینم (1) . 

پس بروید پیش وی پس بگوئید هرآئینه 
مافرستادگان پروردکار توایم پس 
ایشان را هرآئینه آوردیم پیش تونشانه 
ازجانب پرورد گارتو وسلامتی کسی 
راست که پیروی راه هدایت کند (1۷) ۲ 
هر اه و اف متا ده خن سی ها که 
عذاب کسی را باشد که دروع شمرد 
وزوگردان شود (1۸) : 

فرعون گفت پس کیست پرورد کار 
شماای موسی (44) . 

گفت پرورد گارماآنست که دادهر چیزی 
را صورت خالص اوبازراه نمودش 
(بطلب معاش خودش) (۵۰) . 

گفت پس چیست حال قرنهای نخستین 
(۵۱) . 

گفت علم آن نزديك پرورد گارمن ست 
درکتابی که خطا نه کند پرورد گارمن وله 


سے رت ۱ 


قال الم ٠١‏ 0۹ طا ۲۰ 
فراموش سازد (۵۲) . 

نی جلککولزرض مھ د اسک رها سک اوآنست که ساخت برای شما زمین را 

و انز ل من الاو ماقا خرجتابه اروا جاو ن بای تی © فرش وروان کرد برای سم درآن راه ها 
آوردیم بآن آب انواع مختلف ازنبات 
(۵۳) . 

کواوارعواآنعامُران ند اتاو یی گفتیم بخورید وبچرانید چهار پایان 
خودرا هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست 
خداوندان خردهارا (۵6) . 

وھا اوه دگروی ری ج . | اززمین آفریدیم شمارا ودرزمین 
بازدرآريم شمارا واززمین بیرون کشیم 
شمارا باردیگر (۵۵) . 

ولتّدآرینه هندب وال 9 وهرآئینه نمودیم فرعون را نشانه های 
خویش تمام آن پس دروغ بشمردوقبول 
نکرد (۵1) . 

کال اج عاین‌رضتا بسر موی گفت آیا آمده ای تابیرون کنی مارا اززمین 
ما بجادوی خود ای موسی (۵۷) . 

اياك زنل ا جل تین پس هرآئینه بیاریم پیش توجادوثی مانند 

موی نفد تن رات مک یی ه Gr a‏ 
گاهی که خلاف نکنیم آنراما ونه تو بجائی 
میانه شهر (۵۸) . 

ال مود کم بوم ایی وان تور ی « گفت وعده‌گاه شما روزآرائش است 
وآنکه و کرده شوند مردمان وفت 
چاشتگاه (064) . 

تول فون تنم رای 9 پس باز گشت فرعون پس جمع کرد 
مکرخودرا بازبیامد (1۰) . 

ال یراگنا گفت موسی ساحران را وای برشما افتراء 


سردا وداب من افتزی © مکنیدبرخدا دروغ را آنگاه هلاك سازد 


شمارا بعذاب وهرآئینه بمطلب نرسید 


اا آم هه ووو 
نازع وام بی تهر واس و اجى 9 


وان دن لرن ریذن ان رون 
INTE‏ نلھ 


جوعو اکن دوک نام ون قاشعل © 


انی ۹۹ 


لای اا ن کون اول من انق ® 


کال بل لو یبا همه یل یون 
ائهاشی0 


ن ولا 


اوجن شه لس جر چیفه موسی ۵2 


تفت :۳ ® 
0 ا 1 ال 


انعر مدا مرب هرژی ومونی © 


۰ 


طه ۲۰ 


هرکه افتراء کرد (۲۱) . 

پس گفتگو کردند ساحران درباره کارخود 
درمیان خویش ویپنهانگفتند راز را (3۲). 
گفتند البته این دوشخص ساحران اند می 
خواهند که بیرون کنند شمارا ازسرزمین 
شما بسحر خود ومی خواهند که دور 
کنند دين شائسته شمارا )٦۳(‏ . 

پس بهم آرید اسباب سحر خودرا بازبیائید 
صف کشیده وهرآئینه رستگارشودامروز 
هرکه غالب آید )٦٤(‏ . 
گفتند ای موسی یا اینست که توافگنی 
یعنی عصارا ویاباشیم مااول کسیکه 
انگند (1۵) . 
گفت بلکه شما افگنید پس ناگهان 
ریسمانهای ایشان وعصاهای ایشان 
نمودارشد پیش موسی بسبب سحر ایشان 
که می دوند () . 

پس یافت درضمیر خود موسی ترسی را 
(۷) . 
گفتیم مترس هرآئینه توئی غالب (1۸) . 
وبیفگن آنجه دردست راست تست 
تاه وید تفه وا که شاتخران: ساتم اند 
هر آئینه آنجه ساخته اند جادوی جادو 
کننده است ورستگارنمی شود ساحر 
هرجاکه رود(القصه هم چنسن شد) 
(4) . 

پس انداخته شدند ساحران سجده کنان 
گفتند ایمان آوردیم به 
وموسی (۷۰) . 


پرورد گار هارون 


تال ال +۱4 5 طا ۷۰ 


کال مکیل آن اون لکیہ کیاکی کی | گفت (فرعون) آیا باورداشتید اوراپیش 
راکو حن ای یروا زین انی مر ازآنکه دستوری دهم شمارا هرآئینه وی 
دیهان تان یا نتاس رون ی | بزرګ شماست که آموخته است 
۱ ۱ ۱ شماراسحر هرآئینه ببرم دست های شما 
وپاهای شمارا یکی ازجانب راست 
ودیگرازجانب چپ والبته بردارکشم 
شمارا برتنه های درخت خرماوالبته 
خواهید دانست که کدام يك ازماسخت 
ترست عذاب او وپاینده ترست (۷۱) . 
الما جارتاین نی کی کت | گفتند هرگز ترجیح ندهیم ترا برآنچه آمده 
فافش منت اض ماضن نی یی الیئ | ست پیش ماازدلائل وترجیح ندهیم ترا 
برخدائی که آفریدمارا پس حکم کن 
هرچه تو حکم کننده باشی جزاین نیست 
که حکم کنی دزین زنل گانی دنیا (۷۲) . 
اک مکارت لیتیراتا خطیتا وم داعي هرآئینه ایمان آوردیم به پرورد گار خویش 
من واه روبق © | تابیا مرزد برای ما گناهان مارا وآنجه 
جبرکردی مارا برآنکه سحر کنیم وخدا 
بهترست وپاینده ترست (۷۳) . 


اه من یت ره رما ان له جه ر موت هرآئینه هرکه بیاید پیش پروردگار خویش 
فار ای @ گنهگار پس اوراست دورح نمیر دآنجاونه 


زنده شود (۷) . 
ومن یه متا تن عمل الضیحت ناوك وآنکه بیاید پیش اومسلمان شده 
لهمالنَ ریت العل م وعملهای شائسته کرده پس این جماعت 


جمدي نی کی اوند ورین . | بوستانهای همیشه ماندن می رود زیرآن 
وک امن توق رم جویها جاویدان آنجا واینست جزای 


هرکه پاك شده است (۷۲) . 


ون وتال مولی و آن اسر بای یمرب | وهرآئینه وحی فرستادیم بسوی موسی که 
وقت شب ببر بند گان مرا پس بساز برای 


قال ال > 
وان لا را 


عو 9و E‏ چ و یں 


ابحو فر عون رد »یمین لا ى 


واش فرعون کومه وماهدی ۵ 


یی لسرا ول کن اجی دون عد وکر وون نکر 
جاب التلو امن وت رلت اع لی كالم وال نوی 


ینوی ما رغ اناهيج 


oe‏ ی 


ل خان تاباس عمتا 


و 


ناهد ی © 


وی اجره عَن قَوٍیكت 


هما ولو عل آشری ن و جلث الب 
ت_ 


ّ 


۲ طه ۲۰ 


ایشان راه خشك دردریا مترس ازدریا فتن 
دشمن ووسواس نه کنی ازغرق شدن 
(۷۷) . 

پس تعاقب ایشان کرد فرعون بالشکر 
های خویش پس پوشانید ایشان را ازدریا 
آنچه پوشانیدایشان را (۷۸) . 

وگمراه کرد فرعون قوم خودرا وراه نه 
نمود (۷۹) . 

گفتیم ای بنی اسرائیل هر آثینه نجات 
دادیم شمارا از دشمنان شماو وعده 
دادیم شیارا ات رات وز 
وفروفرستادیم برشما من وسلوی (۸۰). 
گفتیم بخورید ازلذائذ آنچه روزی دادیم 
شمارا وازحد مگذرید درباب آن روزی 
آنگاه ثابت شود برشماخشم من وهرکه 
ثابت شد بروی خشم من البته هلاك شد 
(۸۱) . 

وهرآئینه من آمرزنده ام کسی را که توبه 
کردو ایمان آوردوکارشائسته کرد بازراه 
راست یافت (۸۲) . 

وچه""* چیز بشتاب آورد ترا غافل مانده 
از قوم خود ای موسی (۸۳) . 

گفت قوم من ایشان اند برپیْ من 
وشتافتم بسوی توای پروردگار من 


(۲) مترجم گوید چون موسی باهفتاد کس ازقوم خود بجانب طورمتوجه شدحضرت 


تال ال +۱ 


ال اا کڏ فا وم ك من بنك 


واضگهم مر ۵ 

جلى إل قومه عضبان آیستاه قال قوم 

رز ا e‏ 
امارد تان ی عرص ین 2 5ص 

َو 


ال خکفتآم یناه مک ولا جمتآوزازاین زیم 


ومع فنا كذ ل ك الق التأمرق ۵ 


را جس اله خوارفتالواهت له 
واله‌مُویُْیی م 


1 


له ps‏ 
وال آهرهرون دقوم انما فت نميه وال 


(۱) یعنی مدت مفارقت من . 
(۲( یعنی درآتش 


1Y 


طه ۲۰ 


تاخوشنودشوی (۸۶) . 

گفت خداهر آئینه مادر فتنه انداختیم قوم 
ترا پس ازتو و گمراه ساخت ایشان را 
سامری (۸۵) ۱ 

پس باز کشت موسی بسوی قوم خود 
خشم گرفته اندوه خورده گفت ای قوم من 
آیا وعده نداده بودشمارا پرورد گار شما 
وعده نيك آیا درازشد برشما مدت یا 
ازپرورد گار شما پس خلاف کردید وعده 
مرا (۸7) . 

گفتند خلاف نه کردیم وعده ترا باختیار 
خویش ولیکن مارا تکلیف کردند 
تابرداشتیم بارها ازپیرایه قوم قبط پس 
افگندیم آنرا"۳" وهم چنین افگند سامری 
(AV)‏ . 

بازبیرون آورد برای ایشان گوساله کالبدی 
سامری اتشت پروردگار شماو 
پرورد گار موسی پس فراموش کرده است 
موسی (۸۸) . 

آیانمی دیدنداین گمراهان که بازنمی 
گرداند بسوی ایشان سخنی را ونمی تواند 
برای ایشان هیچ زیانی ونه سودی (۸۹). 
وهرآئینه گفته بودایشان را هارون پیش 


ل الم ۱٩‏ 


ی 
‌‌ 


G+ 


رصن اتپ عون وومر © 


ور ۱ 


اون رمع یکن یں خی برجم موی ۵ 


ِ 
0 


۱ ۱و 


2 سس 29و 9و > ولا 
هرون ما مدموا ن 


اویش میت آنرن 9 


ال بتک تاد هیواز یی 


ول کرت بن بی ندل رترب تون © 


قال قَمَاخطب ك ری ۵ 


ر میگ 


قال بصرت بب ال یبصروا په بت بض 
سر رص 


Ar‏ م س کا ص 
قال وان لك 
وان 


(۱) یعنی بقتال اهل ضلال . 


(۲) یعنی درکالبدی که از زرساخته 


كن السو وان تقولا امه 


۲۰ طه‎ ٤ 


ازین ای قوم من جزاین نیست که مبتلا 
شده ایدباین گوساله وهرآئینه پرورد گار 
شماخدا ست پس پیروی کنید وانقیاد 
حکم من نمائید )٩۰(‏ ۱ 

گفتند همیشه مجاور خواهیم بود براین 
کوساله تاوقتیکه بازآید بسوی ما موسی 
)٩۱(‏ . 

موسی آمده گفت ای هارون چه 
چیزبازداشت تراچون دیدی ایشان را 
گمراه شدند )٩۲(‏ . 

ازآنکه پیروی من کنی""" آیاخلاف حکم 
من کردی )٩۳(‏ . 

گفت ای پسرمادرمن مگیرریش مرا ونه 
موی سرمرا هرآئینه من ترسیدم ازآنکه 
گوثی جدائی افگندی درمیان فرزندان 
یعقوب ونگاه نداشتی سخن مرا )٩٤(‏ . 
گفت موسی پس چیست حال تو ای 
سامری (۹۵) . 

گفت بیناشدم بانچه سائر مردم بینانه 
شدند بان پس گرفتم مشتی خاك ازنقش 
پای فرستاده (یعنی جبرئیل) پس افگندم 
ارا ون صت بازاست :ب من 
نقس من (47) . 

گفت پس بروهرآئینه ترادرزند گانی 
سزااینست که گوئی دست رسانیدن 


آن 


بود بشکل گوساله . 


تال اک ٩+‏ 


یلق کت 


کی امتح ره تاه نالرت © 


ام اال کالہ اکن یلاله ادهو وہ کنیا © 


کلت تقض میک ین اا نوات 
ین لتا 


ناعرط نه واه یل« 8 م وم القت ورا ٣‏ ۵ 


خرن یاو هماقم ةج ق 


کین دروکر رای 
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اتان ` 


٤0 


۱ 
طه ۲۰ 


ممکن نیست"* وهرآئینه تراوعدهٌ دیگر 
است که خلاف کرده نشود درحق تو 
وببین بسوی معبود خود که مجاورشده 
بودی برآن البته بسوزانیم آن را پس حتما 
پرا گنده سازیم آن را دردریا پراگنده 
ساختن )٩۷(‏ . 

جزاین نیست که معبود شماخدا است 
آنکه نیست هیچ معبود بحق بجزاو فرا 
رسیده است بهرچیز ازروی دانش (۹۸). 
(یا محمد) این چنین حکایت می کنیم 
برتو ازاخبار آنحه گذشته است وهرآئینه 
داده ایم تراازنرديك خویش پندی (۹۹). 
هر که روبگرداندازآن پس وی بردارد 
درروزقيامت باری را" (۱۰۰) . 
جاویدان درآن (بارکشیدن) و وی بدباری 
است ایشان را روزفیامت بارکشیدن 
(۱۰۱) . 

روزی که دمیده شود درصور وبرانگيزیم 
گناهگاران را آن روزکبودچشم گشته 
(۱۰۲) . 

ان حر از دران خرن ی 
درنگ نه کردید یعنی دردنیا مگر ده شبانه 
روز (۱۰۳) . 

ماداناتريم بحقیقت آنچه می گویند چون 
بگوید بهترین ایشان درروش درن 


(۱) یعنی اگرباکسی همنشین شدی هردوراتب می گرفت . 


ل الم ١١‏ 3 طه ۲۰ 


نکرده اید مگريك روز (۱۰) . 
ولوین ایال شل ارل ساق ومی پرسند ترا ازکوههابگو پرا گنده 
کندآنهارا پرورد گار من پرا گنده کردن 
(۱۰۵) . 
ينر فاصنا سل بگذارد زمین رامیدانی هموار (۱۰). 
ریف ماما ق نه بینی درآنجاهیچ کجی ونه هیچ بلندی 
۱ (۱۰۷) . 


عم وم 41 ۳ ۳ و 7 ۰ ۰ ۰ 2 ۰ و ۰ ۱2 ( 
وین تیعون ال کول رت آن روز ازپی آوازکننده روند " هیچ 


وات کین تاكسم لامش 9 کجی نباشد آن اتباع را وپست شوند آواز 
هابرای خدا پس نشنوی مگرآواز نرم (پچ 
بج) (۱۰۸) . 
ومین تت تاماز ن له تشن ورن | آن روز نفع نه دهد شفاعت مگربرای 
لول 6 کسیکه دستوری داده است خدا اورا 
وپسند کرده ست اوراازروی گفتار(۲ 
(۱۰۹) . 
لابن ایا ولف ولا ییون هواه | میداند آنچه پیش روی آدمیان ست وآنچه 
پس پشت ایشان است وآدمیان درنگیرند 
خداراازروی دانش 9 ۱ (١‏ ۰ 
وب ورن یوون عاب نحل یزان | ولبایش کنند چهره های مردمان برای 
زسده خبرگیرنده هرآئینه بمطلب 
نرسیدهرکه برداشت ستم را (۱۱۱) ۱ 
وم من اللات وم یف همان | وهرکه بجاآورد کارهای شائسته 
ونه ازنقصانی (۱۱۲) . 
رنه رات را5 زوین لوییی | وهمچنین فروفرستاديم کتاب را قرآن 


دح مور 


(۱) یعنی انقیاداسرافیل کنند . 


۳۲ 
o 


Gn 


۱٦ 


تع اد امک یراجن بان من تنل آن 
قف ی یک ويه تل ر رذن یلها © 


ږو 


ولد هلت ال اد مین بل نی ولد لزا ۵ 


کر سا 5ى1 گنه 


لد مد عدولك ول روك فک یرما 
مالو ْفى ۵ 

ان لك اهورین 

وان ك لاطان ری 9 

توس هی قال باعل رة 


رونت لل © 


مت لھ ما زانهم وان هما 


۷ 


طه ۲۰ 


عربی وگونا گون بیان کردیم اندرآن 
ترسانیدن را تابودکه پرهیز گارشوند یاپیدا 
کنددرحق ایشان پندرا (۱۱۳) . 

پس بلند قدرست خدابادشاه ثابت 
وشتابی مکن بخواندن قرآن پیش ازآن که 
بانجام رسانیده شود بسوی تو وحی او 
وبگو ای پروردگار من بیفزا مرا دانشی 
(۱۱6) . 

وهرآئینه حکم فرستادیم بسوی آدم پیش 
ازین پس فراموش کرد و نیافتیم 
برای اوقصد محکم (۱۱۵) . 

ویادکن چون گفتیم فرشتگان راکه سجده 
کنید برای آدم (علیه السلام) پس سجده 
کردند مگرابلیس قبول نه کرد (۱۱) . 
پس گفتیم ای آدم هرآئینه این دشمن ست 
ترا و زد ترا پس بايد که بیرون نه کند 
شمارا ازبهشت که آنگاه رنج کشی 
(۱۱۷ . 

هرآئینه تراهست دربهشت این که گرسنه 
نشوی درآنجاو برهنه نشوی (۱۱۸) . 
وآنکه توتشنه نشوی آنجا وگرمی آفتاب 
نیابی (۱۱۹) . 

پس وسوسه انداخت بسوی آدم شیبطان 
گفت ای آدم آیادلالت کنم ترا بردرخت 
همیشه بودن وبرپادشاهی که کهنه نه گردد 
(۱۲۰) . 

پس خوردند ازآن درخت پس ظاهر 
شدایشان را شرمگاه ایشان ودر گرفتند که 
می چسپانیدند برخویش ازبرگ درختان 


۷ 


م مر 


قال الم ۱۲ ۸ ۳ ۰ ۲ 


نورق الین وعصی ادم ريه نوی © بهشت ونافرمانی کرد آدم پرورد کارخودرا 

پس گم کردراه را (۱۲۱) . 

بازبرگزیدش پرورد گار اوپس (برحمت) 

بازگشت بروی وراه نمود (۱۳۲) . 

کال امیا باعش گرا یں عدو تایا | کفت فروروید شماهردوازین بهشت 

یکی تمایمهزا یکین شین | بعض اولاد شما بعض دیگررا دشمن 

اګ باشند پس ا گربياید بشما از جانب من 

گمراه نشود ورنج نکشد (۱۲۳) . 

وم عرص عن ذکریکان له ميته ضا وهرکه روگردان شود ازیادکردن من پس 
اورا روزقیامت (۱۲) ۲ 

قال زب مرت ی اع ی وین کت مرا ۵ گوید ای پرورد کار من چرا نابینا 
بینابودم (۵ ۲ (١‏ ۰ 

تال کنت اك اوكرت نی ی | وید همچنین آمد بتوآیاتهای ماپس تغافل 
کردی ازآن وهمجنین امروز تغافل کرده 
شود درحق تو (۱۲۱) . 

وکن لك رن منآسشری دلو یوین پاي راي | وهمچنین سزامیدهم آن را که ازحد 

ارو اشراب © گذشت و ایمان نیاورد بایاتِ پروردگار 


مس 9 9 عر ےا ےم ص ما 0 


تمراجتیمه ره فتاب عليه وهدی 


خود وهرآئینه عذاب آخرت سخت 
تروپاینده ترست ۱۲۷ . 

رای رین نیون | آیاراه نه نمود ایشان راآنکه بسیارهلاك 

ام کنخ ت ایت از شی 9 کرو ین ان ارات مردمان ر 
می روند درمنازل آن هلاك شد گان 
هرآئینه درین مقدمه نشانهاست خداوندان 
خردرا (۱۲۸) . 

سم منز لمان لامجل شی ق | و اگر نبودی سختی که سابقاً صادر شد 
ازپروردگارتو ونبودی وقتی معین 


وی یو وت رت تاونس 
ولغرو ارون اتی یل تین وآطرات اهار 


وام کن یتیک ال مامکصتایهآژویما دة 
وه دنق م ك خا و 


ره رزو ریت موی 9 


وکالوا وا یدمن تیه وک تاه يته 
اضعب الأول 9 


نیدرک اب تن 
سکول تت تیم باق 


من هل آن تنل وغنزی 9 


۹ طه ۲۰ 


هرآئینه عذاب لازم د0۹7 

پس صبر کن برآنچه می گویند وتسبیح 
گوباحمد پرورد گار خویش پیش ازبرآمدن 
آفتاب وپیش ازفروشدن آن وبمسض 
ساعتهای شب واطراف روز تسبیح کو 
بود که خوشنودشوی (۱۳۰) . 
وبازمکشای دو چشم خودرا بسوی آنچه 
بهره مند ساخته ایم بان جماعت 
هاراازایشان ازقسم آرایش زندگانیٰ دنیا 
تابیآزمائیم ايشان را درآن وروزی 
پروردگار تو بهترست وپاینده ترست 
(۱۳۱) . 

وبقرما اهل خودرابه نماز وشکیباتی کن 
برادای آن نمی طلبیم ازتوروزی دادن 
ماروزی میدهیم ترا وعاقبت خیراهل 
تقوی راست (۱۳۲) . 

و گفتند کافران چرانمی آرد پیش 
مانشانه ای ازجانب پروردگار خویش 
آیانیامده است بایشان دلیل واضح 
ازجنس آنچه درکتابهای پیشین ست 
(۱۳۳) . 

و اگرما هلاك کردیم ایشان را بعقوبتی 
پیش ازفرستادن پیغامبر هرآئینه گفتند ای 
پروردگار چرانه فرستادی بسوی ما 
پیغمیری تاپیروی آیات تومی کردیم پیش 
ازآنکه خوارشویم ورسواگردیم (۱۳). 


اتب ۱۷ 


من اب ال را اوق ونهتّنی 9 
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وهرینیون (۲) 





امه قلوبھ ووا رواال يوئ الزن موا هل هنا 
الا ردک فت ادون لتر وان درن © 


فل یکا لقو لن اما وار وھا تیم لمیر 


بل الاعات احم بل افاریه بل هو تاليا 
بای کمریل ولو ۵ 


مامت یناما ادون © 


۲١ الانبياء‎ ۰:۷۰ 


باشید پس خواهید دانست کیانند اهل راه 
راست و که راه یافت (۱۳۵) 










بنام خدای بخشاینده مهربان 
نزديك شد به مردمان حساب ایشان 
وایشان درغفلت روگردانند(۱) . 

نمی آید بایشان هیچ پند ازجانب 
پرورد گار ایشان نوپدید آورده مگربشنوند 
آن را بازی کنان (۲) . 

غافل شده دل های ایشان وپنهان 
راز گفتند ایشان این ظالمان که نیست این 
شخص مگر آدمی مانند شما آیااقبال می 
کنیدبسحر وشمامی بینید (۲) . 

گفت پیغامبر پروردگارمن می داند هر 
سخنی را که دراسمان وزمین 
باشدواوشنوا داناست (8) . 

بلکه گفتند این قران خواب های پریشان 
ست بلکه می گویند بربسته است آنرابلکه 
می گویند اوشاعرست پس بايد که 
بیاردپیش مانشانه چنان که فرستاده شدند 
بآن نخستینیان "۲ (۵) . 

ایمان نیاورده بود پیش ازایشان هیچ 
دیهی که هلاك کردیم آن را آیاایشان 


)۱( مترجم گوید مرادازنشانه عقوبت عام می داشتند مثل طوفان فوم نوح وصرصرفوم 


هود والله اعلم ۱ 


اقرب ۱۷ ۷۱ الانبیء ۲۱ 
ایمان خواهند آورد (۷) . 

رجات لار اوی ریم راا | ونه فرستاديم پیش ازتو مگرمردان را که 

الک ا ن نان هه وحی می فرستادیم بایشان پس بپرسیدازاهل 

کتاب اگرشما نمی دانید (۷) . 

مهم جس اياون لام ماو ونساختیم پیغمران را کالبدی که نخورند 

کی مه او سوت ga s2‏ و از ر است کرد در حو ایشان وعده را 

نوم ا لو دایی هومن داز اشا بارر یم درحق ایسان وعده ر 

رین © پس برهانيديم ایشان را وهرکراخواستیم 

ق انر اتانيه د روون ن هرآئینه فروفرستادیم بسوی شماکتابی که 
دروهست پندما آیانمی فهمید (۱۰) . 

نوم خرن © بو دید ونوپیدا ساختیم بعدان گروه دیگر 
را (۱۱) . 

وبا سل اهما یرکون 9 پس چون دیدند عذاب ما ناگهان ایشان 

لترکض وا و انحو اال مات فر ويه وسک گفتیم مگریزید وبازروید بسوی مکانی که 

لون © آسود گی داده شد شمارا دران و بسوی 
خانهای خویش تابود که پرسیده شوید""" 
(۱۳) . 

اکاک اف © گفتند ای وای ماراهررآئینه بودیم کا 
)٤(‏ . 

تما لغش مدای رین | پس همیشه این بود گفتارایشان تاوفتیکه 
گردانیدیم ایشان را مثل زراعت دروده 
شده مانند آتش فر ومرده ۱۵( : 

وا رواک راهن 9 ونيافريديم آسمان وزمین را وآنچه 


(۱) یعنی بغمخوارگی قوم احوال شما پرسند . 


اقرب ۱۷ 
کو رو ا ان کی لهو تن ٺه من نتا ٿان کا 


بل نفب ا عق بطل تيد مځۀ داد اهر راه 
س معَاتهنون ‏ 


من ن التموت وال بت 


ی و ۶ و 9 ‌ 


9ےس 99 سیون یلو مار لا ےو ET‏ ن 


ت ما ین سم 9 و و گر وو ‏ 


۱ ان وله من الارض‌هری رون 0 


و لمات نف زب 
العَرشعبَا نون © 


)۱( یعنی زد وفرزند . 
(۲) یعنی مجردمی بودند واین 


۷۲ الانبیاء ۲۱ 
درمیان انهاست بازی کنان 00 . 
اگرمی خواستیم که بسازیم بازیچه"" 
هرائینه می ساختیم ان را ازنزديك 
خویش اگرکننده می بودیم"۲۳ (۱۷) . 
بلکه می افگنیم حق را برباطل پس 
سرش می شکند پس ناگهان باطل نابود 
شود و وای شماراست ازان چه بیان می 
کنید (۱۸) . 

اور است. آنکة :در اسمان هاوزمین ست 
وآنانکه نزديك اویند""" سرکشی نمی 
کنند ازعبادت او ومانده نمی شوند (۱۹). 
تسبیح می گویند شب وروز سستی نمی 
نمایند (۲۰) . 

آیااین چنین معبودان گرفته اند ازامتعه" 
زم که ایشان را بعدموت 
O O‏ 

اگربودی دراسمان و زمین خدایان چند 
غیرخدا هردوتباه گشتندی پاکی 


خدائراست خداوند عرش ازآنجه صفت 


مناقضه لطیفه است حاصل آنکه دررسل این 


استبعادجاری نیست که چرا آدمی رسول باشد بلکه آن رادر تنزیه اززن وفرزندمی 
توان تقریر کرد که | گرخدارازن وفرزندمی بودند مجرد وواجب الوجود جامع 


(۳) یعنی ملااعلی . 


)۵( مرادازین کلام ردست برعبادت اصنام . 


قرب ۱۷ 


لال یتلوم َون 9 

ادوا من دوه اھ کل ماد راء 
هدا ذ کمن تی ووکرمن تسل بل رهطم 
لایعکمون لح هوش رصرْنَ © 


وم آرسَتامن کبک من و ل الا نوی یهن 
لله یدنه 


اون اکن ولو مجدعه بل چاه 
شون 9 


اقوتهیالقول وهم باقر تبون © 


رم دهم وم مهو ايقن 
يا متا حوو یو وء ولو 
الین ارتطی هون شون © 


a? 7‏ 9% 5 9 بى 9 کے کو و ےس 
دمن تقل ونټ وان لله ن دده ذلك ریه جه 
میس و لط و 

گنای تجزیالشلینی ق 


۹4 


رت زنی راز تاش 


VY 


۲١ الانبياء‎ 


می کنند (۲۲) . 
پرسیده نمی شود خدا ازآنچه می کند 
وایشان پرسیده می شوند (۲۳) . 

ایامعبودان گرفته اند بجز خدا بگوپیارید 
دلیل خودرا اینست کتاب آنانکه بامن اند 


واینست کتاب آنانکه پیش ازمن بودند 


بلکه اکثر ایشان نمی دانند حق را پس 
ایشان روگردانند (۲) . 

ونه فرستادیم پیش ازتو هیچ پیخمبری 
الاوحی می فرستادیم بسوی وی که 
نیست هیچ معبود برحق غير من پس 
پرستش من کنید (۲۵) . 

وگفتند فرزند گرفته است خدا پاکی 
اوراست بلکه آنانکه درحق ایشان این 
زعم دارندبند گان گرامی اند (۲۰۱) . 
پیش دستی نمی کنند برخدا بهیچ سخن 
وایشان بفرمان وی کارمی کنند (۲۷) . 
میداند خداانجه درپیش روی ایشان ست 
وانجه پس پشت ایشان ست وشفاعت 
تن کد لایر ای کسیکه: سل افو ردد 
است وایشان ازترس خدا مضطربانند 
(۲۸) . 

وهرکه بگویدازایشان که من خدایم 
بجز خدا سرا دهیم اورا دوزخ همچنین 
سزامی دهیم ستمگاران (۲۹) . 

ایا نه دیدند کافران که آسمان ها وزمین 
بسته بودند پس وا کردیم این هارا“ 


)۱( مترجم گوید وا کردن آسمان ها نازل کردن مطرست ووا کردن زمین رویانیدن گیاه= 


۱۷ 

وی 

وجعلتان الابض روادیآن مید بهم واويه 
جاجاسبلا عکهمریهتن ون © 


الما سامحو وعن 
تارفن © 


وهواژن یحی اليل والتهار والس والقمرکل 


وت یعون 0 


وم جعتالسرتن کمک لسن اقابن شک 
۳2 نم خلرون © 


کش دالت داد بو وتښوک ور 


4-2 297 ن 


فده ود 


واد اراك ان ن کف وان کون وتك ره و اهدا 
نی کلمت وهم کر الین هون © 


خلق‌الاشان منک ساو رای و اجون 9 


ِ ازوی . 


۲١ الانيياء‎ V٤ 


وپیداکردیم ازاب هرچیز زنده را آیاایمان 
نمی آرند (۳۰) . 

رر و و 
ازانکه بجنباند ایشان را وپیداکردیم 
زاتجا ادو راھ ها اد که ایشان, واه 
یابند (۳۱) . 

وساختیم آسمان را سقفی نگاه داشته 
هه تا نا رشان ای ست 
رگردانند (۳۲) . 

واوست آنکه آفرید شب و روزرا 
وور را وماه را هریکی ازستارها 
راشای ا(0 

وج هیچ آدمی را پیش 
بودن ایا گر توبمیری ایشان هميشه 
باشندگانند (۳۶) . 


پیش ازتو همیشه 


هرشخص چشنده مرگ است ومبتلامی 
کنیم شمارا بسختی واسودگی بطریق 
امتحان وبسوی ما بازگردانیده شوید 
(۳۵) . 

وچون ببینند ترا کافران نمی‌گیرند ترا مگر 
به تمسخر می‌گویند آیااین شخص است 
که یادمی کند (یعنی باهانت) معبودان 
شمارا واشان تفا را سک این رو : 
آفریده شد آدمی ازشتاب""" خواهم 
نمودشما رانشانهای خویش پس شتاب 


(۱) این کنایت است ازغلبه استعجال برآدمی والله اعلم . 


اقرب ۱۷ 


وو او عل مرو )و لوی 


ونولون می ھن ا اوعدا ن مقن ۵ 


مر مر مس ور | ورو و 2 م۶ و م 


التارولا عن رھم و لاهعیَْ رون 2 


ل تفه نتم كادي کول ون 
رها ولاهمیطرون © 

ولف اسف ر 2 9 7 E‏ 0 
ولق استهزی برس ص دك فحاق الین سخروا 


و و 


مهم با کانوایه سیون 6 


قل من ڪاو کو پال وال راخب بل شعن 


مب و وو ۶و م 


ذررربهم‌قعرضون © 


وو وی ووی اوو وو 
انشهم ولاھم ايبون 0 


بل میت اھر و ابر موی طال تلهم الم 
اک یرون اتا تاق الذرضقص امن آظرا فيا" 
انهم ليون 6 


۲۱ الاننیاء‎ ۷٥ 
. )۳۷( طلب مکنیدازمن‎ 

ومی گویند کی خواهد بود این وعده اگر 
راست گو هستید (۳۸) . 

اگربدانند کافران صورت حال آن وقت 
که باز نتوانند داشت ازروی رویهای 
خویش آتش را ونه ازپشت های خویش 
ونه ایشان نصرت داده شوند(چنین نه 
TAOS‏ 

بلکه بیاید بایشان قیامت ناگهان پس 
حیران گرداندایشان راپس نتوانند دفع کردن 
ان و نه ایشان مهلت داده شوند (1۰) . 
وهرآئینه تمسخر کرده شد به پیغامبران 
پیش ازتو پس در گرفت باآنانکه تمسخر 
کردند ازایشان آنچه بآن استهزا می کردند 
(1۱) . 

بگو که نگهبانی می کند شمارا شب و 
روز ازعقوبت خدا بلکه ایشان از ياد 
پرورد گار خویش روگردان اند (۲؟) . 
آیاایشان را معبودانند غیرماکه نگاه می 
دارند ایشان را ازمصائب نمی توانند 
نصرت دادن خویش را ونه ایشان 
ازعقوبت ما به جمعیتِ خود محفوظ 
مانند (۳؟) . 

بلکه بهره مند ساخته ایم ایشان را ویدران 
ایشان را تاوفتیکه درازشد برایشان 
مات عر بای سل که ماد کرت 
کنیم زمین دارالحرب را می کاهیم آن 
را ازنجوانیب آن ایا ایشان غا 


اتب ۱۷ 


فلت رککم ورکیم لشم نع 
دامَایتْنَرون ۵ 


کین 


ونضم الموازن الوم ال تلانظکم کش 
یا وان ان مفقال بو من خردّل اتا 
بها رگن راحو ® 


ولتد ایتا موی و هرون الف قان وضیاء 


رسیم 


نم اس هب و مس یه و و 2 9 یی م م ص ر 
الزن یِخشون رهم با لیب هون ال ۸2 


29 , بو . 
مشوقون ۵ 


ودا وکر شرك انز نله نان له مرون ى 


وقد اتی تاا برو رشن من تنل و ابه 
لقال لا یه ویو اهن و الال ال تنم لها 
کون 


2۷ الانبیآء ۳۱ 


ك 

بگوجزاین نیست که می ترسانم شمارا 
بمضمون وحی ونمی شنوند کران اواز 
خواندن را چون ترسانیده می شوند )٤٥(‏ . 
پرورد گار تو هرأئینه گویند ای وای مارا 
ودرمیان نهیم ترازوی عدل را روزقيامت 
پس ستم کر ده شود CE‏ کس 2 
چیز و اگرباشد عمل هم سنگ دانه 
سپندان حاضر کنیم آن را وماحساب 
وهرآئینه دادیم موسی وهارون را کتاب 
فیصله کننده وروشنی .وپندی 
آنانکه می ترسند ازپرورد گار خویش 
غائبانه وایشان ازقیامت ترسند گانند 
(٩ع)‏ . 

فروفرستادیم آن را آیا شما بآن منکر اید 
(۵۰) . 

وهرآئینه دادیم ابراهیم را راه یاب او 
چون گفت پدرخودرا وقوم خودراچیست 
این صورت ها که شمابرآن مجاورت 
دارید (o۲)‏ :1 


)۱( یعنی باسلام اسلم وغفارپیش ازهجرت . 


اقترب ۱۷ 


الا وا ابا الها خببین ۵ 
تال نکم نابا وگن صلل نی ۵ 
الوا امتا الح قم ات ین امین ۵ 


ال سورب الست والرض ای 
رو 


رمیات عل ڪمن اشوین 9 


A AER و لادج‎ 


فجعلَهرجذ دا ل کپ راھ له یه رون ۵ 


الان لاله ی ان 9 


ولو سمیععافتی بن کرهم قال لد ابر هر ۵ 


s2 N,‏ س و و 
قالوا فانوایه عل اعن الاس عله یتهدون و 


لها منت ملت هدا بالمتا ربهر 


قال بل له کی رهیهن اتوه 
ان کا روفن © 


۲۱ الانبیاء‎ E۷۷ 


گفتند یافتیم پدران خودرا آن را پرستنده 
(o)‏ . 

گفت هرائینه بودید شما و پدران شما 
درگمراهی ظاهر (۵6) . 

گفتند آیا آوردی بما سخن راست رایاتو 


آزبازی کنند گانی (۵۵) . 


گفت بلکه پرورد کارشما دا نل. اسمان 
ها وزمین است آنکه آفرید این هارا ومن 
براین سخن از گواهانم (۵1) . 

وبخدا قسم که البته بدسگالي کنم بت 
شمان تعد اران که روبگردانید پشت داده 
(۵۷) . 

پس ساخت آنهارا ریزه ریزه مگر بت 
بزرگ راازایشان تابود که بسوی اوایشان 
باز گردند (۵۸) . 

گفتند که کرده است این کار بمعبودان 
ماهرائینه وی ازستمگاران ست (۵۹) . 
گفتند شنيدیم جوانی را که ذکر بتان 
میکرد یعنی عیب می کرد گفته می شود 
اورا ابراهیم (1۰) . 

گفتند بیارید اورا بحضور چشمهای 
مردمان تابود که ایشان گواهی دهند 
(11) . 

گفتند آیا تو کردی این کار بمعبودان ما 
ای ابراهیم (1۲) . 

گفت بلکه کرده است آن را این بت بزرگه 
ایشان پس سوال کنید ازبتان اگرسخن 
می گویند )٦۳(‏ . 


اقرب ۱۷ 


الانبیاء ۲۱ 


ورن زر روزن ق 
ی ِ مُواعل موه ن عل 


اون من دون انلو ما ینف ی 


ادص وو د 


مه 


3 ۶ ماو وو وو. و وو ط 
اف لک وما تبون من دون له 


فلا تبون © 

کالواحرفوه انضرا اتک ا ن کنر نیش 9 
فلتایتارکون برد ؤس لما عل ابرم ® 

م ام 77 سے ٩‏ ۱إ وہوے وم € 

و ارادا یه کین فجعانهم ارين ۵ 


وجنه و لوطا (ل الارض ای برا 
مین ۵ 


ووهجتالهة سح یموب لاله و عدا 
صرحن ۵ 


رتهم اڀ هدوت رل 


)۱( القصه درآتش انداختند . 
(۲) یعنی سرزمین شام . 


۷۸ 


پس رجوع کردند بخویشتن پس گفتند 
بایکدیگر هرآئینه شمااید ستمگار (16) . 
پس نگونسار شدند برسر خویش (واین 
کنایت ست ازملزم شدن) هرائینه تومیدانی 
که ایشان سخن نمی گویند )٦٥(‏ . 

گفت آیا عبادت می کنید بجز خداچیزی 
را که هیچ نفع نمی رساند بشما وزیان 
نکند شمارا (۱71) . 

ناخوشی است بشما وبانجه شمامی 
پرستید بجز خدا آیانمی فهمید (۲۷) . 
بايك دیگر گفتند که بسوزانید اورا و 
نصرت دهید خدایان خودرا اگر کننده 
ای (1۸) . 

گفتیم ای آتش سردشو وسلامتی باش 
برابراهیم )1٩(‏ . 

و خواستند باو فریب کردن پس ساختیم 
ایشان را زیان کار تر (۷۰) . 

وبرهانيديم ابراهيم را و لوط را بسوی 
زمینی که برکت نهادیم درآن عالم هارا" 
(۷۱) . 

وعطا کردیم اورا اسحق وعطا کردیم 
اورایعقوب که نبیرة ابراهیم بود وهر یکی 
راساختیم نیکوکار (۷۲) . 

وپیشوا گردانیدیم ایشان را راه می 
نمودند بفرمان ما ووحی فرستادیم نت 2 


اقترب ۱۷ 


ریت وکام لوق ولا ءالکو واولن یی © 


6 مر" 


و لوطا ايه حول و دنه من الَْربَة الق 


کات تم ٍ کے ط دک وو | EG‏ 1 
شاانهم کانه 


گومیبوع یقلت 0 


دنق وا کمن الطیاجنت ي 
۳ تا نها اد تاای ین بل له یه 
تمه نون 


رتصرنه من لو اکس کل بوا پات 


رن هو و و او و 


تواقوم‌سوء أغوقنهماجمیین ‌ 


داو ل یی دتم 


ففهّمنهاسیین» وو تناح اوا وسځرتا 


1۷۹ الانییاء ۲۱ 


ایشان کر دن نیکوئیها وبرپاداشتن نماز 
ودادن زكوة وبودند مارا عبادت کنندکان 
(۷۳) . 

ولوط را دادیم حکمت حکمت و علم وبرهانيدیم 
اورا از دیهی که می کرد کارهای ناپاك 
هرآئینه ایشان بودند قوم بد گنهگار 
(۷6) . 

ودرآوردیم اورا برحمت خویش هرآثینه 
وی بود ازشائسته کاران (۷۵) ۲ 

ویاد کن نوح را چون ندا کردپیش ازین 
پس قبول کردیم دعای اورا پس خلاص 
کردیم اورا وکسان اورا از اندوه بزرگ 
(۷۰) . 

ونصرت دادیم اورا برقومی که دروع 
شمردند آیات مارا هرآئینه ایشان بودند 
گروهی بد پس غرق کردیم ایشان را همه 
یکجا (۷۷) . 

ویادکن داود و سلیمان راچون حکم 
کر دند درباب زراعت چون بوفت شب 
چراکرد درآن گوسفندان گروهی وبودیم 
برحکم ایشان حاضر" (۷۸) . 

پس فهمانيديم طریق فیصله كردن 
خصومت سلیمان راوهر یکی را داده 


)۱( یعنی گوسفند ان قومی درزراعت قومی دیگر بوقت شب درآمدند وچراکردند داوّد 
عليه السلام حکم کرد بدادن گوسفند ان عوض زراعت سلیمان حکم کرداین قوم 
رسد حکم سلیمان اصوب بود والله اعلم . 


اقترّب ۱۷ 


ماود الال یخن الود نوين 9 


دب 2 وم ۱ لح ۸ 
ن بایس کر ھل ان شکرون ۵© 


ولس کین ریک عاص ری بار زی الور 
اکن ره ون تاين © 


۳ ۱ و 2 و ردو رو م ح روص و ےہ مر مس کل 
ومن الشیطیّن من بوصو ن له وین عَملا 
دون دک وکا هحون ی 


AT 4” 2 |‏ رس رش و 17< 
وایوب دی ریه ان مش الصر وانت 


مس عم 
e‏ 


آرخها زج @ ® 


تکاله فکتق مایمن ضز اښ امل؛ 
و قهخ من وروی 
7 وم 


بن 6۵ 


⁄ وه ےه 


او وو 9< SDC ge‏ ر 
ومیل ودر ود الکنن كلمن الضییتن ن 


رالزق تارتن الضزجي 9 


(۱) یعنی ساختن زره . 


۲١ الانبياء‎ ۸۰ 


بودیم حکمت ودانش ومسخر گردانيديم 
با داؤد کوه ها را که بااوتسبیح می گفتند 
ومرغان را نیز مسخر ساختیم ومابودیم 
کننده (۷۹) . 

وبیاموختيم اوراساختن لباسی برای شما 
که نگاه وارد قسارا آزض و کارا شم 
پس آیا هستید شکر کننده )۸٩(‏ . 
ومسخر ساختیم برای سليمان 
بادتندوزنده می رفت بفرمان وی بسوی 
زمینیی که برکت نهادیم درآن (یعنی شام) 
وبودیم بهرچیز دانا (۸۱) . 

ومسخر ساختیم ازدیوان جماعتی را که 
غواصی می کردند برای وی ومی کردند 
کاری غیر آن نیزو بودیم ایشان را نگاه 
دارنده (۸۲) . 

و یادکن ايوب را چون نداکرد بجناب 
پرورد گار خویش بانکه مرا رسیده است 
رنج وتو مهربان ترین مهربانانی (۸۳) . 
پس قبول کردیم دعای اورا پس دورساختیم 
آنچه باوی بود ازرنج وعطاکردیم 
ارف لدان ار ماد یمان هم ان شان 
بسبب مهربانی ازنزديك خویش وتاپندی 
بود عبادت کنند گان را (۸۶) . 

ویادکن اسمعیل راو ادریس را وذوالکفل 
را هریکی ازصبر کنند گان بود (۸۵) . 
ودرآوردیم ایشان را در رحمت خود 
هرائینه ایشان ازنیکوکاران بودند (۸۲۱) . 


اتب ۱۷ 


اون مب نکن ره 
تناد ین الب آن اله الا انت سجحکك و و ۱م ید 
إن کیٹ من القلیین ج 


واستَجباله و هه ۳ ۸ ۳ من العو وگن لاک 
یی الوم © 


کرت دای ره رب لاد دن شوه 


65 حر اورشن‎ 21 ٠ 


0 روالد حیواصلحد 9 


اد تم ادوا رغون نی العَمُرب وی 4 
رعا ورب وک توالتاخیین © 


وال اصتّت 4 ت رجا فنتختافهامن ژویتا 
و جع اب ایه تین 


اق ھنو اشۇ امه اده 
عون © 


وس وه 7 وزد 


۸۱ الانبیًء ۲۱ 


ویادکن ذوالنون راچون رفت خشم 
ورد پس گمان کرد که تنگ نگیریم 
بروی“ پس ندا کرد درتاریکی ها بآن که 
هیچ معبود بحق نیست غیرتو پاکی تراست 
هرآئینه من بودم ازستمگاران (۸۷) . 
پس قبول کردیم دعای اورا ونجات 
دادیمش ازغم وهمجنین نجات می دهیم 
مسلمانان را (۸۸) . 

ویادکن زکریا را چون ندا کرد بجناب 
پروردگار خود ای پروردکار من 
مگذارمرا تنها وتو بهترین وارثانی (۸۹). 
پس قبول کردیم دعای اورا وبخشيديم 
اورا یحبی ونیکوساختيم برای اوزن اورا 
هرائینه این پیغامران شتاب می کردند 
درنیکی ها ومی خواندند مارا بتوقع و 
خوف وبودند برای ما نیاز مند )٩۰(‏ . 
ویادکن زنی را که بعفت نگاه داشت 
شرمگاه خودرا پس دمیدیم درآن روح 
خودرا وساختیم اورا وپسر اورا نشانه 
برای عالمها )٩۱(‏ . 

یکتاومن پرورد کار شما ام پس عبادت 
من کنید؟ )٩۲(‏ . 


ومتفرق شدندامت هادرکارخوو(؛) 


(۱) یعنی برقوم خود بغیراذن الهی والله اعلم . 


(۲( القصه حوت اورابحلق درکشید ۰ 


(۳( یعنی اصل دین واحد ست واختلاف درفروع می باشد . 


. یعنی دراصل دین‎ )٤( 


و AY‏ الانبیء ۳ 


اقترّب ۱۷ 


نن ون الخدت درمزین لاان 
سی واناه کتبون © 


رمل قری ةاش ھا ال لاسرچعوی 9 


وا 


لدا فحت بجوم وما جوج وهی کل 
حر يان 0 
واقترب‌الوعنا لح ادا هی شا خصة ابصاراكوينَ 


امش © 
کرو وما دون ون من دون اللو حصب جه 
انلها وردوژن ® 0 


لوان ھول 
عدون ® 


ال هة عاوردوماوکن نها 


و تا رن رهم نهالایتمعوق © 


ل زین مت لممیتا سى اوليك 
عون © 
اام معن ی ما وهن مَااشْتَهّت ت دف 
ر 
تھ افرع اکرو e‏ یومک 


و 2۵ ویو مو و م 
e ۰‏ ۰ 


درمیان خویش هر يك بسوی مارجوع 
کنند گان اند )٩۳(‏ . 

پس هرکه بکند ازجنس کارهای شائسته 
واومومن باشد پس ناقبولی نه بود سعی 
اورا وهرائینه برای اومی نویسیم (۹8) . 
ومحال است برهردیهی که هلاك کردیم 
اوراآنکه بازگردند (یعنی بدنیا) (۹۵) . 
تاوقتیکه کشاده شود قیدیاجوج وماجوج 
وایشان ازهربلندی بشتابند )۹٩(‏ . 
ونزديك برسد وعد راست پس نا گهان 
حال ایست بالادوخته شود چشم های 
کافران گویند وای برماهرائینه درغفلت 
بودیم ازین حال بلکه بودیم شتمعار 
)٩۷(‏ . 

هرائینه شما وانجه می پرستید بجز خدا 
یعنی بتان آتش انگیز دوزخ باشید 
شمابروی داخل شوید(۹۸) . 

اگرمی بودند این معبودان داخل نمی 
شدند به دوزخ و همه ایشان 
آنجاجاویدان باشند )۹٩(‏ . 

ایشان را آنجاناله باشد وایشان انجاهیچ 
نه شنوند (۱۰۰) . 

هرائینه آنانکه سابقاً مقررشد برای ایشان 
ازجانب مانیکوئی این جماعت ازدوزخ 
دور کرده شوند (۱۰۱) . 

نه شنوند آواز دوزخ را وایشان درآنچه 
خواهد نفسهای ایشان جاویدانند (۱۰۲). 
اندوهگین نه سازد ايشان را آن ترس 
بزرگ وپیش ایند ایشان را فرشتگان گویند 


اقترّب ۱۷ 


موی الم کمن الیل کیب کم ابد اتا ال 


سس ا اکاک نعل 69 


ون تما الربو ری کر ان ار 
برتهامبادی الضیخون 


وماآرسلنک ارم لن © 
قل میتی ال اما لهک اله واجد فهل انر 
4 مون ۵ 


يان كو لوقل اد د نکر عل س راان ری قرب 


۳ بويد مانوعدۇن 


عدون 69 


یرم ال تكو متشون و 


نیمک تخل وني © 


۲١ الانبياء‎ AY 


اینست آن روزکه شمارا وعده داده می 


شد (۱۰۳) . 

روزیکه آسمان رامانند و 
آغازیدیم اول ۳ را دیگربار کنیم 
ار کتتن وعده لازم ترما هرآئینه 
ماکننده ایم (۱۰) : 

وهرآئینه نوشتیم درزبور بعدازتورات که 
زمین وارث آن شوند بندگان شائسته 
ما(۱٩‏ (۱۰۵) ۱ 

هرآئینه درانچه گفته شدکفایت است گروه 
ونه فرستادیم ترا مگر ازروی مهربانی 
برعالمها (۱۰۱۷) . 

بگو جزاین نیست که وحی فرستاده می 
یکتاست پس آیاگردن نهنده هستید (۱۰۸). 
پس اگر اعراض کنند پس بگو 
خبردارساختيم شمارایروجهی که همه 
دوراست انجه وعده داده میشوید 
(۱۰۱۹) . 

هرآئینه خدامی داندآشکاررا ازسخن ومی 
داند انجه پنهان می کنید (۱۱۰) . 
ونمی دانم شاید تاخیر موعود ابتلاباشد 
شمارا وبهره مندی باشد تامدتی (۱۱۱). 


(۱) یعنی درآخرزمان پیغامبری مبعوث شود وامت اوبرهرزمین غالب شود والله اعلم . 


اقتتب ۱۷ 


تباصا رشان تدان 


Crs? ct N 
عل م نيون و‎ 





ده 
جنک دك EY‏ 


باو الخبن الیو 








ا القاس اتقو ار یک ای کر اکا عفنو © 


ی 2 مس 


دمن رة ارصع 
ونضم کل د ات حمل حملها و ری الکاس‌سکزی 
مم ssi‏ وحم حری 2 4 ك و 9 
ماه مکزی ولک عَدَ اب الْوشَیین © 


وو و ۶ و 
ومن الگا س من تجا لن الہ برعل ینبم 
طق ند 

کوب لیو انه م نلو هله و هییهال 
عذااب الَمُرٍ © 


یه نت ریب من الب و فد 


یں و 9ے ch‏ و شوم کے 9 2 و 
من تراپ تومن نطقة تین علق شین 


ا و ر EE‏ 9 ۹۳ 2 بین کرو نیز 
ژالارعام ماتتارلل جل کی لو 
تخر ولغوا اشک دمتگزقن 


۲۲ الح‎ A٤ 


پیغامبر گفت ای پروردگار من حکم کن 
براستی وپروردگار مابخشائنده است 
ازوی مدد طلب کرده می شود برآنچه 
بیان می کنید (۱۱۲) . 


we 






بنام خدای بخشاینده مهربان . 
ای مردمان بترسید ازپرورد گار خویش 
هرائینه زلزله که نزديك قیامت باشد 
چیزی بزرگ ست (۱) . 
روزی که ببینید آن را غافل شود هرشیر 
دهنده از طفلی که شیرمی دهدش وبنهد 
هرزن باردار بارشکم خودرا وببینی مردمان 
را مست ونیستند مست ولیکن عذاب 
خدا سخت ست (۲) . 
وازمردمان کسی هست که گفتگو می کند 
درشان خدا بغیر دانش وپیروی می نماید 
هرشیطان متمرد را (۳) . 
که درقضای الهی نوشته شده است بروی 
که هرکه دوست داری اوکند پس وی 

کا کد وراه ادن نوی کات 

ا(0 
ای مردمان اگردرشك اید از رستخیز پس 
هرآئینه ماآفریدیم شمارا ازخاك بازازنطفه 
بازاز خون بسته باز از گوشت پاره 
صورت داده وغیر صورت داده (می 

گوئیم) تاواضح سازیم برای شما وقرار 
می دهیم دررحمها چیزی را که خواهیم 
تامیعاد معین بازبیرون می اریم شمارا 


اقترّب ۱۷ Ao‏ الححخ ۲۲ 
ون وینگرتن یرڈرل ار ایر ڪي | کودکی باز تربیت می کنیم تابرسید 
E‏ بنهایت جوانی خود وازشما کسی بود که 
یکم من باو شیا وکری ال ض 
مبرانده سود وازشما کسی بود که 
مایمن وال میالم ءام رت باز گردانیده شود به بدترین عمر تا نداند 
ورب و اکت من کل زو بهیم ۵ چیزی را بعدازآن که می دانست ومی 
بینی رمن را خحشك شده پس وقتبکه 
فروفرستاديم برآن آب را جنبش کند 
وبیافزاید وبرویاند ازهرفسم رونق دار 
(۵) . 


این همه به سبب آنست که خدا همونست 


4 ) 9 و اک 


ذ لک بات له هراق وَاتد یی لوق ۱ 

رصم م عم وو لا ۳ 2 انکه ۰ دل کند 2 گار | 

ود ملک ربج وادحه وی رده می مرد هان ر 
وانکه وی برهمه چیز تواناست (۷) . 

انامه هلاب ها ون این | وانکه قيامت امدنی ست نیست هیچ 

نایور ۵ شبهه دران وانکه خدا برانگیزد انان را که 
درگور ها باشند )۷( ۲ 


و رام و ۰ 


ومن الاس من ماد( ن ال برعاو وَاهدّی وازمردمان کسی هست که گفتگومی کند 
ود 2 درشان خدا بغیر دانش وبغیر هدایت 
لاپ تا ن 1 

وبغیر کتاب روشن (۸) . 

2 و و یھ ص و مس ۳ ۰ ۰ ۱( 
نله یل عن سیل وان لیا | پیچیده صفحه گردن خودرا" " تا گمراه 
کند ازراه خدا اورااست دردنا رسوائی 


جیوه یوملِیمة عتَاب رین ۱ 
بچشانیم اورا روزفیامت عذابت سوختن 
)٩(‏ . 

کیناکم بل رای کیش یقن | گویم این به سبب ان اعمال ست که 
فرستادش دودست توو به سبب ان ست 
که خدانیست ستم کننده بر بندگان (۱۰). 


ومن الاس من من له ل حون ان آصابه وازمردمان کسی هست که عبادت می 


(۱) یعنی تکبرکنان . 


اقب ۱۷ ۸٦‏ الح ۲۲ 


حرط به وان اصابته فنته َكل کنل حدارا برکناره پس اگربرسد 


ا ۰ 


و ریصن و دیص 99 1 ۳ ۲ ۹ ی 
وه خی رال ياوا خر دک هواشران اورانعمتی ارام گیرد بان عبادت و اگر 
سنت برسد اورابلای برگردد برروی خود باخت 


دنیا وآاخحرت را اینست زیان ظاهر (۱۱). 
رامن دون امل ابض وينه ری و | به نیایش می خواند بجز خدا چیزی را که 
الشلل لین زیان نه رساندش و سودنه دهدش اینست 

گمراهی دور (۱۲) . 
غوالمن م اقرب من موه لش لول میخواند کسی را که زیان او نزديك 
و ای © ترست ازسوداو هرائینه بدخداوند ست 

وبدیاری ست (۱۳) . 
ای اللهین خل ان امتواوعملوا لوحت جن هر آئینه خدادرارد آنان را که ایمان آورده 
ی ینک ا | اند وکارهای شائسته کرده اند دریوستان 

که میرود زیران جوئیها هرائینه خدا می 

کند انجه می خواهد (۱) . 
نی نکن بر .اوه تسه با که A‏ واه 
ا قرو داد خدا پیغام را دردنبا واخرت ر 
تصش سم ] بای یویزد ریسمانی بجانب بالا ابید 
نظ رمل ین ھن ينملظ ۵ که قطع نماید پس ببیند آیا دورمی کنداین 

تدبیر اوچیزی را که بخشم آورده"“ (۱۵) . 
گنلک انه اباب یاگای يىمى | وهمچنین فروفرستاديم فرآن را آیات 

روشن وبدانید که خداراه می نماید 

هرکرا خواهد )۱١(‏ . 
اق ان مرن ماد وا لین والتطاوی هرائینه آنان که ایمان آوردند وآنانکه يهود 
سایق 1 شدند وستاره پرستان وترسایان وگبران و 
و ی شر کان خدای تعالی فبصله خواهد کرد 
تفت د 0 


)۱( یعنی اگرازین غصه بمیردهیچ ضرر نکند . 


ارب ۱۷ 


ارت ان اله سجن له من نی المون ومن ناض 
دشن دات الغ مر بان رز وال وب 
وکش رمن الا س وکنی رح علیالی نان اومن ھن 


له ماله من رمان له قعل مایا ن 


هذر ي خت ان خهمر عاختصموا| هو ای ر ریم فلکم وا 
مکی 
یره 


شان سس | د 


بپ مس نار ”يصب ین دوق سهم 


مر یه ماق بطو بورق 
لمعن یی 9 


راو وان 4 2 و روا منهامن غیراعین 2 ۹ 


.9 ق 2 ی ء ہے 


۶ وذوقو اعاب الق 9 


ن ادله‌ید خن ازنس اموا نوات ای 
تَجُریمن تخت [ژنهر حلفي نیت 


اسَورَمن 5 هبو لوا ورب مه e‏ 9 


۸۷ الح ۲۲ 


چیز مطلع OD‏ 

آیاندیدی که سجده می کنند خدای تعالی 
را آنانکه درآسمان هااند وآنانکه درزمین 
اند وخورشید وماه وستارگان وکوه ها و 
درختان و چهارپایان وبسیاری ازمردمان 
وسیارکس هستند که ثابت شده است 
برایشان عذاب وهرکرا خوار کند خدا 
پس نیست اوراهیچ گرامی دارنده هرآئینه 
خدامی کند انجه می خواهد (۱۸) . 

این دوفریق دشمنان یکدیگراند خصومت 
کردنددرشان پرورد گار خویش پس آنانکه 
کافر شدند قطع کرده شد برای ایشان 
جامها ازاتش ريخته شود بالای سرایشان 
گداخته گردد بآن هرچه در شکم ایشان 
باشد وپوست های نیز (۲۰) . 

وبرای کوفتن ایشان مهيا باشند گرزها 
ازاهن (۲۱) . 

هرگاهی که خواهند که بر ایند ازدوزخ 
حلاص شوند ازاندوه بازگردانیده شوند 
آنجا وگفته شود بچشید عذاب سوختن 
(۲۲) . 

هرآئینه خدا درمی ارد آنان راکه ایمان 
آوردند وکارهای شائسته کردند 
دربوستانها میرود درزیر آن جوئیها پیرایه 
پوشانیده شوند انجا دستوانها اززر و 
پوشانیده شوند مروارید ولباس ایشان 


آنجا ابریشم بود (۲۳) . 


اقرب ۱۷ 


وَمن وال کیپ من اوه ازل صراو 
انیب © 


کر مو 


ان انين کم وا وتونن سيل انلء والسجد 
ا لحر ان ی جاه لتاس سوام کف فيه وبا 
ومن ترد وو بالحاربظلرتیافه من عَڌاپ 


2 ع 
لوھ 
ود مرحمان یی آن۷ تفر ني 


ری طروي ن امین باکر الشجور O‏ 


رن ن الاس الح اوو رال ول کل ضایر 
این ین کین © 


هد مهم و روا لوق یم 
ود عل مار رنه لها 
کسنلواینها واطیموالبآین لیر ی 


)۱( یعنی دردنيا 1 
© و 
(۳) یعنی یوم نحر وایّام تشریق . 


1۸۸ الح ۲۲ 
راو بیان زا اکرو ارس 
ودلالت کرده شدایشان رابراه 
خدای ستوده (۲) . 

هرآئینه آنانکه کافرشدند وبازمی دارند 
ازراه خدا واز مسجد حرام که پیدا 
کرده ایم آن را برای مردمان یکسان آنجا 
متوطن وصحرانشین وهرکه خواهد 
آنجاکجروی کردن بستمگاری بچشانيم 
اوراازعذاب درد دهنده (۲۵) . 

ویادکن چون معین ساختیم برای ابراهیم 
موضع خانه کعبه رااین سخن گفته که 
شريك مقررمکن بامن هیچ چیزی را 
واا کو انه مرا .رای یات 
کنندگان و ایستادگان ورکوع کنندگان 
وسجودکنند گان" (۲۰) . 

وآوازده درمیان مردمان بحج تابیایند پیش 
تو پیاده وسوار برهرشتر لاغر می ایند 
این شتران لاغر ازهرراه دور (۲۷) . 
تاحاضر شوند نزديك فائده هابرای 
خویش وياد کنند نام خدارا درروزی چند 
ِ و بعدازوی برذبح آنچه 
خدای تعالی روزی داده است ایشان رااز 
قسم چهار پایان مواشی پس بخوریدازان 
وبخورانید درمانده درویش را (۲۸) . 


دانسته شده 


اقرب ۱۷ 


و و 993و و ووو 


وی و سیب تِن © 

ڈ اماو ودی الو کت 
واجکت لکا ل نیام ا لمال عیفر امک نیوا 
الج من الاوتان اجنیا قول الروْر ج 


موه یرش ر کین یه ومن شاه اک 
خرن الم تفه ار وتو ید ليق 


من سق © 


دل ومن مق تع ارال ونان وی القوي 9 


لھا ماعل اج سی ثرو میلهال لیب 


e‏ و 


۸۹ الح ۲۲ 


بازباید که دور کنند چرك تن خودرا وبه 
وفارسانند نذرهای خودرا وطواف نمایند 
باین خان قدیم ۲۲ (۲۹) . 

اینست حکم وهرکه تعظیم کند شعاثر 
خدارا پس این تعظیم کردن بهترست 
اورانزديك پرورد گار او وحلال کرده شد 
برای شمامواشی""" مگر آنچه خوانده 
خواهد شد برشما"؟" پس احتراز کنید 
ازپلیدی بتان واحتراز کنید ازسخن 
دوو (۳۰) 

حنیفی دین شده برای خداغيرشريك 
مقررکننده باوی وهرکه شريك مقررکند 
باخدا پس گویا که فرود افتاد ازآسمان 
من تال اورامرغان مت داز راز 
یاف روانگند اوراباد بمکانی دور( 
(۳۲۱) . 

اینست حکم وهرکه تعظیم کند شعائر 
خدارا پس این تعظیم ازتقوی دلهاست 
(۳۲) . 

شمارا دران مواشی فائده هماست 
تامیعادی معیّن باز جائی فرودآمدن آن 
بخانه قدیم است (۳۳) . 


(۲) یعنی شتروگاو وبزوگوسفند . 
(۳) یعنی ميته وخون مسفوح . 
)٤(‏ یعنی گواهی دروع . 


(۵) حاصل آنست که هلاك شدبوجهی که امید نجات نماند . 


اقترب ۱۷ 


وکل امو جلا مک لین کروااس ول سا 
تمعن بویمة ماود هکره وال 


3 مس و 


له سماو رانب م 


َون رال رجات له وتیل 


ماصامهم وهی اة وستارتق »تون ۵ 


والب نجھ اكرون س اراو كوا رچ 
کرو اسَعا لمع صواف واد او جت جنوبها 
لاما و اطومواالقافم وک گنها 
درون © 


ن ال له لحومها وکا مارم لکن تاه 
اگوی منک کلت سما تکولشکزو هل 
ماد رامین 6 


اک الله نفع عازن | منوا للم یی کن 


0© ر بایشان وا 


۹۰ الخ ۲۲ 


وهراهتی ,را فن مت جا طریی واي 
تایادکنند نام خدا برانجه داده است ایشان 
را ازچهارپایان مواشی پس معبود شما 
معبود یکتاست پس اورا منقادشوید 
و(یامحمد) بشارت ده نیایش کنند گان را 
(۳۶) . 

آنان را که چون یادکرده شود خدا بترسد 
دل های ایشان وصبر کنند گان را برآنجه 
برسدبایشان وبرپادارند گان نمازرا وآنان 
را که ازانچه روزی دادیم بایشان خرچ 
می کنند (۳۵) . 

وشتران قربانی راساخته ایسم برای 
شماازشعاثر خدا شمارا دران نیکی ست 
پس یادکنید نام خدارا برنحر آنها 
برچهارپای ایستاده پس چون بزمین افتد 
پهلوی آن بخورید ازآنها وبخورانید 
درویش بی سوال را وسوال کننده را 
همچنین رام گردانیدیم چهار پایان رابرای 
شمابوّد که شکر کنید (۳۲) . 

نمی رسد بخدا کوشتهای قربانی ها ونه 
خونهای این ها ولیکن می رسد بوی 
پرهیزگاری ازشما هم چنین رام گردانيدیم 
قربانی هابرای شما تابه بزرگی یادکنید 
دازا کک آنکته.زاه نم شمارا 
وبشارت ده نیکو کاران را (۳۷) . 

هرآئینه خحدا دفع می کند امان 


اقرب ۱۷ ۹۱ الح ۲۲ 


کون کور م هرآئینه خدادوست نمی دارد هرخیانت 
کننده ناسپاس را (۳۸) . 

ون لن ين يفون اهم هو وان له عل وه دستوریْ جهاد داده شد آنانرا که کفار 

e‏ بایشان جنگ می کنند بسبب آنکه برایشان 
ستم رفته است وهرائینه خدابرنصرت 
دادن ایشان تواناست (۳۹) . 

نارواین دیاره رن لادان بارال * | دستوری جهاد داده شد آنان را که بیرون 

وا ها نتم ینت یی ایو 

صوایموم وَاوث وسدینکر يھا اماو ویر پروردگار ماخداست واگرنه بودی دفع 

صرق هم ای هی عر © کردن خدا مردمان را بعض را بدست 
بعضی ویران کرده می شد خلوتهای 
رهبانان وعبادت خانه های سارن 
وعبادت خانه های پهودوعبادت خانه 
های مسلمانان که یاد کرده می شود دران 
مواضع نام خدا بسیاری والبته نصرت 
خواهد داد خداکسی را که قصد نصرت 
دين وی کند وهرآئینه خداتوانا غالب 
ست نصرت خواهد داد (۰) . 

زین ھن لو امال وگو رو | آنان را که اگردسترس دهیم ایشان را 


9 ووو مهو 9 مج م و درد 0 یادا رد نماز | رذهند ر ê‏ ۱ 

وآمروایاآمعرون ونهواعن السترول یه ِِ سای یت ۱ ّ ۱ 
وبفرمایندیکار پسندیده ومنع کنند ازکار 
ناپسندیده وخداراست نهایت همه 
کارها۲؟ (1۱) . 


مور © 


(۱) درین آیت دلالت ست برصحت خلافت خلفای اربعه زیراکه ایشان ازمهاجرین 
اولین بودند ومتمکن شدند درزمین پس لازم آید که اقامت صلوة وایتاء زکوة وامر 


اقرب ۱۷ 


ماد وس یو e‏ د و دوو چم 4 ووو لا 
وان کن بوك ینکن بت دبل قومرنوو عاد ونمود م 


مرو روط 9 
9 ۱ و و سر تام وو ووو وا و ملعم 
اسب نورب موسی فا کیت لک تن ر 
میت کان کار 9 


> کی 35 2 AR a‏ رم( و9 یو 
من راھدا وهی تلم وی اوه عل رو 


2 
اب وا Sn‏ ی 9 
پار و و هر مل © 


و ر هه کر 


ادلی یرون اش کون لهد لوت اون يوا 
یمن با هل کی سروک 
نمی تلوب لتق لور @ 


چوک پال اپ ون تخت اه وعت ای با 
عند ریک کالب سواون © 


عر 2 س 9 ک ورس موه و “2 9 و رور 
وان من قري امیت لها وهی کاله رین ناه 


وال‌المیره 


قل باس مرن 6 


35 لح ۲۲ 


واگردروغگو شمرند تراپس هرائینه 
دروغگو شمرده بودند پیش ازایشان فوم 
توح وعاد وئمود (۶۲) ۰ 

واهل مدین ودروغگو شمرده شدموسی 
را پس مهلت دادم اشن کافران را 
بازگرفتار کردم ایشان را پس چکونه بود 
عقوبت من )٤٤(‏ . 

ووی ستمگاربود پس وی افتاده است 
برسقف های خود وبسیارچاه بیکارمانده 
ویسامحلی بلند خراب شده (8۵) . 
ایاسیر نکر ده اند درزمین ۳ بو دایشان را 
دلها که فهم کنند بآن یا گوشها که بشنوند 
بآن هرآئینه حال اینست که نابینانمی 
شوند چشم هاولیکن نابینامی شوندآن دل 
وزود می طلبند ازتو عذاب را وهرگز خلاف 
نخواهد کر دخدا وعده خو درا وهرآئینه 
يك روز نزديك پروردگارتو مانند هزارسال 
وبسادیه که مهلت دادم آن را وآن 
ستمگار بود باز گرفتار کردم آنراوبسوی 
من ست بازگشت (4۸) . 

بگوای مردمان جزاین نیست که من برای 
شما ترسانندهٌ اشکارام )4٩(‏ . 


(۱) یعنی اگرخواهدکارهزارسال دريك روز تمام کند پس این بسبب عجز نیست بلکه 


اتب ۱۷ 


رن امتواو عیلواالضخت برض 
OE‏ 
ونين سما معچزین وكاب 


مالا من بلك من کول ی یرامش 
انی لطن امک شم اه ماق ليطن 
یریم الله ايه واه کیو ھ 


لیمک یکی لطن ذذ لار ن بء 
رض الاي وهو ناشين لفقي 


رن رن و 
_ مود م فی ل ددهو 1 اه 


۹۳ الح ۲۲ 


پس آنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کردند ایشان رااست آمرزش وروزی نيك 
(۵۰) . 

وآنان که سعی کردند درآیات ما عاجز 
کنان (بزعم خود) ایشان اند اهل دوزخ 
(۵۱) . 

ونه فرستادیم پیش ازتو هیچ فرستاده ونه 
هیچ صاحب وحی الا چون آرزوی 
بخاطر بست افگند شیطان چیزی 
درآرزوی وی پس دورمی کند خدا آنچه 
شیطان انداخته است بازمحکم می کند 
خداآیات خودرا وخدادانا باحکمت 
ی( (۵۲( ۱ 

تابگرداند خداانجه شیطان افگند بلای 
درحق آنانکه دردل های ایشان بیماری 
است وانان که سخت ست دل های 
ایشان ومرائینه ستمگاران درمخالفت 
دور و درازآند (۵۳) . 

وتابدانند آنان که داده شده است ایشان را 
علم که آن وحی راست ست ازجانب 
پروردگار تو پس ایمان از بان پس 


)۱( مترجم گوید مثلاً آنحضرت صلی الله عليه وسلم بخواب دیدند که هجرت کرده 
اند بزمینی نی که نخل بسیار دارد پس وهم بجانب یمامه وهجر رفت ودرنفس الامر 
مدینه بود مثلا آنحضرت صلی الله عليه وسلم بخواب دیدند که بمکه درآمده 
اندحلق وقصر میکنند پس وهم آمد که درهمان سال این معنی واقع شود و 
درنفس الامر بعدازسالهای چند متحقق شدو درامثال این صورت امتحان 
مخلصان ومنافقان درمیان می آید والله اعلم . 


اقترب ۱۷ 


ھاو انس امازل وسقي ۵ 


ولا یرال اکزی نکم وان مزع ینه ىت 
السَاعَة بختة او یاهع ابو وق ® 


ہے سره 


یوم ولو یځ کے يتاين 


ما وور = 


اما و عملواالضحی ن جت ال 


ي 


مهین رم 


وال ماجرواق سيل او تم تاوما 
رھم اه رو احا“ وان له کهو کر 


ال زین (» 
ین رشن خرصو ته وا اله لت هه 
حیْمٌ ® 


٤ 4 E ۳‏ 2 2 م م له 9.- 
9 
ر 


یت رک الاق اله حو تر و 


(۱) یعنی دربهشت . 


۲۲ لحم‎ ٤ 


نیایش کنند برای خدا دل های ایشان 
وهرآئینه خداراه نماینده است مسلمانان 
ا یشو سیر( 

وهمیشه باشند کافران درشبهه ازآن وحی 
تاوقتیکه بیاید بایشان قیامت ناگهان يا 
بیاید بایشان عقوبت روزی نهایت نحس 
(۵0) . 

بادشاهی آن روزخداراست حکم کند 
شا اشا سے .ان که اسان اوردند 
وکارهای شائسته کردند دربوستانهای 
نعمت باشند (۵7) . 

و آنانکه کافر شدند ودروغ شمردند آیات 
فاز آن ات اکان را تاه ات 
خوار کننده (۵۷) . 

وانانکه همجرت کردند درراه خدا پس 
کشته شدند يا بمردند هرائینه روزی دهد 
ایشان را خداروزی نيك وهرآئینه 
خداوی بهترین روزی دهندگان ست 
(۵۸) . 

البته دراردایشان را بموضعی که خوشنود 
شوندازآن وهرآئبنه خدا دانابردبارست 
)۵4٩(‏ . 

حکم این ست وهرکه دربی اپذای کسی 
افتاد بمانند انکه ایذا داده شد او را بعد 
ازان تعدی کرده شد بروی هرأئینه 
نصرت خواهد داد او را خدا هرآئینه خدا 


اتب ۱۷ 


دک بان له بو الین اهار ود امار 
ف الیل وان اله سیم بور ۵ 


۱ وم 


ذلت ین له الحق وان مین عون‌مندوْیه 
افو تن سر و 


رن اه سول من ادماء ما م 
لارض مُخطعة اله ليث پر 


له ان نموت ومان الورش- 
وق اه هو الب لیذ 


ترا له سخ رر کان الرضالنّت تَجرِیَ 
ف مر یت تانق ازض 


ایا ڈیو ات اه کاس روید 9 


ات لاان رر و 


لکن کو جما تا مشاه ایگ تکازن 
اکت رواد رل مع کت کمن خی شگنر 9 


40 الح ۲۲ 
بخشاینده آمرزگارست (۱۰) . 

این نصرت بسبب آنست که خدا درمی 
آرد شب را درروز ودرمی ارد 
روزرادرشب وبه سبب انست که 
خداشنوابیناست (1۱) . 

اس تفت به سے انت که لا 
همونست ثابت وآنجه می خوانند کافران 
بجز وی همونست باطل و به سبب 
آنست که خداهمون ست بلند مرتبه بزرگ 
قدر (1۲) . 

آیاندیدی که خدا فرودآورد ازاسمان اب 
را پس زمین سرسبز شود هر آئینه 
خدالطف کننده داناست (1۳) . 
اوراست آنجه دراسمانهاست وانجه 
درزمین ست وهرآئینه خداهمونست بی 
نیاز ستوده کار )٦٤(‏ . 

ایاندیدی که خدا مسخر کرد برای 
شماانجه درزمین است ومسخر ساخت 
کشتی ها میرود دردریا بفرمان او نگاه 
میداردآسمان را ازآنکه بیفتد برزمین مگر 
بدستور او هرآئینه خدا درحق مردمان 
بخشاینده مهربان است (1۵) . 

واوست آنکه زنده کرده شمارا باز 
بمیراند شمارا باززنده کند شمارا هر آئینه 
آدمی ناسپاس ست (10) . 

برای هر گرو هی معین کرده ایم شریعتی 
را که ایشان عمل کننده اند برآن پس 
بایدکه نزاع نه کنند باتو درین کار 
وبخوان بسوی پروردگار خویش هرائینه 


اتب ۱۷ 


وناد لول نلاه عدبم امون ۵ 


ال کنیب دت نت ری 9 


آل تعکر ان اه یکا ۳ رز 
ذلك نک ات دلت کل او 


سووو وم و وو 


و يدون من دون الما آرد بزل په سلطا 
ی متیر ۵ 


دنل هم ایت رف رن وین 
کش والمته اون دون بان + 29 ت شون عم د و 
الا و2 فل افان یمرن ذ ۳۷ CU‏ 0 

ال الین کقر واوش امور و 


هه مَل َاستع ولا اکنین 
تن عور من دون ادله ند تاقوا در باباوّلو 


٤۹٦ 


الح ۲۲ 
برراه راستی (1۷) . 

واگر مکایره نمایند باتوبگو خدا دانا 
ترست بانچه می کنید (1۸) . 
خداحکم خواهد کرد میان شما 
روزقيامت درآنجه اندران اختلاف می 
کیت ۰( 


ایا نه دانستی که خدامی داند هرچه 


وتان وزمین ست هر آئینه اين همه 
ثبت است درکتابی این همه برخدا اسان 
ست (۷۰) . 

وعیادت می کنند بجز خداچیزی را که 
فرو نفرستاده است خدا حجتی برآن 
وچیزی که نیست ایشان را برثبوت آن 
دانش ونیست ستمگاران را هیچ یاری 
دهنده (۷۱) . 

وچون خوانده می شود برایشان آیات ما 
واضح آمده می شناسی در رویهای این 
کافران ناخوشی نزديك می شوند ازانکه 
حمله کنند برآنان که می خوانند برایشان 


آیات ما بگوآیا خبردهم شمارا به ناخوشتر 


ازین آن دوزخ ست وعده داده است خدا 


آن را یکافران و وی بدجائیست (۷۲) ۱ 


ای مردمان پدید آورده شد داستانی پس 
بشنوید ان را هرائینه آنانکه می خوانید 


)۱( مترجم گوید درین آیت اشاره است بآنکه احتلاف شرائع پسب احتلاف 


عصوراست وهمه شرائع حق ست ودرزمان خودمعمول به است پس نراع 


درحقیقت بآنهانباید کرد . 


اقترّب ۱۷ 


اج مع وال وان که لباب تب لایستتونوه 
متاشعت الب ولمطلوب 9 


ماد روا یرہ لن امه تون عر © 


0 


الک کفی ین الم اة رس وين الاس 
لق اله‌سییلوری 


مان ا بهمروماخلنهم وال اه ترجه 
امور © 


اس ا منوا ا ركع وا واس ج دوا و اعب نوا 
شحو 9 


واھ داف الاو حق‌چهاد هو اجى روما 
جل رن الزش من عرجمله رصم 
برهو وس اى کال مسلون دمن لون هدا 
لیکون الرسول هید ایو و اهر 
کی ولو واتوالک واختو موا 
پا و هو موم کو امول تع یلصم 


)۳( یعنی درکتب سابقه . 


۹۷ الح ۲۲ 


بجز خدا آفریدن نه توانند مگسی را 
اگرچه جمع شوند برای آن وا گر برباید 
ازایشان مگس چیزی راخلاص نه نتوانند 
کرد آن را ازمگس ناتوان شد طالب و 
مطلوب() (۷۳) . 

تعظیم نکردند خدارا حق تعظیم اوهرآئینه 
خدا تواناغالب است (۷) . 

خدا برمی گزیند فرستادها از فرشتگان 
واز مردمان هرائینه خدا شنوا بیناست 
(۷۵). 

می داند آنچه پیش روی ایشان ست 
وانچه پس پشت ایشان ست وبسوی 
خداباز گردانیده می شوند کارها (۷۰) . 
ای مسلمانان رکوع کنید وسجده بجاارید 
وعبادت نمائید پرورد کار خودرا وبکنید 
کار نیکو امیدست که رستگارشوید (۷۷) . 
وجهاد کنید درراه خدا حق جهادی که 
برای خداباشدوی برگزید شمارا و نه 
ساخت برشما دردین هیچ تنگی مشروع 
کرد دین پدرشما ابراهیم خدانام نهاد 
شمارا مسلمان پیش ازین“ ودر قرآن 
نیز تاباشد پیغامبر کواه برشما وباشید 
شما گواه بر مردمان پس برپادارید نمازرا 
وبدهید زكَوة را و چنگ زنید بخدا 
اوست مددگار شما پس نیکو مددگار 
ونیکو یاری دهنده است (۷۸) . 





لو ۵ 


ان هن امرون © 
ول هوق فولون) 
ورن هرلفروچو منطو ۵ 


1 زیامتم رن ن 


SS ۳‏ وو اه و9 و۱ م, 


والزدن هم لمیمّم وحهیق رعون ۵ 
وان ین ق کل ارم ییون © 


اوليك هلو رتون ج) 
الزن یرون الف دوس هزيا دون ن 


ن كتا اسان من سلَوْن وي ن 
جلد نقد ن قرا رک © 


رنه تة قاقتا ةم يتا 


۹۸ المزمئون ۲۳ 









بنام خدای بخشاینده مهربان . 

هرآئینه رستگارشدند مسلمانان (۱) . 
آنانکه ایشان درنماز خویش خشوع 
کننده اند (۲) . 

آنان که ایشان ازبیهوده روگردانند (۳) . 
وآنان که ایشان زکوة راادا کننده اند .)٤(‏ 
وآنانکه ایشان شرمگاه خودرا نگاه 
دارنده اند (۵) . 

مگر برزنان خویش یا برکنیز گانی که 
ملك دست ایشان ست پس هر آئینه اینان 
نکوهیده نیستند )٦(‏ . 

پس هرکه طلب کند سوای این آنجماعت 
ازحد گذرنده اند (۷) . 

وآنان که ایشان امانت های خودرا وعهد 
خودرا رعایت کننده اند (۸) . 

وآنانکه ایشان برنمازهای خود محافظت 
می کنند )٩(‏ . 

این جماعت ایشانندان وارثان (۱۰) . 

که عاقبت کاربدست آرند بهشت فردوس 
را ایشان آنجاجاوید باشند گانند (۱۱) . 
وهرآئینه آفریدیم آدمی را از خلاصه ایاز 
گل (۱۲) . 

باز ساختیم آدمی را نطفه در قرار گاه 
استوار (۱۳) . 

بازساختیم آن نطفه را خون بسته 
بازساختیم آن خون بسته را گوشت پاره 


لوف هخسن این ن 


ین دل ون۵ 
GE‏ توم اقم قۇن © 
اتد ککت ری ای تن غور د 


اترات امن اتا ما بکد ر سکن ال واا عل 
دا پهي رن۵ 


کانغانالک ریو ج مر من تخل 5 اتاب در ښها فواکد 
و 4 و اا ۵ 


JI 2‏ و Svs‏ 
وجو خر ون طورییت ت الد هن 


ربز لین © 


و کف اشا ویر یروا بطونټا كفا 


قد افلج ۱۸ 1۹۹ المزمنون ۲۳ 


پس ساختیم آن گوشت پاره را 
استخوانهای چند پس پوشانيديم برآن 
استخوانها گوشت را باز آفریدیم اورا 
ری وک پس بزرگ ست خدا 
نیکوترین آفرینند گان (۱6) . 


بازهرآئینه شما بعد ازین البته مرد گانید 
(۱۵) . 

بازهرآئینه شما روزقیامت برانگیخته 
گردید (۱۷) . 


وهرآئینه آفریدیم بالای شما هفت آسمان 
ونبودیم ما ازآفرینش بی خبر (۱۷) . 
وفروفرستاديم ازآسمان آب را باندازه 
پس جای دادیم اورادرزمین وهرآئینه ما 
بردورکردن آن توانائیم (۱۸) . 

پس بیافریدیم برای شما بان آب 
بوستانهائی ازدرختان خرما وانگور 
شمارا درآن بوستانها میوه های بسیار 
پیداشود بعض آن رامیخورید(۳ )۱٩(‏ . 
وآفريديم درختی که بیرون می آیدازطور 
سینا یعنی درختِ زیتون میروید بوجهی 
که حاصل شود روغن و خورش طعام 
خورند گان را (۲۰) . 

هرآئینه شمارادرچهارپایان پندی هست 
می نوشانیم شمارا ازآنجه درشکمهای 
ایشان ست وشمارا درآن چهار پایان 


(۱) یعنی نفخ روح وروئیدن ناخن وموی . 


(۲) ی ون و از 


قد لح ۱۸ 0.۰ المْوْمنون ۲۳ 
اف تر وا ون © منفعت های بسیارست وبعض اینهارا 
می‌خورید (۲۱) . 
ارتل مان ن ن وبرچهار پایان وبرکشتی هاسوار کرده 
می‌شوید (۲۲) . 
وقد ارس تاا دحاال وم۹ تال بقوماعبنوا مهن | وهرآئینه فرستادیم نوح را بسوی قوم او 
نالو غ نون © پس گفت ای قوم من عبادت خدا کنید 
نمی‌تر سید (۲۳) . 
قال الما ۇ ازن کمن وه تاھ ۷/۹ پس گفتند اشراف کسانیکه کافربودند 
ری انتک لوروا روز چیه | ازقرم اونیست این شخص مگر آدمی 
AI 9‏ سے اوہ تاه مانند شما ۰ اهد که ۳ ت سداکند 
ساب ابا الین © a‏ 
برشما و اک خواستی خداهرآئینه 
فروفرستادی فرشتگان را نه شنیدیم این 
نهو اجه هفرص وا نییان ۵ نیست این شخص مگر مردی که به وی 
عارضه دیوانگی ست پس انتظار وی 
کنید تامدتی (۲۵) . 
0 رار باک بون ۵ گت ای پروردگار من نص ت ده 
مرابسبب آنکه دروغگو شمر دند مرا 
(۲۰) . 
تاه ان اص الک باعیزتاو وید پس وحی فرستادیم بسوی وی که بساز 
دج ماوقا رو زقس اش یامن ن کشتی را زیرنظارتِ ما وبفرمان ما پس 
رشان رامق گنس له عون | چون آید فرمان ما وجوش زند تنور پس 
ماين ن اَذ کاک ای ترفن ه درار درکشتی ازهرجنسی دو 
(نروماده) را ودرآرآهل خودرا الا آنکه 
ازایشان سبفت کر ده است بروّی گفتۀٴ حق 
و سجن مگو بامن درباره آنان که سم 
کردند هرآئینه ایشان غرق شد گانند 
(۲۷) . 


۱ 


ت 


9 
م 


2ور 29 کے 2 99 4 ۱ 
فاد اتويت انت ومن عك عل بقل الحمدرتو 


یامن وراظن © 


ر 9 2 
دقل تیمها رامت یا مرلن ۵ 


انف ذلك تا ناسین م 
نانا ن بی هم کر ین (6 


و و 9 


وه و ری 99 > 2 
رسلتا فیهم رسولا عم ان ایدو اده 


مگ یں و 992( 
خرن الو غير فقون © 


وکال ملامکومه کت واو بوا بلقا رة 


رهم وتوا نیا اهک الیک وکو بال 
ناون ينه ورب تانح 


نارای ( کردا رون ۵ 


رید کر اواد امک و وت ترا بایان 
ار تون 9 


و ¥ 
همات عبات لماو دی ن 


> افلج ۱۸ ۱ المُؤمنؤن ۲۳ 


پس چون راست بنشینی تووهرکه 
باتوباشد برکشتی پس بگو همه ستائش 
خحدای راست آنکه نجات دادمارا ازگر وه 
ستمگاران (۲۸) . 

وبگوای پرورد گارمن فرود آرمرا درمنزل 
مبارك وتو بهترین فرود آرند گانی 
(۲۹) . 

هرآئینه درین ماجرا نشانه هاست وهرآئینه 
مابودیم امتحان کنند گان (۳۲۰) . 
بازبیافریدیم بعدایشان قرنی دیگر را (۳۱). 
پس فرستاديم میان ایشان پیغامبری را 
ازقبله ایشان که عبادت خدا کنبد نست 
شمارا هیچ معبود برحق بجزوی آیا 
نمی‌ترسید (۳۲) . 

و گفتند رئیسان ازفوم وی آنان که 
کافر شدند و دروع شمردند ملاقات 
سرای بازیسین را وآسود گی داده بودیم 
اا واه هرن ای فا تست "انم 
شخص مگر آدمی مانند شما می‌خورد 
ازآنچه شما ازآن می خورید ومی آشامد 
ازآنجه شما می آشامید (۳۳) . 

و اگرفرمانبرداری کردید آدمی مانند 
خویش را هرآئینه شما آنگاه زیان 
کارباشید (۳۶) . 

آیاوعده دهد شمارا که شما چون بمیرید 
وشوید خاك واستخوانی چند بیرون 
آورده خواهیدشد (۳۵) . 

بعیدست بعیدست آنجه وعده داده 
می‌شوید (۳۲۱) . 
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زن‌ هی( جات اال ن انوت وک 
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ومان يعون ® 


pn‏ یع الکن با 


۳ خرن له 20024 


حن لهمومتین 


س موی 2 2 وو وم ۵ 40 مس مس و ور ۲ 4 م2 5و 
خن تهالشیحه الحق جلها اء انقو 


ای © 


9 < مک م 2 

ر امن يھ قرا اخرتن م 
کے ےم 3 رون ۳ @ 
اس اجلها وماد 


تاتا تربار نز 
اسهم و بحاو انوم وو a‏ 
معدالموملابوٌینون © 


9 وم تأموسی 1 TA‏ 4 
دار وآخاهر ون ایا 


قذ قلح ۱۸ ۱ المرمنون ۲۳ 


نیست زندگانی مگرزندگانی این جهانی 
مامی میریم وزنده می شویم ونیستیم 
برانگیخته شده*" (۳۷) . 

نیست این شخص مگر مردی که افترا 
کرده برخدا دروع را و مانیستیم 
اوراتصدیق کننده (۳۸) . 

گفت ای پروردگار من نصرت ده 
مرابمقابله آن که دروغگو شمردندمرا 
(۳۹) . 

گفت باندك زمانی پشیمان خواهند شد 
(۰ع) . 

ری کته اقا آرا کے مت 
وعدهة راست ۰ پس گردانیدیم ایشان را 
خاشاك درهم شکسته پس دوری باد گروه 
ستمگاران را (4۱) . 

بازپیدا کردیم بعد ایشان قرنهای دیگررا 
(4۲) . 

سبقت نمی کند هیچ گروهی ازمیعاد خود 
نه باز پس میمانند (4۳) . 

باز فرستادیم پیغامبران خودرا پی دربی 
هرگاه آمد بامتی پیغامبر او بدروغ نسبت 
کردند اورا پس ازپی درآوردیم بعض را 
عقب بعضی (یعنی درهلاك) وساختیم 
امت هارا افسانه پس دوری باد گروهی را 
که ایمان نمی آرند (46) . 

بازفرستاديم موسی وبرادراوهارون را 


(۱) یعنی بعض می میرد وبعض زنده می شود . 


و و ۷ 
د 


۰ ی 
ره ده 


لل فر کون وم لابه سیردا وکا رن ھ 


لو الختا وکو مهات لط دون © 


ما کاس نی 


ون اتیتآمومی کلب لھم یهن موم و و م ون ® 


ر و و مس مس مر 


ااب ن مرب وام ای واوینهماال رتوقدا 
ا 


7 وان یم 


وا هم امه لته نون 


مس زر ردو وت 
مرهمریلنهم زد کل جزب با 


و 4 وو , 


اد هحون 0 


7 ووو ۰ e29‏ ول 


هه رهش جين © 
اجون لاش یوون نال کف 6 


یشرت ® 


بانشانه های خویش وبادلیل ظاهر (80). 
بسوی فرعون وجماعت أو پس سرکشی 
کردند وبودند گروه تکبر کننده (۶1) . 
پس گفتند آیاایمان آریم بدوآدمی مانند 
خویش وقوم ابشان مارا خدمت گذارند 
(1۷) . 

پس دروغگو گفتند ایشان را پس شدند 
ازهلاك شد گان (1۸) . 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب بود که 
ایشان راه پابند )4٩(‏ . 

وساختیم پسر مریم را ومادرش رانشانه 
وجای دادیم ایشان را بزمینی بلند دارای 
استقرار ودارای آب روان (۵۰) . 

گفتیم ای اس بخورید غذای پاکیزه 
وبکنید کار نیکو هرآئینه من بأنچه 
می کنید دانایم (۵۱) ۱ 

وهرآئینه این است ملت شما ملت یکتا 
ومن پرورد گار شمایم پس بترسید ازمن 
(۵۲) . 

پس متفرق ساختند امتان کارخودرا 
درمیان خویش پاره پاره هرگروهی بآنچه 
نزد اوست شادمان ست (۵۳) . 

بسن نگذاز ان را رعفلت انشتان 
تامدتی (۵6) . 

آیا پندارند که آنجه امداد می کنیم ایشان 
را بآن ازمال وفرزندان (۵0۵) . 

سعی درنیکوئی ها می کنیم برای ایشان 


و 
o‏ 1 مر 


قذ انم ۱۸ 0٤‏ المُؤْيِئؤن ۲۳ 


بلکه نمی فان ۰ )٥٩(‏ . 


إن الزن ية رنهمششمتون هر آئینه آنان که ایشان از ترس پرورد گار 
واد هم پا هم ون ® وآنان که ایشان بایاتِ پروردگار خویش 


ایمان می آرند )0۸( . 

ده وم رازن و وآنانکه ایشان به پرورد گار خویش شريك 

مقررنمی کنند )۵٩۹(‏ . 

ونم رابت وله نم وآنان که میدهند آنجه میدهند و دلهای 

ال رت من © ایشان ترسانست بسبب آنکه ایشان بسوی 
پرورد گارخویش باز خواهند گشت رد 

ول مرعو قاری وع من 9 ا و نمی کی 9 ی 
هاوایشان بسوی آن سبقت کننده اند (۲۱) . 

ود تلو نها وین را | وتکلیف نميدهیم هیچ کس را مگر بقدر 

> 0 طاقت او وزد ماکتابیست که سخن گوید 
وا واا ستم کر دة نشو د(۲ ): 

بل کون مرن هدا وھ داعال من دوب بلکه دل های ایشان درغفلت ست ازین 

: ۾ |“ یب 2 (۳) !۰ 

ذل کے اون 9 سحن وایشان را عملهاست عير ازاین 
ایشان آن را کننده اند (درغفلت خویش 
ماندند) (1۳) . 

SEES‏ ود مانا پ یرون © تاوقتیکه چون گرفتارساختیم آسود گان 
ایشان را بعذاب ناگهان ایشان فریاد 
می کردند (1) . 

هرارش © (گفتیم) فریاد مکنید امروز هرآئینه شما 
ازمانصرت داده نخواهید شد (1۵) . 


( یخن نمت يست بلک استدراج تفت 
(۲( یعنی نامه اعمال . 
(۳) یعنی غیر انکار قرآن . 
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اتقو یال تا بر ون 9۵ 
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وود وو" 


مرو E‏ 
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ون انت ونون لقع الوراولنیوی © 
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یعمهون 69 


وهرآئینه خوانده می شدآیات من برسما 
پس شما برپاشنه های خود بازمی کشتید 
7( . 

تکبر کنان برآن قرآن بافسانه مشغول شده 
3 می کر دید (۷) . 

آیا تأمل نکر دند درین سجن یا آمده ام 
بایشان آنجه نیامده بود به پدران نخستین 
ایشان (1۸) . 

آیانشناختند پیغامبر خودرا پس ایشان باو 
ناآشنا یند )٦۹(‏ . 

آیا. میگویند به وی دیوانگی ست بلکه 
آورده است پیش ایشان سخن راست را 
ناخواهانند (۷۰۱) . 

و اگرپیروی کردی خدای تعالی آرزوهای 
ایشان را هرآئینه درهم می‌ریخت نظام 
آسمانهاوزمین وهرکه درآنهااست بلکه 
آوردیم بدیشان پندایشان را پس ایشان 
ازپند خویش روگردانند (۷۱) . 

آیا میخواهی ازایشان مزدی پس مزد 
پرورد گار تو بهترست واو بهترین روزی 
دهند گانست (۷۲) . 1 

و هرآئینه تومی خوانی ایشان را بسوی 
راه راست (VY)‏ 1 

وهرآئینه آنانکه ایمان نمی آرند بآخرت 
ازآن راه یکسوشونده اند (۷) . 
واگررحم می کردیم بسرایشان 
وبرمیداشتیم آنچه بایشان ست ازسختی 


و 
۳ 


قذ ام ۱۸ 1 مین ۲۳ 


۶ وی 
نا ۶« .اوو 


ولد ا خن نھ المد اپ فما اسیا اریم 


و 
وبایتْرَعون ۵ 


اعدا تنب هه 
ون 9 


ر ص و رز و 


هرز ی انگ ال الس وجار رنه تیک 
ارون ۵ 


وواک ی تن الاش واه رون 9 


وهوازییتی ویریت وله لاف الیل 
وال آناتعیلون © 


بن کالم مثل ماقال اون ه 


لو کلمت وکا نیا وجکام مات س ع ورن © 


یداش رتاش کیان هدا 
یی © 
لین ومن یمان كيزن © 


رزو 


سیفولون وله فل اقلا درون ۵ 


کل من رت موب اسب ورب العش الط ) 


سرگشته (۷۵) . 

وهرآئینه گرفتار کردیم ایشان را بعذاب 
پس نیایش نکردند به پروردگار خود و 
زاری نمی نمایند (درغفلت خویش 
ماندند) (۷۲۱) . 

تاوقتیکه چون بگشادیم برایشان دری 
دارای عذاب سخت ناگهان ایشان 
درآنجاناامید شوند گانند (۷۷) . 

واوست آنکه بیافرید برای شماشنوائی 
ودیده ها ودل هارا اندکی شکر گذاری 
می‌کنید (۷۸) . 

واوست آنکه پیدا کر دشمارا درزمین 
وبسوی اوبرانگیخته خواهید شد (۷۹) . 
واوست آنکه زنده می کند ومی میراند و 
او راست آمدوشد شب و روز آیا 
0 

بلکه گفتند مانند آنجه گفته بودند 
نخستینیان (۸۱) . 

گفتند آیاچون بمیریم وشویم خاك 
واستخوانی چند آیا ما برانگیخته خواهیم 
شد (۸۲) . 

هرآثئینه وعده داده شد باین سخن مارا 
وران مارا سی ارت سک اتن مگ 
افسانهای پیشینیان (۸۳) . 

بگو کراست زمیین وآنچه درآنست 
(بگوئید) اگرمی دانید )۸٤(‏ . 

خواهند گفت این همه خدای تراست بگو 
آیا پندپذیرنمی شوید )۸٥(‏ . 

بگوکیست پرورد کار آسمانهای هفت گانه 


و سیقو لون نله قل افلا تقر تون ۵ 
من یں ب مکو تن ولاز 
خر ب نوم 
يوار ۹ 
re 2‏ له قل کان تحرو وو موو , َ۵ 
بل ات وو بالحق وا نھ کټ ر لکنبون © 


مانا من تلو مان مَعهمن مهب 


ر و و 
کندیماحلی وىة سم علض ا سُِحنَ| 
يونت 


2 و م 


غلم الخيب والاده م۱2 ٌ4 44 شرگن 


رت تلاتَجْعلن ن ال الشلبان6 
الآ ن ترك ماين هرفن © 
اوم ب الیم اخسن اة نآعتریمایصفون © 


ول رټ آخوذیك من هبز قطن ت 


و پرورد کار عرش بزرگ (۸۲) . 

خواهند گفت این همه خدای‌راست 
بگوآیاپس نمی ترسید (۸۷) . 

بگوکیست آنکه بدست اوست پادشاهی 
هرچیز واوزینهار میدهد وزینهار داده 
نمی شود برخلاف او (بگوئید) اگر 
می‌دانید (۸۸) . 

خواهند گفت این همه خدای‌راست بگو 
پس چگونه فریب داده می شوید (0۸۹ . 
بلکه آورده ایم بایشان سخن راست را 
وهرآئینه ایشان دروغ می‌گویند (۹۰) . 
هیچ فرزند نگرفته است خدا و نیست 
همراه آوهیچ معبود دیگرآنگاه ببردی 
هرمعبود چیزی که آفریده بود وهرآئینه 
الب ای نف اکان ری اک 
صفت می کنم خدای را ازآنچه بیان 
می‌کنند )٩۱(‏ . 

داننده نهان وآشکار است برترست 
ازآنچه شريك می آرند )٩۲(‏ . 

بگوای پرورد گار من اگربنمائی مرا آنجه 
ترسانیده می شوند )٩۳(‏ . 

ای پروردگار من پس داخل مکن مرا 
درگروه ستمگاران (۹6) . 

وهرآئینه ما بر آنکه بنمائیم ترا آنجه وعده 
دهیم بايان توانائیم (40) . 

نله کت ا را بخصلتی که آن نيك 

ست ما داناتریم بانچه بیان می کنند .)٩7(‏ 
وبگو(یا محمد) ای پرورد گارمن پناه می 
برم بتوازدغدغه های شیاطین (۹۷) . 


قد ال ۱۸ 0۰۸ المؤمنؤن ۲۳ 
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ویک تان یرون 9 


خی لا ار مار نزن © 


حلن آغمل صایی افم اتر تک[ مه هو لها" 
۳29 یرد لل کو وو وء 


ون راھ و برذ بویرییعتون ی 6۵ 


واد انش نالضورقلا اشاب بهم ومرن 
یرون © 


فمن نمكت مره اوليك لو © 


وت مرا کارا زی وم را ا 


۳۹ ی‎ 9e 


جم دون 

تلف دجو هیا لارو هحون © 

ان یوی خن کیک کان تبون ۵ 
الوا رتا غلبت علیتاشقی 


رتا اخ رتام تھا نان مد تا وکا ون © 


الا احسموافها و و او 


امال © 


و پناه می برم بتوای پروردگار من 
ازآنکه حاضر شوند پیش من (۹۸) . 
(درغفلت خویش باشند) تاوقتیکه چون 
بیاید کسی را ازایشان موت گویدای 
پرورد گار من بازگردان مرا )4٩(‏ . 
بودکه کار نیکو کنم درسرائی که 
بگذاشتمش نه چنین باشد هرآئینه این 
سخنی ست که وی گوینده آنست و پیش 
ایشان حجابی باشد تاروزیکه برانگیخته 
شوند (۱۰۰) . 

پس چجون دمیده شود در صور پس 
خویشاوندیها نباشد میان ایشان آن روز و 
نه بایکدیگر سوال جواب کنند (۱۰۱) . 
پس هرکه گران آیدکفه های ترازوی ارپین 
وهرکه سبك شد کفه های ترازوی اوپس 
آن جماعت آنانند که زیان کردند درحق 
خویش دردوزخ جاویدانند (۱۰۳) 

می سوزد چهره های ایشان را آتش 
گویم آیا خوانده نمی شدآیات من برشما 
پس آن را دروغ می پنداشتید (۱۰۰) ۰ 
گفتند ای پرورد گار ماغالب آمدیر ما 
بدبختی ماوبودیم گروهی گمراه (۱۰) ۰ 
ای پروردگار ما بیرون آرمارا ازینجا پس 
اگر برگرديم بکفرپس هرآئینه ماستمگار 
باشیم (۱۰۷) 7 

خدا می‌فرماید برسوائی داخل شویددرآن 
وسخن مگوئید بامن (۱۰۸) . 


ر 


قد افل ۱۸ ۹ المَوْمنزن ۳ 


إن کان رین جبادی یه رازن رام هرآئینه بودند گروهی ازبندگان که می 
فاغفرتاوار en‏ گفتند ای پروردگارما ایمان آوردیم پس 


بیامرزمارا وببخشای برماوتو بهترین 
بخشایند گانی (۱۰۹) . 
قان موه یسکره و کی 2 خی وکرو ری هم 9۶ پس مسخره گر فيل ایشان را تاحدیکه 
و ور فر امو د انیدند یادم اازدل شما وشما 
شش © فراموش گردانیدند یادمرااز و 
برایشان میخندیدید (۱۱۰) . 
OETA LEE, ۳‏ هرآئينه من جزادادم انان :وا 
امروزبمقابله صبر ایشان بانکه ایشانند 
ق لک رن اکر عد د سین © گوید خدا چقدر درنگ کردید درزمین 
یوم روکنک موی | گویند درنگ کردیم يك روزیابعض روز 
فلن لبخ لاقت اانه | گوید خدا توقف نه کرده 
مگراندکی اگرشما دانستی ( ۱۶ ۱ : 
که میتی تیافک عا وا کر الین اک عون © آیا پنداشتید که آفریدیم شمارا بيهو ده 
وآنکه نا بسوی ما گر دانیده تشوید 


۲۱۵7 . 
دق له اٹ ای لرل زهو رب ۳ ۱ ۱ ۳۳ 
العزش گرم ۵ E‏ ارو برحق غیراو پروردگار عرش 


گرامی قدر (۱۱) . 
ون نع ماه الما ار بان له یه" هرکه بخواند باخدا معبود دیگر را هیچ 
اقا جا 4 نز ەكا لۇ © حجتی یست وی را برئبوت آن 
نرد پرورد گار اوست ‏ هر آئینه زشتگار 
نمی شوند کافران (۱۱۷) . 
ول رت اغف روا رم واش عراللسش وبگوای پروردگار من بیامرز وببخشای 
وتو بهترین بخشند گانی (۱۱۸) . 
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رام 


ره وچهار آیت ونه رکوع اتج ار 
بن راو التخمن الینوه | بنام خدای بخشاینده مهربان . 
سور رل وک رشا وار تايها ايد این سوره ایست که فروفرستاديم آنرا 
کیک تک 0 وفرضص ساختیم آثر | وفرودآوردیم درآن 
آیاتِ روشن بود که شما پند گیرید (۱) . 

یه وین انوا رجنم اج | زن زنا کننده ومرد زنا کننده پس بزنید 
کشت کر یمرن دنس وان گنت رون انلو | هریکی را ازایشان صد رّه(شلاق) وباید 
اشوین ايها َة که درنگیرد شمارا شففت برایشان 


و درجاری کردن شرع خدا اگر ایمان آورده 
رن لو © 0 
ید بخدا وروز آخر وباید که حاضر 





شوند بعقوست ایشان جماعتی از 
مسلمانان (۲) . 

الگا کیک ڑآ واه اسیو الگرربه تیم | مرد زنا کننده نکاح نمی کند مگر زن زنا 

رازاب اومشر اه وخوم دلت عل | من © کننده يا شرك آرنده را وزن زنا کننده 
رابزنی نمی گیرد مگر مرد زناکننده یا 
شرك آرنده وحرام ساخته شده نکاح زانبه 
برمسلمانان** (۳) . 

دزن ومون المحصنی تیم ادوا بارس شهدار آنان که تهمت : نامی زنند زنان 

hS‏ سم کتک ۳ پرهیزگاررا بازنمی آورند چهار گواه بزنید 

ا جل دی مین جد رل ولمم یاوه اس ی ا 

۳ 0 5 _ | ایشان را هشتاد فزه(شلاق)وتبول مکنید 

یت گواهی ایشان را هیچ گاه واین جماعت 
ایشانند فاسق )٤(‏ . 

ات ابوا من بش دک امک وق نله مگر آنانکه توبه کردند بعد ازین و بصلاح 


ورم 


(۱) مترجم گوید ازین آیت معلوم شد که زانیه مقَرهٌ به زنا را نکاح توان کرد وهمین 
است مذهب آحمد و تاویل آیت نزد ابی حنیفه و شافعی آنست که حرام کرده شد 


۵۱۱ الور ۲۶ 


وه آوردند کار خود را پس هرآئینه خدا 


آمرزنده مهربان است: (6) : 
وال بمونازو هم وک یکره e‏ وآنانکه تهمت زنامی‌زنند زنان خودرا 
احم کا کس ں ھار ید که ونباشدایشان راگواهان مگر نفس 
نارقد خویشتن پس گواهی یکی ازایشان ست 
چهار بار شهادت که بخداهرآئینه وی 
رالامسات لت وان کانمن نین ن | وگواهی پنجم (اين صفت) که لعنت خدا 
براوباد اگرازدروغ گویان باشد (۷) . 
اماب کنو امود ایر | وبازمی گرداند ازآن زن عقوبت رآنکه 
ین نی ) گواهی دهد چهار بار که سوگندبخدا 
هرآئینه وی (شوهر) ازدروغ گویان ست 
(۸) . 
لامب انان ین رین | (وکواهی دهد) پنجم بار (بااین صفت) 
که خشم خدا بادبرین زن اگرشوهر 
وکو نشل اه یکر ورم وان انه تیان عم | واگرنمی بود فضل خدا برشما ورحمت 
او وآنکه خداتوبه پذيرنده باحکمت ست 
چه چیز ها که نمی شد" (۱۰) . 
ان زین جاو امك عم هکل سبو ییک | هرآئینه آنانکه آوردند تهمت را جماعتی 
بل هو ریک امب ین ارو اند ازشما میندارید این تهمت را بد 
درحق خویش بلکه آن بهترست برای 


)۱( مترجم گوید درغزوه بنی مصطلق حضرت عائشه متهم شده ومنافقان دراشاعت 
بدنامی سعی کردند جماعتی اظهار براءت نمودند وجماعتی توقف نمودند 
خدای تعالی براءعت صدیقه نازل ساخت ونم منافقان ومدح براءعت کنند گان 
وتهدید توقف کنند گان فرمود . ۱ 


قد افلح ۱۸ ۲ الور ۲ 

واک یی کوک مه عا ® حاصل کرد ازمعصیت وآنکه دامن زدآن 
نهمت راازایشان اوراست عذاب E‏ 
(۱۱) . 

و سوه تا یاون ریات امه کر چرا نه شد که چون شنیدید آن را گمان 

اا هت می کردند مردان مسلمان وزنان مسلمان 
درحق خویش نیکی را ومی گفتند این 
افترائیست ظاهر(۱۲) . 

واه ازع شهب ياد اا پادء چرانیاورند لر این سخن چهار گو اه پس 

او تدالو گنوی 9 چون نیاوردند گواهان را پس آن جماعت 

نزد خدا ایشانند دروغ گو (۱۳) : 


سل له رود یاو لیرونتترن_ | واگرنمی بود فضل خدا برشما ورحمت 

رافشتمفیه عا د ن او دردنیا و آخرت هرآئینه میرسید بشما 
درآنجه که سخن می گفتید درباره آن 
عذاب بزرگ (۱۶) . 

وولو بیکرت یسکره | چون فرامی گرفتید آن را بزبانهای خویش 

حون نا دوعت ا لوعو ومی گفتید بدهان های خویش سخنی که 
نه بود شمارا بحقیقت آن دانش و 
می‌پنداشتید آن را آسان واو نزد خدابزرگ 
تود (۱۵) . 

و مود تاين کت وچرانشد که چون شنیدید آن رامی گفتید 

مان عنم © نیست مارا که بزبان آریم این سخن را 
پاکی یاد می کنیم ترا خدایا این سخن 
افترائیست بزرگه (۱) . 


کزان ان کو د وواه نزن کون © پندمی دهد شمارا خدا تا بازبعمل نیارید 


(۱) یعنی عبدالله بن أب منافق . 
(۲( یعنی جمعی که می گفتند فلان وفلان چنین میگویند وما ندیده ایم و تحقیق 
نمی‌دانیم . 


نم کی واه وی © 
لك نت نو نآن کی لتامشدن زین امتفم 
عاب ی ویر واه یک رو ون © 


۱ 9 9 وه 


‌ِ و <9 ٤ {l(c‏ 
ول او روصت وان اده روف تجیر 


ان منوا تيعو خطو ریظن ومن مشود 
شیم مرمع او لواش ل الیک 
رمد ماز ی رین آحی ایکا وک الم رن من یز 
ومع © 


یال اول والف شل م وتان تن ولي رل 
لیکن یی اموت ايوا وينت 
کک زوء 


اون آن واه لک واه فور جنر © 


ی , و و و م 


ان اکن مون ام 


قد قلح ۱۸ ۱۳ الور ۲ 


ماننداین هرگز اگرمسلمان هستید (۱۷). 
وبیان می کند خدایرای شما آیات را 
وخدا دانای باحکمت ست (۱۸) . 
هرآئینه آنان که دوست می دارند که منتشر 
شود بدکاری درمیان مسلمانان ایشان 
راست عقوبت دردناك دردنیا وآخرت 
وخدامی داند وشما نمی دانید (۱۹) . 
وا گرنبودی فضل خدا برشما و رحمت 
او وآنکه خدا بخشنده مهربانست (چه 
چیزها که نمی شد) (۲۰) . 

ای مسلمانان ازپی کامهای شیطان مروید 
وهرکه پیروی گامهای شیطان کند پس 
هرآئینه وی امرمی‌کند به بی حیائی وکار 
ناپسندیده وا گرنبودی فضل خدا برشما و 
رحمت او پاك نه شدی ازشما هیچ کس 
هرگز ولیکن خدا پاك می سازد 
هر کراخواهد وخدا شنوا داناست (۲۱) : 
وباید که سوگند نخورند صاحبان فضل 
ووسعت ازشما برآنکه چیزی ندهند 
خویشاوندان وبینوایان ومهاجرین را 
درراه خدا وباید که عفوکنند و در گذرند 
آیا دوست نمی دارید که بیامرزد خدا 
شمارا وخدا آمرزنده مهربان ی 
(۲) . 

هرآئینه آنان که تهمت زنا میزنند زنان پاك 


)۱( درین نعریضص اتتتگه بابویکر صدیق چون فسم خورده بود که مسطح را هیچ 
ندهدووی یکی ازدشنام دهند گان بود . 


۰۱ 


كت 


فلت نی اجنوا ف ای وضو وله 


یطاق له موی 
یل 9 
3 ۳ ا ر وونل یم ولیت بیان 


ر 


این لیاوا من تون 


ا وک 
مره ورزی م © 


ناین منوا اتن خلو بیاعم ای تارا 
و اھ لھا دک کر رون © 


کان کی نیوا فیا اد اقا ںوھ احق د نلان ټل 
آل راتما وهای روز یر © 


والەح راموت راون © 


: ال ۱۸ 0۱٤‏ الور ۲6 


دامن بیخبر مسلمان را لعنت کرده شدند 
دردتیا وات وایشان راست عذاب 
بزرگ (۲۳) . ۱ 
روزیکه گواهی دهندبرایشان زبانهای 
ایشان ودست های ایشان وپاهای ایشان 
بانجه می کردند (۲6) . 

آن روز بتمام رساند بایشان خدای تعالی 
جزای باانصاف ایشان را وبدانند که خدا 
اوست ابت ظاهر (۲۵) . 

زنان ناپاك لائق اند بمردان ناپاك ومردان 
ناپاك لائق اند بزنان ناپاك وزنان پاك لائق 
اند بمردان پاك ومردان پاك لائق اند 
بزنان پاك» این جماعت بری اند ازآنچه 
مردم می گویند ایشان راست آمرزش 
وروزی نیکو (۲۲) . 

ای مسلمانان درمیائید بخانه هائی غير 
خانه های خویش تاآنکه اجازه طلبید 
وسلام کنید براهل آن این بهترست شمارا 
بودکه پندپذیرشوید (۲۷) . 

پس اگرنیابید درآنجا هیچ کس را 
درمیائیداآنجا تاآنکه اجازه داده 
شودشماراواکر بشما گفته شود که باز 
گردید پس باز گردید آن پاك ترست شمارا 
وخدابانچه می کنید داناست (۲۸) . 
نیست برشما گناهی درآنکه درآئید 
بخانه های که سکن کسی نیست 
درآنجامنفعتی باشد شمارا" وخدا 


می‌داند آنجه آشکار می کنید وآنجه 
پوسیده می‌دارید (۲۹) ۲ 
و وم وو و9 و و و -ووط ام ار لما که سل ۳ 
قل ومین خضو اون ابص ارھ ریسم فروجه رات بگو بمردان ل ته بپوستب حسم 
و ١‏ ۱ے ے ووم ے ےو ےووہ های خودرا ونگاه دارند شرمگاه های 
ای لمات الله خر اصتعۇن © 
خودرا این پاکیزه ترست ایشان را هرآئینه 
خداخبردارست بآنجه می کنند (۳۰) . 
ول لدب ضضن من إصارهن یوبن وبگو ا را که ده 
۳ ۳ خودرا ود ه دارند شر ه خحودرا 
AN‏ یت ا 22 fes‏ و تب هد ۱ 
لورت ری مه منم اویضن وره نعل وآشکارنه کنند آرایش خودرا۱؟ مگرآتجه 
ییون وک بت زيمن رام وتو اب یو وبا ظاهر است ازآن مواضع وباید که 
تین او تون نت ازنونیازین . | فروگذارند چادر های خودرا ماج 
9 7 حوص 9 خود و نه نمایند آرایش خودرا 
وان ا بیاکوتو‌اوزابواونانلتامافی_ | , 3 e‏ 
۳ ۳ بشوهران خویش یا پدران خویش 
ا وروتد اوی لمن رم ولتت | یاپدران شوهران خویش یاپسران خویش 
یراع ناميرن اله ایا پسران شوهران خويش يا برادران 
وو اف“ ی نت 99 2 ss‏ ا ® 
یاضف من زیښتهن وتوب وال اله جیعا ايه خواهران خویش یا زنان خویش يا آنجه 
موسو ن ىون © مالك اوشده است دستهای ایشان (یعنی 
نباشند از مردان یا طفلانی که هنوز مطلع 
نشده اند برشرمگاه های زنان ونزنند 
زمین را بپای خویش تادانسته شود آنجه 
پنهان می کنند اززیورخویش ورجوع 
کنید بسوی خدا همه ای مسلمانان بودکه 
ES‏ (۳۱) 


(۱) یعنی مواضع زیور . 
(۲) حاصل این آیت آنست که از مواضع زینت وجه وکفین وسروگردن وعضد وذراع = 


"۱ 


د فلع ۱۸ 


دیول وکر وا لش لحن من با وکو ول ماکان 
ورین قاط ومع 9 


زیون لب رتاک تاکز 
ناهن کال ای کرو 
لو وی واه نمی کنو 
ڃو © 


وا و« کو ےو کو وم * 
خلواین کر وموعتله لوین © 


آله تورالتمویي واورض مت تور کشک نها 


0 الثوّر ۲6 


وبنکاح دهید زنان بی شوهر (مردان بی 
زن آزاد مسلمان را) ازقوم خویش 
وشایستگان رااز غلامان خویش وکنیزان 
خویش اگر فقیر باشند توانگر کندایشان 
را خداازفضل خود وخدا بسیاردهندة 
داناست (۳۲) . 

وباید که بر پاکدامنی مقید باشند آنانکه 
ن اند :اساب نکاح تاآنکه توانگر 
کندایشان را خدااز فضل خویش وآنانکه 
می طلبند مکاتبت رااز غلامانی که مالك 
آن شده است دست های شما پس 
مکاتب کنید آنهارا اگر بدانید درایشان 
شائستگی وبدهید مکاتبان راازمال خدا 
که بشما ارزانی داشته است واجبار 
مکنید کنیز گان خودرا برزنا اگرایشان 
پرهیز گاری خواهند تابدست آرید متاع 
زند گانی دنیا و هرکه اجبارکند ایشان را 
پس هرآئینه خدا(آن کنیز گان را) بعد 
احا کد راان ار ران ت 
(۳۳) . 

وهر آئینه فرودآوردیم بسوی شما آیت 
های روشن را ومثالی ازحال آنانکه 
گذشتند پیش ازشماوپندی برای 
پرهیز کاران (۳۶) . 

خدا نور آسمانها وزمین ست مثالی 
نوروی (درقلب مسلمانان) مانند طاقی 


۳۳ 


د ال ۱۸ 


مب الیصباحرن رحاجة | ۳ 

زين رۇ DESE‏ 

5 رة هزم و َ وه و ege‏ 4د 
بھی انه لیو رو من کس ا و یربا ال لاک این 
لااو 


بیت لزن ان نریم ویک کن ھا مچ ا 
الال 6 


جال نلویو تیار کل بیع و تدالو 


ویاو الکو وینادو ن تین و انر 
واماد ن 


ایج یھ ادل حن بام واو یری هرن تمرم وا ری 


( یعنی فتیله روشن ست . 


2۱۷ النور > 


¢ 
و 


که درآن چراغی ست آن چراغ 
همست ۰ ان O LA‏ 
درخشنده ای ست که افروخته می شود 
ازروفن درختی بابرکت که عبارت 
ازدرخت زیتونی ست نه بسمت مشرق 
رویدونه بجانب مغرب نزديك است که 
روغن وی روشنی بدهداگرچه نرسیده 
باشدش آتشی» روشنی برروشنی ست 
راه می نماید خدا به نور خود هرکرا 
خواهد وبیان می فرماید خدا مثالها برای 


۱ مردمان وخدا بهر چیر داناسی(۳) (۳۵) . 


درخانه های که دستوری داده است خدا 
که بلند کرده شود آن راویاد کرده شود 
آنجانام او بپاکی. یاد می‌کنند خدارا 
آنجاصبح وشام (۳۱) . 

مردانیکه بازندارد ایشان را تجارت ونه 
خرید و فروش ازیاد خدا و برپاداشتن 
نماز ودادن زکوة» می ترسند ازآن روز 
که مضطرب شوند درآن دل ها ودیده ها 
(۳۷) . 

تاجزادهد ایشان را خدابعوض بهترین 
نج كرد وراو ومد اران وا لا 


( حاصل این مثل تشبیه نوری است که بسبب مواظبت برطهارت وعبادت دردل 


وا کم وااعم اله ر کسراي بقيعة سيه مان 
E A‏ م یجد ات وود اله ین 
قویله و ابه واه سرا بااپ 


یرت تن 
اه و 2 و م, ا ٤‏ 
سس ie‏ ت رخ 


الود کک e‏ 


صف کے د ِ‫ عل م ےک )کو ا ده معا عون (م) 
تیه oo‏ 


وی ماک اموت دا لل ال اميو هھ 


4 و مات و وم ۳۹ و ی 


اوران امه ی ابا وت بره یله ری 


ازفضل خویش وخداروزی می دهد 
هرکرا خواهد بی شمار (۳۸) . 

وآنانکه کافرشدند اعمال ایشان مانند 
سرابیست بمیدانی هموار می‌پنداردش 
تشنه آبی تاوقتیکه چون بیاید نزديك آن 
نیابدش چیزی ویابد خدارا نزد آن پس 
تمام رسانید به وی حساب وی را وخدا 
ودک نله ات مت (۳۹):: 

یا ما نند تاریکی ها دردریائی عمیق 
می‌پوشداین بحر را موج ازبالای آن موج 
دیگرازبالای آن ابر تاریکی هاست بعضص 
آن بالای بعض دیگر چون بیرون آرد 
دست خودنزديك نیست که ببیندش 
وهرکه نداد او را خداروشنی پس نیست 
اورا هیچ روشنی"۲ (4۰) . 

آیا ندیدی که به پاکی یادمی کند خدارا 
هر که درآسمانها وزمین ست ومرغان بال 
گشاده هریکی دانسته است خدا دعای 
اوراوتسبیح اورا وخداداناست بانچه 
می‌کنند (۱) . 

وخداراست پادشاهی آسمانها وزمین 
وبسوی خداست باز گشت (6:۲) . 
آائیدی کہ خدا روان ھی کت انرا 


(۱) حاصل این مَل آنست که اعمال کافر نابوّد شود و درآخرت آنرا هیچ واب نباشد. 
(۲) حاصل این مل آنست که برکافرظلمات بهیمیت متراکم شده است وانوارملکیت 


ازوی بکلی معدوم شده تا 


َد افلع ۱۸ ۹ الور ۲6 
رمق رین لرل من الارن بال مایمن | بازجمع می نماید میان آن بازمیسازدش 
تودرتو پس می بینی قطره را که بیرون 


6 9 و2 یم 


سس و مر مس و 
برد فیصیب یه e‏ و 


سابرت ینامز 9 الا اک هاکه. انتجاست: والف.زا بسن 
میرساندش بهرکه خواهد وبازمیداردش 
ازهر که می خواهد نزديك ست 
درخشندگی برق آن ابر دور کند چشمهارا 
(۳) . 
کرب اھ ی اتان ن درت کیو ی ره می گرداند خدا شب وروزرا هرآئینه درین 


مقدمه عبرتیست خداوندان بصیرت را 
(عع) . 
وه کی یل دای شن هه ن کی عل ی ee‏ وخدا آفرید هرجنبده ای را ازآب پس 
pin ۳‏ ازینهاست آنکه می رودبرشکم خود 
زی کر دز ھ وازینهاست آن که میرود بردوپای 
وازینهاست آنکه میرود برچهارپای 
می‌آفریند خدا هرچه خواهد هرآئینه خدا 
برهر چیز تواناست (4۵) . 


تیب میدن واه هی من کیال هرآئینه فرود آوردیم آیات روشن را 

راو مسین موو © وخدا دالت می کل هر کر | خو اهد 
بسوی راه راست (71 ۶ ۱ 

و لور یی ومی گویند منافقان ایمان آوردیم بخدا 

دی ود وین © وبرسول وفرمانبرداری نمودیم وبازرو 


ولد ادرال ادلو وکرو له لیج بین ھا5 ار وچون خوانده می شوند بسوی خداو 

ون © رسول اوتاحکم فر ماید ميان ایشان 
ناگهان جماعتی ازایشان روگردانند 
(1۸) . 


وان کن مایق يارو م رین © واگرباشد ایشان راحق بيایند بسوی 


وهای فصو ۶ وم‌ووی اوه )وه وم 
ای مت ام ارتابو ار مخافون ان کیت ده 
2 و 9922و ⁄ 

علوم ورس وله بل اوليك هراظن ۵ 


لاان کول لوين دادعلا اله ورس وله لیکو 
بیتهمرآن کفولواسرعت ادا طعتاواو ك هحون © 


مس و ۸ وگ N IE) 2P‏ 
ومن تم اده و رواد و اله وه تاوليک 
رین © 


اانا یانما ان ا ی ن 


و و وو کے ار وو کد 
موا ام مومه ن اله کد بم امون © 


مه ۳ کر 


ایلیا ایو لول وان توت ونم 
لول( یی © 


| 9۱ با وم موی ور ۳ 
وعد انه لا مومت و عو لواالضلحتِ 


اوگردن نهاده )٤۹(‏ . 

آیا دردل های ایشان بیماریست یادرشك 
افتادند یا می‌ترسند ازآنکه ستم کند 
برایشان خداورسول اوبلکه این جماعت 
ایشانند ستمگاران (۵۰) . 

ان ج هی ا لت نان 
چون خوانده می‌شو ند ایشان بسوی خدا 
و رسول اوتاحکم کند میان ایشان آنکه 
گویند شنیدیم وفرمانبرداری کردیم واین 
جماعت ایشانند رستگاران (۵۱) . 
وهرکه فرمان برداری کند خداورسول 
اراد تدارا ود کا عاب 
اوپس این جماعت ایشانند بمراد 
رسند گان (۵۲) . 

وفسم خوردند بخدا بموکدترین فسمهای 
خود که اگربفرمائی ایشانرا البته بیرون 
روند ازوطن خود بگو قسم مخورید 
فرمانبرداری پسندیده مطلوب ست 
هرآئینه خداخبرداراست بانجه می کنید 
(۵۳) . 

بگو فرمانبرداری خدابکنید وفرمانبرداری 
پیغمبرکنید پس اگر روبگردانید پس 
جزاین نیست که برپیغمبر ست آنچه 
بروی لازم کرده شدوبرشماست آنچه 
برشمالازم کرده شد واگر فرمانبرداری 
اوکنید راه یابید ونیست برپیغخامبر 
مگرپیغام رسانیدن آشکار (۵4) . 

وة او ایت ن وا که اا 
ارا ارو عل چان ا 


قذ فلع ۱۸ 2۱ الور ۲6 


لامرن( کنات زي نله | کردندکه البته خلیفه سازدایشان را 
ا رک ص و وم . ے۱ کوس ےو بیو مه و د ۲ ّ حنانکه حلمه ساخته د آنان | 
ویس له دنه یازیو ینب کک Os‏ 
کوفھ امتا مب دوس رکون ن شا ومن کش ِ ۱ ۱ 

4 ا کند برای ایشان دین ایشان را که پسندیده 
۰ > 7۱۳ ۱۶۶ کو 
9 است برای ایشان والبته تبدیل کندترس 


مب ۵ 


ایشان را پیش ازاین به ایمنی» پرستش 
کنند مرا شريك مقررنه کنند بامن چیزی 
را وهرکه ناسپاسی کند بعد ازین پس آن 
جماعت ایشان اند فاسقان(۲ (۵۵) . 
واقتوالصَ لو و اتوالرکوة واطیعواالرسول مک وبرپادارید نمازرا وبدهید زکوة را 
وفرمانبرداری کنید پیغمبررا بودکه برشما 
رحم کرده شود (۵7) ۱ 
سین اک نکی واممجریی ن الکزضورازيم | مپندار کافران را عاجزکننده درزمین 
لتارولیش ارم وجای ایشان آتش ست وآن بدباز گشت 
ست (۵۷( ۰ 
کا اکن امزال وکاک ین مکی کا | ای مسلمانان باید که اجازه طلبند ازشما 


ات 1 ۱۳9 آنانکه مالك ایشان شده است دست های 
انی ن کیب لو العم منک تلت مات من قبل شش () وآنانکه له رسمده اندبحدبلوغ 


یا مد O‏ 
ومن بع صاوة مات عوریی کر ینعی ووقتیکه فرومی نهید جامه های خودرا 
هش وی عمش | درنيم روز وپس از نماز عشا اين سه 
بخ گنلک تن له کا ایی اله یلیک ۵ | وقتِ خلوتست برای شما نیست برشما 

ونه برایشان هیچ بزه بعد ازینها 


۶ و و م 
ترحمون © 


(۱) یعنی چنانکه بنی اسرائیل رابعد عمالقه پادشاه ساخت . 
(۲) یعنی چنانکه قاتلان حضرت عثمان کردند مترجم گوید تفسیر این آیت درحدیث 
آمده ان الخلافة بعدی ثلائون سنة (هرآئینه خلافت پس ازمن سی سال است) 


والله اعلم . 


لداب اط 4 4 ا و 2 له اناك 
اسان يمن لھ گذرك ین اه کہ 
ایو واه لیویو © 


ون کے سے و س ۳ ٍ 

اجنین الاو ای لبون ا ځا لسن 

یوق جتان ممن یدای مرکا 
و م9 ۶64 2 ۶ . 2 + > و و و و 


زیت ةوان تعفن رهن واه سیه 
علو © 


نع هی حرم لعل ارج حرم 
و ضرعت صفنران تزا 
نو مرآ بيت باوت اتهیکر 
ازیو شواک وت اوی اوبوت 


امام کہ اروت لی بيرت او الم 
ووو 1 ْ 
ببوتي خایکر 


قد افلح ۱۸ ۲ الور ۲۶ 


درآیند گانند برشما بعض ازشما بربعض 
دیگر همجنین بیان می کند خدابرای شما 
اتد وا ودا واه باکت یت ۳۳ 
(۵۸) . 

وچون رسند طفلان ازشما بحدبلوغ بايد 
که اجازه طلب کنند چنانکه اجازه می 
طلبیدندآنانکه پیش ازایشان بودند 
همچنین بیان می کند خدا برای شماآیات 
خودرا وخدادانا باحکمت ست (۵۹) . 
وکلان سالان اززنان که توقع نکاح 
ندارند پس نیست برایشان گناهی درآنکه 
فرونهند جامه های خودرا بدون 
ظاهر کردن آرایشی وپرهیز گاری کردن 
شان بهترست ایشان را وخحداشنوا 
داناست (۷۰) . 

نیست برنابینا گناهی ونه برلنگګ گناهی 
ونیست بربیمار گناهی ونه برذات شما 
گناهی درآنکه بخورید ازخانه های خویش 
پاخانه های پدران خویش یاخانه های 
مادران خویش پاخانه های برادران 
خویش یاخانه های خواهران خویش 
یاخانه های عموهای خویش يا خانه های 
عمّه های خویش یاخانه های خالوهای 
خویش یاخانه های خالهای خويش يا 


جامه درین ساعات ازتن می کشند وعریان می شوند محصول سخن آنست که 
محارم راواطفال را عریان دیدن درست نیست والله اعلم ۱ 


سل 9 


قد افلج ۱۸ o‏ النوّر ۲ 
مط شتسه اوص ییوگ لین عو سر | خانه ای که بتصرف شماست کلید های 
تاه وه وتا او" یاخانه های دوستتان نیست برشما 
کته عتن مت گناهی درآنکه بخورید همه با 

کک ا یی ِ ار پس چون درآئید بخانه ها ۳ 
۲ وی ی ی سلام گوئید برقوم خویش دعای خیر با 
ت برکت پاکیزه ازنزد خدا همچنین بیان می 
کند خدایرای شما آیات را بودکه بفهمید 

(۲۱) . 
مسیون ازن اموا پا وله ا6ا | جزاین نیست که مسلمانان آنانند که ایمان 
مه و از آوردند بخدا ورسول او وچون باشند 
اكا کنن بین ان ی باوی برکاری که مقتضی اجتماع ایشان 
e‏ است نروند تاآنکه اجازه طلبند از وی 
وت ی هرآئینه آنانکه اجازه می طلبند ازتو ایشان 
سره( له خروم © ا ا رو از 
برسول او پس اگراجازه طلبند ازتوبرای 
بعض کارخوداجازه ده هرکراخواهی 
ازیشان وآمرزش طلب کن برای ایشان 
ازخداهرآئینه خدا آمرزنده مهربانست 

(1۳) . 
و جوا دا لول یرک عار بح رشان | مشمارید طلبیدن پیغامبررا درمیان خویش 
توش یواوه ی وی اند طلیدت یفن ازعشابعخن دیکررا 
Ê E‏ هرائيتة: می. داند. عداآنان را که به ینهانی 
۰ بیرون می روند ازشما پناه جویان پس 
عدا الیم © ا 
می‌کنند ازآنکه برسدبدیشان بلائی 


(۱) یعنی نگاهبان و وکیل حفظ اوباشید . 


و ی لا ۲ :۰ ۳ 4b AN‏ و و | 
الا همان ااسموت اض دیو ما انر 
یه ودوم رعو ن اليه یکی ځ ھم ماعب اا واه 


لیلد 





بوا الخ الژینوه 


یله نت التموت دای وم خن ود او کن 


رن نی دحا نیع نت نیا 9 


وی و و و سرام ایک cl‏ 


واعینه امن دونه له ليلقو ن شاوه مقون 
ویم ون لان هم را ا نفا لایملکون موتا 


DIREN 
© رحبو ةۇلانغۇرًا‎ 


ول الین موان هدن( اك افيه 


3 ا )22 9 وو مس 4 و ۶ ووء‎ e 
و اعات علو کو ماخرو نین جاو وزورا و)‎ 


وا اساب الین تیه ی منم 


بکرة اوی © 


َد افلح ۱۸ o۲٤‏ الفرقان ۲۵ 


یابرسد بایشان عذاب درد دهنده (1۳) . 
آ گاه شو هرآئینه خداراست آنجه 
درآسمانها وزمین ست میداند روشی را 
که شمابرآنید وروزیکه گردانیده شوند 
بسوی اوخبردهد ایشان را بانجه کرده اند 
وخدابهرچیز داناست (14) . 


سوره فرقان مکی است وان شفتات و ضفت 
آیت وشش رکوع است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
بسیاربابرکت ست آنکه فرود آورد قرآن 
را بربندة خویش تاباشد ترساننده جالم 
هارا (۱) . 

آنکه اوراست پادشاهی آسمان ها وزمین 
وهی فرزندنگر فته وهیچ شريك نیست 
اورادرپادشاهی وبیافرید هرچیزی را پس 
اندازه کرداوراندازه کردنی (۲) . 

و گرفتند کافران بجزخدا آن معبودان را 
که نمی آفرینند چیزی وخود شان آفریده 
شوند و نمی توانند برای خویش زیانی 
ونه سودی ونمی توانند مرګ را ونه 
زند گانی را ونه برانگیختن را (۳) . 
ود ك اران تست اين قران 
مگردروغی که بربافته است آن را ویاری 
داده انداورابرافترای وی گروه دیگر پس 
بعمل آوردند ستم ودروغ را )٤(‏ ۱ 
وگفتند قرآن افسانهای پیشینیانست که 


ز مب ‌‌ 





خوانده می شود بروی صبح و 


ِ ۳ 
e 


قذ افلح ۱۸ ۲۵ الفرّان ۲۵ 


SS 2‏ ج( بگو فرود آورده اتنتا آنراکسیکه میداند 


هرآئینه وی هست آمرزنده مهربان (۷) . 
وال ما کال یال رین | وگفتندچیست این پیغامبررا که میخورد 


السرا اق از لاەم E:‏ طعام ومیرود دربازارها چرافرستاده نشد 
بسوی وی فرشته تاباشد همراه وی 
ترساننده (۷) . 

ایق إو کن راون له تین و وال یاچرا ازآسمان پرتافته نه شد بسوی وی 
یخرن ن تابن زورب ری کنجی باچرانیست اورابافی که بخورد 


ازآن و گفتند ستمگاران پیروی نمی کنید 
مگر مردجادو زده را (۸) . 
انظ ریک رند اکت الال وال ی یی ابین چگو نه مثالها زدند درحق تو پس 


سیک گمراه شدند پس نمی يابند هیچ راهی را 
)٩(‏ . 

َر ایی نجل ی حيرا لیے | بزرگوارست آنکه اگرخواهد بدهدترا 

جذ تجُرق من هل تور ویجعن بهتراز این بوستانها که میرود زیرآن 

تص وکا جویهابدهد ترا کاخهای بلند (یعنی 
دردنیا) (۱۰) . 

ب لدبوا اة واعتن تللمن کوب بلکه دروغ شمردند قیامت را وآماده 

بالتةسَییرای ساختیم برای کسیکه تکذیب قیامت کند 
دوزخ را (۱۱) . 

هون تک یی سح هقرف 0 | چون به ببینند دوزخ راایشان ازمسافت 


دورسنوند از وی آواز خشم خوردن 
وجوش وخحروش را (۱۳) ۲ 


وم صقا مقر دعوا وچون انداخته شوند ازآن دوزخ بمکانی 


( یعنی تایاد گیرد . 


و 


هللا وران شوب ی سکس 
. آنجایرخویش هلاك شدن رل(۱۳) . 
رابود گرا | وگونيم بددعا نکنید امروز بيك هلاك 
شدن ویددعا کنید بهلاك بسیار (۱6) . 
کت کر اة الخد اک مین الک بگو آیا این بهترست يا بهشت جاویدآنکه 


۳ ن ده شاد نشف دساف ایقتان ۱ 
پاداش وجای بازگشت (۱۵) . 

یازن حور یلك و ی 

ند ال © خواهندجاویدان» هست برپروردگار تو 
وعده طلبیده شده )۱١(‏ . 

تشه وم اید ون من خفن او تشون وآن روز که جمع کند خداایشان را 


اننم اضللتم باد ی هه آم هُعصَو الیل ۵ وآنجه می پر ستند بغیر از حدا پس گوید 
ا کی روت این دان ا 
یاایشان خود خطا کرده اند راه را (۱۷). 


رامیت ماکان ین نيڃ ین گویند بپاکی یادمی کنیم ترا سزاوار نباشد 
سنوت يمهم وار بای ماراکه تفس دوست گیریم بجر تو ولیکن 
ا ۱ ر عان ‏ | aS‏ 

نوا الکو ادارا ژر ه بهره مند ساختی ایشان ر وپدران ایشان 


را تاآنکه فراموش کردند پند را وشدند 
گروهی هلاك شده (۱۸) . 
نک و اترو ن تما تیاعر گوئیم (ای گروه کافران) هرآئینه دروغ 
امغر ونر تیگ سعورج ‏ | پنداشتند شمارا این معبودان درآنچه 
می‌گفتید پس نمی توانید دفع کردن عذاب 
ونه یاری دادن وهرکه ستم کند ازشما 
بجشانیمش عذاب بزرگ (۱۹) . 
زک( اڪن ونه فرستادیم پیش ازتو پیغامبران مگر 


ی تین و ۳ که ایشا ند طعا 
"7 شون ناجنسفر | بان مت از 4 0 9 

E‏ تپ ومی رفتند دربازارها و ساختیم بعد 
لبعض فة اصَیرَون وان رڪ بصهرا ھ 


شمارا درحق بعضی ابتلائی آیاصبر 
می‌کنید » وهست پروردگار توبینا (۲۰) . 


وال لین ۱٩‏ 


وال زین لایر چون لول رل لت 
الیک اور ی ریا لقب روان اذه 
وعتو توا کر © 


م 9و اوہ وک ۶ 


و ولون ججرامحجورا © 


یتال ما علوامنعَ جاده ھباء نتا © 


و 9 .2 وو 
اب البو من خرف نمي © 


وکو م فی تالا ول مره ریا © 


الماك بومین ای لکش و کان ماعل 
کین حيرا 9 
رم ور ےس س9 


مض الگ لمعل بقل پیات 
سم رگد ۳ و 
معرالسول سا © 


اکن کر نکیل 9 


(۱) یعنی برباد کردیم 


۰۳۷ الفرقان ۲۵ 


و گفتند آنانکه توقع ندارند ملاقات مارا 
چرا فروفرستاده نشد برما فرشتگان 
یاچرانمی بینیم پرورد گار خودرا هرآئینه 
بزرگ شدند درزعم خویش و سرکشی 
کر دند سرکشي بزرگ (۲۱) . 

روزی که به بینند فرشتگان را هیچ مژده 
نیست آن روز گنهگاران را وگویند که 
بازداشته شوند بازداشتن موکد (۲۲) . 
ومتوجه شدیم بسوی آن چه کردند 
از کر دار پس ساختیم آن را مانند ذره های 
پراگنده"“ (۲۳) . 

اهل بهشت آن روزبهترند ازجهت قرارگاه 
ونک ر رتك ی ما ار ها ادات ۳( ۳): 
وروزیکه بشگافد آسمان بسبب ابرو 
فرودآورده شوند فرشتگان فرودآوردنه (۲) 
(۲۵) . 

ای ی آل روزد ارات وناز 
آنا روز ر افر اة رو ز وار ( ۰6۲۱ 
وروزی که بگزد ستمگار دودست خودرا 
گوید ای کاش من گرفتمی همراه پیغامبر 
و (۷) . 

ای وای برمن کاش که دوست نه گرفتمی 
فلان را“ (۲۸) . 


(۲) یعنی آسمان برهیئت معتادخود باشد اماابرناگاه منشق شود والله اعلم 
۳۸ تمناکننده عقبه بن ابي معیط بود که اطاعت آبی بن خلف کرد چنانه درسبب 


نزول آیه بیان کرده اند i‏ 


وق ان ۱۹ 


تاکرب اجان کان ان 
اندو ۵ 


وکال ور ری ای 
مرا 
وگل ان بو امن نیگن 


سا سا ای <و 

برك هادي ادرا © 

رکال زیت نزن یه اران چاه 
اج٤‏ کن لك غت به رادلد ورکلنه رټ ۵ 
وای اواك بم جنك پان دآخن تیا 9 
اَل سيھ 


e , و‎ ۱ 


ون وزیا «) 


وکن یتآ موسی اکب وجعلتامعد اتا 


ااال اوراز هت 


و 


9 9_ کم 


مرو او 0 2 او و 
وکو مو کیا کن بوا الرس اعرف هم وجعلم لاس 
ای اعدا طن عد ااا 


۲۸ الفرقان ۲۵ 


هرآئینه وی گمراه کرد مراازپند بعد ازآنکه 
آمده بودبمن وهست شیطان آدمی را 
درمحنت تنها گذارنده (۲۹) . 

و گفت پیغامبر ای پروردگار من هرآئینه 
قوم من این قرآن را متروك ساختند (۳۰). 
وهمجنین ساخته ایم برای هر پیخامبر 
دشمنان ازگناهگاران و بس ست پروردگار 
تو راه نما ونصرت دهنده (۳۱). 

و گفتند کافران چرا فرود آورده نه شد 
برپیغامبرقرآن بيك دفعه همچنین 
بدفعات آوردیم تااستوارسازيم بان دل 
ترا و خواندیم آن رابآهستگی (۳۲) . 
ونیارند کافران پیش توهیچ داستانی مگر 
باریم پیش توجوابی راست و نیکوتر 
دربیانل (۳۳) . 

آنانکه ترانگه خر کروه: شب نز 
برچهره های خویش بسوی دوزخ این 
جماعت بدترند باعتبار مکان و غلط 
کننده ترندراه را( ۳) . 

وهر آئینه دادیم موسی را کتاب و ساختیم 
همراه او برادر او هارون را وزیر (۳۵). 
پس گفتیم بروید بسوی آن قوم که دروع 
شمردند آیات مارا پس هلاك ساختیم آن 
قوم را هلاك کردنی (۳) . 

وقوم نوح چون دروغگو شمردند 
پیغامبران را غرق ساختیم این جماعت را 
و گردانیدیم ایشان رابرای مردمان نشانه 
و مهيا کردیم برای ستمگاران عذاب درد 
دهنده (۳۷) . 


وقال الْذین ۱۹ 


7 مه 9و مگ ۱9۹5 س و2 9 ااا و 
عادو مداو اصصب ارس وقروتایین دك کنا ۵ 


وله الکمعال و ت راتا 9 


واد اتل اترا میات کر 55 گرد 


ت و | رو ےک حوووم الو 
برونها بل انوا لا برجون نشور © 


ول دار اولك ا ن ینونک هروا هدا ىبحت 


اه رسو © 


sia 0۷ 2 ۶‏ ت 9 ی سر )یرو مج 
ان کاد لضتاعن اهنالو لا ان صبرتاعلیهاوسوت 
حون حن مت لت اب من آمل © 


روت من امن الهههوه ات تون 
عله کیک 


آمب ان ارم یعون او یسوون ان هنراک 
نله امن‌ییلان 


مس ر اکر سے ا ل ییا ۳ رس صص 2 
تال رز کیت الغا وکوا کمک سا 


۲۹ الفرتان ۲۰ 


وهلاك ساختیم عادوثمود واهل رس را 
وخلقی بسیاررا درمیان ایشان (۳۸) ۰ 
وبرای هریکی بیان کردیم داستان ها 
وهریکی را هلاك ساختیم هلاك کردنی 
(۳۹ . 

وهرآئینه رسیدند کافران بدهی که بارانیده 
شد بروی باران بد(یعنی باران سنگ) 
آیانمی دیدند آن را بلکه توقع نمی 
داشتند بر انگیختن را (1۰) : 

وچون بینند ترا نگیرند ترا الا مسخره 
آیااین شخص ست آنکه خدای تعالی 
پیغامیر فرستادش (4۱) . 

هرآئینه نزديك بود که گمراه کند مارا 
ازپرستش خدایان مااگر نه آن بودی که 
شکیبائی کردیم برآن ها وخواهند 
دانست چون بینند عذاب را که کیست 
اشتباه رونده ترراه را (۶۲) . 

آیادیدی آن را که‌گرفته است معبود خود 
خواهش نفس خودراآیاتو میشوی بروّی 
نگهبان (1۳) . 

آیامی پنداری که بیشترین ایشان می 
شنوند یامی‌فهمند نیستند ایشان الا مانند 
چهارپایان بلکه ایشان اشتباه رونده ترند 
راه را )٤٤(‏ . 

آیا ندیدی بسوی پروردگار خود که 


چمگونه دراز کردسایه را وا گر 


(۱) یعنی بعد اسفارقبل ازغروب آفتاب یادراوّل روز . 


وال لین ۱۹ 


تالق ودیک 9 


شنا انایرا © 


وھواک نی جل لک ايل لاسا الوم شبات جع 
انوم © 


Gg e و‎ z2 و‎ 
چ‎ 


وران یارس الریم بغرا بین یدق رمه 
ورام الم اء ما هوا © 


9 
(slash. 42‏ دص و 
لن< ەب متا سيه ۸ شلک انیم 


نم( 


راناس یکنا ۵ 


لفن مره یمهم لی درو اکان دزاس 
کنو ۵ 


بلاطو افر ن د جهن همی چھاد کر 


:۱ .9 و ا 


و م۳ و یرم تصوم و ( 4 6 
وهو انی هر البحرین هن عن ب فرات وهن امن 
(EY /‏ 2۳۱۳۵9 وین 999 

اجام وجمل بینھم ارخ اوجرا مَحجورا © 


0۳۰ الفرقان ۲۰ 


جوا ستو ,کرد اتیج1 6 آن را آرمیده 
بازبرگماشتيم آفتاب را بروی راه نما 
(0)) . 


بازفراگرفتيم سایه را بسوی خویش فرا 


گرفتن آسان (41) . 


واوست آنکه ساخته برای شما شب را 
توش رر ایر اخت:وسا ت 
روزراوقت برخاستن )٤۷(‏ . 

واوست آنکه فرستاد بادهارا مژده دهنده 
پیش رحمت خویش وفرود آوردیم 
تازنده سازیم بان شهر مرده را وتا 
بنوشانیمش ازآنچه ما آفریده ایم 
چهارپایان را ومردمان بسیاررا )٤٩(‏ . 
وهرآئینه گونا گون بیان کردیم پنددرمیان 
ایشان تاپندپذیر شوند پس قبول نکردند 
وا گرمی خواستیم میفرستادیم درهر دهی 
ترساننده (۵۱) ۱ 

پس فرمان مبرکافران را وجهادکن 
باایشان بقرآن جهاد بزرگ (۵۲) . 
واوست آنکه درآمیخت دو دریا را این 
يك آب شیرین دافع ی ست وآن 
دیگر شوربدمزه وساخت ميان هر 
دوحجابی وسدی محکم (۵۳) . 


۱( یعی بهر صفت که آفتاب تقاضا + میکند میرود . 


وال الَذِيْنَ ۱۹ 


ع م م۱ 2 


ون ريك يراھ 


و ووو م و وو l999 AR‏ سس 9 و و 
ویعبد ون من دون الو مال فهو ویڪ هه 


کان مسرت ره که ۵ 


ورسنک ام را و۱ ۵ 


ملک وین اجر امن شاه 
آن یال زیم یلا ۵ 


کول ل ای ایی لاتوت تعیب وگن ید 


ر٤ ر ےوہ‎ g1 
@ یدوب باو و یر‎ 


یح ق اموت والرض وبا تماق یکو ار 


اسو یکل العرش لحن ل به جرا ®۵ 


ا داقل اجکی 5ا ارا 
4 وق )999 )ا و وم وو و بک 
اکن نم کا رتاو راد هه نوراق 


ره اکری جل نارس باعل وها 


یروا ۵ 


۲ الفرقان‎ o1 


ساخت آن را خویشاوند سب 
وحویشاوند قرابت دامادی وهست 
پروردگارتوتوانا )٥ ٤(‏ : 
ومی پرستند بغیراز خداچیزی را که نفع 
تلهم یشان وو وتان شاد 
وهست کافر بر مخالفت پروردگار حود 
پشت دهنده (۵۵) ۲ 
ونه فرستادیم ترا مگر بشارت دهنده وبیم 
دهنده (۵۲7) . 
مزدی لیکن هرکه خواهد که راه گیرد 
بسوی پروردگارخویش( گو بگیرد) (۵۷) . 

۳ 
وتوکل کن برآن زنده که هگز نمیرد 
وبباکی یادکن همراه ستایش او » ویس 
ست وی بگناهان بند گان خویش آ گاه 
(0۸) . 
آنکه بیافرید آسمانها وزمین وآنچه درمیان 
آنهاست درشش روز باز مستقر شد 
برعرش اوست بخشاینده پس بپرس 
ازحال وی دانائی را )٥۹(‏ . 
وچون‌گفته میشود بکافران که سجده کنید 
رحمن راگویند چیست رحمن آیا سجده 
کنیم چیزی را که تومیفرمائی بما وزیاده 
کرداین سخن درحق ایشان رمیدن را 
(71۱). 
بزرگوارست آنکه بساحت درآسمان 
برجهارا وساخت درآن چراع را (یعنی 
خورشید را( وساخت ماه روشنی دهنده 
را (۷۱) . 


وال این ۱۹ 

وهای جم لول ریاد من اراد انی نکر 
آواراد کا ۵ 

رکشل انت کل اض تایلاع طبض 
الین واا © 


والؤین تون رئيا 9 


الین يقو اون دصرت عا عک ا بجر 
کم تم ار ص زیه 
ان عزابها وان راما د 


ا سارت قامقا 9 


الین لذ انققوا رفوا ولم یقترواوکان بين 
ذلك توا ۵ 


وان لين عون ماللو لها غعرولا يون الف 
ایی حرم اه( بالق ولا دون تومن عل 
ڈت یی ناما ۵ 


مَل الان بم اة وده مھا 5 


من تاب امن وعمل عم اص اناك ل 
نله ی حسنیه وان الله غفورا یه 2 


۳۲ الفرتّان ۲۵ 


واوست آنکه ساخت شب وروز را جانشین 
يك دیگر برای کسیکه خواهد پندگرفتن 
یاخواهد شکرگذاری کردن )٦۲(‏ . 
وبندگان خدا آنانند که میروند برزمین 
بآهستگی""" وچون سخن گویند بایشان 
نادانان‌گویند سلام پرشماباد (۲۳) . 
وآنانکه شب می گذارند برای پروردگار 
خویش سجده کنان وقیام کنان (11) . 
وآنانکه می‌گویند ای پروردگار ما 
بازدارازما عذاب دوزخ را هرآئینه عذاب 
دوزخ لازم شونده است (1۵) . 

هرآئینه دوزخ بدآرام‌گاهی ست وبدمقامی 
تا ( ۱ج 

وآنانکه چون خرج کنند اسراف نه نمایند 
و تنگی نگیرند وباشد عطای ایشان میان 
جانیین معتدل (1۷) . 

وآنانکه نمی پرستند باخدامعبود دیگررا 
ونمی کشند هیچ نفسی را که حرام کرده 
است خدامگر بحق وزنانکنند وهرکه 
بکند این کاررا برخوردبه عقوبتِ دشوار 
6۸ . 

دوچند کرده شود اوراعذاب روز قیامت 
اوآ ۱ 
مگر آنکه توبه کرد وایمان آوردوعمل 
شافنته: تنوف مس اعت دل کا 
خدا بدیهای ایشان را به نیکی ها وهست 


وقال الْذیّن ۱۹ 


9s‏ سے س کے کے 


ومن تاب وحم صالیا ونه یوب ال الو متابا ۵ 


انىن يدون ازور رمرم © 


وی ای مک یانما 


یاه 


واک ین بفولون اهب لتا من ازواجت اود رن اة 


ایکون اا ۵ 


2 ۶و ےد مس راو ےے رم و وک وه و22 
اوليك رون َة بماصب روا ولون دسلا 


خاو نع اعنکت شک اوتا 9 


۲ الفرْقّان ۲۵ 


خدا آمرزنده مهربان (۷۰) . 

وهر که توبه کند وکارشائسته بجاآوردپس 
هرآئینه وی رجوع میکند بخدا رجوع 
کردنی (۷۱) . 


| وآنانکه گواهی دروغ نمی دهند وچون 


بگذرند بربیهوده بگذرند به روش بزگان 
(۷۲) . 

وآنانکه چون پندداده می شود ایشان را 
بایات پروردگار ایشان کرو کور نه افتند 
بشنیدن آن۳٩‏ (۷۳) . 

وآنانکه می‌گویند ای پروردگارمابه بخش 
مارا اززنان ما وازفرزندانِ ما روشني 
چشم وقرارده مارا پیشوای متقیان  .6۷6(‏ 
آن جماعت جزاداده شود ایشان را مقام 
بلند بخاطر آنکه صبر کردند» برخوردار 
کرده شوند درآن ایشان بدعای خیروسلام 
(۷۵) . 

جاویدان آنجاك» بهشت نيك آرام‌گاه شنت 


و ۵و > و ۳ 


فل مایب ایک رن ولا دعاو کر فن کن بر وت 


ونان 





(۱) عنی بلکه دیده و شنیده سجده کنند . 


بگو اعتنا نمی کند به شما پروردگار من 
پنداشتید پس البته باشد جزای آن لازم 
(۷۷) . 

۱ آسوره شعراء مکی است وان دوصد وبیسه 
وهفت ایت وپازده رکوع اسم ,. 


بنام خدای بخشاینده مهربان 





وقال این ۱۹ 

شیر © 

تک ايٿا ڪي الیش © 

مت باجم تك الا یکا ومين © 


ان غا لكوم قن ال مار ايه مطاف 


أتأفه لها خفن © 


ون ون لک مح ین لادا عه 


ره ES‏ ر ۶و ووه 
فقن کن دو انس هه بو اما 6 نوایه بستهررون © 


آورتر وال ال شتا امن ل روچ رتو © 
ان دک لايه نون © 

ان کی 

ود دی را موی آن اب الوم لین ى 


وه »9 ها I‏ ۳ 0 


لومرگرعون الایتقون 


ویم د راطق لسن کال ال هر ون © 


۲٩ الشَعرَآء‎ 


0۳ 


طس (۱) . 
این آیاتِ کتاب روشن ست (۲) ۱ 
شاید توهلاك کننده ای خویشتن را به 
سبب آنکه مسلمان نمی شوند (۳) . 
اگرخواهيم فرودآریم برایشان ازآسمان 
نشانه ای پس شودگردن های ایشان پیش 
آن نیايش کننده )٤(‏ . 
ونمی آید بدیشان هیچ پندی نوازجانب 
رحمن آورده مگر می باشند ازآن 
روگرداننده (۵) . 
پس ثابت شدکه ایشان دروع شمردند 
پس خواهد آمدبایشان عاقبت آنچه که بان 
تمسخر می کردند (1) . 
آیاندیده اند بسوی زمین چه قدر 
رويانيديم درآن ازهر جنس نيك (۷) . 
هر آئینه درین ماجرا نشانه است ونیستند 
پیشترین ایشان مسلمانان (۸) . 
وهرآئینه پروردگار تو همان ست غالب 
مهربان )٩(‏ . 
وآنگاه که آواز داد پروردگارتو موسی را 
که بیاپیش‌گروه ستمگاران (۱۰) . 
بیاپیش قوم فرعون آیا پرهیزگاری نمی 
کنند (۱۱) . 


گفت ای پروردگار من هرآئینه من می 


وتنگ شودسینه من وجاری نمی گردد 
زبان من پس پیغامبری را فرست بسوی 


وقال این ۱۹ 
مکووه EY‏ و 3 
هل دب نیش 9 
کل فاد هيا بای تکرش یعون 


یرون فو فقو( تا رسول زب امین 9 


آن‌اریل معتابغی|مرنل ۵ 


سر روص ِ 
قال الورک تاو لیا ولخت فیتآمن عبر ن ۵ 


0 كتك اى مدت وات من فن‎ EEE 
۵ َل راتان الم‎ 


> و و 9 22 مسر و مساو و ۶ اء 7 
تفررت و > هبل ر جع 


من لسن © 


ا ,9 للت نع انڪ EE‏ 0( 


فرعون وما رت العلین © 


الف تاو ولض امان فزینن ® 


۳۵ الشعرآء ۲ 
هارون (۱۳) . 

وقوم فرعون را برمن‌گناهی ست پس می 
ترسم که بکشند مرا (۱8) . 

گفت چنین نه باشد پس هردوبروید بانشانه 
های ماهرآئینه ما باشما شنونده ایم (۱۵). 
پس بیائید بفرعون پس بگوئید هرآئینه 
مافر ستاده پروردگارعالمهائيم 0 
باین پیغام که بفرست همراه ما بنی 
اسرائیل را (۱۷) . 

گفت ای موسی آیا نپروراندیم ترادرمیان اهل 
خویش درحال طفلی گذُراندی درمیان 
ماازعمر خودسالها (۱۸) . 

وکردی آن کردار خودرا که ازتو بعمل 
آمد و توازنا سپاسانی )۱٩(‏ . 

گفت کردم آن کردار رآنگاه ومن از 
گمراهان بودم (۲۰) ۱ 

پس گریختم ازپیش شماچون بترسیدم 
ازعقوبت شمایس عطاکرد مرا پروردگار 
من دانش وساخت مرااز پیغمبران (۲۱). 
وآیااین نعمتی ست که منت می نهی 
برمن بند‌گرفتی بنی اسرائیل را" (۲۲). 
گفت فرعون وچیست پروردگار عالمها 
(۲۳) . 

گفت موسی پروردگار آسمان ها وزمین 


(۱) یعنی بنده‌گرفتن بنی اسرائیل نعمت نبود پس همچنین پرورش کردن که بان 


ضرورت بود نعمت نباشد . 


وال لین ۱٩‏ 


۲۰ الشْعَراء‎ o۳٦ 1 


ی 
قال وورب ابآ بک الاقلن ۵© 

تال ا سوک انی ایل ای چون © 

تال رت المش رت وا لمعرپ ونای مان رون © 


کال یں ات اتور ی کبک رن ری © 


تال ناب نكيت من شین © 
الى عصاه دوبان مىن © 


ری ادام بی لر ن 


قال لمعلا هد اک یلیر 


ا 9 بیان کين اض اون ۵ 


29 وم و و‎ 2 a 
© اوه اه وف نمی خوین‎ 


نو کل ماع © 


ان ماس که ره ان 
(۲6) . 

گفت فرعون آانراکه حوالی اوبودند 
آیانمی شنوید (۲۵) . 

گفت موسی پروردگار شماست و 
پروردگار پدران پیشین شماست (۲۲۱) ۲ 
فرستاده بسوی شما دیوانه ست (۲۷) 
گفت موسی پروردگار مشرق ومغرب وآنچه 
گفت اگرخداگرفتی غير مرا البته فراردهم 
ترااز زندانیان (۲۹) . 

کفت آیابزندان کنی اگرچه بیارم پیش 
توچیزی روشن را (۳۰) . 

پس بینداخت عصای خودرا پس ناکهان 
وی اژدهای آشکاربود (۳۲) . 

وبرآورد دست خودرایس ناگهان وی 
سفید بود برای بینندگان (۳۳) . 

گفت فرعون بجماعتی که حوالی اوبودند 
هرآئینه این شخص جادگریست دانا 
(۳۶) . 

میخواهد که بیرون کند شمارا ازسرزمین 
شما پسحرخود پس چه می فرمائید مرا 
(۳۵) . 

گفتند موقوف دار اورا وبرادرش را 
وبفرست درشهرها نقیبان را (۳۱) . 
تابیارند پیش توهرجادوگر دانارا (۳۷) . 


e 


وقال این ۱۹ o۴۷‏ الشَعَرَآء ۲٠‏ 


یکرت برش تا es‏ 
معیّن (۳۸) . 

يبل ل لتاس هل اعون 0 و گفته سل بمردمان آیاشما جح شونده 
اید (۳۹) . 


مکانسکرون هنن . | بودکه ماپيروي ساحران کنیم اگرایشان 
غالب شوند (4۰) . 


قا جام الو اون ین تکارت کت پس چون حاضر شدندساحران گفتند 

تن لغب ۵ فرعون را آیامارامزدی بود اگرماغالب 
شویم (۶۱) . 

ال تع و دامن لین 0 گفت آری وهرآئینه شما آنگاه از مقربان 

باشید (4۲) . 

قال لھم شون یالنوام اتقون گفت بایشان موسی بافگنید آنجه 
شماافگننده اید )٤۳(‏ . 

الق راحب الهم وع وتء واا وة فرعوّن بس اداد رس انهسای ودرا 

اکان انون © وعصاهای خودرا گفتند قسم به بزگی 
فرعون هرآثینه ماالبته غالبیم (44) . 

ال موی عصاه یادا هلت باون 6 پس انداخت موسی عصای خودرا پس 


ناگهان وی فرومی برد آنچه بی حقیقت 
به دروغ آورده بودند (1۵) . 


الق ار رين © س ااه تساج ان سد کان 
(60) . 

و امکبیت الین ۵ گفتند ایمان آوردیم به پروردگار عالمها 
(۷) . 

موش وهرون © پروردگار موسی وهارون (8۸) . 

کال امش یلان اذ ن لک ری رازن یی اگفت فرعون آیاایمان آوردیدبموسی پیش 

ایخ رکو تیه تم ایک وه ازآنکه اجازت دهم شمارا هرآئینه وی 

ین خلان راوص اجن ۵ ® رهبر شماست آنکه بیاموحت شماراحادو 


پس خواهید دانست البته ببرّم دستهای 


وقال این ۱٩‏ 


رر تال را ناسون © 


تم آن تک لت آن کت اول امین © 


واا سیان اسر ووی عر 3 عون 


اسل ورعن امین خرن © 


9 ےو 


ت رنه قلیلون © 
نتشون ۵ 


ظط 


وا جي نروت 


ی من ی عون ® ® 
وزد مقا مرو © ® 

کف داو او رال ۵ 

ی 7و وو هوفشرقان 9 


۳۹9 لمع تا ایب موس ی لی ادر 


او ح 


رلون () 


۲٩ الشْعَرآء‎ 


ودیگر ازجانب چپ والبته بردار آویزم 


9۳۸ 


گفتند هیچ زیان نیست هرائینه بسوی 


پروردگار خویش رجوع کنندگانیم 
(6۵۰). 

هرآئینه ماتوقع داریم که بیامرزد برای 
ماپروردگار ما گناهان مارا بسبب آنکه 
شدیم اوّلین مسلمانان (۵۱) . 

وی فراست دیم سور ی مومتی. که روت 
شب روان کن بندگان مراهرآئینه 
شماتعاقب کرده شوید (۵۲) . 


پس فرستاد فرعون درشهرها نقیبان 
(۵۳) . 
هرآئینه بنی اسرائیل گروهی اندك اند 
(۵6) . 
وهرآئینه ایشان مارا بخشم آورده اند 
(00) . 
وهرآئینه ماجماعتی ایم سلاح پوشیده 
(۵1) . 


(خدامی فرماید) پس بیرون کردیم قوم 
فرعون راازیوستانها وچشمه ها (۵۷) . 
وگنجها ومنزل نيك (۵۸) . 

و همجنین میراث دادیم این چیزهارابه 
بنی اسرائیل )۵٩(‏ . 

پس تعاقب ایشان کردند وفت اشراق 
درآمده (۲۰) . 

پس چون یکدیگر رادیدندهردگر وه‌گفتند 
یاران موسی هرآئینه بمارسیدند (1۱) . 


وال این ۱٩‏ 


نمی میرن 9 


رل ویک فرب وت ی تیان 
كنز کاو اج 9 
ونر ن 


چ 
gl 2‏ رم و 0 


واجبر موسی ومن عة اجون 


وی 9 م د 
۰ ص ر rer fe‏ یلا و 999 3 ۳ 
ندل كيه وما ان همین © 


وال ویر 9 
وله وقویه تبون © 
الوا نا اتاک لھ اکان ۵ 
کال لیم ىكۇ ۇن © 


یلوزن © 


بل تاا تاکن یاون @ 
مت 1 
ردو © 


وس رت لسن © 


۰ 
را 


ان نی ۵ 


0 الشعَرآء ۲۹ 


گفت موسی چنین نیست هرآئینه بامن 


پروردگارمنست راه خواهدنمودمر| (1۲) . 
پس وحی فرستادیم بسوی موسی که به 
عصای خودبزن دریارا پس دریابشگافت 
پس شدهرپاره مانند کوه بزرگ (1۳) . 
ونزديك آوردیم آنجا آن دیگران را (14). 
وخحلاص ساختیم موس راوآنان را که 
همراه وی بودند همه يك جا(1۵) . 
بازغرق ساختیم آن دیگران را (11) . 
هرآئینه درین ماجرا نشانه هست. ونبودند 
بیشترین ایشان مسلمانان (1۷) . 
وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
نان( 

وبخوان برایشان خبرابراهيم (1۹) . 
چون گفت به پدر خود و قوم خود چه 
چیزرامی پرستید (۷۰۱) . 

گفتند می‌پرستیم بتان راپس می باشیم 
برایشان مجاورت کننده (۷۱) . 

گفت آیامی‌شنوند آواز شمارا چون 
می‌خوانید (۷۲) . 

یاسودی رسانند بشما یازیان میدهند (۷۳). 
گفتند نه بلکه يافتيم پدران خودرا که چنین 
می کردند )۷٤(‏ . 

گفت آیادیدید آنجه می پرستیدید (۷۵) . 
شما و پدران پیشین شما (۷۰) . 

پس هر آئینه آنهادشمنان من اند مگر 
پروردگارعالمیان (۷۷) . 

آکه :اندرا بی ارس که دات 


وقال ای ۱۹ 


و یمقون یبیل 9 


® s99 و‎ A 


وادامرض تفه وون 


والڼی د م۳ کی دم 0 
وان ی اطمم‌آن یفلس وان 


رب هبل ناشین © 
رال لسن مدق ناخرت ۵ 
وَاجُعلیمِن ورد یت ۵ 
اوه کان ین ان © 


۶۰ وو وو م2 


ول نزن بوممعتون 0 
ما ۇن © 

الا ما اه یب سیر ۵ 
اتل ابه لوین © 
ری یلتونن 9 


وق هرایم اک یوو ت ۳ 


9 الشْعرآء ۲۹ 
کندمرا (۷۸) . 
وآنکه اوطعام میخوران دم را ومی 


وچون بیمارمی شوم پس اوست که 
شفامیدهدمر | (۸۰) . 

وآنکه بمیر اند مرا باززندگرداند مرا (۸۱). 
وآنکه توقع دارم که بیامرزد برای من‌گناه 
پروردگارا عطاکن مرا حکمت ولاحق کن 
مرابشائستگان (۸۳) . 

وپدید آر برای من ذکر نيك در پسینیان 


(۸6) . 
وقرارده مرا ازوارئان بهشت بانعمت 
(۸۵) . 
وبیامرزپدر مرا هرآئینه وّی بود ازگمراهان 
(AT‏ . 


ورسوا مکن مراروزی که برانگیخته 
شوند مردمان (۸۷) . 

روزی که فائده ندهدمال ونه فرزندان 
(A۸)‏ . 

لیکن صاحب فائده آن بود که بیاردپیش 
خدادل بی عیب را (۸۹) . 

ونزديك کرده شود بهشت برای متقیان 
)٩۱(‏ . 

وظاهر کرده شوددوزخ برای گمراهان 
)٩۱(‏ . 

و گفته شود بایشان کجاست آنچه می 


قال لین ۱۹ 


۳1 ۳2 ۶ - و او وو 7۳ ط 
من دون او هل ينص رون رآویتو رون 


افيا هم لاون 6۵ 


وجتودابلشاجمعون © 


مهن يتومون 

تون نمی یی ف 
یب دی © 

و اکال شون 

این شهیزی © 

ولاصَیی نو © 

تنماک شمان 
وت تارف 


لکد ری ۵ 


لول ین ۵ 


0 


۳۹ الشعرآء‎ 04١ 


. )٩۲( پرستیدید‎ 

بجزخدا آیانصرت میدهند شمارا 
پاخودانتقام می کشند )٩۳(‏ ۱ 

پس بررو انداخته شوند درآنجایتان و 


. )٩6( گمراهان‎ 


ولشکر های شیطان همه يك جا (4۵) . 


گویندودرحالیکه ایشان درآنجابايك دیگر 


مکابره می کنند )٩7(‏ . 

قسم بخداهر آئینه مابودیم در گمراهی 
ظاهر (4۷) . 

چون برابرمی ساختیم شمارا باپروردگار 
عالمها )٩۸(‏ . 

کات و مارا مکی این کارا 
۹ . 

پس نیست ماراهیچ شفاعت کننده (۱۰۰). 
ونه دوست مهربان ( ۱۰۱) . 

پس کاش مارایکبار رجوع باشد پس 
شویم از مسلمانان (۱۰۲) . 

هرآئینه درین ماجرا نشانه هست» ونیستند 
بیشترین ایشان مسلمانان (۱۰۳) . 
وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
مهربان (۱۰) . 

دروغگو شمردند قوم نوح پیغامبران را 
(۱۰۰۵) . 

چون‌گفت بایشان برادرایشان نوح آیانمی 
ترسید (۱۰۱) . 

هرآئینه من برای شما پیغامبر باامانتم 
(۱۰۷). 


ومااسلکر یوس 
امن ۵ 


ن ابیزان جیاتن 


وله یعون ق 

نییعت وی ن 

الابما ها یلوزن ۵ 

ناب ال رن وترون © 
وم دبمار دیس © 

نانا رشن ن 


ود ونم 2و و بیو لتکو 
من الوم 3 


تن من ینوتیمن © 


EEA 


دواع راب اماق © 


ن دلت ية وما وان همین © 


الشْعرآء “۲ 
پس بتر سید ازخداو فرمانبرداری من کنید 
( ۱۰ . 

هیچ مزدی نیست مزدمن مگر برپروردگار 


9:۲ 


عالمها (۱۰۹) . 
پس بتر سید ازخدا فرمانبرداری من کنید 
(۱۱۰) . 


تو کرده اند سفله‌گان (۱۱۱) . 


گفت نوح وچه میدانم بآنچه می کردند 


. )۱۱۲( 

نیست حساب ایشان مگر بر پروردگار 
من ا گر بدانید (۱۱۳) . 

و نیستم من دورکننده مسلمانان (۱۱6). 
نیم من مگرترساننده آشکارا (۱۱۵) . 
گفتند اگر بازنمانی توای نوح البته شوی 
ازسنگسار شدگان (۱۱) . 

گفت ای پروردگار من هراآئینه قوم من 
دروغگو شمردندمرا (۱۱۷) . 

پس فیصله کن ميان من ومیان ایشان 
فیصله کردن عظیم وخلاص کن 
مراوآنانراکه همراه من اند از مسلمانان 
(۱۱۸) . 

پس نجات دادیم اوراوآنانراکه همراه 
آوبودند درکشتی پر کرده شده (۱۱۹) . 
باز غرق ساختیم بعد ازین باقی ماندگان 
را (۱۲۰) . 

هرآئینه درین ماجرانشانه است ونیستند 


وَقَال لین ۱۹ 


وا ازیو 
کن بت عاو سین © 

لذ قال هماخ ھى قىد اتقۇن @ 
ا درسو این 

اه يعون © 


e‏ و و و 2۲ م صا ی 9 ود 
لبون جر من زب امن © 


e 


و نون مص ای لر نون © 
ح ص تصصا 9 9 وه 2۶ رصم وم ۴ 

وا رضم جیار © 
مهو اس ۱و e‏ 

اتقو اانه واطیعون © 


ناکما لبون © 


= 2 


۶ 
داو و عم او )س 2 
ای اخاف یداب و وع © 


سے یل ے9 
جذت دعن © 


FAN 


الشَعرَآء ۲٩‏ 
اکثرایشان مسلمانان (۱۲۱) . 

وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
مهربان (۱۲۲) . 

دروغگو پنداشتند قبیله عاد پیغمبران را 
(۱۲۳) . 

چون گفت بایشان برادرایشان هود آیانمی 
ترسید (۱۲) . 

هرآئینه من برای شما پیخامبر باامانتم 
(۱۲۵) . 

پس بترسید ازخداو فرمانبرداری من 
کنید )۱۲٩(‏ . 

وسوال نمی کنم ازشمابرتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن 
برپروردگار عالمها (۱۲۷) . 

آیامی سازید بهر بلندی علامتی بی فائده 
(۱۲۸) . 

ومی سازید محلهای استوار گویاجاوید 
خواهید ماند (۱۲۹) . 

وچون دست می‌گشائید » دست می‌گشائید 
ستمگار شده (۱۳۰) . 

پس بترسید ازخدا وفرمانبرداری من کنید 
(۱۳۱) . 

وبترسید ازکسیکه امداد کرد شمارابانچه 
دانید (۱۳۲) . 

امداد کرده است شمارا بجهار بایان و 
فرزندان (۱۳۳) . 

وبوستانها وچشمه ها (۱۳) . 

هرآئینه من می ترسم برشماازعذاب روز 


سس 


وقال لین ۱۹ 15 الشَعَرَآء ۲۹ 


مومت اتکی تن الامیلنن 8 اگفتند یکسان ست برماکه پنددهی یا نه 
باشی ازیند دهندگان (۱۳۲) . 

انتا( کی لین © نیست این مگر عادت پیشینیان (۱۳۷) . 

ا کیان © ونیستیم ما عذاب کر ده شدگان (۱۳۸) . 

ون داي و اکن پس دروغگو پنداشتندش پس هلاك 

هون © ساختیم ایشان را هرآئینه درین 
ماجر انشانه هست» ونه بودند بیشترین 
ایشان مسلمانان (۱۳۹) . 

وا ك ھر لحار © وهرآئینه پروردگارتوهمان ست غالب 
مهربان (۱۰) . 

کت نمو دال رن 6 دروغگو شمردند قبیلهٌ ثمودپیغامبران را 
(۱۱) . 

دحوم طبرا قۇ © چون گفت بایشان برادرایشان صالح 
آیانمی ترسید )۱٤۲(‏ . 

اون ین @ هرآئینه من برای شما پیغامبرباامانتم 
(۱۶۳) . 

تات اله ویو و پس بترسید ازخداوفرمانبرداری من کنید 
(6ع۱) . 

رتیه ماران اجر ی لل ای غ | وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن مگربر 
پروردگار عالمها )۱٤0(‏ ۰ 

رونام امنان © آیا ایمن‌گذاشته خواهید شددرآنجه 

نجنی عون 9 دربوستانها وچشمه ها(۱۷) . 

و طلم مین © وکشتها ودرختان خرمائی که شگوفه آن 


وال الذي ۱۹ 

وگیتزن من یبال ون © 

وله وین © 

EE 

نزن دون وضع يصون 9 
نت ون الیش © 

مات ار لا یات بایان كت من الق رقي © 


چ 
u gs 2 <‏ 
۳ هزواناقه سود وا رب وومع 


توت تاکز رنه 9 


وک 


ووو | وم 


عق وھا اما نییان 6 


ام ادا ان ذل تی وا 
ر و 

هت © 

یه سح تسم 

ون رت لهو الع ر رارز ۵ 

و ے وو 


ت م وط لین © 


لک شوم لوط تشن © 


00 الشْعَرآء ۳۹ 
ومی تراشید ازکوه ها خانه های ماهرانه 
(۱) . 

پس بترسید ازخدا فرمانبرداری من کنید 
(۱۵۰) . 

واطاعت مکتبد فرمان ازحد گذرندگانرا 
(۱۵۱) . 

آنانکه فسادمی کنند درزمین واصلاح نمی 
نمایند (۱۵۲) . 


گفتند جزاین نیست که توازجادوشدگانی 


. )۱۵۲۳( 


نیستی تو مگر آدمی مانند ما پس بیار 


گفت این ماده شتریست وی را يك نوبت 


آب خوردن ست وشمارانوبت روز معین 
(۱۵۵) . 

ودست مرسانیداورابعقوبت که آنگاه 
دربرگیرد شمارا عذاب روز بزرگ (۱۵). 
شس ت د اا گشتند پشیمان 
(۱۵۷) . 

پس دگرفت ایشان را عذاب هرآئینه درین 
ماجرانشانه هست و نبودند بیشترین 
ایشان مسلمانان (۱۵۸) . 

وهرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
مهربان (۱۵۹) . 

دروغگو شمردند قوم لوط پیغامبران را 
)۱٦۰(‏ . 

چون‌گفت بایشان برادرایشان لوط آیانمی 
ترسید (۱۲۱) . 


وال این ۱۹ 


حون و 


فاتقوالهواطیعون 9 


وک یزان ار ی لکل کن امین © 


کے وت ےر 4ے وہ 
نون ران من ایی © 


و درون ما کیلک نازوا چ کن 
9 و وو . 


انم قوم عزون © 


۶ کر ا م ژوهم وم 
ال نطو من لمرن © 


ال رین لین © 


رن رآفن متاملون 9 


9 8 9 727 وم وس u‏ 
به و آهزه آجموین ۵ 


رورا ارت ۵ 
خر لین ۵ 
مه مرآ ا 


۶و ۱ سم و 22 و۶۵ وم 
إن یذ لك ديه وماکان) که هحون 0( 


& 
وان رتك لھ وال مزالو © 
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هرآئینه من برای شما پیغامبر باامانتم 
(۱۲۲) . 

پس بترسید ازخدا و فرمان من بريد 
Eo‏ 

وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن مگر بر 
پروردگار عالمها (۱16) . 

آیا بقصد قضای شهوت میروید بسوی 
مردان ازاهل عالم (۱۵) . 

ومی‌گذارید آنجه آفریده است برای شما 
پروردگارشما اززنان شما بلکه شما 


گروهی ازحدگذشته اید (۱۱۲۱) . 
گفتند اگر بازنه آئی توای لوط هرآئینه 


باشی ازبیرون کردگان (۱۲۷) . 


گفت هرآئینه من عمل شماراازدشمنانم 


. )۱۸( 

پروردگارا نجات ده مراواهل مراازوبال 
آنجه می کنند (۱۱۹) . 

پس نجات دادیم اورا واهل اوراهمه 
یکجا (۱۷۰) . 

مگر پیرزنی که بود ازباقی ماندگان (۱۷۱). 
بازملاك ساختیم آن دیگران را (۱۷۲) . 
وبارانيديم برایشان بارانی پس بُدست 
باران ترسانیدگان (۱۷۳) . 

هرآئینه درین ماجرا نشانه است» ونبودند 
بیشترین ایشان مسلمانان (۱۷) . 
وهرآئینه پروردگارتو همان ست غالب 


وال لین ۱۹ 

دب اضعب لیگ لوين © 
وال لھم شیا جک نج ۵ 

رون ین © 


ن 9 ر € 
ِ تقواالله وآیلیعون 2 


ماش کیو ن اجان اجر ی من نب ان ۵ 


تاکن رای شیرق ۵ 


کک 9 
و حیاول ررض 
شید 

توا ایی لوا ملد وین 9 


تا اتآ ین امیش © 

وت برقا و إن طك کمن اکن ین ۵ 

ماکان الما ان کھت من القن © 
ال رن اعتویماهوی © 


64و > 
و اڪن هو 
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مهربان (۱۷۵) . 

دروفگر تنم دنل پا کاک 
پیغامبران را )۱۷١(‏ . 

چون گفت بایشان شعیب آیانمی ترسید 
(۷۷) . 

هرآئینه من برای شماپیغامبرباامانتم 
(۱۷۸) . 

پس بترسید ازخداوفرمان من برید (۱۷۹). 
وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
هیچ مزدی» نیست مزدمن مگربر 
پروردگار عالمها (۱۸۰) . 

تمام پیمائید پیمانه را ومباشید از زیان 
دهندگان (۱۸۱) . 

وبسنجید به ترازوی راست (۱۸۲) . 
وناقص ندهید بمردمان اشیای ایشان را 
وبیباك مگردید درزمین فسادکنان (۱۸۳). 
وبترسید ازخدا که آفرید شمارا وخلایق 
نخستبنبان را (۱۸6) . 


گفتند جزاین نیست که توازجادو شدگانی 


. )۱۸۵( 

ونیستی تومگر آدمی مانندماوهرآئینه 
می‌پنداریم تراازدروغ‌گویان (۱۸۱) . 
پس بافگن برما پاره ای ازآسمان 
اگرازراست‌گویانی (۱۸۷) . 


گفت پروردگار من داناترست بانجه می 


کنید (۱۸۸) . 
تین کرو کو افد اوراس گرفتاز 


وقال الْذیْن ۱۹ 
عن اب یور الغو یه انعد اب رظي © 
ذلك کي وم اانا همین ® 
ولت رتك لھا لالح 
ونه زنل نت الع تن 
وله اون © 
ع عون من ریت 9( 
بیان ری 9 
وه آفی زیر ان ® 


ورن( ای آن هبتر ۵ 


AUS‏ م‌ 


دعس ايى © 
فقرآه ع یھی تا کانوایه 
کنلی هن لوب ارين © 


ایکون ۹ح وال ال ۵ 


سعرون 
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کردایشان را عذات روزسائبان""؟ هرآئینه 
وی بود عذاب روز بزرگ (۱۸۹) . 
هرآئینه درین ماجرا نشانه هست ونه 
بودند بیشترین ایشان مسلمانان (۱۹۰) . 
وهرآئینه پروردگارتو همان ست غالب 
مهربان (۱۹۱) . 

وهرآئینه قرآن فرود آورده پروردگار 
عالمها ست (۱۹۲) . 

فرودآوردش روح الامین (یعنی جبرئیل) 
((: 

بردل توتاشوی ازترسانندگان (۱۹۶) . 
رات خبروی درصحیفه های پیشینیان 
یت ۱۸ ۱ :۸ 

آیانیست برای ایشان نشانه آنکه می دانند 
حقانیت قرآن را عالمان بنی اسرائیل 
(۱۹۷) . 

و اگر فرود می آوردیم قرآن رابربعض 
عجمیان (۱۹۸) . 

پس می خواندش برایشان دی شدند 
همچنین درآوردیم انکاررا دردلهای 


گنهگاران (۲۰۰) 


ایمان نمی آرند بقرآن تاآنکه ببینند عذاب 
درد دهنده (۲۰۱) . 
پس بیاید به ایشان ناگهان وایشان بی 


(۱) یعنی آتش بشکل سائبان ظاهر شد وهلاك ساخت . 


وقال لین ۱۹ 


وال نمرون © 
اعدا تساو © 


29( 9 صی و 9۱ و وم ۲ 
۱ م“ ۰ 


نتان سم نین ۵ 

2۹ کار ots‏ 9 و م و و مر 

جاع شما عدون 69 
بای ريمون و 
۹۹۹ وگوم ۷ 97 وور زت 
9 امن رور مىل رور 2 
زکری “وما لیس ۵ 
اون © 

۴ و )9و م ر )و وووم ^ 
ومایثبیلهم وس اون © 


هون الکو عزون © 


اَذ م وال تون من المع © 


نيرك لرن © 


ون عون( بر نون © 


(۲) یعنی تواضع کن . 
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خبرباشند (۲۰۲) . 

پس‌گویند آیا مهلت داده میشویم (۲۰۳). 
اناعذات قارا اب م ری ( ۲۸۲ 
mn‏ که اگر بهره مندسازیم ایشان را 
سالها (۲۰۰۵) . 

بازبی‌ایدبدیشان آنچه ترسانیده می 
شدند (۲۰۲۱) . 

چه چیز را دفع کند ازسرایشان بهره مند 
بودن ایشان (۲۰۷) . 

وملاك نه کردیم هیچ دهی را الا اورا بیم 
کنندگان بودند (۲۰۸) . 

بجهت پنددادن ونبودیم ستمگار (۹ ۲۰) . 
وفرود نیاوردند قرآن را شیطانان (۲۱۰). 
وسزاوارنیست ایشان را ونمی توانند 
(۲۱۱) . 

همرآئینه شیطان‌ان از شنیدن دور 
کردگانند"“ (۲۱۲) . 


پس مخوان باحدامعبوددیگر را آنگاه باشی 
ازعذاب کردگان (۲۱۳) . 


وبترسان خویشاوندان نزديك خودرا 


. )۲۱۶( 


ویست کن بازوی ودر برای آنانکه 


ی اک ازا کی زاین از 


قال لین ۱۹ 


وونل منز اکر ۵ 
ارجام 9 


لک نی 9 
یی یت 9 

لای مل رل این © 
PRS‏ 

ود د ا و 2 
يلقن المع واکتر ھن بون 9 
رايهم الان © 

و 941 و ۰و 9ص م وو ۲ 
آل تر اتھ ن کل واو يوون © 


¥ cA 299 

وم یقولون اعون ® 

ا انیت اما وعب و االضیټ ودکروا اله کارا 

وان روان بی ما طلموا وسیعکواآنن ظا 
٤ 29 499‏ 

ایم منقلی‌ینقیون 9( 


(۱) یعنی ازقیام برکوع وازرکوع بسجود . 


(۲) یعنی نمازگذاران . 


ی 
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هرآئینه من بی تعلقم ازآنچه شمامی کنید 
(۲۱۰) . 

و کش کاب ونان ۲۱۷ 
آنکه می بیند تراچون برمی خیزی (یعنی 
وقت تهجد) (۲۱۸) . 

ومی بیندگشتن ترا" درمیان سجده کنند 


گان (۲۱۹) . 


هرآئینه وی همان ست شنوادانا (۲۲۰) . 


آیاخبردهم شمارا که برچه کس فرودمی 
آیند شیطانان (۲۲۱) . 


فرودمی آیند برهردروغگوی‌گنهگار 
(۲۲۲) . 


می نهند گوش وبیشترین ایشان دروغ 


گویانند (۲۲۳) . 


وشاعران پیروی ايشان می کنندگمراهان 
 )۲۲۵(‏ 

آیانمی‌بینی که ایشان درهرمیدانی سگردان 
شوند (۲۲۵) . 

وآنکه ایشان می‌گویند آنچه نمی کنند۳) 
(۲۲۰) . 

ھا ررد وهای ان ده 
کردند وذکر خداکردند بسیاری وپیروز 


گشتند بعد ازآنکه مظلوم شدند وخواهند 


دانست ظالمان که بکدام جا بازخواهند 


کشت (۲۲۷) . 


وقال الذیْن ۱۹ 





پو افوالرخین اژجنوه 
اط ات ابت ان وکاب یی ن 
هی دزی © 
الزن هون الصو ووتو ن الركوة و هم بالخ 
هر قۇن © 


کی یرو تن اعا 


> و موه و و . 7® 


تهویعبهون 


اولك ان 


ها3شری 9 


ن له وماعد اپ هوق الأخرة 


ولك کتک الف ان ین کنن حکبوعلن © 


و یی الیل 


فلا جام ھا ودی ان بورك من ن ارو م نري 
وسن الو رن ال ۵ 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


هدایت ومژده است برای مسلمانان (۲). 
آنانکه بریامیدارند نمازرا ومی دهند زکوة 
را وایشان باخرت یقین می آرند (۳) . 
آنانکه ایمان نمی آرند بآخحرت آراسته 
کردیم برای ایشان کردارهای ایشان را 
پس ایشان سگردان می شوند )٤(‏ . 

این جماعت آانندکه برای ایشان ست 
سختی عذاب واین جماعت درآخرت 


چم 


ایشانند زیان کارتر (۵) . 

وهرآئینه توداده می شوی قرآن ازنزد 
خحدای استوارکار دانا (7) . 

یادکن آنگاه که‌گفت موسی باهل خودهر 
آئینه من دیده ام آتشی خواهم آورد برای 
شماازآن خبری یا خواهم آورد برایتان 
شعله ای که درآخگری فراگرفته» باشد 
که‌شماگرمی حاصل کنید (۷) . 

پس چون رسیدباتش نداداده شدبه او که 
برکت داده شد کسی را که درآتش ست 
وکسی را که حوالی وی ست وپاکی 
خدای راست پروردگارعالمها ۲۳ (۸) . 


)۱( مترجم گوید کسیکه درآتش ست ملائکه که درآن نورمصوربصورت آتش بو دید 
ملائکه دیگر که فرود تر ازایشان بودند والله اعلم . 


وال لین ۱۹ 


یهوسی رید هموزر © 


وان عص ال نایار اماتهتر مه اجان ول مدا 
عقب و بمودی لاس اق ادى 


مسون © 


منکن تات شی زاق 


رتور 


يدك جيك کپ ن 
تم اټ ال فرعون دوه ده 
مان © 


کته مریمب وو مور لو اهنا د وان ۵ 


ولد یں وایھا واسیق تھا انف مد 
نمیشن ۵ 


للع وی 


تن داد و لمعلا تلا نیوزق 
تاع يرن عبارو اون © 

ورت سکن داد قال ایا لاس عمتا ملق 
الک روان کل ین اي هزالم شنز ۹ 0 


1 التمّل ۲۷ 
خدای غالب باحکمتم )٩(‏ . 

وبیفگن عصای خودرا پس چون دید که 
عصامی جنبدگویاوی ماریست روبگردانید 


پشت داده وبازنه کشت گفتیم ای موسی 


مترس هرآئینه نمی ترسند نزد من 
پیغامبران (۱۰) . 

لیکن آنکه سستم کرد بازعوض آن کرد 
نیکی بعدازبدی پس هرآئینه من آمرزنده 
مهربانم (۱۱ . 

ودرآردست خودرا بگریبان خودتابیرون 
آید سفید بدون عیب باین دونشانه که 
داخل اند درئه معجزه بروبسوی فرعون 
وقوم اوهرآئینه ایشان بودندگروه فاسقان 
(۱۲) . 

پس آنگاه که آمدبدیشان نشانه های 
ماروشن شده‌گفتند این سحر ظاهر ست 
(۱۳) . 

وانکارآن کردند ازروی ستمکاری وتکبر 
وباور داشته نود آن را دلهای ایشان پس 
بنگر چگونه بود آخرکار مفسدان )۱٤(‏ . 
وهرآئینه دادیم داود ی را علم و 


گفتند ستایش آن خدای راست که فضا 


داد مارا بربسیاری ازبندگان مومن خویش 
(۱۵) . 

ly‏ تا مان اس 
مردمان آموخته شد مارا کفتار مرغان 
وداده شدمارا ازهرنعمتی هرآئینه این 
است فضل ظاهر (۱۱) . 


وقال این ۱٩‏ 


وخسن جو <S‏ و ۳ ينان رالا وال 


و واو 92و ر 


الیرم دعن © 


حاترا عل واد انکمل قات تمه هل ادخلو! 
مک کولم هن دجوا وی 9 


43 س9 دی آوزعنی انا‎ WEIS 
شک ایتک وک ل دی ناغل اا‎ 


ره اوی برخت ق)عباد اد الشلحن ۵ 


ود ال مالل ری الهن هکان 
لیات 9 


)2 ررر او ۳ 


EDE E 


و 4 


یکت رده ا 
7 99۶ ۹ ۳9 


افونت اد مهد وازتبت من کل شی 
عرش عظنر © 


سے و و ار سیل ون لل ن دو دنه ول 


۳۷ التمل‎ o0 


وگردآورده شد برای سلیمان لشکر های 
اقا جو ااا فا ان ی ات 
جماعت بعضی راتارسیدن بعضى 
دیگر ایستاده کرده می شدند (۱۷) . 
تاوقتیکه چون رسیدند بمیدان موران‌گفت 
مورچه ای مورچگان درآئید بخانه های 
خود تادرهم نشکند شمارا سلیمان 
ولشکرهای اونادانسته (۱۸) . 

پس خندان تبسم کرد ازگفتارمورچه‌گفت 
ای پروردگارمن الهام کن مراکه شکراین 
نعمت توکنم که انعام کرده ای برمن 
وبرپدرومادر من والهام کن مرا که 
بجاآرم کردار شائسته که خشنودشوی بآن 
ودرآرمرا برحمتِ خود درزمره بندگان 
شائسته خویش (۱۹) . 

وبازجست احوال مرغان پس‌گفت چیست 
مرا که نمی بینم هدهد را پاهست 
ازغائب شدگان (۲۰) . 

هرآئینه عقوبت کنم اورا عقوبت سخت 
یاالبته ذبح کنم اورایااین ست که 
بیاردپیش من حجت ظاهر (۲۱) . 

پس توقف کرد نه چندان دیر پس گفت 
درگرفتم بجیزی که درنه گرفته ای بان 
وآورده ام پیش توازقبیله سبا خبریقین را 
(۲۲) . 

هرآئینه من یافتم که زنی پادشاهی میکند 
برایشان وداده شده است اورا ازهرنعمتی 
واورا تختی ست بزرگ (۲۳) . 

یافتم که او وقوم او سجده می کنند 


وقال این ۱۹ 


ینعم فک هن المع و 9 


دون اکن مدوب علض 


وی مم9و وم سس او وو 
وخوت نون ومانخلتون © 


اد اله هرب لکش لطر © 
کال سط راد یت منت ین الکز ی ۵ 


مب یکی هون عم انار 
داجن © 


من کد 


لت مکار ایک کی و 


من سفن واک نیاو الم لو © 


لول وآتزن مین © 


ینک نکن ماک تاه کر 


مد رو ۶ و 


حق‌تشهدون © 


لای ول باس سره 5ا مريك 
ری مَادا مرن © 


004 التَمُل ۳۷ 
خورشید را بغیراز خدا وآراسته است 
شیطان برای ایشان کردار های ایشانرا 
پس بازداشت ایشان را ازراه پس ایشان 
راه نمی یایند (۲) . 

بسوی آن که سجده کنندآن خدای را که 
بیرون می آردپوشیده را که درآسمانها 
وزمین است ومی داندآنجه پنهان می 
داریدوآنچه آشکارا می کنید (۲۵) . 
خداانست که نیست هیچ معبود بحق 
غیراو پرورد گار عرش بزرگ (۲۰۱) . 
کت شا نها ندرا اهیم دید آیاراست گفتی 
یاهستی ازدروع گویان (۲۷) . 

ببراین نامه را پس بینداز آنرابسوی ایشان 
بازروبگردان ازایشان پس بنگر چه جواب 
باز می دهند (۲۸) . 

(بلقیس) گفت ای جماعت آشراف 
هرآئینه انداخته شد بسوی من نامه ای 
گرامی (۲۹) . 

شرانتن: ام انامه ازشانت: یمان ست 
وهرآئینه این نامه بنام خدای بخشاینده 
مهربان ست (۳۰) . 

باین مضمون که تکبر مکنید برمن بیائید 
پیش من مسلمان شده (۳۱) . 

گفت (بلتیس) ای جماعت آشراف جواب 
دهیدم | درتدبیرمن » بودم من فیصله 
کننده هیچ کارراتاوقتیکه شما حاضر 
شوید پیش من (۲۲) . 

گفتند ماخداوندان توانائی ايم و 
خداوندان کارزار سختیم وتدبیرمفوض 


وقال لین ۱۹ 


00 التَمُل ۲۷ 


لسن الملواء 5 دعلواقرية اشد وهاو جحل 
اجره آهلها اذ له ذلك يعون ۵© 


م9 


۶وو )د وا یمه مار و م مو و وه فقو 
وان مرس له همه ره بے چم المرسون © 


سم نوناق اه 
کیمادک بل اون © 


س ۶ م7 DIAN‏ 
نها اذل وهوصورون © 


کال اھ الوا ایک ایی بعرشها تیل ان یلوزن 
ملین © 


کارا دان عیو لوزن 9 


و 
پسوی تست پس درنگر چه چیزمی 
فرمائی (۳۳) . 


گفت هرآئینه پادشاهان چون درآیند بدهی 


خراب کنند آنرا وسازند عزیزان اهل آن 
را رسوایان وهمچنین می کنند (۳۶) . 
وهرآئینه من فرستنده ام بسوی ایشان 
تحفه ای پس بیننده ام به چه چیز بازمی 
آیند فرستادگان (۳۵) . 

پس چون آمد آن فرستاده پیش سلیمان 


کت ملعن ااا س کت ایال 


پس آنجه عطا کرده ست مرا خدای‌تعالی 
بهترست ازآنجه عطا کرده است شمارا 
بلکه شما بتحفه خویش شادمان می 
شوید (۳۲۱) . 

باززوبسوی ایشان پس هرآئینه بياییم 
برایشان بالشکر هائی که طاقت نباشد 
ایشان را بمقابله آن وهرآئینه بیرون کنیم 
E E ES‏ 
خوارباشند(۳۷) . 


گفت"سلیمان‌ای عزیزان كدام يك 


ازشمامی آردپیش من تخت اوراپیش ازآن 
که ببایند نرد من مسلمان شده (۳۸) . 


گفت تهمتنی ازجن من بیارمش نزد تو 


پیش ازآنکه برخیزی ازجای خود وهرآئینه 
من برآن عرش توانای باامانتم (۳۹) . 


(۱) مترجم گوید سلیمان عليه السلام خواست که بلقیس را معجزه نماید وعقل 


وجمال اورا ادراك فرماید . 


وقال لین ۱۹ 01 التمل ۳۷ 


ان کرت ایك طرف لا راد سکم ا عند ال الهی من بیارمش برد دوپیس ازآنکه 


۱ ا یک لسو چو 

4 << 9 سا , ‌ رو هو و م۳ ۰ ر دد ۰ ی تو ¢ . تو 1 ٩‏ ل 
نا ره ا و ار ام اک 1 ۷ ل 
هنا من تضل رن یب بن ءاش را مار ورن سلیمان دید آنرا قر ارگر فته نزديك خویش 


کرو اشک لنقیده ومن کفرقاق رز شی گفت این خارق عادت ازفضل پروردگار 
کی © من است تاامتحان کند مرا آیاشکرگذاری 
می کنم یاناسپاسی می نمایم وهرکه شکر 
گذاری کند پس جزاین نیست که شکر 
گذاری میکند برای نفع خویش وهرکه 
ناسپاسی کرد پس پروردگارمن بی نیاز 
کرم کننده اشنت ۰ (٤‏ ۲ 
اکن شیاین |گفت سلیمان متغیر سازید برای امتحان 
می یابد یامی شود ازآنانکه راه نمی یابند 
)٤١(‏ . 
جات یل آهکنا عَرك الث کا پس چون بیامد (بلقیس)کفته شدایاچنین 
میلس کنل چاو لین ® ست تخت تو گفت گویاوی همان ست 
وداده شد مارادانش بحقانیت سلیمان 
پیش آزین مقدمه وهستیم مسلمانان (۶۲). 


ال ای عند لین لیب آنا لك به بل گفت شخصی که نزد اوعلم بودازکتاب 


ی f,‏ 9 9 و وو و کھت رصح م 2 #۹ ۰ ۰ ۱( ۰ T°‏ 
وصد هاما انت تد من دون ال نا امف وبازداشت سلیمان آن" ` زن را ازآنجه 
و بو مرا وس 0 عبادت می کر دبجز خحدا هر آئینه وی 


من ۶و هرس 
بودازگر وه کافر ان (۳؛) . 
قلاا دحل ار اران حت لب گفته شدبوی که درآی باین کو شك پس 


(۱) مترجم سلیمان عليه السلام را فاعل صدها قرار داده است واکثر مفسرین می 
گویند که فاعل صذها "ما" "المصدریه یاالموصوله" است ومعنی آیت اینطور 
میشود که بازداشت آن زن را ازعبادت خداآنحه عبادت میکردند غیراز خدا والله 


اعلم . 


وتا لین ۱٩‏ 00۷ التمّل ۲۷ 


و سا ھا الا إن صر مرد قوارسة حون بديدآنرا پنداشة ۱ ستش حوضص آب 


رت بان طلست نیو استرتمعسلَن له وحامه برداشت ازدوساق حود گفت 
سس 0 سليمان این کوشکی ست بی نمش 


درخشان ساخته شده ازشیشه‌گفت 
(بلقیس) ای پروردگار من هرآئینه من 
ستم کر ده ام بر خویش واسلام آوردم 
آه سلیمان برای خدا پروردگارعالمها 
(6ع) . 
قد اتال کی وتتا موس وعانغبنو الم | وهسرآئينه فرستاديم بسوی مود 
برادرایشان صالح را که عبادت کند 
خدای را پس ناگهان آن قوم دگروه شدند 
بایکدیگر خصومت می نمودند )٤٥(‏ . 
قال دقوم( 9 ی و جاور با َب یسمل ال ی گفت صالح ای فوم چر اشتابان طلب 
ایی ا ل 6 ترحنون © می کنید سختی را چ پیش از راحتی چرا 
طلب آمرزش نمی کل ازخدا بود که 
رحم کرده شود برشما (67) : 
کا ارابك يمن اکال رند ON NS‏ 
بر ایی ۵ همراه تواند گفت شگون بدشما نزد 
اا بلکه شما قومی هستید که 
امتحان کرده می شوید (۶۷) . 


امین توموّن © 


ان اة عة هودن ف الاض و بودند درآن شهر ه‌گروهك که فساد می 
ا کر دند درزمین واصلاح نمی‌نمودند (6A)‏ . 
و 7 ر آهل تافر ولیه اگفتند بايك دیگر قسم خداخورده که البته 

ید دی © شبیخون زنیم برصالح واهل خانه او باز 


البته خواهیم گفت وارث اوراحاضر نه 


قال الذیْنَ ۱٩‏ 


وال ین 00۸ التمّل ۲۷ 


وم کروا مک او مکرنا م کر ها وک عرو 


انظ ر کیت کان عام رهم ناد رنھ 


لوزن © 

لك بمو ت وځار ییا EOE‏ 
قرم حون © 

نی ماو نزن 
وود ال موه انون الاح 
ور وزی © 


تم ای جل تین دز زمر 
ن تقوم وم تجهلون ® 
ما ان جَواب دوم ار ان او حول 


وم 5 زیکر دهم ا ستطی ر E‏ ن ® 


فانجینهر ال الا ا مراد 


و اسر عمط رالنندرت ۵ 


لاله وسلو علا 
خير امامت رکون ® 


دوالّزبن اضطم راه 


زنهاین لحرن © 


بوديم وقت هلاك شدن اهل اووهر آثینه 
ماراست‌گوئيم )٤٩(‏ . 

و حیله کردند بنوعی از حیله وتدبیر کردیم 
مانوعی ازتدبیر وایشان نمی دانستند(۵۰) . 
پس بنگر چگونه بودسرانجام حیله ایشان 
که ماهلاك کردیم ایشان را وقوم ایشان را 
همه يك جا(۵۱) . 

ر ایت سیک انهای ان عازن اا 
به سبب ظلم ایشان هرآئینه درین ماجرا 
نشانه هست‌گروهی را که میدانند (۵۲). 

ونجات دادیم آنان را که ایمان آوردند و 
پرهیگاری می کردند (۵۳) . 

وفرستادیم لوط راچون‌گفت بقوم خود آیا 
بعمل می آرید کاربی حیائی را وشما می 
بینید (۵) . 

اا ات روان باراد ورت بت 
زنان بلکه شما قومی نادانید (۵۵) . 

پس نه بود جواب قوم او مگر آنکه‌گفتند 
بیرون کنید اهل خانه لوط را از ده خویش 
هرآئینه ایشان مردم پاکی طلبند (۵7) . 

پس نجات دادیم اورا واهل اورا مگر 
زنش که مین کردیم اورا ازباقی ماندگان 
(0۷) . 

وبارانیدیم برسرایشان بارانی پس بدست 
باران ترسانده شدگان (۵۸) . 

بگوسپاس خدای راست وسلام برآن 
بندگان اوکه بگزیده است ایشان را 
آیاخدابهتر است یاآنجه شريك می آرند 
(۵4) . 


اناق نموت و رش انر ل رن 
اشمارم انایو حدق دات بجع ماکان 


وو ممررص | اط چوک ووي 
جر کم خر و یی ۹ 


اج وش روج خی روج 
رای ول بین ان الم 
STS‏ 


ان عيب المضطر دادعا ويف الوم 
ررض عم ده 
منکن 9 


۶ 6و ویو »ود ان ماو ویو ۱و 
اهن دهن ی لمرو البخرومن ريل 
الردی شرا بین ید یرم لله کہ از 
تغل اله عباين رکون 9 


کار وان الہ کہ اوقل انوا باکر 
ان رصیق © 


0۹ التمّل ۲۷ 
(نه بلکه می پرسیم) کیست آنکه بیافرید 
آسمانها و زمین را و فرودآورد برای 
شماازآسمان آب پس رویانیدیم به سبب 
ا رانا کی ی ود ارا 
که برویانیددرخت های آن را آیا معبودی 
هست با خدا بلکه ایشان‌گروهی اند که 
کج میروند (۱۰) . 

( نه بلکه می پرسیم ) کیست آنکه 
ساخت زمین را قرارگاه وپیداکرد درمیان 
زمین جویهاوبیافرید برای زمین کوه ها 
وبيافريد ميان دودریا حجاب را 
آیامعبودی دیگر هست باخدابلکه 
بیشترین ایشان نمی دانند (۱۱) . 

( نه بلکه می پرسیم ) کیست آنکه قبول 
می کند درمانده را چون بخواندش 
وبرداردسختی را وبسازد شمارا جانشین 
نخستینیان درزمین آیامعبودی دیگر هست 
باخدا اندکی پندمی پذیرید (1۲) . 

(نه بلکه می پرسیم) کیست آنکه راه می 
نماید شمارا درتاریکی های بیابان و دریا 
ومی فرستد باد هارا مژده دهنده پیش 
دست رحمت خود آیا معبودی هست 
باخدا برترست خدا ازآنکه شريك می 


کیت ( 1۱۲ 


(نه بلکه می پرسیم) کیست آنکه نوپیدا 
می کند آفرینش بازدگربارباگرداندش 
وکیست آنکه روزی می دهد شمارا 
ان ی موه هت اس | 
بگو بیارید حجت خودرا اگرراست 


امن حل ۲۰ 0۰ التّنّل ۲۷ 


گوئید (18) . 
تن یکمن الوت والارْض العیب ال | بگونمیداند آنکه درآسمانها وزمین است 
7 ومایتع رون انان عون ۵© غیب را مگر خدا ونمیدانند که ۳ 


برانگیخته شوند (1۵) . 
بل رل یمن ار بیرق | بلکه پی درپی متوجه شد علم ایشان 


ما بل هر 9 درباب ا بلکه ایشان در سهه اند 
ازلخرت بلکه ایشان ازآخرت نابینایند 
(17) . 

وقال انين کشرواء وا ءاد اڪ ا تزا وا ار وگفتند کافران آیاچون شویم خاك وپدران 

رون © مانیز آیاما بیر ون آوردگانيم (یعنی ازقبور) 
(۷) . 

نون تا هدا نن وا با ونا من قزار ی | هرآئینه ین داده شدباین مقدمه مارا 

e‏ وپدران مارا پچ پیش آزین؛ ست این مگر 

قل سيردا ف ال رض انظر واف کان بگو سیر کنید درزمین پس بنگرید چگونه 

اة مجریان ۵ بود انجام کارگنهگاران (14) . 


وک رن ع وان نمی مبایتکرژن © واندوه مخور برایشان ومباش درتنگدلی 
ازمکرند ایشان (۷۰) . 


وم هلد االو رطن © ومی‌گویند کی باشد این وعده اگرزاست 
گوئید (۷۱) . 

ل عل ی ان یکین زر شش بگوشاید نزديك شده باشد بشما بعض 

۰ (VY) ۳۳ آنجه بشتاب می‎ 0 ey 

ونك او عل الاس ولک وهرآئینه پروردگارتو خداوند فضل ست 

روا یرون © برمردمان ولیکن بیشترین ایشان شکر 
نمی کنند (۷۳) . 


)۱( یعنی تابه آنکه منقطع وت 
(۲) یعنی عقوبت دنیا . 


را رك لیکو ما کن صد وره را تون © 


ومان اة ق السماء كرض ردن 
کی شی ۵ 


اي هلان یف عل بني إسراءِيِل 
کر وه ییون © 


وس ای و مر 


ولھ لھ دی ررحم ة مش ۵ 


لمیر ال لیر ۵ 
رن عل نوکت عل الق الین 9 


ا سکیم کد و وحوو e‏ 9 م 
اٿ ر تک یی بيهم حه وهو 


لك ل شیم اون و لشیم الضترالیعا ما 


مت اوی ینکن نکن( 


و لد ولو لھم اخرج تاھ حابن 
رض رمان الئاس کاو ییا 
لۇقۇن ۵ 

و مرن کل امَو وان 
تن بت َو 9 


۱ التمّل ۲۷ 


وهرآئینه پروردگارتومیداند آنچه پنهان می 
کنند سینه های ایشان وآنحه ظاهر می 
نمایند (۷) . 

ونیست هیچ پوشیده درآسمان وزمین 
مگر نوشته است درکتاب روشن (۷۵) . 
هرآئینه این قرآن بیان می کند پیش بنی 
اسرائیل بیشتر آنجه ایشان درآن اختلاف 
می کنند (۷۲) . 

وهرآئینه وی هدایت ورحمت است 
مسلمانان را (۷۷) . 

هرآئینه پروردگار توفیصله کند میان ایشان 
بحکم خود واوست غالب دانا (۷۸) . 
پس توکل کن برخداهرآئینه تو بردین 
راست روشن هستی (۷۹) . 

اه یی ان نان را ر 
ھی اتی شخوانیندن گیران و آواز 
وقتبکه روبگردانند پشت داده (۸۰) 
ونیستی توراه نماینده کوران تابازآینداز 


گمراهی خویش نمی شنوانی مگر کسی را 


که ایمان آورده است بایت های ماپس 
این جماعت‌گردن نهندگانند (۸۱) . 
وچون متحقق شود وعده عذاب برایشان 
بیرون آریم برای ایشان جانوری اززمین 
که سخن‌گوید بایشان بسبب آنکه مردمان 
بآیات مایقین نمی آوردند(۸۲) . 

وآن روزکه برانگيزيم ازهرامتی طائفه ای 
را ازآنانکه دروغ می شمردند آیات مارا 
پس ازایشان بعضی را تارسیدن بعضص 


حا دب بای وک تحط ابا 
ماماد رون © 


وولو / ۰ بمَاطلیها قفوم یط ون 0 


لیوا کاجعلتا الیل لسکا فب وال ارمب وراه 
لقن 5 لك لا ی ون 9 


٩‏ م و 


نع الضوّرفتزعمنن لسوت 
ومن نی لااض لام اماه وکل ادو 
ذخرین ۵© 


ر ما ام هس رصم گم 72۶۵۹ 
وزی ابال صب ھا جامد 6 ۱3 تمر 
اسَحاب صت ماله انی انش کل یه 
ریما تنعلون © 


من جاع تة له کرو هون قرو 


موس . ۱ 93 , 


وم انون 69 


ومن جا وت وهم ن اشامن 
رو راون © 


ارت اناعد ري هو البلن و ای ها وله 


۲۷ التَمّل‎ o1۲ 
. )۸۳( ایستاده کرده میشود‎ 

تاوقتیکه چون حاضر آیندگوید خداآیادروغ 
شمردیدآیات مرا ودر نگرفته بو دید بان 
ازروی دانش یاچه کار می کردید (۸۶). 
وثابت شد وعده عذاب برایشان بسبب 
ستم کردن ایشان پس آن جماعت سخن 
نگویند (۸۵) . 

آیا ندیده اند که ماپیداکرده ایم شب را 
تأآرام گیرند درآن وپیداکرده ایم روزرا 
روشن هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست 
قومی را که باورمی دارند (۸۷) . 
ویادکن آن روز که دمیده شود در صور 
پس مضطرب شوند آنانکه درآسمانها یند 
وآنانکه درزمین اند مگر کسیکه خدا 
خواسته است وهمه بیایند پیش خدا 
خوارشده (۸۷) . 

وبه بینی کوه هاراپنداری آنهارا برجای 
ایستاده وآنهامی‌روند مانند رفتن ابر صنع 
آن خدای که استوار ساخت هرچیز را 
هرآئینه وی خبردارست بانچه می کنید 
(۸۸) . 

هرکه بیارد نیکی پس اورا باشدبهتر ازآن 
وایشان ازاضطراب آن روز ایمن باشند 
(۸۹) . 

وهرکه بیارد بدی نگونسار کرده شود 
چهره های ایشا درآتش جزاداده نمی 
شوید مگر بوفق آنجه می کردید )٩۰(‏ . 
یگو(یامحمد) جزاین نیست که فرموده 
شدمراکه عبادت کنم خداونداین شهر را 


4 


ی ورت آن اکْون‌ین ااعتلبای ۵ 


وآن‌اتلوالفزان ی اهت دی و یه 
مس ناکین لمرن ® 


ول فصن یتو کته کر فوته مرت 


شی ال 1 





پش واو لخن الرینوه 


سر 0 
ك ات الي لین © 
الیک من موی دف رون باحق 


و او وور 
وم ينون © 


روت علا ن اض وکل افلهاشیکا 


> گ س ۶وو وس و 


ضوف طا نھ مین ناء هم ونی 


هم 


رهگ گان ون یی © 


ونر آن تمعن اين سکشونوا الیش 
واه رکه وروی ۵ 


0 القصص ۲۸ 
بتصرّف اوست هر چیز» وفرموده شدمرا 
که باشم از مسلمانان )٩۱(‏ . 

وفر موده شدآنکه بخوانم قرآن رایس 
هر که راه یافت پس جزاین نیست که راه 
می یابدبرای نفع خویشتن وهرکه گمراه 
شد بگو جزاین نیست که من ازبیم 
کنندگانم )٩۲(‏ . 

وبگوستایش خدای راست خواهد نمود 
ونیست پروردگارتو بی خبر ازآنچه 
می‌کنید )٩۳(‏ . 


۱ سوره قصص مکی است وان هشتادوهشت ۱ 
آیت ونه رکوع است ۱ 





بنام خدای بخشاینده مهربان 
OE‏ 

بخوانیم برتو بعض خبر موسی وفرعون 
به راستی برای گروهی که باورمیدارند 
(۳) . 

هرآئینه فرعون تکبر کرد درزمین وساخت 
اهل آن را گروه گروه زبود می گرفت 
ایشان را وزنده می‌گذاشت دختران ایشان 
برآنان که زبون گرفته شدند درزمین 
وپيشواسازيم ایشان را و وارث کنیم 


ر وو د 2 ورام IIL rg‏ 
من له ارش و نری فرعون وهام وجود 
هتم ورن © 


واوخ ازل مود ی آن ارضییه اداخ یه 
کون ار ولان ل رن اوه یب 
موه من الرس © 


فون وهام ن مود ما 6ا اىن © 


وکا رازن و نی رت 

فلو علی ان تاا نخد د ولنا 

هر شرن 9 

وس فاد ینوی فرعا زن ادت انیپ 
و مه اس و e‏ وھ وم 

کوان طت ا عل ليها لڪوت من ا ومني © 


یو ره ماو روم و Isl‏ ی گرو 
رال لافیه صيصرت عن جني هر 


¥ 
ایتفرون © 


وم لمراضم من بل نات من دلول 


۱( یعنی صبر نمی دادیم . 


۲۸ القصص‎ 0٤ 

ایشان را )٥(‏ . 
ودسترس دهیم ایشان را درزمین 
وبنمائيم فرعون وهامان ولشکر های 
ایشان را اززبون گرفتگان آنجه می 

ترسیدند (۱) . 
والهام فرستادیم بسوی مادرموسی اینکه 
شیربده اورا پس چون بترسی بروی 
بینداز او را دردریا ومترس واندوه مخور 
هرآئینه مابازرساننده اوئیم بسوی تو و 


گرداننده اوئیم ازپیغامبران (۷) . 


پس بر گرفتند آن را اهل خانه فرعون 
تاآخر کارشود برای ایشان دشمن وسبب 
اندوه هرآئینه فرعون وهامان ولشکرهای 
ایشان خطا کننده بودند (۸) . 

وگفت زن فرعون این طفل خنکی چشم 
ست مرا وترا مکشیدش بود که نفع دهد 
مارا یا فرزندگيريم اورا وایشان حقیقت 
حال نمی دانستند )٩(‏ . 

وگشت دل مادر موسی خالی از صبر 
هرآئینه نزديك بود که آشکارا کند آن قصه 
را اگرمانمی بستیم بردل اورشته 
تاباشد ازباور دارندگان (۱۰) . 

و گفت خواهرش رابرپی او برو پس 
بدیداورا ازدور وفوم فرعون نمی دانستند 
(۱۱) . 


وحرام ساختیم برموسی شیردایگان پیش 


ا 
ال یبن هروه له نحن 90 


رده نها مه کت اوه ول حور رن ولتَعلرٌ 
دح اکن اون ۵ 


انوعد اه 


ان وعن| 


اب سک واستوی اينه حول وک 
یخرن © 


کہ کے کے ,ا ca‏ 


وول المریتةعل‌جان غفلة ين آهلهانوجن نها 
رجلیر فلن هن این شیع شیعیه وها معدو 
سعات آز یمن تنعرهعل لزق من عدو 
دوک رموس ىقى مکی ال هن انل این 


۵ 6 وی کو دو 
[نه عدوفضل بان ۵ 


ت 


ال دب ان کت فی تاخارل رهه 

هوالخفوراجر © 
کال دَټپمااتعنت عل ن اون هیر 
خرن © 


نمی تب ای کر 


ی هو خابت 


00 القصص ۲۸ 


ازوصول خواهر پس خواهرش‌گفت آیاراه 
نمایم شمارا براهل خانه ای که خبرداری 
اونيك خواهانند (۱۲) . 

پس باگردانيديم اورا بسوی مادراو 
تاخنك شود چشم وی واندوه نخورد 
وتابداند که و عده خحدا راست ست 
ولیکن بیشترین مردمان نمی دانند (۱۳). 
وچون رسید بنهایت جوانی خود ودرست 
اندام شد دادیم اورا حکمت ودانش 
وهمچنین جزامی دهیم نیکوکاران را 
(۱6) . 

ودرآمد در شهر بروقت بیخبری اهل آن 
پس یافت آن‌جا دوشخص که بایکدیگر 
جنگ می کردند آن یك ازقوم موسی بود 
و آن دیگر ازدشمنان وی پس مدد طلب 
کرد شخصی که ازقوم اوبود برآن دیگر 
که ازدشمنانش بود پس مت زد او را 
یی .تسن تن گفت این ازکار 
شبطان ست هر آئینه شبطان دشمن گمراه 
کننده آشکاراست (۱۵) . 

گفت ای پروردگارمن هر آئینه من ستم 
کردم برخویش پس بیامرزمرا پس 
پیامرزیدش هرآئینه وی آمرزنده مهربان 
گفت ای پروردگارمن بحق انعام کردن تو 
برمن هگز نخواهم بود مددگار گنهگاران 
(۱۱۷) . 

پس گشت کرد درشهر ترسان انتظار کنان 


+ e 7ے‎ 


امن حل ۰ 


بالاض‌ستمُوخه تا 


لاان اراد ان بطش بای هوعد وما ال 
۱ دموسی|تریں آن فت م کہا دزت تساب امیر ۳ 
نزن تابا ن ا وا 


2, م وو‎ HA 
۵ آن تون من لصحن‎ 


1 تن الم کو ینب کال ویر 
a 0‏ کت 
من النوجین © 


فخرج رما خا اکرب کال رب 
من القورالیزی © 


ماه اء مه 
اله ` 


وکا ورد مام دين وک عد اة م الاس 


0 1 


القصص ۲۸ 


تال له موی وین 60 پس ناگهان شخصی که ملد طلب کر ده 


بود دیروز باز بفریاد رسی میخواندش 


گفت بوی موسی هرآئینه توگمراه آشکاری 


(۱۸) . 
پس چون خواست که دست دراز کند به 
شخصی که وی دشمن موسی ودشمن 
فریادکننده بودگفت فریاد کننده ای موسی 
آیامیخواهی که بکشی مراچنانکه کشتی 
شخصی را دیروز نمی خواهی مگر آنکه 
باشی ستمگاری درزمین ونمی خواهی 

OUT EES 
و آمد شخصی ازآخر شهر شتابان گفت‎ 
ای موسی هرآئینه رئیسان مشورت می‎ 
کنند درحق تو تابکشند ترا پس بیرون‎ 
روهرآئینه من برای تواز نيك خواهانم‎ 

(۲۰) . 
پس بیرون آمد ازآن شهر ترسان انتظار 
کنان گفت: ای پروردگار من خلاص کن 

مرا ازگروه ستمگاران (۲۱) . 
ووقتیکه متوجه شد بسوی شهر مدین 


گفت امیدوارم ازپروردگارخویش که 


دلالت کند مرا براه راست (۲۲) ۲ 
ووقتیکه رسید باب مدین یافت برآن آب 
طائفه ای را ازمردمان آب می نوشانیدند 


() یعنی چون موسی اورا توگمراه آشکاری‌گفت دانست که غضب کرده برسر من می 


آید . 


ی 
من خلق ۲۰ 


حو و و ت ی 


3 > چ وال 
سقونه ووجزّمن دونهم مرت زود 


ماب س 


رلک رن بان 


۰« و م 


یاوه حن دھم انی کی استیاو ان ان ی ین غو 
ایک اج 6 مه و سمت لا اروش عليه افص 


کت رن من لین ۵ 


الت ان ما ابت استاج ر إن حبر من استاجرت 


یمن حم 


نان ات لدی انی تیان 


اج جرن تی 1 جر وان تمت ران نیل“ 
و #۶ و ی یک درز ان ارال 


ش2 ` 


اتل مان وکین ف 


۵۷ القصص ۲۸ 
بان دوزن چیست حال شماگفتند ماآب 
نمی نوشانیم تاآنکه باز گردانند شبانان 
پس موسی آب نوشانیدبرای این هر 
دوبازروآورد بسوی سایه پس گفت ای 
پروردگارمن هرآئینه من بانچه فرود آوردی 
پس آمد بموسی یکی ازین دوزن راه 
میرفت بشرم‌گفت هرآئینه پدرمن میخواند 
ترا تابتودهد مزد آنکه آب دادی برای 
کرد پیس ی اا رر کک ری کاو 
شدی ازقوم ستمگاران (۲۵) ۰ 

گفت یکی ازین دو دختر ای پدرمن بخدمت 
بگیراورا هرآئینه بهترین کسیکه بخدمت 
گیری شخصی توانا باامانت باشد (۲۰) . 
کفت هرآئینه من میخواهم که بزنی بدهم 
ترایکی ازین دو دختر خود بشرط آنکه 
نش سال پس آن تزع ا است 9 
خواهی یافت مرا ا گر خداخواسته است 
ازشائستگان(۲۷) . 

گفت موسی اين ست عهد ميان من ومیان 
تو هرکدام ازین دومذت که اداکنم تعدی 
نباشد برمن وخدابرآنچه می گوئیم گواه 


سس و سر 


این حَلقَ ۲۰ ۸ التصص ۲۸ 
رال رکفی اکن تولین زر . | شد باهل خود دید بجانب کوه طور آتشی 
مس و صرق مین مس ما ےوہ اکفت با خو د تو قف کندهر آشنه دید 
راو وین ار وزو ی ."| راگفت باهل خود توقف کنیدهرائینه دیده 
ازآنجاخبری يا بیارم شعله ای ازآتش بود 
که شما تحصیل‌گرمی کنید (۲۹) . 
انا ووی من شا الواد اس ق المع پس چون آمد نزديك اتش آوازداده شد 
۶ مس مر و پزوو سس لو مرو ور ور ۷ ار انه اتات ال > 3 
ازمیان درخت که ای موسی هرآئینه من 
خدایم پروردگار عالم ها )۳۰( : 
وان الق عصال کارا مات 6ایا رل | وآنکه بافگن عصای خودرا پس چون دید 
یرال بعش وی اش ول و دس که عصاحرکت می کندگویاوی ماریست 
امن المع © روبگردانید پشت داده وبازنه گشت گفتیم 
ای موسی پیش آی ومترس هرآئینه 
توازایمنانی (۳۱) . 
سل یدل ن جییك تحرج بیض اء من رسو و ودرآردست خودرا| درگریبان حود تابیرون 
لزق باس من کی ونتمانی بنتی ‏ | آید سفید شده ازغیر علتی دبیم آربسوی 
خود ارز حو درا از د ای 
| وم کید NIC‏ یوم جو )7 روی حور ر ر در س سیو 3 یں 
ا لف رون وم ارۇ( 6 ماين © 
ل زرگون وملای( ‏ ات فیقان هردونشانه اند فرود آمده ازجانب 
پروردگارتو بسوی فرعون وجماعت او 
هرآئینه ایشان بودندگروه بدکار (۳۲) . 
کال رت ان کت منهم شا ی عان‌آن لین ۵ اگفت ای پروردگار من هرآئینه من کشته ام 
ازایشان شخصی را پس می ترسم که 
رو ټو گو ۶و 


وا هرون فو افص یمیلسا 6 نمی رذا وبرادرمن هارون فصیح تراست ازمن 


)۱( یعنی برای دفع ترسی که بسبب ظهور خوارق پیدا شده : 


مکی نا حاف ان یو ون © 


هی لزن رسفا تا آشنماوسن 
اتعَا لغلیون ۵ 


قال ۹ ر مدل بابك وجل لک 


وی اجب کالواماھ ال5 خر 
ریمعت هه وتان ۵ 


وگال موی رامين جا وياله ىون 
ومن ون له الک رکه ینلم اون © 


وی 


ول رن یاه مامات اکن (لو یری 
این امل الط کاجم ل مرا 
اکم إن (لوموسی وان له 
من‌الکزبش ۵© 


ور مه 


واستکیر هووجنود د رارض بحرا لی وکو 
۲( 


ایتا يعون © 


کان عاب الین © 


9۹۹ 


القصص ۲۸ 


ازحهت زبان پس بفرست اورا همراه من 
مدد کننده که باوردارد مرا هرآئینه من می 


به برادر تو وخواهیم داد شمارا غلبه پس 
نه توانند رسید بقصد ایذابسوی شما 
بسبب نشانه های‌ما» شما وآنانکه پیروی 
شما کرده اندغالب خواهید شد (۳۵) . 
پس چون آورد موسی برایشان نشانه های 
روشن ماراگفتند نیست این مگر جادوی 
بربسته ونه شنیدیم این رادر پدران 
نخستین خویش (۳۱) . 

و گفت موسی پروردگارمن داناترست 
بهرکه آورده است هدایت ازنزد او وبهر که 
اوراست عاقبت پسندیده درآخرت هرآئینه 
رستگار نمی شوند ستمگاران (۳۷) . 
وگفت فرعون ای سرکردگان ندانسته ام 
برای شما هیچ معبودی غیرخود پس 
آتش برافروز برای من ای هامان برگل 
(یعنی خشت بساز) پس بناکن برای من 
کوشکی بود که من مطلع شوم از معبود 
موسی وهرآئینه من می پندارم 
اوراازدروغ‌گویان (۳۸) . 

وتکبر کرد فرعون ولشکرهای او درزمین 
رک ا و کان وش ما 
بازگردانیده نشوند (۳۹) . 

پس گرفتيم اورا ولشکر های اورا پس 
افگندیم ایشان را دردریا پس درنگر 
چگونه بود انجام ستمگاران (1۰) . 


ان حَلقَ ۲۰ 
َل که درن إل ری هد 


ی 
ت 0 


و آتبعنهم هنه وتو RY‏ ما مةه ۶ و 


و و لفن اتبتآموسی الد ڪڪ ب من یں EA‏ 


الشوون الأول بصاير ا 


7 حیه eé‏ بے نشد ون 


مات لب لحرن لد کال موی روما 
گت ناهين © 


د ر e‏ 
هل مس نوکو ایتا ولا 
مرلن ۵ 


as4‏ ںو 


رت تانب نطو | دیا و و ي‌زحمه ص 


دی لسن رکو ما معا ینکن تین کب 
ملع رون © 


ولول ان وم ۶ وھ ره تیه بر وه ما و 
ول سس ری ره 


و دك م۳ ین الوم 


الق من نی تا قۇلۇ اوق 


0۷۰ القصص ۲۸ 


وگردانيديم ایشان را پیشوایانی که 
میخوانند بسوی آتش وروز قیامت 
نصرت داده نشوند (۶۱) . 

وازپی ایشان فرستادیم درین دنیا لعنت را 
وبروزقيامت ايشان ازدور ساختگان 
باشند (4۲) . 

وهرآئینه دادیم موسی را کتاب بعد ازآن 
که هلاك ساختیم قرنهای نخستین را دلیل 
شده برای مردمان وهدایت وبخشایش تابود 
که ایشان پندپذیر شوند (8۳) . 

وتو نبودی بطرف غربی چون بانجام 
رسانيدیم بسوی موسی وحی را ونبودی 
ازحاضران )٤٤(‏ . 

ولیکن ماآفريديم قرنهارایعنی بعد موسی 
پس درازشد برایشان عمر وتونبودی 
باشنده دراهل مدین که بخوانی برایشان 
آیات مارا ولیکن ما بودیم فرستنده .)٤٥(‏ 

ونبودی توبجانب طور چون آوازدادیم 
ولیکن وحی آمد ازروی بخشایش 
پروردگار تو تاترسانی‌گروهی را که نیامده 
بود بدیشان هیچ ترساننده پیش ازتو بود 
که ایشان پندپذیرشوند (81) . 

و اگرنه آن بودی که برسد بدیشان عقوبتی 
بسبب آنکه پیش فرستاده است دست های 
ایشان پس گویند ای پروردکارما چرانه 
فرستادی بسوی ما پیخامبری را تاپیروی 
آیات توکنیم وباشیم ازمسلمانان (1۷) . 
(پیخامیران را می فرستادبم) پس چون 
آمد بایشان وحی راست ازنزد ماگفتند 


امن حلقَ ۲۰ 

منم اون موی ولو اما اون موی 
من قبل کالوایخرن تاھ را وتالا 

ابص کرو © 


قل تپ مني انلو هاشد ی تمه 
لن ترس رین 9 
کرک تاع کم یعون هواه 


ومن ن مک اب موہ بیتر هدیس الان 
4 


له می ی الوم للم © 


توص لھ الول ایکون ۵ 
ن اتبنهم اجب من که و پ ەيۇت ® 


ا 


داښ لیم قالواامکایه که لح ون ارا کا 
من تیه شان 9 


۳ 4 92220 ده ی 9 مس و e‏ 
اوليك ىتون جرهم مرت پم صر پرواوینروون 
رس ص u‏ م۳ 2 
پالعستة اينه وماس قمع ون ® 


0۷۱ القصص ۲۸ 


چراداده نشداین پیغامبررا مانند آنجه داده 
شد بموسی آیاکافر نشده اندبانجه داده 
شده موسی را پیش ازین گفتند دوسحر 
اند موافق بك دیگر شده""" و گفتند 
هرآئینه ما بهريك کافرانيم (4۸) . 

بگو پس بیارید کتابی فرود آمده ازنزد 
خدا که وی راه نماینده تر باشد ازین دو» 
تاپیروی اوکنم | گرراست‌گوئید .)4٩(‏ 
پس اگرقبول نکنند سخن ترا پس بدان 
که جزاین نیست که پیروی می کنند 
خواهش نفس خودرا وکیست گمراه 
ترازکسیکه پیروی خواهش نفس 
خودکند بدون راه نمائی خدا هرآئینه 
خدا راه نه می نمایدگروه ستمگاران را 
(۵۰) . 

وهرآئینه ما پی درپی آوردیم برای ایشان 
این قرآن راتابود که ایشان پندپذیرند (۵۱). 


آنانکه داده ایم ایشان را کتاب پیش 


ازقرآن ایشان بقرآن ایمان می آرند (۵۲) . 

و سانشان گر شاه 
ایمان آوردیم بان هرآئینه وی راست 
است ازجانب پروردگارماهرآئینه ماپیش 
ازنزول قرآن منقادبودیم (۵۳) . 

این جماعت داده میشود ایشان را مزدایشان 
دوبار بسبب آنکه صبر کردند ودفع می کنند 
بخصلت نيك بدی را وازآنچه روزی داده 
ایم ایشان را خرج می کنند (۵6) . 


َو ال واغوضواعَنه وکا لوالا اعا وچون بشنوند سخن بیهوده را روبگردانند 
ر رص ہو 3 ص ی ے سود ص ےو و و از آن فنك میاه | ما ما 
رلک ری کنکیی ورین © SS RES‏ 
وشماراست کردارهای شماسلام برشماباد 
نمی خواهیم صحبت جاهلان"۱* (۵۵) . 
ای لا تھ یمن حت لک اله يی (یا محمد) هرآئینه توراه نمی نمائی هرکه 
من کنا وهو اکر لمهي © را دوست می داری ولیکن خدا راه می 
نماید هر کر اخو اهد واوداناترست براه 
یافتگان (۵7) . 
وکال واا ن تنب الهریمعت مت من ارا وگفتند بعض اهل مکه اگرپیروی هدایت 
قرو وه یا دیص و مقس کو ۰ ۳ 1 1 ۱ 
رتمک ھراو اتی ک٤‏ | کنسم باتو ربوده شسویسم اززمیسن 
sw (f 9‏ به A LE (GS‏ م خو نایا نه دادیم ایشان را در حرمی 
وش قان کنا ولک رهم كمون ۵ 
باامن رسانیده میشود بسوی وی میوها 
ازهر جنس روزی ازنزد ما لیکن بیشترین 
ایشان نمی دانند (۵۷) . 
اشاتان ةرت مونتهقیای تبنم | وبساملاك کردیم ازده ها که ازحد در 
ترشتکن تن بر هدرک راوگان لورززی ه . |گذشتند درگذران خود پس اینهاست جای 
ماندن ایشان مانده نشد آنجابعداز ایشان 
مگر اندکی وبودیم مابدست آرنده میراث 
ایشان (۵۸) . 


2 یل موم 


وان ولمم ای حیبست لها بووین | وهگز نیست پروردکارتو هلاك کننده ده 

کو یتوافت مفری انی راش نوی ۱ ها تاآنکه بفرستد درقصبه آن پیخامبری که 
بخواند برایشان آیات ما و هگزنیستیم 
هلاك کنندۀٌ ده ها مگر درآن حال که اهل 
آنها ستمگارباشند )۵٩(‏ . 


)۳( یعنی مردمان اخراج کبند . 


۳ 
وا ام مس 


امن لق ۲۰ 


رین شوم و لا توت 
ی 


اقم ن دنه وعدا حسا هو ون کمن متعنه متا 
و َو بووین لحرن © 


سوام وم و و ۵ 9ء ر 
ویو م باد دوم دیقول این رکا ی انس 


شنز 9 


کال الزن خی ع یځ القول ربا هول رن 
ای اغ وھ کی اوا ا ی ا6ا 


ادون © 


رمو هم ٠.‏ 


9 اک و ۶ و رار اه سر سم و ۶ lg‏ وو ۶ 
و ټل ادعواشره ۶ک فنعو هلو تیب الهم 
وراواالعَاب لوآنهم يدون © 


ووم ياد نوم يمول مج یی 9 


یت مهم الک یمن فه هلا یک اول 9 


(۳) یعنی بغیراکراه . 


۲۸ القصص‎ oV 


وهرچه داده شدشمارا از هرنوعی پس 
بهره مندی زندگانی دنیا وآرایش ویست 
وآنجه نزد خداست بهتر و پائنده ترست 
آیا کسبکه و عده دادیمش وعده نيك پس 
او دریاننده آل سابل کسی است که 
بهرمند ساختیمش بمنفعت زندگانی دنیا 
بازوی روزقيامت ازحاضر کرگان 
۳ ۱( ۰ 

وروزیکه آواز دهدایشان را پس گوید 
کجایند آن شریکان من که شماگمان می 
کردید (1۲) . 


قات ای پروردگارمااین جماعت اند 
که گمراه کردیم ایشان را چنانکه خود 


گمراه شدیم؟۳ بی تعلق شدیم ازهمه 


بسوی تو ایشان مارانمی پرستیدند (1۳) . 
وگفته شود بخوانید شریکان خودرا پس 
بخوانند ایشان را پس ایشان قبول نه کنند 
دعای ایشان و ببینند عذاب را و تمنا 
کنند کاش ایشان راه یاب می‌بودند (16). 
وروزیکه آواز دهد خداایشان را پس‌گوید 
چه جواب دادید پیغامبران را (1۵) . 


پس مشتبه شود برایشان خبرها آن روز 


امن تب او تین 
موه موه ۶ 
ون من المفیجن © 


رتك یخی ماب اء ویار ما کان کم ره سر 
ص39 7و م 

ادو وتعل عار 0 

صا ام 92 ۹ 3 رص ۳۰ 

ورك جلو رأنکن‌صنورهم ویایتلتون © 


وم 


وهوا له لاله( که که مرن الول واللورو: 
وله ا عون © 


ریفزان کل ان سمل تم 


مه من ال کدرا له یاف ربضیاراقلاتستون ® 


ص‌‌ 


نار نج اه دلوم 
موم له یراو یبیل منوت فيد 


اقلا يرن © 


۲۸ القصص‎ 0V 
پس ایشان ازيك دیگر سوال ھک‎ 
. )17( 

پس آنکه توبه نمود وایمان آورد 
وکارشائسته کرد پس اميد ست که باشد 
ازرستگاران (1۷) . 

و پروردگار تومی آفریند هرچه خواهد 
وبرمی‌گزیند هرکراخواهد نیست ایشان را 
اختبار » پاکی خحدای‌راست وبلند نرست 
ویروردگارتو مبد‌اند آنجه پنهان می دارد 
(4) . 

واوست خدا» تست ی معبود یحی 
غیراو اوراست ستایش دردنبا وآخرت 
واوراست فرمانروائی وبسوی اوباز 


گر دانیده شوید (۷۰) ۲ 


بگو آیادیدید که اگرگرداند خدای تعالی 
پرشما شب را پاینده تاروز قیامت کیست 
معبودی غير حق که بیاردپیش شماروشنی 
را آیانمی شنوید (۷۱) . 

بگوآیا دیدید که اگر گرداند خدای‌تعالی 
برشما روزرا پاینده تا روزفيامت کیست 
معبودی غیرحق که بیاردبشما شبی را که 
آرام‌گیرید درآن آیانمی بینید (۷۲) . 
وازرحمت خود ساخت برای شما شب و 
روز را تأآرام‌گیریددرشب وتاروزی طلب 


سر ی مر 


ان حَلقَ ۲۰ 
تین تیاه و رون © 


رعو و و و يھول این وی » 9 
ee‏ 


ودوم یتاد دوم فیقول ابن شر وای ال 
ورن © 


رامن کل اه سھیں افت تا اتو ابر ھا تک 


و و سس ٩‏ 2 و موی وک 3 
یاقا بل وص هرا يرون ® 


9۵ 2 ۸ و مهو 9وا یا م وا 
لت قا روت کان من قو و موی دب عم واه 
صر واو 


ون نوزم ميته لوا رسب ول 
کال له دزی انیم ای 9 


اسف الك اه الک ار رة ولات بت 
من ال اخسن كياح اه لك و لاتم 
الاد ق المع ض زر اه ايوب امین ۵ 


ر ص هی 


2 ۲2۴۱و ره 9 7 و bS‏ آو وی گس Sl)‏ 
کال الما اوتنه کل ع ونی او لیگران له ون 
هوک من که من الفرون من هوان مته و وه 


)۱( یعنی دررور . 


0۷۵ القصص ۳۸ 
کنید ازفضل او" وتاشکر گذاری کنید 
(۷۳) . 


وروزیکه آواز دهد ایشانرا پس گوید 
ند ناف کر رن نکن نی گنه 
(۷) . 


وبیرود کشیم ازهرامتی‌گواهی را" پس 


گوئیم قوم را بیارید دلیل خود پس بدانند 


که حق بجانب خداست و گم شود 
ازایشان آنجه افترامی کردند (۷۵) . 

هرآئینه قارون بود از فوم موسی پس 
تعذی کرد برایشان وعطا کرده بودیم 
اوراازگنجهاآن قدر که کلید های اوگرانی 
می کرد جماعت صاحب توانائی را چون 


کت باو قوم او شادمشو هرآئینه 


خدادوست نمی دارد شاد شوندگان را 
( ۷( 

وبجوی در آنجه حداعطا کر ده است ترا 
صلاح سرای آخرت و فراموش مکن 
حصهٌ خود از دنیا!"" ونیکوکاری کن 
چنانکه احسان کرده است خدایرتو ومجو 
فساد درزمین هر آئینه خدا دوست نمی 
دارد فساد کنندگان را (VV)‏ 


گفت جزاین نیست که داده شده است مرا 


مال فراوان بنابردانشی که دزد من ست 


(۲) یعنی هرپیغامبری برقوم خودگواهی دهد . 


( یعنی دردنیا عمل صالح بجاار . 


ی 
من خلق ۲۰ 


و و و ناو د ووم 
جما ولاس عن د و بهم المجرمُون ۵ 


نیت لتا مل داز ازن ئ4 روز 
حولعطیر ۵ 


وکال ان آوتواالو توب الو رمن 
امن مه رابت الیو © 


سس و ر )۹ف ک) ۳2 ۶ وم م6 وووو . 
فختتایه وین اروالارض 2 کان له من فة هروه 
ین دون او وماکان من الیش 9 


نومه امش فاون وان اله 

بط الرزی لمن کشا من جباده ویر لول ان شي 
A(R 2‏ ۱ 3 

اله عاستا و انه ل شرم الكؤن © 


لت الک ارال رة جلها لکن یسن لا ونع 


0۷٦ 


القصص ۲۸ 
آیاندانست که خداهلاك کرد پیش ازوی 
از قرنها آن قوم را که توانا تربود ازوی 
وبیشتر بود درجمعیت و پرسیده نمی 
شوند گنهکاران ازگناهان ایشان"۲٩‏ (۷۸) . 
پس بیرود آمد برقوم حود درآرائش 
خویش گفتند آنانکه طلب می کردند 
زندگانی نیارا ای کاش مارا باشد مانند 
آنجه داده شده است قارون را هر آئینه 
وی صاحب نصیب بزرگ ست )۷٩۹(‏ . 
و گفتند آنانکه داده شدایشان را علم وای 
برشما ثواب خدا بهتراست مر آنکس را 
که ایمان آورد وکار شائسته کو وفرین 
کرت نمی گوداین سس مگان ییا و 
(۸۰) . 

پس فرو بردیم قارون را وسرای اورا 
بزمین پس نبود برای اوهیچ گروهی که 
نصرت دهند اورا غير خدا ونبود خودش 
ازنصرت داده شدگان (۸۱) . 
وکشتندآنانکه آرزومی کر دند منزلت اورا 
دیروز می‌گفتند ای عجب که خداگشاده 
می کند رزق را برای هرکه خواهد 
ازبندگان خویش و تنگ می سازد وا گرنه 
آن بودی که انعام کرد خدا برما هرآئینه 
فروبردی مارا ای عجب که رستگار نمی 
شوند کافران (۸۲) . 

این سرای بازیسین مقررمی کنیم آن را 


)۱( یعنی درصورت لزوم پاداش مجال عذرنیست والله اعلم . 


الا لاد لون 9 


من جام بصع له خیرم وم جا باه تلا 
جر ی ان عب وا انی ای اما 6 نوایعملوی © 


ل از فرص یت لزان راك ال اوه 
دوم رو 


قلاعم جاء بالهدی من 
هون صلل مش ۵ 


نیرت ق لاتق كارن 9 


س اک 


و لایصگ ك ڪن ابیت امه باذ نرات یت 
راد ال ريك ولا تومن ارين ۵ 


ون۶ مه وال کر له الهو کل مئ 
مالک للا مجه هکره ير جغؤن 6 


(۱) یعنی آخرت . 


0۷۷ القصص ۲۸ 
برای آنانکه نمی طلبند تکبر درزمین ونه 
فساد وحسن عاقبت پرهیزگاران راست 
(۸۲ .` 

هرکه بیارد نیکی پس اوراست بهترازآن 
وهرکه بیارد بدی پس جزا داده نمی 
شوند آنانکه بعمل آوردند خطاها الا 
بحسب آنجه می کردند (۸۶) . 

هرآئینه خدائی که نازل کرد برتو قرآن را 
البته باز گرداننده است ترابسوی جای 
E‏ پروردگارمن داناتراست بهر 
که آورد هدایت را وبهر که وی در 


گمراهی ظاهرست (۸۵) . 


وتوقع نمی داشتی که فرود آورده شود 
بسوی تو کتاب لیکن (فرو فرستاده شد) 
بسبب رحمتی ازپروردگارتو پس هچز 
مشو مددگار کافران (۸۲۱) . 

وبازندارند کافران ترا از تبلیغ بات خدا 
بعدازآنکه فرود آورده شد بسوی تو 
ودعوت کن بسوی پروردگار خویش 
وهگزمباش ازمشرکان (۸۷) . 

ومخوان باخدا معبود دیگررا نیست هیچ 
معبود بحق غیراوهرچیز هلاك شونده 
است مگر او مرأآوراست فرمانروائی 
وبسوی اوبازگردانیده شوید (۸۸) . 





واو الخ الرینوه 
ار ۵ 
سب اش آن یرون نو اماو 
ایکون © 


وق فا من کیلهم قلعم اله 
این صد واو يعكمن زین © 


ساُون © 


من کان بقل ولا 
هلر 9 

ومن جک ومد تیه ال سین 
عن الم © 


س تھ ونج ز یھ اخسن نی کون © 


و ويا انان بوالنبه خسا وان جذ 2 
لخر ن مالك بهیلزکلانطغهما ما 
ریک قاری رون 0 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

ا0 

آیا پنداشتند مردمان که بگذاشته شوند 
بمجرد آنکه گویند ایمان آوردیم وایشان 
امتحان کرده نشوند (۲) . 

وهرآئینه امتحان کردیم آنانراکه پیش 
ازایشان بودند پس البته متمیز بکند خدا 
آنانرا که راست گفتند والبته متمیز کند 
دروغ‌گویان را (۳) . 

آیاگمان کردند آنانکه بعمل آوردند خحطاها 
که پیش دستی کنند برما بدچجیزی ست که 
بدان حکم می کنند )٤(‏ . 

هرکه امیدداشته باشد ملاقات خدارا پس 
هرآئینه میعادخداالبته آینده است واوست 
شنوادانا (۵) . 

هرکه جهاد کند جزاین نیست که جهاد 
میکند برای نفع خویش هرآئینه خدابی 
نیاز ست از عالمها (۱) . 

وانانگه. انان آرردتته کارهان. خاس 
کردند البته محوکنیم ازایشان خطاهای 
ایشان را والبته جزادهیم ایشان را به 
نیکوترین آنجه می کر دند (۷) . 

وامر کردیم آدمی را به نسبت پدرومادر 
وی نيك معامله کردن وا گرکوشش کنند 
باتوای انسان تاشريك آری بامن آنچه 
یست ترا بحقیقت آن دانشی پس 


اَن منوا وعملواالضرحت نهن 
لح © 


من الئاس من قول امکابا موی 
یا جل وف لاس کید اپ انو وین 
جنرت ولج کاک امم کاوین 
اله باعلریماق صدور الل 2 


یلم له الزن اموا یکمن اللیعنن © 


وال زین گترو ان نو یت 
اه ا وط 9و ر١‏ او 2۶ ۱ رو نا وگ ود 
ولنحیل خدیکر و ماهم رل من لھم ین تن 


وو 


کرو ه 


ومع ی 
4 


اعا کا توایشتروی © 


ون اراتا وکال تومه متفه الت سَ2 


که 


0۷۹ 


فرمانبرداری ایشان مکن بسوی من ست 
بازگشت شما پس خبردهم شمارا به آنچه 
می کردید (۸) . 

وآنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کر دند البته درآریم ایشان را در زمره 
شایستگان )٩(‏ . 

وازمردمان کسی هست که می‌کوید ایمان 
آوردیم بخدا پس چون آزادداده شد اورا 
درراه خدا شمرد رنج دادن مردمان را 
مانند عذاب خدا و اگربیاید فتحی ازنزد 
پروردگارتو حتماگویند هرآئینه ما باشما 
بودیم آیانیست خداداناتر بانچه درسینه 
های عالمیانست (۱۰) . 

وال مات نان راک اسان رردند 
والبته میداند منافقان را (۱۱) . 

و گفتند کافران بمسلمانان پیروی راه 
ماکنید والبته مابرداريم گناهان شمارا 
ونیستند ایشان بردارندهٌ چیزی ازگناهان 
آن جماعت هرآئینه ایشان دروغگویانند 
(۱۲) . 

والبته بردارند بارهای خویش را 
وبارهاتی را همراه بارهای خویش و البته 
سوال کرده شوند روزقیامت ازآنحه 
افترامی کردند (۱۳) . 

وهرآئینه فرستادیم نوح را بسوی قوم 
اوپس توقف کرد درایشان هزارسال مگر 


۱( یعنی بارگمراه شدن وگمراه کردن بردارندوبارتابعان ازسرایشان دفع نکند . 


سین عاما قاح هلان هون © 


IMEI A2 21 {295<‏ وم 
نجه و اصح ب اَفيتة وجعلنها اة لكين ۵ 


میک لت دول وه رک 
گرا ن كمون 9 


اما مد وت من دون الها رتاو تخلقونَ 
مان اني تعبَوّنَمن دون اه 
ایکون لک راغا عداو ارق 
اعدو راردا له له عون © 


مر و مت زو و موه مس هس ند و که و 
وان تک بوافقد کب ام رمن روما 


عق ولا لب الم ین © 


ایرد یت بر الق کر یوت نک 
ات دش عل اور 

وان اض کانظرژا کیت با 
ال تاه نى الما ا رة 
الله َل ڪل تئ َير ۵ 


2۸۰ العنکبوت ۲۹ 


ا ال ن دک ق یشان را فن 
وایشان ستمگاربودند )۱٤(‏ . 

پس نجات دادیم نوح را واهل کشتی را 
و ساختیم کشتی را نشانه برای عالمها 
(۱۵) . 

وفرستاديم ابراهیم راوقتیکه گفت بقوم 
خود پرستش خدا کنید و بترسیدازوی 
این بهترست شمارا اگر می دانید (۱7) . 
جزاین نیست که می پرستید بجزخدا بتان 
را وبرمی بندید دروعغ را هرآئینه آنانکه 
پرستش می کنید بجز خدانمی توانند 
برای شماروزی دادن پس طلب کنید 
ازنزد خدا روزی را وپرستش اوکنید 
وشکراوبجاآرید بسوی اوباز گردانیده 
خواهید شد (۱۷) . 

وا گردروغ می شمرید پس هراآئینه دروغ 
شمرده بودند امت های پیش ازشما 
ونیست بر پیغمبر مکرپیغام رسانیدن 
آشکارا (۱۸) . 

آیاندیدند چگونه نومی کند خداآفرینش را 
بازدیگربار باگرداند آفرینش را هرآئینه 
این کار برخداآسان ست (۱۹) . 
بگوسّیرکنید در زمین پس درنگرید 
چگونه آفازکرد آفرینش را بازخدا 
پیداکند آن پیدائش بازپسین را هرآئینه 
خدا برهرچیز تواناست (۲۰) . 


gs‏ 9 یه 


يبب من يغار و رح ممن یځار رايو تيون © 


ومَااتيْْوٍرينَ ن الازض 
کین دون انلو ين کل ولا نصا 


رازن کتروابا وت سوا 
نوات دات ل © 


اکن ربق لالز رف 
E‏ الگا ل خلت لاب تور 


و وو . 


نون © 


وکال امن تم ین دون ال آوکان کون 
EAN‏ ا 
امه و بجنښں بعد 


بعضی بعضا وماو یک ا 


مه میرن ۵ 


یه و 


a 


امن کل وتال ق مها ل ره 
کرو یر 9 


وو ال اه 4 رولو ع ام 4 ۰ 29 لد ید 


سح ودعقوب و< دای ذ ريه 


۸۱ 


عذاب کند هرکرا خواهد ورحم کند 
هرکراخواهد وبسوی اوبازگردانیده 
خواهید شد (۲۱) . 
ونیستید شماعاجزکننده درزمین ونه 
درآسمان ونئیست شمارا بجز خدا هیچ 
دوست ونه یاری دهنده (۲۲) . 

وآنانکه کافرشدند بأیات خدا و بملاقات 
او آن جماعت ناامید شدند ازرحمت من 
وآن جماعت اسان راست عذاب درد 
دهنده(۲۳) . 


پس نه بود جواب قوم ابراهیم مگرآنکه 


گفتند بکشید اورا یابسوزانید اورا پس 


برهانید خدااورا ازآتش هرآئینه درین 
اا اھات رای کیش کک اور 
میدارند )۲۴١(‏ . 

وگفت ابراهیم جزاین نیست که‌گرفته اید 
بجز خدابتان رابجهت دوستی درمیان 
خویش درزندکانی دنیا بازروز قیامت 
نامعتقد شود بعض شما بیعض ولعنت 
کند بعض شما بعض را وجای شما 
دوزخ ست ونیست شمارا هیچ یاری 
دهنده (۲۵) . 

پس باورداشت ابراهیم رالوط و گفت 
(ابراهیم) هرآئینه من هجرت کننده ام 
بسوی پروردکار خویش هرآئینه وی 
غالب باحکمت ست (۲۰) . 


وعطاكرديم اورا اسحق و یعقوب 


الم و الکنب و اتبله اجر ق ال نياو انه 


۰ م 


ف اللْخِرَة لمن الضیحش © 


ول واا د قال لوم 1إ تك تاتون لامك 
کین حون المکوی 9 


د راو یں 2 2 29925 اص ولا 
ا بتک لتانون ال جال وتقطعون الله وتأتوّن 
ف تاد باکر ما طان جواب قويه لان قالوا 
ااب اپ ال ان نت ین الیو 9 


ولا جامت َا رتریترپالششری) الوا 
وال هنو ارب آفلها 
ناطیش © 

ل ان يھا لوط -تالواتخن اعلویمن فیها 
س و ال ۳ 


وله رسد یات 
الخبرین © 


مد 


ولان جارت رسا لوطا یی بهم وصَاق 
بهم رماوالا لاتکت وَلاتَخوّن رک 


۱۳ 


نت و مات 5 ارت ان 


ومقررداشتیم دراولاد وی پیغامبری 
وکتاب را ودادیم اورا مزد اودردنیا 
(۲۱۷) . 

وفرستادیم لوط را وقتیکه‌گفت بقوم خود 
هرآئینه شمابعمل می آرید کار بی حیائی 
را که پیش دستی نکرده است برشمایسوی 
آن هیچ کس از عالمها (۲۸) ۳ 

انا شما قفد هوت ي نلکدا 
وقطع طریق می کنید وبعمل می آرید 
درمجلس حویش کارنایسندیده پس له 
بود جواب قوم او مگر آنکه‌گفتند بیارپیش 
ما عذاب خدارا | گرهستی از راست‌گویان 
(۲) . 


گفت ای پروردگارمن نصرت ده مرا برقوم 


مفسدان (۳۰) . 
ووقتبکه آوردند فرستادگان ماپیش ابر آهیم 
مژده راگفتند هرآئینه ماهلا کنندۀ اهل 


این دهیم هرآئینه اهل این ده ستمگار 


گفت ابراهیم هرآئینه درآنجا لوط ست 


حلاص کنیم اورا واهل اورا الازن وی 
باشد ازباقی ماندگان (۳۲) . 

انلته کید کرد شد بسحب اتشان 
تکل شین یچ شان بر کته ان 


مر 2 ۱ وو 
۰ 


من الغیرین © 


نامزو نعل اهل هن والقَرية رجراش اما 
بما 6اوايشقۇنَ © 


ول قد رت مها ايموم تقون 9 


رس ر و یاس ت اه 
وای مدین آحاآهمرشعیبا فقال يقو م اعبدن وا 
ا ہ۶ ام 9 م4 223 . 


اله و اروا الیو مالاخ رول توان اښ 


۶ ,2 و , 


فکديوه قاحد ته اجه تاأصبحواق‌دارهد 
هين 0 

ماد درکن تن لرن یکره ون هر 
اَیطن عمالو مک کن الل 


ررد و و وم ¥ 
وانوامش بووین رش 


وقالفت و عون وعام ون جاهمتودی 
ا ۳ وتوو و 7 e‏ رس 9و ١‏ س 3 
ابیت فاست کرو اف الارضوها6اوا سبقيْنَ ۵© 
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فرستادگان مترس واندوه مخور هرآئینه 
مانجات دهنده توواهل توایم مگر زن 
توباشد ازباقی ماندگان (۳۳) . 

هرآئینه مافرودآرنده ایم براهل این ده 
عقوبتی راازآسمان بسبب آنکه بدکاری 
می کر دند (۳) . 

وهرآئینه گذاشتیم ازآن ديه نشانه واضح 
برای‌گروهی که درمی یابند (۳۵) . 
وفرستاديم بسوی مدین برادر ایشان 
شعیب را پس گفت ای قوم من عبادت 
خدا کنید وتوقع دارید روز بازپسین 
را وهرسو مگردید درزمین فساد کنان 
(). 

پس دروغ پنداشتند اوراپس در گرفت 
ایشانرا زلزله پس بامداد کردند 
درخانه های خویش مرده افتاده (۳۷) . 
وهلاك کردیم عاد و ثمودرا وهرآئینه 
واضح شده است شمارا بعض مساکن 
ایشان وآراسته ساخته بود برای ایشان 
شیطان کردار های ایشان راپس بازداشت 
ایشان را ازراه وایشان بینابودند 
(۲۸) . 

وملاك کردیم قارون وفرعون وهامان را 
وهرآئینه آمده بودبایشان موسی بانشانه 
های واضح پس تکبر کردند درزمین 
ونبودندسبقت کنندگان (۳۹) . 

پس هریکی را گرفتار ساختیم به وبال 


کے 


آم حَلقَ ۲۰ 

5 عم 2 هه و ۱2۳2۵ 
یه الارض) وی هن اغروتا ماکان ادله 
یم اکن وتف نزن © 


من کنشن اقا من دون ادلهآولیرکمتّل 
احتکو نت بيا اي اون الیو 
یت مسر نمی © 


و وود وم 


ان اله یمین عون من دونه من سی وهو 


ویلتاامتال نض رب ھال لتاس 
ال العلوّن © 


رم ل قلي 


حال الشمو یت و ار رالحی لقن 
ذلك لاه وین ۵ 


کتاهتی ی از اسان کسی روک 


فرستاديم بروی بادسنگ بار وازایشان 


| کسی هد که تست 


وازایشان کسی بود فرو بردیمش بزمین و 
ازایشان بود کسی که غرق ساختیم وهکز 
نبود که خدا ظلم کند برایشان ولیکن 
ايشان برخویشتن ستم می کردند 
(*ع) . 

داستان آنانکه دوستان‌گرفته اند بغیر خدا 
همیجوداستان عنکبوت ست که فراگرفت 
خانه ای و هرآئینه سست ترین خانه ها 
خان عنگبوت. ست ا راهن 
)٤1(‏ . 

هرآئینه خدامیداند حال چیزی که می 
پرستند بجزوی ازهرچه باشد واوست 
غالب باحکمت (۲) . 

واین داستان ها بیان می کنیم آن را برای 
مردمان ونمی فهمند آن را مگر دانایان 
(€۳) . 

آفریدخدا آسمان ها وزمین را بتدبیر 
درست هرآئینه درین کارنشانه است برای 
مسلمانان )٤٤(‏ . 


)۱( مترجم‌گوید حاصل مثل آنست که ایشان ببتان پناه برده اندوبتان هیچ نمع نه دهند 
چنانکه خانه عنکبوت هیچ فائده نمی دهد ۱ 


آنل مَاافحیّ ۲۱ 


ألما یت من لکش واقو اعلو: 
ل لصو تھی کر الم تک وکن رادل اکب 
واه یرم اشتتون © 


ون ااهل یلا پاک هى ان زل 
وأنزل لیو و لھا وال ھکر واد رن له 
مسلون © 


ع و ۱-۶۲ -و ط32 


به ومن هو ومن تون به در ماحد یوت 
#الکتروت © 


اد راب نطو © 


بل شنت صد ورین وال مین 
تشه ت (() 


0۸۵ 


بخوان یا حمد وحی فرستاده شده بسوی 
توا زکتاب ویرپادارنمازرا هرآئینه نماز منع 
میکند ازکاربیحیائی وفعل ناپسندیده 
وهرآئینه یادکردن خدابزرگ تراست ازهمه 
وخدا میداندانحه میکنید (1۵) . 

ومکابره مکنید با کتاب البخصلتی که 
وی نيك است مگربآن‌انکه ستم 
کردندازایشان وبگوئید ایمان آوردیم 
بانچه فرود آورده شد بسوی ماوبآنچه 
فرود آورده شدبسوی شماو معبود 
شمایکی است ومااورا منقادیم (1 ع) . 
(وچنانکه کتاب های سابق فرودآورده 
بودیم) همچنان فررود آوردیم بسوی 
توکتاب پس آنانکه دادیم ایشانرا کتاب 
ایمان می آرندبآن وازعرب کسی است که 
ایمان می آرد بدان وانکارنمی کنند آیات 
مارا مگرکافران )٤۷(‏ . 

ونمی خواندی پیش ازنزول قرآن هیچ 
کتابی راونمی نوشتی هیچ کتاب را 
بدست راست خوداآنگاه درشك می 
افتادنداین بدکیشان (1۸) . 

بلکه قرآن آیات روشن ست مفوظ 
درسینه های آنانکه داده شدایشان را علم 
وانکار نمی کنند آیات مارا مگر 
گا 7 


(۱) مترجم گوید بعض مفسران گفته اندکه مراد از "الذین اوتوالعلم" به تنهاذات 


ص ۵ , 
۱ تل مااو حی ۳۱ 
رت تک ن ال ون 


ری لو ون ® 


لکن ی نالرت واه 


و امتوا ال وگول یرون 


وروی بال اپ رتولج می لیا راب 


ر وه ما 9۶ رو ووو 
داښ ه ىده ژهملاینحرون © 


ود f‏ 9 سره ص 9 و‌ لا 
تلوت ك با تاو هرهز ۵۵ 


99 ي کوج وم و و و 9 


بوم خش الىد اب من هون ترجاهم 
موو ید وو گە , 
وتقول دوقوا یا تون © 


سم 


بویاوی این امواای داع وین ۵ 


9۸۹۹ 


العنکبوت ۲٩‏ 
وگفتند چرا فرستاده نه شد برین 
پیغمبرنشانها از جانب پروردگاروی بگو 
جزراین نیست که نشانبا نزد خدا ست 
وجزاین نیست که من ترسانند؛ آشکارم 
(۵۰) . 

آیاکفایت نکرده است ایشان راآنکه 
فرستادیم برتو کتاب که خوانده میشود 
برایشان هرآئینه درین مقدمه رهت 
وپندست برای قومی که باورمیدارند 
(۵۱) . 

یی ت کا کر ان ی را 
شما میداند آنجه درآسمان ها وزمین ست 
وآنانکه ایمان آوردند بناحق وکافرشدند 
بخدا ایشان اند زیان کاران (۵۲) . 
وبشتاب می طلبند ازتو عذاب را واگرنه 
بودی میعاد معين البته آمدی بدیشان 
عذاب وهرآئینه بیایدبدیشان نا گهان 
وایشان ندانند (۵۳) . 

بشتاب طلب میکنند ازتوعذاب را 
وهرآئینه دوزخ دربرگیرنده است کافران 
را (۵6) . 

روزیکه بپوشاند ایشانرا عذاب ازبالای 
ایشان واز زیرپای های ایشان وبگوید 
خدا بحشید جزای آنجه میکردید (۵۵) . 
ای" بندگان مسلمان من هرآئینه زمین 
سوق کشاده: منت س حاص مرا 


(۱) مترجم گوید خدای تعالی ترغیب میفرماید برهجرت حبشه ومدینه باین آیات . 


اتل مَااوحی ۲۱ 


م و ور م2 ها 


و ا کی وید OD‏ 
کل فی دابقۂ الوت ایتا عون 


رس ومس و ےے مس یک کرو ین ص 1ری کے 
وی امتو وو لوا الط ت لو صن عون 


E‏ زغ 
آجرالعیلنن ۵ 
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کان شن داب ایل رم فهاو اله زره ایا“ 
سیم للم © 


کين مهن خلقالتموب واوزض وراس 
دامر یون اه کان تون © 


ایس ری یمن سا من جبادو دیق ده ن 
اکل شی ۱ « و 0 


وکین سا لھ من رل من الما اء لاه اررض 
ن بی مھا لیقولن له قل الد وله بل اک رهم 
یس و ح 
ایجهلون © 


۳ 


وما ھښ وا لحیوة ال لهو ولو وان الت را 


0۸۷ العنکیْرّت ۲۹ 
عبادت کنید (۵7) . 

هر شخص جشنده مرگ ست باز بسوی 
ما بازگردانیده شوید (۵۷) . 

وآنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
حل های بلند که میرود زیرآن جوہا 
جاویدان آنجا نيك ست مزد اين عمل 
کنندگان (۵۸) . 

آنانکه صر کردند وبر پروردگار خویش 
توکل میکنند (۵۹) . 

وبساجانور که برنمی دارد روزی خود را 
خدا روزی میدهد اورا و شما را نیز 
واوست شنوا دانا(۲۰) ۰ 

هاوزمین را و رام گردانید خورشید وماه 
را البته گویند خدا پس چگونه 


گردانیده میشوند ازراه توحید(1۱) . 


خدا فراخ میکند روزی را برای هرکه 
برای هرکه خواهد هرآئینه خدا مرچیز 
واگربرسی ایشان را که فرود آورد 
ازآسمان آب را پس زنده ساخحت پسب 
آن زمين را بعدازمردن آن البته بگویند 
بیشترین ایشان نمی فهمند(۱۳) . 

ونیست این زند گانی دنیا مگربازی 
وبیهوده و هرآئینه سرای آخرت آنست 


اتل مااوحی ۲١‏ 


لی انیوان ل عون © 

ادا ربوا لن دعرا له مخلصن له لین کا 
7 لا 

نهال راهم رکون © 


ا ت حواو ولام 9 وق کے 
اب مایت ری ينون 9 


زان منز 
ال تون دة لوكو © 


ونکت افکری عل دون باق 


تتاجاءه الس ق جهھ متو یرکف بن ۵ 


2 ک 
المختان ۵ 


0 ۳ من‎ 7 9 0 2 ۳ Ty 
ره‎ ۲ x TONÎ 
۵7 تا یا‎ 
4 4 ۰ ی‎ ۰.۵ 7 2 3 
a ا‎ 3 > ° 
AE » ا “نا‎ 
a4 د‎ ۸ XE ۳ 





0۸۷۸ الرَوم ۰ ۳ 


| سرای زندگانی اگرمی دانستند (11) . 


بش شان عون سوار هدند درک ها 
دعاکنند به جناب خدا خالص کنان برای 
وی عبادت را ۳ وقتیکه نجات داد 
ایشانرا بسوی زمین خشك ناگهان ایشان 
شريك می آرند (1۵) . 


تاناسپاسی کنند بانچه عطا کردیم ایشانرا 


وتا م ا شین رود یی 
حال را) خواهند دانست (1۲71) . 

آیانه دیدند که ما پیداکردیم حرم با امن را 
وربوده میشوندمردمان از دوروبر ایشان 
آیا به باطل باورمی دارند وبه نعمت خدا 
ناسیاسی میکنند (۱۷) . 

وکیست ستمگار تر ازکسی که افتراء کرد 
برخدا دروغی را یا دروع پنداشت سخن 
دردوزخ جای کافران را (1۸) . 

وآنانکه جهاد کردند در راه ما البته دلالت 
کنیم ایشان را براه های خود وهرآئینه 
خدا بانیکو کاران ست (1۹) . 


رامت وان ند ای اس 


TREY‏ کہ مر تایه ب 
سورة روم مکی است وان شصت اي . : 

- وششرکوع آنتت ۳۰۳۳۰ 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


ال(۱) . 





)۱( یعنی به درستی یکدیگر بسبب اجتماع برشرك بهره مند شوند . 


اتل مَااوحی ۲۱ 

لبت لور 

بیس 9 0 م7 ۶ و نب ور و ِ 
اذل الااض وهمم بر مسیون © 


۳4 2 ۶ و 


9 2 , 23« و ۶2۶و 

ف بضم‌یسنان ه وله الامرمن لوین بین 
رو هه م2 و ۶ 2۶ و و م لا 

و تومیی یفرح لمومِنون O‏ 


مر و و rr‏ 4 
بتص رالد نض رمن یار و هو یرال © 
وما لا بل اة وعد و لک کر نتاس لا 
كمون © 


عون اهم امن سول وشن 

لخر هم غفلون © 

مرهج باحق له الوت رارض 
مب لا بای وجل ی و إ كران الاس 
بلاق ربوم کون © 


رو وود و 2 وو رس ]م ا 9 
او یرون رض ينظ رو اف کان اه ان 


0۸۹ الروم ۳۰ 


مغلوب شدند قوم روم" (۲) . 
درنزديك تریین زمین""" وایشان بعداز 
مغلوب شدن خود غالب خواهند آمد (۳) . 
دال ان رات ان بش 
ازین وپس ازین وآن روز شادمان شوند 
مسلمانان )٤(‏ . 

به نصرت خدا نصرت میدهد هرکرا 
خواهد واواست غالب مهربان (۵) . 
وعده کرده است خدا خلاف نمی کند 
خدا وعده خودرا ولیکن اکثر مردمان 
نمی دانند (۱) . 

می دانند ظاهر را ازتدبر زندگانی دنیا 
وایشان ازآخرت بی خرانند (۷) . 

آیا تأمل نه کردند درضمیر خود که 
نیافریده است خدا آسمان ها و زمن را 
وآنچه درمیان آن هردواست مگر به تدیبر 
درست وبه تعين میعادی مقرر وهرآئینه 
بسیاری از مردمان به ملاقات پروردگار 
خویش نامتعقد انند (۸) . 

آیاسیر نه کردند درزمین پس بنگرند 
چگونه شدعاقبت آنانكه 


)۱( مترجم گوید فارس برروم غالب شدند وبعض بلاد وسرحد را درتصرف خود 
آوردند چون این خبر بمکه رسید اهل اسلام اندوهگین شدند زیرا که ایشان اهل 
کتاب بودند وکفار شادمان گشتند زیراکه ایشان واهل فارس امیان بودند خدای 
تعالی آیات نازل فرمود و به غلب روم براهل فارس بشارت داد واین در چندسال 
بعد همجرت متحقق شد واین قصه یکی ازدلائل نبوت است . 


)۲( یعنی درسر حد خود . 


اتل مااو حی ۲١‏ 

من نلھ درک نه واتار وال 
روم اکن متاعمروماومارتهم رتهم اب 
تفن ارت واکن ویو © 


~~ 


کان عاقب ازن راشای ندنو 
۱ رر او 2 )ورو و ك 
پیت او و وه رو © 


و مس 9 
۰ ا 


آله یدو الق وله ناوجون © 


oe” 


مس و م مک و و 4 م 9و و 2 9وو 
ووم تقوم اش ع4 بلس المجرمون © 


م ۶ و 946و sw‏ ر WIA‏ 
ولم يڪن لهڪ ن سر ايهم شمو ونوا 
۸ ۳ 
شرفایه کرش © 
6و م 


AIS 2s‏ اهوم 
روم تقوم اساعه جوم قۇن © 


مایت امتواوعیلواالشمت هرق روضة 


خرن ۵ 


راکو رکبوبا ری ازج 5 


2 ۳ ۰ مج ۶ > وو , 
وليك نالاپ محضرون 0 


۱ م وم وووے ےر وحیو و و , 0۵ 


سبح ارو جن تشون وحن تصیحون 


د الروّم ۳۰ 
پیش ازایشان بودند بودند توانا تر ازایشان 
وشورانیدند زمین را وآباد کردند آن را 
بیشتر از آباد کردن ایشان آن زمین را 
وآمدند بدیشان پیغامبران ایشان به 
معجزها پس نه بود که خدا ستم کند 
برایشان ولیکن ایشان برخویشتن ستم 
میکر دند )٩(‏ . 

بازحال بدعاقبت آن کسان شد که بدی 
کردند بسبب آنکه دروغ پنداشتند آیات 
خدارا وبآن استهزامی کردند (۱۰) . 
خدا نوپیدا می کند آفرینش را بازدوباره 
کندش بازبسوی اوگردانیده شوید 
(۱۱) . 

وروزیکه فائم شود قیامت ملزم شده 
خاموش مانند گنهگاران (۱۲) . 

ونباشد برای ایشان ازشریکان ایشان هیچ 
شفاعت کنندگان و باشند به شریکان 
خویش نامعتقد (۱۳) . 

و روری که فائم شود قیامت آن روز پرا 
گنده شوند مردمان (۱6) 2 

اماآنانکه ایمان آوردند وکردارهای 
سا ىة کر دند پس ایشان در مپشت 
خوشحال کرده شوند (۱۵) . 

واماآنانکه کافر شدند ودروغ شمردندآیات 
ما را و ملاقاتِ آخرت را پس ایشان 
درعذاب حاضر کردگانند (۱۲) . 

پس به پاکی یاد کنید خدارا وفتی که شام 
می کنید ووقتیکه به صباح درمی 


اتل مااوحی ۲۹ 


وله الحَمدرق الوت وارض وعییاوَمن 


5 و و م 
هرون ۵ 


مور و 4۵و یه ور 


اط a‏ 99و م 
ویتی‌الارض بىد موتها وگنلا تخرجون ۵ 


یه اه تسه و کت LE‏ 
ومن ایټه ار من تراپ نم د وت 
نمرون © 


ومن اه آن کج لد اسک آزواجالکت له 
ورای ی مر روو ۳ کر صر عو 2° وا 
الیهاوجعل کو ب مهن ند ۱ 


ی م۳ 
ایب و كرون © 


ومن اه خی الوت والارض واخیلاف الیک 


وال وای ن دالت لا لین 9 


۱ ۳2 


رمن اه متام اليل راکهار وابیداوگرین 
OE ۳‏ ذلك آلامت عون 0 


0۹۱ روم ۳۰ 
آئید (۱۷) . 

ومر او راست ستاش درآسمان هاوزمن 
وآخرروز و آنگاه که دروقت زوال درمی 
آئید(۲۲ (۱۸) . 

برمی آرد زنده را ازمرده وبرمی آرد مرده 
را از زنده وزنده میسازد زمین را بعد 
مردن آن وهمجنن برآورده خواهید شد 
ازخاك باز ناگهان شما مردم شدید بأمور 
زند گی خویش پرا گنده می پردازید 
(۲۰) . 

وازنشانه های خدا آن ست که بیافرید 
برای شماازجنس شما زنان را تا آرام 
گیرید بسوی ایشان وپیداکرد میان شما 
دوستی ومهربانی هرآئینه درین کارنشانه 
هاست برای گروهی که تأمل میکنند 
(۲۱) . 

وزمین وگوناگون بودن زبابای 
شماورنگهای شما هرآئینه درین 
واز نشانه‌های اوست خفتن شمادرشب 
وروز ورزق طلب کردن شما ازفضل او 
هر آئینه درین کارنشانه هاست برای 


(۱) مترجم گوید مرادانست که درهروقتی ازین اوقات دلائل تنزیه او از رذائل 
وانصاف اوبحمائد متجدد میگردد پس مامور شدند بصلوة والله اعلم . 


اتل مّااوحی ۲۱ 


الَما رم به رص بت مَویها (ق ز) ذلك 
لای موم یعون © 


ای 


و رون سم وی شوه ۳ و ط ت ہے 9 
ومن ايه آن تهوم الشماءوالرض پا مره مد اوعاکه 


مە سے ۱ 


وم ct‏ روم وووو م 


دعو من الارض لا آن‌ترخرجون © 


وله من ن الوت رارض کل له فیتون © 


وھوالنی یبن وا الق بین 5 وهو اهو نعي" 
وله المعلالاعن ف السّموت والارض وهو لیر 
ایر ۵ 


رب لک تین تن نکن مکش 


اناگ ن فاون مار فار تسترا 
مار یر شکوگنوی تن لیت 

9 م ۶و ‌ 

قوم لحقلونَ © 


0۹۲ الوم ۳۰ 


قومیکه می شنوند (۲۳) . 

وازنشاهای اوست که می نماید بشما 
برق را برای ترسانیدن ورغبت دادن 
وفرود می آرد ازآسمان آب را پس زنده 
میکند بسبب آن زمین را بعد مردن آن 
هرآئینه درین کارنشانهاست برای قرمی 
که می فهمند (۲) . 

وازنشانهای خداست که می ایستد آسمان 
و زمین به حکم او بازچون بخواند شمارا 
يك بارخواندن ناگهان شما اززمین برآئید 
(۲۵) . 

ومر اوراست آنجه درآسمان ها وزمین 
ست هریکی برای اوفرمانبردارند (۲۰) . 
واوست آنکه نوپیدا میکندآفرینش را باز 
دوباره کندش واین دوباره کردن آسان 
ترست بروی ومر اوراست صفت بلند تر 
درآسمان ها وزمین واوست غالب 
باحکمت (۲۷) . 

بیان کرد برای شما مثالی ازحال شما 
آیاهست برای شما از بندگانی که مالك 
ایشانست دست های شما هیچ شریکان 
درآنچه عطا کردیم شمارا تاشما درآن 
یکسان باشید می ترسید از ایشان مانند 
aE‏ ی 
می کنیم قاجا براق قومی که می 
فهمند* (۲۸) . 


(۱) حاصل مل آنست که علوك بامالك برابر نمی شود پس ملوك خدا را شريك = 


اتل مَااوحی ۲۱ 
من ال الوم الهم من هرن ۵ 


4 


اقم وج لین نیا فطرت او لطر 
الاس لها لبیل لح اه ذلك اون 
یواک اک قاس يمون ۵ 


م99 ۲2 مرو و 


مین ليه وانقوه و افوا الضلوة ول توا 


من‌النشرکش © 


9 گر 9و 


من ان فوا دیتھ م کاو ایا کل ج زپ ما 
مۇرۇن @ 


اام الاس کرد کوا رتم رمنبان اليد کر را 


یو ۳ ے و و یی و وو مت ووو اور 2 


آذاقھ ممه رح ةد ایی ون روم یر 


کون ید هی ودظة ےے و ے کرو م 
لیک وا ماھ عا شوى تيون © 


وتا سلطا تقو 


ەرۇن 9 


۳ 


الوم ۳۰ 
بلکه پیروی کرده اند ستمگاران خواهش 
های خودرا بغیر علم پس که راه نماید 
کسی را که گمراه کردخدا ونیست ایشان 
را هیچ یاری دهنده (۲۹) . 
پس راست کن روی خودرا برای دين 
حنیف شده پیروی کن دين خدا را که 
پیداکرد مردمان را بروی بدل کردن نبود 
این دين خدا را این ست دين درست 
ولیکن اکثر مردمان نمیدانند (۳۰) . 
عبادت کنید رجوع کرده بسوی وی 
وبترسید اآزوی وبرپادارید نمازرا 
ومباشیداز مشر کان (۳۱) . 
مباشید ازآنانکه پرا گنده ساختند دين 
خودرا و شدند گروه گروه هر گروه بانچه 
نزديك اوست خورسندست (۳۲) . 
وچون برسد بمردمان سختی بخوانند 
پر ورد گار خود را رجوع کرده بسوی وی 
باز چون بجشاند ایشان را ازجانب خود 
آسائشی نا گهان طائفه ای ازایشان به 
پرورد گار خود شريك می آرند (۳۳) . 
عاقبت حال ایشان آنکه ناسپاسی کنند 
بانچه عطا کردیم بدیشان پس بېره مند 
شوید زود حقیقت حال خواهید دانست 
(۳۶6) . 
آیا فرود آوردیم برایشان دلیل پس آن 
دلیل بیان میکند برای ایشان بانجه باخدا 


آنل مااوحی ۳۱ 


2 ورو رو 


وا لکاش رة رجا ھا وان تام مئه مت 


رو و 


ایی (ذامریتطون © 


۰ ۱۱۲ رز اه باه 9و م 
ذلکلایت! منومتون © 


قارع د ی وان یهت 


رین اکآ انول لای کل 
عن ورن رو وی ره دا 


اوليك همرالمضعَوّنَ ® 


Cte aR‏ ۱و او وه 
هی م لمررژق ربص 


2 9 ۰ و ام 6 به و 4 9 39 pss,‏ 
هلین شر6ا رن لین ذ دومن یی ته 
4۳ سیم 99 

۱۶ ي 4 2 م 

و عا یرون 9 


۳۰ ارم‎ 0۹٤ 


شريك می آرند (۳۵) . 

وچجون بچشانيم مردمان را بخشائشی 
شادمان شوند بان وا گربرسد بدیشان 
سختی بسبب آنچه پیش فرستاده است 
دست های ایشان ناگهان ایشان نوميد می 
شوند (۳۲۱) . 

آیا ندیدند که خدا کشاده میکند روزی را 
برای هرکه میخواهدوتنگ میکند برای 
هر که میخواهد هرآئینه درین مقدمه نشانه 
ها است برای قومی که ایمان می آرند 
(۳۷) . 

پس بده صاحب خویشی راحق وی 
ومسکین را وره‌گذررا این دادن مپترست 
برای کسانیکه می طلبند رضای خدا را 
واین جماعت ایشانندرستگاران (۳۸) . 
وآنجه داده باشید ازسود تابیفزاید 
دراموال مردمان پس وی نمی افزاید نزد 
خدا وآنجه داده باشید ازصدقه طلب می 
کنید رضای خدارا پس این هماعت 
ایشانند دوچند کننده؟ (۳۹) . 

خداآن ست که بیافرید شمارا باز روزی 
داد شمارا بازیمر‌اند شمارا باززنده‌گرداند 
شمارا آیا ازشریکان شما کسی هست که 
بکند ازین کارها چیزی» پاکی اوراست 
وبلندتر است ازاانچه شريك می آرند 
(۱ع) . 


)۱( مترجم گوید مالی را که بشرط زیادت میدهند ربا نام نهاده شد . 


اتل مااوحی ۲١‏ 


طهرالتسادق الوا یر یہابت وی لاس 


قل سيران الکرض انظ روا كت كان ءاه ذبن 
من ل کان اک رھم کین ۵© 


| وه عرص مس ورو مر 


له من اه بو تضذ‌عون © 


۶ رر مه 


منک کوک دومن یس رن 
وس و و م 


نمهدون © 


زی این مرا واوا وین تفیل 
لاب ال © 

4 ی ماو مر و ۶ E‏ 9 43 

مه ری لفك بارا ولوان یله 

رص و 22 و 

وعد شروت © 


۵۹۵ 


روم ۳۰ 
پیداشد فساد دربیابان ودردریا بسب 
آنجه بعمل آورده دست های مردمان 
تابجشاند ایشان را جزای بعض آنحه 
عمل کردند برد که ایشان باز گردند(۱) 
(۶۱) . 

بگو سیرکنید درزمین پس درنگرید چگونه 
بود انجام آنانکه پیش ازایشان بودند 
بودند بیشترین ایشان مشر کان (4۲) . 
پس راست کن روی خودرا برای دین 
درست پیش ازآنکه بیاید روزی که باز 
کشتن نیست آل راازجانب خحدا آن 
روزمتفرق شوند (۳؟) . 

هرکه کافرشد پس بروی ست ضررکفراو 
وهرکه کرده باشد کار شائسته پس 
اینجماعت برای خویشتن آرامگاه تهج 
می کنند )٤٤(‏ . 

تاجزا دهد آنان راکه ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند ازفضل خود 
هرآئینه وی دوست نمیدارد کافران را 
(40) . 

وازنشانه های خداآنست که می فرستد 
بادهارا مژده دهنده وبرای آنکه بحشاند 
شمارا ازرهمت خود(یعنی باران دهد) 
وبرای آنکه جاری شوند کشتی ها بفرمان 
اووبرای آنکه روزی طلب کنید ازفضل 
اووبرای آنکه شما شکر کنید (87) . 


)۱( یعنی قحط غرق و ساثر مصائب جزای قتل بنی آدم می باشد . 


اتل مَااوحی ۲۱ ۹1 الوم ۳۰ 


ر دیاین کرک رسا رل کومه مر تبآرود | وهرآئینه پیش ازتوفرستاديم پیفامبران را 

شب اشامن کین جوموویان ر | بسوی قوم ایشان پس آوردند پیش قوم 

کار یفن 9 خود نشانه ها پس انتقام کشيدیم ازآنانکه 
نافرمانی کردند وبود نصرت مسلمانان 
لازم برما (1۷) . 

لاکوی یرن الل 1 خداآن ست که می فرستد بادهارا پس 


r 


تکیت کا ره قا کی ار برانگیزانند ابررا پس بگستراند آن ابر را 


۶ 2 < 
م و و ۳ ج عم 7۳۷ ۳ آ ۱ حنانکه ۰ اهد اند 
رن لله فاد ساب به مَنَیترون گر خواهد وبگرداندش 


ل a‏ قطر ات باران را که 

جباده درون ® پاره پاره پس می بینی قطر ت بارال ر 
بیرون می آیند ميان آن پس چون 
رساندش مرکه خواهد ازبند گان خود 
ناگهان ایشان شادمان شوند (1۸) . 

و ان کأنواین کل نیو ممصن له واگر چه بودند پیش ازآن که فرود آورده 

ونر اشرخه اه کی ن اکر مها پس درنگربسوی آثار رمت خدا چگونه 

۰ 7 تررحمت 16 ۰ ( 3 ۳۳ 

ِ و ات زنده میکند زمین را بعد مرده بودن آن 


9 بو‎ Eh ASTAN ت‎ 

لت دم الوق و عل کل نیدررر © هرآئینه وی البته زنده کننده مُردگان ترت 

واو بر شمه چیز تواناست )٥١(‏ , 

وکین انار تاه مضتالطلواین ي واگرفرستیم بادی پس ببینند آن کشت را 

وی 9 زرد شده البته شوند بعد ازآن ناسپاسی 
کننده (۱ 0( ۱ 

انك اشنیع موق ولا هلال عا را پس هرآئینه تونمی شنوانی مرد گان 

2 ۳ ۳ ۵ . | ۰ از الل“ 

ولوامتبییتن راونمی شنوانی کران را آواز خواندن 
حون روبگردانند پشت داده (۵۲) . 

ات بھی امین لان نمزل من بین | ونیستی توراه نماینده کوران را ازکمراهی 


تا نتشون ۵ ایشان نمی شنوانی مگر کسی را که باور 


آتل مااوحی ۳۱ 


و e‏ و 2 سے صر ب ومو کت 
له اگزی ق ڪم من ضع لين بي 
وه وم مرو مار و و وه ما 
دو نج وی ما 
او ھوالعل يو اسر 


ر ره و 


وو مدقو مالاعة دشا ڃُرمو ن5 الوا 


کلت کون ® 


وکال کویی الي اروا الایمان لتد 
کنب اهال بو رالیع ت هدا بومرلِست 
ناسون ® 


9وو ن ت 

وکن رالاس ) ھن اال ان من کل مل وین 
م پاي ليون انين گفوازن انير 

وای 2 ® 


کن لك طبع اله عل قوي انين يكن ۵ 


2۹۷ ارو 


انقیاد کننده اند (۵۳) . 

خدا آنست که آفریدشماراازناتوانی بازداد 
مُرشما را بعدازناتوانی توانائی بازداد 
موئی می آفریند هرچه میخواهد واوست 
دانا توانا (۵۶) . 

وروزی که قایم شود فیامت سند 
خورند گنهگاران که توقف نکردند یعنی 
دردنیا بجر ساعتی همجنن ازراه بر 


گردانیده ۱ (۵۵) . 


وگویند آنانکه علم و ایمان داده شده 
است ایشان راهرآئینه توقف کرده اید 
بروفق کتاب خداتاروز رستخیز پس 
اینست روزرستخیز ولیکن شما نمی 
دانستید (۵7) . 

پس آن روزسود ندهد ظالان را عذر 
خواهی ایشان ونه از ایشان توبه طلب 
کرده شود (۵۷) . 

وهرآئینه بیان کردیم برای مردمان درین 
قران هر مثالی را واگربیاری پیش ایشان 
نشانه البته گویند کافران نیستید شما 
مگربیهوده‌گویان (۵۸) . 

همجنرن مُهرمی نهد خدا بردل های آنانکه 
نمیدانند )۵٩(‏ . 


پس صر کن هرآئینه وعده خداراست 


(۱) یعنی چون عقوبات خلده معائنه کردند دنیارا به مشابه ساعتی خیال نمودند 
برعکس آنکه درحیات دنیارا به مشابه خلود خیال میکردند والله اعلم . 


آتل مااوحی ۳۱ 
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ب مالو الَخمن التّجنوه 
0 
رتایت الب یکیو 
هنی رة ا لسن © 
. وا وی ووو - ٩‏ 2 2 موه اس يم رو 

نين ق هون الکلوع و نو نون لکوت وهم پالاخ ر5 

ون © 
او یك عل هدیش دول یه لون © 


ومن لاس من ری هرصبت ایضل عن یل 


انل کرک ند ها شزو ولپ لهد ا نون © 


© 


وشن ع کیو ایتا رل مکزا غا ان 


ےو کک 2 9 
ن ادیو و قرا نب ربعا يالو © 


یم 9 9۱ 


إت الزن مایا اطود تلبت اورت 


)۱( یعنی مثل قصه رستم واسفند يار . 





سوزة لمان مکی است وآن سی وچهار ‏ 
ایت وچهارر کوع است. ,- “٠‏ 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


العر۱) . 

این آیت های کتاب باحکمت ست (۲) . 
هدایت وبخشایش برای نیک و کاران (۳). 
آنانکه برپامیدارند نمازرا ومیدهند زكوة 
را وایشان بآخرت یقین میدارند )٤(‏ . 
این جاعت برهدایت اندازپروردگار خود 
واين جاعت ایشانند رستگاران (۵) ۱ 
وازمردمان کسی هست که می ستاند 
سخن بیهوده ۳ تاگمراه کند مردم را 
ازراه خدا بغیر علم وقسخرگیرد راه 
خدارا اینجماعت ایشان راست عذاب 
خوارکننده (1) . ۱ 
وجون خوانده شود برین شخص آیات ما 
روبگرداندتکبرکنان گویا نه شنیده است 
آن راگویا درهردو گوش وی گرانی ست 
پس خرده اورا بعذاب درد دهنده (۷) . 
شرفت ا ن آر رد وکر اف 
شائسته کردند انشان را است ېشت های 


نعمت (۸) . 


۳ ره 

اتل مَااوحی ۲۱ ۹۹ لقن ۳۱ 

خرن يھا وعد له اه وه اد برا 0 ۱ جاویدان ان وعده داده است خدا وعده 
راست واوست غالب باحکمت )٩(‏ . 

سس 7 ۳۹4 وال ف الارض ایی آفرید اسان هارا بعبر ستون های که 

میت روگ وگ وھ امن کل دایز وانر لا من الکماو ببینید انبارا وانگند درزمين کوه ها برای 

سس و کل رگرب © احتراز از انکه بجنباند شمارا وپرا گنده 
کرد در زمین ازهرنوع جانوران وفرود 
اوردیم ازاسمان ابرا پس رویانیدیم 
درزمین ازهر جنس نيك (۱۰) . 

هدالق دم فآرونمادعل یمن دویبیل | این ست افرینش خدا پس بنمائید مرا چه 


وء ۸ 2 و ۳ آ ندنل آنانکه ۲ اند رلکه 
امن سل نی ۵ چیز افر بجزوی اند , 
ستمگاران در گمراهی ظاهرند (۱۱) . 


و لول دش رلوم یی وین | وهرائینه عطا کردیم لقمان را حکمت 
تسه ومن کم وان ای ی یل © گفتیم که شکر کن خدارا وهر که شکر 
کند پس جزاین نیست که شکر میکند 
برای نفع خود وهرکه ناسپاسی کند پس 
هرائینه خدا بی نیازستوده کارست 


(۱۲) . 
ورد کال من لبه وهو وه بی شرك اه ویادکن چون گفت لقمان به پسر خود 
واه یی 9 درحالیکه او پندمیداد ان پسررا ای پسرك 


من شريك مقررمکن باخداهرائینه شرك 
ستمی بزرگ ست (۱۳) . 
ووضبتالاشان بول ده لته له وهال وهن وحکم فرمودیم آدمی را به نست 
صله ن عامسآن اشر ی ولوا إل امیر © پدرومادر وی درشکم برداشته است وی 
را مادر وی درحال سستی بالای سستی 
دیگر""* و ازشیربازکردن اودردوسال 


ست باین مضمون که شکر گزاری کن مرا 


(۱) یعنی هروقت سست تر میشود والله اعلم . 


آنل مَااوحت ۲۱ 1۰ من ۳۱ 


وپدرومادرخودرا بسوی من است باز 
کتت ( ۵ ۹۳ 
ان جمد مان شرا نمالین لتق پوے وی | و اکرکوشش کنند باتو برآنکه شريك مقرر 
ام ی کی فی ری تست برا بات دا 
2( 2 یفوص gurl gg‏ ماو و css‏ و ماد ۱ ایشار 2 
کب نینک ینماان ایی ن | پس فرمانبرداری ایشان مکن وصحبت 
دارباایشان درمعیشت دنا بو جه پسندیده 
وبیروی راه کسی که رجحوع دارد 
بسوی من بازبسوی من است رجوع 
شماپس خبردهم شمارا بانجه می کردید 
(۱۵) . 

ب هان ك قال ی من رل نکن گفت لقمان ای پسرك من هراآئینه اگر 
قران کنو ازن لین ياي خفیه باشد هم سنگه دانه سپندان پس 
تا زمین مپرحال حاضر کندآن راخدا هرآئینه 
هو آقو اللو واه مرن وانهع متیر | ای پسرك من برپادارنماز را وبفرما بکار 
یرل مایت« إن لت من عزر[نتزرن . | پسندیده ومنع ګن ازناپسندیده وصبر کن 
برهرچه برسد به تو هرآئینه این مقدمه 
ولا صرح اء بسک کم ق اوزض معا ومتاب رخساره خود را از مردمان (یعنی 
له یب تال غرف ورومتاب) و راه مرو درزمين خرامان 
هر آئینه خدا دوست نمیدارد هرنازنده 

حود اة را )۱۸( ِ 
واف دق مش ك وا غشش ین صووک نوات ومیانه روی کن دررفتار خود وفرود آر 
IR‏ آواز خحودرا هرآئینه بدترین آوازها 

آوازخران باشد (۱۹) . 
راان انل رل کرای المون رتا ررض ون | آیا ندیدید که خدا رام‌گردانید برای شما 
آنجه در آسمان هاست وآنحه درزمن ست 


اتل مااوحی ۳۱ 


هیر واه نالتا سبلن ده 


رو 9 2 ۶ و 
بغر لوۋ لاھ دى يتنر © 


e چ‎ 


و اقل هرا وال له لو بل تيم 
مایبدنا لباک ولو كان این يدر 
عدار الور ۵ 


felescls وو‎ 


ومن سلو وجهه ال اله وهو غر قي اش شك 
پال روتالوت وال العا ةاور © 


عو ووو 9u 9S SI‏ 
ومن یلا بحر نك کش د ل یتام رهم ی فب بما 


ع ٍ 


لوا اله ییات لور © 


و کک د ر e‏ 
2 ولیلا تمّنضطرهم الل عذاب غلظ © 


2 ی هس ۶ 


وین سالتهعن حى اموت وارض یقولن له ثل 
ده بل اکتره یعون © 


توما ی اسَموت والرض ان له هحون © 


لقن ۳۱ 


وفرود آورد برشما نعمت های حود را 
آشکارا و پنهان وازمردمان کسی هست 
که مکابره میکند درباب خدا بغیر دانش 


۱ 


وبغیر هدایت وبغیر کتاب روشن (۲۰) . 
وچون گفته شودبایشان که پیروی کنید 
چیزی را که فرودآورده خدا گویند بلکه 
پیروی می کنیم چیزرا که يافتیم برآن 
پدران خود را ایا پروی میکنند ا گرچه 
شیطان می خواندایشان رابسوی عذاب 
دوزخ (۲۱) ۱ 

وهرکه متوجه ساخت روی جور بسوی 
خدا ووی نیکوکارست پس هرائینه دست 
زده است بدست آویزی حکم وبسوی 
خحداست باز کشت کارها (۲۲) . 

وهرکه کافرشود پس اندوهگین نکند ترا 
کفرزی بسوی ماست رجوع ایشان پس 
خبردارکنیم ایشان رابانچه میکردند 
هرائینه خدا داناست به خصلتی که 
درسینه هاباشد (۲۳) 

بپره مند می سازیم ایشان رااندکی بازبه 
بیچار کی برانیم ایشان را بسوی عذاب 
سخت (۲) . 

وا گرسوال کنی ازایشان که بیافرید آسمان 
ها وزمین را البته بگویند خدا آفرید بگو 
ستائش خدای راست بلکه اکثر ایشان 
نمی دانند (۲۵) . 

خدای راست انجه درآسمان ها وزمين 
ست هرآئینه خداهمانست بی نیاز ستوده 
(۲۰) . 


آتل مَااوحیَ ۲۱ 


مر درگ و مس وو و و 

وت ق الارض من تجرة املاموَلحَریِیُنُ 
وم و عور یدو ےا e‏ وم ر 7 

من بعب ‏ سبح ان ت کلمت الان اله 

رم 99 رس و 

ززي © 


مساو و و م2 مرح وچ و 
مالقا ول اتک راکش راید وان اه مار © 


ترا اهبلج اليل ن امار وولج الارن اليل 
تس یه وم 2 9 سم ر9 9ایه و وم و سم ٤‏ 


وسخرالشس والقم رل جر یل اج مسیون اله 
باون عبر © 


ذلك بان اله هراق وان تايعون من دونه لباطن 
‌ ا 9ے ام و 4 
وان اه هوالع لیر ۵ 


یر ات رین ابر مت اه رین 


rad 


هل ن ذلك ټل بتر © 


ردام وکال دعوادله لین له لت د 
pS <43‏ 


اتال كر 9 


ر 
واگرآنچه درزمین ست ازدرختان قلم ها 
شوند ودریاسیاهی بود که زیاده میکند 
آنرا بعدازین دریا هفت دریای دیگر بپایان 
نرسند سخنان خدا هرآئینه خدا غالب 
باحکمت ست (۲۷) . 

نیست آفریدن شما ونه برانگیختن شما 
الآ مانند آفریدن وبرانگیختن یکتن 


هرآئینه خدا شنوا بیناست (۲۸) . 


1۲ 


آیانه دیدی که خدا درمی آرد شب را در 
روز ودرمی آرد روز را درشب ورام 
گردانید خورشید وماه را هریکی میرود 
تامدتی معین و آیا ندیدی که خدا بآنجه 
می کنید خبردارست (۲۹) . 

این کارها بسبب آن ست که خدا 
همونست ثابت وبسبب آنست که آنچه می 
پرستند بجزوی بی اصل ست وبسبب 
آنست که خدا همونست بلند مرتبه بزرگ 
قدر (۲۰) . 

آیانه دیدی که کشتی هامیرود دردریا به 
فشتل عفد ا شمارا و ا 
خویش هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست 
هرصیرکننده سباس دارنده را (۳۱). 
تزا ی رة ا را ر ا 
سائبان ها بخوانند خدارا خالص کرده 
برای اوعبادت پس آنگاه که نجات 
دادایشان را بسوی بیابان پس بعض ایشان 
میانه رو باشند وانکارنمی کنند آیات مارا 
مگر هرعهد شکننده ناسپاس (۳۲) . 


تل مااوحی ۲۱ ۳« السحدّة ۳۲ 


لکش انوا رککوواخشوا یمرن وین | ای مردمان بترسید از پروردگارخویش 

علي ول انعر | وحذرکنید ازروزی که کفایت نکند هیچ 

اوی تکار ليارڪ |]پدر بجای پسر خویش ونه فرزندی 

له لور © کفایت کننده باشد بجای پدرخود چیزی 
را هرآئینه وعده خدا راست ست پس 
فریب ندهد شمارا زندگانی دنیا وفریب 
ندهد شمارا درمقدمه خدا شبطان 
فریبنده( ۳۳) . 


ناینای ولاعت ریکل لو ر | هرآئینه خدااست که نزد اوست علم 
ف اکنا ماد ری نی تاو تست هو قیامت وفرود میفرستد باران را و میداند 
آنجه در بحه دانا باشد ونمیداند هیچ 
شخصی که چه کار خواهد کرد فردا 
خواهد مُرد هرآئینه خدا داناخیر‌دارست 
۳ 


9 و م 9و وط م۱ 299۱ 49 


کر تن بای از تم وتا ن لوب © 


Pe ER شنم‎ 7 SE 
یی 11 ۷۳ سوره سجده مکی است وان سی‎ 1 4 


آیت 8 تسیک ر کوع است 





وال و الخ الرینوه بنام خدای بخشاینده مهربان 

ات ۵ ال( ا) . 

ربل الک رفو من رب لعن 0 فرود آوردن کتاب هیچ شبهه یست درآن 
ازجانب پروردگار عالهاست (۲) . 

ان ولون فرب بل اسمن تیک ننن رات | آیامی گویند بربافته است آرابلکه وی 

انم نکن ترفن باق هه و و ee‏ @ راست ست آمده ازجانب پروردگار توتا 
ترسانی فومی را که نیامده اش بایشان 
هیچ ترساننده پیش ازتو تا بودکه ایشان 
راه یایند (۳( ۰ 

آله ایح المت وااکزش ومَاِسهمان هیام | خداآن ست که آفریدآسمان ها و زمین را 


و 


وحی ۲۱ 


اتل ما 


سم 


اویل الکو سگرن گنه من ک کل کته 


ا ل ر 


اقلاتن رون © 


,و9 م مووو 


لامرن الشماء ال الازض نع بعرم 


ان مار ات 


۱ 


منم 

7 مج م7 e‏ ۶ 
او 

و‌ ی 2 , 


سته مم ادعدون (ه) 


لت رواد ری 


نف 


s (094 <‏ هی شو ۲ م2 : 
جل نله من سین تاه تمن ن 


ل وگو 


دوسونبه و وښو 


من وه وجح لک السمم والتصار 
رون ) 


OED ETC 
والایتة قلیلاها‎ 


م‌ 


م و 


رصن كرض ۶رکالفی ی 
بل هم پلتاء ربّهعکینرون و 


۶ و 
یلد 


۶ 


‌ 
جل 


وآنجه مابین آنہاست درشش روز بازقرار 
گرفت برعرش نیست شمارا بجزوی هیچ 
دوستی وشفاعت کننده آیا پندپذیر نمی 
شوید (8) . 

تدبر میکند کاررا فرودآورده ازآسمان 
بسوی زمين بازبالا میرود آن کاربسوی 
خدا درروزیکه هست مقدارآن هزارسال 
اران ات کس شار( 
این ست صفت داننده ان وآشکارا 
غالب مهربان )٦(‏ . 

آنکه به نيك ترین وجه ساخت هرچیزی 
را که آفریدش آغاز کرد آفرینش آدمی را 
ازگل (۷) . 

بازپیداکرد نسل اورا ازخلاصه ازآب 
ا ۱ 
بازدرست اندام کردش ودمید در وی 
روح خود را وپیدا کردبرای شما کوش 
وچشم ها ودل ها اندکی شکرمی کنید 
)٩(‏ . 

و گفتند چون‌گم شویم درزمین آیا ما در 
آفرینش نو خواهیم بود بلکه ایشان به 
ملاقاتِ پرورد کار خویش کافرانند 
0 ۱ 

بگو قبض روح شمامی كند ملك المرت 


اوتصور کنند درکم ازهزار سال خیال ننمایند 


به قدرت اونمی رسند والله اعلم 


آنل مااوحی ۳۱ 


ی وی تال ریک رون ن 


ری از المج رمو ن کاک وا ند وم رما 
وتا ف ایانم ملع(5 مووزت 9 


و وشا نبا6 تس هل ها واکن حى الول من 
امک جَهترین لکد دالاس لجَمین © 


ون دقوایما یل قاء وی کوش ىلانىك ودوتوا 


عاب اليا تون © 


مایمن بای الزن داد روا يھا زوا سد ا سک 


الىل 
ید و ص و ور وو 
روځ وشم لایستگیرون 


رص 


۵2 و ووووو ے وم سو ووم eal, SA‏ 
تنیاق جتوبهوعن المصاجم بن عون رتهم‌خوواوطمعا 
7 39 , 2 

وم ر 


رش‌فنهم ښفقون «) 


< 3 و ااخة روسو چا رم 


تن قرو عي 


0۵ ۰" السَحدة ۳۲ 


که گماشته شده است برشما بازبسوی 
پروردگار خویش‌گردانیده شوید (۱۱) . 
وتعجب کت اگږدرزنګری وفتی که 
گناهگاران نگونسار کننده سر‌خویش باشند 
نزد پروردگار خویش‌گویند ای پروردگارما 
دیدیم وشنیدیم پس بازگردان ماراتابکنیم 
کارشائسته هر آئینه مایقین کننده ایم 
(۱۲) . 

شده است وعده ازجانب من که هرآئینه 
پرکنم دوزخ را ازجنیان وآدمیان همه يك 
جا(۱۳) . 

پس بچشید این عذاب بسبب آنکه 
فراموش کر دید ملاقات این رور خودرا 
هرآئینه مانیز فراموش کردیم شمارا 
وبجسید عذاب دار 
کردید )۱٤(‏ . 

جزاین نیست که ایمان می آرند بآیاتِ ما 


بسبب آنچه می 


آنانکه چول پند داده می سوند بآن 
نگونسار افتندسجده کنان بپا کی یادکنند 
باستائش پرورد کار خویش را وایشان 
تکرنمی کنند (۱۵) . 

میضوانند پروردگارخحودرا برس 
وامی‌دواری وازآنچه روزی داده ایم 
ایشانرا خرج میکنند (۱7) ۱ 

پس نمیداند هیچ نفس چه چیزپنهان 
داشته شدیرای ایشان ازخنکی چشم 


آنل مااوحی ۳۱ 


و حوهژو ے 


وا انوا یوت ى 
من ان م وتا کمنکان تلس تا سنوی 


رت امتواووا لضوحي هم جت الماوی 


کی نیون 


رازن کسفوا نموم لکازیکبآراوواآن جوا 


و 0 


ما اعد واوا ر یل مدوم اب التاراگزی 
هون © 


همین العذّاب الادن دون ال اپ 
لاب رکه یرون 9 


ون نزن در با دوع 


سس 3 
تین راون 


2 2۱ هس و« - 4 ما ٤‏ ۶و , وت ص 
تن موی اسب لا کن ن مز یه 
نله ونل هد ی بجی شرآ یل ن 
مس هه زب و یی دازام مد ات 
و لتا منم ایب یهن ون مرا لاص روا 
و نو یرون © 

اه 7D‏ و 9 توص ای ام سا 
اش رك هو تفصل بیتهم بومّالَمه فیا ما 


9 2 


ذبه حتلفون © 


1 السَحد:ة ۳۲ 


پاداش داده شد بآنجه می کردند (۱۷) . 
آیاکسی که مومن باشد مانند کسی هست 
که فاسق باشد بگوبرابرنمی شوند (۱۸). 
اماآنانکه ایمان آوردند و کارهای شائسته 
کردند پس ایشان راست بپشت ها جای 
ماندن بطریق مهمانی بسبب آنچه 
میکردند (۱۹) . 

واماآنکه فاسق بودند پس جای ایشان 
دوزخ است هرگاهی که خواهند که بیرون 
آیندازآنجا باز گردانیده شوند درآن و گفته 
شودبایشان بجشید عذاب آتشی را که آن 
را دروغ می پنداشتید (۲۰) ۱ 

والبته بچشانيم ایشان را عذاب نزديك 
(یعنی دردنیا) غر ازعذاب بزرگ بود که 
ایشان بازگردند (۲۱) . 

وکیست ستمگارتراز کسی که پندداده شده 
بایات پرورد کارخویش بازروبگردانید 
ازآن هرآئینه مااز گناه‌گاران انتقام کشنده 
ایم (۲۲) . 

وهرآئینه دادیم موسی راکتاب پس مباش 
درشبهه ازملاقات آن وساختیم موسی را 
هذایت بر انش انس ایا (۲۴) : 
وپیداکردیم ازایشان پیشوایان که راه 
نمودند به فرمان ما وقتیکه صبر کردند 
وبآیات ما یقین می آوردند (۲) . 
هرآئینه پروردگارتوفیصله کند ميان 
ایشان روزقيامت درآنجه اندران اختلاف 


میکردند (۲۵) . 


آنل مااو حی ۳۱ 
وک یھب لهم ک اھ دامن کب همین امرون شون 
همه لن ن دل تي فلا یعون © 


وه توق الاوز اررض الجر ز خر به 


2 مرو 27 AngII,‏ ۶ 
را تال مه انعامھ و انس ھان ای رون © 


e‏ ا 


یولوم هدّالَمرِن ریس © 


مک نم کیت کر نت ولاف 


یکرژی 9 
2 2 یاو و وو ٤‏ 
ناعرض عنهووانتظرانهمرمنظرون م 


EDS 
ل‎ 





URNS 
0 9 
۰ 
۰ ۳ 
هراد اکتا‎ 
4 
AL 2و‎ 


بسو اه التخی الرجنون 
انا الین ای اله ولا توم الکتر نی غین دای 
اه کان عا 0 


کے ھچ 2 


وو 77۱ 4 3 


میک من ريك ناله کان یاهاون 


عم م 


آیاواضح نه شد ایشان را که چه قدر 
هلاك کردیم پیش ازایشان ازقرنها میروند 
ایشان درخانه های آن جاعت هرآئینه 
درین کارنشانه هاست آیانمی شنوند 
() . 

آیا نه دیدندکه ما روان می کنیم آب را 
بسوی زمین بی‌گیاه پس بیرون آریم بسیب 
آن زراعت را که میخورند ازآن زراعت 
چهار پایان ایشان و خودایشان نیزآیانمی 
بینند (۲۷) . 

ومیگویند کی خواهد بوداین فتح اگر شما 
راست‌گوئید (۲۸) . 

بگو روزفتح سود ندهد کافران را ایمان 
آوردن ایشان ونه ایشان مهلت داده شوند 
(۲۹) . 

پس روبگردان ازایشان وانتظار بکن 
هرآئینه ایشان نیز منتظرند (۳۰) . 









SE UC EY‏ ود فیس 


آیت ونه رکوع است. _ 
بنام خحدای بخشائنده مهربان ۲ 


سپ و + 


ای پیغامر بترس ازخدا وفرمانرداری 
مکن کافران را ومنافقان را هرآئینه خدا 
هست دانای باحکمت (۱) . 

وپیروی کن چیزی راکه وحی فرستاده 
میشودبسوی توازجانب پروردکگار 
توهرآئینه خدا هست بانچه میکنید 
خبردار (۲) . 


اتل مااوحی ۳۱ 


ووک لعل الوک پال کیک ۵ 


ال کی تن کی ق جرال جک 
پا ۱۱۵ ووے ووے 9ے ١‏ ج ےرہ ہو رو ر9 
ا تظھرون ھنو نامتو ویاجحل ادجیاء کو ات رک 


ذل کر کرلک ب اناھک واه قول الح وهو 
یری اليل © 


هرواشم لجنتالوه ان ری 
ابا حا کر ان مویکو یحایر 
نارفا خطاتم په ولک نت لول وان 
ریا 9 


ای اول امین من یوم زوا هنوت 


ی 


واولوا را مضه اول عض کب اومن 


I: 


۳۳ الاحزاب‎ A 


وتوکل کن برخدا وخدا وکیل بس ست 
(۳) . 
نيافریده است خدای تعالی برای هیچ 


مردی دودل درداخل بدن ا و نه 


گر دانیده ات آن زنان شمارا که ظهار 


میکنید بایشان مادران شما ونه ساخته 
ا ا بت را ا ا 
این سخن شماست که میگوئید بدهان 
خویش وخدا می گوید سخن راست 
واودلالت میکند برراه )٤(‏ . 

نسبت کنید پسر خواندگان را به پدران 
ایشان این راست ترست نزد خدا پس 
اس و 
اند دردین وآزاد کردگان E EE.‏ 
ونیست برشماگناهی درلفظی که خطاکرده 
باشید به تکلم آن ولیکن‌گناه آن ست که 
قصد کرددلهای شما وهست خدا آمرزنده 
مهربان (۵) . 

پیغامبر سزاوار ترست به تصرف درامور 
مسلمین ازذات های ایشان وزنان پیغامبر 
مادران ایشانند!""وخویشاوندان بعض 

ایشان نزديك تراند به بعض درحکم خدا از 


(۱) مترجم گوید که درین آیات رداست برقول کافری که مرا دو دل داده اند وبرآنجه 
اهل جاهلیت مقرر کرده بودند که مظاهره مثل مادرحرام موبدی شود و تعریض 
ست بجواب طعن کافران ومنافقان به نسبت حضرت صل الله عليه وسلم چون 
زینب را تزوج فرمود که زن پسر خواندنی را بزنی گرفت . 


© ا مت با 


آنل مااو حی ۳۱ 
نونج إن ۆل رن 
تان ذلك نابطو © 


و ییا ت و سا وو م و م وو م و ور 
وا ڈ لخدتام ن این باتهم ومنک دمن نوبرهم 


روو ۱ مس و و وک 


ومو ی وی اب مریم کید امن ھم نئاعلا ی 


تاکن ا منوا ادکروا زه ادلو کی اديا رک جو 
کارت الهم ر تا جنود اروها نالعا کون 
ج 


جاو نوناقل ورذ لت 
سرب الوب لت جروطون بل 


انیا 


۹ لاحاب ۳۳ 


سائر مسلمانان وهجرت کنند گان لیکن 
آنکه بکنید بسوی دوستان خود رعایتی 
جائزبود این حکم هست درلوح محفوط 
O‏ 

ویادکن چون گرفتیم ازپیغامبران عهډ 
ایشان را و ازتوبگرفتيم وازنوح وابراهیم 
وموسی وعیسی پسر مریم وگرفتیم 
ازایشان عهد محکم (۷) . 

تاخدای تعال برسدآن راست‌گویان 
راازراستی ایشان ومهیاکرده است برای 
کافران عذاب درد دهنده۳۲٩‏ (۸) . 
اه اسان یدقن و ار 
برخویش وقتی که آمد برسرشمالشکر ها 
پس فرستادیم برایشان باد را و لشکرها 
که نه دیدید آنبارا وهست خدا بانجه می 
کنیدبینا )٩(‏ . 

چون آمدند برشما ازجانب بالای شما 
واز جانب پائین شما وچون خیره ماندند 
دیدها ویرسید دلها بجن گردن و گمان 
میکردید به نسبت خدا گمانهبای 
تلف (۱۰). 


(۲( مترجم‌گوید کماردر غزوه احزابت بر مدینه هجوم کردند وآن حضرت صل الله 
استقامت ورزیدند وآخر فتح اسلام واقع شد خدای تعالی درذم آنان ومدح آنان 


ومنت ادن برایشان نازل ساخت . 


هلك بل لومون وزلزلوازلواکییژا © آنجاامتحان کرده شد مسلمانان را 
وجنبانیده شدایشان را جنبانیدن سخت 
(۱۱) . 
وچون می گفتند منافقان وآنانکه دردل 
های ایشان بیماریست وعده نه داد مارا 
خدا ورسول اومگر بطریق فریب دادن 
(۱۲) . 
ردق که هم هل ينر با مقا م کر وچون گفتند طائفه ای ازایشان ای اهل 
جوا راون ریم ال ونان مدینه سرای ماندن نیست شمارا پس باز 
گردید ودستوری می طلبندگروهی ازایشان 
ازجناب پیغمبرمی‌گویند هرآئینه خانه های 
ما نامضبوط است ونیستند آن خانه های 
(۱۳) . 


DII‏ ا2 e‏ او مس 69 رص 
واد قول المتفغون واکز ینن تلژیهم رض ماوعا 
و و 3 


الله ویول للغرو 9) 


و عش 9 ی و وو م 


را عور واا ہے عور ا 
بوتا عور وماهی بعورو "ان رید ون لل زارا © 


و و م۶ 
۰ 


ولو دخات یودن فار هات سيوا لته واگردرآمده میشدبرسرایشان ازنواحی آن 

لا کو کاو م اتاب ھ زىرا ® as e‏ 
جنگی البته مبدادند آن را وتوقف نمی 
کردند درآن فتنه مگر اندکی"۲۲ )۱٤(‏ . 

رانا ماهر وله من وین الکنبانویای | وهرآئینه عهدبسته بودند باخدا پیش ازین 


خحدا پرسیده شده (۱۵) 1 


لکن تعر اى اران درون لوب وال ول | بگوسود نه دهد شمارا گریختن اگربگریزید 


فزن رلک م ازمرگ با ار کشت شدن وآن هنگام هره 
مندساخته نه شوید مگراندکی .)۱١(‏ 


() مترجم‌گوید حاصل کلام آنست که درجهاد توقف می کنند واگرجنگ درمقدمه 


اتل مااوحی ۳۱ 


لمن 5 نیقی ون اراد ادارا 


ریس دون هن دون انلو ارتو را 9 


فل یکو ده عون مرن لحر انهم هرال 
اتون الاس یل © 


ا ها 2و یم مزر 1 و > و 
اه وولو ف راهم یرون لت 
منکیمن سکب 


و 


ینوا قأحبط ادله اعم ا وداک عل میب را 


رر ده 


سوت مراب ری قبوا زان یت راب وا 
واھ یدزی ن اغب یاون کن انز 
وکا شور یلا نى 


کان لرن ول لک نان 


)۱( یعنی درسوار شما . 
)۲( یعنی ازهر آینده و رونده 1 


۱ الأخزات ۳۳ 


بگوکیست آنکه نگاه دارد شمارا ازتصرف 
خدا | گربخواهد درحق شماسختی يا 
بخواهد درحق شما نعمتی و نه یابند 
برای خویش بجز خدا دوستی ونه یاری 
دهنده (۱۷) . 

هرآئینه خدا میداند بازدارندگان را ازشما 
وگویندگان را به برادران خویش که بیائید 
بسوی ما وحاضر نمی شوند بکارزار 
مگراندکی (۱۸) . 

بخل کنان به نسبت شما“ پس چون 
بیایدترس ببینی که ایشان درمی نگرند 
بسوی تو می‌گردد چشم های ایشان مانند 
کسی که بیهوش کرده شود ازسختی 
موت پس چون برود ترس زبان درازی 
کنند برشما بزبان های تیز بخل کنان 
برمال این جاعت ایمان نیاوردند پس 
خدا نابود ساخت کردار های ایشان را 
تست انش کار ها بیان( ۱۹ 

می پندارند که لشکرهای کفار نه رفته اند 
وا گرببایند لشکرها تناکنند کاش ایشان 
صحرا نشین بودندی درمیان اعراب سوال 
میں کرد تداز اخبا رتسا ۲ و اکر 
باشنددرمیان شما کارزار نه کنند مگر 
اندکی (۲۰) . 


اتل مَااوحیَ ۲۱ 


کر ۵ 


ولار موو ناخراب کا لوا هناما وعد تا اله 
ولهو صق اه ورم وله وم اراد هم یمان 


وتان 


مر 9 2 2 6 م و ۳۰ م و d١‏ و و 
من المومنن رجال صد فواماعا هد واه یونم 
r, 9‏ 99 یه 9 بای 


ن تضی به وم نھ کن تدر وابد وښ م 


و“ ور 


یز امه الشیقان بص وجل ب الملففينَ 
ان اء او یوب لوان انه کان خو اتبا ن 


ونان کف وایکبظ م یلوا را وگن اه 
امن تال" کان اله کور ى 


دک کن تارتن اش لوي رن ماو 
< وهای و 


ون تن ودوم لغب را تعتلین یرون 
ریا ۵ 


(۱) یعنی شهید شد . 
(۲( یعنی بنی قریظه را فرود آورد . 


1۲ الأخرّاب ۳۳ 


نيك کسی راکه توقع می داشت ثواب 
خداوتوقع ميداشت روزآخر 
ویادکردخدارا بسیاری (۲۱) . 

وچون دیدند مسلمانان لشکر هارا گفتند 
این ست آنجه وعده داده بود مارا خدا 
وپیغامراو وراست گفت خدا و رسول او 
واین ماجرا نه افزود درحق ایشان مگر 
باور داشتن وگردن نهادن (۲۲) . 
رااان ردا ا کراس ادن 
آنچه عهد بسته بودند باخدا برآن پس 
ازایشان کسی هست که بانجام رسانید 
قرار داد خودرا'' وازایشان کسی هست 
که انتظارمی کندوتبدیل نکردند هیچ وجه 
تبدیل کردنی (۲۳) . 

اا دهد ا رات ران را درم 
راستی ایشان وعذاب کند منافقان رااگر 
خواهد یا برمت بازگردد برایشان هرآئینه 
خداهست آمرزنده مهربان (۲) . 
وبازگردانید خدا کافران را باخشم ایشان 
نیافتند هیچ منفعتی وکفایت کرد خدا 
ازطرف مسلمانان درمقدمه جنگ وهست 
خدا تواناغالب (۲۵) . 

وفرودآورد آنانرا که مددگاری این لشکر 
ها کرده بودند ازاهل کتاب۳" ازقلعه 
های ایشان وافنگند دردل های ایشان 


کر هم ویار و اموا لھ واا رها 
وان الک تین ن 


یی ق ندز واچ ك رن سن تردن اسيوة لیا 
وريھ الین تفای رخا یلا ® 


ل نک تردن ادل وله وال اراللجر یات 
اله ادلات منک راطا ۵ 


ار اف ۶ا ا کے وهای مر سے ہہ 
بسا لی من کات منکن بناجو مد 


ضحت لالحنا ضغقین وان لك 
عل‌اطوییر © 


() یعنی خیر . 


1۱۳ الأخُرّاب ۳۳ 
خوف طائفه ای را می کشتید واسیرمی 
گرفتید طائفه ای را (۲۱) . 

وعاقبت کار به شما داد زمین ایشان را 
تاه ها ان را دما ها انقتان ‏ 
ونیز عاقبت کار بشما داد زمینی را که 
تفرشودة یت آنا وهست تلا .د هه 
چیز توانا(۲۷) . 

ای" پیغامبر بگوبزنان خود اگرخواسته 
باشید زندگانی دنیاوآرائش آن پس بیائید 
تاجیزی مناسب دهم شمارا ورهاکنم 
شمارا رهاکردن نيك (۲۸) . 

واگرمی خواهید خدا وپیغامبراورا وسرای 
آخرت را پس هرآئینه خدا آماده ساخت 
برای زنان نیکوکاری کننده ازشمامزد 
بزرگ (۲۹) . 

ای زنان پیغامرهرکه به عمل آرد ازشما 
بدکاری ظاهر(۳ دوچچند کرده شود وی 
راعذاب دوچندان وهست این مقدمه 
برخداآسان (۳۰) . 


(۲) مترجم‌گوید ازواج آنحضرت چیزی که نزد آنحضرت نه بود اززینت دنیا طلب می 
ساخت وزینب رضی الله تعال عنها درعقد زید بود درمیان ایشان ناساگاری پدید 
ازواج طاهرات‌گردانید منافقان زبان طعن کشادند که زن پسر خودرا بزنی‌گرفت 
خدای تعالی درمیان آنکه پسر خوانده حکم پسر ندارد نازل ساخت . 


ومر ینت ۲۲ 


ومن و منت و ورموله ونعمل ما 
ها اجرھا مرن کد تال ھار کا ریا © 


بومام الي لسن كاحي ن الاه إن اقيق 
اتف بالق یم کیش 


3 کی یه ووو 3 < 
و روناج 


2 وم د«وووو اص وم رل 
یب 


ورن وی وکات جن تكم مود لول 
وأقَمُن الصاو وان الرکوة واطعن الله وة 
مره این مب نکال جس آهل الب 


راد رن میسن وکین من ایب اله 
مرق اله کان واا م 


وزیا زنب والش رون والضیفی ولضییت 
والطیوت وا لضن وا لخت صقن 
رای اپو ين القت لطي 
روجهم فلت وان رین ادله کشما 

3 الن کرت ماه هر وَلمراعطی ماه 


۳۳ الأخرَاب‎ 1٤ 


وهرکه فرمانرداری کند ازشما خدا 
وپیغامبر اورا وبکند کارنيك بدهیم اورا 
مزد او دوبار ومهياکنيم برای او روزی 
نيك (۳۱) . 

ای زنان پیغامر نیستید شما مانند هر کدام 
ازسائرزنان | گرپرهیز کاری کنید پس 
ملائمت مکنید درسخن گفتن که آنگاه 
طمع کند کسی که دردل اوبیماریست 
وبگوئید سخن نیکو (۳۲) . 

وبمانید در خانه های خویش واظهار تجمل 
مکنید مانند اظهار مجمل که درجاهلیت 
پیشین بود وبرپادارید نمازرا وبدهید زكوة 
را وفرمانبرداری خدا ورسول اوکنید 
جزاین نیست که می خواهد خدا تا 
دورکند ازشماپلیدی را ای اهل بیت 
وتاپاك کند شمارا پاك کردنی (۳۳) . 
ویادکنبد آنجه خوانده می شود درخانه های 
شما ازآیت های خداوازحکمت هرآئینه 
خداهست لطف کننده خبردار (۳۶) . 
هرآئینه مردان مسلمان وزنان مسلمان 
ومردان باوردارنده وزنان باور دارنده 
ومردان اطاعت کننده وزنان اطاعت 
که او دای تست که و نان رتیت 


گوینده ومردان شکیبائی کننده وزنان 


شکیبائی کننده ومردان فروتنی نماینده و 
زنان فروتنی نماینده ومردان صدقه دهنده 
وزنان صدقه دهنده ومردان روزه دارنده 
وزنان روزه دارنده ومردان محافظت کننده 
شر مگ ااه خس ود را وزنسان 


o Af 


بان هة اى اله ورول اران 
بون لھ لین ام رهم ومن تحص اله وسو تن 
صل ضلا © 


اقل رن ان روات ایك یق 
4و کے مو عو موم و ies‏ 
وج واق نله وی ن تفس ماده موی 


کاس وله اخنان تشه تا تح ی ربدم ا وطرا 


اديا هماد افو ا ونه ن و طرا وان انر او 
نعولا ‏ 


1۱ راب ۳۳ 


محافظت کننده ومردان یاد کننده خدا را 
به بسیاری وزنان یادکننده مهيا کرده 
است خدای تعالی برای ایشان آمرزش 
ومزدبزرگ (۳۵) . 

وت هی موس وفع موم را جود 
مقررکند خدا ورسول اوکاری انکه باشد 
ایشان را اختیار درکارخویش وهرکه 
اا که کا رورسو اورا دنس 
بدرستیکه گمراه شدگمراهی ظاهر ۳۱(۹۲) . 
ویادکن چون می کفتی باشخصی که انعام 
کرده است خدا بروی ونیز انعام کرده 
ای تو بروی که نگاه دار برخود زن 


| خودرا وبترس ازخدا وپنهان میکردی در 


ضمیر خویش آنجه خداپدیدارنده اوست 
ومی ترسیدی ازمردمان و خدا سزاوار 
ترست بانکه بترسی ازوی پس وقتیکه 
بانجام رسانید زید از زینب حاجتٍ خود 
را یعنی طلاق داد بزنی دادیم ترا زینب 
تانه باشد برمسلمان هیچ تنگی در نکاح 
کردنٍ زنان پسر خواند گان خویش چون 
بآخررسانند ازایشان حاجت را وهست 
مراد خدا البته کردنی(۲۳ (۳۷) . 


)۱( مترجم گوید درین آیت تعریض ست بآن قصه که آنحضرت صل الله عليه وسلم 
نخست زینب را برای زید خطبه فرمود و آنرا زینب وبرادرش مکروه داشتند واین 
معنی مناسب حال ایشان نه بود والله اعلم . 

(۲) مرجم گوید درین آیت تعریض است بآن قصه که درخاطر مبارك آنحضرت صل 
الله علیه وسلم می گذشت که اگردرمیان زید و زینب مفارقت واقع شود آنرا- 


تاکان عل ال من حر فم فرش هلا سد اوق 
زر کو امن کیل کان ارال یامد © 


r‏ ومع AL‏ وم و مر مت | که 


کنن بون رست لله ووه ول توح 
اله وگن پال حا ۵ 


تاکان دیجم راکن يول الو 
وتان اله نی یمان 
ايها نن امن واا دک روا انل راکچ 


هل یه 


موه یه رف 
هوان ی نیل رمک رح رن یرال 


ام 


و مهم اگوی 9 س وم 
انورو کان بالمومنان نیما © 


E EEE 


نها ال یی تارسك اھا باه 


(۲) یعنی ازجانب خدا وفرشتگان . 


115 لاحاب ۳۳ 


نیست برپیغامبر هیچ تنگی درآنچه حلال 
ساخته است خدا برای او مانند آئین خدا 
درحق آنانکه گذشتند پیش ازین وهست 
کار عفد اند از م رک5 د5( . 
(پیش ازوجود مانند آئین خدا درحق) آنانکه 
میرسانند پیغام های خدارا ومی ترسند از 
وی ونمی ترسنداز هیچکس مگرازخدا 
وین ست عسات دو : 
نیست محمد پدر هیچ کس از مردان شما 
ولیکن پیغامیر خداست ومهرپیغامبران 
ست هت لاس تحت وان ( 16 
ای مسلمانان یادکنید خدارا یادکردن 
بسیار (4۱) . 

وبه پا کی بخوانید او را صبح و شام (4۲). 
اوست آنکه رهت میفرستدبرشماودعای 
رمت میکنند برشمافرشتگان اوتا برآورد 
شمارا ازتاریکی ها بسوی روشنی 
زهت لا با سا ماتان مان ( 1۳ 
دعای خبر ایشان(۲* روزیکه ملاقات کنند 
بخدا سلام ست وآماده کرده است برای 
ایشان مُردنيك )٤٤(‏ . 

ای پیغامبر هرآئینه مافرستادیم تراگواهی 
دهنده ومژده دهنده وترساننده (4۵) . 


درسلك ازواج طاهرات داخل نمایند لیکن برای رعایت مراسم نیکو خواهی 


SH 


ومن یقنت ۳۲ 


داعال اله اذه ویراجاشرا © 


رح ۱۶ 
ورام ومین يان الو ضارا ۵ 


لاناک افون ود وکو کل عل ادو 
وک ياو وکیل ۵ 


نی مه کک ر لبوی دی یکا هه 
منکن وفع الک َيون مو 


سم یی و 9و 29 م و 


و9 اجب و و و ۳ 
تند ونه قمعو هن وسرخوهن سرا حاجمیلا ۵ 


ااا لیی لتا احللتا ات زوا جك انی انیت 
خليك ال هَاجرن معكوامراء موه 
انیت ھا یرن اراد الین 
لتا مافرضتاع لھ نازو اجه ومًامکڭ 
اشم لکلا یون کیت حرجو کان اله 
عَنورتیها ۵ 


(۱ 
(۲) 


یعنعی از کفار بتورسانیده ان 
یعنی بغیر مهردرنکاح اید . 


1۱۷ الأخْرَاب ۳۳ 


وخواننده بسوی خدابحکم او وچراغ 
روشن (47) . 

وبشارت ده مسلمانان را بأنکه ایشانرا 
باشد ازجانب خدابخشائش بزرگ (1۷). 
وشمان مر کافران: زا وتان را وا 
اعتبار بگذاررنجانیدن ایشانرا وتوکل کن 
خد وس اس تا کار ماز (۸ )۱ : 
ای مسلمانان چون نکاح کنید زنان 
مومنان را بازطلاق دهیدایشان را پیش 
ازآنکه دست برسانیدبایشان پس نیست 
شمارا براین زنان هیچ عدتی که به 
شمارید آن را پس متعه دهیداین مطلقات 
را و بگزاریدآن ها راگذاشتن نيك .)4٩(‏ 
ای پیغامیر هرآئینه ماحلال کردیم برای 
توآن زنان توکه داده ای مهرایشان را وکنیز 
کانی که مالك ایشان شده است دست 
توازآئجه خدا عائد ساخته است برت (۱) 
وحلال کردیم دختران عم ترا ودختران 
عمتهای ترا ودختران خالوی ترا ودختران 
خاله های ترا آنانکه همجرت کرده 
اندیاتووحلال کردیم برای تو زن مسلمان 
o oT‏ 
خواهد پیغامبر به زنی‌گیرد آن را خاص 
برای تو بجز مسلمانان هرآئینه دانستیم 
آنجه فرض ساخته ایم برایشان درحق 


وه ۶ و 4( و وم م ده 9 
م 


ین من کا رنھ وتف یکمن کار بت 
نرات اوتام میت رکذ نانک رافق 


۳ > و یم و م ما ور رورس 9-۱ 9۶ م 
ولاز و رضن پيا ايتن هن واه یعلمما 
۰وی ا اط ره( رو 9 

ف قوی ىكات اه عماجم ® 


e” O 


لین لك السا من بعد وان ّل بر 
مناواچ وج خشنهی کد ماملکت 
ونك وان ادل عل کل شی ریم 


اھا ان اموا کر تن خلوایوت الب زان 
وت لکا طا مغر نظرین له وګن لا 

ییو اق ذلکرتان ی الى یکی مک 
واه لایس ين الح واد ا سالسموهیمتاعا 


1۱۸ راب ۳۳ 
زنان ایشان ودرحق کنیز کانی که مالك 
ات دستهای ایشان (سهل کردیم) تانه 
باشد برتوهیج تنگی وهست خداآمرزنده 
مهربان" (۵۰) . 

موقوف داری هرکرا خواهی ازایشان 
وجای دهی نزديك خویش هرکرا خواهی 
واگر خواهش کنی زنی را ازآنجمله که 
یکسو کرده ای آنهارا پس نیست هیچ گناهی 
نیمضت ادن فرب نیت ار 
خن شود چشم های اتشان واندوه 
نخورندوخوشنود شوند بانچه بدهی ایشان 
را همه ایشان وخدا می داند آنجه دردل های 
شماست وهست خدا دانا پردبار (۵۱). 
حلال نیستند ترا زنان بعدازین"۳* ونه 
حلال ست آنکه بدل کنی بجای ایشان 
زنان دیگررا و اگرچه به شگفت آرد ترا 
حسن ایشان مگر آنچه مالك شد دست تو 
وهست خدا بر همه چیز نگهبان“ (۵۲) . 
ای مسلمانان درنیائید به خانه های پیغامبر 
مگروقتی که دستوری داده شود شمارا 
برای طعامی نه انتظار کنان ته شدن 
طعام را ولیکن چون خوانده شود شمارا 
درآئید پس چون طعام خورید پرا گنده 
شوید ونه آرام‌گیران برای سخنی هرآئینه 


(۲( یعنی بعد آزین دوصنف قرشیه مهاجره مهره یاواهبه نفس غبر مهبره . 
(۳) مترجم گوید که این ایت ناسخ ایت سابقه است . 


ومن ینت ۲۲ 


لوه من گرا جاب ذلکراطم تلود ولوبو 
وماکان ل کوان نود وارسول ال ولان تنک واه 


ام و سرو 


من بی آبتا (ق خرن دالو عفدا « 


إن ف کرتشم ات اه انى تان 


اکتا یھن نا بابھ ن دل ناین و خر انه 
وب ویو لابا تون اپو لە 
لکت ای اھر و تتن هراق له ان عل کل 


ت ا ® 


سس مه 


إت انل وتونم ی ايها ان اموا 
واه وسوا ۵ 


اکن دوذون انه وسوله یتو مالقالا 
ولاضرقء اعد توعد امیا ه 


)۱( یعنی غبر فواده : 


۹ 


الأحرّاب ۳۳ 


این کار میرنجاند پیغامبرر! پس شرم 
میداشت ازشما وخدا شرم نمیدارد 
ازسخن راست وچون طلب کنید اززنان 
پیغامبررختی پس طلب کنید آنراازایشان 
از پس پرده این خصلت پاك ترست برای 
لاع ماو دل هان اشن 
وسزاوارنیست شمارا که برنجانید 
پیغامبرخدارا ونه آنکه نکاح کنید زنان 
اورا پس ازوّی مکز» هرآثینه این کار 
هست نزديك خداگناه بزرگ (۵۳) . 
اگرآشکاراکنید چیزی را یا پنهان دارید 
ا س اهر افیته: خذاهست ر چ انا 
(۵4) . 

نیست هیچ بزه برزنان درپرده نپوشیدن 
پیش پدران خویش ونه پیش پسرأن 
خویش ونه برادران خویش ونه پسران 
اوران وما وة سان هرا 
خویش ونه زنان هم جنس خویش 
ونه آنچه مالك آن شده دست های ایشان 
وبترسید ای زنان ازخدا هرآئینه 
خداهست برهمه چیزگواه (۵۵) . 

هرآئینه خداوفرشتگان او درود میفرستند 
برپیغامس ای مسلمانان درود فرستید 
بروی وسلام‌گوئید سلام‌گفتنی (۵7) . 
هرآئینه آنانکه می رنجانند خدا وپیغامر 
اورا لعنت کردخداایشان رادر ذا 


ومن منت ۲۲ 


۰ 
o 
۹ 


هس وم وود وس 39 ۳ « AKIN‏ 
وازن دون المومتان والموینی عم اتب 


اعملوابهتاگازاع میت ۵ 


اها لد رولیت ونك ويا امین 
بدن عم من ج ليون ذلك اد نان ترفن 
مت کان ال غفو راجا ۵ 


9 
م 


ين رت لملوتون د اَن ن5ا بوم كرض 


وروت نم وی © 


2 . 21< و 9و پگ و و 
مون ابم اشوا ادر ارانيد و 


ناویک 9 


ِ 


عك الاس کر الم تن لماع مهاد طو وم 


1۲۰ الراب ۳۳ 


وآخرت ومهیاساخت برای ایشان عذاب 
خوارکننده(۵۷) . 

وآنانکه مبرنجانند مردان مسلمان وزنان 
مسلمان را بغیر گناهی که بعمل آورده 
باشندپس هرأئینه برداشتند باربهتان را و 


گناه ظاهر را )0۸( 2 


ای پیغامبر بگو به زنان خود ودختران 
خود وبزنان مسلمانان که فرو گذارند 
برخود چادر های خودرا این نزديك 
ترست بآنکه شناخته شوند پس ایشان را 
ایذا داده نه شود و هست خدا آمرزنده 
مهربان۲٩‏ (۵۹). 

| گربازنآیند منافقان وآنانکه دردل های 
شان ارق اس و رند قافن کان 
درمدینه البته بر گماریم ترا برایشان 
بازهمسایه نه باشند باتو درمدینه مگر 
زمانی اندك" (1۰) . 

لعنت کرده شدگان هرجاکه یافته شوند 
اسبر گرفته شود ایشان را وکشته شود 
ایشانرا کشتن بسیار (1۱) . 

مانند روش خدا درآنانکه گذشتند پیش 
ازین وهرگزنه یابی در روش خدا تغییر را 
(1۲) . 

سوال می کنندترامردمان ازقيامت 


(۲) یعنی ازکردار های خود . 
)۳( یعنی جلاوطن کرده شوند 


6 
I ۵ مر‎ 


ومن ینت ۲۲ 
ور لاس اعد کون ریا 9 


منت اوسا ن 

خلایرت یمان ییون لادک تم ن 

يو مكب ووهه ف الئا ر ىقلن بالط اله 
واطعتاالرَسولا ۵ 

وال رئاہ تاساد تاوا تالک ® 


ھا ان ن اموا ووا انش ادا مودی یا 


مه 
۱ 


ا ناتال واکان عداو یا 9 


1۲۱ الأخرّاب ۳۳ 


بگوجزاین نیست که معرفت آن نزد 
خداست وچه چیزخردادترا شاید که 
قیامت موجود شود درزمان نزديك )٦۳(‏ . 

هرآئینه خدا لعنت کرده است کافران را 
وآماده ساخته است برای ایشان آتش 
(71). 

جاویدان آنجاهميشه نه یابند هیچ دوستی 
ونه باری دهنده (1۵) . 

روزی که گردانیده شود روهای ایشان در 
تش گویند ای کاش ماهرآئینه فرمان می 
بردیم خدارا وفرمان می بردیم پیغامہررا 
0( . 

و گویند ای پرورد کار ماهرآئینه 
فرمانبردیم مهتران خودرا وبزرگان خودرا 
پس گمراه ساختند. ماراازراه (۷) . 

ای پرورد کارما بده ایشان را دوچند 
ازعذاب ولعنت کن ایشان را لعنتی بزرگ 
(سخت) (1۸) . 

ای مسلمانان مباشید مانند آنانکه 
رنجانیدند موسی را پس پاك ساخت خدا 
تعالی اورا ازآنجه گفته بودندوبود موسی 
نزديك خدا باآپرو۲۲ (19) . 


() مترجم گوید یعنی موسی وقت غسل ستر میکردجهال بنی اسرائیل گفتند که او 
آدرست روزی بحسب اتفاق برکنار؛ آب غسل میکردوجامه های خودبرسنگ نهاده 
ازینی اسر ائثیل عریان دیدندو گفتند ادرت ندارد و ادرت انتفاخ خصیه را گویند 


والله اعلم . 


ومن ینت ۲۲ 
انس امنوانتقو اله دقو لوا قو سیا ۵ 


E E شیر‎ 


سس و 94 کر ادو 
وروله َو را عطها ۵ 


عرص عادو ت و ا[ورنضد یال 
انان ت اتن باعل نان 
اکان کلم اجه ۵ 


کب اله اموي حوفي وتان 
٤ ATL ey‏ 
کان الهغفوراتیها 6 


E 1۲۲ 


ای مسلمان بترسید ازخدا وبگوئید سخن 
استوار (۷۰) . 

تابصلاح آرد کردار های شمارا وبیامرزد 
بردخدا ورسول اورا پس هرآئینه مطلب 
یاب شد به پیروزی بزرگ (۷۱) ۱ 
هرآئینه ما آوردیم امانت را“ برآسمان ها 
وبرزمین وبرکوه ها پس قبول نه کردند که 
بردارند آن را وتر سیدند ازآن وبرداشت 
نادان(۲۳ (۷۲) . 


تاشود آخرکار آنکه عذاب کند خدای 
تعالی مردان منافق وزنان منافق را ومردان 
مشرك وزنان مشرك را وبرهت رجوع 
کت بان سل تیش زان شمان 
وهست خدا آمرزنده مهربان (۷۳) . 





من رت اتنی له مناوت مان اررض وله 
حون الاو وهو الور © 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 

همه ستاش خدای راست که بدست 
اوست آنجه درآسمان هاست واآنحه 
درزمین ست و مراو راست ستائش 
درآخرت واوست باحکمت آگاه (۱) . 


(۲( یعنی بالفعل عدالت و علم ندارد وقابلیت آنا دارد والله اعلم . 


ومَن ینت ۲۲ 


ووو 


بخ مايل ف الارض وما وا ومايازل 
ین امار ومايعويم فیها وهو الج حور © 


موب ولان ار دصرن ذلك ولا 


EOE 


ری ی متا یدولم 


مر 29° س و و ام وب وم ۶ ۲ آ و2 ۰2و 
واکسن سعَو اا مزن اوليك لمع اب 
س 23 ب 2 


من زجز ال ۵ 


7 


وما 


وی ات اوتا الم نی آنزل یمن رَبك 
ملق هی الیو یی © 


وال از کف وان تن لکول سب بو 


مر مر( رکف ی کل جییبن 


آفتریعل اد کب یه له لانن ومون 
یاضر ن اماب واشْلل ای ۵ 


۳۳ سب ۳۶ 


میداند آنچه درمی آید بزمین وآنچه برمی 
اید ازوی وآنچه فرود می آید ازآسمان 
وآنچه بالامیرود در وی واوست مهربان 
آمرزنده (۲) . 

وگفتند کافران نخواهد آمد پیش ماقیامت 
بگوآری قسم پروردگار من البته خواهد 
آمدبه شما پروردکاری که داننده پوشیده 
است غائب نمی شود ازوی هم وزن 
ذرّه ای درآسمان ها ونه درزمين و نه 
خرد تر ازآن ونه بزرگ تر مگرثبت ست 
درکتاب ظاهر (۳) . 

تاجزا دهد آنان را که ایمان آوردند و 
عمل های شائسته کردند آن جماعت ایشان 
راست آمرزش وروزی گرامی (4) . 
وآنانکه سعی کردند در رد آیاتِ مامقابله 
کنان آن جاعت ایشان راست عذاب 
ازعقویت درد دهنده (۵) . 

ومی بینند آنانکه داده شده است ایشانرا 
علم چیزی را که فرود آورده شد بسوی 
تو ازجانب پروردگار توراست ودلالت 
کننده بسوی راه خدای غالب ستوده کار 
(7) . 

وگفتند کافران بایکدیگرآیا دلالت کنیم 
شمارا برمردی که خبر میدهدبه شما که 
چون پاره پاره کرده شوید غام پاره پاره 
شدن هرآئینه شما درآفرینش نوباشید (۷). 
آیابربسته است برخدا دروغ را پاباوجنونی 
هست بلکه آنانکه ایمان نمی آرند بآخرت 
در عقوبت باشندودرگمراهی دور (۸) . 


آخلمیروالیما بین ایی نوموها خلقه رین الما 


es ۰‏ و‌ و دوو ۳ 
والارض إن تابف بهمالکرشآوشقدعیه یمتا 


ی 


من من نهک نی ۵ 


و مس و 


تاد ایکا فض کا یبال آزینمعه کلف 
وکاله این ۵ 


ان اعیل سبخټ قز رن السررواعملوا ال 
ان بماسلون یر © 


وسین الم ههور ماه رو اسالد 


من وی ین من یرون 


2۰ و سر و و سم ۶ Ig‏ 2 مر و 
همعن مانن من زاب الور © 


یخم اون لھ ماب اومن ریب ومیل چان کا واي 
ودر ریا ااال داو شرا ین 


۱ 
oe 
ی‎ 


با ی ار © 


1۲ سب ۳۶ 


آیا نه دیدند بسوی آنچه پیش روی 
ایشانست وآنچه پس پشت ایشانست 
ازآسمان وزمين | گرخواهيم فروبریم 
ایشان را به زمين يابافگنيم برایشان پارها 
ازآسمان هرآئینه درین کار نشانه است 
هربنده رجوع کننده را ۹( 

وهرآئینه دادیم داوّد را ازنزد خود بزگی 


گفتیم ای کوه ها بزیروبم تسییج گوئید 


مراه اوومسخرش ساختیم مرغان را 
ونرم گردانیدیم برای اوآهن را (۱۰). 
فرمودیم که بساز زره های کشاده واندازه 
نگاه داردربافتن حلقه ها وای اهل بیت 
داوّد به عمل آرید کردار شائسته هرآئینه 
من بانچه میکنید بیناام (۱۱) . 

ومسخر ساختیم برای سلیمان باد را 
سیراول روزاویکماهه راه بود و سیر آخر 
روز اونیز یکماهه راه بود و روان 
ساختیم برای او چشمه مس ومسخرش 
ساختیم ازدیوان کسی را که کار میکرد 
پیش او به حکم پروردکار خویش وهر که 
کجی کندازدیوان ازحکم ما بچشانيم اورا 
پاره ای ازعقوبت دوزخ (۱۲) . 
میساختند برای اوآنجه میخواست ازقلعه 
ها وصورت ها وکاسه ها بقدر حوض ها 
ودیگ های ابت درجاهای خودگفتيم به 
عمل آرید ای آل داوّد سپاسداری را 
واندك کسی ست ازبند گان من شکر 


گذارنده (۱۳) . 


ومن یفن ۲۲ 1۲ سب ۳۶ 


عالت الول موچ رو | پس چون مقرر کردیم بروی مرگ را 

Ae t9 ۶۳2 9‏ صص ےے ‏ )و و22 )راو دلالت له د ایشان ۱ ت ۱ 

اکرتض‌تامل وشاته محرت الجن ان واوا کرد وب : 

کک ۰ سلیمان را پس چون بافتاد واضح شد 

درنگ نمی کردند درعذاب خوارکننده 
(۱۶6) . 

کسان ممکنه یه جتان عن‌بیایویبا: | هرآئینه بود قوم سبارا درجای ماندن 

ری رو .یشان ss a‏ یود ادن توص 3۳ 
جانب راست وازجانب چپ‌گفتيم 
بخورید رزق پرورد گارخویش وشکر 
گوئید اوراشمارا شهری هست پاکیزه 
ویروردگار آمرزنده (۱۵) . 

ره Ce‏ و 

اع رص وا قار تا ایهم سیل العر لھم تیم پس روگردانیدند پس فرستادیم 

کی کی و و ا ۷ ۵ اا e‏ ۳ و نی 

کت کوان ایل نو وال تتن رد ر وی ی | برایشان سیلی تند ‏ وعوض دادیم ایشان 
را بجای دوبوستان ایشان دو بوستانی 
دیگر خداوند میوه های بدمزه وخداوند 
درخت گز وچیزی اندك ازدرخت کنار 
(۱2) . 

ریم کت وا ون نیز لانور ۵ این سزا دادیم ایشان را بسبب ناسپاسی 
ایشان وسزای بدنميدهيم مگرناسپاس را 
(۱۷) . 

وب ال ی ایی برتانیهانری‌کاير | وپیدا کردیم میا ایشان ومیان آن ده ها 
که برکت نہاده ایم دران ده هامتصل 


€ 


<49 
غفور © 


(۲) یعنی سیل که به پشت ها بندکرده بودند . 


ومر ینت ۲۲ 


وقد یه لس ر روا في ھا لال و ايام مني 


الوا سنا سما ارجام و و 
‌ِ ینک مه 9 مرط 
احا يت و مر هه کل ممرقانَن OSE‏ 


بار ® 


ناسکی لبش که اوه رنف 
من امین © 


ممن سافن لمن ون 
مین هوتان سك و نم 
7 س 9 


قل اڏوا ن ر من دون اه لديم کون متا 
دون الوت ولان الارض»دمالمم نیهماین شر 
ماله منهمیر ین ظوار @ 


سے رنه ے 


نمع ماع عند ل لمن آدن له حتی لداع 


() یعنی به زبان حال . 


۲۹ شب ۳۶ 


بایکدیگر ومقرر کردیم درآن ده ها 
آمدرفت راگفتیم سبر کنید درین ده ها 
شب ها وروزها ایمن شده (۱۸) . 

پس گفتند ۳" ای پروردگار ما دوری پیدا 
کن درمیان سر های ماوستم کردند 
برخویش پس‌گردانيديم ایشان را افسانه ها 
و پاره پاره ساختیم ایشان را تام پاره 
پاره ساختن هرآئینه درین ماجرا نشانه 
هاست هر صبر کننده شکر گوینده را 
)۱٩(‏ . 

وهرآئینه راست یافت شیطان درحق 
ایشان انديشه خودرا پس پروی اوکردند 
مگرگروهی اندك ازمسلمانان (۲۰) . 

ونه بود شیطان را برایشان هیچ غلبه 
لیکن مبتلا گردانيديم تابدانیم کسی را که 
ایمان می آرد بآخرت ازآن که وی در 
شبهه است ازوی وپروردگار تو برهرچیز 
نگاهبان ست (۲۱) . 

بگوبخوانید آنان را که‌گمان میکنید بجز 
حدا مالك نیستند هم وزن يك ذره 
درآسمان ها ونه درزمین ونیست ایشان را 
درآسمان و زمين هیچ شرکتی ونیست 
خدارا ازایشان هیچ یاری دهنده (۲۲) . 
وسودنکند سفارش نزد خحدای تعال 
مگربرای کسیکه دستوری داده باشد 


ومَن ینت ۲۲ 1۳۷ سب ۳6 


عنفلبیز نمی وخوت .| برای"* اوامل محشر مضطرب شوند 

نکم تاآنگاه که اضطراب دور کرده شود 

1 ازدلهای ایشان گویند چه چیز فرموده 
است پرورد گارشما «ملااعل) گویند که 
فرموده است سخن راست واوست بلئد 
مرتبه بزرگ قدر (۲۳) . 


۶ و ۵و9 ۳۵و 


قل من رز ناکموتارزض کل اده و باکر بگ که روزی میدهد شمارا ازجانب 
مىلىش 9 آسمان هاو زمین (باز) بگو خداميدهد و 
` هرآئینه مایاشما بر هدایتیم یا درگمراهی 

. )۲٤( ظاهر‎ 

فل سلون عاجرتارلسلعاتملون ۵ بگو سوال کرده نخواهید شدشما ازگناه 
ما وسوال کرده نه خواهیم شد ما ازآنچه 
شمامی کنید (۲۵) . 

ل کیت نت تا ات ومو یام لیر | بگو جمع خواهد کرد پروردگارما میان ما 
بازحکم کند میان ما (یعنی میان ماوشما) 
براستی واوست حکم کنندة دانا (۲ ۲ ۲ 

ل ارون کته به شبن ورد بگو بنمائید مراآنانکه ایشان را لاحق کرده 

لاور © اید باخدا شريك ساخته نه چنین ست بلکه 

۲ خدا اوست غالب باحکمت (۲۷) . 

اہ انات لوا گس یراس | ونه فرستاديم ترا الابرای مردمان مه 

ییون ۵ مزده دهنده وترساننده ولیکن اکشر 
مردمان نمیدانند (۲۸) . 

وقول ون می هد االوعدان یقن ® ومی‌گویندکی بوجودآیداین وعده اگر سما 

فلا ا بگو شماراست وعد روزیکه بازپس نمانید 

ازآن ساعتی ونه پیش دستی کنید (۳۰) . 


رت گ ۶9 و 99و 


و رستتی‌مون () 


)۱( یعنی ادن شفاعت داد . 


سے هټ 


ومن بقن ۲۲ 


وکال این کر وان ومن بت رواب 
ایو ری [ذالظلمون موف د وت چم 
شم برض لول يفول زین استضیموَرّن 
ولتت مرن © 


قا ایی اتکی زین امش ورای دون 
ھی عجرم © 


و اراد مرو آن تک راطو دمج نیاو 
وا الام لاو الد اب وج تافل 
اتاق الو کم ھل رون الم اعون 9 


تاره ن ناتال مترفوها رتیه 


اتر كرون © 


و لو )کر امواوواو لاوما بمعشنن 9 


۲۸ سب ۳ 


وگفتند کافران یعنی مشرکان 
هرگزباورنداریم این قرآن را ونه آن کتاب 
را که پیش ازوی بود وتعجب کنی ای 
بیننده اگربه بینی چون ستمگاران ایستاده 
کرده شوند نزد پرورد کارخویش باز 
میگرداند بعض ایشان بسوی بعض سجن 
را" گویند آنانکه ناتوان‌گرفته شد ایشان را 
بانانکه سرکشی کردند اگرنمی بودیدشما 
هرآئینه مامسلمان می شدیم (۳۱) . 
گفتند سرکشان به ناتوانان آیاماباز داشتیم 
شمارا از هدایت بعد ازآنکه آمدیشما 
بلکه بودید شما گناه‌گاران (۳۲) . 
وگفتند ناتوانان سرکشان را نه. بلکه 
بازداشت مارا مکر شب و روز“ چون 
میفرمودیدمارا که کافرشویم به خدا 
ومقررکنیم برای اوهمتایان را ودردل 
دارند همه ایشان پشیمانی چون به بینند 
عذاب را وباندازيم طوقهادرگردن های 
کافران سزا داده نمی شوند مگر بوفق 
آنجه می کردند (۳۳) . 

و فرستادیم درهیچ دهی بیم کننده را 
مگر گفتند مُنعَمَان آن ده هرآئینه مابانجه 
فرستاده شدید به آن نا معتقدیم (۳) . 
وگفتند ما زیاده تریم باعتبار اموال واولاد 
ونیستیم ماعذاب کرده شدگان (۳۵) . 


یقنت ۲۲ ۳۹ سب ۳۶ 


ل اي رن طالرزی منم رواک بگوهرآئینه پروردگارمن کشاده 
ایس ایتک ن میکندروزی رابرای هرکه خواهد وتنگ 
۰ میکند برای هرکه خواهد ولیکن اکثر 
مردمان نمیدانند (۳۲) . 
وم مالک کاود کر یکی نم کر تازلف و نیست اموال شما ونه اولاد شما آن 
منم وعمل سل تراهم ای | چیز که مقرب گرداندشمارا نزد مابمرتبه 
ماو هرن لش نون © قربت لیکن مقرب آنست که ایمان آورد 
ك ٍِِ وکرد کردار شائسته پس آن جاعت ایشان 
راست جزای دوچند به مقابله آنکه عمل 
کردند و ایشان دركوشك های بلند ایمن 
باشند(۳۷) . 
وآنانکه سعی میکنند در رد آیات مامقابله 
کنان آن جاعت درعذاب حاضر کرده 
شوند (۳۸) . 
قل ان رق یط ال رژ قلسن کےا من عباد: بگوهرآئینه پرورد گارمن کشاده می کند 
رق رل و انرشن مء مر غر | روزی را برای هرکه خواهد ازبند کان 
خودوتنگ می سازد برای هرکه خواهد و 
هرچه خرج کنیدازهرجنس که باشد پس 
خدا عوض آن دهد واوپترین روزی 
دهندگانست (۳۹) . 
ولو میت رطع جویعا لول لکد اه لاه و روزی که برانگیزد خداایشان را همه 
اک ناسوت © یکجا باز بگوید به فرشتگان آیاایشان 
شمارا عبادت می کردند (4۰) . 


کم 22 و صواص و ِ۱ و 
o‏ 


و الَو عون ن اتام زين اوليك ن العداب 
مخفرون © 


وهرَخَيرالإں وان © 


کاو اسك امت ولام ن دنهم بل 4انو سل ون فرش انگ د اک تراست 
ر تور دوه لو توکارسازماتی سوای ایشان پلکه ایشان 
اج نارهم پهمموّینون © ۱ ۰ 0( 

عبادت میکردند دیوان را" ` اکثرایشان به 


(۱) یعنی عبادت ملائکه بجهت وسوسه شیاطین بود پس‌گویاعبادت شیاطین کردند . 


تالوم ديلك بعص کو ایض اورا وقول 


ین ادوا داب ار کی تاکز ونه 


واد ال عکیهمراییشتا مین تالومَاهت الیل 
تیان ص کک رعا کان یبد اباو رالا ماهتا 
رمث مر ی ”و قا ل اذب نکم روا لق کا 
اومان ھا سر © 


ور ۳ ری رح 9 و سوه 
و تن و ھا اا اق 
وی و 


مينر ج 


ونه 6 


دکذاب این من يھڪ ویابلخوا مار مان يټم 
ورس فکیت کان نکر ی 


Soe 


نتم عط کر یواد -آن‌گفومواومنی 
وفرادی ت تعککووا-مابصا یکین چ 
رن هراد کر سین ید عَّاپ یی 6 


ی هنک 


ل نتنآ ھول کان ری لاعق لو 


1۳۰ س ۳۶ 


دیوان اعتقاد داشتند )٤١(‏ . 

پس امروز نمی تواند بعض شمابرای 
بعضی سود نیگن و زین سس ادن 
وفرمائيم ستمگاران را بجشید عذاب 
آتشی که شما دروغ می پنداشتیدآن را 
(۲) . 

وچون خوانده می شود برایشان آیات ما 
روشن آمده گویند بایکدیگرنیست این 
پیغامبر مگرمردی که میخواهد بازدارد 
شمارا ازآنچه می پرستیدند پدران شما 
وگویند نیست این قرآن مگردروغی 
بربافته وگویند کافران سخن راست را 
چون بیامد بدیشان نیست این مگرسحر 
ظاهر (1۳) . 
وندادیم مشرکان عرب را کتاب ها که 
بخوانند آن را و نه فرستادیم بسوی ایشان 
پیش ازتوهیچ ترساننده(ع ) . 

تکذیب کردند آنانکه پیش ازایشان بودند 
واين مشرکان نه رسیده اند به يك دهم 
آنچه داده بودیم به پیشینیان پس بدروغ 
نسبت کردند پیغامبرانٍ مرا پس چگونه 
بود عقوبت من(8۵) . 

بگوجزاین نیست که پندمیدهم شمارا 
بيك کلمه که برخیزید برای خدا دوگان 
دوگان ويك يك باز تأمل کنید که نیست 
به پارشما هیچ جنونی» نیست اومگر بیم 
کننده برای شماپیش از آمدن عذاب 
سخت (۱) . 

بگوآنچه سوال کرده باشم ازشماجنس 


ومن ینت ۲۲ ۳۱ سب ۳6 


رهرل کل ئ هی © مرد پس آن شماراست يست مُردمن 
مگربرخدا واو برهمه چیزگواه است 
(1۷) . 


لق رر نف ی ا رت بگو هرآئینه پروردگارمن برمی تابد ازعلم 
عیب ورحی راست راآن پروردگار» دانای 
پوشیده هاست )€۸( 
جح مائ باون وماد ۵ بگوآمدسخن راست» وآفرینش نونمیکند 
معبود باطل وله دیگر بارآفریند (6۹) . 
لان صعلت الم اض عل تیان اتیب | بگواگرگمراه شدم پس جزاین نیست که 
مق امن اه میم قر ۵ گمراه شوم برنفس خویش واگرراه یابم 
پس بسبب آنست که وحی فرستد بسوی 
من پرورد گارمن هرآئینه وی شنوای 
نزديث ست (۵۰) . 
رزیل رالوت وایمنژاین مک ری کم | وتعجب کنی اگر ببینی چون مضطرب 
شوند پس نباشد ازعذاب خلاص شدن 
گرفته شوند از جائی نزديك"" (۵۱) . 
رالو امکایبتوان له اشتازش من تک یں ۵ | وگویند آنگاه ایمان آوردیم بقرآن 
وا زکجانود ایشان را بدست آوردن ایمان 
ازجای دور یعنی حال شد (۵۲) . 


وید کم واره من کل وون ایب وحالانکه کافربودند به قرآن پیش ازین 
منت کا ایب © ومی اندازند" نادیده از مکان دور (۵۳). 
ول یدام رنه شون کال اومن | وجدائی افگنده شده میا ایشان ومیان 
کون کل یب آنچه می خواستند چنانچه کرده شد 


بامثالی ايشان پیش ازین هرآئینه ایشان 
بو دند درشك قوی ( ۵) ۱ 


(۱) یعنی‌گرفته شوند بأسانی . 





لسدول قاط الموت اض جال الکو مه 
ولج نی وت ورم تزیبان ان اتان اه 


او 


ین ی یر © 


شم 


یت رطس مکی لیف 
کمن ی زیر © 


اا اس ارات ین کی تا 
بولک هران نزن © 


«ووو و 


الامور © 


4 


هسلج ود اوی داتع رتوا يوئ 
لیا نکر لور © 


2 دا ار وا El J‏ رواو وع ا 
ا ینلک ایدو دات ایوا جر 


۰ 
ی 





همه ستائش خدای راست آفریننده آسمان 
ها و زمين سازنده فرشتگان را فرستاد 
گانی دارای بازوهای دو گان دو گان وسه 
کان س گان ماکان ار گان اد 
میکند درآفرینش هرچه خواهد هرآئینه 
غا ور و اا0 

آنجه کشاده سازد خدا برای مردمان 


ازرمت پس هیچ بازدارنده نیست آن را 
وآنجه بازدارد پس هیچ کشا ینده نیست 
آنرا بعد از وی (یعنی غبروی) واوست 
غالب باحکمت (۲) . 

ای مردمان یادکنید نعمت خدارا 
برخویش آیاهیچ آفریننده هست غبرخدا 
روزی میدهد شمارا ازجانب اسان 
وزمين نیست هیچ معبود برحق مگروی 
پس ازکجا برگردانیده می شوید (۳) . 
واگربه دروغ نسبت کنند تراپس هرآئینه 
بدروع نسبت کرده شدند پیغامبران پیش 
ازتووبسوی خدا بازگردانیده میشود کارها 
(€) . 

ای مردمان هرآئینه وعده خداراست است 
پس فریفته نکند شمارا زندگانی دنیا ونه 
فریبدشمارا به نسبت خدا شیطان فریب 
دهنده (۵) . 


من نت YY‏ فاطر ۳۵ 


نب رش 


زیت کم واھمداب رید وين منوا وکوا 
9 9 
ایام نورق 


رو ی راو ره 2 ob GS‏ 9 که 
امن تن له سوم تمه نکسا وان له ل من اء 
بھی ی من کےا و نهب تشك علو ییا 
اله لیم م ایصتعون © 


وله زیاس ارم ر ابا شال بیترت 
تایه کر بت موهاکنای لور © 


من کان ری رل ییا بیع ریب 
وال اش رمه و این سرون لیات 
مرعتَ اب سيین ويراو هر یبور © 


وله اق رن راي تین دة وجکر زج 
رون انق لت ووچ نيرون فعتر 


دشمن گیریداورا جزاین نیست که می 
خواند تابعان خودرا تاباشند ازامل 
دوزخ (71) . 

آنانکه کافرشدند ایشان راست عذاب 
سخت وآنانکه ایمان آوردند و عمل های 
شائسته کردند ایشان راست آمرزش و 
مُزدبزرگ (۷) . 

آیاکسی که آراسته کرده شد برای اوعمل 
رت اس ك ود ارا رش خی 
صالح باشد) پس هرآئینه خداگمراه می 
کند هرکرا خواهد وراه می نماید 
هرکراخواهد پس بایدکه هلاك نه شود 
نفس تو برایشان ازروی دریغ هرآئینه 
خدادانا ست بآنچه می کنند (۸) . 
وخداآنست که فرستاد بادهارا پس 
برانگیختند آن بادها ابررا پس روان 
کردیم ابررا بسوی شهر مرده پس زنده 
ساختیم بآن ابرزمین رابعد مرده بودن آن 
همچنین خواهد بود برانگیختن مرد گان 
(4) . 

هرکه خواهد ارهندی پس خدای راست 
ارجندی همه یکجا بسوی اوبالامیرود 
سخن پاکیزه وعمل صالح را بلند می 


گرداند خدا وآنانکه می اندیشند فتنه 


هماایشان راست علذاب سخت و 
بداندیشی ایشان همون نابود شود (۱۰). 
وخدا آفریدشمارا ازخاك بازازنطفه باز 


گردانید شمارا جفت مرد و رن ودرشکم 


برنمیدارد تج ماده ای ونمی زاید مگربه 


ومن بيقنت قاطر ۳ 


لامش ین ارا زر ن کن دللععل اودر © 


سے )عر م ۶ وعد۱ ل ) لس وا . ی 
ومایشتوی ال بحرن لاحاب قرات سام شاه 


و هدای اجاج وین کل تاو ن مار رۇمۇن 


ليه تیو تا وتر ی ال ويد موخ رل امن 
صله ولمک تون ۵ 


لی ن اا راچا ف ال ماراق 


اترک ج ری لکیل شی دل کاله یله اش 


لوم ووو و ۶و 


وان تنغو ن ون دونه ما يون ينتير 


إن ت خوهم لا معو دما مر سو اما امابوا 


میدن ر یک وديك 
9 وم 3 
یثل‌خاٍ ) 


(۱) یعنی یکسان نمی شوند باختلاط . 


۳ 


علم خدا وزندگانی داده نمی شود هیچ 
درازعمری را وکم کرده نمی شود 
ازعمروی الاثبت ست درکتاب هرآئینه 
این کاربرخداآسان ست (۱۱) . 

وبرابر نیستند""* دودریااین يك شبرین 
درنبایت شیرینی ست خوش‌گوارست آب 
اووآن دیگرشور به تلخی مائل ست 
وازهریکی میخورید گوشت تازه وبرمی 
آرید زیوری که می پوشید آن را ومی 
بینی کشتی هارا دردریاشگافنده آب تا 
روزی طلب کنید ازفضل اووتارد که 
شما شکرگوئید (۱۲) . 

درمی آرد شب را در روز ودرمی آرد 
روز را درشب ورام ساخت خورشید 
وماه را هریکی میرود بمیعادی معین 
اینست خدا پرورد کارشما مراوراست 
پادشاهی وآنانکه می پرستید بجزوی 
مالك نمی شوند مقدارپوست خسته خرما 
(۱۳) . 

| گربخوانیدایشان را نه شنوند خواندن 
شما را واگربفرض بشنوند قبول نه کنند 
گفته شما وروزقيامت منکرشوند شريك 
مقرر کردن شمارا وخبرندهد تراهیچ کس 
مانند دان (۱6) . 


(۲) مترجم‌گوید "لاينبئك مثل خبیر " بمنزله مثل است چون سخن بلیغ‌گویند و حقیق 


هلاس آنترالفقرآفرل انیا وله هوالع 
الین ۵ 


۶ > و سر 
اناي هکم ويا بخلق جي ۵ 


وماذلک عل الو پیز ۵ 

و آاتزروازره وژ را زی وان نمه زل جنلها 
امل منه کی لۇ کان د افرن مانن ر 
اگز يمون رهم ایب و اقام االضوة 
دمن ترک راقمایک رل رت وال ویر © 


وماینتویالدعی ویر ۵ 

دالت ولاز ۵ 

وان ول نعزور ۵ 

اگوی امار وآ امات اناه نم من کار 
وماات ,یسوم شَن ‏ الور © 


(ن‌آنت اکير م 
انلك یالحق یراو ن نر ا وان من اة 


e 
© 7۶o 


انير 9 


قاطر o‏ 
ای مردمان شمائید متاج بسوی خدا 
وخدا همونست بی احتیاج ستوده کار 
(۱۵) . 

اک رخو اهت نابو د سازد شمارا ونان 
آفرینش نو (۱۱) . 

وئیست این کار برخدا دشوار (۱۷) . 


۳۵ 


وبرنمی دارد هیچ بردارنده بار دیگری را 
ایند 27 رن 15 سین 
بارخویش برداشته نه شود ازآن بار 
کی اکر چ ان کی خویقاوند. ا 
جزاین نیست که بیم میکنی آنان را که می 
ترسند ازپرورد کار خویش غائبانه و 
برپاداشته اند نمازرا وهرکه پاك شد پس 
جزاین نیست که پاك میشود برای نفع 
خویش وبسوی خداست بازگشت (۱۸). 
وبرابرنیستند نابینا وبینا (۱۹) . 

ونه تاریکی ها ونه روشنی (۲۰) . 

و نه سایه ونه باد گرم (۲۱) . 
وبرابرنمی‌شوند زند گان ومُرد گان هرآئینه 
خدامی‌شنواند هرکراخواهد ونیستی 
توشنواننده کسی را که درگور باشد (۲۲). 
ونیستی تو مگرترساننده (۲۳) . 

هرآئینه مافرستاده ایم ترا بدین راست 
بشارت دهنده وبیم کننده ونیست هیچ 
امتی مگر گذشته است درآن بیم کننده 
(۲۶) . 

وا گربه دروغ نسبت کنند تراپس هرآئینه 
بدروغ نسبت کردند آنانکه پیش ازایشان 


رس له بیش ویالژي یالب لمیر © 


یه رک مرح و 


شعر ات ان کم وا تیت کان رن 


اران لول منامام ما اخرجتا بم 
تمرب زعا انم وین الال وبيش 
و تِن الوانهاو ربب مود 9 


ومن الاس وال رآ رامیت رنه 
کرک کم یخی اله من عبار اتواه 
انامه زرفو ۵© 


اق ِن يلون کیب او و) ماو الصَلوع 
g~‏ مرو و و مس 


‌ SIA Cl e2 

وانققوامکاً ر لهم ماري ترجون 
ارگ 9 ۶ ووم 

ار تن تور ن 


وء و اووے هو ہے وء روس و4 4 
ويھ م أجورهم وزد همین تشه اکه عمو 


شر © 


انیا الہ یماد بجر © 


نژ من که ٩‏ و مه 


توا لیب از این با 


۳۹ فاطر ۳۵ 
بودند آمدند بدیشان پیغامبرانٍ ایشان به 
نشانهای واضح وبنامه های الهی وبکتاب 
روشن (۲۵) . 

بازگرفتارکردم کافران را پس چگونه بود 
عقوبت من ( ۲) . 

آیاندیدی که خدافرودآورد ازآسمان آب 
را پس برآوردیم بسبب آن میوه های‌گونا 


گون رنگهای آنہا وازکوه قطعاتی است 


برنگ های‌گوناگون» سفید وسرخ ونهایت 
سیاه (۲۷) . 

وازمردمان وجانوران وچهار پایان‌گوناگون 
ست رنگ او همچنان جزاین نیست که می 
ترسندازخدا عالان از بندگان او هرآئینه 
خدا غالب آمرزنده است (۲۸) . 

هرآئینه آنانکه تلاوت می کنند کتاب 
خدارا وبرپاداشته اندنمازرا وخرج کرده 
اند ازآنحه روزی دادیم ایشان را پنهان 
وآشکارا اميد دارند دادوستدی را که هگز 
هلاك نه شود (۲۹) . 

تابتمام رساند بسوی ایشان مُزدایشان را و 
زیاده دهدایشان را از فضل خود هر آئینه 
اوآمرزندة قدردان ست (۳۰) . 

وآنچه وحی فرستادیم بسوی توازقرآن 
اوست حقیقت باوردارنده آنجه پیش 
ازوی ست هرآئینه خدابه بندگان خود 
خبردار بیناست (۳۱) . 

بازمراث دادیم قرآن را کسانی را که 
بگزیدیم ایشان را ازبندگان 


نت قاطر ۳۵ 


ت 


التزت بویت هرمن رو 


> ۶۶ ]) و9 2 - Ios,‏ وعه ووو من هام 
ENS‏ ومنهمتتصن ومنهم‌سایق 


دک وولو اام وارز © 


وکا لوا اعد یله ای یاهب اا لحرن ن سکیا 
فور کور چم 


کی آعکتاد ارام ین تیه افا 
تب لاس تایه زب 9 


وایحَمَت عنمن ع لبها گك تج 


کنر ق 


ود یه طرخون وھا رت ارجا نعمل صالخا 
غر الڼ ی احمل ا ولو نعي رکو ماد کرو 
من تک کر واک الکن فن دوا مال لين ين 


به وح 


ویر 


خو و( 
برنفس خود وبعض ایشان میانه رواست 
وبعض ایشان سبقت کننده است به نیکی 
ها بحکم خدا این ست فضل بزرگ (۳۲). 
به بوستان های هميشه ماندن درآیند آن جا 
زیور داده شود ایشان را آنجاازقسم النگو 
های طلاوزیور داده شوند مروارید ولباس 
آنها جامه ابریشمی باشد (۳۳) . 

و گفتندهمه ستائش خدای راست که 


دورکردازمااندوه راهرآئینه پرورد گار 
ماآمرزنده قدرشناس ست (۳۶) ۲ 

آنکه فرود آورد مارا به سرای ميشه ماندن 
از فضل خود نه رسد بماآنجاهیچ رنجی 
ونه رسد بما آنجاهیچ ماندگی (۳۵). 
دوزخ نه حکم کرده شود برایشان 
تابم‌رند و ره سك کرده شود ازایشان 
چیزی ازعذاب دوزخ همچنن سزا 
و اهل دوزخ فریادکنند درآنجا که ای 
پرورد گار ما بیرون آرمارا تابکنیم کار 
زندگانی نه دادیم شمارا آنقدر که پندپذیر 
شود درآن هرکه پند پذیرفتن خواهد وآمد 
بشما ترساننده پس بچشید پس نیست 
ستمگاران را هیچ یاری دهنده (۳۷) 1 


0 
2ad ۵ 2 


ومن بقنت ۳۲ 


اق ال ریب اموت الور هداب 
مور © 


هوان ۸۹ ل ف الرض فمن که ليه و 
کی کش شکار © 
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حاورا ۵ 
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( یعنی غررازخدا . 
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هرآئینه خداداننده پنهان آسمان ها وزمين 


۳۸ 


ست هرآئینه وی داناست به مکنونِ سینه 
ها (۳۸) . 

وی آنست که گردانید شمارا جانشینان 
درزمین پس هرکه کافرشود پس برویست 
ضرر کفر او ونمی افزاید درحق کافران 
کفرایشان نزد پروردگار ایشان مگر غضب 
را ونمی افزاید درحق کافران کفرایشان 
مگر زیان را (۳۹) . 

بگوآیا دیدید شریکان مقرر کردهٌ خودرا 
آنانکه می پرستید بجز خدا بنمائید مراچه 
چیز آفریده اند اززمین آیاایشانرا ست 
شرکتی درآسمان ها نه بلکه دادیم ایشان 
را کتابی پس ایشان بر حجت اندازآن 
پلکه وعده نمیدهند ستمگاران بعض 
ازایشان بعض را مگر بطریق فریفتن (8۰0). 
هرآئینه خدا نگاه میدارد آسمان ها وزمین 
را ازآنکه ازجای خود بلغزند واکربلغزند 
نگاه نه دارد آنهارا هیچ کس بعد ازخدا۲۳) 
هرآئینه اوست بردبار آمرزگار (۶۱) . 
وقسم خوردند بخدا سخت ترین قسم 
های خود که اگربیاید بایشان ترساننده 
البته خواهند بود راه یافته تر ازهريك 
امش ون اتبایشان د ماده اد 
نکرد درحق ایشان مگررمیدن را (4۲) . 
بسبب سرکشی درزمین وزیاده نه کردمگر 


ر هم سم و و 


ومن یقنت ۲۲ 


ای ال اهل“ فهن بنظرون الست لووین» 
اله ویک © 


اوک یران اض فینطروا يت کان عافبهة 
اين من لھم و ادوا اسک مهفو وما 
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وحن له الاس یما كبوا ما ترلا ع هرما 
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الان الو 
کلم ای © 
اشنن رگ مر اياوه فهر وان © 


۳۹ س ۳۰۰ 


بداندیشی قبیح را وفرود نمی آید وبال 
بداندیشی فبیح مگرباهل او پس منتظر 
نیستند مگر آئین عقوبت پیشنیان را پس 
نخواهی یافت بائین خدارا تبدیل 
ونخواهی یافت بائین خدا تغییری (۳). 
آیا سیرنکرده اند درزمین تاببینند چگونه 
شدانجام کار آنانکه پیش ازایشان بودند و 
آنجماعت بودند زیاده ترازایشان درقوت 
وهرگزنیست که عاجز کند خدارا چیزی 
درآسمان ها ونه درزمین هراآئینه اوهست 
داناتوانا )٤٤(‏ . 

و اکرگرفتار کردی خدا مردمان را به 
سزای آنچه میکردند نگذاشتی برپشت 
رمین سم جانوری را ولیکن موفوف 
میدارد ایشانرا تامیعادی معین پس چون 
آید میعاد ایشان پس هرآئینه خداهست به 
بندگان خود بینا (40۵) . 





بنام خدای بخشاینده مهربان . 


بس (۱) . 
قسم به قرآن باحکمت (۲) . 

هرآئینه تو ازپیغامرانی (۳) . 

برراه راستی (مراد دارم) (6) . 
فروفرستادن غالب مهربان (۵) . 
تابترسانی قومی را که ترسانیده نه شده 
اند پدران ایشان پس ایشان غافلان 


سح لول عل اهدهم ومون © 
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اد رس امه منکن بو رتا شالت 
کر شُرسَلوّن © 
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هرآئینه ثابت شد وعدهٌ عذاب براکثر 
ایشان پس اکثر ایشان ایمان نمی آرند (۷). 
هرآئینه قراردادیم در گردن های ایشان 
طوق ها پس آن طوقها تا زنخ باشند پس 
ایشان سربالاکردگانند (۸) . 

وساختیم پیش روی ایشان دیواری وپس 
پشت ایشان دیواری باز پوشیدیم ایشان 
را پس ایشان هیچ نه بینند۳* )٩(‏ . 
وبرابرست برایشان که بیم کنی ایشانرا یا 
بیم نکنی ایشان را ایمان نیارند (۱۰) . 
جزاین نیست که می ترساتی کسی را که 
پروی پندکندوبترسد ازخدا غاثبانه پس 
بشارت ده اورابآمرزش ومزگرامی (۱۱). 
هرآئینه ما زنده می‌گردانيم مردگان را ومی 
نویسیم آنچه پیش فرستادند"" ومی 
نویسیم نقش اقدام ایشان را وهرچیزی را 
احاطه کردیم درکتاب ظاهر"** (۱۲) . 
وبیان کن برای ایشان داستانی قصه اهل 
ده چون آمدند بان ده پیغاممران (۱۳) . 
آنگاه که فرستادیم بسوی ایشان دوکس را 
پس به دروغ نسبت کردند ایشان را پس 
قوت دادیم به سومی پس هرسه کس 


)۱( یعنی دربنی اسماعیل هیچ پیغمبری مبعوث نشده بود . 
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گفتند هر آئینه مابسوی شما فرستادگانیم 


9 
اهل ده‌گفتند نیستید شما مگرآدمی مانندما 
وفرونه فرستاده است رجن هیچ چیز 

نیستید شما مگر دروغ میگوئید (۱۵). 


گفتند پرورد گار مامیداند که هرآئینه 


مابسوی شما فرستادگانيم (۱۲) . 
ونیست برما مگر پیغام رسانیدن ظاهر 
(۱۷) . 


گفتند هرآئینه ماشگون بد گرفتيم به 


شما اگر بازنائید البته سنگ سارکنیم 
یازا CEILS Crs‏ 
ماعقوبت درد دهنده (۱۸) . 


گفتند شگون بدشما هراه شما ست 


آیا اگر پندداده شود شمارا برشگون بدحمل 
کنید بلکه شماگروهی ازحد گذشته اید 
(۱۹) . 

وآمد ازدور ترین حل های آن شهر مردی 
شتابان گفت ای قوم من پیروی کنید آن 
پیغامبران را (۲۰) . 

پیروی کنید کسی را که نمی طلبد ازشما 
هیچ مزدی وایشان راه یافتگانند (۲۱) . 
وجیست مرا که عبادت نه کنم معبودی را 
که بیافرید مرا وبسوی وی بازگردانیده 
خواهید شد (۲۲) . 

آیا بجزوی معبودانی گیرم | گربخواهد 
خدای تعالی درحق من زیانی دفع نه 
کندازمن شفاعت ایشان چیزی را 
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1:1 یس ۳۲ 
وازایشان خلاص نکنندمرا (۲۳) . 
هرآئینه من آنگاه درگمراهی ظاهر باشم 
(۲۶) . 

هرآئینه من ایمان آوردم به پروردگارشما 
پس بشنویدازمن"۳* (۲۵) . 


قوم من میدانستند (۲۲۱) . 

که به چه چیزبیامرزید مرا پروردگارمن 
وساخت مرا ازنواختگان (۲۷) . 

وفرود نیاوردیم برقوم او بعدازو هیچ 
لس درون ازآسمان وبیستیم ما فرودآرنده 
لشکر (۲۸) . 

نه بود عقوبت ایشان مگر يك فریاد تند 
پس نا گهان ایشان چون ا فرومرده 
شدند (۲۹) . 

ای وای بربند گان نمی آیدبدیشان هیچ 
فرستاده مگر بااو تمسخر می کردند (۳۰). 
آیا نه دیدند چه قدر هلاك ساختیم پیش 
ازایشان طبقات مردمان را که آنجماعت 
ونیست هرطبقه مگر جمع آورده نزد 
ماحاضر کر ده شده (۲۲) . 

و شانه هست برای ایشان رمین مرده 
زنده‌گردانيدیم آن را وبرآوردیم ازآن دانه 
وآفریدیم درزمين بوستان ها ازدرختان 


(۱) مترجم‌گوید اهل ده آنراشهید ساختند والله اعلم . 


ومالی ۳۳ 
ليون 
کوان نمرة وماعکتهآیی نوا ورون © 
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خرما ودرختان انگور وروان ساختیم 


درآن بوستان چشمه ها (۳۶) . 

تابخورند ازمیوه آنجه مذکورشد ونه 
ساخته است میوه را دست های ایشان آیا 
پس شکر نمی کنند (۳۵) . 

پاکست آنکه آفرید اجناس راتام آن 
ازآنچه میرویاندش زمین وازجنس آدمیان 
وازآنجه ایشان نمی دانند (۳۰۱) . 

ونشانه هست ایشانرا شب مانند پوست 
می کشیم ازوی روز را پس ناگهان ایشان 
در تاریکی آیندگان باشند (۳۷) . 

وآفتاب مبرود براهی که قرارگاه ویست 
اینست اندازهٌ خدای غالب دانا (۳۸) . 
وماه مقرر کردیم برای او منزل ها تاآن 
که بازکردد مانند چوب کهنه خوشه خرما 
(۳۹) . ۱ 


نه خورشید می سزدش که دریابد ماه را 


ونه شب سبفت لاست ی 


وهریکی ازحورسید وماه وستاره 


ونشانه هست ایشانرا که مابرداشتیم 


قوم بنی آدم را درکشتی پرکرده شده 
(۶۱) . 


وآفریدیم برای ایشان مانند کشتی آنچه 
قآ زفی شو نی آن ۰ 71۶۲۰ 


ما ۲۳ 


۳ ی 7 کم ۶ اوو ووو و 
وان رنه فاص رغم آمرولاهم دون © 
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ونشو لون می هد وان رصقن ۵ 


میرن لاص اده تا ومون ® 
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واگر خواهیم غرق کنیم ایشان را پس 
هیچ فریاد رس نه باشدیرای ایشان ونه 
ایشان رها کرده شوند(۳) . 

لیکن رمت کردیم ازجانب خود ومهره مند 
ساختیم تامدتی )٤٤(‏ . 

وچون گفته شود بایشان که بترسید از 
عقوبتی که پیش دستهای شما باشدواز 
عقوبتی که پس پشت شماباشد بوّدکه 
برشما رحم کرده شود (40) . 

اعراض کنند و نمی آیدبدیشان هیچ نشانه 
از پروردگار ایشان الاازآن روگردان باشند 
(60) . 

وچون گفته شود بایشان که خرج 
کنیدازآنجه روزی داده ست شمارا خدای 
تعالی گویند کافران به مسلمانان آیاطعام 
دهیم کسی را که اگرخدای تعال می 
خواست طعام دادی اورا نستید شما 
مگر دگمراهی ظاهر (1۷) . 
ومی‌گویندکافران کی باشداین وعده اگر 
راست‌گوئید )٤۸(‏ . 

انتظار نمی کشند مگريك نعره تند را که 
بگرد ایشان را وایشان حصومت کنان 
باشند )4٩(‏ . 

پس نتوانند وصیت کردن ونه باهل خود 
بازگردند (۵۰) . 

ودمیده شود درصور پس ناگهان ایشان 
ازقره ا بسوی پروردگارخویش 
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بشتابند (۵۱) . 

گویند ای وای برما که برخیزانید مارا 
ازخواب گاه ما آری این هما نست که 
وعده داده بود خدای تعالی وراست گفتند 
پیغامیران (۵۲) . 

نباشد. این واقعه مگرنعرة تندی پس 
نا گهان ایشان جمع آورده نزد ماحاضر 
کرده شده باشند (۵۳) . 

پس امروزستم کرده نخواهد شدبرهیچج 
کس هیچ ستمی وجزا داده نه خواهید 
شدالاًبحسب آنچه میکر دید (۵4):. 

هر آئینه اهل هشت امروز درکاری هستند 
شادانند (۵۵) . 

ایشان وزنان ایشان درسایه ها بر تخت 
هانشیننده اند (۵۲7) . 

ايشان راست در هشت میوه وایشان 
راست آنجه طلب کنند (۵۷) . 

گفته شود سلام باد ازجانب پرورد گار 
مهربان (۵۸) . 

وبگوئیم جداشوید امروز ای گناه گاران 
(۹) . 

آیاحکم نه فرستاده بودم بسوی شما ای 
اولاد آدم که مپرستید شیطان را هرآئینه 
وی شمارا دشمن آشکاراست (۲۰) . 
ک ا واست 
. 

وهرآئینه گمراه ساخت شیطان ازقوم 
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(۱) یعنی صاحب فهم باشد . 
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شماخلق بسیاررا آیانمی دانستید (1۲) . 
اين آن دوزخ ست که وعده داده می شد 
شمارا (1۳) . 

درآئید بان امروز به سبب کافربودن خود 
(14) . 

امروز مُهرنهیم بردهان های ایشان وسخن 
گوید باما دست های ایشان و گواهی دهد 
پاهای ایشان بانچه می کردند (15) . 

وا گرخواهيم نابودکنيم چشم های ایشان 
را پس سبقت کنند بسوی راه پس 
ازکجاببینند (17) . 

وا گرخواهيم مسخ کنیم ایشان را برجای 
ایشان پس نه توانند گذشتن ازآن جا و 
باز نه گردند (1۷) . 

وهرکه را عمر دراز میدهیم نگونسار می 
کنیمش درآفرینش آیا درنمی یابند 
(۸) . 

ونیاموختیم این پیغامبررا شعر ولائق 
نیست اورا نیست این مگرپند وقرآن 
آشکارا )1٩(‏ . 

ا اند هن که رندم اشد انیت 
شودحجت بر کافران (۷۰) . 

آیانه دیدند که ماآفريديم برای ایشان 
ازآنچه ساخته است دست های ماچهارپایان 


ومالی ۳۳ 


ودک ا EF‏ رکو نھوم 9 یلو 9 


ولو مامتان 9 فم ومخاری لاش 2 شون 
وان وام ن دون له اله ھم ب وو وو رد 


لت وه تم بو 2و هلت رون 


ك ھان ۳۸۳ بأییون وبال نون ۵ 


اورا لاشان اقا اه ۰ نمياد هموح ین ۵ 
لاملا بح ننن اوا ررد ج 


ثل مکی اشام وله دیل کل مرن 


یلوين | 


یر و ۳ 
وودون ° 


ام ارا اد ات اد و9 


آرلین اکزی حى الګبوت وال کر رض بنیرَل‌آن؛ٌ انق 


ی 


۷ سن ۳۹ 


را پس ایشان آنرا مالکا نند (۷۱) . 

ورام ساختیم چهار پایان را برای ایشان 
پس بعض ازآن سواری ایشانست و بعض 
ازآن را میخورند (۷۲) . 

وایشانراست درچهار بایان مشعت 
هاوآشامیدنیهاآیاشکرنمی گزارند (۷۳) . 
و گرفتند سوای خدا معبودان را تابودکه 
ایشان پاری داده شوند )۷٤(‏ . 

نه توانند یاری کردن ایشان واین بتان 
برای ایشان لشکری حاضر کرده شده اند 
(۷۵) . 

پس اندوه گین نکند ترا سخن ایشان 
هرآئینه ماميدانيم آنجه پنهان میکنند 
وآنچه آشکارمی نمایند (۷۲) . 
آیاندانسته است آدمی که ما آفريديم اورا 
ازنطفه پس نا گهان وی خصومت کننده 
آشکار شد (۷۷) . 

زد برای ما مثالی وفراموش کرد آفرینش 
ودرا کش که زنده کد تخر ان عار 
درحالتی که آن کهنه شده باشند (۷۸) . 
بگوزنده کندش آن که آفریداورا اوّل بار 
واوبپرقسم آفرینش داناست (۷۹) . 

آنکه پیداکرد برای شما ازدرخت سبز 
آتش را پس نا گهان شماازآن درخت آتش 
می افروزید (۸۰) . 

آیا نیست آنکه آفرید آسمان ها وزمن را 


ومَالی ۲۳ 
توق نج 


امسر اراد شان ول لد تن نیگن م 


ےو ر سس و کے )د لو زو ہے 
بحن انی یب مت ی ی و عونق 






sie و‎ 


واو لخن اللَجنون 
رایمه 


َالرجزی مان 
قالتّلیټ زكرا ق 
موی ۵ 


یمور وار مورب لمارق ن 


خی ای ی 2 
یترایز یداب © 


یر 


۸ الصَانات ۳۷ 


توانا برآنکه بیأفریند مانند ایشان بل 
واوست آفریننده دانا (۸۱) . 

جا تست کن ها عون بخ امد 
آفریدن چیزی را که بگویدش بشوپس می 
شود (۸۲) . 

پس پاك ست آنکه بدست اوست 
پادشاهی هرچیز وبسوی اوباز گردانیده 
شوید (۸۳) . 

| سوره صفت مکی امبت وآن يك صد وهشتاد 
٠ ٢‏ ود و رتست 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
قسم بجماعتی ازملائکه که صف میکشند 
ضف کات ۱۳۰۰ 

پس قسم بجماعتی میرانند راندنی) 
(۲) . 

پس قسم بجماعتی که تلاوت میکنند 
تلاوت کردنی (۳) . 

هرآئینه معبود شمایکی ست )٤(‏ . 
اوپرورد گار آسمان هاوزمین ست وآنچه 





درمیان این هاست واوپرورد کار مشرق 
قات ۱۳ )٥(‏ ۰ 


هر آئینه ماآرائش دادیم آسمان دنیا را 


)۱( مترجم گوید یعنی نزديك پرورد کارخود . 
(60 مرجم کرد بعش قالش را واله ع 


(۳) یعتی و مغرب هانیز . 


ومَالىَ ۲۳ 


وام نک عب کار ن 


که و وه را و و را کے 
اعون ال الماد ال ود ون ین کل جالب ن 


مهب مب ن 


وی اماع اقا رن كتا اکا رن 
طای‌لازپ © 


,2 ۶ و م موم 


کون © 
ون و 
ودا راواه 5 5و 0 


ون بان ق 


۳۷ الصّافات‎ ٦۹ 


بزینت ستاره ها (۱) . 

ونگاهداشتیم آنراازهرشیطان سرکش 
(۷) . 

مقصد آنکه گوش نه نهند شیاطین بسوی 
ملاء اعلی وزده میشوند ازهر جانب 
(۸) . 

بجهت راندن ایشان وایشان راست عذاب 
دائم )٩(‏ . 

مگر کسی که برباید""" ربودنی پس ازپی 
اوافتد شعله سوزنده (۱۰) . 

پس استفسارکن ازایشان آیاایشان سخت 
ترانددرآفرینش یا کسیکه ماآفریده ایم" 
هرآئینه ماآفریدیم ایشانرا از گل چسپنده 
(۱) . 

بلکه تعجب کردی"" وایشان مسخر 
میکنند (۱۲) . 

وچون پندداده شودایشان را پندنمی گرند 
(۱۳) . 

وچون ببینند نشانه ای را عسخر کنند 
(۱) . 

و گفتند نیست این قرآن مگرسحر 
ظاهر (۱۵) . 


(۳) یعنی ازحال کافران . 


رال ۲۳ 
ملد ایتا وکا رانا سوفن © 
رااان ۵ 


عادر درون ۵ 
اجره کلینء هرن 


ول وت هكا ملي © 
فا رت تیه زیخ 


اخ رولیت ظ موا وازوجض نون 9 


من دب او اهال وراج © 
هم ولو © 
ری ® 


بل شم البو م ل 2 


ی 9 


لب کانمن © 


۳۷ الصَافات‎ O ۰ 


آیاچون بمیریم وباشیم خاك واستخوانی 
چند آیامابرانگیخته شویم (۱) . 
آیاپدران نخستین مابرانگیخته شوند (۱۷). 
بگو آری وشماخوارباشید (۱۸) . 

پس جزاین نیست که آن برانگیختن يك 
نعره تند باشد پس نا گهان ایشان بنگرند 
(۱۹) . 

وگویند ای وای برمااینست روزجزا (۲۰). 
گفته شود این ست روزفیصله کردن فضایا 
که آنرا به دروغ نسبت می کردید (۲۱). 
گفته شود برانگیزید ای ملائکه ستمگاران را 
باهمراهان ایشان"۲۱ وباآنچه می پرستیدند 
(۲۲) . 

بجز خدا پس دلالت کنیدایشان را بسوی 
راه دوزخ (۳( . 

وبازدارید ایشان را هرآئینه ایشان سوال 
کرده خواهند شد ( ۲) . 

چیست شمارا بایکدیگریاری نمی کنید 
(۲۵) . 

بلکه ایشان امروز گردن هاد گانند (۲). 
و رو آوردند بعض ایشان بربعضص 
بایکدیگر سوال کنان (۲۷) . 

گویند هرآئینه شمامی آمدید پیش 
فااتانت راشت ۰۰ (۲۸):.: 

گویند بلکه شمانه بودید مسلمانان (۲۹). 


۲۱( یعنی وازجانب چپ نیز بجهت گمراه کردن والله اعلم : 


وَمَالی ۳۳ 

مرن ساط بل روط © 
ییا کول دنت کال امون © 

من ای نزن « 


انلك شلب الین © 


کا اداو کو اله راه رۇن ۵ 


یلق وتو اتتاك انون © 


بن اء بالق وصق مسن © 


باون اا کر تعن هم 
اداه اصن © 


sl? 9212‏ ل 
اولك لھ مر معلوم ۵ 


7 5 ¥ 
وی هون © 
جت اليو م 


۵۱“ الصّافات ۳۷ 


ونه بود مارا برشما هیچ تسلطی بلکه 
شما بودیدگروهی ازحدگذشته (۳۰) . 
پس لازم شدیر ماسخن پروردگارماکه البته 
ماچشندة عذاب باشیم (۳۱) . 

پس گمراه کردیم شمارا هرآئینه ماگمراه 
بودیم (۳۲) . 

پس تحقیق همه ایشان آن روز درعذاب 
باهم شريك باشند (۳۳) . 

هرآئینه ماهمجنین می کنیم با گناه گاران 
(۳۶) . 

هرآئینه ایشان چون گفته می شد بدیشان 
که نیست هیچ معبود برحق مگر خدا 
سر کشی میکردند (۳۵) . 

ومی‌گفتند آیاماترك کنندهة معبودان خود 
باشیم برای‌گفته شاعری دیوانه (۳) . 
بلکه آورد پیغامر سخن درست را 
وباورداشت ساثر پیغامرانرا (۳۷) . 
هرآئینه شما چشنده عذاب درد دهنده 
باشید (۳۸) . 

وجزا داده نخواهید شد مگربحسب آنچه 
می کردید (۳۹) . 

مگر بندگان خالص ساخته خدا(۲۱ (4۰). 
این جماعت ایشان راست روزی مقرر 
(۶۱) . 

انواع میوه ها وایشان نواخت‌گانند (1۲). 
درپشت های نعمت )٤۳(‏ . 


۱( یعنی آنانکه پاك ساخته شدندازشر ك وغره 


ومالی ۳۳ 


کک ی 9م 
عل دنا 


س_ ن ۵ 
ھا غول لاھم افون ) 


ونم توا ارون © 
کمن 9 مض کون ® 

لبم علض ین © 

الک ماکان ل گر 


ء ات کنر با و عطاما ما سیون © 


تن رن 


ال انیت لین ۵ 


ولو نمه رن لت من المخضرین 


)۲( یعنی دوزخیان را . 


۳۷ الصَاقات‎ “o۲ 


برتخت ها روبروی یکدیگر )٤٤(‏ . 
گردانیده می شود برایشان جامی ازشراب 
جاری (8۵) . 
سفید رنگ لذت دهنده نوشندگان را (471). 
نه درآن شراب تباه کاری باشدونه ایشان 
ازآن شراب مست کرده شوند )٤۷(‏ . 
و نزديك ایشان زنان فرواندازنده چشم 
فراخ چشمان باشند (۸:) . 
گویاایشان بیضه های (شترمرغ) درپرده 
پوشیده اند )٤۹(‏ . 
پس روی آرند بعض اهل بہشت بربعض 
بایکدیگر استفسار کنان (۵۰) . 
گفت گوینده ای ازایشان هرآئینه بود 
مراهم نشینی (۵۱) ۱ 
که بانکارمی گفت آیاتو ازباوردارند 
کی 9 
آیاجون بميریم و شویم خاك واستخوانی 
چند آیاماجزا داده خواهیم شد (۵۳) . 
بازگنت آیاشمادرمی نگرید (۵6) .. 
س قو تک تست اس زود ان سین سود 
را در وسط دوزخ (۵۵) . ۲ 
گفت بخداهرآئینه نزديك بودی بانکه 
هلاك کنی مرا("۵) . 

اکرنبودی بخشائش پرورد گار من 
هرآئینه شدمی ازحاضر کردگان 


ومالی ۲۳ 
موزل وان یمین ® 


ات موم © 
2 292۱ 


لیثل هذافلیعمّل العیلون © 
آذك خر امسر ارقو 9 
إا جع اة لين © 


لھا سجر رضم شیر 


لھا زین اولي 9 


ادون فاون مه لسن © 
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رر ر و مم 99و سیگ م2 , 4 
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19۳ 


الصّافات ۳۷ 
درعذاب (۵۷) . 

آیاپس مانخواهیم مرد (۵۸). 

مگر مردن آوّل مان ونیستیم ماعذات کرده 
شد گان )۵4٩(‏ . 

هرآئینه این ست پیروزی بزرگ (1۰) . 
برای این چنین نعمت پس بايد که عمل 
کنند عمل کنند گان )٦۱(‏ . 

آیاآنجه مذکور شدنیکوتراست ازنگاه 
مهمانی یادرخت زقوم )٦۲(‏ . 

هرآئینه ماساختیم زقوم را عقوبتی برای 
ستمگاران (1۳) . 

هرآئینه وی درختیست که برمی آید در 
فعردوزخ (۲16) . 

خوشه آن مانند سرهای شیاطین است 
(I)‏ 

پس هرآئینه دوزخیان بخورندازآن درخت 
پس پرکنند ازآن شکم هارا (17) . 

پس هرآئینه ایشانرا برآن طعام آمیختنی 
باشدازآب گرم (۷) . 

بازهرآئینه بازگشتِ ایشان بسوی دوزخ 
و (71۸) . 

هرآئینه ایشان گمراه یافتند پدران خودرا 
)1٩(‏ . 

پس ایشان برپی پدران خودبسرعت رانده 
میشوند(۷۰) . 

و هرآثینه کمراه شده بودند پیش ازایشان 
اکر تیان ۱ ۲ :: 


( یعنی بعد خوردن و نوشیدن ایشان را به دوزخ بازبرند . 


وَمالی ۳۳ 


و و مسر ور وه ۳4 
وت ارساتانیهم تنیرین ۵© 


ریت مان عاق ة ای © 
یدنله حون © 
انوم کم اجون ۵ 
SASS‏ 

درد باون 3 


۱ 9 


سل وین ال 9 
نوی یی © 


نه من باو موی 0 
ارين ۵ 
TOD‏ 
وجار ری سن 9 


لقال لابه و ويه اد دون ۵ 
کل دون انلو تون ۵ 


رب لسن 9 


رن انوم 


۳۷ الصافات‎ “0٤ 


وهرآئینه فرستادیم درمیان ایشان ترسانند 
گان (۷۲) . 

پس به بین چگونه شدانجام بیم کرد گان 
(۷۳) . 

مگر بند گان خالص ساخته خدا )۷٤(‏ . 
وهرآئینه آواز داد مارا نوح پس نيك قبول 
کننده دعائیم ما (۷۵) . 

ورهانیدیم اوراواهل اورا از اندوه بزرگ 
(۷) . 

وساختیم اولاد اوراء ایشان را فقط باقی 
مانده (۷۷) . 

وگذاشتیم بروی ثنای نيك در پس ماند 
گان (۷۸) . 

سلام بادبرنوح درعالم ها (۷۹) . 

هرآئینه ماهمچنین جزاميدهيم نیکوکاران 
را (۸۰) . 

ا کان کر وید ماست: ۸۱ 
بازغرق ساخیتم دیگران را (۸۲) . 
وهرآئینه ازاتباع نوح بود ابراهیم (۸۳) . 
چون آمدپیش پروردگارخودبدل مبراازعیب 
(یعنی ازدوده شرك وشك) (۸4) . 

چون گفت به پدرخود وبقوم خودچه 
چیزرا عبادت می کنید (۸۵) . 

آیا به رای فاسد خود معبودان را بجز 
خدامی جوئید (۸۲۱) . 

پس چیست گمان شما به پرورد کارعام ها 
(۸۷) . 


پس درنگر يست ابراهیم یکبارنگریستن 


ومالی ۳۳ 


فعَال ان و سم 6 


و و و9 وم 
ولو عنهمدبرین © 


فرکرال الیم قال الد اون ن 


مالک طقن 
راهم صا بان © 


یی 6۵ 


فال اید يدور ت ۳۰ يون 6۵ 
واه کرو ون © 
بای شون اجنو 9 
1 5 ۳ دوا يە کان ی تلم اسفن ور 


َال اهال رن يهيش ® 


بل من لضيو © 
بش رنه یلیل © 


رمع و ل ییا زین المتاو ان 
اديك نظوادَ 2 ی قال ات افحل مارم 


100 الصّافات ۳۷ 
درستاره ها (۸۸) . 

پس گفت هرآئینه من بیمارم (۸۹) . 

ھی با رکف ازو شت گر دا تد ۹:9 


پس پنهان متوجه شد بسوی معبودان 
ایشان پس گفت آیا نمی خورید )٩۱(‏ . 


چیست شمارا که سخن نمی گوئید )٩۲(‏ . 
پس متوجه شدبرایشان می زد زدنی به 


قوت )٩۳(‏ . 
پس روآوردند به ابراهیم شتاب کنان 
)4٤(‏ . 


ابراهیم گفت آیامی پرستید چیزی را که 
خود می تراشید (۹۵) . 

وخداپیداکرد شمارا وآنجه می کنید (۹7) . 
گفتند بایکدیگر بناکنید برای ابر اهیم 
عمارتی پس بافگنید اورا درآتش بسیار 
)٩۷(‏ . 

پس قصد کردند باوی توطئه را پس 
ساختیم ایشان را زیرترین (۹۸) . 

وکفت ابراهیم که هرآئینه من رونده ام 
بسوی پرورد گارخود راه خواهد نمود مرا 
(۹) . 

ای پرورد گار من عطاکن مرا ازشائسته 
کاران (۱۰۰) . 

پس بشارت دادیم اورا به نوجوانی 
پردباری (۱۰۱) . 

پس چون رسید آن طفل بآن سن که سعی 
تواندکرد همراه والد خود ابراهیم گفت ای 
پسركٌ من هرآئینه من می بینم درخواب 


ومالی ۳۳ 


2 


دن زن سم له من الضرين © 


سجن © 


ونر وا 


ت 


دصقت الوا كلك زی الین ۵ 


ات هد رامین © 
ینیب ءَي 9 
راون فرب ۵ 
ملع یره 9 
کال جزی رین © 
انه من وباو وشن © 


رنه باسح بیان لضان © 


رص رو 


ره وم لسع مرو ین در 
له من 9 0 


"بین 


ES 


۳۷ الصَاقات‎ ٦ ۵ ٦ 


که من دبح میکنم ترا ر پس درنگر تاچه 
ا رک ای پدرمن 
بکن آنچه فرموده میشود ترا خواهی 
یافت مرا | گرخداخواسته است از 
شکبانی. کنتد کال (۱۲ ۲۴ )۱ 

پس چون منقاد شدند هردو و پدر بافگند 
فرزند خود را برجانب پیشانی (۱۰۳) . 
وآوازدادیم ابراهیم را که ای ابراهیم 
( ۱ 

هرآئینه راست تعبیر کردی خواب را 
هرآئینه ماهمچنین جزاميدهيم نیکوکاران 
را (۱۰۵) ۰ 

هرآئینه این ماجراامتحان 
( ۱۰ . 

وعوض اودادیم گوسفندی مهیابرای ذبح 


گان (۱۰۸) . 

سلام بادبرابراهیم (۱۰۹) . 

هم چنین جزا میدهیم نیک وکاران را 
(۱۱۰) . 

هرآئینه وی ازبند گان گرویدة ماست 
(۱۱۱) . 

وبشارت دادیم اورا باسحق پیغامبری از 
شائستگان (۱۱۲) . 

وبرکت دادیم برابراهيم وبراسحق وازاولاد 
کننده آشکاراست برخویشتن (۱۱۳). 


ومالی ۲۳ 

ما موی وروی © 
هاون اکر او © 
ن رنھ رااش اغلىق © 


اماک شین ۵ 

ص ص سے و ا ےج )| یں مس ام و وم ۶ 
وھد اال راط السو © 
كص ورو کیا 
وتر نايهان اللضرن © 


لول موس وه ون © 
اکن دیزی امین © 


انهاه 5 عبات الموینبن 9 


را لی ین امسن © 


ذال لو اتقون © 


l149 s5‏ و و مس 9 م ا9ر 
اون بعلاوتن رون خسن الین ۵ 


اه رورت یک زیت © 


اداه لغلوین © 


)۱( یعنی دردوزخ . 


0¥ الصافات ۳۷ 


وهرآئینه مااحسان کردیم برموسی 
وهارون (۱۱) . 

ونجات دادیم ایشان را وقوم ایشان را 
ازاندوه بزرگ (۱۱۵) . 

ونصرت دادیم ایشانرا پس ایشان بودند 
غالبان (۱۱) . 

ودادیم ایشان را کتاب واضح (۱۱۷) . 
ودلالت کردیم ایشانرا براه راست (۱۱۸). 
وباقی گذاشتیم برایشان ثنای نيك در پس 
ماند گان (۱۱۹) . 

سلام باد برموسی وهارون (۱۳۰) . 
هرآئینه ماهمچنین جزاميدهيم نیکوکاران 


0 
هرآئینه ایشان ازبند گان گرویده مایند 
(۱۲۲) . 


وهرآئینه الیاس ازفرستادگان بود (۱۲۳). 
چون گفت بقوم خود آیا پرهیزگاری نمی 
کنید (۱۲) . 

ایاپرستش می کنید بعل را (وبعل نام بتی 
ست) وترك میکنید نیکوترین آفرینند گانرا 
(۱۲۵) . 

ترك می کنید خدارا پرورد کارشما و 
پرورد گارپدران نخستین شما (۱۲۱) . 
پس دروغگو پنداشتند اورا پس هرآئینه 
آنجماعت حاضر کردگانند") (۱۲۷). 
مگر بند گان خالص کرده خدا (۱۲۸) . 


وَمالی ۳۳ 

س کڪ رارم و ۰ 9 ¥ 

وت رتا ليون الاخرین ۵ 
سَلوْعَل لسن © 
انلك زی امین © 


اه من عبادکاا سین © 


داق نانوی 


ده رامین © 


۳ 
۶و 


اک جوزان لین © 


CG 


نے دمر ای 0 


راسا مرو و وس بو و ۵ و وک 
وا تَمرون‌علنهم‌قمیحین © 


ما همان من ان حضین © 
اه اون موم © 
کانمن من © 


مس »وص سر و ووصوو م ۴ 
یت بطیه الكو بعتن © 


لإ 


10۸ الصّافات ۳۷ 
وگذاشیتم برالیاس ثنای نيك در پس ماند 
گان (۱۲۹) . 

سلام باد برالیاس (۱۳۰) . 

هرائینه ماهم چنین جزاميدهيم نیکوکاران 
را (۱۳۱) . 

هرآئینه وی بود از بند گان گروید؛ُ ما 
(۱۳۲) . 

وهرائینه لوط بود ازفرستادگان (۱۳۳) . 
یادکن چون نجات دادیم اورا و اهل خانه 
اورا همه يك جا (۱۳۶) . 

مگر پرزنی که بود ازباقی ماند گان 
(۱۳۵) . 

بازهلاك ساختیم آن دیگران را (۱۳۲) . 
وهرائینه شما گذر میکنید برمساکن آن 
قوم صبح کنان (۱۳۷) . ۲ 
وبوقت شب نیز ایا درنمی یابید (۱۳۸). 
وهرائینه يونس بود ازفرستادگان (۱۳۹). 
چون گریخت بسوی کشتی پرکرده شده 
(۰ع۱6) . 

پس فرعه انداخت باهل کشتی پس 
شدازمغلوبان (۱۶۱) . 

پس فروبرد اوراماهی واو کننده بودکاری 
را که موجب ملامت باشد (۲ع۱) . 

ن ا گنه انس که وی ازتسبیح کنند 
گان می بود(۳ع۱) . 

البته باقی می مانددرشکم ماهی تاروزیکه 
مردمان برانگیخته شوند (۱6) . 

پس پرتافتيم اورا به زمین بی گیاه واو 


ومالی ۳۳ 


تام رة قطان © 
وه زل ماک ال ارون 9 
ماگ ال جى © 


استه یرل ام هاون © 


ملک ااوهوشهدون ۵ 
9و سو 9 ب 

رن نکمم يقلن ۵ 

وکن له وهم نيون © 


آصطی باعل لب ۵ 
لیف عون 9 
کون و 
رطن من ۵ 


وجح لوابیته وب الکو نبا ولتن لمت اليه 
نھ فرون 0۵ 


10۹ الصافات ۳۷ 
بیمار بود (۱۶۵) . 

وروا پر ودر ريي کل 
(٤0‏ . 

وفرستادیم اورابسوی صدهزار یا 
ست ار ان EL‏ (۱۹۷ 1 

پس ایمان آوردند پس مره مند ساختیم 
ایشان را تامدتی (۱8۸) . 

پس استفسار کن ازمشرکان آیاپرورد 
کارترا دختر انست وایشان را پسران 
(۱) . 

آياآفريديم فرشتگان را زا وایشان حاضر 
بودند (۱۵۰) . 

آگاه باش هرآئینه ایشان ازدروغ گوئی 
خودمی گویند (۱۵۱) . 

که بزادخدای تعالی هرآئینه ایشان دروغ 
گویانند (۱۵۲) . 

آیااختیار کرد دختران را برپسران (۱۵۳). 
چیست شمارا چگونه حکم می کنید 
(۱۵۶6) . 

آیا نمی اندیشید (۱۵۵) . 
آیاشماراحجتی واضح است (۱۵۰) . 
پس بیارید کتاب خود را | گرهستید 
راست گو (۱۵۰۷) . 

ومقررکردندکافران ميان خدای تعالی ومیان 
جنیان خویشی را وهرآئینه دانسته اندجنیان 
که ایشان البته حاضر کردگانند ۲ (۱۵۸). 


ومَالیَ ۲۳ الصّافات ۳۷ 


و و ۱ م ۹ م۳ رو , 


سبحن اه یفن (6 پاکیست خدای راازآن چه بيان میکنند 


(۱۵۹) . 
(لاعباد ال لو © مگربند گان خالص کرد خدا“ (۱7۰). 
تا ۱۱ 


ماع تین © نیستید همه گمراه کننده برای عبادت آن 


درعلم الهی (۱۱۳) . 
مامتال له مقا 3 © وفرشتگان گفتند ست هیجکس ازما 
مگراوراجائیست مقرر )۱٦٤(‏ . 
اکان اکن © وهرآئینه ماصف کشند گانیم (۱۱۵) . 
وتات ایکون وهرآئینه ما تسبیح گویند گانيم )۱١١(‏ . 
وانکالولیتولون © وهرآئینه کافران عرب میگفتند (۱۲۷) . 


وان ند تاذ کان الاقل © اگربودی پیش ماخبری ازپیشینیان (۱۱۸) . 
خدا )۱٦۹(‏ . 
کک و رىي 9 بازکافرشدند بان قرآن پس خواهند 


دانست عاقبت کاررا (۱۷۰) . 
ود تا اسان( وهرآئینه سابقّا صادرشده وعدهٌ مابرای 
بند گان فرستاده خویش (۱۷۱) . 
کی ری ۵ هرآئینه پیغامران ایشانند نصرت داد گان 
(۱۷۲) . 
وان تلهم بر © وهرآئینه لشکرماالبته ایشانند غالب(۱۷۳). 
ول یجان ۵) پس روبگردان ازایشان مدتی (۱۷) . 


( یعنی بتان . 


ومالی ۲۳ 


46 7 م4 
رتیه 
نزن 9 


رل يسات ارم اسر © 
وول کیان © 


46 د دوو ووے 


وابعرضهووی‌یهورون 
سحن ركب یرو عتایو نون © 


ولوت لسن 6 
ابو کټ ری ۵ 


۳۸ ص‎ TT 
وبنگر ایشان را پس ایشان نیز خواهند‎ 
. )۱۷۵( دید‎ 

آیااین کافران عذاب مارابشتاب می طلبند 
(۱۷۲) . 

پس چون فرود آید عذاب بمیدان ایشان 
بدباشد بامدادٍ بیم کردگان (۱۷۷) . 
وروبگردان ازایشان تامدتی (۱۷۸) . 
وبنگر پس ایشان نیز خواهند دید (۱۷۹). 
پاکی ست پرورد گار تراخداوند غلبه 
ازآنچه این حماعت بیان می کنند (۱۸۰). 
وسلام بادبر فرستاد گان خدا (۱۸۱) . 
وسپاس خدای راست پرورد گار عام ها 
(۱۸۲) . 





ص الما زیلیر ف 


بل لیگران قشاق © 


)ورد ک9 بو کو صحوم وم 
کر قافن تن رالات ان متس © 


و مر وو ود وسوووزه ی .و ٤‏ 
وعجبواان اء همقل الکښ ون هزیر 


3 


کیان © 


جل اذل ھر ھا رااان نای اب ۵ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


قسم بقرآن خداوند پند (که آنچه بان 
دعوت میکنی راست است) (۱) . 

بلکه کافران درسر کشی وخالفت اند (۲). 
چقدر هلاك کردیم پیش ازایشان قرنهارا 
پس فریاد برآوردند ونبود آن وقت 
خلاصی (۳) . 

و تعجب کردند ازآنکه بیامد بایشان بیم 
کننده ازقوم ایشان و گفتند این کافران این 
شخص جادو گردروغگوئیست (4) . 
آیا کردانید معبودان معتدد را يك معبود 


ومالی ۳۳ 111 ص ۳۸ 


هرآئینه این چیزی ست عجیب (۵) . 
نی کف مشا رامال ایریا | وبرفتند اشراف ازایشان بایکدیگرگویان 
OES‏ که بروید و شکیبائی کنید برعبادت 

معبودان خود هرائینه این دین نوفتنه 

است که اراده کرده شده است )٦(‏ . 


۱). ۳ و ماد 1 کل عمش و 2۱ ۳ و‎ a2 
ستاب دان لوزن دارگ نه شنیدیم این قول را دردین پسین‎ 
. )۷( اثبلای ۵ نیست این مگرافتراء‎ 


ازل لیوا کیبل هه تن آیافرود آورده شد برین شخص قرآن 

وکر ی بل تین ومد اب © ازمیان ما بلکه این کافران درشك انداز 
پندمن بلکه هنوز نچشیده اند عذاب مرا 
(۸) . 

ایند زاین مضه روت المّزالوکاي ن | آیانزد ایشانست ازخزانه های رحمست 
پرورد گار الب بخشاینده تو (4) . 


رونت موب داش رما بووین | آیاایشانراست پادشاهی آسمان ها وزمین 


ف نباب © وآنچه درمیان آنها ست پس بایدکه 
بالاروند آویخته بریسمانها""" (۱۰) . 

جن مرن تراپ © لشکری هست انجا شکست داده شده 
ازمله گروه ها“ (۱۱) . 

موی ومد 5ون رادار 9 ی E a‏ 


وفرعون خداوند میخها(*" (۱۲) . 
نوکو لو 5اصا واوق ارا | وئمود وقوم لوط ساکنان ایکه (تکذیب 
کر دند) ایشان بو دند گروه های بسیار 


(۱) یعنی قرآن آخر که ماآن را دریا فتیم والله اعلم . 

(۲) یعنی بریسمان آویخته هم نمی توانند که بآسمان روند پس چطور پادشاهی والله 
اعلم . 

(۳) یعنی ازجنس گروه هاکه باانبیاء محالفت کردند . 

(( یعنی بجه هارا به میخ تعذیب می کرد . 


ومالی ۲۳ 
ان کن راکب مق عاي ف 
وباینظ رھ ۇء اه اڃدة ماليا 
ون وا 9 


الوا ریا عَجَل لتا وتال ورا ليساب © 


ضرعلل ما یفولون وا کر عبد اداو د دا 


رواب © 


سک ال متخن رای ورين 


روطب 


e 


وشن د ایل که واه لعف فص نطاب © 


۷۲ 
لصا 0 
دلوا ل دوه یلاعت مین بش 


۳۸ ص‎ TY 


وقوی (۱۳) . 

من (۱) . 

وانتظار نمی برند کفار این عصر مگريك 
نعره تند را یعنی نفخه قیامت که نه باشد 
وگفتند (بطریق استهزا) ای پر ورد گار 
ماشتاب ده مارا سرنوشت ماازعقوبت 
پیش از روز حساب (۱) . 

صبر کن برانچه میگویند ویادکن بنده 
ماداوّد خداوند قوت را هرآئینه اورجوع 
که ود ۱۷ 

هرآئینه رام ساختیم همراه اوکوه هارا 
و ی 
ورام ساختیم مرغانرا مهم اورده هریکی 
وحکم کردیم پادشاهی اورا ودادیمش 
حکمت وسخن واضح (۲۰) . 
وا است پیش توخرگروه 
حصومت کننده بایکدیگر حون ازدیو ار 
جسته داخل شدند بمسجد (۲۱) . 


)۲( مترجم گوید که دآود علیه السلام نودونه زن داشت مع هذازن دیگر که در خطبه" 
شخصی یا درنکاح اوبود درخواست کرد خحدای تعال فرشتگان را بجهت نه 
داوّد بشکل خصوم متمثل ساخت اشارت باين قصه است درین آیات والله اعلم . 


ومّالی ۲۳ 


سلاو 9 


۰ وون)) م۶ 9 م و ظ و . وم گ وس گم 


۱ 1۱۳ به اه ٣‏ تف 
ات هدای له ع عون نعجه ول له اجب 
تقال اناور نن لطاب © 


الشلحتټ وکیل تاه وکن داود آنمانتنه فاستحمررته 


و ۳ مس ر ال 
رایع اب 9) 


ئو 211 < 4 IK‏ مس ور و N‏ 
عفر لد ذلك ران له عند تالژلنی وحشن ماب © 


ید اودلا جلك نن ارز ا بین الاس 
بالق ولاتیرالهوی فیلات عن سل ادلو د ان 
نیون عن سل لو هناب تیاو 
ساب © 


هتم وله کل 


14 ص ۳۸ 


گفتند مترس ما دوخصومت کننده ایم 
ستم کرده است بعض مابربعض پس 
حکم کن میان مابراستی وجور مکن 
ودلالت کن مارا براه راست (۲۲) . 

این برادر من ست بدست اوست نودونه 
میش وپیش من يك میش ست پس گفت 
این شخص بمن بسپاراین يك میش را 
ودرشتی کرد بامن درسخن گفتن(۲۳) . 
گفت داوّد هرآئینه ستم کرد برتو بخواستن 


سم 7 


میش توتابهم آرد بمیشهای خود وهرائینه 
بسیاری ازشریکان ستم می کنند بعض 
ایشان بربعضی مگرانانکه ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند واندك اندایشان 
وشناخت داود که ماآزموده ایم اورا 
پس طلب آمرزش کرداز پرورد 
گارخود و بیفتاد سجده کنان وبازگشت 
بیخدا ( ۲) . 

پس بیامرزیدیم اوراآن لغزش اووهر آئینه 
اورانزد ما قربت ست ونیکوبازگشت ست 
(۲۵) . 

گفتیسم ای داوّد وهرآئینه س‌اختیسم 
تراجانشین (پادشاه) دررمین پس حکم 
کن ميان مردمان براستی وپیروی مکن 
خواهش نفس را که آن گمراه کند ترا 
ازراه خدا هرآئینه آنانکه گمراه می شوند 
ازراه خدا ایشان راست عذابت سحت 
بسپب آنکه فراموش کردند روزحساب را 
(۲۰) . 

ونیافریدیم آسمان و زمین را وآنچه 


ومالی ۲۳ 


9 4 


نک نیک زین گار ۵ 


ی و او 


مج رین ا منوا و لوا امین( اښ 


من رازه 


ol‏ ۸ 2 ام ٤‏ ا 5 ا یہ 
کیب انرا 4 مرڪ لی براه ولیت کر 
اولوالیّاب 9 


| )2 9 و٣‏ رط ,وه ھا ٣ے‏ 5 
ووهبتالنا ودسلیمن زر انمه وان ۵ 


او عله بان لوگ الاد ق 


ره ر 


۶ ۱ دوم و 2 م2 و سوج مب 
فقا لاحت حب ارعن ورین ی 
ر9 


وا رلمجاپ © 


رد وها طفق ابا سرن و التاق 9 


سین لیا ریه جاو اتاب 9 


1e3 


(۱) یعنی نمازعصر فوت شد . 


سم 


۹۵ ص ۳۸ 


درمیان این هاست بیهوده این گمان 
کافران ست پس وای کافران را ازعقوبت 
اتش (۲۷) . 

۳۹۹ ازیم آنان را که ایمان آوردند 
وکارهای شائسته کردند مانند فساد 
کنندگان درزمین آیامی سازیم پرهیزگاران 
رامانند بدکاران (۲۸) . 

این قرآن کتابیست بابرکت که فرود 
آوردیم اورابسوی توتا مردمان تأمل کنند 
درایات او تاپند گیرند خداوندان خرد 
(۲۹) . 

وعطاکرديم داوّد رافرزندی سلیمان نام 
نیکوبنده بودسلیمان هرائینه اورجوع 
کنده بو دبخدا (۳۰) ۵ 

یادکن حون نموده شداوراوقت شامگاة 
اسپان تیزرو (۳۱) . 

پس گفت هرآئینه دوست داشتم این 
اسپان را ازقبیل رغبت بمال اعراض کنان 
ازذدکر پرورد گارخودتاآنکه پنهان شد 
آفتاب درپر وه!۱) ( ۲ 

بازگردانیداین اسپانرا برمن پس شروع 
کرددست رسانیدن بساقهاوگردن ها 
(۳۳) . 

برتخت اوک‌البدی بازرجوع 


)۲( یعنی ذبح کرده ساق آنهارابریده ازجهت غیرت برذکر خدای تعالی والله اعلم . 


ومالی ۲۳ 


قال رټ رل وب رن منکیمن 
فیا ات الومَاب ۵ 


رل رن ب ارم تن امان © 
الیک ارغاس 6۵ 


7 ۶ وی‎ 29 TN 


ار مرن( الاصقاد ۵ 


اهاز بت جلي © 


مب ده م2 


را ور ۳ ك 

وان له انی وسن تاي © 

مج و وا و 22 ار UG E‏ 
عبت وباد ای ره نمی امن 
ی وب © 


2 


وگ وه .9 ۱2 هایس 
ارکص برجا جلك هن امعت بار دشر اپ © 


۹1 ص ۳۸ 
کردبخدا۲٩‏ (۳۶) . 

گفت ای پرورد گارمن بیامرزمرا وعطا کن 
مراآن پادشاهی که راست نیاید هیچکس 
را غبرازمن هرآئینه توئی بخشاینده (۳۵) . 
پس مسخر گردانيدیم برای او باد را 
مبرفت به فرمان اوبآهستگی روان شده 
هرجاکه خواسته باشد (۳۲۱) . 

ومسخر گردانیدیم دیوان را هرعمارت 
بناکننده وهرفرورونده بدریا (۳۷) . 
ومسخر گردانيديم دیوان دیگررادست 
وپاپم بسته درزنجیرها (۳۸) . 

گفتیم این ست بخشش ما پس عطا کن 
یانگاهدار بغیر آنکه باتوحساب کرده شود 
(۳۹) . 

وهرآئینه اورانزد ماقربت ست 
ونیکوبازگشت ست () . 

ویادکن بنده ما ايوب را چون نداکرد به 
پرورد گارخودکه دست رسانیده است 
مراشیطان برنجوری ودرد (1۱) . 

گفتیم بزن زمین را به پای خودنا گهان آن 
چشمه باشد که مهیابرای عسل سرد بود 
واشامیدنی باشد (4۲) . 


(۱) مترجم گوید سلیمان عليه السلام ازامراء خود منغص شد و بخاطر آوردکه امشب 
باصدزن جماع کنم و هرزنی پسری زاید وهریکی شهسواری باشد جهاد کننده 
مرااحتیاج متعلق امرا نافتد فرشته گفت انشاء الله بگوسلیمان سهو کردپس هیچ 
زن حامله نشدالايك زن طفل ناقص القلت زاد و آن طفل را بر تخت سلیمان 
انداختند سلیمان عليه السلام متنبه شدو رجوع به رب العزت کرد والله اعلم . 


ومالی ۳۳ 


97{ م 2 و و رک و وس کس 


ووهښداله اهلد ومهم مهم رحمة ماو گی 


۳ 
ون ی تم به ولا نکن وجنه مارا 
من کیان © 
وا ویر یزرو ونعتوب او انی 
والاجاره 

احص رصع وی الگار © 


وا حندتالین امصطقان لیر 
اشوین و الم ولو ون ین انيار 
هد ڪر راق لین آحنن ناب 0 


با و > گووو 
جت عدن فت حه م الوا رم 


مت کین فیهاین خون فیها ہکا کټ کرو راپ © 


۷ ص ۳۸ 


وعطاکردیم اورااهل خانه اوومانند ایشان 
همراه ایشان بخشائشی ازنزد خود وپندی 
ا ونان ردا( :> 

بگر بدست خود دسته شاخهایس 
تیان ۰ ,اش گنت گرد ی ات 
مااورايافتيم شکیبا نيك بنده بود ايوب 
هرآئینه اورجوع کننده بخدا بود" .)٤٤(‏ 
ویادکن بند گان ماابراهيیم واسحق 
ویعقوب را خداوندان دست ها وچشم 
ا" )£٥(‏ . 
هرآئینه مایکروساختیم ایشانرا برای 
خصلتیى پاك که یادکردن آخرت 
م( 
وهرآئینه ایشان نزد ماازبرگزید گان نیکان 
بودند(۷٤)‏ . 
ويادكن اسماعيل واليسع وذوالكفل را 
وهریکی ازنیکان بودند )٤۸(‏ . 
این قرآن پندی هست وهرآئینه پرهیزگاران 
زا شلف نار کستتگست: (9 11 *: 
بوستانهای دائم ست کشاده کرده برای 
ایشان دروازه ها (۵۰) . 
تکیه کنان درآنجا می‌طلبند آنجامیوه 
بسیار وشراب را (۵۱) . 


(۲) یعنی ايوب عليه السلام سوگند خورده بودکه زن خودراصدضر به بزند خدای 


بروی سهل ساخت : 


)۳( یعنی علم وعمل هردوبکمال داشتند والله اعلم ۱ 


ومّالی ۲۳ 


معنن ھم ق یرت الک ری اران 


یگ 
۱ ۸ 2 ¢ ن .2 e‏ 
دا وی لین كرما 60 
و هن لها 
مک اه ان 
A 2L9 N‏ و 2 
واخرین شیو ازواج 
هدا تو کو ت رداب ھر الوا 9 


َو بل ان آم ایک انود مو تاش 
الا 6 


الا رامن ماهد ار ماکان الا 9 


1۸ ص ۳۸ 
ونزد ایشان باشند زنان فرودآرنده چشم 
هم عمر بایکدیگر (۵۲) . 

این ست آنجه وعده داده میشود شمارا 
برای روز حساب (۵۳) . 

هرآئینه این رزق ماست نباشد انرا هیچ 
زوال )٥٤(‏ . 

این ست جزا وهر آئینه ازحد گذشتگان را 
بدبازگشتی باشد )٥٥(‏ . 

که دوزخ است درایند آنجاپس بدآرام گاه 
است (۵7۱) . 

اين عذاب اب گرم ست وزردابت ست 
پس باید که بجشید انرا (۵۷) . 

وعذابی دیگرست مانند این انواع محتلف 
(۵۸) . 

ا قومیست درآینده باتش همراه شما 
متبوعان گویند زمین کشاده مباد برایشان 
هرآئینه ایشان درآیند گان آتش اند .)۵٩(‏ 
تابعان گویند بلکه بر شمازمین کشاده مباد 
شماپیش آوردید عذاب را برای ما پس 
بدقرارگاهی ست دوزخ (1۰) . 

گویند ای پرورد گارماهرکه آئین قدیم 
اچاد ران ها کش سی راد نکن 
درحق اوعقوبت دراتش (۱۱) . 

وگفتند اهل دوزخ چجیست مارا که نمی 
بینیم مردانی را که می شمردیم ایشانرا 


(۱) چون تابعان خواهند که بدوزخ درآیند متبوعان راگفته شود . 


وال ۲۳ 


4 9 2 ك ی و 
ان هم ۷ ریمعت عم اجار 9 


فل لمانا م مدوم امن رلو اه 
اواج نار 9 


ری اموت راوز یمرن از © 


۸ 1 و #9 او 9 
هو نبو اعظیم ۵ 


تس و . 
آن‌تو معرضون ۵ 


f 


ا e‏ پالملالاعل امن ۵ 


ان یوی ال ان رشن ۵ 


لذ قال ر لمڪ لن عالی بترامن طن ۵ 


هرقن نزن تاه رف 9 


ت 


س 2 |20 E‏ وموو 2 لا 
جاک هون © 


سس 


۹۹ ص ۲۸ 


ازبدان"“ (1۲) . 

آیا مسخره میگرفتيم ایشان را یابرگشته 
است ازایشان دیده ها (1۳) . 

قر اة اه رات س جراد اران 
خصومت کردن اهل دوزخ ست 
بایکدیگر (16) . 

بگوجزاین نیست که من ترساننده ام 
ونیست هیچ معبود برحق مگر خدای 
یگانه زیادقوعند (1۵) . 

پرورد گار آسمان ها وزمین وآنچه ميان 
این هاست غالب آمرزگار ((۱) . 
بگواین خبری بزرگ ست (1۷) . 
شماازوی روگرداننده اید )٦۸(‏ . 

سیت مراهیچ دانش بحال این جاعت 
بلند قدر ازفرشتگان چون بایکدیگر 
سوال وجواب میکنند (۷۹) . 

وحی درس ده ی و بسوی من مگر 
انکه من ترساننده اشکارم (۷۰) . 
ویادکن چون گفت پرورد گارتوبه 
فرشتگان ه رآئینه من آفریننده ام آدمی را 
ازگل (۷۱) . 

پس چون راست کنم اورا وبدمم دروی 
روح خود را پس درافتید اورا سجده 


کنان (۷۲) . 
همه يك جا (۷۳) . 


ومّالی ۲۳ 


ل لیس سومان ین کین © 


سوب حالما خلت دی" 
استذرت اي کت ص الال 9 


امن خن یس ارک لته ء من طان 2 
ون 
وا عليك یی ال وی این ھ۵ 


رن ی 
هه 


رټ کالظرن رل وم یعون 9 


ال فان من الرس ۵ 

إل یوم الومت الوم ۵ 
ال5 بعري كلا غويگھھاجُموين وم 2 

اباد همغن © 

کال الى اى ال ۵ 


و ی a‏ ی و ام مس 999 وم 9 م 
لاسکی جه ينك ومن عك منهواجمعین ۵ 


م 


قل مااسىل عليه یه ناجرم آتامن اکن © 


(۱) یعنی دعوی وحی‌نه کنم بغیر تحقیق . 


مگر شیطان سرکشی کرد وشد ازکافران 
(۷6) . 

گفت خداای شیطان چه چیزبازداشت 
تراازآتکه سجده کنی چیزی را که 
آفریدمش بدودست خوداآیاتکر کر دئ یا 
بحقیقت هستی ازبلند قدران (۷۵) . 
گفت من بترم ازوی آفریدی مرااز آتش 
وافریدی اورا ازگل (۷۲۱) . 

گفت برون شوازمشت هرائینه تورانده 
شده ای(۷۷) . 

وهرآئینه برتو لعنت من باد تا روزجزا 
(۷۸) . 

گفت ای پرورد گار من پس مهلت ده مرا 
تاآنروز که برانگیخته شوند مردمان (۷۹). 
گفت هرآئینه توازمهلت داد گانی (۸۰) . 
او ان وقت معین (۸۱) ۱ 

گفت شیطان پس قسم بعزت توکه البته 
گمراه کنم ایشانرا همه (۸۲) . 

الابند گان خالص کرده توازایشان (۸۳). 
فرمود پس سخن راست ست این و 
سخن راست میگویم (۸4) . 

البته پرکنم دوزخ را ازتووازآنانکه پیروی 
تو کننداز ایشان همه یکجا (۸۵) . 
بگوسوال نمی کنم ازشمابرتبلیغ قرآن 
هیچ مزدی را ونیستم ازتکلف کنند 
گان“ ((۸) . 


ومَالی ۲۳ 


ان ھراو ىن ۵ 
ع 
وس با بش جش ۵ 





ب یرو یی الژجنوه 
رن اکن من مایت © 


راکیب پاش تاد اله لصا 
این ۵ 


ویقوالزین ا لاله وازن اعد ژامن دون دلياو 
انید ھم اروت او ژفی لن ان کو 
بیت ی ماه وه لفون ڈ ن انه نوی 
مرگ92 


هه موه واج از © 


(۲) یعنی بغر شرك . 


۷۱ الرْمَّر ۳۹ 


نیست قرآن مگرپندی عام هارا (۸۷) . 
والبته خواهید دانست صدق آرابعد 
زمانی(۸۸) . 





فروفرستادن این کتاب ازجانب خدای 
غالب باحکمت ست (۱) . 


هرآئینه مافروفرستاديم بسوی تو کتاب را 
براستی پس عبادت کن خدارا خالص 
کرده برای اوپرستش را (۲) . 

آکافه تاش شیارا اس ,برست 
کردن خالص(۲* وآنانکه دوستان گرفتند 
بجز خدا (و گفتند)عبادت نمی کنیم 
ایشان را مگربرای آنکه نزديك سازندمارا 
بخدا درمرتبه قرب هرآئینه خداحکم 
میکند میان ایشان درآنجه ایشان درآن 
اختلاف دارند هر آئینه خدا راه نمی 
بابسا کی را کته اودروغگے 
بسیارناسیاس است (۳) . 

| گرخواستی خدا که فرزند گرد البته 
بر گزیدی ازآنجمله که خلق کرده ست 
چیزی را که میخواست پاکی اوراست 
اوست خدای یگانه باقوت (4) . 


ومالی ۲۳ 

خا زیی ازع ال کر یل ار 
یرال یل وراس وال ریق 
ری سک ی ارغاز ۵ 


ا رک وت ی از ت 
لین ظ کدی کلب ذزکرانه یرتک 
ون رن © 


لوا اله خی نو وکر ترضی لاد و لکش > 


ون مه کرک ری ال 
ربماون حرا 


ادف © 


رادام رشان مدعا ره مايه رده 


رص و ي نو 


SII. 


عم مه ى ماکان اي من بل وَل رلو 


1۷1۲ الرمَر ۳۹ 


آفرید آسمان ها وزمین بتدبیر درست می 
پیچاند شب را برورز ومی پیجاند روزرا 
برشب ورام ساخت خورشید وماه را 
هریکی مبرود درزمان معين آ گاه باش 
اوست غالب آمرزنده (۵) . 

آفریدشمارا ازيك شخص بازبیافرید ازآن 
شخص زنش را وفروفرستاد برای شما 
ازچهارپایان هشت قسم"" می آفریند 
شمارا درشکم های مادران شمايكث نوع 
آفریدن بعدازآفریدن دیگر درتاریکی های 


شە گان ۱ 


اوراست پادشاهی نیست هیچ معبود 
برحق مگر اوپس از کجاگردانیده 
میشوید(1) . 

اگرناسپاسی کنید پس هر آئینه خدا بی 
نیازست ازشماونمی پسندد درحق بندگان 
وی ساس واو اک ری کت 
پسندکند او را برای شما وبرندارد هیچ 
بردارنده بار دیگررا بازبسوی پروردگار 
ا ا یس کر فا 
بانچه می کردید هرائینه 
بمکنون سینه ها (۷) . 
وچون برسد آدمی را رنجی دعا کند 
بجناب پرورد گارخودرجوع کرده بسوی 
اوبازجون عطاکندش نعمتی 


ین ست خداپرورد کار شما شما 


اوداناست 


ازنزد 


)۱( یعنی نروماده ازشتگاو گوسفند وبز والله اعلم . 
(۲) یعنی مشیمه ورحم وبطن والله اعلم . 


ومّالی ۲۳ 
اناد یل عن سیل لمکم رکش لے وله 


گس و ۶4 ۱ 


امن مرو ناء الل ساد امد اجره 
وومةه لهل سکوی الزن مون 
از ت نیون يد گرا ولو اباي ف 


قل يوباو این متو ادغو رازن اخست 
ھن وال ناته ا الو واسعه ایو 
اهوم © 


نان ارت آن آخبه اله عمال الزن 


تلن كوت ول سلون © 


قاف ان غەیت روطو © 


9 14 
م را ووو و 2ج وره 
اها ماله دبی © 


ر 0 ے 


۷۳ لزمر ۳۹ 


خود فراموش سازد آنچه دعا میکرد 
بجهت اوپیش ازین ومقررکند برای خدا 
همسران راتاگمراه کند ازراه خدا بگومهره 
مندباش بکفر خود اندك زمانی هرائینه تو 
ازاهل دوزخی (۸) . 

(آیاآن ناسپاس مشرك بهترست) یا کسیکه 
اوعبادت کننده است درساعتهائی ازشب 
سجده کنان وایستاده شده می ترسد 
ازاخرت وامیدمیدارد رمت پرورد گار 
خودرا بگوایا برابر میشوند آنانکه می 
دانند وآنانکه نمیدانند جزاین نیست که 
پندپذیر میشوند خداوندان خرد )٩(‏ . 
بگو(یاحمد) ازطرف من ای بندگان من 
که ایمان آو رده اید بترسید ازپرورد گار 
خودمرآنانراکه نیکوکاری کردند درین دنیا 
حالت نيك باشد وزمن خدا کشاده است 
جزاین نیست که تام داده میشودصابران 
را مزدایشان بیشمار(*؟ (۱۰) . 

بگو هرائینه فرموده شده مرا که عبادت 
کنم خدای را خالص ساخته برای 
اوپرستش (۱۱) . 

وفرموده شد مرابانکه باشم نخستین 
مسلمانان (۱۲) . 

بگو هرائینه من میترسم اگر نافرمانی پرورد 


گارخود کنم ازعذاب روزبزرگ (۱۳) . 


)۱( درین آیت تعریض ست . بپیچرت حبشه . 


ومَالیَ ۲۳ 


اعد اما شن دوه ثل لن اعیرس ازن 


وسو کت و ری 7 و مر 9 9 
من يهم ط لل من التارومن عرو ظلل ذلك وف 
ابه ده يوباو امون 9 


وازن اجنوا الکاعوت آن مد وهاو دوا او 
9و 9 رتم نها ا 
لم ری ربا ۵ 


29 2۶92 وو 


انين يعون اقول واحسته اوليك ینت 
مدمه واوت شم اولوالیای © 


امن عليه مه العداب أفانت ورمن 
نایار ۵ 


یام و وه کو و 
ا 


لکن الزن انقو یمن توق اعری میتی 
من کیا نھ رڈ وعدا موی انه الد © 


( عم ازشرك . 


الرْمُر ۳۹ 


برای اوپرستش خودرا"" (۱4) . 

پس عبادت کنید هرکرا خواهید بغیراز 
خدا بگوهرآئینه زیان کاران آنانند که 
درزیان دادند خویشتن را واهل خود را 
روز قیامت“ ۲ گاه باش این مقدمه 
همانست زیان ظاهر (۱۵) . 

ایشان راازبالای ایشان سایبانهاباشدازآتش 
واززیرایشان نیز سایبانهااین عذاب 
میترساندخدا بان بند گان خود را ای بند 


V€ 


گان من بترسید ازمن )۱١(‏ . 

وآنانکه احتراز کردند ازبت ازآنکه عبادت 
کننداورا ورجوع کردند بسوی خدا 
ایشانر است مزده پس مژده ده آن بند گان 
مرا (۱۷) . 

کسانیکه می شنوندسخن پس پروی می 
نمایند نیکوترین آن را ایشانند آنانکه 
هدایت کرده است ایشانرا خدا و ایشانند 
پس کسی که ثابت شد بروی وعده 
عذاب آیاتوخلاص توانی کردآن دوزخی 
را )۱٩۹(‏ . 

خودایشانراست عل های بلند بالای آن 
محلهای دیگر عمارت کرده شده» مهرود 
زیرآن جویهاوعده کرده است خدا 


(۲) یعنی هلاك کردند خود را واهل خانه خود را بضلال واضلال . 


ومَالی ۲۳ 


ترا هل من الم او ما فكاع نی اکرش 


۵ وم dd II9‏ -موء۳م 


یه رتنیا اانه و ریمض له 


ر 


حطاما ین دل کن ری لول ایاپ ٩‏ 


امن تاه صد رہ لاسام فهو عل دورن کرو دول 
ية فلوم من وراد اوليك صلل من © 


اله ّلا 9 رص خسن ابیت امتا امعان تشر ص و ِ مه 
ود نزن رن و و 
إل كر انله ذلك ه خی الى رىيەم اومن 


صلل الله ماله من ماد © 


g2,  دچ‎ 6 2 و‎ 2 


۱ فس نق بوجهه وا لعناب ا FE‏ 4 


(۱) یعنی وعده یاوعید وانذاریا بشارت . 


الرْمَر ۳۹ 


خلاف نمی کند خدا وعده را (۲۰) ۱ 


۷۵ 


آیانه دیدی که خدافروفرستاد ازآسمان 
آب پس درآورد آن را به چشمه هادرزمين 
بازبرمی آرد بسبب آن کشت را گونا گون 
اقسام اوباز خشك میشود پس می بینی 
آنرا زرد شده بازمیکند آنراریزه ریزه 
هرآئینه دراین مقدمه پندی هست 
ون هی ۲۱« 

آیاکسی که کشاده کرده است خدا سینه 
اورا برای دين اسلام پس او بر روشنی 
باشدازجانب پرورد گارخود (مانند سخت 
دلان ست) پس وای آنانرا که سخت 
ست دل ایشان ازیادکردن خداایشانند 
درگمراهی ظاهر (۲۲) . 

خدا نازل ساخحت مترین سخن. کتابی 
که بعض اومانند دیگر ست آیات 
دوتو "موی خیزمیشود ازشنیدن آن 
پوست های آنانکه میتر‌سندازپرورد گار 
خود بعدازآن نرم میشود پوست های 
ایشان ودل های ایشان هنگام ذکر خدا 
این ست هدایت » خدا راه می نمایدبان 
هرکرا خواهد وهرکرا گمراه کند خداپس 
نیست اورا هیچ راه نماینده (۲۳) . 
آیاکسی که احترازمی 
از سختی عذاب روزقیامت 


کند بروی حود 
وف شود 


(۲) یعنی بجز روی چیزی نیابد که عذاب را بآن نگه دارد وما ننداهل نجات باشد . 


ومالی ۲۳ 


لین ام کون © 


e 


من یرون ® 


تاه رین انحيوة ال وتاب الجر 
اب وم يمون © 


ولتنضرنللگاس ف هدا لین کلمتل 


رو 


ا و سس وم 
رانا عار دی عر تون © 


رب له مش لامد یه کیا متتاکنون ورک 
کی 2 1 EK N DIS‏ 
سکمالرجل هل سیون منک السو بل اکرش 
امول 0 


كدت راهم نون © 


کا م اة رھ 5 وو 0 
دور ډوم دجم درم رحصیون 


)۱( یعنی یك بنده که چند کس مالك اوباشند ضائم شود 


۷۹ الرْمَر ۳۹ 


ستمگاران را بجشید وبال آنجه میکردید 
(۲۶6) . 

بدروغ نسبت کردند آنانکه پیش ازایشان 
بودند پس بیامد بدیشان عذاب ازآنجاکه 
نمی دانستند (۲۵) . 

پس چشانیدایشانرا خداخواری 
درزند گانی دنیا وهرآئینه عقوبت آخرت 
سخت ترست اگرمی دانستند ۱ ۲۲ : 
وهرآئینه بیان کردیم برای مردمان درین 
قرآن ازهرنوع داستان بود که ایشان پند 
گیرند (۲۷) . 

فرودآوردیم قرآن عربی بی عیب بود که 
ایشان پرهیزگاری کنند (۲۸) . 

بیان کرد خدا مثال بنده ای که دروی 
شریکان تلف اند وبنده خالص برای 
مردی آیا برابرند درصفت ستائش خدای 
راست بلکه بیشترایشان نمیدانشد!٩‏ 
(۲۹) . 

(يا محمد) هرآئینه تو خواهی مرد و 
هرآئینه ایشان خواهند مرد (۳۰) . 
بازالبته شماروزقيیامت نزد پرورد گار 
خویش بایکدیگر خصومت خواهید کرد 
(۲۱) . 


هم چنین کسی که معبودان 


بسیاررا پرستش میکند ضائم ست وبنده ای که خالص برای يك کس ست آن يك 


اوست والله اعلم 1 


6 
ص 


من ا ظلم ۲٤‏ ۷/۷ الرْمَر ۳۹ 


فمن اط مک نک بعل له وکن بالق 
لجا لین جھ ومنو ی زكرن © 


انی جاء باق مده اوله 
وو الةو ن © 
لیوحت 
2 ۲۲ و وم 


حرواالمحسننن 0 


ره کته 
جرا 


آسواای عملا وَیجْدهع 
خسن ای کانوایتملژن ۵ 
ین الیکا کبک وتات اسمن دونه 
ومنلل اله این ما ۵ 


س 9ء 


داه ماله من مضل الیش امه بع زز 
تج 


ومع 


رین سَاتَهعمَن حى الکمو والارض يفول 
اله قل ادر ءي ا تن ون من دون اون 
آرادن ا بط هل هن کشت ضر؟ اوا راد ن 

رحبو هل هن مد ريه" ل خی و 2 اا 


وتو هون © 


قل لموم اغملواعل م کات کوان عامل تنوف 


پس کیست ستمگارتر ازکسی که دروغ 
بربست برخحدا ودروع پنداشت دين 
راست را چون بیامدباو آیانیست دردوزخ 
جائی برای کافران (۳۲) . 

وآنکه آورد دین راست را وباورداشت آن 
را آنجماعت ایشانند متقیان (۳۳) . 
اا رات هعاشا دور ار 
ا 
ره ۳( . 

اا کا دا اال ری آزیم 
کردند وبدهدایشان را مزدایشان بحسب 
نیکوترین آنجه می کردند (۳۵) . 

آیا نیست خدا کارسازبند؛؟ خودرا ومی 
ترسانند ترا بآنانکه غير خدا یند وهرکرا 
گمراه کند خدا پس نیست اوراهیچ راه 
نماینده (۳۲) . 

ووک راو ت ای تست اور 
هیچ گمراه کننده آیانیست خداغالب 
خداوند انتقام (۳۷) . 

وا گربه بپرسی ایشان را که آفرید آسمان 
ها وزمین را البته بگویند خداآفرید 
بگودیدید آن را که می پرستید بغیراز خدا 
اگرخواهد درحق من خدای تعالی سختی 
راآیااین بتان دفع کنندهُ سختی او هستند 
اا گر خواهددرحق من بخشائشی آیاین 
بتان بازدارنده بخشائش اوهستند بگوبس 
ست مراخدا بروی توکل می کنند توکل 
کنند گان (۳۸) . 


بگوای قوم من عمل كنيد بروضع 


1 
مر مھت 


4 ۵ ن ۵ 
مه ۶ a‏ شور هه SCM‏ 6۰ وم هو 
من یاه عد اب ره دول من اب مر © 


تلا میک اتیب للتاس بلح قمن اذى 
4 
بو © 


نله يتوق تفش جين مها وان کر کت 
ف متأمها مك الق تقضی عباوت و تین 
اْفْریرل جل سی لین دلت ت قرو 


وو 0 
ِ وت 


۳ ۵ 2و و و و Jel‏ ما و صرق 
آم اشن ۇامن دون انلو سمعاء ءل اوو ادوا 


لرن نايةن 9 


قل يله امه یمه مرك الوت 


ری ندیه ووموو م 
اررض یه رون © 


ول دادر اله ونه شارت لوب اکن وور 

مک وم SSI‏ 
ردان من دورد 
رون © 


قل المع َاطرالموت والرض عم لیب 


من الم ۲6 1۷۸ الرْمّر ۳۹ 


خودهرآئینه من نیز عمل کننده ام بروضع 
خود پس خواهید دانست (۳۹) . 

کسی را که بیایدش عذایی که رسواکندش 
فرودآید بروی عذاب دائم (8) . 
هرآئینه مافرود آوردیم برتو کتاب را برای 
مردمان براستی پس هر که راه یاب سل 
پس نفع اوراست وهر که گمراه شد پس 
جزاین نیست که گمراه میشود به ضرر 
خود ونیستی برایشان نگهبان (1۱) . 
خدای تعالی قبض ارواح میکند هنگام 
موت آن ها وآن روح که نه مرده أشنت 
کی ا وک کر ا و کی کا 
میدارد آن را که حکم موت کرده اشست 
بروی ومی گذارد آن دیگررا تاوقتی معین 
هرآئینه درین مقدمه نشانه هاست برای 
قومی که تمل می کنند (1۲) . 

آیا شفاعت کنند گان گرفته اند بغیراز خدا 
بگو(ایشان را که گرفتید)! گرچه نمی 
توانستندهیچ کاری ونمی دانستند (4۳). 
بگو دراختیار حداست شماعت همه يك 
بازبسوی اوگردانیده خواهید شد (44) . 
وچون یادکرده شود خداتنها متنفرشود 
دل های آنانکه ایمان نمی آرند بآخحرت 
وچجون یادکر ده شوند آنانکه بجز او هستند 
ناگاه ایشان شادمان می شوند )٤٥(‏ . 
بگوبارخدایا ای پيداکننده آسمان ها 
وزمین دانندهٌ نهان وآشکار توحکم کنی 


مج 


ف اطلم ۲٤‏ ۷۹ مر ۳۹ 


وا لهاد و انت تک بين عباد ك ن ماکان 
فيوختلفون © 

ولوان لکن امان اض جي ادمه 
معه لام واه من سوء الاب وم ب 
وب اهوم اه ماک تون 


لا ماک عانبم 


و وو ۳ 
سبهررون 


ماه نوابه 


امش الان ص د اتا شیر دا وله عم 
ما قال ماویه علو بل هی فت l2.‏ 
لکن اک هكون © 


دن الها اين من رهم دماغ نهم 
ایکون © 


اما یات اکا ادن كراهن 


9 م و ا 9و زا و 9 م 
سیر ت ما وا وتاش غوران ۵ 


ميان بند گان خود در چیزیکه ایشان درآن 
اخحتلاف میکر دند )٤٦(‏ . 

گرباشدآنانراکه ستم کردند آنچه 
درزمین ست همه يك جا ومانندآن همراه 
آن البته عوض خود دهندآن را بسبب 
سختی عذاب روز قیامت وظاهر شدبرای 
ایشان ازجانب خدا آنجه گمان نمی 
داشتند )٤۷(‏ . 
وظاهر شدبرای ایشان جزای بدآنجه کرده 
بودند ودرگیرد ایشان را آنجه بدان 
استهزاء میکردند (4۸) . 
پس چون برسد آدمی راسختی 
بخواندمارا بازچون بدهیم اورا نعمتی 
ا ود کرت ان یت که واده 
قه انیت انم یت بای ےک 
در منست بلکه این نعمت آزمایشی ست 
ولیکن اکثر ايشان نمی دانند (44) . 
هرآئینه گفتند این سخن را آنانکه پیش از 
دفع نه کرد ازایشان 
بلارا آنجه میکردند (۵۰) . 
پس رسید بدیشان عقوبت های آنچه 
کر دند آنانکه ستم کردند ازین جماعت 
خواهد رسید بدیشان عقوبت های آنچه 
ودود ان عاج دور( 
آیانه دانسته اند که خدا کشاده 


میکند برای هر که واهد هرآئینه درین 


آرند (0۲) . 


من ظلم ۲۶ 1۸۰ زمر ۳۹ 


قل بوبادی ازن ام فواعل انهم َو 
نة هرا له یرال توب جیا 


مه مر 


انه هو لزالز © 


و ررم سین شی آن یرتاب 


اه ۳ 


هرن ® 


ke‏ م مور 4ص و قرو مس و لإ 
اتی اعد اب درون © 


١ 


نول شل یمرن عل سجن الو 
ماو و ۱ ل 
وان لت من خرن ۵ 


و م و 


ول لوان اله هدن اکن من الگعن ۵ 


29 ګر 9و 


وقول حن ری لناب لوان لک وان من 


امین ® 


بل قن جات الق کح سر وکت 
2 وم 
نالک ۵ 


یچ ور 


ودوم القیمة ری الین نیوا کل ادلو وج ههر 


(۱) یعنی به دنیا . 


بگو(ازطرف من) ای آن بند گان من که 
تجاوز ازحد کردند برخود ناامید مشوید 
ازرحمت خدا هرآئینه خدا می‌آمرزد 
آمرزگار مهربان (۵۳۲) . 

ورجوع کنید بسوی پروردکار خویش 
دور ارت مار ان کا 
عقوبت بازمددکرده نه شوید (۵) . 
وپیروی کنید نیکوترین آنچه را که فرو 
فر ستاده شدبسوی شماازجانب پرورد گار 
شما پیش ازآن که بیاید به شماعذاب 
ناگهان وشماخبردار نباشید (۵۵) . 
(رجوع بخدا کنید واتباع قرآن نمائید) 
پشیمانی من برتقصیر کرد من درحق 
خدا وهرآئینه من بودم ازتمسخر کنند گان 
(۵7) . 

یا گوید | گرخداهدایت کردی مرا البته 
می‌شدم از متقیان (۵۷) . 

کاش مرارجوعی باشد" " تاباشم 
ازنیکو کاران (۵۸) . 

(آنگاه خدافرماید) آری آمد پیش توآیات 
من پس دروغ پنداشتی آنرا وتکبر کردی 
و بودی از کافران (۵۹) . 

وروز قیامت ببینی آنان را که دروغ بستند 


1 
*# ۵ 


من اظلم ۲ 1۸۱ زمر ۳۹ 


یبط 9 که ی وم ۰ 2 مه و29 دوم و 
مسبود 5 لش جمد موی متسشن © 


ون اله امن اتقوامقا متههدلا يمهم التو 
وو 29 و ۳ 


ولاهم يرون © 


له مقالید اموت وضو ان کفر و بایت انلو 
بے 4 
اوليك هحون 9 


5 و ۱ مق و ما 
قل تارادم تا مرو اعد نها الجهلون © 


ولد وليت وال زین من لک ين 


و ررد م 9ا م ر وص ےم اواو کے ے ور 
شرت حمطن عمك ولتونن ابر © 
بل اة عون نکر © 

وماد روا الله یر رارض یه ی 


وم تلو فش یرنه ول 
cg 29۱‏ 
ایکون 2 


نیت لور وق من یوت ومن رش 


برخدا چهره های ایشان سياه شده است 
آیانیست دردوزخ جای برای متکبران 
(1۰) . 

ونجات دهد خدا متقیان را قرین 
رستگاری خویش شده نه رسد بدیشان 
سختی ونه اندوهگین شوند (۲۱) . 
خداآفریننده هرچیزست واو برهرچیز خبر 
گیرنده است (1۲) . 


۱ مراوراست کلید های آسمان ها TY‏ 


وآنانکه کافرشد ند به آیت های خدا این 
جماعت ایشانند زیان کاران )٦۳(‏ . 
بگوآیا می‌فرمائید بمن که پرستش کنم 
غیر خدا را ای نادانان )٦٤(‏ . 

وهرآئینه وحی فرستاده شد (یا محمد) 
بسوی تووبسوی آنانکه پیش ازتو بودند 
که اگر شريك خدا مقررکنی البته نابودگردد 
عمل تو والبته شوی اززیان کاران )٦٥(‏ . 
بلکه خدا را فقط عبادت کن وبشو 
ازسپاسداران (17) . 

ونه شناختند خدارا حق شناختن او 
وزمین هم اك ا روات اوباشد 
روزقيامت وآسمان ها پیچیده شوند در 
دست راست اوپاکی اوراست وبرتراست 
ازآنکه شريك اومقررمیکنند (1۷) . 
ودمیده شود در صورپس بمیرد هر که 
در آسمان ها وهرکه درزمین ست 


۳ 6 مم 


قَمَنْ اظلم ۲ A۲‏ الرْمر ۳۹ 


امن شاماد که ریت ری اد هه قا خطرون © مگر آنکه خدا خواسته است بازدمیده 
شود درصورباردیگر پس ناگهان ایشان 
ایستاد گانند می نگرند (1۸) . 

رکب لاش ورا غ یاقا | وروشن شودزمین به نور پرورد کار خود 

se‏ ا ومغن ® ونهاده شودنامه اعمال وآورده شود 
ر ر ا دک 
ميان آدمیان براستی وایشان ستم کرده نه 
شوند (1۹) . 

ا ا 3 تمام داده شود هر شخصی را جزای 
آنچه کرده است وخدا دانا ترست بانچه 
می کنند (۷۰) . 


وس کول جروت وروی | وروا ګرده شود افران رابسوی دوز 
ارال لھ که کر و گروه گروه تاوقتی که بیایند نزديك دورح 
N E‏ باز کرده شود دروازه های آن وگویند 
اديايت وا ایشان را نگهبانان دوزخ آیا نیامده بودند 
طا اال لکن حتت که به شما پیغامبران ازجنس شمامی 
تک ج خواندند برشماآیات پرورد گارشمارا ومی 
ترسانیدند شمارا ازملاقات این روزشما 
گفتند آری ولیکن متحقق شدحکم 

ا 
ټین اخ اواب جَهن ارس ناشن موی گفته شود درآئید به دروازهای دوزخ 
تن و جاویدان درآنجاپس بدجائیست متکبران 

را دوزخ (۷۲) . 


و تج سم و و ^ ۳2 م بلا | ۱ ۳ رل آنانکه در سندنل ا 
وس این انقو ره هل لکد زمر 2 * تىا وروال 8 7 2 ر 
اف ار اس پرورد گار خویش بسوی بهشت گروه 


گروه تاوقتیکه بیایند نزديك بهشت وباز 
کرده شود دروازه های آن و گویند ایشانرا 
نگاهبانان بهشت سلام برشما باد 
خوشحال شدید پس درآئید به بهشت 


ا زُخلوهاخلیشس © 


@ مر 


من اظلم ۲6 ۸۳ لمْوّین ۰؛ 


محر 9و و Sc (l9 r‏ 
و لوا العن بله ان ی صد کت اوعد واورش 


۹ 


> کم 


الامن ض نبوا من اجه جرت تما یم 


اجرامیلن 9 


و 9موو ۱ م 9 


دروم کال م ووو 4 2 وم ع 
ررم ارق ی بل باق دقن میورب لین 65 


جاویدان (۷۳) . 

وگویند سپاس خدای راست که راست 
کردیاما وعده خودرا وعطا کردمارا زمین 
جای میگیریم از بهشت هرجاکه خواهیم 
پس نيك مزد کار کت کان: ست وشت 
)۷٤(‏ . 

وببینی فرشتگان را گردا گردشده حوالی 
عرش تسبیح میگویند همراه ستائش 
پرورد گار خویش وحکم کرده شود میان 
ایشان براستی ۲۳ وگفته شود ستائش 
خدای راست پرورد گارعالم ها (۷۵) . 





2 و ۱ م‌ #۶م و ch‏ 3 
تن مشپ من امل لوط 


ی 


۰ 


رش رازب شین وتاپ ی ال 


جر 


لاله مود یه لمر 


مایجادل ن ایت ادلی لا ال کقروانلا یرواد 
هرن یلار © 
۳ 2 و و 


¥ 4 ۰و یم 91 و مرو 
کد بت لھم قو م نوو و راب من به 


۱( یعنی دراختصام ملاء اعلی 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

حم (۱) . 

فروفرستادن کتاب ازجانب خدای غالب 
داناست (۲) . 

آمرزنده گناه وپذيرنده توبه سخت کننده 
عقوبت خداوند توانگری» نیست هیچ 
معبود برحق مگراوبسوی اوست بازگشت 
(۳( . 

مکابره نمی کنند درآیت های خدا مگر 
کافران پس درفریب نیندازد ترا آمدورفت 
ایشان درشهر ها )٤(‏ . 


تکذیب کردند پیش ازایشان قوم نوح و 





من اظلم ۲6 ۸ انوم ۰؛ 
ریت کل اک برس واه يادو وجادلو جماعت های دیگر بعدازقوم نوح وقصد 
بلاطل لایو ای اتنا تیت ایی ن | کرد هرجماعتی به پیغامبرخود تابگیرند 
آثر | ومکابره کر دند به شبهات بيهو ده تا 
من (۵) . 
ولا حت کت ريك عل این کم ونر وهم چنین ثابت شد حکم پرورد کارتو 
اب الار ۵ برکافران که ایشان اهل دوزخ اند )٩(‏ 
نباون الق ومن حون | آنانکه برمیدارند عرش را وآنانکه گردا گرد 
رون به وسکح رون لکن اموا را عرش اند ر نسبیح میگویند همراه ستائش 
9 م SEIL‏ 92 ور د گا ۰ ایمان 5 
وبرت کل تی حم غور لبن کاب E O a‏ 
باووآمرزش میخواهند برای مومنان 
میگویند ای پرورد گار ما فرا گرفتی همه 
چیز را به بخشائش ودانش پس بیامرزآنان 
را که توبه کردند وپیروی راه تونمودند 


و م وص و مر هن sg‏ م و 


واتبعواسياك هذا باجحو ۵ 


یه م ط رو 


را ادلم جن منکن منم | ای پرورد کارما ودرآرایشانرا به بوستا 
نایھد آزواجهم وذرتووگ انش المرب | نهای جاودان که وعده کرده ای بایشان 
سره ودرآرنیز هرکه شائسته کار باشدازپدران 
ایشان وزنان ایشان وفرزندان ایشان 
هرآئینه توئی غالب باحکمت (۸) . 
وقهرالکیات ومن تى الب یوم ونگاهدارایشانرا ازعقوبت هاوهر کرانگاه 
فد سوت ود اور لمیر داری ازعقوبت ها درآن روزپس هرآئینه 
رحم کرده ای بروی واین مقدمه 
نگاهداشتن همانست پیروزی بزرگه .)٩(‏ 
اي اکن کقتروایتادون مقت اه رن هر آئینه آنانکه کافر شدند آوازداده شود 
ایشان را که به تحقیق دشمن داشتن خدا 


چم 


۳ 2 6 ت 
e e‏ 
۰ 


6 


e 


المومن ۶۰ 





مقر اند ۶ اون ال الان 
شون © 


تال اکتا در ار 
ین وت انهل ال خروچ ین یی © 


.و f‏ ۳ وم و روم 9 
رکه لادی اله وک کم کوان را به 


ولك 


هوان ی بر یکر ایبه ویز ل کرش الع ماو ریا 
مایت رامن زي © 


واه ملين لَه ابن و وکر الکو © 


م 2۰و ۳ ۸ 928 م م‌ 1 
ریم الد ریت ذو العش یلق الوم من آمره 
۳ ۱ 


کل من کار من جباد ينزد كوم الا ۵ 


2e7 4 


ومهم باون و کا یخی عل الو تھی لس 


(۱) یعنی گویند باخداوفرشتگان . 
(۲) یعنی ازقبور . 


شمارا وقتیکه خوانده می شدید دردنیا 
بسوی ایمان پس کافر می ماندید زیاده 
ترست ازدشمن داشتن شما خود را (۱۰). 
کد ای رور د گار غ اند بارا دوا 
زنده گردانیدی مارادوبار پس اعتراف 
کردیم به گناهان خود پس آیا بسوی 
بیرون رفتن راهی هست یعنی حیله ای 
همست 0۱۱ 

این عذاب بسبب آنست که چون یادکرده 
میشد خداتنهاانکار میکردید وا گرشريك 
اومقرر کرده میشد باور میداشتید پس 
فرمان خدای بلند قدر وبزرگوار راست 
(۱۲) . 

اوست آنکه مینماید شمارا نشانه های 
خود وفرو میفرستد برای شما ازآسمان 
رزق را و پندپذیر نمی شود مگر کسیکه 
رجوع میکند بخدا (۱۳) . 

پس یادکنید خدا راء يك جهت ساخته 
برای اوعبادت را ا گرچه ناخوش دارند 
کافران (۱6) . 

اوست بلند کننده مرتبه ها خداوند 
عرش می اندازد روحی راازفرمان خود 
بر هر که خواهد ازبند گان خودتایتر ساند آن 
بنده ازروز ملاقات (۱۵) . 


روزیکه ایشان بیرون آیند"" پوشیده نباشد 





الم الوم بل الواح تکار ى 


یوم جز ی کل نیما کیت لا شام لو مرا اه 


هه 


مریم امساب 9 


KNN e23 999 2‏ رص ۳ 
وان ن رهم وما زف اقلوب لری یتاج رکاش ۶ 


0 2 


ط 
N‏ 29 و و وک و و رو 
ما لظن من حو وَلاشْفَيّم یط 0 


لاه امن وما فی الضُور ۵ 

اهتقو یلح رازن ین عون من دونه 
2 هون ال 2اه و 
لاضن شئ ان اله هو السرم بر 9 


و ام و.. 9⁄29 موو 9 I‏ اس امد 

ولم یراق الارض یروا کت کان ءاه 

2 7 و مور و ری و وه 992 f‏ 

الین کانواین همه انوا هم اس منهم دوه 
و و او 8۶ 


ررض ده تین نویھ وماکان 
ناو ناق © 


للك انم | / و 4 الد < 6 


برخدا ازایشان چیزی (خدافرماید) 
کراست پادشاهی امروز(بازخود جوابت 
دهد) مر خدای یگانه غالب را (۱5) . 


امروزپاداش داده شود هرشخصی بحسب 
آنجه کرده است هیچ ستم نیست امروز 
هرآئینه خدا زود حساب گیرنده است 
(۱۷) . 

وبترسان ایشان را ازروزقيامت آنگاه که 
دلها نزديك چنبر گردن باشندپرشده از غم 
نبست ستمگاران را هیچ دوستی ونه 
شفاعت کننده ای که سخن اوقبول کرده 
شود (۱۸) . 

میداندخداخیانت چشم هارا وآنچه پنهان 
میدارند سینه ها (۱۹) . 

خدا حکم میکند براستی وآنانکه کافران 
می پرستند ایشان را بجز خدا حکم نمی 
کنند به چیزی هرائینه خدا همونست 
شنوابینا (۲۰) . 

آیاسیرنه کرده اند درزمین تابنگرند 
چگونه بود آخرکار آنانکه پیش ازایشان 
بودند» بودند زیاده ترازایشان به قوت 
وبه نشانه هادرزمین (۱) پس گرفتار کرد 
ایشانرا خدابگناهان ایشان ونه بود ایشان 
را ازخداهیچ پناه دهنده (۲۱) . 

این عقوبت بسبب آن بودکه می آمدند 
بایشان پیغامبران ایشان به نشانه هاپس 


من اطلم ۲4 ۸۷ المُومن ۰؛ 


4 و و 4 


خد هماه وق سيد وتاب © 


ون تا ونی پاتا وس لطن مین 0 


ال قرو نو هام ن وارژن فالا سج ركراب © 


کا جارهم بالکقمن تيتا قالواا تلو اء 
ان امموامیه واسکخیواښ اء هى وتان | 3 
قصل 0۵ 


وقال فرعو ن درون اشن مونی لین ريه رق 
احا فان یبول دیتتراران يرن 


و 


لض الاد © 


NIN‏ 20 سو از I sls‏ و ور 
وال ل وين سن ال فر ڪون بايان 
ان بل نف وج 
ال من دی کف کر تک 


او ص 9 ام ویر € 3 ۳ وط 
ن صا قوب ر ب ۳ TR‏ 
ر 


ایشان کافرشدند پس گرفتار کرد ایشانرا 
خدا» هرآئینه خداتوانا سخت عقوبت 
ODT‏ 

وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه های 
خویش وحجت ظاهر (۲۳) . 

شوش فرغون وھامان وقارون پس کت 
جادوگری دروغگو ست ( ۲) . 

پس چون آمد بدیشان به پیغام راست 
ازنزديك ما گفتند بکشید فرزندان آنانکه 
ایمان آوردند همراه اووزنده گذاریدزنان 
ایشان را ونیست حیله سازی کافران مگر 
درتباهی (۲۵) . 

وگفت فرعون ای اران بگذارید 
مراتابکشم موسی را وباید که دعا کند 
پرورد گار خویش را هرآئینه من می ترسم 
ازآنکه بدل کند دین شمارا یا پدید آرد در 
زمین فساد را (۲۰۱) . 

وگفت موسی هرآئینه من پناه گرفتم به 
پرورد گارخود و پرورد کار شما 
ازشرهرمتکبری که باور نمیدارد 
روزحساب را (۲۷) . 

وگفت مردی مسلمان ازخویشان فرعون 
که ھان ات اتان کرد را اا 
کشید مردی را بسبب آنکه میگویدپرورد 
گار من خداست وهرآئینه آورده است 
یا ا و اعات برو 
گارشماوا گربفرض دروغگو باشد پس 
وبال دروغگوئی اوبراوست وا گرراست 
گوباشد البته برسد به شما بعض آنچه 





کات بیرض تم يرتا 


م با وان جاک تال فرون میک 
لامآزی وم یکمن اقا 9 


یه 2 وم 


۶ 7 مو !و 2 . وم 
مثل داب فوم نوج وعار دود وازن 
من یھ وما اله بر طا ویار © 


م او و م9 و لا 
و یقوّم ان آعاف عصکم یوم الار © 


ت 


عور و . و و جع ویس و م جح و رو و 
موسر مایمن عادو ومن صلل 


اه ماله من هار © 


و 2 و ا و و 
تام کزیه یامعم تن ښک اه 
ون بيه وکن لك يض ل اه من هو 
مراب © 


دلوت ابی الو رطن اک مق 


کال نی امن قرم ان حاف يڪل 


وعده میدهد شمارا هرآئینه خدا راه نمی 
مات کے راک اف ارفله کرت 
دروغ گو(۲۸) . 

ای قوم من شماراست پادشاهی امروز 
غالب شده درزمین پس که نصرت 
دهدمارا ازعذاب خدا | گرببایدیما گفت 
فرعون مصلحت نمی دهم شمارا مگر 
انچه ادراك میکنم ودلالت نمی کنم 
شمارا مگر براه راستی (۲۹) . 

وگفت شخصی که ایمان آورده بود ای 
۳ من هرآئینه من می ترسم برشماازمانند 
روزجماعت های پیشین (۳۰) . 

مانند صورت حال قوم نوح وعادوثمود 
وآنانکه بعدازایشان بودند وخدا اراده 
ستم نمی کند بربند گان (۳۱) . 

وای قوم من هرآئینه مى ترسم 
برشماازروز آواز دادن بایکدیگر (۳۲) . 
روزیکه روبگردانید پشت داده» نيرد 
شمارا ازخدا هیچ نگاه دارنده وهرکرا 
گمراه سازد خدا پس نیست اورا هیچ راه 
نماینده (۳۳) . 

وهرآئینه آمده بود پیش ازین بشمایوسف 
به نشانه ها پس هميشه درشك 
بودیدازانجه آورده بود پیش شما آنرا 
تاوقتیک» بمرد چون گفتید نخواهد 
فرستادخدا بعدازوی پیغامبری را همچنین 
گمراه میکند خدا کسی را که هست او از 
حد درگذرنده شك آرنده (۳۶) . 
آنانراکه مکابره می کنند درآیات خدا بغیر 


27 1و 

فمن | 

ناله وحن از امنواکز ای بطم للع ۱ 
تلب رجا 9 


وقال رونا 


من اب اباب 


تب وه ایم رل ل می واه راز 
کنل ك زین لر ا و 
رو تباب 0 


وال ی امن بو اون أَیکرسل الما ۵ 


من مل سه کر اجره زی (لاملهاومن عمل ع 
صاِحاین دکراوا یی ری 
ين خلون اليه یرس فون رهاب َر وسا 


ونقورما! لاد عوکر اوق وتن عو ول الا الکاره 


۸۹ المومن ۰؛ 


حجتی که آمده باشد پیش ایشان سخت 
ناپسند شداین مکایره ایشان نزديك ح دا 
ونزديك آنانکه ایمان آوردند همچنین 
مهرمی نهد خدا برهردل متکبرسرکش 
(۳۵) . 

وگفت فرعون ای هامان بساز برای من 
کو شکی تاباشد که برسم باین راه ها 
(۳۰) . 

راه های اال ها تادرنگرم بسوی 
پرورد گارموسی وهرائینه دروغگو 
می پندارمش وهمچنین اراسته شددرنظر 
فرعون عمل بل او وبازداشته شد از راه 
صواب ونبودحیله سازی فرعون 
مگردرتباهی (۳۱۷) . 

وگفت آنکه ایمان آورده بود ای قوم من 
پیروی من کنید تادلالت کنم شمارا براه 
ای قوم من جزاین نیست که این زندگانی 
اندك بهره است وهرائینه اضرت 
همونست سرای همیشه بودن (۳۹) . 

هر که بعمل آرد کار بد جزا داده نخواهد 
شد الامانند آن وهرکه بجاآرد کارشائسته 
واه ان شش رھ ل ای رن 
واومومن بود پس درآیند انجماعت به 
بهشت رزق داده شود ایشان را آن جابی 
شمار (6۰) ۱ 

و ای قوم من چیست مراکه میخوانم 
شمارا بسوی نجات وشما میخوانید مرا 
بسوی دوزخ (1۱) . 


من ظلمْ ۲6 1۹ المُؤمن ۰؛ 
نوی کم باشو واشرله به مان هملد | میخوانید مرابسوی ان که کافرشوم 
دوکر اریز انار © بخداوشريك اومقرر کنم چیزی که نیست 
تنماک عون اه لین زددغودن لیا | بی شبهه چیزی که شما میخوانید مرا 
وکن اضرق وان مت الاو وا اش 3 بسوی ان سب چیزرا قبول کردن دعا 
هراضتاگار © نه دردنیا ونه دراخرت وبی شبهه بازکشت 
گذشتگان ایشان انداهل دوزخ (4۳) . 
سکرو ماقو نوی سی ری زا | پس یادخواهید کرد آنچه می گویم به شما 
اله بص پالسار ® ومی سپارم امر خودرا بخدا هرائینه خدا 
بیناست باحوال بندگان )٤٤(‏ . 
وه له سیب مامکگرژارتاق بال رون | پس نگاهداشت اوراخداازسختی های 
مرواب ۵ انچه مکرکرده بودند ایشان و فراگرفت 
بخویشان فرعون عذاب سخت (40) . 
شون مه نو یمور | اتش که حاضر کرده میشوند برال بامداد 
مج یوم ساره مو 4 ۳ شا ۱ که فاد قام“ ر 
امتاخ رال رون ییوج | وشام وروزی که قائم شود قیامت گونیم 
خویشان فر عول را در ارید درسحت نرین 
عذاب (*۶) . 
یعون ااکا يمول الضعفوا رگن | ویادکن چون باهم مجادله میکننددردوزخ 
یوک کت گم تبمانهنَنترمُغون | پس گویند ناتوانان سرکشان را هرآئینه 
اا ر ماتابع بودیم شمارا پس آیا شما دفع 
کننده هستید ازسرمايك حصه ازعقوبت 
آتش (1۷) . 
کال اکن ن اکا رئاطل نھان اه کر عگه گویند سرکشان هرائینه ما همه دراتشیم 
بش انار ® هرائینه خدا فیصله کرده است درمیان بند 
گان (۸) . 
ال اين ن کار هدر اد مریگ | وگویند آنانکه درآتش اندنگاهبانان دوزخ 
را دعاکنید بجناب پر ورد کار خویش 


۳۳ 6 م 
مه ° 1 
۱۰ 


۲۶ 7 


يفف عابو امن العتاب © 


ولتك تام رس کر اسب تالا 


موی وک 


اننم رركتا واتنتن اون اوة النْ نیا 
یلها ن 


ا شمان د رو مرخ نهم ولهو اد 


ووو سوءالتّار ® 
۳ مه و ات وو موی الهدای: وا وررتان 
کب د 
هدیگذکریلاول الاب ۵ 


بی مرن 


4 کم و 9 f‏ 


امورل وعد الط حق وا اشتغهولن نی وس 


بحم َك بالعتی والبار ۵ 


ا انين بجاد ون نالتا وبع یرسنطر 
آث همان صن رهم کنر اهم اليه 


نی هت عم 


قاستوزپا نو که میم لیر ۵ 


(۱) یعنی فرشتگان گواهی دهند . 


۹۱ المؤمن ۰؛ 
تاسبك کندازما حصه يك روزی ازعذاب 
() . 

گویند نکاهبانان آیا نمی آمدند بشما 
پیغمبران شمابه معجزه ها گویند آری. 
نگاهبانان گویند پس شما دعاکنید و 
نیست دعای کافران مگردرتباهی (۵۰) . 
هرآئینه ما نصرت دهیم پیغامبران خویش 
را وآنان را که ایمان آوردند در 
زند گانی دنیا ونيز روزیکه قائم شوند 
گواهان (۵۱) . 

روزیکه سودنه دهد ستمگاران را 
اتشان واشت لحت 
وایشانراست عقوبت آن سرای (۵۲) . 


عذرآوردن 


وهرآئینه دادیم موسی را هدایت و وارث 
کات سا ی اواد ر (5۳:: 
برای راه نمودن وپنددادن خداوندان 
خردرا (۵) . 

پس صبر کن هرآئینه وعده خداراست 
است وآمرزش طلب کن برای گناه خود 
وتسبیح گو باستائش پرورد گارخود به 
شام وبامداد (۵۵) . 

هرآئینه آنانکه مکابره میکنند درآیت های 
خدا بغیر حجتی که آمده باشد بایشان 
نیست درسینه های ایشان مگر اراده غلبه 
که تیا تیان رمو بان تس یناه 
طلب کن از خداهرآئینه خدا اوست 


9 ۳ 


مه الم ۲۶ 14۲ المُوْمِن ۰؛ 


تن ابوت وار این حب الگایں 
رلک نالاس كمون ۵ 


سنوی الاعمی ابر وكين 
مسوا و عیلواا لوحت و انی تلا 
اكرون ® 

لق الام یهلا ریب ماران رالاس 


۶9 ?وء 
یوینون 69 


۷ 


وال رتکاد عون اسب که ان ار 
رون خن باد سید ون هر د خرن 9 


9 


نله اکزی جع لكالل كوا وب والتهار 
وق اله آژتشل على الشاس لين 
رالاس ایکون ۵ 


ڪل لك يوك کين کنو یی او 
هحون 9 


آنل ای جل لک لکش کرارا الما ینار 


(۱) یعنی اعاده ایشان . 


شنوابینا (۵1) . 

هر آئینه آفریدن آسمان ها وزمین بزرگ 
ترست ازآفریدن آدمیان"* ولیکن اکثر 
مردمان نمیدانند (۵۷) . 

وبرابرنیستند نابینا وبیناوبرابرنیستندآنانکه 
ایمان آورده اند وکارهای شائسته کرده اند 
بابدکار» اندکی پندپذیرمی شوید (۵۸). 
درآن ولیکن اکثر مردمان باورنمیدارند 
)۵4٩(‏ . 

وگفت پرورد گارشما دعاکنید بجناب من 
تاقبول كنم دعای شمارا هرآئینه آنانکه 
تکبرمی کنند ازعبادت من داخل خواهند 
شد به دوزخ خوارشده (1۰) . 

تفای ات که اف یراق ما شب را 
تاآرام گیرید دران وآفریدروزرا بوجهی که 
درآن دیدن یکدیگر باشد هرائینه خدا 
خداوندفضل ست برمردمان ولیکن اکثر 
مردمان شکر نمی کنند (۸۱) . 

اینست خدا پرورد گارشما آفريننده هرچیز 
بيست هیچ معبودبرحق بجزوی پس 
چگونه برگردانیده میشوید )٦۲(‏ . 
همچنین برگردانیده می شوند آنانکه 
بآیات خدا انکار میکردند )٦۳(‏ . 

خدای انست که ساخت برای شما زمین 
را قرارگاه واسمان را سقف وصورت 


من ال ۲ ۹۳ المژین ٠١‏ 


5 روم رن 
ای ل کر اه سر وتال اله 
رب الي 9 


که وا ”2 G7‏ روس 
وصور دا حسن 


م اه زلور اذو مين 
ةلالدل رت ال © 


رواو 9 


فل نهت آن اغب د از تن عون من دون 
الو کا جائ الت منکن دواموث ان 
اشلرلرت الْكييْنَ 9 


رای رین تراپ تین نطق تین عة 
ویر خن نفک کونو از شيز 
منکن تون من یلو )ای وتو 
نع ۳ ت ® 


و وو مو ووع مک »9 و 


موی یی ویریت یادا قضی آمرایاا يمول له 
کن تون © 


بست شمارا پس نیکوساخت صورت 
های شما وروزی داد شمارا ازپاکیزه ها 
این ست خدا پرورد کارشما پس بسیار 
بابرکت ست خدای پرورد کارعالمها 
(16) . 

اوست زنده نیست هیچ معبود برحقی 
مگراو پس عبادت کنید اورايك جهت 
ساخته برای اوعبادت ستائش خدای 
پرورد گارعالمها راست (1۵) . 
بگوهرآئینه من منع کرده شدم ازآنکه 
عبادت کنم آنان را که شمامی پرستبد 
پجز خداوقتیکه آمدبمن نشانه ها ازجانب 
پروردگار من وفرموده شد مراکه 
منقادشوم پرورد گار عالمهارا (15) . 
اوست آنکه آفریدشمارا ازخاك باز ازنطفه" 
منی بازازخون بسته بازبیرون می 
آردشمارا کودك شده باز باقی میگذارد 
تابرسید به نهایت قوت خودباز باقی 
میگذارد تا شوید پیر کلان سال وبعض 
ازشماکسی هست که قبض روح اوکرده 
شود پیش ازین وباقی میگذارد تا برسید 
بمدتی معین وتایودکه بفهمید (۱۷) . 
اوست آنکه زنده می کند ومی میراند پس 
چون بخواهد (پیداکردن) چیزی را پس 
جزاین نیست که می گویدش بشوپس می 
شود (۸) . 

آیا نه دیدی بسوی آنانکه مکابره میکنند 
درآیات خدا چگونه گردانیده می شوند 
(4) . 


ا 6 2 


فمن اد 


۱ کن نکد بوا انی دیما ا ارس تابه راتات 


9 یه 9{ 


شوت یعون و 


9 


اذالالل 3 عتا هم وا / ی ون 
ن‌الحینر؟ شرف ال کار و سڪرو 

کل لھم لماکت رشترلزن © 
من دون لوالا لوا عکابن لڪ کن کن‌غواین 


قبن یتاکن یک ضل اله الکری © 


کیمک کر حون ن الارض یرال ویما 
حون ۵ 


لوب هکل ی تن مَفوی 


نب وم ن ۵ 


مرا وعدالله لے وی اگنی 


۳ ید و و EEz‏ عون ی 


و لقن ارساتارد منك کو 


مرت موی ۵ 


Ey 
وم نوص و عك و لوسو لان اق‎ 
پیت باذن اه ا وی با ویر‎ 


1۹٤‏ المُوْمن ۰؛ 


آنانکه دروع شمر دند کتاب را وآنچه را 


که فرستادیم بآن پیغامبران خودرا خواهند 
دانست حقیقت حال (۷۰) . 

وقتیکه طوقها درگردن های ایشان باشند 
وزنجیر هانی زکشیده شوند (۷۱) . 

دراب گرم بازدرآتش پرتافته شوند 
(۷۲) . 

بازگفته شودایشان را کجاست انجه 
شريك مقرر میکردید (۷۳) . 

بغیراز خدا گویند گم شدند ازنظرما بلکه 
هرگزنمی پرستیدیم پیش ازین چیزی را 
همچنین گمراه میکند خدا کافران را 
(۷6) . 

این عقوبت بسبب آنست که شادمان می 
شدید درزمین به ناحق وبسبب آنست که 
می نازیدید (۷۵) . 

درآئید به دروازهای دوزخ جاویدان آنجا 
پس بدجای متکبران ست دوزخ (۷) . 
پس صبر کن (ای محمد) هرائینه وعده 
خداراست ست پس اگربنمائيم ترا بعض 
آنچه وعده میدهیم ایشان را (فبها) یا اگر 
قبض روح تو کنیم پس بسوی 
مابازگر دانیده شوند کافران (۷۷) . 

وه رآئینه فرستادیم پیغامبران را پیش ازتو 
ازایشان کسی هست که قصه اش را 
خوانده ایم برتو وازایشان کسی هست که 
قصه اش رانخوانده ایم برتو ونه بود هیچ 
پیغامبررا که بیاردنشانه ای مگر بفرمان 
خدا پس وقتیکه آمدفرمان خدا فیصله 


۵ مر 


من الم ۲۶ ۹۵ الوم ۰؛ 
کرده شود براستی وزیان کارشدند 
آنجابیهوده گویان ۷/۸ . 
نله اگوی جل لکد اشام لر زاتما خداانست که بیافرید برای شما حیوانات 
تاکن ۵ را تاسوارشوید بربعض انهاوبعض انهارا 
میخورید (4⁄) . 
وکر فا متانم و اعبلهوا مها علیه وشمارا درچهارپایان منفعت هاست 
طط وتابرسید سوارشده بر آنهابه مقصدی که 
و ۶ و ئ واوع | و م98 2 ۰ ۰ ۰ 
ص درد ْ ول الب تعمازق © در سته های شما مستقر شده است 
وبرچهارپایان ونیز برکشتی ها برداشته 
میشوید (۸۰) . 
(۸1) . 
کزان ار تینوی کان اوه | آیاسیرنکرده اند درزمین تابنگرند چگونه 
و و Lore,‏ و و کج Ly‏ ۳۹ دا کار آنانکه مد ازایشان ر درل 
اکذین‌ین تہلھ اراک رنھ انیو ا ل ا پس ر بر 
تا ی ری و ی بودند بیشتر ازایشان وزیاده تر به قوت 
تاران لاش قباغق ایت | وبه نشانه ها درزمین پس دفع نکرد 
ازایشان آنجه میکردند (۸۲) . 
راب کمخت تن و | پس وفتی که امدند بسوی ایشا 
تفت ۱ شدند بانجه نزديك ایشان بود از وان ۲۳ 
کردند (۸۳) . 


ا )م م وم -و قتىکه یدیل : تَ ما | گفتند 
ارآ باستا قالواا متا پاش و وحن وکش کایما ن وو کی عر ار 
۵ وج موم باورداشتیم خدای را تنها و منکرشدیم 
کاو مف رکش ۵ ت ت 

بانچه که انرا شريك می کردیم )۸٤(‏ . 


م2 سم 


فمن اد ك۶ £ ۲ ٦‏ ۹ حم السَحلة ٤١‏ 


کر راکو کا راد تست اه 


لانت 





وراه لخن الّجنوه 
حون 


۱ هه 


خی اف ریات تون 9 


<94 e ا‎ 


رای اعرش اترم مهو 9 


وف لورت ا 


رک فورح هزرل یت 


وی رو 9و 


و 2 ۰ اليه واستخفروة وون 5-4 0 


( یعنی » هریکی ازما برطور خود . 


پس هرگزتفع نمیداد ایشان را ایمان ایشان 
وقتیکه دیدند عقوبت مارا آئین خحدا که 
گذشته است در بند گان او وزیان کار 
شدند انجاکافران (۸۵) . 









پنجاه وچهارآیت وشش رکوع اس - 
بنام خدای بخشائنده مهربان . 

حم (۱) . 

این فروفرستادن ست ازجانب خدای 
بخشائنده مهربان (۲) . 

این کتابیست واضح ساخته شدایات 
اودرحالیکه قرآن عربی ست برای قومی 
که میدانند (۳) . 

درحالیکه مژده دهنده وترساننده است 
پس روگردان شدند اکثر مردمان پس 
ایشان نمی شنوند )٤(‏ . 

وگفتند دل های ما درپرده هاست ازانجه 
میخوانی مارا بسوی آن ودرگوش های ما 
گرانی ست ومیان ما ومیان تو حجابی 
است پس کارکن هرآئینه ما کارکننده 
9 ۱ 

بگوجزاین نیست که من آدمی e‏ 
شما وحی کرده میشود بسوی من اينکه 
معبودشما معبود یگانه است پس راست 





رت لو لرکو ورهار هنوت © 
۵ ادن م ےا اط ۲۶ وو > وو. ِ 
ان انين امن وا ووا الض حت له ھا جير ممن ۵) 


ل شک اکن رای اق اکر وب 
وله ناه خلت رب الط ۵ 


وکل دمک رل وزيا 
ناه ای سره تاونق © 


امتزی ال الما وهی دخان قال لها ولش 
لاوما اوکرهاتلتاتتاطلیین ® 


هس سول یمان ورین یلع 
یمیمص ویتکا ذلك یدولم 
لح © 


متوجه شوید بسوی اووطلب آمرزش 
کنیدازو» و وای ان مشر کان را 0) . 


آنانکه نمیدهند زكوة را وایشان بآخرت 
نامعتقدند (۷) . 

هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند ایشانراست مزد غير 
مقطوع (۸) . 

بگوایاشمانا معتقد می شوید به کسی که 
آفرید زمین را دردو روز ومقرر میکنید 
برای اوهمسران را.‌اینست پرورد 
کارعالمها )٩(‏ . 

وپیداکرد درزمین کوه ها بالای آن و 
برکت نهاد درآن واندازه کرده اندرآن 
وت اهل آن رادرتتمه چهار روز بیان 
واضح کرده شدبرای سوال کنند گان 
(۱۰) . 

بازمتوجه شد بسوی آسمان واومانند دود 
بود کفت اورا و زمین را نیز بیائید 
بخوشی يا ناخوشی"* گفتند هردوآمدیم 
بخوشی (۱۱) . 

پس ساخت آنها را هفت آسمان در دو 
روزدیگر ووحی ۱ درهرآسمانی 
تدبیر ان را و بیاراستیم اسمان دنیا را به 
چراغ O‏ ونگاهداشتیم !۲۳ 


)۱( یعنی منقادحکم من شوید والله اعلم ۱ 


(۲) یعنی ستاره ها . 
(۳) یعنی ازشیاطین . 


ناوال ندز و ۱ ضوع وغل طوتَة ےت 


امود ® 


ڏج اء نھ الس ل من ب ایب نهیم ومن لهم 
س_ وال میک 
میم ارس ید بهکزژن © 


فاا عاد ئا سڪرو تسج وش وه 
من امد وساف اوتریروان له ایی که وین 


دوو مس کے 


مته ودر pyre‏ 

سا مهم ریا رای ایا غاب نن هم 
کاب ال ن الیو ال نیا لحد اب یت ازیو 
یرون © 


و مادصو د هدیا اسنا ینعی ع اوی ا و نهر 
صو امن اب الهون يما ون ۵) 


راون ماوق ینوی 


وم مدز لول الگا ر مرو عون ® 


۹۹۸ حم السَحَدَة ۱ 


تدبیر خدای غالب دانا (۱۲) . 

پس اگر روگردان شوند بگوترسانیدم 
شماراازعقوبتی مانند عقوبت عادو نمود 
(۱۳) . 

وقیتکه آمدند بدیشان پیغامبران ازپیش 
روی ایشان واز پس پشت ایشان که 
عبادت مکنید مگر خدای را گفتند اگر 
خواستی پروردگار مافروفرستادی 
فرشتگانرا پس هرائینه مابآنچه فرستاده 
شدید همراه آن نامعتقدیم (۱4) . 
اماقوم عاد پس تکبر کردند درزمین به 
ناحق وگفتند کیست زیاده ترازما به قوت 
آیانه دیدند که آن خدای که بیافرید ایشان 
را او زیاده ترست ازایشان به قوت 
وایشان بآیات ما انکار می کردند (۱۵) . 
پس فرستادیم برایشان بادی تند در 
روزهای شوم تابچشانيم ایشانرا عذاب 
رسوائی در زند گانی دنیا وهرآئینه عذاب 
آخحرت رسواکننده ترست وایشان نصرت 
داده نه شوند (۱۱) . 

وامائمود پس راه نمودیم ایشان را پس 
اختیار کردند نابینائی را برراه یابی پس در 
گرفت ایشان را عقوبت سخت عذاب 
خواری بسبب آنجه میکردند (۱۷) . ۱ 
ونجات دادیم آنان را که ایمان آوردند و 
پرهیز گاری میکردند (۱۸) . 

وان روزکه برانگیخته شوند دشمنان خدا 
روان ساخته بسوی آتش پس ایشان باین 


0 
مر 


من اظلم ۲ ۹۹ حم السَجْدة ٩۱‏ 


ع سم 3 نوی و . و 
خی لد اماج اموق اتیک ليم و ابم اشر 
999s‏ 


وج دایمن O‏ 


ولو جود همین تکیت لو نع تادله 


یانعم مرول مرو وليو 
عون 0 


ماک نکر نانب کر سک 
وراه وجلو د کم و اکن نان اله 
لا ی رڪ را سامون © 


وذ کیاکی طت برب گر ارد کر فام خر 
مالين © 


إن یروق لامغری ھان سنوی اقماهم 
صن لمعن © 


شم نييما 


جال نافد ٠‏ که عض را تانر دن 
بعض ایستاده کرده میشود (۱۹) . 
تاوقتیکه چون بیایند نزديك دوزخ گواهی 
دهدبر ایشان گوش ایشان وچشمهای ایشان 
وپوست های ایشان بانجه می‌کردند (۲۰). 
وگفتند پوست های خودرا چرا گواهی 
دادیدبرما گویند گویاکردماراآن خدای که 
گویاکرده است هر چیزرا واوبیافریدشمارا 
و تا ی خی ان رف 
(۲۱) . 

وینهان نمی شدید (هنگام ارتکاب 
معاصی از ف آنکه گواهی دهد 
برشما گوش شما و چشم های شما 
ویوست های شما ولیکن پنداشتید که 
خدا نمیداند بسیاری ازآنجه می کنید 
(۲) . 

واین گمان شما که به غلط اندیشه کردید 
درحق پرورد گار خويش هلاك کرد 
شارا شی ران کا کف( 1۲ 

پس | گرصبر کنند پس آتش خوابگاه 
ایشان ست وا گرعفوطلبند پس نیستند 
ایشان عفو کرده شد گان )۲٤(‏ . 

و برگماشتیم برای ایشان همنشینان ۲ 
پس آراسته کردند آن همنشینان برای 


(۱) که بعض راتابرسیدن بعض اشاره کرده می شود . 


(۳) یعنی ازشیاطین والله اعلم . 





كلهم و وق و هلول ام م 
2 3 پء و ا وم 5 
ی این اف رانا رین ۵ 


وال زیت کف ولتت عوارین رن و 
رون © 


ود ا ® 


عن‌اباشیینا 


ل جر دام تاره رف انش لی* 
جر پوس سوه 


eg‏ را بویت هی 
۹ تن و یت این امتا لیکو امن ادن و 


| سس و مسو 


إن اکس قا لوار اده کے استقاموا یرل ع لیم 
که آل تاقوا و ونوا وا ب روا یا جک لین 


روی ایشانست وانچه 
بش نت ا ست وتان شل رشان 
وعدهٌ عذاب داخل شده درامتانیکه پیش 
ازایشان گذشته 
هرآئینه ایشان زیان کاربودند (۲۵) . 


ایشان آنچه پیش 


اند از جن و آدمیان 


وگفتند کافران مشنوید اين قران را 
وسخن بیهوده گوئید درائناء خواندن آن 
بود که شما غالب شوید (۲۰) . 

پس البته بچشانيم کافران را عذاب 
سخت والبته جزادهيم ایشانرا بحسب 
بدترین انجه می کردند (۲۷) . 

این ست جزای دشمنان خدا که ان 
ست ایشان را» درآنجا منزل على الدوام 
باشد پاداش دادیم برحسب آنکه بایات ما 
انکار میکردند (۲۸) . 

وگویند کافران ای پرورد گارما بنماماراآن 
دوکس (۲ که گمراه ساختند مارا ازجنس 
جن وازجنس انس تادرآريم آن هردورا 
زیرقدم های خود تا شوند ازفروتر ماند 
گان (۲۹) . 

هرائینه آنانکه گفتند پرورد گارما خداست 
بازقائم ماندند فرود می ایند برایشان 
فرشتگان که مترسید واندوه 


(۱) یعنی وسوسه انداختند که دنیاقابل رغبت ست و آخرت قابل رغبت نیست والله 


اعلم . 
(۳( بش سای 


من اطلم ۲ 


۲۸ حم و و م 
توعدون © 


تحن او يكم ف الحیوة ال رن اور كرفا 
شی انش لکنا خرن © 


44 اک س 4 4 و ٤‏ 
زاین مرون © 
وم آخس قبن دعالل الو وعمل صایساوَل 


ان سین © 


AG‏ مس مه ی و ٩‏ 4رو مر و . و مه 
ولاشکوی لته و لاله ادف بای اخس يادا 
یلک و به عدا وة کان رل جنر © 


و مایا زین صب روا وما یدوخ عظییر © 


و اشا راك اک ۱ کرو فاس تیا اک 
ام 9912.92 
ھواسویم لمیر © 


وین اه یوار امس الم رلا تنوکس 
ارو نژاو لین لته ان کته 


را دون © 


مخوریدوخوش حال شوید به بهشتی که 
وعده داده می شدید (۳۰) . 

ما دوستان شمائیم در زند گانی دنیا 
ودرآخرت نیز وشماراست درینجا آنچه 
بطلید نفس های شما وشمارا ست 
آنجاآنجه درخواست کنید (۳۱) . 
بطریق مهمانی ازجانب خدای 
آمرزگارمهربان (۳۲) . 

و کیست نیکوتر باعتبار سخن ازشخصی 
که دعوت کرد مردمان را بسوی خدا 
وکار شائسته کردو گفت هرآئینه من 
از مسلمانانم(۳۳) . 

وبرابرنیست نیکی وبدی جواب بازده 
بخصلتی که آن بهترست پس نا گاه آن 
کس که میان توومیان وی دشمنی ست 
گویاوی دوست قریب است (۳) . 
ونایل نمی شوند باین خصلت مگر آنانکه 
صبر کردند ونایل نمی شود باین خصلت 
مگر صاحب نصیب بزرگ (۳۵) . 

و گر ار نوات و سره با گاید 
آمده ازجانب شیطان پس پناه طلب کن 
بخداهرآئینه خدا اوست شنوا دانا (۳۹). 
وازنشانه های اوست شب و روز 
وخورشید وماه سجده مکنید خورشید را 
ونه ماه را وسجده کنید برای خدا که 
آفریداین چیز هاراا گرشماهستید فقط اورا 
عبادت می کنید (۳۷) . 

پس ا گرتکیر کنند کافران (چه باك) پس 
آنانکه نزديك پرورد گارتواند به پاکی یاد 


من اظلم ۲٤‏ 


اة 
‌ 4 رو مج و 
اهارو ش ىتون © 


ومن یه ری لکش خاینعه وازن ا 
مارت وق ای میامن رز 


و و9 
شی رر © 


نویر © 


اک 9ص و و 0 مر ‌ ¥ 
ات از کر ایال رکا جاو شیر لته کک ری © 


ص 


یامد ایال منبن ديه ولامن خلنه رین 


الک زنل للرسل و ن‌گیزای ان 
وتاب ان 9 


جاه قرا کیال لت ايى“ 


اوے اء 29 9ء4 


کون ون هون متا هد یئا 


می کنند اورا شب و روز وایشان مانده 
نمی شوند (۳۸) . 

وازنشانه های اوآنست که می بینی زمین 
را فرسوده پس وفتیکه فرود آوردیم 
برسرآن آب به جنبش آمدوبلند شد 
هررآئینه آنکه زنده کرده است زمین را 
البته زنده کننده مرد گانست هرآئینه 
اویرهمه چیز تواناست (۳۹) . 

هرآئینه آنانکه کج روی میکنند درآیات ما 
پوشیده نیستند ازما آیا کسی که انداخته 
شود درآتش بهترست يا کسی که بیاید 
ايمن شده روز قیامت بکنید هرچه 
خواهید هرآئینه خدابانچه می کنید 
بیناست ( ۰ 

هرآثینه آنانکه کافرشدند بقرآن وقتیکه آمد 
بدیشان (پوشیده نیستند ازما) و بتحقیق 
آن کتابیست گرامی قدر(4۱) . 

راه نمی یابد بدوباطل از پیش روی او 
ونه ازپس پشت اوفرستاده شده است 
ازخدای داناستوده (۶۲) . 

(يا محمد) گفته نمی شود ترا مگرآنحه 
گفته شده بود پیغامبران را پیش ازتو 
هرآئینه پرورد گارتو خداوند آمرزش ست 
وخداوند عقوبت درد دهنده است (۳). 
وا کرمی کردیم این کتاب را قرآنی بزبان 
عجم هرآئینه می گفتند کافران عرب 
چراواضح کرده نه شد آیات او آیا قرآن 
عجمی ست ومخاطب عربی بکوقرآن 
م ا را هات مق ات واک 


له ید ۲۰ ۷۳ حم السَحَدة ٤١‏ 

وتونم نزن زد نوروتوژمومییوکی. | ایمان نمی آرند درگوش های ایشان گرانی 

رات رت من کاب ۵ ست وقرآن برایشان کوریست این 
جماعت (بمثل چنانند) که آواز داده 
وا خان موی( 

وی اواب تفت زی ویرو و | وهرآئینه دادیم موسی را کتاب پس 


هر لو ۹" ۰ ۱ ۶ 
مق گس لي بيهم وم لفات اختلاف کرده شددرآن وا گرنه بودی کلمه 


ان ® تقدیر سابق صادر شده از پرورد کارتو 
۰ البته فیصله کرده شدی درمیان ایشان 
وهرآئینه ایشان درشك قوی اند ازطرف 
قرآن (4۵) . 
مع لصالا تسه مرها مار | هرکه بکند کارنيك پس نفع اوراست 
میب © وهرکه بدکاری کند پس وبال برویست 
۱ وئیست پرورد کارتو ستم کننده بربند گان 
(€7) . 
الیو رد ا اة ومام نھب من بسوی خدا حواله کرده میشود معرفت 
مایمن ات رورو ەریم | امت وبیرون نمی ای اجناس ميو 
یش وتان مج | ازغلاف های خود ودرشکم بارنمی کیرد 
٠‏ هیچ ماده ونمی نهد بارشکم را مگر 
بدانست خدا وروزیکه خداآواز دهد 
ایشان را که کجایند شریکان من گویند 
خبردادیم ترا که نیست ازماهیچ کش 
اثبات کننده شریکان )٤۷(‏ . 
ونام تا اوا ین عون من بل وفنویلهفین | وگم شد ازنظر ایشان آنچه می پرستید ند 
یں © پیش ازین ودانستند که نیست ایشان را 
هیچ مخلصی )٤۸(‏ . 
کا شان من دعار لتر وان مد مانده نمی شود آدمی از طلب خیرو 
وش تن ® اگر برسدش سختی پس ناامید طمع 
وتە ست ( )1 


اله برذ ۲۵ ۷۰٤‏ حم السْدة ٩۱‏ 
وکین ادمه مه این نیترام هلموج | اگربچشانيم اورا بخشائشی ازجانب خود 
مدشن الاه یمه وین شنت ال بعدازسختی که رسیده باشد بوی البته 
و2 إ9 29 ))9 9 چ 6 ۱ کوتنت که ابو یرای شر ست وم دار 
رن لجنن؛الحشی ددن لت کر وا 9 یل 
ام ا وو 2 )| که قیامت قائم شود وا گربالفرض 
الوا وین مزاب ليو © 
باز کردانیده شود مرا بسوی پرورد گارمن 
هرآئینه مرا نزديك اوحالت خوش باشد 
پس البته خبردار کنیم کافران را بانجه 
میکردند والبته بچشانیم ایشان 
راازعقوبت سخت (۵۰) . 
ولا اشمتاعل الشان عرص تایه امه | وچون انعام کنیم برآدمی روبگرداند و 
ار ودعاو عرب ۵ دور شود بطرف خودرفته وچون برسدش 
ايان کانمن نالو فرکز شزيه من | بگو آیا دیدید که اگرباشد قرآن ازجانب 
امن متن هوق شماق َب 9 خدا بازکافرشوید بان کیست گمراه تراز 
دورازصواب (oY)‏ 
سارنهراییتان الئاق داهم حی یب مو | خواهيم نمود ایشان را نشانه های خود 
اک الح اول یکن رک که ع لیکن کی تین ۵ در اطراف عالم ودرنفس های ایشان 
نیز تاآنکه واضح شود برایشان که این 
پرورد گار تو آنکه اوبرهرچیز مطلع 
ا هرن مرب تن زر رو درل آ گاه شو هرآئینه ايشان در شبهه انداز 
OD 25‏ ملاقات پرور کارخویش آگاه شو هرآئینه 
خدا بهر چیز درگیرنده است (۵) . 


الیّه يرد ۲۰ 





سس یرال و لخن الرّینوه 
خرن 
عق © 
کنل ك یت وال لذبن من بیت ادله 
لزا 9 


لمان اموت مان كرض وهو الع لو © 


۱۱3۹2۹۱924 و یاو وک 2 2 وم یں وو و 
تاداس موت د رن من فووه الم د بیحون حمل 


رم رون لمن ن الازض اک ری اه هوالعتور 
لیر ۵ 


کرت این دیعب عونت 
هبوت © 

م7 4 rays A)‏ و ام 9 

ذلك آوحیتً یک درا تابن رای 
ومن لها روم الحم وریب وه رين که 


۰ #9 < 


وی اسر ۵) 


(۱) یعنی ازهیبت الهی والله اعلم . 


همین وی ری و ووی 
انانکه پیش ازتوبودند خدای غالب 
باحکمت (۳) . 

اوراست آنجه کر امه انهتا شنت وانجه 
درزمین ست واوست بلند مرتبه بزرک 
قدر (6) . 

نزديك ست که آسمان هابشگافندا زجانب 
بالای خود" وفرشتگان تسبیح میگویند 
همراه حمد پرورد گارخویش وآمرزش 
طلب می کنند برای آنانکه درزمین اند 
آگاه شوهرائینه خدااوست آمرزگار 
مهربان (۵) . 

وانانکه دوستان گرفتند بجزخدا خدا 
نگهبان ست برایشان ونیستی توبرایشان 
متعهد (1) . 

وهمچنین وحی فرستادیم بسوی توقرآن 
عربی تابترسانی اهل مکه را وآنان را که 
گردا گردآن هستند وبترسانی ازروزقيامت 
هیچ شبهه نیست درآن گروهی در بهشت 
باشند وگروهی دردوزخ (۷) . 


اله رَد ۲۵ 
ولو ناء ادل جح هاه اود ون یدمن 
اه یدزی م رقن کل لاور 9 


امن 5ون یرنه رال وو 
ع 
لو ومو یکل تئ ير © 
رما رنه منود رد ال له دل اة رق 
مک وب © 


هن ۵ 


کاطرالتموت علض جع حون انف زوا حا 
وم ازجا کر ینک 
توف ارم لب © 


له مقالیں اموت والار سط الرژیلم 


مه 


مرتحم لر © 


,سح گر ده رادو سا 22 9575 

کنر من الیش موی به واو ایی اوحبتا 
ایك وما ایا برهم ومو لی ری آن آفیهو 
لد ازع ارما 


وه یه له ی امن باه 
وله منزب ۵ 


۲ الشُوریٌ‎ ۷۰٦ 


وا کرخواستی خداگردانیدی ایشان را يك 
امت ولیکن درمی آرد هرکرا خواهد 
دررحمت خود و ستمگاران نیست ایشان 
را هیچ کارساز ونه یاری دهنده (۸) . 
ایا دوستان گرفتند تخر بدا بسن 
خداهمونست کارساز وهمون زنده میکند 
مردگان را واوبر هرچیز تواناست )٩(‏ . 
وانجه اختلاف کردید درآن هرچه باشد 
پس فیصله کردن اوحواله بخدا ست این 
ست خدا پرورد گارمن براوتوکل کر دم 
وبسوی اورجوع می کنم (۱۰) . 
افریننده اسمان ها وزمین ست پیداکرد 
برای شماازجنس شما زنان را وپیداکر داز 
جنس چهار پایان افسام چند پرا گنده 
میکند شمارا باین تدبیر» نیست مانند 
اوچیزی واوست شنوا بینا (۱۱) . 
اوراست کلید های آسمان ها وزمین 
کشاده میکند روزی رابرای هرکه خواهد 
وتنگ میکند برای هرکه خواهد هرائینه 
اوبهر چیز داناست (۱۲) . 

مقرر کرد برای شما ازآئین آنجه امرکرده 
بود باقامتِ آن نوح را وآنچه وحی 
فراعت دیع بسوی تو وانچه امرکردیم 
باقامتِ ان ابراهيم وموسی وعیسی را 
باین مضمون که فائم کنید دین را 
ومتفرق نه شوید دران دشوار امد 
برمشرکان آنجه میخوانی ایشان را بان 
خدا برمی گزیند بسوی خود هرکه را 


اله رَد ۲۵ ۷۷ الشوری ۲ 


خواهد وراه مینماید بسوی خود هر که 
رجوع میکند(؟ (۱۳) . 
وکین چ ساره انیترتی ینید | و پراگنده نه شدند امتها مگربعدازآن که 
و E.‏ من کات انس شم شتی لی اش بدیشان دانش ازروی ا 
و رن ارب نی وج | خود و اکر نبودی سخنی که سابقا صادر 
از شدازپرورد گارتو که مهلت داده شوند تا 
زمانی معین البته فیصله کرده میشد ميان 
ایشان وهرآئینه آنانکه داده شد ایشان را 
کتاب بعدازانبیاء درشبهه قوی اند ازدین 
(۱6) . 
لن لک کارا سیت کہا رز رز پس بسوی دين دعوت کن و قائم باش 
ل مش یمن ینکن او E‏ ۷ 
خواهش این کافران را وبگوایمان اوردم 
ی نله نله ریت رىك و بانجه فرود آورد خدا هرکتاب که هست 
ESE‏ ۱ لھ ید راو تس ۵ فا هگم اقلا نک اف کنم ميان 
شما خدا پرورد گارماست وپرورد گار 
شماست ماراعملهای ماست وشمارا 
عملهای شماست گفتگو نیست ميان 
ماومیان شما خدا جمع کند میان ماو ميان 
شا وسوی رست( 
مت اون الوم نیما تان و وآنانکه مکابره می کنند دردین خدا بعد 
داد رتور کینکت تاه ماش ش یج | ازآنکه قبول کرده شدفرمان او مکابره 
ایشان باطل ست نزديك پرورد گارایشان 


(۱) یعنی بسوی حق حاصل آن ست که انبیاء علیهم السلام دراصول دين متفق 
اندواختلاف شرائع در فروع است وبس والله اعلم . 

(۲) یعنی روزقيامت . 

)۳( یعنی جمعی دراسلام داخل شدند والله اعلم . 


نله انی ازل الکنب بالق والمیرّان ومايد ريك 
لعل الاه وريب © 


جل بھا الزن لومون بها وان اموا 
مشوقون ادیو نای کر َر 
ارون ن لاه صلل بوي © 


مه یار و 


هکیت مومس من تا وهو لقن ایو ف 


sel, 23 ۳‏ وج و 
من کان رین حونت توق زد لون حویه ومن 
72ص ور و مس 3 ۰ م 
کان رین حر ت لیا نویه منهآونالهن الاجر 


۳ 


آ مهم ش روا شرخوالهمین ال مالمر یادن 
يو اند ولو کلمه القص لیم 
وان الم لمع اب یر 9 


ے وم Gn ss gs U I‏ 
تری الظ لین مففتان متاکوا وهوواقم 

م‌ 2 -ووه م 3 ۰ و ,را 
يھ رازن امنا وولو للحت ق رَرْضت 
الج هما یاون جنن رنهمردلک 


۷۰٩۸ 


الشوری ٤١‏ 
وبرایشان است خشم وایشان راست 
عذاب سخت )۱١(‏ 

خداانست که فرود آوردکتاب را براستی 
وترازو را نیز وچه چیز مطلع ساخت ترا 
برحقیقت امرشاید که امدن قیامت نزديك 
باشد (۱۷) . 

زود طلب میکنند قیامت را آنانکه ایمان 
ندارند بآن وآنانکه باورداشته اند 
ترسانندازان ومیدانند که آن راست ست 
آگاه شو هرآئینه آنانکه مکابره می کنند 
درآمدن قیامت هرآئینه درگمراهی دور اند 
(۱۸) . 

خدامهربان ست بربند گان خود روزی 
میدهد هرکرا خواهد واوست توانای 
غالب (۱۹) . 

هرکه خواسته باشد کشت آخرت را بیفزائیم 
برای اودرکشت او وهرکه خواسته باشد 
کشت دنیارابدهيم اورا بعض دنیا ونیست 
اورا درآخرت هیچ نصیبی (۲۰) . 

آیا کافران را شریکان هستند که 
مقررکردند برای ایشان ازدین آنچه نه 
فرموده است آن را خدا و | گرنه بودی 
وعده فیصله کردن البته فیصله کرده 
میشد میان ایشان وهرآئینه ستمگاران 
ایشان راست عذاب درد دهنده (۲۱) . 
ببینی ستمگاران را ترسان ازجزای آنجه 
به عمل آورده اند وان البته رسنده است 
بایشان وآنانکه ایمان آورده اند وکارهای 
شایسته کرده اند درسبز زار های بوستان 


وه ورو 
اليه رَد ۲6 


هوا لیر 9 


لک ای نبرا له باد اکن امواوعوا لین 
رجا مرو تن رل ومن یم 
حسمن ده فا حس تال ادله خف ورور © 


آمیمَولوّن افتر یل انلو کن بایان کا اله عل 
كك ویم اه این یمیش ای کته که 
لات الور © 


e12 


نب ره عیام یرای اراي 
کرای © 


ویب ازن تالالض لحت وید هن 


ی 3 
که ید هل ووم )وه هو 2 و9 
تشه والکیرون هعاب سيد © 


کو بط امه الوژی لیم اوو لبغوان اض وکن زل 


٤۲ الشوّْرى‎ 


ها باشند ایشان را باشد آنجه 


۷۰۹ 


درخواست کنند نزديك پرورد گار خویش 
این ست فضل بزرگ (۲۲) . 

این آن ثواب ست که مژده میدهد خدابآن 
شا کان وه رات انیبان ررد ا 
وکارهای شائسته کرده اند بگونمی طلبم 
ازشما برتبلیغ قرآن هیچ مزدی لیکن باید 
که پیش کیرید دوستی درمی‌ان 
خویشاوندان ۲" وهرکه بکند نیکی 
بیفزائيم برای اودرآن نیکی حسن را هرآئینه 
خدا آمرزگار قدرشناس است (۲۳) . 

آیا میگویند پیغامبرافترا کرده است برخدا 
دروغ را پس | گرخواهد خدا مهرنهد 
بردل تو ونابود می سازد خدا بیهوده را 
واثبات می کند دین درست را به سخن 
های خود ه رآئینه خدا داناست بانجه 
درسینه هاست( ۲) . 

واوست آنکه قبول میکند توبه را از 
بند گان خود و درمی گذرد از جرمها 
ومیداند آنجه می کنید (۲۵) . 

وقبول می کند دعای آنانکه ایمان آورده 
اند وکارهای شائسته کرده اند وزیاده 
میدهدایشان را ازفضل خود وکافران 
اتقان‌زاست هتسه ۲۰۱۳ )۱ 

وا گرفراخ کردی خدا رزق را بر بند 
گان خود البته فساد میکردند درزمین 


اله یرد ۲۵ ۷۰ الشوری ٤١‏ 


تد گا ادير © ولیکن فرود می آرد باندازة آنچه خواهد 
هرآئینه خدابه بند گان خود دانا بیناست 
(۲۱۷) . 

وفوزی یرل لیت من بی ماکطوا ویره“ | واوست آنکه فرود می آرد باران را 

وهر رید ۵ بعدازآنکه ناامید شدند و پرا گنده میسازد 


رحمت حود را واوست کارساز ستو ده 
کار (۲۸) . 
و رط وہ 2 صو رو مور وو > است آفر بدن آ | گند 
ون منت خ و ایو 
دراین هردوازجانوران واوبر بهم آوردن 
ایشان وقتیکه بخواهد تواناست (۲۹) . 


ورین یبویا کت یردیح وهرچه برسد به شما از مصیبت ها پس 


شماودرمیگذرد ازبسیاری (۳۰) . 
متفر هیرشن ا ونبستید شما عاجز کننده درزمین ونیست 
یلکلا 0 شمارا بجر خدا هیچ کارسازی ونه 
2 صرت دهنده (۳۱( 
رین له رن بر وازنشانه های او کشتی های روان است 
دردریا مانند کوه ها (۳۲) 
ان کال تن راک ل کټ ر لن ن ذلك | گرخواهد بازدارد باد را پس ایستاده 
یی ان مکار مزر شود کشتی ها برپشت دریا هرآئینه درین 
e‏ مقدمه نشانه هاست هرصبر کنندهة شکر 
گذارنده را (۳۳) . 
وهی بماکتاو وفع نر یاا گرخواهد هلاك کند اهل کشتی هارا 
سیب آنجه کن‌دتبا ودرمیگ‌ذرد از 
ورن مجاد لون ن ابوت اما لین یں ۵ (تاانتقام کشدازایشان) وتابدانند آنانکه 
ایشان راهیچ فرارگاه (از عذاب) (۲۵) . 


۳ 4 

اليه برد ۲۵ 

ا ور 2 ل 
یا واه 


1٤ ۳‏ ۱ ی 2 
دروا ی رنه منوا وك 1۹ ده ون 0 


بقی لذیین 


مر نع تا وله 


ی 2 یووم ییون کر الا یروا لقولیش ورد اما 


عم هو 6 

وال اسابوا رو ی و موی 
بیتهم وم رھم 29 عون ۳ 

رداص اضر الق هتورون 9 
رسد که ملع ناولم 
5 یی ۳۳ الین © 
وم ار موم بد لبه ناو ڪڪ ماعَهمَمَن و 
یل © 


ما اليل عل رن شون الاس و يبون 
الارضش بالق اوليك لَه عدا ال 90 


۷۱۱ الشوری ۲ 


پس آنچه داده شد شما رااز هر جنس که 
باشد اندك بهره ایست از زند گانی دنیا 
وانجه نزديك خداست بهترست وپائنده 
ترست برای آنانکه ایمان آورده اند و بر 
پرورد گار خود توکل می کنند (۳۰۱) . 
وآنانکه پرهیزمی کنند ازگناهان کبیره واز 
بی حیائی ها وچون بخشم می آیند ایشان 
می امرزند (۳۷) . 

وآنانکه قبول کردند فرمان پرورد کارخود 
را وبرپاداشتند نماز را وکارایشان از سر 
مشورت باشد بایکدیگر وازآنچه روزی 
دادیم ایشان را خرچ می کنند (۳۸) . 
وآنانکه چون برسد بدیشان تعدی ایشان 
انتقام می کشند* (۳۹) . 

وسزای بدی بدی ست مانندان پس هر که 
درگذرد وقضیه راباصلاح آرد پس 
مزداوبرخداست هرائینه خدا دوست نمی 
دارد ظالمان را (1۰) . 

وهرائینه کسی که انتقام کشد بعد مظلوم 
شدن خود پس انجماعت نیست برایشان 
هیچ راه ملامت (۱) . 

جزاین نیست که راه ملامت برآن جماعت 
است که ظلم می کنند پرمردمان وفساد می 
طلبند درزمین به ناحق آن جماعت ایشان 
راست عذاب درد دهنده (۶۲). 


(۱) مترجم گوید یعنی اگربرضعیفی ظالم تعدی کند بزرگان قبیله متفق شوند وانتقام 


1 وم ۶ 
اليه يرد Yo‏ 

E 
هه دا و ۶ اوو‎ 2 le مس و‎ 
© من صر وغم ان ذلك من عزم مور‎ 


و 9 2 ا( ۶ مان س وء ۶و گیگ رش وم 
ومن تضیلل ادله قماله من کل من بی ب وتری الین 


یں 
6 


کاب ولون للل رقن ىنى ۵ 


طرو نی دقال زین امن وان اون الزین خی 


تیزم الما راق بیان 


عدا ي مق ۵ 


34 ۶ ۰ 


ینارون دون دومن تفیل 
له له من سل © 


ینکن ان اور هم فد 
نت ونر ® 


انوا مات نزن مکی رل لب 
ود فا شمان و اة تمه وان تمه مه 


دم یه و لاشان‌گفور © 


yV1۲ 


٤۲ الشوّرىٰ‎ 


وهرکه صبر کند وبیامرزد هرآئینه این 
صفت”' ‏ ازکارهای مقصوداست )٤۳(‏ . 
وهرکراگمراه کند خدا پس نیست اوراهیچ 
کارسازی بعدازوی وببینی ستمگاران را 
چون معاینه کنند عذاب را گویند آیا 
هست بسوی بازگشتن هیچ را هی )٤٤(‏ . 
وببیتی ایشان را پیش آورده شوند نزديك 
دوزخ متواضع شده از خواری می نگرند 
به گوشه چشم نیم کشاده وگفتند اهل 
ایمان هرآئینه زیان کاران آنانند که درزیان 
دادند خویشتن را وخویشاوندان خود را 
روزقیامت | گاه شو هر ائینه ستمگاران 
درعذاب دائم باشند (۶۵) . 

ونه باشند ایشان را کارسازان که نصرت 
دهند ایشان را بجر خدا وهر کرا گمراه 
قبول کنید فرمان پرورد گار خود را پیش 
ازآنکه بیاید روزیکه بازگشت نیست ان 
آن روزنیست برای شما هیچ بازخواست 
کننده (4۷) . 

پس | گرروبگردانند پس یه فرستاده ایم 
ترا برایشان نگهبان» نیست برتو مگرپیغام 
رسانیدن وهرائینه ماچون بچشانیم ادمی 
را ازجانب خود رحمتی شادان شود بان 


)۱( مترجم گوید مغفرت در حق خود عریمت است وانتقام رخصت ودر حق ضعفاء 
قوم انتقام لازم است مگر آن که ضعفاء درگذارند والله اعلم . 


له برد ۲۵ 


ك 2 IEEE‏ موم 9 نهب‌لمن 
هب من رف 


۳ 


وروم وک ورد دمن امعم که 
یر 9 


ی مه 


ان لک ان زین ین رای جاب 
ول ولا یی راد یہ ایک اوی ل ر © 


وذ لت اوخوت ایك راصن مات یری کلب 
ی نىيت کان عاونا 
وک یی ال یر لاتم © 


۳ اط اه یدیا ناوت دمن اض رل 
ینور ۵ 


نله تصیر 


٤١ الشوری‎ 


واگر برسد بادمیان مصیبتی بسبب آنچه 


۷!" 


فرستاده است دست های ایشان پس 
هرآئینه آدمی ناسیاس است (۸) . 
خدای راست پادشاهی انتمان هاوزمین 
می آفریند هرچه خواهد عطا می کند 
دختران هرکرا خواهد وعطامی کند 
پسران هرکرا خواهد (4۹) . 

یا جمع کند برای ایشان پسران ودختران 
ومیسازد هرکرا خواهد نزائنده هرائینه 
اودانا است (۵۰) . 

وممکن نیست هیچ آدمی را که سخن 
۱ ی E‏ 
یا بفرستد فرشته را پس نازل کند بحکم 
خدا انجه خدا خواسته است هرائینه 
اتلد مر نله با ح کیت ست ۵۱۳۰۳ : 
وهمچنین وحی فرستادیم بسوی تو قرآن 
را از کلام خود نمیدانستی توکه چیست 
کتاب و نمیدانستی که چیست ایمان و 
لیکن ساخته ایم وحی را روشنی راه 
ینائيم بآن هرکرا ميخواهيم از بند گان 
خویش وهرآئینه تو هدایت کنی بسوی 
راه راست (۵۲) . 

راه خدا که اوراست آنچه در آسمان 
هاست وانجه درزمین است | گاه شو 
بسوی خدا بازمیروند کارها (۵۳) . 


الهام وازپس پرده عبارت ازان ست که آواز شنود وکسی را نه بیند و قسم ثالث 





مورا و لخن الژجنوه | بنام خدای بخشاینده مهربان 
تن حم(۱) . 
کب الم © قسم به کتاب واضح (۲) . 
اجه فراع ری تاعکر موی © که هرآئینه ماساختیم این کتاب را کلام 
عربی بوّدکه شما بفهمید (۳) . 
ذذ ق ازال داینب © وهرائینه این کتاب ثبت ست درلوح 


ی مرت e.‏ ۶ یم 


محفوظ نزديك ماه رآئینه این کتاب بلند 
قلویاحکمتست ۰۳ (8):, 

اقرب نکال رن مر نع ی | آیابازداریم ازشما پند را اعراض کرده 
برای ان که هستیدگروهی ازحدرفته (۵). 

وکرارسَتا من‌تین لامش © وبسیارفرستاديم پیغامبران را درپیشینیان 
() . 

ومایتهمین تین رر منوا ینتهزئژی ت | ونمی آمدبایشان هیچ پیخامبری الا باو 
استهزا میکردند (۷) . 

2 رم عم و وو موز وم ۱ e‏ عم وم و ° a ol n‏ )۲( 

اشا ارارم ىمل ان © | پس هلاك کردیم سخت ترازفریش را 
باعتبار دست درازی ومذکورشد داستان 
نخستینیان (۸) . 

وین سال نکی اموي وش و اگرسوال کنی ازایشان که چه کس 

زمر ۵ بیافریداسمان ها وزمین را البته گویند 
بیافرید آنهارا خدای غالب دانا )٩(‏ . 

نجل شمه جع لک اسار | وی انست که ساخت برای شما زمین را 


)۱( مترجم گوید قسم خوردن به چیزی برای اثبات همان چیز یالازم آنجیز کنایت 
است بآنکه آنجیز خود دلیل خوداست چنانکه گویند "قسم بلب میگون تو وزلف 
شبگون توکه تو معشوق دلربائی* والله اعلم . 

(۲) یعنی عادوئمود که از فريش قوی تربودند . 


اله برذ ۲۵ ۷10 الخدف ٤٣‏ 
ون ۵ پا راک وای فم درن ر ا 
تابد که شماراه پایید ( ۰ (١‏ . 
27 موسوم باندازه پس زنده کردیم بان شهر مُرده را 
نلك عغرجون © E‏ 6۱۰ 
همجنین براورده خواهید شد )۱١(‏ . 
ایی کک دروب میارج رین ویوا | ووی انست که بیافرید اقسام حیوانات 


0 تمام آن وساخت برای شما ازکشتی ها 
وازچهارپایان چیزی را که بران سوار 
شوید (۱۲) . 

کمن طهوره تن رازه ری لدا ایی | تاراست بنشینید برپشت های مرکوب 

وولو یخی اکن ی کانمن واا بازیاد کنید نعمتِ پرورد گارخود را وقتی 

امین ۵ که راست نشستیدبران وبگوئید پاکست 


آن ذاتی که مسخرساخت برای مااین 
وتال تبون © وهرآئینه مابسوی پرورد کارخویش رجوع 
کنند گانیم (۱6) . 
وحَعلواله من باه جربا لن شمان کنر رین ن | ومقررکردند برای خدا ازبند گان اواولاد 
دختران را وبرگزیده ات شمارا به 
پسران ( ۱). 
ارت شیارب ایی مل رنه | وجون مژده داده شود یکی ازایشان بتولد 
1 ۹ ۳۳ ۹ ۲)1( 
E‏ ® انجه مثل ساخته است برای رحمن 
روی اوسیاه گردد واوپرازغم باشد 
(۱۱۷). 


(۲) یعنی به تولد دختری والله اعلم . 


اله ید ۲۵ ۷۹ الرخدف ۳ 


ومن اوا ى سای وهون ال سرعرن ۵ آیاآنر اکه پرورده میشود در زیور واو 
درصف خصومت ظاهرنمی‌گردد (۱۸) . 
وجع امک اآنی‌ه ریبد الاموا | وقراردادند فرشتگان را که آنان بندگان 
E‏ ند اند زن ها انا حاضر بو دند نز ديك 
GT eee‏ 
افرینش ایشان نوشته خواهد شداین 
کواهی ایشان و پرسیده خواهندشد ۱۹0). 
رکنم مره | گفتند کافران اگرخواستی رحشن پرستش 
هت ۵ نمیکردیم این فرشتگان را نیست ایشان 
را بای ادا انش تست ارت ان 
مگردر وگو 9 ۲( . 
ارام کیان له فهر به مسا 9 ® آیا داده ایم ایشانر | کتابی بب" تشر ارف آن یں 
اشاتان کات چگ رنہ اند 
(۲۱) . 
رامیت ابارتاعل ویئال اتهم | بلکه‌گفتند هرآئینه مايافتیم پدران خود را 
تن 9 بردینی وهرائینه مابرپی ایشان راه 
يافتگانيم (۲۲) . 
ذلك ما ارساتامنز وب ريَْیَکزتَال | وهمچنین نه فرستادیم پیش ازتودرهیچ 
وو سارف وھا ان55 ) EEE‏ گام رهم دیهی ترساننده ای را منعمان 
EGY‏ ون © آن ده هرآئینه مایافتیم پدران خودرا 
کنندگانیم (۲۳) . 
فلاو e‏ تری ایلیا اکفت پیخامبر ایابرمتابمتٍ پدران مقرر 
E e)‏ مینمائید اگر چه اورده ام بشما دینی که 
زیاده ترراه نمائنده است از انجه بران 
یافتید پدران خود راگفتند هرأئینه مابآنچه 
فرستاده شدشمارا همراه آن نامعتقدیم 
(۲6) . 
انیت کان عَیه لین ۵ | پس انتقام کشیدیم ازایشان پس درنگر 
چگونه بود عاقبت دروغ دارندگان (۲۵) . 


اله رد ۲۵ 


ود کال اما ره ها نی برآژوکا تب ژن 9 


GE و‎ 4 


لاکوی فطرن وهی © 


و جعکهاصمه باه مگ ۹ تبه ایهم س و س 
خهء خقبه 


م2 ی و KIA‏ ۲ 
بل ستعت ولا وابامه عجار هوالع 


وی چا و دو ® 
2 


۰ 
ر 


ولا جا وها تم الوا هناش خر کون © 


لوول فلز مين رن 


ولیو 9 


اه قرسو > تح 4 حم ت رین ن y٤‏ ی فک یدھم عر ۵ 922۶و 1 


یو اج رن بنج دی ی 


موو 7 و بعضا سرا f‏ ست 2 ریک یرما عون ۶ 


وان عون القاس امه واحد من 


٤٣ خرف‎ ۷۷ 


ویادکن چون کفت ابراهیم پدرخود را 
وفوم خود راهرآئینه من بیزارم ازآنجه 
شما پرستش می کنید (۱ ۲) . 

الا آن کسی که بیافرید مرا پس هرآئینه 
اوهدایت خواهد کرد مرا (۲۷) . 
وفرارداد خدای تعالی کلمه" توحید را 
سخنی باقی مانده درفرزندان اوتابودکه 
کافران رجوع کنند ٩۳‏ (۲۸) . 

بلکه بهره مند ساختیم ايشان را و پدران 
ایشان را تاوقیتکه آمد بدیشان دين راست 
وپیغامبر ظاهر (۲۹) . 

وآنگاه که آمد بدیشان دین راست گفتند 
این جادوست وهرآئینه مابدان نامعتقدانيم 
(۳۲۰) . 

و گفتند چرا فروفرستاده نه شد این قرآن 
برمردی بزرگ ازاهل این دوده(۲۲ 7 
آتاایشان شمیت نی کشا ریت 
پروردگار ترا ماقسمت کرده ایم ميان 
ایشان گزران ایشان را درزند گانی دنیا 
وبلند مرتبه ساختیم بعض ایشان را بر 
بعض تاکه خدمتگذار گیرد بعض ایشان 
بعضی را" ورحمتِ پرورد گارتو 
بهترست ازآنچه جمع میکنند (۳۲) . 
واگر احتمال آن نه می بود که میشوند 


( یعنی یکی ازمتموّلان مکه وطائف والله اعلم . 
,۳ یعنی بجشم حقارت نگرد والله اعلم . 


۳4 و 
اله يرذ ۲6 


تک الین یتوس انوم 


ی 


علهایطهرون 0 


یاه ابوا یاوس وکین © 


ونح رئا وان کل ولک لا متام و الک تا وار 
ندرك لمن © 


مس و کوش 92 ۱9 a‏ و9 ® 


ومن شعن رال رحن يض له سبطتادھ وله ین 


ره سو وو 2 2 lls‏ 9 و ۶و وم 
وانه مر یصت و نھن الیل ویصبون | قهتدون © 


خر یت رکفت شوقن 


9 


پش الین 9 
وک الوم ون الاب مرون © 


اقات شوم الت آوتّیی نی کال 


نن © 


و لا 
و نن هین یك یدامن مور ® 


۷۸ الرخدف ۱۳ 


مردمان همه يك گروه البته ساختیم برای 
کسیکه ناععتقد ست بخدا برای 
ان هاي اسان سای ا ق 
ونردبانهانیز که برآن بالا برآیند (۳۳) . 
وبرای خانه های ایشان دروازه ها 
نیزازنقره وتخت ها که برآن تکیه زده 
بنشینند (۳6) . 

ومی ساختیم تجمل بسیار ونیست همه 
این مگر اندك بهره مندی زند گانی دنیا 
وآخرت نزديك پرورد گارتو متقیان 
راست (۳۵) . 

وهرکه غافل شود ازیادرحمن برگماریم 
برای اوشیطانی پس آن شیطان اورا 
همنشین بود (۳۲۱):: 

وهرآئینه شیاطین بازمیدارند آدمیان را 
اراو اھان ےار که ا 5 ر 
پافتگانند (۳۷) . 

تاآنوقت که چون آدمی بیاید پیش ما گوید 
باشیطان خود ای کاش درمیان من 
ودرمیان تومسافت مشرق و مغرب بودی 
پس بدهمنشینی تو(۳۸) . 

و(گوئیم) سود نه دهد شمارا امروز ازبس 
که ستم کرده اید آنکه شما درعذاب باهم 
شريك باشید (۳۹) . 

(یا محمد) آیا تومیتوانی شنوانیدن کران 
را یا راه میتوانی نمودن کوران را وآن 
کس را که در کمراهی ظاهرست (۰) . 
پس | گرازین عالم ببریم ترا پس البته 
ماازین جماعت انتقام کشند گانیم (۶۱). 


اله یرد ۲۵ 


و وم و 


آوتر یکت ای ون جرف رم یرون ) 


اسك بای ری رت نیرتیو © 


ره و 
ونکت يفوك موق َو 9 
تلم ناس لت من تب من تسوت جتاون 


ای رن ق 


یبد تیوه 


په ”ام ۶ 


< وصوو و یی ۲۱ 9- 
فقال ان سول رب لعن © 


لاجا شرپ اوتا دام یمرن 9 


امین اة رهی این ایا وان ھر 
باب کون © 


وق لوا یه اما جول رل باه عند 
دنه 4 ® 


لا املع اب داهن ۵ 


٤٣ الرخرْف‎ ۷۹ 


یا اینست که بنمائیم تر اانجه وعده دادیم 
بایشان پس هرآئینه ما برایشان تواناایم 
(۶۲) . 

پس چنگ زن بانچه وحی فرستاده شد 
بسوی توهرآئینه تو برراه راستی (4۳) . 
وهرآئینه قران پندست ترا وقوم ترا 
وشماسوال کرده خواهید شد (4) . 
وبپرس احوال آنانکه فرستاده بودیم پیش 
ازتو ازپیغامبران خود ایا فرارداده بودیم 
بجز خدا معبودان دیگر که پرستش کرده 
شود آنهارا (40) . 

وهرآئینه فرستادیم موسی را به نشانه های 
خود بسوی فرعون واشراف قوم او پس 
گفت هرآئینه من پیخامبر پرورد گار 
عالمهايم (41) . ۱ 
پس آن هنگام که آمد به ایشان بانشانه های 
ما نا گهان بآن نشانه هامی خندیدند (1۷). 
و نه می نمودیم بایشان هیچ نشانه 
مگروی بزرگ تربود ازقرین خود وگرفتار 
کردیم ایشانرا به عقوبت بود که ایشان 
رجوع کنند (4۸) . 

وگفتند ای جادوگردعا کن برای 
ماپروردگار خود را به عهدی که با 
تودارد هرآئینه ماراه يافتگانيم ۲۳ )٤۹(‏ . 
پس آنهنگام که دورکردیم ازایشان عقوبت 
را نا گهان ایشان عهدمی شکنند (۵۰) . 


اله ید ۲۵ ۷۲۰ الخدف ٩۳‏ 


وتلا ىنقوي البق الیش من يم | وآوازداد فرعون درمیان قوم خود گفت 

وهی الاھ ر ری ون َو الاو رون © ای قوم من آیا نیست برای من پادشاهی 
مصر و این جویها میرود اززیر کوشك من 
آیا نمی بینید (۵۱) . 

امانا تن میالز وه مهن دیاین ۵ | (نی) بلکه من بهترم ازین شخص که وی 
خوارست ونزديك نیست که سخن 
واضح گوید O‏ 


۰. ف‎ ۰ ۱ ۳۷ oN Ir 9% £ و۳ ۶ م9 او‎ EL 
وا الق عليه اس ورن ذهب اوجارمعه اكه پس چرا فرود آورده نه شد برین شخص‎ 


همراه اوفرشتگان مجتمع شده (۵۳) . 

تکوم کاطاعوه ناوتان ® | پس بی عقل کرد قوم خود را پس قبول 
کردند فرمان اورا هر آئینه ایشان بودند 
گروه فاسق (0€) . 

لبا سفوا انمتا ین 6۵ پس آن هنگام که بحشم آوردند مارا 
انتقام کشیدیم ازایشان پس غرق ساختیم 
ایشانرا همه یکجا (۵۵) . 

من ۵ پس ساختیم ایشانرا پیش رو و داستانی 

گم وو وی اک ,2 99ے و( )۲( 0 ۰ 3 

اضرب اب رداوك رنه یرون | وآنگاه که داستان زده شد به پسر مریم 
نا گهان قوم توازین داستان بخوشوقتی 

وا مرو ات رین و گفتند آیا معبودان مابهترند یاعیسی» آن 


(۱) یعنی درزبان حضرت موسی عليه السلام لکنت بود والله اعلم . 

(۲) مترجم‌گوید براین مسئله که هیچکس غير خدای تعالی معبود نیست مشرکان ايراد 
کردند که ترسایان عیسی رامی پرستند واگروی نیز معبود نه بود ما راضی شدیم 
که اله مابا عیسی باشند گمان کردند که بحجت غالب آمدند خدای تعالی کشف 
شبهه فرمود والله اعلم . 


اه ه برد ه 


روم وو نه 


م 


سس ۵ 


دی $ 
0 


وو اء تام رکه زیون © 


يل مکی ماو در 
و کم و9 9«( 


دح 


اد من وه و9 شبن ® 


یسک رای که سکم 


جاریی یلت کال قد کر یوبن 
2 اون وي هشن © @ 


ریق ور ايۇ شتاو ايۇ © 


2 Zz 


َاحتلت ال حراب من بلنهمفونل و) سب نس امن 
عدا ب ونر © 


هل بنطرون ( السام ان تامهم بفته وه 
لریشعرون 9 


۱ القن 9 


اکن ۸ لوم من لح عض بع ت 5 


V1 


٤٣ الژخدف‎ 


حرف نزدند باتومگربمکابره بلکه ایشان 
قومی خحصومت کننده اند(۵۸) . 

ا عي :گر ناه ای که انعام کرده 
ایم بروی وساختیم اورا نشانه برای بنی 
اسرائیل )٥٩۹(‏ . 

واکرميخواستيم البته قرارمی دادیم بدل 
شما فرشتگان را که درزمین خلیفه شوند 
(1۰) . 

ور ائه عنس تشانه اسست فاك را بسن 
شبهه مکنید درقیامت (بگو یا محمد) 
پیروی من کنید اینست راه راست (1۱). 
وبازندارد شمارا شیطان هرائینه اودرحق 
شمادشمن ظاهرست (1۲) . 

وآنگاه که امد عیسی بامعجزه ها گفت 


آورده ام به کا کت را واسده ام 


تابیان کنم برای شما بعض آنچه اختلاف 
می کنید دران پس بترسید ازخدا وفرمان 
من برید (۲۳) . 

هرائینه خدا پروردگار من و پروردگار 
شماست پس بپرستید اورااین ست راه 
راست )1٤(‏ : 

پس اختلاف کردند جماعت ها درمیان 
خویش پس وای آنان را که ستم کردند 
ازعقوبتټ روز درد دهنده )1٥(‏ . 

انتظار نمی کنند مگرقیامت را که بیاید 
بدیشان ناگهان وایشان خبردارنه باشند 
0( . 

دوستان آنروز بعض ایشان بابعض دشمن 
باشند مگر پرهیزگاران (1۷) . 


وه ور و 
اله برد ۲۵۰ 


ایمیک رون وی 9 


کی موی امین ۵ 


دلوا الک انو کا زوا جک رون © 


طا ف ايوم ساف من د٤ا‏ کاپ نها 


سرهوو 2 


ماتنتهیهااکنفس وین امین وا نوفيا 
ون © 

وک که ی آزیموما ما لون ® 
کا ره گنها افون © 


۰ 


لاف رنھ هتفه ميل 5 ۵ 


مار اکن اناه ارين © 


ادیش ایض یت رك قال انون ۵ 


ای لكق كزيل ق فزن 9 


٤١ الرخدف‎ ۷۳۲ 


گفته شود ای بندکان من نیست هیچ ترس 
برشما امروز نه شما اندوهگین شوید 
(۸) . 

آن کسانیکه که ایمان آوردند بآیت های 
ماومسلمان بودند )٦٩(‏ . 

گفته شود درآئید به بهشت شماوزنان شما 
خوشحال ساخته (۷۰) . 

گردانیده شود برایشان کاسه های پهن از 
زر و کوزها نیز دربهشت باشد آنچه 
خواهش کنند نفس ها ولذت ببرند 
ازدیدن اوچشم ها وشما درآنجا جاویدان 
باشید (۷۱) . 

و این آن بهشت ست که عطا کرده شد 
شمارا بسبب آنچه عمل می کردید (۷۲). 
شماراست: فرانتجامیوه سیا رکه ازان 
میخورید (۷۳) . 

هرآئینه‌گنهگاران درعذاب دوزخ جاویدان 
اند (۷) . 

سست کرده نه شود ازایشان عقوبت 
وایشان درآن عذاب ناامید شده خاموش 
باشند (۷۵) . 

وستم نکردیم بر ایشان ولیکن بودند 
ایشان ستمگاران (۷۲) . 

وآوازدهندکه ای مالك بايد که بمرگ 
حکم کند برماپرورد کارتو مالك گوید 
هرآئینه شما همیشه باشندگانید (۷۷) . 
هرآئینه آوردیم بشما سخن راست را 
وکن اکر اتن انت را 
ناخواهانید (۷۸) . 


له ید ۲۰ 
آم ابرم اما امرون ۵ 


o4‏ -وورو 2 ۳ ے و وے و ووا سم سور و 
اسیو ن ااا دمع ههور ی وریا لهم 


و 0 


لان کن لرن ون فاناقل الهیین ۵ 


سرت موب وارض رن العش حون © 


هوان ین الماد لله ن اررض إل ر هو الم 
الحلیر 2 


ورل اکن ی که مك اموت والاض ایا 
یناوجون ® 


ی 


ويك این يذ عون من دود اشامت من 


ی 


2 و و sl‏ 


هد یالحی وهم یلو ۵ 


)۱( یعنی اهل توحید را شفاعت کنند . 


VY 


٤١ الزخذف‎ 


آیاعزم مصمم کرده اندبرکاری پس 
هرآئینه مانیز عزم مصمم کنند گانیم (۷۹). 
آیامی پندارند که مانمی شنویم راز گو 
سرگوشی ایشانرا آری می شنویم 
وفرستادگان ما نزديك ایشان می نویسند 
(۸۰) . 

بگو اگربفرض باشد رحمن را فرزندی 
پس من نخستین عبادت کنند گان باشم 
(۸۱) . 

پاکست پروردگاراسمان ها وزمین 
خداوندعرش ازآنچه بیان می کنند (۸۲). 
پس بگذارایشان را تا درباطل بحث کنند 
وبازی پیش‌گیرندتاآنکه ملاقات کنند بان 
روزخود که وعده داده میشود ایشان را 
(AT)‏ . 

واوست آنکه درآسمان فرمان رواست 
ودر زمین فرمان روا واوست باحکمت 
دانا (۸۶) . 

وسیاربابرکت ست آنکه اوراست 
پاشاهی آسمان هاوزمین وآنجه درمیان 
هردواست ونزد اوست علم قیامت 
وبسوی او بازگردانیده شوید (۸۵) . 
ونمی توانند آنانکه کفارپرستش می کنند 
ایشان را شفاعت کردن بغیر ازخدا لیکن 
کسی که‌گواهی راست داده باشد وایشان 
میدانند "° (۸۱) . 


له برد 


9 ا و و او م6 299 ۸ 
وکين اهنت لبقو لي اله فان فون ) 


9" 





ETT‏ اجره 
حر 
الیک ال یی ت 


اتلد نیاو شبرکة کا مکامنزیتن © 


فاد و A‏ کل آم ۳۰ کد 0 
مراص 9 یں ااا مر ل 0 


ةن كته هام لیر © 


و واو 


هون © 


رټ التو والاض ياھان 


(۲( یعنی برپیغامبر فرود آوردیم آن را . 


٤٤ الدُخان‎ ۷۲ 


وا گرسوال کنی ازایشان که کدام کس 
بیافرید ایشانرا البته گویند خدا آفریده 


است پس چحگونه برگر دانیده میشو ند 
(ازعبادت خدا)(۸۷) . 


وا دعای پیغامبر که ای پرورد گارمن 
هرآئینه ایشان گروهی هستند که ایمان 
نمی ارند (۸۸) . 

پس (فرمودیم) روگردان ازایشان وبگوسلام 
وداع پس خواهند دانست (۸۹) . 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


حم (۱) . 
که هر آئینه ما فرود آوردیم این کتابت 
رادرشب مبارك ‏ هرآئینه ما بودیم 


ترساننده (۳) . 
دران شب مبارك فیصله کرده میشود 
هر کار باحکمت )٤(‏ . 


فرودآوردیم آنرا بوحی کردن ازنزديك 
خویش هرآئینه مابودیم فرستنده" (۵) . 


° فض ۶۱ ۵ 


ن 
توهرائینه اوست شنوادانا (7) . 

پرورد کارآسمانها وزمین وآنحه درمبان ارم 
هردواست اگرهستید شما یمین کننده(۷) . 


ازنزديك پرورد گار 


لست 


اله بْدٌ ۲۵ ۷۲۳۵ الدخان ٤٤‏ 


وم هویش وریت ورک ابآیکر ی هن | نیست هیچ معبود برحق مگر اوزنده 
میکند ومی میراند پرورد گارشماست 
وپرورد گار پدران پیشین شماست (۸) . 


وه تون © بلکه کافران درشبهه ای بازی می کنند 
)٩(‏ . 
دودی ظاهر (۱۰) . 
کشت یالتار نفک امکات یر © که فروگیرد مردمان را این عذاب درد 
دهنده است (۱۱) . 
هرائینه مسلمان میشویم 7 
اتکی وکن اء هم ول من © چگونه بودایشان را پند گرفتن و بتحقیق 
آمده بودیدیشان پیغامیر ظاهر (۱۳) . 
وکوک نه وال معکو بیان © بازروگردانیدند ازو وگفتند این شخص 


آمو خته شده دیوانه ات (۱ ۱ 


لکا وا ایکون ® هرائینه مادورکنندهٌ عذابیم اندکی هرائینه 
شما عود کننده ایددرکفر (۱۵) . 

متشه اکى تینوی © روزی که درگرفت کنیم آن درگرفت کردن 
بزرگ هرائینه ماانتقام کشنده ایم 
۱0۳( ۱ 


(۱) مترجم گوید این وعده متحقق شد خدای تعالی درقریش قحط انداخت تاآنکه 
ازشدتِ جوع یاازکثرت بخار جو چون دودی محسوس می شدوایشان 
بخدای تعالی رجوع کردند خدای تعالی قحط را دور فرمود بازبرکفر اصرار 
اه خدای تعالی روزبدر ازایشان انتقام کشید که هفتادکس را از روساء ایشان 
کشت وهفتاد کس را اسیر ساخت والله اعلم . 


ت ۳ 
هر ۲۰ 


cs. cP ۴‏ ۲ ووموووم و9 
نمرون و جارطر تون كرو 


ان ادانع باد الوا لکول کین ۵ 


کان تاوا عل اد لین ۵ 


وان مدخیرن رن ون 0 


وان توت وتان O‏ 

عازه ان هو موق 9 
اشرییبادی لا َو © 
وان یروا ند عردو © 
کرترتواین ج وعيو © 


Ll. II 


مو ل 
ڈزرو ومق مرچ © 
مم انان اهن © 


کف تن نی ® 


٤٤ الدأخان‎ ۷۳۹ 


وهرآئینه ماامتحان کردیم پیش ازایشان 
قوم فرعون را وامد بدیشان پیغامبری 
گرامی قدر (۱۷) . 

باین سخن که تسلیم کنید بمن بند گان 
خدارا" هرآئینه برای شما پیخامبر 
باامانتم (۱۸) . 

وسرکشی مکنید برخدا هرآئینه من بیارم 
پیش شما حجت ظاهررا (۱۹) . 
وهرآئینه من پناه گرفتم به پرورد گارخود 
و پرورد گارشماازانکه سنگسار کنید مرا 
(۲۰) . 

وا گرباورنمی دارید مرا پس یکسو 
شویدازمن (۲۱) . 

پس دعاکرد بجناب پرورد گار خود که 
اینجماعت قوم گنهگارا نند (۲۲) . 

(پس گفتیم) ببربند گان مرا وقت شب هر 
آئینه شمارا تعاقب کرده شود (۲۳) . 
وبگذار دریارا آرامیده هرائینه این جماعت 
لشکری هست غرق شده (۲۶) . 

بسیار گذاشتند ازبوستان ها وچشمه ها 
(۲۵) . 

وکشتهاومحل گرامی (۲۱) . 

وگذران با رفاهیت که درآن محظوظ 
بودند (۲۷) . 

همچنین شد وعطاکرديم این چیزهارابه 
گروهی دیگر (۲۸) . 


(۱) یعنی بنی اسرائیل را بمن حواله کنید و بنده مگیرید . 


له بر ه 


کت ما روانش رو ری © 
ون تابن شون من العنابالمهین 0 
من فونه كان ايان اسفن © 

وی ملع لین 


واھ من الایت ما اهب ان © 


نھ اموا تنا الأول ومان سر ۵© 


انوا پا پان وصق 


روو کا ٤وو‏ ر ووا و من | : الم 


اک ر وَامجُرین a‏ 
وما اقتا اموت وال تِن 9 
الا الح نارهم لایعکبون 9 


هھ 
۳ الصا مستانهم اج جمَعن وم 


بومم اغى مول و عن ول ساو هرتهرون © ¥ 


۷۳۷ ا 


پس نگریست برین قوم (فرعون) آسمان 
8 ونه شدند مهلت داده شده (۲۹) . 
وهرائینه ماخلاص کردیم بنی اسرائیل 
رااز عذاب خوارکننده (۳۰) . 

که ازجانب فرعون بود هرآئینه فرعون بود 
سرکشی ازتعدی کنند گان (۳۱) . 
e‏ برگزیدیم بنی اسرائیل را دانسته 
برعالم ها (۳۲) . 

ودادیم ایشان راازفسم معجزات انچه 
درآن امتحانِ ظاهر بود (۳۳) . 

هرآئینه این جماعت می گویند (۳۶) . 
که نیست عاقبت کارمگرهمین موت 
نخستین ما ونیستیم ما برانگیخته شده 
(۳۵) . 

مین شارت دران هار کشت زاشست 
گویان (۳۲۱) . 

آیااین جماعت بهتراند یاقوم تبع (حمیری) 
وآنانکه پیش ازایشان بودند هلاك ساختیم 
آنهارا هر آئینه آنها گنه گار بودند (۳۷) . 
ونيافريديم آسمان ها وزمین را وانچه 
درمیان هردواست بازی کنان (۳۸) . 
نيافريدیم این هردو را مگربتدبیر درست 
ولیکن اکثرایشان نمیدانند (۳۹) . 
هرآئینه روزقيامت میعاد ایشانست همه 
يك جا(۰) . 

روزی که دفع نه کند هیچ دوستی 
ازدوست دیگر چیزی را ونه ایشان را 
نصرت داده شود (4۱) . 


مورا که لور © 
4 عم ی 3 

ان شجرت ا لر م 

اماو ن 

99 چا 9 ۰ 
امهل عل قالط ۵ 


کت زیت 9 
LEAL‏ وریز رد وم وک 
خن وه واعَيلو هلل سوا الجَجیو © 


و و96 م4 و 2 و بط 
ور رأیهینعدّ اب لح © 


ار وگ مس ے و 29 و ‌ 
دک انت العریرال کرو © 


سس ۱ 


َّ ا روو ویو 
ٿ هنا ماڪ و ره رون 0 


یووم و ووو 2 E‏ وم ۷ 
ون من سدس لسري قبن © 

کدل ك ور خورعن ® 

2 وو م وی ر 2 هن ۳ لا 

يد عون ن کل تاهو امنان 

دقوت نالوت موه الول ووه 


2وس هس و 2 ۱ 


2٤‏ اکن د ےس ےطے اس فص )2 وو 
ادن يك 5 لك هَوالمو لبم ۵ 


٤٤ الذخان‎ ۷۳۸ 


مگر آنکه رحم کرد بروخدا هرائینه 
خداغالب مهربان ست (۲) . 

هرآئینه درخت زقوم )(٤۳(‏ . 

طعام گنهگارست )٤٤(‏ . 

مثل مس گداخته شده بجوشد در شکم 
ها (۵؟) . 

مانند جوشیدن آب گرم (1 ۶) . 

(گوئیم ای فرشتگان) بگیرید این گنه گاررا 
پس به سختی بکشیدش بسوی میانه 
دوزخ (6۷) . 

بازبریزید بالای سراوازاب گرم که 
عقوبت ست (4۸) . 

(گوئیم) بچش مرائینه توئی بزعم خود 
بزرگوار گرامی قدر (44) . 

هرآئینه این ست آنجه دران شبهه 
می کردید (۵۰) . 

هرآئینه متقیان درجایگاه باامن باشند 
(۵۱) . 

دربوستان هاوچشمه ها (۵۲) . 

بپوشند ازحریرنازك وحریرلك روبروی 
یکدیگر شده (۵۳) . 

این چنین باشد حال وجفت کنیم ایشان 
را باحورکشاده چشم (۵4) . 

بطلبند آنجا هرمیوه را ایمن شده (0۵) . 
نه چشند انجامرگ لیکن چشیده بودند 
مرگ نخستین را ونگاه داشت ایشان را 
خداازعذات دوزخ ( ۵) . 


5 ۶۱ ۸ ^ 


بسبب بخشانش ازجانب پرورد گارتو این 


له ره ۷۳۹ الجاثية »؛ 





بو رال الخ الرجنوه 
حر 


5 ام 9 ی اوو وم 
إن اتموح والارض FATES‏ ی 8 


e 


م و 2 و مس ا سار 4 99 N‏ 
وق رومایرت یناه ات لقو م ور ۰ 0 


واکان یل وروت من امین 
ززق برض بت مها ری لیات 


se ⁄۶ وه‎ e 


وان 9 


لک ایت هیبعت 
او واه لژ © 


ست پیروزی بزرگ (۵۷) . 

جزاین نیست که آسان ساختیم قرآنرابزبان 
توتایود که ایشان پندپذیرشوند (۵۸) . 
پس منتظر باش هرآئینه ایشان نیز منتظر 










بنام خدای بخشاینده مهربان 
حم (۱) . 

فروفرستادن این کتاب ازجانب خدای 
غالب باحکمت ست (۲) . 

هرآئینه درآسماها وزمین نشانه هاست 
باوردارندگان را (۳) . 

ودرآفرینش شماودرآفرینش آنجه پراگنده 
ما وا ارا ا ت ر را 
که یقین میکنند )٤(‏ . 

ودرآمد ورفت شب و روز ودرآنکه 
فرودآورد خدا ازآسمان روزی ٩۳‏ پس 
زنده کرد بسبب باران زمین را بعد مرده 
بودن آن ودوردانیدن بادها نشانه هاست 
قومی را که درمی یابند (۵) . 

این نشانه های خداست میخوانيم آن را 
برتو براستی پس بکدام سخن بعد پند 
خدا وآیت های اوایمان آرند (7) . 


وای هردروغ‌گوی‌گنهگاررا (۷) . 


ی تس مر کان یهافر 
ناب و ۵ 


وا عل مین اشيا مهو اولي كلهم 
داب ف 


کرک ريغن خا کم کی رز 
ون دنو وت عور ن 


ها می زین گنای ور م عاب ن 
رن 

اک انی س رلک ا ری لفات چیه پاشوتف 
من تون © 


ورا ن موب ونان ایض جیعنهَ 


کل کنن امن واف ول دجون ایا ماه یری 
اون © 


۷۳۰ 


٤٠١ الجائية‎ 


کین کرد ات اراک کرات 

میشود بروی بازلازم می‌گیرد کفررا تکبر 
کرده گویا نشنیده است آنراپس مژده ده 
اورا به عذاب درد دهنده (۸) . 

وچون وت شد برچیزی ازآیات ما به 
تمسخر گہردآن را آنجماعت ایشان راست 
عذاب خوارکننده )٩(‏ . 

آن طرف ایشان دوزخ ست ودفع نکند 
ازایشان آنچه کسب کردند چیزی را ودفع 
نه کنند نیز آنکه دوستان‌گرفته اند بغیراز 
خدا وایشانرا ست عذاب بزرگ (۱۰) . 

این قرآن هدایت ست وآنانکه کافرشدند 
بایات پروردگارخویش ایشانراست عذاب 
درد دهنده ازجنس عقوبت سخت (۱۱). 

خدای آنست که هسر کردیرای شما 
ریا زان یه کے ها :دران 
بفرمان اووتاطلب معیشت کنید ازفضل 
اووبود که شما شکرگذاری کنید (۱۲) ۰ 
ومسخر کرد برای شما آنجه درآسمان 
هاست وآنجه در زمین ست همه یکجا 
پدید آورده ازجانب خود هرآئینه درین 
مقدمه نشانه‌هاست گروهی را که تفکر 
میکنند (۱۳) . 

بگو مسلمانان را که درگذر کنند 
ازانجماعت که توقع روزهای خدا نه 
دارند"" تاسزادهد خداگروهی را بحسب 


( یعنی معتقد نیستند که حوادث جزای اعمال ایشان باشد . 


له یذ ۲۵ 
ٌو من‌عمل‌صاسا رلته 22 e‏ و و اسا نکیا ال 
رون 9 


ولفن راکب وال البو ورم 
کلیبی وڪن لمعلا ۱ کی و‌ 0 


ون تن ات لمن نیما 
ر ی نموم 


الیل بن نيانینهم ان رڪ يقي يدهو 
وىة نم اااي وزی 9 


جلك عل شیاین الم تايها ولات ماهوا 
ازن حون © 


ام ناکین انه کا و إن یانبم 


آژلیآءبخض واه السو ۵ 


یابص یرل اگاس وھد ی د عون © 


آمخیسب انش جرخا مایت آن لھ ازن منوا 


ولوا لبلب سوت هم ا 9 


٥ الحاثية‎ V1 
. )۱٤( آنجه میکردند‎ 


وهر که بدکاری کنل پس وبال براوست 


باز بسوی پرورد گارخویش بازگردانیده 
خواهید شد (۱۵) . 
وهرآئینه دادیم بنی اسرائیل راکتاب 


ودانش مندی وپیغامبری و روزی دادیم 
ایشان راازنعمت های پاکیزه وفضیلت 
دادیم ایشان را برعا ها (۱۲) ۱ 

ودادیم ایشان را نشانه های واضح درباب 
دین پس اختلاف نکردند مگر بعدازآنکه 
آمد بدیشان دانش ازروی تعذی بایکدیگر 
هرآئینه پرورد گارتو فیصله کند ميان 
ایشان روزقيامت درآنجه اختلاف می 
کر دند درآن (۱۷) . 

بازساختیم ترا برراه ظاهر ازدین پس 
پیروی کن آنرا وپیروی مکن خواهشات 
آنانرا که نمیدانند (۱۸) . 

هرآئینه ايشان دفع نخواهند کرداز 
توچیزی ازعقوبتِ خدا وهرآئینه 
ستمگاران بعض ایشان کارسازان بعض 
اند وخدا کارساز متقیانست (۱۹) . 

این قرآن دلیل های واضح ست مردمان 
تاوهدانت:ست وت اف رھ راک 
یقین می کنند (۲۰) . 

آیا پنداشتند آنانکه کردند جرمها که 
قراردهیم ایشان را مانند آنانکه ایمان 
آوردند وکارهای شائسته کردند» یکسان 


وق له مور و اش پا می از یکت با 
کت ون © 


رتسم رل 
رو 2 ع رر کے ع ا ےل رگ و و 
سوه وقلبه وجل عل بمواختوا تن يدن 
بعی امه اق دون © 


ال رمیات من وران هم یشون 9 


4ٌ 


ول لھ ما یالت ماکان تھ لدان الوا 
اشوا باب تاان ڪن صقي © 


ارب یه لکن اکاک سین ۵ 


توا AIS‏ ای J Ll A‏ 
وله نك اموت والارض ووم تقوم الساعه وم زر 
لبون © 


وتز ی کاو جال زک َو 
رازن ® 


٤٥ الجاثية‎ ۷۳۲ 


باشد زند گانی ایشان ومُردن ایشان 
بدحکم ایشان ست این حکم (۲۱) . 
وآفریدخدا آسمان ها وزمين را بتدبیر 
درست وتاعاقبت کار جزا داده شود هر 
شخصی بحسب آنچه عمل کرده است 
وبرایشان ستم کرده نشود (۲۲) . 
آیادیدی کسی را که معبود خود گرفته 
است خواهش نفس خودرا ومراه کرد 
اوراخداباوجود دانش ومهر اد بررگوش 
اوودل او وپیداکرد برچشم او پرده پس 
کیست که راه نماید اورا بعد خدا 
آیاپندنمی‌گیرید (۲۳) . 

وگفتند نیست زندگانی مگر همين زند 
گانی این جهانی مامی میریم وزنده 
میشویم وهلاك نمی کند مارا مگر زمانه 
ونیست ایشان را باین مقدمه هیچ دانش 
تن ایشتان مک مان مین کنید:(:۲):: 
وچون خوانده شود برایشان آیت های 
ماواضح آمده نه بود شبهه ایشان مگرآنکه 
گویند بیارید پدران مارا اگرهستید راست 
گو (۲۵) . 

کر خدازنده میکندشمارا بازمی میراد 
شمارا باز جمع کند شمارا بروزفیامت هیچ 
شبهه نیست درآن ولیکن اکثر مردمان 
نمی دانند ۱ ۲ 

وخدای راست پادشاهی آسمان هاوزمین 
وروزی که قائم شود قیامت آن روز زیان 
کارشوند تباه کاران (۲۷) . 

وببینی هرگروهی را بزانودرآمده 
هرگروهی را خوانده شود بسوی نامه 


مذاکستایتطلق > بالحتکا نی 1 
تون 6 


قأ تن منوا ویوا یی نخ ھر 


فته ذلك وتو لین © 


واماالنیین کف وتان ایی نشل کیک 
روممجمو ® 


ای اعد معا ام لاب نال 
یامه (ن رادان 


وو .2 ۳ 


© 
2 مه ری 0 


وید میات عملواوعان ھا اا ره 
,99< 


بسنهزوون © 
اکاروما کر ین ورین © 


ڈ کر پ کوان ایی ادلو هرو انکر اسيو الا 
ESL‏ 


۷۳۳ 


اعمال او (یعنی برای سوال وجواب 
مهیاشده گوئیم) امروز جزا داده شود 
شمارا بحسب آنجه میکردید (۲۸) . 
گوئیم این نامه ماست که اظهار حقیقت 
میکند برشما براستی هرآئینه ما می 
نوشتیم آنچه شماعمل می کردید (۲۹) . 
پس اما آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند پس در آرد ایشان را 
پرورد گارایشان دررهت خود این ست 
پیروزی ظاهر (۳۰) . 

واما آنانکه کافرشدند «ایشانرا گوئیم) 
آیاخوانده نمی شد برشماآیات من پس 
تکبر کردید وقوم‌گنهگار بودید (۳۱) . 
وچون‌گفته شد که وعده خداراست است 
وقیامت هیچ شبهه نیست درآن گفتید 
آن را مگر باحتمال ضعیف ونیستیم ما 
یمین کنندگان (۳۲) . 

وظاهر شدایشانرا عقوبت های آنچه بان 
عمل کرده بودند ودرگرفت ایشان را آنجه 
بان استهزامی کردند (۳۳) . 

وگفته شود امروز فراموش کنیم شمارا 
چنانکه فراموش کردید ملاقات این 
روزخودرا وجای شما دوزخ ست و 
نیست شمارا هیچ نصرت دهنده (۳) . 
ان عذاب بسبب آنست که شمابه سخر 


گرفتید آیات خدار | وفریفته کرد شمارا 


زندگانی دنیا پس امروز بیرون کرده 
نشوند ازدوزخ ونه ازایشان رضامندی 
خدا طلب کرده شود (۳۵) ۰ 


ی ۷۳ الأخقاف ٤٦‏ 


تیلو ادرب الات درب اض زب این © | پس خدای راست ستائش پرورد گار 


اکر یازن لکوت وال رض ینزاوی © 


ی 2 2 


وراه لخن التّجنوه 


و 
9 
ی 


NE —~ 


حمر 
رل الب من اله یرای © 


ماقا موی وا( در وما نماز ای ولبل 


سی وازن راکنا اتن زوا متشون © 


itd 


ار نتوین دون انو رون ماد 
ین اش آم هراون الکو تون بون ین 


3 9 


دز رونملا ن انتزسیونن © 


292 لژ Sls‏ و وو 


ون اضل‌ من روا من دون اٹوم ن سیب 
الوم الوم عن دعاب ونون © 


“ 


سکس کوش دیدهت 
کنن © 





آسمانها وپرورد گارزمین پرورد گارعام ها 
(۳۰) . 

اوراست بزرگی درآسمان هاوزمن 
واوست غالب باحکمت (۳۷) . 
سوره احقاف مکی است وان سی وینج 
ایت وچهار ر کوغ است 
بنام خدای بخشاینده مهربان . 
حم(۱) . 

فروفرستادن کتاب ازجانب خدای غالب 
باحکمت ست (۲) . 

نيافريديم آسمان ها وزمین را وآنچه 
درمیان هردوست مگر به تدبر درست 
وبمیعادی معین وآنانکه کافر شدندازآنحه 
ترسانیده شدایشان را روگردانند (۳) . 
بگوآیا دیدید آنجه می پرستید بجز خدا 





بنمائید مرا چه چیز آفریده اند اززمین 
پاانشای ار کت کر اسما ها مار 
بمن کتابی که آمده باشد پیش ازین یابقیه 
ازعلم ا گرهستید راست گو (؟) . 
وکیست گمراه تر ازکسی که بخواند بجز 
خداکسی را که قبول نکند خواندنش 
تاروزقيامت واین معبودان باطل 
ازخواندن ایشان غافل اند (۵) . 

وچون جمع کرده شوند مردمان باشند این 
معبودان ایشانرا دشمن وباشند به عبادت 
ایشان منکر (1) . 

چون مق انتنه: فود راشان ارات 
ماواضح آمده گویند این کافران سخن 
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لاه رو ناير رن ن 


ا مقو لون انتربه کل ان افتریته ( ورد کم ۳ 
لمن ادله با هو ن ال ما نف ۰ 2 و . فَیضَون فیو کی به 


9 وین بوک اوه ۳ 
شهید ای وهوالغفورالک لج © 


تاکسا 9 


تاھ راک مایوی ران مانن رین © 


د pins‏ نادلو تیه رتیت شا 
نومه دامن دام 
ا 


وکال الین ھر وا لکن اممو الو کان راما سبو 


و را بو 


یه داد یهد وابه قیفولون هم یی 9 


ت__ 
رین وا ور یمین © 


ای این کاو ارتا اده تسم موا لاهن عهم 


ا و بعلن ولا 


9 کرطے یه م س ہ9 
یا ماوسمة وداک صق 


درست را چون بیامد بدیشان این سحر 
ظاهررست (۷) . 

بلکه میگویند بربسته است آنراپیغامبربگو 
اگر بربسته ام آنراپس نمی توانید شما 
برای من ازخدا چیزی خدا دانا ترست 
به گفتگوی شمادرقران ببس ست 
خدااظهار حق کننده درمیان من ودرمیان 
شما واوست آمرزگار مهربان (۸) . 
بگونیستم من نوآمده ازپیغامبران ونمی 
دانم چه کرده خواهد شد بامن 
وباشما(یعنی دردنیا)پیروی نمی کنم الا 
آنچه وحی فرستاده میشود بسوی من 
ونیستم من مگرترسانندهٌ اشکار )٩(‏ ۱ 
بگوآیا دیدید ۱ گرباشد قرآن ازنزد خدا 
ومنکر شدید بان وگواهی داده باشد 
گواهی ازبنی اسرائیل برقرآن پس وی 
ایمان آوزد وسرکشی کردید. شما لته 
ستمگار باشید هرأئینه خداراه نمی نماید 
گروه ستمگاران را (۱۰) . 

وگفتند کافران درحق مسلمانان | گردین 
بتر بودی سبقت نکردند برمابسوی آن 
وچون راه نیافتند بآن پس خواهند گفت 
این دروغی ست قدیم (۱۱) . 

وپیش ازقران کتساب موسی بود 
صتت ره : 
ونان غر ا رای انگ تمه 
ستمگاران را وبرای مژده دادن نیکو کاران 
را (۱۲) . 

هرآئینه آنانکه گفتند پرورد گار ماخداست 


و این کتابیست باوردارنده 


۲ 


۳ موس دوع 2 
راهم عزون © 


او اضب او خیرزی یه ییاز 
ون © 


تدشان بوالی يوتا حملت اه کیا 
ره رم و ونا عون کر[ ای وب 
ال امتح ول وال نی وان اعمل مالا رة 
واص رین د رین ت یك دامن لمن 


۳ 4 ۷ و و 94 مس ر ۳ r‏ ,و ۳ 
ولیک اکس تیل ھا حن ما توا راون نام 
اب لبود دی لزق کاو اوی © 


۵, 


لزق کال لوا یه که اتود نی ان ار وراي 


(۱) یعنی ازقر . 


بازقایم ماندند پس هیچ ترس بیست 
برایشان ونه ایشان اندوه خورند (۱۳) . 
این جاعت اهل پشت اند جاویدان 
آنجاپاداش داده شوند بحسب آنجه می 
کردند (۱6) . 

وامرکردیم آدمی را درحق پدرو مادراو 
نیکوکاری درشکم برداشته است اورا 
مادراو به دشواری و زاده است اورا به 
دشواری و مدت بارگرفتن اوواز شیرباز 
کرو او a‏ شتا ور که مات 
تاوقتیکه رسید بکمال قوت خود و رسید 
بچهل سال گفت ای پرورد کارمن الهام 
کن مرا تا شکرگوئيم درمقابله نعمت تو 
که انعام کرده ای برمن وبرپدرومادرمن 


| وتاكارنيك کنم که خوشنود شوی ازآن 


وصلاح پیداکن برای من در فرزندان من 
هرآئینه من رجوع کردم بسوی تو 
وهرآئینه من ازمسلمانانم (۱۵) . 

این جماعت انندکه قبول می کنیم ازایشان 
نیکوترین آنچه عمل کرده اند ودرگذریم 
ازجرمهای ایشان دراهل هشت باشند به 
وفق وعده راستی که وعده داده می 
شوند (۱۱) . 

وانشخص که گفت به پدرومادر خود دل 
تنگ شدم به نسبت شماایاوعده میدهید 


مراکه برآورده شوم" "وه رآئینه گذشته اند 
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و ک9 ارح وہ ووا ار موصص ۱ ر ےو ۳ ۳ )۱( ۰ ۱ 

رون منکن درس ان رات ایوس | طبقه های مردم پیش ازمن "" وآن هردوفریاد 

دیزی ه کا خی اب هه ولا 
۲ ۱۹ ۱ ۱ پرتومسلمان شوه رآئینه وعده خداراست 


ست تن کون ست این وعده 
مگرافسانه های پیشینیان (۱۷). 


اوق ازع عم لول ن امین ات ین مر این جاعت آنانند که ثابت شدبرایشان 
وعده عذاب از مله امت ها که گذشته اند 


تاجن واش هم انوا خیوین ۵ 
پیش ازایشان از جنیان وآدمیان هرآئینه 

ایشان بودند زیان کاران (۱۸) . 
و درب او توت وه وهریکی را مرتبه هاست بحسب آنچه 
اش ج عمل کردند وتابتمام دهدخداایشان را 
۱ جزای اعمال ایشان و ایشان ستم کرده نه 


شوند (۱۹) . 
مرش زر کول الکارد عیبر | وروزیکه پیش آورده شوند کافران برآتش 


و رم وا ورو و رن ° ۹ ° اع۶ع 3 ۰ ۳ ها 

ق عاکراديارا ميرم اتايرريموزي يور | (گفته شود) من ۲ 

5 رو ۳ مهم و مرو و و م ۰ ۰2 9 درا دررند ۱ دی وی ی و 3 ۵ 

الهون بمانتر كرون 1 ا[ارض بحر . ی بت 
ع ملد شديد بان پس امروز جزا داده 

۱ خی 2 ار وگو کی م 

a‏ شودشمارا عذاب خواری بسبب آنکه 
تکبرمی کردید در زمین ناحق وبسبب 
آنکه بدکاری میکردید"" (۲۰) . 
وا وکر اتا م اد اندر ةمه بالاحقات وقد خلت ویادکن برادر فوم عاد را چون بترسانید 


( یعنی هیجکس ازایشان باززنده نه شد والله اعلم . 

(۲) مترجم گوید این تصویراست حال سعید وشقی را پس سعید حق خدای تعال و 
حق ابوین بجامی آورد وبانواع نعم محظوظ میشود درجیع امور بحق تعالل رجوع 
میکند وشقی جمع می کند میان کفرو بحقوق والدین وانکار معاد وصورتِ سعید 


حم ۲۹ ۷۳۸ الاخقاف ٤٦‏ 


رین يديه وم خلده ال نورق | گذشته بودند ترسانند گان پیش روی وی 
۱ )۱( ۲ : 

له فرع اب وم عط © وپس از وى که عبادت مكنيد 
مگرخدارا هرائینه من میترسم برشما 
ازعقوبت روز بزرگ (۲۱) . 

وتف کت عن متا تام انیت گفتند آیاآمده ای پیش ما تا بازداری مارا 
وعده میدهی مارا اگرهستی ازراست گویان 
(۲۲). 

کال اما ال یلعد اطیوابلهکرکاازینت رایع | گفت جزاین نیست که علم نزديك 

کرو مایمن © خحداست ومیرسانم بشما انجه فرستاده 
شدم هم اه اوولیکن می بیتم که شما 
گروهی هستید که نادانی میکنید (۲۳) . 


لک راوه عارص ایل اروت کالزاهدا حارط پس چون دیدند آن عقوبت را بصورت 
ورا ناجل ر اذاف ابری رواورده به میدان های ایشان گفتند 
این ابریست باراننده برمابلکه بحقیقت ان 
ابرچیز يست که بشتاب طلب کردید آنرا 
بادیست که دروی عقوبت درد دهنده 
است (۲) . 


اوق ۷ 
الیو © 


یرک تی بام ر نها الیل | برهم زندهرچیزرا بعرمان پرورد 

نھ كناك تجزی الوم جر © کارخویش س کشتند باین صفت که دیده 
جزا میدهیم گروه گناهگاران را (۲۵) ۲ 

9 یمان ڪر وه وجعلتا له وهرائینه جاداده بودیم قوم عاد را 

کت( درانحه جای نه داده ایم شمارا دران 
سمعاژابصاراوآیده اغى سبحو و ۱ ۳ ماد کوج 

E EEC Cay 

نت کی وچشمها ودل هاپس دفع نکرد ازایشان 


يجحدونَ با تبات یت الو وحَاق هیا ای 

و و َ۵ 

ون اھلکتا ماحولکو من العای وصفتاالایی 
وی 


ی نصرهم ال انو دامن دون انه ریا 
هبل لا نهم ذلك افکهع روما ا شرا 
سفن 0 


ص یف مرا ِ__ يعون نفران 
اوه ونوا نكما تی لول هم 
میس © 


لتاقي و 


کال موم اکاسعتا کنبانز ل من بی ممصا 
ناین یکیو رل ال رال کی شتی © 


تومت بادا واه ین دنور 
ور بسن 0 


گوش ایشان ونه چشمهای ایشان ونه 
دلهای ایشان چیزی را ازبسکه انکارمی 
کردند به نشانه های خدا و فرا گرفت 
بایشان آنچه بآن استهزامی کردند (۲۰) . 
وهرآئینه هلاك کردیم آنچه دوروبر 
شماست ازدیه ها وگونا گون پدید آوردیم 
نشانه هابود که ایشان بازگردند (۲۷) . 

پس چرا نصرت نه دادند ایشان راآنانکه 
معبودان گرفتند بغبرازخدا قرب خداجویان 
بلکه گم شدند ازنظر ایشان وهمین ست 
دروغ ایشان وآنچه برمی بافتند (۲۸) . 
ویادکن چون متوجه ساختیم بسوی 
توجماعتی راازجن می شنیدند قرآن را پس 
چون حاضر شدند پیش پیغمبربایکدیگر 
گفتند خاموش باشید پس چون تام کرده 
شدبازگشتند بسوی قوم خود بیم کا 
(۲۹) . 

گفتند ای قوم ماه رآئینه ما شنیدیم کتابی 
را که فرود آورده شد بعدازموسی باور 
دارنده انجه پیش ازوبود راه می نماید 
بسوی دين راست وبسوی راه راست 
(۳۰) . 

ای قوم ماقبول کنید سخن دعوت کننده 
را بسوی خداوایمان آرید بوی تا بیامرزد 
خدا برای شما بعض گناهان شمارا وپناه 


() مترجم گوید چند کس از جن پیش آنحضرت صل الله علیه وسلم آمدند وآنحضرت 
صل الله عليه وسلم درآن حالت نماز فجر می گذارد دربطن نخله قرآن استماع کردند 


حم ۲٦‏ ۷۶۰ محمد ۶۷ 


ری و 


ومن لاټ دای الیش بون اض ولس 
من دو اول یا اولب ن ملل تن 0 


یران اه انی حى اموت والارض ولمریتی 
تون بیع ان و لول رکه لول 


۶6 و« 
و © 


مرش ان ن کف وال اکا ر الین هدا ای الا 
بل وبا قال من وتو اماب یماشرگزون 0 


اص کارا ولوا زرم اش دلاکنتتچن ۸ 
او ِ 
تهار یال ھل هکت لالوم افون 9 





2 واو لخن الژینوه 
اَن ماودو اَن سمل انوم ق له © 


(۱) یعنی دردنیا . 


دهد شمارا ازعذاب درد دهنده (۳۱) . 
وهرکه قبول نکند گفته دعوت کننده 
بخدارا پس نیست عاجز کننده درزمین و 
نیست اورا بجز خدا دوستان آنجماعت 
درگمراهی ظاهرند (۳۲) . 

آپا ندانستند اینکه خدا آفریده است 


۱ تیان هاوزمن را و مانده له شددرآفریدن 


اینهاتواناست برآنکه زنده کندمرد گان را 


| آری چنین ست هرآئینه اوبرهرچیز 


تواناست (۳۳) . 
وروزی که پیش 
برآتش (گفته شود) آیا نیست این وعده 
درست . گویند آری قسم به پرورد گار 
مادرستست گوید پس بچشید عقوبت را 
س اک و۳ 

پس صبر کن چنانکه صبر کرده بودند 
وان هت قال ا اران وات 
طلب مکن عقوبت را برای ايشان 
روزیکه ببینند آنجه وعده داده میشود 
ایشانرا چاضست که ایشان نمانده بووئر(۱) 
مگر یکساعت از روز این پیغام رسانیدن 
است پس هلاك کرده نخواهند 
شدمگرقوم بدکاران (۳۵) . 


آورده شو ند کافر ان 





بنام خدای بخشاینده مهربان . 
آنانکه کافرشدند بازداشتند مردمان را از 


ام ۰ 


نانوی ومیل کب 
ی منکن کل ههار لیر © 


ذلك پار ا کرو ابعوالباطل ن انس منوا 


ینکن گنت یمرب املاس امالغ © 


تکرب اا ياتى تفم 
کک اال وکا ن مت راذا حل كم تیب 
اا ا ن 
کیت 


سیو دوم ونضم الهم © 


هار 9 


راه خدا تباه وبرباد کرد خدا اعمال 
انساتر۱ (۱).: 

وآنانکه ایمان آوردند و کارهای شائسته 
کردندومعتقد شدند بانجه فرودآورده 
شدبرحمد صلى الله عليه وسلم وآن 
راستست آمده ازپرورد گار ایشان دور 
ساخت ازایشان جرمهای ایشانرا وبصلاح 
آورد حال ایشان را (۲) . 

اتن تیب است که کافران پروی 
ازباطل کردند ومومنان پروی دين راست 
کردند که ازجانب پرورد گار ایشانست 
همچنین بیان میکند خدا برای مردمان 
داستانهای ایشان را (۳) . 

پس چون مصاف کنید باکافران پس بزنید 
گردن هارا تاوقتیکه چون خونریزی بسیار 
کردید درایشان پس عحکم کنید قید را پس 
باحسان خلاص کردن است بعد ازین 
ویامالی بعوض گرفتن تاآنکه بنهد جنگ 
سلاح خودرا"" اینست حکم واگر 
خواستی خداخود انتقام کشیدی ازایشان 
ولیکن میخواهد که امتحان کند بعض 
شمارا با بعضی وانانکه کشته شدند درراه 
خدا پس برباد نخواهد کرد عمل ایشان را 
(6) . 

راه خواهد نمودایشانرا ونيك خواهد 
کر دحال ایشانرا (0) . 


ودرخواهدآورد ایشان را به پشتی که 


(۱) بعنی جنگ موقوف شود و احتیاج سلاح نماند والله اعلم . 


انیت موان نڪ رواا هه نمزم وي2 
ادام © 


کیک نله زوامن هلر 9 


ذلك بان کرهوام رل اه عَاَحَبْطَععالَهم © 


تار كران ین زیت نزن 


کرو یزیا © 


ذلك با لوین مان رین 
متیر 


تام ید خن الین منوا ماو یی جذ رى 
تال دشار وال تارمو ی له © 


Sg 2 


وان من هیلع رة من ريتك ال احرج 
CFA‏ 


و مک سای و يم نی 22 و وس ی 7 و ۱۲و . 
اف کان عل ينومن ر کمن زین له سورحمل+ 
و در وو 


و اسبع ااهوآرهم © 


شناساکرده است ایشان را به آن(۷) . 
ای مسلمانان ا گرنصرت دهید دين خدارا 
نصرت دهد خداشمارا وثابت کند 
قدمهای شمارا (۷) . 

وآنانکه کافرشدند پس هلاك باد ایشان را 
وبرباد کرد خدااعمال ایشان را (۸) . 
این سیت اسب که ایشان تاسند کردند 
چیزی را که فرودآورده است خداپس 
برباد کر دخدااعمال ایشانرا )٩(‏ . 
آیاسیرنه کرده انددرزمین تابنگر ند چگونه 
بود انجام آنانکه پیش ازایشان بودند نابود 
ساخت خدا ایشان را وکافران را است 
مانند این عقوبت (۱۰) . 

این بسبب انست که خداکار ساز 
مسلمانان ست وبسبب انست که کافران 
را هیچ کارسازنیست ایشانرا (۱۱) . 
هرائینه خدا در ارد انان را که ایمان اورده 
اندوکارهای شائسته کرده اند به 
بوستانهائی که میرود زیران ها جوا 
وآنانکه کافرشدند پره برمیگرند و 
میخورند چنانکه میخورند چهارپایان 
وآتش جای ایشانست (۱۲) . 

وبسیار ازده که قوی تربود ازده تو که 
جلا وطن کرد ترا هلاك ساختیم ایشانرا 
پس نبود هیچ نصرت دهنده برای ایشان 
(۱۳) . 

ایا کسیکه باشدبر طریقهٌ روشن از 
پروردگار خویش مانند آن کس ست که 


مت الک ی وود الکو "فيا ورین بارعا 
وان نوتمه ون من خر دز 
]ران ورین عسل فص ویر انل 
شرب وم خر شن روڪن مرن التروشتوا 
ا 


لت وتو لیام ماذاقال اعا اوليك اني نطبم 


ره 


اهل توو و تفارش © 


42 و وو 4 


وان اهتدوازادهرهدی وه تور 9( 


یلوزن لا امه ان ا تة“ جا 
اشراطها قآ مرو 9 


آراسته کرده شددرنظر اوبدکاری و پروی 
کردند خواهش های خودرا (۱6). 

صفت شتی که وعده داده شد متقیانرا 
ات دران شتا جوا ست ازاب که 
بدیرماندگی متغیر نشده وجویهاست ازشیر 
که مزه اوبرنه گشته وجومهاست ازمی 
لذت دهنده اشامند گان را وجوهاست 
ازعسل صاف کرده شده وایشانرا ست آن 
غا ار هر ی سوه ها بو تفا ماس 
آمرزش ازپرورد گار ایشان (آیااینجماعت) 
مانند آنست که هميشه باشددر اتش 
ونوشانیده شوند آب گرم پس پاره پاره 
ساخت روده های ایشانر | (۱۵) . 

و ازمردمان کسی هست که گوش می 
هد بسوی توتاوفتیکه چون بیرون 
روندازنزد توگویند بآنانکه عطاکرده شد 
ایشانرا علم چه چیز گفت پیغامبراخال 
آنجماعت آانند که مهر ناده است 
خدابردل های ایشان و پروی کردند 
خواهش نفس خود را(۱7) . 

آنانکه راه یاب شدند زیاده کردخدا 
ایشانراهدایت وعطاکرد بدیشان تقوای 
ایشانرا (۱۷) . 

پس منتظر نیستند مگر قیامت را که بیاید 
بدیشان نا گهان پس هرآئینه آمده است 
علامات قیامت پس ازکجاباشدبرای 


(۱) مترجم گوید ازاین جاتاآخرسوره درباب تهدید مردم ضعیف الایمان نازل شد . 


اماه لاله لاه واستف هریت ونين 
و یاوه يح امابو مور ف 


مه دیرف اقتال رایت ان ن ق به ترش 
لكر ۵ 


sek, ۳‏ 94 نگ کا کے و تف رر مگ وم 
طاعه دول کروی فاد اع رمال مر فو صد قرا اده لكان 


رز ۵ 


دنکن ترفن تین اض 
اک © 


لیت ان ناله تمکهدواغیآبسارهر 9 


ایشان پند گرفتن ایشان وقتیکه بیاید 
قیامت ایشان (۱۸) . 

پس یقین کن که نیست هیچ معبود برحق 
مگرخدا وآمرزش طلب کن برای گناهان 
خود در حق مردان مسلمان وزنان 
مسلمان نیز وخدامیداند جای آمدورفت 
مها مایت تا ۲۹۰ ): 
ومیگویند مسلمانان چرافروفرستاده نه 
شد سورتی پس چون فرستاده شود 
سورتی واضح العنی وذکرکرده شود 
دران قتال ببینی انان را که دردل های 
ایشان بیماری ست می نگرند بسوی 
تومانند نظر کردن کسیکه اورا بیهوشی 
رسیده باشد بسبب حضورموت پس وای 
ایشانرا (۲۰) . ۱ 

حال ایشان بحسب ظاهر فرمانبرداریست 
و سخن نیکوگفتن پس چون مصمم 
شودکار | گروعده خود راست کردند 
باخدا تر بودی برای ایشان (۲۱) . 

سن ای تفت ایمانان: ا کسترن: امور 
ردان شرت اله حول ییا که 
کاری کنید درزمین وقطع قبیله داری 
نمائید (۲۲) . 

اینجماعت آانند که لعنت کرد ایشانرا 


نرسد بسپب هجوم هوای نفس بردل اوحتاج استمسار دیگران گردد و تخویف 
است بقیامت مثل این شخص را والله اعلم . 


! سم 


کرک تور 


اقلا درون اران ال کرب نالا © 
اروا yy‏ ۳4 
ج م‌ وان له 


ذل كبا قا ون کرهوا 
ل او 


لس ی فش 
ر 


موه )4 یه ی .9 و سم( 2 وو. و و و مک هم 
کیک تور کین دوکر 


ذلك با( تبعوا ما سط وله وکر هاضر انه خبط 
اعالهمٌ © 


ام حب ار یھ رض ان ان خم 
اه أضْعَأنهم © 


وا ههار و رو ها تعره نحن 


ایا پنداشته 


خدا پس کرساخت ایشانرا وکورکرد 
چشمهای ایشانرا (۲۳) . 


آیاتأمل نمی کنند درقرآن یابردل هاقفل 


های آن دل هاست (؛۲) . 

هرائینه آنانکه برگشتند برجانب پشت های 
خویش پس ازآنکه ظاهر شد ایشان را راه 
هدایت شیطان آراسته کرده است برای 
ایشان ومهلت داده است ایشانر! (۲۵) . 
آنست که ایشان گفتند 
باآنانکه ناپسند کرده اند چیزی راکه 
خحدافرستاده است(۱) 


این همه بسبب 


فرمانرداری شما 
خواهیم کرد دربعض کارها وخدامیداند 
سخن پنهان گفتن ایشانرا (۲۱) . 

پس چچگونه باشد حال وقتی که قبضِ 
روح ایشان کنند فرشتگان میزنندروی 
های ایشانرا و پشتهای ایشانرا (۲۷) . 
این عقوبت بسبب آنست که ایشان پیروی 
چیزی کردند که بخشم آورد خدا را 
وناپسند کردند خوشنودی اورا پس ضائع 
ساخت خدا اعمال ایشانرا (۲۸) . 

اند آنانکه دردلهای ایشان 
بیماریست که ظاهر نخواهد کردخدا 
کینه های ایشانرا (۲۹) . 

وا گرمیخواستیم می نمودیم ایشان را 
بتوپس می شناختی ایشانرا به قیافه ایشان" 


| سم 
القول واه بعک آعه الک © 


1 وح تا و ان مکو وال شار ۴ 0 
وه ۳ 


کر | رم وان سل واوا 
ا يڪي تا تين لهمرالهدی لن رو اله 
e‏ 


یکنت امیر اله ی اول ا 
الک © 


تا 


ان ان ئن روا و صد وان سيل الو ت اوه 
دک © 


اون ول اس ود ونو علو نک وله 


مک 9 


_ ی دی اوح تور 


() یعنی به ارتداد و به ریاوسمعه . 


(۲( یعنی جمیع مال را . 


٤۷ محمد‎ ۷:1 ۲۹ 


والبته بشناسی ایشانرا دراسلوب سخن 
شاا اند اعمال مارا © : 

والبته امتحان کنیم شمارا تابشناسیم 
مجاهدان راازشماوصابران را وبیازمائيم 
احوال شمارا (۳۱) . 

هرآئینه آنانکه کافر شدند وبازداشتند 
ازراه خدا والفت کردند باپیغامبر 
بعدازآنکه واضح شد ایشانرا راه هدایت 
هیچ زیان نه رسانند خدارا وتباه خواهد 
کرد خداعملهای ایشانر | (۳۲) . 

ای مسلمانان فرمان برید خدارا فرمان 
برید پیغامبررا وباطل مکنید عملهای 
خودرا" (۳۳) . 

هر آئینه آنانکه کافر شدند وبازداشتند 
ازراه خدا بازبمردند وایشان کافربودند 
پس هرگز نخواهد آمرزیدخداایشان را 
(۳۶) . 

پس سستی مکنید وبسوی صلح غوانید 
وشمائید غالب وخدا باشماست 
وهرگزضائم نخواهد ساخت عملهای 
شمارا (۳۵) . 

جزاین نیست که زند گانی دنیابازیست و 
بیهودگی است و اگرایمان آرید وپرهیزگاری 
کنید بدهدشمارا مزد های شمارا ونه 
ا رها مار ۱۳۱۳ 


حم ۲۲ ۷:۷ الفح ٤۸‏ 

او کرت مج اناگ © اگر بطلبد ازشمامال های شمارا پس 
مبالغه لد درسوال انگاه بخل کنیل 
وبرروی کارارد آن بخل کینه های شمارا 
(۳۷) . 

درون نابدرن | اگاه شوید شما ای جماعت که خوانده 

بل ومنتل ومیل عن تسه وله الم میشود شمارا تاخرج کنید درراه خحدا پس 

و رز ازشماکسی هست که بخل میکند وهرکه 

ناکرا۶ وان ۱ ۱0 ات 

و و > بخل کند جزاین نیست که بخل میکند 

اید و | گرروگردان شوید بدل ارد گروهی 
دیگر را غبر شتا ارتا شك انخماعت 
مانند شما (۳۸) . 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


تالت ایا ۵ هرآئینه ماحکم کردیم برای توبفتح 
| ظاهر" (۱) . 
۱ 


(۱) یعنی منفعت انفاق ازخود بازمیدارد . 

(۲) مترجم گوید آنحضرت صل الله علیه وسلم بخواب دیدند گویاآتحضرت با 
اصحاب درمکه داخل شدند و باطمینان خاطر بحلق وقصر مشغول اند پس آن 
سال بقصد عمره متوجه کعبه شدند وچون بحدیبیه رسیدندکفار قریش ازوصول 
بکعبه مانع آمدند وبعد تشویش بسیار باکفار صلح کرده بغیر ازوصول بکعبه 
بازگشتند خدای تعالی آن عمل راازایشان قبول فرمود ازآن بیعت که در اثنای 
تشویش بجهت تاکید عزم بانحضرت صل الله علیه وسلم کرده بودند راضی شده 
بثواب آن عمل فتوح بسیار نصیب ایشان گردانید تخصیص فتح خیبر که بعد ازین 
سفر بلاتراخی واقع شده غنایم خیبر را خصوص بحاضران بیعت گردانید 
وغیرایشانرا ازآن غزوه منع نمود ومضمون رؤیاسال آینده بظهور رسید پس درباب< 


٤۸ الفتح‎ ۷:۸ ۲١ حم‎ 


راهم ون دیک و اتاک رو یسه يك 
ریک مراطاشتییها © 


یمر اة رازا © 


هوان ی ازل السکی هرن لوب الموییان 
موم اد و 
ولانضرکن اه ریا 9 


رخ میدن وا لوی تبون ین کوب 
الین فاو کور عت ھتاھ وان ذلات 
عد انلو فوژا عنم © 


لب ايقن دالت وا شرو ڪين و لري 
الکازیان بان وکن اروم یلکره عرب 
همع وم وت موا © 


ومد اک نوی الوا اه یا © 


عاقبت فتح آنست که بیامرزد ترا خداآنچه 
که سابق گذشت ازگناه تو وآنچه پس 
مانده وغام کند نعمت خودرا برتو 
وتابنماید ترا راه راست (۲) . 

و تانصرت دهدتراخدا به نصرت قوی 
(۳) . 

اوست آنکه فرودآورد اطمینان را دردل 
های مسلمانان تا زیاده شود ایمان ایشان 
باایمان سابق ایشان وخدای راست لشعر 
های آسمان ها وزمن وهست خدا دانای 
پاحکمت )٤(‏ . 

عاقبت نزول سکینه آنست که درآرد 


سوت اب ایک ه مبرود زیرآن 
هاجویهاجاویدان آنجا وزائل کند ازایشان 
جرمهای ایشان را وهست این مقدمه نزد 
خدا پروزی بزرگ (۵) . 

وتاعذاب کند مردان منافق را وزنان منافق 
را ومردان مشرك را وزنان مشرك را که 
گمان کننده اند برخدا گمان بد برایشان باد 
مصیبتٍ بد وبخشم آمدخدا برایشان 
ولعنت کردایشانرا واماده ساخت برای 
ایشان دوزخ را وبدجای ست دوزخ (1). 
وخدای راست لشکر های آسمان ها 


وعد فتوح وردشبهه منافقان بسبب تعویق مضمون رویا و بیان حکمت تعویق 


وتهدید متخلفان ازسفر حدیبیه و بیان خوشنودی خودباهل بیعت این سوره نازل 


فرمود والله اعلم ۰ 


٤۸ لفتح‎ ٤۹ ET 


موم بے ت کے ه 
مالك شاھ دام رانا © 

4۹4 م ر کے س ری 7 
وما ياه و رسوله وزرا وتو قرو و شحو 


رام © 


لن اَن وت اتم یمون املد اوی و 
کمن کت اک ایت عل فی ومن اون بماعهد علیه 
اله معا ۵ 


سيول لك المتنونمن الكعراب مت اراتا 
مرکا لون باي رو كال ن 
لوبو فمن نك لکن اش سیا رن آراد گر 
یاراد یک نشیا بل کان امیا عون ی © 


بل نان تنب لول انرون زل شل این 


وزمین وهست خدا غالب باحکمت (۷) . 
هرآئینه مافرستادیم ترااظهار و کد 
ویشارت دهنده وترساننده (۸) . 

تاایمان آرید ای مسلمانان بخداورسول 
اووتانصرت دهید دین خدارا وبه بزرگی 
اعتقاد کنید اورا وبپاکی یاد کنید اورا 
بامدادوشامگاه )٩(‏ . 

هرآئینه آنانکه بیعت میکنند باتوجزاین 
نیست که بیعت میکنندباخدا دست 
خداست بالای دست ایشان پس هر که 
بشکند عهد پس جزاین نیست که می 
شکند بضرر نفس خود وهرکه تام کند 
آنجه برآن باخدا عهد کرده است پس 
خواهد داد اورا مزد بزرگ (۱۰) . 
خواهند گفت باتوپس ماندگان 
ازاعراب" "مشغول کرد مارا اموال 
ماوفرزندان ماپس طلب آمرزش کن برای 
ما میگویند به زبان های خود آنچه نیست 
دردل های ایشان بگوکه می تواند برای 
شما ازخحدا چیزی ا گرخواهدزیان 
رسانیدن بشما یاخواهد درحق شما سود 
دادن بلکه هست خدابانجه می کنید 
خبردار (۱۱) . 

نی بلکه گمان کردید که بازنخواهد کشت 
پیغامبر ومسلمانان بسوی اهل خانه 
خویش هرگزواراسته کرده شداین گمان 


(۱) یعنی آنانکه درسفر حدیبیه موافقت نه کردند والله اعلم . 


ماو © 
ومن لم ومن اوور وله اتا اعد تالک 
سر © 


ولو م كالمو واارض' عفرل من اورب 


ا 


من یا کان ا واا © 


سیقول حون ادا اْطفتر ال مانو لتا خن وه 
ریک رید ون آن ین لوا لاه فل کن 
توا کن له وال امه من کل يقو لون 
بل تمد وتال انالا يهن لايد و 


لل یکین ین ا کراب سن عون لکوم اولب 
ی قات لو همادا مون قان نويعو ايۇ له جرا 
سسکا وان تت وکوا ما کو ایکون تب بارا © 


(۱) یعنی غنیمت های خیر . 


در دل های شما وگمان کردید گمان بد 
وگشتید قومی هلاك شده (۱۲) . 

وهرکه ایمان نیاورد بخدا وپیغامبراوپس 
هرآئینه ماآماده کرده ایم برای این کافران 
اتش را (۱۳) . 

وخداراست پادشاهی آسمان ها وزمین 
می امرزد هرکرا خواهد وعذاب میکند 
هرکراخواهد وهست خدا آمرزگار مهربان 
(۱6) . 

خواهند گفت باتو پس ماندگان وقتیکه 
روانه شوید بسوی غنیمت ها تابدست 
آرید آنرا بگذارید مارا تاازپی شمارویم 
میخواهند که خالفت کنند وعدهٌ خدارا 
بگوپیروی مانخواهید کرد مچنین فرموده 
است خدا پیش ازین پس خواهند گفت 
نی بلکه حسد میکنید باما بلکه همیشه 
نمی فهمیدند مگراندکی (۱۵) . 
بگو(یاحمد) پس ماند گان را ازاعراب که 
شما خوانده خواهید شد بسوی کارزار 
قومی جنگجوی نیرومند" که جنگ کنید 
بایشان ياآنکه مسلمان شوند پس ۱ گر 
فرمانیرداری کنید بدهد خداشمارا مزد 
نيك وا گرروگردان شوید چنانکه روگردان 
شده بودیدپیش ازین عفوبت کند شمارا 


)۲( یعنی فارس وروم واین معنی درزمان حضرت ابویکر وحضرت عمررصی الله 


6 مو 
e‏ 


حم ۳۹ ۷0۱ ۱ لفتح ۶:۸ 


خدا عقوبتِ درد دهنده )۱١(‏ . 


اتی کول سمل | نیست برنابناگناهی ونه برلنگ گناهی ونه 
مس ای 2ء و رر وو وو 5و صیل E‏ و و مس بیما گنا که و مان د خدا 
وون لاو اله تی لیل ج یی ین کا | ر 
جک مه ی ت وو £ ورسول اورا دراردش ره بوستانهائی که 
لانهروم نتو ل بل بعد یلا ۵ 
میرود زیر ان ها جویها وهرکه روگردان 
شود عقوبت کندش بعقوبت درد دهنده 
(۱۷) . 

ری الا نان یتیالو | هرائینه خوشنود شدخدا از مسلمانان 
مان تاو بهم اتل الکیند ازج رات وقتیکه بیعت میکردند باتوزیر درخت 
شاج پس دانست انجه دردل های ایشانست 
پس فروداورداطمینان دل برایشان وثواب 
دادایشان را فتحی نزديك (۱۸) . 

( 2۳ a EY رو ر‎ IIA are 
همغن کش رة باخ ونها وکان اله عزیزاعکما ۵ وغنیمت های بسیارکه بدست آرندآنرا"‎ 
وعن تراد منم کشیر) کال وھا نحل خرهن» وعده داده است شمارا خحدا ینہ عسمت های‎ 
وک یی کاس نارون اي .| سار که بلست ایا مس‎ 
ونهی, ۳ اا ۵ زودعطاکردبرای شمااین عشمت‎ 
وبازداشت دست های مردمان راازشما*)‎ E 
: 07 وتاتمانك دا شمارا رة رامت‎ 


ری ترا مکنه اکن اعاط هاون اله | ووعده داد خداغنیمت های دیگرنیز که 


( یعنی درخلف ازمثل این سفر والله اعلم . 

(۲( یعنی غنایم خیبر وغیره . 

. یعنی درحدیبیه‎ )٤( 

(( یعنی کفار قریش جمع شدند که آنحضرت صل الله علیه وسلم را تشویشی رسانند 


۸ ال‎ VoY ۲٦ و‎ 


عل را ۵ هنوردست نیافته اید برآن به تحقیق 
خدادانسته است آنپارا وهست خدا بر هه 
ی( 
چیزتوانا۳" (۲۱) . 
وک زین کف وال ولو | لکزبازظرلايدوی | وا گرجنگ میکردند باشماکافران البته 
ریما 9 بسوی شما میگردانیدند پشتها را بازنمی 
یافتند کارسازی و نه صرت دهنده (۲۲) . 
سه اه اک نات من بل وکن تمد که مانند آئین خداکه گذشته است پیش ازین 
الو نینک © ونخواهی یافت آئین خدارا تبدیل (۲۳) . 
موی کی ای عر وای یک عت ھم بیش که واوست آنکه بازداشت دست های کافران 
هم( 9 )راو وظ ره م و مه و - وو راازشماودست شماراا زکافر ان درمبان 
عن یی ان اضف رگ ھم وان اله بان عون برا © 2 ِ 
جوم مکه بعدازآنکه پروزمند ساخحت شمارا 
برایشان وهست خدابآنچه می کنید بی" 
(۲۶6) . 
مینک واوصد کرک منیا شور والهنی | این کفار فریش آنانند که کافرشدند 
مرو هموح 2 IN KA‏ وو ص Maes‏ ۱ ناه و ۳ ۱ ا 
O O‏ 
داز داشتند ق بات را مو قوف داشته ازاز 
)و ووه و و ۶6 ولو هدوو ۵4 مرو ودار 9 ر 
وتن لمران تلو کر تم تلو i E‏ 
بر سل بجای حود وا گرنبودندی مردان 
مسلمان وزنان مسلمان که نمیدانید ایشان 
را (ا گرنبودی خوف آنکه) پامال وهلاك 
سازید ایشانرا پس برسد بشما کناهی بغیر 
دانسی(۳) (فتح را موخر کرد) حدا تاکه در 


(۱) یعنی غنایم فارس وروم . 

(۲) تعریض است بان قصه که بعد انعقاد صلح هفتادتن ازاوباش قریش خواستند که 
بیخبر برصحابه هجوم آرند صحابه همه را اسیر کرده پیش آنحضرت صل الله علیه 
وسلم آوردند آنحضرت عفوفرمود ظاهرانزديك بنده ضعیف ست وصحیح آنست 
که این آیت بشارتست بفتح مکه وآوردن لفظ ماضی ازجهت تحقيق وقوع 
بشارتست والله اعلم . 


)۸ الم‎ Vor ۳ 


یل اله ق مته میم رولیت زین 
کم زانهم ااا ® 


ا اهي ازل اه سک ته عل رموله ول 
لمکم یی د اوآاحي 
بها رهام وان الین تی لیا ۵ 


دصق له موه لین حل انس 
الحرامران ار هلان درز رن 
نیزر مرلو لون دزن ذلك نفا 
ری © 


موی ارس ل رسولهبالهدی وون ای ایتهر 
عَل تیه وکن پا هيدا ۵ 


آرد هرکراخواهد بر مت خود ا گر ازهم 
عقوبت میکردیم کافران را عقوبت درد 
دهنده (۲۵) . 

آنگاه که مصمم کردند کافران دردل های 
خویش غیرت را ازجنس غيرتِ جاهلیت 
پس فرودآوردخدا اطمینان خودرا 
برپیغامر‌خود ویر مسلمانان ونابت کرد 
برایشان سخن پرهیزگاری وبودند 
سزاواربان واهل ان وهست خدا ہر 
چیز دان ۲1( ۰ 

ر اة قق ل ۳ 
پیغامبرخودرا مطابق واقع باین مضمون 
که البته داخل خواهید شد بمسجد حرام 
اک خدابخواهد ایمن شده وتراشیده موی 
سرهای خودرا وکوتاه کرده بدون ترس 
بس انت انه ندا شنا من میس 
کرد پیش ازین فتحی نزديك را (۲۷) . 
اوست آنکه فر ستاد پیغامر خودرا به 
هدایت ودین راست تاغالب کندش 
کننده (۲۸) . 

عمد (صلى الله عليه وسلم) 
پیغامرخحداست وانانکه همراه اویند 


(۱) یعنی جماعتی ازمسلمانان این صلح را کاره بودند آخرالامرخدای تعالی اطمینان 
رابدل ایشان انداخت تابمرضی آنحضرت صل الله علیه وسلم رضادادند والله 


اعلم . 


حم ۲۰۲ Voc‏ الفتح ٤۸‏ 
تل امیا تبون قادن الور هرن سخت اند برکافران مهربان انددرمیان 
ووو وسو ۵ طا و ه ره ایشار ۱ كنتت 
وهو نار شود ذلك مت فی اور مضه ۱ 
O O‏ وسجده نماینده مى طلبند فضل 
الاجی ل کزرع رطا ؛ فار اظ نی اه ۱ ۰ ۰ | تیاه ۶ اد 
jas N‏ ود Cys ZENS‏ 2 ۱ 2-9 ر ر وجو ودی ر ي 
لسوت تیب ارزام یوم رتیت | اینان در چهره های ایشان ست ازاثر 
امتواو مه یوجر نیما ن سجده آنچه مدکور میشود داستان 
انشاستتت درتورات وداستان اشاستت 
درانجیل ایشان مانند زراعتی هستند که 
برآورد شاخهای خود راپس قوی کردآن 
را پس سطبر شدپس بایستاد برساقهای 
خود بشگفت می آرد زراعت کنندگان 
۳3 تابخشم آرد سینت دیدن ایشان 
کافر انراوعده داده است خداآنانر اکه ایمان 
آوردند وکارهای شائسته کردند ازایشان 
آمرزش ومُزد بزرگ (۲۹) . 





چم راو امش الرَیوں | بنام خدای بخشاینده مهربان"" . 


)۱( حاصل مثل آنست که اسلام دراول حال ضعیف بود و مسلمانان کم بودند رفته 
رفته غالب وبسیار شدند عاقبت حال غلبه اسلام ان ست که به خشم اردخدای 
تعالی کافران را . 

(۲) مترجم‌گوید خدای تعالی این سورت برای تعلیم آداب فرودآوردکه از حضرت 
پیغامبر صل الله عليه وسلم درامرونهی پیشدستی نکنند وبآنحضرت باواز بلند 
خحطاب نکنند واگرفاسق چیزی‌گوید بغر تفتیش حال امضای عزیمت نه نمایند 
درصورتی که میان ایشان خانه جنگی واقع شود اصلاح آن چگونه کنند وازاستهزاء 
بایکدیگر ولقب بدنهادن وغیبت کردن و ظن بد کردن وبعلو نسب بر دیگران فخر 
کردن منع کرد وضعیف الایمان را برضعیف الایمان تنبیه فرمود والله اعلم . 


حم ۳۹ ۷5۵ الحخخرات ۹ 


۰ 


ین منوا رن ابن یی ادلو موه ای مسلمانان پیش دستی مکنید روبروی 
ر اا ا هچ خداورسول اووبترسید ازخداهرائینه خدا 
e‏ شنواداناست (۱) . 

اھا ان ِ ۳ اموا ردروا آصوا کدی صو ر9 اي ای مسلمانان بلند مکنید آوازهای خودرا 
ree‏ ود +و بعض رایع ضا ان بط بالای اواز پیخامبر وبلند مگوئید بااو 
اال کر وان لاتعوون © سخن را مانند بلند گفتن بعضص شما 
بابعضی برای احتراز ازانکه نابود شود 

عمل های شما وشما خبردار نه باشید (۲) . 

إت لین تخضور تخضون) اصواته من سول ادلا وليك هرآئینه آنانکه بست مہ میکنند آوازهای 
خودرا نزديك پیغامر‌خدا انجماعت انانند 


لب متس ادله قاوبهم ایلع 


۳ که آز ده است خدادل های ایشانرا برای 
جر © 


ظهور تقویٰ ایشانراست امرزش ومّزد 


ان اتدوک من کرو الجر اشر هرائینه آنانکه آو ازمیدهند ترا ازپس 
لژ © حجرها اکثرایشان نمی فهمند (4) . 
ورد کرب همان رک واگرایشان صبر کردندی تاوقتی که بیرون 
الغو مدو © آئی بسوی ایشان متر بودی برای ایشان 
وخدا آمرزگار مهربانست" (۵) . 
هنن امنوارن جا ءک ونای بایان ای مسلمانان | گربیارد پیش شما فاسق 
تین ریا تیال ماتعل نولیان © خبری را پس حقیق کنید برای احتراز 


ازآنکه ضرررسانید قومی را بنادانی پس 
پشیمان شوید برآنچه عمل کردید (1) . 


ور نوی نیرت زر | وبدانید که درمیانٍ شمارسول خدااست 
اگر فرمانرد شمارا دربسیاری 


(۱) مترجم گوید این تعریض است بحال قومی ازبنی تمیم که بجهت مهمی پیش آنحضرت 
صلى الله عليه وسلم امدند وچون در مسجد نیافتند ونمیدانستند که درکدام حجره 


تشریف دارند نزديك حجره هابآواز بلند کردن شروع کردند والله اعلم : 


ات ۲٦‏ ۷ الخجرات ۶۹ 


ور یک الکفرولشوق والوصيان اوليك 
هوالیدوی ۵ 


موی سا ال دوگ او م9 
سل ناله ونعمه اده لدو © 


طا من میتی افوا سوام" 
تخد ماع ای دق ایک واا یی یحی تفه 
لاله قان تاوت اوا اي املاطو 


ان اه باتوی © 


اما المویتون او فاصوا یتنآ کوک وانتوا له 


$24 


اتی روانش کو ول زايا لايش الم اوی 
ید الایمان ومن لیدب اولك هو الیو ۵ 


از کارهابرنج درافتند ولیکن خدادوست 
گردانید نزديك شماایمان را وآراسته کرد 
آنرادردلهای شماوناخوش گردانید پیش 
شماکفر وفسق و نافرمانی را این جماعت 
ایشانند راه یافتگان (۷) . 

باحسان ازنزد خداوبه نعمت وخدا دانای 
باحکمت ست (۸) . 

وا گردو گروه ازمسلمانان بایکدیگر جنگ 
کنند پس صلح کنید میان ایشان پس 
اگرتعذی کردیکی ازین دو بردیگری پس 
جنگ کنید باآن گروه که تعذی میکند 
تاآتکه رجوع کند بسوی حکم خدا پس 
اگررجوع کرد پس صلح کنید میا ایشان 
باانصاف وداد دهید هرائینه خدا دوست 
میدارد داد دهند گان را )٩(‏ . 

جزاین نیست که مسلمانان برادران يك 
دیگراند پس صلح کنید ميان دو برادر 
خویش وبترسیدازخداتابرشمارحم کر ده 
شود (۱۰) . 

ای مسلمانان تمسخر نکنید گروهی با 
گروهی احتمالست که آن گروه تر باشد 
ازایشان درنفس الامر و نه زنان مسخر 
کنند بازنان دیگر احتمال ست که آن زنان 
مپتر باشند ازایشان وعیب مکنید درمیان 
خویش ویکدیگر را به لقب های 
بدخوانید بدنامی ست فاسقی بعد ازایمان 
آوردن وهرکه توبه نکرد پس آنجماعت 


۷۷ 


زیت امو نوک رین الکن لن بعش ان 
دیشب عض حضتا یوت اکان تال 


س 
2ص 


مخز متا در شوه وتو لزق انه بر 9 


یلاس لحاس رین دران مرش ايل 
راکرس رونت انلو اتک ان اله ره © 


وم 


کات اعرا امیا فل کی وینوا لکن ولو سکمتا ولا 
ینځ الایمانق قاو روان نیوا ده وکیا 


تمالم ویون الزن امځ وار ادلو ورس وله تن 
ھدوا پار الهم و انشهمن سيل امد اوك 
هُرالضیفوّن ۵© 


ایشانند ستمگاران"“ (۱۱). 

ای مسلمانان احتراز کنید ازبسیاری گمان 
بد هرآئینه بعض بد گمانی گناه است 
وجاسوسی مکنید وغیبت نکند بعض 
شما بعضی را ایا دوست میدارد کسی 
ازشما که بخورد گوشت برادر خود که 
مرده باشدپس متنفرشوید ازوی 
وتر شلات تا :هر انه داه بدو ند 
مهربانست (۱۲) . 

ای مردمان هرآئینه آفریدیم شمارا ازيك 
مرد ويك زن وساختيم شمارا جاعت 
هاوقبیله ها تابایکدیگر شناسا 
شویدهرآئینه گرامی ترین شما نزد خدا 
پرهیزگار ترین شماست هرآئینه خدا دانای 
خبردارست (۱۳) . 

گفتند اعراب ایمان آوردیم بگوایمان 
بحقیقت نیاوردیدولیکن بگوئید منقادشده 
ایم وهنوز درنیامده است ایمان به دل 
های شما وا گرفرمانبرداری خداورسول 
اوکنید کم نه دهد شمارا ازجزای اعمال 
شما چیزی هرآئینه خداآمرزگار مهربانست 
(۱6) . 

جزاین نیست که مومنان بحقیقت آانند 
که ایمان آوردند بخداوپیامبراو بازشبهه 
نه کردند وجهاد نمودند باموال خود 
وجان های خود درراه خدا اتحماعت 


(۱) یعنی بگناهی که درجاهلیت کرده باشند بعدازاسلام نشان سندنباید ساخت . 


ا:6 


حم ۲۲ ۷5۸ 
ایشانند راست گویان (۱۵) . 
قل نون اه یروط کزان سیونب | بگوآیاخبردارمی کنید خدا را به دين خود 
وما الا ولله کل می علو 0 وخدامداند انجه دراسمانهپاست وانجه 
درزمین ست وخدا ہر چیز داناست .)۱١(‏ 

بون مک ان اس کا کلک ماک رس کد مکو“ بل منت می نند برتو بانکه مسلمان شده اند 

ین لمان منکیمن رن پزتر | بگوسشت منهید برمن به اسلام خود بلکه 
خدامنت می نہد برشما بانکه هدایت 
(۱۷) . 

ل لیر َيب انکبویوالض نیما | هر آئینه خدامیداند پنهان آسمان هاوزمین 

تما ف را وخدابیناست باآنچه می کنید (۱۸) . 


صیقنن © 









شیاه لخن التّینون | بنام خدای بخشاینده مهربان 

ق والترآن ال ن ق وقسم بقرآن بابزرگی (که توپیغامبر 
خدائی) (۱) . 

بان جارففتن نهم تال لکنرژن بلکه تعجب کردند کافران ازانکه امد 

کاک یی ن بسن تر ساننده ازفوم ایشان پس گفتند 

ان کافران این چیزی ست عجیب (۲) . 

مت رترب ذلك موی 9 آیا چون بميريم وخاك شویم (حشر کرده 
شویم) این بازگردانیدن دور ازعقل است 
(۳) . 

رتش انش رنیرت وین اه | هرآئینه دانسته ایم آنچه کم میکند زمین 

ازایشان! ونزديك ماکتاشست 

دکاها رز ۱۳ ره( : 


(۱) یعنی آنجه میخورد ازجزوایشان . 


| سم 


کی کب تریغ 9 


ورن در وکین کیک ناملا 
وو 


منم © 
ارش مدا والقیتافیهاروایی انتا ف امن کل 
ریم ۵ 


م و 


© را کی لکل عم بلا مب‎ ٤ 


ورین الاو اور بر افتاه جل ج الي 0 


رال یکی ۵ 


ر لیاوا حبیتابه بن د اکن لك وویم © 


4 9و 


وو 2و ۴ و 
کد بت لوصو شود © 
۰ ی حون لوط 
وب یرب وم 
حي وي © 
اديا مه مه رولب هون ین‌خاق جبی 
ولد ات شان وتا وش بش و او ا 


حم ۲۹ ۷0۹ ق ۵۰ 


بلکه به دروغ نسبت دادند سخن راست 
را وقتیکه بیامد بدیشان پس ایشان درکاری 
شوریده اند (۵) . 

آیاندیده اندبسوی اسان بالای خود 
چگونه بناکرده ایم آن را و آراسته کرده 
ایم آنراونیست درآن هیچ شگانی (7) . 
وزمین را گستردیم وافگندیم درآن کوه ها 
و رويانيدیم درآن ازهر نوع خوش آینده 
(۷) . 

برای راه نمودن وینددادن هربنده رجوع 
کننده (۸) . 

وفرودآوردیم اراسان ات بای کت نس 
رويانيديم بسبب ان بوستانهاودانه که درو 
فیکند ان را )۳ 

ودرختان خرما بلند بالابرآمده آنرامیوه 
است تودرتو )٠١(‏ . 

روزی برای بند گان وزنده ساختیم 
بان شهر مرده را همچنین باشد برآمدن 
ازگور (۱۱) . 

بدروغ نسبت کردند پیش ازایشان قوم 
نوح واهل رس وثمود (۱۲) . 

وعاد وفرعون وبرادران لوط (۱۳) . 
واهل آیکه وقوم تع هریکی بدروغ 
ی کو اس ات 2 


وعده عذاب من( ۱) ٤‏ 


آیاعاجزشده بودیم درآفرینش نخستن بلکه 


ایشان درشبهه اند از آفرینش نو (۱۵). 
وه رآئینه آفریدیم آدمی را ومیدانیم چیزی 


حم ۳۹ ۷ ق ۰ 6۵ 

اومن حل لور © که بخاطر میگذراندش نفس او ومانزديك 
تریم باوی ازشاه رگ (یعنی رگ گردن) 
(۱) . 

وین ای اوی ام تین ی اآنگاه که فرا گیرند دوفرا گيرنده به پهلوی 


را " نشیننده وبه هلوی خب ۲ 


. )۱۱۷( 

یفن تول ورب هن ۵ بزبان نمی ارد ادمی هیچ سخنی مگر 
نزديك او نگهبانیست مهي" (۱۸) . 

و ارت سره مایت ین ی | وبيامدسختي موت براستی اینست انچه 
ازان کناره گیری میکردی (۱۹) . 

تاو رات وم اوي 0 ودمیده شود در صور این ست روز وعده 
عذاب (۲۰) . 

وجا تک اسای ومد © وبیامدهر شخصی هراه اوروان کننده 


است وگواهی دهنده(۳٩‏ (۲۱) . 
هتکن اون دک ...| هونیم) هرآئینه بودی دربی خبری ازین 
رَد © مقد مه پس برداشتیم ازتو پرده ترا پس 
چشم توامروزتیزبین ست (۲۲) . 
وه رتیه ۵ وگفت فرشته همنشین اواینست انکه 
نزديك من بود حاضر کرده شده (۲۳) . 
تیان جک كاري رگوئیم) بافنگنید ای دوفرشته دردوزخ 
هرناسپاس سر کش e‏ (۲( ۰ 


(۱) یعنی کراماً کاتبین والله اعلم . 

(۲) یعنی اگرکلمه حق باشد فرشته دست راست مینویسد واگرکلمه باطل باشد فرشته 
دست چپ می نویسد والله اعلم . 

(۳) مراد جنس روان کننده وگواهی دهنده است . 

)٤(‏ مترجم گوید عادت پادشاهانست که اسیررا پیش ایشان دوکس گرفته می آرند ازین 
جهت دو فرشته را خطاب شود . 


حم ۲۲ ۷۱ ق 6۰ 


نی ج مم ال ال راهن اماب ایب © 


تیه ولکن مان ن صلل 


ضلل يوی 
9 الک یاوعد 
الیو باو عل 


تال مدق ون مف 


بی ایل کدی وا تابطم یی ۵ 


Sees 


رل مه موز تن 9 


9 سمل ‌فوی وم موم 
دای لک غارجیّی © 


هدا ونون لک آواب فیط © 


مهار ده مار © 


نزن © 


وه کنندهٌ مال درگذرنده ازحدشك آرنده 
را (۲۵) . 

آنکه مقرر کرد باخدا معبودی دیگرپس 
بافگنید او رادر عذاب سخت (۲۰۱) . 
گفت همنشین او ای پرورد گارمن گمراه 
نکردم این شخص را ولیکن وی بود در 
گمراهی دور (۲۷) . 

فرمودخصومت مکنید پیش من حالانکه 
پیش ازین فرستاده بودم بسوی شما وعده 
عذاب (YA)‏ . 

تخیر داده نمی شود وعده نزد من ونیستم 
من ستم کننده بربند گان (۲۹) . 

روزی که بگوئیم دوزخ زا آیا سای 
ودوزخ گوید آیا هیچ زیاده ازین همست 
(۲۰) . 

ونزديك گردانیده شود مبشت برای متقیان 
نه دورمانده (۳۱) . 

(گوئیم) این ست آنجه وعده داده میشد 
شمارا نزديك کرده شده برای هر رجوع 
کننده ادب نگاهد ارنده (۳۲) . 

برای هرکسیکه بترسد ازخدا نادیده 
وپیش آمدبدل متوجه شده (۳۳) . 
(گوئیم) داخل شوید دریبشت همراه 
سلامتی اینست روزهميشه جاو يدان (۳4). 
ایشانراست انته. اهنت :درشت و 


(۲( یعنی هر چند دروانذازند زیاده طلب کند والله اعلم . 


حم ۲۲ ۷ ق ۵۰ 
نزديك مازیاده است ازآن (۳۵) . 
مهم من فرن هراد منه راون وسیارهلاك کردیم پیش ازایشان امت ها 
٠‏ دردست درازی پس جستجو کردند 
درشهرها که هیچ گریزگاهی هست (۳۱). 
نن ذلك کی لكان انی موه | هرائینه درین مقدمه پندست کسی را که 
ید 9 دی دارد ی گوش نهد متوجه شده (۳۷) . 
ولقل قا اموت والازض وبابیتهما ن کد وهرائینه افريديم اسمان ها وزمین را 
اناو متام نو © وانجه درمیان هر دوهست درشش روز 
َامیرمل یرون و سیم ریک زیو | پس صبر کن بانچه میگویند وبپاکی 
سبل ایب ف یادکن همراه ستائش پرورد گارخویش را 
پیش ازبرامدن افتاب وپیش ازغروب 
(۳۹) . 
ومن الیل متعه واد بارا لیر ) ودربعض اوقات شب به پاکی یادکن 
وسيم یم تار الماد من کان ر ® وبشنواین قصضه روزیکه آوازدهد 
آوازدهنده ازجای نزديك (4۱) . 
عون ایح بالحن ذلك پمال حرق © روزیکه بشنوند نعره تند بغیر تردد وان 
روز روزبرامدن است )٤٩(‏ . 
ان نی نیت را امیر 5 هرآئینه ما زنده می کنیم ومی میرانیم 
ومع بعالك حشر بای ج | روزیکه بشگافد زمین ازسرایشان بیرون 
آیند شتابان این برانگیختن ست اسان 
پرما )٤٤(‏ . 


کی انکر پیٹ وم نت عون بیاسونوتز | ماميدانيم آنچه می گویند ونیستی تو 


)۱( این تصوير هست انرا که همه دراستماع ندا مساوی باشند والله اعلم . 


برایشان قهر کننده پس پندده به قرآن 
هرکرا میترسد از وعده عذاب من (6۵). 


لایر 





بش رال الخ الرّینوه 


وید ۵ 


نمرژ ۵ 


و ۳ ام 0 


نی جر © 
الما دات لبلب ۵ 


یکی © 
َو © 


)۱( یعنی ارزاق وبلادهارا ۲ 





قسم به بادهای پراکنده کنندهٌ خاك 
وجزآن پرا گنده کردنی (۱) . 

پس قسم به ابرهای بردارنده بار آب (۲). 
پس قسم بکشتی های روان شونده 


بسهولت (۳) . 

دز 2 Oe‏ 
پس قسم بفرشتگان تقسیم کننده کار 
(€) . 
هرآئینه وعده که کرده میشود بشما راست 
)٥(‏ . 


وهرآئینه جزای اعمال بودنیست (۱) . 
قسم بآسمان دارای راه ها" (۷) . 
هرائینه شمادرسخنی باهم اختلاف دارنده 
هستید (۸) . 

بازگردانیده میشود ازقرآن هرکه درعلم 
الهی ازخبر مطرود است )٩(‏ . 

لعنت کرده شد دروغگویانر! (۱۰) . 
آنانکه ایشان دربی خبری اندفراموش 
کننده اند(۱۱) . 

می پرسند کی خواهد بود روزجزا (۱۲). 
(آری) آنروزکه ایشانرا درآتش عذاب داده 


)۲( یعنی صورتهای محتلف دارند مانند شکل شیر وشکل بره وشکل عقرب والله اعلم. 


ه١ الذاريت‎ V٤ ۲٦ حم‎ 


میشود (۱۳) . 
دوقوا زتها ازى ب۹ ىچن 9 (گوئیم) بچشیداین عقوبت خودرا اینست 
انچه انرا بشتاب طلب میکردید )۱٤(‏ . 
نامر جي دعن 0 هرائینه متقيان دربوستانہا وچشمه 


هاباشند (۱۵) . 

ا خز ین مات رنھ رنھ و بل ذلك میتی ۵ بدست آرنده آنجه دادایشانر | پروردگار 
ایشان هرآئینه ایشان بودند پیش ازین 
نکوکار )۱٩(‏ . 

ان یل تامغن ۵ بودند باین صفت که اندکی ازشب 
می خوابیدند (۱۱۷) . 


وا دارهم تون © و بوقت سحر ایشان طلب آمرزش 
اموا ل ھ مايل ارۇم ® ودراموال ایشان حصه مقرر بود برای 


سوال کننده وبرای کا ست کم سوال 
(۱۹) . 


. )۲۰( 

شک تلا تورزن ® ودرذات شما نشانه هاست ایانمی نگرید 
(۲۱) . 

وق الت او رىد مین © ودرآسمان است رزق شما وانجه وعده 


داده میشود ا 7 
کور ام ولا کی لوقون © پس قسم به پروردگ اراسمان وزمین 
ا 


(۱) یعنی پیش ازوجود خارجی درعال ملکوت رزق وعقوبت وامثال آن متصور میشود 


والله اعلم . 


(۲) یعنی چنانکه درگفتن خود یقین دارید که ماالبته میگوئیم همجنین باین خبریقین باید = 


حم ۲۲ 





هل انلك خیش ص ربهر لش © 


دلوا وتو مالس موی 60 


رال له جروج یي ۵ 
۳9۳ دوم الا اون 2 


اجس هخد ئالۇاا ت وکرو شیر له 


اجا ردنر ت رم رات 
یز 


کنيل ری هیر © 


۷۹ 


الذاریت ۵۱ 


آیا آمده است پیش توخبر مهمانان کرامی 


چون د رآمدندبرابراهیم پس سلام گفتند 
جواب سلام داد (به دل گفت) ایشان 
گروهی هستند ناشناخته (۲۵) . 


پس متوجه شد بسوی اهل خانه خود پس 
ن نزديك ساخت آنرابایشان گفت آيا نه 
میحورید (۷) . 


پس (چون نخوردند) درخاطر خود یافت 
دادندش بفرزندی دانا (۲۸) . 


پس پیش آمد زن ابراهیم بآوازی وطبانچه 
زد روی خودرا (یعنی به تعجب) وگفت 
(آیابزاید) پیرزنی نازاینده (۲۹) . 


فرشتگان گفتند همچنین فرمودپرورد گارتو 


(۱) یعنی چنانکه در گفتن خود یقین دارید که ماالبته میگوئیم همجنین باین خبریقین بايد 


آورد والله اعلم : 


قال تماکطبکرآنهاالبزملون ۵ 
الوا نلآ تم فییان © 
لش لمکم چان وی 5 


مگ وسا )و موه 
وة جنداريك لمشرهاین © 


زین نی 


۱۳ و‎ spss 


وم یرنه ال درون بلطن یی © 


مول رنه وقال راون ۵© 


مک و وم ہے 9 و pe9‏ ظط 
تن ون مرن ار وهو ما © 


ون عا (دارس داليم الم © 


(۱) یعنی خان حضرت لوط والله اعلم . 


الذارنت ۵۱ 





ابراهیم گفت پس چیست مقصد شماای 
فرستادگان (۳۱) . 


گفتند هرآئینه مافرستاده شدیم بسوی 


تابفرستیم برسرایشان سنگه باری ازگل 
7 

که نشانمند کرده شده است نزديك 
پروردگار تو برای آنانکه ازحدبیرون شده 
اند (۳۶) . 

پس برآوردیم هرکرا بود درآن ديه 
ازمومنان (۳۵) . 

پس نیافتیم درانجاغیر يك خانه 
ازمسلمانان""" (۳۰) . 

وگذاشتیم درآن دیه نشانه برای آنانکه می 
ترسند ازعذاب درد دهنده۳۲٩‏ (۳۷) . 
ودرقصه موسی نشانه است چون 
فرستادیمش بسوی فرعون به دلیل واضح 
(۳۸) . 


پس روگردان شدهمر اه فوت و و 


گفت جادوگریست یادیو انه ۳۹( 


پس گرفتیم اورا ولشکر های اورا پس 
افگندیم ایشان را دردریا واوکننده بودکاری 
را که موجب ملامت باشد (۰؟). 

و درقصه عاد نشانه است چون فرستادیم 


(۲) یعنی آثاران سنگباران موجود است والله اعلم . 


مان تی ات اجان یی 9 


رن کو دامتعا حجني © 


وان مر این ریما د الوه و همینظرون @ 


ماتخ اعۇ امن تا ما ماوامنتمین 


مگ وم إو س و ر نمی ا ی وم ۵ 
۳ 


و دو مدو 2ں د 
TEES‏ 
وون کل سی خلقتارو جن کک كرون ۵ 


اال الان کک روه ن رن ۵ 


کیت وناکرا آکزینه زیون 9 


کلت ماآق‌الزتین د و »و همین ولا 


۷۷ الذارنت ١ه‏ 


برایشان بادی بی منفعت (4۱) . 

نه‌گذارد هیچ چیزرا که برسدبوی مگرسازد 
ان را مانند استخوان پوسیده (۲) . 
ودرقصه ثمود نشانه است چون گفته 
شدایشانرا هره مند باشید تامدتی (۳؟). 
پس سرکشیدند ازفرمان پروردگاررخویش 
پس دگرفت ایشان را نعره تندوایشان 
میدیدند )٤٤(‏ . 

پس نتوانستند برخاستن ونه بودند انتقام 
کشندگان (10) . 

وهلاك ساختیم قوم نوح را پیش ازین 
هررآئینه ایشان بودندگروهی بدکار (۶1). 
واسمان را بناکردیم به قوت وهرآئینه ما 
توانائيم (1۷) . 

وزمین را گسترانيديم پس نیکوستراننده 
10 

واز هرچیزی آفریدیم دوقسم 
اشا ديدي شود ۰( 

(پیغامبر گوید) پس بگریزید بسوی خدا 
هر آئینه من برای شما ازجانب 
اوترسانندهٌ آشکارم (۵۰) . 

ومقرر مکنید باخدا معبودی دیگررا 
هرائینه من برای شماازجانب اوترساننده 


آشکارم (۵۱) : 


همجنین نیامده است نزديك آنانکه پیش 


تال فَما خطبکم ۲۷ ۷۸ الطور ۵۲ 


E 


تو اتور ۵ 

رن کر ینتم لین ® 

ماخ اینولاش لايعي دون 0 

مدمه ین ری ماران یوبن 9 
له وان ولو الم ۵ 

ان لین موا وغل دوب اض هم 


لاشتمازی © 


س و وا یک وم حوو و و کہ و 4 
ول لین نرواین مهای يدون © 





دشرا امن ایند 
ورن 
وب تطور 0 






جادوگریست يا دیوانه است (۵۲) . 
آیابایکدیگر وصیت کرده اندبانکاربلکه 
ایشان‌گروه سر کش اند (۵۳) . 
پس روی بازکش ازایشان پس نیستی 
توملامت کر ده شده )0٤(‏ . 
و پندده هرآئینه پنددادن سودمیدهد مومنان 
را (۵۵) . 
ونیافریده ام جن وانس را مگربرای آنکه 
بیرستند مرا 6٩(‏ ۲ 
هرآئینه خدا مونست رزق دهنده خداوند 
توانای زورآور ٩۲‏ (۵۸) . 
پس هرائینه آنان را که ستم کرده اند 
نصیبی است (یعنی ازعقوبت) مانند نصیبه 
نکنندازمن )۵٩۹(‏ . 

پس وای کافران را ازآن روزایشان که 
وعده داده میشوند (۲۰) ۱ 


سوره طور مکی است وان جهل. 
ونه ایت ودو رکوع است 





بنام خدای بخشاینده مهربان 
قسم به کوه طور (۱) . 
وقسم به کتاب نوشته شده (۲) . 


(۱) یعنی آدمیان بنده می‌گیرند تادرمآکل ومشرب معاونت کنند بخلاف خدا والله 


اعلم . 


ال ما حَطبکُم ۲۷ 
يتر 
لور © 

وان ارو ۵ 
والصالسجور ن 

اعاب راقم ۵ 
من دافم ۵) 
رورا () 


نمض ون ۵ 
رورم و @ 


و 4 ۹ 9 
ایخ رھ دانم یرون ۵ 


اب 


راردا وا کیک نون 


ما رون © 


6 وء وو مب م2 و 
ِٿ سفن جت نينو ۵) 


1 ت یب ص ۳۸ 
ھن ان رهم رو رداب مین ۵ 


(۱) یعنی تورات یا قرآن . 


۷۹۹ الطور ۵۲ 


در کاغذ کشاده (۳) . 

وقسم بخان معمور" (4) . 

وقسم به سقف برا فراشته شده(۲۳ (۵) . 
وقسم به دریا پرکرده شده (7) . 
هرآئینه عذاب پروردگارتو بودنیست (۷). 
Cl‏ 

روزیکه جنبش کند آسمان جنبش کردنی 
)٩(‏ . 

وروان شود کوه ها روان شدنی (۱۰) . 
پس وای آنروزدروغ شمارندگان را (۱۱). 
آنانکه ایشان به بیهوده گوثی بازی می 
کنند (۱۲) . 

روزیکه به سختی روان کرده شوند 
بسوی اتش دوزخ روان کردنی (۱۳) . 
انقشیته اتکی كة شمان رادروعغ می 
آیاسحرست این یاشما درنمی نگرید(۱۵). 
درآئید باین آتش پس صبر کنید یا نه کنید 
داده خواهید شد بحسب آنجه می کردید 
(۱۰). 

هاباشند خوشحال شده(۱۷) . 

بسبب آنکه نعمت داد ایشانر | پرورد گار 


ی ۳۳ 0 و 


قال ما خطبکم ۲۷ ۷۷۰ الطور ۵۲ 


روو صر و ور x‏ 
لاوا رايا تمن ۵ 
Ca?‏ وم ET N‏ 2 
مک ین عل سر ر صفو ةوج رر © 
والنین امنواواتبعمم در بامان لابه 


ی وو ع وس و سے 
ریما مین عموووین شوه 
1۹ ا م م جر م م 

کل امری ماب رها © 


دیع یلوزن 9 


oo 


یتتازمون فیها کاس ا ويها وتا 9 


زک وه كار لوزن 9 


وه > 


واقل بحم عل ییون 9 
EEL‏ 


َم اله علا ووق ناداب الوم © 


امن تن تن ىە مایت ۵ 


ایشان و بسبب آنکه نگهداشت ایشانرا 
ازعذاب دوزخ (۱۸) . 

بخورید و بنو شید گوارا به سبب آنچه 
میکردید (۱۹) . 

تکیه زده بر تخت های برابریکدیگر گسترده 
وجفت کنیم ایشانرا بحوران کشاده چشم 
(۲۰) . 

وآنانکه ایمان آوردند وبرپی ایشان رفت 
اولاد ایشان درایمان برسانیم بدیشان 
اولاد ایشانرا ونقصان نه کنیم ایشانرا 
ازجزای عمل ایشان چیزی هر مردی 
بانجه عمل کرد درگروباشد (۲۱) . 

وپی درپی عطاکنيم ایشانرا میوه وگوشت 
ازجنسی که طلب کنند (۲۲) . 

ازدست یکدیگرمی گیرند آنجاپیالٌ شراب 
نه بیهوده گوئی باشددرآن ونه بزه کاری 
(۲۳) . 

وآمدورفت کنندبرایشان نوجوانانی چند 
ازایشان گویاآن نوجوانان مروارید درپرده 
پنهان اند (۲6) . 

و روی آورد بعض ایشان بربعضی ازيك 
دیگرسوال کنان (۲۵) . 

گفتند هرآئینه ما پیش ازین درمیانٍ اهل 
خانه خود ترسان بودیم (۰ ۲) . 

پس نعمت فراوان داد سارا خدا 
ونگاهداشت ماراازعذاب باد گرم (۲۷). 
هر آئینه ماپیش ازین عبادت میکردیم 
اوراهرائینه اوست احسان کننده مهربان 
(۲۸) . 


کی تڪ 


ال قَمَا خطبکم ۷ 

در نوزم ريك باه موی ۵ 
یلو یریش به ریب انون © 
میک َو ۵ 
رو توبن کازی © 
میرن انوا طون © 
این کیره افو 5 

نو موش بل يوون 9 


امود خرن ریات مهم النکی یرون ۵ 
امامت لکر الین ۵ 
آم کار اون کرم شون © 


ظط 


امھ ال تبون ۵ 


ایو کید ا قاي نکم واه یوت © 


۷۷۱ الطور ۵۲ 


(یاحمد) پس پندده پس نیستی توبفضل 
پرورد گارخودکاهن ونه دیوانه (۲۹) . 
بلکه آیامیگویند شاعرست انتظار کشیم 
درحت او حوادث زمانه را (۳۰) . 

بگو انتظار بکشید هرائینه من باشما 
ازانتظار کشند گانم (۳۱) ۱ 

ایا میفرماید باین عفیده عقل های ایشان 
اتان گر وهی سر کی آند (۳۲):: 
آیامیگویند بربسته است قرآن را نی بلکه 
ایغان سی اند( 

ھن اا پار دس مایم کر 
راست گوهستند (۳۶) . 

آیا ایشان آفریده شدند بغر آفرینندة 
یاایشان خود آفرید گاراند (۳۵) . 
آیاآفریده اند اسمان هاوزمین را بلکه 
ایشان باورنمی کنند (۳۱) . 

آيانزديك ایشان خزانهای پرورد گارتست 
یا ایشانند چبره دست (۳۷) . 

ایا ایشان رانردبانی هست که برآن بالا 
رفته می شنوند پس بایدکه بیارد شنونده 
ایشان دلیل ظاهر را (۳۸) . 

آیا خدا را دختران پیدامی شوند وشمارا 
پسران (۳۹) . 

آیاسوال میکنی ازایشان مزدی بررسالت 
پس ایشان ازغرامتگرانبار شده اند (6۰). 
آيانزديك ایشان علم غیب است پس 
ایشان مینویسند (8۱) . 

آیامی خواهند بداندیشی پس کافران ایشانند 





له در لو مج ال وای رکون © 


نا ام سک بو« 


ومع هیا هرون © 


وق رن اعدا يادو ندرك و لکن اشم 
کون © 
ررك چنن نویر ® 


@)r 


ون الیل فين حه وادبارا جور 





ودای © 
اسل موی © 


(۱) یعنی محمد صلی الله علیه وسلم . 


درضرر بداندیشی گرفتار سده (۲: ی 
آیاایشان را معبودی هست بجزخداپاکی 
خداراست ازانکه شريك مقرر میکنند 


. )1۳( 

و | گر ببینند يك پاره رااز آسمان افتاده 
گویند این ابریست برهم نشسته )٤٤(‏ . 

پس بگذارایشان راتاآنکه ملاقات کنند 

بآن روزخود که درآن بیهوش کرده شوند 

. )€0( 

روزی که دفع نکنند ازایشان مکر ایشان 

چیزی را ونه ایشان نصرت داده شوند 

. )6( 

وهرائینه ستمگاران را عذابیست غیراین 

ولیکن اکثر ایشان نمیدانند (۷) . 

وصبر کن بانتظار حکم پروردگار خود 

هرآئینه توبحضور چشم مائی وبپاکی 

یادکن باستانش پرورد گارخود را وقتیکه 

بصیح برخیزی (8۸) . 

وبعض اوقات شب بپاکی یادکن خدارا 

وعقب غائب شدن ستاره هانیز )٤۹(‏ . 





بنام خدای بخشاینده مهربان 
قسم بستاره چون فروافتد (۱) . 
گمراه نشك این ا نکر ده 





انىن ای ف 
اع 2 ایو ۱ 


ان هوالاوی یوش ۵ 


وفویلالالنل ن 
تال ن 

ناب کومش ادن ۵ 
قیال یی ۵ 
دب لو دزی 9 
موه نمی © 
دراه دزی © 


۱9 ۶ 


جنرت ی 9 
اجه لماژی ۵ 


مزا خالبصروَمَاطی و 


است راه را (۲) . 


وسخن نمی گویداز خواهش نفس (۳) . 
نیست قران مگروحی که بسوی 
اوفرستاده میشود )٤(‏ . 

آموخته است اورافرشته بسیار باقوت (۵). 
صاحب حسن پس راست ایستادان فرشته 
(7) . 

واو بکناره بلند اسمان بود (۷) . 

بازنز ديك شدوفرودآمد (۸) . 

پس رسید بمسافتِ دوکمان يا نزديك 
ترازان )٩(‏ . 

پس پیغام رسانید بسوی بندهٌ خداآنچه 


رسانید (۱۰) . 

دروغ داخل نکرد دل پیغامر درآنجه 
معائنه کرد (۱۱) . 
آیاشما گفتگو میکنید باپیغامبردرآنچه می 
بیند (۱۲) . 


وهرآئینه دیده بوداو را(این فرشته را) يك 
باردیگر (۱۳) . 

نزديك سدرة النتهی (۱6) . 

نزديك آن سدره است مبشت آرامگاه 
(۱۵) . 

فرشته رادید وقتی که می بوشید سدزه 
راآنچه می پوشید (۱7) . 


کجروی نکرد چشم پیغام و از ممقصد 


والله اعلم . 





کدرا یمن یدنه کی ۵ 


آتر توالت وی ۵ 
ومنو لمع انز م 
آل کر ال گروله ای ۵ 


تک هی 0 


إن 5اش تم وب سل 
اله بها من ساط ان یعون رال اوی 


95 عم 


النشن ون جارهُین تیه الهدی © 


نامای © 


اء ھا 

و لاخر واو ۵ 

نکن تلو انی شتاع تارمن 
بی ان یادن انه لمن اوی ) 


هلان © 
یهن نیون نوا الي 
ان من الق یا ۵ 


تجاوز نه نمود (۱۷) . 


هرآئینه معائنه کردبعض نشانه های بزرگه 
پروردگارخودرا (۱۸) . 

آیادیدید لات را وعزی را )۱٩(‏ . 

منات سومی بی قدررا (۲۰) . 

آیاشمارا فرزند باشدوخدارا دختر (۲۱). 
این قسمت آنگاه قسمت بی انصاف باشد 
(۲۲) . 

نیست این مگرنامهای چند که مقرر 
کرده اید آنرا شماوپدران شما فرود 
نیاورده است خدابرثبوت آنها هیچ دلیل 
پیروی نمی کنند مگروهم فاسدرا وچیزی 
را که خواهش می کند نفسها وهرأئینه 
آمده است ایشان راازپروردگارایشان 
هدایت (۲۳) . 

آیامیس‌ست آدمی راآنچه که آرزو میکند 
(۲) . 

پس خدائراست آنجهان واين جهان (۲۵). 
وبسیار فرشته اند درآسمان ها که نفع 
نمی کند شفاعت ایشان چیزی را مگر 
بعدازآنکه دستوری دهد خدا ورضامند 
شودبرای هر که خواهد (۲۲) . 

هرآئینه آنانکه باور نمیدارند آخرت را 
مسمی میکنند فرشتگان را بنام دختران(۲۷) 
ونیست ایشانرا بثبوت این مقدمه هیچ 
دانش پیروی نمی کنند مگر وهم را وهر 
ائينه وهم نفع نمیدهدازشناخت حقیقت 
چیزی را (۲۸) . 





رش کنن کو عن روکد ی 
لا ن 


ذلك مب تن ادا رت هوين 
ملع سل اعبش افتلی © 


دیلو ان الوت ومان ریت 
امزوا ایلوا وزی الین اس بای © 


دایم قرو همکد تاودا نتسه 
رن بطو ارو انش کو هوام ربس اتف ۵ 


قرت یتو © 
وغلی تیا ای ج 
یل لب فهوری ۵ 


⁄ ve 


7 و ومد 9۰ ا 
مین مان مب موی © 


( یعنی این است مایت علم ایشان . 


پس اعراض کن ازکسیکه روگردان شد 
ازیادکردن ماوطلب نه کردمگر زند گانی 
این جهانی را (۲۹) . 

اینست مایت ايشان ازروی دانش 


610 
هر آئینه پرورد گارتو داناست رکه غلط 
خی راه دا واو ست دنا ر کف ام نان 
(۳۲۰) . 
وخدائراست انجه دراسمان ها وآنجه 
درزمین ست عاقبت کار جزادهد آنانر| که 
بدکاری کردند بحسب آنچه عمل نمودند 
جزا دهد آنان را که نیکوکاری کردند 
بخصلت نيك (۳۱) . 
آنانکه پرهیز گاری می کنندازکباثر گناهان 
وبی حیائی هاسوای کناهان صغره 
هرآئینه پرورد گار تو بسیارآمرزش است 
اوست داناباحوال شما وقتی که پیداکرد 
شمارااز زمين ووقتیکه شما بچه های 
بودید درشکم های مادران خویش پس 
ستائش مکنید خویشتن را خدا دانا 
ترست بکسیکه پرهیز گاری کرد (۳۲) . 
آیادیدی کسی را که رو گردان شد (۳۳). 
وداد اندکی ازمال و سخت دل شد (۳) . 
آيانزديك اوست علم غیب پس گویا اوهر 
چیز را بچشم می بیند (۳۹) . 
ایا خبرداده نشد بانچه در صحیفهای 
موسی (۳۱) . 





که > ro‏ ی 2 2 
آل زر وازره ززراغزی ۵ 
وآن کش اوسا ن اماس 9 


وس )صسو > و۱ 


وا سعیهسون‌یزی © 


011 


وروی 9 


وتخ لرا الزگروالانشی ۵ 
منْطمَةٍ وان 65 
وان عار ت__ ی 0 


وا اكا و ادا كول 0 
دی (6 
ووم ور مب ارهاظم واظنی © 


وهی © 
ب نی 0 


وابراهیم که وفادار بود )۳۷( : 


بردارنده بار گناه دیگررا )۸( غ 

وآنکه نرسد آدمی را مگر آنچه عمل کرده 
وانکه سعیْ ادمی دیده خواهد شد (1۰). 
بازداده خواهد سل بحسب ان سعی 
جزای تام (۶۱) . 

وآنکه بسوی پروردگارتست بان کشت 
(4۱) . 

وآنکه اومرانید واوزنده کرد )٤٤(‏ . 
وآنکه خدا آفرید دوقسم نروماده را (10) . 
ازنطفه چون ریخته شود در رحم (47) . 
وآنکه برخدا لازم ست آن پیداکردن دیگر 
(۶۱۷) . 

وآنکه اوتوانگر ساخت وسر مايه داد (4۸). 
وآنکه همونست پروردگار ستاره شعری 
(ع) . 

وآنکه او هلاك ساخت عاد نخستین را 
(۵۰۱) . 

وملاك کردئمود را پس هیچ کس را باقی 
نگذاشت: (۱ 0۵ 

وهلاك کرد قوم نوح را پیش ازین هرآئینه 
ایشان بو دید مهار واز حد گذشته بر 
(۵۳۲) . 

وشهر موتفکه را برزمین افگند (۵۳) . 
پس پوشانید بروی آنچه 


قال تما خطکم ۲۷ ۷۷۷ القَمَر ٤ه‏ 
پوشانید۲۱ ()۵). 

باکر نك نای ۵ پس در کدام يكث ازنعمت های پروردگار 
خود ای ادمی شبهة میکنی (۵۵) . 

هد انن رمن انرا دول 0 این پیغامرترساننده أقت ازجنس 
ترسانندگان پیشین (۵71) . 


آین ی اة ۵ نزديك آمد قیامت(۵۷) . 

من لهامن دون له کاش ۵ نیست اورا سوای خداهیج ظاهر کننده 
(۵۸) . 

نی تن ۵ آیا ازین سخن تعجب می کنید (۵۹) . 

حون رازن © وخنده می نمائیدو نه می‌گریید (0۰) . 

ونر سردن © وشمابازی کننده هستید (1۱) . 


و و ۳ لټ 
سجذوا ره واعبهوا () 





سس وراه لخن الیو | بنام خدای بخشاینده مهربان 
22 رار و 9ے 9 ۰° و 1 م ۹ ° ,۲( 
قاری التایه وا لو نزديك امد قیامت ویشگافت ماه )۱( ۰ 


عهوائق 

وان ولا ویو © وا گرکافران به بینند نشانه ای اعراض 
کنند وگویند سحریست قوی (۲) . 

وکل ار کور © ودروغ شمردند وپروی خواهمش 


خودکردند وهرچیزی دروقت خود قرار 


(۲) اشارتست بآن قصه که کافران ازحضرت پیغامبرصل الله عليه وسلم معجزه طلب 
کردند خدای تعالی ماه رادو قطعه ساخت یکی برکوه ابوقبیس ودیگر برکوهی 
قیقعان والله اعلم . 


ال قَمَا حَطبکم ۲۷ 
و رین او موی © 
جال تا ار 9 

نکل رم لکوت( 


ما یی ری ا 


مهطعان ال الک ول تکارون هد نویر 


کیت مرو کب تاکز 


تور جر © 
اد رامیت یور © 
وان اگم بماء مر 0 


لکش لتق مارا ویر 9 


1 6 AT 
مله ل دات اودر ها‎ 


ری ياء ا زاین ان ِف 9 


(۱) یعنی هلاك قوم او . 


VVA 


القَمَر ٤ه‏ 


۳ آئینه آمده است بدیشان ازخرها 
آنچه درآن پندست (4) . 

وآمده است دانش تام پس فائده 
نمیدهدترسانیدنها (0) . 

پس اعراض کن ازایشان آنر و زکه بخواند 
اة سوق هن اوش آیند (1) . 
درحالیکه فرورفته چشمهای ایشان برآیند 
(آن روز) از قبورگویاایشان ملخ پراگنده 
اند (۷) . 

شتاب کنان بسوی آن خواننده گویند 
کافران این روزی ست دشوار (۸) . 
دروغ شمردند ہہ پیش ازایشان توح پس 
e‏ بنداشتند بنده مارا وگفتند دیوانه 
است وبااوسخن درشت‌گفته شد )٩(‏ . 
۳ دعاکرد بجناب پروردگارخود که من 
مغلوب شده ام پس_انتقام بکش (۱۰). 
تن کشادیم درهای آسمان را باب 
بسیارریزنده (۱۱) . 

وروان کردیم آززمین چشمه ها پس جمع 
ف نت ازهر جانب بنابرکاریکه مقدر 
شده بود() (۱۲) . 

وسوار کردیم نوح را برکشتی خداوند 
تخت هاومیخها (۱۳) . 

میرفت بحضور چشم های ما بجهت 
نتقام و کسیکه باور نداشته بودند 


۳۲ م و 


ال فما کہ ۲۷ ۷۷۹ مر ٤ه‏ 


ولھ تھ ااه مهل ون شک 

ی کان ان ندر ۵ 
ورن من شگکر ۵ 
کب ماوت کانمن ونر © 
کاس کاک عجارتل شور 9 


ديف ان عدن ونذر © 


ولق یربا الان رل ین یکر © 


لو ابرا اواج د هدن صلل وضع © 


صو 


اتی ال وین یزاب مدا زیر ۵ 


o 
و‎ eo 


(۱) یعنی برای انتقام خصومت کنان 


اوا ۱ 

وهرائینه‌گذاشتيم این عقوبت رانشانه پس 
هیچ پندگیرنده است (۱۵) . 

پس چگونه بودعقوبت من وترسانیدن 
های من )۱١(‏ . 

وهرآئینه آسان کردیم قرآن راتاپند گیرند 
پس ایاهیچ پندپذیرنده هست (۱۷) . 
دروغ شمردند قوم عاد پس چگو نه بود 
عذاب من وترسانیدن های من(۱۸) . 
هرآئینه مافرستاديم برایشان بادتندرا 
درروز شوم بغایت سخت (۱۹) . 
برمیکندمردمان راگویاایشان تنهای 
درختان خرمای ازبیخ برکنده اند (۲۰) . 
پس چگو نه بود عقوبت من وترسانیدن 
های من (۲۱) . 

و هرائينه اسان کرده ایم قرآن را 
تاپندبگیرند پس ایاهیچ پندپذیرنده است 
(۲۲) . 

دروغ مر دند قوم مود ترسانندگانرا 
(۳) . 

پس گفتند آيايك آدمی راازقوم خویش 
پروی کنیم هرائینه ماآنگاه در گمراهی 
ودیوانگی باشیم (۲4) . 

ایا نازل کرده شد بمردی وحی ازمیان ما 
نی بلکه او دروغگوئی خود پسنداست 
(۲۵) . 


ال ما خطبکم ۲۷ ۷۸۰ الْمَمَر ٤ه‏ 


سید سیون عاتن لکد اب لکش © خواهند دانست فرداکیست دروغگوی 

مرانک لش نهر وار | هرائینه ما فرستنده ایم ماده شتررا بجهت 
ازمائش ایشان را پس ای صالح منتظر 
ایشان باش وصبر پیش‌گیر (۲۷) . 

ونان اماقم يتھ نیرب تترت_ | وخبردارکن ایشانرا که اب مقسوم ست 
درمیان ایشان هر حصه اب . حاضر شود 
بدان آنکه نوبت وی است (۲۸) . 


درازی کردو جروح ساخحت (۲۹) . 

کیت کان نان ونر ۵ پس چگو نه بودعقوبت من وترسانیدن 
های من (۳۰) . 

سا همکد ویس مان هرأئینه مافرستادیم برایشان يك نعره پس 


یھی اظ © شدند مانند حظیره(۱) درهم شکسته که 

خطر ةه قاری اانا کر دهاش 7 : 
ون رکه زین شلک 9 وهرائینه آسان ساختیم قران رابرای 
آنکه پندگیرند پس ایاهیچ بندگرنده است 


(۳۲) . 
کد توماو ادر © دروغ شمردند قوم لوط ترسانندگانرا 
(۳۲) . 


لت بادالا یزیر | هرآننه فرستاديم برایشان بادسنگبار 
مگراهل خانهٌ لوط که خلاص ساختیم 
ایشان را وقت سحر (۳) . 


یت کل نس قر ھ بمهربانی ازنزديك خویش همچنین 


وآن بمرورزمان پائمال مواشی میگرددخدای تعالی بآن پائمال شده تشبیه داد . 


ال فما حَطبکم ۲۷ ۷۳۸۱ مر ٤ه‏ 


ون ان رھ یاشنا نما روا رال © 


موم مووو مرو و IRIS‏ 4 
ود راود و4 ن ضَیفه قطمست ع وق 


۱ 


ا و 9 3 


ف وندر 0 


2 سای ی و سم و € 
وکین مه ای شکور ۵ 


و وی و و ۶ 


فووا عا ونر © 


و ورو ٤ 2 uA‏ 
ون رتا الان لا رکهل‌ین دک © 


وال فرعن در ۵ 


کم من ند شیر 9 


و 


لین بر ار 


امون عن جب تور ® 
یراجم وون الد ® 


یل الداع موی ات اع آزی‌وامر ھ 


جزامیدهیم هرکر اشکرگذاری کرد (۳۵). 
وهرائینه لوط ترسانیده بود ایشانرا 
ازعقوبت ماپس مکابره کردند دران 
ترسانید ها (۳۱) . 

وهر آئینه سخن گفتند تاغقلت دهندلوط 
راازحفظ مهمانان اوپس محوکردیم چشم 
های ایشانرا پس (گفتیم) بچشید عذاب 
مرا وترسانید نهپای مرا (۳۷) . 

وهرآئینه غارت کردایشانرا بامداد عقوبتی 
جائی‌گرنده (۳۸) . 

پس(گفتيم) بچشیدعذاب مراو ترسانیدنهای 
مرا (۳۹) . 

وهرائینه اسان ساختیم قرآن رابرای آنکه 
پند گیرند پس آیا هیچ پند گیرنده هست 
(*ع) . 

وهرآئینه آمدند خویشاوندان فرعون 
راترسانندگان (۶۱) . 

دروغ شمردند نشانه های مارا همه آنرا 
پس گرفتیم ایشانرا مانند دگرفتن غالب 
قوی (4۲) . 

ایاکافران شما ای قریش بہتراند ازین 
جاعت ها آیا شمارا حکم خلاصی ست 
درکتامای پیشین )٤۳(‏ . 

آیامی گویند ماجماعتی انتقام گیرنده ایم 
)6٤(‏ . 

شکست داده خواهد شد اینجماعت را 
وبگردانند ایشان پشت (4۵) . 

بلکه قیامت وعده‌گاه ایشانست وقیامت 


۳ وی 
وموو م وو . فالتا ووو ود امه گس 


وج وھا ذوثوامس سار 


ومیحیون 


ومام رتا لاواین وبا بر © 
وقد اکتا ایاعر ټل ون شکور © 
وک عون الور © 

وکل ایوگ شط 9 

لق اقا ناوت 9 


»و وم 9 وء و 


۳ ووے ‏ ک 
رش مقع صد ق عند میب معتیر 2 


ه١ الرحمن‎ VAY 


سخت تر وتلخ ترست )٤٦(‏ . 

هرائینه گنهگاران دگمراهی دیوانگی اند 
(۶۷) . 

یادکن روزی که کشیده شودایشان رادر 
دوزخ برروی های ایشان ( گوئیم) بچشید 
دست رسانیدن دوزخ را (۸) . 

هرائینه ماهر چیزرا پیداکردیم باندازه 
مقرر )٤۹(‏ . 

وئیست حکم ما مگريك کلمه مانند 


گردانیدن چشم ٩۲‏ (۵۰) . 


وه رآئینه هلال ساختیم امثال شمارا پس 
ایاهیچج پندگیرنده است (۵۱) 

وهر چیر ی که کر ده اند مکتوب ست 
در ها اال 6 


(۲ 


و هرخوردوبزرگه نوشته شده است؛ 
(۵۳) . 

هرائینه پرهسیگاران دربوستانباوچشمه 
هاباشند (۵6) . 

در مجلس راستی باشند نزديك پادشاه 
توانا (۵۵) . 





مس وراه الخمن الرجنون 


من ن 


کار ان ۵ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
خدا (۱) . 
آموخحت قران را (۲) . 


(۱) یعنی درسرعت وجود مراد اسان بودن ست . 





خلی اسان © 

مكمه الیل ح 

اگس وات یسیا ۵ 
وروی نی © 
مار مان ۵ 


توان البرّایی © 


َو ون بای لاور والمیَان © 


و رر 0 لا 
والارض ود لدم 9 
مس ی 4 9 ۳۵ ر ع 
وھا اكه وشن دات اکن رن 


وَالَمَبْ لزان ۵ 
بان ال را نزن © 


اق وتان من لقاع 9 


۳۲ رو 3 
ربانش رید رب امغر شی ۵ 


خورشید وماه بحساب مقرر میروند .)٥(‏ 
وگیاه ودرحت سجده میکنند (۲) 


و انتفان را برافراشت وفروداورد ترازو را 


(۷) . 
بمقصد آنکه ازحد تجاوز مکنید درترازو 
(A)‏ . 


وراست سنجید بانصاف ونقصان مکنید 
درترازو )٩(‏ . 

وزمین راگستردبرای آدمیان (۱۰) . 

درآن زمین میوه است ودرختان خرماست 
خداوند غلاف ها (۱۱) . 

ودرآن زمین دانه خداوند برگ ست وگل 
وا ات ۰ ۱۲۰ 

پس کدام يك راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید" (۱۳) . 
ی ا 
.)۱٤(‏ 

وآفریدجن را ازشعله اتش (۱۵) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار خویش 
دروغ می شمرید (۱۱) . 


پروردگار دومشرق ست وپروردگار دو 


(۱) مترجم‌گوید اشاره بآنست که برگ حبوب غازیه علف دواب ایشان میشود پس این 


علاوه نعمت است ۳ 


ال فما خطیکم ۲۷ 
بان انس ۵ 


رل ی 9 


ان الا رازن © 


رر الولو والمیان © 

بای اد رم این © 

لوا نات ن اک 9 
ان اکر ما کن ۵ 


ن ۵ 


۱ 
e. 
۶ 


من ان © 
وی مه راک ذوالجلل ودره 


بان هلر ورن 


مان راگن © 


o0 الرحمن‎ VA 


معرب شرت ۱۱ (۱۷) 


پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )1۸( : 


گذاشت دودریاراتاہم جمع شوند (۱۹) 


بردیگری تعدی نمیکند (۲۰) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۱) . 
برآیدازین دودریا مرواریدومرجان (۲۲). 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خداراست سسوم های‌روان شونده 
بر افر اشته دردریا مانندکوه ها (۶ ۲( ِ 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۵) : 

هر که هست برزمین فانی شود (۲۲۱) . 
وباقی ماندروی پروردگارتو خداوند 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۸) . 

سوال میکند ازخداهرکه درآسمانپباست 
وزمن ست هرروری خدادرحالتی 
ا 

پس کدام یک راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروع می شمرید (۳۰) ۱ 


)۱( یعنی درزمستان آفتاب مشرق ومغرب دیگردارد و در تابستان مشرق ومغرب دیگر . 
)۲( یعنی تنعیم يا تعذیب» اسعاد يااشقاء احیایا اماتت والله اعلم 


قال فما ن ۲۷ ۷۸۹۵ الرحمن 6٥‏ 


ان ا5و ماني 9 


اب و و 9و 


ال والض ان والاتتشنژن تفي 0 


1 الاو راکرس © 


۶ )و۳ DUA‏ 1 ک2 1 
برسل علی ما شو اصن کاره و سک تنتویرن ۵ 


اتکی شاه کات رد٤‏ 5ال هان © 
ناگ اکن © 
می لايل عن دزن کیان ق 


ای اک رما تک ه 


یفرن حون بی اهم تن 
ور © 


ناراگن 9 


(۱) یعنی وآن قوت کجا است . 


ازهمه فارغ شده برای شما متوجه شویم 
ای جن وانس (۳۱) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳۲) . 

ای قوم جن وانس اگرمی توانید که 
بیرون روید ازکناره های اسمان هاوزمين 
پس ببرون روید بیرون نخواهد رفتن مگر 
بوت (۳۳) . 

پس کدام یکراازنمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳) . 
فرستاده خواهد شدبرشما شعله ازآتش 
ودود نیز پس مقابله نتوانید کرد (۳۵) . 
پس کدام يك را ازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳) . 

س جود بشگافدآسمان ور شود مق گل 
سرخ مانندادیم سرخ (۳۷) . 

پس کدام یک راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳۸) . 

پس ان روزسوال کرده نه شود اگناه خود 
هیچ آدمی ونه جنی (۳۹) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروعغ می شمرید (۰) . 

شناخته شوندگنهگاران به قياف“ خود پس 


گرفته شودبه موی پیشانی های وبه پای 


هانیز (۶۱) . 
پس کدام يك راازنعمتهای پروردگار 


زج زب انرون © 
و تطوفون يا وبين وا 9 
ان الکو رکمانگزّین 6 


ولمن حاف مقام ریه جار یل 


بای ام دماین © 


4 


ات اما 
ناراگن © 


ینن بو © 
اگوی 9 
یمین ڪ نوتس ۵ 
ان الو ماگل © 


مک 7 11 فرش طا امن اسار وجنا 
اکان 0 


بای ارما نکن ۵ 


(۱) یعنی به سهولت توان گرفت . 


۳ الرخمن‎ VA“ 


دروغ می شمرید )٤۲(‏ . 

اين است آن دورح که دروع شمرده 
بودند آن راگنهگاران )٤۳(‏ . 
آمدورفت کنند میان آن آتش 
گرم جوشیده (8) . 

پس کدام یك راازنعمت های پرورد گار 
خویش دروغ می شمرید (40) . 

وکسی را که ترسیده است ازایستادن 
بحضور پرورد گارخویش دوبوستان است 
)٤(‏ . 

رز کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٤۷(‏ . 

دو بوستان دارای شاخه های بسیار (1۸). 
سس کدام یک راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروع می شمرید )1٩(‏ . 

در آن دوبوستان دو چشمه مبروند (۵۰). 
پس کدام یکراازنمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۵۱) . 

درآن دوبوستان ازهر میوه دو قسسم باشد 
(۵۲) . 

پس کدام راازنعمتهای پرورد کارخویش 
دروغ می شمرید (۵۳) . 

تکیه زده برفرش های که آسترآن 


ومیان آب 


از حریرضخیم باشد ومیوه آن دوبوستان 
نز ديك بود ۲۲۲ (۵6) . 


پس کدام یکر اازنعمتهای پرورد کار 


ون دو ریت رن رشق ئی کبلم اجان ۵ 


بای هراگن 9 


نھن یفوت وال ( 
اه ی ® 


هل جر رصان لا اآیشان ۵ 


بان لاه راگن ۵ 


4 
hall oss‏ 
ومن دنوم جن © 


ه١ الرحمن‎ VAV 


خویش دروغ می شمرید (۵۵) . 

دران کوشکهاحوران باشند فرواندازنده 
چشم جاع نکرده است بآنهاهیچ آدمی 
پیش ازایشان ونه هیچ جنی (۵7) . 
پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۵۷) . 


گویاآن حوران ياقوت ومرجان اند (۵۸) . 


پس کدام راازنعمتهای پروردگارخویش 
دروغ می شمرید )۵٩(‏ . 

تست .چ رای نکو کار ی: مکر انعام بسیار 
(1۱) . 

نن کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۱۱) . 
وغیرازاین دوبوستان دوبوستان 
دیگرباشند )٦۲(‏ . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۱۳) . 
دوبوستان سبز که ازغایت سبری بسیاهی 
میزنند (16) . 

تن کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (1۵) . 

درآن دوبوستان دوچشمه جوشنده باشند 
7( . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروع می شمرید (۱۷) . 

درآن دوبوستان میوه ودرختان خرما وانار 
باشند (1۸) . 

پس کدام يك راازنعمتهای پروردگار 





و وویردو و۱ و9 
<حورمقص‌ورد 


تق ار ۵ 


7 نا تلهم 


۷۳ وزيي کین 0 


و 


مک َل ررقي 2 هرد هرق عبر سای 0۳ 


بان اکر ریم ایی ۵ 


⁄ 


سمل وی الم لوار ۵ 





و راو لین 


سم چم 


دوعت الا ی 


و 


اة اة 


٥٦ الوَاقعَة‎ 


عویش دروغ می شمرید (54) . 

دران کوشکها زنان بگزیده جمال باشند 
(۷۰) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۱) . 

حوران نگاهداشته شده درخیمها (۷۲) . 
پس کدام یک راازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۳) . 

جاع نکرده است باغا هیچ آدھی .تن 
ازایشان و نه هیچ جنی )۷٤(‏ . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۵) . 

تکیه زده باشند بربالشهای سبز وبساط 
های نيك (1۱ ۷) . 

پس کدام یکراازنعمتهای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۷) . 

بابرکت ست نام پروردگارتو خداوندبزگی 
وانعام (VA)‏ . 


سوره واقعه مکی است وان نود , ۱ ِ 


وشش ایت وسه:زکواع ات" 





بنام خدای بخشاینده مهربان 
یادکن آنگاه که متحقق شود قیامت (۱). 
يست وقت بودن آن را سیم نفس دروع 


OS 


پست کننده است حماعتی رابلند کننده 


(۱) یعنی همه مسلمان شوند کفر وافتراآنجانه باشد . 


اراشا © 
یبال بش ۵ 


کات مس ن 
تایه ن 
اب لیمکوه مشب لیمیون 


وصضب دیب اش ۵ 
ابر لوزن © 
اوليك امرون 0 


جلت الَر ۵ 
ین ادل © 

تین الاخرن ف 
تیب ارين 9 
ون تیان دزن ف 


ط روم ۳ وت ل١‏ رس ت پم 4 
بااپ دابا ری دای ین مین © 


(۲) یعنی ازامت محمدیه . 


الوَاقعَة ٦ه‏ 





آنگاه که جنبانیده شود زمین را جنبانیدن 


. )٤( سخت‎ 


وریزه ریزه کرده شود کوه هارا ریزه ریزه 
کردن بسیار (۵) . 

پس شود مانند غبار پراگنده (1) . 
وشوید شما سه قسم (۷) . 

پس اهل سعادت چه حال دارند اهل 
سعادت (۸) . 

واهل شقاوت چه حال دارنداهل شقاوت 
)٩(‏ . 

وپیش روندگان خود ایشانندپیش روندگان 
(۱۰) . 

آن پیش روندگان ایشانند نزديك کردگان 
(۱۱) . 

دربوستانهای نعمت باشند (۱۲) . 

سابقان جمعی بسیاراند ازپیشینیان ۱۳(*۲). 
واندک»انداز ضقان ۰( 

برتخت های زربافته نشسته باشند (۱۵) . 
تکیه زده برآن روبروی یکدیگر شده (۱۱). 
اتور تاد ن رانا 
جاویدان (۱۷) . 

بااب خوره ها وابریق ها وپیالها ازشراب 
جاری (۱۸) . 





رص خرن رفن ۵ 


ویاکھة میا بر ىرۇت 

بوطرم ادو ون 

ورن 9 

اما اون 6۵ 

مک ین © 
عون ۶ 29۰ مها وا دنو ® 

رسمه © 

بای لب ال ۵) 


+و و و 2 
سد رغضور © 


5 اطع وا امبو 


فرش Ld‏ روء ص و 0 


٥٦ الوَاقعّة‎ 


نه دردسرداده شود ایشانرا ازآن شراب 
ونه ببهوش شوند ob‏ 

وآمد ورفت کنند بامیوه ازهرجنس که 
اختیار کنند (۲۰) . 

وباگوشت مرغان ازهر جنس که پسندکنند 
را 

وایشانراست حوران کشاده چچشم (۲۲). 
اا مروا و :۳۳ ):: 
پاداش دهیم بحسب آنچه ميکر دند )۲٤(‏ . 
نه شنوند در هشت سخن بیهوده ونه حرف 
که‌گناه باشد (۲۵) . 

لیکن بشنوند این سخن که هریکی سلام 
می‌گوید (۲۲۱) . 

واهل سعادت چه حال دارند اهل 
سعادت (۲۷) . 

دردرختان کنار بیخار (۲۸) . 
ودردرختان موز توبرتوثمر؛ آن (۲۹) . 
ودرسایه دراز (۳۰) . 

ودراب رخته شده (۳۱) . 

ودرمیوه بسیار (۳۲) . 

نه به پایان رسدونه ازآن منع کرده 
شود(۳۳) . 

وفرش های برا فراشته شده (۳) . 

هر آئینه ماآفريديم حوران رايك نوع 
افریدن (۳۵) . 

بش ای ا و 


حبوب شونده نزديك شوهران "۲ هم عمر 


ای الیش © 
EES‏ 
م2 9 بی 2 


وله من لن © 
اطبا لاڈ راخب الیل © 


9۶ م سا 


لا 
موم وچو © 
س 9 9و9 ۵ 
ول تن غر © 
بار لارو © 
4 9 


ند ارون 9 


م‌ 


وونل نت الع © 


رو ون دازام شتا رباع اما موی © 


بو اون © 

تَلْ لن ان وان © 
و ریت9 
او س ہاو ے دو ب 1 

اھا الضالون رون © 

موم و عم سو 2و 

لامرن من سجرن تقوم ۵ 

فمالشون منها لبون (» 


و م ,و 


قشربون عون ال 


عا ووم ووم ٩‏ و 2 
فتربون شرب لیر 9 


٥٦ الوَاقعّة‎ 





بایکدیگر (۳۷) . 

برای اصحاب یمین (۳۸) . 

جاعتی بسیارند از پیشینیان (۳۹) . 
وجاعتی بسیارنداز پسینیان (4۰) . 
واهل شقاوت چه حال دارند اهل 
شقاوت (۶۱) . 

دربادگرم واب‌گرم باشند (4۲) . 
ودرسایه دود سياه )٤۳(‏ . 

که نه خنك باشد ونه باعزت بود (48) . 
هرآئینه ایشان بودند پیش ازین بنازپرورده 
(۵ع) . 

ومداومت میکردند بگناه بزرگ (یعنی 
شرك) )٤٦(‏ . 

ومی‌گفتند ایا چون بمیریم وخاك شویم 
واستخوانی چند باشیم ایاما برانگیخته 
شویم (4۷) . 

آیاپدران نخستین مابرانگیخته شوند (4۸). 
بگوهرآئینه پیشینیان ویسینیان )٤۹(‏ . 
البته جع کرده شوند درمیعاد روزمقرر 
(۵۰) . 

بازهرائینه شماای گمراهان دروغ 
شمارند گان (۵۱) . 

خواهید خورد ازدرختان زقوم (۵۲) . 
پس پرخواهید کرد ازآن شکم هارا (۵۳) . 
پس خواهید اشامیدبران طعام ازاب گرم 
(۵6) . 

پس خواهید آشامید مانند آشامیدن شتران 
مبتلا به بیماری تشنگی (۵۵) . 


هم © 
س t4‏ 9 > فاص س موم Ct‏ 


آقررب توت أتمتون 26و 


وان رو ام ۶ وو ن افون ® 
EET‏ 


ان بول اکا لک روشق ھۇن 9 


لمکم الما الاو فول ن كرون 


ی شش 0 


ریو ازن ۵ 
ا رامن الزرغژن © 


ناء لجعدلة حطاما فطل هون © 
مرو 9 
بن مخرۇمۇنَ © 


س 


اقرء ینم المآراآن ی ريون 6۵ 


رون امن امع نیز ون 9 


الوَاقعَة ٦ه‏ 





اینست مهمانی ایشان روز جزاء (۵7) . 
(یعنی اعاده را( (۵۱۷) . 

آیامی دیدید آنچه میریزیددررحم زنان"۱) 
(۵۸) . 


آیاشمامی آفرینید آن را یا ماآفریننده 


)۵٩( ای"‎ 

مامعین کردیم درمیان شمامرگ را 
ونیستیم ما عاجز کرده شده (1۰) . 
ازآنکه عوض شما آریم قومی مانند شما 
وبیافرینیم شمارا درعالی که نمیدانید 
(۱) . 

وهرائینه دانسته اید آفرینش نخستین را 
پس چرایندنمی‌گرید (۲۲) . 

آیا دیدید آنجه می کارید (۱۳) . 

آیاشما میرویانیدآن را یاما رویاننده ایم 
0۳ 

اگرخواهیم بگردانيم آن زراعت راگیاهی 
درهم شکسته به تعجب مانده گوئید 
)٥(‏ . 

هرائینه ماغرامت كشندگانيم (17) . 
بلکه ما محروم ماندگانيم (1۷) . 

آیا پس دیدید آن آب را که می آشامید 
(۸) . 

آیاشما فرودآورده ایدان را از ابر یاما 
فرودارندگانيم (159) . 


(۲) یعنی تقلیب میکنیم منی راازحالی به حالی تاآدمی پیدامی شود والله اعلم . 


ال قما خطبکم ۲۷ ۷۹۳ الوَاقعَة ٦ه‏ 

وت جعلنه اا انرك تشکرژن © اگرخواهیم شوربگردانیم انرا پس چرا 
شکر نمی‌گوئید (۷۰) . 

يرال رازن توززی 9۵ یاپس دیدید ان اتش را که روشن می 

۶ نت لاجر ترش ییون 9 آیاشما آفریده ایددرخت آن را یاماآفریننده 
ایم (۷۲) ۱ 

ی جحلا کر ماقو ۵ ماساختیم ان درحت رابرای پند ومنقعت 

بر سو ص ییا حلاص و اه گا :رگ 

سب اسو ريك لیر © پس به پاکی یادکن پروردگاربزرگ خودرا 
(۷۶) . 

ےر رہ وو لا ۰ کا ن )۱( 

کا ابرق الجر ۵ پس سند میخورم بافتادن ستارها 


. )۷۵( 

وه ون عير © وهرآئینه این قسمی ست بزرگ ا گر بدانید 
(۰ ۷) . 

که قرا ریف هرآئینه این کاب قرآنی است گرامیقدر 
(۷۷) . 

یپ نوی ۵ نوشته شده است درکتاب پوشیده (۷۸). 


ابقر امرون ۵ که دوست سین سا تیان مگ .اه 
کردگان!۲۳ )۷٩(‏ . 

زنل نکب لين ۵ فر ستاده لاست از جانب پروردگار 
عالها (۸۰) . 

یکا ریت انم تن موی © آیاباین سجن شما انکار کننده اید (A1)‏ . 

اون رزکگرآ رگن ون 0 و ی 


ابت اغوم © پس آنگاه که رسد روح ا نزد 





وانخ وكىن سرون 9 


وناد رب یه کم ولک ن رو 9 


err زک‎ 


نان ین کیش ۵ 


وا 4 و امه و > 9 


روح و ری هنت توي © 


۳ 5 لا 
واا نانم نامب الم © 


لوك من ایپ لین ۵ 


ےا 


اتان کانمن کين الاين 0 


444 ها و م و 


ین جر © 
و یه ی 0 
ای هوحن ای هه 


مَس با مور لو 9 





شش وراه الَحبن 
سیر رن الت موت وا رض وھوالعريزا 





(۸۳) . 
وشما آنگاه می بینید (۸6) . 
ومانزديك تریم باو به نسبت شما ولیکن 
نمی نگرید (۸۵) . 
پس اگرهستید غیر مقهور حکم الهی(۸). 
چرابازنگردانیدروح را ا گرراست‌گوئید"؟ 
(۸۷) . 
پس اما اگر باشد مرده ازنزديك کردگان 
بارگاه الهی (۸۸) . 
پس اوراست راحت وگل خوشبووبوستان 
نعمت (۸۹) . 
واماا گرباشد ازاهل سعادت )٩۰(‏ . 
پس سلامت ست ای خاطب خاطر 
تراازاهل سعادت )٩۱(‏ . 
واماا گرباشد ازدروغ شمارندگان‌گمراهان 
)٩۲(‏ . 
پس اوراست مهمانی ازآب‌گرم )٩۳(‏ . 
واوراست درآوردن به دوزخ (۹6) ۱ 
هرائینه این خردرست بی شبهه است 
(40) . 
پس بپاکی یادکن پروردگار بزرگ خودرا 
(47) . 





بنام خحدای بخشاینده مهربان 
به پاکی یادکردخدارا هرچه در امان ها 


(۱) مترجم‌گوید لفظ لولا داخل است بر ترجعونبا واعادهٌ آن برای تاکید است . 





» 99 و وه ۳ و . عم «م 
مت مق و 
مر © 


هو تیزیو 


1 


وای نان موب وش ن یک ایا رش سکوی 
عل ایازم بیارض وم اچوا ومایتزل 
من اماو مرها وهو معدم این روما 
انير 9 


۶ اه ۱۱ ILE‏ وعو ۶وووو 
ل الوت وا رو وای ام اور ۵ 


الیل نامر نوج التهارن الیل وهو علو 
بدّات‌الضدورٍ 0 


موزل انر ایکا لکشت ینز 


هه هم 


ان مرانک انشا ونر © 


ی مب 
تین نکن نیون © 


(۱) یعنی روزآلست بربکم . 


ط 


وزمین ست واوست غالب دانا (۱) . 


اوراست پادشاهی اشماشا وزمن زنده 
میکند ومی میراند واوبرهرچیز تواناست 
(۲) . 

اوست نخستین همه واوست آخرین همه 
واو ست کار از ارت پنهان راوس چید 
داناست (۳) . 

اوست آنکه افریداسمان ها وزمین را 
درشش روز بازمستفرشد برعرش می 
داند انجه درمی اید به زمین وانجه برمی 
آیدازان وانجه فرودمی آید ازاسمان 
وانجه بالامرود اندرآن واوباشماست 
هرجاکه باشید وخدا باآنچه میکنید 
بیناست () . 

اوراست پادشاهیْ آسمان هاوزمين وبسوی 
خدابازگر دانیده میشودکار ها (۵) . 

درمی آردشب را درروز ودرمی آرد روزرا 
درشب واو داناست بمکنون سینها (7) . 
ایمان آرید بخداورسول او وخرج کنید 
ازجله ان مال که قرار داده است شمارا 
جانشین دیگران دروی پس آنانکه ایمان 
آوردند و خرج کردند ازشما ایشانراست 
مزد بزرگ (۷) . 

وچیست شمارا که ایمان نمی ارید دا 
ورسول درحالیکه دعوت می کند شمارا 
که ایمان ارید بیروردگارخویش وهرائینه 
عهدگرفته است ازشما( گرهستبد 
باوردارنده (۸) . 





وای یڑل عل بی ې یوبن یغرم کین 
طٌ م۳ و ماه ۳ ۳ 
الیل الور وان ال بر روت توت © 


مالک ر سوق یل ادل وله رات مت 
و ار ضلاینتون ینکر ن انق من تم الف ول 
وم ۶ و 


9 1 92و مگ تا ری 2 و مر و و ےو 
وت رَه ین ان قران بنرا 


ر 


ی ۸ با ۳ 4 ٤‏ 
روا واه الخشی و اه بماتعملون خرن 


ند نی نض اله کرضاحنا سوه له وله 
اجرب © 


وم میم ۱ ۱ ۶و و و روص IM‏ 


دوم ری اون مومت سی نورهم بین یدوم 


فیها ذلك هلول © 


بوم يمول المنفقونوالنلفقت لکن امنواانتظروتا 


واوست آنکه فرومیفرستد بر بندهٌ خود 
آیات واضح تابرون تفا ازتاریکی 
ها بسوی روسصنی هر ائینه حد | پرشما 
بخشاینده مهربان ست )٩(‏ . 


وحیست شمارا که خرج نه کنید درراه 
خدا و خدای‌راست واپس‌گذاشته اسمان 
ها وزمین" "برابرنیست ازشما آنکه خرج 
کرد پیش ازفتح مکه و قتال کرد (بانکه 
این چنین عمل بعد ازفتح مکه کرده 
باشد) انجماعت درمرتبه بزرگ ترند 
ازآنانکه خرج کردند بعد از فتح وقتال 
کردند وهريك راوعده داده است خدا 
حالت نيك وخدا بانچه میکنید 
خبردارست (۱۰) . 

کیست آنکه قرض دهد خدارا قرض دادن 
نيك پس دوچند اداکندآن فرض رایرای 
او و اوراست مزد گرامی قدر (۱۱) . 
یادکن روزیکه ببینی مردان مسلمانان را و 
زنان مسلمانان را باین صفت که می 
شاو رانشان سر ست هان ايفان .و 
بجانب های راست ایشان( گفته شود) 
مژده باد شماراامروزشمارا ست بوستان 
های مبرود زیرآن جویپا جاوید باشید 
آنجا اینست مطلب یابی بزرگ (۱۲) . 
روزیکه گویند مردان منافق وزنان منافق 


(۱) یعنی هرکسیکه بمردآنجه بگذارد ملك خداباشد پس بان بخل کردن نهایت شنیع 


ال فما خطبکم ۲۷ ۷۹۱ الحدید ۷ه 





















بامسلمانان بنظر شفقت نگرید بسوی 
ماتاروشنی‌گریم ازنور شماگفته 
شودباگردید پس پشت خویش پس 
بجوئیدروشنی را" پس بناکرده شود 
درمیان ایشان دیواری که اورا دروازه 


قت 9 من ورک یل ازجعواورآ رک کالتّسوا نو 
فرت بيغم ره باه اة از 
مِنټلوالمب ۵ 


رە میم حور 


باشد اندرون آن دیوار درانجارهت ست 
وبرون آن دیوار بجانب پیش اوعذاب 
ست (۱۳) . 

آوازدهند منافقان مسلمانان راآیامانبودیم 
همراه شماگفتند اری ولیکن شما دربلا 
افگندید خویشتن را وانتظار کردید' 
وشك آوردید وفریفته کرد شمارا آرزوها 
تاآنکه برسید فرمان دا وفریب 


یناد وھ لی یکن عتا لوا بل ولتک تاکر 
و تریص کو وارد و عزنو لمان حا اء ماه 
و عدر باه اعروز © 


دادشمارادر فرمانرداری خداشیطان 
فریبنده )۱٤(‏ . 

پس امروز فراگرفته نه شود ازشمافدیه 
ونه ازکافران گرفته شود جای شمااتش 
ست همان اتش لائق شماست و بد باز 


رم نویه لس این کم وم ودک 
التار ھی مولو وش ابر 





یت ست :و6( 5 ۱ 

آیاوقت نرسیده است مسلمانان را که 
نیایش کند دل های ایشان آن وقت ياد 
کردن خداووقت یادآوردن آنجه آمده 
سک از قافن ,وتاشد مانن آبانکه 


ری لین امن تم ونم نکر رل 
من الع لیوو این وتو کیب من بل فطل 


() مترجوگوید یعنی دردنیا روید حصیل نورکنید که این جاتحصیل نور نیست والله 


اعلم . 


(۲) یعنی هزیمت مسلمانان را . 
(۳) یعنی اجل . 


۵۷ الحدند‎ ۷۹۸ ۳۲۷ ١ 


عم من فقت لو ویره فون © داده شده است ایشان راکتاب پیش ازین 

شددل های ایشان وبسیاری ازایشان 
کوان انه ی فرش ہیں موتا نی یی بدانید که خدا زنده میکند زمين را بعد 
تیان © ازمرده بودن ان هرائینه بیان کردیم برای 

OD ET 

ان امک قن وا لکن کت دافرضوالله تارمن هر آئینه مردان خبرات دهنده وزنان 
دوریم ۵ خبرات دهنده وانانکه قرض داده اند 

خدارا فرضص نيك دو حند داده شودایشان 
ات امنوا رنه وراه اون هم لته نت ایمان اوردند بخداو بیع پیخمم ان او 

انجماعت ایشانند صدیقان وشهدان 


۸ وم و ووو 2 و وود 5 9 


والتچد اع رام لهم ا جرهم و نورهم و زین کش وا 


7 ۳ ِ ردنك پروردگارخویش ایشانر اب ۲ 
وت اب ی . ی 
ود ايتا اوليك اب لیر مزدایشان ونورایشان وانانکه کافرشدند 


ودروغ شمردند آیاتِ مارا انجماعت اهل 
دوزخ اند (۱۹) . 
نله ونازیر | بدانید که زندگانیٰ دنیا بازیست ویبهودگی 
وشن انول اکن رب ی وارائش ست وخودستائی ست 
بان یھی یه مصارا شرگن حون لوا 9 
شکفت: ورد زراعت دان را رس 


cu Fr eas <‏ 2 9 ط ص الک م 


عل اب شری(ومغغ و من اله ورضوان وماالحبو؟ 
۵ ۶۱2۶ 14و و 
الک اا متام رو © او باز خشك شود پس زرد به بینی آن را 
بازدرهم شکسته گر دد ودراحرت عذاب 
خداوخوشنودیست و نیست زندگانی دنیا 
مگر مره ای که باعث فریب باشد (۲۰) . 
بالل وین یروج گنرس ا سبقت کنبدبسوی آمرزش ازجانب 
پروردگار تان وبسوی بہشتی که پہنائی 


0 و 


قال فما حطکہ ۲۷ 


۰ 


زین ما ویر 


۶و 92 م2 او ۶ 9*44 ,او 
من رنه وال اسر © 


ین مم ناض دقاف کناب ین 


نان دقع ویر ن 


لسع مرلو یما رنه یبن 


ل ورن 


اله هوالع لح © 


ا ساس ابات وتو مهم ايڻب 
ان اشوک 
ون ریک ماس ولیگر من 


ها م و9 ۵ 


مضه ورسله یایب ن اله ون ریژ م 


ول ارسلت ارۇ ابر هوو جتان درتو ااب 


ی 
ی 


۷۹۹ الحدید 0۷ 


سے 


اومانند پنائی آسمان وزمین باشد آماده 
کرده شد برای آنانکه ایمان می آرند 
بخداو پیغامران او اینست فضل خدا 
میدهدش رکه خواهد وخداوند صاحب 
فضل بزرگ ست (۲۱) . 

نه رسید هیچ مصیبتی در زمين ونه در 
جان های شما مگر نوشته شده است 
درکتابی پیش ازآنکه بيافرينيم آن مصیبت 
را هرآئینه اين کار بر خداآسان ست 
(۲۲) . 

(خبرداده ایم) تااندوه نخورید برآنچه 
رفت ازدست شماوتاشادمان نه 
شویدبآنچه عطا کرد شمارا و خدای‌تعال 
دوست نمیداردهرتکر کننده خودستاینده 
را (۲۳) . 

(دوست نمیدارد) آانراکه بخل میکنند 
ومردمان را به بخل می فرمایند وهرکه 
رگردان شود هرآئینه خدا اوست بی نیاز 
ستوده (۲) . 

هرآئینه فرستادیم پیغامران خودرا به 
نشانه های واضح وفروداورديم هراه 
ایشان کتاب وترازو راتاعمل کنندمردمان 
بانصاف وفرودآوردیم آهن را درآن جنگ 
سخت ست ومنفعت های دیگر برای 
مردمان وتابداند دا کسی راکه نصرت 
دهد خداوپیغمران اورا غائبانه هرائینه 
خداتوانای غالب ست (۲۵) . 

وهرائینه فرستاديم نوح را وابراهیم را 
وجادیم در اولاد ایشان پیغامری وکتاب 





۴ > 999 یاو تام وان 92و | و 
والکب نهر مهتي وکرننه تون © 


و رصم س ی م وی م | ۱92 و 
رم اتر رد رت یوی انی مر وان 


یلوج ان تلوب اکن اوه راید کرد 


ورمبابَ اد وھا مایا ههلا یام رشان 


تزا ریم زین مریم 
نون © 


هن امتوااتعوااله ابرم وله وی 
کین من که وجل کک ورا تون یه ریوک 


واه وی و 


صل الوا لاله من غا 
واه وال ال ف 


)۱( یعنی به حمد صلی الله علیه وسلم . 
(۲( یعنی به محمد صل الله عليه وسلم . 


پس بعض ایشان راه یابنده است 
وسار راشان کارا 00 . 
بازفرستادیم ازپی ایشان پیغامبران خودرا 
وازپی آوردیم عیسی پسر مریم را 
ودادیمش انجیل ونبادیم دردل های 
تابعان او مهربانی وبخشائش ووشه 
نشینی که خود پیدا کرده بودند آن را ما 
فرض نه ساخته بودیم برایشان لکن 
اختراع کردند بطلب خوشنودی خدا پس 
نگاهداشت آن نکردند حق نگهداشتن آن 
پس عطا کردیم آنان را که ایمان آوردند 
ااا فان سار رشان 
بدکارانند (۲۷) . 

ا آنانکه ایمان اوزذة اید به پیغمران 
سابق بترسید ازخداوایمان ارید به 
پیخامراو۳ تابدهد شمارا دوحصه 
ازرمت خود وبدهدشمارا نوری که راه 
روید بآن وتابیامرزد شمارا وخداامرگار 
مهربان ست (۲۸) . 

(خداباین مقدمه خررداد) تابدانند اهل 
کتاب که ایشان قادر نیستند برچیزی 
ا دا ووا که قفا تس 
خداست میدهد آن را رکه خواهد وخدا 
صاحب فضل بزرگ ست (۲۹) . 





1 راو لخن الوه 
نسم له کول ای اد اکن تناو 
کی زل اوه واه یش رای اه یویر ۵ 


تن بطو رون تین مارم تاشن انوم انم 
او وه ليقو لون کزان لقول دراو 
اد َتوعنور © 


سب وه و1 ۳ ت ت 

وان نظو رون من هم تھ مود ون اقا 
ے9 مه سو گ 2l‏ 2 زوء ۳ 
ری ر رکب ن قبل ان مم اشا دلو وعظون یه رادل 


نمید تور ھر تان ین ان اا 


ی 





سوره مجادله مُدنی اننت وان لیشنت"- 
ودوایت وسه رکوع اس 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


هر اف شنید خدای‌تعالی سخن آن زن 


که گفتگو میکردبا تو درباره شوهر خود 
وشکایت میکرد پیش خدا وخدامی شنود 
گفتگو کردن شمارا هرآئینه خداشنوابیناست 
(۱) . 

آنانکه ازشما ظهار میکنند بازنان خود 
نیستند. آن ر تال مادران ایشان نیستند 
مادران ایشان» الاآنانکه زاده اند ایشان را 
هرآئینه این ظهار کنند گان می گویند 
سخن نامعقول ومیگویند دروغ وهرآئینه 
خدا عفو کننده آمرزگارست (۲) . 
وآنانکه ظهارمی کنند بازنان خود 
بازرجوع میکنند درمخالفت آنچه گفتند 
پس واجب ست آزاد کردن برده ای پیش 
ازآنکه زن ومردبایکدیگردست ا 
این حکم پندداده میشود شمارا بان وخدا 
بانجه میکنید خبردارست (۳) . 

پس هرکه نه یابدپرده را پس بروی واجب 


( زنی را شوهراوگفت "انتِ علی کظهر امی " توبر من مانند پشت مادرمنی آن زن 
پیش آنحضرت صلی الله عليه وسلم این ماجراعرض کرد فرمودند که حرام شدی 
آن زن کثرت عیال وقلت مال عرض کرد خدای تعالی این آیت فرستاد . 

(۲) یعنی تشبیه می دهند زنان خودرا به پشت مادر . 


(۳) یعنی جماع کنند . 


دن یسوم من ا رل ست روزه داشتن دوماه پی در پی پیش 
و سول وک د د اه لغری کان ازآنکه هردوبایکدیگر دست رسانند پس 


2 را د پس م دادن شصت 
که منقادشوید به خداو پیغامبراو واین 
احکام حل مقرر کرده لاست و کافران 
را عذاب درد دهنده باشد )٤(‏ . 
ای لمات زین | هرننه آنانکه مخالفت میکنند باخدا و 
کم رکد انزلا یی ۱ 4 | رصول: اوخواز کرده شدایشانر! چتانکه 
خوا رکرده شید آبان را که پیش ازایشان 
بودند وهرآئینه فرودآوردیم آیاتِ واضح 
وکافر ان را عذاب خوار کننده تیگ 6( 


مر یکت باعل تخرد روزیکه برانگیزد ایشانر ا حداهمه يك جا 
هل یم پس خبردهد ایشان را بانجه کرده بودند 


یادداشت کردآنراخداوایشان فراموش 
کردند آن را وخدایر همه حیر مطلع ست 
(71) . 
ره كران الوت N‏ ایانه دیدی که خدا مبداند آنجه در آسمان 
وی تتو الهو رایعم وااعمسة وهوس اوه وا 5 
من ذلك ول ذرالاهومم ا ۳۳ ا بصن در اه مهن ار ۳2 
ونه کھت ازین ونه تفه ۷ مگر 
خداباایشانست هر کجاباشند بازخبر دهد 


هاست وآنجه درزمین ست نمی باشد 


۳۳ ا 
ایشان را روزقیامت ره آنجه کر ده اند 


هرآئینه خدابهر چیز داناست (۷) . 
رترال این ماعن وی دون له | آیاندیدی بسوی آنانکه منع کرده شدایشان 


قد صمم الل ۲۸ N۰۲‏ المْجَادَلة ۵۸ 


مرو م 29١‏ م ووم موم صوو نصا مرو اه 1 ۰ (۱) 7 ۰۰ 
تون بالات والعروان ومعصبی الرسول واد اجا وو راازبایکدیگر رازگفتن ۰ بازعود میکنند 
A BA SA AOE‏ در آنحه ازآن م ده شد ایشان را 
یز بای بدالا راون ره وی | دد چ از مع رده شد ايش ن ر 
اه هت ايا 2 ابصار © وبیکدیگررازمیگویند درباب گناه ونعدی 
لبم اتمول حسع جه یصلونها پش الصا ۳ i‏ 
قا یت ونافرمانی پیغامبر وچون بيایند پیش 
تودعاکتند ترا بآن کلمه که دعانکر ده 
است رادان فش تن دردل های 
خویش چرا عذاب نه میکند مارا خدابسیب 
آنچه میگوئیم"" بس ست ایشانرا دوزخ 
درآیند آن جا پس بدجائیست دوزخ (۸). 
اا تنس ام نورد مر توا رال کر ای مسلمانان چون بایکدیگر رازگوئید 
وان وی ول وتاب ارو گمزی پس بایدکه رازمگوئید درباب گناه وتعدی 
دزی اغرۇن © نافرمانی پیغامبر ورازگوئید درباب 
ا نیکوکاری وپرهیزگاری وبترسید ازخدائی 
که بسوی اوحشر کرده خواهید شد .)٩(‏ 
اتما ی من انش لین اس امنوا وكير جزاین نیست که رازگفتن بداز کارشیطان 
اوو کو و e‏ رک ی تا 4۹ .< ان 
بارهم ار پلژن انش وعل ال یتو rG‏ 
لن © ونیست هیچ زیان رساننده بایشان مگر 
تفت ا تا و ا 
نها اکن اموا لدا قل کون الد ای مسلمانان چون گفته شود شمارا که 
99⁄3 وم 0 مر روص 2992 ر گشاد E‏ ها گشاد 
اویش الل لک ادنیل اشروا دورف » بنشینیددر مجلس ها پس کشاده 


ا کد چاق وا تادکساین. دا برای :شما 
He ۱ ۱‏ ام اف ۳ سل n‏ ۱ و 
9 ین اوتواالجلردریی (هرمشکلی را) وچون گفته شودیرخیزید 
وال عون جر © پس برخیزید تابلند کند خدامرتبه هابرای 


(۲) یعنی بجای السلام عليك السام عليك گویند یعنی مرگ برتوباد . 


بانهااکزینامموارد تاجید سول فتن موا بن يدو 


ویر © 
۳و من وو‌موه مس و مرو e‏ 9 
سفن توبن یی تنگم صد فن فاد 


اتب ال ع کیک واااو واو الکو 
رو و اى رخ 


ای رای از کول تباب له اھ ینک ولا 


ورت 


مق وونل الکن ب هم يلون ن 


امک امھ کک کیاکی ید آل س ماو يۇق ® 


نو که فص وان سل ادل لهاب 
مق 9 


۰ 


قد سمح ال" ۲۸ ۸۰ المُحَادل ۵۸ 


آنانکه ایمان آورده اند ازشما وآنانکه عطا 
کرده شده است ایشانرا علم وخدابانچه 
ای مسلمانان چون خواهید که راز گوئید 
میسن تست ۳۳۸ من ارراز 
گفتن خود خیرات را این کار بهترست 
شمارا وپاکیزه تر پس | کر نیابید هرآئینه 
لام گار ھر ات ۱۲۰ 
آیاترسیدید ازآنکه نخست دهیدپیش از 
نکر دید ودرگذشت خدا ازشما پس باری 
برپادارید نمازرا وبدهيد رکوة را 
وفرمانبرداری کنید خدا ورسول اورا 
وخدا خبردارست بانجه میکنید (۱۳) . 
آیانه دیدی بسوی آنانکه دوستی کردند 
باقومی که غضب کرده است حدا 
واا ب شاقن ریا 
ازیهود وسو گند میخورند بردروغ وایشان 
میدانند (۱6) . 

آماده ساخته است خدایرای ایشان عذاب 
)۱٥(‏ . 

سپر گرفته اند سوگندان خودرا پس 
بازداشتند 9 را ازراه خدا پس برای 
ایشانست عذاب خوارکننده (۱7) . 


)۱( مترجم گوید این حکم منسوخ است بایتی که می آید والله اعلم ۱ 
(۲) یعنی منافقان بایهود دوستی کردند والله اعلم ۱ 


۳۳ ۳ 2 
فد ابه ۲۸ 


۵۸ المحادلة‎ A۰0 


کن یکا اموا لھ وااو دهشن ادلو یا اوک 
امب الگا مرف حون ۵ 


مه رو له کم امون کو 
e‏ 


ویون هر ی لا لبون ۵ 


امک همان کاش م دک رادو ولبات جرب 


إن الب یاون اه وله وت ن الذي 9 


سح 


این كوا تلاوت من اه 
رو هروه او سوا تھ راميب 
اولك کب نولیان وه رتیه وحم 
رون تا اهورین بهار ی اطع 

رر و مر و وط 


ورضوا عه ولبات جرب ال الااق جرب الوم 


۶و وور ے 
الملحون 2 


دفع نخواهد کردازایشان اموال ایشان 
واولاد ایشان ازعذاب خداچیزی را این 
جماعت اهل دوزخ اند. ايشان 
آنجاجاویدان باشند (۱۷) . 

روزیکه برانگیزد ایشانرا خداهمه يك جا 
پس سوند خورند بحضور اوچنانکه سند 
میخورند بحضور شما و می پندارند که 
ایشان بر چیزی هستند آگاه شوهرآئینه 
ایشانند دروغگو (۱۸) . 

غالب آمده است برایشان شیطان پس 
فراموش ساخت ازخاطر ایشان یادکردن 
خدارا این جماعت لشکر شیطان اند آ گاه 
شو هرائینه لشکر شیطان ایشانند 
زیان کاران (۱۹) . 

باخداورسول او این جماعت درجمله 
خوارترین مردم اند (۲۰) . 

حکم کردخداالبته غالب شوم من و 
پیغامبران من هرائینه خدا توانای غالب 
ست (۲۱) . 

نخواهی یافت قومی را که ایمان دارند 
بخدا وروز آخر باین صفت که دوستی 
کنند باکسیکه خلاف کرده است 
باخداورسول او واگرچه آن جماعت 
باشند پدران ایشان یاپسران ایشان 
یابرادران ایشان يا خویشاوندان ایشان آن 
مومنان که باکافران دوستی ندارند نوشته 
است خدادردل های ایشان ایمان را 
وقوت داده است ایشان را بفیض غیبی 


قذ سَمع ال ۲۸ .۸ الحشر ۹ه 





پش واو لخن الَجنوه 


يم 


ریم اموت وان الکض وهای یویر و 


میرب یکت زاین آمل اکپ ون دیارهم 
لک نکر جوا نوم موم 
اکآ من وبا وق تا 
کو یھ ا لوحب وت کم ایی وی ی ان 
ابرا اوی اضر © 


ازجانب خود و درآردایشان را به بوستان 
ها میرودزیرآن جویها جاویدان آنجا 
خوشنود شد خداازایشان وخوشنود 
لهاان ادها اه لک 
خداآ گاه شو هرآئینه لشکر خداایشانند 
رستگاران (۲۲) . 






سوره حشر مدنی است وان بیست 


وچهار آیت وسه رکوع است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


9" به پاکی یاد کرد خدای را آنجه در 
آسمان هاست وآنجه درزمین ست 
واوست غالب باحکمت (۱) . 

اوست آنکه بیرون راند آنان را که 
کافرشدند ازاهل کتاب از خانه های 
ایشان در اوّل جمع کردن لشکر. گمان نه 
داشتید شما ای مسلمانان که بیرون روند 
و گمان میکردندآن کافران که نگاهدارندة 
ایشان باشندقلعه های ایشان ازعقوبت 


(۱) مترجم گوید که آن حضرت صلی الله عليه وسلم چون بمدینه آمدند بابنی نضیر 
صلح کردند وایشان بسبب شقاوت ازلی سعی عداوت آنحضرت صلی الله عليه 
وسلم پیش گرفتند آنحضرت صلی الله علیه وسلم اراده فرمود که آنجماعت را 
جلاوطن فرماید منافقان آن ملاعین را پیغام فرستادند که شما قتال کنید ودر جنگ 
استواری ورزید که مارفیق شماایم خدای تعالی برخلاف اراده منافقان دراول 
جمع کردن لشکر بریهودالقا رزعب فرمودتاعاجز آمدند وجلاوطنی اختیار کردند و 
سخن اهل نفاق را نشنیدند وبقتال وتکرار جمع رجال اتفاق نیفتادواموال ایشان 
فیء شدوفیء آنرا گویند که بغیر قتال بدست مسلمانان افتد خدای تعالی منت بر 
مسلمانان نهادحکم فیء بیان فرمود وازارادهٌ منافقان خبر داد والله اعلم . 


سمم AV‏ الحث 6۹ 


رانک اد میرن اک 


هعرق راب الکار © 


AKL s2 (99 ls ۳ 96 <.‏ 
دک باتهم افوا مله دورمن من له ات اله 
شیبرالیتاب © 


سر 


اظن ية او ھا5 ةلاذن او 
وایزی القن © 

واا اء ادل کل وله ی ارجف یون عمل 
کلک راي و لک امه اط رکه ل من شزرل 


دو <ه 
لت در © 


رل موه نامل الم ی یله وگول 
نی امن وهی والسیکتن وان الیک لا 


خدا پس بیامد بایشان عقوبت خداازآن 
جاکه گمان نمی کردند وافگند دردل های 
ایشان ترس را خراب میکردند خانه های 
خودرا بدست های خویش وبدست های 
مسلمانان پس عبرت گیرید ای خداوندان 
بصیرت (۲) . 

و کته ان سود که نمی رم ایشا 
جلاوطنی را هرآئینه عقوبت میکردایشانرا 
دردنیا""؟ وایشان راست درآخرت عذاب 
آتش 7۳ ۱ 
اه فدات سینت اش کته اتان 
مخالفت کردند باخداورسول اووهر که 
مخالفت کند باخدایس هرآئینه خداسخت 
عقوبت ست () . 

آنجه بریدید ازدرحت خرما یا گذاشتیدآن 
را ایستاده بربیخ و ريشه های آن پس به 
فرمان خدابود وتاخوار کند بدکاران ر |۲۱ 
(۵) . 

وآنجه عائد گردانید خدابرپیغامبر خوداز 
اموال (بنی نضیر) پس نتاخته بودید برآن 
انو و ر ر ولک خد غالب 
میگرداند پیغامبران خودرا برهر که خواهد 
وخدا برهر چیز تواناست (1) . 

آنجه عائد گردانید خدا برپیغامبر خود 
زاوال اکان ده ها خداى.. رامت و 


)۲( یعنی قطع درخت میوه دار وقت جهاد جائز است وترك آن نیز جائز والله اعلم . 


۸۰۸ 


م2 و AEE EEE‏ و نو و 
ماتهدترعنه کنو اتقو هراق اله‌شیید لوتاب ق 


دراو ۱ وم یش ال جوا من دارهم ر موم 
کان نک تیا یز رو 
اوليك شون ن 


وان ن تیک والک اروا مان من لھم ون من اجر 
متسد هرهم عاجش سیر 
منم وان ھم خماصة اومن لوق دج 

دفي راهم ود 0 


اس جام من ی همم لو ن ريا افر نا ووا 


(۲) یعنی به مدینه . 


پیغامبررا وخویشاوندان را" ویتیمان را 
وفقیران را وراه گذررا (بیان فرمودیم) 
تانباشد آن دستگردان میان توانگران 
ازشما وهرچه بدهد شمارا پیخامبر 
بگیریدآن را وهرچه منع کند شمارا ازآن 
بازایستید وبترسید ازخدا هرآئینه 
خداسخت عقوبت است (۷) . 

آ نی قران مجرت کته رات 
آنانکه بیرون کرده شدایشان را 
ازخانه های ایشان و اموال ایشان می 
طلبند نعمت را از پروردگار خویش 
وخوشنودی را ونصرت میدهند خدا 
وپیغامبررا این جماعت ایشانند راست 
وعده(۸) . 

ون اناا راست کے ای کم فا 
بدارالاسلام"۲۳ وجای پیداکردند درایمان 
پیش از مهاجران دوست میدارند هر که 
هجرت میکند بسوی ایشان ونه می یابند 
درخاطر خود دغدغه ازطرف آنجه داده 
اران را وگن احا 
میکنند برخویشتن و | گرچه باشد ایشانرا 
احتیاج وهر که نگاهداشته شداز حرص 
نفس خویش پس آنجماعت ایشانند 
رستگاران )٩(‏ . 

وت آنان راششت که مدنف تعد مهاج ان و 


قد سَمع الل ۲۸ ۸۰۹ الخشر ۵٩‏ 


انز سبتوتایا لیما وک عل ن ماګ لنش | انصار می‌گویند ای پروردگار ما بیامرز 

اموا تاك درز رجو ن مارا و برادران مارا که سبقت کر دند برما 
به ایمان آوردن وپیدامکن دردل های ما 
هیچ کینه سبت به آنانکه ایمان آوردند 
ای پروردگار ماهرآئینه تو بخشاینده 
مهربانی ۲ (۱۰) . 

ورای ان اقا یفولوی (دتوانهائزبیکتژا | آیاندیدی بسوی آانکه منافق شدند 

نامل الب کین خر ری مم وک لته میگویند آن پرادران خودرا که کافرند 

ی هت ازاهل کتاب ا گر جلاوطن کرده شود 

۳11 ڪڪ ۱ شمارا البته بیرون شویم نیز همراه شما 

رن ا ا و 
هیچکس را هرگزو | گرجنگ کرده شودبا 
شما البته نصرت دهیم شمارا وخدا گواهی 
میدهد که ایشانند دروغگویان (۱۱) . 

رن زیون محم تون يږی | | گرجلاوطن کرده شوند جلاوطن نه 

مر و ین لاش ورن © شوند همراه ایشان (منافقان) و | گرجنگ 
کرده شود با ایشان نصرت ندهند ایشاترا 
و | گر بفرض نصرت دهند ایشانرا راالبته 
بازگردانند پشت های خودرا بعد ازآن 
مدد کرده نشود ایشانرا (۱۲) . 

کا رم رهب ند وریژی لولاا | هرآئینه شماای مسلمانان بارعب ترید 
درخاطر های ایشان ازخدا این بسبب 
تست که ا0 وس هن که انم 
فهمند"" (۱۳) . 


و 


#وهم یفتهون © 


فالاحوج راباید دادتاآنکه مال فی ۶ کفایت کند والله اعلم ۲ 
(۲) یعنی ازعذاب خدا که موجل ست پرواندارند والله اعلم . 


قد سمع ال ۲۸ ۸۱۰ الحشر ۰٩‏ 


اناا لان فری تة اومن کرام 
ل رپاسم بيهش 4 A E OO HÊR‏ 


* رده 
4ط DOK‏ 9 
شی ذلك اهوم نی 


کمکل اند بن من یداو وبال مهم 
همعن انال م 


کمقی نیش قال لاان ال تاک الان 


ری منك ان اخاف انه رټ امین © 


کان اهما امن الگا رخال دس ها ود 32 
جَرۇاالظليين ف 


بای سوت موا یله ولو لش َرَت 
لحي راتوا اله ان اله حر وت ® 


واه اشم اتهم اوليك 


جنگ نکنند باشما یکجا شده مگردر ده 
هائی که برآن حصار ساخته باشند یا 
ازیس دیوار) جنک ایشان درمیان خویش 
سخت است می پنداری ایشان را همه 
یکجا مجتمع شده ودلهای ایشان پرا گنده 
است این بسبب آنست که ایشان قومی 
هی ر ا 
داستان انشان مانند داستان آنانست که 
پیش ازایشان بودند درنزدیکی چشیدند 
وبال کا خوذرا و ایشانراست: عذات 
دردناك(۲۲ (۱۵) . 

داستان منافقان بااهل کتاب مانند داستان 
شیطان ست چون گفت آدمی را کافر 
شوپس چون کافرشد گفت هرآئینه من بی 
تعلقم ازتو هرآئینه من میترسم ازخدا 
پرورد گار عالمها (۱) . 

ین شیطان واین آدمی 
آنکه ایشان درآتش باشند جاویدان آن جا 
واین ست جزای ستمگاران (۱۷) . 

ای مسلمانان بترسید ازخدا وبایدکه تأمل 
کند هر شخص که چه چیز پیش فرستاده 
اسب ترا روا تست اد ها 


خدا خبردارست بانجه می کنید (۱۸) . 
ومباشید مانند آنانکه فراموش کردند 


(۱) یعنی بایکدیگر خانه جنگی ها دارند مصلحت ایشان یکی نیست والله اعلم . 


(۳) یعنی برای روزقیامت . 


A۱۱ 


قد سَمع ال ۲۸ امتح ٩۰‏ 


افو ® 


يوی اشدب الار ردب ایک الف 
المد رو © 

ناهد لزان عل بل کرایته ایشا 
فص این یلو وت امک تفر با 
لاس که یرون © 


ها کی 2 لا هو ما لس هو 
هدن لیر © 


مره اک ی 45 الاو المڪ ادوس اش 
امون مهن یزار تسخن انلو 
یرون © 


چ مر 


هوانله ای البارئ الصو له اسما الخد 
یم همان اموت والکزین" هل 
الَو ص 





لالخ الینوه 


وس و اک E‏ و ون و 2ی رار او 
لاان امن وار تین وا عدوی وعد کا و لاء تقون 


9 
و 


‌ 


خدارا پس خدافراموش گردانید ازخاطر 
ایشان تدبیر حال ایشانرا 
برابرنیستند اهل دوزخ واهل بهشت. اهل 
| گرفرود می‌آورديم این قرآن را برکوهی 
هرآئینه میدیدی آنرانیایش کرده پاره پاره 
شده ازخحوف خداواین داستان هارا بیان 
می کنیم برای مردمان تاایشان تأمل کنند 
(۲۱) . 

اوست آن خدا که نیست هیچ معبود 
برحق مگراو داننده نهان وآشکاراوست 
بخشاینده مهربان (۲۲) . 


این جماعت 


اواشتت: ان خداکه نیست هیچ معبود برحق 
مگراو پادشاه نهایت پاك سلامت ازهمه 
عیب امن دهنده نگاهبان غالب خود 
اختیار بزرگوار پاکی خدای راست 
تا رون شا ( ۰16۲۳ 
اوست خدا آفرید کار نوپدید آرنده 
نگارنده» اوراست نامهای نيك به پاکی 
یاد میکند اوراهرچه درآسمان ها وزمین 
ست واوست غالب باحکمت (۲) . 
سوزه ممتحنه مکی است وان سیزده 
ایت ودور کوع است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 
۳ ای مسلمانان دوستان مگیرید دشمنان 





)۱( مترجم گوید آنحضرت صلی الله عليه وسلم خواستند که بفتح مکه متوجه شوند = 


قَد سمع اش ۲۸ A۱۲‏ المُمْتحنة ۹۰ 


یھی لودو وی کم پم 1 
وا ويو e‏ 
ان یی وه بیو 


سس نتم مور ین 


ان که اکن َو 
وه یاو وود ون 0 


ان تشک رام کرو کاود کی نوم لقم ت يقل بیو 
وربور © 


ملک امو جسن وروی 7 ون مهدالا 


انید اک اروت زین کی اکن 


یمتا درالم اوه وا لخا رابت احق ویوا 


مرا و دشمنان خودرامی افگنید بسوی 
ایشان پیخام بسبب دوستی وهرآئینه ایشان 
کافرشده اند بانجه آمده است بشما ازدین 
راست جلاوطن میکنند پیغامبررا وشمارا 
یرای اکن اسان ردت ند را 
پروردگار خویش» (دوست مگیرید) 
| گر برآمده اید از اوطان خود برای جهاد 
درراه من وبطلب رضامندی من پنهان 
میفرستید بسوی ایشان پیغام دوستی ومن 
تنم اه بیان کید راسته اسکار 
می نمائید وهرکه ازشما بکند این کار 
هرآئینه گم کرد راه هموار را (۱) . 

| گر کافران بیابند شمارا دشمن باشند 
درحق شما وبگشایند بسوی شمادستهای 
خودرا وزبان های خودرا بایذا ودوست 
دارند که کافر شوید (۲) . 

سودنخواهند داد شمارا خویشاوندان 
شماونه فرزندان شما روزقيامت فیصله 
خواهد کردخدادرمیان شما وخدا بانجه 
میکنید بیناست (۳) . 

هراینه هست شمارا الگوی نيك باابراهيم 
وآنانکه همراه اوبودند چون گفتند قوم 
خودرا هرآئینه مابی تعلقیم ازشما وازآن 


ومی‌خواستند کسی اهل مکه رابقصد آنحضرت مطلع نکند تاناگهان برسرایشان 


رسند یکی از صحابه بطرف ایشان نامه نوشت وبرقصد آنحضرت مطلع ساخت 
خدای تعالی آنحضرت صلی الله عليه وسلم را اطلاع داد تاآن نامه راازراه باز 
آوردند وخحدای تعالی درباب منع ازدوستی کفار نازل ساخحت . 


قد سمم ال ۲۸ 


٩۰ المُمتحنة‎ 1۱۳ 


یاک ن الو ین کی ۳ 
ریک لمیر 


مرک« 


نکن لکښ هځ اسو ته لمن کان ااه دالیم 
اي 9 2 9۱ و ٤‏ 
وتو وا له هون ان () 


یاه نجل مرو ان رن ماد 


و وگ E49!‏ 5 
وادله کرو وله فو روو © 


یاه کن زئ لم کون ال 


و وو وتو سس 9 م و ۶9 و وو م 26 ۴ 
ون روان برهم د فرطو 


چه می پرستید بجزخدا نامعتقد شدیم 
بشما وپدیدآمد میا ماومیان شما دشمنی 
وناخوشی همیشه تاوقتیکه ایمان آرند 
بخدای تنها (شمارا الگوی نيك ست 
باابراهیم) مگر درقول ابراهیم پدر خودرا 
که آمرزش طلب خواهم کرد برای 
توونمی توانم برای تو ازخدا چیزی ۲۲ 
گفت ابراهیم ای پروردگار مابرتوتوکل 
کردیم وبسوی تورجوع نمودیم وبسوی 
یت :نار کشت ۳( 

ای پروردگارما قرارمّده مارا زیردست 
کن شاف وای ها اف رور د گار 
هرآئینه توئی غالب باحکمت (۵) . 
هرآئینه هست شمارا یجماعت مذکوره 
اقتداء نيك کسی راازشماکه اميد دارد 
ملاقات خدا وروزآخرت را وهرکه 
روگردان شود پس هرآئینه خدا بی نیاز 
ستوده کارست (1) . 

نزديك ست خدا ازآنکه پیداکند درمیان 
شماودرمیان آنانکه دشمنی داشته ایدبآنها 
دوستی وا وان ناس وخداآمرز گار 
مهربانست (۷) . 

منع نمی کند خداشمارا ازمواصلت 
آنانکه جنگ نه کرده اند باشمادرمقدمه 


والله اعلم . 


(۲( یعنی ایشان را توفیق اسلام دهد ۲ 


قد سمع ايله ۲۸ ۱ لمحت هڵ 


که این کات وکن الیش ارون 
درارک داروا سراچ کوان توو ھی من تتو ھن 
او لك راظن © 


زین نورد کر ینت مهیري موف 
اک ری توق وان یلما موشن موفب فلات موی 
ای کرد اهنج لھ ویون لھ و ومع 
انفقو ادنام کیک ان حون ذا ییون بوره 
لاتم کا یوی الکافر د سراما انفش و یوما 
افوا ڈ ل کو کرا دوا کو ییک و انل رت 


دين وبیرون نه کرده اند شمارا ازخانه های 
شما (منع نمیکند) ازآنکه احسان کنید 
بایشان وانصاف کنید درحق ايشان 
هت ا ا ود ات 
کنند گان را (۸) . 

جزاین نیست که منع میکند شمارا 
خداازم واصلت آنانکه جنگ کرده 
اندباشمادرمقدمه دين ویبیرون کرده 
شیارا ارشاند‌های. ما رونت 
دیگران کردند دربرآوردن شما (منع 
میکند) ازآنکه دوستی کنید باایشان 
وهر که دوستی کندباایشان پس آنجماعت 
ایشانندستمگاران )٩(‏ . 

ای" مسلمانان چون بیایند پیش شما 
زنان مسلمان هجرت کرده پس امتحان 
کید ا حا اتس این 
ایشان پس | گر مسلمان دانید ایشان را 
بازنه فرستید ایشان را بسوی کافران نه 
این زنان حلال اندکافران را ونه آن 
کافرآن: خلال اند این بزتان ترا وندهد 
بشوهران آنچه خرج کردند" "ونیست گناه 
برشما که نکاح کنید بایشان چون بدهید 


۱( مترجم گوید درصلح حدیبیه بعض نساء کفار هجرت کرده یمدینه می آمدندوبعض 


فر مود والله اعلم 


(۲) یعنی فسم دهید ایشان را که به سبب ناخوشی شوهران خودیا بسبب عشق مردان 


دیگرنیامده اند والله اعلم . 


(۳) یعنی مهری که شوهران کفار داده بودند باز گردانید والله اعلم ۱ 


قد سمع ال ۲۸ ۸۱۹ لح ٩۰‏ 


۰ روا چک ای انم نو 
a‏ 
۳۹ نور 


هل دار میسنت عل ان درکن 
ام کیب یی ولزن ولا یش اودش 
ولا یات ټين هان فر ته بين آیینُون اجون هر 
وتات ن معزو دبای شن واستضْ ی املاق 


ار 4 ورگ و9 حو © 


ایشان را مهرایشان ونگاه ندارید دست 
آویز زنان نامسلمان را" "وطلب کنید 
آنچه شما خرج کردید وباید که مشرکان 
طلب کنند آنچه خرج کرده اند" اینست 
حکم خدا فیصله میکند میان شما وخدا 
دانای باحکمت ست (۱۰) . 

وا کراز دست شما برود کسی اززنان 
شما بسوی کافراد پس غنیمت بدست 


۱ 


باشند زنان ایشان مانند آنجه خرج کرده 
ده 

ای پیغمبر چون بيایند نزد توزنان مسلمان 
که بیعت کنند باتو باین شرط که شريك 
مقرر نکنند باخدا چیزی را ودزدی نکنند 
وزنانکنند ونه کشند اولاد خودرا وپیش 
نیارند سخن دروغ که بربسته باشند آن را 


درمیان دستهای خویش ودرمیان پاهای 


)۱( یعنی برنکاح کافره اقامت نباید کرد والله اعلم . 
(۲) یعنی | گرزنی مرتد شده بامشرکان ملحق شود مهر اوباید طلبید و | گرزنی 
مسلمان شده همجرت کند مهراوباید داد والله اعلم ۱ 


(۳) یعنی غنیمت ستانید ازایشان . 


)٤(‏ مترجم گوید که | گرکفار معاهد باشندوزنی مرتده بایشان ملحق گرددازیشان مهر 
باید طلبید چنانچه درآیت سابقه معلوم شده | گرکفار حربیان باشنداز غنائم اموال 
ایشان شوهران مرتده را مهر بايد داد بعد فتح مکه این همه احکام مرتفع شدند 
نزديك این فقیر نسخ این احکام ثابت نشده است پس | گرمثل حالتیکه درصلح 
حدیبیه بودباز رودهد تحقیق که برهمین احکام عمل کرده شود والله اعلم . 


ق سمح ال ۲۸ ۸۱۱۹ الطّف ٩۱‏ 


اا اکن ین امن وا تتو وا ماعب ال عم 
زین آي 


27 و ۶ 
الور ۵) 





پس واو الخ الرجبوه 
روان اتات وباق ا رض وھ نیزا © 


ناکین امنوالتمولون مالانفعلون © 


یمتا نادلو آنتفووم اون 9 


ان ایب این ییون ن یله صا هم 


مت( 
ین کزموش 9 


خویش"" ونافرمانی نکنند ترا دركارنيك 
پس بیعت قبول کن ازایشان وطلب 
آمرزش کن برای ایشان ازخدا هرآئینه 
خدا آمرزگار مهربانست (۱۲) . 

ای مسلمانان دوستی نه کنید باگروهی که 
خشم گر فته است خدا برآن ها انجماعت 
ناامیدشده اند از واب آخرت چنانکه 
ناامید شده اند کافران از اهل گور 
(۱۳) . 





بنام خدای بخشاینده مهربان 

به پاکی یادکرد خدارا آنچه درآسمان ها 
وانجه دررمین ست واوست غالب 
باححعکمت (۱) . 

ای مسلمانان چرامی‌گوئید آنچه نمی‌کنید 
(۲) . 


بسیار ناپسندیده شد نزد خدا آنکه بگوئید 
چیزی که نه کنید"۳* (۳) . 

هررآئینه حدا دوست میدارد آنان را که 
جنگ میکنند درراه خدا صف بسته 


گویاایشان عمارتی هستند محکم بایکدیگر 


جسییده (6) . 


(۱) یعنی فرزند کسی را به دیگری منسوب نکنند والله اعلم . 
(۲) یعنی خدای تعالی حکم بعذاب ایشان کرده است پس هگز ایمان نیارند وثواب 
نیابند چنانجه کافران بعد مردن برکفر توقع ثواب ندارند والله اعلم . 


. یعنی باخداعهد کنید به وفانرسانید‎  )۳( 


۸۱۷ 


قد سمع الله ۲۸ الصف “١‏ 


uf 9592-9999 4 A292 
ول قال موی لقو مه يقو ملم ترذ ونی وق تعلمون انی‎ 


رو رل کارا حا رار مله فلو ب یح وال یری 
تن ® 


و _ وم صو 5.2۱ رو و ام کو حوو kt‏ 
واد یال یامن مریی یی مرول ان سول للع 
من ابی | حدافلا جا را نیو 


پوو مر 
۳8 و وه 
هنا رين ك 


رس 


ومن اموک افتزی‌عل الب وهر بل 
سکم وا کدی ی الو الین © 


روت افو وراه واه وله م وره 
وله رون © 


وای ار رود دی کون اوه عن ری 


ره ارون ف 


ها امن ار رین کا یکره 


ویادکن چون گفت موسی قوم خودرا ای 
قوم من چرامیرنجانید مرا وهرآئینه می دانید 
که من فرستاده خدایم بسوی شما پس 
وقتیکه کجروی کردند کج ساخت 
خدادل های ایشان را خدا راه نمی نماید 
قوم بدکاران را (۵) . 

ویادکن چون گفت عیسی پسر مریم ای 
نی اسرائیل هرائینه من پیغمبر خدايم 
بسوی شما باور دارنده آنجه پیش دستان 
من است ازتورات وبشارت دهنده به 
پیغامبری که بیاید بعد ازمن نام او احمد 
باشد پس چون آمد احمد «صلی الله 
عليه وسلم) پیش ایشان با معجزه ها 
گفتند این سحر ظاهرست (۱) . 
وکیست ستمگارتر ازکسیکه بربست 
برخدا دروع را واوخوانده می شود 
بسوی اسلام وخداراه نمی نماید گروه 
ستمگاران را (۷) . 

میخواهند این کافران که فرونشانند 
نورخدارا به دهن های خویش وخداتمام 
ET‏ 
دارند کافران (۸) . 

اوست آنکه فرستاد پیغامبر خودرا به 
هدایت ودین راست تاغالب کندش 
برف اانا که تا عرش ارت 
مشرکان )٩(‏ . 

ای مسلمانان آیادلالت كنم شمارا 
به تجارتی که برهاند شمارا ازعذاب درد 
دهنده (۱۰۱) . 


A1۸ 


قذ صَمع ال ۲۸ الحَمَعَة ۲“ 


موی رو وه دون سل باکر 
کر رانک وی 


9 7 909 ورو وس و و کے ۱4و 
خر کرد وبکروین ولحوجرت ریصن تما الانهر 
۱ 


لا 
2 مگ ١وی‏ د طا )و 
وسیک ن نيهن جن عدن دلت لولعم © 


کو ا ووا ووی سل کی وو طت اوو .29 
واخری نیوا نمرون الو وور بویا © 


هن اموا نوف آنصا ر انل یکم اال عم یاس مریم 
لحار من انصاری ل ا قال وارتون ن آنصاز 


2 ےو سم ا ںو 2 و2 و. م e‏ 
الل فا متت کات من نی لس اویل وک ت اه 
4 

ی | و او سا و ند موم 2 
نتا اکن ا منوا ڪل عد وهم تسوا طهی ین © 





وراه لخن اوه 
سره ناموت ونان اض امرك انوس 
ریز لور © 


ایمان آرید بخدا ورسول او وجهادکنید 
درراه خداباموال خود وبه جان های خود 
این بهترست برای شماا گر میدانید (۱۱). 
(۱ گر این چنین کنید) بیامرزدبرای شما 
گناهان شمارا ودرآردشمارا به بوستانها 
میرودزیرآن جویها وبه محل های پاکیزه 
دربهشت های هميشه ماندن اینست 
پیروزی بزرگ (۱۲) . 

و(بدهد) نعمتی دیگر که دوست میدارید 
آنراان نعمت نصرت ازجانب خداوفتح 
قريب الحصول ست ومژده بده مسلمانان 
را (۱۳) . 

ای مسلمانان باشید نصرت دهند گان خدا 
چنانکه گفت عیسی پسر مریم بایاران 
خاص خود کیستند نصرت دهند گان من 
بسوی خدامتوجه شده گفتند آن ياران 
خاص مائیم نصرت دهند گان ا نس 
E e‏ 
وکافرماندند جمعی پس قوت دادیم 
واا ا شندش فا 
غالب )۱٤(‏ . 


سوره جمعه مدنی است یازده 





آیت ودورکوع است ‏ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


بیاکی یادکند خدارا هرآنجه درآسمان 
هاست وآنجه دررمین ست پادشاه نهایت 


(۱) پس در ترویج دين عیسی سعی کردند . 


۸۱۹ 


هنکن امن س 2 وو ی ور 
وی کب رایمه ان کانوامن بل لیصا 9 


4 و و وو لحا 


ورین اه لح روم وه رو © 


لک انهه من او اله دوش الیو © 

مل ی خر زان چ 
را پش مت لو ار کنو ایس نله واه لا 

لقم لین © 

ل انه انين ماد ورن خاک اولي اوو من دون 


الاس هو الموت| اناه يقبن © 


مد مت یی نوم واه بانطلییی ۵ 


(۳) یعنی Ls‏ او . 


باك» غالب باحکمت (۱) . 
ات که ی ای بت درا راید کان 
پیغامبری ازقوم ایشان میخواند برایشان 
انا وا ماگ من که یشان را وت 
آموزدایشان را کتاب و دانش و هرآئینه 
ایشان بودند پیش ازین درگمراهی ظاهر 
(۲) . ۱ 
ونیز مبعوث کرد آن پیغامبررادرقومی 
دیگرازبنی آدم که هنوز نه پیوسته 
اتاتا مامتان و اسف غالب 
باحکمت (۳) . 

اینست فضل خدا میدهدش بهر که خواهد 
وخدا صاحب فضل بزرگ ست (4) . 
مثال آنانکه نهاده شد برایشان تورات باز 
برنداشتندآن زا مانند مثال خرست که 
برداردکتاب هارا بداست داستان قومی که 
دروغ می شمردند آیات خدارا وخداراه 
تم ایا کردم کزان وا( 
بگوای يهود | گرگمان دارید که شما 
دوستان خدائید بجز ساثر مردمان پس 
آرزو کنید مرگ را | گر هستید راست 
گویان )٦(‏ . 

وآرزو نخواهند کردآنرا هرگزبسبب آنچه 
پیش فرستاده است دست های ایشان 


قد سمح اه" ۲۸ ۸۲۰ الحَمعَة ۲+ 


رون 
الط اب ادبم شم از 


هلت اموا لد اوو ل لكلو ةن وا 
فاسعواال وراه ود رواا بیع دل كران 
تلو © 


دا فضت الضلوة اروا الض وان تَفل 


اه داد کرو کنر ملک حون © 


اد ار آولهوا وه ورو کم 
لمعد انل ورن الهو وین ار واه 
و ی 79 ک 
خنرالژزویی © 


وخحداداناست به ستمگاران (۷) . 
بگوهرآئینه مرگی که می گریزیدازآن البته 
وی رسنده است بشما گردانیده خواهید 
شدبسوی داننده نهان وآشکارا پس 
خبردهد شمارا بانجه می کردید (۸) . 
ای مسلمانان چون اذان داده شود برای 
نماز درروز جمعه پس سعی کنید بسوی 
یادکردن خداوبگذارید خریدوفروش را 
ان قرست ها کی دا( 
پس چون تمام کرده شود نماز متفرق 
شوید در زمین وطلب کنید ازفضل خدا 
ویادکنید خدارا بسیار تا شما رستگار 
شوید (۱۰) . 

(وان شسامانان )عون تست کان وان نا 
بازی را متفرقی شده متوجه میشوند 
بسوی آن وبگذارند تورا ایستاده"" کو 
آنچه نزد خداست بهترست ازبازی واز 
سود ری را رین رای تفه 
گان ۱۱ 


(۲) مترجم گوید این آیت عتاب است بربعضی اصحاب و اشارت است بان قصه که 


کاروانی ازشام آمددرائناء خطبه ایشانرا دیده متفرق شدند ودرخدمت آنحضرت 
صلی الله عليه وسلم نماندندمگر دوازده شخص که حضرت ابوبکر وعمر 


ازآنجمله بودند والله اعلم . 





خس الژجنوه 
الا تون کانمن( رسو ین 
وه وه رن نیون لوزن © 


دراه لاد 


ادوا اجه دا عن سمل اوه 
ماک اتون © 


دلب مور ۳-7 SIR‏ 0 


اب و وک زیم 


و سیم اہو روو ر 29 و2 ۰ ]و 9ط ھم انتا حور ۳ 


ی 


کی 


۳ رون زا 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


۳ چون بیایند پیش تومنافقان گویند 


گواهی میدهیم که تو پیغامبر خدائی وخدا 
میداند که تو پیغامبر اوتی وخدا گواهی 
میدهد که منافقان دروغ گواند (۱) ۱ 

سپر گرفته اند قسم های خودرا پس 
بازماندند ازراه خدا هرآئینه ایشان بداست 
آنجه می کردند (۲) . 

این بسبب آنست که ایشان ایمان آوزدند 
بازکافرشدند پس مهر نهاده شد بردل 
های ایشان نمی فهمند (۳) . 
ی ا ر ی کش 
تراابدان ایشان و | گربگویند گوش نهی 
برسخن ایشان گویاایشان چوبهای به 
دیوار تکیه داده اند می پندارند هرآواز 
تند را هلاکی برخود ایشانند دشمنان پس 
پخرس ازایشان لعشت کرد ایشانرا 
خدااز کجا گر دانیده میشوند() . 

وچون گفته شود منافقان را بیائید تاطلب 
آمرزش کند برای شما پیغامبر خدا می پیحانند 
سرهای خودرا وببینی ایشان را که رو می 


)۱( مترجم گوید رئیس منافقان در سفری سخنان نفاق انگیزبرزبان آوردآن را شخصی 
آمده قسم خوردند که مرتکب آن کلمات نشده انداین سوره درحکایت آن اقوال 


قذ صمعٌ ال ۲۸ 1۳۲ المفقَوّن ٩۳‏ 
گر دانند تکبر کنان (۵) . 


سوا همست هم ار كو Ae‏ یکسانست درحق آنجماعت که آمرزش 
ات دهلاتهیی اماو © طلب کنی برای ایشان یا آمرزش نه طلبی 
برای ایشان نخواهد آمرزید خداایشان را 
هر آئینه خدا راه نمی نماید گر وه فاسقان 
را 0) . 
هرن وان لا من درول اوی | ایشانند آنان که میگویند (یاران خودرا) 
وس و 24 ۶ ا ۰21 26۶ ]9,۰۱9 ۰ کنن آنانکه که ند د ل 
ون اموي لاش وی الیو | سرح ا بر نزد رسو 
وور ® خحدایند ۳ پرا گنده شوندوخدای راست 
هان اتف او ولک اق 
نمی دانند (۷) . 
وکین عتا (ل ال نة یرن الک ناکر | میگویند | گر بازرسیم به البته 
وه مره الو وین رلك اسفن برآرد بزرگه ترخوارترراازمدینه " و خدای 
کین ۵ راست بزرگی وپیغامبراورا ومسلمانان را 
تنم اون یکو توت کرووارووفزعن وکا | ای مسلمانان مشغول نگرداند شمارا 
۱ وهرکه چنین کند پس آنجماعت ایشانند 
زیان کاران )٩(‏ . 
وانتواین‌تارزشاترین بل آن یل اعد واوش | وخرح کنید ازآنجه عطا کرده ایم شمارا 
قرب ربیل اتی .| پیش ازآن که بیاید به یکی ازشما مرک 
من الضوحنن © پس بگوید ای پرورد گارمن کاش موقوف 
5 میگذاشتی مراتامدتی اندك تاصدقه دادمی 
و شدمی از صالحان (۱۰) . 
لته ارجا اجه واه کین | وهرگز مهلت ندهدخدا هیچکس را چون 


( یعنی برفقرای مهاجرین . 


(۲) یعنی توانگران اهل نفاق فقراء مسلمین را . 





وراه الخ الرجنوه 


سول ما موب ومان الاض له الم وله 


ترفن قرزا 0 


iL 9 6‏ و و 9 
مواگنی که رون وادله 
مرن تسد © 


EES 
9 لمیر‎ 


يمان سوب والازض دیع ماوت 
مرن ليود ات ادر © 


کر اک زامن قبل ی فواوبا روم 
ماب لیر © 


دک باه کات کاو رس هم اسب مقا 
روک وتو اتف ام" واه 
م و و 0 


o” 


“٤ التعّابن‎ 


بیایداجل او وخداخبردارست باآنچه 
میکنید (۱۱) . 


سوره تفابن مدنی است وآن هیجده 1 
ایت ودو رکوع است 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


به پاکی یادمیکند خدارا آنجه درآسمان ها 
وآنجه درزمین ست. اوراست پادشاهی 
و اوراست ستائش واوبرهمه چیز 
تواناست (۱) . 

اوست آنکه آفرید شمارا پس بعضص 
اا اراس وك اشا وه 
وخدابانچه می کنید پیناست (۲) . 
آفریدآسمان ها وزمین رابه تدبیر درست 
وصورت بست شمارا پس نيك ساخت 
صورتهای شمارا وبسوی اوست باز 
گشت (۳) . 

میداند آنجه درآسمان ها وزمین ست 
ومیداند آنچه پنهان میدارید وآنچه 
اشکارش: کت مورا دااست: سگرن 
سینه ها (8) . 

آیانیامده است بشما خبرآنانکه کافربودند 
پیش ازین پس چشیدند وبال کار خودرا 
وایشانراست عذاب درد دهنده (۵) . 
ان ات شش ات که ہي نات 
پیش ایشان پیغامبران ایشان بامعجزه ها 
پس گفتند آیا آدمیان راه نمایند مارا پس 


کافر شدندو روگر دانیدند وبی نبازاست 














۸۲ 


عنم وان لن ڪا فل يل ور 
لان واب _بما مالاق 
ع ال ویر © 


e مسر‎ 


اماي ادل وله ار ای من 


امن جر ۳ ر ۵ 


ی و در یاراد 


موم کو جع ا خان ومن نون یناه 
e‏ ی ون 
یم خا IES‏ أذ لك القوز لعظیر 


و زک ووک وا ایو رات آضب اا 
سار ۵ 


1 


0 مه لا بان اهومن ومن باه 


یه کلب الیل ی ده 0 


اهر آطیعوا الرس سول فان کول تو انما ل ىليا ۳۳۹ 
مان © 


() یعنی قرآن . 


خدا وخدا بی نیاز ستوده شده است (1) . 
پنداشتند کافران که برانگیخته نخواهند 
شد بگوآری وقسم به پرورد گار من البته 
را شوید بازخبرداده شود شمارا 
ا می کردید واین برخداآسان ثیث 
(۷) . 

پس ایمان آرید بخدا ورسول او وبنوری 
که فرو فرستاده e‏ وخدابآنچه 
می کنید خبر دارست (۸) . 

(خبرداده شودشمارا) وقتیکه ۳ 
آردشمارا درروز قیامت آنروزروز ظهور 
غبن بعضی به تخت بعضی باشد وهر که 
E E E‏ ی 
ازو بدی های اورا ودرآردش به بوستان 
ها می رودزیرآن جویها جاویدان آنجا 
همیشه اینست پیروزی بزرگ )٩(‏ . 
وآنانکه کافرشدند وبه دروغ نسبت کردند 
آیات مارا آن جماعت اهل دوزخ اند 
جاویدان آنجا وبدجائیست دوزخ (۱۰). 
نه می رسد هیچ مصیبت مگر به حکم 
خداوهرکه رجوع کند بخداراه نماید دل 
اورا وخدا بهرچیز داناست (۱۱) . 
وفرمانبرداری کنید خدارا وفرمانبرداری 
کنید رسول را پس | گر روگردان شوید 
پس جزاین نیست که برپیغامبرما پیخام 
رسانیدن آشکارا است (۱۲) . 


مه ۵ ٣‏ ۳ بل ۶ 
اله ۲۸ 


٥ الطلاق‎ ۳۵۰ 


مهو او سوک اون © 


لب مولن من اروا چک و وا ولد وکو عد اکر 


رشن ونر و زا 
لغري 


کم هدفه واه عجرو © 


انوا ادله مااستطعت واسمعوا و اعرا واا 


ات هحون © 


ان تقرضوااه رصاحت تضوف هکرو یغ فر لک" 
واه عرص ۵) 


ط لماعب راد مر کیت © 





سس و الوا تخس الجنون 
هتفخ لوگ تون حصو 
الیک واتقوا دنه رل چو هن نو تون و سجن 


خداآنست که هیچ معبود برحق نیست مگراو 
وبرخدا بایدکه توکل کنند مومنان (۱۳). 
ای مسلمانان هرآئینه بعض ازواج شما 
وبعض اولاد شما دشمنان انددرحق شما 
پش رشن ازابشان ۰ وا کر درکلار کد 
وروبگردانید وبیامرزید پس هرآئینه خدا 
ا 

جزاین نیست که اموال شماواولاد شما 
امتحان ست وخدا نزد اوست مزد بزرگ 
(۱۵) . 

یں ما لا ان فش که تایه 
وسخن شنوید وفرمانبرداری کنید وخرج 
کنید بهتر باشد برای جان های شماوهر که 
نگامداشته شود ازبخل نفس خود پس 
آنجماعت ایشانند رستگاران (۱۶) . 

| گرقرض دهید خدارا قرض نیکودوچند 
دهدش شمارا وبیآامرزدشم ارا وخدا 
قدرشناس پردبارست (۱۷) . 

داننده پنهان وآشکارا غالب باحکمت 
(۱۸) . 





سوره طلاق مدنی است وان دوازده 
آیت ودو رکوع است ‏ . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

ای پیغامپر (بگوامت خودرا) ون 
اراده کل طلاق دادن زنان را پس 
طلاق دهی‌دایشانرا دراو عدت 


6 ۶ ۶ 92 ط 2 9 یه > وه 


دنکن رهق رتاک ح د ود له 


تلك حدود ءوس بتعد 
و و وم l944‏ 2 کد 5 )ی ١‏ رلو ت 
حد ود لوف ترش نة ند ری لعل لعل ادله یل 
1a‏ 
ی مر 0 


ماو ر 


رنوهنڻ 
وت ده 


بل اجه نامس وهی يمع روفي اوه 


و وو 1 


سعروی واتهن 

ده وع یه می کان من بان وال راغ رومن تق 
له جل کج © 
ورین حوت و ۹ یسیو ۱ ده کرحت 
اد الم مر فن جل اه لکل شیر 
او وم ام 9 2 سم ار ول 
وا یمن ایض ین اران ام ول 
هگن رین ناوات ااي a‏ س 


قد شمع ال ۲۸ ۸۳۹ الطلاق 4۰ 


ایشان""* و شمارکنید عدت را وبترسید 
ازخدا. پرورد کارخویش بیرون مکنید 
ایشان را ازخانه های ایشان ویاید که 
ایشان بیرون نه روند مگرآنکه بعمل آرند 
کار سی‌حیائی آشکارا وان 
حدهامقررکر ده خداست وهر که تجاوز 
کند ازحدهای خدا پس ستم کرد برجان 
خویش تو نمیدانی شاید که خداپیداکند 
بعدازطلاق کاری را" (۱) . 

پس چون نزديك رسند مطلقات 
بمیعادخود پس نگاهدارید ایشان را بوجه 
یاجداشوید ازایشان بوجه 
پستد‌یده وگواه گیریددوکس صاحب تقوی 
راازقوم خحودوراست ادا کنید شهادت 
رایرای خدا این حکم پندداده می شود 
بان هرکه مومن باشد بخدا وبروزآخر 
هر که بترسداز خدا پدید آردبرای او 
ورزق دهدش ازآنجا که گمان ندارد 
وهرکه توکل کند برخدا پس خدا بس 
ست اورا هرآئینه خحدارسنده انت 


پسندیده 


بمرادخود هرآئینه ساخته است خدا 
هرچیز رابه اندازه (۳) . 

وآنانکه نومیدشدند ازحیض ازجمله زنان 
۱۳۹ | گر به شبهه افتاده ایدپس عدت 


)۱( یعنی درطهری که مساس نکرده باشید ۱ 


(۲) یعنی موافقت پدید آیدو مراجعت کند 


والله اعلم . 


هنومن نک الله جع ل له من اښ یر © 


ذلك امرامه نیون له یکفعنه انه 
ویر 9 

و و و یوس و cA‏ ا ۳ 
نىن ا د نوی کو انتا 7 شروش / یم 


هن ا ٍ9 امه حت لضع ر ھن 
نن اور کل ۱۳[ 
مە مر 


۴ سس رش جور واي وود 
فان اره a‏ توي عرو وان 


OEE 

1 e ۷ ۳۹ یو‎ ۸ ۹ 

وو 1 0 

وکا نة عت عن ار رنها رھ ا 
سیا وع ب اعد اک © 


ایشان سه ماه است وآنانکه بسن حیضص 
نرسیده اند نیز عدت ایشان سه ماه است 
وخداوندان حمل عدت ایشان آن است 
که بنهند حمل خودرا وهرکه بترسدازخدا 
CO ES‏ 
این حکم خداست که فرود آوردآن را 
بسوی شما وهرکه بترسد ازخدادور کند 
ازوی بدیهای اووزیاده دهداورامزد (۵). 
ساکن کنید زنان مطلقه را جائی که 
شماسکونت دارید قدر طاقت خود 
وایذامرسانید ایشان را تاتنگ گیرید 
رشان و ردان ا 
پس خرج کنید برایشان تاآنکه بنهند حمل 
خودرا پس | گرشیردهند بفرمان شما پس 
بدهید ایشان را مزدایشان وبایکدیگر 
کارفرمائی کنید درمیان خویش بوجه 
پسندیده | گرمضائقه کردید شیر خواهد 
داد بفرموده اوزنی دیگر (1) . 

بایدکه خرج کند صاحب وسعت 
ازوسعت خود وآنکه تنگ کرده شد بروی 
رزق اورا پس بايد که خرج کند ازآنچه 
غا کرود. انسته اور اعدا ناش انس 
کس را مگر بحسب آنچه 
داده است اورا پدید خواهد آوردخدابعد 
ازتنگ دستی آسائش را (۷) . 

وبساده که تجاوزکردازفرمان پرورد گار 
خویش وازفرمان پیغامبران اوپس حساب 
کردیم باو حسابی سخت وعقوبت کردیم 
اورا عقوبتی دشوار (۸) . 


قد صَمع ال ۲۸ ۸۳۸ التخریْم ٩۳‏ 


f 


ات وبال ار ھا وان عام ماش ) 


اعد له لھم عد اباش ییا ده او وله 


مه 


اون وان ال اور © 


وی یرایت انلو مشب لب منوا 
امین یال الورومن بون نو کل 
مان ل بر مکی نهر تن فاا" 


و و 7( 


قاس له له رزتا 0 


له یسم ویب کین اض ولھ رل 
ی وی کات وی ول 
تدایع نیما ن 


۳ 





ی 9 


وراه لوح الرجنون 


یا ها و مه سیم هه رو موه ۲م 
یم رمرم احل اه أك" ی مراب 


پس چشید سزای عمل خود وشدسرانجام 
کاراو زیان کاری )٩(‏ . 

مهیا کرده است خدای تعالی برای ایشان 
عذاب سخت پس بتر سید ازخدا ای 
خداوندان خرد ای مسلمانان هرآئینه 
فرودآورده است خدابسوی شما کتابی 
(۱۰) . 

(فرستاده است) پیغامبری که میخواندبرشما 
آیاتِ خدا واضح آمده تابر آرد آنان را که 
ایمان آوردند وکارهای شایسته کردند 
ازتاریکی ها بسوی روشنی وهرکه ایمان 
آردبخدا وبکند کارشایسته درآردش به 
پوستان ها میرودزیرآن جویها جاویدان 
آنجا هميشه هرآئینه بوجه نيك ساخته 
است خدابرای اورزق را (۱۱) . 
خداانست که آفرید هفت آسمان و 
آفریداززمین مانند آن فرودمی آید تدبیر 
کاردرمیان آسمان هاوزمین تابدانید که 
خدابر همه چیز تواناست ونيز بدانید که 
خدااحاطه کرده است هرچیز را باعتبار 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


)۱( : ۳ : 
ای پیغامبر چراحرام می کنی چیزی 


(۱) مترجم گوید که آنحضرت صلی الله عليه وسلم ماریه قبطیه راسریه خود ساخته = 


ی و cg‏ و 
ازواجك وادله عفر ریو © 


رتیل مادکره 
وهوّالی لیا تن 0 


ول سار بض ازاچ ین بات ره 
ره اه عليه عر به ررض 
جر 9 


نو رل ان فد صعت فلو ما وان ترا 
یه انه موه ورل وص ام لت" 
اهب دك طهر © 


طلبی خوشنودی زنان خودرا وخدا 
گشادن سوگند E‏ وخحداکارساز 
ویادکن چون پنهان گفت پیغامبر بابعض 
آن سخن را ومطلع ساخت خدای‌تعالی 
پیغامبررا برافشای آن سخن» شناسا کرد 
پیغامبر به بعض آن سخن واعراض کرداز 
بعض پس وقتیکه خبردار کرد ان را 
بافشای راز آن زن گفت که خبردادتراباین 
افشای راز پیغامبر فرمود خبرداد مرا 
خدای‌دانای خبردار (۳) . 

ای دوزن پیغامبر "۲ | گررجوع کنید 
بسوی خداخوش باشدهرائینه کج شده 
براو (برنجانیدن پیغامبر) پس هرأئینه 


وازواج آنحضرت غیرت کردند آنحضرت صلی الله عليه وسلم برای خاطر داشت 


ایشان ماریه را برخود حرام گردانید وانحضرت سری ازاسرار خودبابعض ازواج 
اظهار فرمو ده در کتمان آن مبالغه کردان زوجه بدیگری اظهار نمود انحضرت صلی 
درمیان نهادند وعتاب فرمودند خدای تعالی درباب پند ازواج طاهرات وتهدید ایشان 


)۱( یعنی بادای کفاره . 


(۲) یعنی حفصه وعائشه رضی الله عنهما والله اعلم . 


ان طاقن انيه اڙد اجا حيرا نن 


۱ ۲۲ ۰ 


۳ ۱ ۱ 


و و ۱ ۹ و با ا ge‏ ۳۳ مد مھ 
ول مب تب 


_ ۶ ۰ 7 


۱ 
بو ۶ 


ان امت واوا انکر و اھک تاماژفووها 
هه موی و يصون 


٩‏ ووم 


او کی وو مصوم 
له مَا مهم ویَفعَلون مَأبومَروَ © 


اھا الس مروا لتر 
انم مان ۵ 


روا ا لمو مایت ی 


ا ان اموا ا ول اله توبه نوا دعلی رل 
آن کرک ایک و خد بدت ری من ا 


الا بوم یری نله ال 
یی بش نایب ره وید 
یت عفن سی 


وء ا مک و99 و 


والزتن امنوامعه نورهو 


نهمیفولون مرکا 


o 4 


خداکار ساز اوست و جبرئیل ومردمان 
شائسته ازمسلمانان ونیز فرشتگان بعد 
ازین مددگاراند | گرطلاق دهد 
دای را 

نزديك ست که پروردگاراو عوضص 
دهدبرای او زنان دیگر بهتر ازشما گردن 
نهاد گان باور دارند گان دعاکنند گان توبه 
نمایند گان عبادت بجاارند گان روزه 
دارند گان شوهر دید گان وشوهر 
نادید گان (۵) . 

ای مسلمانان نگاهدارید خویشتن راواهل 
خانه خودرا ازآتشی که هیزم آن مردمان 
باشند وسنک ها» برآن آتش موکل 
اندفرشتگان درشت خو سخت 
رونافرمانی نمی کنند خدارا درآنحه 
فرموده است ایشانرا ومی کنند هرچه 
حکم میشود ایشانرا (1) . 

(آنروزگوئیم) ای کافران عذر پیش میارید 
امروزجزاین نیست که جزاداده 
میشودشمارا بحسب آنجه میکر دید (۷) . 
ای مسلمانان رجوع کنید بسوی خدا 
رجوع خالص امیدهست از پرورد گارشما 
که رای ا شا کتاهان فا را 
ودرآوردشمارا به بوستانها میرود زیرآن 
جویها روزیکه رسوانه کند خدا پیخامبررا 
وآنان راکه ایمان آورده اند همراه 
اونورایشان میرودپیش دستهای ایشان 
وبجانب های رت ان میگویند ای 
پروردگارما تمام ده برای مانور مارا 


بر الذی ۲۹ 


لیام تدارا لمننتژن واغلط هه 
موی الور © 


رب للملا زر نکم واامرآت ذو و ارات 
وی اتات عبد ین وباد رن 
یعنام اه ای 
یالتار ممالل خلا © 


وضرب اده اکن اموا | مرات فرعون وت 
رټ ابن ل عند ك بيلق البو رین فرعون و 
کس یو مر ےو اش 

وتف من الم الیش © 


رابت مرن اى لت راداوه 
ین روما وصقت لت ربهاوکشه وک 


رس و 


من لوزن © 





بس و رال و الخ الرجبوه 
کر نی یه لمكنو ھکل کل شی 


۸۳۱ المُلْك ٩۷‏ 
وبیامرزمارا. هرآئینه تو برهرچیز توانائی 
(۸) . 

ای پیغامبر جهاد کن باکافران وبامنافتان 
نیز ودرشت شوبر ایشان وجای ایشان 
دوزخ ست ووی بدجائی ست (۹) . 
اورد خدامثالی را برای آنانکه کافرشدند 
زن نوح را و زن لوط را بودند زیر نکاح 
دوبنده شایسته از بند گان ما پس خیانت 
کردند بآن دوبنده پس دفع نکردند ایشان 
ازآن دوزن چیزی را ازعذاب خدا وگفته 
شد درآئید هردوتا درآتش دوزخ با در 
آیند گان (۱۰) . 

وآوردخدا مثالی را برای آنانکه ایمان 
آوردند زن فرعون را چون گفت ای 
پروردگار من بناکن برای من نزد 
خودخانه ای دربهشت وخلاص کن مرا 
ازفرعون وکاراو وخلاصی ده مرا ازقوم 
ستمگاران (۱۱) . 

ومریم دختر عمران را آنکه نگاهداشت 
فرج خودرا پس دمیدیم درفرج او دوح 
خودراوباورداشت سخنان پرورد گار 
خودرا وکتاب های اورا وبود از 
فرمانبردارند گان" (۱۲) . 





ایت ودورکوع است  ..‏ . 
بنام خدای بخشاینده مهربان 





(۱) یعنی روح حضرت عیسی دررحم مریم درآمد وفرج کنایت است ازرحم . 





تېرك الذی ۲۹ 


۷ 


لا 
O‏ 


۳ با 


رای خلق البرک والیوة یبوک راصن 


تلاو مرلو 


بائ مین خلق لخن 
من تفوت ارجم هل تری‌ون فطور © 


شوایر ررتننب اڪ باب 


تین بعلب لب 


9ہ ہم 99 
ھر حير © 


ve 


ناکما الک یاب صاب وجعلنها 
رايط وعد تلهم داب لمیر © 


مر ۱۳ ےم وام هم ولا 
نکم یتمعن اب ان جهنم جهن ویس لیرد 


اد لقوافبهامه سمعوالها شهیخا ORES‏ 


امین ای یکم اال فیھا سا لهم حرا 


الاو ر © 


لواب کن جا متا نن رد ککک یا تال امین 


تنعل پر 9 


٩۷ الئلك‎ AYY 


اوست پادشاهی واوبرهمه چیز تواناست 
(۱) . 

ادا که ا مرت وخات را کاب اند 
شما را که کدام يك ازشما نکوترست 
ف نوات ات ار 
آنخداکه آفریدهفت آسمان را تودرتو نه 
بینی ای بیننده درآفرینش خدا هیچ بی 
ضابطگی پس باز گردان چشم را آیا می 
بینی هیچ شکستگی (۳) . 


پس باز گردان چشم را دوباره تابازآید 


بجانب تو چشم خوارشده مانده گشته 


(4) . 
وهرآئینه زینت دادیم آسمان نزديك را به 
چراغ ها وساختیم آن چراغ ها را آلات 
رجم شیاطین وآماده کردیم برای شیاطین 

عذاب دوزخ (0) . 

وبرای آنانکه کافرشدند به پرورد گارخود 
عذاب دوزخ است وآن بدجائیست (1). 
وقتیکه افنگنده شود ایشان را بدوزخ 
بشنوندآن را آوازی مانند آوازخر وآن 
دوزخ جوش میزند (۷) . 

نزديك ست پاره پاره شو دازخشم » هرگاه 
افگنده شود به دوزخ گروهی را سوال 
کنند ازآن گروه نگاهبانان دوزخ آیانیامده 
بود شمارا هیچ پیغامبر ترساننده (۸) . 
گویند آری آمده بود بماترساننده پس 
دروغ پنداشتیم وگفتيم فرودنیاورده است 
خداهیچ زا تسا یا مسر 


تر الأذى ۳۹ 


کارتفیل ااا اضعب ایر © 


ان الزن ڪون ر بهم اليب تفر 
۳ وه 

وَجوَمر © 

یروا ولک او اجهروایه که عم یدای 


اور 9 


رص و مر 


آل مکی کرای رن 
نج اطم نش 5 اغراق تلوت 


2 مے طس کر 44 
وا من رديه الور ® 


ای ما م و ءء 
e‏ 


تن الما آن یت یم لاش 
وه ن 
وا اه‌تموز 9 


ام انق الک ماه آن رل لاما" 
تعلو نيف زر ۵ 


ولد كدب زین من لھ کی کان کر © 


زرا رل ارت فیط 


“۷ الْمْْك‎ AYY 
. )٩( درگمراهی بزرگ‎ 

وگویند | گرما می شنیدیم یامامی فهمیدیم 
نمی شدیم داخل درزمره اهل دوزخ (۱۰). 
پس اقرار کردند بگناه خویش پس لعنت 
باد اهل دوزخ را (۱۱) . 

هرآئینه آنانکه می ترسند ازیرورد گار 
خویش غابانه ایشانراست آمرزش 
ومزدبزرگ (۱۲) . 

وپنهان کنید سخن خودرا یاآشکارا گوئید 
آن راهرآئینه خداداناست باآنجه درسینه ها 
باشد (۱۳) . 

اباتاناه کی که اف وات سارت 
بین خبر دار (۱6) . 

اوست آنکه رام ساخت برای شمازمین را 
پس راه روید درنواحی آن وبخورید 
ازرزق خدا وسوی اوست برانگیختن 
(۱۵) . 

ایا ایمن شده ایدازکسی که درآسمان ست 
ازآنکه فروبرد شمارا به زمین پس 
نا گهان زمین می‌جنبد (۱1) . 

آیا ایمن شده ایدازکسی که درآسمان ست 
ازآنکه بفرستد برشما باد سنگبار پس 
راهان دا کو اف ها 
من (۱۷) . 

وهرآئینه دروغ پنداشتند آنانکه تن 
ازایشان بودند پس چگو نه شد عقوبت 
O‏ 

اند ا جو مان ای رة 


بر الذی ۳۹ 


ا مھ لا | ن لته يڪل شئ ر O‏ 
ته 


جن ڪه بص رومن د درت 


الرحمن إن الکو انعر © 


هتکن هو 


ان دا اکن ی یس یکو ان لتر یل جوا 


ف تۇر ® 


انی ۹ کک دیاس 
یی و , سَویّاعل ورا منیو © 


لها ناکر وجل رامع وال مار 
رالات 2 6 9 تسین م2 


و #م 


فل هو انی درکن الارض واه رون © 


یو مق هد الوم إن من نیون © 


لزنم یرنه امل امانا زین © 


اراو لته سک وجوه النش 
هدا لن ی کنر به 5 عون © 


99 ات ۳ 
واوييل 


۸۳ الملك ۷“ 


(درپروازندو) گاهی بالهای خودراگسترده 
وگاهی جمع می کنند!! نگاه نمیدارد 
ایشان را مگر خدا هرآئینه اوبهر چیز 
بیناست (۱۹) . 

ایا کیست آنکه وی لشکر ست برای شما 
نصرت میدهد شمارا بجز خدا نیستند 
کافران مگر درفریب (۲۰) . 

آیاکیست آنکه روزی دهد شمارا! گر 
بازگیردخدا رزق خودرا بلکه محکم 
پیوسته انددرسر کشی ورمید گی (۲۱) . 
آیا کسیکه برود نگونسار افتاده برروی 
خودراه یافته ترست یاکسی که میرودراست 
ایستاده برراه راست"* (۲۲) . 

بو آوشتست آنکته: افر شارا 
وپدیدآوردبرای شما شنوائی وچشم ها 
ودل ها اندکی شکر می کنید (۲۳) . 
بگواوست که پراگنده ساخت شمارا 
درزمین و بسوی اوبرانگیخته خواهید شد 
S0‏ 

ومیگویندکافران کی باشداین وعده | گر 
راست گوئید (۲۵) . 

بگو جزاین نیست که علم نزد خداست 
وجزاین نیست که من بیم کننده آشکارم 
(۲۰) . 

وآنگاه که ببینند آن وعده را نزديك شده 


ناخوش کرده شود روق آنانکه 


(۲( یعنی سياه کرده شود . 


بر الذی ۳۹ 


و 2 .< gelc gr‏ 
فلار إن هکی اله ومن ی اور تان 


ی ۱99 2۶ و 9 
یکین من عَداب ار © 


قل هوالرځمن امار وليه توا شتنلون 


من هون ال بين ۵ 


قل ارمیشران صو مان کر رامن ربمم 





بو افو الخ امن 


لا 


ن وال قو وما طون ۵© 
موم > 
مرحم ریک یمَجوّن © 
اب مر وی چ 
و لك لاجر يمون 9 
وک لعل خي یر © 


وو و موو ووے ۵ 
صبهروبجهرون 


یرون © 


م اه هه او و ° ۳ 
اٿ رت هواعلتریمن ضل عن سيل 


رماع پاللهتینن © 


لام امین © 


ر م 


9و ۶ وو وو 
وۇالوتذ هن هی نون ® 


۸۳۹ للم ٩۸‏ 
کاه دی رکفت و اس ا 
می طلبیدید (۲۷) . 

بگوآيادیدید | گرهلاك کند مراخدا وآنان 
وک ا ی اکن ا ا 
(بهرحال) که خلاصی دهدکافران را 
ازعذابت درد دهنده (۲۸) . 

بگواوست بخشاینده باوایمان آوردیم 
وبروی توکل نمودیم پس خواهید دانست 
که کیست در گمراهی ظاهر (۲۹) . 

بگو آیادیدید | گرشود آب شمافرورفته 
پس که بیاردبه شما آب روان را (۳۰) . 





3 » قسم بقلم اعلی وبانچه می نویسند 
فرشتگان (۱) . 


نیستی تو به فضل پروردگارتو دیوانه 
(۲) . 

وهرآئینه تراست مزدبی نهایت (۳) . 
وهرآئینه تو برخوی بزرگی (4) . 

پس خواهی دیدوایشان نیز خواهند دید 
(۵) . 

که بکدام بك ازشما دیوانگی ست (1) . 
هرآئینه پروردگار توداناترست به کسیکه 
ا رورا اروا وار واا سد 
راه یافتگان (۷) . 

پس فرمان مبر دروغ دارند گان را (۸) . 
آرژوکردند که ملائمت کے تاایشان نیز 


تيرك الذی ۳۹ 


34 و واه سب 2 
ولانطم 36 ح لان هن ۵ 


رصم 7 ل 
یں e‏ 1 وب ۳ 
رسفا نبجو ۵ 


ل 


ماو رمي ار © 
ان کان 5امَال ین ۵ 

اتل عیه ایتا قال اور لوب ۵ 
سمل لفزطور © 


کاب كما وتا طسب مهد وا 
ناسیون ۵ 


ولا مدو ® 
6< و 2 .6 سب و یں 92و 9 
فطاف ها یت ین زك وشم امون © 


٦۸ القلم‎ AY ٦ 


ملاگمت کنند )٩(‏ . 

واطاعت مکن هر بسیار سوگند خورنده 
محقررا (۱۰) ۲ 

هرعیب جوهر رونده بسخن چینی (۱۱). 

هربخل کننده به مال ازحد گذشته گناهگار 
(۱۲) . 

هر سخت روی بعد ازین همه ملحق بقوم 
نه ازاصل ایشان(٩‏ (۱۳) 

. )۱6( 

(تکذیب کرد) چون خوانده شود بروی 
آیات هاگوید افسانه پیشینیان ست (۱۵). 

داغ خواهیم نهاد اورا بربینی"۳* (۱۷) . 

هررآئینه ماآزمودیم ایشانر | چنانکه آزموده 
خوردند که البته درو کل بوستان را 
بوقت بامداد (۱۷) ۲ 

پس بگردآمد برآن بوستان بلائی 
ازپرورد گار ۳ وایشان حهته بو دند 
)۱٩۹(‏ . 

پس شدمانند زراعت بریده شده (۲۰) . 
پس بایکدیگر آواز دادند هنگام صبح 
OT‏ 


)۱( یعنی سنت خدا آنست که مردم بداصل غالیّا متصف باین صفات رذیله باشند . 


(۳) یعنی آتش درگرفت . 


ترك الّذی ۳۹ 

موی رن فوط رمن © 
ان ادیک الیرم یرون © 
دولر يرين ® 

رازم تال نزن © 


بل تخن مرلو 9 


ال وه راکو تون © 
لسن ریا هت یمن © 
کدی راان یی لتا هنال تا رغیژن 


کنا لك لداب ولد اب الخ رة ات2 


3 


و زوت عع 
انوا یلو © 


(۱) 


0 


٦۸ القلم‎ ATV 


که بامداد روید بکشت خود | گر 
دروکننده اید (۲۲) . 

پس رفتند بایکدیگر سخن پنهان گویان 
(۳) . 

بايد که داخل نه شود دربوستان امروز 
برشما هیچ فقیری (۲4) . 

ویامداد رسیدند برنیت بخل توانا بزعم 
خود (۲۵) . 

پس آنگاه که دیدندآن بوستانرا گفتند 
هرآئینه ما خطا کننده راهیم ۲۲ (۲۲) . 
نه بلکه محروم کرد گانيم (۲۷) . 

گفت بهترین ایشان آیانه گفته بودم شمارا 
که چراتسبیح نمی گوئید ۲" (۲۸) . 
گفتند به پاکی یادمی کنیم پروردگار 
خودرا هرآئینه ماستمگاربودیم (۲۹) . 
پس روآوردند بعض ایشان بربعضص 
بایکدیگر ملامت کنان (۳۰) . 

گفتند ای وای ماراهرآئینه ما بودیم از 
حد گذشته (۳۱) . 

امیدست که پرورد گارما عوض دهد مارا 
بوستانی بهترازین هرآئینه مابسوی 
پرورد کار خود توقع دارند گانيم (۳۲) . 
همچنین ست عذاب وهرآئینه عذاب 
آخرت بزرگ ترست کاش می دانستند 
(۲۳) . 


۵ مر م 


بر ای ۲۹ ۸۳۸ للم ٩۸‏ 


4 گم مس ییا سم ی 4 
ان م مین ند رتوم , 2 ۱ توو © 
1 و ۶وو وم رو ا 
آفتجعل لسن فا لمجرمنن ۵ 


ۇن © 


ت و 5074 
ت رنه ارون ۵ 


۳ د او 2 رو مرا و و و و 
م ره وب همان نارين © 


موم 9 و 7 یه وم ۶ و و 
وف عن ساق وب عون ال الشجوّد 
ور ۷ 
فلاد تطیعون 0 


هرآئینه متقیان رانزد پروردگار ایشان 


(۲۵) . 
چیست شمارا چگو نه حکم می کنید 
(۲۰) . 


آیانزد شماکتابی هست که دروی تلاوت 
میکنید(این مضمون را) (۳۷) . 

که هرآئینه شمارا باشد درآن آنجه اختیار 
میکنید (۳۸) . 

آیاشمارا عهدهای محکم ست برذمه ما 
که حکم آن تابه قیامت باقی باشد (باین 
مضمون) که هرآئینه شمارا است آنجه که 
مقرر کنید (۳۹) . 

بپرس ازمشرکان کدام يك ازایشان باین 
مقدمه متعهد ست (8۰) . 

آیا این مشرکان راشریکان هستند پس 
بایدکه بیارند شریکان خودرا | گر راست 
گویند (8۱) . 

روزیکه جامه برداشته شود ازساق 
وخوانده شود ایشان رابسوی سجده پس 
نتوانند (4۲) . 

نیایش""" ظاهر باشد برچشمهای ایشان 


که رور قیامت ظاهر نماید پرورد گار ماساق خو درا پس سجده کنان افتند تمام 


اهل ایمان ازمردو زد وسجده نتو اند کسبکه دردئبابجهت ریاوسمعه سجلده = 


۳ ی نس ۵ میم وم 


تبرك الذی ۲۹ ۳۹ القلم ٦۸‏ 


ال سود وه سلون © فروگیردایشان را خواری وهرآئینه خوانده 
می شد ایشان را سوی سحجده حالانکه 
ایشان بی علت بودند )٤۳(‏ . 
مهد ارهن | پس بگذارمرا باکسیکه دروغ می شمرد 
نیون © این سخن را پایه پایه خواهیم کشید این 
جماعت راازآن راه که نمیدانند (44) . 
یل کین مین ® ومهلت خواهم دادایشان راهرآئینه حیله 


من محکم ست )٤٥(‏ . 


مج هنکمم مه 0 آیامی طلبی ازین جماعت مردیس ایشان 
ازتاوان گر انبارند (47) . 
آمعنن هم لیب ده کیو 0 آیانزد این جماعت علم غیب ست پس 


اا 


ام رباک و تک ن اجب العو پس صبر کن بانتظار حکم پروردگار 
ط ۰ 23 )۱( .۰ 

ایهم ® خود و مباش مانند صاحب ماهی چون 
دعا کرد واوپرازغم شده بود )٤۸(‏ . 

وان تل رکه زعمه شن که نتب ۳" | گرنه آنست که دریافت اورارحمتی 

وشو یل موم @ ازجانب پرورد گار اوالبته افگنده میسشّد 
برزمین بی‌گیاه واو بدحال بودی(۲۲ .)٤۹(‏ 

اتمه رنه عله من الجن © پس برگزیدش پروردگار اوپس ساخحت 
اورا ازجمله صالحان (۵۰) . 


وکا زین کم اشوک پابصاره یوار | وهرآئینه نزديك اند کافران که بلغزانند ترا 
به چشم های تيز خود چون شنید ندقرآن 


= میکردپس کوشش می کند که سجده کند ولی بان قادر نمیشود زیرا که پشت 
اويك طبق مثل تخته راست میشود . 
(۲) لیکن رحمت دررسید وبدحال نه شد . 


بر الّذی ۳۹ 


مرو ات ووو و 
وولو ره مجنون © 


EDS 


۸۱:۰ الیحاف: 
را“ ومی‌گویند هرآئینه این پیخامبر دیوانه 
وبحقیقت نیست این قرآن مگر پندی 
عالمهارا (۵۲) . 





سس راو الخ الینوه 
لا ۵ 
مَاالعاتة © 
وما دی مالحاکده 


a 


اسا سود تاه کا بالگ اغبة ۵ 


کیت ود وعادالَْارعة © 


مک يم )وک و موم مد مرح لا 
و انااد مدای ثم صرمر عایه 0 
یگمه راو و م وم لک ره اس ووو میا 
سخرها ليھ وسم لیا ل ونمییه ایام حسی 
9 


^ 


سي د٠‏ 


وی EIEN‏ مت 5 
ی الوم فیھاہ ری اھا جا زنل خاو ۵ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
قیامت (۱) . 


وچه چیزخبردارکردتراکه چیست آن 
امت ( ۳ 

دروغ شمردقبیله ثمود وعاد قیامت را .)٤(‏ 
امائمود پس هلاك کرده شد ایشانرا به 
نعره تند (۵) . 

واماعاد پس هلاك کرده شدایشانرا به 
بادسخت ازحددگذشته (۷) . 

خدا بکماشت آن بادرابرعاد هفت شب 
وهشت روز نهایت نحس پس می بینی 
ای بیننده آن قوم عاد رادر آن شب ها 
وروزها بزمین افتاده‌گویا ایشان تنه های 
درختان خرمای ازکهنگی برهم شده اند 
(۷) . 


(۱) واین کنایه است از شدت عداوت ایشان . 


(۲) مترجم‌گوید ظاهر نزديك بنده آنست که معنی آیت ست عقوبتِ ثابت چیست آن 


عقوبتِ ثابت وهر چیز مطلع ساخت تراکه چیست آن عقوبتِ ثابت بعد ازآن چند 


بر الذی ۳۹ 


ھل تزی همین باه 
م ووهحو و Ill‏ و9 وو اة 
وجارَفرعوْن ومن ولو تفت اسا م 


2 ‌ 1 ۶و ۶۲ 2 مان ل 
فعصوارسۇل روڪ اذ 5 واه © 


لام منک ناري و 


ی سک ترا | کر ص 24 ا 
لتجعلھالکو یره و ادن امه و 


لا 


وان اور که امد ۵) 


حمل اکر و الال تاد هه اجه ) 


و ی ۸0 0۹ 
ومینِ وت َو ۳ 
9 


۳۳ 


یعیش رن 
ین 


ت و همین 


وتو کات رس 


خافیه 


ان نکم تمه مرف 
4 یه () 


yy 7# 


را نت آن ملق جسابیه 


کو 2 ر 


هوق یو رای و 


4٩ الحاقة‎ ۸:۱ 


پس آیامی بینی ازایشان هیچ اد ثری (۸) . 
وبعمل آورد فرعون وآنانکه پیش ازوی 
بودند واهل موتفکات نیزگناه را )٩(‏ . 
پس نافرمانی کردند فرستاده پروردگار 
خودرایس درگرفت خدا آنجماعت را 
درگرفتن عظیم (۱۰) . 

هرآئینه ماوقتیکه ازحد گذشت آب 
سوارکردیم شمارا برکشتی روان (۱۱) . 
تایکنیم این مقدمه رابرای شماپندی وياد 
داردآن را گوش یاد دارنده (۱۲) . 

پس چون دمیده شود درصوريك بار 
دمیدن (۱۳) . 

وبرداشته شود زمین و کوه هارا پس 
کوفته شود ایشان رایکبار کوفتن (۱6) . 
پس آنروز متحقق شود قیامت (۱۵) . 
وبشگافد پس آسمان آنروز سست شده 
باشد )۱٦(‏ . 

وفرشتگان برکناره های آسمان باشند 


وبردارند تخت پروردگارترا بالای 


خویش آنروز هشت کس (۱۷) . 
آنروز پیش آورده شود شمارا پنهان 
نماندازحال شما هیچ سرّی (۱۸) . 
اماآنکه پس داده شدش نامه" اعمال او به 
دست راست اوپس گوید بگیرید بخوانید 
نامه" اعمال مرا (۱۹) . 

هرآئینه من معتقد بودم که من بهم خواهم 
رسید بحساب خود (۲۰) . 

پس آن شخص درزند گانی پسندیده 


‌ 


بر الّذی ۲۹ 


جکه یو و 
وی 9 
لوا وا ربو اهناب ما افو ن الا یار 


انال ه 
و امنا ۇن هښ ماله ه قول ليک 
کي 


ولَمْاَذرمًا ية و بيه ( 
ما َا المَاِية ن 
تفع ماه خ 
هك ی سللیي ۵ 
دناوخ 


تب الى ور > 
تررق یلهد ی ۲ رما فصو 


که کان لا یمن باه الیو م 
ولایخض مَل طعایرالیشکین ۵ 
له الوم هت خی 6 

ول لیام الا من‌غئلن ن 


لا ید الخطلین 6۵ 


4٩ الحَاقة‎ ۸:۲ 


باشد (۲۱) . 

دربهشتی بلند (۲۲) . 

یت ات۱0۲۲ 
گفته شود) بخورید وبیاشامیدخوردن 
وآشامیدن گوارا بسیب آنجه پیش فرستاده 
بودید درروز های گذشته (۲6) . 
واماآنکه داده شدش نامه اعمال اوبدست 
چپ اوپس گوید ای کاش داده نمی 
شدمرانامه اعمال من (۲۵) . 

ای کافن انت جت انس ده 
(۲۰) . 

ای کاش مرگ آخر کنندة کار بودی (۲۷) . 
هیچ نفع نه کرداز من مال من (۲۸) . 
زائل شداز من پادشاهی من (۲۹) . 

( گفته شودای فرشتگان) بگیریدش پس 
طوق به گردن کنیدش (۳۰) . 
بازدردوزخ داخل کنیدش (۳۱) . 

بازدر زنجیری که درازی آن هفتاد گزباشد 
درآریدش (۳۲) . 

هرآئینه این شخص ایمان نمیداشت 
بخدای بزرگ (۳۳) . 

ورغبت نمیداد مردمان راب طعام دادن 
فقیر (۳۶) . 

پس نیست این شخص را امروز 
اینجاخویشاوندی (۳۵) . 

وئیست (اين شخص را) هیچ طعامی 
مگراز چرك وخون (۳۲۱) . 
که نخورند آنرا مگرگناهگاران (۳۱۷) . 


او و وم ¥ 
الا بهرون 9 


رکه لول رو لکریچر ۵ 


لاک میم 
زنل من نب العتیق © 
و لول علض الأول م 


ee‏ رم 


تمه لین © 
‌ و 


2 و9 

منه 
گنک هچ 
واه اتن كردق © 
ورن رین © 
رل لکش © 


راهن لین 9 


4٩ الحَاتة‎ ۸:۳ 


پس قسم میخورم بانچه می بینید (۳۸) . 
هرآئینه این (فرآن) گفتار فرشته بزرگوار 
وست آن گفتار شاعر » اند کی ایمان 
می‌آرید (۶۱) . 

ونیست گفتارکاهن» اندکی پندمی پذیرید 
)٤۲(‏ . 

فرودآورده شده ایت ازجانب پرورد کار 


عالمها (۳؟) . 
واگر می بست پیغامبربرما بعض سخن 
هارا )٤٤(‏ . 

هرآئینه می گرفتیم ازدست راست اورا 
(6۵) . 

بازمی بریدیم رگ دل اورا“ (47) . 
پس نیست ازشم ا هیچکسس ازو 
بازدارنده(۳ (۶۷) . 

وهرآئینه قرآن پندی ست پرهیز گاران را 
(۸:) . 

وهرآئینه ماميدانيم که بعض شمادروغ 
پندارنده اید )٤٩۹(‏ . 

وهرآئینه قران حسرت ست برکافران 
(۵۰) . 


وهرآئینه فرآن حقیقت درست ست (۵۱) ۲ 


)۱( مترجم گوید عادت سياف آنست که دست راست اسیر رابد ست چپ خود 
بگیردوشمشیر بگردن اوحواله کند لهذا باین اسلوب گفته شد . 


پس به پاکی یادکن پروردگار بزرگوار 
خودرا (o۲)‏ ۰ 


مس نو )و یس او ع] 
یمور وتو م 







! 79ے وو 


زین لیس دافم ن 


که وم ون یو کان ودار 
امَو م 


ےت 


قاصرصُر صَرَاجییلا ۵ 
یروک بمبها و6 
وتزبه‌ ربا ۵ 


وم 2 سمل ® 


وتلزن ابال لیف ن 
لايل ان 


و“ ۳ صر و و و 7 
پڪ روھ بوڈ الحرم لَویمتی ی ون عد اپ بومی نا 


بنام خدای WEEE‏ مهربان 
طلب کرد طلب کننده عقوبتی فرودآینده 
(۱) . 

پرکافران فروداینده» نیست اوراهیچ 
بازدارنده(۳؟ (۲) . 

فرودآینده ازجانب خدا خداوند مرتبه 
هاکه (۳) . 

برآن صعود کرده شود بالامی روند 
فرشتگان وروح و 
درروزی که هست مقدارآن پنجاه هزار 
سال )٤(‏ . 

پس صبر کن صبر نيك (۵) . 

هرآئینه کافران دورمی بینند آن روزرا (۷) . 
ومانزديك می بینیمش (۷) . 

روزی که شود آسمان مانند مس گداخته 
(۸) . 

وشوندکوه ها مانند پشم رنگین )٩(‏ . 
ونپرسد هیچ خویشاوند خویشاوند 
دیگررا (۱۰) . 


ونموده شودایشان را قرابتیان ایشان آرزو 


(۲) یعنی جبرئیل عليه السلام . 


ی الذی ٩‏ ۲ 
كيه ) 
ره ره ۵ 


ومن لاض جیا یی ۵ 
تال ن 
اة وی ن 


و ررر e‏ 


ن امن ادب روو ل 0 


کے کر کے ا 


وچمعم ما @ 
ان اسان خلق علوعا () 


امه ارو 
م سے م و و مرو ا 
ود مها معا 


إلا الم ۵ 
ای هل صااتهم دآپمون م 


سا 29° )وم ولاو و و 
و از اموا یحی موم و 


۳ 22و و ای 
سابل دالمخروم © 
ا وم و س و 7 س2 بای 
و ارس صلتون مالین © 
rs. hs we‏ 


رازن هوعد اب رئهوْمشفقون 6۵ 


عاب رهم رما مون 6۵ 


4 


کند گنهگار که عوض دهد از عذاب 
آنروز فرزندان خودرا (۱۱) . 

ونیززن خودرا وبرادر خودرا (۱۲) . 
ونيز قبیله اش را که جای میدهداورا 
(۱۳) . 

ونیزهرکه درزمین ست همه يك جاپس 
برهانداین عوض دادن خودش را (۱). 
هر گز » هرآئینه دوزخ آتشی ست (۱۵) . 
رس تایه( ۱۱ 
بیقر کد کی ۱ که اغراف کد و 
روگردان شد (۱۷) . 

وجمع مال نمودپس نگاهداشت (۱۸) . 
هرآئینه آدمی آفریده شده است ناشکیبنده 
(۱۹) . 

چون برسدش مصیبت اضطراب کننده 
(۲۰) . 

وچون برسدش رفاهیت بخل نماینده 
(۲۱) . 

مگر نماز گذاران (۲۲) . 

آنانکه ایشان برنمازخویش همیشه پایبندند 
(۲۳) . 

وآنانکه دراموال ایشان حصه هست مقرر 
(۲۶) . 

برای سائل و محروم (۲۵) . 

وا راا د وین اه را ۲ 
وآنانکه ایشان ازعذاب پروردگارخود 
ترسند گانند (۲۷) . 


إل ازو اچ هخآ زما ماک يما هم ور 
وین ۵ 

من ابس رار ولك اولك ادن 0 
راز هرهم وعم هرغون 65 
رنه هن توم امون © 
اگين هحمل مَلایهم یعافطوت 6 
باقن جت رمو 
مال رابت مهن © 
ڪن این وال زین © 
یلمع کل مرق مهن یل دجُو و 


9 کلف ھا و ن ® 


ا اقم یرت ارت دالمَغرپ اقیژتن ن 


ت 


(۱) یعنی ازمنی . 


که ازآن ایمن نتوان شد (۲۸) . 

وآنانکه ايشان اندام نهانى خودرا 
نگاهدارند گانند (۲۹) . 

مک وتان وڈ یا کنو کے که مالك 
آنها شده است دستهای ایشان پس 
هرآئینه این فریق ملامت کرده شده 
تست ( ۰0۲۰ :, 

پس هرکه که طلب کند سوای این» پس 
آنجماعت ایشاننداز حد گذشتگان (۳۱). 
آنانکه ایشان امانت های خودرا وعهد 
های خودرا رعایت کنند گانند (۳۲) . 
وآنانکه ایشان به گواهی های خود متعهد 
شوند گانند (۳۳) . 

وآنانکه ایشان برنمازخودمحافظت 
کنند گانند (۳۶) . 

اینجماعت دربوستان هاباشند گرامی 
کردگانند (۳۵) . 

پس چیست کافران را که بسوی توشتابان 
اند (۳۲۱) . 

ازجانب راست وازجانب چپ گروه گروه 
شده (۳۷) . 

آیاطمع میکند هرشخصی ازایشان که 
درآورده شود به بوستان نعمت (۳۸) . 
هرگز» هرآئینه ماآفریده ایم ایشانرا 
ازآنجه میدانند۲۲ (۳۹) . 


پس قسم میخورم به پروردگار مشرق ها 


برك ای ۲۹ NV‏ نوح ۷۱ 


ملعم یروت تن یی 9 


و وو ۶7و ۵و 2و سك و ای وء وو 


فن رهم روصو | یماح باشو ابو مھ م ایی 


وو وء لا 


بوعدون م 


موم سوو وو ص مس هر 9 ر 
وم ون مایت راا اھ ی نصنب 
اوور ۷ 

بویضون © 

فه۲ م rt‏ و 3,96 ۶ ۰ ۹ ۶ ۳ 
حایشعه أبصارهم مد ال ایور 


وومووم ۶۲ 


بوعدون 69 


ومغرب ها که هرآئینه ماتوانائيم (80) . 
برآنکه عوض آریم بهترازایشان ونیستیم 
ما عاجز (۱؟) . 

و ارب تسیا اقترا 
بیهود گی درآیند وبازی کنند تاآنکه 
برخورند بانروز خود که وعده داده 
میشود ایشان را )٤۲(‏ . 

روزیکه برآیند ازقبور شتابان گویاایشان 
بسوی نشانه میدوند (1۳) . 

ترس ظاهر شده باشد بردیده های ایشان 
کرو ارا رار ات نوو که 
وعده داده میشد ایشان را )٤٤(‏ . 





سس وراه الخ الرینوه 
ار نوحال قو ان روم من کل ان 


سا ِ 6 
ای © 
1 ۰ و9 و 9 لا 


قال وی را کون ب رمن م 


آن اعد وله واه یعون ن 


رل او ادا جا لو ون تلو © 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


هرآئینه مافرستادیم نوح را بسوی قوم او 
که بترسان قوم خودرا پیش ازآنکه بیاید 
بدیشان عقوبتی درد دهنده (۱) . 

گفت ای قوم من هرآئینه من برای 
شماترساننده ظاهرام (۲) . 

(باین مضمون) که عبادت کنید خدارا 
وبترسید ازووفرمان من برید (۳) . 
تاییامرزدبرای شما گناهان شمارا وموقرف 
دارد شمارا تاوقتی مقرر هرآئینه وقت 
مقرر کرد خداچون بیاید هرگز موقوف 
داشته نه شود آثرا | گر میدانید )٤(‏ . 
گفت ای پروردگار من هرآئینه من 
خواندم قوم خودرا شب وروز (۵) . 


بر الّذی ۲۹ ۸:۸ توح ۷۱ 


کر یلیر و 
را ماد عو نکمم 


اد انهو واه واصَووا 


واسکروا ام کارا م 


میا لو مم وم و و + 

ترا د وھچ هارا 0 

ترا اعت مسرت له راا ن 
99 و ے 2 مرو ر الف ME INC‏ 
قلت اسع وروا رکو که کان دارا ۵ 


ری الما عل کردا 0 


4 و و و یه وم ی .سر 2 خض 
يمرم اموا ل وبين ویجعَل ڪج 


هرن 


وین مارا ۵ 


آل رؤا یت لق اه سب سبو 
بایان 
وَجَعَل مره وراوَجَعل اښ 
راا 


4 
2و 


وال اترم الارض اا و 


پس زیاده نکرددر حق ایشان خواندن من 
مگر گریختن را (1) . 

وهرآئینه من هرگاه که دعوت کردم ایشانرا 
تابیامرزی برای ایشان درآوردند انگشتان 
خودرا درگوش های خویش وبخود 
درپیجیدند جامه های خویش را 
ومداومت کردند برکفروسرکشی نمودند 
سرکشی تمام (۷) . 

بازهرآئینه من دعوت کردم ایشان را بآواز 
بلند (۸) . 

بازهرآئینه من آشکارگفتم بایشان وپنهان 
گفتم ایشان را نیز پنهان گفتنی )٩(‏ . 
پس گفتم طلب آمرزش کنید ازپرورد گار 
خود هرآئینه اوهست آمرزنده (۱۰) . 
ارا ها اور 
وت دزو دهد شمارا اران وف ونان 
وبدهد شمارا بوستان ها وپدیدآردبرای 
شما جویها (۱۲) . 

چیست شمارا که اعتقاد نمی کنید برای 
خدا بزرگی را (۱۳) . 

حال آنکه آفریده است شمارا بطور های 
مختلف (۱۶) . 

آیا ندیدیدچگونه آفرید خدا هفت آسمان 
را تودرتو (۱۵) . 

وساخحت ماه را درمیان اینهافروزنده 
وساخت خورشید را چراغ درخشنده 
(۱) . 

وخدارویانید شمارا از زمین نوعی 


برد ای ۲۹ ۸۹ نوح ۷۱ 


رن کم نها ور مها خرلمَا «) 
له جل کر رش اطا ی 


ِ e 
ال عضو واتبعوامن کر زد ماله‎ 


ود٤‏ لارا © 


وکام کارا ن 


وا لتد ر الھک لکد رن ود ولا سواعار 


ول یحو م 9وے سم 6و و 
و 


يحوت و عورا © 
قداصلا یمه ولا زد لین لام © 


سا يه ماروا ااا تارا 5 رید الم 
من دون اطه اهارا ۵ 


9 مر 


وکال نو رن لا رل ا رض ین کرت دارا ۵ 


ازرویانیدن (۱۷) . 

سپس بازدرآرد شمارا به زمین وبیرون 
آردنیز طوری از بیرون آوردن (۱۸) . 

و خداساخت برای شما زمین را فراش 

. )۱۹( 

تاپرزوید درآن زمین براه های کشاده (۲۰). 
گفت نوح ای پروردگار من هرآئینه 

اینجماعت نافرمانی من کردند وییروی 

نمودند کسی راکه زیاده نکرده است در 

حق وی مال وی وفرزندوی مگر 

تیا (۲۱) . 

وحیله کردند رئیسان حیله ای عظیم 

. )۲( 

وگفتند هرگزترك مکنید معبودان خودرا 

وهرگز ترك مکنید ودوسواع ویغوث 

ار 

وهرآئینه گمراه کردند بسیاری را وزیاده 

مده خدایا ستمگاران را مگرگمراهی ( ۲). 

بسبب گناهان خود غرق کرده شدایشان را 

پس آوزفه شد ایشان ,را باش فش افد 

برای خویش بجز خدا هیچ نصرت دهنده 

. )۲۵( 

وگفت نوح ای پروردگارمن مگذار 

برزمین ازکافران هیچ ساکن شونده 

. )۲۰( 


بر اذى ۳۹ 

كان هضوا عاد ك ودی ن ناچا 
کارا © 

رپ اغقورل ولو انی ولمن دحل بویا 


مین والمومنی وآ تزر الطلن ار 
تزا 6۵ 





لاو یلاہ سکع درن امن تاوا تاا بان 


کیال الرشی تاماه وان 


اه داماد اه اوكا ن 


که اون ماع شحف ض 


انا آن‌تن کول رش راچ نعل امو 
نبان 


رلك راخدا © 


۸9۰ الح ۷۲ 
هرآئینه تو | گربگذاری ایشان را گمراه 
سازند بندگان ترا و نه زایند مگر بدکار 
اسان و (۱۷):: 

ای پرورد گارمن بیامرزمرا وپدرومادر مرا 
و هرکرا درآید بخانه من ایمان آورده 


وجمیع موّمنین ومومنات را و زیاده مده 
ستمگاران را مگر هلاکی (۲۸) . 





بنام خدای بخشاینده مهربان 
)1( 


بگووحی فرستاده شد بسوی من که 
گوش نهادند جماعتی ازجن پس گفتند 
هرآئینه ما شنیدیم قرآنی عجیبی (۱) . 

که دلالت میکند بسوی راه راست پس 
ایمان آوردیم بآن وشريك مقررنخواهيم 
کرد با پرورد کارخویش هیچ يك را (۲). 
وبتحقیق (بیان کردند آن جنیان) که بلند 
ست بزرگی پرورد گارمافرانگرفته است 
زنی ونه فرزندی (۳) . 

وآنکه افترا می کرد جاهل ما برخدادروغ 
(€) . 

وآنکه ماپندا شتیم که هرگز نه گویند بنی 
آدم وجنیان برخدا سخن دروغ را (0) . 


(۱) مترجم گوید روزیکه آنحضرت صلی الله عليه وسلم نماز صبح بیرون مکه 
میخواندند جماعتی ازجن آنرااستماع کردند وایمان آوردند خدای تعالی ازایمان 
ایشان وگفتگوی ایشان باقوم خوددرین سوره خبرداد تا قوله و ان لواستقاموا 


والله اعلم . 


ك الذى ۳۹ 


۸0۱ الح ۷۲ 





ان القن اض دورن الجن 


A 


فزادو هدما ن 


وکوک تشر نکن ت بان 


منت ماو تون نا میت ع راید 
هب ۵ 


وک شین مھا مامد اش تین تیم 
ان یمن له شهّا یامه ن 


نرق اشۇ ربمن ن الرض ام اداد 
هیر رشان 


ااا لضوخون ومکادفن ذلك کت ا طراپق 
دا ن 


ون آن عجرا 
مبان 


وان الارض ون تحجر یجرد 


آنکه مردان بنی آدم پناه میگر فتند بمردان 
جن پس زیاده کردند درحق آن جنیان 
و کی و( 

و آنکه آدمیان گمان کردند چنانکه شما 
گمان کرد یدکه هرگز نفرستد خدا 
هیچکس را۲۳ (۷) . 

وآنکه مادست رسانیدیم اشخان ى 
يافتيم که آسمان پرکرده شده ست به 
پاسبانان محکم وبستاره های فرودآینده 
(۸) . 

وآنکه مامی نشستیم پیش ازین به جاي 
هائی ازآسمان برای شنیدن" پس هرکه 
گوش بنهد الان بیابد برای خودستاره ای 
مهيا ساخته )٩(‏ . 

وآنکه مانمی دانیم آیابلائی اراده کرده شد 
درحق آانکه درزمین اند یااراده کرده 
است درحق ایشان پروردگار ایشان 
خیررا (۱۰) . 

وآنکه ازماجمعی شایسته کاران اند و 
جمعی ازماسوای اینند بودیم فرقه های 
مختلف (۱۱) . 

وآنکه مادانستیم که هرگز عاجزنه توانیم 
کرد خدارا درزمین وعاجز نه توانیم کرد 
او راازجهت گریختن (۱۲) . 


(۱) اشارت است بأنکه در جاهلیت چون بجائی فرودمی آمدند میگفتند اعوذ بسید 


هذاالوادی من سفهاء قومه . 


برك الذی ۲٩‏ 
تست مدای مایمن ین ره لا 
یمان ارم ۵ 


وک مسیون ویک لقیطون فمن اسو اولك روا 


ریئن! © 
رش طون اواج لبا ن 


ران پواشتقا ول ار لاساو اء مدان 


وو پو اوو و و ر 
اهمويو دومن تعر عن دذکرریه لڪه 


اص ۵) 


زا اتلچ رلو کلامم نرادا ل 


و اک لاقام عبد اشوین وه کاد وا یکو ون عکیه 


e 


انم ادغوارن ولااشر يع اعدا © 


۸۲ 


الح ۷۲ 
وآنکه ماچون شنیدیم هدایت را ایمان 
آوردیم بآن پس هرکه ایمان آرد به 
پرورد گار خویش پس اونه ترسد ازهیچ 
نقصانی ونه ازهیچ ستمی (۱۳) . 

وآنکه جمعی ازمسلمانند وجمعی ازما 
گنهکاراند پس هرکه مسلمان شده پس 
آنجماعت قصد کردند راه راست را (۱6). 
واما گنهگاران پس باشند هیزم برای 
دوزخ (۱۵) . 

(ونیز بگویا محمد که وحی فر ستاده شده 
است بسوی من که) بنی آدم | گرراست 
می‌ایستادند برراه راست البته 
مینوشانیدیم ایشانرا آب بسیار (۱) . 
تاامتحان کنیم ایشانرا بان“ وهرکه 
اعراض کند ازیادکردن پروردگار 
خوددرآردش بعذابی سخت (۱۷) . 
وآنکه مسجد هامخصوص برای خداست 
پس عیادت مکنید باخدا هیچکس را 
(۱۸) . 

وآنکه چون ایستاد بنده ۳ که عبادت 
کند خدارا نزديك بودند جنیان که برآن 
بنده یکی بردیگرچسپیده شوند"" (۱۹). 
بگو جزاین نیست که عبادت میکنم 
پرورد کارخودرا وشريك مقررنمی کنم 


)۲( پعنی محمد صلی الله عليه وسلم ۱ 
(۳) یعنی ازحرص براستماع قرآن . 


ترك الّذی ۳۹ 
قلق سیف قارشا 9 
ل نکن جارنمنا لو آحن ون آجد ین دونه 


محا ۵ 


لاب من اله ویس یه ومن تحص اله ورسو ل 
انه ار ج ھک خلريّن نها بدا ۵ 


حی وا راو اما ۇد ۇن في لمونَمَن آضئث 
تاماتلا @ 


اك او جو و که ونو سم و مروو ه کو و م 
قل ان آدر ی قريب عانوعدژن أمْیَجُعَل 
لىماھ 


یایب تللوزعل اعدا 


زوت ا تطی ین من یسك 
۳ 


من ب یه ومن له ردام 


یلم آن ن ابوا رست رتهمواعاط یمان تم 


۷۲ الح‎ Aor 
: )۲۰( باوهیچ کس را‎ 

بگوهرآئینه من نمی توانم درحق 
شماضرر رسانیدن ونه لازم کردن طریق 
بگو هرآئینه پناه نه دهد مراازعقویت 
خداهیچکس وهرگزنيابم بجزوی پناهی 
(۲۲) . 

ولیکن (بجاآرم) خبر رسانیدن ازجانب 
خداوتبلیغ پیغامهای او وهرکه نافرمانی 
کند خدارا وپیغامبر اورا پس هرآئینه 
اوراست آتش دورح جاویدان در آنجا 
همیشه (۲۳) . 

(درغفلت خودباشند) تاوقتیکه چون 
ببینند آنچه وعده داده میشود ایشانرا پس 
خواهند دانست کیست ناتوان ترباعتبار 
نصرت دهنده وکمتر ازروی شمار (۲6). 

بگونمیدانم آیا نزديك ست آنچه وعده 
داده میشودشم ارا یا مقرر کندبرای 
اوپرورد کارمن میعادی (۲۵) : 

داننده پنهان ست پس مطلع نمی 
سازدبرعلم غیب خود هیچکس را (۲۱). 

پس هرآئینه خدا روان میکند پیش دست 
های وی وپس پشت وی فرشتگان 
نگاهبان را (۲۷) . 

تابداند خدا که بتحقیق رسانیده اند 
پیغامپهای پرورد گار خودرا"* وخدا 


ترك الذی ۲۹ 


و مس وو 


خط ی شی عدا ۵ 


۷۳ المْرّمّل‎ ۸0٤ 


ازهرجهت احاطه کرده است برآنچه دزد 
ایشانست وفرا گرفته است هر چیز 
راازروی شمار (۲۸) . 





واو وحم الرینوه 


الیل ن 

ایل اتید ۵ 

ص رتش مهيلا ۵ 

ورد يە ورش الفران رت غ 

ااس تلع عیْت ويي ۵ 

ان تاشته ای هی اند واو افو ریا خش 


ان ان الما رسا طون ۵ 
اور اسر وگل تیان 


بنام خدای بخشاینده مهربان . 
۱0( 


ایمردجامه برخود پیچیده۲۳ (۱) . 
قیام لیل کن مگراند کی" (۲) . 

قیام نیم شب کن یااندکی ازنیم شب کم 
نما (۳) . 

یااندکی برنیم شب بیفزاوترتیل کن قرآن 
را بواضح خواندن (4) . 

هرآئینه مانازل خواهیم کرد برتوفرمانی 
دشوار) (۵) . 

هرآئینه قیام شب زیاده ترست درموافقت 
زبان بادل ودرست ترست درتلفظ الفاظ 
(1) . 

هرآئینه ترا درروز شغلی ست بسیار (۷). 
ویادکن نام پروردگارخودرا وازهمه 


يك سال رحصت نازل فرمود ان ربك یعلم الى آخرالسورة تاهر که خواهد قیام 
کند وهرکه خواهد نکند وهرقدرکه خواهد بخواند والله اعلم . 


(۳) یعنی | گر شبهانکنی گناه نه باشد والله اعلم . 


ترك الذی ۲۹ 


رامش ر وا مغرب 49اه واه کید © 


وضع مايق ولون وَاهجُرَهممَجُرا جيگ © 
ون رامین اول امه ومیل © 
ای وان 


امد و الا ن 


مرت لاش و ایا وال ۵ 


یر و ‌ م9 و 2 ۷ 2۱2 ا کے و و م 
کرت یم رسولاه میا کیو کیا ارس تال ف رڪون 
سک ن 


ی فرعون الوسول ََعَذّنه آغذا رَد ۵ 


موم مهو و وتو مه ویو ۶ ۶ دم 
فکیت تقون زن کف تم یوما تجعل الولدان 
یبا 


2 رو ووء ۸ سم و و م 
شم توبن ند شرل و 
ای هل کڪ رة فمن رغال ره 
‌ ی ۶ 
یلاق 
ان دبك یر نومان من ئی ال 
زاو 6ص eG EK e lS‏ 
وه وٿلته وطایته من اکن مڪ والله 
كو ایل رام منکن شوه اب 


۸00 المرْنل ۷۳ 
جهت کسسته شومتوجه شده بسوی 
اونوعی گسسته شدن (۸) ۱ 

پرورد کارمشرق ومغرب ست نیست هیچ 
معبود برحق مگر اویس کارساز گیراورا 
(: 

وصبر کن برآنچه می گویند وترك کن 
ایشان را ترك کردن نیکو (۱۰) . 
وبگذارمرا بادروع شمارند گان خداوندان 
رفاهیت ومهلت ده ایشانرا اندکی (۱۱). 
هرآئینه هست نزد ماقیدهای گران وآتش 
وطعام گلوگیر وعذاب درد دهنده (۱۳) ۲ 
روزیکه بجنبد زمین وکوه ها وشود کوه 
هامانند تل ریگ ازهم پاشیده شده (۱6). 
هرآئینه مافرستاديم بسوی شما پیخامبری 
گواهی دهنده برشما چنانکه فرستاده 
بودیم بسوی فرعون پیغامبری را (۱۵) . 
پس نافرمانی کرد فرعون آن پیغامبررا پس 
درگرفتیم اورا درگرفتن سخت (۱۱). 

پس | گر کافرشوید چگونه درپناه شوید 
آسمان شگافته باشد درآن روزهست 
وعده خداالبته شدنی (۱۸) . 

هرآئینه این پندست پس هرکه خواهد راه 
بگیرد بسوی پرورد گارخویش (۱۹) . 
هرآئینه پروردگارتو ميداند که 
توبرمیخیزی نزديك به دوئثلثك شب ونیم 


۵ 


مرك الذی ۳۹ 


عفترم انرا ع لمان 
سیون وکو كرض ورین َوَن الرض 
عو من فشل او و اكرون یا بلون ف 
سیل ادلو قاروا ما تیک رمه واوو االصااة 


و اتواالرکوة وآقرضوا اله قرضاحستا انما 


3 کا 


94 ۸و سو - ¢ 999 ‌ ‌ 
(انثی‌کررین خر جدود عن اوهو ڪر 
داعظ اجا واشتعفرواا ملق اله عغود 
4 ون ۶ 
رجيم ۵ 





7 واو الب الرجنوه 


0© یعنی مواظبت نمیتوانیدکرد . 


۷٤ المْدتر‎ ۸0٦ 


از آنانکه همراه تواند وخدااندازه میکند 
شب وروز را» دانست خدا که شما 
احاطه نمی توانید کرد قیام لیل را( پس 
(برحمت) بازگشت برشما پس بخوانید 
آنچه آسان باشدازقرآن دانست خدا که 
خواهند بود بعضی ازشما بیماران 
ودیگران که سفر می کنند درزمین طلب 
روزی می نمایند ازفضل خدا ودیگران 
که کارزار میکنند درراه خدا پس بخوانید 
آنجه آسان باشد ازقرآن وبرپادارید نمازرا 
وبدهید زکوة را ووام دهیدخدارا وام 
دادن نيك وآنچه پیش میفرستید برای 
خویشتن ازعمل نيك آنرا بهتر خواهید 
یافت نزد خدا وبزرگ تر باعتبار مزد 
وطلب آمرزش کنید ازخداهرآئینه خدا 
ایر گار مور ا(0 . 

سوره مدثر مکی است وان پنجاه . 
وشش ایت ودورکوع اسبت. .. 
بنام خدای بخشاینده مهربان 





ای مردجامه بر حود خد( ِ 


(۲) یعنی صرف مال کنید درجهاد بتوقع ثواب آخرت والله اعلم . 
۳( مترجم گویداین آیت بعد يك سال نازل شدو آنحضرت صلی الله عليه وسلم 
درهمین سوره لاحق کردند بجهت مناسبت و لهذا باسائر سوردراسلوت نمی 


ماند والله اعلم . 
(4) یعنی ازهیبت وحی . 


تبرَكَ الذی ۲۹ 
ورك نز ن 


ولج تاهج ۶ و و 0 
تى ق 


ادان ن افو 3 


وی 499 0 


مومس 
ل کت یر 
ات ی 
ژجعلّت له مالاکمدودا و 
دم 
۳1 ی 
کار ep‏ يدا 


سَاریکه قصهو 5 
ەققاھ 


ای 


4 0و 9 سے لا 
فيل کیت کر ۵ 


۸0۷ مر ۷6 


و پس پرورد گار خودرا به بزرگی یادکن 
(۳) . 


وجامهای خودراباك ساز (4) . 

وپلیدی را دورکن (۵) . 

ونباید که چیزی بدهی زیاده طلب 
O‏ 

وبرای حکم پروردگارخویش پس 
شکیبائی ورز (۷) . 

پس وقتیکه دمیده شوددر صور(دشوار 
شودحال) (۸) . 

پس آنوقت آنروز روز دشوارباشد )٩(‏ . 
بر کافران نه وقت آسان (۱۰) . 
بگذارمرا باکسیکه آفریدم تنها (۱۱) . 
ودادم اورا مال فراوان (۱۲) . 

وفرزندان حاضر شونده بمجالس (۱۳). 
ووسعت دادم اوراوسعت دادنی (۱) . 
بازطمع می کند که زیاده دهم (۱۵) . 
هر گز» هرآئینه اوهست بایات ماستیزنده 
(۱۰) . 

تکلیف خواهم داد او را مشقت غیر قابل 
تحمّل (۱۷) . 

هرآئینه وی تأمل کرد واندازه مقرر نمود 
(۱۸) . 

پس لعنت باداورا چگونه اندازه کرد 
.)۱٩(‏ 


‌‌ 


است . 


ترك الذی ۲۹ 


نش لت دد ۵ 


تو تظر ن 
ا کک سے رص ےر 


دوعيس و ويسرت 


عادو ۳ ا كر ۵ 
فقال إن 14 هتّالاسح و« وسر م 
ك دال کو ® 
ومَا زره e‏ 


لابق رالد ن 

لو تس 

منت بط من مت که یکتم 
(لافنته نکم و ین رواب 
رادار املع یْما اوک مراب انب اوتوا 
اکب ارون ويول انين لوهم کرش 
اكوب ماد اراد اة بهن امك كذ كيضل 


V٤ ۳ A0۸ 
باردگر لعنت بادبرو چگونه اندازه کرد‎ 

(۲۰) . 
باز روترش کرد وپیشانی درهم کشید 


. )۲۲( 

ار شت کات کم که ۲۲۳ 
پس گفت نیست قرآن مگرجادوئی که 
ازساحران نقل کرده میشود(؛ ۲) . 

نیست این قرآن مگر کلام آدمی (۲۵) . 
درخواهم آورد اورا به دوزخ (۲۱) . 
وچه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
دوزخ (۲۷) . 

باقی نمی گذاردوترك نمی کند (۲۸) . 
سوزنده است آدمیان را (۲۹) . 

بردوزخ موکل اندنوزده کس (۳۰) . 
ونه ساختیم موکلان دوزخ مگر فرشتگان 
را ونه ساخته ایم شمارایشان را مگر بلا 
درحق کافران تایقین کنند اهل کتاب وتا 
۳ شوند مسلمانان درایمان خود 
وتاشك نه کنند اهل کتاب ومسلمانان 
وتابگو یند آنانکه دردل های ایشان 


)۱( فا ی ی و تا 
واومصر باشد رکف عر وبسرنم E‏ تصویر حال تأمل وتردداست 


والله اعلم . 


(۲( مترجم گوید این آیت اشارت ست به شبهه کفاردرعدد تسعة عشر آنحضرت صلی 
الله عليه وسلم آنرادرهمین سوره احق فر مودند بجهت مناست و لهذا 


تبر الذی ۲۹ 


ال مس با دبای من گا ويچا 
دق الاه ماه لاوکزی رت ن 


لوار ۵ 

وال لذ ادر ن 
والب ةاعر م 
لیالد 9 


تچ 

9 نقس/بما کہہے رنه 
اب امن 6 

و یل یک مه و م 

ن جنت تس ء ون © 

2 9 وم 4 

عن المجرینن © 

کک سر © 

لك من اکن © 
۳۹ و وو 71 لا 
ول تك نطوم الیکش © 
بے 94و و مم ۰ 2 
وا وض مم النأپوبن 6 
و بو لسن © 
خی اشامن ۵ 
ماحم َْاعه افون 


ota) 2 9<‏ 2 
مهن اکذکرقمفریزان © 


V٤ ال‎ ۸۷5۹ 


بیماریست وکافران چه چیزاراده کرده 
ات د اسان ن کم زوس 
کند خدا هرکرا خواهد وراه می نماید 
هرکراخواهدونمی داندلشکر های 
پروردگار ترا مگراوتبارك و تعالی ونیست 
این مگریندی برای بنی آدم (۳۱) . 

هر گز » و قسم بماه (۳۲) . 

وقسم به شب چون پشت برگرداند (۳۳). 
وقسم به صبح چون روشن شود (۳4) . 
هرآئینه دوزخ یکی از چیز های بزرگ 
ست (۳۵) . 

ترساننده بنی آدم (۲۰) . 

(ترساننده است) برای هرکه خواهد 
از شما شش اند ابا زین اند (۳۷). 
هر شخصی بانجه کرددرگروست (۳۸) . 
مگر اهل (سعادت و) راست (۳۹) . 
دربوستانهاباشند سوال کنند (80) . 
ازگنهگاران (8۱) . 

چه چیز درآورد شمارا دردوزخ (8۲) . 
گویند نه بودیم ازنمازگذاران )٤۳(‏ . 
ونمی دادیم طعام فقیررا )٤٤(‏ . 
وبانکاردرمی آمدیم بادرآیند گان (4۵) . 
ودروغ میشمردیم روزجزاء را (47) . 
تاوقتیکه آمدیماموت (8۷) . 

پس سودنه دهد ایشانرا شفاعت شفاعت 
کنند گان )٤۸(‏ . 

پس چیست ایشان را ازیندروگردان 
شده گان )٤۹(‏ . 


بر الذی ۲۹ 


۲ ووو وو ےو ر 9 لا 
کانه موش تن وه 


کت ون ورن 

¥ 
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چجون 
م رتم ۵ 
ماش الوم © 


Vo القلمة‎ ۸۷۰ 


گویاایشان خران رم کرده اند (۵۰) . 

که گریخته باشند ازشیری (۵۱) . 

بلکه میخواهد هر شخصی ازایشان که 
داده شود نامه های کشاده(۱ (۵۲) . 
هر گز» بلکه نمی ترسند ازآخحرت (۵۳). 
هر گز» هرآئینه قرآن پندست (۵) . 

پس هر که خواهد بخواندآن را (۵0۵) . 
ویاد نمی‌کنند بندگان مگر وقتی که 
خواسته باشد خدااوست سزاوار آنکه 
ازوی بترسند واوست سزاوار آن که 
بیامرزد (۵7) . 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


قسم میخورم بروزقيامت (۱) . 
وقسم میخورم به نفس بسیارملامت 
کننده!۲۳ (۲) . 
آیامی پندارد آدمی که جمع نه کنیم 
استخوانهای اورا (۳) . 
آری می کنیم توانائيم برآنکه هموار کنیم 
سرانگشت های اورا )٤(‏ . 
بلکه میخواهد آدمی که معصیت کنددر 
پیش روی خود" (۵) . 


(۱) یعنی می گویند باید که کتاب برهريك نازل شود . 





بر الذی ۳۹ 


مَل این مرلو © 
I‏ 4 لا 
اذابرق ابص 

و لمر 


وجْیم ال ول و 
ول اسان وم این المکرن 


یر لاوتر ۵ 


ی وم ی و9وو و 
لل دومن حمر 


یشان رتیچ مادم وار ۵ 


ی 92291 سح و م ور ل 
بل الاضآن عل یه بصرة © 


جع 
اجه یزاف 


Vo القلمَة‎ A1 


می پرسد کی خواهد بود روزقیامت (1). 
پس وقتیکه خیره شود چشم (۷) . 

وتیره گرددماه (۸) . 

ویکجاجمع کرده شود خورشید وماه 
)٩(‏ . 

بگوید آدمی آنروز که کجاست گریز گاه 
(۱۰) . 


۱ هر گز» نیست هیچ پناه (۱۱) . 


بسوی پروردگار تست امروز قرارگاه 
(۱۲) . 

خبرداده شود آدمی را آن روزبه حقیقت 
حال آنجه پیش فرستاده بود وپس 


گذاشته"* (۱۳) . 
بلکه هست آدمی برای الزام خود حجتی 
(۱6) . 
| گرچه درمیان آرد عذرهای خودرا 
(۱۵) . 


مجنبان (یا محمد) به تکرار قرآن زبان 
خودرا تازودبدست آری یادکردن آنرا 
(۱2) . 

هرآئینه وعده است برما در سینه توجمع 
کردن وآسان کردن خواندن اورا (۱۷) . 


(۷) مترجم گوید چون جبرئیل پیش آنحضرت صلی الله عليه وسلم وحی آوردی 
آ زد ت صلی الله عليه وسلم بحفظ آن اهتمام تمام فرمودی وهم بحضور جبرئیل 
قبل انقضاء وحی تکرار نمودی تاازخاطر مبارك نرود خدای تعالی باین معنی 


اشارت فرمود 


1 ۸1۲ القَيمَةَ ۷۰ 


و 5 ط 

رون لایر © 
E‏ یگ #۳ 4 
وجو 5 ومین ار © 


ال ربا تاظرة © 


عو وک ا ‌ 
ووجو موسر @ 


کان ان یشک با اتر ۵ 


© 
73 
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پس چون بخوانیم آنرا دل خودرا درپی 
خواندن اوکن (۱۸) . 

بازهر آئینه وعده پرماست واضح کردن 
ن (۱4) . 

هر گز» بلکه ای کافران دوست میدارید 
دنبارا (۲۰) . 

وترك می نمائید آخرت را (۲۱) . 

يك پاره چهره ها آن روز تازه باشند (۲۲). 
بسوی پرورد کارخود نظر کننده باشند 
(۲۳) . 

ويك پاره چهره ها آنروز پیشانی درهم 
کشیده باشند (۲6) . 

توقع کنند که آورده شود بایشان مصیبتی 


(۲۵) . 
هر گز» وقتیکه برسدروح به چنبر گردن 
(۲۰) . 


وگفته شود کیست افسون کننده (۲۷) . 


ویقین دانست اینوفت وقت جداشدن 


روح ست (Y۸)‏ 5 
وبه پیچیدیکساق شحتضربساق دیگر) 
(۲۹) . 


(۱) مترجم گوید ظاهر نزديك بنده آنست که معنی آیت چنین باشد هراآئینه وعده لازم 


به تفسیر معانی آن خدای تعالی بردست شیخین رضی الله عنهما جمع آن کرده 
درهر زمانی فاریان را توفیق داد که حافظ شوند به تجوید بخوانند ودرهرزمانی 
مفسران را توفیق دادکه در تسیر آن سعی نمایند و الله اعلم ۱ 


(۲) یعنی درپای حرکت نماند . 


اول ك نان ۵ 
ال لت ال 6۵ 
یسب الا شتا آن یر دی 6 


فان عك نع موی ۵ 


َجَعَل وئه یی لرک رو الأ © 


یی ڈلك بقیر عل آن ی 2 اوق 6 





مَل ان مل انان جتن تن مرن ان ور ن 


۷۲ الهُر‎ AY 


بسوی پرورد گارتست آن روز روان کردن 
(۳۰) . 

پس نه باور داشت آدمی ونه نماز گذارد 
(۳۱) . 

ولیکن دروغ شمرد و روگردان گشت 
(۳۲) . 

بازبرفت بسوی اهل خانه خود خرامان 
شده (۳۳) . 

وای برتوپس وای برتو (۳) . 

باز (دیگرمیگوئیم) وای برتو پس وای 


برنو (۳۵) . 
آیامی پندارد آدمی که مهمل گذاشته شود 
(۲۰) . 


آیانه بود نطفه ازمنی که ريخته میشد 
دررحم (۳۷) . 

بازبود خون بسته پس بیافریدخدا پس 
درست اندام کرد (۳۸) . 

پس ساخت ازآن منی دوقسم را مردرا 
وزن را (۳۹) . 

آیانیست این خداتوانا برآنکه زنده کنل 
مُردگان را (8۰) . 


ایت ودو رکوع است 





بنام خدای بخشاینده مهربان ۱ 
هرآئینه آمده است برآدمی مدتی اززمان 
که نبود چیزی ذکر کرده شده (۱) ۱ 


ترك الذی ۳۹ 


ات دشان من تمه اما بيه اده 
یندران 
مکی الیل اکا راما کفورا و 


29291 وم وو مر ys‏ مس E ANIL‏ 
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لول ر 
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€ <4 


2۶ 9۱ > 2 بل وو ۰۶۶ 4ي وووو 
وهم اله سرد لك الیو و شه منص رة وّسرورا ن 


۸1 الدّهر ۷۲ 


هر آئینه ماآفریدیم آدمی را ازیکپارة منی 
درهم آميخته ازچند چیز" که بیآزمائيم 
اورا پس ساختیمش شنوا بینا (۲) . 
هرآئینه مادلالت کردیم آدمی را برراه 
خواه شکر گوینده ویاناسپاسدارنده (۳). 
هرآئینه ماآماده ساخته ایم برای کافران 
زنجیر هاوطوقها وآتش افروخته )٤(‏ . 
هرآئینه نیکوکاران می نوشند ازپیاله 
شراب که آمیزش وی آب چشمه کافور 
تاشد ۲۵۳۰ 

چشمه که می آشامندازآن بند گان مقرب 
حداروان کنند آن راروان کردنی ۲۳ (1). 
وفامیکنند به نذرومی ترسند ازروزیکه 
مشقت آن فاش باشد (۷) . 

ومیدهند طعام باوجود احتیاج بان فقیررا 
ویتیم را وزندانی را (۸) . 

میگویند جزاین نیست که طعام میدهیم 
شمارا برای رضای خدانمی طلبیم 
ازشمامزدی ونه شکری )٩(‏ . 

هرآئینه مامی‌ترسیم ازپرورد کار خود روز 
ترش روی نهایت سخت را (۱۰) . 

تن کا ان را خد ار سی 
آنروز ورسانید ایشانرا تازگی وخوشحالی 
(۱) . 


(۱) یعنی منی مردمنی زن وخون حیض ازحالی به حالی میگردانید یمش . 


(۲) مراد میدارم ازکافور چشمه . 


تبرك الذی ۲۹ 


مس ۱ قرو مج وو گے وی لا 
وز ۷م بماصارواجکه را ) 


هم ری انس 
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P24 4‏ ۳ و 
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۷۲ الهر‎ ۸٦0 
وجزاداد ایشان را بمقابله صبر ایشان‎ 
. )۱۲( بوستان وجامه اپریشمی‎ 

تکیه زده باشند آنجا برتخت ها نه بینند 
آنجا کرمی خورشید ونه سرمای تندرا 
(۱۳) . 

ونزديك شده باشد برایشان سایه های آن 
بوستان وسهل الحصول کرده شود 
میوهای آن سهل کردنی (۱) . 

گردانده شود برایشان بآوند هائی ازنقره 
وباجامهای که باشند بلورین (۱6) . 
(مراد میدارم) بلورین ازنقره اندازه 
کر ده باشند ساقیان آنرا اندازه کردنی (۱۷). 
ونوشانیده شود ایشانرا آنجاجام شرابی 
که هست آمیزش آن آب چشمه زنجبیل 
(۱۷) . 

حشمه ایست در بهشت که نام آن نهاده 
میشود سلسبیل (۱۸) . 

وآمد. وشدکنند راشان توجرانان جاویدان 
ون کے یشان رادار که: ایشان 
مرواریدند ازرشته افشانده شده (۱۹) . 
وچون نگاه کنی آنجا ببینی نعمت فراوان 
ویادشاهی بزرگ (۲۰) . 

برایشان باشد جامه های سبز ازدیبای 
نازك و نیز برایشان باشد دیبای ضخیم 
وزیور پوشانیده شود ایشان را دست 
بندها از نقره و بنوشاند ایشانرا پرورد گار 
ایشان شراب نهایت پاك (۲۱) . 

هر آئینه این نعمت هست شمارا جزای 


برك الذی ۲۹ 


کیت کاخ 


اضر ریت وام ما اما او کشو را 


ES ۳‏ 7 قر 
وادکر ریات بر ییا ) 
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تخل من ساق رمه" الظل ہین اعد لد 


لین ن 


۸1 الدّهر ۷۲ 


اعمال وهست سعی شما قبول کرده شده 
(۲۲) . 

هرآئینه مافرودآوردیم برتو قرآن را 
فرودآوردنی (۲۳) . 

پس شکیبائی کن برحکم پرورد گارخود 
وفرمان مبراززمرة بنی آدم گناهگاریرایا 
ناسپاسى را )۲٤(‏ . 

ویادکن نام پروردگارخود صبح و شام 
(۲۵) . 

وبعضی ساعات شب نمازگذار برای 
اوویپاکی یادکن اورا وفت دراز از شب 
0( . 

هرآئینه این کافران رغبت میکنند به دنیا 
وترك میکنند پس پشت خود روزگران را 
(۷) . 

ماآفریدیم ایشان را و محکم کردیم رگ 
وبندها اندام ایشان را وچون خواهیم 
وق ای ناد و 
بدل کردن (۲۸) . 

هر آئینه این پندست پس هرکه خواهد 
بگیرد بسوی پرورد گارخود راه را 
(۲۹) . 

ونمی خواهید مگر وقتیکه خواهد خدا 
هر آئینه خداهست دانای باحکمت (۳۰). 
داخل میکند هرکراخواهد دررحمتِ خود 
و برای ستمگاران آماده کرده است 
عقوبتی درد دهنده (۳۱) . 






امسات خویان 
۶ ۱ رو يڪ ۸ 
حصفت عصتاه) 


شرب شراق 


لیگران 


عرااو ترا 


توعد ون لواقم ۵ 
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لد مبال شم 
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وال یت © 


رال ف 
رمک ماو لقصل ۵ 


AY 


المسّللت ۷۷ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
قسم ببادهای فرستاده شده بوجه نيك 
(۱) . 

پس قسم به بادهای تند وزنده به شدت 
(۲) . 

وقسم ببادهای منتشر کننده ابربه پرا گنده 
کزدن (۳) . 

پس قسم ببادهای ازهم جدا کننده 
ابربپاره پاره نمودن )٤(‏ . 

پس قسم بجماعات فرشتگان فرودآرنده 
وحی (۵) . 

برای دفع عذر یابرای ترسانیدن (1) . 
هر آئینه آنجه وعده داده میشودشمارا البته 
بودنی ست (۷) . 

پس وقتیکه ستارها بی نورکرده شوند (۸) . 
و وقتیکه آسمان شگافته شود )٩(‏ . 
ووقتیکه کوه ها پاره پاره کرده شود (۱۰). 
ووقتیکه پیغامبران را به میعادی معین 
جمع کرده شود" (۱۱) . 

برای کدام روز پیغامبرانرا موقوف داشته 
شد(۱۲) . 

برای روز فیصله کردن (۱۳) . 


وچه چیز خبردادترا که چیست روز 


(۱) متحقق گرددانجه متحقق شدنی است . 


a د‎ 


نة غا و 
ا ی 


e تم‎ 


جیوه وی 


سس نب 2 بو _ 
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تطفوارل ظول زی لت شب ۵ 
لظتل ایی It‏ من الکهّپ ۵ 


تات زی بتر اهر © 


۷۷ المرب سللت‎ AA 


فیصله کردن )۱٤(‏ . 

وای آن روز دروغ شمارند گان را (۱۵). 
آياهلاك نه کرده ایم نخستینیان را (۱). 
بعد ازآن درپی ایشان آریم پسینیان را 
(۷ . 

همچنین میکنیم با گنهگاران (۱۸) . 

وای آنروز دروغ شمارند گان را (۱۹) . 
آیانیافریده ایم شمارا ازآب محقر (۲۰). 
پس نهادیم آن آب را درجای محکم (۲۱). 
کااتذاره شم (۲۲):: 

پس اندازه کردیم پس نیکواندازه 
کننده گانیم ما (۲۳) . 

وای آن روز دروغ شمارند گان را (۲). 
آیانساخته ایم زمین را جمع کننده آدمیان 
(۲۵) . 

زد کانو مره کان: 0 

وآفریدیم درزمین كوه های بلند 
تین شمارا ات ر 
وای آن روز دروغ شمارند گان را (۲۸). 
گفته شود بروید بسوی چیزی که آن را 
دروغ می شمردید (۲۹) : 

(گفته شود) بروید بسوی سایه صاحب 
سه شعبه (۳۰) . 

نه سایه سردباشد ونه کفایت کند ازگرمی 
آتش (۳۱) . 

هرآئینه آن آتش می افگند شررها مانند 
قصر (۳۲) . 
گویا آن شررها شتران زرداند (۳۳) . 


ترك الأذى ۳۹ 


ويل ومين بين © 


e 


۱ و ۶ وء ل 
هذایوم لاینْطفوّن ‏ 
> و سوم وو م 
ولا بودن لَهمیعتَ روت © 


ول مین © 
تاولص لجع کر ادن ه 


کان لک ین نون 


و واه‌ وم .9 مر ید وم 6 
ويل کو مين مزب © 
ان وین فلل وَعوّنب 0 


عم ےا تھے وو مد 
ۇفواکەمًاشتھۇن 0 


وا اشرب اماما حملن © 


اکاکنریك تَجْزی امین © 


یلیم لمكي © 
لیل لاۋ مت 


ول ومین لمرن © 


۸1۹ المُرْسللت ۷۷ 


وای آن روز دروغ شمارند گان را (۳). 
این روزروز يست که سخن نه گویند 
(۳۵) . 

ونه اجازه داده شود ایشان را تاعذر پیش 
نمایند (۳۲) . 

وای آن روز دروغ شمارند گان را (۳۷). 
این روز روز فیصله کردن ست جمع 
کردیم شمارا باپیشینیان (۳۸) . 

پس | گرشمارا حیله هست پس‌حیله کنید 
درحق من (۳۹) . 

وای آن روز دروغ شمارند گان را (۰]). 
هرآئینه متقیان درسایه هاباشند ودرچشمه 
ها (8۱) . 

یره ها ای که رغ کل( ۲ 
(بگوئیم) بخورید وبنوشید خوردن 
ونوشیدن‌گوارابسیب آنجه میکردید )٤۳(‏ . 
هرآئینه ما همچنین جزاميدهيم نیکوکاران 
را (6ع) . 

وای آن روز دروغ شمارند کان را .)٤٥(‏ 
(ای دروغ شمارندگان) بخوریدوبهره 
مند باشید اندکی هرآئینه شما گنهگارید 
(47) . 

وای آن روز دروغ شمارند گانر! )٤۷(‏ . 
وچون گفته شود ایشانرا نمازگذارید 
نمازنمی گذارند (1۸) . 

وای آن روز دروغ شمارند گان را .)٤۹(‏ 
پس بکدام سخن بعد ازقرآن ایمان 
خواهند آورد (۵۰) . 


سوره نبا مکی است وآن چهل اینت: ' 
ودورکوع است 





وراه الَخ التجنوه | بام خدای بخشاینده مهربان . 
ععَ تون ن ازچه چیز کافران بایکدیگر سوال میکنند 
(۱) . 
عن‌اللباالعطون (آری سوال میکنند) ازخبری بزرگ (۲). 


ای هم في شون © که ایشان درآن خلاف دارند""؟ (۳) . 

سیون 2 تی تن خواهند دانست )٤(‏ . 

سیون ® باز (میگوئیم) نی نی خواهند دانست 
(0) . 

الم لالز يدان آیانساخته ایم زمین را فرش (۷) . 

وابال ازتادا۵ ونساخته ایم کوه هارا میخها (۷) . 

کشک اڙواجان وآفریدیم شمارا نروماده (۸) . 

جع لاربائ © وساختیم خواب شمارا راحت )٩(‏ . 

وَجملتاالیل لاسا ۵ وساختیم شب را پرده (۱۰) . 

جلا اش ارمعاشا ‏ وساختیم روزرا وقت طلب معيشت 


. )۱۱( 


. )۱۲( 


وخا راما ایا وآفریدیم چراعی اه O‏ 
ونر امن لوتء قاجا ن وفرودآوردیم ازابرها آب ریزان )۱٤(‏ . 
تیه یرادا تابرآریم بسبب آن آب دانه گیاه را (۱6). 
نالائ ۵ وبوستان های درهم پیچیده را (۱7) . 


ای لقصل ان یماما ۵ هرآئینه روز فیصله کردن هست وقت 


)۱( مرادبعث و قیامت ست ۱ 


1 


رم يرن الور کال الواجاه) 


وفحت الما 

مرب الال کا سرا ۵ 
ان مامت مصّاد| 5 

نان ماب 9 

این تون فم برد كرابا 


ااا که ی ® 

جع اما 

به وو ۳9 لا 
انعم راا يرون ساب ۵ 


پاتتا كدان 
۳ مق احص وه و4 ® 
کی کلب ۵ 

ان لقن منازان 

تاق فان 

وگاب ابا ه 


ادها ۵ 
دون ناقراد کا 


۳۹ ۸۷۱ الا ۷۸ 


معین (۱۷) . 

روزی که دمیده شوددرصور پس می آئید 
گروه گروه شده (۱۸) . 

وشگافته شود آسمان پس باشد 
دروازه ها (۱۹) . 

وروان کرده شوند کوه هاپس باشند مانند 
سراب (۲۰) . 

هرآئینه دوزخ ست انتظار کننده (۲۱) . 
سرکشّانراهست مرجع ایشان (۲۲) . 
درآیند به دوزخ اقامت کنندگان 
درآنجامدت های دراز (۲۳) . 

نه چشندآنجاخنکی راونه آشامیدنی 
را(ء۲) . 

مگر آب گرم وخون وچرك را (۲۵) . 
جزاداده شد جزاء موافق (۲۱) . 

هرآئینه ایشان توقع نمیداشتند حساب را 


. )۲۷( 

وتکذیب می کردند آیاتِ مارابه دروغ 
پنداشتن (۲۸) . 

وهرچیزی را ضبط کردیم بطریق نوشتن 
)۲۹٩(‏ . 

پس بچشید پس زیاده نخواهیم دادشمارا 
مگر عقوبت (۳۰) . 


هرآئینه متقیان را مطلب یابی باشد (۳۱). 
بوستانهاباشد ودرختان انگور (۳۲) . 
وزنان دوشیزه هم عمر بایکدیگر (۳۳) . 
وپیالهٌ شراب پرکرده شده (۳4) . 

نشنوند آنجاسخن بیهوده را ونه دروغ 


جر نکن عار ابا ۵ 


رب السموت والارض ماه امن 
لامرن مه جطابا ۵ 


مرلو وامیکه كمون 
امن اون له لحن ویال‌صوبا ‏ 
خی مال کی قمن نا ادال ده مایا 9 


مقر مت 
ید ومول لین کت ربا ن 





واو لخن جیوه 
رشب وان 
شتا 


( یعنی سخن حق . 


(۲( یعنی یك عده ارواح را به سختی . 


۱ 
عم ۳۰ AVY‏ التزعلت ۷۹ 


شمر دن را (۳۵) ۰ 

پاداش دادن کافی ازجانب پروردگارتو 
(۳۰) . 

پرورد گار آسمان هاوزمین وآنجه مابين 
اینها ست خدای بخشاینده نه توانند از 
(هیبت) وی سخن گفتن (۳۷) . 

روزیکه بایستد روح وسائر فرشتگان 
صف زده سخن نه گویند حاضران محشر 
مگر کسیکه دستوری داده باشد اورا 
خداوگفته باشد سخن زت )۳۸( ۰ 
این روز متحقق ست پس هرکه خواهد 
بگیر د بسوی پروردگارخود مرجع (۳۹). 
هراینه .ما" فرسانيديم. شمارا ازعقوبت 
نزديك آینده در روزی که ببیند آدمی آنچه 
پیش فرستاده بود دو دست وی وبگوید 
کافر ای کاش من خاك بودمی )٤١(‏ 





سوره ازعات مکی است وان جهل و شش | 

آیت ودور کوع است: ..-. . ٠۲۰۰‏ 
بنام خدای بخشاینده مهربان . 
قسم بجماعات فرشتگان که نزع میکنند 
بو جچه سختی (ارواح کافر ان ۳ )۱( ۴ 
قسم بجماعات فرشتگان که بیرون می 
آرند بیرون آوردنی (ارواح مومنان را)۳۲ 
(۲). 


(۳) یعنی يك عدهٌ دیگر را بطریق سهولت . 


عم ۳ AVY‏ التزعلت ۷۹ 


تم وه مس ۵ لا 
يوم 


جف الراجفة ۵ 
ا ط 
او چ جه ۵ لا 
لوب ومن اجه 
ابصارها اة ۵ 
یقولون رئا لمردودوی ن افون 


ااا حطامانَخرع © 


انم اھ رر وس 9 


ماو منم و۵ و 
هل انك حیایث موسی () 


اد اه رت یود او تس طوی ۵ 


وه 


(۱) یعنی در هوا شنا کردنی . 
(۲) یعنی ازیکدیگر سبقت کردنی . 


قسم بفرشتگان که شنامی کنند 
O‏ 

پس قسم بفرشتگان که سبقت میکنند 
سبقت کرد (4) ۱ 

قسم بجماعات فرشتگان که تدبیر میکنند 
هرکاریرا (آنحه گفته میشود بود نیست) 
(۵) . 

روزی که بجنبد جنبنده (1) . 

ازپس وی درآیداز پس درآینده۳۳ (۷) . 
يك جمع دلهاآنروزترسان باشد (۸) . 
بردیده های آنجماعت خواری هویدا شده 
باشد )٩(‏ . 

میگویند کافران آیاماباز گردانیده شویم 
بحالت نخستین (۱۰) . 

آيا چون شویم استخوانهای پوسیده 
باززنده شویم (۱۱) . 

گفتند آن رجوع ماآنگاه رجوع زیان دهنده 
باشد(۱۲) . ˆ 

پس جزاین نیست که آن واقعه يك آواز 
تندست (۱۳) . 

پس نا گهان ایشان برروی زمین آمده 
باشند (۱) . 

آیاآمده است پیش توخبر موسی (۱۵) . 
چون آواز دادش پروردگاراو بوادی پاك 


دعب ل ف رون رنه طنی ف 
قل من لك ال آن تک ۵ 


اديك ال رت خی ن 


1 ر مرو ت 
راد بریشی © 


حشرت نای 
قال انا ر تاغل ن 


تاه كال الاو والاول ۵ 


ی مسر 4 ۸ 

ردم ۹ مک شوهاه 

ولطل لها وا ریا 
رش بح ذلك لبان 


( یعنی عصاوید بیضا . 


طوی نام (۱۲) . 

که پروبسوی فرعون هرآئینه وی ازحد 
پس بگوهیچ ميل ست ترابآنکه پاکیزه 
شوی (۱۸) . 

وراه نمایم ترابسوی پرورد گار نو E r‏ 
پس بنمود بفرعون آن معجزه بزرگه را 
(۳۲۰) . 

پس دروع پنداشت ونافرمانی کرد (۲۱). 
پس آزآن مجلس بازگشت تدبیر کنان (۲۲). 
پس جمع کردفوم خودرا پس آواز داد 


. )۲۳( 

پس گفت من پروردگار(بزر گوار) 
شمایم (۲) ۰ 

پس گرفتار کرد اورا خدا بعذاب آخرت 
ودنيا (۲۵( ۰ 


هرآئینه درین خبرپندی هست برای هرکه 
بترسد )۲٦(‏ . 

آیاشما محکم ترید درآفرینش یا آسمان 
خدابناکرد آن آسمان را (۲۷) . 

پلند ساخت ارتفاع اورا پس درست 
ساخت آن را (۲۸) . 

وتاريك کرد شب اورا وبظهور آورد 
روشنی روز اورا (۲۹) . 

وزمین را بعد ازآفریدن آسمان هموار 


۹ 
عم «۳ ۸۷۷۵ النز علت ۷۹ 


ارو اما هاو وو میا۵ 
وال آرنها و 

نارول ايکر 9 
دجم امه وی © 
ردان ماس ی 


وود یه 


وبرزیی الججنر لمن یی © 


امن طن م 
راو الم 


ان لجح الماوی ۵ 


مخت مق مهو تی الک ای 6 


قان اجه هی المَازی ن 
َو ین امه ان نوس ن 


فیعانت ین زا ن 
ال تات 


و 
بیرون آورد از زمین آب اوراو چراگاه 
اورا (۳۱) . 


ت 

برای منفعت شما وچهار پایان شما (۳۳۲) . 
پس وقتیکه بیاید حادثه بزرگ (یعنی 
قیامت) (۳۶) . 

روزیکه یادکند آدمی آنچه عمل کرده بود 
(۳۵) . 

وظاهر کرده شود دوزخ برای هرکه 
دیدنش خواهد (ثواب يا عقاب متحقق 
گردد) (۳۱) . 

اماکسبکه ازحد گذشته باشد (۳۷) . 
وبرگزیده باشد زندگانی این جهانی 


را(۳۸). 
پس هرآئینه دوزخ همانست جای او 
(۳۹) . 


واماکسیکه ترسیده باشد ازایستادن 
بحضور پرورد کارخویش وبازداشته باشد 
نفس را از شهوات (4۰) . 

پس هرآئینه بهشت همانست جای او 


(۱). 
ی تست از ار ا باه نمی مه آن 
(۲؟) . 


درچه منزلی تو ازعلم آن (۳) . 
بسوی پرورد گارتست منتهای علم آن 
(66) . 


)۱( مترجم گوید معنی هموار کردن همین ست که میفر ماید . 


ص 


عم ۳۰ AV٦‏ عبس ۸۰ 


ات وو من رمنلا ۵ جزاین نیست که توترساننده ای کسی را 
که بترسدازوی (6۵) . 

ام ومر تھا یه رشان | روزیکه ببینند آن را چنانستی که ایشان 

درنگ نکرده بودند به دنیا مگريك وقت 





چرس و رال لخن الرجبوه 3 خحدای بخشاینده مهربان ۱ 
عبر کول روترش کرد واعراض نمود (۱) . 
آن عَاَرء هی س اک اد 7 
o uss‏ وچه چیز خبردار کرد تراشاید وی پاك 
د 
وفع ری ن یاپندمی شنید پس نفع میدادش آن 
ن( 
امَامّی سفق ۵) اما کسی که توانگر ست (۵) . 
ات له کدی ۵ پس تو بسوی او اقبال می کنی (1) . 
رماع لین ۵ وزیان نیست برتو درآن که پاك نه شود 
(۷) . 
امن یی ن واماکسی که بیامد پیش توشتابان (۸) . 
یی 0 وازخدای خودترسان )٩4(‏ . 
ات عن کی ۵ پس توأزوی غفلت میکنی (۱۰) . 


وبسوالهای مکرر نشویش داد وآنحضرت صلی الله عليه وسلم درآنحالت به 
دعوت اشراف عرب مشغول بودند پس آنرا مکروه داشتند واعراض نمودند 


خدای تعالی برخلق عظیم دلالت فرمود . 


سر 


۸۰ عبس‎ AVY ۳۰ 7 


کا لھا تن کر ( 
فمن اء دگ ۵ 


۰و وو + م 


1 ب 
عب رمغ ۵ 


9۶ 


2 امات یاک ۵ 


مان 
رشان ال طعایه 9 
آکاصبسالمآء صا د 
ار تاه 


سل 
ےو لا 
و واه 


(۱) یعنی فرشتگان ازلوح نقل می کنند . 


نی لی» هرآئینه این آیات قرآن پندست 
(۱۱) . 

پس هر که خواهد یاد کند قرآن را (۱۲). 
هرآئینه آیاتِ قرآن ثبت است درنامه های 
گرامی (۱۳) . 

بلند قدرپاك کرده شده )۱٤(‏ . 

به دست های نویسند گان (۱۵) . 

بزرگ منش نیکوکردار"* (۱7) . 

لعنت کرده شدآدمی را چقدر ناسپاس 
یت( ۱۷ )و 

خداازچه چیز آفریدش (۱۸). 

ازنطفه منی آفریدش پس اندازه معین 
وی ۱ : 

بازراه برآمد آسان نمودش (۲۰) . 
بازبمیراندش پس درگور کردش (۲۱) . 
بازوقتیکه خواست زنده ساختش (۲۲). 


نی نی» بعمل نیاورد آنچه فرمودش 


(۲۳) . 
پس بايد که درنگرد آدمی بسوی طعام 
خود (۲6) . 


بسوی آنکه ماریختیم آب را ریختنی 
(۲۵) . 


بازشگافتيم زمین را شگافتنی (۲۲) . 
پس رویانیدیم درآن زمین دأنه را (۷) . 
وانگورو سبزی هارا (YA)‏ 5 


هه و 0 
ماما لایر ۵ 
4۳ اجاور اعد" 0۵ 
ولمم ناجیه © 
اهاه ® 
َمَامّتَه وه 


و اد وه وه و ےو . ط 
لامر یھو ومین شك ف یه ۵ 


وو و ویو ه وو موه 


وج واو می سرا 

9 ی و م9 4 

ضاجکة شترا ۵ 

مووو وا و مه و مس و لا 
ووو مین یهار © 


HK arcs 


فاره © 
اوك همم السم ولج 9 





وائ الخ الرینوه 
قالش س بورتق 
منرت 2 
یبال رت 
ورد االیک ارعظات ۵ 


ی سم 9 و م و ص۷۲ 
ولد االوحوش شوت © 


وزیتون راودرختان خرمارا (۲۹ ) . 
وباغهارا که درختان بسیاردارد (۳۰) . 
ومیوه و علف دواب را (۳۱) . 

برای منفعت شماوچهار پایان شما (۳۲). 
پس وقتیکه بیاید آوازسخت (۳۳) . 
روزیکه بگریزد مردازبرادر خود (۳) . 
وازمادر خودوازپدرخود (۳۵) . 

واززن خود و فرزندان خود )۳١(‏ . 

هر مردی را ازایشان آن روز شغلیست که 
کفایت میکندش (۳۷) . 

یکپاره چهره ها آن روز روشن باشد 
(۳۸) . 

خندان وشادان باشد (۳۹) . 

ویکپاره چهره ها آنروز برآن غبار باشد 
(۰ع) . 

غالب آید بروی تاریکی (4۱) . 

این جماعت ایشانند کافران بدکاران 
(۶۲) . 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


وقتیکه خورشید پیجیده شود (۱) . 

ووقتیکه ستارها تيره شوند (۲) . 

ووقتیکه کوه ها روان کرده شوند (۳) . 

ووقتیکه ماده شتران بارداررامعطل 
گذاشته شود )٤(‏ . 


ووقتیکه جانوران وحشی را جمع کرده 


عم ۳۰ ۸۷۹ التكويْر ۸۱ 


سارت و 9 
يروو یں ت 

ادا اللفش روج 
9 و و مج و 


واداالھو. سک 6 


ی 9 مر ع 

ها و ۳( ® 
یادن فلت © 
2 2 و ۳ م 2 م 
وإذاالضحف شرت © 


ود االکما نطف 5 


ولد اا بحم سرف 
ra‏ 


عم تفن مرت ۵ 


لیم پانس ن 


لرا راگیس 
وال لاعس 
والمَبیذَاتتن سوب 


LC‏ ت ل 
لَه قول سول کر n‏ 


شود (۵) . 

و وقتبکه دریاهارا مثل آتش افروخته شود 
(1) . 

ووقتبکه ارواح راباجسادجمع کرده شود 
(۷) . 


ووقتیکه دختری را که زنده درگور کرده 
بودند پرسیده شود (۸) . 

بکدام گناه کشته شد )٩(‏ . 

ووقتیکه نامه های اعمال کشاده شوند 
(۱۰) . 

ووقتیکه آسمان را پوست برکنده شود 
(۱۱) . 

ووقتیکه دوزخ برافروخته شود (۱۲) . 
ووقتیکه بهشت رانزديك ساخته شود 
(۱۳) . 

بداند هرشخص آنجه حاضر ساخته است 
(۱6) . 

پس قسم میخورم بستاره های باز گردنده 
(۱۵) . 

س تمان غائت د ند (۱۱):: 
وقسم به شب چون باز گردد (۱۷) . 
وقسم به صبح چون بدمد (۱۸) . 

هرآئینه این قرآن گفتار فرستاده ای است 


۱( یعنی سرح شو دمانند بره که پوست اوسلخ کرده باشند : 

(۲( مترجم گوید زحل و مشتری و مریخ وزهره وعطارد پنج ستاره متحیره اند چون سیر 
کرده بمقامی رسد ازآن بازمی گردند و بمقامی که طی کرده بودند اقبال نمایند حون 
وقت قران آید غائب شوند والله اعلم . 


ر ا و s99‏ ع 
و ماصاجب دجون © 
I‏ ۶ و و ۳ 
ولتذراه بالافق امن © 


رص 9ر 2 رو م۳ ک 
وَماهوعل الغیپ بضیاین ۵ 
موس و و یه و لا 
ومأهویقول شجفن نجیر ۵ 


َد هون 6 
ان همین © 
یمن شام منک ان شکور ۵ 


|^ و 


مرن و 
ادلی ارت م 
وذالبحار فجن 9 


رت 
|2 9و مه مهو 
علمت نفس اورت ورن ه) 


4 
9 





لالخ الوه 


۸۸۰ الانفطار ۸۲ 


گرامی قدر (۱۹) . 
صاحب توانائی باوقارنزد خداوند عرش 
(۲۰) . 
فرمانبرداری کرده شده درملکوت آسمان 
متصف بامانت (۲۱) . 
وئیست این پارشمادیوانه (۲۲) . 
وه رآئینه E‏ بود آن فرشته را 
اق تیان (۳ 1۲ 
وئیست یارشمابرعلم پنهان بخل کننده 
(۲) . 
ونیست قرآن گفتار شیطان رانده شده 
(۲۵) . 
پس کجامیروید (۲۱) . 
نیست فرآن مگرپند عالمهارا (۲۷) . 
برای هرکه اززمره شما بخواهد که 
راست کردار شود (۲۸) . 
ونمی خواهید مگر وقتیکه بخواهد خدا 
پرورد گارعالم ها (۲۹) . 





سوره انفطار مکی است وآن نوزدهآیت اپست. 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

وقتیکه آسمان بشگافد (۱) . 

ووقتیکه ستارگان ازهم بریزد (۲) . 
ووقتیکه دریاها روان کرده شود بنهایت 
شدت (۳) . 

ووقتیکه گور هارا شگافته شود (4) . 
بداند هر نفسی آنچه فرستاده بود و آنچه 
بازپس گذاشته بود (۵) . 


AY المطقفب‎ A۸۱1 ۳۰ عم‎ 


نها الاشان بارا یریت اکرب 9 ای آدمی چه چیز فریفت ترا به پرورد گار 
بزرگوارتو (1) . 

اکن ی عم مك ند ۵ آنخدای که بیافرید تراپس درست اندام 
کرد ترا پس معتدل قامت کردترا (۷) . 

ان ور عاسارری ۵ درهرصورتی که خواست ترکیب دادترا 
(A)‏ . 

ل ون بل ۵ تی تی» بلکه دروغ می شمریدجزای 
اعمال را )٩(‏ . 

وان © وهرآئینه برشما گماشته شده اندنگاهبانان 

. )۱۰( 

كرابن ۵ نویسند گان گرامی قدر(۱۱) . 

حون ًاعون © میدانند آنچه می کنید (۱۲) . 

ن الکیرارکیی یو ۵ رانچ گر کار ان درفت اشد 0: 

قافتا رآف‌ججنر ۵ وهرآئینه‌گناهگاران دردوزخ باشند (۱4). 

نیرسن ۵ درآیند به دوزخ روزجزای اعمال (۱۵). 

وماهم یبن ۵ ونباشند ازآن جا غائب شده (۱7) . 

وم درك یوم الیش ۵ وچه چیز مطلع ساخت تراای آدمی که 

چیست روزجزا (۱۷) . 
فما ارىك مايرم الین ۵ باز (میگوئیم) چه چیز مطلع ساخت ترا 
که چیست روزجزا (۱۸) . 


Si 


وم لاح تفش تنس یوار روز یست که نتواند هیچکس برای 
رسن له ق هیچکس هیچ فائده رسانیدن وفرمان آن 
روز خدارا باشد (۱۹) . 





دشرا لالخ الجنوه | بنام خدای بخشایندہ مهربان 
مسفن ۵ وای برحقوق مردم کاهند گان (۱) . 


.۳ ۸۸۲ المطفین ۸۳ 


نن لدا اکت ا اعاتا س يوون و 


واوو ووم 1 
ادا کاو شۇاۇۇ رهم رۈن ) 


لا 


ان مت 


رو ق لا 
لیو معطيم (ه) 


کات کب اجار ان ن 


ظط 


وباك سجن ۵ 


(ه) 
» 
ترا 
1 

۷ 


۷ 


۰(ع) 

iu 
Ce 0 
agg ۰ ۷ 
ی‎ ۵ 
0 
Cı FR 
تنل ا‎ 

5 
1 ۱ 
» 

۷ 
1 
e 

۱ 
Ca ۲ 


ص مرج مگ نف عم 2 ۸ f‏ ۰ 4 
وم ایک ب یلاح مت شیو ۵ 


لوانتل عله ۳ قل اساطیر ان 9 
رعن زو a‏ 


کم لصا لوامحنو ۵ 


آنانکه چون برای خود پیمانه ازمردمان 
به سختی تمام بگیرند (۲) . 

وچون خواهند که پیمانه بدهند ایشانرا 
یاسنجیده بدهند ایشان را زیان رسانند 
(۳) . 

آیا نمیدانند این جماعت که ایشان 
برانگیخته خواهند شد )٤(‏ . 

درروز بزرگ (۵) . 

روزیکه ایستاده شوند مردمان پیش 
پرورد کار عالم ها (1) . 

حقا هرآئینه نامه اعمال گنهگاران داخل 
شود درسجین (۷) . 

وچه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
سجین (۸) . 

کتابیست نوشته شده )٩(‏ . 

وای آن روزدروغ شمارند گان را (۱۰) . 
آنانکه به دروغ نسبت میکنند روز جزارا 
(۱۱) . 

ودروغ نمی شمُردآن را مگر هرستمگار 
گنهکار (۱۲) . 

چون خوانده شود بروی آیاتِ ما گوید 
افسانه های پیشینیان ست (۱۳) . 

هر گز» بلکه زنگ بسته است بردل های 
ایشان آنچه می کردند (۱6) . 

نی تی» هرآئینه ایشان ازدیدار پرورد گار 
خویش آنروز محجوب باشند (۱۵) . 
بازهرآئینه ایشان درآیند کان دوزخ باشند 


. )۱7( 


AY مطففین‎ ۱ AAY ۳٠ عم‎ 

نیتال هدا ایی که بتک بو ۵) باز گفته شود ایشان را اینست آنجه شما 
آثر | دروع شمر دید (۱۷) : 

کلب رفن عن ۵ حقا هرآئینه نامه اعمال نیکوکاران داخل 
شود درعلیین (۱۸) . 

ادر ليون ف یت 
علیون (۱۹) . 

و و بل کتابیست نوشته شده (۲۰) . 

ی که حاضر شوند نزديك آن مفربین بارگاه 
الهی (۲۱) . 

عارك طون © و 
(۲۳) . 

ترفن وه فَ٤‏ اْو ۵ بشناسی در چهره های ایشان تازگی 

تون ین تجق تور نوشانیده شود ایشان راازشراب خالص 
(۲۵) . 

خم مسا ون ذلك فلعتانس سربمهرمگر بجای موم مهراومشك باشد 

متفه ون 0 وبھمیںن شراب پاك بايد که رغبت کنند 
رعبت کنند گان ۱9 ۲( ۲ 

و مرا جه من سنيو 0 وآمیختنی آن از آب نسنیم باشد (Y۷)‏ 

تارب به لبون © (مراد میدارم) چشمه ای که می نوشند 
ازآن مقربین خدا (۲۸) . 
(۲۹) . 

ور مژوابهریتمامیون ® وچون میگذشتند بمسلمانان بایکدیگر 
چشم میزدند حقارت کرده (۳۰) . 

امازل آمهمرانَلوافيشق | وچون بازمی گشتند باهل خانه خود 
بازمی گشتند شادمان شده (۳۱) . 


5 ۳۰ ۸۸ الانشقاق ۸ 


و هلو (ي مورا تضالون © وچون میدیدند مسلمانان رامیگفتند 
هرآئینه ایشان گمراهانند (۳۲) . 

و مزونه فظن © ونگاهبانان فرستاده نه شده بودند 
هیا بان ( ۳ 

مرن اموا من التار حون © پس امروز مسلمانان برکافران میخندند 
(۳۶) . 

ایك يترون 6 برتخت هانشسته نظر میکنند بهر جانب 
(۳۵) . 

مب ان کار ما کا يشمن ۵ آیا جزاداده شد کافران را بحسب آنجه 





یرال وال نو | بنام خدای بخشاینده مهربان . 
الک زاتقت ۵ وقتیکه آسمان بشگافد (۱) . 


وآزتث لرنها وحمت ن وگوش کند فرمان پرورد گارخودرا آسمان 
سزاوار گوش کردن ست (۲) . 

ارش مدت و ووقتیکه زمین کشیده شود (۳) . 

لت مافها وت © وبیرون اندازدآنچه درآن باشدوخالی 
و (6) . 

وا رها رت ۵ وگوش کند فرمان پرورد گارخودرا وزمین 


سزاوار گوش کردن ست (یعنی حسات 
روزآخرت بودنی ست) (۵) . 

دنمان لك کار رلیرت کن شاتنلمیون | ای آدمی هرآئینه توکار کننده ای تاملاقات 
پروردگار خود بکوشش تمام پس ملاقات 
خواهی کرد باپرورد گارخود (1) . 


(۱) یعنی اموات را بپرتابد والله اعلم . 


عم ۳۰ ۸۸0 الانشقاق ۸6 


و 6 سم ۶ 2 
قوف یحاسَب بابرا ۵ 
ا ا 1 ا ووو د 
ینب ال آهله‌مسرورا ن 
CL 7‏ 6 مس ]رک > 
واا من او قکنبه وراءکهره ۵ 
مرو 9⁄7 ۳4 ووو ء 


لا 
ضوف ید عوا تب ورا ن) 


يشل سرا ۵ 

کان آله سوراف 

إت نان لن تخورف 

بل لق ره کان به صرق 
وال رما یی ۵ 
تدای ۵) 


تین 
تا یی 


پس اما هرکه داده شد اورانامه اعمال 
پس باوحسابت کرده شود حسات آسان 


(۸) . 
وبازگردد بسوی اهل خانه خود شادمان 
شده )٩(‏ . 


واماهرکه داده شداورانامه اعمال اواز 
پس پشتش (۱۰) . 

پس یاد خواهد کردهلاك را (۱۱) . 
ودرخواهدآمد به دوزخ (۱۲) . 

هرآئینه اوبود به دنیا دراهل خانه خود 
شادمان (۱۳) . 

هرآئینه گمان کرده بود که رجوع نه کند 
بسوی خدایتعالی (۱6) . 

آری (رجوع کردن متحقق ست) هرآئینه 
پرورد گاراوبود باحوال اوبینا (۱۰) . 

پس سوگند میخورم بسرخی کناره آسمان 
ال شب (۱۱) . 

وقسم میخورم بشب وآنچه شب آنراجمع 
کرده است (۱۷) . 

وقسم میخورم بماه چون تمام شود (۱۸). 
خواهید رسیدبحالی بعد حالی"* (۱۹). 
س ت ا ا را این 
آرند (۲۰) . 

وچون خوانده شود برایشان قرآن سجده 


(۱) یعنی هول موت بعد ازآن سوال منکرونکیر بعد ازآن حشر و حساب و مروربر 
صراط بعد ازآن دوزخ یا بهشت والله اعلم 


Ao روج‎ AA“ ۳۰ عم‎ 


ت کت ۲.۱ زج 
بل ال بن کف وا يکد ون 0 ۱ بلکه این کافران دروغ می شمرند (۲۲). 
له آعکوبمیفون ۵ | وخداداناترست بانجه دردل خودنگاه 
میدارند (۲۳) . 
رھم بعد ار لیر 9 پس خبرکن ایشان را بعذاب درد دهنده 
(۲۶) . 
اک انش مرا لوا الطیِم تلهم لیکن آنانکه ایمان آوردند وکردار های 
رون © شائسته کر دند ایشان راست مردیی نهایت 


. )۲۵( 





0 ۱] 
1 ۳9| ||سوره بروج مکی است وان بیست ودوایت است 
وان این | بام خدای بخشاینده مهربان 





(۱) ۹ 1 ِ 

الما ذات ارو ۵ قسم باسمان دارای برجها ۰ (۱) . 

ع ورو 0 ۳۹ ۰ )۲( 

رال الموعود | وقسم به روز موعود ۰ (۲) . 

وت وق وقسم به روزیکه درهفته" حاضر میشود 
(۳) . 

یاب الخد © هلاك کرده شدند اهل خندق ها )٤(‏ 

الگار داب الوقدر ۵ از فسم آتش دارای هیزم بسار )٥0(‏ . 

اذ هم عها نوج وقتیکه ایشان برکنارة آن خندق ها نشسته 
بو دید )1( 

هل مَایفعَون اویش شهود ن وایشان بآنچه میکردند بامسلمانان حاضر 
بودید )۷( 


واناد ووو نما ان واه عرزا سيه وعیب نکر دند ازایشان مگر این حصلت 


)۱( یعنی برج دوازده گان 
(۲) یعنی روز قیامت . 
(۳) یعنی روز جمعه و قسم بروزیکه حاجیان بآنروز حاضر میشوند یعنی روز عرفه 


عم +۳ AAY‏ روج Ao‏ 
را که ایمان آرند بخدا غالب ستوده کار 


. (A) 
ای له مك مرت وضو الدعل آنکه اوراست پادشاهی آسمان هاوزمین‎ 
۹ )۱( وو) ط خدا سرت‎ ۶ ۹ 
۳ لی هید ن و بت‎ 
ا اکن ف اال ومن والمینت کل وی هرآئینه آنانکه عفوبت کردند مردان‎ 


نمودند پس ایشان راست عذاب دوزخ 


7 و 


فلهم عَاب جهن و ات تیش 


ی للحت جرت ین | هرآئینه آنانکه ایمان آوردند و کردار های 


یر ری نت ر ن شاه کر انار اشست: رت اقا 
میرودزیر آن جویها اینست پیروزی بزرگ 
(۱۱) . 
ت بل ری لین ۵ هر آئینه گرفتِ پروردکارتو سخت ست 
(۱۲) . 
که هود ئ و یی 9 هرآئینه اوآفرینش نومیکند و آفرینش 
دوباره میکند (۱۳) . 
مالقاو الةو واوست آمرز کاردوستدار (۱6) . 
ژوالعرش امین «) اوخداوند عرش گرامیقدرست (۱۵) . 
بسیار کننده است هرچیزی را که خواهد 
(۱7) . 
هل نلک حبیث انور م آیاآمده است به توخبر لشکر ها (۱۷) . 
۰ و 
کزان ښپ ف بلکه کافران دردروغ شمردن اند (۱۹) . 
ey‏ ا © و خدا از گردا گرد ایشان گیرنده 


(۱) مترجم گوید پادشاهی جباری رعیت خودرا تکلیف کفر کرد و چون کافر نشدند 
خندفهارا باتش پر کرد و ایشانرا باتش افگند خدای تعالی آن آتش رابر پادشاه وهم 
نشینان او مسلط ساخت تااز خندق پریده همه را پاك بسوعت والله اعلم . 


و و میا و و ل 
بل وران ین 69 
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عم ۳۰ ۸۸۸ الطارق ۸۲ 


بلکه این قرآن گر امیقدرست (۲۱) . 
نوشته شده درلوح محفو ظ (YY)‏ ل 

e O e 
سوره طازق مکی است وان هفده ایت است‎ 


۱ وس 
e bim K‏ 7 
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۹ 
۳ 
5 





بنام خدای بخشاینده مهربان 

قسم بآسمان وقسم بچیزیکه وقت شب 
پدیدمی آید (۱) . 

وچه چیز مطلع ساخت ترا که چه 
اوقتا شنت ندید اده اس( : 
آن ستاره درخشنده است(۳) . 

نیست هیچ شخص مگر بروی فرشته 
تکانین. کتتله اشت:(8) : 

شش باید که ببیند آدمی ازچه چیز آفریده 
شده (۵) . 

آفریده شده است ازآب جهنده (1) . 
که برمی اید ازمیان بشت (مرد) 
واستخوان های سینه (زن) (۷) . 
هرآئینه خدا بردیگر بار آفریدن آدمی 
تواناست (۸) . 

روزیکه امتحان کرده شود ضمیر های 
مردمانرا )٩(‏ . 

پس نباشد آدمی را طاقتی ونباشد نصرت 
دهنده (۱۰) . 

قسم بآسمان خداوند باران (۱۱) . 
وقسم بزمین صاحب شگافتن۲ (۱۲). 


۱۰ 


ائه وراج هرآئینه قرآن سخن واضح ست (۱۳) ۱ 

مهو ونیست قرآن سخن بیهوده (۱6) . 

دک هرآئینه کافران بداندیشی میکنند یکطور 
بداند پشی کردنی (۱۵) . 

5گ 5 ومن نیز تدبیر میکنم یکطور تدبیر 
کو 

تنل لین ههان نیت ی 


رااندکی (۱۷) . 





" سوره اعلی مکی است وان نوزده یت اسب 





بنام خحدای بخشاینده مهربان : 


مسق کت ن بپاکی یادکن نام پروردگار بزرگوار خودرا 
(۱) . 

(WD. E ۳ 

وای گر هنی و وآنکه اندازه کرد پس راه نمود (۳( ۰ 

ونر انمنقن ۵ وآنکه برآورده گیاه تازه را 0) 

موی ۵ بازساخت آنرا خشك شده سياه گشته 
(0) . 

سم وت الین قرآن تعلیم خواهیم کرد تراپس فراموش 
نخواهی کرد (1) . 

مارا عون ن مگر آنچه خداخواسته است هرآئینه خدا 


میداند آشکار وپنهان را“ (۷) . 


(۱) واین وعده روز بدرمتحقق شد . 

(۲) یعنی جمیع مخلوقات را اندازه کرده بحسب آن اندازه در مخلوقات تصرف فرمودتاهمان 
صورت بر روی کارآمد پس این تصرف را بهدایت تعبیر فرمود والله اعلم. 

۳( مترجم گوید فراموش گردانیدن این آیت از خاطر مبارك آن حضرت صلی الله عليه 
وسلم نوعی ازنسخ ست والله اعلم . 


ری ۵ 
ان قاری ن 
سیک مکی ۵ 
ا اق ن 


الیکش الکارا زی ۵ 
وت فیهاولایجی ۵ 
مرن ۵ 
کراس ریه فصل ن 


بل شون ال٤‏ ال ن 


ویر حكر آنق 6 


ای مدای ان الأول ن 


و 9۱۶ ۱29۴ ِ 
صن ابره وموشی () 


Gy 2 0 7‏ ری 
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ی 
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و9 دہ 
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يس امن ریم 





3 


وتوفیق خواهیم دادترابمعرفتٍ شریعتِ 
آسان (۸) . 

پس پندده | گرسود کند پنددادن )٩(‏ . 
پند خواهدگرفت هرکه می ترسد (۱۰). 
واجتناب می‌کنند ازآن پندبدبخت ترین 
مردمان (۱۱) . 

آنکه خواهد درآید باتش بزرگ (۱۲) . 
باز نمیرد آنجا ونه زنده باشد (۱۳) . 
هرآئینه رستگارشد هرکه پاك شد (۱) . 
وياد کرد نام پرورد گارخودرا پس نماز 
گذارد (۱۵) . 

بلکه اختیار میکنید زند گانی این جهان را 
(۱۰) . 

وآخرت بهترست وپاینده تر (۱۷) . 
هرآئینه این مقدمه مذکور بوددر 
صحیفه های نخستین (۱۸) . 

صحیفه های ابراهیم وموسی (۱۹) . 


سوره غاشیه مکی است وان بیست 





وشش آیت است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 


آیا آمده است به تو خبر قیامت (۱) . 
يك عده چهره ها آنر وزخوار باشند (۲). 
کار کننده محنت کشنده باشند (۳) . 
درآیند باتش افروخته شده )٤(‏ . 
آب نوشانیده شوند از چشمه نهایت 
گرم (۵) . 
نباشد ایشانرا هیچ طعامی مگر از ضریع 
610 . 


و و و ۶ و 


سین وی ينجو ن 


وجوو گوم مين تاعمة oF‏ 4 
کاو میا 


و مر 2 م 4۶ لا 


لسعیهارامیه © 
ق 5 ةيةه 


هه $ 


کنر نم میدن 1 


وتان موی 

د ران میرک ۵ 
یل یت تج 
وال الما کیت فیت ۵ 
الال کیت تصبدث 3۹ ۵ 


ولل اض کیت مطحَث © 
ی اک امت مر ن 


ات او د 
لت 9 بطر © 


امن ولوگ © 
ي ات ات خ 


A 


۱( ضریع نام گیاه خاردارست ۰ 


۸ 


عم ۳۰ ٩۱‏ العّاشية ۸۸ 


که فربه نکند ودفع گرسنگی نه نماید"" 
(۷) . 

يك عده چهره ها آنروز تازه باشند (۸) . 
به سعی خودرضا مند شده باشند )٩(‏ . 
دربهشت عالی (۱۰) . 

نه شنوی آنجاهیج سخن بیهوده (۱۱) . 
درآن جاچشمه روان باشد (۱۲) . 

درآن جاتخت های بلند باشد (۱۳) . 
وکوزه های نهاده شده (۱5) . 
وبالشهای برابر یکدیگر گذاشته (۱۵) . 
وفرش های نفیس پهن کرده )۱١(‏ . 


آیانه می نگرند بسوی شتران چگو نه 
آفریده شدند (۱۷) . 


وبسوی آسمان چگونه برداشته شد (۱۸). 
وبسوی کوه ها چگونه برافراشته شد 
.)۱٩(‏ 

وبسوی زمین چگونه پهن کرده شد (۲۰۱). 
پس پندده جزاین نیست که توپند 
دهنده ای (۲۱) . 

نیستی برایشان گماشته شده (۲۲) . 
لیکن هرکه روبگرداند وکافرشود (۲۳) . 
پس عذاب کندش خدا به عقوبت بزرگ 
(۲6) . 

هرآئینه بسوی ماست رجوع ایشان (۲۵) . 
بازهرآئینه برماست حساب ایشان .)۲٩(‏ 





وال 
من 
وال عشر 9 
ژاشترولویرت 
یذ ین 
من دق ىرف 


وګ 
ور 
ارم ات العماد ۵ 
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ال قرغا ن اليلد ۵ 


وود اکزین نالسر الاو © 


و و روم مواح لال 
ينز ىاواد ) 
4 . و94۱۴ 2 دا 
ان طعَوان البلا © 


فا اساد و 


)۱( یعنی عشره ذوالحجه . 





RY ۱‏ بر .ماود 
سوره فجر مکی است وان مس ایت است" ‏ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


قسم بصبح (۱) 

وبشب های ده گانه٩‏ (۲) . 

وقسم بجفت وطاق" (۳) . 

وقسم به شب چون روان شود )٤(‏ . 
آیادرین مقدمه سوگندی معتبر هست 
ور( 

آیاندیدی که چگو نه معامله کرد 
پرورد گار تو باقوم عاد (۷) . 

ارم خداوندان قدهای بلند (۷) . 

که آفریده نشده است مانند آن درشهرها 
(۸) . 

وچگونه معامله کرد باقوم ثمود که 
تراشیده بودند سنگهای بزرگ را دروادی 
قری )٩(‏ . ۲ 
وچگونه معامله کرد بافرعون صاحب 
میخها) (۰ . 

همه این اطعا اانه سرکشی ون 
درشهر ها (۱۱) . 

پس بسیار بعمل آوردند درآنجافساد را 
(۱۲) . 


(۲) یعنی بعض نماز جفت ست و بعض طاق . 
(۳) که خدا جزادهند؛ بندگان است براعمال ایشان . 


. یعنی به چهار ميخ بسته عقوبت میکرد‎ )٤( 


عم ۳٠‏ ۸4۲۳ الفخر ۸۹ 


سک همرس داپ پس بریخت برسرایشان پرورد گار تويك 
دفعه عذاب (۱۳) . 

ان ك لیا لمزصاد ن هرآئینه پروردگار توبه کمین گاه است 
(۱6) . 

اکا رشان لا بله رئه امه وغمه د پس اماآدمی چون امتحان کندش 

ورن O‏ پروردگار اوپس گرامی کندش ونعمت 
دهدش پس گوید پروردکار من گرامی 

و مارد مابکلله قد ريه رزه يمول رق | واما چون امتحان کندش پس تنگ سازد 

آماش ۵ بروی رزق وی را گوید پرورد گار من 

کبک تکرمون یت ۵ هرگز» بلکه‌گرامی نمیدارید یتیم را (۱۷). 

وشن عل طعا الیکش ۵ ویکدیگررا رغبت نمیدهید برطعام دادن 
فقیر (۱۸) . 

و اون الزات اما ۵ ومیخورید مال میراث را خوردن 
ا 

ومون الال باجا ن ودوست میدارید مال رادوست داشتن 

دا کب ارش5 کا 9 تی نی» چون پست کرده شود بلندی 
زمین را پست کردن بعد پست کون 
(۲۱) . 

باءرئك اَمَك صاصق وبیاید پروردگار تو وبیایند فرشتگان 


صف صف شده (۲۲) . 


(۱) یعنی زنان و یتیما نراحق ایشان نمید هید وحق ایشان را بمال خود جمع می کنید . 
صفت هستید که یتیمان راحق ایشان نمی دهید وحق ایشانرا بمال خود جمع میکنید . 
)۳( یعنی جبال واتلال را باسائر ارض برابر کرده شود . 


٩۰ البلد‎ ۸۹٤ ۳۰ عم‎ 


مس ی ص لا و و سم 


10 حو feo‏ ۵ فا م5 
وچای پو می بجهنمه تومیپ بتد 


ر سض 2 ظط 
ون له الکری م 
کو ,هو هب و 7 لا 
و لایب داب اد ۵ 


و ر ع م 77 مس و طط 
یو وتات ۀ ان 0 


انها قاتشه ج 


ام جییال ريڪ رای گرویه ۵ 





4 لا 
294 م 0۱ 
وانت‌جل‌پهدا الب © 
ا ر ےر لا 
ووال وا ولن © 


نلاا اسان ن کی ن 


وآورده شود آنروز دوزخ راء آنروز 
یادکند آدمی وکجاباشد اورانفع آن 
پادکردن (۲۳) . 

گوید ای کاش من می فرستادم عمل نيك 
برای این زند کانی جاودانی خویش (۲). 
پس آنروز عقوبت نکند مانند عقوبت 
خدا هیچکس (۲۵) . 

وبزنجیرنبندد مانند بستن اوهیچکس(۱۲)۲؟ 
رگفته شودروح مومن راوقتِ مرگ) ای نفس 
آرام گیرنده (۲۷) . 

باز گرد بسوی پروردگارخویش توخوشنود 
شده وازتونیز خوشنود گشته (۲۸) . 

پس درآی بزمره بندگان خاص من (۲۹) . 
ودرآی به بهشت من (۳۰۱) . 


سوره بلد مکی است وان بیست ایت است 





بنام خدای بخشاینده مهربان 

قسم میخورم باین شهر (یعنی مکه 
مبارك) (۱) . 

ونوخلال خوافی شد رات شیر ©0 


وقسم میخورم بزاینده وبهرچه زاده 
۱۳ (۳( 1 


هرآئینه آفریدیم آدمی رادرمشقت(*" .)٤(‏ 


(۲) یعنی تراقتال درمکه حلال خواهد شد . 


(۳( یعنی آدم وجمیع ذریت او . 


= یعنی عادت آدمی ست که بقوت خود فخر کند ونه بیند که چه قدر ناتوانی ها‎ )٤( 


هتشر یادن 


یمر لفات ادا ۵ 


اسب آنَوْی رو حن ۵ 


نی 9 
ناکت © 

یه اش 6۵ 
اتب ۵ 

اديك اة © 
فو ھ۵ 

اظن زى یو 9 
ارسداد امَربم ۵ 


وس زو رس 


وان من اين اموا وواصَوا یالَبُروتواصَوا 


ارد ۵ 


ات اب مت ۵ 
زک وابایجتاهراضب َو ى 


کو و موم با 2 


(۱) یعنی خير و شر . 


عم ۳۰ ۸۹۵ البلّد ٩۰‏ 


آیا گمان می کند آدمی که فادرنه شود 
بروی هیچکس (۵) . 

میگوید خرج کردم مال توبرتو (0) . 
اتا فد ای که تساه انشا اورا 
هیچکس (۷) . 

آیانیا فریده ایم برای اودوچشم را (۸) . 
زا اوت 

ودلالت کردیم اورا بردوراه ۲" (۱۰) . 
پس درنیامد گزرگاه سخت (۱۱) . 

وچه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
گذر گاه شخت ۲۰ (۱۲):, 

حلاص کردن برده (۱۳) . 

یاطعام دادن بروز گرسنگی (۱) . 

يتیم صاحب قرابت را (۱۵) . 

افو انش اکان 001 
بعدازآن باشد ازآنانکه ایمان آوردند 
وبایکدیگر وصیت کردند به شکیبائی 
وبایکدیگر وصیت کردند به شفقت 
برخلق خدا (۱۷) . 

این جماعت ایشانند اهل نيك بختی (۱۸). 
وآنانکه کافرشدند بأّیات ماایشانند اهل 
بدبختی (۱۹) . 

برایشان آتشی گماشته شود ازهرجهت 
کرد ۱ 


(۲) یعنی بحقیقت قوت آنست که این اعمال بجاآرد . 


: RODE 
< SHIT 
Ar ZA ۳۲ شرت‎ 
1 ۰ 
کہ مر ۸ بر‎ 
۱: 
۳ وچ و اس ظ<‎ 





وراه لخن الینون 
وتښوا 0 
ور لما م 


والگهاراةا جلها ۵ 
اب ایشا و 
نها ن 
رارض وماطط و 
ولا ۵ 
نما رک © 


ری 
فمن رها © 


من © 


قال رول اله تا َه اله وسقها ۵ 


مه و 9 عم اه و و اوو گم و 
کل وی نعم وها منم مره هم 


(۱) یعنی بشب چهاردهم . 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


قسم به خورشید وروشنی او (۱) . 
وقسم بماه چون ازپی آفتاب درآید 
(۲) . 

وقسم بروز چون نمایان کند آفتاب را (۳). 


(۱) 


وقسم به شب چون بپوشاند آفتاب را (8). 
وقسم بآسمان وبناکردن خدااورا (۵) . 

وقسم بزمین وهموار ساختن خدااورا (7). 
وقسم به نفس آدمی ودرست اندام نمودن 
خدااورا (۷) . 

پس انداخت خدا دردلش شناخت گناه 
اورا وتقوای اورا (۸) . 

هرآئینه رستگارشد هرکه پاك ساخت 
0 

وهرآئینه زیانکار شدهر که باسفل 
السافلين بردآنرا )٠١(‏ . 

دروع شمردند قوم مود بسبب سرکشی 
خود (۱۱) . 

وقتیکه برخاست بدبخت ترین آن قوم 
(۱۲) . 

پس گفت ایشانرا پیغامبر خدا بگذاریدماده 
شتریرا که آفریده است ومتعرض نشوید 
آب خوردن اورا (۱۳) . 

پس دروغگو شمردند پیغامبررا پس 


ها 


اانا ن 





یل شتی 
ارال ر 

ومَاعقَ الذگرَ وا و 
میت ۵ 
امن خی را ئی ی 


ر 44 دی باه 
یی 
کمن ا 
رم م ا 
ودب بالعشنی ن 
تسه ری ن 


ای : 


ومع .و و 4 عمال إو اترای 0 


ا ان عستا لمن 97و ای 
e‏ 0 


بکشتند ماده شتر را پس عقوبت 
فرودآوردبرایشان پرورد گار ایشان بسبب 
معصیت ایشان پس هموار کرد عقوبت را 
وا ( ۱۶ 

و ا 


سوره لیل مکی است وان بیست وی آیت است 





نام خدای بخشاینده مهربان .7 
قسم به شب چون بپوشاند (۱) . 

وقسم بروز چون ظاهر شود (۲) . 
وقسم بذاتیکه آفرید نر وماده را (۳) . 
که هرآئینه سعی شمامختلف ست )٤(‏ . 
پس اماهر که عطا کرد وپرهیز کاری نمود 
(0) . 


وباورداشت پاداش ن نىك را (71) . 
پس توفیق ۳ اورابرای رسیدن به 


سرای آسائش (۷) . 
واماهرکه بخل کردو خودرا بی نیاز 


وبه دروغ نسبت کرد پاداش نيك را )٩(‏ . 

پس توفیق دهیم اورا برای رسیدن به 
سرای دشواری (۱۰) . 

وهیج دفع نکند ازوی مال او وقتیکه 
نگونسار افتد (۱۱) . 

هرآئینه برمالازم ست راه نمودن او (۱۲). 

وهرآئینه برای ماست آن جهان واین 


٩۳ لی‎ ۸4۹۸ ٣٣ عم‎ 


کارا کف ۵ 


یلار اش ۵ 


ی 


لب حول ( 
رالات ی 


9<( و او م م و 1 


وما عند؛ من یْعَمَةٍ جُزی 


متام وه دب الل ۵ 





وخ 


یل دسج 6 


ماوتعَتَ رك ومَاقن ۵ 


وا خیرات ین رل ن 


وسوَ مک رب ری ۵) 


جهان (۱۳) . 

پس ترسانیدم شمارا ازآتشی که شعله 
میزند (۱) . 

درنياید بان آتش مگر بدبخت ترین آدم 
(۱۵) . 


انکه دروغ شمرد و رو گردان شد .)۱١(‏ 
ویکسو داشته خواهد شدازآن آتش 
پرهیز گار ترین مردم(۱۷) . 

آنکه میدهد مال خودرا تاپاك نفس گردد 
(۱۸) . 

وئیست هیچ کس را نزد او نعمتی که 
جزاداده شود (۱۹) . 

لیکن میدهدبه طلب رضای پروردگار 
خود (۲۰) . 

وهرآئینه خوشنود خواهد شد (۲۱) . 





سوره ضحی مکی است وان بازده ایت ات ۰ 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
۳ قسم بوقت چاشت (۱) . 

وقسم به شب چون بپوشد (۲) . 
فرونگذاشت ترا پروردگار تووخشم 
نگرفته است (۳) . 


و هرآئینه آخرت بهتر خواهد بود تراازدنی 
(6) . 

والبته نعمت خواهد دادترا پرورد گارتو 
پس خوشنود خواهی شد (۵) . 


)۱( مترجم گوید که چندروزوحی نبامده بود کفار گفتند ودعه رنه وقّلاء خدای تعالی 


برای تسلی این سوره فروفرستاد ۰ 


عم ۳۰ ۸4۹ الشر ح ۹6 -التيّن ٩0‏ 


الیل ینوی 6 


وود ڪڪ سل نهٺ ۵ 
وول عابلا ناغ ۵ 

یلار ن 
وم سابل اده 


ت سی کا وک رص ٤‏ 
شاعم ريك فُحَیْتُ © 


@r 


آیا یتیم نیافت ترا پس جای داد (1) . 
ویافت تراراه گم کرده"؟ پس راه نمود 
(۷) . 

و یافت تراتنگدست پس توانگر ساخحت 
(۸) . 


پس امایتیم را پس ستم مکن )٩(‏ . 


وامابه نعمت پرورد گارخود پس خبرده 
۳99 





۰ 
تَر کات درل ۵ 
ووضعَاعَنك وښ ر 
از ی‌آنتش طهر م 
ویک زر ۵ 


دوو وو | 


وان مع العسُرسر 


@ 
١ 


0 


نم اعشرترا ن 


مرح ی پیت و ٍ‌ لا 
ادا فرغت‌فاشب © 


)اسو ۶ و 9 4 
وان واژیتزنن 


آیا کشاده نه کرده ایم برای توسیئه ترا (۱). 
ودورکردیم ازتو بارترا (۲) . 

آن بارکه گران کرده بود پشت ترا (۳) 1 
(۵) . 

البته پس از دشواری آسانی ست (۲) . 
پس وقتیکه ازک‌اروبارفارغ شوى 
درعبادت خدا کوشش کن (۷) . 
وبسوی پرورد گارخود تفرغ نما (۸) . 





(۱) یعنی شریعت نمیدانستی تو والله اعلم . 


عم ۳۰ ۰ العَلق ٩٩‏ 


وان © وقسم بطور سینا (۲) . 

سابل امن و وقسم باین شهر امن (یعنی مکه) (۳) . 

نقتا رشان ناخس تفر ۵ هر آئینه آفریدیم آدمی را درنیکوترین 
صورنی (6) . 

اء صب و ا29 وے ر ل ۰ ۰ ۰ ۳ ۰ 

ورد دنه اسل سولیّن © پس گردانیدیم آن رافروتر ازهمه 
فروماند گان" (۵) . 

زیم ولیک © مگر آنانکه ایمان آوردند وکارهای شائسته 
کردند پس ایشانرا ست اجر بی نهایت )٦(‏ . 


بعد این همه پند بردروغ شمردن درباب 
جزای اعمال" (۷) . 

الیش اه باعکرا EE‏ انت خداحکم کننده ترین حاکمان 
(۸ . 








r, 91 
ره‎ e 
سار‎ ۳1 


سوره علق مکی است وان نوزده ایت ات 


سس یاو لخن الیو | بنام خدای بخشاینده مهربان 








ارآ با یرزیل ن بخوان به برکت نام پرورد گارخود که 
آفرید (۱) . 

حنمن عق ن آفریدآدمی را ازخون بسته (۲) . 

افر اوریت کیره بخوان و پروردگار تو بزرگوار ترست (۳) . 

ىمار © آنکه علم آموخت بوسیله قلم )٤(‏ . 

امان ما ليع ۵ آموخت آدمی را آنچه نمیدانست" .)٥(‏ 


(۱) یعنی وقتیکه کافرشدفطرت سلیمه راضائع ساخت . 

(۲) وشاید که معنی آیت چنین باشد پس چه چیز باعث تکذیب تو میشود یا محمد 
درمقدمه جزای اعمال بعد این همه پند . 

(۳) مترجم گوید اقرا باسم ربك تامالم یعلم اول چیز يست که برآنحضرت صلی الله 
علیه وسلم نازل شد و معنی اقراء تهیی است برای وحی قرآن و تلاوت آن . 


ع ۱ ۳۰ ۰١‏ ۹ القذر ۹۷ 
مان الان 4 o‏ حقاهر آئینه آدمی از حد میگذرد () . 


سی ۵ وقتیکه می بیند خودرا توانگرشده (۷) . 

ات ال رك الج ن هرآئینه بسوی پروردگارتست رجوع 
(۸). 

تین آپادیدی شخصی که متع میکند (6۹ ۰ 

رال ۵ فده ر ا چول نار می گلارد (۱۰), 

آرریت ان کان لادی ن آیادیدی که چه میشد | گر براه راست 

یی ن یابه پرهیز گاری فرمودی (۱۲) . 

ریت ان کب تول ن آیادیدی که چه میشد | گر دروغ شمرد 
وروگردان گشت ۱۳۱ ۲ 

لیمیا اه یی هه آیا یم این روگرداننده که خدا 
می‌بیند ` ۱8 . 

6 ینود اميد ۵ تی تی» | گرباز نه ایستد خواهیم کشید 
اورا به موی پیشانی )۱٥(‏ : 

ية بیترت بآن موی پیشانی دروغ زن خطاکار (۱۷). 

ان پس بايد که فریاد کند اهل مجلس خودرا 
(۱۷) . 

سدح لباب ۵ مانیز خواهیم طلبید پیاده هارا" (۱۸) . 


نومه واسجن وافترب ت نی نی فرمان اوقبول مکن ونماز گذار و 






. سوره قدر مکی است وان پنج ایت اسف 





سس راو لخن لبون | بنام خدای بخشاینده مهربان 

(۱) یعنی بایددانست که عاقبت اهتداوهدایت بهشت ست وعاقبت ضلال حلال 
دوزخ ست پس این مدعارا بنوعی ازبلاغت اداکرده شده . 

(۲) یعنی فرشتگان سخت عقوبت کننده را . 


۹۸ يت‎ 7 FT 


نراه فة لر ف هرآئینه مافرود آوردیم قرآن رادرشب 
ف 0۱ . 


کال مر ۵) وحه مطلع ساخت ترا که ست شب 


قدر (۲) . 
که رین ال سر ن شب قدر بهترست ازهزار ماه (۳) . 


کول ایک رالو زیا بان زتهمرینفن رن | فرودمی آیند فرشتگان وروح درآن شب 
بفرمان پرورد کار خویش برای سرانجام 
کردن هرکاری () . 

مطامطو الجر ن آن شب تاوقت طلوع فجر محضص 
سلامتی ست (۵) . 








| سوره بینه مدنی است وان هشت آیت است . 
وراه الخب الجبوه بنام خحدای بخشاینده مهربان 
تیک این کوان امل الکن اشوک شی | نه بودند کافران*"" ازاهل کتاب ومشرکان 


بیایدبایشان حجت ظاهر ‏ ۰ (۱) . 
رسو شن 1 پیغمبری از جانب خدا که میخواند 
صحیفه های پاك یعنی سور قرآن (۲) . 
ناکت مه درآن صحصفه ها احکامست راست 
درست (۳( : 


صر ا کی 2 گو d١‏ بے ۳ س و ۰ ۰ 9 (€) 
اتی زین او الیب این ب ساپاز | ومتفرق نه شدند اهل کتاب" "مگر بعد 
ین ازآنکه آمد بایشان حجت ظاهر (4) . 


(۱) یعنی يکد فعه از لوح محفوظ بأسمان دنیا . 

(۲) یعنی حال ایشان مقتضی ارسال رسول وانزال کتاب بودازین جهت رسول 
فرستادیم قرآن فرودآوردیم . 

(۳( یعنی ایشانر تکلیف نکردیم بترك ادیان خویش مگر بعد اقامت حجت ظاهر . 

. یعنی بعضی مقبول شدند وبعضی مردود‎ )٤( 


۹٩ الرَلْرَال‎ ۲ ۳۰ 


ا و دور نله ل NAE‏ وفرموده نشدایشان را مگر آنکه عبادت 


وق واالضلوة وتو الکو ول 7« 
اوپرستش را متدین بدین ابراهیم شده 
ویرپادارند نمازرا ویدهند زكوة را واین 


ست احکام دین درست (۵( ۰ 
لن اک زین آمل الب اشوین ز ایی | هرآئینه آنانکه کافرشدند از اهل کتاب 
کر ومشرکان درآتش دوزخ باشند جاویدان 
1 آنجا آنجماعت ایشانند بدترین خلق (۱) . 
إن اننامز ایلوا شرت اولك مةن | هرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارهای 
شائسته کردند آنجماعت ایشانند بهترین 
خلق (۷) . 


هنن ی من رن رای اه رد زور ر 
فا ۸ عنم ورضواعنة دل ك یمن کی ی رکه (م) بوستانهای همیشه باقی است م رود 


زیر آن جویها جاویدان آنجا همیشه ) 
خوشنود شد خداازایشان وخوشنود ند 
ایشان ازخدا این وعده کسی راست که 
بترسد ازپرورد گار خود (۸) . 





یشان ی الرّجنو | بنام خدای بخشاینده مهربان 


درل لازش زرا لها ن وقتیکه جنبانیده شودزمین بآن جنبش 
خودش (۱) . 
واخرجت الارض اناا © 4 وبیرون آوردزمین بار های و (۲). 
وال اسان بص وگوید انسان چه حالتست زمین را (۳) . 
من تاره ۵ آنروزبازگو کند زمین قصه های خودرا 
.)٤(‏ 


عم ۳۰ 
ان رتك ای لها ۵ 


بو مین صد راتاس اشتائاه لبروا لاله ۵ 


ظط 


قمر کی ما متا دوه حدر اير 0 


سس و یه وه و د دص 4 ,# ی - > ٤‏ 
وم تعمل مق زر شوایری ۵ 





انارت ما ۵ 


وم م9 لا 
ان به نقعآه 


وسن ره جع ه) 


إن الان ریه کدی 


( یعنی ازجای حساب . 


آسوره عادیات مکی است وان بزده یت لت _ 


٠٠١ العدیلت‎ ٤ 


سیب آنکه پرورد گارتو حکم فرستاده 
آنروز بازگردند مردمان براحوال 
مختلف(۱) تانموده شود بایشان جزای 
اعمال ایشان (۲۰) . 

پس هرکه کرده باشد هم وزن يك ذره 
عمل نيك ببیند آن را (۷) . 

وهرکه کرده باشد هم وزن يك ذره عمل 





بنام خدای بخشاینده مهربان 

قسم به اسپان نیزدونده بوجهی که ازدم 
پر شوند (۱) . 

سس قسم به اسپان اشر بر آرنده به آنکه 
بنعل خود سنگ رابزنند (۲) . 

بسن قسسم به اسیان غارت کننده حون 
دروقت صبح درآیند (۳) . 

پس برانگیزندبه آنوقت غباررا" (4) . 
پل درآیند به آنوقت درمیان ۲۳۱ 
(۵) . 

هرآئینه آدمی به ست پرورد گارخود 


ناشکرست (1) . 


(۳) یعنی ازاعداء مترجم گوید این قسّم اشارت ست بأنکه جهاد مشروع خواهد 


عم ۳۰ ۹0 القارعَة ۱۰۱ 


ىلۆك کنیل ۵ وهرآئینه آدمی برناسپاسی خود مطلع 

وا کب ری ۵ وهرآئینه آدمی دردوست داشتن مال 
مبالغه کننده است (A)‏ 
شودهر آنجه درگور هاباشد )٩(‏ . 

ِ یل نادور وظاهر ساخته شود هر آنجه درسینه هاباشد 
(۱۰) . 

نونک () هرآئینه پرورد کارایشان باحوال ایشان آن 


روز خبردارست (۱۱) . 
سوره قارعه مکی است وآن یازده آیت ست ۱ 





نام خدای بخشاینده مهربان . 

قیامت (۱) . 

چیست آن قیامت (۲) . 

وچه چیز مطلع ساخت تراکه چیست آن 
قیامت (قیامت متحقق شود) (۳) . 





من اش تیش ی روزی که باشند مردمان مانند پروانه های 
پرا گنده ساخته )٤(‏ . 

ون ابال یهن المنلوش ن وباشند کوه ها مانند پشم رنگین محلوج 
نموده (۵) . 

ام تفت موه ۵ پس اماهر که گران شد پله های حسنات 
او )٩(‏ . 

که ۵ پس آن شخص درمعیشتی پسندیده باشد 
(۷) . 

امن تسوا له ۵ واماه رکه سبك شد پلّه های او (۸) . 

ائْمابة © پس جای ماندن آنشخص هاویه باشد .)٩(‏ 


وم درک ماهیه © وچه چیر مطلع ساخت ترا که چیست 


عم ۳۰ 1 لیا ۱۰۲ - العَصر ۱۰۳ 
هاویه (۱۰) ۰ 


و ع 


نمی © آی ست داغ (۱۱) ۱ 






آسوزه تکار مکی امت وان هشت یت امت " 





AC ADEE 

چمس سس وال و لح الیو | بنام خدای بخشاینده مهربان 

کرای ۵ غافل کرد شمارا ازیکدیگر بسیار طلبي 
مال (۱) . 

یرتاب © تاوقتیکه رسیدید بگورستانها ۲۲ (۲) . 

لسوت تون 9 ی تّی» خواهید دانست (۳) . 





رکه ون ۵ باز(میگونیم) نی ت خواهید دانست 
(6). 

ونم لین © تی تی» | گر بدانید حقیقت کاررابعلم 
یقین (غافل نمی شدید) (۵) . 

رن بر و البته خواهید دیددورح را (7) . 

نلیتا بازالبته خواهید دید دوزخ را دیدن ظاهر 

لقان ومرن الخو ف بازالبته سوال کرده خواهید شد آنروز 

اا )۸( ت 
موب 


سا 





1 9 سوره عصر مکی است وآن سه آیت است 
وراه لخن الیو | بنام خدای بخشاینده مهربان 
رار ۵ قسم بزمان (۱) . 
ان افا ننن خر ۵ که هرآئینه آدمی درزیان ست (۲) . 
ابن اموا روضح وبا | مگر آنانکه ایمان آوردند وعملهای 
شائسته کر دند ویکدیگر را وصیت کر دند 


(۱) یعنی مدفون شدید . 
(۲) یعنی درمقابله آن شکر کردید یا کفران ورزیدید . 


5 ۳۰ ۹۷ الهُمَرَة ۱۰۶ الفیّل ۱۰۵ 








كابر ف به دین درست ویکدیگر را وصیت کردند 
به به شکیہائی (۳) . 
: 1 سورد یچ ی ات وان ا 
تیه لالخ الیینون | بنام خدای بخشاینده مهربان . 
وکل مولع © وای هر عیب کننده غیبت‌گوینده را (۱). 
یوعد © آنکه فراهم آوردمال را ونگاهداشت آن 
را (۲) . 
ان سکن ۵ می. ارد که مال: اوزندگی. اوی 
دهدش (۳) . 
دن انط © نی نی» البته انداخته خواهد شد به 
حطمه )٤(‏ . 
و آذك ما مه ۵ و چه چیز مطلع ساخت ترا که چیست 
تارج آتش افروخته شده خدا (۱) . 
لمع فة ۵ که غالب شود بر دلها (۷) . 
تسه ۵ هرآئینه آن آتش برایشان گماشته شده 
سب درستول های درازد رآورده سلو اش ِ 





سوره فیل مکی است وان ب پچ بت اڪ | 





. لن اجره بنام خدای بخشاینده مهربان‎ ET FS 


ر ے سے ہے ےو ے ( 7 
اتر کیت مَل رت با صب اَل ۵ “ آیانه دیدی چگو نه معامله کرد 
پرورد گار تو بااهل فیل (۱) . 
لا 
اويل کین مر قَتَضیّل © آیا نه ساخت بداندیشی ایشان را در 


)۱( مترجم گویدابرهه پادشاه یمن عزم هدم کعبه کرد وفیلان بسیار ولشکر بیشمار بهم 
آورد چون نزديك کعبه رسید خدای تعالی ابابیل را حکم فرمود تاهلاك کند ۲ 


۰ م 


عم ۳۰ ۹۰۸ قُرَیش ۱۰5 - المَاعُوّن ۱۰۷ 


اسل عل ھم طا ابييل 9 


ىجار شو سو 


ىجا رين سجر © 
حیاول ۵ 





لواو التخس 


لویب فرش ۵ 
الق رة الصيف ۵ 


یاک ھکیو ۵ 


سد وو 7 او ںو مو 


انی اط ون جوم ن کون 








ET‏ 7 ر 


ی 
اریت از ینب الزن ۵ 


9l و‎ 


قدلاک الزی یں لیر ۵ 
تکفا نی 
ونل للم ۳ 9 

تمعن ۳ 2 صلا ساهون ۵ 


اننا راون 0 


بی فائد گی (۲) . 

وفرستاد برایشان پرند گان فوج فوج می 
سنگ ریزها ازسنگ گل )٤(‏ . 

پس ساخت ایشانرا مانند باقیمانده آخور 


سوره قریش مکی است وان چهار ایت است ‏ 





بنام خدای بخشاینده .مهربان 


برای (شکر) الفت دادن قریش (۱) . 
(یعنی) الفت دادن ایشان به سفرزمستان 
وتابستان (۲) . 

پس بايد که عبادت کنند پروردگار این 
خانه را (۳) . 

آنکه طعام دادایشانرا ازبهر آنکه گرسنه 
بودند وامن دادایشان راازبهرآنکه ترسان 
ا 





0 : سوره ماعون مکی است وان هفت آیت اه ا 


نام خدای ا ۱ 


آیا دیدی آن شخص را که دروغ می 
شمردجزای اعمال را (۱) . 

پس آن شخص مردیست که باهانت 
میراند یتیم را (۲) . 

ورغبت نمیدهد برطعام دادن فقیر (۳) . 
بن واف انیا کد اران( . 

که ایشان ازنماز خود غفلت می ورزند 
(۵) . 

آنانکه ایشان ریامی کنند (7) . 


ون مین © 


ی سوت 


ابلك اکور ۵ 


نور © 


حور و 









وراه لحم الجنوه 
یه لکنژژن ۵ 

3عَْد ابو ون ۵ 

اتید ونم © 






۹۰۹ الکوثر ۱۰۸- الکلفرژن ۱۰۹ 
وعاریت نمید هند ماعون را“ (۷) . 


سوره کوثر مکی است وان سسا ایت ات 





| بنام خدای بخشاینده مهربان 


(يا محمد) هرآئينه ماعطا کردیم 
۱ 

پس نماز گذار برای پروردگار خودو 
(شتر را) نحر کن (۲) . 

هر آئینه دشمن توهمانست دم بریده (۳). 





سوره کافرون مکی است وان شش ایت است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 
بگو ای کافران (۱) . 


پرستش نمی کنم آنچه شمامی پرستید (۲) . 
ونه شما پرستنده اید آنچه من می پرستم 
(۲) . 

ونه من پرستنده ام آنجه شما پرستیدید 
)٤(‏ . 

ونه شما پرستنده اید آنچه من می پرستم 
(۵) . 

شمارادین شماست ومرادین من است 
(1) . 


(۱) یعنی سوزن ودیگ وپیاله ودلومانند ان مترجم گوید نصف این سوره تصویر حال 


(۲) کوثر نام حوضی ست که دراخرت خواهد بود امت انحضرت صلی الله عليه 


وسلم ازآن خواهند آشامید . 


عم ۳۰ 1۰ الَشْر۱۱۰- المَسد ۱۱۱ 








سوره نصر مدنی است وان بسا ایت امست 


بنام خدای بخشاینده مهربان 


OEE‏ وقتیکه بیاید نصرت خداو (بظهور) آید 
فتح (۱) . 

عر ما صو کور و و و 2 ۲ ۰ ۰ ۵ ۰ 

ورایت الاس یحاون نوئن اله افوا جا © وببینی مردمان را داخل میشوند دردین 


خدا فوج فوج (۲) . 


او رو مج 


یرت سکره ی ۵ پس بپاکی یادکن همراه ستائش پرورد گار 





خودرا وآمرزش طلب کن ازوی هرأآئینه 
خداهست (برحمت) رجوع کننده(۲۲ (۳). 





سوره لهب مکی است وان پنج ایت است 
بنام خدای بخشاینده مهربان 

هلاك باددودست ”ابی لهب و هلاك 
بادابولهب(۳ (۱) . 


مالغ عنْهمَا له وم کب © هیچ دفع نه کرداز سرابو لهب مال اوو 
آنجه پیدا کر ده بود (۲) 1 

سَيّصل کرادت هب ن درخواهد آمد باتش صاحب شعله (۳) . 

دراه لد لپ ن ون اونیز درآید (مراد) بردارنده هیزم 
O,‏ 

قاجیدها لین کب ۵ درگردن اوریسمانی است ازلیف ا 
(۵) . 


(۱) یعنی این همه علامت قرب اجل تست یا محمد پس در استعداد آخرت مقید شو . 


(۲) 


(۳) 
(€) 
(٥) 


آنحضرت اقارب خودرا ازآتش دوزخ تخویف فرمودابی لهب سنگ بطرف 
آنحضرت انداخت که آیا برای این کارمارا جمع کرده بودی این سوره نازل شد . 
دودست کنایه ازذات اوست ۲ 

یعنی بخفه کردن تعذیب کرده شود . 


۶ ,۳ ۱ الاغلاص ۱۲ ۱- الق ۱۳ ۱ الَسء ۱۱ 





ورن له تفوااکه ۵ 





2 راو لخن 


لا 
5 و ون مه مه | 5 
ومن تراق اذا وق 


ومن راثن ال ۵) 





قل دیرب الئاس ن 

مت الاس ) 

لوالا م 

من شرالوسواس التّاس © 


ای وسوس ن ضور الاس ۵ 


من اة رالاس ت 





سوره اخلاص مکی است وآن چهار آیت است | 





بنام خدای بخشاینده مهربان . 
بگو خدا یگانه است (۱) . 
خدایی نیازست (۲) . 
نه زاد ونه زاده شده (۳) . 


ونیست هیچکس اوراهمانند )٤(‏ . 





سوره فلق مدنی است وان پنج ایت است 


بنام خدای بخشاینده مهربان 

بگوپناه می برم به پرورد گار صبح (۱) . 
ازشر هرچه آفریده ست (۲) . 

وازشر شب تاريك چون تاریکی اومنتشر 
شود (۳) . 

وازشرزنان سحر کننده در گرهها دم 
زننده )٤(‏ ۱ 


و ازشر حاسد چون حسد کند (۵) . 


سوره ناس مدنی است وان شش ایت است 





بنام خدای بخشاینده مهربان 


بگوپناه می برم به پروردگار مردمان (۱). 

پادشاه مردمان (۲) . 

معبود مردمان (۳) . 

ازشر وسوسه اندازنده چون ذکر گفته شد 
بازپس رونده )٤(‏ . 

آنکه وسوسه می افگند در سینه های 
مردمان (۵) . 


از جنس جن باشد یاا زجنس مردمان (1). 


فهرست سوره های فرآن کریم 


سورة الفاتحة ۱ 
سورة البقرة 
وره آل ند ان ۷۱ 
النساء 
ة امائده 


: الأنعَام 


ة الأعرّاف 
الأنفال 


سوره 

سوره 

سورة ي 
سورة الرعد 
سوره ابراهیم 
سورة اححر 
ا 
سورة الاسراء (بني اسرائیل) 
سورة الكهف 
سورة مریم 
سورة طه 
سورة الا نبیاء 
سوره الحج 


سورة المؤمنون 




































فهرست سوره های قران کریم 


۲ ور الور 3 ۱۸ 
o4 o ۳۵‏ ۸ 
۳۹ ا ۰۳۳ ۱۹ 
۳۷ ور ۱ ۵ ۱۹ 
۲۸ سورة القَصّص ۳ه ۲۰ 
۲۹ سورة العنكبوت o۷۸‏ ۲۰ 
۰ | سورة رم ۷ 1 
۳۱ از 0۹۸ ۳۱ 
۳۲ نویه السخده ۰۳ ۲۱ 
۳۳ سورة الأحزّاب ۰.۷ ۲۱ 
۳ سورة سبا 1۲۲ ۲۲ 
۴٥‏ سورة فاطر ۳۲ ۲۲ 
۳1 سوره یش 1۳۹ ۲۲ 
۳۷ سورة الصّافات ۸ ۲۳ 
۳۸ سورة ص 1٦۱‏ ۲۳ 
۳۹ سورة ازمر 1۷1 ۳ 
1۰ سورة غافر ( المؤمن ) ۸۲۳ ۲٤‏ 
۱ سورة فصلّت (حم الف 19۹ ۲ 
ف سورة الشوری ۷۰ ۲۰ 
۳ ا ف ۷1٤‏ ۲۹ 
3 شون از ان ۷۷ ۲۵ 
٥‏ سورة الحاثية ۲۹ ۲o‏ 


فهرست سوره های قرآن کریم 
شاره سوره شاره جزء 
۷ وره ل Vt‏ ۳1 
۸ سورة الفتح ۷:۷ ۲٦‏ 
مت ۳۹ 


سورة ق ۲٦‏ 


سورة الذاریات ۳۹1 


سوره الطور ۳۷ 
سوره لنجم ۲۳۷ 
سورة ام ۷ 
سورة الرهن ۲۷ 
سورة الو اقعة ۳۷ 
سو ا ۲۷ 
سورة الجادلة ۲۸ 
سورة الحشر ۲۸ 
ر ۲۸ 
سورة الصف ۲۸ 
سورة الجمعة ۲۸ 
وره الافقون ۳۸ 

۲۸ 

۲۸ 

۲۸ 

۲۹ 

۲۹ 


۳۹ 





فهرست سوره های فرآن کریم 


۷۰ سورة العارج 4 A4‏ ۲۹ 


۷۱ سوره نوح AY‏ ۳۹ 
V۲‏ 6 اجره ۷5۰ ۲۹ 
۷۲ ۵ امز ۲۹ 
۲۹ 
۳۹ 
سورة الانسّان (الدّهر) ۲۹ 
سورة الرسلات ۳۹ 
سورة الب ۳۰ 
سورة النازعات ۳ 
سورة عبس ۳۰ 
سوره 
سوره 
سوره 
سوره 
سوره 
سوره 
سوره 
وره 


سوره 





فهرست سوره های قرآن کریم 


۹۳ سوره ال ۸4۸ 
سوره الانشراح 
۲ 

سورة التین 
سورة الَلق 
سورة القدر 
سورة البينة 
سورة ال 
سورة العادیات 
ری الفارعة 
سورة التکاثر 
سورة العصر 
سورة امه 
سورة الفیل 
سورة قریش 
سوره الاعر ن 
سورة الكوثر 
سورة الكافرون 
سورة النصر 
سورة المسد (اللهب) 
سوره الإخلاص 
سورة الفلق 


ور الان 





4 < اک ۱۲۱ ]یک و رت لیب .- 


مس وم با 


۶ و 
ف ال ملک اعد شود مک 
ترتع بت ارف نكر 
باه میت ری ال کت ار 


ادها أن يمر المح هذه الطبَعء من الشران ا(ک رم 


E aya‏ و 


ور وچ و سس و و 


تمه مان ی ال القّارستَة 


ت 


¢ 
ص 
سی 
ی 


ضِِ ۳ 


ہا راس 4 کے موم 7 <“ 
دام اسر را و۱ را هر اج 
e‏ 
چم 2 م ت مص مم ك 7 2 7 9 وچ کر : عو 


اخس ا جرا عل جهو د المي َة ف س ر ڪا ب الله الڪر 
زر 


۳1 


واه ولا 


سس 


« با 


4 


م 


O ARETE TENTS OF 


PEE‏ خر 7 OF A‏ او 


ا 


3 
1 
es se e ی با یت‎ LE E a د ا و‎ e N, E e EE E ماک‎ E, اش‎ ۲۲ SEO aD 





وزارت شئون إسلامی و آوقاف و تبلیغ وارشاد 
کشور عربستان سعودی 
و مسئول و ناظر برمجمع ملك فهد برای چاپ قرآن کریم درمدینه منوره 


وازدر گاه خداوند مسئلت داردکه آثرا باعث منفعت عموم مسلمانان قرار داده 
وبه خادم حرمین شریفین ملك فهد بن عبدالعزیز آل سعود 
مقابل مساعی فراوان ایشان درنشر کتاب خداوندکريم بهترین جزای خير عطا 





ا a‏ ب 
2 
: 1 


Cef 
2 ۱ 


مسر لا کے و ره 
AIST 7‏ هر 0 2 تس 


ت یکرت انکر 
ات ناجیه | 
زدیا درومرد هن مگ 
تا ی کر 


المراقبة النهائية 
۱۹۹ 


s> > 1 ۱‏ ا 
۱۳ ما 
۰ ر ص و كر ج 97 ی 2 رم PB‏ رس 


ص.ب 1۳1۲ - المديتة المنورة 





N 
9 
OS 24 
2 2 


2 


ESN RWG 
€4 


e E E e ne Cb ral a‏ ا ت و مج US ELI CE gaa o E a e‏ اه 


ص .ب 6262 مدینه منوره 





(ح) جمع اللك فهد لطباعة الصحف الشریف ‏ ۱۷ ۱4ه 
فه رسة مکتبة ا ملك فهد الوطنية آثناء النشر 

القرآن الکریم وترحمة معانیه إلى اللغة الفارسية / ترجمة بحمم 
املك فهد لطباعة الصحف الشریف - الدينة النورة . 

۹۲۸ ص ۰ ٤‏ ۲۱۱ سم 


۹۹1۰-۷۷۰-۱٩4-۲ ردمك‎ 


-١‏ القرآن - ترجمة - اللغة الفارسية ۲- القرآن - تفسير 


أ- بجمع الملك فهد لطباعة الصحف الشريف ( مزحم ) 


ديوي ۰4۹۱۰۰ ۲۲۱ ۷۱ ۱7 


رقم الایداع : ۱۷/۱۰۵۱ 
ردمك : ٩۹٦۰-۷۷۰-۱٩۹-۲‏ 





رمع /د ۲) (۵) رای ردمك : ۱۹-۲- ٩٩41۰-۷۷۰‏ 




























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































